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rgebenſte Bitte 


an den Beſitzer dieſes Buches, 
der unterzeichneten Verlags— 
handlung diejenigen Dervoll- 
fommnungsvorfchläge im In— 
terefje der Gace mitteilen zu 
wollen, zu welden die Benugung 
des Werkes etwa Veranlaſſung 
geben follte. — Um ein Werf, wie 
das vorliegende, der Dollfom- 
menbeit mehr und mehr entgegen 
zu führen, find gerade die 
Erzeugnifjedesßebraudes, 
d.h. jene Wünfche unentbehrlich 
und von befonderem Werte, welche 
fi beipra ftifcher Derwendung 
des Buches herausjtellen. Auch 
der kleinſte Vorſchlag wird mit 
Dank von uns entgegengenom: 
men und bei Bearbeitung neuer 
Auflagen forgfaltigft geprüft, 
bzw. berüdfihtigt werden. 


Langenscheidtsche Verlagsbehhdl. 


Werot 6. Langenscheidt) 
Berlin, SW Il. 
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NVOTWÖRTERBUCH 


2 _. der ) der 
_| französ. u. deutschen englischen u.deutschen 
| Sprache Sprache 

BE "von von 


q A Prof. Dr. Césaire Villatte. Prof.Dr. E, Muret u. Geh.-R.Naubert. 








Teil I: franz,-deutsch. | Teil I: englisch-deutsch. 
Teil II: _deutsch-franz. Teil II: deutsch-englisch, 

* Land und Leute Teil III: Land u. Leute in England, 
| Teil IN: | in Frankreich, Teil IV: Land u. Leute in Amerika, 


| Teil 1, Wu. IV geb. à 2M, Teil Ill geb. a 3 M. 


Dieſe in Tafchenformat erjdienenen Wörterbücher 
bringen, wie ihr Titel andeutet, vom Notwendigen das 
Notwendigite. Sie jollen auf Reijen, bei leichter Lektüre rc. 
8 ein überallhin leicht mitzuführendes Taſchenbuch 
„aus der Not helfen“. 


iche Gebiet; Teil III bzw. IV jeder Sprache Dagegen 
| bietet für den Aufenthal 
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| und Gepflogenheiten, die für die richtige Hand- 
| babung der Landesjprade notwendig tit, und Die 






iehen als Leute, die ohne 
a: er joll manches 
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NOTWORTERBUCH 


der 


englischen und deutschen Sprache 


für Reise, Lektüre und Konversation. 





In vier Teilen: 





Teil I { Teil II 3 Teil III Teil IV 

Englische ‘ Deutsch- ° Sachwörterb, Land > Sachwörterb. Land 

deutsch $ englisch ? u,Leute inEngland 2 u.Leute in Amerika 
Teil I 


Englisch-Deutsch 


Dritte Auflage. 


eae 





Von 
Professor Dr. E. Muret. 
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BERLIN SW 


LANGENSCHEIDTSCHE VERLAGSBUCHHANDLUNG 
(PROF. G. LANGENSCHEIDT). 


* 


Alle Rechte vom Derleger vorbehalten. 
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Langenſcheidtſche Buchdruderei, Berlin SW 11, Hallefhe Str. 17. 


Vorwort. 


a) Zum Gejamtmerfe, 


Wer ein fremdes Land bejucht, will: 

1) verftehen, wags er hört; 

2) jagen fönnen, was er denft; 

3) Land und Leute infoweit fennen, als 
Dies notwendig ijt, um von jeinem Auf: 
enthalte dort den richtigen Nutzen zu 
ziehen, Verſtöße gegen Sitte und Ge- 
pflogenheiten zu vermeiden, und um in 
Iprachlicher Beziehung jene Eigenarten des 
Landes berüdlichtigen zu fönnen, deren 
Kenntnis zum Verftändnis und zur rid- 
tigen Anwendung jebr vieler Ausdrüde ıc. 
unbedingt erforderlich ijt. 

Selten, wohl niemals wird der ein fremdes Land 
bejuchende Deutiche die Yandesiprache fo beherrichen, 
die fremden Landesbräuche jo fennen, daß er nicht 
häufig in der einen oder andern Beziehung in Ver- 
legenheit geriete, 

In jolden Fallen jchnell aus der Not zu helfen, 
ift die Aufgabe vorliegenden Werkchens, das, um 
abgerundet, überfichtlich und relativ vollftändig zu 
jein, für die englijde Sprache in vier einzelne, den 
angedeuteten verjchiedenen Erfordernifjen beionders 
dienende Teile zerlegt werden mußte. 


VI BVorwort 


Dem erften Zwede: Verftehen, was man 
hört ꝛc., — ſoll Zeil I (engliſch-deutſch) im, 
Fällen der Not nad) Möglichkeit förderlich fein; er 
unterjcheidet fi) von allen ähnlichen Erſcheinungen 
u. a. durch die durchgängige genaue Angabe der 
Ausſprache nad dem S puffaint-Ganpent tel ae 
Syfteme, das im Punkte der Genauigkeit und darum 
Richtigkeit von feinem andern, dem gleichen Zwecke 
dienenden Verfahren erreicht wird. 

Die zweite Aufgabe: Sagen, was man 
denkt, — unterftüßt Zeil II (deutjch-englifch), joweit 
ein Miniaturlerifon dies vermag. 

Dem dritten Erfordernis: Kenntnis der vom 
deutſchen Braude abweichenden fremden Landes- 
fitten, — dient für England Teil II „Land und 
Leutein England“, für Amerifa Teil IV „Land 
und Leute in Amerika”. 

Diejer III. bzw. IV. Zeil wird aber aud), abe 
gejehen von Reijezweden, überhaupt jedem Freunde 
und Kenner der englijch-amerifanifchen Sprache und 
itteratur in allen Fällen gute Dienfte leiſten, wo 
e6 fid) darum handelt, die Sache Fennen zu 
lernen, um das dafür übliche Wort zu verftehen 
und richtig zu gebrauchen. 

Endlich foll das Gefamtwerf ein Nothelfer 
überall da jein, wo die Mitnahme eines größeren 
Cerifons unthunlid) oder unbequem ware. 


Borwort VII 


b) Zum vorliegenden I. Teile, 


Mie jchon der Titel des Werkes bejagt, fann von 
dem englijch-deutichen MWörterfhage hier nur das 
Allernotwendigite gegeben werden. Man wolle aljo 
Das Gegebene, nicht das Fehlende beurteilen. 

Die ftete Rückficht auf die Angabe der Ausſprache 
und bejonders der Betonung erlaubte es Freilich nicht, 
für den englifch-deutjchen Zeil eine jo weitgehende 
Beſchränkung eintreten zu lafjen, wie eS für pas 
franzöfiihe Notworterbud möglih war; dod iit 
jtetS das Streben nad) möglichiter Kürze maßgebend 

ewejen. Obwohl bei den jo jehr verjchiedenen An- 
ss eae welche an ein Wörterbuch gejtellt werden, 
Die Entſcheidung über den aufzunehmenden Wort- 
ſchatz jehr jchwer ift, jo hoffen wir Doch das richtige 
Mak innegehalten zu haben. Auch die wichtigjten 
wiljenjchaftlichen und techniſchen Ausdrüde haben, 
wie viele Eigennamen, volle Berückſichtigung gefunden; 
ausgelafjen find dagegen die meilten der weniger 
gebräuchlichen, von WAdjeftiven gebildeten Subitan- 
tiva auf ...ness, deren Überjegung der Nachſchlagende, 
falls er fie juchen follte, fich aus der Bedeutung des 
Adjektivs leicht bilden kann. Es gilt dies ins- 
bejondere von den in jächlifcher Form gebildeten 
Subjtantiven in ...ness, welche von aus dem La- 
teiniſchen ftammenden Adjeftiven in -ble (lat. bilis) 
hergeleitet find und bei welchen in den meijten 
Sallen der mehr lateinifhen Form in ..bility 
der Borzug gegeben wird. Werner find Die regel- 
mäßig aus den Adjektiven gebildeten Wdverbia auf 
...y meijt ern und durd das Zeichen O an- 
gedeutet worden. Diegrammatijchen Angaben: subst., 
adj., verb, x. find, da fie aus der Uberjebung 
erfichtlich, meift fortgelaffen worden, um Raum für 
eine größere Zahl von Zitelföpfen und andere 


VIII BVorwort 


notwendige Angaben zu gewinnen, befonders aber 
um eine vollitändige Ausſprache-Bezeich— 
nung nad dem bewährten Syftem Touffaint- 
Langenſcheidt geben zu können, die für ein englifches 
Mörterbuh unumgänglich nötig ift. Wir find bee 
müht geweſen, diejes Bezeichnungs-Syitem noch der- 
art weiter zu vervollfommnen, daß außer Dem Haupt- 
ton auch der Nebenton forgfältigit bezeichnet wurde. 

Was die bei lerikaliichen Werfen als Hauptjache 
zu betrachtende Korreftheit betrifft, jo ijt hierfür 
das Menichenmögliche geletftet worden. 


* * 
* 


An den Berfaffer, der jeit 1867 vollauf mit 
Bearbeitung jeines großen encyklopädiſchen Wörter- 
buches der englifchen und deutſchen Sprache a la 
Sachs-Villatte bejchäftigt ijt, — trat f. 3. die For— 
derung des Verlegers heran, den engliſch-deutſchen 
und deutjch-englifchen Zeil vorliegender Kollektion 
vorweg zu bearbeiten. 

Wenngleich gegenwärtige Arbeit die Förderung 
feines Lebenswertes, des erwähnten großen Lerifons, 
in etwas beeinträchtigt hat, fo glaubte Verfaſſer 
doch, Diefen Antrag nicht zurücweifen zu jollen 
nah dem Grundſatze: 

The greatest things are done by the help 
of small ones. 

Sp möge denn zunächſt died Kleine — als 
Vorläufer und in Crmangelung des Großen — jeine 
Schuldigkeit thun. 

Muret. 





IX 


A. Erläuferung 


des 


Touffaint-Langenfcheidtfhen Syffems 
zur Bezeichnung der engliſchen Ausſprache.“* 








=—— IL Allgemeine Grundfäße, 
Deutihe Schrift: für englifche Laute, welche den 
betreffenden deuſſchen Schriftzeichen entiprechen : 


u 3,36 
Lateinische Schrift: für engl. Laute, welche 
ih nicht genau durch deutiche Budhitaben 

G, 2X. 


wiedergeben laſſen: a, 6, w, 
Kursivschrift: für die Cijpellaute dh u. th. 
Kleinere Schrift: für jchwache, unbetonte dumpfe Bo- 

ale, und für wenig hervortretende Konjonanten : 

; *, 2.2 agriculture (ä’g-r°-föl-tich”); 
tube (tjub). 
II. Befondere Zeichen. 

~ (Rürzezeihen): bald, Bitte, ä, 8, 5, 6, it, 2. 


~ (Eängezeihen): Tadel, Edel, Lilie, 7, 0, u, ıc. 
” (Accent): bezeichnet die durch Betonung hervor- 


& 3, iy 














zuhebende Silbe. 
” (Haupt-Accent): bezeichnet bei mehreren betonten Sil- 
ben diejenige, welche am jtärfjten hervortritt. 
- (Trennungsflrih) zerlegt das Wort in foviel Silben 
als zu jprecjen find: anxiety (äns-jai’-*-t°). 
(Bogen) fteht über Diphthongen: house (hauß). 


* Ausführlichered über dieje Ausſprachezeichen ift enthalten 
in dem 1. Briefe der van Dalen-Lloyd-Langenjdeidtiden 
Die Verlagshandlung. 


Driginal-Unterridtébriefe (1 Marf). 
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—=—— III. Erklärung der einzelnen Laute 









































Zeichen nad 
Touf.» * 
Langen Walker: 
fcheidt | 
are 
A 1 
— a 
a 

a | 
— 1 
at i 
— 3 
au en 
ẽ a 
ẽ 
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Same 


der durch audlautended r modifi- 


zierte Laut des © (fiebe ©) 





balblanger Mittellaut gw. a und ii) 


Dfterr. 


Mittellaut gw. a und D Mirter 


Mat, Snite 
(dod) mit der Mundftel- 
Haws lung von 5 anlautend) 


(mit der Mundftellung 
nad) i auslautend) 





Beet 
der vorige Laut, kurz (vgt.v, 6. XII) 


tonlofer Mittellaut zwijchen e und i 
(vgl. IV, &. XII) 





der vorige Laut, nicht ganz fo kurz 
(nur im Wuslaute) 


ihn 

in 
Sohn | 
Konjonant 





(mit der Munpftellung 
bon U auslautend) 


recht offen, faft wie ein verfürgtesä 


der lange Laut des vorigen; 
fommt nur vor r (*) vor 


deögl., lang, vor auslautendem r 


getrübtes e in Butter, ſchwach u. un- 


betont(aber mehr nad 6 hinnetgend) 


far (a) 22 














Engl. Wörter 
als 


Beifpiefe. 


affair (af-far”) 


kurzer Mittellaut gwifden a und a | fat (fät) 
ass (af) 


fall (fäl) 


pine (pain) 


house (haf) 


fate (fet) 


get (get) 


bestow (b!-5t5”) 


daily (deꝰ.le) 


me (mi) 
pin (pin) 


no (nd) 


obey (0-be") 
not (not) 


nor (nO') 


|_| oem 
2 bird (bö"d) 


finger (fi’ns-g°r) 


* Dieje Gegenüberftellung des Langenfcheidtichen u. Walferfden 
Syſtems macht erfichtlich, um wieviel erfteres einfacher und genauer tft. 


und der dafür giltigen Zeichen. 

















Zeichen nad | 
en 
Langen | Walter: 
ſcheidt: 
= | 
a | 3 | Muhme 
ü 2 || der Furze Laut de3 vorigen | 
— — — 
iu), Subel | 
u 








Suwe'l 








ie 
WwW W |u in der Munditellung des w 
hw hw | der vorige Laut, ajpiriert 

nn aa wie 

ie I j mit furzem Vorſchlag von i 
bj | der vorige aut, afpiriert 


dh | TH gelinder Liſpellaut 





rib. th ſcharfer Lifpellaut 
fF | z | Wefen 
6 | 8 | weffen 
6 | zh | Sournal 
rn 
BLZ 
ti | tsh | Kutide 
2 & [Ont | aa | 











auslautendes r, ſchwach mit dem 
Zäpfchen vibriert; fait vokaliſch 












| 


1 
| 


XI 








| Enge Mörter 
als 


Beifpiele. 


| fool (ful) 
full (fil) 


tube (tjub) 


educate 


| _(erd-jü-fet) 
Boitzenburg, Woilad boy (£8) 


| wine (wain, bei- 


nabe nat nt) 


| whine (hwãtn) 


| vine (wain) 


you (ju) 


huge(hiudG) 
| thine(dhain) 


thin (thin) 
zeal (fil) 












seal (fil) 


\brazier(bné”-G*) 


jew (Gi) 


| shine(ichain) 
chew (tidbit) 
| God (g6d) 


‚sing (pin?) 





sink (bin) 
| are (@‘) 


as 
anlaut. r, ftarf mitd. Zunge vibriert ray (RE) 


XII 


IV. Berhältnis der Vofallaute unter einander: 


a 





u 
a zwtichen ä und a. & tonlos, ebenfalld gwijd.e u. ie 
änäber dem a ald dem ä. 5 tonlos,näher dem o ale dem b. 
näher dem e ald dem i. & zwifchen o und a. 

u. f. Ww. 


V. Bemerfung in betreff des Ausſprachezeichens e. 


Dasfelbe ftellt für das Englifde (wie in der T.-L? fen Dar- 
ftellung der franz. Aussprache) den Laut eines geſchloſſenen 
furgen 6 dar (accelerer). Durch den Einfluß eines folgenden Konſo— 
nanten ſchärft fic) & im Engl. oft fo, daß es feheinbar den Laut ded 
balboffenen (zwiſchen e und a liegend), in der T.-L. fchen Darftellung 
des Franzöſ. mit & bezeichneten Laut annimmt. Gleichwohl ift € 
nicht mit diejem & zu verwechfeln. Man fpreche E im Engl. immer 
fo gefdloffen ald möglich mit nach unten augeinandergezogenen 
Mundwinfeln, d. 5. in der Mundftellung des i u. fhwadh 
nad i auslautend. Um diefes Abgleiten nad) i in ftete Erinnerung 
zu bringen, ift in der neueften Bearbeitung der engl.-deutjchen 
Drig. = Unterrichtöbriefe nach der Meth. Touffaint-Langen= 
[Heidt ftatt & da8 Zeichen e (Tateiniiche Schrift) nach dem Grunde 
fabe adoptiert worden, daß lat. Schrift für Laute zu verwenden, 
welche fid) nicht „genau“ durch deutfche Buchftaben wieder geben 
lafſen. 


XIII 
B. Erklärung der Abkürzungen: 


Diejelben find im Notworterbud auf das Notwendigfte beichränft 
worden; auc wurden die Wortklaffen nur da angegeben, wo 
Mibverftandniffe entitehen könnten. 


a. = aud. npr. = Eigenname. 

abbr. = abgefürzt. p.a. = Particip d. Gegenwart. 

a. = Eigenihaftäwort. phils. — Bbilojopbie. 

adv. = Umftandswwort. pl. = Mehrzahl. 

am. = Amerifanismués. poet. = didteriid. 

anat. = Anatomie. p. p. = Bartic.d.Bergangenpeit. 

chm. = Chemie, prov. = Provinzialismus. 

cg. = Konjunftion. prp. = Präpolition. 

em = einem. q. v. = quod vide (fiebe dſs Bort). 

e-n = einen. rh. — Rhetorik. CGeſchlechts).! 

e-r = einer. $. = Subftantiv (op. beiverteif 

e⸗s = eine’, sup. == superlatif. 

et. = etwas, thea. = Theater. 

fg. = bildlid. typ. = Suddrud. 

gr. = Örammatif. ~3 v. — vide (fiebe). 

imp. = Smperfeftum, v/a. = tranfitives Zeitwort. 

5 = jemand. v/impers. = unperjönl. Zeitwort. 

j-8 = jemandeé. v/n. = intranfitived Zeitwort. 

j-m = Dativ von jemand. v/refl. = teflerived Zeitwort. 

mach. = Mafdinenwejen. zo. = Zoologie. 

mech. = Medanif. ai. = gufammen. 

med. = Medizin. 3fig. = Zujammenfegung(en). 
C. Erklärung der Beichen: 

f = familiar. L (unter) = Schiffahrt. 

P = popular. 2 (GSeldſtuck) = foufmannijd. 

(Rome) = felten. % (Degen) = Militarijdes. 

% (Pflanje) = Botanif, A (Hammer) = Bergbau. 

2 (Rote) = Mufit. | © (Zabnrav) = techniſch. 


D (Quobrat) nad einem Cigenjdaftswort bedeutet, daß dad ent» 
ſprechende Adverb durch Anhängung der,Silbe ...ly (I*) an das Cigen- 
ſchaftswort gebildet wird: rich, richly. Eigenſchaftswörter auf ...le 
mit vorbergebendem Konj. verwandeln das le in Jy: noble, nobly; 
acceptable, acceptably. 
n (Tide) dient zur Wiederholung des Vorhergegangenen, ſowohl 
beim Zitelfopf wie in der UAusjprade, 3. B. bei accord: with one ~ 
= accord); — accomplice (4f-f6’m-pli§), accomplish (.plij§ = 
Sf-f6’ m-plijd). — Die in Kurfivfdrift gedrudte Endung wird dabei 
nicht wiederbolt, 3. B. ability, pl. ~ies (= abilities). 


— — — 
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: A. 


A.B. abbr. Bachelor of Arts g.v. 

aback & (ä-bä’f)rüfwärts, bad. 

abaft & (ä-ba’ft) nad achtern zu. 

abalienate (46-2’[-jén-ét) ver- 
äußern. 

abalienation (ä6-?’I-jen-27-jch’n) 
Beräußerung f. 

abandon (ä-bä’n-d’n) aufgeben, 
über⸗, ver-Lafjen. 

abandoned (4-64’n-d'nd) aufge- 
"geben 2c.; ergeben (to); ver: 
worfen. 

abandonment (ä-bä’n-d’n-mint) 
Aufgeben n; Berlafjenheit f. 

abase (ä-68’5) erniedrigen, de- 
mütigen; N jenfen. [tigung i 

abasement(ä-b?’ §-m?nt) Demii- 

abash (4-64’ jh) beſchãmen. 

abashment (4-64’jd-mént) Be- 
ſchämung, Verlegenbheit f. 

abate (4-bé’t) nieberreißen ; auf- 
heben, umftoßen ; (Preis x.) her⸗ 
abjegen; mildern; demütigen; 
abnehmen; fallen (im Greife). 

abatement („-mint) Niederrei- 
Ben; Aufhoren n, Abnahme: 
Aufhebung; Abzug Nachlaß m. 

abbacy (#’b-bä-5°) Abtwürde 7. 

abbess (476-66) Abtiifin f. 

abbey (ä’5-b°) Abtei f. 

abbot (ä’5-b’t) Abt. 

abbreviate (46-bri’-w*-ét) ab» 
kürzen; reduzieren, 

abbreviation („bRi’-w®-8”-{ch’n) 
‚Abfürzung f. 

abbreviature („bRi’-wi-i-tjch?) 
Abfürzung f, Auszug m. 

Abdias (äb-dai’-ä5) Abadjah m. 
MURET, Notwibch. T.L 








(1) 


abdicate (a” 6-b*-fét) niederlegen; 
entjagen; (Rind) verftoßen ; abe 
danfen. 

abdication (&”b-de-far_jch’n) Ab⸗ 
danfung, Niederlegung, Ent- 
jagung f. 

abdomen (äb-d5’-min ov. ä’b-dö- 
ip, Unterleib; FEchmerbauch 

[leibé-.. ‘} 

abdominal (i6- D6’ m-*-n®{)lntere 

abdominous (46-d0” m-?-nö5) Un⸗ 
terleib3-...; F jhinerbäudig. 

abduce (äb-dji”$) abziehen. 

abduction (äb-dö’E-jch’n) Abzie- 
bung; Entführung; —— 

abed (4-be’b) gu Bett. [brudm. 

Abel (ebl) Abel m. 

abele (ä-bi’f) BE 

abel-tree en Weißpappeb⸗ 

Aberdeen (46-**-)i’n) ſchott.Stadt. 

aberrance (ä6-’R-Rin$) Abir- 
tung f, Irrtum m. 

aberration (ä’6-ER-Re”-jch’n) Ab» 
weihung, Abirrung; Aberra- 
tion f. [Borjehub — 

abet (4-be’ t) anjtiften, aufreizen; 

abetment (~-mént) Unfhepung f. 

abetter (4-bé’t-t*+) Anftifter,Hel- 
feröhelfer m. 

abeyance (4-bé”-'n§): in ~ herren» 
[05 ; unentjchieden ; to fall into 
~ verfallen. “adage” 

abhor(46-6"” )verabjdeuen, ver 

abhorrence (46-§0’R-n'nf) Ab⸗ 
feu m. 

abhorrent (ä6-50’R-R®nt) verab- 
icheuend, (to) zuwider, unver- 
einbar mit. 
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‚ aUhorrer (46-50’R-k**) Berab- 
ſcheuer m. 
abide (ä-bai’d) [abode; abode] 
ſich aufhalten, wohnen ; bleiben 
bei (by); beiftehen (by); er- 
warten; aushalten. 
abiding-place (ä-bat’d-Ins-pIeh) 
Wohnſtätte f. 
ability, pl. nies (4-bi’ [-%-t°, .t*f) 
Gefchicklichkeit Fähigkeitf, Ta- 
Ientn, Vermögen n (meift nies). 
abintestate(ä’b-in-te”$-tät) ohne 
Zeftament erbend. reer! 
abject (ä”6-dGeft)vermworfen, ge 
abjectness  (ä’b-dGeft-np), 
abjection(äb-dGe’f-Ichn) Ver- 
worfenheit; Erniedrigung f. 
abjuration (äb-dGü-Re’-[h’n)Ab- 
fhworung f. ren. 
abjure (ab-bGit®” ) ab⸗, ver⸗ ſchwö⸗ 
abjurer (ab-DGi’-R**) Abſchwö⸗ 
rende(r) m. 
ablative (ä’6-lä-tim) Ablativ m. 
ablaze F (ä-ble’f) brennend, in 
Slammen; to set » angiinden. 
able (E61) fähig, im ftande; 
tüchtig, geſchickt; Lb befahren. 
able-bodied (@”6I-66’d-*b) fraf- 
tig, rüftig; b dienftfähig. 
ablution (ab-[jit”-fqh'n) Waj dung 
F; Waſchwaſſer n. 
abnegate (ä’b-n®-get) ableugnen. 
abnegation(a’ b-n®-gé"-fdh'n) Ab⸗ 
Veugnung,Selbftverleugnungf. 


abnormal (äb-nöt”-m°l) abnorm, ' 


unregelmäßig. are 
abnormity („m!-t°) Unregel- 
aboard J (ä-65”:d) an Bord. 
abode(.fd"d) 1. imp. u. p. v.abide. 
2. Aufenthalt m, Wohnung f. 
abodement („-m®nt), aboding 
(Än)Ahnung,Vorbedeutungf. 
abolish (ä-b’I-15) abſchaffen, 
aufbeben. er 
abolishable (.-*b1) abichaffbar, 
abolisher (.-5*) Abſchaffer m. 
abolishment (ä-bö’l-ich-mint) 
= abolition. 
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abolition (3’6-5-Uri-In) Ube 
fhaffung f. 
abolitionism (.-ijfm) Syftem n 
der Abolitioniften. 
abolitionist (.-ipt) Verfechter der 
Aufhebung der Sklaverei. 
abominable L\(a-60’ m-®-n*bl) abe 
fheulich, widerwartig. 
abominate (ä-bö’m-°-net) verabe 
{cheuen. 
abomination (4-b0’ m-*-ne”-fd*n) 
Abſcheu, Greuel m. - 
aborigines(a’ b-b-RiDG-*-nif Ure 
Einwohner pi. [burt f. 
abortion (a-bo'’-fd'n) Fehlge⸗ 
abortive (ä-bö’’-tiw) 1.0 gu früh 
geboren ; verkümmert; mißlun- 
gen; abtreibend. 2. Abortiv» 
mitteln. —— 
abortiveness („-n!$) Fehlgebä⸗ 
abound (ä-bau’nd) reichlich vor⸗ 
handen ſein; Uberflub haben 
an (in, with). 
about(ä-bau’t) um herum umher; 
pon... über; um, gegen; etwa; 
im Begriff; in betreff; I had 
no money „ me id) hatte fein 
Geld bei mir; ~ the house im 
Haufe ; ~ all vor allem. 
above (ä-55’w) über, mehr al8, 
höher als; obig; oben; darüber. 
Abraham (?’-brä-häm) Abraham. 
abreast (4-bré’ft) nebeneinan- 
der; Lb quer ab, gegenüber. 
abridge(d-bri’dG)ab-,ver-Fiirgen, 
beichränfen. (zung f. 
abridgment (-mint) Abfür- 
abridger (.~**) Abfürzer m. 
abroach (ä-bro’tjch) : to set” ane 
zapfen; in Gang bringen. 
abroad (4-bra’d) draußen ; auger 
dent Haufe, im Ausland, ind 
Ausland; weit verbreitet; to 
get ~ befannt werden; to set 
~ befannt machen. 
abrogate (4’b-ri-gét) abjdaffen. 
abrogation(ä’b-Rd-g@”-[chin) Ab⸗ 
ſchaffung f. 
ABR) 


abrapt O (äb-Rö’pt) abgeriffen; 
fteil; plöglich ; fig. ſchroff. 
abruptness —— Abgerifſen⸗ 
heit; Steilheit; Übereilung £. 
A.B.S. abbr. American Bible 
Society. 
abscess iy 6-686) Geſchwür n. 
abscond (äb-Bfö’nd) ausreiken, 
durdbrennen. [Zerftreutheit/.| 
absence(ä’5-Bön$) Abwejenheit ;f 
absent 1. (4’6-§'nt) abwejend; 
zerftreut. 2. (äb-Be’nt) to ~ 
one’s self auébleiben. 
absolute D (”6-56-Ijut) abjolut ; 
unumjdrantt. 
absolutely (&’6-$8-Ijüt-[) unbe» 
ſchränkt; gänzlich, durchaus. 
absoluteness (ä’6-58-Lüt-n$) 
unumſchränktheit f. 
absolution(ä’ 6-50-1jür_f hn) Lo8- 
jpredung f. 
absolutory(a6-§5’I-jii-t®-n°)freis, 
los · ſprechend. (fpreden. 
absolve (äb-50’(w) frei-, los⸗ 
absorb (äb-50”:6) auffaugen; ver- 
ſchlucken; in Unfprud nehmen. 
absorbent (ä6-50”'b-!nt) aufjau- 
gend(es Mittel). 
absorption (46-§6’*p-j*n) Auf- 
faugung 7; Bertieftjein n. 
absquatulate F(äb$-fwä’t-jü-I2t) 
augtneifen. [von ara 
abstain (äb-$te’n) ſich enthalten 
abstainer (46-ft@’n-**): total ~ 
Mäßigkeitsvereinler m. 
_abstemious OD (46-fti’-m*-*§) 
enthaltjam; ~ day Gajttag m. 
abstemiousness (.-n?$), absti- 
nence (ä’b-$t?-nEn$) Enthalt- 
famfeit f. [Baltjam. 
abstinent U (4’6-ft®-nént) ent- 
abstract 1. (4’6-ftraft): a) Dabs 
ftraft; b) Auszug m; in the ~ 
an und für fi. 2. (äb-BtRä’tt) 
abziehen; abjondern. 
abstracted (ab-ftra’ft-*d) abge | 
jondert; geläutert; jchwierig; | 
zerſtreut. 
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abstractedly(a6- fra’ ft-*d-I°) an 
und für fid. 
abstraction (ab-ftra’f-jd'n) Ab⸗ 
ftrahieren; Audziehen, Zer- 
ftreutjein n. 
abstruse D (ä6-5trü’$) dunfel, 
- fdwerverftindlid. 
abstruseness (äb-$tru’&-n?5) 
Dunkelheit f. — 
absurd D (4b-§5’"d) ungereimt; 
absurdness (~-n*6), absurdity 
(.-8-t°) Ungereimtheit f. 
abundance (ä-bö’n-din&) Über- 
flug m; Gilles. lreichlich. | 
abundant D (ad'nt) vollauf, 
abuse 1. (4-bji’§) Mißbrauch m; 
Kränfung f. 2. (ä-bju’f) miß⸗ 
brauden ; befhimpfen; verfüh- 
ren. [de(r), Lafterer m.| 
abuser (4-bjit’j-**) Mipbrauden-| 
abusive (ä-bju’-5im) mifbraud)- 
lid; bejhimpfend, Sdmiafe... 
abusiveness (.-n®§) Kränfung f. 
abut (4-68’t) grenzen an (on, 
upon). 
abutment („-m?nt) Widerlagern. 
abyss (4-b1’6) Abgrund m. 
Abyssinia(&-bi$-5i’n-?-a)Abyjfi- 
nien n. [Chriſti Ben 
A.C. abbr. ante Christum vor 
acacia (ä-K?’-jch®-a) Akazie f. 
academic (4f-a-bé’m-if) 1. afa- 
demiſch. 2. Akademiker m. 
academical (.if-*[) 1. afademijd. 
2..8 pl.(~*If)Studententradt fs. 
academician (äf-&-de-mi’jch-In), 
academist(4f-4’b-*-mift) Aka⸗ 
demifer m. (7. 
academy (af-a’b-*-m°) Ufademic 
acanthus ( 4-f4’n-thép) Bären- 
Hau; Ufanthus m. 
accede (äf-Bi’d) beitreten (to). 
accelerate (if- fe’[-*-nét) bee 
ſchleunigen. 
acceleration (af- Be’ l· Reſ· ſchẽn) 
Beſchleunigung f. 
accelerative ( af-§é’1-*-n¥-tiw ) 
beichleunigend. 


ACC] 


accelerator (if - f8”1 -* - Re”- td) 
Treibmusfel m; leichter Poft- 
pafetwagen. en 
acceleratory (äf-Be’I-®-Rä-tö-R°) 
accent 1. (ä’f-Bint) Accent m, 
Betonung f. 2. (äf-be’nt), 
auate (.Fe’nt-jü-et) betonen; 
accentuieren. 
accentuation(af-fént-jii-e”-fd*n) 
Betonung f. 
accept (äf-Be’pt) annehmen. 
acceptability (af-fé’pt-d-bi7 [-®- 
t°) Annehmbarkeit f. 
acceptable D (af-Bé’pt-*61) an- 
nehmbar; angenehm. 
acceptableness („Be’pt-bl-n®$) 
Annehmbarkeit fF. 
acceptance (af-fe’pt-'nB) An⸗ 
nahme; Aufnahme J; Accept n. 
acceptation (ä’E- fep-te”-{din) 
Bedeutung f. 
accepter, acceptor (af-f%”pt-**) 
Unnehmer, Weeeptant m. 
access (ä’f-BEB ov. af-Be’B) Zus 
gang; Zutritt; Anfall m. 
accessary = accessory. 
accessibility (if-fé” f-*-bi1-*-t*) 
Zugänglichkeit 7 I[gänglid). | 
accessible I (af-fe’f-ib!) zu⸗ 
accession (af-fe’fdj-'n) Beitritt 
m, Xhronbefteigung 7; Zus 
wachs; Anfall m. Häufig. 
accessorily (äf-5e’$-B-RE-I®) bei= 
accessory (a’f-Béb-f*-R°) 1. ne= 
benſächlich; mitſchuldig an (to). 
2. Zubehör n; Mitſchuldige(r) 
m (to). 
accidence (ä’f-BE-den$) Elemen- 
targrammatif f. —— 
accidental O(a’ t-f*-be"nt-*1) zu⸗ 
acclamation ( 4’f-fla-mé"’-[ch*n ) 
Beifall m. le] 
acclamatory (af-fla’ m-a-t*-r° ) 
acclimatization (af-flat’-ma-t®- 
{é”-[hen) Afklimatifierung 7: 
acclimatize (äf-Elat’”- ma - tatf) 
akklimatiſieren. Hh 
acclivity (af-fli’ w-*-t°) Böſchung 
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acclivous (äf-Elai’w-85) (ane) 
fteigend. 

accommodate (af-£5’m-mb0-dét ) 
anpaffen, fügen ; unterbringen ; 
ſchlichten; verfehen: verforgen, 

accommodating (a€-f£6’m-mb-de"- 
tins)annehmbar; gefällig, artig. 

accommo dation(at-£6’ m-mb-de"- 
ſchön) Unpaffung, Angemeffen- 
beit; Aushülfe; Bequemlichkeit; 
Beilegung f; Unterfommen n, 
Vorſchuß m. 

accommodator (äf-fo”m-moö-de’- 
t®*) Anordner; Vermittler m. 

accompaniment (äf-fö’m-pä-n®- 
ment) Begleitung 7; Zubehör n. 

accompany („pä-n®) begleiten. 

accomplice (af-f0’m-plif) Mit» 
ſchuldige(r) m. 

accomplish (~plijd) vollenden, 
vollführen; erfüllen; ausbilden. 

accomplished (af-f£0’m-plifdt ) 
tüchtig, en 

accomplisher (.plifd-**) Vollen⸗ 
der, VBollführer m. 

accomplishment (.plifd-mé®nt) 
Bollendung, Ausführung ; Bil- 
dung; Fertigkeit f. 

accord (Xe. f0’'b) 1. Übereinftim- 
mung f, Akkord, Vergleich m; 
with one ~ einftimmig; of one’s 
own ~ unaufgefordert. 2. über 
einftimmen ; in Einflang brin- 
gen, ausgletden. 

accordance (af-fo"*b-'nb) Über 
einftimmung f; in ~ with ges 
mag, laut. 

accordant (.°nt) übereinftim- 
mend, gemäß (to). 

according (.in’) gemäß, nad; n 
as je nachdem. — 

accordingly („ins-[®) demgemãß; 

accordion (äf-För’-de-n) Zieh⸗ 
barmonifa f. 

accost (af-f6’§t) anreden. 

accostable (.-*bI) guganglid. 

accouchement (franz. Aueſprache) 
Entbindung f. 
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accoucheur (4-fil-[6*” a. ä-fu’- 
{h**) Geburtähelfer m. 
account (4f-fau’nt) 1. Rechnung, 
Berechnung;Rechenſchaft; Nach⸗ 
ridt f, Bericht m; Geltung /, 
Wert; Betradht; Grund m, An⸗ 
ſehen n; of no „ wertlos; to 
give an. of Rechnung ablegen ; 
on„ of wegen. 2. halten für; 
(ab)rechnen ; erflaren (for). 
accountability (4f-fau’ nt-a-bi"[- 
&_f°) Rerantwortlidfeit f. 
accountable 0) (af- fau’nt-*61) 
verantwortlih. [führer m.| 
accountant („önt) Rehnungssf 
accoutre, „ter (beides: Af-fir’-t**) 
ausrüften ; augjtaffieren. 
accoutrement („-mnt) Aus- 
rüftung f; Auspug m. [gen. 
accredit (af-fré’d-it) beglaubi- 
accretion (4-fri’-j*n) Zuwachs 
accretive(.tiw)gunehmend. [m. 
accumulate(äf-Eu’-mjü-let)(fih) 
(an)bäufen. 
accumulation. (äf-Kü’-mjü-Ie”- 
ſchẽn) Unhaufung f, Haufen m. 
accumulative U) (äf-Eu’-mjü- 
Ie”-tim) Unhaufungs-... en 
accumulator (.t®*) Uffumulator 
accuracy (ä’f-Eü-Rä-5°) Pünkt⸗ 
lidfeit, Genauigfeit f. 
accurate U) (ä’f-Fjü-rät) genau. 
accurateness %, (ä’f-Eü-Rät-n?5) 
Genauigfeit f. 
accurse (äf-fö’:5) verfluden. 
accursed (äf-Eö’:5-°d) verflucht, 
ruchlos. (bar; zu tadeln > 
accusable (äf-Ein’j-°bI) anflag- 
accusation (ä’£-Eü-je”-ih’n)An- 
lage f. [case Uccufativ m.) 
accusative (4f-fjii’j-a-tiw), a. „| 
accusatory (-ä-t-R®) anflagend, 
Klagen... | 
accuse (4f-fji’{) anflagen ; mif- 
accuser (4f-fju’j-**) Kläger(in). 
accustom (4f-f8’§-t'm) gewdhnen 
an (to). 
accustomed („-t’md) gewohnt; 
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ace (5) USn; Cin’ f auf Warfetn; 
Kleinigkeit f. 
acerb (ä-50’:6) jcharf; bitter. 
acerbity(.-®-t*) Herbe; Strengef. 
acetify (4-fe’t-*-fat) fauern. 
acetous (4-8i’-t58),acetose(ap-*- 
to’$) jauer, Ejfig-... 
acetum (4-fi’-t?m) Ejfig m. 
Achaia (ä-fe’-ja) Udaja m. 
ache (Ef) jhmerzen; Schmerz m. 
Acheron (ä’£-?-Rön) Udheron m. 
achievable (4-tjdi’w-*61) aus⸗ 
führbar, thunlich. 
achieve (4-tjdi’m) vollenden; 
| ausführen. 
achievement („-m?nt) Bollfüh- 
tung; Heldenthat f. 
achiever (.-*) Bollbringer m. 
Achilles (4-fi’[-Iij) Achilles m. 
aching (®’£-ins) ſchmerzhaft. 
achromatic(a’f-ri-ma"t-i€) farb» 
los. [2.Säure f (aue — 
acid (4’§-id) 1. ſauer, herbe. 
acidify (4-§i’d-*-fat) jauern. 
acidity (.-®-t*) Säure, Schärfe 7. 
acidulate (4-6i’-djil-Iét) jauern. 
acidulous (.-djii-166) fauerlid. 
aciform(a’ 6-®-fo'm) nadelformig. 
acknowledge (äf-nö’l-%dG) be⸗ 
fennen, anerfennen. 
acknowledgment (.-m'nt) Uns 
erfennung f; Eingeftändnid n; 
Empfangsidein m. 
acme (ä’f-m?) Gipfel m; Kriſis f. 
aconite (ä’f-5-näit) Eijenhut m. 
acorn (@”-f*n) Eichel f. 
acoustic (ä-Fau’$-tif) Gehör-... 
acoustics (4-fau’ §-tiff) Akuftik/. 
acquaint (4f-fwée’nt) befannt 
maden. Liaft “ 
acquaintance (.-'nf) Befannt- 
acquiesce (af-Fw*-é’§) fi beru- 
bigen bei; genehmigen (in). 
acquiescence (.-®nB) Ergebung 
in, Einwilligung f. 
acquiescent („-nt) ergeben, figs 
jam. — 
| acquirable (ãt- kwãteꝰ · bh er⸗ 


ACQ!) 











acquire (af-fwat’) erwerben. 
acquirement (af-fwat'’- ment) 
Erwerbung; Fertigkeit f. 
acquisition (4’f-fw*-fi’{d-'n) 
Erwerbung f. lhabſ petit 
acquisitive (af-ftwi’{-®-tiw) 
acquit (af-fwi’t) freifprechen; er⸗ 
laffen; bezahlen; erfüllen. 
acquittal (af-fwi’t-t®l) Greifpre= 
dung f. ea 
acquittance (-tin$) Abtragung; 
acre (¢”-£5t) Acker m (40,4671 Ar). 
acrid (ä’£-rid) ſcharf; beißend. 
acridness („-n!$) Schärfe f. 
acrimonious_](a’ f-r°-mp"-n*®-68) 
ſcharf; beifend. 
acrimoniousness (.-n®§), acri- 
mony (äf-Re-mö’n-°) Schärfe, 
Bitterkeit f. 
acrobat (ä’f-Rö-bät) Afrobat m. 
acrobatic (ä’E-Rö-bä”t-iE) afro- 
batiſch. 
Acropolis (4-fro’p-5-lip) Akro⸗ 
polis f. — 
across (4-fR6’f) kreuzweis; quer; 
act (aft) 1. handeln; fic) beneh= 
men; (ein)wirken ; mach. gehen; 
thea. fpielen. 2. Handlung, Thä⸗ 
tigfeit, That f; Aftm; Gefeßn; 
as pl. (aftB) Akten; .s of the 
Apostles Apoftelgeichichte f. 
acting (ä’ft-ine) handelnd; ins 
terimiftifch. 
action (4’-fd)'n) Handlung; Thã⸗ 
tigkeit, That; Klage; Mechanik 
F (Klavier); Gefecht; Benehmen 
n; in full „ in vollem Betrieb. 
actionable U (.-*bf) verflagbar. 
active D(ä’E-tm)thätig,wirkjam. 
activity (a£-ti” w-5-t°)Thatigheit 7. 
actor (a’f-t%) hater; Schau- 


ſpieler m. N 


actress(4’f-tr®§) Schaufpielerin 

actual ©) (a7 ft-jit-51) wirklich. 

actuality (a” ft-jii-%71-8-t®) Wirk» 
lichkeit f. 

actuate (ä’ft-jü-et) in Gang brine 
gen; antreiben; bewegen. 
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aculeate (i-fji’-1%-at), aculeous 
(4-Fjit ’-B-85) ftadelig. 

acumen (4-fjn’-m'n) Spike J, 
Scharfſinn m. 

acuminate 1.(.m*-nét) (fich) (gu) 
ſpitzen. 2.(.m*-nat) gugefpigt, 
{pibig. 

acute U (ä-Kürt) fpig; ſcharf; 
ſcharfſinnig. [tigfeit & 

acuteness (-n!$) Schärfe, Hef- 

adage (47)-")G) Sprichwort n. 

Adam (ä’d-äm) Adam, 

adamant (ä’d-ä-mäÄnt) Diamant; 
Magnet m.  [diamanthart 

adamantean (4’)-4-man-ti’-'n) 

adamantine (äd-ä-mä’n-tin) dias 
mantartig. Arne 

adapt (ä-dä’pt) anpaffen, anbe- 

adaptability (ä-bä”’pt-ä-BIrI-&t°) 
Anwendbarkeit f. en 

adaptable (ä-dä’pt-°bI) anwend- 

adaptation (ä-däp-te’-[chön) Ans 
wendung, Unpaffung f. 

adays (4-bé’j) : now ~ heutzutage. 

add (4b) hinzufügen, vermehren ; 
addieren; to ~ up zujammen- 
zählen. 

adder (ä’d-dd) Natter f. 

addict(ab-bdi’ Ft) ergeben; widmen. 

addicted (äd-di’ft-%d) ergeben 
(3.8. dem Trunfe 2.). 

addictedness (ab - di’ ft-®b - n®§) 
Ergebenfein n, Hang m. 

Addison (4”b-b®-§'n) Addifon. 

addition (id-di’jq-'u) Hinzufüs 
gen n; Zufaß m; Addition f. 

additional (4b-di’fd-'n-"I) wei⸗ 
ter(e); Nebenz... 

addle (4df) unfruchtbar, leer; une 
frudjthar maden. 

address (äd-drRe’&) abdreffieren; 
richten an; anreden; Adrefie; 
Anrede; Eingabe f; Anftand m; 
Gewandtheit f. 

addresses (ad-bdrée’B-*f) Hul- 
digung f; to pay one’s ~ to 
den Hof machen. sain 

adduce (äd-din’$) anführen, bei 

ADD) 


— ( 40-djn”-Bi61) ans | adjunctive O ( 4d-dG6’n°f-tiw ) 
beifügend. [Sefdworung A 
Adelaide arp-t.1e) Adelheid. adjuration (3’d-dGü-Rer-jhen ) 
Adeline (4’5-®-Iin) Adeline. adjure (ad-dqũ:) beichwören. 
Aden (’-d’n) arabifge Stadt. | adjust (äd-dG5’5t) berichtigen; 
adept (4-22’pt) 1. erfahren. anpafjen; montieren; eichen; 
2. Adept, Cingeweihte(r) m. ausgleichen ; jchlichten. 
adequacy (ä’d-°-Fwä-5°) Unge- | adjuster (4D-DG6”§-t**) Beridti- 





meffenbeit f. ger; Cider; Monteur m. 
adequate 0 (4’b-*-fwat) ange- | adjustment (.Gé’st-m'nt) Be- 
meffen. lſenheit | rihtigung Anordnung; Schlid> 
adequateness (.-n*§) Angemej- tung f; Eichen; Zuftieren n. 
adhere (äd-5i”) anbangen. | adjutancy (4’d-dGii-t*n-§°) Ad» 
adherence (4)-5i’-n°nf) Unban: | - jutantur f. (tant m.} 
gen n, Unhanglidfeit 7. | adjutant (47)-bGii-t’nt) Wdju-f 
adherent (äd-Hi’-Rnt) 1.0 an- | administer (äd-mi’n-I5-tr) ver- 
baftend. 2. Anhänger m. | walten, darreichen, (Mebijin) 


adherer (äd-5i’-R?) Unhangerm.| eingeben; beitragen. 
adhesion(äd-bi’-G’n) Adhäfionf. | administration (ä’d-min-I5-tRe”- 
adhesive U) (4d-§i’-fiw) anhän- fh'n) Verwaltung, Handba- 
gend ; anflebend. bung; Darreichung f. 
adhortatory (äd-bö’-tä-t?-R*) er- | administrative (äd-mi”n-is-tRe’- 
mahnen?. [wohl | tim)Bermaltungé-...behilflid. 
adieu (4-djit”) Iebe wohl; Lebe-{ | administrator (ä’d-min-i5-tRe”- 
adit(4’b-it)3ugang; AStollen m. t=) Berwalter; Teftamentévoll- 
adjacence (4)-bGé’-f'n§) An» ftreder m. [eines eat 
grenzenn; ~ies pl. angrenzende | administratorship (.-f@ip) Amt 
Drte. lliegend, pg administratrix (4”>-min-i§-tre”- 
adjacent U) (4)-)G@’-f*nt) an- tiff) Vermalterin f. 
adjective (ä’d-dGeft-im) Eigen- | admirability(4’d-m*-ni-bi"[-*-t*) 
ſchaftswort n. Te ür Bewundernsmürdigfeit f. 
adjoin (äb-dGör’n) anfügen; an-{ | admirable DO (ä’d-mi-Röbl) be 
adjourn (äd-dG5’'n) aufidieben, wundernSivert, (vor)trefflid. 








(fic) vertagen. admiral (ä’d-m®-Rl) Admiral m. 
adjournment (äd-dG5’n-m®nt) | admiralty (.-t*) Udmiralitat 7, 
Aufſchub m, Vertagung 7. Marineminifterium n. 
adjudge (äd-dGd’dG) guerfennen; | admiration(4’d-m*-né"-jG'n)Be- 
verurteilen. mwunderung f. 
adjudgment (4)-bG8’dG-m nt) | admire (äd-mai”) bewundern: 
Zuerfennung, Berurteilung /. verebren; hochſchätzen. 


adjudicate (4D-bGir’-b-fét) zu- | admirer (4D-mai’-2*) Bewun⸗ 
erfennen; erfennen über (on). derer, Berebrer m. 

adjudication (ä’d-dGun-d°-Eer- | admissibility (. mi’ §-6*-bi7[-#t*) 
f'n) Zuerfennungf, Urteiln. | Zuläjfigkeit f. lläſſig. 

adjunct (ä’d-bGönstt) 1. verbun⸗ admissible I (äd-mi’E-SieT) zu⸗ 
den. 2. Zufaß m. admission (.mi’{d-*n) Zulafjung, 

adjunction (äd-dGö’nst-Ih’n)| Aufnahmes; Eintritt m; Ein- 
Beifügung f, Zufag m. N geftändni3 n. 

[ADD ADM) 





admit (ad-mi’t) zu=, ein-laffen; 
geftatten; zugeben. | 
admittable(äd-mi’t-LEDzuTäffig. 
admittance (.t'n§) Zulafjung J, 
Einlaß, Zutritt m; no „ ver= 
botener Eingang. 
admix (4b - mi’f§) beimifchen. 
admixture (id-mi’ ff-t[ch**) Bei⸗ 
milhung f. 
admonish(äd-mö’n-iich) mahnen, 
warnen. (Warner m. 
admonisher (.ij-**) Ermahner, 
admonishment (äd- mo’n-tfd- 
ment), admonition (äd-mi- 
ni’{G-*n) Ermahnung, War: 
nung f. [ner, Warner m. 
admonitor („mö’n-3-tr) Ermah⸗ 
admonitory („t?-R°) ermahnend, 
warnend. [Lärm m; Mühe f. 
ado (i-bit’) Treiben, Wefen n; 
adolescence (id-b-J0’§-6'n6 ) 
Zünglingsalter n. 
adolescent (I $-BEnt) 1.jugend- 
lich. 2. Züngling m. 
Adolphus (4-05’1-f6) Adolf. 
adopt (ä-Dö’pt) adoptieren, ane 
nehmen. 
adopter („-) Adoptierende(r) m. 
adoption(ä-dd’p-fchin) Adoption, 
Annahme f. 
adoptive (ä-bö’p-tim) Adoptiv... 
adorable 0) (a-bd*”-"61) anbe⸗ 


tungswert. 
adorableness (.-n*$) WUnbetungs- 
würdigkeit f. [tung f. 


adoration (a-b-Ré”-fch'n) Anbe⸗ 

adore (i-bD'”) anbeten. 

adorer (4-bd’-n**) Anbeter m. 

adorn (ä-dö’tn) ſchmücken. 

adorner (,-**) Schmüdende(t) m. 

adorning I (,-ins) ſchmückend. 

adornment („-mnt) Schmud m, 
Zierde f. 

Adriatic (¢-br®-4’t-if) adriatiſch; 
Adriatiſche(s) Meer n. 

adrift (ä-dri’ft) treibend; aufs 

_ Geratewohl, weit weg. 

adroit U (4-drdi’t) gewandt. 


[ADM 


[8] 


adroitness (4-bRoi’t-n@B) Ges 
wandtheit f. — 2 
adulation (a-jii-Ie” -jd'n) 
adulator(a”b-jit-I¢”-t**) Schmeich⸗ 
ler m. [(of). 
adulatory (.t5-r°) ſchmeichleriſch 
adulatress ( 47’)-ji-It’ -tréeg ) 
Schmeidlerin f. 
adult (ä-dö’It) 1. erwachſen. 
2. Erwachſene(r) m. 
adulterate 1. (4-b6”[-t*-Rét) ver- 
fäljhen. 2. OD („Rät) ehebre- 
cheriſch. 
adulteration (d-dð ſl⸗·tẽ· ẽꝰ · ſchẽn) 
Berfälfhung f. brecher a 
adulterer (4-d6’1-t'-R®*) Ehe⸗ 
adulteress (a-d6’I-t?-ReB) Chee 
brecherin f. [brecherif 9 
adulterous I (.b67I-t5-n6§) ehe⸗ 
adultery(„dö’I-t-R°)Chebruch m. 
advance (äd-wa’n$) 1. vorrüden ; 
vorbringen; Außern ; erhöhen; 
befördern; vorſchießen; voraus 
bezahlen; vorgehen; fteigen; 
Fortſchritte maden. 2. Vor 
riden, Avancement n, Fort: 
ſchritt m, Steigen n, Borteil, 
Borfhuß m, Wuslage f; in n 
im Vorſchuß; im voraus. 
advance-guard (äd-wa’n$-ga:d) 
Borpoften, Vortrab m. 
advancement (.m®nt) Vorrüden 
n, Beförderung f, Fort] hritt m. 
advantage(äd-wa’n-tdG) 1. Vor⸗ 
teil m; Übergewicht n, Vorzug 
m. 2. nützen, (be)fordern. 
advantageous U (&’d-wän-te”- 
dGöß) vorteilhaft. [lichkeit 7 
advantageousness („-nE$) Nüßef - 
advent (ä’d-went) Advent m. 
adventitious U (&’d-wen-t”id- 
66) Hinzugefommen ; zufällig. 
adventure (äd-men-ticher) 
1. Abenteuer n; Glüdsfall m; 
Spefulation f; Bergwerfsune 
ternehmen n. 2. wagen. 
adventurer (äd-we’n-tichd-REt) 
Abenteurer; Spefulant m. 


ADV) 


adventuresome (äd-we’n-tich?r- 


55m) = adventurous. 
adventuress (4)-wé’n-tf?-n®§) 
Abenteuerin f. 
adventurous ©) (äd-wi’n-ti?- 
Röß) abenteuerlid; fühn. 
adventurousness \\(.-n*5)Uben- 
teuerlichkeit; Kühnbeit f. 
adverb (4’>-wi'b) Adverb n. 
adverbial (äd-mö’'b-?-°p) adver> 
bialiſch. Im ' 
adversary (4’d-w**-§*-n°) Gegner 
adverse U] (4’b-wi'f) entgegen; 
widrig. 
adversity (äd-wö’rß-%-t°) Wider: 
wärtigfeit /, Unglüd n. 
advert (äd-mö’:t) achten auf (to); 
einen Gegenftand berühren. 
advertence, .y (äd-mwö’'t-En$, 
— Enb-°) Aufmerkfjamfeit f. 
advertent 0 (.-®nt) aufmerfjam. 
advertise (ä’d-wör-tai”j) benach- 
richtigen; annoncieren. 
advertisement(äd-wö"-tii-m®nt) 
Benachrichtigung, Anzeige f. 
advertizer (ä’d-wö-tai”j-r) An⸗ 
zeiger m. 
advice (äd-wai”E) Rat, Bericht m. 
advisability (äd-wai’j-ä-bi”t-!- 
t®) Ratjamfeit f. part 
advisable U (4b-wai’j-*61) rat- 
advise (4d-wat’j) (an)raten; be- 
nadridtigen; erwägen. 
advised U (.-*b) bedachtſam. 
advisedness (4D - mwat’j - ®> - nẽß) 
_ Bedacdhtiamfeit f. 
advocacy (ä’d-wö-fä-5°) Advo- 
fatur; Verteidigung f. 
© advocate (4’b-wi-fét) 1.Ubdvofat, 
Anwalt m. 2. verteidigen. 
advocateship(.-jdip) Advofatur; 
Verteidigung f. 
adz(e) (4dj) Zimmerart f. 
egypt (i’-dGipt) Ägypten. 
Zneas (®-ni’-ä$) Aneas. 
Zolian(i-5’-[-In) ãoliſch, Wols-..; 
Aolier m. 
- aerial (4-i’-n*-*{) Iuftig. 
[ADV 
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aerie (i”-R° od. ®-R°) Horſt m. 
aeriform (@-®-n®-fotm) luftför- 
mig. [m. 
aerolite („Rö-lait) Meteorftein 
aeronaut („Rö-nät) Luftſchiffer m. 
aerostat (-RöB-tät) Luftballon m. 
esthetic(al)(é5-thé’ t-if-(L) ajthe- 
tijd. [tit f. 
esthetics (¢6-thé’t-iff ) eas 
afar tä-fa°”) fern; weit. 
affability (4” f-fa-biI-*-t®) Leut⸗ 
jeligfeit f. 


| affable OC (4’f-f*6!) lentfelig. 


affair (äf-fü) Geſchäft n, Une 
gelegenbeit f; Gefedt n. 
affect (af-fée’ ft) (ein) wirfen auf; - 


angreifen; erjtreben; affefs 
tieren. [Ziereret f. 
affectation (ä’f-fet-te”-jchn) 


affected U (af-fé’ ft-*b) gerührt; 
geneigt; verftellt; geziert. 
affectedness (-n?$) Ziererei f. 
affection (äf-fe’f-jh’n) Neigung 
; Leiden n. rs 
affectional (äf-fe’£-jch’n-T) lei⸗ 
affectionate D (.at) liebevoll. 
affectionateness A äf-fet-’n- 
ät-n®$) Zuneigung f. 
affiance (af-fai’-'n§) 1. Berlo- 
bung f; Vertrauen n. 2. ver- 
loben; vertrauen. 
affidavit (ä’f-fe-de”-wit) eidliche 
Ausfage. 
affinage(ä’f-fF-n®dG) Feinmachen 
n. frung; — 
affinity(af-fi’ n-*-t*) Verſchwäge⸗ 
affirm (af-fé’*m) beftitigen. 
affirmance (.-'n&) Beftätigung f. 
affirmation(a’f-f**-mé"-j@*n)Be- 
bauptung f. 
affirmative D (4f-f6’*m-a-tim) 
1. behauptend, bejahend. 2. Be- 
jahung 7; to answer in the ~ 
bejaben. 
affix (af-fi’ £6) anheften; beifügen. 
afflict (af-fli’ ft) betriiben;franfen. 
afflicting O (äf-fli”£t-ine) betrü- 
bend; ſchmerzlich. 
AFF] 


affiction(af-fli’t-fh'n) Betrũb⸗ 
nis f, Unglüd n. [m. 
affluence (ä’f-flü-n&) Überfluß 
affluent I (.flii-'nt) zufließend, 
reich. [fLÖE-Ichin) Zufluß m m| 
afflux (4’f-fléfp), affluxion (äf- 
afford (af-fo’"d) verfdaffen; dar⸗ 
reichen; beftreiten; erſchwingen. 
affranchise (af-fra’n-tfdif) bes 
freien. [geret 4 
affray (äf-fre’) Auflauf m, Schlä⸗ 
affreight & (äf-fre’t) befrachten. 
affreighter (.-**) Befrachter m. 
affreightment(äf-fre’t- ment) Be- 
fradtung f._[2. Schreden m. 
affright(äf- an t) 1. erfchreden.[ 
affront (äf-frö’nt) 1. befchimpfen. 
2. Beleidigung f. 
affronter (2-7) Beleidiger m. 
affrontive (.-iw) Beleidigend. 
affuse (äf-fu’f) aufgieben. 
afield (&-fi’Id) auf das, in dem 
eld; irre; further ~ weiter 
hinaus. 
afire (4-fat*”) in Brand. 
aflame (ä-fle’m) brennend. 
afloat (ä-flo”t) flott; verbreitet. 
afoot (ä-fu’t) vor; vorn; ; vorher. 
aforementioned (&- for. men- 
Ih’nd) vorerwähnt. 
afraid (a-fRre”) beforgt, bange. 
afresh (ä-fre” Ich) von neuem. 
Africa (a’f-n®-fa) Afrika. 
African (a’f-n®-f'n) afrifanifch; 
Afrikaner m. 
aft | (aft) achteraus. 
after (a’ft-®) nah; & acter; 
zufolge; Hinterher; nachher; 
pater; nachdent. 
after-ages (.-ébG-*{) Nachwelt f. 
after-all (a’ft-#-äl) tm Grunde. 
after-body(.-bdd-°) Achterſchiff n. 
after-days („-dEf) Folgezeit f. 
after-growth (a’ft-*'- groin) 
Grummet n. Ivehen eH 
after-pains (a’ft--penf) Nach⸗ 
after-taste (a’ft--teßt) Nachge- 
{mac m. 


[AFF 
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after-time (a’ft-**-taim) Extra⸗ 
zeit f.  [nachher, —— 
after-ward(s) (a“ ft⸗vr wordſ) 
again (ä-g®’n od. ä-ge’n) wieder, 
abermals; zurüd, ferner; da» 
gegen; heftig; as much „ nod 
einmal jo viel. 
against (ä-ge’n$t) gegen. 
agape (ä-g2’Pp od. ä-ga’p) gaffend, 
agate (ä’g-ät) Achat m. 
Agatha (ä’g-ä-tna) Ugathe. 
age (&dG) Alter; Zeitaltern ; Zeit; 
Miündigkeit 7; of „ mündig; 
under „ unmündig; to come 
of ~ mündig werden. 
aged (@”-bG*b) alt, bejahrt. 
agency (¢’-dGén-f°) Thätigkeit; 
Agentur f. 
agenda (4-dGé"n-bda) Agende f. 
agent (@”-bGént) Agent m; wirfe 
fame(8) Mittel, Agend n. 
agglomerate(äg- glo’ m-5t-ét) (fich) 
3l.-baffen. [ſchen) 3f. ee 
agglomeration (aig-gl0”m-*'-¢” 
agglutinate (dg-glit”-t®-nét) gus 
fammentleimen; anfleben. 
aggrandize (a”g-gRan-Daij) vers 
gropern; zunehmen. 
aggrandizement (ag-gra’n-dif- 
mént) Vergrößerung f. 
aggravate (d”g-grä-met) erſchwe⸗ 
ven, verfchlimmern ; ärgern. 
aggravation (ä” g-grä-wer-ich'n) 
Verſ chlimmerung FÄrgernidn. 
aggregate 1.(ä”g-grö-get) zuſam⸗ 
menhäufen. 2. („gät) gehäuft; 
Anhaufung f. (Wnhaufung a 
aggregation (&’g-gr°-ge”-jd)*n) 
aggress (ig-gre’§) angreifen. 
aggression(äg-gre’Ich-In)Angriff 
m. [greifend. 2. 5— 
aggressive (äg-gRe’$-Bim) 1. an⸗ 
aggressor (.§°") Angreifer m. 
aggrieve (äg-gri’w) franfen. 
aghast (ä&-ga’t) erfehroden. 
agile (ä’dG-ID) behend. 
agility (4-bGi’l-®-t®) Behendig- 
feit f. 
AGI) 


agio (8’-DGE-5) Aufgeld n. 
agitate (47DG-*-tét) bewegen, 
ſchütteln; erregen; erwägen. 
agitation(a’G-*-té”-jh'n)Beme- 

gung; Grjditterung; Aufre- 
rung; Erwägung f. 
agitative(4”0G-®-te’-tiw) erihüt- 
ternd. [tor m. 
agitator (470G-*-t@”-t®*) Ugita- 
agnail (4 g-nél) Nagelgeſchwür n. 
agnate (.nét) 1.Agna’tm. 2. ver⸗ 
wandt (von vaterlider Seite). 
agnation (ig-né’-{d'n) Ber- 
wandtſchaft f. 
Agnes (4’g-n*f) Agnes. 
ago (ä-90”) vor(her); long ~ vor 
langer Zeit. 
agog (4-g5”g) Tüftern. en 
agoing (ä-90’-Ins) im Gange; im 
agonize (ä’g-8-natj) quälen; mit 
dem Tode ringen. 
agony (4”g-0-n°) Todeskampf m; 
Seelenangft f. 
agrarian (ä-gre’-R®-n) Agrarier 
m; agrariich; „ law Adergefeß n. 
agree (ä-gri’) übereinftimmen; 
fid vertragen; beitreten; zu— 
träglich fein. [angenehn. 
agreeable ()(4-gri’-*b!) pafjend; 
agreeableness („.n?5) Annehm⸗ 
lichkeit f. [topp N 
agreed (ä-gri’d) einverftanden, 
agreement (ä-gri’-m®nt) über⸗ 
einftimmung, Ubereinfunft f, 
Vertrag m. 


agricultural (4’g-R®-f61- tſcho· 


Rl) landwirtichaftlich, Qand-... 
agriculture (47g -n*-f6( - tig) 

Land-bau m, -wirtidaft f. 
agriculturist (47g-n*-f6"1-tjG>- 

Rift) Landwirt m. 
aground (ä-grau’nd) geftrandet. 
ague (@’-gjii) Fieber(froft m) n. 
aguish (¢’-gjil-ifd) fieberhaft. 
aguishness (¢”-gjil-ij-n*6) at 
ah(a)ab!adh! ([terbaftigfeits. 





ahoy & (4-657’) o! aboi! 

aid (Ed) 1. Helfen. 2. Hilfe f. 

aid-de-camp (®’d-!-Fäns) Adju- 
tant m. 

aider (@’d-°:) Gehülfe m. 

aidless (®’d-I®#) Hülflos. 

aigret (2’-gret) Reiher; Febders 
buſch m. 

ail (El) jchmerzen; webe thun; 
what .s him? waé fehlt ifm? 

ailing (&’I-ins) leidend, Eränflich. 

ailment (@’[-mé'nt) Leiden n, 
Schmerz m. 

aim (dm) 1.gielen. 2.3ieln,Rornn 
(am Gewehr); to take ~ zielen; 
Zwed m, Ubficht f. 

air (A’) Luft 7; Arie f, Lied n; 
Miene f, Ausſehen n; Gang m 
des Pferdes; lüften, an die Luft 
bringen; trodnen; abfühlen; 
audsreiten, «geben. 

airiness (a*’-®-n®§) Luftigfeit; 
Leidhtfertigkeit f. 

airing (&*”-in2) Lüftenn, Spagiers 
gang m, fahrt f, «titt m; to 
take an ~ frifche Luft jhöpfen. 

airless (a*” -I*§) bumpfig. 

airpump (ä”-pömp) Zuftpumpef. 

airy (a*”-°) Iuftig. 

aisle (atl) Seitenchor m. betes 

ajar (ä-dGa:”) halb offen, ange- 

akimbo (ä-fi’m-b5) in die Seite 
geftemmt (urme). 

akin (4-fi’n) verwandt. 

alabaster (a’-l4-bap-t**) 1. Ala⸗ 
bafter m. 2. alabaftern. 

alack (ä-Iä”£) ad! ob web! 

alacrity(4-14’ f-n®-t*) Heiterfeitf. 

alarm (4-1a’*m) 1. Alarm, Lärm; 
Aufruhr; Schred m. 2. beun⸗ 
rubigen ; alarmieren. 

alarm-bell (.-bél) Sturmglodef, 

alarmist (4-1a’*m-ift) Unruh⸗ 
ftifter, Qarmblajer m. 

alarum (ä-la’-Riin) Weder m. 

alas (ä-la’&) ad! oh weh! 


ahead (ä-he’d) gerade vorn; vor⸗ Albert (4’[-b*t) Albert m. 


warts; to go „ vorgeben. 


| Albion(xb?-n)Albion, England n. 
[AGI [11] 


ALB] 


album(ä’l-bim)Album Stammes, 
Sremden-buch ; photographic. 
Photographie-Wlobum n. 
albumen (äl-biu’-mön) Eimeiß- 
ftoff m. [m. 
alchemist(ä’l-E-mi$t) Alchemift 
alchemistic(al)(ail-f£*-mi’ bt-if-*1) 
aldemiftifch. 
alchemy (ä’I-EE-n?) Alchemie f. 
alcohol (ä’I-fö-höl) Alkohol m. 
aleoholic (ä’I-Eö-Hö”I-iE) alfo- 
holijd. 
alcoran (4’[-fi-nan) Kora’n m. 
alcove (ä’I-fow over al-f0’ w) Al: 
foven m. 
alder (&’1-b®) Grle f. 
alderman (ä’I-d°r-män) Ratsherr 
m. [wie ein Ratsherr; N 
aldermanlike (»-lai®), ly (.-1°) 
ale (EI) Ale n (engl. Bier). 
ale-house (?’I-haub) Bierhausn. 
alembic (a-le’m-bif) Deftillier- 
blafe f. 
alert (ä-Iö’'t) wachlam, munter. 
alertness („-n!5) Munterfeit f. 
Alexis (ä-Ie’F$-i6) Alexis m. 
Alfred (ä’1-fr&d) Alfred m. 
algebra (ä’I-DG®-bra) Algebra f. 
algebraic (.-bré’-if) algebraijch. 
Algeria (al-dGi’-n®-a) Algerien n. 
alias (8”-1E-ä8) fonft (genannt). 
alibi (a’1-8-bat) Alibi n. 
Alice (4’1-®f), Alicia (ä-li’fch-°-a) 
Alice, Elfe f. lländer 
alien (@’[-jén) 1. fremd. 2. Aus⸗ 
alienability (¢”{-jén-i-bi’[-®-t°) 
Veräußerlichkeit f. 
alienable (¢’{-jén-"b1) veraufer- 
ld. ———— 
alienate (¢”{-jén-ét) veräußern; 
alienation (8’I-jen-8”-Ichön) Ver- 
Außerung, Abgeneigtheit f; 
‘  « of mind Wahnſinn m. 
alight(ä-lat’t) 1.brennend. 2.ab- 
fteigen; fich niederlaffen; her- 
fallen. [ebenfo. 
alike (&-1at’E) ähnlich; gleich, 
aliment (ä’l-!-ment) Nahrung 7. 
[ALB 
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alimental (äl-2-me’n-ED D, ali- 
mentary (ä1-°-me’n-t-R°) 
nabrhaft; Nahrungs-... 
alimentation (4’I-®-mén-té’- 
fh'n) Ernährung fs, — 
m. [pi. 
alimony (ä’I--mön-°) Alimente 
alish (@”-lifd)) wie Ale, bierartig. 
alive (ä-lat”w) Iebendig, munter; 
empfänglich für, gewahr (to). 
alkali (ä’l-fä-M ober A/I-kä-Iai) 
Alkali, Laugenjalz n. 
alkaline (47{-fa-lin) alkaliſch. 
alkoran (4”1-f3-rain) Koran m. 
all (al) aller; gang; UM n;: after 
~ im Grunde; at » gar, über» 
haupt; not at~ durchaus nicht; 
~ at once auf einmal; „ the 
better defto beffer; „ right 
alles in Drdnung; fertig; ganz 
recht!; ~ but faft. 
allay (al-le”) 1. legieren ;lindern. 
2. Legierung ; Milderung f. 
allegation (ä’I-I-ge”-{chön) An» 
führung, Angabe, Behaup- 
tung f. — 
allege (al-é’)G) anführen; be- 
allegeable (.-bl) anführbar. 
Alleg(h)any (äl-l-ge’-n®) Alle 
ghany-Gebirge n. 
allegiance (al-li’-bG'nB) Lehns⸗ 
pflidt7; oath of. Unterthans- 
eid m. lſinnbildlich. } 
allegoric(al) O(a’ [-1*-g6""-if-®1) 
allegorize(a’I-[®-gi-ratf) bildlich 
darftellen oder auslegen. 
allegory (ä’I-IE-gö-R®) Allegorief. 
alleviate (dal-Ii’ -w®-ét)erleidtern. 
alleviation (a! -1i”-w*- @”-jchön) 
Erleichterung f. 
alley (ä’I-I®) Allee 7; Gäßchen n; 
blind „ Gadgaffe f. 
alliance (al-lat’-'nf) Bündnis n, 
Berwandtichaft f. —— 
allied (äl-lat’d) alliiert, ver— 
alligation(a’ ſ-·lẽ·gẽꝰ· ſchon) Legie⸗ 


rung f. [tor m. 
alligator (&7(-1@-ge”-t®) Alliga- 
ALL] 


allocution(ä’T-Ii-Eun”-Ich’n) An⸗ 
tede 7. (thie a 
allopathy (4[-I6’ p-a-th®) Allopa- 
allot(al-16’t)verlojen;guerfennen. 
allotment (äfl-Iö’t-mnt) Berlo- 
jung f; Unteil m; 208 n. 
allow (äl-Iau’) erlauben; aner- 
kennen; ausjeßen; bewilligen. 
allowable U) (--°6I) ftatthaft. 
allowance (äl-Iau’-n$) 1. Ein- 
raumung, Bewilligung f, Ge- 
halt, Koftgeld n, Zuſchuß; Ab» 
zugm, Ration, Bergütigung; 
Nachſicht; Freiheit 7. 2. auf 
Rationen jegen. [gierung - 
alloy (a!-l6i”) 1.fegieren. 2.2e- 
allude (a[-Ijit”>) anjpielen. 
allure (A!-[jit*”) fodern, loden. 
allurement(.-m®nt) Berlodung /. 
allurer (AI-Ijit’-n**) Berloder m. 
‘alluring (äl-Iju’-Rins) verlodend. 


allusion(.Ijn”-G'n) Unjpielung f. | 


allusive O(.[jii”-fiw) anjpielend. 
alluvial (4I-jn’-w*-*1) ange- 
ſchwemmt. 
alluvion, „um (äl-Ijiu’-w®-ön, 
~'m) angeſchwemmtes Land. 
ally (äl-Iai”) 1.verbinden. 2. Ver⸗ 
biindete(r), Verwandte(r), An⸗ 
hanger m. 
almanac (a [- 0.4” I-mä-näf) Ra- 
fender m. Allmacht a 
almightiness (l[-mat’t-?-n®§) 
almighty (al-mai’-t*) 1. allmãch⸗ 
tig. 2. UMmadtige(r) m. 
almond (a@’-m'nb) Mandel f. 
_almoner (47[- over @[-m'n-*) 
Almofenpfleger m. 
almonership (4’{- ov. a’{-m'n-*- 
ſchlp) Almojenpfleger-Amt n. 
almost (a’[-mo6t) fat, beinahe. 
alms (anf) pl. Almojen n. 
almshouse (@’ mj-§auB) m) 
aloe (ä’I-5) Alosf. [haus n. 
aloft (4-I6’ ft) oben, Hod. 
alone (a-[0’n) allein. 
along (ä-lö’ne) längs; entlang; 
all ~ die ganze Zeit über. 
[ALL 
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aloof (ä-lu’f) von fern; b lary 
aloud (ä-lau’d) Inut. [märts. 
alphabet (ä’I-fä-bet) Alphabet n. 
alphabetic(al) ( al-fa-be’t-if-*1) 
alphabetiih. [...; Alpler ei 
alpine (ä’I-pin ov. pain) Alpen- 
Alps (älp$) Alpen pi. 
already (äl-Re’d-°) ſchon. 
Alsace (äl-5a’5) Elſaß n. 
also (a”[-§5) aud). 
alt (alt) Ultftimme f. 
altar (a’1-t®*) Altar m. 
alter (~) (fi) ändern. 
alterability (ä’I-tr-ä-biri-3-t°) 
Beränderlichkeit 7. llich. 
alterable ꝰ l-·tẽ:.bl) verãnder⸗ 
alteration (a l· tꝰc·ẽꝰ · ſchꝰn) Ande- 
rung f. — 
altercate (4’[-t®*-fét) zanken, 
altercation (ä’I-tir-fe”-jchen) 
Streit m. 
alternate 1. (47[-t5*-nét over äl- 
té*’-nét) abwedjeln. 2.0 (äl- 
tö’-nät) abwechjelnd. 
alternation(ä’I-tö:-ne”-jch’n) Ab» 
wedjelung f. 
alternative (äl-tö"-nä-tim) 1.0 
abwechſelnd. 2. Alternative f. 
alternity (n!-t?) Ubwedjelungs. 
although,altho(a’{-dhd) obgleich. 
altitude (4’[-t®-tjid) Höhe f. 
altogether (Aal-t®-gé’dh-**) gu 
fammen; gänzlich; überhaupt. 
alum (ä’i-m) Alaun m. 
aluminous(ä-ljü’-m®-nö$) alaun- 
artig. 
always (4’[-wéj) immer. — 
a.m. abbr.ante meridiem vormit⸗ 
am (4m) [was; been] bin. 
Amabel (4’m-a-bé!) Amanda f. 
amability (&’m-ä-bi”[-2-t°) Lies 
benSwiirdigfeit f. [dens = 
Amadeus (4- ma-di7-*§) Ama- 
amain (ä-m®’n) eilig; mit aller 
Kraft. {gam n. 
amalgam (ä-mä’l-gäm) Amal- 
amalgamate („-8) (fic) amal- 
gamierens verjchmelzen. 


AMA) 





amalgamation (ä-mä’l-gäm- 
mern) Amalgamierung, 
Bermifhung f. 
amass (ä-mä’$) (auf)häufen. a 
amassment (.-m®nt) Anhäufung 
amateur (4-mi-ti"” over -tit"”) 
Kunftliebhaber m. 
amaze (ä-m?’f) 1. erfchreden ; in 
Staunen fegen. 2. Beftür- 
zung f. 
amazement(ä-m®’j-ment)Beftür- 
zung f; Erftaunen n. llich. 
amazing J (ä-ın?’j-Ins) erftaun- 
ambassador (am-ba’ §-§4-d*") Ge- 
fandte(r) m. 
ambassadorial (äm-bä’$-Bä-do”- 
Re.) Gefandtichafts«... 
amber (4’m-b**) 1. Sernftein. 
2. bernfteinen. 3. mit Bern- 
ftein rauchern. 
ambient (4’m-b®-'nt) umgebend. 
ambiguity (a’m - 68 - gji”-* - t°) 
Zweideutigfeit f. 
ambiguous () (äm-bi’g-jü-85) 
zweideutig. [deutigfeit a 
ambiguousness („-n?$) Zwei: 
(äm-bi’fch-n) Ehrgeiz 
lgeiz. 
———— (.-1®6) ohne Ehr⸗ 
ambitious U) (am-bi’jdh-8f) ehr: 
geizig; begierig. 
amble (Ambl) Paßgang m; den 
Pabgang gehen. 
ambler (ä’m-bId*) Paßgänger m. 
ambrosia (4am-bro’-Ga) Ame 
brofia f. llazarett 9 
ambulance (ä’m-bjü-ln$) Feld⸗ 
ambulation (47m - bjü -1é”- f'n) 
Umberwandeln n. 
ambulatory (ä’m-bjü - fa-t®-p°) 
umber-wandelnd, -giehend. 
ambury (a’m-bjii-r°) Blutwarzef 
der Pferde. 
ambuscade (äm-böß-Ffe’d), am- 
bush (4’m-biljd) 1. Hinter: 
Halt m. 2. auflauern; über- 
faffen ; im Hinterhalt liegen. 
Amelia (4-mi’-lé-a) Amalie f. 


[AMA 
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ameliorable(a-mi’ [-j8-R*b!) ver⸗ 
befferbar. (fern. 

ameliorate (.Rét) (fic) verbef- 

amelioration (&-mi’[-jd- - Re" 
fin) Verbefferung f. 

amen (@’-men) Amen. 

amenable O (ä-mi’-n?6l) veil 
wortlich; zuganglich. 

amend (ä-me’nd) (fich) befjern. 


| amendable (.-"bf) verbefjerlich. 


amendment (ä-meö’nd-mönt) Bere 
befferung8antrag; Befferung f. 
amends (4-mé’ndj) Erjak m. 
amenity (ä-ınd’n--t°) Anmut f. 
amerce (ä-md’:$) (an Geld) ftrafen. 
amercement (a-md"*B-mént) 
Geldftrafe f. 
amercer (a-m6’*B-*") jem., der 
eine Geldftrafe auferlegt. 
America (4-mé*’-®-fa) Amerifan. 
American (i-mé’-*-f'n) 1. ame 
rikaniſch. 2. Amerikaner m. 
americanism (4-mét’-*-f5_nifm) 
amerifanifche Spracheigenheit. 
americanization (ä-me'’-8-Fön-8- 
jer-ihön) Amerifanifierung f. 
americanize (ä-me’-:-Fin-aif) 
amerifanifieren; zum Ameri⸗ 
faner machen. [m. 
amethyst (a m-®-¢rift) Amethyft 
amiability (¢”-m*-4-bi7{-*-t*) 
Sreundlichkeit f. 
amiable U (¢”-m*®-861) freundlich. 
amicability (a’m-*-fa-bi71-®-t°) 
Sreundichaftlichkeit f. 
amicable OD (ä’m-°-Eößl) freund: 
ſchaftlich. 
amid(st) (a-mi’b§t) inmitten, 
mitten unter. 
amiss (ä-mi’$) unrecht, fehler⸗ 
haft, verkehrt, unpaſſend; not ~ 
nicht übel. 
amity (4’m-®-t*) Freundſchaft f. 
ammonia (4m-md’-n®-a) Ammo⸗ 
niaf; Salmiafgeift m. 
ammoniac (am-mp’-n®-af), «al 
(4’m - mi · nat”- a€ -*1) ammo- 
niakaliſch. 


AMM] 


ammunition (4’m-mijil-ni’jd- 
én) Munition f, Kriegsvorrat 
m; Rommib-... 
amnesty (ä’m-ne$-t°) Amneftie f. 
among(st) (ä-ınö’nest) mitten 
unter, zwiſchen. 
amorous U) (ä’ m-ö-RöB) verliebt. | 
amorousness (ä’m-Ö-Röß-n?5) 
Berliebtheit f. 
amount (ä-mau’nt) 1. fich belau- | 
fen; betragen. 2. Betrag m. 
amour (ä-mü’) Liebſchaft f. 
amphibian (äm-fi’b-?-5n) Um- 
yhibie f. Bpiiie 
amphibious (4m-fi’b-®-68) am- 
amphibium („fi’b-?-m) Umpbi- | 
bie f. (Amphitheater a 
amphitheatre (ä’m-fi-tni”-ä-t%) 
ample U) (ämpl) groß, meit, 
weitläufig; reichlich. 
ampleness (ä’m-ple-n®5) Größe, 
Reite, Fille f. — 
amplification(.-f*-f@”-j'n) Er⸗ 
amplify (ä’m-pl®-fat) erweitern, 
vergrößern; (fic) ausdehnen. 
amplitude(4’m-pl*-tjiid) Umfang | 
m, Weite, Fille; Amplitude f. 
amputate (ä’m-pjü-tet) ampu- 
tieren. [Amputation 2 
amputation (ä’m-pjü-te”-jchin) 
amulet (ä’m-jü-Iet) Amulett n. 
amuse (ä-mji’j) unterhalten, be⸗ 
Iuftigen ; hinhalten. 
amusing (4-mju’j-in3) unterhal- 
tend. [Wiedertaufer m. N | 
- anabaptist (ä’n-ä-bä’p-tist)] | 
anabaptistic(al)(a” — ti” Bt- 
| 











if-"l) anabaptiftifd. 

‘anachronism (ä-nä’f-rö-niim) 
Verſtoß m gegen die Zeitrech- 
nung. 

analogical D (a’n-4-I6"0G-it-*1), 
analogous (4-na’[-5-g6f) ana- 
log, ähnlich. „Lfeit 4 

analogy (4-n4’[-8-bG*) Ubnlid- 

analysis (ä-nä’[-2-5i8) Unalvje f. 

analytic(al 0) (ä-nä-l’t-iE-T) | 
analytiſch. 
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analyze(a’n-a-[ai j)analyfieren. 
anarchic(al) (4-na@’*€-if-I) gejeb= 
108. [Gefeglofigfeit 4 
anarchy (a’n-a'-£) Anarchie, 
anathema (ä-nä’ır-*-ma) Sir= 
chenbann m. 
anathematize (.-taif) in den 
Bann thun. lanatomiſch. 
anatomical) (ä’n-ä-tö”m-if-1) 
anatomist (4-na’t-i-mi§t) Unae 
tom m. [Zergliederung 9 
anatomy(xnä’t-5-m*)Anatomie, 
ancestor (4’n-Bé6-t** ) Borfahr, 
Ahn m. 
ancestral (än-5&”&- oder ä’n-Beb- 
tr®l) angeftamınt, Stamm... 
ancestry (4’n-féf-tr°) Gejchlecht 
n, Ahnen pi. 
anchor (ä’nef-®) 1. Unfer m. 
2. anfern; vor Unfer liegen. 
anchorage(.-*dG) Anfergrundm ; 
Anfergeld n. [Einfiedler nt 


| anchoret, „ite(ä’nsf-d-Ret,„Rait) 


ancient (@’n-jd@ént) 1. alt, ehe 
malig. 2. .8 pl. (die) Alten. 
anciently (.-[*) vor alters; jonft. 
and (änd) und. 
andiron(a’nb-dt-**n)Geuerbodm. 
Andrew (ä’n-dRü) Andreas m. 
anecdote (4’n-éf-bot) Anekdote. 
anecdotal (4’n-ef-bo"-t5{), ical 
(a’n-€f-b6"t-if-"1) anekdotiſch. 
anemone (4-né@’m-é-n*) Une- 
mone f. 
anew (a-nju”) von neuem. 
angel (®’n-dGEl) Engel m. 
angelic(al OD) (an-dGe’I-if-*I) 
engelgleich. 
anger (4” 3-35) 1. Zorn, Ärgerm. 
2. erglirnen, ärgern. 
angina (än-dGai’-na) Hald- 
bräune f. [gelf. 2. — 
angle (änsgl) 1. Winkel m; An⸗ 
angler (4’ns-gl**) Angler m. 
| anglican (ä’ns-gE-Ein) anglifa- 
niſch. Spracheigenheit 7 
anglicism (ä’ns-gle-Bijm) engl. 
angling (ä’ns-gline) Angeln n. 


] ANG) 





angling -line (ä’ns-glins-Iatn) 
Angelfehnur f. 

angling-rod (.-Rdd) Ungelrute f. 

angred (4’n9-g*b) ergiirnt. 

angrily (4’ns-gr®-l°) im Zorn, 
ärgerlich. 

angry (ä’ns-gR°) ärgerlich, zornig. 

anguish (ä’ns-gwifh) Angft, 
Dual f. 

angular (ä’ ne-gjü-1*) wintelig. 

angularity (a’n9-gjit-[a*”-®-t°) 
Win Flige(s) n. [felig. | 

angulated(ä”ns-gjü-le”-tEd)win- 

animadversion (ä’n-!-mäd-wö!”- 
ſchẽn) Verweis m. 

animadvert („-mäd-md”:t) wahr: 
nehmen; tadeln, rügen (on). 

animal (ä’n-!-möl) Zier n; Sier-... 

animalcule (ä’n-2-mä”[-Eül) In⸗ 
fufionStierden n. 

animalize(ä’n--mö[-atj)beleben; 
affimilieren ; vertieren. 

animate 1. (ä’n--möt) beleben, 
aufmuntern. 2. (ä’n-!-mät) 
belebt, lebendig. 

animation (ä’n-!-me”-[chön) Bee 
lebung, Sefeelung f; Leben n; 
Munterfeit 7. Se 

animative (i’n-*-mé-tiw) bele- 

animosity (a’n-*-m0"f-®-t*) Lei⸗ 
denjchaftlichkeit,Erbitterung f. 

animus (ä’n-!-möß) Geift; Groll 
m; Tendenz f. 

anise (ä’n-iß) Anis m. 

anker (ä’ne-Eör) Anker m (Mag). 

Anna (ä’n-na), Ann(e)(än) Anna. 

annals (ä’n-nölf) pl. Zahrbücher. 

anneal (än-ni’I) ausglühen; ans 
lafjen; (Gfas) Fühlen; (Ziege) 
brennen. 

annex (än-ne’f5) 1. anhängen; 
beifügen; anbauen; annetties 
ren. 2. Nebengebäude n. 

annexation (än-net-$e’-jchin) 
Hinzufügung; Annektierung f. 

Annie (ä’n-n®) Ännden. 

annihilate (än-nai’-h®-Iet) vers 
nichten ; aufheben. 
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annihilation (än-nai’-h°-Ie”- 
Ihn) Vernichtung, Aufhebungf. 
anniversary (adv. wily) (ä’n-n®- 
wor”-f5-R°) 1. jährlich. 2. Zah⸗ 
restag m. 
annotate (i’n-nb-tét) anmerfen. 
annotation(a’ n-nb-te”-fd*n) An⸗ 
merfung f. [gen. 
announce (än-nau’n$) anfündie 
announcement(-mnt)Angzeigef. 
annoy (an-noi’) beläftigen, beun⸗ 
ruhigen ; verdrießen. 
annoyance (än-ndi’-In$) Belä- 
ftigung; Beihädigung; Ber 
fchwerde 7; Schaden m. 
annoying (an-noi’-ins) Argerlich. 
annual (a’n-nji-*1) 1.0 jährlich, 
Sabres... QeinjahrigeLflange. 
annuitant (an-nji’-*-t'nt) Rent- 
ner m. [vente 9 
annuity (än-njü’-%-t°) Zahres⸗ 
annul (än-nö’I) vernichten; auf- 
heben. [formig.| 
annular(y) (ä’n-njü-lö-R°) ringe] 
annulment (än-nö’I-ment) Auf: 
hebung f. 
annunciation (ä’n-nön-jcht-e”- 
f'n) Verfindigung f; .-day 
MariaVerkiindigung(25 Mary). 
anoint (4-noi’nt) falben. 
anointment („-m!nt) Galbung f. 
anomalous U (ä-nö’m-ä-löß) 
unregelmäßig. 
anomaly(ä-nö’m-ä-I) Ancmalie, 
Unregelmäßigfeit f. ; 
anon (ä-nö’n) fogletd. 
anonymous Ü (4-nd’n-* - még ) 
anonym, ungenannt. 
anonymousness (.-n®§) Anony⸗ 
mität f. [mäßig. 
anormal (ä-nö'’-möl) unregel- 
another (än-ö’an-®) ein anderer, 
noc) ein. 
Anselm (4’n-6*fm) Anfelm m. 
answer (a“ n⸗ßor) 1. (be)antwor- 
ten; einftehen, bürgen; ent- 
fprechen ; bezahlen ; fic) verant- 
worten; paffens rentieren; to 
ANS] 


: 
7 


| 


- win law bor Gericht erjcheinen. 
2. Antwort; Rechenſchaft; Ke- 
plik f. 

answerable (a’n-§%*-"61) verant- 
wortlich; entiprechend ; gemäß. 
an’t P (ent) = am not, are not; 
is not. 
ant (ant) Ameife f. [ner oe 
antagonist (an-ta’ g-D-nibt)Geg- 
antagonize (an-ta’g-d-ndai{) wi- 
derftreiten. en) 
antecedence (a’n-t®- fi’ -®n) 
antecedent (Ent) 1.0 vorber- 
gehend, früher (to al3). 2. Bor- 
hergehende(S) n; his ~s jeine 
Vergangenheit. [gänger m. 
antecessor(a’ n-t®-§é" §-§**) Bor- 
antechamber (a’n-t®-t/ dé” m-b**) 
Borzimmer n. 
antedate (4’n-t®-bét) 1. vordatie- 
ten. 2. friiferes Datum. 
antediluvial(a’ n-t?-di-ljn”-w*-*[) 
„diluvian („°n) vorfintflutlich. 
antelope (ä’n-t!-Iop) Antilope f. 
antenna (an-té’ n-na) Fühlhorn n. 
anterior(.ti’-n®-**)porhergebend, 
früher al8 (to), vorber-... 
anteriority(a’n- ti-R® - 6*”-# - t*) 
Srüherfein n, Borrang m. 
ante-room (ä’n-t?-Rüm) Vorzim⸗ 
mer n. 
anthem (a’n-thém) Hymne f; in 
Muſik geſetzte Bibelverje pi. 
anther (4’n-th**) Staubbeutel m. 
anthology (an-thi’[-5-dG*°) Blu- 
menleſe f. 
Anthony (ä’n-tö-n®) Anton(ius). 
anthropologist (ä’n-tnRö-po”L-6- 
dGißt) Antbropolo’g m. 
anthropology (ä’n-trRö-po”I-5- 
dG°) Anthropologie f. 
anti... (4’n-t®) in 3ije. Gegen... 
antic (4’n-tif) 1. poſſierlich; när⸗ 
riſch. 2. Bofjenreißer m; Poffe ; 
Grimafje f. 
anti-chamber = antechamber. 
antichrist (4’n-t?-fRaift) Anti⸗ 
rift m. 
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anticipate (än-ti’$-°-pet) vor 
wegnehmen; zuvorfommen; 
vorausjehen. 
anticipation (än-ti’$-2-pe”-fch’n) 
Borausnahmef,Zunorfommen; 
Borgefühl n; Vorſchuß m. 
anticipatory (än-ti”$-*-pä’-tö-R®) 
borgreifend. 
anti-constitutional (a’n-t®-£0’n- 
§t®-tj”-jh*n-1) verfafjungs- 
widrig. [gengift —— 
antidotal(a’n-t®-do’-t*1) alg Ge⸗ 
antidote (a’n-t®-dot) Gegengiftn. 
anti-febrile („fe”6-Ril) (Mitteln) 
gegen das Sieber. ah 
anti-fouling („fau”l-ins) anti- 
anti-macassar (4’n-t®-ma-fa’§- 
6**) gehäfeltes Dedchen. 
antimony („mö-n®) Antimo’n n. 
antipathy (än-ti”p-ä-1R°) natür⸗ 
lide Abneigung. [difd.] 
antipodal (an-ti’ p-i-d®1) antipo-{ 
antipode (a’n-t®-pdb), pl. „s(än- 
ti’p-B-dij) Gegenfupler m. 
antiquarian (4’n-t®-fwe"-R*-*n ) 
altertümlich; ~ researches pi. 
Altertumsforfchungen. 
antiquary (ä’n-t?-fwö-R°) Alter- 
tumsforſcher m. a 
antiquated (47n -t?- fwe’-t*d) 
antiquation (ä’n-tE-Ewe”-jcön) 
Beraltetjein n. 
antique (än-ti’f) 1. O antif, alt, 
altmodiſch. 2. Antife f. 
antiquity (an-ti’f-w®-t*) Alter- 
tum n, Vorzeit; Antike f. 
anti-revolution (ä’n-t?-R?’w-D- 
Lu”-jhen) Gegenrevolution f. 
antiscorbutic („t-5£ör-bju”-tiE) 
antijforbutijch(es Mittel). 
anti-slavery (ä’n-t-5[e”-wö-R®) 
DOppofition f gegen die SFla- 
verei. [jag m. 
antithesis(an-ti’ th-*-Bif) Gegen⸗ 
antler (a’nt-I*) Waidſproffe / 
am Getveib. ad 
Antoinette (än-töi-ne”t), Antonia 
(au-tb’-n*-a) Antonie f. 


2 [ANS—ANT] 


Antony (a’n-ti-n®)Unton(ius) m. 
anvil (ä’n-wil) Amboß m. 
anxiety (äns-jai’-2-t°) Angft, Ber 
jorgnisy. [beforgt ; begierig. 
anxious C1) (a” nek⸗· ſchöß) ängſtlich, 
anxiousness ( a’ nat - {hop -n®6 ) 
Angftlichfeit, Bejorgtheit f. 
any (é’n-°) (irgend) einer; jeder; 
einige; „body, „one (irgend) 
jemand, einer, jeder; „thing 
etwas, alles; not ~ one nie- 
mand; ~ where irgendwo; not 
~ where nirgends. 
apace (4-pe’) haftig ; zuſehends. 
apart (4-pa’'t) beijetts; für fic. 
apartment (.-mé®nt) Zimmer n. 
apathy (i’p-a-th*) Apathie f. 
ape (ép) 1. Affe m. 2. nadhäffen. 
apeak & (4-pi’£) auf und nieder. 
aper (?’p-3:) Nachäffer m. 
aperient(ä-pi’-Re-nt) 1. Abführ⸗ 
mittel n. 2. abführend. 
aperture (ä’p--tjch%:) Offnung/f. 
apery (8’-pi-R°) Nachäffen n. 
apex (8’-pefh) Spikes, Gipfel m. 
aphorism (ä’f-Ö-Rifm) Lehrſpruch 
M. 
apiary (®”-p8-5-R°) Bienenhaus n. 
apiece (ä-pi’$) für das Stud, für 
die Berfon. a an) 
apish (2’p-ijch) affenartig; äffiſch, 
apishness (.-n®§) lappiiches Wee 
fen. [frnphen. 
apocryphalä-pö’£-RE-fa) pl. Apo⸗ 
apocryphal (4-pi’f-r®-f*l) apo- 
kryphiſch, unedht. 
Apollo (ä-pö’L-Io) Apollo m. 
apologetic (ä-po’I-d-dGe”t-ik) 
verteidigen. [teidiger m.) 
apologist (ä-pö’I-d- dGißt) Ver⸗ 
apologize (ä-po’Il-5-dGatij) Ab- 
bitte thun; fich entſchuldigen. 
apology (ä-pö’l-5-dG°) Schutz⸗ 
rede, -Jchrift; Entſchuldigung %, 
apoplectic (ä’p-B-pie”f-tif) 
ſchlagflüſſig. 
apoplexy (iy Sept? £-5°) Schlag⸗ 
fluß m. 
[ANT 
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apostasy (a-p0’ §-ta-B°) Abtrüne 
nigfeit f. [ge(r) re 
apostate (4-»6’§-tét) Abtrünni- 
apostatical (a’p-6f-ti”t-if-®1) ab⸗ 
trünnig. 
apostatize (ä-po’$-tä-tai]) abe 
fallen, abtrünnig werden. 
apostle (4-p6’ Bl) Apoftel m. 
apostolic(al O)(ä”p-öß-torI-iE-)- 
apoftolifd. 
apostrophe (ä-pd’E-tRö-f?) An⸗ 
rede /; Upoftroph m. 
apostrophize (.fatf) (pföglih) ane 
reden; apoftrophieren. 
apothecary (ä-p0’in-?-Eö-R°) Upo- 
thefer m. Apotheoſe f \ 
apotheosis (&’p-b-1Mi’-D-5IE)f 
appal(l) (ap- -pa’l) erſchrecken. 
appanage (ä’p-pä-n®dG) Appa⸗ 
nage f, Anteil m. 
apparatus(&”p-pä-Re”-töß) Appa⸗ 
rat m, Borridtung f, Gerät n. 
apparel (äp-pä”-°1) 1. Anzug, 
Schmuck; Verband m. 2.fletden,. 
ſchmücken. l[augenjcheinlich | 
apparent(äp-pär’-Ent) Scheinbar ;f 
apparition (&’p-pä-Rl”ich-n) Er⸗ 
ſcheinung f, Gejpenft n. 
appeal (äp-pi’I) 1. appellieren. 
2. Appellation, Berufung f. 
appealer („-°') Appellant m. 
appear (äp-pi"”) {deinen ; erfdet= 
nen (aud) vor Gericht), klar fein. 
appearance („-n$) Erſcheinen n, 
Erſcheinung f, Anfchein m. 
appeasable (ap-pi’ f-"bI) verjohn= 
lid. 
appease (äp-pi’j) beruhigen, ftil- 
Ten, mildern. [gung f.\ 
appeasement („-mnt) Berubi-f 
appeaser (.-*t) Berubiger m. 
appellant (äp-pe’I-Knt) 1. appel= 
lierend. 2. Appellant m. 
appellation (a’p - pel -1e”-fd*n ) 
Benennungf. — 
appellative(ap· peẽ l·Ia· tim) Gat⸗ 
appellee (ä’p-pel-1i”) (in Apel⸗ 
lation) Verklagte(r) m. 
APP) 


appeller (äp-pe’[-Tr) Appel⸗ 
fant m. 

append (äp-pe’nd) beifügen. 

appendage (ap-pé’nd-*bG) An- 
bang, Zubehör : m. 

appendant (äp-pe’nd-Pnt) 1. an⸗ 
bängend, zugehörig. 2. An 
bang, Zubehör m. [Im >| 

appendix (äp-pe’nd-ifE) Anhang 

appertain (a’p-p**-té"n) gugeho- 
ren. 

appertenance = appurtenance. 

appetence, ncey (a’p-p®-t'n6, 
„ten-$°) Begierde f, Natur- 
trieb m. 

appetent (ä”’p-p*-tEnt) begierig. 

appetite (ä’y-p®-tait) Uppetit m, 
Berlangen n. 

applaud (äp-plä”d) applaudieren. 

applause (4p-pla’j) Applaus, 
Beifall m. 

apple (ap!) Apfel m. rt 

appliable(ap-plat’-*61)anwenbd- 

appliance (ap-plai’-'n§) Anwen- 
dung; Vorridtung f. 

applicability (4’p-pl*-fa-bi1-*- 
t*) Anwendbarkeit f. [bar.| 

applicable(ä” p-plE-Pbl)anmwend-[ 

applicant (ä’p-pIE-Fint) Bittftel- 
fer, Bewerber m. 

application(äp-ple-Fe’-[chin)Auf- 
legung f, Verband m; Anmwen- 
dung, Bitte f, Gefud n, Auf- 
merfjamfeit f, Fleiß m. 

apply (4p-plai”) an-, aufslegen, 
anwenden, gebrauchen; (fic) 
legen auf; (fi) wenden an; 

pafien; nachſuchen; refleftieren. 

appoint (äp-p3i’nt) feftiegen; ans 
ordnen ; beftimmen ; ausrüften; 
ernennen. 

appointment (ay - p5i’nt -mént) 
Seftjebung; Beftimmung f; 
Stelldihein n; Verabredung, 
Ernennung; Ausrüftung ; 
Stelle 7; Beihluß m. 

apportion (äb-pO”’-jchin) verhält 
nismäßig verteilen. 

[APP 


[19] 


apportionment (ap-pd*’-jg'n- 
ment) gleiche Verteilung. 
apposite U) (a’p-pi-fit) ſchicklich, 
angemeffen. 
appositeness (.-n®$) Angemeſ⸗ 
jenheit f. [fügung 7. 
apposition(a’ p-pi-fi"jG-*n) Bei-{ 
appraise (äp-pre’j) abjdatgen, 
tarieren. [Schätzung it 
appraisement (ap-pré’j-mént) 
appraiser (4p-pré’f-°*)Zarator m. 
appreciable (äp-pri’-jch®-5pl) 
ſchätzbar. bi [würdigen. 1 


appreciation (.pri’-fd*-2”-fd'n) 
Schätzung, Würdigung f. 
apprehend (ap-pr®-he’nd) ver- 
haften; faffen, begreifen; be» 
fürdten. — 
apprehensible (.hé’n-Bib!) be⸗ 
apprehension (~§é’n-jd'n) Er— 
greifen, Verbaften n; Fafſungs— 
fraft; VBorftellung; Bejorgnisf. 
apprehensive U (äp-pr®-he’n- 
biw) furdtiam, beforgt (of). 
apprehensiveness („$iw-n?$) 
Fafſungskraft; Furdht f. 
apprentice (ap-pré’n-tif) 1.2ehr- 
ling m. 2. in die Lehre thun. 
apprenticeship (äp-pre’n-tib- 
ſchlp) Lehrzeit, Lehre f. 
apprise (äp-prai’j) benachrichti⸗ 
apprize (~) = appraise. [gen.f 
approach (ap-pro’tid) 1. (ſich) 
nähern. 2. Annäherung /, Bu- 
tritt, Schritt; Laufgraben m. 
approachable („-°6l) zugänglich. 
approachless („-1?5) unzugäng® 
lid. [rung 7. 
approachment (.-m*nt) Annäbe- 
approbation (ä’p-prö-be”-jchön ) 
Villigung I. 
approbative (a’p - pro - ba- tiw), 
approbatory(a’p-pri-bé-t®-n*) 
billigend. 
appropriate 1. (äp-pRD’-pRE-8t) 
zueignen, beftimmen. 2. (at) 
angemeffen, paffend, eigen. 
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appropriateness Bi - pRD’- pRE- 
at-n*5) Angemefjenheit f. 
appropriation (äp-PRD’-prRE-8”- 
jin) Zueignung, Berwen- 
dung; Geldbewilligung f. 
approvable (.prii’w-"b!) löblich. 
approval (ap-prit’w-"1) Billigung 
F, Beifall m. 
approve (ap-prit’w) billigen, gut- 
heißen. [Angeber m. 
approver (äp-pri’w-3*) Billiger; 
approximate 1. (ap-pro’ f6-*-mét) 
(fich) nähern. 2.(.at)annahernd. 
approximation (4p-pro’ fB-*-me”- 
jin) Annäherung f. 
approximative (äp-prö’fE-°-mä- 
tim) annähernd. [Zubehör a 
appurtenance (ap-po'’-t®-n'nf) 
appurtenant („-nint) zugehörig. 
apricot (¢’-pr®-fot) Aprifofe f. 
April (8’-pril) April m. 
apron (&’-prön,F®’-pern) Schürze 
F; Schurzfell n. — 
aproned (ẽ“-pörnd) mit einer 
apt D (apt) paffend, gefchidt. 
aptitude (ä’pt-°-tjüd), aptness 
(ä’pt-nE$) Geneigtheit; Taug- 
Yichfeit, Fähigkeit f. 
aquatic (i-fwi’t-if) Waffere... ; 
Wafferpflanze f. [leitung 4 
aqueduct (a’f-w*-doft) Wafjer- 
aqueous (é’-fw*-66) wafferig. 
aqueousness (¢’-fw*-6§-n*§) 
Wäfſerigkeit f. 
aquiline (4’f-w*-lin oder „lain): 
~ nose Adler-, Habichtönafe f. 
Arab (ä’r-Räb od. 270) Araber m. 
Arabia (4-Ré’-b®-a) Arabien n. 
Arabian (ä-R®’-6°-°n) 1. arabifd. 
2. Araber m. 
arabic (ä”-ä-biE) arabijch; ara- 
bilde Sprache. 
arable (a*”-*b!) pflügbar; „ land 
Neerland n. [m. 
arbiter (@’-bE-tr) Schiedsrichier 
arbitrable (.65-tr®b1) willkürlich. 
arbitrament (@'-bi’t-ri-mént ) 
Wille; Schiedsſpruch m. 
[APP 





[20] 


arbitrariness (a'’-bE-tr°-Ri-nE$) 
Willfiir f. 

arbitrary (&-b°-trd-R°) willkür⸗ 
li); adv. arbitrarily. 

arbitrate (A'’-bE-tret) entſchei⸗ 
den, ſchlichten. 

arbitration ( at”- be - tre”-fchön ) 
Gutachten n, Entſcheidung 7; 
Vergleich m; Arbitrage , i. 

arbitrator ( a BS — tre” - tir) 
Schiedsrichter m. 

arbitrement = arbitrament. 

arbor (a'’-bir) Laube; Spindel f. 

arbored (a*’-b**p) Laubene... 

arboreous (a'-bo’-R®-68) baum: 
artig, Baume... 

arboriculture (at’ - bot -*- f67It- 
Ihr) Baumzucht f. 

arborist (@’-b-Rißt) Ba 

arbour = arbor. [ner m. 

arbute (a?’-bjüt) Erdbeerbaum m. 

arc (a'f) Bogen m. 

arcade (ä'-fe’d) Bogengang m. 

Arcadia (ät-fe’-d°-a), Arcady (ãr⸗ 
£0’-d°) Arfadienn. [mittel si 

arcanum (at-f@’-n’m) Geheim- 

arch (a'tjch) 1. Bogen m; Gewölbe 
n. 2. (fich) wölben. 3. ſchlau; 
durchtrieben ; Erz... 

archeologist (a'’-£8-0” -B-bGlBt) 
Archäologe m. 

archeology (a’-fE-0”(-5-dG°) Al- 
tertumsfunne f. 

archangel (atf-@’n-dG*1) Erz⸗ 
engel m. [bij hof 9 

archbishop(a'tjd-bi’{d-op) Erz⸗ 

archbishopric(.-Rif) Grabi8tumn. 

archdeacon (@'t/d-di’fn) Archie 
diafonus m. [Herzogin f. 

archduchess (2-Dö’tih-°8) Erz⸗ 

archduchy (a'tjh-bö’tih-°) Erʒ⸗ 
berzogtum n. 

archduke(a'tfd)-djit” Erzherzog. 

archdukedom (ätjh-dju’t-dböm) 
Erzherzogtum n. 

archer (a’*tjch-°°) Bogenfeüge m. 

archery (a’:tijh-5-R°) Bogen» 

ſchießen n. 

ARC] 


archiepisccpal (a*’-f-*-pi” §-f5- 


I HD erzbiſchöflich. 
architect (a*’-f-téft) Baumei- 
fter; Urheber m. er 
architecture (G*- £* -te’ft- ihr) 
archives (4”-Faiwf) pl. Urdiv n. 
Jarchivist( a -f*-wift)Urdivar m. 
archness (a’tj-n®$) Schlauheit 
F, Mutwille m.  [priefter m. 
archpriest (atih-pri’ft) Erz 
archstone (a’*tih-Ston) Schluß⸗ 
ftein m. m. 
archway (a’ttih-we) Bogengang 
arctic (@”*ft-if) nördlich, Nord-..., 
Polar-... (bruft = 
arcubalist (a@*’-fjil-b4-li§t) Arm⸗ 
ardency(a‘’-dén-§°) Hite, Glut f. 
ardent (@*’-dént) Heiß, gliihend. 
ardo(u)r (@*”-**) Hige, Warme sf, 


Eifer m. 
arduous (a*”-djii-6§) fteil; ſchwie⸗ 
tig. [Schwierigfeit f. 


arduousness (.-n®5) Steilbeit; 
area (8’-R°-a) Sladenraum m; 
Arealn; Urea f (vertiefter Raum 
längs des englifden Haufes). 
arefaction(a*’-*-fa” f-jh'n)Zrod- 
nen n. 
arefy (a*”--fat) (au8)trodnen. 
arena (ä-Ri’-na) Arena f. 
arenaceous (4*” -*-né”-/d§) jan» 
dig; brodlid. 
areometer(é’-R*-5” m-*-t**) Arão⸗ 
meter m. [jilber x 
argentan (A”-dbG’n-tän) Meu- 
argentine („dGn-tain) filbern, 
| filber-farben, rein; ~ republic 
aargentiniſche Republif. 9 
_argil (BGN) Thon m, Thonerde 
_argillaceous (a’’-bGil-Ie”-jchöE) 
A thonig, Thon... [m. 
_ Argonaut (a*”-gi-nat) Argonaut 
argue (A’’-gjü) erörtern ; bewei- 
fen ;überreden; idlieben ; frei 
. ten; verteidigen. 
‚arguer (a*”-gji-**) Beftreiter m. 
argument („gjü-mint) Beweis, 
Schluß; Streit; Inhalt m. 
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argumentation (G*’-gjil- m?n- 
te”-jh'n) Beweis(führung). 
argumentative (a°’-gjü-me”’n-tä- 

tim) beweijend ; ftreitfüchtig. 
aria (9’-R®-a) Arie f. 
Ariadne (&-R®-ä’d-n°) Ariadne, 
arid (ä-id) dürr, troden. 
aridity (ä-Ri”d-*-t°) Trodenbeitf. 
aright (4-Rai’t) gerade, aufrecht; 
richtig. 
arise(ä-Rai’j)[arose; arisen] auf= 
fteigen, aufgeben; fic) erheben ; 
fic emporen; entjtehen. 
aristocracy (ä”-i5-t0”£-Rä-$°) 
Ariftofratie f. (frat m 
aristocrat(ä-Ri’5-t5-frät)Arifto- 
aristocratic(al) (a*’-ij-ti-fra”t- 
if-*!) aviftofratijd. 
arithmetic (a-Ri’th-m®-tif) Res 
Genfunjfts; .(al) (4°”-ith-mne"t- 
if-*[) arithmetiſch; Rechen-... 
arithmetician (4-Ri’th-m®-ti’j@- 
én) Rechenmeijfter m. 
ark (a'f) Arche 7; ~ of the cove- 
nant Bundeslade f. 
Arkansas (ä*-fä’n-Bä$) Arkanjas. 
arm (a'm) 1. Arm m; Lehne f; Aſt 
m; Gewalt f; ~s pl. (a'mj) 
Waffen. 2. (fich) (be)waffnen, 
armieren ; verjehen mit. 3. coat 
of ~ Wappen n. 
armament (a*’-ma-m'nt) Rriegs- 
rüftung, -madt f. 
armature (a*’-md-tih**) Rüftung 
J; Waffen pl.; Armatur f. 
armed (a'md) Gewaffnet; sarmig. 
Armenia (A°-mi”-n®-a) Armenien. 
Armenian (A'-mi’-n®-n) 1. ar» 
menifh. 2. Armenier(in). 
arm-hole(a’'m-bol) Urmellodn; 
Udjelgrube J. 
arming (a’"m-in3) Bewaffnung, 
Rüſtung 7; .s (.ingj) pl ı 
Schanzfleider. [ftillftand > 
armistice (@*”’-mi§-ti§) Waffen- 
armless (9’"m-lE&) arm⸗, waffen- 


103. [Armband 2 
armlet (a’*m-I*t) fleiner Arm; 
ARM] 


armorial (4t - mbd’- R®-*I) Wap. 
pen=...; Mappenbud) n. 

armo(u)r (a’-mdr) Rüſtung fF, 
Panzer; Beſchlag m. 

armo(u)r-bearer(a!”’-mdt-be’_Rdr) 
Schildknappem.  [fdmiedm.| 

armo(u)rer (d”-m-Rd:) Waffenef 

armo(u)ry (a'’-mö-R®) Rüſtkam⸗ 
mer f, Zeughaus n; Wappen= 
funde f. 

Armstrong (a’'m-Btröns), „ gun 
Urmftrong-Kanone f. 

army (a'’-m?) Heer n. 

Arnold (a!’-nöld) Arnold m. 

aroma (ä-RD’-ma) roma n. 

aromatic(al) (&-5-märt-iE-°[) 
aromatiſch. 

aromatise (ä”-5-mä-taij u. a- 
RD’-,) würzen, parfümieren. 

around (ä-Rau’nd) um ... herum; 
ringsum. 

arouse (4-Rau’f) aufs, ersweden. 

arquebusade (Aa!’-fwi-bö-Be”d) 
Wundwaffer n; Büchſenſchußm. 

arrack (ä’r-Räf) Arraf m. 

arraign (ÄR-Re’n) vor Gericht 
ftellen, anflagen. 

arraignment (-ment) Stellen n 
vor Gericht; Anklage f. 

arrange (ÄR-RE’ndG) (an)ordnen, 
einrichten; (fic) vergleichen; 
ſchlichten; abmachen. 

arrangement (.-m'nt) Anorb- 
nung; Einrichtung 7; Überein- 
fommen n. [ner m. 

arranger (ÄR-RE’ndG-*) Anord- 

arrant (ä’R-Rönt) höchſt, Erze... 

array (ÄR-RE’) 1. Ordnung, Reihe, 
Schlachtordnung f; Anzug m; 
Geſchworene(n) pl. 2. ordnen, 
aufitellen, leiden ; (au8)pugen. 

arrear (ÄR-Ri'’), arrearage (ÄR- 
Rit”="5G) Rückſtand m. 

arrest (an-Re’ ft) 1. Verhaftung f; 
Arreft m, Befdhlagnahme f. 
2. aufhalten; verhaften; mit 
Beſchlag belegen. 

arriere (ÄR-Ri"’) Nachtrab m. 
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arrival (an-Rat’-w*l) Ankunftf; 
Angefommene(r) m. 

arrive (AR-Rai’w) anfommen ; ges 
langen; erreichen. 

arrogance (4’R-Rb-g'nf) Anma= 
Bung; Unverfchämtheit f. 

arrogant(ä’r-Rö-gönt)anmaßend. 

arrogate (.Rd-gét) fid) anmaßen. 

arrogation (ä’R-RÖ-gE”-[chen) An» 
maßung f. 

arrow (a’R-RD) Pfeil m. 

arrowy (ä’R-RO-°) pfetlformig. 

arse (a'f) Hintere(r), Steiß m. 

arsenal (a°’-f*-n*1) Zeughaus n. 

arsenic (@*”-§*-nif) Arſenik m. 

arsenic(al) (at-fe’n-it-"I) Arfes 
nike... 

arson (a*’-fn) Brandftiftung f. 

art (a't) Kunft, Lift, Verſchlagen⸗ 
beit f. 

arterial (a'-ti’-n®-*1) Buldader:... 

artery (a*7-t%"-°) Buldader f. 

artesian (at-ti’-G'n), ~ well artes 
fiihe(r) Brunnen. 

artful (a’'t-fiil) funftvoll; gee 
ſchickt; fchlau; verſchlagen. 

artfulness (.-n®§) Künſtlichkeit, 
Schlauheit f. [jhode f. 

artichoke (a’’-tE-tihof) Artie 

article (a'’-tiEl) 1. Glied n, Arti⸗ 
Fel; Abjchnitt ; Aufſatz; Waren 
poften m; Geſchlechtswort n. 
2. artifelweife abfafjen, ftipus 
lieren; darlegen; in die Lehre 
geben; anflagen. 

articular(at-ti’t-jü-[r)Sliedere... 

articulate 1. (dlet) deutlich aude 
{predjen; verbinden. 2. (xTät) 
deutlich, Elar; gegliedert. 

articulateness (a*-t/’£-ju-let-n®$) 
Deutlichfeit J. 

articulation (a’-ti£-jü-Ie’-Pn) 
deutliche Ausſprache; Gelenf- 
fügung r; Glied n. — (Lift 4 

artifice (qt’-t®-fif) Kunftgriff m, 

artificer (@t-ti’f-®-Be) Künftler; 
Urheber m. [adv.) an 
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artificiality (a*-t®-fifg-*-a71-*- 
- +) Künftlichfeit; Lift 7. 
artillery (a®-tH/L-[#-°) Artillerie f. 
artillery-man („-män) Urtillerijt 
m. [Seihüsfeuer a 
artillery-practice (.-pri’f-tip) 
artisan(a” -t®-f*n) Handwerfer m. 
artist (3° -tift) Künitler m. 
artiste(a'-ti’ bt) Schaufpieler(in), 
Sanger(in). — 
artistic(al) (at-ti’ §t-if-*I) fiinft- 
artless (a@’*t-1*§) funftios; ſchlicht. 
artlessness (a’*t-IE$-n®5) Kunſt⸗ 
Iofigfeit; Schlichtheit f. 
as (4f) als, da, wenn, indem; wie, 
fo wie; weil; ~...~ fowofl ... 
alg aud); ~ far. jo weit als; 
~ for, ~ to was betrifft; „well 
ebenfalld; ~ if als ob. 
as (46) U3 (ram. Münze). {artig.) 
asbestine (ä5-be’5-tin) asbeſt⸗ 
asbestus (46-be’-t66) Asbeſt m. 
ascend (äb-Be’nd) be-, er=, hin⸗ 
auf-fteigen. 
ascendable (.-°6!) erfteigbar. 
ascendant (.-*nt) 1. auffteigend; 
überlegen. 2.Berwandte(r) m in 
auffteigender Linie; Überlegenheit 
F, Einfluß; Aufgangspunft m 
eines Geſtirns. [Gewalt 4 
ascendency (.-*n-5°) Einfluß m, 
ascension (äb-5e’n-ih’n) Auf-, 
Be-fteigen n; ~ day Himmel- 
fabrtstag m. 
ascensional (.-*I) aufjteigend. 
ascent (4§-fé’nt) Auffteigen n; 
Auffahrt ; Steigung ; Anhöhe f. 
ascertain (4§-5**-te’n) feſtſetzen; 
ermitteln. 
ascertainable (x-?6I) ermittelbar. 
ascertainment (.-m®nt) Beitim- 
mung ; Gewipbheit ; fejteRegel f. 
 ascetic(4f-fe’t-if) 1. affetifd; er- 
baulich. 2. U8fe’t m. lbar. 
ascribable(. frat” 6-*bI)gujdreib- 
ascribe (äß-frai”6) gujdreiben. 
ascription (a§-fri’p-jdh*n) Zus 
ſchreibung /. 
[ART 
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ash (aſch) Eiche f. 

ashamed (ä-jhe’md) beichämt. 

ashen (a’jd-'n) ejden, von 
Cj denholz. 

ashery (#’jch-"-*) Aſchbehãlter m. 

ashes (4”}h-"{) pl. Aſche f. 

ash-fall(a’j@-fal)Uj@bebalter m. 

ashlar (a’{d-l5*) Quaderftein m. 

ashore (4-jdo"”) am, ané Ufer; 
geftrandet. 

ash-pit (ä’jch-pit) Aichgrube f. 

Ash-Wednesday (ajd-wé’nj-d°) 
Ujhermittwod m. 

ashy (a’jd-*) aſchig; alchfarben. 

Asia (¢’-jd®-a) Ufien; ~ Minor 
Kleinafien n. 

Asian (@’-fG*n) aſiatiſch. 

Asiatic (@”-jch*-a"t-if) 1. aſiatiſch. 
2. Ufiat(in). ee 

aside (ä-5ai’d) beijeite; feit- 

asinine (&’5-*-nain). Gjelé-...; 
eſelhaft. — 

ask (aff) verlangen; bitten; 

askance (4-§f4’n§), askant (ä- 
§fa’ nt), askew (4-6fju”),aslant 
(4-514 nt) von der Seite, fief. 

asker (a’$f-**) Gragende(r), Bit= 
tende(r) m. 

asleep (4-61i’p) {hlafend; to be~ 
ichlafen; to fall ~ einichlafen. 

aslope (4-§l0’p) abſchüſſig. 

asp (aby) Eſpe; Matter f. — 


x 


asparagus (4§-pa*’-d-g68) Spar- 
aspect (4’6-péft) Unblid m, Aus» 
jehen n; Lage; Seite f. 
aspen (a’§p-*n) Gjpen-...; to 
tremble like „ leaves wie 
Eſpenlaub zittern. — 
aspergill (a’§- p**-dGil) Weih⸗ 
asperity (äß-pe”-*-t°) Raubbheit f. 
asperse (48-pd’"5) mit Weihmwafler 
bejprengen; ſchmähen. 
aspersion(4§-po*’-j/d)'n) Beſpren⸗ 
gung, Berleumdung, Schmä- 
bung f. [2. —— 
asphalt (äß-fä’It) 1. Asphalt m. 
asphyxy (46-fi’fp-") Cdeintcd 
m; Erftidung f. 
ASP) 


aspic (a’f- pif) Matter f; Lae 
vendel m. [Bewerber m. 
aspirant (äß-pait’-nt) ftrebend ; 
aspirate 1. (ä’$-p®-Rät) afpiriert; 
Haudzeihenn. 2. (Ret) aſpi⸗ 
rieren. [tion 7; Trachten x 
aspiration („RE”-{chön) Afpira- 
aspire (äß-pat'’) trachten. 
aspiring (af-pat*’-ins) 1. ſtreb⸗ 
fam, tradtend; Gauge... 
2. Streben, Trachten n. 
asquint (af-fwi’nt) fdielend; 
ſchief. 
ass (aß) Eſel m. (fallen. 
assail (äb-Be’I) angreifen; 
assailable (.-°b!) angreifbar. 
assailant („-Ont) angreifend. 
assailant (1), assailer(ap-Be” [-5*) 
Angreifer m. [mörder a 
assassin (äß-Bä’$-bin) Meuchel- 
assassinate(ap-Ba’ f-Bin-¢t) mend). 
Lerifch überfallen, morden. 
assassination (äß-bBä’ß-°-ne”- 
ſchön) Meuchelmord m. 
assassinator (äß-Bä”ß-E-ne”-tir) 
Meuchelmorder m. 
assault(.fa’It) 1. Angriff; Sturm 
m. 2. anfallen, angreifen. 
assaultable (.-*b!) angreifbar. 
assaulter (.-*") Angreifer m. 
assay (46-Bé”) 1. (Erz⸗, Metall) 
Probe f. 2. probieren. 
assayer(.fé”-"*) Miingwardein m. 
assemblage (4§-fe" m-bl®dG) Ber= 
famnilung; Verbindung f. 
assemble (4f-fé” mb!) zufanımen- 
ziehen; (fich) verfammeln. 
assembly (af-fe7m-bl®) Ber: 
fammlung; Gejellichaft f. 
assent (äß-Be’nt) 1. Zuftimmung 
J; Beifallm. 2. zuftimmen, ge- 
nehmigen; billigen. 
assenter(„-°)Beipflichtende(r)m. 
assert (4§-f5’'t) behaupten. 
asserter (.-°*), assertor (.-°*) Bes 
haupter m. 
assertion(äß-50°’-[chön) Behaup⸗ 
tung, Verfedhtung f. 
[ASP 
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assertory (&f-f6"”-t5*-") behaups 
tend. ſchätzen. 

assess (af-Be’ §) — (ab⸗) 

assessable (.-"b!) fteuerbar. 

assessment(-m!nt) Abſchätzung; 
Steuer f. [Abihäger “ 

assessor (aß-ße“ ß-or) Beifiger; 

assets (a” B-féth) Fallitnachlaß m, 
Aktiva pl. [verfichern. | 

asseverate (Af-fe”w-*'-2t) eidlich 

asseveration (äß-e’w-dr. 7. 
ſchön) Betenerung f. 

assiduity(ä’$-Be-dju”-8-1°)Emfige 
Feit f; Fleiß m; (pl.)Gefalligteit. 

assiduous U (äß-$i’d-jü-0$) em⸗ 
fig, fleißig. 

assiduousness („-n!$) Ausdauer 
J, Fleiß m. 

assign (äß-Bat’n) 1. ans, gu-weis 
fen; beftimmen; nachweijen; 
abtreten. 2.Rechtönachfolger m. 

assignable (.-"bl) beftimmbar; 
nachweisbar; übertragbar. 

assignation (a’6 - fig - ne”-fchn) 
Unweifung; Abtretung; Ber 
ftellung f. 

assignee (ab-fi-ni”) Gejfionar; 
Kurator m. 

assigner (af-Bat’n-*t), assignor 
(ap -6%-no"”) Anweijende(t); 
Gedent m. 

assignment (i§-Bai’n-m*nt) An« 
weifung; Überweifung; Cefe 
fion ; Angabe f. 

assimilate (äß-Bi’m--Tet) ähnlich 
machen od. werden; affimilteren. 

assimilation(äß-Bi’m-8-I8”-[chön) 
Affimilation f. 

assist (. pi’ ft) beiftehen; Helfen. 

assistance(ap-fi’ bt-'n§)Beiftand 
m; Hilfe f. 

assistant (äß-Bi’ßt-nt) 1.0 bes 
Hiilflich; Hülfs-... 2. Gehülfe m. 

assize (äß-Bat’j) 1. Verordnung; 
Zare; „s pl. (Aß-Bar’j-%) Ar 
fifen. 2. Preis ac. feitjegen. 

associable (äb-Bo’-jchBL) verein⸗ 

bar; gefellig. 

Ass] 
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associate 1.(4§-§0’-jh*-ét) zuge⸗ 
feflen ; (fich) verbinden. 2. (at) 
verbunden; Gejellichafter, Ge- 
no, Teilnehmer m. 
association (äß-50’-[hE-8”-h?n) 
Gejellichaft, Verbindung f,Ber- 
ein m; AUfjoctation f. 
Passonance (4’8-§0-n'n§) Ans, 
Gleich-flang m. 
assonant (.n°nt) anflingend. 
‘PF assort (4§-§07't) (aj)jortieren, 
I paffendzufammenfteflen ;über- 
einftimmen. 
assortment(.-m*nt) Sortieren n; 
Auswahl f; Sortiment n. 
assuage (äß-Ewe’dG) mildern, 
nadlafjen. [rung f. 
assuagement (.-m®nt) Linde- 
assume (4§-fjli’m) an-, auf-, 
übernehmen, fid) anmafen; 
anmaßend fein. [maBung f. 
assuming („-Ins) anmaßend; An⸗ 
assumption (ä5-56’m-jch’n) An⸗ 
nahme; (Maria) Himmel farts. 
assumptive U] (46-66 m-tiw) an- 
genommen. 
assurance (ä-jhü’-Rinb) Ber: 
fiherung; Sicherheit; Zeftig- 
keit; Anmaßung; Affefuranzf. 
assure (ä-jhu'”) ver-, zu-fichern. 
assured U) (4-fdiit’-*)) ver: 
fihert; gewiß; dreiſt. 
assuredness („-n?5) Gewißheit f. 
assurer(ä-jhu’-%) Verficherer m. 
Assyria (a-§ir”-*-a) Ufjyrien n. 
asterisk (47’§-t5*-i§f) Stern- 
hen n (*). 
astern J (ä-5tö’n) achteraus. 
asthma (4’ §t- ob. 4”§- od. ä’j-ma) 
— Engbrüftigfeit f. 
asthmatic(äßt-, ap-od.df-ma’t-if) 
engbrüſtig; Aſthmatiſche(r) m. 
astir (4-ft6*”) in Bewegung. 
_ astonish(a§-to’n-ijd) erjchreden; 
in Erftaunen jegen. 
astonishing [] („-ins) erftaunlich. 
astonishment („-ment) Erjtau- 
nen n; Beftürzung f. 
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Astrac(h)an (ä$-trä-fa”n) Aſtra⸗ 
Gan n. 
astraddle (ä-5tRä”pI) rittlings. 
astragal (ä’$-tRä-g’O)Rundftabm. 
astral (.tr®°l) Stern-..., Uftral-... 
astray (4-ftré”) verirrt, irre. 
astrict (46-tri’ ft) gf.-ziehen. 
astriction (46-tri’ f-fd)*n) Zufame 
menziehung f. 
astride (4-ftrai’d) rittlings. 
astringe (ap-tri’ndG) 3j.-giehen. 
astringent (4§-tri’n-dG'nt) zu⸗ 
fammengiehend(es Mittel). 
astrologer (af-tr0’l-5-2G*) 
Sterndeuter m. 
astrologic(al U) (a’§-trd-167dG- 
if-*f) aftrologifd. llogie 4 
astrology (a§-tr6’[-D-bG°) Ujtro- 
astronomer („tRö’n-B-mör) Aſtro⸗ 
nom m. [if-*f) — 
astronomic(al)L(a’ §-tro-n6” m- 
astronomy („tRö’n-ö-m?) Stern= 
funde f. 
astute (ä$-tjun”t) ſchlau. 
astuteness („-n?5) Schlauheit f. 
asunder (4-§6’n-d**) auseinander, 
entzwei. 
asylum (ä-$at’-Lm) Aſyl; or- 
phan ~ Waijenhau n. 
asymmetry (4-fi’ m-m®-tr®) Miß⸗ 
verhältnid n. 
at (at) an, auf, bet, in, um, zu; 
wall durchaus; best im beften 
Fall; ~ first zuerſt; ~ last zu⸗ 
legt; ~ least gum wenigften; ~ - 
length endlich. [nung 4 
atheism (@-ih®-ijm) Gottesleug- 
atheist (@-th®-ipft) 1. atheiftijd. 
2. Utheift m. ea 
atheistic(alD) (¢”-1n?-i” ft-it-"1) 
athirst (i-1h6’*§t) durftig. 
athlete (4’th-lit) Athle’t m. 
athletic (4inh-lé’t-lf) athletiſch. 
athwart (4-ihwa’*t) querüber; & 
dwars; ungelegen. 
atilt (ä-ti’It) vorgebeugt. 
Atlantic (at-[i’n-tif) atlantiſch; 
Atlantiiche(8) Meer. 


5] ATI) 


Atlas (i’t-Ti6) Atlas m (Gebirge). 
atmosphere (ä’t-möß-fir) Atmo⸗ 
ſphäre /; Dunftfreis m. 
atmospheric(al)(a’ t-mop-fér”-if- 
d[) atmoſphäriſch, Luft... 
atom (4’t-5n) Ato'ın n. 
atomic (4-ti’m-if) atomiftifd. 
atone (4-td’n) büßen für; fühnen. 
atonement („-mint) Sühne; 
Verſöhnung F. 
atoner (4-to’n-*') Berfohner m. 
atop (4-té’p) obenauf. 
atrocious 0 (a-trd’-[&dp) ab- 
ſcheulich, graßlich ; graufam. 
atrociousness (,-n*6), atrocity 
(a-tr6” §-*-t°) Gräßlichkeit, Ab- 
fcheulichfeit f. 
atrophy (4’t-ri-f*) Abzehrung f. 
attach (ät-tä’tich) befeftigen an, 
verbinden mit, verwenden auf; 
einnehmen, feffeln; verhaften ; 
mit Befdlag belegen. [geben. 
attached („tä’ticht) beigefügt; er⸗ 
attachment (ät-tä’tih-mint)Un« 
bänglichfeit; Verhaftung, Be- 
ſchlagnahme f. [griff m. 
attack (ät-tä’f) Angreifenn; An- 
attacker (ät-tä’£-°r) Angreifer m. 
attain (ät-tE’n) erreichen, erlan⸗ 
gen ; gelangen. 
attainability (at-té’ n-a-bi71-~®-t*) 
Erreichbarfeit f. 
attainable(ät-t?’n-6l)erreichbar. 
attainment („-mnt) Erreichung ; 
Aneignung f; Talent n. 
attaint (ät-te’nt) 1. befleden. 
2. Mufel m. 
attal A (a’t-t*l) taube(8) Geftein. 
attemper (at-té’m-p**) mildern, 
verdünnen;einrichten;anpaffen. 
attempt (at-t?’mt) 1. verfudjen; 
angreifen. 2. Berfud) m; Un- 
ternehmen n; Angriff m. 
attend(ät-te’nd) begleiten ; (aufe) 
warten ; pflegen ; beforgen ; bei» 
wohnen, bejuchen ; achten auf. 
attendance (.-'n§) Aufmerkſam⸗ 
feit /; Dienft m ; Dienftleiftung; 
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Aufwartung; Pflege; Anweſen⸗ 
beit 7; Befuch m; Gefolge n. 
attendant (ät-t’nd-nt) 1. ber 
gleitend; anweſend; Dienfte... 
2. Begleiter, Gefahrte; Ware 
ter(in 7); Diener; Anweſen⸗ 
de(r); Maſchiniſt m. 

attender (at-té’nd-**) Begleiter, 
Gefährte m. — 

attention (at-té’n-jdin) Auf⸗ 

attentive U (.tiw) aufmerffam. 

attenuant (ät-t’n-jü-nt) vere 
Dlinnend(es Mittel). 

attenuate (.jii-ét) vermindern; 
verdiinnen ; abmagern. 

attenuation (at-té’n-jil-é”-[d*n) 
Verminderung; Verdünnung; 
Schwächung f. 

attest (ät-te’ft) beglaubigen; 
zum Zeugen anrufen. 

attestation (ä’t-te&-te”-Ichin) Ute 
teft; Zeugnis n. [3euge m. 

attester, attestor (at-te”§t-**) 

attic (A’t-tlf) 1. attifch; flafe 
fiih. 2. attiſcher Schriftfteller. 
3. Dachftube f. 

attire (ät-tai?”) 1.(an)fleiden; 
ihmüden. 2. Anzug, Pub m. 

attitude (a’t-t*-tjud) Körper- 
ftellung; Haltung f. 

attitudinize (4’t-t®-tjit”-b&-natf) 
eine fünftlihe Stellung ane 
nehmen. 

attle FA (atl) taube(s) Geftein 
(= attal). 

attorney (ät-tö'”-n®) Anwalt m. 

attorneyship (.n*-fdip) Anwalt⸗ 
{haft 7. — 

attract (ät-trä’ft) anziehen, 

attraction (ät-trä’f-jchin) An» 
ziehung f; Reiz m. 

attractive (at-tra’ft-iw) 1.0. ans 
giehend. 2. “(ness) (.-n®6) 
Reiz m. en 

attributable (4t-tri’ 6 -jii -t°bl) 

attribute 1. (ät-tri’6-jüt) bets 
meffen; gufdreiben. 2. (a’t- 
tr°-bjüt) Attribut, Merfmal n. 
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attribution (a’t - tr? - bjũꝰ· ſchẽn) 
Zuerfennung ; Beimefjung Je 


attributive (ät-tri’b-jü-tim) 
1. zuerfennend; attributiv. 
2. Attribut n. lknirſcht. 


attrite (ät-tRai”t) abgenutzt; zer⸗ 
attrition (at-tri’jd-'n) Abnut⸗ 
gung/; Wundreiben n ; Zerfnir- 
idhung 7. Bar 
attune (at-tja’n) ftimmen; an- 
Aubr(e)y (a’-br°) Alberich m. 
auburn (3’-bö'n) nußbraun. 
auction (&’E-jch’n) Auftion, Ver- 
fteigerung f. 
auctioneer (a’E-h’n-i"”) 1. ver- 
fteigern. 2. Auftionator m. 
audacious U (&-de’-jchö5) fred; 
fe. 
audaciousness (.-n*§), audacity 
(4-ba’ §-*-t*) Kühnheit; Unver- 
ſchämtheit f. [barfeit 2 
audibility (#’-d°-bi”1-3-t°) Hör- 
audible U] (&’-dibl) hörbar. 


‚audibleness (-n?$) = audibility. 
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audience (47-*-éng) Gehör n; 
Audienz f; Zuhörer pi. 
audit (3’-dit) 1. Rednungsabe 
nahme/f. 2.Rednungen abnehmen. 
auditor (a”-b*-t®) Zuhörer; Rech⸗ 
nungsreviſor m. 
auditory (&”-d°-t#-°) 1. Gebör-... 
2. Auditorium n. 
auger (37-9) große(r) Bohrer. 
aught (ät) irgend etwas; for ~ 
I care meinetwegen; for „I 
know joviel ich weiß. 
augment 1. (äg-me’nt) (fic) ver- 
mehren, zunehmen. 2. (a7 'g- 
ment),‚augmentation(3’g-min- 
te’-[hen) Vergrößerung, Zu: 
nahme.  [Berftärkungs-. it 
augmentative (äg-me’nt-ä-tim) 
augur (3” -g®*) 1.Uugur. 2. weis⸗ 
Tagen. [Anzeichen n. 
augury (3’-gjü-R®) Wahrjagen; 
Augnst(a’ -gößt)Auguftm(Monat). 
august (ä- -g0’5t) erhaben. 
Augusta (3-98’5-ta) Auguſta f. 
(arr 
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Augnstinus (a” - 938 - ti 7-155) 
Auguftinus m. 

augustness (4-96’ft-n®§) Gre 
habenheit, Hoheit 7. 

Augustus(ä-g0”’5t-65)Auguft(ug). 

aunt (ant) Zante f. 

aunty (a’nt-*) Zantden n. 

aural (4’-R°1) Obrens...; ~ sur- 
geon Obrenargt m. 

Aurelia (a-Ri -E-a) Aurelie f. 
aureola (ä-Ri’-ö-Ia) Glorie f; 
Nimbus, Heiligen|dein m. 
auricula (ä-Ri’£-jü-Ia) Aurifel f. 
auricular (a-ri’ f-jii-[**) Ohren⸗ 

— Höre. — 
auriferous (4-ri’f-*-85) gold⸗ 
aurora (4-RD’-Ra) Morgenröte f; 

~ borealis (65-n*-2” -lif) Nord» 
licht .. 
auspice (a7-fpib) Anzeichen n; 
aS (ij) Shug m, 
auspicious I (ä-Spi’jch-55) gins 
ftig; glidlid. 

auspiciousness (&-Bytl’jch-FB-n®5) 
günftige(r) Anſchein. 

austere U (ä5-ti"”) ftreng; herb; 

Bart, rauf. [Härte 2 
austerity (&-5ter”-2-t°) Strenge, 
austral(a’§-tr°l) jüdlich. [lienn 
Australia (4-ftré”-[*-a) Auftra- 
Austria (#’$-tr?-a) Oſterreich n. 
Austrian(„tr®-n) 1.öfterreihijch. 

2. Ofterreider(in). 
authentic(al) O (a-tné’n-tif-*!) 

verbiirgt; beglaubigt. — 
authenticate (.t*-fet) beurkun⸗ 
authentication (.t®-fé”-[q'n) Be- 

glaubigung f. [Echtheit a 
authenticity (4’-ihén-ti”§-*-t* 
author (a’-tk**) Urheber; Ber- 

fafier; Schriftiteller m. 
authoritative D (ä-1R8”-*-tä-tim) 

bevollmadtigt ; beglaubigt ; ge- 

bieterifh.  [tige(s) Anjehen. i 
authoritativeness („-n®5) wid) 
authority (4-1h5*”-®-t*) Unjehen, 

Gewidtn; Gewalt; Autorität; 

Glaubwürdigkeit 7; Befehl m; 


AUT] 


Vollmacht f; (mit. nies pl.) Ree 
gierung, Behörde J. 
authorization(ä’-nr-3-f8”-jchin) 
Ermächtigung; Beltätigung f. 
authorize (waif) ermächtigen ; bil 
ligen ; befräftigen ; legalifteren. 
authorship (~faip) Autorichaft f. 
autobiography (ä’-t8- bat -0”g- 
rä-f°) Selbftbiographie f. 
autocracy (4-ti’ f-ri-§*) Gelbft- 
berrfchaft 7. lherrſcher * 
autocrat (ä’-tö-Frät) Selbſt⸗ 
autocratic(al D) (#”-tB-Erä”t-iE- 
Xt) unumſchränkt. 
autograph (4’-ti-grif) 1. eigene 
Handfdrift. 2. autographifd. 
3. autographieren. 
autographic(al) (a’-ti-gra’f-if- 
51) autographiich. 
autography (a-t0’g-ri-f*) Auto: 
graph m; Uutographie f. 
automatic(al ©) (a’-ti-ma"t-if- 
ö[) automatifd. [mat m. 
automaton (4-ti’m-4-tin) Auto=f 
autonomy (4-t0’n-b-m°) Autono- 
mie f. [fhauung A 
autopsy (a’-tip-f°) Selbftan- 
autumn (ä’-tim) Herbft m. 
autumnal (4-t8’m-n®{) Herbft=..., 
berbftlich. 
auxiliary (4g-fl’1-j**-*) Hülfße...; 
vies pl. Hülfstruppen. 
avail (4-weI) 1. nüßen; helfen; 
to ~ one’s self of benugen. 
2. Vorteil; Gewinn m. 
available I (ä-we’I-bl) nůtzlich; 
benugbar; zuläffig. 
availableness („bI-n$), availa- 
bility (4-we" [-4-bi1-8-4°) Nůß⸗ 
Tichfeit; Giiltigfeit 7. (7. 
avalanche(ä’w-ä-la’njch)&awine 
avarice (ä’w-ä-RiB) Geig m; Hab» 
ſucht f. (aig a 
avaricious C)(Aw-i-rl’fg- Bh)gein 
avariciousness („n!$) Geiz m. 
avaunt (ä-wä’nt) fort! hinweg! 
Ave-Mary (@’-w'-mé-r°) Ave 
Marian. 


[LAUT 
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avenge (i-we’ndG) rächen. 
avengement (.-m'nt) Rache f. 
avenger („-:) Rader m. 
avenue (A’w-!-njü) Zugang m; 
Allee f. [gen. 
aver (i-wo'’) erweiſen, befräfti- 
average (i’w-5'.8)G) 1. Durch⸗ 
ſchnitt m; Havarief, 2. Durd= 
ichnittö-..., Mittels... 3. im 
Durchschnitt rechnen, teilen, be= 
tragen. [tigungf. 
averment (ä-wö'’-mnt) Befräf- 
averse U) (ä-wö’:$) abgeneigt. 
averseness (,-n*§), aversion (d- 
wor chin) Widerwille m. 
avert (ä-md’*t) (fich) abwenden. 
aviary (¢”-w*-'-p°) Bogelhaus n. 
avidity (a-wi’d-*-t°) Begier f. 
avocation ( a’ w-i-fe"-[chin ) Ab⸗ 
rufung, Ubhaltung7; .s pl. Bee 
rufsgeſchäfte. — 
avoid (A⸗wodi d)(ver)meiden; auf⸗ 
avoidable (.-*6!) vermeidlich. 
avoidance (.-'nf) Vermeidung; 
Entleerung; Aufhebung fe 
avoirdupois (ä’w-r-djü- pi”) 
ſchweres Handelsgewidht. 
avouch (ä-wau’tid) behaupten, 
befraftigen. 
avow (ä-wau’) befennen, geftehen. 
avowal (.-5[) Geftindnis n. 
avowedly (2-!d-I®) offen, fret. 
await (ä-we’t) erwarten. 3 
awake (i-wé’f) 1. wach, munter. 
2. [awoke, awaked; awaked] 
(er)weden; aufmachen. 
awaken (ä-w?’fn) = to awake. 
award (ä-wä’:d) 1. Urteil n, Aus⸗ 
ſpruch m. 2. zuerfennen, erfens 
nen auf; entjcheiden. : 
aware (ä-wä'”) gewahr, achtfam, 
auf der Hut; Achtung! vorges 
fehen! 
away (ä-w®”) fort, weg. 
awe (4) 1. Ghrfurdht, Scheu f. 
2. Ehrfurcht, Furcht einflopen; 
Ihreden. 
a-week (ä-wi’f) wöchentlich. 


AWE) 





awful (a’-fiil) ehrwürdig; furdt- 
; bar; ſchrecklich; häßlich. 
awfulness(.-n®$) Ehrwürdigkeit; 
Feierlichkeit; Abſcheulichkeit f. 
awhile (4-hwai’!) eine Weile. 
awkward OD (a’f-w*'b) linkiſch, 
ungejdidt; dumm; ungelegen. 
awkwardness (.-n®) Ungeſchick⸗ 
lichkeit ; linkifche(8) Wefen. 
awl (al) Ahle f, Pfriem m. 
awless (4”-I®§) unehrerbietig. 
awn (an) Granne f. 
awning (#’n-ine) Zelt-, Wagen- 
dee f; Schutzdach n. 
awry (4-RGi’) jchief; verkehrt. 


| ax(e) (465) Art f, Beil n, Hae f. 


axiom (ä’f5-!-Im) Grundſatz m. 
axis (4’f§-if) Udje f.  [tree). 
axle (4€§1) (Rav-)Achie F,. (aud n- 
ay(e) (@’-* ov.at) San, Stimme f 
aye (©) immer, [für. 
Ayr (Gr); ~shire (d”-jch?r) ſchoi⸗ 
tifhe Graffchaft. 
azalea (ä-j®’-IE-a) Azalie f. 
azimuth (a"j-*-méith) Scheitel- 
freis m. [Azoren 9 
Azores (4-f0"'f ober ä-i0’-Rij) 
azote (4-jo’t) Stickſtoff m. 
azure (4’G-** op. @”-G**) 1. him⸗ 
melblau. 2. Himmelblau n. 


B. 


B. A. = Bachelor of Arts. 
baa (6a) blofen; Blöfen n; bah! 
Baal (6¢’-*1) Gott Baal m. 
babble (bab!) 1. ſchwatzen. 2. Ge- 
ſchwätz n. 
babbler (6ä’6-bIl?:) Schwäter m. 
babe (beb) Säugling m, fleineé 
Kind. [wirrung i 
Babel (6@’-b®1) Babel; fig. Ver- 
baboon (bä-bu’n) Bavian m. 
baby (bé’-b°) Säugling m, fleines 
Kind; Puppe /. <a 
babyhood (6é”-b®-Biid) erjte Rind- 
babyish (62’-b?-ifh) kindiſch. 
babyishness (b#’-b!-ijch-n®$) fin- 
diſche(s) Wejen. 
Babylon (bä’b-°-Iön) Babylon n. 
Babylonian (.10"-n®-*n) 1. baby» 
loniſch. 2. Babylonier m. 
bacchanal (64’f-a-n*I) 1. {dwel- 
geriih. 2. Schwelger m; as 
Bachanalien pi. 
bacchanalian (bä’t-ä-n?”-TE-In ) 
1.ſchwelgeriſch. 2.Schwelger m. 
Bacchus (bä’f-föß) Bacchus. 
bachelor (64’tjd-®-I**) Baccalau- 


back(baf) 1.Rüdenm;Rüdfeite f; 
Sohlleder n. 2. zurüd; rüd- 
warts. 3. (Pferd) befteigen ; ver= 
teidigen; zurüdbewegen; wet- 
ten auf; adrejfieren; fic) Hinten 
anjchließen ; zurüdgehen ; b to 
~ and fill favieren. 

back-... in 3fig. meift: Hinter-..., 
Küden=...; „basket Trageforb 
m ;„-bite [v. bite] verleumden ; 
„biter Berleumder m; „bone 
Rüdgrat n; to the „bone durd- 
aus; Erg-...; m-gammon Buff 
viel n; „-seat Rüdjiß m; .- 
settlement entlegene Nieder: 
lafjung; „-side Hinter», Rück⸗ 
feite f; Sintere(r)m ; hinten hin⸗ 
aug; „slide abfallen; Aslider Ab⸗ 
triinnige(r) m ; .-stitch Stepp- 
ftih m; „-stroke Riudjdlagm; 
„water Stauwafler nj am. 
a-woods Hinterwälder pl.; .- 
woodsman Hinterwalbdler m. 

backward DO (bä’t-wid) Rüd- 
wärt®=...; langjam; ſchwerfäl⸗ 
lig; jpät. 


reus m (erfter atademifher Grad); | backwardness („-n°5) Langfam- 


Sunggefelle m. 
[AWE . 
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feit,Zrägheit /,Zurüdbleibenn. 
BAC] 


backwards (bi’f-w**b{) zurüd; 
rückwärts. 

bacon (befn) Sped m. 

bad O (bäd) fchleht; ſchlimm; 
krank. 

badge (64dG) 1. Kennzeichen m. 
2. kennzeichnen. 

badger (bä’dG-°) Dads m. 

badness (bä’d-n®$) ſchlechte Be⸗ 
{haffenheit; Schlechtigfeit f. 

baffle (bäfl) 1. vereiteln; verhöh⸗ 
nen. 2. BVereitelung f. 

baffler (Bä’f-fldr) Vereitelnde(r) 
m; {hlagende(r) Gegenbeweis. 

bag(bäg) 1.Sad, Beutel m; Taſche 
F. 2. einfaden; baujden. 

bagatelle („-ä-t6”[) Rleinigfeit f. 

baggage (bi’g-g*dG) Gepad n. 

bagging (.gins) Padleinwand f. 

bag-pipe (ba’g-patp) Dudelſack⸗ 
pfeife f. 

bail (bel) 1. Bürge m; Sorft- 
grenze; Stallbarrieref. 2.bür- 
— gegen Bürgſchaft frei laſ— 

[fähig. 

Bailalle (bel -*6Y) bürgichafts- 

bailiff (bE’L-if) Gerichtödiener; 
Amtsvogt, Verwalter m. 

bait (bet) 1. Köder m; Lodung; 
Erfrifhung f. 2. ködern, (an=) 
locken; Pferde auf der Reife tränken 
und füttern; heben. 

baiting (bé’t-ins) Hebe f. 

baize (bef) Boy m (Stof). 

bake (6é£) [baked; baked, baken] 
baden ; brennen. 

baker (6¢’f-5t) Bäder m. 

bakery (bE’E-5:-°) Bäderei f. 

balance (6a7I-*nf) 1. Wage f; 
Gleichgewicht n; Unparteilich® 
Feit f; Unruhe f (ver uhr); Bie 
Tang 5 Saldo n; 5 beri m. 
2. wiegen sabe, erwägen; (fich) 
ausgleichen. 

balancier (bil-in-fit”) Balancier 
m. [tanm; b Achtergalerie i 

balcony (bA’l-fö-n®) Balkon, Al⸗ 

bald © (Bäld) Fahl. 


(BAC 
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baldachin (bä’I-dä-Fin) Balda- 
din m. [finn m, Geſchwätz n. 
balderdash (bä’L-dör-häfh) Un- 
baldness (687[d-n®6) Kahlheit f. 
baldric (bä’I-drit) Wehrgehenfn. 
Baldwin (64’(d-win) Balduin m. 
bale (621) 1. Ballen m. 2. in Ballen 
verpaden. 3. (ein Schiff) aus⸗ 
ſchöpfen. llich; traurig. 
baleful OD (be I-ful) verderb⸗ 
balk (baf) 1.Rain; Balfen ; Quer⸗ 
ftridh m; Verriidung F e-s Flopes. 
2. täufchen, bintergehen; aus- 
laffen; plöglich anhalten. 
ball (bal) 1. Ball m; Kugel s; Bal- 
Ten; Knauel m; Luppes. 2. ſich 
ballen. 
ballad (bä’l-Käd) Ballade f. 
ballast (bä/l-läßt) 1. Ballaft m. 
2. mit Ballaft belaften ; befiefen. 
ballet (ba’I-lt) Ballett n. [m. 
balloon (bAl-In’n) (Zuft-)Ballon 
balloonist (.-ift) Luftſchiffer m. 
ballot (Bä/I-Iöt) 1. Wahl-Fugel f, 
«zettel m; Ballotierenn. 2. ab- 
ftimmen. 
ballot-box (.-bdf§) Wahlurne f. 
balloter (.-5*) Abftimmende(t) m. 
balm (6am) 1. Balfam m (a. fig.). 
2. balfamieren. 
balmy (6a’m-*) balſamiſch. 
balsam (ba’l-fim) Balfam m; 
Balfamine f. — 
balsamic(al QO) (bäl-bä’m-ik-) 
baluster (bi’[-8f-t**) Geländer- 
fäule f. 
balustrade (.tréd) Geländer n. 
bamboo (bäm-bu’) Bambus m. 
ban (bin) Aufgebot n; Acht f, 
Bann m. 
banana (bä-na’-na) Banane f. 
band (bind) 1. Band n, Binde; 
Leifte; Bande, Schaar/;Mufif- 
forp8 n; Geffel f. 2. binden, 
(fich) (ver)binden. 
bandage (bä’nd-dG) 1. Binde J, 
Verband m. 2. verbinden. 
band-box(bä’nd-böfk)Schadtelf. 
BAN] 
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« 
7 


* 


bandoleer (ban-d8-li*”) Bande⸗ 
lier n. [fifer, Hoboiſt = 

bands-man (bä’ndf-män) Mu- 

bandy (bä’n-d°) 1. Rakett, Ball 
holz n. 2. einen Bal ſchlagen; 
ftreiten. [frummbeinig.| 

bandy-legged (6ai’n-d*-légd) 

bane (ben) Gift n. lderblich. 

baneful U (6®’n-fül) giftig; ver- 

banefulness (b?’n-fül-n!5) Gif- 
tigkeit, Verberblichkeit f. 

banewort (b?’n-wört) brennender 
Habnenfuß. 

bang (bäns) 1.Schlagm. 2. ſchla⸗ 
gen; (Thür) zufchlagen. 

banish (bä’n-lich) verbannen. 

banishment(6a’n-ljh-m int) Ver⸗ 
bannung f. 

bank (bänsf) 1. Damm m, Ufer n; 
Bank; (Wedfel-) Bank f; sav- 
ings-~ Sparfafie f; ~ of issue 
Bettelbanf f. 2. eindammen; 
Geld in die Bank legen; Bank- 
geichäfte maden. (bar. 

bankable (64’ n*f-*61) diskontier⸗ 

bank-bill (bä’nsE-Bil), bank-note 
(„nöt) Banknote f. 

banker (.®*) Bankier, Wechäler m. 

banking (bä’nst-Ins) 1. Banfge- 
fhäftn. 2. Banke..., Wedjel-... 
3. Eindämmen n. 

bankrupt (bä’nsf-Röpt) 1. Ban» 
frott, Banfrottiererm. 2. Ban» 
krott machen. 

bankruptcy („R’p-5°) Bankrott m. 

banner (64’n-n**) Banner n, 
Sahne f. In. 2. en 

banquet(64’n2-fw*t) 1.Gaftmabl 

bangueter (6i’ns-fw*t-%*) Gaft- 
geber; Echmaujer m. 


_ banqueting (bä’ns-Ewöt-ins): ~ 


hall Syeife-, Feft-faal m. 

banter (bä’n-t®r) 1. Scherz, Spott 
m. 2. verjpotten. 

banterer (64’n-t®-n**) Spotter m. 

baptism (64’p-tijm) Taufe f. 


baptismal (bip-ti’j-m®I) Tauf-... 


J— 


baptist (64”p-tift) Täufer m. 
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baptistic(al D) (Bäy-ti’ät-if-T) 
Taufe... 
baptistery (bap-ti’§t-*-n°) Tauf- 
fapelle 7; Taufftein m. 
baptize (bap-tai’j) taufen. 
baptizer (.-**) Taufende(r) m. 
bar (6a") 1. Barre, Stange J; 
Riegel; Ortſcheit; Schlagbaum; 
Taftftrid; Schenktiſch m; 
Sdranfe f; Geridht n; Advoe 
fatur f; Hinderniö n. 2. ver- 
riegeln; durchkreuzen; verbie- 
ten; ausſchließen. 
barb (bath) Bart ; Widerhafen m; 
Barbe f; Berberroß n. 
barbarian (bät-b?’-R®-Sn) 1.0 
barbarijh; graufam. 2. Bar- 
bar m. (barbarifd. 
barbaric (bä'-bär-if) fremd; 
barbarism (bä”-bä-riim), bar- 
barity (64*-bir’-®-t*) Barba- 
rei; Robeit f. [bariich; rob. 
barbarous U) (ba'’-bä-röß) bar- 
barbarousness („-n?5) Robeit f. 
Barbary (ba'’-bä-R°) Berberei f 
barbel (bä"’-b°T) Barbe f. 
barber (6a°7-b**) Barbier m. 
barbet (bat’-b*t) Bubdel m. 
bard (batd) Sarde m. 
bare (bä:) 1. Dentblößt; fabl; ab- 
getragen ; allein. 2. entblößen. 
barefaced O(ba"’-féft) mit freiem 
Gefidt; fred; ſchamlos. 
barefacedness (ba'’- feßt · neß) 
Schamloſigkeit, Frechheit f. 
barefoot(ed) (bä-füt-*d) barfuß. 
bareheaded (bä”-bed-!d) mit uns 
bededtem Haupt. 
bareness (ba"%-n*§) Nadtheit, 
Blöße, Dürftigfeit f. 
bargain (ba”-gin) 1. Handel; 
Kauf m. 2. handeln ; accord- 
ing to ~ wie verabredet; 't is 
an abgemadt, topp!; into the 
~ in den Kauf, nod dazu. 
bargainee (6a*-g*n-i’) Käufer m. 
bargainer (ba”-gin-*) Verkãu⸗ 
fer m. 


BAR] 


barge (ba:dG) Barke f, Boot n. 
barium (62’-r®-*m) Barium n. 
bark (bat) 1. Rinde; Lohe f; 
abrinden. 2. Bellen n; bellen; 
~ at anbellen. 3. Barfe f. 
bar-keeper(ba'’-Fip-*) Kellner m, 
barker (ba’'f-%:) Kläffer m. 
barky (6a’f-°) borfig. 
barley (6a°”-I°) Gerfte; Graupe f. 
barm (batm) Barme, Hefe f. 
bar-maid (6a°’-méd) Kellnerin 7. 
barmy (ba’*m-*) hefig. 
barn (batn) Scheune f. 
barnacle(ba'’-nifl) Entenmuj hel 
F; as pl. Bremfef ver Huffchmiede. 
barometer (bä-Rö’m-!-tör) Baro⸗ 
meter n. 
baron (bä'’-In) Baro’'n m. uud 
baronage („-!dG) Sreiherrnftand 
baroness (bär-In-25) Baronin f. 
baronet (bär’-n-t) Baronet m. 
baronial (bä-Rd’-nd-1) freiherr- 
lic. [Herrichaft i 
barony (bä'’-n-°) Baronie, Frei⸗ 
barrack (6i’R-Raf) Barade, Hütte 
J; Kajerne f (meijt pl.). 
barrel (6a’R-n®L) 1.Sabn, Tonne f; 
Rohr n; Flintenlauf m; Crome 
mel, Walgef. 2. in Gaffer füllen. 
barrel-organ (b6i’R-R®I-8*”-gin) 
Drehorgel f. 
barren U (bä’R-Ren) unfrudtbar. 
barrenness (b6i’R-R'n-n®§) Une 
fruchtbarfeit f. 
barricade(6i’R-n*-f2"b) 1. Barris 
fades. 2.verrammeln; hindern. 
barrier (bä’R-RE-) Berfhanzung; 
Barriere f; Schlagbaum m, 
Gatter, Hindernis n. 
barrister (bä’R-RI$-td) Barrifter, 
Advokat, Surift m. 
barrow (bä’R-RD) Babre, Trage f; 
wheel-~ Schubfarre f. 
barter (bat’-t5*) 1. Taufchlhan- 
del) m. 2. taufchen. 
Bartholomew (bat-tRd’I-S-mji) 
Bartholomäus; the St. x Bare 
tholomäusnacht f. 


[BAR 
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baryta (bä-Rat’-ta) Baryt m. . 
barytone (bä'’-%-ton) Bariton m. 
basalt (bä-50’It) Bafalt m. 
basaltic (bi-§0’It-if) baſaltiſch. 
basaltiform (bi-f5’It-8-fétm) ba⸗ 
faltformig. 
base O (bef) 1. niedrig, gemein, 
verächtlih, unedel (Meta). 
2. Bafis, Grund-fläche, »Tinie/, 
Buß; Bab m; chm. Baje f. 
baseless (68’$-I®$) grundlo8. 
basement („ment) §undament n. 
baseness (beſß · neß) Niedrigkeit, 
Gemeinheit, Unedelheit f. 
bashaw (bä-jchä’) Paſcha m. 
bashful (bä’fch-fül) verſchämt. 
bashfulness (ba’ jh-fiil-n®§) Ver⸗ 
ſchämtheit 
basic (be·ßlk) baſiſch. 
basil (6ä’j-1) ſchiefe Schneide; 
Baſilienkraut n. 
basilica (64-fi’I-*-fa) Baſilika f. 
basilisk (b&7j-®-l1§f) Bafilisf m. 
basin (béjn) Been n, Schale f. 
basis (be’-Bif) Bafis f. 
bask (baff) (fich) fonnen. 
basket (ba’-f%t) Korb m. 
bass 1. (baf) Linde f, Baft m, 
Matte f. 2. (bb) Bab m. 
bassock (bai’§-f88) Baftmatte f. 
bassoon (bif-fii’n) Fagott n. 
bast (baft) Baft m, Matte f. 
bastard (64’§-t*b) 1. OD uneher 
Tih, Bajtard-..., falih. 2. Bae 
ftard m. [Baftard madden, 
bastardize (bi’§-t*-datf) zum 
bastardy (bi’p-t**b-*) unebelide 
Geburt.  L[(Braten) begieBen. 
baste (bet) prügeln; anbeften; 
bastion (bä’ft-j’n) Baftion f. 
bat (6ät) 1. Fledermaus J; Anüt« 
tel; (Ball-)Schläger m, Rakett 
n; Watte f. 2. Ball jchlagen. 
batch (bätjch) (gleichgeitig gebactene) 
Brote pl., Sak m, Schicht f. 
bate (bét) abnehmen, nachlafjen. 
bath (bat) Bad n. 
bathe (64%) baden, bähen. 


BAT) 





mae (62 dh-int) Baden n, 
Bader... [Batift m 
batist (bat-Ift oder ba - tit) 
baton (bä-tö”’n®), batoon(bä-tu’n) 
(Xommando-, Tatt-)Stab m. 
battalion (.t4’1-j'n) Bataillon n. 
batten (bätn) 1. fGmale Latte, 
Richtſcheit n. 2. (fi) maften. 
- batter (ba’t-t*) 1. Schlagteig m; 
BVijdung 7; (Bar-)Schläger m 
(Sridet). 2. (gev)ichlagen; ab- 
nugen; überbangen. 
battering („-In?) Selagerungé-... 
battery (b4’t-t'*-") Batterie 7; 
Beftürmen n; assault and ~ 
Prigel pl.; Schlägerei f. 
battle (Bätl) 1. Sdhladts, Tref- 
fen n. 2. ein Zreffen liefern. 
- battle-array (bä’tl-än-Re”) 
Schlachtordnung /. 
- battledoor (bäfıl-dör) Rafett n. 
battlement (.~m‘nt) Zinne f. 
battue (64’t-tjit) Treibjagd s. 
Bavaria (64-wé’-n*-a) Bayern n. 
Bavarian (.'n) bayriich ; Bayer m. 
_ bavin (64’w-in) Reisholz n; Far 
ſchine f. (Zand m. 
 bawble (bä6I) Spielzeug n, 
 bawd (64d) 1.Rupplerin/. 2. kup⸗ 
 -peln. [tigfeit /. 
bawdiness (bä’-d’-n?5) Ungiid- 
- bawdry (68’-ba*) Auppelei; Un« 


Feen 














zucht 7. 
wands (air. b*) Ihamlos, unflätig. 
bawl (bäl) 1. Schrei m. 2. laut 
freien; audrufen. 
bay (bt) 1. braun (vom Pferde); 
 Braunelr) m (Bier). 2. Bai, 
BSudts ; Mühlendamm m ; Fah 
n, Banje f. 3.Lorbeerbaum m. 
4. Stellen n ves Hirfhes; Ber 
brangnié f. 5. (an)bellen, an» 
ſchlagen (Hunv). 
yadere (be-jä-di”) Bajade’re f. 
bayonet (b?’-ö-nit) 1. Bajonett n. 
- 2. mit bem Bajonett nieber- 
flogen, angreifen. 


bazala)r (bä-ja'”) Bazar m. 

be (bi) jein. 

beach/bitih)Etrand m, Geftabe n. 

beachy (bi’tjd-*) mit fladem 
Stranbde. 

beacon & (bifn) Bake f. 

beaconage (bi’fn-*dG) Bafene 
geldn. [.8 Rojenfrang m. 

bead (bid) Kügelchen n, Berle f; 

beadle (bibl) Bedell ; Büttel; Gee 
ridtSdiener m. 

beak (tif) Schnabel m; Tille f. 

beaked (Gift) mit einem Schna- 
bel; ſpitz. 

beaker (bi f-"*) Beder(gla8n) m. 

beam (bim) 1.Balten m, Schwelle 
J; Beberbaum; Pflugbaum; 
Wagebalfen m (balance-.); 
Etangef (amGemeih) ; Strahl m. 
2. (au8)ftrablen; | abaft the ~ 
adterlider als bwar8; J be- 
fore the ~ vorlider ale dwars. 

beamy (61’m-*) ſtrahlend; maffiv 
(mie ein Balten). 

bean (bin) ohne f. 

bear (bär) 1. Bar; Baiffier m. 
2. [bore; born, borne) tragen; 
bervorbringen ; befigen, haben; 
bedeuten; ertragen; bringen; 
wegnehmen; Jyeilen; tradtig 
fein; gelegen jein; gelingen; 
leiden; to ~ away davon», forte 
tragen; JL 2 away Steuer [uve 
wärts; to ~ back zurüdtrei- 
ben; to ~ down überwinden; 
U mit voden Eegeln zuſegeln auf 
(upon); to ~ on antreiben; fi 
ftügen, fic beziehen, zielen auf; 
~ out betätigen; bervorragen; 
to. up aufridten ; ausharren; 
„abhalten ; to ~ with ertragen. 

beard (bid) 1. Bart; Widerhaken 
m. 2, trogen. 

bearded (bi’*d-*b) bartig; mit 
Widerhafen ; $ mit Grannen. 

beardless (bi’*d-I*5) bartlos. 

bearer (bä”-%:) Träger; Überbrin« 


rn spa 
lay-window(bé”-win-dd) Bogen- ger; Inhaber m (eines Wechſels). 
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bearing (bäi”-in?) Tragen; Ere 
tragen; Betragen; A Strei« 
denn; L Peilung f; Zapfen: 
lagern; Richtung, Begiehungs; 
ns Wappen n. 

bearish (bä”-Ifch) barenhaft. 

beast (bift) Vieh, Tier n. 

beastlike (bi’6t-Iaif), beastly 
(61 Bt-I°) viehifeh, tierijd) ; wir 
derwartig. [Wefen. 

beastliness (~1*-n®§) viehifche(8) 

beat (bit) 1. [beat; beat, beaten] 
ſchlagen; ſchmieden; drefden; 
(zer)ſtoßen; (aus)tlopfen; be- 
ſiegen, übertreffen; ſtürmen; 
J Tavieren; ſchwanken; to ~ 
away vertreiben; to ~ up plötz⸗ 
lid) angreifen,alarmieren, Lfich 
auffreuzen. 2. Schlag; Trom- 
mel-, Taft-[chlag m; Treibjagd 
F; Revier n. 

beater (bi’t-°:) Schläger ; Stofel 
m; Handrammef; (ago) Trei⸗ 
ber m. 

beatification (6*- a’t -® - f® - fe”- 
Ihn) Seligſprechung 7. 

beatify (b®-a’t-*-fat) felig machen 
oder ſprechen. 

beatitude (.tjitd) Glüdjeligfeit/f. 

Beatrice (6i’-4-trif), Beatrix 
(.triff) Beatrix f. 

beau (bd) Stußer; Liebhaber m. 

beauteous U (bjit’-t®-6§) fehr 
ſchön. [Heit 4 

beauteousness (.-n®§) Schön- 

beautiful O (Bjw’-tE-fül) ſchön. 

beautifulness(„-n®$) Schönheit f. 

beautify (bju’-t-fat) (fi) ver- 
ſchönern. 

beauty (bjü’-t°) Schönheit f. 

beaver (bi’-w*) Biber; Biber: 
But m. [Lt at 

becalm (6%-fa"m) berubigen; 

becalming („-ins) Windftille f. 

because (bE-fä’f) weil; ~ of wegen. 

bechance (b!-tiha’n$) 1. wider: 
fahren. 2. zufällig. 

becharm (b’-tiha”m) bezaubern. 
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beck (bef) 1. Win’ m. 2. winken. 
beckon (béfn) winfen. 
Becky (6¢’f-*) Rebeckchen n. 
become (b?-fö’m) [v. come] wer- 
den; anftehen, ziemen. 
becoming 0) (6%-f8’m-ins) wer- 
dend; paffend; ſchicklich. 
bed (bed) Bett; Lager; Beet n; 
Unterlage f. 
bedabble (b*-bi’bI) benegen. 
bedaggle (6*-ba’ gl), bedaub (6% 
dä’b) beſchmutzen. 
bedazzle (b*-dä’jl) Blenden, 
bed-chamber ( 6¢"b-tjché”m-b** ) 
Schlafzimmer n. [zeug n.| 
bed-clothes (be’d-Fldarj) Bette] 
bedding (bé’b-din’) Bettzeug n; 
Betten pl.; Streu; Lagerung f. 
bedeck (bE-de’f) zieren, verzieren. 
bedevil (b*-de’ wl) beheren. 
bedew (6®-djii”) betauen. 
bed-fellow (be”d-fe’i-I5) Schlaf- 
famerad m. 
Bedford (be’d-fird) npr. 
bedim (6*-di’m) verdunfeln. 
bedlam (béb-l4m) Tollhaus n. 
bedlamite (.-ait) Tolhausler m. 
bedraggle(b*-pri’ gl) bef hmugen. 
bedrench (bE-dre’ntjch) benegen. 
bedrop (6*-drd’p) beträufeln. 
bedstead (be’d-Ktid) Bettftelle f. 
bedust (6°-D8’ ft) beftäuben. 
bedward (be’d-wärd) zu Bett. 
bee (bi) Biene f. Her 
beech (bitjd) 1. Bude f. 2. a. 
beef (bif) Rindfleifch n; beeves 
pl. (biwf) Rindvieh n. 
beefsteak (bi’f-Btéf) Beefſteak n. 
bee-hive (bi’-Haiw) Bienenftod 
m. [vater x 
bee-master(bi’-maß-tir)Bienen- 
beer (bit) Bier n. 
beet (bit), beetroot (Bi’t-Rüt) 
Runkelrübe f. 
beetle (bit!) Käfer; Echlägel m. 
befall (6®-fa"1) [v. fall] befallen, 
fich ereignen. 
befit (6%-fi7t) fi ſchicken. 
BEF) 








befool (b*-fir’f) bethiren. * 

before (b-fo"”) vorn ; bevor, eher; 

beforehand (b?-fo'’-Händ) zuvor, 
voraus; ~ in the world in gu- 
ten Berhaltnifien. 

befoul (6%-fau’!) bejubeln. 

befriend (b*-fre’nd) Helfen; hter 
die Arme greifen. 

befringe (6%-fri’ndG) befranfen. 

befurred (b-fö’:d) bepelzt. 

beg (bég) bitten, (er)betteln ; bets 
teln gehen. 

beget ie. ge’ t)[v. get] (er)geugen. 

begetter (6*-ge’t-t®*) Ergeuger m. 

beggar (bé’g-g**) 1. Bettler(in). 
2. zum Bettler maden. 

beggarliness (b#’g-gr-[®-n?5) 
Bettelarmut f. [ei et 

beggarly (.~1°) bettelhaft, arm 

beggary (.°) Bettelarmut f; to 
bring to ~ an den Bettelftab 
bringen. [2. Betteln 4 

begging(bé” g-gins) 1.Obettelnd. 

begin (6*-gi’n) [begun, began; 
begun] anfangen. 

beginner (6*-gi’n-**) Unfangerm. 

beginning (In?) Anfang m. 

begird (6%-g6’*d) [v. gird) ums 
gürten, einſchließen. 

begone (b*-g6’n) fort! pad did! 

begonia % ( b*-gd’-n®-a) Schief⸗ 
blatt n. 

begrime (b?-grai’m) bejubeln. 

begrudge (b?-grö’dG) mißgün- 
nen; beneiden. 

beguile (6%-gat’l) taufden; be 
trügen; (die Zeit) vertreiben. 

beguiler (b?-gai’I-#) Betrüger m. 


_ #behalf (6*-5a’f) Nugen m; on my 


~ meinethalben. 
behave (6*-§2’m) (fi) betragen. 

behavio(u)r (6*-52’w-j**) Betra- 

gen n, Unftand m. 
behead (6*-§é’b) enthaupten. 
behest (b?-he’5t) Geheiß n. 
behind (6*-§ai’nb) Hinter; Hinten. 
behindhand (bE-bai’nd-händ) aus 

‘tid, im Rückſtande. 


_ (BEr 
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behold (6°-50’Id) [beheld; be- 
holden, beheld] betradten, an» 
bliden. 

beholder (.-**) Zuichauer(inf) m. 

behoof (6*-5i’f) Nugen m. 

behove, behoove (b!-bu’mw) fi 
ziemen ; frommen. 

being (6i’-ins) 1. jegig, gegen® 
wärtig. 2. Sein, Dajein, Wer 
fen n. 

belabo(u) r(b*-I@-6**) bearbeiten ; 
durchprügeln. 

belated (6*-[#t-*b) verjpatet. 

belay & (5°-18”) belegen; fefts 
maden. 

belch (belti$) 1. rülpfen; aus 
fpeien. 2. Rülpien n. 

beleaguer (6*-li”-g**) belagern. 

beleaguerer (6%-li’-g%-n®*) Bela» 
gernde(r) m. 

beleaguerment (6*-I7”-g%*-m*nt) 
Belagerung f. [+ftu§l m. } 

belfry (6¢I-fr°) Gloden-turm, 

Belgian (6¢71-bG*-'n) 1. belgijd. 
2. Belgier(in 7) m. 

Belgium (6é7[-dG*-'m) Belgien n. 

belie (6%-1at”) beliigen; verleum- 
ben; igen ftrafen. 

belief (6%-[i’f) Glaube m, Glaus 
benäbefenntni3 n; past all ~ 
unglaublid. 

believable(b*-l7’w-*61) glaublid. 

believe (6*-li’m) glauben. 

believer (6*-(1’w-**) Gläubige m. 

bell (681) 1.Glode, Schelle ; Glas- 
glode; Glodentlume (anh ~- 
flower); b Schiffäglodef, Glas 
jen pl. 2. glodenformig wade 
fen. (flapper ae 

bell-coral (62’[-fo-n*) Kinder- 

bell-glass (.glaB) Gladglode f. 

belligerent ( bél-Ii’bG -*-R®nt) 
friegführend(e Macht). 

bellow (6#’[-15) 1. brülfen ; brau- 
jen. 2. Gebrüll n. J 

bellower (be”[-[5-5*) Schreier m. 

bellows (bE’I-If) Blajebalg m. 

bell-pull (Be’I-pül) Klingelzug m. 
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bell-wether (bé”l-wédh-*) Leit⸗ 
Hammel m. | 
belly (be’I-I) 1. Bauch m. 2. an⸗ 
belong (b!-Iö’ns) gehören; bee 
treffen, gebühren. 
beloved (bẽ· Id wd) geliebt. 
below (bẽ·ldſ) unter(halb); un⸗ 
ten; hienieden. 
belt (belt) 1. Gürtel m; Gehenkn; 
Treibriemen m. 2. umgürten. 
belvedere (be’I-mw!-dir”) Aus⸗ 
fihtsturm m, Lufthaus n. 
bemire (6*-mait’) befdmugen. 
bemoan (b*-md’n) beflagen. 
bemock (bi-möEf) fpotteln (über). 
bench (bentſch) 1. Sank f; Ge- 
richtähofm, Werf-, Hobel-bank 
f. 2. mit Bänfen verjehen. 
bend (bend) 1. Krümmung, Bier 
gung f; b Stich m; Bergbolzn. 
2. [bent; bent] (fich) biegen, 
(fic) friimmen; fpannen; & 
(Segel) unterjchlagen; richten; 
(fich) beugen; fich neigen. 
bender (be’nd-*) Spanner m. 
beneath (b!-ni’ar) unten; hier 
nieden ; unter. 
Benedict (be’n--dift) Benedikt. 
benediction (be’n-t-Di”E-Ich’n) 
Segen m. pie 
benefaction („fä”t-jch’n) Wohl⸗ 
benefactor(bé’ n-*-fi” £-t®*) Wohl⸗ 
thater m. [rin 7 
 benefactress (.trep) Wohlthäte- 
benefice (be’n-*-fif) Pfründe f. 
beneficence (bi-ne’f-°- Feng) 
Wohlthatigkert f. 
beneficent D (.f*nt) wohlthätig. 
beneficial D (be’ n-®-fi7j-F1) gue 
traglich, nüglich. 
benefit (bö’n-E-fit) 1. Wohlthatf; 
Nuben m ; Benefign. 2. nüßen ; 
zuträglich fein, Nuten ziehen 
von (by). 
benevolence (b!-ne’m-B-YEnf) 
Mohlwollen n, Güte; Wohl: 
that f. (fend; Pr 
benevolent U („Itnt) woblwol- 
[BEL 
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Bengal (6é’n-gal) 1. Bengalenn. 
2. bengalifch. 

Bengalese (béen-gi-li’j) 1. bens 
galifh. 2. Bengale m. 

benight (b!-nat’t) umnadten. 

benign U (B!-nai’n) gütig, mild 
(hätig), wohlthuend. , 

benignant (6%-ni’g-n'nt) gütig; 
zuträglich. 

benignity (.n®-t*) Güte, Milde f. 

Benjamin (b?’n-dGa-min) Ben- 
jamin. [traut 2 

bennet (be’n-n®t) Benediftens 

Bennet (be’n-n*t) Benedikt m. 

bent (bént) 1. [v. bend 2] gebogen. 
2. Krümmung, Biegung; Nei- 
gung f. 

benumb (b!-nö’m) erftarren ; bee 
täuben. 

benumbed (b*!-nö’md) erftarrt, 
ftarr. 

benumbedness (6*-n8’mb-n®§), 
benumbment (bE-nd’m-ment) 
Erftarrung f. 

benzoin (ben-jdi’n) Benzoe f. 

bepraise (b*-pré’}) jehr loben. 

bequeath (6%-fwi’ dh) vermaden. 

bequeather (.-*t) Erblaffer m. 

bequeathment (.-m*nt), bequest 
(b%-fwe’ ft) Vermadtnis n. 

bereave (b*-ni’w) [bereft, be- 
reaved] berauben; to be ad 
berwitwen, verwaiſen. 

bereavement („-m!nt) Berau- 
bung; Berwaifung; Trauer f. 

berry (bé’R-R°) 1. Beeref. 2. Beer 
ren tragen. 

berth & (bö!ih) Ankergrund m; 
Bak; Koje 7; P Anftellung f. 

Bertha (bö'’-tna) Bertha f. 

beryl (be’R-Ril) Beryl m. 

bescrawl (6%-§fra’l) beFrigeln. 

beseech (6*-fi’tj) [besought; 
besought] erfuchen ; bitten. 

beseem (b®-fi’m) fich ſchicken. 

beset (b*-§%”t) [beset; beset] be» 
fegen ; umgeben. 

beshrew (6%-farit”) verwiinfden. 


BES] 


beside(s) (6°-fai"Dj) neben; | bestrew (6*-ftrit” oder bi-Etad”) 


außer; außerdem. [v. strew] beftreuen. 
besiege (b!-Bi’dG) belagern. bestride (6*-§trai’d) [v. stride] 
besiegement \ (.-m nt), besieg- bejdreiten ; bejteigen. rigs 
ing (.-in’) Belagerung f. bestud (b?-5t6”d) mit Nägeln ac. ber 
besieger (.-"*) Belagerer m. bet (bit) 1. Wette f. 2. wetten. 


beslaver (6*-§14’m-**) begeifern. | betake (b!-te’f) [v. take]: to ~ 
besmear (b’-Emi'”) beichmieren. one’s self to fich begeben nad; 
besom (bi’-j'm) 1. Beien m. feine Zuflucht nehmen zu; ere 
2. febren. [2. ——— | greifen. 
besot (b*-§5’t) 1. betbören.f | bethink (B!-tRi’nst) [v. think] 
besotted(b*-5ö’t-t*d)thüricht ; fig. (be)denfen, befinnen. 
trunfen. [fig. Trunfenheit a | Bethlehem(bé’ th-I*-hém ov.68’th- 
besottedness (.-n®§) Thorbeit; li-hém) Bethlehem. 
bespangle (6*-fpa’negl) beflit- | betide (b*-tai”d) [betid; betid] 
tern. [fprigen; piers |. begegnen; geicheben. 
bespatter (6*-fpa’t-t*) ber | betime(s) (B!-tai’mf) zeitig. 
bespeak (6'-§yi’f) 1. [v. speak] | betoken (6*-td’fn) anzeigen. 
anzeigen; beftellen, abonnieren; | betray (6'-tré”) verraten. 
fefieln. 2. Beftellung f. betrayal (6*-tné”-"[), betrayment 
~ bespeaker (.-"*) Befteller m. („mönt) Verrat m. 
bespit (6*-fyt’t) [v. spit] beipeien. | betrayer (b*-tré”-"*) Verräter m, 
bespot (6*-fpd’t) fprenfeln; be- | betroth (b*-tnö’ı7) (fic) verloben. 
fudeln. her} | betrothal (b*-trö’1A-"I), betroth- 
bespread (b?-Eprö’d) [v. spread]| | ment („mnt) Verlobung f. 
Bess ( bé#), Bessy ( bé’§-f°) = | Bets(e)y (be’t-§*) Lieschen n. 
Elisabeth. better (bé’t-t®*) 1. beffer; mebr. 
best (beßt) befte; Beftem,f,n,| 2. Beffernn, Borteil m; Höher- 
Beiten pl.; am beften, am mei- ftebende(n) pl. 3. (ver)befiern ; 
ften; at. auf das Befte; to the ~ and ~ immer befier; all the 
~ of... nad beftem...; to make ~, 80 much the ~ befto befier. 
the ~ of allen möglihen Bor- | bettering (bé’t-t**-ins) Befjes 
teil ziehen aus. | rung f. (befferung tI 
bestead (b?-5t#”d) [bestead, be- | betterment (6é’t-t®*-ni'nt) Ber- 
sted ; bestead, bested] nugen. | bettor (bé’t-t'*) Wettende(r) m. 
bestial O (bé’ft-j'l) tieriich, | Betty (bE’t-t) Betty f. 
viehiſch. [litat 7.) | between (6*-twi’n), betwixt (b*- 
bestiality (bé§t-ja’[-*-t*) Beitia- twi’fft) 1. gwifden, unter; ~ 











bestialize („alj) vertieren. whiles bi8weilen. 2. Mitte f. 

© bestick (6*-ft1f) [v. stick] bee | bevel (6¢’w-'I) 1. ſchrãg, ſchief. 
fteden. 2. Sdiefe, Gehre f; Schräg⸗ 
bestir (b*-§t5*”) regen, rühren. mas n, Schmiege f. 3. jhräg 


bestow (b6*-§td’) aufipeichern, (ab)idneiden, abfanten; 
unterbringen; anwenden auf; ichmiegen ; eine ſchiefeKichtung 
geben, jhenfen, verleihen ; aus- haben. 





geben für. beverage (.?-R!dG) Getränf n. 
bestowment (b?-5t5”-m!nt) Bers | bevy (be’m-*) Flug m (Bögel); 
wendung, Schenfung f. Scharf. 
 (BEs [37] BEY) 
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bewail (b*-we’!) beflagen; weh⸗ 
flagen. 
beware (b!-wä'”) fi hüten. 
bewilder (b®-wi’Id-#) irre führe 
ten; berwirren. 
bewilderedness \ (6%-wi’lb-*b- 
n?$), bewilderment (6*-wi’lb- 
dr_ ment) Verwirrung f. 
bewitch (b!-wi’tjch) beheren, bes 
zaubern. [rung f. 
bewitchment (.-m®nt) Bezaube- 
beyond (b?-jö’nd) darüber hin- 
aus; jenfeit(8), über hinaus. 
bezel (62’f-®1) Kaften m (am Ring). 
bezoar (6i’-fD') Bezoarftein m. 
bias (6at’-af) 1. Schiefe; Nei- 
gung; Parteilichfeit f; Hang 
m; Macht f. 2. neigen ; richten. 
bib (bib) Geifertud ; eee ct 
bible (6atbl) Bibel f. [chen n. 
biblical OD (bi’b-18-£51) Bibele..., 
bibliſch. 
bibliographer (bi’6-1®-6" g·Ra· for) 
Bücher⸗kenner, ⸗beſchreiber m. 
bibliographic(al D) (lb-lẽ· d-· 
gka f-ik·l) bibliographiſch. 
bibliomania (6i” b-1*-8-mé"-n*®-a) 
Bücherleidenichaft f. 
bibliomaniac (‚äf) Büchernarr m. 
bibulous (b1’6-jü-155) fdwame 
mig; auffaugend. 
bicker (6i’f-**) zanfen; fader ; 
ſich ſchlängeln. 
bickerer (bi’f-5-r't) Zänker m. 
bickerings („Rinsf) pl. Gezänk n. 
bicycle (bat’-BIEL) Zweirad (zwel⸗ 
rädriges Velociped). 
bid (bid) 1. [bid, bade; bid, bid- 
den] heißen, befehlen; bitten; 
(Schlacht) anbieten; bieten. 
2. Gebot, Angebot n. 
bidder (bi’b-d**) Bieter; best, 
highest „ Meijtbietende(r) m. 
bidding (bi’d-dine) Bieten, Ges 
bot; Geheiß n; Einladung f. 
bide (batd) bleiben, wohnen, wars 


ten. [jäbrig(e ae 
biennial (bai-’n-nE-) zwei⸗ 
[BEW 
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bier (bit) Bahre f. 

bifurcate (bat-for’-fat), bifar 
cated (.fét-*b) gabelig, geteilt. 

bifurcation (bat - fat - fe’~{G'n) 
Gabelung f. 

big (big) did, groß; ſchwanger; 
aufgeblafen; to talk. prablen. 

bigamy (bi’g-4-m*) Doppelehe /. 

biggin (bi’g-gin) Miike fF (für Sine 
ver); Kaffee-beutel m, «fieb n. 

bight & (batt) Bude f. 

bigness (bi’g-n*§) Größe, Dice f. 

bigot (b1’g-dt) Grimmler, Bete 
bruder m. 

bigoted D (bi’g-dt-°d) bigott; 
blind ergeben. 

bigotry(bi’g-öt-tR®) Srömmeletf. 

bilateral (bat -14’t-*-nR5l) zwei» 
feitig; nach beiden Richtungen. 

bilberry (6i’1- 6%, -R®) — 

bile (bail) Galle f. [beere f. 

bilge (bilbG) 1. (Faß⸗)Bauch m; 
JL Bilge, Kimme f. 2. led 
werden. 

bilious (6171-758) gallig. 

bilk (bilk) 1. Schwindelm. 2. bee 
fchwindeln. 

bill (Bil) 1. Schnabel m; Spike; 
Spighade f; fih ſchnäbeln. 
2. Klage, Rechts-ſchrift sf; 
Schriftftüdn ; Gefeß-Entwurf; 
Mechjel (~ of exchange); Zet- 
tel, Schein m, Rechnung f; ~ 
of fare Speifefarte 7; b ~ of 
health Geſundheitspaß m; ~ 
of lading §rachtbrief m; ~ of 
mortality Totenlifte /. 

Bill (bil) = William. 

billet (bi’1-1®t) 1. Billetn ; Zettel; 
Klotz; Barren m. 2. eingquars 
tieren. [1s Billard "| 

billiard (61’f-j5>) Billard-... ; 

billiard-cue (.-fjit) Queue n. 

billot (6I’I-Iöt) Barren m. 

billow (611-15) 1.Wellef. 2. a 

billowy (6i’I-I5-*) wogend. [gen. 

Billy (6i’1-I°) = William, 

bin (bin) Kaften, Behälter m. 

BIN] 
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bind (bãtud) 1. [bound; bound] 
Binden ; ans, um⸗, auf⸗, feſt⸗, ver⸗ 
binden; verpflidten. 2 Hopfen⸗ 
rante f. — 
binder (&ai’nd-%) Binder m 
binding (bai’nd-Ins) 1. bindend. 
2.Bindenn, Bindef, Berband; 
Einband m. 
bind-weed Ybai’nd-wid)Rinde/. 
binnacle | (6i’n-näfl) Kompass ihlag m; ~s pl. Bittere(r) m 
baus n. (Branntwein). 
binocle (Bi’n-öfl) Opernglas n, bitterish (bi’t-t-Ijd) bitterlich. 


bite (Gait) 1. Beißen n, Bib m; 
Unbeifen n, Biffen; Köder; 
Betrug m. 2. [bit; bit, bitten] 
(an)beifen; jdneiden (Käfte); 
faffen (Unter, Ehraube) ; verwun⸗ 
den. [ger m. 

biter (bai’t-%) Beifer; Betrür 

bitter (bi’t-t*) 1. D bitter; Bei» 
fend, ftreng. 2.0 Betings- 





Lorguette f (für zwei Augen). bittern (bi’t-trn) Rohrdommel f ; 
biographer (bai-0’g-Rä-fr) Bio- Mutterjole f. (keit f. 
graph m. bitterness (bi’t-t¥*-n*§) Bitters 
biographic(al ©) (bat-b-gri’f- | bitts J (biti) Beting f. 
if-"1) biographiſch. bitumen (6*-tjii”-m'n) Erdpedn; 
biography (b6at-0’g-ni-f*) Bio- | Usphaltm. [2. —— 
grapbie f. [vom 2eben.| | bivouac (bi’w-ü-ä0) 1. Biwak n. 
Diology (bat-871-8-bG*) Lehre yf | blab (11h) 1. Schwager m. 
biped (bai’-péd) gweifiipig(es 2. ſchwatzen. [Echwägerinf. 
Lier). blabber (614’6-6"*) Gawager m, 
birch (bö*tfö) 1. Birke; Rute f. | black (HIME) 1. ſchwarz; dunfel; 
2. a. birfen. 3. mit der Rute ~ sheep fig. räudige(d) Schaf. 
glidtigen. 2.jhwargen; widjen. 3. Schwarz 
birchen (bö’*tij&-n) birfen. n, Schwarze J; Neger m; 
bird (börd) 1. Vogel m; ws eye | Xrauerf. [ger m. 





view Bogelperipeftivef. 2.Bö- | black-a-moor (bIÄ’F-I-nıü) Ne 
gel fangen. black-ball (.641) 1. (fdwarge) 
birding (bö’*d-In?) Bogelfang m. Wahlkugel. 2. durch diefelbe vers 
birth (65h) 1.= berth. 2. Gee | werfen. [beere J. 
burt /; Urjprung m. | black-berry (6137 ¢-bn-n*)Brom- 
Biscay (bi’&-fe) Biéfaya n. | black-bird (BLA f-b5"D) Amſel f. 
biscuit (61’f-fit) Zwiebad m. | black-board (BIÄ’F-köd) Wand. 
bisect (bat-fé’ ft) halbieren. | tafel /. [Dorn-vieh n. 
bishop (61’jG-bp) Bijdofm; Laue | black-cattle (BIÄ’E-Fätl) Rinde, 
fer m (im Schach). blacken (bläfn) ſchwärzen; ane 
bishopric („-Rif) Biötum n. ſchwärzen; ſchwarz werden. 
bisk (blßk) Kraftſuppe f. blackguard (614’9-ga*b), blackleg 
-  bismath (bi’j-mdır) Wismut m. | Glegy) roher Gejelle,Halunfem, 
bison (bai’-5In) Bifonohd m. | blacking (614’f-Int) Schwärzen, 
bissextile (615-f2’f§-til) Schalt» Wichfen n ; Wichſe f. 
ers... Cahattiabe a. blackish (6187 t-1fG) ſchwãrzlich. 
bit (bit) 1. Biffen m; Bißchen; | black-lead (b14’f-18) 1. Reibe 
E (@ferde-)Gebif; (Zangen-)Mauln; blein. 2. damit ſchwärzen. 
— Bohrſpitze 7; Schlüffelbart m. | blackleg v. blackguard. 
: 2. aufgdumen. blackness (614’f-n*§) Schwarze; 
- bitch (bitjh) Hündin f. | Ubjdeulidfeit f. 
«(BIN (39) BLA) 
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black-pudding (blä’E-püd-dins) 
Blutwurft 7. 

black-smith (614’f-fmitin) Grob- 
ſchmied m. 

Dblack-work (61a’£-wi'f) Grob- 
ſchmiede-Arbeit f. 

black-wort 4 („wött) Blaubeeref. 

bladder (blä’d-d°) Blafe f. 

blade (bled) 1. (Gras-) Blatt n, 
Halm m; (Säge, Schaufel-, Ruder-, 
Säulter- x.) Blatt n ; Klinge f. 
2. mit einer Klinge verjehen. 

blamable (6{é@’m-*bI), blamefu) 
(„fül) tadeInéwert, ftrafbar. 

‚ blamableness (ble’m-®bI-n?E) 
Tadelnswürdigkeit, Strafbar- 
feit f. 

blame (blöm) 1. Fadel m; Schuld 
F. 2. tadeln. 

blameless (ble’m-YEE) tadellos, 
untadelhaft; ſchuldlos. 

blamelessness (b61é’m -1®§- n° ) 
Makelloſigkeit f. 

blameworthiness (blö’m-wö'- 
dh®-n®h) TadelnSwiirdigkeit f. 

blameworthy (ble’m-wöt-dh°) 
tadelnäwert. 

blanch (blantjch) weißen, bleichen; 
weipfieden; Mandeln ſchälen. 

bland (bland) mild, fanft. 

blandish (blä’nd-tih) ſchmei— 
cheln, liebkoſen. 

blandisher (.-**), Schmeidhler m. 

blandishing (<- Ins), blandish- 
ment („-mint) Schmeichelei f. 

blank (blänst) 1. OD weiß ; blanf; 
leer; Blanfo»...; bleich; ver: 
wirrt, 2. Weiße n; leerer 
Raum, unbefdriebenes Blatt, 
Blankett n; Niete f. 3. weife 
ſieden; erbleicen machen. 
blanket ( 61a’ nsf-*t) 1. wollene 
(Bett-)Dede. 2. bededen. 
blare (blä:) ſchmettern (Trompete), 
laufen (git). 

blaspheme (6146-fi’m) Iäftern. 

_ blasphemer (b1if-fi’m-*) Got- 

tesläfterer m. 


[BLA 
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blasphemous O (bIä’$-fi-ınd$) 
gottesläfterlich. 

blasphemy (2°) Gottesläfterung f. 

blast (blaft) 1. Windftob; Schall; 
Trompetenftob m; Geblaje(tuft . 
J) n; Erplofion f, Peſthauch m. 
2. veretrednen, »jengen; jprene 
gen; vernichten. 

blaze (blẽſ) 1. todernde Flamme; 
Lohe f; Lichtſchein m; Blefſe⸗ 
(an der Stirn des Pferdes); Bere 
breitung f. 2. außpojaunen; 
(Bäume) anfdalmen; Flammen, 
Iodern ; leuchten. 

blazon (blejn) 1. Wayppenfunde/; 
Wappen n; Verkündigung f, 
Lob n. 2. blafonnieren; ſchil⸗ 
dern; auspojaunen. [fundef. 

blazonry (61@’jn-R°) Wappen 

bleach (blitich) bleichen. 

bleacher (bIi’tjh-"*) BleiGer(in). , 

bleachery (bli’tjd-*-n*) Bleides, 
Bleichplak m. [Bleiche f. 

bleaching (Ane) leiden n, 

bleak © (blif) frei (Gage); raub. 

bleakness (61i’f-n®§) freie Lage; 
Rauheit f. 

blear (bli') (von den Augen) trüb. 

blear-eyed (bliY-aid) triefäugig. 

blear(ey)edness (bli’- n*>-n*§) 
Triefaugigkeit f. 

bleat (blit) 1. Blöfenn. 2, blöfen. 

bleb \ (6186) Bläschen n. 

bleed (lid) [bled; bled] bluten; 
zur Aber lafjen. [Aderlaß m. 

bleeding (bli’d-Ins) Bluten n; 

blemish (b618’m-ijh) 1. Febler; 
Mafel m, Schande f. 2. vere 
unftalten; beſchimpfen. 

blemishless (,-I*§) makellos. 

blench (blentſch) 1. erjchreden. 
2. Uufidreden n. 

blend (blend) (fich) (ver)mifden. 

blende (blend) Blende f. 

bless (6186) begliiden; jegnen. 

blessed OC (BIE’E-!d) (glüd)jelig, 


gefegnet. [feligfeit f. 
blessedness(blé’ §-*d-n*§) Gliic- 
BLE] 
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blessing (61é’§-in®) Segen m. 
blight (blait) 1. Mehltau; Gift- 
baud m. 2. vernichten. 
blind © (Bläind) 1. blind; gee 
beim. 2. Blende f; (Fenfter-) 
Borbang, »-Borjeger m, Zalou- 
fie; Scheuklappe f; Borwand; 
Schlag m. 3. (ver)blenden. 
blindfold (6läi’nd-föld) 1. blind» 
Ting8. 2. die Augen verbinden. 
blindman (61ai’ nd-min): ~'s buff 
Blindefubipiel n. lheit ot 
blindness (blai’nd-n*§) Blind» 
blink (Blinst) 1. Blingeln n; 
Shimmer m; 5 Blink n. 
2. blinzeln; blinken. 
blinker (bIi’nst-%) Echeuflappe /. 
bliss (6116) Geligfeit, Wonne f. 
blissful O (611’5-fül) felig, won- 
nig. [ligfeit, Wonne 7.) 


blissfulness (611’§-fiil-n*§) Se-f 


blister ( bli Bt-"*) 1. Blafe 7; Zug · 
pflafter n (aub blister(ing)- 
plaster). 2, Blafen befommen, 
Blafen zieben. 

blithe OD (6laida), blitheful (.- 
fil), blithesome (.-§'m) [uftig. 

bloat (blöt) aufblafen ; anjdwel- 
fen; (Rife) raudern. 

bloatedness ( bI0’t-*d-n*§) Auf- 
geblajenheit, Gedunfenbeit f. 

bloater (b10’t-**) Büdling m. 

block (BIöf) 1. Blod, Klogm; am. 
Häuferviered n. 2. (x up) ver» 
fperren, blodieren; einichliehen. 

blockade (615f-2"b) 1. Blodabde s. 

~ 9. blodieren. [kopf a 

block-head (616’f-b%>) Dumm- 

blockheaded(bl0’f-béd-*d) dumm. 

block-house (hãuß) Blockhaus n. 

blockish (616’f-if6) dumm. 

blonde(blönd)Blondine; Blondes. 

blood (616d) Blut n; Abftam- 
mung; Blutsverwandtſchaft⸗; 
Gemüt n. (blittig. 

blooded (615’b-*b): cold ~ falt- 

blood-guiltiness (618’b -gilt-®- 
n*§) Blutſchuld f. 
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bloodhorse (616"D-6"§) Boll 
blut⸗pferd n. [6und m. 
blood-hound („baund) Schweiß- 
bloodiness (.*-n®§) Blutgier f. 
bloodless(„[?5) blutlos ;unblutig. 
bloodlet (.1*t) zur Ader Iafjen. 
blood-pudding (618’b-piid-dins) 
Blutwurft f. 
bloodshed(ding) (b15’d-fhed-ins) 
Dlutvergießen n. 
bloody (616’d-*) 1. blutig; grau 
fam. 2. ~ flux Blutfluß m. 
bloom (blũm) 1. Blume, Bfütef; 
Reif m (auf Früchten). 2. blühen. 
blooming U (bIü’m-Ins) blũhend. 
bloomy(blü’m-*)blumig; blübenb. 
blossom (b10’§-f'm) 1. Blüte f. 
2. bliben. 
blot (blöt) 1. Klecks, Fled(en) m. 
2. befledien, befleden; aus- 
Iöihen (ough to ~ out); durch⸗ 
ſchlagen, löſchen. 
blotch (blotſch) Buftel f. 
blotting- paper (b10"t-ins-pe” pr) 
Löſchpapier n. 
blouse, blowse (blauf) Blufe f. 
blow (615) 1. Schlag, Stoß ; Bor» 
wurf; Wind m; Blüte cA 
2. (blew; blown] bliben; bla⸗ 
fen; anfadhen ; erplobieren Iaf- 
fen; verraten ; weben; keuchen; 
ſchnaufen; fdneugen; to ~ up 
in bie Luft jprengen; P aus: 
fdelten. 
blower(bi0’-"*)Blijer; Windfang 
m; organ-~ Balgentreter m. 
ner ta RI 
blowzy (blau’-f*) rotbädig. (m. 
blubber (BId’E-b*) 1. Walfifd- 
fped m. 2. ſchluchzen, vas Ge- 
ſicht dutch Weinen entftellen. 
bludgeon (bIö’d-G’n) Kniittel m. 
blue (blu) 1. blau. 2. Blau n. 
3. blau färben; verblüffen. 
blue-bottle (bli’-böttl) Korn 
blume: Schmeiäfliege f. 
blue-stocking („Stöf-Ins) Blau⸗ 
ftrumpf m. 
BLO) 


bleeff (Glöf) 1. plump; grob: auf> | boat (bot) 1. Boot; Dampfbootn; 


geblajen;fteil. 2. fteile(8) Ufer. 

bluffness (616’f-n®6) Plumppeit, 
Grobheit f. 

bluish D (61i”-if) blãulich. 

bluishness (b[u’-Ijch-n?$) Bläu- 
Tidhe(8) n. 

blunder (616’n-b**) 1. Sehler, 
Schnigerm. 2. einen Schniger, 
Sehler machen; ftolpern. 

blunderer (blö’n-d5-RÖr),blunder- 
head (618’n-b'*-h%>) Dumm⸗ 
fopf, Tölpel m. 

blunt(blönt) 1.0 ftumpf; plump; 
dumm. 2. abftumpfen. 

bluntness (b18’nt-n®s) Stumpf⸗ 
beit; Roheit f. 

blur (blör) 1. Sled(en m). 2. ber 
fleden ; verwifden. 

blurt (615't): to „ out heraus 
plagen mit. 

blush (618) 1. blaßrot. 2. Rate, 
Schamröte f; Erröten n; fliid- 
tige(r) Blid; Anflug m. 3. ere 
töten. 

blushless (BIö’IH-IEE) ſchamlos. 

bluster (b16’ft-**) 1. Toben, Gee 
räuſchen, Brableret 7. 2. brau« 
fen; toben; prahlen. 

blusterer(b16’$t-*-R**) Prahler m. 

blustering(618’ $t-5-Rine) tobend,| 

bo (65) Huh! buh! = [prablend.f 

boar (bo?) Eber m. 

board (60'D) 1. Brett n, Rappe fs; 
ihm; Tafel, Koft, Benfion ; 
Behörde f, Wnt n; L Bord m; 
L Schlag m. 2. dielen; ver- 
fchalen ; beföftigen; zu Bord 
bolen ; & entern; in Koft fein. 

boarder (b5’'d-*) Koftgänger m. 

boarding (60’"b-ins) Dielen ; En» 
tern n; Beföftigung f; Kofte... 

boarish (60°’-ijd) ſchweiniſch. 

boast (boft) 1. Prahlerei f. 
2. (fic) riifmen, prablen. 

boaster (b0’ft-*") Prahler m. 

boastful O (60”$t-fül) prahleriſch. 

boastless (.1°§) anfprudslo8. 
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Sähre f. 2. in einem Boote 
fahren. 

boating (bo’t-Ins) Bootfahrt f. 

voatswain (bd’t-Bwen, F bö6n) 
Bootsmann m. 

bob (656) 1. (Ohr · ze.) Gehängen; 
Pendellinjef. 2. baumeln; ane 
geln; ftugen. 

bobbin (b0’6-bin) Spule f; Ropes 
pel m; Schnur n; Bohrhülfef. 

bode (60d) vorbedeuten. 

bodice (65’b-i6) Schnürleib n. 

bodiless(bd’d-®-I®§) unforperlid, 

bodily (68’d-*-I*) forperlid. 

boding (b5’d-Ins) 1. vorbedeu⸗ 
tend. 2. Borbedeutung f. 

bodkin (60’b-fin) Pfriemen m; 
Schnür-, Haarenadel f. 

body (65’d-°) Körper, Leib; Leich⸗ 
nant m ; Berfon f; Sauptteilm; 
Korps n; Körperichaft f. 

bog (bög) 1. Sumpf m, Moor n. 
2. in den Schlamm verjenfen 
oder verfinfen. 

boggle (big!) ftugen, ſchwanken. 

boggy (60’g-g*) jumpfig. 

Bohemia(bd-hi’-m*-a) Böhmen n. 

Bohemian (60-§i’-m®-'n) 1. bob: 
mild. 2. Böhme m. 

boil (6511) 1. kochen, fieben. 
2. Beule f. Keffel 9 

boiler(böi’L-F)Sieder; (Dampf⸗ 

boiling (.ins) ſiedend; Giede-... 

boisterous I (65i’$-t5-nb6) une 
geftiim. (Ungeftiim n. 

boisterousness(b5i’p-t®-R58-n*) 

bold © (651d) kühn, fed. 

boldness (60’Ibd-n®$) Kiibnheit f. 

bole (6D!) Solus m. 

bollard & (6571-I5*)) Poller m. 

bolster(6D’[ft-*) 1. rundes Kiffen; 
RKompreffe f. 2. polftern, une 
terftiigen. 

bolt (bdIt) 1. Bolzen; Riegel m, 
Beutelfieb rn; Donnerfeil m 
(thunder~). 2. verbolzen ; vere 
riegeln ; (Mepı) beuteln ; ſichten; 


BOL) 
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berausplagen; bervorftirgen; 
(vom Pferde) Durdgehen. 

bolter (b0’It-**) (Mehl-) Beutel m. 

bomb (68m) Bombe f. 

bombard (b’m-ba’:d) bombar- 
dieren. (Dement a 

bombardment (-m’nt)Bombar- 

bombasin(e) (böm-bä-jl’n) Bom- 
baffin m (tof). 

bombast (66’ m-baft) Schwulft m. 

bombastic(al) OD (bim-bi’ §t-It- 
5) fdwiilftig. [in ae) 

Bombay (böm-bi’ ov. bim-~) Stadt 

bombazine = bombasine. 

bomb-proof (bö’mb-prüf) bom- 
benfeft. ; 

bond (bind) 1. gebunden; leib- 
eigen. 2. Band; Seil n; Befjel 


J; Bündnid n, Verbindlichkeit; | 


Bürgihaft /; Schuldidein m; 
Obligation f; (Stein-)Berband 
m; in ~ in Zollverwahrjam. 
bondage (b6i’nd-*bG) Haft; 
Knechtſchaft; Verbindlichkeit f. 
bonded (bö’nd-*d) in Zollver- 
wahrſam. 
bondsman(60’nbj-min) Bürge m. 
bone (bön) 1. Beinn, Knochen m; 
Gräte f. 2. Knoden, Gräten 
entfernen. 3. Sinoden-... 
boned (bond) ...«Euodig. 
bone-dust (bö’n-böät) Knochen · 
mebl n. oe 
boneless (bö’n-I!E) fnoden-, 
bonfire (bö’n-fair) §reuden- 
feuer n. 
bonnet (68’n-n*t) (Damen-)Hut 
m; Miige; Kappe f; L Bon» 
ne’tt n. 
bonny (60’n-n*) hũbſch; munter. 
bonny-clabber(60"n-n*-f(4’ 6-b**) 
am. dide Mild. [dividende/. 
bonus (60’-n5§) Pramie, Ertra- 
bony (bo’-n*) fnidern; tnodig. 


booby (bu’-b*) Zölpel m (Boge, 


aud fig.), 


book (biif) 1. Bud n. 2. buden; 


notieren; ein Billet Iöjen. 
[BoL 
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book-binder (bü’f-baind-°r) 
Budbinder m. 

book-case(.té§) Bũcherſchrank m. 

booking (bii’f-ins): ~ office Ein« 
fdreibesBireau n, Billet-Aus- 
gabe f. 

bookish (bü’f-iich) gelabrt. 

book-keeper (bii’f-fip-**) Buch · 
balter m. (handler m. 

book-seller (bii’f-Bél-I*) Bud- 

book-shop (.fdép), am. book- 
store („Etör) Buchhandlung f. 

boom (küm) 1. f Baum; Aus 
leger m; Spiere f. 2. drößnen. 

boon (bün) Gefdenf n, Gnade; 
Moplipats. [gel m. 

boor (but) Bauer; Liimmel, Fle⸗ 

boorish 0 (bit -116) bãuriſch. 

boorishness (bũtꝰ· iſch⸗·neß) flegel · 
hafte(s) Weſen. 

boot (but) 1. Stiefel; Kutichfa- 
ften ; ns Hausknecht m. 2. (ber) 
ftiefeln. 

booted (bü’t-*d) geftiefelt. 

booth (büdA) Bude /. 

boot-jack (bii’t-nGif) Stiefel- 
fnecht m. 

bootless (bii’t-I*) ohne Stiefel; 
nutzlos, vergeblich. 

booty (bü’t-*) Beute f. 

borax (bö’-RÄf5) Borar m. 

border(60’'b-**) 1.Stand,Borb, 
Saum m; Einfafjungf. 2. eine 
fafien, bejegen ; grenzen an. 

borderer („I-R®) Grenger m. 

bore (bö*) 1. Bobrlod n; Bohrung 
J; Bohrer m; fig. Lajt f, lange 
weilige(r) Menſch. 2. (fi) bohe 
ren; beläftigen. 

boreal (60’-n*-*1) nörblid. 

Boreas (60’-n*-45) Nordwind m. 

borer (bö!’-") Bohrer m. 

boring (60°’-Int) Bohren ; Bohr- 
fom n; Bohre... 

born (66'n) geboren. 

borough (65*’-5) im Parlament ver- 
tretener Marftfleden m; munici- 
pal ~ Stadtgemeinde f. 


BOR) 


borrow (68’R-RD) borgen. 

borrower (x-3°) Borger m. 

boscage (60’ff-*dG), bosk (bößf) 
Gebiifd, Gehölz n. 

bosh F (böjch) Unfinn m. 

bosky (60’f-°) bujdig. 

Bosnia (60’j-n*-a) Bosnien n. 

Bosnian (b8’j-n®-'n) 1. bosniſch. 
2. Bosnier(in /) m. 

bosom (bü’j-Im) 1. Sufen m; 
Bruftf; Schoß m. 2. ind Herz 
ſchließen. [rus m 

Bosporus (bö’$-po-RÖB) Bospo- 

boss (686) 1. Budel; Knopf m; 
am.Herr,Meifterm. 2.boffieren. 

bossed (bößt), bossy (60’5-$°) mit 
Buckeln verziert. 

Boston(65’§-t'n)ameritanifdeStadt. 

botanic(al) (bi-ti’n-if-'1) bota- 


niſch. m 
botanist (68’t-An-ift) Botaniker 
botany (60’t-iin-°) Botanif f. 
botch (6ötih) 1. Beule f, Gee 

ihwürn; Sliden m. 2. (gue 

jammen=Jfliden; verpfujden. 
botcher (bö’tjch-:) Slider, Pfu- 

fer m. 
botchy (bö’tich-°) beulig ; geflict. 
both (both) beide(8); ~.. and 

ſowohl ... als. 
bother (65’dh-**) 1. Belaftigung, 

Plage f. 2. beläftigen, quälen. 
bottle (bötl) 1. Slajche f; Bund n 

(Heu). 2. auf Flafden ziehen. 
bottle-fower(66” tl-flau-**) Korn· 

blume f. 
bottom (60’t-t®m) 1. Boden; 

Grund; Anfergrund; Schiffs. 

boden; Hintere(r) m; Ende n; 

Ausdauer f (v. Pferden). 2. grün: 

den; mit einem Boden verjehen; 

aufwideln; ergründen; fich 
gründen auf. 
bottomless (.-[%§) bodenlos. 
bottomry J („-R°) Bodmerei f. 
bough (bau) Aft, Zweig m. 
bounce (baunf) 1. Schlag, Krad) 

m; Aufichneiderei f; Kagenhat 
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m. 2. aufipringen ; anprallenz 
frachen ; aufjchneiden. 

bouncer (bau’nk-*) Auffchneie 
der m; Lüge f. 

bound (baund) 1. gebunden; bee 
ftimmt nad. 2. Grenze, 
Sdranfe f; Sprung; Sab; 
Anprall m. 3. begrenzen ; bee 
Ihränfen; jpringen; an», abe 
prallen. 

boundary (bau’nd--R®) Grenze f. 

boundless (.1°6) grenzenlos. 

bounteous (bau’n-t8-86 oder. 
bau’nt-t/hsp), bountiful (.t%& 
für) gütig, freigebig. 

bounteousness (bau’n-t®-8f-n*§) 
Mildthätigkeit f. 

bounty (bau’n-t°) Mildthatigkeit, 
Sreigebigfeit; Prämief, Hand» 
geld n. [klar zum Wenden i 

*bout (baut) = about; & ~ ship! 

bout (baut) Streit; (gebt-)Gang 
m; (Tans-)Tours; Mal ;Gelagn. 

bow 1. (bau) Berbeugung f; | 
Bug m; (fich) beugen, neigen; 
büden ; fic) unterwerfen. 2. (bd) 
Bogen m; Schleife 7. 

bowel (bau’-%) 1. .s pl. Cinge- 
weide; Herz n. 2. ausweiden. 

bowelless (.-1@) ohne Mitgefühl. 

bower (bau’-) Laube f; b Buge 
anfer m. 

bowie-knife (60’-®-naif) am. 
lange(8) Sagdmeffer. 

bowl (bol) 1. Schale f, Napf m, 
Schüfjel 7; (Pfeifen-)RKopf m; 
L SKompaßgehäuje; Beden n; 
(Baa-)Kugelf. 2. Kugeln rollen, 
Bowling jvielen. 

bowlder (6071-5) grofe(r) Kieſel⸗ 
ftein; Geröll n. 

bowline & (69’-In ober bau”-Lin) 
Bulin f; Pfahlfted m. 

bowsprit & (6D- od. \ bau’-Bprit) 
Bugipriet n. 

box (bof) 1. Buchsbaum m (au 
„-tree); Büchſe, Schachtel /, 
Kaften m; Loge; Abteilung f; 
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Kutiderbod; Schlag m; ~ on 
the ear Obrfeige f; witness ~ 
Zeugenbanff. 2. ineine Büchie 
thun, einpaden; (fid) Boren; 
to ~ one’s ear jemand ohr⸗ 
feigen. (hols. 
boxen (66ffn) von Buchsbaum⸗ 
boxer (bö’f5-°") Borer m. 
boxing (66’f$-ins) Soren n. 
box-keeper (66’ff-fip-**) Zogen- 
ſchließer m. [junge m. 
boy (581) Anabe; Zunge; Schiffs⸗ 
boyhood(böi’-hüd)Rnabenaltern. 
boyish D (böi’-iih) Knaben«..., 
fnabenbaft, kindiſch. 
boyishness (635i’-ijg-n®§) fins 
diiche(3) Wefen, Kinderei f. 
brace (br8$) 1. Strebe, Steifef, 
Stüsbalfen; Zrag-riemen m; 
Klammer f; zwei (Wildgeflügel) ; 
ns pl. Zragbänder; L Braffen. 
2. abjteifen ; (an)jpannen, bra}- 


jen. 
bracelet (br?’$-I#t) Armband n. 
bracer (bré”p-**) Gurt, Trag⸗ rie⸗ 
men m, Band n. em 
brachial (6na’f-j*l od. bre’ f-#-*[) 
bracing (br?’$-ins) 1. ftarfend. 
2. Beranferung f; L Braffen n. 
bracket (bra’f-®t) 1. Tragftein 
m; Edbrett n; Klammer; & 
Klampe f. 2. einflammern. 
brackish L(„iich) brad(ig), jalzig. 
brad (bräd) Bodeniviefer m. 
brag(bRäg) 1.Brabfereif. 2. prah⸗ 
- Ten. [(2 9°) Brabler = 
braggart (brä’g-g°t), bragger 
Bra(h)ma (bra’-ma) (indijder Gott) 
Brahma m. 
brahman (bra’-män), brahmin 
(bRa’-min) Srahmane m. 
braid (bred) 1. Slechte, Like f. 
2. flechten, bejegen. 
brail | (6néf) Geitau n. 
brain (bren) 1. Gehirn n; Ber: 
ftand m. 2. das Hirn einichla- 
gen. [Hirnentzündung * 
brain-fever (6R@’n-fi-w**) Ge- 
[BOX 


[45] 


brain.ess (bRö’n-[°5) Hirnlos, 
unbefonnen. 

brain-sick (6ré’n-8t€) verrüdt. 

brake (6R@f) 1. (Ffachs- x.) Breche; 
Bremje 7; Hemmjduh; Lb Ged- 
ftod; Badtrog m; Farnfraut; 
Dididt n. 2. (Flake re.) bredhen. 

braker (6r2’f-**) Brecher; Brem- 
jet m (aud brakesman). 

Brama v. Brahma. 

bramble (brambl) Brombeer- 
ftraud ; Bergfinf m. 

bran (brän) Rleie f. 

branch (brantich) 1. Zweig; Arm; 
Zeil m. 2. (fich) vergmetgen. 

branchless (bRa’ntich-I$) gweig- 
Io3. 

branch-line (. lain) Zweigbahn f. 

branchy (bRa’ntjch-°) gweigig. 

brand (brand) 1. (Feuer-)Brand; 
% Brand m; Brand zeichen. 
:maln; Marfe; Sorte f; Far 
brifzeihen n. 2. brandmarfen. 

brandish (brä’n-diich) ſchwingen. 

brandy (brä’n-d°) Branntwein m. 

brandy-and-water (6ra’n-bdin- 
wä”-tör) urt Grog m. 

brangle \ (bRänsgl) 1. Zank m. 
2. zanfen. 

brangler (brä’ns-glör) Zänfer m. 

branny (6Rä’n-n®) Eleienartig. 

brant (bRänt) Brandgand f; ~ 
(fox) Brandfuchs m. 

brasier = brazier. 

brasil = brazil. 

brass(bra$) Erz; Mejfing; Zapfen= 
lagern ; Plinverfrorenheit; Une 
verjhamtheits; ~es pl. Kũchen⸗ 
geſchirr n. 

brass-founder (bRra’§-faunbd-* ) 
Gelbgieber m. — 

brassy (bra’$-*) ehern; unver⸗ 

brat (brat) Rind n, Balg m. 

brave (brémw) 1. brav, tapfer; 
ftattlid. 2. Prahler, Wagehals 
m. 3. trogen, herausfordern. 

bravery{bre’w--R°) Mut m, Tap⸗ 

ferfeit; Stattlihfeit, Pracht F. 

BRA] 


bravo 1. (bra’-mD od. bRE’W-5) 
Bandit m. 2.(bra’-wD) bravo! 

brawl (bral) 1. Geſchrei n, Larm, 
Zan? m. 2. lärmen, ganfen. 

brawler (bra’[-**) Qarmer, Zän⸗ 
fer m. _ [Sülze 4 

brawn (bran) Eberfleiſch n; Art 

brawniness (bra’n-*-n®) Feſtig⸗ 
feit des Fleiſches; Starke f. 

brawny (6rä’-n®) ſtark, fleifchig. 

bray (bRE) 1. Ejelöjchrei m; wir 
drige(8) Gejchrei. 2. fdreien 
(vom Gfel); widrig tönen; gers 
ftoßen. 

brayer (bre”-**) Schreier m. 

braze (br?) hartlöten; brongies 
ren; fig. ftühlen. 

brazen U) (brejn) ehern ; unver- 
ſchämt (aud .-faced); unvers 
fdamt fein. 

brazenness (br¢”jn-n®f) Erz⸗ arti⸗ 
ge(8) n; Unverfchämtheit 7. 

brazier (bré’-G**) Rotgießer; 
Kupferfdmied m. 

Brazil (&rä’f-il oder bRA- fil) 
1. Brafilien n. 2. Rotholz n. 

Brazilian (bra-fi’{-j'n) 1. braft- 
lianiſch. 2. Braftlianer(in). 

breach (britjd) 1. Bruch, Rif, 
Sprung m; % Brefde; Über- 
tretung ; Bwietradt f. 2. eine 
Breſche legen. 

bread (bred) Brot n. 

breadth (6rédih) Breite; Bahn f 
(von Tuc). 

break (bref) 1. Breen n ; Bruch 
m; Lüde, Pauſe f; Teilungs-, 
Gedanfen- ftrih; Abſatz m; 
(Slachs-)Breche F; Break m (Art 
Wagen) ; Bremfe, Hemmvorrich⸗ 
tung J; Anbrud m (x of day 
des Tages). 2. [broke; broken] 
(ger)brechen ; anbrechen; unters 
brechen ;übertreten ; dreffieren; 
bändigen; banfrott machen; 
(Bant) |prengen ; verabjchieden ; 
eröffnen; to ~ in bändigen, abe 


richten ; ein-fahren, sreiten; ~ 
(46) 
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up aufe, absbredjen; auflöjen : 
entlaffen; v/n. zerbrechen, bers 
ften; fich brechen; aus-, los⸗ 
brechen ; anbrechen; vergehen; 
banfrott werden ; to. away fi 
Iosreißen; fich zerteilen; tow 
down ummerfen ; ftürzen; to ~ 
from fic) losreißen; ausbreden; 
the school xs up die Serien bes 
ginnen. 

breakable (6n@” £-"61) zerbrechlich. 

breakage (bré’f-*bG) Zerbrechen 
n; Bruch m. 

breaker („??) Brecher; Zerbredher; 
Storer m; „s Brandung f. 

breakfast (bre’f-faht) 1. Frũh⸗ 
ſtücka. 2. früdftüden. [ſerm. 

breaksman (br?’fj-mÄn) Brem= 

bream (brim) 1. Brafjenm (Kifh). 
2. b to ~ a ship ein Schiff 
brennen. 

breast (breßt) 1. Bruft f (a. fig.). 
2. die Stirn bieten. 

breasted (bre’ ft-*D) : broad „ mit 
breiter Bruft. 

breath (bréth) Atem, Haud; 
Augenblid m; Paufe; Erho- 
lung f. 

breathe (bridh) atmen, Atem ho⸗ 
Ten; aus⸗, ein-atmen; zu Utem 
fommen. 

breathless (bre’th-1*§) atemlos. 

breathlessness (bré” th - 1® - n®f) 
Utemlofigfett f. 

bred (bred) p.p. v. breed (q. v.). 

bredsore (bre’d- fi") Nagelge- 
ſchwür n. 

breech (bRitſch) Hintere(r), Steif 
m; Schwanzjchraube f (am Gee 
webt); Hintergeſchirr n. ei 

breeches (bri’ tidh-*) Beinfleider 

breech-leather ZA (bri’tich-IE’dR- 
dr) Sahrleder n. llader m. 

breech-loader (1ö’-d5*) Hinter» 

breed (brid) 1. Brut; Race f; 

Schlag m. 2. (bred; bred] ers 

zeugen; ausheden; auf«, er— 

ziehen; entjtehen; wachjen. 

BRE) 


breeder (6ni’d-**) Erzeuger(in); 
Erzieher; Züchter m. 
breeding (bri’d-Ine) Erzeugung 
J; Budten n; Erziehung ; Bil 
bung J; ~ cage Hedbauer m; 
~ mare Zudtitute f. 
breeze J (krij) Brife, Kühlte f. 
breezeless (6ni’j-1*§) windſtill. 
breezy (bri’j-*) windig, {uftig. 
brethren (bré’dh-rn'n) Brüder pi. 
brevet % (br*-wi’t) Patent n. 
breviary (bri’-w*-5-n") Brevier n. 
brevity (brö’m-F-t*) Kürze f. 
brew (brit) 1. brauen (aus fig.). 
2. Gebräu n. 
brewage (brü’-dG) Gebrau n. 
brewer (6rit’-**) Brauer m. 
brewery (brü’-°-R*) Brauerei f. 
briar (brai’-%) = brier. 
bribe (braib) 1. Gejdenf n, Be 
ftehung f. 2. beftechen. 
bribeless (brai’6-1*§) zu 
briber (.5*) Beftedher m. llich. 
bribery („?-R*) Beitehung /. 
brick (brif) 1. Ziegeltftein) m; 
Preffohle /. 2. mit Ziegeln | 
mauern ober pflaftern. 
brick-kiln (bri’£-Fil), brickworks 
(„wörff), brickyard (.ja*d) Zie- 
gelei f. [gel&renner m. 
brickmaker (bri’f-mö-Er) Zie- 
bridal (brai’d-) bräutlich, 
Braute..., Hodgeitse... 
bride (braid) Neuvermählte, 
Braut f (am Hodjeitstage); ~'s 
maid Brautjungfer /; ~’s man 
Brautführer m. 
bridegroom(6rai’d-grüm) Brãu⸗ 
tigam m (am Hodyzritstage). 
bridemaid (~méd) Brautjungferf. | 
brideman (.min) Brautführer m. 
bridge (bridG) 1. Bride fs, 2. eine 
Bride jhlagen. 
bridle (braid!) 1. Zaum; Zügel 
m. 2. (auf)gaumen; zügeln; 
fi brüften (mit up). 
bridle-bit(brai’dI-bit)Randaref. 
bridle-way (~wé) Reitweg m. 
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bridoon (bRt-du’n) Srenfe / 
(nur %). 
brief (brif) 1. O furz, flüchtig, 
bündig. 2. Snftruftion f für 
den Redhtsbeiftand; päpflliches 
Breve. 
briefness (bri’f-n?5) Kürze J. 
brier (6Rat’-5*) Dorn», Brombeers 
ftraud m; dog ~ Hundärofe fi 
briery (bRat ’.5_p*) dornig. 
brig & (brig) Brigg f. 
brigade (br®-gé’b) 1. Brigade f. 
2. gu einer Brigade vereinigen. 
brigand (bri’g-Ind) Räuber m. 
brigandage (x-dG) Rauberei 7. 
bright U (brait) bell, glänzend; 
deutlich, geiftreich ; aufgewedt. 
brighten (braitn) hell, glänzend 
maden; polieren; aufbeitern; 
erläutern; fic aufhellen; glän- 
zen. (Helle; Klarheit * 
brightness (brat’t-n*§)G@langm, 
Brighton (kraitn) englifhe Statt. 
brill (bri) Scholle f (Rife). 
| brilliancy (bri’{-j'n- 6°) Glangm. 
brilliant (.j'nt) 1. O glänzend; 
pradtig. 2. Brillant m. 
brim (brim) 1. Rand m; Krämpe 
J. 2. bi8 gum Rande füllen; 
voll fein, 
brimful (bri’m-fül) ganz voll. 
brimless (bri’m-l*§) ohne Rand. 
brimstone (bri’ m-§tin od. .ft'n) 
Scmefel m. 
brimstony (x-*) ſchwefelig. 
brindle (brindl) Echedige(8) n. 
brindled (bri’nbdl-*d) gefledt. 
brine (brain) 1. Salziole f; Meer 
n. 2. in Salgwaffer legen. 
bring (brin®) (brought; brought] 
bringen, tragen; veranlafien 
gu; to ~ about zu Stande brine 
gen (cue to~ to bear, to pass); 
to ~ forth bervorbringen; ge» 
baren; to ~ home voritellen; 
nachweiſen; L to ~ to aufbraj- 
fen, beidreben; to ~ up herauf 
bringen; ferbieren; auf⸗, ere 
BRI 


ziehen; durch Erbrechen von 
fic) geben. 
ingen (bri’ns-5*) Überbringer m. 
bringer-in (.-in) Ginfiifrende(r). 
bringer-up (.-5p) Erzieher m. 
brink (brinsf) Rand m; Ufer n. 
briny (brai’n-*) jalzig. 
brisk (briff) 1. OC flinf, munter; 
tapfer; friſch; lebhaft. 2. an- 
feuern (mit up); mutig anrüden 
(up). [Bruſt 
brisket (bri’B- ft) (Gferde- 2.) 
briskness (bri’$f-n®$) Lebhaftig- 
feit, Munterfeit, Starke f. 
bristle (brip!) 1. Borftef. 2. mit 
Borften verfehen; (fic) ftrau- 
ben; to ~ up auffahren. 
bristled (bri’$-I&d), bristly (1°) 
borftig, ftruppig. 

Bristol (bri’p-t*l) Stadt; .-stone 
(„-bton) unechter Diamant. 
Britain (britn) (Groß-)Britan- 

nien n. — 
Britannic (br®-ti’n-nif) britan- 
British (bri’t-ifh) brittijd. 
Brittany (bri’t-i-n°) Bretagne f. 
brittle O (britl) zerbrechlich; 
fpröde; briichig; hinfällig. 
brittleness (bri’tl-n®§) Zerbrech⸗ 
lichkeit; Brüchigkeit; Gebred)- 
lichkeit 7. 
brize (bRaif) zo. Bremfe f. 
broach (brot{d) 1. Brofche, Tuch- 
nadel; Retb-ahle f; Bratfpies ; 
Spieß m (am Geweih). 2. aufe 
fpießen; (gap) anftechen; aus 
heen; vorbringen; | to ~ to 
hart anluven. 
broad (brad) 1. O breit, weit, 
groß ; hell; ganglich ; dreift; to 
speak „ in einer Mundart re- 
den. 2. Breite, Weite; (Ruder) 
Platte f. In; Zimmerart A 
broadaxe (brä’d-äf&) Breitbeil 
broadness (.n®§) Breite, Weite; 
Grobheit; Gemeingeit 7 
broadpendant L(brä’d-pen-dönt) 
Kommodoreftander m. 
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broadseal (bRA’d - Bil) grobe(®) 
Staatéfiegel. 
broad-set (.fét) Eurg und did. 
broad-side (.fatb) Breite Seite; 
Lb Breitjeite f; Querformat nz 
Anjchlagzettelm. ſtſtein m. 
broadstone (brä’d-Eton)Quader- 
brocade (brö-fe’d) Brofat n. 
brock (bröf) Dads m. [Girſch). 
brocket (brö’f-°) Spießer m 
brogue (brdg) grober (Serge) 
Schub; iriſche Mundart. 
broil (brdil) 1. Lärm, Streit m. 
2. auf dem Rofte braten; fig. 
braten; brennen vor. 
broiler (bRöiL-5) Bratende(r); 
Banfkftifter m. 
broke (6rD£) imp. von break. 
broken (bröfn) [part. p. v. break] 
gebrochen ; abs, an⸗, untere, zer⸗ 
broden; to speak „ English 
Engliſch radebrecen. 
brokenness (6rbd’fn-n®*§) Gebro- 
chenjein n; Unebenheit f. 
broker (bro’-£°) Mafler; Agent; 
Trodler m. [tage f. 
brokerage (6r0’-f°*-8)G) Cour: 
brome (brom) Brom n. 
bronchial (brö’ns-fE-5[) bron 
cial-... [röhrenentzündungf. 
bronchitis (brins-fat’-tif) Luft⸗ 
bronze (brönf od. bRonf) 1.Bronze 
J. 2. brongieren. 
bronzy (brö’nj-°) bronge-artig. 
brooch (brotfh) Brojche, Buſen⸗ 
nadel f, Schmuck m. 
brood (brud) 1. Brut f; Flug m; 
Nachkommenſchaft; A Gang- 
art f. 2. (aus)brüten; pflegen. 
brook (brüf) 1. Bad m. 2. ere 
tragen; aushalten. 
brooklet (brü’f-I&t) Bächlein n. 
broom (bRüm) Ginfter; Befen m. 
broth (bRö1A) Fleiſchbrühe f. 
brothel (6R6’dh-*1) Bordell n. 
brother (bRö’aR-:) Bruder m. 
brotherhood(bré’dh-**-Hiid) Brus 
derſchaft f. 
BRO} 


brother-in-law (bRd’ dh-**-{n-13) 
Schwager m. 
' brotherless („I®6) bruderlos. 


| brotherlike („läif) brũderlich. 


' brotherliness ( bRö’an--IE-n®E) 
Brüderlichkeit f. 
brotherly („I®) brũderlich. 
brougham (bri’-äm over bRitm) 
Art Chaife. [to bring. | 
brought (brat) imp. und p. p. von 
brow (brau) Augenbraue; Stirn, 
Miene Unverſchämtheit f. 
baie beat (orau’-bit) [v. beat] 
einihüchtern. 
browless (16) unverſchämt. 
brown (6Raun) 1. braun; ſchwarz 
(Brot). 2. Braun n; Fuchs m 
(Pferd). 3. (fich) braunen, bru- 
_nieren. (tich.| 
brownish U (6rau’n-ijdh) braun-| 
brownness (.-n®§) braune Farbe. 
brown-paper (brau"n - pé’-p**) 
Badpapier n. 
browse (bRauf) 1.junge(r) Sproß. 
2. abajen, abweiden. 
bruise (briij) 1. QDuetichung f. 
2. (zer)quetichen ; jchroten ; zer⸗ 
ſchlagen, boren. 
brum(m)agem (626’m-m4-dG*m) 
(forrumpierte Form der Stadt Bir- 
mingham) falſch, unecht. 
Brunswick (6r6’nj-wif) Braun⸗ 
ſchweig n. ſprall * 
brunt (brönt) Hite f; Stoß, An⸗ 
brush (6r6jqh) 1. Bürfte 7; Pin- 
ſel; Quaft m; Buſchholz, Aft- 
werk; Dididt n; Kampf m. 
» 2.(ab)bürften, abfebren; fegen; 
ftreifen ; anſtreichen; auéjdla- 
gen (Pierd) ; to ~ away, off fort= 
eilen. ee 
brushy (brö’jh-*) birftenartig; 
Brussels (6n6’5-641j) Brüfjeln. 


brutal O (brit’-t®l) viehifd ; bru⸗ 


tal, rob. [ritat 7 
brutality (brü-tä’l-®-t°) Bruta- 
brutalization (brit’-t®l-* -fé- 
f'n) Verwilderung f. 
MURET, Notwtbch. T. I. 
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bretalize (bri’-t*[-aij) verwil- 
dern. (roh. 2. Vieh Fi 
brute (brüt) 1. tieriſch, viehiſch; 
brutish OO (bri’-tlih) tieriſch, 
viehiſch; roh; dumm. 
brutishness (brü’-tiih-n?E) Rohe 
beit, Dummbeit f. 
bubble (666) 1.Blaje f; Schein; 
Tand m ; Betrügerei 7; Gimpel 
m. 2. betriigen; fieden; jprus 
deln. 
buccaneer, „ier (böE-fä-nir) 
1. $reibeuterm. 2. freibeutern. 
buck (böf) 1. Bod; Rehbod; jun- 
ge(r)Buriche ; Stukerm; Lauge 
F. 2. boden; (Wade) beuchen, 
einweiden. [Zrog m. 
bucket (66’f-*t) Gimer, Kübel, 
Buekingham (bö’f-ins-häm) npr. 
buckle (böfl) 1. Schnalle; Lode f. 
2. (ans, auf-, zu-)inallen ; fi 
legen auf; fich friimmen; ſtrei⸗ 
ten; to ~ in fich rüften ;to ~ to 
fic) fügen in, fich legen auf. 
buckler (6ö’£-I’r) Schild m. 
buckram („Räm) Steifleinen n. 
buckskin (68’f-ffin) Hirjchleder 
n; Bustin m (Stof). 
buckwheat(. hwit) Budweizen m. 
bud (66d) 1. Knoſpe f, Auge n. 
2. ofulieren ; fnoipen, fproffen. 
Buddha (6ii’d-ba) Buddha m. 
buddhism (bu’d-dijm) Bud 
d(ba)ismus m. 
buddle (bödl) 1. Geigertrog m. 
2. (Grje) wajden, feifen. 
budge (68DG) (fic) regen. 
budget (bö’dG-*t) Ranzen, Bor- 
tat m; Budget n; to open the 
~ da8 Budget vorlegen. 
buff (böf) 1. Büffelleder n, Leder⸗ 
foller m; Lederfarbe f; blind 
man’s ~ Blindefubjpieln. 2. le⸗ 
dern; feft. 3. to ~ it fi gang 
ausziehen. 
buffalo (66’f-fa-Id) Büffel m. 
buffer (66’f-f**) Buffer m, Stoß⸗ 
fifien n. 


4 [BRO—BUF] 


buffet (66’F- fet) 1. Büffet n; 
Stoß, Schlag m. 2. puffen; 
befämpfen; Eoren. 

buffoon(böf-fü’n) Boffenreikerm. 

buffooning (böf-fü’n-in?), buf- 
foonery (.5-n°) Goffenreifen 
n; Pofſen pl. 

buffoonish (Aſch) poffierlid. 

bug (66g) Wange f; am. Kafer m. 

bugbear (66’g-ba") Bopang m. 

buggy (66’g-9°) 1. verwangt. 
2. leichte(r) Einjpänner. 

bugle (bjügl) 1. ſchwarze Glade 
foralle; % Giinfel m. 2. 2, a- 
horn Wald-, Signal-horn n. 

buhl (biuf) eingelegte Arbeit. 

build (bild) 1. [built; built] 
bauen; errichten; fic) verlaf- 
fen. 2. Baucart f; Schnitt m. 

builder (bi’Id-°) Erbauer, Bau- 
meifter m. 

building (bi’Id-ins) Erbauen n, 
Bau m, Bauwerf, Gebäude n. 

built (bilt) gebaut; von Geftalt. 

bul \ (681) Slunder (= flounder). 

bulb (6816) Zwiebel, Knolle f; 
fig. Kugelf (des Thermometers ıc.). 

bulbous (6671-656) fnollig. 

Bulgaria (bül-30’-RE-a) Bulga- 
rienn. [2.Sulgar(ins) “4 

Bulgarian (.°n) 1. bulgarijch. 

bulge (böltG) 1.= bilge 1. 2. to 
~ out hervorftehen. 

bulk (bölE) Umfang m, Größe f; 
Hauptteil m; Lb Belaftung fF; 
in the ~ im ganzen. 

bulkiness (68’If-®-n®§) Größe f, 
Umfang m, Mafje f. 

bulky (bÖ’IE-°) groß, did. 

bull (bil) Bulle, Stier m; Firer 
m; päpftlihe Bulle; Unfinn m ; 
Irish „ Kalauer m. 

bullace (bü’l-Ie$, a. lẽß) Pflau⸗ 
menjdlehe f. 

bull-dog (dig) Bullenbeiber m. 

bullet (bü’I-IEt) (Slinten-)Rugelf. 

bulletin (bü’f-IE-tin over .tin) 
Tagesbericht m. 
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bullfinch (bii’l-fintié) Dome 
pfaffe m. 

bull-head (.Hed) Dummfopf m. 

bullion (bü’l-jen) Gold⸗, Silber, 
barren m; Kantille f. 

bullock (bü’l-[öf) Farre m, june 
ge(r) Stier. 

bully (bü’I-I°) 1. Renommift; 
Bangemader m. 2. einſchüch⸗ 
tern; bramarbafieren. 

bulrush (bü’l-Röfch) große Binfe. 

bulwark (bii’I-w**f) 1. Bollwerk 
n. 2. befeftigen. 

Bulwer (bi’f-w**) npr. 

bum P (töm) Steiß m. [mel 7 

bumble-bee (68’mb6I-bi) Hum⸗ 

bump (bömp) 1. Cchlag m; Beule 
F. 2. ftoben; dumpf jchreien. 

bumper (bö’mp-?:) Humpen m. 

bumpkin (66’m-fin) Tölpel m. 

bumptious (bö’mp-jchöß) aufge» 
blafen; arrogant. 

bunch (böntſch) 1. Beule f; Bün⸗ 
del: Erzneftn; ~ of grapes 
Meintraube f. 2. in Bündel 
binden. — 

bunchy (bö’ntjch-*) knorrig; bü⸗ 

bundle (böndl) 1. Bündel, Bund 
n. 2. zuſammenbündeln (. up). 

bung (bins) 1. Spund m. 2. (gus) 
fpunden. lloch n. 

bung-hole (bö’ns-Hil) Epund- 

bungle (bönsgl) 1. Pfujcherei f. 
2. (ver)pfufchen. 

bungler (66’n9-gl**) Pfuſcher m. 

bunker & (66’n8-£%) (Kohlen) 
Bunfer m. 

bunt J (bönt) 1. Mitte f, Bug m 
eines Segels. 2. aufjchwellen. 

bunting (68’n-tins) Ammer f; 
wb Haggentudn. [gording f. 

bunt-line J (bö’nt-Iain) Bug- 

buoy  (bwöi ober B5i) 1. Bove, 
Bafe f. 2. aufe, aus-bojen; 
fic) ſchwimmend erhalten (up). 

buoyage & (bwöi’-G) Seton- 
nung f. [kraft 7. 


| buoyancy (.*n-§°) Schwimm⸗ 
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buoyant D (bwöi’-Int) ſchwim⸗ 
mend; in gehobener Stim- 
mung. 

bur(r) (bö®) Klette; rauhe Schale; 

Flockſeide f; Ohrläppchen n. 
burbot (bör’-bit) Quappe fs. 
burden (bordn) 1. Laſt, Biirde; 

Lb Lajtigfeit f; Refrain m. 

2. beladen, aufbürden. 
burdenness (66’*bn-n®§) Be- 

ſchwerlichkeit f. 

burdensome (.6%m) lãſtig. 

burdock (bö!’-Ddöf) Klette f. 

bureau (bjü’-RO, aud bjü-RD’) Bii- 

reau n. [Büreaufratie “i 
bureaucracy (bjü-rö’-frä-$*°) 
bureaucratist ( bjii-nd’-fri-tift ) 

Büreaufrat m. 
burgamot (bö'’-gä-möt) Berga- 

motte f. 

burgeon \ (bö!’-dG’n) Anoipef. 

burgess (66*”-G*§) (Wahl-)Bür- 

ger; Deputierte(r) m. 
burgessship (.-j{dip)Wablredtn. 
burgh (börg) Burgfleden m (tn 

Schottland). 

burgher (66’*g-**) Bürger m. 

burglar (667*g-[*) Ginbreder m. 

burglary (66’*g-I*-n°) Ginbrug m. 

burgomaster ( 66’'g-b-ma’ft-**) 

Bürgermeifter m. 

burial (be’R-R°-°I) Begräbnis n. 

burial-ground(.-graund),burial- 

place (.-plé) Begräbnisplag, 

Kirchhof m. 

Burleigh (bö"’-I*) npr. 
burlesque (66*-1e’ff) 1. poifier- 
lich, lächerlich. 2. Burlesfe n. 
- 3. burlesf behandeln. 

- burliness (66*”-[%-n®$) Dice f. 
burly (66°7-!*) did. 

burn (b6'n) 1. Brand; Brand» 

ſchaden m. 2. burned, \burnt; 

burnt, burned) (ver)brennen; 
leuchten; glüben. 
burner (66’'n-**) Brenner m. 
burning (66’*n-ine) brennend, 
glühend; heiß; Brenn-... 
[Bvo 
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burnish (böt’-nijch) 1. polieren, 
glätten; briinieren; glatt wer- 
den. 2. Glanz m. 

burnisher(66*’-nijd-**)Polierer i 

burr... v. bur... [Rolierftahl m. 

burrock (bö’R-Röf) Fiſchwehr n. 

burrow (66’R-RD) 1. (Raningen- ze.) 
Baum; AHaldef. 2. fich eins 
graben. 

burst (bö’ft) 1. Berftenn; Krad; 
Rip; Wusbruch m. 2. [burst; 
burst, bursten] beriten, plagen; 
zeripringen; (er)fprengen; ~ 
in ausbreden in; ~ forth fid 
losreißen. 

burthen (bé'dAn) v. burden. 

burtond(66'”-t'n) Tafel n;Taljes. 

bury (6é’R-R*) (be=, ver-)graben; 
verbergen. 

burying (bé’R-r®-ins): „ ground 
Begräbnisplag m. 

*bus (666) Omnibus m. 

bush (bijd) 1. Buih m. 2. bus 
fig werden. [(36.35 wale 

bushel (bii’jh-%1) Scheffel m 

bushy (bü’jch-*) bujdig. 

busied (bi’j-*d) bejchäftigt. 

busily (bi’j-*-I°) gejchäftig. 

business (bi’j-n®6) Geſchäft n; 
Angelegenbeit f. 

busk (bößf) Blantfdeit n. 

buskin (66“5k-in) Halbftiefel; 
Rothurn m. 

buss (668) 1. Rub m; KRagden n; 
wb Häringsbüfe f. 2. fiifjen. 

bust (65§t) Büfte f: am. Zujam- 
menbrud m; Iuftige(r) Streid. 

bustard 66’§-t**b) Trappe f. 

bustle (bößl) 1. Haft /, Lärm m, 
2. ji tummeln, toben. 

bustler (687 8-I**) rühriger Menſch. 

busy (61’j-*) 1. geihäftig, emfig, 
fleißig; unrubig, belebt; laftig. 
2. beſchäftigen. 

but (böt) aber; fondern; außer; 
alg, nur; der nidt; ~ that 
wenn nit; außer dab; ~ for 
ware ed nicht wegen. 


BUT) 


butcher (bü’tih-*) 1.Schlächter, 
Fleiſcher m. 2.ſchlachten(a. fig.). 

butcherly (.-I°) blutgierig. 

butchery (bü’tjch-%-°) Schlächte- 
rei f; Gemegel n. 

butler (bö’t-Idr) Kellermeifter m. 

butt (böt) 1. (Gewebr-)Kolben m; 
Balfenenden; Stoßm; Grenze 
F; Ag. Zielſcheibe f; Stüd- 
fab n; Slunder f; b Scherbe /. 
2. ftoßen. 

butter (66’t-t®) 1. Butter f. 
2. (fich) buttern. 

butter-fly (68’t-t**-flaz) Schmet⸗ 
terling m. 

butter-print (68’t-t®*- print) But- 
terform f. 

butter-tub (.thb) Butterfaß n. 

buttery (bö’t-tö-R°) 1. Butter-..., 
butterartig. 2. Speifefammerf. 

buttock (bö’t-töR) Hintere(r) m; 
& Spiegel, Hinterteil m. 


eu 

buttress (66’t-tn®§) 1. Strebe⸗ 
pfeiler m. 2. ftügen. 

buy (bat) [bought; bought] faus 
fen; beftechen. 

buyer (bai’-%) Käufer m. 

buz (68f) pft! ſtill! 

buzz (68j) 1. Gejumm; Geflüfter 
n. 2. fummen, (zu)flüftern. 

buzzard (b6’j-j*b) Buffard, 
Maujefal€; Dummkopf m. 

buzzer (bd’5-j®) Ofrenblafer m. 

by (bat) dabei; vorüber; bei, an, 
neben; gegen; um; nad; bon, 
dur); mit; vermittelt; ~ the 
road unterweged; ~ the way 
im Borbeigehen, beilaufig; m 
the by(e) da ich gerade daran 
denfe. — In Ziig.: Beir..., Mer 
bene...; n-gone vergangen; a= 
name Bei«, Spig-name m; n- 
part Nebenrolle f; „-play ftume 
mesSpiel;n-wayNebenftraßef. 


button (bötn) 1. Knopf m; %| bye (bat): good~leb wohl, adien! 
Knoipef. 2. (zu)fnöpfen (up). | Byron (bai’-Rin) npr. (Dichter). . 


C. 


cab (fäb) 1. Drofchke f, Fiaker m. 
2. to ~ it Droſchke fahren. 
cabal (fä-bä’l) 1. Rabale, In— 
trigue f. 2. Ranfe ſchmieden. 

cabalistic(al D) (£ä’b-ä-U”ßt-if- 
81) kabbaliſtiſch. 

caballer (fä-bä’l-#) Sntrigant m. 

cabbage (fä’b-b&dG) 1.Kohl(kopf) 
m. 2. maufen; abjehen ; Köpfe 
fegen (Kohl). 

cabbage-lettuce (fä”6-bdG-Ie’t- 
töß) Kopffalat m.  [rübe a“ 

cabbage-turnip(.t6"”-nip) Kohl- 

cab-driver (fä’k-dratiw-%), cab- 
man (fi’b-män) Drojchken- 
kutſcher m. 

cabin (fä’b-in) & Kajüte; Kam⸗ 
mer; Hütte f. 





cabinet-maker (fä”6-!-net-me’?- 
dr) Kunfttijchler m. 

cable (£61) Rabel(tau), Unters 
tau n, «fette, Kabellänge f. 

cabliau (fä’bI-ja) Rabeljau m. 

cabman v. cab-driver. 

caboose & (fä-ki’5) Kombüfe, 
Schiffsküche f. 

cab-shelter (fä”6-jche’t-ti:) Ob⸗ 
dachhäuschen n für Drofchken- 
kutſcher. 

cab-stand (f4’b-Btind) (Droſch⸗ 
fen-)Halteplag m. 

cacao (fäü-fe’-D ober £27-fD) Kar 
fa’o m. 

cackle (ffl) 1. Gegader, Gee 
ſchnatter, Gefdwag n. 2. gate 
fern, jehnattern. 


cabinet (£476-*-nét) Kabinett n; | cackler (FA’E-I:) Schwäßer m. 


Sdranf m. 
[BUT [ 


cactus (f4’ft-5§) Kaftus m. 


2) CAC} 


i. 
* 


7 
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cadaverous (£4-ba’ w-5-Rbp) Leis 
Gens..., leihenhaft. 
Caddie (fä’d-d*) Linden n. 
caddy (f4’b-d*) Theebũchſe f. 
cadence (fé”-b'ng) Kadenzf, Ton⸗ 
fall; Saft m. 
cadet (fä-de’t) Kadett m. 
eadetship („-jhip) Kabettftelle f. 
cadmium (fä’d-m?-im) Radmium 
Emetall) n. 
caducous$(fä-dju’-£ö5) binfallig. 
Cecilia (6i-fi’1-*-a) Cäcilie f. 
Cesar (§i’-j**) Cäfarm. [land * 
Caffraria (faf-fré’-n®-a) Kaffern⸗ 
cage (fedG) 1. Käfig m; Gefang- 
ni8 n; A Seilforb m. 2. eins 
fperren. 
caiman (f?”-m4n) Raiman m. 
Cain (fen) Rain m. 


caitiff (fe’-tif) 1. O niedertrad- 


tig. 2. Schurfe m. 
cajole (fä-dbGo’I) jchmeicheln. 
cajolement (fä-dGö’I-mint), ca- 
jolery (fä-dGo’I-?-R°) Schmei⸗ 
Gelei, Liebfojung f. 
eajoler (.**) Schmeichler m. 
cake (fef) 1. Kuchen m; Tafel f 
(&eife). 2. zufammenbaden. 
calabash (f4’1-4-bajh) Flaſchen⸗ 
fürbis m. [mei m. 
calamine (fä’l-3-main) Gal- 
calamitous (f4-14’ m-*-t8§) elend. 
calamity (.t®) Elend, Unglüd n. 
calash (f4-13’{h) Kaleice f. 
calcareous ( fil-fé’-n*-6§ ) falf- 
artig, »reich. [don n 
calcedon ( f4’I-§%-din) Chalfe’- 
ealecity (f471-6*-fat) verkalfen. 
 ealeination (f47{-§*-né"- jch’n) 
Kalcinieren n. 
ealeine (kal·ßãtn oder £471-fin) 
falcinieren, brennen. 
~ calcium (£4’1-§%-'m ov. .fh*-*m) 
Kalcium n. —— 


5 calenlable (f4’{f-jii-I61) bee 


calculate (fä’IE-jü-Iöt) berechnen ; 
rechnen. [Berechnung * 


calculator (£4 [£-jii-12”-t®*) Reds 
ner m. [Reden«... 

caleulatory (Fä”l?-jü -1e”-t3-R®) 

caldron (fä’[-dRÖn) chm. Reffel m. 

calefactor (f471-*-fa’f-t**) Spare 
Berd m. 

calendar(fa’{-?n-b**) Kalender m. 

calender (f4’[-*n-d**) 1. Kalan⸗ 
der m. 2. falandern. 

calf (fäf), pl. calves (fawj) Kalb; 
Kalbsleder n; Wade f 

caliber (fä’I- sft) — )Ra= 
liber n; Saulendurdmefjer m; 
Art f. 

calibrate (£4”[-*-brét) falibrieren. 

calico (f47[-®-f5) Kattun m. 

calif, & v. caliph, &. 

California (£4’[-*-f6-"_n*-a) Ras 
lifornien n. 

Californian (.'n) 1. falifornijd. 
2. Kalifornier(in f) m. 

caliph (f#’-Iif) Kalif m. 

caliphate (fe’-Iif-ät) Kalifat n. 

calk (faf) 1. durch>zeichnen, -paus 
jen; & falfatern. 2. Eishuf⸗ 
eiſen n. 

calker (fä’£-%) Ralfaterer m. 

call(fäl) 1. Ruf; Aufruf; Appell, 
Lodruf m; innerer Beruf, kurzer 
Bejudh; L Pfeife f. 2. rufen, 
nennen, aufrufen; aufbieten; 
beſuchen; voripreden (at); 
beißen; to be „ed for poſt⸗ 
lagernd; to~ on aufrufen, aufe 
fordern; vorjpreden bei; to ~ 
over (ijte) vorlefen; ~ to gu, 
ansrufen. 

calligrapher (fäl-U’g-rä-f) 
Kalligrapb m. [Eunft = 

calligraphy (.f*) Schönfchreibe- 

calling (fa’l-ins) Rufen n; Be- 
ruf m; Nadfrage f. [fel m. 

callipers (€4”[-[*-p**}) Zafter-zir- 

callous OD (Eä’I-Id5) jchwielig; 
gleichgültig; unempfindlid. 

callousness (f471[-[6§-n®§) Bere 
bartung; Unempfindlidfeit f. 


calculation (f4’If-jii-[é"-jd'n ıf | callow (ID) unbefiedert; unreif. 
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callus (€4’[-18§) Sdwiele f. 
calm (fam) 1. ſtill, ruhig. 
2. Stille, Windftifle f. 3. bes 
ruhigen, ftillen. 
calmer (fa’m-*t) Beruhiger m. 
calmness (.n°$) Stille, Rube f. 
caloric (fä-Iör’-if) 1. falorifch, 
Wärme... 2. Wärmeftoff m. 
calory (fä’[-5-R°) Warme-Cin- 
heit f. [Kappe = 
calotte (fä-Io’rt) Kappden n, 
caltrap (fä’[-träp), caltrop (fä/I- 
trip), aud calthrop („1hRöp) 
Wegediftel; & Fußangel f. 
calumet (fa’[-jii-mét) Friedens⸗ 
yfeife 7. — 
calumniate (ka⸗ld imn·nẽ·ẽt) ver⸗ 
calumniation (f4-16’m-n* -@’- 
fch*n) Verleumbdung f. 
calumniator (f4-16"m-n®-@’-t** ) 
Verleumbder am. 
calumniatory(„-*)verleumderijch. 
calumnious OD ( f4-16’m-n®-85f ) 
verleumbderijch. [dung a 
calumny (f4’1-6m-n°) Verleum⸗ 
calvary (.wa-R°) Schädelftätte f. 
calve (fa) falben. 
Calvinism (fa’{-win-ijm) Ralvi- 
nismus m. [Glage 7.| 
calvity (f4’[-wé-t®) Kahlheit, 
cam (fam) (Well4)Daumen m. 
camber (£4’m-b**) Krummholz n. 
cambered (.b**-®>) gejchweift. 
cambric (£4’m-brif, aug fe’m-,) 
Kambrikbatift m. 
Cambridge (£é’ m-bridG) engl. uni- 
verfität. [2. Senfterblei ui 
came (fé@m) 1. imp. von to come. 
camel (fä’m-!]) Kamel n. 
camelopard (f4’m-®I-3-pa’"d, aud 
fi-mé"I-.) Giraffe f. 
camelot (fä’m-Iöt), camlet (.1*t) 
Kamelott m. 
cameo, pl. as (~*®-d) Kame’e f. 
camomile $ („ö-mail) Kamille f. 
camp (famp) 1. Lagern. 2. la= 
gern; to ~ out im Freien kam⸗ 
pieren. 
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campaign (fam-pe’n) 1.Cbenef; 
Seldzug m. 2. einen Felbgug 
mitmaden. 

campaigner („-%) Soldat, der 
einen Feldzug mitgemacht hat. 

campeachy-wood (fam-pt’tfd-*- 
wiid) Blaubolz n. 

camphor (fa’m-f*) Rampfer m. 

camphorate (.-ét) fampfern. - 

can (fan) 1. Kanne f. 2. [could] 
fonnen. 

canal (fä-nä’l) Kanal m. 

Canary (fä-n?’-R°): ~ islands fas 
nariſche Snjeln. [vogel m. 

canary-bird („-bö'd) Kanarien- 

cancel (fä’n-5®1) 1. Auswechſel⸗ 
blatt n. 2. durchftreichen, une 
gültig machen. 

cancellation (.-lé"-fd'n) Ausr 
jtreichen n, Unnullierung f. 

cancer (f4’n-§5t) med. Krebs m. 

cancerous („-Ö$) frebsartig. 

candid (fa’n-did) aufrichtig; 
bieder. [dat, Bewerber m. 

candidate (fä’n-dE-det) Kandi- 

candidateship (fä’n-d°-det-jchip) 
Kandidatichaft f. 

candle (fändl) Licht n, Kerze f. 

candlemas (fä’ndl-mäß) Lichte 
meß f (2. Februar), 

candle-stick („Btif) Leuchter m. 

cando(u)r (fä’n-d°r) Qauterfeit f. 

candy (fä’n-d°) 1. Zuderwerf n. 
2. fandieren; sugar ~ Zuder. 
fand(id) m. 

cane (fen) 1. Rohr n, (Rohre) 
Stod m. 2. prügeln. 

canicular (fä-ni’£-jü-[®): „ days 
pl. Hundstage. — 

canine (f4-nai’n)Hundé-...,biin= 

canister (Fä’n-iß-tir) Blech⸗ 
büchie f. 

canker (fä’ns-för) 1. med. Krebs; 
% Brand m. 2. anfrefjen. 

cankerous (fa’ns-f'-8§) frebse 
artig freffend. 

cannibal (fä’n-n®-6%) 1.0 fane 
nibaliſch. 2. Kannibale m. 
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 eannon (f3’n-n'n) 1. Kanone; 
Karambolage f. 2. farambo- 
lieren. 

cannonade (f4’n-n*n-2"b) 1. Ka⸗ 
nonade f. 2. fanonieren. 

- eannoneer, „ier ( fa’n-n'n - i*”) 
Ranonier m. 

canoe (fä-nü’) 1. Kanoe n, Baume 
fan m. 

canon (f4’n-'n) Kanon n, Regel; 
DOrbdensregel f; Oomberr m. 

canoness ,(.-¢6) Stiftödame f. 

canonic(al U) (fa-no’n-if-*1) fae 
noniſch. lligſprechung 7. 

canonization (.*-j2”-j'n) Bu 

- eanonize (Fä’n-n-aij) Heilige 
fvrechen. 

canonry (fa’n-'n-r°), canonship 
Eſchlp) RKanonifat n, Stifts- 
pfründe f. 

canopy (fi’n-i-p*) 1. Balbadin 
m. 2. fig. überwölben. 

canorous (fi-nd’-r56) wobl- 
tönen». (Wohlklang 3 

canorousness (ka-·no ·Röß⸗nẽß) 
can’t (fant) = can not. 

cant (faint) 1. befantet; Kante J; 
b Kenternn; fentern. 2. affek⸗ 
tierte Sprache; Kunft-, Gaus 
ners, Zunftefprade; Salbade⸗ 
ret f; affeftiert, winfelnd jpre- 
hen; fauderwelichen. 3. Ver⸗ 
fteigerung f; verfteigern. 

canteen (fän-ti’n) Seldflajde; 
(Rafernens 2¢.) Reftauration f. 

canter (f4’n-t**) 1. furze(r) Gas 
lopp. 2.in furgem Galopp rei» 
ten. 

_ eantharis (f1’n-thi-rif), meiit im 
pl. cantharides (fän-ıra-!- 
bij) jpanijde Fliege. 

canticle (f4’n-tifl) Lobgeſang m; 
ns das hohe Lied (Salomonis), 

canto, pl. .s (f4’n-td) Gejang m 
(eines Gedichtes). 

canton (f4’n-t'n) 1. Kanton, Bee 
zirk m. 2. in Bezirke teilen; 

-fantonnieren (aug cantonize). 
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cantonment (f4’n-t'n- ment) 
Kantonnierung f. 

canvas(s) (fä’n-wäß) 1. Kanes 
vas m; Segeltud; Segeln; 
(Rahl-)Brüfung; Debatte fF. 
2. prüfen; erörtern; Wablüim- 
men zu erlangen juden; fid) be» 
werben (um for). 

canvas(s)er (“wäß-°:) Bewerber; 
Rahlftimmen-Sammler m. 

cany (fe’n-*) von, voll Rohr. 

eaoutchoue (fü’- over fau’-tichüf) 
Kautihuf rn, Gummi m. 

cap (fap) 1. Kappe; Müge; Haube 
I; Dedel; Gipfel m; L Ejeld 
haupt n; copper ~, percussion 
~ Zündhütchen n. 2. to ~ mit 
einer Kappe bedecken; beflei- 
den; F übertreffen. 

capability (fe’-pä-bir[-8-t°) 
Fähigkeit f. ue) 

capable (fé’-p*61) fabig, tauglich 

capableness („.n!5) Gabigfeit f. 

capacious Ü(fä-pe’-jchöB) geräu- 
mig, umfafjend. 

capaciousness (-n?5) Geräumig- 
feit f. [fäbigen. 

capacitate (£4 - pa’§ -*- tét) be- 

capacity (f4-pa’§-*-t*) Inhalt m; 
Saflungsfraft; Fähigkeit 7; in 
the „of in der Eigenjchaft, ala. 

caparison (fä-pä'’-*-$’n) 1.Scha⸗ 
brade f. 2. mit derjelben be» 
deden; auspußen. 

cape (fép) Borgebirge n; Kap 
wein (a. Cape-wine); Mantel» 
fragen m. 

caper (fé”-p**) 1.2 Ravers; b Kar 
per, Seeräuber; Luftjprung m. 
2. Sprünge maden. 

caperer (f@’-p'-n**) Springer, 
Seiltanger m. 

capias (.p*-i§) Berhaftsbefehl m. 

capillarity (f4’p-il-la-”-*-t®) Kar 
pillarität f. 

capillary ( £4’ p-Tl-1%-p® oder fi- 

pi’ I-.) 1.Rapillare..., haarfein. 

2. Rapillargefäß n. 
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capital (f4’p-*-t8[) 1. Todes-..., 
peinlich; Haupte.. 2. Haupte 
ftadt 7; Kapital; Kapital n; 
Majustel f. 
capitalist (.-ift) Kapitalift m. 
capitalization ( £4’ p-*-t®[-'-fe"- 
f'n) Kapitalifierung f. 
capitalize (~atf) tapitalifieren. 
capitation (fa’ p-*-té”-fd*n) Kopf. 
ſteuer f (aud ~ tax). 
capitol (f4’p-*-t®1) Kapitol n. 
capitolian(fä’p-°-t5”-Ye-n),capi- 
toline (.tb-Iain) fapitoliniic. 
capitulate (Fä-pirt-jü-Idt) Fapi- 
tulieren, unterhanbdeln. 
capitulation (fä-pi’t-jü-l8”-jchn) 
Kapitulation f. 
capoch (fä-püti) Kapuze f. 
capon (fepn) 1.Kapaunm. 2. fas 
paunen. 
capote (fä-pD’t) Kapuze f. 
caprice (fä-pri’$) Laune f. 
capricious U (fä-pri’fch-ö6) lau⸗ 
niſch. [baftigfeit 2 
capriciousness („-n!$) Launen= 
caprifole % (£a’p-n®-fol) Geiß⸗ 
blatt x. 
capriole (f4’p-r®-d1) Rapriole f. 
capsize | (fäp-Kat’i) 1. Kentern 
n. 2. ummwerfen; fentern. 
capstanb(fä’p-Ftän)Anferfpilln. 
capsular(y)(fä’p-Bjü-lör-*)£apfele 
formig. 
captain („tn) Kapitän; Haupte 
mann; A Steiger m; « of 
horse Rittmeifter m. 
captaincy (.~-f°), captainship 
(.-fHip) Hauptmannéftelle f. 
captious U) (fa’p-fahbp) verfäng- 
lich ; zänkiſch. [feit 7. 
captiousness(.-n®p)Serfanglid= 
captivate (fi’p-t®-mwet) feffeln, 
einnehmen. (Feſſeln 
captivation (f4’p-t®-we"-fhin) 
captive (fi’p-tiw) 1. gefangen. 
2. Gefangene(r) m. 
captivity (fap-ti’ w-8-t°) Gefan- 
genfchaft 7. 
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captor (fa’p-t*) Ginger m; | 
Kaper m. 

capture (fa p-tjdh**) 1. Gefangen« 
nahme f, Erbeuten n; Beute f. 
2. erbeuten; J fapern. 

capuchin (fä’p-jü-fhi”n) Kapu⸗ 
ziner m; Kapuze f. 

car (fa!) Karren, Wagenm, (Vals 
lon⸗)Gondel f. 

carabine (fär-i-bain ober farY- 
bain) Karabiner m. 

caracole (fä’-ä-£ol) Schwenfung 
F des Reitpferbes. 

carat (fä’-ät) Karat n. 

caravan (fä”-ä-wän over Fär-ä- 
wä’n)Karamwanes; großer Reiſe⸗ 
wagen. [Karawanſerei f. 

caravansary (fär-ä-wä’n-bä-R‘) 

caraway Yfär’-ä-we) Kümmelm. 

carbine (fa-bain) = carabine. 

carbolic (fa4*-60’1-if) : ~ acid Rare 
bolfäure f. 

carbon (fa'’-bön) Kohlenftoff m. 

carbonaceous (fa*’-bi-né”-fhbp) 
fohlenftoffhaltig. 

carbonate 1. (fa*’-bi-nait) fohe 
lenfaure(8) Salz. 2. (net) mit 
Koblenfaure verbinden. 

carbonic (fa'-bo’n-if) Roblen-... 

carbonization (fa'’- bin -®-je”- 
fin) Verfohlung f. ve 

carbonize (fa'’-bön-Atj) verkoh⸗ 

carbuncle (fa-bönsfl) Karfun⸗ 
fel; med. Karbunfel m. 

carcass (fa’-fäß)(Zier-)Leihnam 
m; Gerippe n; A Kienftod m. 

card (fa:d) 1. Woll-Krage; Karte; 
Kompafrofe f. 2. (Woke) auf= 
fragen. {haus n. 

card-castle (fa’*h-f4fl) Karten» 

carder (f@’*b-**) Wollkämmer m. 

cardinal (fat’-d®-n®[) 1. Kardie 
nale..., Haupte..., haupt[adlig. 
2. Kardinal m. 

cardinalate („-ät), cardinalship 
(u-fhip) Kardinaldwürde f. 

card-match (fa’d-mätjch) Spiel 
partie f. 


CAR] 





card-table (fad-tebl) Spiel⸗ 
tijd m. 
care (fä) 1.Sorge f, Kummer m; 
Sorgfalt, Abt; Pflege, Miibes. 
2. forgen, fih fiimmern; fra- 
gen nad; ~ of an die Adrefje 
bon; to take ſich vorjehen; 
to take ~ for jorgen für; fid 
hüten vor. 
careen > (fä-Ri’n) kielholen. 
careenage br -!dG)Kielholungf. 
career (fä-Ri”) Rennbahn f. 
careful D(fä’’-fül) bejorgt, ſorg⸗ 
jam, vorfidtig. 
carefulness (fa*’-fiil-n®6) Gorge 
famfeit, Beforgtheit, Borfidts. 
careless U (fG*”-1*§) jorglos, uns 
befiimmert. lloſigkeit 2 
carelessness(fä-I®&-n?5) Sorg- 
caress (fä-R?’5) 1. Liebfojung f. 
2. liebfojen. 
carex % (fe’-RefE) Riedgrad n. 
cargo & (fa"”-g0) Ladung f. 
earicature (fär-8-tä-tihr) 
1. Karifatur f. 2. farifieren. 
earicaturist (f4*"-*-14’-tjg"*-ift) 
Karifaturenzeichner m. 
caries (f’-R°-1j), cariosity (fö-R®- 
6’ B-8-t°) Knochenfraß m. 
carious („d5) angefrefien (Zahn). 
carman (fa'’-män) Kärrner m. 
carmine (main) Rarmin(rot) n. 
carnage (fä”’-n!dG) Blutbad n 
carnal I (fa’-n°TJ fleiſchlich. 
carnality (fät-nä’1-?-t°) Sinnlid- 
feit f. [farbe 2 
carnation (fä:-n®’-jh’n) Fleiſch⸗ 
carnival (fa*’-n*-m*f) Rarneval m. 


_ carnivorous (fat-ni’m-5-R5f ) 
fleijdfreffend. [kaum 9 
carob (fär-55) Zohannisbrot⸗ 


- garol (far”-*1) 1. Lied n, Lobge- 
fang m. 2. lobſingen. 

——— (tar”-5-[ain) Karoline f. 

caromel („m£l) ‚gebrannterZuder. 

carousal (f4-rau’-j*1) Srinfge- 
lag n. [n. 2. re 

 earouse (fä-Rau”f) 1. Zrinfgelag 
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carouser (f4-Rnau’j-**) Zecher m. 
carp(fatp) 1.Rarpfenm. 2. ſpot⸗ 
ten über (at). [mann m. 
carpenter (fa'’-p*n-t®=) Zimmer- 
carpentry (fa*’-p®n-tr°) 3immer= 
bandwerfn,=arbeitf. [term. 
carper (fa’'p-#) Krittler, Spöt- 
carpet (fa”-p#t) 1. Teppich m. 
2. mit Teppiden belegen. 
carpet-bag (.-big) Reijetajche f. 
carpeting (fa’’-p*t-Ins) Teppiche 
pl.; Teppichſtoff m. 
carriage (fä’R-R?dG) 1. Transport 
m, Subre; Ab», Uns, Zu⸗fuhr; 
Kutjce f; Wagen m; Fuhrwerk 
n, Waggon m ; Fuhrlohnm; Be» 
tragen n, Haltung f. 2... paid 
frei (von Bateten). [idlag m. | 
carriage-door (.-dd*) Kutſchen⸗ 
carrier (f4’R-n®-5) Überbringer, 
Bote, Fubrmann m; Brief- 
taube f. [2. Uase-..., asi) 
carrion (fa’R-R*®-'n) 1. Aas n. 
carrot (fä’R-Röt) Mobrrübe f. 
carroty (fä’R-Röt-*) gelberot. 
Carry (fä’R-R°) Linden n. 
carry (fä’a-R°) [carried; carried] 
fahren; tragen; bringen; füh— 
ren; befördern ; durchſetzen; ere 
tragen; binreifen; erlangen; 
einbringen ;tragen (vomGewehr); 
refl. ſich betragen. 
carry-all (fä’r-R®-äl) Art Gejell- 
ichaftöwagen m. 
carrying (fä’r-R®-Ins) Transport; 
A Abbau m. 
cart (fatt) 1. Karren, Wagen; 
A Lauffarren m. 2. in einem 
Karren fahren. [Lohn = 
cartage (.-*dG) Fahren n; Fuhr⸗ 
cartel (FA*-té’1 over fa’’-t?I) Kar⸗ 
telvertrag m; Kartelj diff n. 
carter (fa”*t-%*) Kärrner, Fuhr⸗ 
mann m. {idmiere 9 
cart-grease (fa”*t-grif) Wagen⸗ 
cartilage(fa*”-t?-[76G)Rnorpelm. 
cartographer (f@'-t6’g - Ra - f*) 
Kartenzeichner m. 
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cartoon (fat-ti’n) Karton m | cast (faft) 1. Wurf; Guß m; Guß⸗ 


(Maleret). 
cartouch (far-tu’tjch), cartridge 
(Ear’-tRidG) Patrone, Patrons 
taſche f. 
cart-way (fa’tt-we) Fahrweg m. 
cart-wright (fa’:t-Rait) Stell» 
macer m. ra 
carve (farm) jchneiden ; ſchnitzen, 
carver (fartw-d*) Bildhauer, 
-hniger; Vorſchneider m. 
carving (Fa’tw-Ins) Bildhauers, 
Schnig-werf; Schnigen; Vor—⸗ 
ſchneiden n. (fall. 
cascade (fäß-fe”d) Meiner Waffer- 
case (keß) 1. Sutteral, Gehäufen, 
Schachtel; Scheide, Kapfel f, 
Fah n; Fall; Umftand; Rechtd- 
fall; Kaſus m. 2. (in ein Zutterat, 
eine Scheide ac.) einfteden, eine 
paden; umgeben; befleiden. 
casemate & (fe’&-met) Kafer 
matte f. 
casement(„mnt) Senfterflügelm. 
caseous (f¢’§-*-6§) faje-artig. 
casern \, (£@”-f'n) Kaferne 7. 
cash (fäfch) 1. Kaffe f; bares Geld. 
2. einfaffieren; einmechjeln. 
cash-book (fa’jdh-biif) Kafſa⸗ 
bud n. 
cashier (fäfch-i'”) 1. Kaffierer m. 
2. fajfieren; abbanfen. 
cash-keeper (färjh-H’p-) Rafe 
fierer m. [lſhawl od. «ftoff ef 
cashmere (fä’jh-mi*) Kafchmir- 
casing (fe’5-Ins) Überziehen n; 
Überzug m, Gehäufe, Zutteral 
n,Befleidvungf. [Sah ur 
cask (faßf) 1. Faß nm. 2. in ein 
casket (fa’ff-t) 1. Schmudfäft- 
chen n. 2. in ein Käftchen ver- 
Tchließen. [rung f. 
cassation (fif-Be’-jdh'n) Kaſſie⸗ 
cassia $ (fä’jch-ja) Kaffta f. 
cassock (ka“ß-ßok) Unterfleid n 
der Fatholifchen Geijtlihen. 
cassowary (fi75-fd-we’-n°) Ka- 
fuar m. 


[CAR 


[58] 


ftüdn, Gattung, Artf, Un} hein 
m, Geftalt, Form f; Blid m; 
Schattierung f; Kniffm ; Probe; 
Kafte f. 2. [cast; cast) (ab», 
aus⸗, Hine, weg-, um-)werfen; 
ablegen ; ausftrablen ; befiegen; 
abfegen; ausmujtern; gießen; 
geftalten; entwerfen; ausred)s 
nen; erwägen; (Rollen) verteis 
len; finnen auf (about); fi 
gieben lafjen; fich (ver)merfen; 
Jabfallen; to ~ away wegwer= 
fen; Lauf den Strand treiben; 
to~ off ab-werfen, «legen ; forte 
jagen. [nette f. 
castanet (f4’§-ta-nét) Kaftag- 
cast-away (fä’ft-ä-w?) 1. abge» 
legt ; unbrauchbar ; wertlos ; ges 
ftrandet. 2. Verworfenelr) m. 
castellan ( fa’ -tEI-Ln) Kaftel- 
lan m. 
caster(fai’” §-t®*) Werfende(r); Gie» 
fer; Berehner m; (Life, Stuhl.) 
Rolle, Streubüchſe f; (set of) 
as Plattmenage f. 
castigate (f4’f-t®-gét) züchtigen. 
castigation (fä’ß-tE-ge”-jchön ) 
Züchtigung f. [tiger m. 
castigator (fä’5-t-ge-tr) Züch⸗ 
casting (fa’pt-ins) Werfen, Gies 
fen n; Wurf; Guß m. 
casting-vote (.-wot) Ausſchlag 
gebende Stimme. 
cast-iron (.-ai-**n) Gußeifen n. 
castle (faßl) 1. Surg f, Schloß n; 
(Shah) Turm m. 2. rochieren. 
castor (f4’-t**) Biber m. 
castrate (fä’$-tröt) faftrieren. 
castration ( f4f -tR®’-|chin) Kar 
ftrierung f. 
casual I (fä’G-jü-1) zufällig. 
casualty ( £4’G-jii-*{-t®) Zufall; 
Unfall; % Berluft m. 
cat (Fit) 1. Rage; b Katt f; ~'s 
paw blindes Werfzeug; L leichte 
Brile;Trompetef. 2. (vers) 
fatten. 
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catacomb (fa’t-a-fom) Rata- 
fombef. [2. Pai at 
catalogue („Tög) 1. Katalo’g m. 
cataract (fä’t-ä-Räft) Wafferfall 
m; gtauer Staar. 
catarrh (fä-ta'”) Ratarrh m. 
catarrhal (f4-ta*”-*[), catarrhous 
(.56) katarrhaliſch. 
catastrophe (f4-ti’§-trd-f*) Ra- 
taftrophe f. 
catch (fätih) 1. Fang m; Beute; 
Sauer f; Vorteil; Cindrud; 
Einfall m; Vermutung f; Bij- 
fen m; Stidwort n („word); 
Hafen, Schnäpper m, Klinke; 
Unftefung f. 2. [caught; 
caught] fangen ; fafien ; feffeln; 
fi gugiehen; megbefommen; 
einjdnappen; anfteden; to ~ 
cold fic erfalten; to ~ a Tar- 
tar an den Unredten fommen. 
catcher (fä’tih-*) Ganger; Ha- 
jher; Käſcher m, Nek n; Grei- 
fer m. [Ratechifation Zi 
catechisation(fa’ t-*-f*-{#-j5n) 
catechise, .ze(~fatj)fatecdifteren. 
catechism (fifm)Ratehiémud m. 
catechist (.fift) Katechet m. 
eatechistic(al) (f4’t-*-fi7§t-It-*1) 
fatechetifch. [mand = 
catechumen (.fjii”-m*n) Konfir- 
categorical (fa’t-*-gd*"-{f-"{) fa- 
tegoriſch; enticheidend. 
category ( f4’t-F-gi-r®) Katego- 
tie; Rlaffe f. 
| cater (f%’-t*) 1. QebenSinittel ane 
 fdaffen. 2. Bier f auf Karten 


16% und Würfeln. 


er (f8”-t®-n®*) Lieferant m. 
re (ft - 8 - pi’1- 15) 
Raupe f. 


A =: — (Eä’rt-F-wäl) miauen. 


caterwauling (fi"t-**-wa’l-ins) 
Katzenmuſik f. 
Catharine (£ä’ın-ä-rin), Cathe- 
_ Fine (fä’ın-I-Rin) Katharina f. 
Cathedral (f4-mi’-br®{) 1. Dom 
m, Münfter n. 2. Dome... 
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Catholic (£47 ih-b-11f) 1. fatho- 
lif: 2. Katholik m. 
Catholicism (fä - thd’ -* - fijm ), 
Catholicity ( f4’:h-d-1i75-*-t° ) 
Katholizismus m. 
catkin ¥ (f4’t-fin) Ragden n. 
cattle (fätl) Vieh n. 
cattle-plague(fa’tl-pltg) Rinder- 
jeudes. [lung; Zierfbauf. 
cattle-show (foo) Viehausftel- 
caucus (£4’-f6§) (Wahl-)Bor- 
verſammlung I. 
caudle (fädl) ur Gierbier n. 
cauf (fäf) Fiſchkaſten m. 
caught (fät) imp. u. p. p. von catch. 
cauliflower ( £47- 1E-Flau”- de, aug 
Fo"[-*-.) Blumenkohl m. 
caulk (fäf) = calk. 
causal I (£3’5-°1) urfadlid. 
causality (fä-jä’1-°-t°) urſãchlich⸗ 
feit f. 
causative (fä’j--tIm) Faufativ. 
cause (fäj) 1. Urfade f; Prozeß 
m; Sade f. 2. verurfaden. 
causeless (f4’j-I*§) ohne Grund. 
causelessness ( f4’j-1*§-n®§) 
Grundlofigtett f. [ürfade = 
causer (fä’j-%) Berurfacdher m 
causeway (fa’j-wé), causey (fä’- 
ſ) Ehauffee f; Damm m. 
caustic (fä’&-tif) Upmitte! n. 
caustic(al D) ( £4’§-tif-"I) fau- 
ſtiſch; äßend. 
cauter (fä’-t’r) Brenneifen n. 
cauterism (.-lfm), cauterization 
(.-#-j0-fh'n), cautery (-*) 
Brennen, Wen n. 
cauterize (.-atf) brennen, beizen. 
caution (fä’-h’n) 1. Vorſicht s⸗ 
maßregel), Bürgichaft; Ware 
nung f; P bdrollige(r) Kauz. 
2. warnen. 
cautionary (--?-R®) warnend. 
cautious I (fä’-jhö5) bebutfam, 
vorfidtig. 
cautiousness (.-n*§) Vorſicht 7. 
| cavalcade (fi7m-!{-f">) Raval 
| fade Zs. 
CAV) 


cavalier (f4’ w-*[-i”) Reiter m. 
cavalry (fa’w-*[-p°) Reiterei f. 


cellular (fé’!-jii-[**) Zelfene... 
cellule (fé”[-jiil) fleine Zelle. 


cave (few) 1. Höhle f. 2. to ~in | cement 1.(f*-mént od. 58” m-®nt) 


einftiirgen; flein beigeben. 
cavern (fa’w-5*n) Höhle f. 
cavernous (n-Ö5) voller Höhlen. 
caviar (fä’w-8-A® ov. fäw-8-a”), 
caviare(fä-wi:” on.fä-w!-a’-2) 
Kaviar m. 
cavil (fa’w-il) 1.Spikfindigfeit/; 
Istreuzkflampef. 2.(be)kritteln. 
cavity (n°-1°) Höhlung, Höhle f. 
caw (fa) 1. frachgen. 2. Krächzenn. 
cayman (f?’-män) Kaiman m. 
cease (fib) aufhören, nadlafjen, 
einftellen. — 
ceaseless U ( fi’§-18§) unauf⸗ 
Cecilia (B®-Bi’I-%-a), Cecily (fé’ B- 
s-[°) Cãcilie f. [2. —2 
cedar % (fi’-d**) 1. Ceder f. 
cede (Bid) abtreten; nachgeben. 
ceil (Bil) (Dede) verichalen ; L (be-) 
wegern. [db Wegerung f. 
ceiling (fi’[-in3) (Zimmer-)Dede; 
celebrate (fe’[-®-brét) preijen; 
feiern. [riihmlid — 
celebrated (.brét-®d) berühmt; 
celebration („brE”-jchön) Seier f. 
celebrator (fé”[-*-bre’-ti*) Lobe 
preijer m. 
celebrity (B°-I8” 6-RE-t°) Berühmt: 
heit f. (digkeit i 
celerity (f°-[é'”-®-t°) Geſchwin⸗ 
celery ¥ (Be’L-°-R®) Sellerie m. 
celestial (6*-Ie”§t-j°1) 1. OD Him⸗ 
melß=..., himmlijd. 2. Seli- 
ge(r); Chineje m. 
celibacy (Be’I-8-bä-8° od. BE-Ii”’b- 
ä-5°) Colibat n, Chelofigfeit f. 
cell (Bel) 1. Zelle; Hütte f. 2. in 
eine Zelle einjchließen. 
cellar (Be’I-Ir) Keller m. 
cellarage (f2’I-l*t-8pG) Kellerei; 
Kellermiete f. 
cellarer ($eI-W-R°r), cellarist 
(BerI-[r-ibt) Kellermeifter m. . 
_ cellaret (Bél-1°-ré’t) Flaſchen⸗ 
faften m. 
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Gement n. 2. (6°-mE’nt) vers 
fitten ; cementieren. 
cementation ($&’m-In-te?-[hn) 
Cementieren n. [tierer m. 
cementer (f*-me’nt-**) Cemen= 
cemetery (fé’m-®-t®-n°) Kirchhof 
Mm. [Ehrengrabmal n. 
cenotaph (fé’n-5-taf) (feeres) 
cense (Ben) (be)raudern. 
censer (fé’n-§**) Weihrauchfaß n. 
censor (fé’n-f*") Cenſor m. 
censorious (ben-5o’-Ri-ö5) tas 
delnd, tadeljüchtig. 
censurable I (fe’n-fch®*-561) tae 
delnswert. [mwürdigfeit f. 
censurableness (.-n!$) Tadelns⸗ 
censure (fé’n-[d**) 1. Tadel m. 
2. tadeln. 
census (fe’n-f5§) Volkszählung f. 
cent (ent) Hundert n; Cent m. 
centage \ (&ö’nt-®dG) Zinsfuß m. 
centaur (fé’n-ta') Kentaur m. 
centenarian ($e’n-tE-ne”-RE-In) 
hundertjahrig. 
centenary (fé’n-t®-n*-r°) 1. Bune 
dert enthaltend; hundertjabrig. 
2. hundertjabrige(s) Seft. 
centennial (fén-té’n-n®-*1) 9 
center = centre. [dertjährig. 
centesimal (Ben-te’$-°-mPL) hun⸗ 
dertteilig. 
central (fé’n-tr®l) central. 
centralization ( fé’n-tr®[-®-fe7- 
fn) Sentralijatton f. 
centralize (aif) centralifieren. 
centre (Be’n-t®) 1. Centrum n, 
Mittelpunft m. 2. centrieren; 
fic) concentrieren; beruben. 
centric(al D) (.trif-®l) centrifd. 
centrifugal (fén-tri’ f-jii-g*f) cen⸗ 
trifugal. 
centripetal (Bén-tri”p-*-t8f) nach 
dem Mittelpunkt ftrebend. 
centuple (fé’n-t®pl) 1. hunbderte 
fältig. 2. verbundertfadhen. 
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century (fé’n-tjii-n°) Zahrhun⸗ 
dert n. 

cereal (5i’-RE-51) Getreide-... 

cerebral (fé'’-®-br*l) Gebirn-... 

cerecloth ($ir’-Eör) Wachs lein⸗ 
wand f. 

ceremonial (§é”-*-md"- n?-*1) 

- L.ceremoniell ; formlid. 2.Ce- 
remontell n. Sarge 

ceremonious (~5§) feierlich; ce 


_ ceremoniousness (5&’-?-mp”-n?- 


_ chaffy (.°) jpreuartig; wertlos. 
chain (tjchen) 1. Kette f. 2.(an-) 


ö5-n®5) Geterlidfeit f. 
ceremony (.m®-n°) Feierlichfeitf. 
cereous ($i’-RE-55) wãchſern. 
certain D (§6*’-t®n) ficher, gewiß. 
certainty (.-t*) Gewißheit f. 
certificate (fé*-ti’f-*-fét) 1. Cer⸗ 

tififat n, Schein m. 2. ein At⸗ 

teft augftellen. [nigung a 
certification (.f¢"-[h*n) Beſchei⸗ 
certifier (fé*”-t*-fai’-**) Beſchei⸗ 

niger m. ——3 
certify (fé*”-t®-fat) beſcheinigen, 
cerulean (f*-rii’-l*-'n) himmel- 

blau. 
cessation (Be&-5’-ih’n) Aufbö- 
tenn; ~ of arms Waffenftill- 

ftand m. 
cession (f@’jh-'n) Abtretung f. 
cesspool (fe"§-pul) Senfgrube f. 
chad (tſchad) Alſe f. 
chafe (tief) 1. Hige f, Zorn m; 

5 Schamfielen n. 2. abreiben; 

L jdamfielen; aufbringen ; fid 

feuern; fich wund reiben ; tos 

ben, wüten. 
chaff (tichaf) Spreu 7, Hädjel m. 
chaff-cutter (tjda’f-f5t-t**) Häd- 

ſelbank f. [finE m. 
chaffinch (tiha’f-fintijh) Bud- 


fetten; mit der Kette meffen. 


chair (tia) 1. Stuhl; Lehrſtuhl; 


Zragjefjel; Vorjigm. 2. ~! zur 
HOrdnung! 


_ chair-man (tihä”-män) Bor 
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figende(r); Brafident m. 
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chaise (jhe) Chaiſe f. 
chalice (tjä’L-i5)(Abendmahls) 
Kelh m. 
chalk (tſchak) 1. Kreide f, Ralfm. 
2. mit Kreide zeichnen; durd- 
zeichnen. 
chalky (tida’f-*) freibdig. 
challenge (tjhä’l-I!ndG) 1. Herr 
ausforderung J; & Anrufen n. 
2. herausfordern ; (auf)fordern; 
(Zeugen) verwerfen. 
challengeable (t{a’I-IéndG-*61) 
berauszufordern. 
challenger (.**) Herausfordern« 
de(r); Beanjpruder m. 
chalybeate (fä-Ii’b-*-ät)Staßle... 
chamber (tj@” m-b**) Zimmer n, 
Kammer; (Augen-) Höhle f. 
chamberlain(~-lin) Kämmererm. 
chameleon (fä-mi’-P-In) Cha» 
mäleon n. 
chamfer (tjhä’m-f?), chamfret 
(tihä’m-fret) 1. Ausfehlung f. 
2. ausfeblen. 
chamois ({hä’m-wa) Gemfe f. 
champ (tjdamp) fauen, beißen. 
champagne (jbäm-p?’n) Cham⸗ 
pagner m. [2. fladhe(s) Land. 
champaign (jhim-pe’n) 1. flad. 
champion (tfda’m -p* -*n) 
1. KRampe m. 2. verteidigen. 
chance (tſchanß) 1. Zufall m, 
Möglichkeit f, Glidn; ~ of 
arms Waffenglüd n. 2. gufal- 
lig geichehen; fich ereignen; by 
~ bon ungefähr; to ~ upon 
ftoßen auf. Lardipiel nt 
chance-game(tjda’n§-gém) Has 
chancel (tj/a’n-§*l) hor n. 
chancellor (tjda’n-§*l-1*) Rang: 
fer m. [würde 4 
chancellorship (.-fip) Kanzler⸗ 
chancery(tijha”’n-5°-R°) Ranglet 7; 
court of ~ Kangleigeridt n. 
chandelier (j@a’n-d®-li*”) Arm 
leudterm. [zieher, Krämer | 
chandler (tjda’nd-I**) Lidt- 
chandlery (.-°) Kramerware f. 
CHA] 


change (tihendG) 1. Verände⸗ 
rung f, Wechſel m, Abwechſe— 
lung f, Zaufh m; Lb Referves 
gut n; Eleines Geld, Scheide- 
miinge f; Ugio n. 2. "change 
Börje f. 3. (ver)andern; taue 
ichen, wechjeln; fich ändern. 
changeable (tiche’ndG-?bL) ver- 
änderlich; ſchillernd. 
changeableness (t[ché”7ndG-*6I- 
n®), changeability (tfde’ndG- 
&-bi”[-8-1°) Beränderlichkeit f. 
changeful („fül) veränderlich. 
changeless („1°6) unveränderlich. 
changeling(„lins) Wechjelbalg m. 
changer (tjché”ndG-**) (money-.) 
Wechsler m. 
channel (tjchä’n-n®l) 1. Ranal m; 
Flußbett n, Rinne, Goffe f; 
Lift 7; b S Seegatt n. 2. vines 
nenformig aushöhlen; furchen. 
chant (tſchant) 1. Kirchengejan 
m. 2. fingen. [Kantor | 
chanter (tjdan’t-*) Sänger, 
chantress („R®$) Sängerin 7. 
chaos (f@7-5§) Chaos n, Wirr⸗ 
wart m. 
chaotic (f¢-0’t-{f) chaotiſch. 
chap 1. (tfdip oder tſchöp) Riß, 
Spalt m; spalten ; Riffe befom= 
men, auffpringen. 2. (tſchöp 
od. tfhap) (Tier-)Kinnbaden m; 
Maul n (am Schraubflod). 
3. (tſchãp) Burfche, Kerl m. 
chapel (tihä’p-!I) Kapelle f. 
chapiter (tihä”’p-8-tör) Kapitäln. 
chaplain (tihä’p-Ien)Kapellan m. 
chaplet (tihä’p-I®t) Kranz m; 
Rofenfranz m. [Kunde ee 
chapman (.man) Sauflerer; 
chapter (tihä’p-tör) Kapitel n. 
char (tfdhat) 1. Bergforelle f. 
2. verkohlen. 
char, aud) chare (tſchãt) 1. Tages 
werln (.-work). 2. um Tagelohn 
arbeiten. 
character (fä’-äE-tör) Merfmal; 
Schriftzeichen n, Budhftabe m, 


[CHA (6! 


Ziffer SF; Charakter; Stand; 
Rang m; Rolle; Perfon; Bes 
{hreibung f, Ruf m; Zeugnisn 
für Dienjiboten. 
characteristic(al D) (fär’-äf-tör- 
 Pr5-tE-°) 1. charakteriſtiſch. 
2. Kennzeichen n. 
characterize (fa*’-a€-t®*-atf) has 
rafterifieren. 
characterless (.1®§) charakterlos. 
charade (jchä-R®’d od. .Ra”D) Chae 
ta'de f, Silbenrätfel n. 
charcoal (tiha’-Eol) Holzkohle f. 
charcoal-burner (ticha'”-Fol-bör”- 
nd) Rohlenbrenner, Köhler m. 
charcoal-pile (pail) Meiler m, 
chare v. char. 
charge (tfha:dG) 1. Laft, Ladung; 
A Befhidung ; Belaftung; Ob» 
hut; Unweifungs; Pflegling m; 
Koften pl.; Umt n, (Bud-)Poften 
m; Unflage f; Hirtenbrief m; 
Anrede; Attafe f. 2. beladen, 
belaften, iiberladen; laden; be» 
auftragen; aufbürden; anred)- 
nen; anflagen; A bejchiden; 
angreifen. 
chargeable U (tfdha’*bG-*61) zur 
Laft fallend; anzurechnen; zu 
befteuern. (frei. 
chargeless (tiha” thG-I§) foften- 
charger (.**) Ladefchaufel 5 
Schlachtroß, Militärpferd n. 
chariot (t/ar”-®-"t) Art Kutſche ⸗ 
Schlitten m (Mable). 
charitable (t{dat’-*-t®61) barm⸗ 
Herzig, mild(thätig). 
charitableness(tj@at”-5-t®6{-n*§) 
Mildthätigfeit f. 
charity(tjchä'’-°-t*) hrifliche Liebe, 
Milde, MildtHätigkeit/, Liebes 
werfn; milde Stiftung ; sister 
of ~ barmbergige Schweiter. 
charity-school (tihä”-8-t8-5fül) 
Armenfchule f. ſtſchreier m. 
charlatan (fha'’-I&-tän) Markt⸗ 
charlatanical (jcha'-Tä-tä”n-IP- 
51) marktſchreieriſch. 
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 eharlatanism (i6a”-lä-tän- 
ijm), charlatanry („R*) Markt⸗ 
.  fehreierei f. 

Charles (tſchãtlſ) Karl m. 
Charlotte (j$a”-löt) Charlotte f. 
charm (tiha:m) 1. Zauber; Reiz 

m. 2. begaubern; entzüden. 
charmer (tfha’*m-**) Zauberer m 

Zauberin f. [reigend. 
charming D (‚Ine) begaubernd, 
charmless (tiha’:m-I®5) reizlos. 
_ charnel (tiha’’-n®[), „-house 

(Haus) Beinhaus n. 
chart (tihart) Seefarte f. 
charter (tjda’*t-**) 1. Urfunde f; 

Gnadenbrief m; L Chartepar- 

tie / (a. „-party). 2. privile- 

gieren; L chartern, verfrachten. 
chase (tſcheß) 1. Zagd 7; Zagd⸗ 

revier n; Zagdmachen n; b 

“ gejagte(8) Schiff; Rahmen m. 

2. jagen; Sagd machen auf; 

verfolgen ;verjagen ; cifelieren. 
chaser (t}hé’§-**) Sager; Berfol- 

ger; @ijeleur m. 
chasm (fäjut) Kluft, Spalte 7. 
chasmy (fä’f-m*) voller Spalten. 
chaste U (tfcheät) keuſch, rein. 
chasten (tjcheßn) züchtigen. [m.| 
chastener (tjché’§-n**) Züchtiger/ 
chasteness (tjch®’5t-n!$) Keuſch⸗ 

beit f. 3 
chastise (tſchaß ·tãꝰ ſ) züchtigen; 
chastisement (tihä’& -tlj- mẽnt) 

Züchtigung f. 
chastiser (tihäß-tat’j-") Züd- 

tiger m. (Beit 7. 
chastity (tihä’& -t®-t*) Keuſch⸗ 

asuble (.jiubl) MeBgewand n. 

at (tihät) 1. Geplauder, Ge 

Ihwäg n. 2. plaudern. 
chattels (tjchätlj) pl. Hab u.Gut n. 
chatter (tichä’t-t#r) 1. Geplauder, 

Geihwäg n. 2. plappern; 

ſchwatzen; zwitichern; mit ren 

Zähnen klappern. 
chatter-box (tj@a’t-t®= - bo€5 ) 
Plaudertaſche f. 
[CHA 
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chatterer (tihä’t-t-RF)Schwät- 
zer m ; Seidenfdwang m (Boget). 
chatty (tjhä’t-t*) geihmäsig. 
chavender (tihä’w-!n-d°r) Kaul⸗ 
batém. [Mauln. 2. ie 
chaw (tid&) 1. P Siffen m; 
cheap U (tihip) woblfeil. 
cheapen (tjdipn) feiljden; ap 
abjegen. 
cheapener (tjdi’p-n*) geiffcher 
cheapness (.n®§) Woblfeilheit f. 
cheat (tjdit) 1. Betrug; Betrii- 
ger m. 2. betrügen. ans 
cheatable(tjchi”t-®6I) leicht zu be⸗ 
cheater (tjdi’t-**) Betrüger m. 
check (tief) 1. Stoß m; Hin« 
dernid n ; Einhalt; Verweis m; 
Kontrolle marke f, «fdnitt, 
sichein m ; Anweifung f; Bank= 
fdein; (Gerid-) Schein m; 
Shah n; karierte(s) Zeug. 
2. bemmen, aufhalten; bandi- 
gen; guredtweijen; fontrollie- 
ren; Schad bieten ; L abfieren; 
ftoden. 
checker(tj de’ f-**) 1. Hindernde(r) 
m ; farierte(r)Stoff; Shadbrett 
n;.s Damenjpiel n. 2. faries 
ren; auslegen, untermengen. 
checkless (.1*§) unaufhaltjam. 
checkmate (~mét) 1. Shadhmatt 
n. 2. fhadmatt madden. 
cheek(tjhif) Bade, Wanges; Seis 
gerbled n; P Unverſchämtheit. 
cheeked (t/dift) ...-wangig. 
cheek-tooth(„türr)Badenzahn m. 
cheer (tſchit) 1. Sröhlichfeit ; Be- 
wirtung 7, Speije; Miene f; 
Hurrah n. 2. mit Hurrah, Bei- 
fall begrüßen ; ermuntern; fid 
erheitern; Mut faffen; ~ up! 
frijden Mut!; to be of good 
~ guter Dinge jein. 
aan (tichir”-ör) Erheiterer m. 
cheerful U (~fiil) Beiter, fröhlid. 
cheerfulness(„fül-n®5)Heiterfeit. 
cheeriness (.*-n®§) Heiterkeit f. 
cheerless (.1°8) freudenlos. 
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cheery (tidhit’-°) heiter, froh. 
cheese (tjchij) Rafe m. 
cheesy (t{hi’f-°) faftg. 
Chelsea (tjché”I-Bi) Teil von London 
mit Invalidenhaus. 
chemical (f¢’m-®-f°[) 1.0 dee 
mij. 2.23 pl. Chemifalien. 
chemise (jd*-mi’j) (Srauen-) 
Hemd n. [Apotheker + 
chemist (f%’m-ift) Chemifer; 
chemistry (.-R°) Chemie f. 
cheque (tj et) Bankſchein m, An« 
weijung / (v. check). 
cherish (tj hé*”-ijch) lieben, hegen, 
pflegen. 
cherisher (.-**) Heger, Pfleger m. 
cherry (tfde’R-R°) 1. Rirjde f. 
2. kirſchrot. Be) 
cherry-red (tjche’R-R°-Red) rote 
cherry-stone(„ $tön)Kirfchfern m. 
~ cherub (tjche”-56) Cherub m. 
chervil (tjch&’-wil) Rerbel m. 
chesnut = chestnut. 
chess (tſcheh) Schach(ſpiel) n; 
Lb Halstlampe f. 
chess-board (tjche’$-bord)Schadh- 
brett n. (figur 4 
chessman (tiche’$-män) Schach⸗ 
chest (tſcheßt) 1. Kifte; Lade; 
Bruſt f; ~ of drawers Kom- 
mode f. 2. einjchließen. 
chestnut (tjche’&-nöt) 1. kaſta⸗ 
nienbraun. 2. echte Raftanie f. 
cheval-glass (jch®- wi’I- glaf ) 
große(t) Orehjpiegel. 
chevalier ({dé”’m-*-{i”) Kava⸗ 
Vier m. [2. hetzen 
chevy (tihi’w-°) 1. Hetjagd f. 
chew (tſchũ) 1. fauen ; finnen auf. 
2.PMundvoll m; Priemchen n. 
chicane (jch*-f8’n) 1. Schikane 7. 
2. ſchikanieren. 
chicaner (.-®*) Redht8verdreher m. 
chick (tjchif), chicken(tihi’f-!n), 
chickling (tjdi’f-Iins) Hühn- 
den, Küchlein n. 


chicken-pox (tji’f-8n- pot) | chimney-sweeper 


Windpoden pi. 
[CHE 


[64] 


chide (ti&hatd) [chid ; chid,chid- 
den] (aug)jdelten; ganfen. 

chief (tſchif) 1. D erfte; Ober-..., 
Haupts... 2. Oberhaupt n, 
Chef m. [ohne Führer. 

chiefless (tfhi’f-l®6) ohne Haupt, 

chiefly (tfhi’f-I°) hauptſãchlich. 

chieftain (tjdi’f-t®n) Häuptling, 
Führer m. [Beule f. 

chilblain (tjhi7l-blén) Froſt⸗ 

child (tihaild) Kind n; children 
pl. (tihi’I-dR'n) Kinder; to bea 
good ~artig fein; from an. von 
Kindheit an; with. ſchwanger. 

child-birth (tjehai’Id-börth) Nie» 
derfunft f. 

Childermas-day (tihl’1-b’r-mäß- 
dé) Seft der unfduldigen Kin» 
Der (28. Dezember). [Beit 7. 

childhood (tjdat’Ib-hiid) Rind- 

childish C(t] at’Id-ijq) kindiſch. 
childishness ( tjdat’Ib-lfd-n*§ ) 
kindiſche(s) Wejen. 

childless (t/dat’ [b-1*§) kinderlos. 

childlike (tjhat’Id-Tat£) findlid. 

chill (tſchll) 1. falt, eifig; mutlos. 
2. Sroft m ; Kälte f; Schauer m; 
Kapjelf zum Gifenguf. 3. erkäl⸗ 
ten; erftarren lafjen; entmuti« 
gen; ſchauern. 

chill(i)ness (tji’{-(*-)n®§) Sroft, 
Schauer m; fig. Kälte f. 

chilly (tjehV’L-°) fühl. 

chimb (ti atm) Kimme/(Böttcher). 

chime (tihaim) 1. Einflang m; 
ns Glodenjpiel n. 2. Glocken 
harmoniſch Läuten ;zufammen- 
ftimmen. 

chimer (tihai’m-dr) Glödner m. 

chimera (f!-mi’-Ra) Chimäre f 

chimerical (f*-mé”-if-"1) chimã⸗ 
riſch. 

chimney (tjhi” m-n*) Schornftein, 
Kamin; (ampen-) Cylinder m. 

chimney-piece (tfdi’m-n*-pigf ) 
Kaminfims m. 

(tihl’m-n. 

Bwi’p-'*) Schornfteinfeger m. 
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chin (tſchin) Kinn n. 

chincough (tjdi’n-f5f) Keuch⸗ 
buften m. 

China (t/Gat’-na) China n. 


china (tjat’-na) Porzellan n. 
- China-ink (tjat’-na-insf) chine⸗ 


fiihe Zufche (= Indian ink). 

chinch (tſchintſch) Kornwanze f. 

chine (tjdain) 1.Rüdgrat, Areuz; 
Rüden», Lenden-ftid n; Ein» 
fchnitt m ver See. 2. das Rüd- 
grat gerjdneiden. 

Chinese (tjhat-ni’j) 1. dinefijd. 
2. Ghineje m, Chinefin 7, Chi⸗ 
nefen pl. 

chink (tichinst) 1. Rif m, Spalte 
J; (Gew-)Klang m. 2. (fic) 
fpalten; flingen (lafien). 

chinky (tjd@i’nsf-*) riffig. 

chintz (tjdints) Zig, Mobelfat- 


tun m. 

chip (tidip) 1. Schnigel, Span, 
Abfall m. 2. abjdnigeln; be- 
bauen; abjdaben; abbrideln. 


_ chipping (tji’p-pins) Ubbrideln 


n; Späne, Abfälle pil. 
chirk (tſchott) am. Iebhaft. 
chiropodist (fat -rd’p -b-DdIft) 
Hühneraugen-Dperateur m. 
chirp (tjhöp) 1. girpen. 2 Ge- 


zirp n. 

chirrup (tihl’R-R’p) 1. Zwit- 
fern n. 2. zwitichern. 

chirurgical (fai-rö’-dG?-PI) 
chirurgiſch. (2. —— 

chisel (t{Gi’f-"L) 1. Meifiel m. 

chit (tihlt)Reim:Sproß m, Rind n. 

chit-chat (tjdi’t-tigit) Ge 
ſchwätz n. 
itterlings(tichl’t-t*-Iinsf) Kut · 
teln pl.; Gefröje n. 

chivalric \ (ihl’m-II-Rif), mes: 
gebr. chivalrous (.~R6§) O rit- 
terlid. 

chivalry (.R*) Ritterfdaft 7, Rit- 
tertum n; Zapferfeit f. 

chives (tihaiwj) pi. Sdnitt- 
laudgwiebeln ; Staubfaden. 
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chlorate (f{0’-nit) Glorjaure(8) 
Salz. 
chlorin(e) (flo’-Rin) Chlor n. 
chloroform(f[ö’-Rö-fö'm) 1.Chlo- 
roform n. 2. dloroformieren. 
chock (tihöf) 1. Zwijchenfeil m. 
2. abfeilen. [ade f. 
chocolate (tjhs’f-0-Itt) Schoko. 
choice (tihöiß) 1. Wahl; Wus- 
wahl f; Kern m. 2. augerlefen; 
wähleriih. [Mahl habend. 
choiceless (tjG5i’p-1*6) feine 
choir (fwat*) Chor m. 
choke (tihof) (er)würgen, er» 
ftiden ; (ver)ftopfen. 
choker (tjdo’f-"*) Miirger; Ber- 
blüffer m; F weiße Hal&binde; 
verblüffende Grage, Bemer- 
Fung /. 
choky (tjdo’f-*) erftidend. 
choler (£ö’[-%) Galle f; Zorn m. 
cholera (fö’[-"-Ra) Cholera f. 
choleric (f6’I-'-nif) galljidtig; 
Golerifd. 
choose (tſchũſ) [chose; chose, 
chosen] wählen, vorziehen (to 
~ rather). 
chooser (tihu’f-") Wahler m. 
chop (tihöp) 1. Stiid n; Schnitte 
J; Kotelettn; Spalte 7; ~s pl. 
Baden ves Schraubjlodes x.; AB 
of the Channel Verengerung / 
des Kanald La Manche. 2.in 
Schnitte fdneiden, zerhaden; 
(off) abbauen; (ver)taujden; 
greifen nad (at) ; herfallen über 
(upon); umjpringen (about, 
vom Binde). [Baus = 
chop-house(tjö’p-hauß)Speife 
chopin („In ov. .in) Schovpen m. 
chopper (.p*) Hademefier n. 
chopping-block (tjichö’p - pins- 
blöf) Hafblod m. [meffer 7 
chopping-knife (.naitf) Hade- 
choppy (tihö”p-p*) riffig. 
chord (förd) 1. Saite; Sehne f; 
Afford m. 2. befaiten. 
chorist(er) (för -15-t?*) Chorift m. 
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chorus (fü’-RöB) Chor m. 
chose(t[ho{) imp. u. p.p. v.choose. 
chough (tſchöf) Doble f. 
chouse P (tihauß) 1. Prellerei 7. 
2.preffen. [Chreftomathief. 
chrestomathy (fref-ti’ m-4-th*) 
Chrissie (fri’p-6°) Chriſtinchen n. 
Christ (fraitft) Chriftus m. 
christen (frijn) taufen, nennen. 
Christendom (fri’fn-b'm) Chri⸗ 
ftenbeit f. 
christening (fri’fn-tn*) Taufe f. 
Christian (fri’§-tj'n) 1. O chriſt⸗ 
li ; ~ name Zauf-, Vorename 
m. 2. Chrift(in f) m. 3. Chri⸗ 
ftian m. 
Christianism(„-Tim),Christianity 
(frift-j4’ n-*-t*) Chriftentum n. 
christianize (fri’ §t-j'n-atf) zum 
Chrijten befehren. 
Christianlike („lat®) &riftlich. 
Christina(frib-ti’-na)Chriftinef. 
Christmas (fri’§-map) Chriftfeft 
n, Weihnadten pl. 
Christmas-box (.-b68ff) Weih⸗ 
nachtögeichenfn. [benlehref. 
chromatics ( fri-ma’t-if§ ) Far⸗ 
chrome (from), chromeum 
(fro’m-*-'in) Chrom n. 
chronic(al) (fri’n-if-"I) Beite...; 
chroniſch. (2. — 
chronicle(fri’n-*fl) 1.Chronif/y. 
chronicler (.*-f(*) Chronift m. 


chronologer ( fab-ni’{-8-dG*), 


chronologist (.dGift) Chrono» 
Iog m. 
chronologic(al U) (Frö’n-B- 
18”dG-IE-ID) Kronologiic. 
chronology (frö-nö’I-8-dG*) Zeit: 
rehnungf. Inometer mu. et 
chronometer (nd’m-?-t")Chro- 
chrysalid (frl’5-&-Ild), chrysalis 
(118) (Qnfetten-)Buppe f. 
chrysolite („B-Tatt) Chryfolith m. 
chub (tſchöb) Aland m (File). 
chubbed F (t/d8”’b-b*b), chubby 
(.6*), chub-cheeked (tichd’b- 
tſchikt) pausbadig ; plump. 
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chuck (tihöt) 1. Gludjen n. 
2. gludjen; Ioden (Hühner). 
chuckle F (tſchokl) 1. Kichern n. 

2. fichern; gludjen; liebfofen. 
chum (tjhöm) 1. F Stubenburjd 
m;F guter $reund. 2. zuſam⸗ 
menwohnen; F gute §reunde 
fein. 
chump (tſchömp) Holgflog m. 
chunk (tſchönek) Klumpen m. 
church (tſchortſch) 1. Kirche s. 
2. für eine Wöchnerin eine Dank ⸗ 
fagung halten. 
church-warden(t{h8’*t{-wa'dn) 
Kirdhenvorfteher m. 
churchyard (jab) Kirchhof m. 
churl (tj) Bauer, Flegel m. 
churlish (tihd’-Ij&) baurifd; 
grob; hart. (Robheit; Härtef. 
churlishness (t}68’*l - {jd - n*§) 
churn (tjhö'n) 1. Yutterfaß n. 
2. buttern; fchütteln. 
chyle (fall) Chylus, Mildfaft m. 
chymical = chemical. 
cibol & (E1’6-d1) Scharlotte f. 
cicatrice (EI’f-I-tri$) Narbe f. 
cicatrization(i’t-4-tn®-fe"-fa*n) 
PRernarbung f. 
cicatrize(fl’f-4-trat{) vernarben. 
cicely % (§1’§-*-I*) Rerbel m. 
Cicely (bl’$-3-I*) Gacilie f. 
cider (fat’-b**) Apfelmein m. 
cigar (f*-gat”)Gigarres. [rettef. 
cigarette (§i’g-4-ni"t) Ciga- 
cigar-holder (5i-ga”-bo’I-dr), 
cigar-tube ( §*-ga"-tjiib) Ei- 
garrenfpige 7. 
cincture (fl’neft-fh**) Gürtel m. 
cinder (fi’n-b**) ausgebrannte 
Kohle; Schladef. Ebrödel 
Cinderella (.d**-#{-la) Aſchen · 
cinerary (fl’n-5-ni-r*) Afchen-... 
cinnabar (.ni-bit) Zinnober m. 
cinnamon (.n4-m'n) Zim(me)tm, 
cinque (Hinsf) Fünf / auf Würfeln 
und Karten; „ ports (x po'th) die 
fünf Häfen: Dover, Sandwid, 
Haftings, Romney, Hythe. 
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ction (fat’-tn) Pfropfreié n, 
Chilling m (= scion). 
cipher (Sai’-fr) 1. Ziffer; Null; 
Chiffre f. 2.diffrieren ; rednen. 
cipherer (§at”-f*-n**) Rechner m. 


ciphering (§4%’-f*-nInt): ~ book | 
Redhenbud 


n. 

circle (Bö"fl) 1. Areidm. 2. (ume«) | 
freiien, einfdliefen. 

circlet (66°"-f1*t) Meiner Kreis, 


Ring m. 
circuit (§5"-ft) 1. Kreislauf, 


Umfang m; Rundreiſe / ver Rid- 
ter; Gerichtsbezirk; Bezirk m. 
2. in der Runde bereijen. 
circuiteer (Hör-FH-I-”) jemand, 
der eine Rundreife madt. 
circuitous I (§5'-f)ii”-*-t5§) weit · 
fdweifig; Im... [fdweif m. 
eireuity \ ($5*-fi"-*-t*) Um- 
eircular (körY-Nü-I") 1. O 
Kreis-..., Preisförmig. 2. Rund» 
reiben n. 


f 
‚eireulate (56”-Mü-Iet) in Umlauf 


; 


fegen; zirfulieren. 
circulating („l#"t-Ins): ~ library 


Leihbibliothek Sf; ~ medium | 


Zaufde, Verfehré-mittel n. 


Circulation („Ie?. f'n) Birfulae 


u 





eircumnavigator ( 


tion f; Kreiélauf; Umlauf m. 
circulatory (§5*’- f\ii-14-t'- a") 
Birfular-..., Areit-... 
circumcise (6ö’- fu - $411) bee 
ſchneiden. [Beichneibung f. 
n (66°”-f5m-61"G-'n) 
nee (§**- £6’ m-f*-'ng§) 
Umfang m. [fumfler m. 
circumflex (§5*’-fm-flété) Zir 
circumjacent ( §5*’- fm -dGe"- 
§'nt) umberliegend. 
eircumlocution (-1d-Aür-fchFn ) 
Umfcreibung 7; Umſchweif m. 
circumnavigate (§5*’-f'im-ni’w- 
398) umfciffen. 
eircumnavigation rong mw-I ger. 
ihn) Umſchiffun 
* ————— 


b_98-t9r) Umſegler m. 
[010 
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eircumscribe ($6'’-Pn-Efräi”b) 


umjchreiben ; — * 
circumscription (.ffri”p- fon) 

Begrenzung; Umfdreibung f. 
cireumscriptive (.$fri’p-tiw) 

umgrengend. lvor · ſichtig 

| circumspect O (pitt) ume, 

circumspection ($ö”-E!m-Epert- 

{@'n), circumspectness (§5'’- 
fim-Bpett-n"§) Umfidt f. 

_ circumstance (55”- fim - 5tänb) 
Umftand, Zuftand m, Lage J; 
„d in einer Lage. 

eircumstantial_\ 56Y-Pm-btä’n- 
fH) umſtändlich; ausführlich; 
zufällig. 
eircumstantiate (55-Pim-btärn- 
f*-et) umftändlich beſchreiben. 
circumvallation (65”-f'm-wil- 
le⸗· ſchn) Umwallung f. 
circumvent (.mé’nt) überliften. 
circumvention (§5*-fm-mé'n- 
f'n) Überliftung /. 
| circumvest (.wé" St) umflei’den. 
eircumvolution (55”-!!m-mö- 
[ju”-f'n) Umdrehung f. 
circumvolve (55Y- fm-wi"Tm ) 
(ih) ummälgen, umbreben. 
circus (65°”-f6§) Zirkus m. 
cistern (Ei’5-t!m) Zifterne /, 
Baflerbebälter m. 

cit F (fit) Spiehbürger m. 

citadel (61’t-4-dél) Eitabelle s. 

citation (bal-te’-fh'n) Borla- 

bung; Unführung f, Eitat n. 
citatory (Bäl’-tä-t7-n*) BVorla- 

bungée... —— 
cite (Salt) citieren, vorladen ;an« 

citer (Bal’t-") Gitierende(r) m. 

citizen (§1’t-ifn) Birger m. 

citizenlike (.-IaTf) bürgerlich. 

citizenship(.-fdlp)Birgerredtn. 
citrine (fi’t-nin) citronengelb. 

citron (61t-n'n) Gitrone f. 

eitrul (6i’t-2"l) Waflermelone f. 

city (6i’t-*) Stadt; Altftabt f. 

cives (fat mf) Echnittlaud m (= 


chives). 
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civet (Bi w-*t) Zibet(fagke f) m. 

civic(al D) (pi w-t8-*1) Birger-..., 
bürgerlich. 

civil O (21) bürgerlich; höflich. 

civilian (fi-wi’l-j'n) Eivilift; 
Rechtsanwalt m. [£eit 7. 

civility (.*-t°) Höflichkeit, Urtige 

civilization ($i-wi’I-2-[e7-[hön) 
Civilifation f. 

civilize (fi’w-il-atf) civilifieren. 

clack (f{af) 1. Geflapper; Ger 
plapper n. 2. flappern; plap- 


pern. 

clacker (£[4’f-**) Rapper f. 

clad (£1ib) imp. u. p.p. v. clothe. 

claim (flem) 1. Sorderung f, An⸗ 
ſpruch m. 2. beanjpruden, in 
Anspruch nehmen. 

claimable (Ele’m-®bL) zu beans 
ſpruchen. 

claimant (fle’m-nt) Beanſpru⸗ 
chende(r) m. 

clamber (Elä’m-bPr) (er)flimmen. 

clamminess (flä’m-mi-n!$) Kle- 
brigfeit f. 

clammy (flä’m-m?) Flebrig. 

clamorous(f{4’ m--nbp) larmend, 
ſchreiend. 

clamorousness (.-n*§) Lärm m. 

clamour (fli’m-**) 1. Gejchrein, 
Larm m. 2. ſchreien. 

clamp (Elämp) 1. Klammer; 
Klampe; Latte f. 2. verflam- 
mern ; verfchalen. 

clan (län) Stamm m; Sipp- 
ſchaft f. — 

clandestine OD (Elän-de’$-tin) 

clang (fläne) 1.Klangm, Geklirr 
n. 2. halfen; flirven (lafjen). 

clangorous(flä’ns-görzöß) gellend. 

clank (flansf) 1. Gerafjel, Geflirr 
n. 2. flingen, Elirren (lafjen). 

clap (flip) 1. Klaps; Schlag m; 
Klatſchen n; Klaquef. 2. klap⸗ 
pen; klatſchen; knallen; ſchla— 
gen; (Thür) zuwerfen; applau⸗ 
dieren; befeſtigen an; et. haſtig 
thun; eintreten (in). 
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clapper (fla’p-p**) Klatſchen⸗ 
de(r), Applaudierende(r); Klöp- 
pel; Klopfer m. . 
clap-trap (trap) Effekt machen⸗ 
des Schlagwort; Schwindel m. 
Clara (flä-a),Clare(flä:)Rlara f. 
claret (fla*”-®t) teimter Rotwein. 
clarification (f14*”-*-f*-£6"-jq'n) 
Abklärung f. ſſich — 
clarify (f1a*”-*-fat) (ab)tlären; 
clarinet (Elä”-!-net), clarionet 
(.5-nét) Klarinette f. 
clash (klaſch) 1. Geflirr n, klir⸗ 
rende(r) Stoß ; Widerfprud m. 
2. flirren, rafjeln. 
clasp (flaßp) 1. Hafen m, Klam⸗ 
mer,Haspef; Schloß n,Spange; 
Umarmungf. 2.ane, gu-hafen; 
ergreifen; umfaffen; umjchlie- 
Ben. [Hafen m; Ranke f. 
clasper (fla’fp-5*) Klammer fF, 
clasp-hook & (fla’$p-hüf) Zeu- 
fel8flaue f. [meffer & 
clasp-knife („nalf) Taſchen⸗ 
class (flaß) 1. Klafjef. 2. klaſſi⸗ 
figieren. 
classic (f14’§-Bif) Klaffifer m. 
classic(al D) („-I) flaffifd. 
classification ( fla’ - §° - fi - Fe7- 
f'n) Klaffifigierung 7. 
classify (.fat) flaffifigieren. 
clatter (f4’t-t**) 1. Getöfe; P 
Geplappern. 2. Elirren, rafjeln 
(laffen). _ 
Claudia (flä”-d°-a) Klaudia f. 
clause (flaj) Klaufel f; Neben. 


fab; Paragraph m. 
claustral (£la’&-trdl) Kioftere..., 
klöſterlich. [bein n. 


clavicle (flai’m-ifl) Galiffel- 
claw (ff4) 1. Rlaue, Kralle f. 
2. paden, fragen, zerreißen. 
clawed (#14) flauig. 
clay (fle) 1. Thon, Lehm m; fig. 
Erde f, Staub m. 2. mit Lehm 
oder Thon dedfen oder Düngen. 
clayey (£i®”-°), clayish (tle·iſch) 
lehmig, thonig. 
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clean (Elin) 1. rein, blanf, ſau⸗ 
ber ; fig. rein ; gefhidt; ganglid. 
2. reinigen, jäubern, pugen. 

cleanliness (flé’n-I*-n®§) Reins 
beit, Sauberfeit; Unihuld s 

cleanly (a. flé’n-I°, adv. fli’n-I*) 
rein, fauber; unſchuldig. 

cleanness (fli’n-n®6) Reinheit, 
Sauberkeit; Unjduld f. 

cleansable(f!é’ nf-*b!)gu reinigen. 

cleanse (flénj) reinigen, jäubern, 
ſcheuern, ausfegen. 

cleanser (flé’nj-**) Reiniger, Fe⸗ 
ger m. 

clear (ffir) 1.0 flar; bell; rein; 
beutlih; netto; fledenlos; 
ſchuldlos; vollig; gänzlich; im 
Lidten (a. in the .). 2. Luft» 
raum m. 3. ers, auf-bellen; 
klären; reinigen; lichten; fäu- 

- bern; räumen; bezahlen ; (aus⸗) 
flarieren; rechtfertigen; netto 
gewinnen; fi aufklären; frei 
werden. 

clearance (fli”-n$) Aufflärenn; 
Zollidein; Spielraum m. 

clearer (Elir’-%) Reiniger m 2c. 

clearing-house ( flit’-ins-hauf) 
Ubrehnungsbörie 7. 

clearness (fli”-n!5) Slarbeit; 
Helle; Reinheit f. 

cleat & (flit) Klampe; Leijte f. 

cleave (fliw) 1. (cleft, \ clove, 
cleaved; cleft, cloven, cleav- 
ed) (fic) fpalten. 2. [cleaved; 
cleaved] anfleben ; anjdliefen. 

cleaver (fli’ w-**) Spaltende(r) m; 
Hademeffer n. 

„elef d (klef) Schlüflel m. 

cleft (Elöft) 1. Spalte f; Sprung, 
Rib m. 2.imp.u.p.p.v. cleave. 

clemency (flé’m-'n-§°) Milde f. 

element U) (fle m-'nt) milde, 

Clement (Eld’m-!nt) Klemens m. 

Clementina (f{é’m-*n-ti’-na), 
Clementine(.tin)Rlementine s. 

clench (fléntj) = clinch. 

_ clergy (fl5*’-dG*) Geiftlichkeit f. 
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clergyman (fl6*”-dG*- min) 
Geiftlide(r) m. 
cleric(al) (£le’-TE-ID) geiftlid. 
clerk (klãtk) Küfter; Schreiber; 
Kommis, Handlungsdiener m. 
clerkship (fIa’'f-jdip) Stellungs 
als Schreiber, Kommis 2c. 
clever (fle’w-**) gejdidt, taug⸗ 
lich; unterrichtet. 
cleverness(„-n?5) Gewandtbeitf. 
clew (ffi) 1. Rnauel n; Lb Shoot 
I; fig. Faden m. 2. aufgeien. 
clew-line & (fln’-Iain) Geitau n. 
click (Efi) 1. Schlag m, Tidtad n 
(einer Ubr); Sperr⸗haken m, 
sflinfe f. 2. tiden. 
clicket (fli’E-*t) (Thür-)Klopfer 
m; Klapper f. 
client (fiai”-!nt) Klient(in #) m. 
clientship (.-f dip) Klientiaft/. 
cliff (£lif) Klippe f; Felfen m. 
cliffy (FIi’f-*) flippig, felfig. 
climate (Eldi’-mät) Klima n. 
climatic(al D) (flat-mi’t-tf-*f 
klimatiſch. [fteigen. 
climb (Elaim) (er)flettern, (ere) 
climber (f1at’m-**) Rletterer, Ere 
fteiger m; Schlingpflange f. 
clime (fläim) = climate. 
clinch (flintjh) 1. Sefthalten n; 
Klinfef eines Boljens; u wof a 
cable Unferftidm. 2. paden; 
vernieten; befeftigen. 
clincher (fli’nti@-*) Rrampe, 
Klammer f. —— 
cling (flins) [clung; clung] ſich 
clinic(al D) (f1i’n-if-*1) Elinifch; 
bettlagerig(er Kranker). 
clink (flinsf) 1. Geflirr n. 2. klir⸗ 
ren. 
clinker(f{1’ nsf-*)Rlinfer(ftein) m. 
clip (flip) 1. Schafichur ; 3wides; 
Abihnigeln; am. Schlag m. 
2. ab-,be-fdneiden ; am. P megs 
laufen. 
clipper (FIi”p-p**) Bejchneider m; 
Schhneidezange f; L Klipper m. 
clippings (pin?) Abſchnitzel n. 
CLI) 


cloak (f(f) 1. Mantel; Deckman⸗ 
tel m. 2. bemänteln. 

clock (flöf) (Sdiag-, Wand-)Uhr fF; 
Zwidel m am Strumpf. 

clod (flöd) Erdkloß; Klumpen; 
Tölpel m. 

clog (flög) 1.Laftf; Hindernidn; 
Spannftrid,Hemmihuh; Holz 
hub; Uberfhuh m. 2. bela- 
ften; (ier) feffeln; hemmen; 
verftopfen; fic) Elümpen. 

clogginess (flo’g-g*-n®§) Ge- 
hemmtfein n. 

cloggy(fl6”g-g°) Flumpig ; Flebrig. 

cloister (f15i”§-t®) 1. Kreuggang 
m, Kloftern. 2. in ein Klofter 
fteden. 

cloisteral (f18i’p-t®-r51) Hlöfter- 
lid, Klojterr... 

cloke = cloak. 

clomb ‘\ (flöm) imp. und p. p. von 
climb (mehr gbr. climbed). 

close 1.() (floB) verſchlofſen; gu; 
verborgen; verfchwiegen; fnapy; 
eng; bündig; treu (Üüberfegung) ; 
dicht; ſchwül; trübe; eifrig; 
fniderig ; vertraut; ~ by, ~ to 
dicht bei; ~ fight Handgemenge 
n. 2. (fldf) Schluß m, Ende; 
Handgemenge n. 3. (Elf) (abe, 
eine, vere, gus)fdlieBen; bes 
{lieben ; (fih) jhlieben ; hand» 
gemein werden ; („ in) herein⸗ 
brechen 

J— (klo ß-nẽß) Feſtigkeit; 
Enge; Verſchlofſenheit; Abge⸗ 
{dlofienbeit; Dumpfheit; RKarge 
heit; Genauigfeit; Heftigfeit; 
Sdwiile f. 

closer (f{d’-f*) Beſchließer; 
Schluß; Schlußſtein m. 

closet (flv’f-*t) 1. Kabinett; Klo⸗ 
fett n; Schrank m. 2. ein» 
ichließen. 

closure (fId’-G**) Verſchluß m; 
Einſchließung f. 

clot (£löt) 1. Klümpchen n. 2. zu 
Klümpchen gerinnen. 
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cloth (Elöıh) Zeug; Tudh; Gewebe, 
Tiſchtuch n (table-.); b Kleidn 
des Segels. 

clothe (kloõdn) [imp. u. p.p. cloth- 
ed, clad] (fich) (an*,be-)fleiden. 

clothes (klodaſ, F floj) Rleider 
pl.; Kleidung f; Anzug, m; 
Wäſche fF. 

clothes-basket (tlo dnſ· baß⸗ kẽt) 
Waſchkorb m. 

clothes-line (lãtn) Rafchleinef. 

clothier (f{0’ dh-j®*) Tuch⸗ macher, 
händler; Kleiderhändler m. 

clothing (f{5’dh-in’) 1. Kleidung 
F, Anzug m ; Tücher pl. 2. Klei⸗ 
ders... 

clotty (FI6’t-t*) flumpig. 

cloud (flaud) 1. Wolfe f (a. fig.); 
Gewiihl n. 2. (fi) ber, um- 
wolfen. 

cloudiness (f{au’b-*-n*§) Wol · 
figfeit; Dunfelheit f. 

cloudless D0 (.1%§) wolfenlo8. 

cloudy (Elau’d-*) wolfig. 

clout (Maut) 1. Lappen, Flicken 
m; Achſenſchiene f. 2. (gue 
fammen)fliden; mit Nägeln, 
Schienen beſchlagen. 

clove (fliw) (Gewürz-)Nelfe f; 
junge Zwiebel. 

cloven (Elöwn) gefpalten. 

clover (f{0’-wt) Klee m (aud a= 
grass). [machfen. 

clovered (ffo”-w*"b) mit Klee be- 

clown (flaun) Bauer; Xölpel; 
Clown m im Cirkus. 

clownish (ffau’n-ifth) bäurifch; 
plump; tölpiich. [Beit £. 

clownishness („.n!$) Plump⸗ 

cloy(flöi)überfättigen; vernageln. 

club (klöb) 1. Keule f; (Karten-) 
Kreuz, Cidhelnn; Klub, Verein 
m. 2. einen Klub gründen; to 
~ together zufammenfdießen 
(Geto); P verhauen. 

clubbed (f{86b) Feulenförmig. 

cluck (fI8f) gludfen; Ioden. 

clue = clew. 
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clum p (Flémyp)Rlumpen, Klotz m; 
(Saum-)Gruppe fF. 

clumsiness(f16’ m-f?-n*$) Plump: 
beit ; Ungeſchicklichkeit f. 

clumsy (f16’m-f*), clumsily (.- 
j-1%) plump; ungefdict. 

clung (flén*) imp. u. p.p. v. cling. 

cluster ( f16’f-t®*) 1. Traube f, 
Büſchel, Haufen m. 2. häufen; 
traubenweife wachſen; fich gu- 
fammenballen. 

clustery (f18’§-t'*-*) in Xrauben. 

clutch (f[5tjd) 1. Klaue Kralle⸗ 
Griff; Hafen m; Kuppelung f. 
2. (er)greifen, umfpannen. 

clutter (f1d’t-t%) 1. Wirrwarr m. 
2. larmen; in Serwirrung 
bringen. 

elyster (FI1’§-t®*) Klyſtier n. 

elyster-pipe (fll’5-t*-paip) Kly · 
ftierfprige f. 

coach (fotjh) 1. Rutide 7; Ein- 
paufer m. 2. futidieren; eine 
paufen (up). 

eoach-box (fo’tih-böfs) Bod m. 

coach-house (fo’tih-haub) War 
genremife f. —— 

coach-man (~min) herrtſchaftlicher 

coaction (f§-4’f-j'n) Zwang m. 

coactive U (fi-a’f-thw) gwin- 
gend; zufammenwirfend. 

coadjutor (fi’-d-dGü”-t") Ge- 
bülfe m. [nen — 

coagulate (f§-4’-jii-lét) gerin- 

coagulation (fö-3’g-jü-Ie”-jh’n) 
Gerinnen n. 

coak (fof) Koks pl., ausgeglibte 
Steinkohle; YL Blodjeiben- 

» büdief. 

coal (fol) 1. (Stein-)Roble f. 
2. verfoblen; L Kohlen laden; 
mit Kohle geichnen. 

coalery \ (forI-°-R*) Koblen- 
gtube f (= colliery). 

coalesce (Fo’-Z-1E”5) fi vereini- 

coalescence (fö’-ä-IE”$-n$) Ver- 
einigung f. [einigung i 

coalition (f0’-i-Ii”jd-'n) Ber- 
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co-ally (f5’-il-[ ai”) Mitverbiin= 
bete(r) m. 

coal-pit (fö’I-pit) Kohlengrube /. 

coaly (fo’-I) fohlen-artig, -hal- 


tig. 

coamings L(fo’m-Insf) Luckſũll n. 

coarse U) (fö‘$) grob, rob. 

coarseness (fo’'5-n?5) Grobheit, 
Robeit f. 

coast (fößt) 1. Küfte f, Ufern. 
2. an der Küfte hinfahren. 

coaster (fö’$t-%) Küftenfahrerm. 

coasting (f0’ ft-Ins) Küftenfahrt /. 

coat (fot) 1. Rod m, Amtd-, Ore 
dené-Fleid; Felln, Haut, Hilles; 
Unftrich ; Ubergug m, Shit f; 
& Kragen m. 2. befleiden, be⸗ 
legen; tinden; fid mit einer 
Haut bededen; great ~ Über: 
rod m; ~ of mail Panzerhemd 
n; ~ of arms Wappen n, Wap 
penrod m. 

coating (fo’t-in*) Unftrid; liber 
zug m, Haut; Sdhidt f; Rod- 
ftoff m. —— 

coax (tõotß) ſchmeicheln; be- 

coaxer (fo’ff-"*) Schmeichler m, 
Schmeidlerin s. 

cob (fb) Kolben, Kopf, Maise 
folben m. 

cobalt (fö’-költ) Kobalt m. 

cobble (föbl) 1. runde(r) Stein. 
2. fliden; ftümpern. 

cobbler (f5’6-b1°*) Schubflider; 
Stümper m. 

cobweb (#ö’b-w£b) Spinnenge 
weben; Schlinge f. — 

eochineal (totſch⸗·nil) Rode- 

cock (f5f) 1. Hahn m; Zunge f 
der Wage. 2. den Kopf hod tra- 
gen, ftolgieren; (Hut) auffrem- 
ven; (Hahn) fvannen; J ton 
bill the anchor den Anfer vor 


u den Krahn hieven. 
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ckade (f6f-2’b) Kofarbe f. 
cockatoo (f6f-4-tit”) Rafadu m. 
cock-crow(ing) (f6”f- fro’-ins) 
Habnenfdrei, Tagesanbrud m. 
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cocker (£ö’£-%) Kampfhahnzůch⸗ 
ter m. [Hahn. 
cockerel ( f6’f-*-nél) junge(r) 
cocket(~*t)3oll-ftempel,-fcbein m. 
cock-fight(ing) (f6’f-fatt-ins) 
Hahnenfampf m. 
cockle (föfl) 1. ¥ Kornrade; Herz⸗ 
mufdel f. 2. (ſich) fraujeln, 
falten. — 
eockney(fö’f-n*)LondonerSpieh- 
cock-pit & (£ö’£-pit) Kodpit n. 
cockroach (f6’f-rotjh) Schabe f. 
cockswain (fö’f&-wen ov. F fof fn) 
Bootfteuerer m. [Kaka'o = 
cocoa (f0’-f5)) Kofospalme f; 
cocoa-nut („-nöt) Kokosnuf f. 
cocoon (fö-fun) SRofo’n m, 
Puppe f. [Baden “| 
coction (f5'f-fdin) Roden; 
cod (f5d) Hilfe; Schote f; Kabel» 
jau m(.-fish) ; dried ~, cured ~ 
Stockfiſch m. en 
cod(d)le (födl) Yangjam fodjen; 
code (kod) Koder.m; Gejetbud) n. 
codicil (f67d-*-fil) Kodizill n. 
codification ( £5’-d*-f*-fe”-jd'n ) 
Abfafjung f einer Gefesfamme= 
lung. 
codify (f5’-b*-fat) Eodifizieren. 
codle v. coddle. 
codling (f5’-lint) Kochapfel m; 
junge(r) Kabeljau. [thranm. 
cod(liver)-oil(Liw-*-3il) Leber⸗ 
coefficiency (Eo’-Ef-Firih-!n-$°) 
Mitwirkung 7. 
coefficient ( fp’- ef - fi" jd -ént) 
1. mitwirfend. 2.Koeffizient m. 
coequal (f3-i’-fw*l) 1. U gleich 
(an Gtande.). 2. Gleiche(r) m. 
coequality (Eo’-8-Ewo’l-°-1°) 
Gleichheit f. 
coerce ( f5-8’t§) einſchränken; 
(moratifh) zwingen. 
coereibility ( f5-8’*f-*-bY71-*-t° ) 
Zwingbarkfeit; Zufammendrüd- 
- barfeit f. 
coercible (Abl) einſchränkbar; 
zwingbar; zuſammendrückbar. 
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coercion (f5-6"”-{h'n) Einſchrãn⸗ 
fung f, Zwang m. 

coercive (.fim) Zwangs⸗.. 

coetaneous \ (£5’-*-t@”-n®-8§), 
mehr gbr. coeval (fö-1’-mwöl) 
gleichzeitig, gleichalterig. 

coexist (f0’-¢g}-i’ ft) gleichzeitig 
vorhandenfein mit. 

coexistence ( fp’-égf-i”§t-*n§ ) 
Mitvorhandenfein n. Ä 

coexistent (f)’-égj-i’ft-*nt), co- 
existing (.in®) gleichzeitig mit. 

coffee (£ö’f-fi) Kaffee m. 

coffee-berry (fö”f-fi-be’r-R°) Rafe 
feebohne f. 

coffee-grounds (?ö’f-fi-graundf) 
Kaffeergrund, fat m. 

coffee-pot (fö’f-fi-pöt) Kaffee 
fanne, Raffeemafdine f. 

coffer (£ö’f-fir) 1. Koffer m, Kifte 
F, Geldfaften m. 2. in einen 

Koffer legen. 

coffin (f6’f-fin) 1. Sarg m; Pa 
ftetenfrufte; Düte f. 2. ein- 
fargen. 

cog (fög) 1. (Rad-)Zahn m; Fie 
fcherboot n. 2. Raver mit Zäh⸗ 
nen verjehen; jchmeicheln. 

cogency (fö’-dGin-$°) zwingende 
Kraft. 

cogent I (£5”-DGEnt) zwingend. 

cogitability (f6”>G-*-ta-bi7I-®-t*) 
Denfbarkeit f. 

cogitable (fö’dG-!-töhl) denkbar. 

cogitation (f5’bG-*-té”- f'n) 
Nachdenfen n, Gedanke m. 

cognac (fü’n-jäf) Kognaf m. 

cognate (fö’g-net) 1. verwandt. 
2. Verwandte(r) m. 

cognateness („net-ni$), cog- 
nation (fig-né’-fdh'n) Bere 
wandtichaft f. 

cognition (fög-ni’ch-n) Rundes. 

cognizance (f6’g-n®-f'nB ober 
fo’ n-*-finb) Kenntnis f; Cre 
fenntni8 n, Kompetenz f. 

cognizant (£ö’g-ne-jönt ov. ko n· 
&_jönt) Kenntnis habend von. 
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cognomination & (fög-nö’m-!- 
né”-jh'n) Zuname m. 
cog-wheel (fö’g-bwil) Kamm», 
Stirn-rad n. 5 cing 
cohabit (f8-§a’6-it) zufammen-, 
cohabitation (fi-ha’b-*-té"-j@*n) 
Beilſammen)wohnen n. 
coheir (f8-d*”) Miterbe m. 
coheiress (.-¢6) Miterbin f. 
coherelfö-hi')zuiammenhängen. 
coherence, „y (fö-bi’-REn$, „R'n- 
6°) Zufammenhang m; Kobä- 
fion f. 
coherent (fö-5i’-R'nt) zuſam⸗ 
menbangend. 
cohesion (fö-bi’-GPn) Robafions. 
cohort (fo’-hört) Kohorte f. 
coif (föif) 1. Rappden n (ofp. der 
_ gtaduierten Rechtsgelehrten des ge- 
meinen Rechts); Haube f. 2. frie 
fieren. 
coil (föil) 1. (Drabt-, Tau- x.) Rolle 
J. 2. (fi) aufwideln. 
coin (fSin) 1. (Mauer-)Gde f; 
Keil; Bragftempel m; Münzef. 
2. prägen; miingen. 
coinage (föi’n-dG) Münzen n; 
Münze f; Gepräge n. 
coincide (fö’-In- Bai”d) zuſam⸗ 
menetreffen, «fallen. 
coincidence, ay (fö-In-Bi-deng, 
„den-$°) Zujammenfallen n; 
bereinftimmung f. 
coincident I (fi -i’n-f* - bént) 
übereinftimmend. 
coiner (f5i’n-"*) Miinger, Präger; 
Erfinder m. 
* coke (tõt) 1. Koks pl. 2. verkoken. 
coker-nut (tõꝰ-·toc.ndt) v. cocoa- 
nut. [lag “ 
colander (FöI-än-dF) Durd- 
cold (fold) 1. 0 falt; froftig; ge- 
fühlios; ~ meat kalte Küche, 
2. Kaltes, Froft m; Erfältun: 
J, Schnupfen m; to catch, to 
take a ~ fic erfälten. 
coldish (f5”1d-1[h) Füßl. 
coldness (fö’Id-n?5) Kälte f. 
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cole (fol) Kohl m. 
colic (f6’[-if) Rolif f. 
collapse (f6[-I4’p§) 1.zufammene 
fallen. 2. Zujammenfallen n. 
collar (f6’[-I**) 1. Kragen m; 
Halsband; Kummet n, Halfter 
S u.m; Rollfleijd n; Lager n, 
Pfannef. 2. beim Kragen pale 
fen; (Zteifh) zufammenrollen. 
collar-beam Lu (Eö’l-IF-bim) 
Schlotholz n. [Bein n. 
collar-bone („bon) Schlüfjel- 
collate (Föl-Ie’t) follationieren. 
collateral (f51-[4’t-*-n°I) 1. Geis 
tens..., Neben»... 2. Seiten 
berwandte(r) m. R 
collation (£öl-Ie’-jh’n) ũbertra⸗ 
gung f einer Pfrinde; Kollatio⸗ 
nierung f; Imbiß m. 
colleague 1. (fö’I-ig) Kollege m. 
2. (£öl-Ii’g) verbinden. 
colleagueship (f6’[-ig-fdip) 
Amtsgenofſenſchaft f. 
collect 1. (Eö’L-Iett) Kollefte f 
(Altargebet). 2. (töl-IE’kt) (eins) 
fammeln; folgern; fi ſam— 
meln. [ö6) gejammelt.] 
collectaneous (Eo’I-Iet-te”-nE-| 
collection (fol-Ié’ f-j'n) Samm- 
lung; Kollefte; Folgerung f. 
collective (fol-[é’f-tim) gejam- 
melt, Sammel-... 
collector (fo[-I%’f-t**) Sammler; 
(Steuer- x.) Einnehmer m. 
college (fö’L-LdG) Kollegium n; 
am. Akademie, Schule f. 
colleger (£ö’I-LdG-*), collegian 
(f6I-1i”-bG*-'n) engliſcher Stu⸗ 
dent im Kollegium; Kollegiat m. 
collegiate (fol-li”-bG*-at) 1. tol⸗ 
legial. 2. Kollegiat m. 
collier (fö’I-j:) Roblen-graber, 
händler m; Roblen| diff n. 
colliery (£6’1-j5-n°) Roblengrube s; 
RKohlenlager n. lmenſtoß re 
collision ( f51-1i7G-'n) Zuiame 
collocate (f5’1-I0-fét) fieflen, ord⸗ 
nen. 
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collodion (Eöl-In’-de-n) Kollo⸗ 
dium n. 

collop (£ö’I-Löp) Fleiſchſchnitte f. 

colloquial O (£öt-IH”-£wS-°1) Gee 
jprads-..., familiär. 

colloquialism(f6!-15’-fw*-*I-1fm) 
nur in der Umgangs{prade üb- 
lider Ausdrud. 

colloquy (f6’[-I5-fw*) Gefprad n. 

collude (föl-Yju’d) im Einver- 
ſtändnis fein mit. 

collusion (föl-Ii’-Gdn) heimliches 
Ginverftindnis. 

collusive D (.fiw) abgefartet. 

colly  (fört-I°) 1. Ruß m. 
2. ſchwärzen. [quinte 7 

colocynth ( fo’[-8-finth) Kolo⸗ 

Cologne (fö-I5’n) Köln n. 

Cologne-water (fd-{0"n-wa’-t®*) 
Cau de Cologne n. 

colon (f5’-I'n) Kolon n. 

colonel (f6*”-n®I) Oberft m. 

colonelcy (f6*’-n®{-§°), colonel- 
ship (.fdip) Oberftenftelle f. 

colonial(fS-I5’-n>-*1) Koloniale... 

colonist (f6’{-5-nift) Kolonift m. 

colonization (f6’1-5-n®-fe"-fd'n) 
Kolonijation f. 

colonize(fo’[-b-naif)folonifteren; 
(fich) anfiedeln. [gang m 

colonnade („ön-ne”d) Eäulen- 

colony (fö’(-5-n?) Kolonie f. 

colophony (£ö’I-5-f5”-n°) Kolo⸗ 
phonium n. llofſeum nt 

Colosseum (fö’I-Iöß-Bi”-m) Ko- 

colour (f6’{-**) 1. Garbe f, Teint; 
Anſtrich m; ~s Nationalflagge 
f. 2. farben; anftreichen; for 
Iorieren ; befchönigen ; fich firs 
ben; (~ up) erröten. 

colourable (fö’I-5-R°BI) feinbar; 
@ fingiert. 

coloured (Fö’I-d:d) gefärbt, farbig. 

colouring (£ö’I-5-Rine) 1. fire 
bend; Sarber... 2. Färbung f, 
Anſtrich m; Kolorit; Beſchö— 
nigen n. 

colourist (£Ö’I-S-Ribt) Kolorift m. 
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colourless (fö’I-P-1E5) farblos. 
colt (fölt) Füllen n; Wildfang m, 
colter (fö’It-%) Pflugmeſſer n. 
colt’s-foot % (fo’Itj-füt) Huflat- 
tich m. 
coluber (fo’I-ju-b?r) Natter f. 
columbary (f6’[-8m-ba-R°) Tau- 
benhaus n. 
columbine (.bain) 1. tauben- 
artig, sfarbig. 2. % Ufelet f. 
column (f0’l-*m) Säule; Ko» 
Iumne; Kolonne f. 
colza (fö’[-ja) Raps m. 
coma (fo’-ma) Sdlaffudt sf; 
& Schopf, Haarbüfchel m. 
comb (fom) 1. Kamm, Striegel 
m; Honigfcheibe f. 2. kämmen, 
ftriegeln. 
combat (fö’m-bät) 1. Kampf; 
single „ 3weifampfm. 2. (be) 
Fampfen. Mi aw 
combatable ( f5’m-bat-*bI) be- 
combatant (fo” m-bat-'nt) 1. fame 
pfend; ſtreitſüchtig. 2. Käm— 
pfer m. 
comber (fo"m-*) Rammer; 
Krempler m; b SC chaummellef. 
combination (£ö’m-bi-ne”-{chn) 
Verbindung f, Bündnis n. 
combine (föm-bat’n) (fi) ver. 
Binden. [haare pi. 
combings (fo’m-insf) Ramm- 
combustible (fm-b606’§ ·tibl) 
1. (ver)brennbar. 2. Brenn» 
material n. [barfeit J 
combustibleness (.-n®6) Brenn- 
combustion (Eiın-bd’E-tichin ) 
Verbrennung /, Brand m. 
come (föın) [came; come] fome 
men; gelangen ; hervor-, heran» _ 
fommen ; geraten; fünftig; zu⸗ 
fällig; auf! wohlan!; to ~ 
about herumfommen ; wenden ; 
fi gutragen; ~ after nadjfol- 
gen; fic) erfundigen nad; ~ 
along fortgehen; mitfommen ; 
to ~ asunder anégeinanderfal> 
Ten; ~ at ere, ge-langen; ~ by 
com) 





vorbeifommen ; erlangen; ~ for 
abholen; „in eintreten ; bein» 
laufen; auffommen; zu Mage, 
Amt 2. fommen; nadjuden 
(for); ~ off 1. Davonfommen; 
losgehen; ausfallen; 2. Vor- 
wand m, Ausflucht f; ~ on hers 
anfommen ; wachſen; ~ out her⸗ 
ausfommen ;ausgehen erſchei⸗ 
nen; fi benehmen; ~ round 
berumfommen; fich drehen; 
einlenfen; „ short of zu furg 
kommen, verfehlen ; ~ to dazu 
fommen ;betragen ; nachgeben ; 
Lantern; Jan den Wind lus 
ven; „up berauf>, heraus-kom⸗ 
men; auffommen. 

comedian (fö-mi’-d-n) Schau- 

_ fpieler(in) s.;Luftjpieldichterm. 

comedy (f6’m-*-d*) Luftiptel n. 

comeliness (fö’m-I®-n®$) Unftand 
m, Unmut f. 

comely ( f6’m-I°) anftändig, an- 
mutig. 

comer (fö’m-°*) Rommende(r), 
Unfommende(r) m. 

comestibles (fi-mé’§-tiblj) pi. 
Nahrungsmittel. 

comet (f6’ m-*t) Komet m. 

comfit (f6’m-fit) 1. überzudern. 
2. aud comfiture (f5’m-fS- 
tſchẽe) Ronfe’ft n. 

comfort (f5’m-f*t) 1. Bequem- 
lichkeit; Behaglichkeit; Stär- 
fung f; Zroft m. 2. ftarfen; 
erquiden; beleben. 

comfortable (£6’ m-f*t-*61) 1.0 
behaglich; bequem; erfreulich. 
2. Halstuch n; Dede f. 

comfortableness (f6’m-f**t-6[- 
nẽß) Behaglichkeit; Gemad- 
lichkeit; Bequemlidfeit f. 

comforter (f8’m-f*t-**) ZTröfter 
m; Halgtud n. 

comfortless (f6’m-f**t-I*§) unbe» 
quem; unbehaglid ; troftlos. 

comic(al OD) (Eö’m-IE, £6’ m-#-F51) 
fomijd. 
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coming (f6’m-in#) 1. fommend, 
fiinftig; geneigt. 2. Rommenn, 
Ankunft f; .-in Hereinfommen 
n; Eintritt; Anfang m; Cine 
kommen n; ~ off Losgeben n. 
comma (fö’m-ma) Komma n.. 
command (fm-ma’nd) 1. Roms 
mandon; Befehlm; Herrichaft 
I; Beftreihenn. 2. befehlen; 
gebieten; verfügen über; beftel« 
len; beherrſchen; % beftreichen. 
commandant (fö’m-m’n-bäa”nt) 
Befehlähaber m. 
commander (fim-mä’nd-F) Gee 
bieter; Befehlshaber; & Roms 
modore m; 1 Musfeules; Roms 
tur m; Hand-ramnie f. 
commandery (.*-Rk°) Komturei f. 
commandment (Fim-mä’nd-ment) 
Befehl m; Gebotn; Mat f. 
commandress (.R¢#) Gebieterin J. 
commemorable (fm-mé’m-5- 
R°bI) denfwürdig. 
commemorate (f*m-mé’m-i-Rét) 
gedenfen; feiern. 
commemoration (f'm-méi’m-5- 
ne”-fh'n) Gedadtnisfeier f. 
commemorative (Rä-tim), ~ory 
(„Rä-t°-R°) Grinnerungé-..., 
Gedadtniée... 
commence (f*m-mé’n§) anfan⸗ 
gen, beginnen. [fang m.| © 
commencement (.-m'nt) An- 
commend (f*m-mé’nbd) empfehlen. 
commendable (fm-ménbd-*bI) 
empfeblengwert ; lobenSwert. 
commendableness (.-n®*§) €m- 
pfehlenswürdigkeit f. 
commendation (fö’m-m!n-b2”- 
{h’n) Empfehlung f, Lob n. 
commendatory (in -me’n-bä- 
tö-R*) empfeblend, Empfeh⸗ 
lungs⸗.. 
commender (f*m-mé’ nb-*) Em- 
pfeblenbde(r), Qobende(r) m. 
commensurable 0 (fm -mé’n- 
jhii-n°bl) mit gleihem Mage 
mebbar. 
com) 


commensurate: 1. (fm -mée’n- 
fhü-rRät)D ebenmäßig. 2.(Ret) 
ausmeffen; auf ein gemeines 
Mas bringen. 
commensuration (£im-me’n-[hü- 
Re’-Ichön) Gleichmaß n. 
comment 1. (ö’m-m®nt) Kom⸗ 
mentarm, Auslegung f. 2.(Eim- 
me’nt) auslegen, erläutern. 
commentary (fö’m- men -t#-R°) 
Kommentar m; commentaries 
(RE) pl. Denfwiirdigfeiten. 
commentator (fö"m-men-t?’-tr) 
Auöleger m. 
commenter (f6’m-mént-** ober 
Eim-me’nt-°r) Ausleger m. 
commerce 1. (fö’m-mö'$) Hans 
del; Verkehr; Austaufch m. 
2. (Eim-mörh, N Ei’m-mörh) 
umgehen mit. 
commercial (Eöim-mör-[hPl) Hans 
vels-...: Geichäftse... 
commingle (Eim-mi’negl) (fich) 
verwif her. — 
commiserate (fm -mi’f-5-Rét) 
commiseration (f'm-mi’j-*-ré”- 
f'n) Mitleid n. 
commiserative (fim-mi’f-3-Rä- 
tim) mitleidsvoll. 
commissariat (fö’m-miß-59”-R3- 
at) Sntendantur f. 
commissary (f5”’m-mif-f5-r°)[pi. 
commissaries] Rommiffar, Sn= 
tendantur-Beamte(r) m. 
commission (f°m-mi’jd-'n) 
1. Beftellung /; Auftrag m; 
Vollmadht; Brovifion; Kome 
miffion 7; (Offizier-)Batent ns 
JL Sndienftftellung f. 2. beaufe 
tragen ; bevollmadtigen ; x bes 
ftallen; L in Dienft fteffen. 
commissioner (.-*t) Bevollmad)- 
tigte(r); Beamte(r) m. 
commit (fin-mi’t) anvertrauen ; 
übergeben; begehen; bloßftel- 
Ten; einen Auftrag geben; vers 
pflichten; verbaften; vor Gee 
richt Stellen. 
(com 
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commitment (f*m-mi’t-mént), 
committal (ED) Verhaftung; 
Ausübung; Gefährdung f. 

committee (f'm-mi’t-ti) Komi⸗ 
tee n, Ausſchuß m. 

committer (fm- nii’t-t*) Auf- 
traggeber; Begeher m. 

commode & („mp’d) Kommode f. 

commodious U (fim-mö’-dE-6$) 
bequem; pafjend; geeignet. 

commodionsness (föm - md’-d°- 
öß-n$) Bequemlichkeit; Nütz⸗ 
lichfeit f. 

commodity, pl. nies (Eim-mö’d- 
e-1°, . tf) Bequemlichkeit; Ware 
SF (meift pi.). 

commodore  (£0’m-mi- dd") 
Kommodore m. 

common (fö’m-mön) 1. 0 (afl) 
gemein; gewöhnlid. 2. Ges 
meinbdewiefe f; „s gemeine(8) 
Volk; (House of) „8 Unterhaus 
n; ~ law Gewohnheitsrecht n; 
court of ~ pleas Gerichtähof m 
für Givilfaden; ~ room Rone 
fereng= und Speiſe-ſaal m ver 
Lehrer in höheren Schulanjtalten; ~ 
sense gejunde(r) Menfchenver= 
ftand; ~ wealth Gemeinwejen 
n, Republi€ f. 

commonalty („-P[-t°) das im Unters 
haus vertretene gemeine Volk. 

common-couneil (Eö’m-mn- 
kau’n-BEl) Gemeindesrat m. 

commoner (fö’m-mön-d*) jeder 
Engländer, der nicht Mitglied 
des Oberhauſes ift; jeder, der 
das Recht Hat, für das Untere 
Haus zu wählen, Mitglied des- 
felben ; (Oxford) Student, der 
an gemeinfamer Tafel fpeift. 

common-hall (£0’ m-min-§al) Ge» 
meinder, Rat-haus n. 

common-place (f5’m-m'n-plé ) 
1. Gemeinplag m.‘ 2. gewöhne 
lich; alltäglich; Fabgedrofchen. 

commotion (fin-md’-[hn) Ere 

jhütterung 7; Aufruhr m. 

com) 





commune (Pm-mjü’n) fid be- 
ſprechen; am. da8 Abendmahl 
empfangen. —— 
communicable („mjü’-n®- £61) 
communicability (fm-mjii’-n®- 
£4-bi7[-8-t®) Mitteilbarkeit f. 
communicant (f*m-mji’-n®-f'nt) 
RKommunifant m. 
communicate („mji’-n®-fet) mit» 
teilen; in Verbindung fteben. 
communication („mjü’-n®- fe”- 
fé'n) Mitteilung f; Umgang m. 
communicative (Fm-mjü’-n®-fä- 
tim) mitteiljam, gejpradig. 
communicativeness (mjü’-n?- 
fi-tiw-n®§) Mitteiljamfeit f. 
communicator (Pm-mjü”-n?-fe’- 
t®*) Mitteilende(r) m; Berbin- 
dungsmaſchine f. —— 
communicatory („fä-t?-R°) mit- 
communion (Pn-mjü’n-j’n) Ge- 
meinjdaft; Gemeinde f; Ber: 
fehr m; Ubendmabl n. 
communism (f6’m-mjii-nijm) 
Kommuniégmus m. 
communist (nist) Rommunift m. 
communistic (f6’ m-1mjii-ni”§-tif) 
fommuniftijd. 
community (f'm-mjit”-n®-t*) Ge- 
meinjdaft f, Gemeinwejen n. 
commutability (fm -mijii’-ta- 
bi71-*-t*) Vertauſchbarkeit f. 
commutable („t?b[) vertauj@bar. 
commutation (f6’m-miji-t?’- 
f'n) Veranderung ; Verwand- 
lung f, Begnadigung f. 
commutative (Fm-mji’-tä-tim) 
Taujd-... ; 
commute (f'm-mjii’t) (au8)tau- 
jden; Erſatz gewahren. 
compact 1.(fö’m-päft)Bertrag m. 
2. (Eim-pä’kt) dicht, feft, bün- 
dig; feft verbinden. 
compactness (f'm-pa’ft-n*§) 
Didtigfeit, Feftigfeit f. 
companion (fm-pa’n-j'n) Ge- 
fährte m, Gefabrtin 7; Kom> 
pagnon m; bRajüt(t)enkappef. 
[com 
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companionable (fSm-pa’n-j'n- 
561) gejellig, umganglid. 
companionableness (f*m-pa’n- 
j’n-*bl-n®§) Umganglidfeit f. 
companionship (.jdip) Gejell- 
ſchaft; Genofſenſchaft f. 
company (fö’m-pä-n®) [pl. com- 
panies] Gejellihaft; Rompa- 
gnie; Genofjenichaft; Menge; 
wl Mannjdaft f;to bear ~ Ge- 
fellidaft leiften; to keep ~ 
with P ein (2iebes-)Berhältnis 
haben mit. 
comparable O (fö’m-pä-Rr’bl) 
vergleidbar. [gleidbarfeit i 
comparableness (~-n*$§) Ber- 
comparative (f'm-pa’-4-tiw) 
1. DO vergleidend, Berglei- 
Gungs-...; verhaltnismapig. 
2. Komparativ m. 
compare (ffm-pä'’) 1. Vergleich 
m. 2. vergleichen. 
comparison (f'm-pa’-ifn) Ver⸗ 
gleihung; Steigerung f. 
compartition ( f6’m-pa'-ti’j@ - 
én), compartment (fm-pa’*t- 
ment) Ubteilung f, Fach, Feld n. 
compass (fö’m-pä$) Umfang; Be- 
reid); Kompaß m. 
compasses (fö’m-päß-#f) 1. Zir- 
fel m. 2. umgeben; einjchlie- 
fen; ausführen; beabjidtigen. 
compassion (f'm-pa’jd-'n) Mit- 
leid n. 
compassionate 1. (.-at) OD mit» 
leidig. 2. (nt) bemitleiden. ~ 
compatibility (£fm-pä’t-!-Bir[-- 
t°) Vereinbarkeit, Vertraglid=- 
keit f. — 
compatible U („ibl) vereinbar, 
compatriot (fim-p®’-tr?-dt) 
1. Landsmann m. 2. lands⸗ 
männijd. [Rumpan = 
compeer (fm-pit”) Genofie, 
compel („pE’I) zwingen ; nötigen. 
compellable \ (Ein-pe’I-PBEl) er- 


zwingbar. [gende(r) *) 
compeller (fm-pé7I-[*) Zwin- 
com) 


compend \(f6’m-pend), mehr gor. 
compendium (fim-pe’n-d5-m) 
Kompendium n. 
compendious U (ffm-pe’n-d°-d$) 
kompendiös, kurz (gefabt). 
compendiousness („-n?$) Kürze f. 
compensate ( fo’m-p*n - fet oder 
fim -pe’n- Bet) erfegen; ente 
ſchädigen; audgleichen. 
compensation(fö’'m-pen-Ber-jchdn) 
Erſatz m, Entihädigung f. 
compensative (ffm-pe’n-Bä-tim), 
compensatory (fin -pe’n-$ä- 
t3-n°) entfdadigend. 
compete (fm-pi’t) fic mitbe⸗ 
werben um; fonfurrieren. 
competence, „y (f6’m-p*-tén6, 
atén-f°) Kompetenz; Zuldng- 
lichkeit 7; Hinreichended Ver— 
mögen. 
competent U (f6’m-p*-tént) Hin» 
reichend; erforderlih; anges 
mefjen ; fompetent; berechtigt. 
competition (f6’m-p*-ti”jd-'n) 
Mitbewerbung f, Metteifer m. 
competitive (Fim-pert-°-tim) 
wetteifernd; Konfurrenzr... 
competitor (Eim-pE’t-3-tr) Mit» 
bewerber; Konkurrent m. 
competitory (Ein - pe’t-°-t3-R°) 
fonfurrierend. 
compilation ( £6" m-p*-Ié7-fd'n ) 
Kompilation, Sammlung f. 
compile (fm-pat’l) zufammen- 
tragen. llator m. 
compiler (iın-pai’1-%) Kompi- 
complacence, ay (f'm-ple’-f*n§, 
nb'n-f°) MWohlgefallen n, Gee 
fälligfeit f. Lfäftig, * 
complacent (f5m-plé”-fént) ge- 
complain (f*n-plé’n) (fich be)fla- 
gen; b fich Biegen (v. Spieren). 
complainant („-nt), complainer 
(n-??) Kläger(in f) m. 
complaint (f'm-ple’nt) Klage; 
Beſchwerde; Unpäßlichkeit f. 


complaisant (fo’m-pl*-fint) ger 


fällig; höflich. 

complement (f6’m-pl*-mént) Ere 
gänzung ; Verzierung f. | 

complementary (f0’m-pl*-né"nt- 
5_R°) ergangend; Ergangungse... 

complete (f'm-pli’t) 1.0 voll- 
ftändig; vollendet; ganglid. 
2. ergänzen; vervollftindigen; 
erfüllen. 

completeness (.-n!$) Vollſtän⸗ 
digkeit; Vollfommenhkeit f. 

completion (Biın-pfi’-{chön) Boll- 
endung; Erfüllung f. 

completive (tim) ergänzend. 

completory 1. (fm-pli’-t®-r®) ere 
füllend. 2. (&ö’m-plE-t°-R°) 
Komplete Ff (teptes Stundengebet). 

complex O (fö’m-plefß) gufame 
mengefegt, verwidelt. 

complexion (im -piert-jchin) 
1. Ausſehen n, Gefichtöfarbe f. 
2. von Uusjehen. 

complexity (f'm-ple” #p-*-t*) [pl. 
complexities] Verwidelung f. 

compliable (fm-plat’-"61) nadje 
giebig. 

compliance (fSm-plat’-"n§) Eine 
willigung, Willfährigkeit 7; in 
~ with gemäß. [fallig. 

compliant (.*nt) willfabrig; ge 

complicacy (£ö’m-pIE-fä-5°) Bere 
widelung f. 

complicate 1. (f8’m-pl*-fét) vers 
wideln. 2. (.fit) verwidelt. 

complication (f6’m-pl*-f"-fd'n) 
Verwidelung f. [rige(r) m. 

complier (ffm-plat”-%) an 

compliment (f6’m-pl*- ment) 
1. Kompliment n, Grub m. 
2. beglüdwünfchen; begrüßen; 
beſchenken; Komplimente, Um« 
ftände madjen. 

complimental I(fö’'m-ple-me"nt- 
5[), complimentary (.3-R°) Höf- 
Yichfeitd-..., höflich. 


complaisance (f0’m-pl®-j'nf, a. | complimenter (Eö”m-plö-mi’nt- 


frang. Uusfprache) Gefälligfeit f. 
[com 
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dr) Komplimentenmacher m. 
com) 


complot 1. (f6’m-plét) Romplott 
n, Anſchlag m. 2. (fm-pld’t) 
fowplottieren. (fdwérer om 
compbtter (f8m-plo’t-t®) Ber- 
comply (£im-plai”) (with) fich fũ⸗ 
gen, nadfommen; willfabren. 
compenent (f°m-po’-n'nt) 1. Bes 
ftardteil m. 2. Zeil+..., Sei- 
ten... 
compert (f'm-po’*t) ibereinftim- 
met, paffen; reff. fid betragen. 
comportable (.-"6f) paffend. 
compose (f°m-pod’{) zufammen- 
fegen ; fomponieren, verfafien; 
ordnen; beilegen; beruhigen. 
composed (E!m-po’jd) rubig, ger 
Teßt, gelaffen. lheit, Rubef. 
composedness (.-n*§) Gelaffen- 
composer (f*m-po’j-") Rerfaffer; 
Komponift; Serubiger m. 
composite (f6’m-pi-jit oder Pim- 
po’j-it) zufammengejegt. 
composition (£ö’m-pö-jlrich-"n ) 
Zufammenjegung ; Abfaffung; 
Kompofition f; (Sdrift-)Sag 
m; Beilegung f. 
compositor (f'm-po’j-*-t*) 
Schriftſetzer m. 
compost 1.(fö’m-post) Mifddiine 
germ, 2. (fm-po” pt) diingen. 
composure (f¥'m-pp’-G"*) §af- 
fung; Gemütsruhe /. 
compound 1.(fö’m-paund)zufam« 
mengejegt; Zufammenjegunn, 
Berbindungf. 2. (ın-pau’nd) 
zuſammenſetzen; beilegen; fid 


\ 


einigen. 
» compounder (f!n-pau”’nd-") 3u- 
fammenfegende(r); Bermit- 
telnde(r) m. 


comprehend (fö’m-prE-be”nd) in 
fich fafien; begreifen. 
comprehensible 0 (fö’m-pr®- 
be’n-fibl) faßlich. er 
comprehensibleness(.-n*§) Faß⸗ 
comprehension ( f6’m-pr®-bé’n- 


comprehensive © (fö’m-pR!- 
be’n-flw) umfafjend. 
comprehensiveness ( f6’m-pr*- 
be’n-Eim-n?6) Um fafjende(s) n. 
compress 1. (fm-pré’§) gujame 
mendrüden. 2. ( fo’m-preé§) 
Komprefje f. 
compressibility (m - pré’§ · 6 
bi7[-#-t*°) Zujammendridbare 
feit f. 
compressible (ffm-pre’$-I6I) gue 
fammendrüdbar. 
compressibleness („-n!5) Zu- 
fammendrüdbarfeit f. 
compression (f'm-pre’j@-'n) Bue 
fammendrüdung /. 
compressive (f!m-pre’5-Im) gue 
fammendrüdend. 
comprise (~prai’f) in fid faffen. 
compromise (fo’m-pri-maif) 
1. Rompromif nu.m; Bertrag, 
Vergleich m. 2. beilegen, ſchlich⸗ 
ten; bloßſtellen. 
compromit (. mit) bloßftellen. 
compulsion (fm-pb’I-jd'n) 
Zwang m. 
compulsive O (f*m- pi’1- ffm), 
compulsory(.§*-r°)3wangé-..., 
zwingend; antreibend. 
compunction (f'm-pb’nsft-fh'n) 
Zerfnirfhung; Rene f; Baur 
bern n. lſſchbß) oe 
compunctionus (fm- pb’nsft- 
computable (fm-pji’t-"b1) be» 
rechenbar, zäblbar. 
computation (f6’ m-pjii-té”- fn) 
Berechnung J, Überichlag m. 
compute (f'm-pjii’t) berechnen. 
computer (f°m-pjin’t-**) Rechner, 
Berechner m. 
comrade (fö’m-R?b) Ramerad m. 
con (fön) berfagen; ¶ durch Hand⸗ 
winken das Ruder dirigieren. 
concatenate (f'n-f4’t-*-nét) vers 
fetten. {fettung ch 
concatenation („nE”-{ch’n) Ber- 


f@'n) Umfang, Inbegriff m; | concavation ( fo’n-fi-me"-fh'n) 


Saflungäfraft 7. 
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Aushohlung f. 
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concave (fö’n-few) 1.0 fonfav, 
Hohle... 2. Hohlung f. 3. aus⸗ 
hoblen. 
concaveness („-n?5), concavity 
(Eön-Fä’m-8-1°) Hohlrundungs. 
conceal (Eön-Bi’I) verhehlen, vers 
bergen. — 
concealable (Ein-Bi’L-61) ver⸗ 
concealer („?*) Serberger m. 
concealment (f'n-§i’[-mé*nt) Ver- 
heimlidung f, Verfted m. 
concede (£ön-Bi”d) einräumen. 
conceit (f'n-fi’t) 1. Gedanke m; 
geiftreiher Einfall; Einbildung f; 
Düntelm. 2. fic) vorftellen; out 
of ~ with überdrüffig fein. 
conceited 0) (f'n-fi’t-*>) einge- 
bildet, gegiert. 
conceitedness (.-n®s) Eingebil- 
detheit; Dünfelhaftigkeit f. 
eonceivable D (Ein-ki’w-?6l) 
denfbar. [barkeit Al 
conceivableness („-n!$) Denf- 
conceive (Eön-Bi’w) empfangen, 
fhwanger werden; begreifen; 
faffen ; auéfinnen. 
concentrate (f0’n-f®n- ober Ein- 
Be’n-tRet) zufammenziehen. 
concentration (FEö’n- Ben -tr?”- 
f'n) Zufammendrängung f. 
concentric(al D) (fin-Be’n-trif, 
mtRE-EIL) konzentriſch. 
conception (Fin-Be’p-jchin) Em: 
pfingni8; Vorftellung f. 
concern (f'n-§6"'n) 1.Angelegen- 
beit; Sache f, Snterefjen; Un⸗ 
cube; Wichtigkeit 7; Gefchäftn. 
2. betreffen, angehen, interef- 
fteren ; beunruhigen. 
concerned (f'n-§6’*nd) interef- 
fiert, beteiligt, befümmert. 
concerning (fin-Bö”'n-iIns) in bes 
treff, wegen. 
concernment (fin-Eö’n-ment) = 
concern 1. 
concert 1. (f0’n-f*t) Konzert; 


l 


concession (Ein-5e’jch-'n) Zuge · 
ftindni8 n; Bewilligung 7. 
concessive U (£in-58’$-Biw) ein« 

raumend. 
conch (fönsf) (große) Seemujchel. 
conciliate (f'n-fi’l-®-ét) verjöh- 
nen; gewinnen. 
conciliation (fn-fi"1-*-7-fih'n) 
Verfohnung; Erwerbung fF. 
conciliator (f°n-fi7{-®-é’-t®*) Bere 
mittler m. — 
conciliatory (.t*-n°) vermitteld, 
concise Li(f*n-fat’ 6) Eurg; bündig. 
conciseness („-n!$) Kürze f. 
conclave (f6’n-fléw) Konklave n. 
conclude (f'n-fli’b) ſchließen; 
abe, be⸗ſchließen. 
conclusion (.fli’-G'n) Schluß; 
Beichluß m. 
conclusive I (fn-fin’-fiw) ents 
fcheidend, folgerecht. 
conclusiveness (Ein -Eli’- fiw- 
nẽß) Entjcheidende($) n. 
concoct (f'n-f5’ft) verbauen; 
reifen ; ausfinnen. 
concoction (f'n-f6’f-jd'n) Bere 
dauung f. ahem 
concoctive (fn-f6’ft-im) ver- 
concomitance, ay (fn-f6’m-*- 
t'nb, «t'n-B°) Begleitungf. 
concomitant (f'n-f0’m-*-t'nt) 
1. begleitend. 2. Begleiter m. 
concord (fö’ns-£ö:d) Ubereinftime 
mung; Harmonie f. i 
concordance(f°n-f6""h-5nf) Über- 
einftimmung ; Ronfordang f. 
concordant C) (Ein-Eör’-dönt) 
übereinftimmend; einftimmig. 
concordat(.f*”-bat)Ronfordat n. 
concourse (Fö’ns-fo:$) Zufame 
mens, Auf-lauf m; Zufammene 
treffen n. 
concrete 1. (f'n-fri’t) 0 verdide 
tet, dicht; fonfre’t; benannt 
(abt). 2. (Eö’n-Erlt) Maffe f; 
Konfretum n; Gußmörtel m. 


Einverftändnid n. 2. (Ein- 3. (fön-Eri’t) (fich) verdichten; 
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concretion (f'n-fri’-jh'n) Heft 
werden n; Ablagerung /. 
-concubinacy (f'n-fjit’-b*-nd-*), 
concubinage (n!dG) Konfubi- 
nat n. [£ubine { 
concubine (fö’ns-Fü-bain) Kon- 
concupiscence(Pn-tü”-pib-5n$) 
Luft, Begierde f. 
concupiscent („#®nt) lüftern. 
concur (f'n-f5*”) übereinftimmen 
mit; beipflidten; mitwirfen; 
fonfurrieren. 
concurrence (fin-Fö’R-Rent) Zu⸗ 
fammentreffen n, Ubereinftim- 
mung; Mitwirfung f. 
concurrent („Rnt) 1. U) beglei» 
tend; mitwirfend ; übereinftim- 
mend. 2. Nebenumftand m. 
concussion (En-B’ih-'n) Er 
fhütterungf. Ü — 
concussive (En-Eö’$-Eim) er- 
cond & (find) ein Schiff durch Zeichen 
dirigieren. —— 
condemn (f'n-bé”m) verdammen, 
condemnable(n-d&’m-n’bLl) ver- 
dammlich; ftraflid. 
condemnation (f0’n -b®m -n®- 
f'n) Verurteilung; Verdam⸗ 
mung 7. [R®) Paes 
condemnatory (fin-de’m-nä-t% 
condemner (fin-de’m-n", F fn- 
be’m-**) Verurteiler m. 
“ condensable (fin-de’n-EFBI) vers 
dichtbar. [verdichten. 
condensate (Ein-de’n-ket) (fic) 
condensation (f0’n-d'n-fée- 
ich’n) Verdichtung f. 
scondense (f'n-dé’n§) fondenfie- 
ren; (fic) verdichten. 
condenser (f'n-dé” n-§**) Verdich⸗ 
ter; Kondenfator m. lkeit “ 
condensity (. dé’ n-f*-t*) Didtig- 
condescend (f6’n-d*-§2"nbd) fi 
berablafjen; geruben. 
condescending U) (f6’n-d*-f2"n- 
dint) Herablafjend. 
condescension (.fé"n-j*n) Her- 
ablaffung; Gefalligteit f. 


condign O (f'n-bat’n) angemef- 
fen; gehörig. 
condiment(fö’n-d°-ment)Würzef. 
condition (f*n-di’jG-'n) 1. Zu⸗ 
ftand m, Sejdhaffenheit; Stel- 
fung; Bedingung; Klaufel f. 
2. bedingen; ausmachen. 
conditional (f'n-di’j@-'n-"1) be⸗ 
dingt; Bedingungé-... 
conditionality (fn-bi’{d-'n-a"1- 
&_f°) Bedingtheit 7. 
conditionally (f'n-bdt’ f-n-*I-1°) 
bedingungsweile. [geartet. 
conditioned („’nd) befdaffen; 
condolatory (f'n-bp’-14- t®-Rr°) 
Peileidse... —— 
condole (kn·do l) Eondolieren ; 
condolement (f'n-dd’1- ment) 
Betribnis f; Bedauern n. 
condolence (dö’-I!n$) Beileid n. 
condoler (fn-d5”-IPr) Beileid 
Bezeugende(r) m. —— 
conduce (fin-djn’$) führen, ge⸗ 
conducibility (fn-bdjit”-§*-bY1-*- 
t°) Dienlichfeit f. 
conducible (f'n-dju’-f161), con- 
ducive (. fim) dienlich; förder⸗ 
lid. [n®$) Dienlichkeit 7. 
conducibleness ( f°n-djn’-B{6I- 
conduct 1. (fö’n-böft) Führung 
J; Geleit n; Aufführung f. 
2.(Ein-dDö’ft) (an)führen; (ges) 
leiten. . 
conductibility (in-bö’t-tEBirt- 
&_t°) Leitungéfabigfeit f. 
conducting (tin?) Leitung»... 
conductor (f'n-b6’f-t%) Führer; 
Leiter; Borfteher ; Kondukteur; 
Konduftor m. 
conductress (fin-bö’ft-REb) Fũh · 
rerin, Leiterin, Vorfteherin f. 
conduit (f5’n-b®t oder f6’n-Dwit) 
Leitungsröhre f, Kanal m. 
cone (fon) Kegel; Zapfen m; 
Kegelichnede f. 
coney (fö’-n?) = cony. 
confabulate (Ein-fä’6-jü-Iet) 
plaudern. 
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confabulation (in-fä’b-jü-1e”- 
fin) Geplauder n. 
confect 1. (f6’n-féft) Ronfeft n. 
2. (fn-fée’ ft) einmaden. 
confection (f'n-fé’f-jdin) Kon- 
fett n. [Konditor m. 
confectioner (Ein-ferk-[chön-r) 
confectionery (Ein-ferk-ch’n-3- 
R°) Konfeft n; Konditorei f. 
confederacy(~fe’b-5-rai-f°) Biind- 
nid n, Bundesgenoffenfdaft f. 
confederate 1. (kön-fe’p--rät) 
verbündet; Bundedgenofje m. 
2. (.Rét) (fich) verbünden. 
confederation (f'n - fe’d-3- Re”. 
fin) Bund m; Biindnis n. 
confederative (.fé"b-*-re’-tiw) 
Bunded«... —— 
confer (.f6'”) verleihen, erwei⸗ 
conference (ko nfẽ · Rẽnß) Ver⸗ 
handlung; Konferenz f. 
confess (Ein-fE’&) befennen, gus 
geftehen; beichten; zeigen. 
confessedly (fn-fe’ft-I°) guge* 
ftandenermaßen. 
confession (.fe’{d-'n) Geftänd- 
nid; Befenntnid n; Beichte f. 
confessional (f'n - fé’fd -n-°1) 
Beichtftuhl m. 
confessor (f*n-fe”§-**) Befenner ; 
Beichtvater m. [traute(r) 9 
confidant (fö’n-fi-dä’nt) Ver⸗ 
confidante (~) Bertraute f. 
confide (fön-fai”d) (an) vertrauen, 
fi verlaffen. 
confidence ( f5’n-f*-dénb) Ver- 
trauen, Zutrauen ; Zuverficht f. 
eonfident (fö’n-Fi-dent) 1.Üver- 
trauend, guverfidtlid; gewiß; 
dreift. 2. Vertraute(r) s. 
confidential O (kön - f*-dé"n- 
ſchoͤl) vertraulich. 
configuration (f'n-fi’g -jli-Ré”- 
ſchoͤn) Geftalt, Form f. 
configure („jüt) geftalten, Bilden. 
confine 1. (fö’n-fain) meift as pl. 
Grenze f. 2. (Ein-fai’n) bee 
grenzen, befdranten ; (an)gren- 
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gen; einjperren; to be .d of in 
Woden fein mit. 
confinement (Fin- fai’n-mint) 
Ginjperrung ; Haft; Beichrän- 
fung; Unpäßlichfeit; Nieder- 
funft f. 
confiner (f0’n-fat-n**) Beſchrän⸗ 
fer; Grengnadbar m. 
confirm (f'n-f6’*m) (be)fräftigen 
beftatigen,fonfirmieren. tis} 
confirmable (.f6*”-m*6bI) erweis- 
confirmation (f6’n-f**-mé"-fd'n) 
Beftätigung; Konfirmation f. 
confirmative U (fin-fö”-mä-tim) 
beftätigend. 
confirmatory (Ein-för”-mä-t?-R) 
beftätigend, befräftigend ; Kon» 
firmations:...  [Beftigfeit f. 
confirmedness (.~f6’*mb-n*®§) 
confirmer (En-för-mdr) Beftäti« 
ger m. [ziehbar. 
confiscable (f'n-fi’f-f561) ein- 
confiscate (f0’n-fip-fét oder Pin- 
fl’ B-fét) 1. einziehen. 2. einge» 
zogen ; verfallen. 
confiscation (#ö’n-fiB-fer-[hn ) 
Konfiskation f. [Brand m 
conflagration („flä - gr®”- ſchon) 
conflict 1. (kö’n- filft) Kampf, 
Streit m. 2. (fn-fli”ft) fame 
pfen; (wibder)ftreiten. 
confluence (fö’n-flu-En$) 3ufame 
menfluß m; Menge f. 
confluent (Ent) 1. gufammene 
fließend. 2. Zus, Neben-fluf m. 
conflux (f6’n-fléfB) 3ufammens 
flußm. [anpaffen; fic fügen. 
conform (f*n-f5’*m) bilden nad; 
conformability (Ein-fö'’-mä-bI”[- 
&-t°) Angemefjenheit f. 
conformable OD (fn-f6*’-m®61) 
gleichfirmig, übereinftimmend; 
gemäß; fügfam. 
conformation (fö’n-FFr-me”-jchPn) 
Übereinftimmung; Bildung, 
Geftalt f. a 
conformity (fn-for’-m®.t*) Ahn- 
lichkeit; Gleichförmigkeit; Uber- 
coN] 


einftimmung 7; in ~ with ge 
mag 


ag. 
confound (ftn-fau’nbd)vermijden; 
verwedjeln; verwirren; be» 
fhämen. 
- confounded I (f'n- fau’n-d*>) 
verwirrt, beftiirgt ; verwünſcht. 
confounder (~d**)Bermirrer; Ver⸗ 
nidter m. [t*) Briderfdaft f. 
confraternity (fö’n-frä-tö'”-n?- 
confront (f'n-frb’nt) entgegen- 
treten; gegenüberftellen. 
confrontation (fö’n- fr’n -t”- 
fh'n) Gegenüberftellen n. 
confuse (f'n-fji’f) verwirren. 
confused I (f'n-fji’ jb) verwirrt, 
beftiirgt; undeutlid. [heit f. 
confusedness(.-n*§)Berworren- 
confusion (Fn-fin’-G’n) 1. Ver⸗ 
wirrung; Beftirgung f. 2. ~! 
verdammt! Ben 
confatable (f-fjit”-t561) wider: 
confutation (Fö’n-fjü-te”-fch’n ) 
Widerlegung f. 
confute (f’n-Fjut) widerlegen. 
eonfuter X (f5n-fjii’-t®) Mider- 
leger m. 
congeal(dGi’l)erftarren (Iafjen); 
gefrieren; gerinnen. (bar. 
congealable (.DG1’-1*61) gefrier- 
congealment (Pn-bGi’i- mnt), 
congelation (fö’n-bG?-Ie"- 
f'n) Gefrieren, Gerinnen ; Er- 
ftarren n. 
congenial O (Pn-bGi’-n®-%) 
— verwandt; entſpre⸗ 


end 
Weongeniality (f8n-bGi7-n?-i71-5. 
t*) Gleidartigfeit; Berwandt- 
ſchaft; Ungemeffenheit y. 
conger (fö’ns-g’) Meer-aal m. 
” congestion (f'n -dGé’ft-fd'n) 
Blut-andrang m. 
conglomerate 1. (f'n - glö’m -3. 
Rat) zufammengeballt; Kon- 
glomerat n. 2. (Rt) zufam« 
_ menballen. (baufung 7 
conglomeration (.Ré”-f'n) An- 


[CON 


[83] 6* 


conglutinate 1. (Pn-gliu’-t- 
net) gufammen-fleben, «heilen. 
2. (nat) zufammen-geleimt, 
gebeilt, »gefügt. 
conglutination (.nt’-jd'n) Zu- 
fammensfleben, »beilen n. 
congratulate (Pn-grä’t-jü-Iöt) 
beglückwünſchen; gratulieren. 
congratulation (Pn-grä’t-jü-Ie- 
f'n) Glückwunſch m. 
congratulator (fin-grä”t-jü-I?’- 
t®*) Gratulant m. 
congratulatory (fön-grä’t-jü-Iä- 
t5.R*) Glüdwunjde... 
congregate (fö’ns-gr®-get) (fid) 
(ver)ijammeln. 
congregation( fd’ nt-gn*-ge”-jh*n) 
Sammlung; Unhaufung; Gee 
meinde; Kongregation f. 
congress (fö’ns-gr?6) Kongreß m. 
congressional (fin?-gré”jd-*n-*1) 
Kongreß»... 
congruence, ay (Pö’ns-grü-Enb, 
fo’n-gril-én-§* over Fön-grü’- 
&n-5°) Übereinftimmung /. 
congruent(fö’ns-grü-nt)überein« 
ftimmend. leinftimmung a 
congruity (fn-grit’-*-t*) Über 
congruous U) (fö’ns-grü-d5) an- 
gemefjen; ibereinftimmend. 
conic(al U) (fö’n-IE, f6’n-*-£51) 
fonifd, fegelformig; Kegels...; 
~ section Kegelichnitt m. 
conifer (f5’-n*-f'*) Nadelholz- 
baum m. [R?l) mutmablid. 
conjectural © (f'n-bGe’ ft-fh'- 
conjecture (.fh**) 1 Mutmefun 
J. 2. mutmaßen. in| 
conjecturer („| 5-n**) Vermuter 
conjoin (Ein-dG5i’n) (fi) ver⸗ 
binden. [den. 
conjoint U (Pn-dGöi’nt) verbun- 
conjugal U (Fö’n-dbGü-gPI) ehe 
lid, Eher... 
conjugate 1. (fö’n-dbGü-g2t) fon- 
jugieren. 2. (.git) verbunden. 
conjugation (Fö’n-bGü-ge”-fch’n) 
Konjugation f. 
con) 


conjunction (En-DGö’nst-[ch’n) 
Berbindung; Konjunftion f. 
conjunctive (tim) verbindend; 
~ mood Konjunktiv m. 
conjuncture (.tfd**) Zufammen« 
treffen m von Umftänden. 
conjuration (fö’n-DGü-Re”’-jhPn) 
Beſchwörung f. 
conjure (fin-dGit”) beſchwören. 
conjurer (fön-DGw-Rd:) Befdwo- 
rer, Zauberer m. —— 
connatural & (kon-nat· ſcho· Rol) 
connect (f'n-ne’ ft) (fich) verbin⸗ 
den; gujammenhangen. 
connection (f'n-née’f-fdin) Bere 
Bindung, Verwandtidaft; Be- 
kanntſchaft; Kundichaft f. 
connective I (£in-ne’£-tiw) vere 
bindend, gemeinjam. 
connivance(fin-nai’-winf)NRach- 
fiht f; Mitwiffen n. 
connive (f'n-nat’m) nadfeben, 
die Augen zudrüden. 
connivent (.nat’-w'nt) nachſich⸗ 
tig. [tige(r) = 
conniver (f8n-nat”-w**) Nachſich⸗ 
connoisseur (f0’ n-n*§-fi1"”, fö’n- 
n®-§6"”) (Kunfte)Kenner m. 
connubial (f'n-njit”-b*-"1) ehelich, 
Ehen... — 
conquer (ko ne⸗·koe) erobern ; (be>) 
conquerable(fö’ns-Eö-RÖBL) beſieg⸗ 
bar, überwindlich. 
conquerableness ( koꝰ ne-to· obl· 
neß) überwindlichkeit f. 
conqueress (Æſ-Rẽß) Siegerin f. 
conqueror (.f°-r**) Sieger m. 
conquest (fö’ns-fweßt) Erobe⸗ 
rung f, Sieg m. 
consanguineal, „ous (f'n - Bän- 
gwi’n-*-*, 86) blutsverwandt. 
consanguinity (fö’n-Bän-gwi”n- 
&t°) Blutsverwandtichaft f. 
conscience (ko n·ſchẽnß) Gewifſen 
n; in„ mit gutem Gewiſſen; 
out of all unverſchämt. 
conscienceless ( f0’n-jch*n§-I*6) 
gewifjenlos. 
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conscientious (Fo’n-jhd-n- 
ſchöß), conseionable (Fö’n- 
fh'n-*61) D gewifjenhaft. 
conscientiousness (fö’n-jch?-"n- 
ſchöß-nẽß) Gewiffenbaftigfeit 7. 
conscious U (fö’n-jch?B) bewußt, 
fundig. (yf, Bemwußtjein 
consciousness („-n!$) Kenntnis 
conscript (f6’n-ffript) 1. einge» 
ſchrieben, fonffribiert. 2.Kon» 
ffribierte(r)m. [Aushebungf. 
conscription (fn-ffrl’p-fd'n ) 
consecrate (f6’ n-f*-frét) weihen, 
einjegnen, heiligen. 
consecration (f0’n-f*-Eré”-fd'n) 
Weihung, Einfegnung, Heilig- 
fprehung f. [Weihende(r) m. 
consecrator (f6’n- f° - fre”- t® ) 
consecutive I (Ein-Be’f-jü-tim ) 
aufeinanderfolgend; folgend 
aus. 
consent (fn-fé’nt) 1. Zuftim- 
mung; Einwilligung f; Ein» 
lang m, Sympathief. 2. ein» 
willigen, beipflichten. 
consentaneous (fö’n-Bin-t??-nd- 
85) übereinftimmend. 
consenter (f'n-fe” n-t**) Einwil- 
ligende(r) m. [ftimmend. 
consentient \ („fihnt) überein» 
consequence (f0’n-f*-fwénf) 
Folge f, Einfluß m. 
consequent (.fwént) 1. folgend. 
2. Solge(rung) f, Schluß m. 
consequential U) (£ö’n-Bi-Ewe’n- 
ſchoͤl) folgend, folgerecht; wichtig 
thuend, anmafend. — 
conservable (fön-Bö”-wößl) er- 
conservancy (Ein-Bör’-wön-$*), 
conservation (f5’n- Bit -me’- 
f'n) Erhaltung f. [haltend. 
conservant (f'n-§6'’-w'nt) er: 
conservative („wä-tlm) 1. fone 
fervativ, erhaltend. 2. Konſer⸗ 
vative(r) m. 
conservator (£5’n-f5*-wé"-t** op, 
fon - ft - we’-tit) Konſerva⸗ 
tor m. 


con) 
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conservatory (f'n-§5"-w4-t5-n°) 
1. fonfervierend. 2. Behältnis 
n, Speicher m; Gewadhshaus; 
Konjervatorium n. 
conserve 1.(f'n-§6’'w) konſervie⸗ 
ten, aufbewahren, einmaden. 
2. (f6’n-fi'w) Eingemach— 
te(8) n. 
consider (f'n-§17b-"*) betrachten; 
erwägen, bedenfen; Rückſicht 
nehmen; jchäßen. 
considerable U (Ein-Eird-I-RiEl) 
anſehnlich, beträchtlich. 
considerableness („R’bl-n?5) Be- 
tradtlidfeit, Wichtigfeit f. 
considerate U) („Rät) bebächtig, 
vorfidtig; rückſichtsvoll. 
considerateness ( Pin-bi’d-I-Rät- 
n*§) Bedadhtiamfeit 7. 
consideration (f'n - fi’d-5-ne7- 
f'n) Betrachtung, Überlegung; 
Rückſicht Hochachtung; Ridtig- 
keit; Entſchädigung; Pramies. 
considerer (Ein-Bi’vd-3-RFF) Gre 
wagende(r) m. 
considering I ( f'n-§i’b-5-nins) 
erwägend; in Betracht. 
consign (f'n-fat’n) übergeben, 
überliefern; fonfignieren. 
consignee ( fin-§*-ni’) Waren 
Empfänger m. 
consigner, „or (Ein-Bal’-n?r) 
Waren-Abjender m. 
consignment (f'n-§at’n - ment) 
Überfendung; Konfignation /. 
consist (f'n-fi’ ft) beftehen. 
consistence, „y (.-*nf, .-'n-6°) 
©» Geftigteit, Didtbeit 7; Beftand 
m; Standbaftigfeit 7. 
consistent © (nt) feft; fonje- 
quent; ibereinftimmend, 
consistory (Ein-Bi’5-t-R*) 1.Ron- 
fiitoriale... 2. Ronfiftorium n. 
eonsociation \ (fn-f0’-fh*- e”- 
fG'n) Vereinigung f. 
consolable(f'n-f5"-1°6!) tröftlich. 
consolation (förn-kö-18”-Ich’n ) 
Zroft m. 
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console 1. (Pn-E5’I) tröften. 
2. (f6’n-f0l) Ronfole f, Krage 
ftein m. 

consoler (fn-§5’-[5*) Zröfter m. 

consolidate ( f'n-§67[-*-dét) fee 
feftigen; fonfolidieren; gubei+ 
len; feft werben. 

consolidation ( f'n - 501-%-per- 
jh'n) Befeftigung ; Konſolidie⸗ 
rung J; 3u(jammen)beilen n. 

consols (fö’n-Bölf ov. \ Ein-jd’1j) 
fundierte Staat8fdulbd. 

consonance, ay (fo’n-§5-n'ng, 
anin-§°) Ronfonang f. 

consonant (.n'nt) 1. fonfonies 
rend; gemäß. 2. Ronfonant m. 

consonous („nd$) harmoniſch. 

consort 1. (fö’n-bö't) Gefabrte m, 
Genofje m, Genoffins, Gemahl 

“m, Gemablin f; Geleitſchiff n. 

2. (f'n-§0"'t) vereinigen, fid 
gefellen zu. 

conspicuous U (En-Epi’k-jü-85) 
fihtbar; deutlid; auffallend; 
berühmt. 

conspicuousness (.-n*§) Sicht- 
barkeit; Deutlichfeit; Auffäl- 
ligfeit; Berühmtheit f. 

conspiracy (f'n-$pi’R-nd-6°), N 
conspiration (fö’n- Ep#- R?”- 
f'n) Verſchwörung f. 

conspirator (Ein-Epi’r-rä-t’r) 
Verſchwörer m. 

conspire (E’n-Eyai'’) fid vers 
ſchwören; fich vereinigen. 

constable (fö’n-Btäbl) Ronftabe 
ler, Shugmann m. 

constancy (fö’n-ktän-$°) Stand» 
baftigfeitf. —— 

constant OD (.ft'nt) ſtandhaft; 

Constantia (f'n - §ta’n-fd*-a) 


Konftanze f. 
constellation(fö’n-Etel-Ie”-ch’n) 
Sternbild n. [Beftürzung f. 


consternation („Bti‘-ne”-fch’n ) 
constipate („Bt?-pet) verftopfen. 
constipation (f6’n-ft*-pée”-fd'n) 
Berftopfung f. 
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constituency (f'n-fti’t-jii-'n-§°) 
Wählerſchaft 7. 

constituent (fn - §ti’t - jit -ént) 
1. ausmachend, Beftand-...; 
fonftituierend: „ body Wahl- 
forper m. 2. Beftandteil; Ber 
vollmadtiger; Wähler m. 

constitute (£6’n-ft®-tjiit) feftftel- 
len, anordnen; bevollmadti- 
gen; einjegen ; ausmachen. 

constitution (fö’n-bti-tiu”-[ch®n) 


Einrihtung; Bejhaffenheit; 
Berfaffung; Konftitution f. 
constitutional (Fö’n-$ti-tju”- 


fhön-M) 1.0 fonftitutionell, 
verfaffungsmapig. 2. Spagier- 
gang m (zur Verdauung). 
constitutionalism (-1jm) Kon 
ftitutionalismud m. 
constitutionalist (.-Ift) Konfti- 
tutionelle(r) m. 
constitutionality (Eö’n-bti-tjü’- 
{hin -3”T-8-1°) Berfaffungs- 
mäßigfeit f. 
constitutive I(fö"n-Bt3-tin”-tim) 
weſentlich; fonftttuierend. 
constrain (f'n-ftre’n) zwingen, 
drängen. [zwingbar. 
constrainable (f'n - tre’-n?bL) 
constraint(f'n-ftré’ nt) Zwang m. 
constrict (f'n-ftri’ ft) zufammen- 
ziehen. [Bufammenziehung/f. 
constriction (kön - ftri’f- f'n ) 
constrictor (.ftri’f-t®*) Schließ⸗ 
musfel m ; boa-~ (bD’-a-~) Ries 
fenichlange f. 
constringent (Ein-Btri’n-DGnt) 
zufammenziehend. 
construct („BtRÖ’ft) bauen; fons 
ftruieren; errichten. [bauer m. 
constructer (Fin-Btrö’£-tr) Er⸗ 
construction (f'n - #trö’f-jch'n) 
Konftruftion; Auslegung ; Zu» 
fammenjeßung 7, Bau m. 
constructive(f'n-ftrd’f-tiw)Ron= 
ftruftions«..., fonftruierbar. 
construe (f6"n-ftrit) fonftruieren; 
auslegen; erklären ; iiberfe’gen. 
[CON 
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consul (f6’n-§*1) Konful m. 
consular (.f%-[%) fonfular(ijd). 
consulate (f6’n-§*-lat), consul- 
ship (.§°l-fip) Ronfulat n. 
consult (f'n-§8’(t) fonfultieren, 
um Rat fragen; fic) beraten. 
consultation (£6’n-fdl-te”-f'n) 
Konfultation, Beratung f. 
consultative (fön-5ö”I-tä-tim) be» 
ratend. lzehrbar; — 
consumable (f'n-$jii’-m*bI) vers 
consume(fin-Bjü’m) verbrauden; 
vernichten; (fich) verzehren. 
consumer („Bil’-mdt) Verzehrer; 
Verſchwender; Konfument m. 
consummate 1. (Ein-5ö’m-mät) 
OD vollendet, ausgemacht; F ger 
trieben. 2. („möt ov. Eö’n-bin- 
möt) vollenden; durchführen. 
consummation ( f6’n-f*m-mé7- 
fG'n) Vollendung f. 
consumption (f'n- 8’ m -fd'n ) 
Berbrauh m; Vernidtung; 
AUbzebrung f. 
consumptive O (f'n-§8’m -tiw) 
verzehrend; ſchwindſüchtig. 
contact (Eö’n-täft) Berührung f. 
contagion (f'n-té”-bG'n) Anſtek⸗ 
fung; Seuche f. 
contagious D (.dG8) anftedend. 
contain (f'n-té’n) (fic) (ent)hal- 
ten, (um)faffen. (bar. 
containable (.té”-n*bl) enthalt- 
contaminate 1. (f'n-ti’m-*-nét) 
befleden. 2. („nät) befledt. 
contamination (Ein-tä’m-I-n?”- 
f'n) Befleckung f. 
contemn (Ein-t#’m) verachten. 
contemner (.-n**) Verächter m. 
contemplate (f6’n-tém-plét oder 
Pn-te’m-plet) betrachten; be- 
abfichtigen; nachdenken. 
contemplation (fö’n-tem-pI?”- 
f'n) Betradhtung f. 
contemplative O (f'n-te’m-pli- 
tim) betradtend; bejhaulich. 
contemplator (£ö"n-töm-ple’-t}r) 
Betrachter; Befchauer m. 
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contemporaneity (f'n-tée”’m-pd- 
na-ni’-"-t*) Gleichzeitigfeit f. 
contemporaneous U ( fn - té”m- 
po-ne”-n*-66) gleichzeitig. 
contemporaneousness („R@’-n!- 
66-n®§) Gleidgeitigfeit 7. 
contemporary (.R4-R°) 1. gleid- 
zeitig. 2. Zeitgenoß ; Kollege m 
(in der Preffe). 
contempt (f'n-té”’mt) Verachtung 
J; in » of trog. 
eontemptibility (f'n-té’m-t®- 
bi"l-#-t*) Verächtlichkeit 7. 
contemptible (fn-té” m-tibl) ver- 
Adtlig. (ächtlichkeit 2 
contemptibleness (.-.n?$) Ber 
contemptuous U ( f'n-té’” m(p)t- 
ſchü-66) veradtlid; hodmiitig. 
contemptuousness (~-n*§) Ge- 
ringſchãtzung f. 
contend (En-tö’nd) ftreiten; jtre- 
ben; befampfen. 
contender (.té’n-b5*) Streiter m. 
content (f'n-té’nt) 1. zufrieden. 
2. Zufriedenheit f; Inhalt, Ge- 
halt m. 3. befriedigen ; begnü- 
gen [frieden. } 
contented O (Pn-t?’n-t®d) zu- 
contentedness (.-n?$) Zufrieden» 
Beit f. ee 
contention (f'n-ti#’n-jd'n) 
contentious DO (Ein-te’n-jhd5) 
ftreitig, ftreitfüchtig. 
contentiousness (x-n?5) Streit- 
ſucht f. [Zufriedenheit f 
contentment (f'n - t?’nt- mnt) 
conterminal (En-tö”-md-n?I), 
wonterminous (.nb$) angren- 
zend. 
contest 1. (f0’n-téit) Ctreit, 
Kampf m. 2: (Ein-te’5t) (bes) 
ftreiten; wetteifern. [tig. 
eontestable (fön-t&’5-t?bL) ftrei- 
contestation (fö’n-töh-te”-jch’n) 
Etreit m. [hang 4 
context (f6’n-tefft) Zufammen- 
contexture ( fn-te’ff-tjh**) in- 
nere(r) Bau. 
[con 
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contiguity( fo’ n-t®-ajit”-*.t*) Mine 
grenzen, Unftofen n. 

contiguous U (Fin-ti’g-jü-5 7 
anftoßend. 

continence, .y (fd’n-t?-nén§, 
„nen-$°) Enthaltjamfeit f. 

continent (f6’n-t®-nént) 1. ents 
baltjam; mäßig. 2. Seftlandn. 

continental (f6’n-t®-nen-t*I) 
Kontinental... 

contingence, .y (Pn-ti’n-bGEng, 
n~dG'n-6") Zufälligkeit /; gue 
fällige Ausgabe. 

contingent (dGént) 1.0 zufällig. 
2. Zufall m; Kontingent n. 

contingentness (Ein-ti’n-dG®nt- 
n*§) Zufälfigfeit f. Ueber 

continuable (~ti’n-jii-'¢1) fort- 

continual I (f*n-ti’n-jii-*{) forte 
laufend ; ununterbrochen. 

continuance (.'n§) Fortdauer; 
Ausdauer f; Aufenthalt m. 

continuation (fn-ti’n-ji-@- 
Ih’n) Fortſetzung f. 

continuator (Ein-ti”n-jü-8”-tdr) 
Sortjeßer m. 

continue (f'n-ti’n-jii) fortjegen; 
fortdauern; bleiben. 

continued D (»jüd) fortdauernd ; 
ununterbroden; fortgejegt; to 
be ~ Sortjeßung folgt. 

continuity (fo’n-tin-ji”-*-t*) 
Bortdauerf, Bufemmenbruge 

continuous D (En -ti’n-jiit- 86) 
fortbauernd, zuſammenhän⸗ 
gend. 

contort (fn-to’*t) (ver)drehen. 

contortion (f'n -to*”-jd'n) Ber- 
drebung f. 

contour (fön-tü) Umriß m. 

contraband (fö’n-trä-bänd) 
1.0 verboten; Shmuggel-... 
2.Schmuggelwaref, Shmug- 
gelhandel m. 

contrabandist (fön-trä-bä’n- 
diät) Schmuggler m. 

contract 1. (ffn-trä’ft) (fi) gu- 

fammengieben ; annehmen; fi 
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zuziehen ; (Vertrag)(ab)ſchließen; 
(fich) verloben ; einfchrumpfen. 
2. (f6’n-traft) Kontrakt, Vere 
trag m; Lieferung f. 
contractibility (£ön-trä’f-tE-bi”L- 
&_f°), contractility (fö’n-träf- 
tirt-8-1°) Zufammenziehbar- 
feit f. 
eontractible (f'n-tra’t-tibl),con- 
tractile (til) gufammengieh- 
bar. [fammengiehung f. 
contraction (f*n-tra’ k·ſchon) Zu⸗ 
contractor (t®*) Rontrahent; Lie= 
ferant; (Baus)internehmer m. 
contradict (f6’n-tra-di” ft) wider- 
ſprechen. 
contradiction (f3’n-tri -di7t- 
f'n) Widerfprud m. 
contradictious („jhöB) wider- 
fprechend. [cher # 


contradictor (xt) Widerfpresf | 


contradictoriness (fö’n-trä-di”E- 
te-ré-n®s) Widerfpruch m; Un⸗ 
vereinbarfeit f. es 
contradictory (+t°-R®) widerfpre- 
contradistinction (f6’n-tra-dip- 
ti”nsf-jh'n) Gegenfaß m. 
contradistinguish (fö’n-trä-diE- 
ti”ns-gwifch) durch entgegengefepte 
Gigenfdaften unterfcheiden. 
contraposition (f6’n-trai-pi - 
frricp-In) Entgegenftellung f. 
contrariety (Fö’n-trä-rai”--t°) 
Widerfprud) m; Widermärtig- 
feit f. [gegen, zuwider. 
contrarily (£ö’n-trä-RE-I°) ent- 
contrariness (fö’n-trRä-R°-nd$) 
MWiderfprud m. 
contrary (.R°) 1. entgegengejekt, 
zuwider; widrig. 2.Gegenteil n; 
rule of „ Widerfpruchsgeift m. 
contrast 1. (£ö’n-traßt) Kontraft; 
Gegenfaß m. 2. (En-tra”ft) 
abftechen gegen. 
contravene (fö’n-tRa-wi”’n) zu⸗ 
widerhandeln; übertreten. 
contravener (fö’n-tRa-wi”-ndr) 
Kontravenient; Übertreter m. 
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contravention (fö’n -tRa-we’n- 
f'n) Ubertretung f. 
contraversion (f0’n-tRa-wor"- 
f'n) Umkehrung f. 
contributary (fin-tri”b-jü-tö-R°) 
zinsbar, fteuerpflichtig. 
contribute (f'n-tri’b-jit) beitra⸗ 
gen; mitwirfen. 
contribution (f5’n-tr®-bjn”-['n) 
Beifteuer f, Beitrag m. 
contributive (fn-tri’b-jii-tiw ), 
contributory (.t®-R°) beitra« 
gend zu. 
contributor (Ein-tri’b-ju-tdr) 
Beitragende(r); Mitarbeiterm. — 
contrite (f0’n-tratt) betrübt ; gers 
knirſcht. 
contriteness („-n®$), contrition 
(f'n-tri’ fG-'n)Zerfnirjdungs. 
contrivance (f'n-trat’-w'nf) Cr 
findung; Vorridtung 7; Kunſt⸗ 
griff m. 
contrive (f'n-trai’w) erfinnen; 
anbringen; einen Anſchlag mae 
Gen; ed möglich machen. 
contriver (f°n-trat”-w**) erfindes 
riſche(r) Kopf. 
control (f'n-trod’L) 1. Kontrolle, 
Aufficht 7; Zwang m. 2. fons 
troflieren; beauffidtigen; bee 
herrſchen. = 
controllable (.-I®61) fontrolliers 
controller (.-[5*) Kontrolleur; 
Uuffeher; L Kontrollftopper m. 
controlment(.-m®nt)= control 1. 
controversial U (fö’n-tRö-wör”- 
ſchoͤl) Streite..., ftreitig. 
controversy (f0’n - tri - mwör’=$°) 
Streit m, Streitfrage f. 
controvert(fö’n-tRö-wört)Beftrei« 
ten; widerlegen. — 
controvertible (.wo'”-tibl) be⸗ 
contumacious U (f5’n-tjii-mé”- 
ſchöß) trogig; widerfpenftig. 
contumacy(fö’n-tjü-mä-$°) Hals» 
ftarrigfeit; Kontumaz f. 
contumelious I (£ö’n-tjü-mi”-E- 
öß) ſchmählich; ſchmachvoll. 
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contumely (fö’n-tiüi-m?-[°) 
Schimpf m, Shmad f. 
contuse (fön-tiu’j) (zer)quetichen. 
contusion (Pn-tjiu’-G’n) Quet- 
idungf. [Mortipiel n.| 
conundrum ( fi-n6’n-bdr*m)/ 
convalescence, ~y (fö’n-wä-le”5- 
end, ~*n-B°) Genefung f. 
convalescent (,*nt) 1.0 gene- 
fend. 2. Genejende(r) m. 
convene (f°n-wi’n) verjammeln; 
gujammenrufen; vorladen. 
convenience, ay (f'n-wi’-nj'n6, 
anj'n-§°) Bequemlichkeit; 
Shidliäfeit 7. aids | 
convenient U (xnj’nt) bequem; 
convent (f6’n-wént) Klofter n. 
conventicle (f°n-wé’n-tifl) Heim- 
fide Berfammlung. 
convention (f'n-we’n-j'n) Ver⸗ 
ſammlung; Ronve’nt m; Kon⸗ 
vention f; Vergleich m. 
conventional („-[) verabredet; 
berfommlid. 
conventionality (.-4”1-*-t*) Here 
fommiidfeit f. 
conventual U ( f'n-mé’nt-jii-"1) 
Klofters...,flofterlid. —— 
converge (kn⸗· wõee dq) fonver- 
convergence, „y(E’n-wö’-dGens, 
„bGen-B°) Konvergenz f. 
convergent (f*n-wi'”-bGént) Eon» 
vergierend. 
conversable (f'n-wo'’-§*61) um- 
gänglich; gefpradig. _ 
conversableness (f'n-wo'’-fbI- 
nẽß) Umgänglichkeit f. 
nversance (f6’n-w*-§'n§) Bers 
trautheit f. —— 
conversant (~§'nt) vertraut; be⸗ 
conversation (.$@’-fd'n) Um⸗ 
gang m; Unterhaltung f. 
conversational (#ö’n- w’r- 59. 
ih’n-) Unterhaltungs... 
converse 1. ( f6’n-w"*§) umge- 
febrt; Unterhaltung f. 2. (Fn- 
mwö’:E)verfehren ; vertraut jein; 
fi unterhalten mit. 
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conversion (fn-mör-jh’n) ume, 


Ver-wandlung; Umfehrung; 
Befehrung f. 
convert 1.(f6’n-mw**t) Befebrte(r); 


Laienbruder m. 2. (fn-wd’*t) 
fih um⸗, ver⸗wandeln; befehren. 
converter (ffn-wö'”-tdr) Befehrer 
m; Birne f (bei der Befjemerfhen 
Stablbereitung). 
convertibility ( fn-m6é*’-t®-bi71- 
5-t*) Ummandelbarfeit; Umjeß- 
barfeit; Sefehrbarfeit f. 
convertible Li(f*n-w6*’-tibl) um⸗ 
wandelbar; umjegbar; befehr- 
bar. 
convex U) (fö’n-mwef) fonver. 
convexity (f'n-me’f§-*-t*), con- 
vexness (f5’n-wéf§-n*§) Kon⸗ 
verbeit f. 
convey(f'n-we’)fort-fabren,=fiih: 
ten; bringen ; übertragen; über» 
liefern; mitteilen. 
conveyance (fn-we’-"n§) §orte 
ſchaffen; überſenden n; Trans⸗ 
port m; Überlieferung; über. 
tragung J; Subrwerf n. 
conveyancer („In-53:) Anwalt m, 
ber fih mit dem Übertragen 
von Grundeigentum befaßt. 
conveyer(f’n-we’-%) Fortſchaffer; 
liberbringer m. 
convict 1. (fö’n-wift) Zuchthãus⸗ 
ler, Sträfling m. 2. (E’n-wift) 
überführen. 
conviction (f'n-wi’f-['n) Über- 
führung; Überzeugung f. 
convictive(f'n-wi’f-tim) überzeu- 
gend, bündig. [gungäfraftf. 
convictiveness (.-n®§) Überzeu- 
convince (f'n-wi’n§) überzeugen. 
convivial (f'n-wi’ w-#-41) Seft-..., 
Gaft-..., feftlich ; Iuftig. 
conviviality (f*n-wi w-*-a71-2-t*) 
Feſtlichkeit, Gejelligkeit f. 
convocation (fö’n-wö-fe”-jh’n) 
Zufammenberufung f; Oberkir⸗ 
Genrat m oder Barlament n der 
engliihen Staatäfirche. 
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convoke (fn - wo’f) zufammen- 
berufen. 
convolution (fö’n-wö-In”-fch?n) 
Zufammenrollenn.  [roffen. 
convolve(fön- wo" Im) zuſammen⸗ 
convoy 1. (f6’n-woi) Geleit n, 
Eskorte f, Konvoi m. 2. (fn- 
woi’) eöfortieren. 
convulse (fön-wö’ 15) erfchüttern ; 
to ~ with laughter zum Xot- 
laden bringen. 
convulsion (f*n-w6"l-[G'n) Kon- 
vulfion, Zudung f. 
convulsive O (Ein-mwö’L- Elm) 
frampfhaft zudend. 
cony(fo’-n®, a.f6’n-")Raninden n. 
coo (fit) girren. 
coo-dove (Fü’-bömw) Lachtaube f. 
cook (fiif) 1. Rod m; Köchin f. 
2. kochen. (funft gi 
cookery (fü’f-5-R®) Küche; Koch: 
cool (fil) 1.0 fühl; friſch; alte 
blütig;unverfroren. 2.Kühlef. 
3. (fich) abfühlen. 
cooler (fü’-[r)Kühl-mittel,-faßn. 
coolish (fi’-lifd) etwas fühl. 
coolness(fü’I-n?$) Kühle, Kälte f. 
coom (fiim) Rub m; verdicte Wa- 
genfchmiere. 
coop (füp) 1. Kufe f, Fab n; Hůh⸗ 
nerfäfig m. 2. einfperren. 
cooper(fü’-pFr) Böttcher, Küper m. 
cooperage (fii’-pd-REdG) Böttche« 
rei f; Böttcherlohn m. 
co-operate (£ö-8”p-3-Ret) mitwir- 
fen. [Mitwirkung 9 
co-operation (ko·d p-5-ne"-fhin) 
co-operative(fi-6’p-*-ri-thw) gus 
fammenwirfend. 
¢o-operator(fS-8"p-5_-ne”-t**) Mit- 
arbeiter m. 
co-ordinate 1. (fö-0’-di-nät) O 
gleich-, beirgeordnet. 2. (nét) 
foordinieren. [ftellung 4 
¢0-ordination(.né”-fdin) Gleid- 
coot (füt) Wafferhuhn n. 
copaiba (fi-pt’-ba), „va (Wa) 
Kopaivabalfam m. 
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copal (fö’-p°l) Ropa’l m. 

co-partner (fi -pa’*t-n5*) Zeil« 
haber; Kompagnon m. 

co-partnership (fö-pa’t-ne- 
ſchlp) Genoffenfdaft F. 

cope (kop) 1. Chorrock m; Kappe; 
Kuppel 7. 2. bedecken; ſich meſ⸗ 
ſen mit. 

copious D (£ö’-p?-Ö5) reich(lich) 
weitſchweifig. lfluß m. 

copiousness(~-n®f) Fůlle⸗, Über- 

copper (fé’p-p*) 1. Kupfer; 
Kupfergeld; Kupfergefdirr n. 
2. fupfern, Fupfer-haltig, «fare 
big. 3. mit Kupfer überziehen. 

copperas (.p5-Rif)Bi’triol mu. n. 

copper-hammer ( fé’p-p**-him- 
m), copper-mill („-mil), cop- 
per-works (-wörff) Kupfer- 
hammer m. 

copperish (fö’p-p3-rljch), coppery 
(xR®) fupfer-artig, »baltig; 
fupfern. 

copper-plate (f6’p-p**- plét) Kup⸗ 
ferftih m, Kupferftichplatte f. 

Copt (föpt) 1. koptiſch. 2. Kopte m. 

Coptic (Eö’p-tit) 1. koptiſch. 
2. koptiſche Sprache. 

copulation (ko p-jũ · leꝰ· ſchẽn) 
Verbindung, Begattung f. 

copy (£ö’p-°) 1. Abjchrift ; Kopie 
Mufter n; Vorſchrift 7; Erem- 
plarn. 2. Popieren; abjchrei- 
ben; nachbilden ; nachahmen. 

copy-book („S-bül)Echreibeheft n. 

copyist (£ö’p-8-15t) Abjchreiber; 
Nachahmer m. 

copy-right (fö”p-$-Rätt) Berlags- 
recht n. 

coquet (fö-fe’t) Fofettieren. 

coquetry (.-R°) Gefallfudt f. 

coquette (fS-f’t) Kokette f. 

coquettish (.-tlfd) fofe’tt. 

coral (fö’R-RII) 1.Korallef. 2.Ro- 
rallen«..., forallensartig [aud ° 
coralline (f0’R-R®{-Iin)]. 

corbe(i)l (fö’-bel) Blumenforb; 
Kragftein m. 
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cord (för) 1. Seil, Tau n, Strid 
m; Klafter; §effel f. 2. ſchnũ⸗ 
ren; binden ; flaftern. 

cordage (fö’-ddG) Zaumerf n. 

cordelier (fo*-d*- fi”) Grangié 
faner m. 

cordial (f6*7-d*-*1 over f0’*D-j*1) 
1. O herzlich; herzſtärkend. 
2. Herzftärfung 7; Magens 
lifor m. 

cordiality (f6*-b*-471-*-t*) Herz- 
lichkeit 7. {fer m 

cord-maker (f6"*b-m?’-f*") Sei- 

cordovan (fé'’-bS-w'n) Korduan 
(sledern) m. (rippter Stoff. 

corduroy (För-bü-Rdi’) Art ge 

corduroy-road ( för-bü-Röi’-Rod) 
am. Rnipyelbamm m. 

core (fü') 1. Snnerfte(8); Hera n; 
Kern m. 2. auéfernen. 

co-regent (fi-ri’-dG'nt) Mits 
regent m. 

corer (f0’-n**) Uuslerner m. 

coriaceous (fö-RF-#’-ichÖ6) ledern. 

Corinth (fö’r-Rin:A) Korinth. 

Corinthian (fö-ri’n-iA®-In) 1. fo- 
rinthiſch. 2. Rorinther(in f) m. 

cork (förf) 1. Kork m. 2. (be-) 
forfen; pfropfen. 

corkage (för’-FdG) Rorfgeld n. 

cork-screw (f0’'f-§fril) Pfropfen⸗ 
zieher m. 

cork-tree (f0’*f-tri) Rorf-eide f. 

corky (för’-f*) forfig. 

corn (f'n) 1. Korn; Getreide n; 
am. Maid m; Hühnerauge n. 
2. förnen; mit Korn füttern; 

= einpöfeln. 

corned (fö'nd) : ~ beef Rinder- 
pökelfleiſch n. 

cornel (för’-n?I) Rornelfirfde f. 

Cornelia (för-ni”-IE-a) Kornelia f. 


cornelian (för-ni’I-j’n) Rarneol 


m; Kornelfirfde / (~-tree). 

- eorn(e)muse \ (fö’'n-mjüf) Du- 
delfad m (= bag-pipe). 

corneous (f6*’-n*-5§) bornartig, 
Horne... 
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corner(fö'’-n?r) Winkel m; Ede 7; 
am. Sippfdaft f (zum Auftauf 
gemwiffer Maren). 

cornered (fö”-nd:d) edig. 

cornet (fö-nt) 3 fleine(8) Horn; 
Züte f; Korne’tt; L Topftin= 
ber m. [ftelle 7. 

cornetcy (fö’-n!t-5°) Kornett- 

corneter (för’-n®t-®r), cornetist 
(.16t) Hornift m. 

cornice (för’-niß) Karnied a3 m 
pole Garbdinenftange f. 

cornicle (fö’-nifl) feine(&) Horn. 

cornigerous (för-ni”dG-F-RÖ5) gee 
hörnt; Horne... 

Cornish (fö:’-nifch) fornifd; aus 
Cornwall. (Gilhorn er 

cornucopia (f5*’- njii - f0"- p*-a) 

Cornwall(fö’'n-wöl)engt.@raffhaft. 

corny (för’-n*) Hornig; forne, gee 
treide- reid. {frone f. 

corol(la) (fö’r-röl-Ia) Blumen: 

corollet (fö’R-Röl-lät) Blumen- 
blatiden n. 

coronal(fö’R-Rö-n?I)1.Kronen«..., 
Kranze... 2. Stirnbein n. 

coronation (för’-d-ne”-ih’n)Krö- 
nung f. [ſchauer m. 

coroner (fö’R-Rö-n??) Leichenbe⸗ 

coronet (fo’R-Rö-n*t) Adeläfrone 
J; Kranz m. 

corporal (f5*’-pS-r'f) 1.0 für 
perlid. 2. Korporal m. 

corporality (f6*-pi-na’ [-*-t*)Ror- 
verlichkeit f. 

corporate U(fö'’-p£-rät)ftädtifch, 
Gefelljdaftée... lſchaft 7. 

corporateness (.-n!$) Körver- 

corporation (f6*’- pi -Rné”-fd'n) 
Korporation ; Körperichaft f. 

corporeal U) (för-po’-R!-F1) für- 
perlid. [lichkeit f. 

corporealness (.-n!5) Körper: 

corps (för; pl. för) Korps n. 

corpse (föph) Leichnam m. 

corpulence, ~y (8ö”-pjü-lönE, 
wlén-§*) Beleibtheit f. 

corpulent U) (.lént) beleibt. 
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corpus Christi (för”-pöß-Eri”$- 
t®) Sronleihnamädtag m. 
corpuscle (fö”-pößl) Körperchen, 
: Aton n. 
correct (for-re’ft) 1. I forreft, 
ridtig; to be ~ recht haben. 
2.berichtigen,verbefjern;tadeln. 
correction (föR-RE’£-[ch’n)Berich- 
tigung, Berbefferung f; Ver= 
weis m; Strafe; Korrektur f 
(~ of the press). [tigkeit + 
correctness (föR-Re’kt-nE$) Rich⸗ 
corrector (fÖR-RE’£-tör) Berichti- 
ger; Zadler ; Zuchtmeifter; Kore 
reftor m. ——— — 
correlation (£6’R -R® - 1@”- ich’n) 
correlative U (för-Re’I-ä-tiw) in 
Wechſelbeziehung. 
correspond (for-r®-fpo’nbd) ent⸗ 
fprechen; barmonieren mit; 
forrejpondieren. 
correspondence,„y(för-R!-Bpö’n- 
denk, .dén-f°) Übereinftim- 
mung; Verbindung f; Brief- 
wed)fel m. 
correspondent („-dEnt) 1. 0 ent 
fpredend; paffend. 2. Korre- 
fpondent m. [Gang m. 
corridor (för-RE-dd"”) Korridor; 
corrigibility (f6’R-n®-bG*-bi"[-*- 
t°) Verbeſſerlichkeit f. 
corrigible (fö’R-RE-dGIbL) ver- 
befſerlich; ftrafbar. 
corroborant (föR-Rö’b-B-R’nt) 
1. © ftärfend. 2. Starfungs- 
mittel n. [ u) 
corroborate (.Rét) ſtärken; be- 
corroboration („RE’-hn) Stare 
fung; Beftätigung J. 
corroborative (föR-Rö’b-D-Rä- 
tim) 1. ftärfend; beftatigend. 
2. Stärfungsmittel n. 
corrode (fÜR-RD’d) gernagen ; gers 
frefjen. 
corrodent (föR-Rö’-dint) 1. zer 
freffend; ägend. 2. Agmitteln. 
corrodible (fiR-RdD’-dibI), corro- 
sible (Ißlbl) gerfrefbar. 
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corrodibleness (för - Rd’- dibl- 
nẽß) Zerfreßbarfeit f. 
corrosion(fér-Ro’-G'n) pen, Zere 
frefien; Roſten n. 
corrosive (för-RD’-Bim) 1.0 gers 
freffend; nagend. 2. Agmittel 
n; nagende(r) Kummer. 
corrosiveness (FöR-RD’-Eim-n?E) 
Ugende(8) n; Schärfe f. 
corrupt (FÜR-Rd” pt) 1.0 verbor* 
ben; Yafterhaft, ſchlecht; ents 
artet. 2. verderben; (ver)fäl- 
ſchen; beftechen; (ver)faulen. 
corrupter (föR-Rd’p-t?) Verfüh⸗ 
rer; Verderber m. 
corruptibility (.t®-bi’I-®-t*) Bere 
derblichkeit; Beftechlichfeit f. 
corruptible D (Eör-Rö’p-tibl) vers 
derblich, verweslich; beftechlich. 
corruption (fOR-RÖ’p-Ich'n) Ver⸗ 
derbnis; Berwejung; Verdor= 
benheit; Verführung; Befter 
dung f. — 
corruptive D(toxR·Rð p·tlw) ver⸗ 
corruptness (för-Rö’pt-n!$) Ver⸗ 
dorbenheit; Sdlechtigfeit f. 
corruptress (för-RÖ’pt-RE) Ver- 
fiibrerin f. 
corsair (f6*’-Ba") Geeräuber m. 
corse (fö'h ov. kotß) Leichnam m. 
corselet (fö’"5-It) Bruſtſchild m 
der Inſekten. [2. einjchnüren. 
corset (fö'’-$*t) 1.Schnürleib m. 
corundum (fö-Rön-bdim) Kor 
rund m. 
coruscate (fö-Rd’$-fet) funfeln. 
coruscation ( f5*”-d5f - Eer-jchdn) 
Sunfeln, Bligen n. 
corvette (fö'-me’t) Kordette f, 
cosecant (Fö-$i’-Fint) Kojefantef. 
cos(e)y (fd’-j%) 1. OD bebaglid. 
2. Mantel m jum Warmbalten einer 
Theefanne. 
cosine (f5’-fatn) Rofinus m. 
cosmetic (föj-me’t-IE) 1. Schön» 
beits«... 2. Schönheitämitteln. 
cosmetical ( fof -mé’t-*- FL) = 
cosmetic 1. 
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cosmopolitan (f6’j - mi - po"[-*- 
t'n), cosmopolite (föj-mö’p-6- 
lait) 1. fosmopolitijd. 2.Welt- 
birger m. 
Cossack (f6’§-f48) Koſak m. 
cost (£ößt) 1. Preis m; ~s pl. Ko» 
ften. 2. [cost; cost] foften. 
coster-monger ( f6’§ - t®*-mins- 
g®*) Höfer(in f) m. 

costless (f6’ft-1*6) Foftenfrei. 

costliness (f6’ §t-[*-n®8) Koftipie- 
ligfeit f. (lig. 

costly (f6” Bt-I*) foftbar, foftipie- 

costume (f6§-tjit”m ov. £6” §-tjitm) 
Roftim n. 

cot (fot) Hütte; Hürde; Wiege; 
& Koje f; Fingerling m. 

cothurn (f0’-th**n) Rothurn m. 

eotill(ii)on (f5-ti’l-j'n) Qua 
drille f. 

cottage (fö’t-tdG) Hütte f, Hãus · 
hen; Landhaus n. 

cottager ( f6’t-t*nG-"*) Hütten», 
Villa⸗bewohner m. 

cotton (fitn) 1. Baummolle J; 
Kattun m. 2. baummollen. 
3. mit Sattun füttern; fi 
wollig tragen. (| 

cottony (f5’t-n°) baummollen- 

couch (fautfch) 1. Lager; Sofan; 
Schicht f. 2. (fi) niederlegen; 
liegen; fid beugen. 

cougar(fü’-gär)Ruguar,Buma m. 

—* (FOF) 1. Huftenm. 2. (aud.) 

u 
could (füb) imp. von can. 
coulter (fo’I-t®:) Pflug-eifen n. 


council (fau”n-f*) Ratsverſamm · 


Tung f, Konzil n; Rat m. 
counsel (fiu’n-f*1) 1. Rat m; 
Überlegung 7; Geheimnis n; 
Anwalt m. 2. (be)raten. 
eounsel(l)or (fau’n-f*I-I%) Rat- 
geber; Rat m. 
count (faunt) 1. Rechnung; Zahl; 
Rubrit 7; Graf m. 2. zählen; 
‚rechnen; verlafien auf (on). 
countable (fau’n-t?bI) gablbar. 
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countenance (fiu’n-t®-n'nf) 
1. Gefidt n; Miene; Faffung; 
Gunft f. 2. begiinftigen; un 
terftügen. [ftüger, Gönner m. 
countenancer (.n'n-§**) Unters 
counter (fau’n-t**) 1. Zähler; 
Bablpfennig ; Laden, Zabl-tifh 
m; Altftimme f. 2. entgegen; 
zuwider; Gegen-... [dein. 
counteract (.4”ft) zuwiderhan⸗ 
counteraction (.4”f-/'n)Gegen= 
wirfung f; Widerftand m. 
counterbalance 1. (fau’n-t*- 
ba’l-'nf) Gegengewicht n. 
2. (fau’n-t**-bi"1-!nf) dad Gee 
gengewidt balten; aufmiegen. 
counterbass (fau’n-t**-636) Ron 
trabab m. 
counter-brace | („bröf) 1. Kon» 
terbrafie f. 2. badbrafjen. 
counterchange 1.(.tjdéndG) Uus- 
tauſch m. 2. (.tih@’ndG) aus⸗ 
tauſchen; wedjeln. 
counter-charge (~tjdatdG) Gee 
genanflage f. 
countercheck 1. (Fau’n-tir-tichet) 
Widerftand; Gegenzug; Kone 
trazettel m. 2. (fau’n-t*. 
tiherk) Kindern; entgegenwire 
fen. [Rnt) Gegenftrom m. 
counter-current (fau”n-tir-Ei’R- 
counterfeit (fau’n-t**-fit) 1.0 
nadgemadt; falfd; unedt. 
2.Nadgemadte(s) n, Nachdruck 
m; Verfälſchung f; Betrüger; 
Heudler m. 3. nadmaden; 
naddruden ; fälſchen; fid vers 
ftellen. 
counterfeiter (.fit-"*) §aljder; 
Nahbruder; Betrüger m. 
counter-fort (fiu’n-t**-fo't) 
Strebepfeiler m. 
counter-jumper P (Fau’n-t#. 
dGd’m-pF) Ladenſchwung m. 
countermand 1.(fau’ n-t®*-manbd) 
Gegenbefebl: Widerruf m. 
2. („ma”nd) widerrufen ; abbe- 
ftellen. 
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counter-march 1. (fau’n-t*- 
mãrtſch) Gegenmarjd m. 2. (.- 
ma”tich) zurückmarſchieren. 
counter-mark 1. (.~matf) Gegen- 
zeichenn,-marfe f. 2.(.ma"*f) 
mit e-m Gegenzeichen verfefen. 
countermine 1. (fau’n-t®*-matn) 
Gegenminef. 2. (mäi”n) ent- 
gegenarbeiten. 
counter-order (fau”n-tir-ör’_dPr) 
1. Gegenbefehl m. 2. wider- 
rufen. [Bett-, Steppsdede A 
counter-pane (fau’n-tir- pen) 
counterpart (~pa't) Gegen-ftüdn, 
eftimme f; Duplifat n. 
counter-plea (pli) Replik f. 
counterpoint ( fau’n-t®- point) 
Steppdecke f, Kontrapunft m. 
counter-poise 1. (.pdif) Gegen» 
gewicht n. 2. (0poiſ) das Gleich⸗ 
gewicht halten. (gift n. 
counterpoison (.pSifn) Gegen- 
counter-revolution (,Ré’w-i- 
ljũſ·ſchẽᷣn) Gegenrevolution f. 
counterscarp (.ffatp) Kontre- 
Eskarpe f. —— 
counter-secure (.f*-fji'”) rücd- 
counter-security (fau’n -t5 - §8 - 
Fn”-Rd-t%) Riidverfiderung f. 
countersign (.fatn) 1. Gegen- 
zeichnung f. 2._gegenzeichnen. 
counter-stroke (fau’n-tir-BtRof) 
Gegenftoß m. 
counter-tenor (fau”n-tdr-te”n-%) 
Ultftimme 7 _[Gegenflut 7. ) 
counter-tide (Fau’n-tir-täid) 
countervail (fau’n-t®*-wel) 1.Ge= 
genwert, Erfag m. 2. („mE”I) 
aufwiegen, erleben, vergelten. 
counterview (Fau’n-tt-wiii) Gee 
genanfidt f. 
countervote (.wot) 1. Gegens 
ftimme f. 2. (.wd"t) gegen 
ftimmen. [Gegenwind 9 
counterwind (fau’n-tör- wind) 
counterwork (fau’n - t®*-wo"'f) 
entgegenmirfen. 
countess (fiu’n-t®§) Gräfin f. 
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counting - house (tau’n -ting- 
bauß), counting-room („Rüm) 
Kontor n. 
countless (fau’nt-I®6) zahllos. 
country (f8’n-tr®) 1. Landn, Gee 
gend f; Vaterland n. 2. Qand-..., 
ländlich ; Lands-...; heimatlich; 
bäuriſch. [tertang * 
country-dance (tRẽ·danß) Kon⸗ 
county (fau’n-t°) Grafſchaft . 
couple (föpl) 1. Baarn; Koppel f. 
2. foppeln; (Wellen) fuppeln; 
(fi) paaren. 
couplet (f8’p-I®t) Rouplet n. 
courage (f8’R-R*°)G) Mut m. 
courageous(fÖR-RF-bGÖE) mutig, 
beherzt. (Beit /. 
courageousness (.-n*§) Beherzt- 
courier (fit’-n*-*) Kurier m. 
course (für) 1. 2auf; Gang; 
R(o)ur8 m; LY Fahrt /; Unter 
fegel; Wettrennenn; Rennbahn 
F; Gang (Speifen); Lehrgang m; 
Reife; Hebjagd /; of ~ natür 
lid. 2. been; jagen; durde 
laufen; rennen. 
courser (fo*’-§5*) Sager; Renner 
m; Rennpferd n 
coursey  (£o'’-$°) Kofer m. 
court (fört) 1. Hof; Gerichtähef 
m, Geridhtn; am. rer 
Berfammlung. 2. den Hof 
machen. [artig. 
courteous I (f6’*t-j56) Höflich, 
courteousness (-n$) Höflichkeit, 
Artigkeit f. [Greier es 
courter (fo"-t®*) Hofmader; 
courtesan (f6'-t®-f'n)Rurtijanes. 
courtesy 1. (f6*’-t®-§*) Haoflide 
Feit, Urtigteit, Gefälligfeit f. 
2. (fö’rt-$*) Anir m; fniren. 
courtier (fö’tt-j") Hofmann; 
Kourmader m. 
courtliness (fo’*t-I&n®§) feine(r) 
Ton, Höflichkeit f. 
courtling (fo"*t-Iins) Höfling m. 
courtly (fö”*t-I°) höfiſch, Hof... ; 
höflich, artig. 
cou) 








court-martial (fo"*t-ma"’-["1) 
Kriegégeridt n. 
court-plaster(f0"*t-pla’6-t**)eng- 
liſche(s) Pflafter. 
courtship (fo’t-jhlpy) Bewer- 
bung f, Rourmaden n. 
cousin (din) Better, Koufin m; 
Bafe, Koufine f; first ., ~- 
german leibliche(r) Vetter. 
cousinship (ö’in-jhlp) Better- 
ſchaft f. 
cove (Fow) 1.Budt J; Obdad n; 
Wölbung f; PRKerlm. 2. über 
mwölben; vorfragen. 
covenant (f6’mw-*-n'nt) 1. Bere 
trag; Kontraft m; Bündniß n. 
2. feftfegen ; übereinfommen. 
covenanter (.n*n-t**) Rontrahent 
m; ſchottiſchet Koln)venanter. 
cover (fö’w-") 1. Dede f, Dedel; 
Umſchlag; Shug; Dedmantel 
m. 2. (be)beden; einſchlagen; 
verbergen; ‚ Thüsen; audbrüten. 
coverlet (f6’m-**-I*t) Bettdede f. 
covert (f8’w-*t) 1. 0 bebedt, 
geihügt; verborgen. 2. Db- 
bah; Verſteck; Dididt n. 
coverture (fö’m--tich"") Dede J; 
HObdad n, Shug m. 
covet (f8’m-*t) begebren ; fic ge- 
lüften lafien. —— 
covetable (f6’w-*t-"61) begeh⸗ 
covetous D (f6’m-*t-5§) (be)gie- 
rig; liftern. [Habfudt * 
covetousness (f6’w-*t-56-n'*§ ) 
covey (f6’m-*) Brut /, Flug m, 
Volk n (Felddahner). (tern. 
cow (iu) 1. Subs. 2. einſchũch⸗ 
coward (fiu’-"*b) 1. D feige. 
2. Feigling m. 3. einſchũchtern. 
cowardice (fau’-"*b-if), coward- 
liness (.[*-n*§) Seigbeit f. 
cower (fau’-%) (nieder)fauern. 
cow-hide (fiu’-baid), cow-skin 
(fin) 1. Rub-baut/, »Iedern; 
Hetzbeitſche /. 2. peitichen. 
cowl (Fiul) Kapuze; Kappe fF. 
cowslip (fıu’-Sllp) Prime! f. 


{cou 
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coxcomb (fö’f5-Fom) Ged, Narr; 
% Habnenfamm m. 
coy (fi) 1.0 ſchũchtern; ſpröde. 
2. ſpröde thun; fic zieren. 
coyish (f5i’-If&) etwas jpröbe. 
coyness (f6i’-n*§) Scheu ; Sprö- 
cozen (föjn) prellen. [digkeit f. 
cozenage (fö’j-n!dG) Prellerei f. 
cozener (fö’j-n®) Betrüger m. 
crab (fräb) 1. Krabbe 7; Krebs m; 
Lb fleine(8) Spill; Holzapfel; 
Murrfopf m. 2. herbe; mür- 
riſch. wickelt; mürriſch. 
crabbed Ci fri’ b bed) herbe; ver- 
crabbedness (.-n*§) Herbigfeit ; 
Raubeit; Grämlichkeit f. 
crabby U) (fri’6-6°) mũrriſch. 
crab-louse (frä’6-Iau$) [pl. crab- 
lice) Filglaus 7. 
crack (frif) 1. Arad; Ris; 
Sprung m; Brablereif; Haupt- 
ferl m. 2.F pradtig; Haupte..., 
flott. 3. fnaden ; (zer)iprengen; 
fraden ; fnallen ; plagen, ſprin⸗ 
gen, berften; (ige) reiben. 
crack-brained (fri’f-brénd) ver- 
rũckt; birnverbrannt. 
cracked (fräft) rijfig; geborften; 
verrüdt. 
cracker (frä’E-") Rnader; Knall; 
Auffchneider m; Lüge f; am. 
barte(r) Bistuit. 
erackle (fräfl) 1. Krufte / (am 
Shmeinebraten). 2. knacken, kni⸗ 
fern. ([Sradenn; * 
crackling (fri’f-Iins) Kniſtern, 
eracknel (fri’f-n*{) Bregel f. 
cradle (taẽdl) 1. Wiege; Kindheit 
J; Lt Schlitten m. 2. (ein)wie- 
gen. 
craft (faaft)Handwerfn ; Geſchick 
lichkeit ; Geriebenbeit ; Aunft f; 
Kunftgriff m; Barfe 7. 
craftiness (fra’f-t*-n*§) Gefhid- 
Tichkeit ; Lift; Verfdmigtheit /. 
craftsman (fra’jt§-main) Hand» 


werfer m. [Meifter a) 
craftsmaster (faa’ft5-ma$-t”) 
CRA) 


crafty D (ftra’f-t*) gefdidt; 
ſchlau. 

crag (frig) Klippe 7; (Sammet-) 
Halsftüd n 

cragged (fri’g-g*b) felfig,uneben. 

craggedness (.-n*f) Unebenheit/. 

cragginess (fri’g-g*-n°f) Uns 
ebenbeit f. 

cram (främ)(volWftopfen ; nudeln; 
fchlingen; einpaufen. [m. 

crammer (frä’m-m?*) Einpaufer 

cramp (främp) 1. Krampf m; 
Klammer; Feffel f. 2. verzer- 
ren; bindern; mit Klammern 
befeftigen, verflammern. 

cramped (frimpt) frampfhaft; 
fteif ; geflammert. 

crampoon (friim-pii’n) eijerne 
Klammer; Steigreijen n. 

crane (fren) Sranid; Krahn; 
Heber m. 

crank (frinsf) 1. ranf; munter. 
2.Rurbelf; Shwengel m; Wins 
dung f. 3. im Zickzack ſchnei— 
den; fich [chlängeln (a. crankle). 

erankness U (fra’nsf-n®§) Ranke 
feinn. [aus dem Häuschen. 

cranky (frä’ns-f*) Halb verrückt, 

erannied (fri’n-n*b) riffig. 

cranny (fri’n-n°) Rip, Spalt m. 

crape (frép) 1. Krepp; Glor m. 
2. kräuſeln. 

crash (frijd) 1. Krach m; rauber, 
billiger Baumwollenftoff. 2. fra- 


Gen [heit 7 
Grassitude (fri’§-f*-tiitb) Grob- 
eratch N (Erätjch) Krippe f. 
crater (frt’-t®*) Krater m. 
craunch (frantfch) zermalmen. 
cravat (fri-wi’t) Kravatte f. 
crave (fréw) dringend bitten, for- 

dern; begehren (for). 
eraving U (fré’-win®) gierig. 
cravingness („-n!$) Gier f. 
craw (fri) Kropf m der Vögel. 
craw-fish (fra’-fifh) (Fluß · Krebs 

m. [den n. 2. N) 
erawl(fräl) 1.Fiſchzaun m; Krie⸗ 


[CRA 
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crawler (fri’-I'*) Kriecher m; 
friechende(8) Ungegiefer. 

crayfish (fré’-fifd)) = craw-fish. 

crayon (faé’-'n) 1, Zeichenftift; 
red ~ Rotftift m. 2. zeichnen, 
ſtizzieren. 

craze (fRéj) 1. Geiſtesſchwäche; 
Grille f. 2. zermalmen; den 
Verftand zerrütten, 

crazedness (fré’-j*b-n*§), crazi- 
ness (fré”-f*-n*§) Gebrechlich® 
feit; Geiſtesſchwäche 7. 

crazy C)(fré’-f*) zerbrechlich, bine 
fällig, geiſtesſchwach; verrüdt. 

creak (frif) 1. Knarrenn. 2. fnar« 
ren. 

cream (frim) 1.Rahm m; Sahne 
F; Befte(s) n. 2. abrahmen; 
Rahin fegen; ſchäumen. 

creamy (fri’-m?) fahnig; auder- 
lejen. 

crease (frif) 1. alte 7s, Kniffm; 
(Ejels-)Ohr n. 2. Eniffen, ume 
biegen. 

create (fr®-¢’t) (er)jdhaffen; her- 
vorbringen; ernennen. 

creation (fr°-¢’-[h'n)Sdbpfung; 
Ernennung f. 

creative (frd-8”-tim) fchöpferifch. 

creator (fr®-@”-t®) Schöpfer m. 

creature (fri’t-[h**) Geſchöpf; 
am. Haustier n (Ochs, Pferd ıc.). 

credence (fri’-b'nfB) 1. Glau 
be(n); Kredit m. 2. Beglaur 


bigungße... 
credential (fr®-de” —— 1. Bee 
glaubigung®e... 2. 28 Beglaue 


bigungsſchreiben n. 

credibility (fré”b-* - 6171-5 -t*) 
Glaubwürdigkeit f. 

credible D (£re’d-Ibl) glaubwiire 
dig. 

credit (fré’b-it) 1. Glaube(n) m; 
Glaubwiirdigkeits, Kredit; Cine 
fluß m, Guthaben n. 2. glau⸗ 
ben; trauen; kreditieren. 

creditable 0 (Eri”d- {t-*b1) acht⸗ 
bar, ehrbar; lobenswert. 


CRE) 
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creditableness (fre b-it-6[-n*s) 
Unfeben n, gute(r) Ruf, Acht⸗ 
barfeit f. 

creditor (fré’d-it-**)Glaubiger m. 

credulity (fr*-bjii’-l-t°) Leicht⸗ 
gläubigfeit f. 

credulous (fré’b-jii-16§) leicht⸗ 
gläubig. 

credulousness (fre’d-jü-löß-n?5) 
Seichtgläubigkeit f. 

creed(frid)&laubenäbefenntnisn. 

creek (fkif) 1. Bucht f; am. Bad 
m. 2. krachen. 

creeky (fri’-f*) budtig. 

creep (frip) (crept; crept] frie- 
hen; ſchleichen. 

creeper (fri’-p*") Kriecher m, fries 
chende(s) Tier; Ungegiefer n; 
Schlingpflanze 7; L Dregger; 
Baumläufer m (Vogel). 

ereep-hole (fri’p-hol) Schlupf: 
lod) n. {nen deere 

crenelate (fre’n-*{-ét) mit Zin⸗ 

crenelle (fr*-ne’{) Zinne f. 

erenelled % (fr®-né’{b) fein ge- 
ferbt. {lin 7. 

creole (£ri’-ol) Kreole m; Kreo- 

creolian (fri-n’-K-In) freolijd,. 

creosote (fri’-0-fidt) Kreojot n. 

crept (frépt) imp. u. p.p. v. creep. 

erepuseular (fr*-pé’§ - fil - 1%) 
dämmerig. 

crescent (fre’§-f'nt) 1. zuneh⸗ 
mend. 2. zunehmende(r)Mond; 
türfifher Halbmond. 

eress (fRE$) Krefie f. 

cresset (fre”6-5*t) Seeleuchte f. 

crest (freft) Ramm; Schopf; 
Bebderbuih; Gipfel; Mut m. 

crested (fré’§t-*d) mit einem 
Helmbuſch; gehaubt. 

erest-fallen (frée’ §t-faln) mutlos. 

eretaceous (fr®-té”-[h68) Ereide- 
artig. 

crevice (fRe’w-IE)RiE ; Spalt m. 

crew (fri) 1.8 Mannjdaft; A 


crib (trib) Krippe 7; (Oafen-) 
Stall m; Wiege F; (Kiaffiter-) 
Uberjegung f. 

eribbage (fri’b-6°bG) Rribbage- 
(Rarten)jpiel n. [2. a 

cribble (fribl) 1. (grobes) Sieb, 

crick (frif) Reiten n. 

cricket (fni’f-*t) 1.Grille f, Hetm= 
Henn; Kridetipieln. 2. Kridet 
jpielen. 

crier (frat’-**) Ausrufer m. 

crime (fraim) Berbreden n. 

criminal (fri’m-*-n®I) 1. verbre- 
Herijd; peinlich; Kriminale... 
2. Verbrecher m. 

criminality (£ri’m-E-närt-2-t°) 
Strafbarkeit f. — 

criminate (.nét) eines Verbrechens 

crimination ( fri’ m-*-né"-jh*n) 
Beihuldigung 7. 

criminative (fri’ m-*-na-tim) ane 
flagend. 

crimp (frimp) 1. Roblenfaftor; 
wb, % Werber m. 2. kräuſeln; 
anwerben. {jeln. 

crimple (frimp!) Erimven, kräu⸗ 

crimson (frimjn) 1. farmefin. 
2. Rarmefin(rot) n. 3. rot fare 
ben; rot werden. 

cringe (frindG) 1. tiefe Verbeu⸗ 
gung. 2. fic tief verbeugen; 
Jig. kriechen. 

cringer (fri’n-bG**) Fuchsſchwãn⸗ 
zer m. (hb Legel =! 

eringle (£rinsgl) Weideband n; 

crinkle (frinsfl) 1. Krümmung f. 
2. (aus)jchweifen; fid jchlän- 
geln. 

cripple (fripl) 1. Krüppel m. 
2. verkrüppeln; lähmen. 

erisis (frai’-$i8) [pl. crises 
(Erai’-Bij)] Krifis f. 

crisp (fripp) 1. fraus; knuspe⸗ 
tig; friih. 2. (fich) kräuſeln; 
verflehten; fnujperig braten, 
baden. [tifer m. 


Belegihaft; P Sippidaft f. | critic (fai’t-iE) 1. kritiſch. 2. ri» 


2. imp. von crow. 
MURET, Notwtbch. T. I. 
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critical (fri’t-#-f[) tritijd. 
7 [CRE—CR1) 


criticise (fri’t-*-fat{) fritifies 
ren; tadeln. 
criticism (fri’t-*-§ifm), critique 
(fri-ti’f) Kriti't 7. — [gen n. 
croak (fRrof) 1. krächzen. 2. Kräch⸗ 
crochet (frd’-{che, aud trid-fche”) 
1. Häfelhafen m („-needle). 
2. häfeln. 
erockery(£frö’£-°-R)Töpferwaref. 
crocodile (.8-batl) Krokodil n. 
crony (frd’-n°) alte(r) Bekannter. 
crook (früf) 1. Krümmung f; Has 
fen; Schäferftab; Kunftgriff m. 
2. (fich) Frümmen; biegen. 
crooked (früft) p.p., (ERU’E-°d) a. 
krumm, gekrümmt; verkehrt. 
crookedness(frü’f-®d-n®$) Krüm⸗ 
mung f; Budel m; Verkehrt⸗ 
beit f. 
crop (fröp) 1. Kropfm; Ernte f; 
geftugte(8) Haar. 2. ab-, ber 
fhneiden; ftugen; abernten; 
abweiden. 
‚eropper (frö’p-pP) Kropftaube f; 
Stugende(r); Schnitter m. 
crosier (frd’-G°!) Bifchofäftab m. 
cross (fRöB) 1. Kreuz; Leiden; 
(Orvens-)Kreuzn ; Bildfeite f ver 
Münze. 2. freugweis; quer; ver- 
fehrt; quer durch; RKreuge..., 
OQuers... 3. Ereuzen; durch⸗ 
freugen, »ſtreichen; BHinüber- 
gehen, «fahren 2c.; hinderlich 
fein; fic) freugen. 
cross-beam(fri’ j-bim) Dwars⸗ 
+ balfen m. 
cross-bow (fR6”B-bd) Armbruft f. 
cross-breed („bRid) Mifchraffe /. 
cross-examination („Lgi-&’m-- 
ne”_fchön) Kreugverhör n. 
cross-examine(fRro’ $-gj-&”m-in) 
Kreuz: und Quer-fragen thun. 
eross-grain (fRO’F-gREn) Hirn- 
feite f des Holzes. i 
crossing (frd’ $-Ins) Übergang m; 
Kreuzung F; Kreuzweg m. 


crossly (Erö’&-I°) freugweid; 
verfehrt; unglüdlich. 

crossness (frö’$-n®$) Quere ;Ber- 
drießlichkeit f. 

eross-way (frö’5-wE) Kreuzer, 
Quer-, Scheide-weg m. 

crosswise (ERö’ §-wat{) freugmeis. 

crotch (fritid) Hafen m; Ga- 
bel(ung) f. 

crotchet (fro’tjd-*t) 1. Hafen m; 
Klammer; Viertelnote; Häfe- 
lei; Grille /, Einfall m. 2. hä⸗ 
feln. 

crotchety (frö’tich-t-°) Taunig. 

erouch (frautjd) fich fauern, 
ſchmiegen. 

croup (früp) Kruppe f, Kreuz n 
(des Vferdes) ; Steiß m; häutige 
Bräune. 

crow (frd) 1. Krähe f; Krähenn; 
Bredftange f (a. „-bar); Ger 
frofe n. 2. [crowed, crew; 
crowed] frahen; prablen. 

crowd (fraud) 1. Saufen m, 
Menge fF; Gedrange n, gemei= 
ne(8) Volk. 2. (fich) drängen, 
(über)füllen; wimmeln. 

crown (fran) 1.Kranz m,Kronef. 
2. frönen, befrängen, ſchmücken; 
eine Dame machen (Damenipiei). 

crucible (fru’-fibl) Schmelgtie- 

el m. 

crucifix (frir”-f*-fité) Krugifir 2. 

crucifixion ( frit-*-fi’f- chin) 
Kreugigung F. 

cruciform (frü’- 5°- form) Freuz- 
formig ; freugitindig. 

crucify (frii’-f*-fat) Freugigen. 

crude (früd) roh; unreif; unvers 
daut. 

crudeness (frü’d-n?$), erudity 
(tru’-d°-t%) Rohſein n, Unrei⸗ 
fe(8) n. 

cruel I (fru’-!1) graufam. 

cruelty (.-t*) Graufamfeit f. 

cruet (fnii”-*t) Fläſchchen n. 


eross-jack-yard & (frd’§-dGiaf- | cruet-stand(frit’-*t-ftind) Platt. 


ja'd) Bagienraa f. 
{CRI 
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menage f. 
CRU] 
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eruise 5 (frilj) 1. Kreuztour f. 
2. freugen. 

cruiser (fRW’-j*) Kreuzer m. 

crum(b)(frém), crumble (frimb!) 
1. Krume f; Broden m. 2. zer» 
brödeln. 

crummy (frd’m-m*) frümelig. 

crumple (frémpl!) gerfnittern ; ſich 
runzeln. lren. 

crunch (faöntjch) knirſchen, knar⸗ 

crupper (Erb’p-pÜr) (Pferde) 
Kruppe f; SHhwangriemen m. 

crusade (frü-&2”d) Kreuzzug m. 

crusader (.f¢”-d**)Rreugfabrer m. 

crush (frijd) 1. Zufammeneftoß, 
sfturz m; Gedringe n. 2. (zer) 
quetichen ; zermalmen. 

crust (Erößt) 1. Kruftef. 2. (fich) 
befruften. (fruftung 4 

crustation (frd5-te’”-h’n) Ber 

erustiness (frb”§-t®-n*§) fruftige 
Beichaffeneit. a) 

crusty C(frb’6-t*)fruftig, rindig; 

erutch (fndtih) 1.Rrüde/. 2. mit 
Krüden geben. 

ery (frät) 1. Schrei m; Gefchrei 
n; Ruf, Zuruf m. 2. [cried; 
cried) ſchreien; (aus)rufen; 
weinen; preijen (up). 

erypt (fript) Rrypta f. 

eryptogam (fri’p-tö-gäm) fryp- 
togame Pflanze. 

erystal(fri’5-t1) 1.Rriftall mu. n, 
Kriſtallglas; Whrglasn. 2. fri 
ftaflen. pre 

crystalline (fri” een fri- 

»crystallizable(fri”§-t*l-[ai”-f*61) 
kriſtalliſierbar. 

crystallization ( fri”§-t*l-l*-fe"- 

ihn) Kriftallifation f. 


_ erystallize („latj) friftallifteren. 


crystallography ( fri’ §-t*[-16"g- 
Rä-f) Kriftallograpbie f. 


P | cub (F856) 1. Zunge(8) n (vom Bären, 


Löwen). 2. (Zunge) werfen. 
cube (fib) 1. Würfel, Rubus m. 
2. Fubieren. [zel My 


z ‚enbe-root (fin’6-Rüt) Rubifwur- 
 [erv 


5 
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cubic(al DO) (Fin’-bif, &ü’-BE-I) 
Kubife...; kubiſch. 

eubit (fjin’-Bit) Unterarm m. 

cuckold (f6’f-f°Ib) 1. Sahnreim; 
$ Klette f. 2. zum Hahnrei 
madden. 

cuckoo (fii’f-it) Rudud m, 

cucumber (fji’-f8m-6**) Qurfef. 

cud (fd) Futter n im Vormagen der 
Biederkäuer; P Erüt Kautabak; 
to chew the ~ wiederfauen; 
nachdenfen. 

cuddle (fédf) 1. Liebfofung 7. 
2. (fidh) umarmen; hätſcheln; 
fi duden. 

cuddy (f6’b-d*) Rajiite 7. 

cudgel (f6’D-G*I) 1. Kmüttel m. 
2. pritgeln. 

cue (fü) Shwang m; (Sidard-) 
Queue; Stidwort n; Wink m, 
Laune f; fig. Schlüffel m (ju 
einem Geheimnis). 9 

cuff (F5F) 1.( gauzt-)SGlag; Armel 
aufidlag m; Manfdette f. 
2. (fi) puffen; jchlagen. 

cuirass (fwi-Rä’& over fwi’-Räb) 
Küraß, Banger m. [fier 9 

cuirassier (fwi’-Rä5-6i"”) Küraf- 

culinary (#ji”-In-?-R*) Rüchen«..., 
Kod>... 

eull(köl)ausfuhen. [ichlag 3 

cullender (FO’I-n-db*) Durd- 

culler (f671-15) Ausjucher m. 

culm (fölm) Salm; Kohlengrus m. 

culminate (£ö’(-m!.net) tulmi- 
nieren; gipfeln. ſpunkt "| 

culmination (.né"-jd'n) Höhe- 

culpability ( f8’1-pa-bi71-*-t*) 
Strafbarkeit f. 

culpable (fö’I-pFeT) ftrafbar. 

culprit (f6’{-prit) Schuldige(r); 
Berbrecher m. 

cultivable (.t*- w*bI) fulturfähig. 

cultivate ( f6’[-t®-wét) fultivie- 
ren; an», be-bauen; Betreiben ; 
ausbilden; pflegen. 

cultivation(.we-jG'n)Un-,Aers 

bau m; Ausbildung; Pflege 7. 

ı cur) 


cultivator(fö”t-tö-we”-tör) Lande 
wirt; Pfleger; Beredler m; 
Adergerät n. 
culture (f6’[-tfh**) 1. Kultur; 
Pflege f. 2. ausbilden. 
cultureless („-IE$) ohne Kultur. 
eulvert(fö’L-wört) Abzugsfanalm. 
cumber (fö’m-b°r) 1. Hindernis n, 
Not f. 2. befdhweren; über: 
laden ; befümmern. 
Cumberland (£8’ m-b**-[and) npr. 
Cumberland n. 
cumbersome U (f6’m-b**-f6m ) 
beſchwerlich, Laftig; hinderlich. 
cumbersomeness (f6’m-6*-f6m- 
nẽß) Bejchwerlichkeit f. 
cumbrance (fö’m-brön$) Be- 
fchwerde f, Hindernis n. 
cumbrous (fö’m-bröß) Lajtig ; be> 
ſchwerlich. 
cum(m)in ¥ („min) Kümmel m; 
the mint an ~ ofdasA-B-E von. 
cumulate (fju’-mjü-let) (auf-) 
häufen; fteigern. [fung u 
cumulation („Ie”-[chin) Anhäu⸗ 
cumulative („lä-tim) gehäuft. 
cunning U (fö’n-nine) 1. ſchlau; 
geſchickt. 2. Lift; Geſchicklich— 
feit f. 
cup (föp) 1. Becher m; Schale; 
(Dber-)Tafje f; Kelch m ; Näpf- 
enn; Schluck; Schröpflopf m 
(a. wglass). 2. ſchröpfen. 
cup-board (f6” b-b*'d) (Speiſe⸗ 2c.) 
Schrank m. 
ceupidity(fjü-pi’d-°-t°) Begierdef. 
cupola (fjü’-pö-la) Kuppel f. 
cupressus & (£jii-pre” §-B65) Cy- 
preffe f (= cypress). 
cur (för) Köter m; fchlechter Kerl. 
curable (fju’-Röbl) heilbar. 
curableness („-n°$) Heilbarfeitf. 
curacy (fjii’-Rä-$°), curateship 
(Ein’-rät-Ship) Pfarr(ver⸗ 
wejer)amt n; Kaplanftelle f. 
curate (fjü’-Rät) Kaplan, Pfarrer, 
Pfarrverwefer m. at 
curative (fji”-Ri-tiw) heilend, 
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curator (Eiü-Re’-tör) Kurator m. 

curb (förb) 1. Rinnfette f; jig. 
Zügel m. 2. zügeln. 

curbless (fö’*b-1E5) zügellos. 

curd (fö'd), curdle(fördl) 1.Quark 
m. 2. gerinnen (lafjen). 

curdy (£ör’-d°) geronnen, did 
(Mile). 

cure (fin?) 1. Kurf, Heilmitteln; 
Geeljorge f. 2. Heilen; eine 
legen; etnpofeln; trodnen. 

cureless (fjü’-[&$) unheilbar. 

curer (fjit”-n®*) Arzt ; Heilende(r) ; 
Einpofler m. [(x-bell). 

curfew (f6*’-fjit) Abendglode f 

curiosity (fit’-n®-67f-8t°) Neus 
gier; Rarität f. 

curious U (fji’-R®-Ö$) neugierig; 
begierig; aufmerffam; forg- 
fältig; zierlich; feltfam. 

curiousness(fjit”-Rr®-6f-n®5) Neus 
gier; Sorgfalt; Zierlichfeit; 
MerFwiirdigfeit f. 

eurl(förl) 1.2ode; Kräufelung f. 
2. kräuſeln, ringeln; fic) loden, 
fic) winden. 

curlew (kot ·ljũ) Brachichnepfef. 

curl-paper (f0"*I-pé”-p**) Haar⸗ 
wickel m. 

curly (f6*7-I°) gefräufelt. 

curmudgeon (för- mö’d-dGin) 
Knider m. [t°) al 

curmudgeonly (tör-mö’d-dGön- 

currant (f8’R-R'n) Sorinthe; 
Sohannisbeere; rough ~ Stas 
chelbeere 7. 

currency (fö’R-Ren-$°) 3irfula- 
tion f; Umlauf, Kurs m; Wabe 
rung J; furfierende(8) Geld. 

current (fö’R-Rent) 1. D Purfiee 
rend, (um)laufend, gangbar; 
geläufig; gültig. 2. Strom; 
Lauf m; of air Quftgug m. 

currier („RE-:) Rederzurichter m. 

currish I (fö’R-rijch) hündiſch; 
bijfig; mürrifch, 

currishness(tö’R-Rljch-neh)brume 
mige(8) Wejen. 


CUR] 





curry (td R-R®) 1. [curried ; cur- 
ried ] (2eder)guridten ; ftriegeln.. 
ihlagen. 2, Art ftarfed Gewürz. 
eurry-comb (.-fim) Striegel m. 
curse (f6°§) 1. Fluch m; Berwün- 
{Gung f. 2. (ver)fluden; ver- 
mwünjchen. [wünjct. 
cursed (f6*”-§*b) verfludt; ver- 
cursedness (fö’-Eid-n?E) Bers 
fludtfein n; Unanftelligfeit f. 
cursive („5im) fließend, Rurfive... 
eursoriness(fö’-B’-Ri-n?H)Flüch- 
tigfeit 7. a 3. 
cursory (.R°) (adv. cwrsorily) 
eurst (förkt) = cursed. 
curtail (f**-t@”{) 1. Rinnenkante 
J; Stugidwang m. 2. ftugen; 
beichneiden; verftimmeln. 
eurtain (f6'’-t®n) 1. Vorhang m; 
Gardine; X Kurtine f. 2. ver 
hängen ; verbergen. 
enrtain-lecture (fö”-tin-Tert- 
tſchẽe) Gardinenpredigt f. 
eurvate(för’-wät), curvated(fö- 
we-td) gekrümmt. [mung i 
curvature (f6'”-wa-tjh**) Krũm⸗ 
curve (förw) 1. frumm., 2. Rurve; 
Krümmung /. 3. Erümmen; 
(fi) biegen. [2. pe 
eurvette (f6'”-w*t) 1. Kurbettef. 
curvity (f6*”-w®-t*) Krümmung f. 
cushion (kũ ſch⸗n) Kiffen; Pols 
fter n; (Bidard-)Bande f. 
custard (f6’-t**>) Gierframe m. 
custodian (f5§-td’-d*-'n) Auf- 
feber m. 
custody (£8’6-t8-b*) Gewahrjam 
m, Haft; Hut 7; Schuß m. 
eustom (f6’§-t'im) Gewohnbeit J, 
Gebraud m; Sitte; Aundichaft 
F; Zoll m. ee. 
eustomable (.-*61) gebraudlid; 
customary (f5’§-t'm-*-R*) ge» 
wodhnlid, üblich. 
customer (f8’§-t'm-5) Runde m; 
an ugly ~ garftige(r) Batron. 
. ent (ft) 1. Schnitt; Hieb m; 
Schmarre f; Ab», Ein, Durch⸗ 
[cur 
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ſchnitt; Durdgang; Ridt- 
weg; (Golj-)Scnitt; (Kupfer-) 


~ Stich m; (Karten-)Abheben n; 


Widerwartigteit f. 2. [ent; 
cut] fdneiden; (ab)bauen; 
fOnigen; an», auf», aude«, bes, 
durch», gu-fdneiden; b fappen; 
(Karten) abnehmen; jem. ignos 
tieren; et. aufgeben; durde 
brechen (von Zähnen); eilen; to 
~ @ figure eine Rolle jpielen; 
to ~ short abbrechen, Furg mas 
chen; F ~ and dried fir und fer- 
tig; ~ glass gejdliffenes Glas. 

cutaneous (Fjü-te’-n®-Ö$) Haute... 

cut-board (f6’t-bo"d) Hadebrettn. 

cutlass (f6’t-14) Hirfchfäugerm; 
Lb Entermefier n. 

eutler (f6’t-1**) Mefjerichmied m. 

cutlery (.15-r*°) Mefferjdmiedes 
arbeit 7; Meffermaren pl. 

cutlet (£ö’t-IEt) Rotelett n. 

eut-purse (f5’t-pé'h) Beutel- 
fchneider m. 

cutter (f6’t-t®) Sdneidende(r) ; 
Schnitzer; Zuſchneider; A 
Hauer; Schneidezahn m; 
Schneide f; L Kutter m. 

cutting (f8’t-tine) 1. O jdnei- 
dend; jharf; beipend. 2. Schnei⸗ 
den ; Kauen ; Schleifen n; Ab», 
Ein», Durchſchnitt m; ¥ Sted- 
ling; Abihnitt; Span m. 

cutting-nippers (fö”t-tins-ni’y- 
pers) Kneifzange f. 

cuttle (fötl)Zintenfijch m (.-fish). 

cycle (fat fl) Cyflus, Kreis m. 

cyclist (fat’-Flipt) Radfahrer. 

cyclopedia ($at’-fli-pi’-d*-a) 
Encyfloparie f. 

cyclopean (Bai’-Eld-pi”-In), cy- 
clopic (§at-£16’p-if) fyflopijd. 

cylinder (5i’I-in-d#) Cylinder m, 
Walze f. 

cylindric(al D) (6*-I1’n- drif, 
Adꝛẽ⸗kẽl) cylindrifd. 

cynic( Bi’ n-{f) 1. D(a.nal) eyniih; 
ſchamlos. 2. Cynifer m. 
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cynicism (fi’n-*-fifm) Cynis⸗ 
mus m. 

cypress (fai”-pr®B) Cyprefſe 7. 

czar (ja') Zar m. 


czaress (f@”-Re§), czarina({4-Ri”= 
na) Zarin f. 


czarevitch (fa’-R-witih) Große 


fürftThronfolger m. 


= 


D. 


dab (dab) 1-Klapps m; Piden n | dam (däm) 1. Dame, (im Damen 


(x of the beak) ; Sled; Klecks m; 
Tuypflappden n; zo. Scholle J; 
Kenner m. 2. tappen, flapjen; 
tupfen ; abflatjchen. 

dabble (dab!) benegen ; befprigen; 
plätfchern; ftiimpern; fic be- 
mengen mit.  [Pfufcer ip) 

dabbler (dä’6- 615") Pantſcher; 

dace (dé) Weißfiſch m. 

dadda (dä’d-da), daddy (dä’d-d*) 
Rapa m. 

daffodil (ba f-fd-d1f) Narziffe f. 

dagger (dä’g-g®) 1. Dolch, Ra- 
pier n. 2. erdolchen. 

daggle (dägl) mit Kot bejubeln. 

dahlia % (dP’I-ja oder da’I-ja) 
Georgine f. 

daily (dE’-1°) täglich. 

dainties (dP’n-tij) pl. Leereien, 
Naſchwerk n. 

daintiness (dö’n-ti-n!E) Leder- 
baftigfeit; Zartheit f. 

dainty (dé’n-t*) [adv. daintily] 
leder, delifat; verwöhnt; zier- 
lich. 

dairy (de’-R°) Milhwirtichaft 7; 
Milchhaus n; Milchkeller m. 

dairy-maid (d®’-Ri-med) Milch: 
magd J. 

daisy (d-j*) Gänfeblümden n. 

dale (del) Thaln; ~ of a pump 
Pumpendahlm. (Schäkern A 

dalliance(dä’I-R-In$)Tändelei/: 

dallier (dä’l-IE-°r) Tändler m. 

dally (dä’l-I®) (ver)tändeln. 

Dalmatia (däl-me’-Iht-a) Dale 
matien n. 

Dalmatian (In) 1. dalmatifch. 
2. Dalmatier(in f) m. 
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fpiel) ; Deich; Damm m. 2. (abe) 
dämmen. 
damage (dä’m-!dG) 1. Schaden; 
Nachteil m; „bysea Havarief. 
2. (be)ihädigen; Schaden lets 
den. ya 
damageable (x-?6I) leicht zu ber 
Damascus (dä-mä’$-föß) 1. Das 
madfus n. 2. Damasee... 
damask (dä’m-Äßf) 1. Damaft m. 
2. damaszieren; damaftearti 
weben. ——— 
damask-blade (dä’m-äßf-bled) 
damaskeen (dä’ın-äß-fin) das 
maszieren. 
damask-weaver (bi”m-iff-wi’- 
wt), damask-worker („wö”- 
för) Damaftweber m. 
dame (dEm) Penfionshalterin f 
(in ton) ; bisweilen Herrin f. 
dammar (di’m-mär) Dammar 
barz n. [werfen. 
damn (dim) verdammen; ver- 
damnability (di”m-na-bi"I-®-t*) 
Perdammlidfeit f. 
damnable © (dä’m-n’6l) vers 
dammlich; F verdammt! 
damnation (däm-ne’-jch’n) Bers 
dammung f. ldammend. 
damnatory (d4’m-nii-t®-r*) vere 
damned (dämd) 1. verdammt. 
2. die Verdammten. 
Damocles (di’m-i-flij): sword 
of ~ Damoflesfdwert n. 
damp (dämp) 1. feucht; dumpfig. 
2. Feuchtigkeit’; Dunft ; Nebel; 
A Schwadenm; Entmutigung - 
J. 3. ane, be⸗feuchten; ent« 
mutigen; dämpfen; ſchwächen. 
DAM). 
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damper (d4’m-p**) Dämpfer m; 
DOfenflappe f. {dumpfig. 
dampish O (plich) etwas feucht, 
damson (dämfn) Damaszener- 
vflaume f. [zen (Tafjen).| 
dance (dan&) 1. Tanz m. 2. tan-{ 


dancer (da’n-6**) Tanger(in f) m. | 
| darnel & (ba*”-n*{) Sold m. 


dancing (da’n-Bins) Tanzen n. 

daneing-master (da’n-$ins- 
ma’5-t%) Tanzlehrer m. 

dancing-room (da’n-Fins-Rüm ) 
Tangfaal m. 

dandelion ꝰ (di’n-’-Tal-In) 
Löwenzahn m. 

dandle (band!) ein Kind bätichelm, 
jpringen laffen. © [freund m. 

dandler (dä’nd-I*) Sinder- 


dandriff(e) (dä’n-drif), dandruff | 


(dä’n-dadf) Kopfgrind m. 
dandy (dä’n-d*) Stuger m. 
dandyish(dä’n-d*-Tich)ftugerbaft. 


dandyism (di’n-bi-Tim) ftuger= | 


bafte(s) Wefen. [Dänen er 

Dane (dén) Dane m, Danin J; 

danger (dé’n-bG"*) Gefahr J. 

dangerless (.-1*8) gefahrlos. 

dangerous U (de’n-dG°-Rd5) gee 
fährlich. 

dangle (bintg!) baumeln; ſchlen⸗ 


fern (mit); „ about, after, on | 


nadlaufen. 








darkness (da”*f-n®§) Dunkelheit 
J; Unwiffenbeit 7. 

darksome (.$5m) dunkel, trübe. 

darling (da’’-Iins) 1. Liebling m. 
2. Liebling®-... ; geliebt. 

darn (dan) 1.Stopfef. 2. ftopfen; 
auSbefjern. 


darner (Dat’-n**) Stopfer(in,f) m. 

darning (da”-nins); ~ needle 
Stopfnadel 7. 

dart (Da't) 1. Wurf⸗ ſpieß m, »ge- 
ſchoß n; Weißfiſch m. 2. wer 
fen; jchleudern; fliegen. 


Darwinism (da”-win-Im) Dare 


winismus m. 

dash (dif) 1. Zufammenftoß; 
Schlag; Stok}; Angriff; Elan; 
(Regen) Gus (ofrain) ; Anflug; 
Sprig; (Gedanfen-)Strid m; 
Bisdhen n. 2. ichlagen ; ſchmei⸗ 
Ben; ftoben ; gerjchmettern ; vere 
nidten; jchütteln; befprigen; 
verwirren; to ~ off eilig ente 
werfen ; thun; babineilen ; to ~ 
over überftreichen; to. through 
durdmaten. 3. int. pati! 

dash-board (di’jb-börd) Sprig: 
brett n am Wagen. 

dashing (d4’jd-ins) platidend; 
fmetternd; Sprig-...; flott. 


dangler(bi’ns-gl**)Damenbeldm. | dastard (d4’§-t*d) 1. O feige. 


Daniel (b4’n-j@l oder DA’n-*-@1) 
| Daniel m. [2.Danijfde(s) 4 
Danish (de’-nlih) 1. däniſch. 
Danube (d4’n-jiib) Donau f. 


#Danubian (din-ji’-b*-'n) Do- 


naus... [2. —— 


dapple (dapl) 1. bunt; ſcheckig. 
dare 


x 


(ba) dürfen; wagen, fid 
_unterfteben ; beraudfordern. 

daring (da’-nins) Fühn ; verwegen. 
daringness (.-n*§) Kübnbeit /. 
dark (da*f) 1. O bunfel. 2. Dun- 
kelheit 7; ~ lantern Blenbd- 
laterne f. (fel —* 
darken (dartn) verdunfeln ; dun⸗ 
darkish (da’-Flich) etwas dunkel. 
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2. Memmie f. [beit /. 
dastard(li)ness (.-I*-n*§) Beig- 
dastardly (d4’§-t"*b-I°) feige. 
data.(dé”-ta) Angaben; That- 

faden pi. 
date (det) 1. Datum n; Beit 7; 

out of ~ veraltet; Dattel f. 

2. (fi) datieren. 
dateless (de’t-1E5) ohne Datum. 
dative (dé”-tim) Dativ m. 
danb (dab) 1. Sudeleif. 2. (be-) 

fudeln; bemänteln; plump 

ſchmeicheln. 
dauber (dä’-bFr) Gubler m; gro⸗ 
be(r) Echmeidler. _ 
daughter (dä’-t#r) Tochter /. 
DAU) 


daughter-in-law (da’-tr-in-[ä) 
Schwiegertoditer f. 
daughterly (.!°) töchterlich. 
daunt (dant) erjchreden. 
dauntless (da’nt-1*§) uner- 
ſchrocken. ſchrockenheit 1 
dauntlessness (.~-n®§) Uner— 
David (de’-wid) David m. 
Davy (be”-w"): A .-lamp Sicher-] 
daw(da)Dohlef. [heitslampe/s./ 
dawdle (dad) (ver)trödeln. 
dawdler (da’-dl**) Tändler m. 
dawn (dan) 1. Dämmerung‘f. 
2. Dammern; tagen. 
day (de) Tag; Termin m; to-a, 
this „ heut; ns of grace Ablaß- 
tage; ReSpittage m/pl.; ~’s 
work Zagewerf; & Gtmal n. 
day-break (dF-brEf) Tagesan- 
bruch m. 
day-butterfly (b¢”- bit -t**- flat) 
Tagesfalter m, [ter a 
day-man & (d¢”-man) Freimäche 
day-star („Btar), Morgenftern m. 
daze (def) 1. blenden. 2. Glime= 
mer m. 
dazzle (däfl) 1. Glangm. 2. blen- 
den; geblendet werden. 
deacon (difn) Diafon(us) m. 
deaconess(di’£-nE$)Diakoniffinf. 
deaconry (di’fn-R°) Diafonat n. 
dead (ded) 1. tot; abgeftorben; 
Ode; ftill (Wafer); matt; dunkel; 
glanglo8; ſchal; blind (Zeniter 2c.)5 
völlig. 2. Totenftille f; then 
die Toten pi. 
dead-bargain (dé”b-bar’- gen) 
Spottprei m. [bloc 4 
dead-block & (be7d-bI8£) Stag- 
dead-calm & (.fam) tote Stille, 
dead-cliff J („ENf) Blinde Klippe. 
deaden (vde’d-n) abftumpfen, 
ſchwächen. [pafjagier 9 
dead-head (de’d-hed) am. Frei⸗ 
deadish (de’d-Iich) totenähnlich. 
dead-lift (de’d-Lift) ſchwere Laſt; 


Not f. [keit 7 debase (di-bE’$) erniedrigen ; vers 
deadliness (de’d-lE-nE) Todlich- falichen. | 
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dead-lock (de’d-Tof) Stillftand m 
(in pofitifhen Dingen). 
deadly (bé’d-I*) tödlich. 
deadness (.n®§) Tod m; Erftar- 
rung; Mattigfeit: Gleichgül— 
tigkeit, Slaubeit; Schalbeit f. 
dead-pledge (dé”d-plé”bG) Fauſt⸗ 
vfand n.> I[nins) Gifjung A 
dead-reckoning J (de’d- Ro’t- 
dead-rope  (bdF’d-rop) ftehen- 
de($) Tau. [ge(x) Wind. 
dead-wind  (dE’d-wind) widri- 
deaf 0 (def) taub. [täuben. 
deafen (defn) taub machen; be- 
deafness (dé” f-n®§) Taubheit f. 
deal (dil) 1. Teil m; Menge f; 
a great ~ jehr viel; Karten— 
geben; Brett n; Diele f; Fich- 
tenholg n. 2. [dealt; dealt] 
(aus)teilen; (Karten) geben; 
handeln; verfahren; verkehren. 
dealer (di’-1i:) Händler; Karten- 
geber m; double ~ faljde(r) 
Menj ch. 
dealing (di’-lins) Austeilen n; 
Gejchäftsverfehr m; Verfahren 
n; Berfehr m. 
dealt (delt) imp.u. p. p. v. deal 2. 
dean (din) Dekan, Dechant m. 
deanery (di’-n*-R°), deanship 
(di’n-fip) Dehant-amt; De- 
fanat n. 
dear (dir) 1. Ci} tener; lieb. 
2. Teuere mu. f. 3.F on! et, 
ei! du meine Güte! 
dearness (di”-n!$) hohe(r) Preis; 
Teuerung; Zärtlichkeit f. 
dearth (di'¢h) Teuerung J. 
death (déth) Tod m. 
deathless (de’ir-L$) unfterblid. 
deathlike (.1atf) totenabnlid. 
deathliness (d¢”¢h-I®-n®§) Totene 
ähnlichkeit; Totenblaffe /. 
deathly (de’th-I°) tötlich; ~ pale 
totenblaß. — 
debar (dẽ·bat) ausſchließen ; ver⸗ 





debasement (b*-62”§-m'nt) Er⸗ 
niedrigung } Verfaljdung f. 

debatable (d*-be’-töpl) fireitig. 

debate (b*-62’t) 1. Debatte f; 
Wortftreit m. 2. debattieren; 
erörtern; beraten. 

debauch (d*-ba’ tſch) 1. Ausſchwei⸗ 
fung f. 2. verleiten; liederlich 
machen over fein. 

debauchee (d#’6-6-jchi”) Schwel«- 
ger, Wiiftling m. 

debaucher (d*-637-tjd**) Ver⸗ 
führer m. (jhweifung f. 

debauchery(d®-bä’-tich?-R*)Aus- 

debenture(dE-be’nt-hF)Schuld- 
fein; Rüdzollichein m. 

debentured (d?-bi’nt-jhd): 
~ goods Rüdzollgüter pl. 


den; entfraften. 

debilitation (d*-bi’[-*-té”-jd'n ) 
Schwächung f. 

debility (21°) Schwäde /. 


debit (dé”b-it) 1. Debetn, Schuld | 
| December (d*-§é” m-b**) Dezem- 


F. 2. debitieren, belaften. 
debouch (d*-bii’ fa) debufchieren. 
debt (det) Schuld 7; .s pl. Schul- 

den; to run into as fid in 

Schulden ftürzen. 
debtor (dé’t-**) Schuldner(in f) m. 
debut (dE-bi” od. de-bjüi”) Debüt 

n, erfte(3) Auftreten. 
decade (dE’f-Ed) Defade; Zehn f. 
decadence, „y (d*-f¢’-d'n§, .dén- 

6°) Verfall m. 
decagon (dé”f-4-gin) Sebned n. 

„decalogue (dé’f-4-15g) Defalog 
* m, zehn Gebote. 
decamp (d*-f4’ mp) das Lager ab» 
brechen ; aufbrechen ; ausreißen. 
_ decampment(„-mint)Auftrud) m. 
decant (d*-fi’nt) abgiegen. 
_ decantation. ( di’-f'n-té”-fd'n) 
Abklären n. 
decanter (*-f4’n-t®) Abklär- 
gefäßen; Karaffe f. 
_ decapitate (b*- £1’ p -*-tét) ent- 
baupten. 
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decapitation(d*-fa’p-*-té”-jG'n) 
Enthauptung f. 
decay (d*-f?’) 1. Berfall m; Ube 
nahme f. 2. verfallen; verwel= 
fen; verjdiepen; abnehmen; 
„ed with age altersſchwach. 
decease (D*-§i’6) 1. Verſcheiden; 
Ableben n. 2. verjcheiden, fter- 
ben. Lihung 7. 
deceit (d*-fi’t) Betrug m; Täu⸗ 
deceitful U) (d*-fi’t-fiil) (Be)trü- 
geriich, tanfdend. | 
deceitfulness (d!-$i’t-fül-n?$) 
Betrüglichkeit, Falſchheit f. 
deceitless (d*-fi’t-I*§) arglos. 
deceivability (*-fi’-wa-bi"[-#- 
t°) Betrügbarkeit f. 


de (Be-birı-3tet) ſch | deceivable D (bi-SV- SEI) leicht 
bilitate (d*-bi71--tét) ſchwã · 


zu betrügen. 

deceive (b*-fi’m) betrügen ; tãu⸗ 
ſchen; verleiten gu (into); brine 
gen um (out of). 

deceiver (d*-fi’-w**) Betrüger; 
Berführer m. 


ber m. [keit /, Anftand m. 
decency (di’-6'n-§°) Schicklich⸗ 
decennial (d*-fé’n-n*-"L) zehn- 

jabrig. [cennium "| 
decennium (d?-ö’n-n?-Im) Des 
decent © (di’-f'nt) anftändig; 

fittjam; F mäßig. 
deception (d?-58’p-jch’n) Betrug 

m; Taujdhung f. 
deceptive U (tim) betrüglid. 
decharm(d*-tja”*m) entzaubern. 
decide(d?-Bai’d)(fich) enticheiden. 
decided U) (dE-Hai’-dEd) entſchie⸗ 

den; beftimmt. liich abfallend. 
deciduous U) (dE-Ei’d-jü-ÖB) jähr- 
decimal (dE’$-%-m?l) 1. Decis 

male... 2. Decimalbrud m. 
decimate („möt) decimieren. 
decimation(dé §-?-mé”-jdhin) Dee 

cimierung f. 
decipher (d*-fai’-f*) entgiffern. 
decipherable (*-§at’- f*-n®b6L) 
entzifferbar. 
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decipherer (d°-Bai’-fi-Rör) Ente 
aifferer m. 
decision (0*-6i’G-'n) Entjchei- 
dung; Entichlofienheit f. 
decisive D (d®-Bat’-Eim) entſchei⸗ 
dend ; entjchieden. 
deck (def) 1. L Ded, Verdeck n. 
2. (be)decken; ſchmücken. 
decker (dé” f-5*) Deer m; J two-~ 
Zweideder m. sim 
declaim (d®-Fle’m) deflamieren; 
declaimant (d°-fld’-mönt), de- 
claimer (md!) Deflamator m. 
declamation ( de’£-lä-me”-|chön ) 
Deflamation f. 
declamatory (d°-Elä’m-ä-tö-R®) 
deklamatoriſch. — 
declarable (d°-Hä’-RöbI) erweis⸗ 
declarant (dẽ-flã ·Ront) jem., der 
eine Erklärung abgiebt. 
declaration(dé’ k⸗la·Rẽꝰ ·ſchon) Ere 
klärung; Klageſchrift 7. 
declarative (dE-Flä’R-Rä-tim) er- 
flarend; erfundigend (of). 
declaratory(d®-Elä’R-Rä-tÖ-R°) ere 
flärend; erlauternd. 
declare (dE-Elä”) (fich) erflären ; 
fundthun ; deflarieren. 
declension (dE-Fle’n-jchin) Nei⸗ 
gung 7; Verfall m; Deklina- 
tion f. — 
declinable (dẽ-tklãt ·nẽbl) dekli⸗ 
declination (é’f- [E-ne”- f'n) 
Neigung f; Verfall m; Dekli- 
nation; Abweifung f. 
decline (b°-Flat’n) 1. Abnahme; 
Abzehrung f. 2. (fich) neigen; 
biegen; deflinieren; ablehnen; 
abnehmen ; abweichen. 
declivity(b®-fli’w-*-t°)Ubhang m. 
declivous | (dE-Elai’-möß) abe 
ſchüſſig. — 
decoct (d*-f5’ ft) abkochen; ver: 
decoction (d®-f6’f-fdh'n) Ab- 
fohung f. [Entfärbung £ 
decoloration (dE-fö’[-5-Re” chin) 


decompose (di’-fm-po"{) (fich) 
zerlegen; zerſetzen, gerfreffen; 
verweſen. 
decomposition (»d*-f0’m-pb- 
fi"jG-*n) Zerlegung; Bere 
Teßung ; Berwefung 7. 
decompound (di’- fim - pau’nd) 
mehrfach zufammenfeßen; ger- 
legen. 
decorate (de’?-D-R&t) (ver)zieren, 
decoration (dE’£-5-Re’-Ichin)Ver- 
zierung f; Schmud m. 
decorative(de’f-D-Rä-tim)Ziere..., 
Schmuck⸗.. lzierer m. 
decorator (dE’£-D-RE’-tör) Ver⸗ 
decorous U) (dE-Fo’-RöR, \ de’ £- 
d-Röß) anftändig. 
decorousness (x-n®$) Anftand m. 
decorticate (b® - fo"”- t®- fet) ab- 
ſchälen. —— 
decortication (d®- for’ - tẽ - fe”- 
decorum (d®-fd’-k°m) Anftand m. 
decoy(d®-f6i”) 1.Köder m, Lockung 
f. 2. fodern, (ver)[oden. 
decrease (d°-fri’$) 1. Abnahme/f. 
2.(fich) vermindern ; abnehmen. 
decree (d®-fri’) 1. Defret n, Bee 
ſchluß m. 2. bejchließen; ver- 
ordnen. [nahme 4 
decrement (dé’f-n®-mént) Ab- 
decrepit (d*-fré’p-it) abgelebt. 
decrepitate (d°-fRe’p-®-tét) vere 
fniftern lafjen. 
decrepitation (»*-fre’p-*-té”- 
Ihön) Verpuffen n. [Feit 7. 
decrepitude (xtjiid) Gebrechlich- 
decrescent (»®-fre’§ - Bent) abe 
nehmend (Mond). 
decrial (d*-frai’-81) Berruf m. 
decrier (b*-frai’-5*) Verrufer m. 
decry (d®-Frai”) verrufen. 
decuple (De’f-jüpl) 1. zehnfach. 
2. Zehnfache(8) n. 3. vergehne 
fachen. 
dedicate (de’d-°-fet) widmen. 
dedication (de’d--£0”-[chin) Wide 


decolour (dé-f6"1-**), decolourize | mung f. [mende(r) m 
(~5-Rai{) entfärben. dedicator (derd-8-fe’-tir) Wid⸗ 
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dedicatory(dé"d-*-f@’-t?-n°) Mid- 
mungé..., Zueignung?-... 
deduce (b*-djit”B) ab», ber-leiten. 
deducible (.djit”-fi6!) Herleitbar. 
deduct (b*-b6’ft) abziehen. 
deductible („dö’f-tibI) abziehbar. 
deduction (.jd'n) Ubgiehen n; 
Herleitung; Schlußfolge f. 
deductive(d*-b6’ f-tiw) gu folgern. 
deed (did) That; Handlung; Ur- 
funde f, Kontrakt m. 
deem (dim) erachten ; Halten für; 
urteilen. 
deep (dip) 1. D tief; gründlich; 
ihlau; dunfel. 2. Ziefe f; 
Meer n. 
deepen (dipn) vertiefen. 
deepness (di’y-n®$) Tiefe f. 
deer (dir) Rotwild n; Hirich m. 
deer-stalking (di’-Btä-fins) Bir- 
{den n. 
deface (d*-fé’§) entftellen; ver⸗ 
unftalten ; vernidten. 
defacement (d*-f?§-mént) Ent⸗ 
ftellung, Bernidtung f. 
defacer (d*-fe”-§**) Entiteller, 
Vernidter m. 
defalcate (>*-fa’[-fét) abziehen. 
defalcation (di’-Fäl-fe”-fh’n)Ab- 
zug m; Entwendung f. 
defamation (de’f-ä-m@-ichn) 
Berleumdung, Shmähung f. 
defamatory (*- fa’ m-4-t* -R°) 
Schmäh-... 
defame (d*-fé”’m) verunglimpfen. 
defamer (~fé’-m**)Verleumberm. 
default (d®-fä’lt) 1. Fehler m, 
Berjehen ; Nichterfcheinen n(vor 
Geriht). 2. einer Berbindlich- 
keit nicht nachfommen. 
defaulter (d®-fä’[-tr) zumZermin 
Nidterjdeinende(r); jem., der 
mit der Zahlung im KRüdftand 
ift; Raffendieb m. Ds 
defeasible(d*-fi’-fibl) annullier- 
defeat (d*-fi’t) 1. Niederlage; 
Bereitelung f. 2. % fchlagen; 
bereiteln ;vernichten; aufheben. 


[DED 


[107] 


defect (d*-fe” ft) Mangel ; Irrtum 
m; Gebreden n. 

defection (b*-fe” f-jG*n) Abfall m. 

defective I) (tim) mangelhaft. 

defectiveness (»*-fé’f-tiw-n*§ ) 
Mangelhaftigkeit f. 

defence (dE-fE’n$) Verteidigung f. 

defenceless (d*-fé’nf-l®6) jchuß- 
108, wehrlos. [gen. 

defend (d*-fé’nb) (fich) verteidi⸗ 

defendable(d*-fé’n-d*bI),defend- 
ible (.d16L) zu verteidigen. 

defendant (d’nt) Berflagte(r) m. 

defender (.d°*) Verteidiger m. 

defense, etc. v. defence, ete. 

defensibility(b*-fé’ n-§*-bi71-®-t*) 
Verteidigungsfahigkeit f. 

defensible (b*-fé”n-fibl) verteis 
digungsfabig. 

defensive (fiw) 1.0 Verteidi⸗ 
gungé-...; Sdug-... 2. Shug: 
mitteln; Defenfive f. 

defer (d®-fö:”) aufs, ver⸗ ſchieben; 
zögern ; anheimftellen. 

deference (dé’ f-5-nén§) Ehrerbier 
tung; Rückſicht 7. 

defiance (b*-fai’-®n§) Heraud- 
forderung f; to bid „ to Frog 
bieten; in ~ of gum Hohn. 

defiant(~*nt) berauéfordernd (of). 

deficience, ~y (d*-fi’jd-*n§, ~*n- 
6°) Ungulanglidfeit 7; Man 
gel; Ausfall m. 

deficient („nt) mangelhaft; to 
be „ in Mangel haben an. 

deficit (de” f-*-fit) Defizit n. 

defier (b*-fai’-**) Herausforder 
ter m. 

defile (dE-fai”I) 1. Defilen. 2.de» 
filieren; verunreinigen; bes 
ſchmutzen. 

defilement (.-m nt) Befleckung f. 

defiler (b*-fat’-[**) Bejudler m. 

definable (b*-fat’-n®bl) erflarbar. 

define (d*-fai’n) definieren; ger 
nau beftimmen. 

definite I (bé’f-=-nit) beftimmt, 

entſchieden; endgültig. 
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definiteness (dé’f-®-nit-n®§) Bee 
ftimmtbeit f. 
definition (de’f-E-ni’jh-n) De⸗ 
finition; Erklärung F. 
definitive D (dE-fin-8-tim) be- 
ftimmt; entſcheidend, entichies 
den; endgültig; End-... 
definitiveness (.-n*$) Beſtimmt⸗ 
heit, Endgültigfeit 5. 
deflect (d-fle’ft) abbiegen; ab⸗ 
weichen. [hung F. 
deflection (b*-fle’ £-jch'n) Abwei⸗ 
defloration (dé’f-10-Re”-faen) 
Schändung f. 
deflour (d®-flaut”) finden. 
defoliation (dE-fo’-IE-8”-jchen) 
Blätterfall m. 
deform (d®-fo’*m) entftellen. 
deformation (bdé’f-6*-mé"-fd*n) 
Entftellung f. any. 
deformed (d®-f6’*md) entftellt, 
deformedness (®-fot’-m*®b-n®f ) 
Häßlichkeit f. (ter m. 
deformer(d8-föt”-mr) Berunftal- 
deformity (zm®-t°) Ungeftaltheit, 
Häßlichkeit 7, Gebrechen n. 
defraud (d*-fra’b) betrügen. 
defraudation (di’-fra-be’-fdén) 
Betrug m. [ger = 
defrauder (b*-fra’-b®*) Betrü- 
defray (d°-fre”) frethalten, Koften 
bezahlen; beftreiten. 
defrayal (D*-fre’-*I), defrayment 
(~mént) Sreihalten, Begahlenn. 
defrayer (d*-frée’-*t) Sreihaltens 
de(r), Bezahlende(r) m. 
defunct (dE-fö’nsft) 1. verftorben. 
2. Berftorbene(r) m. 
defy (d°-fai”) herausfordern, 
trogen. [Entartung 4 
degeneracy (b*-vGé’n-*-ri-B°) 
degenerate 1. (p§-)Gé’n-*-Rét) 
aug-, entearten. 2. (.Rat) O 
entartet. 
degeneration (b®- )Ge’n-*-Re”- 
ihn) Entartung f. 
deglutition (d”g-MM-tri-°n) 
Schluden n. 
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degradation (bé”g-na-be”-f'n) 
Degradation; Abfekung; Cr- 
niedrigung; Verminderung f. 
degrade (di-gR®’d) degradieren; 
erniedrigen; abjegen; verrine 
gern. 
degree (d*-gri’) Stufe 7; Rang; 
Grad m; by as allmählich; in 
some „ einigermaßen; to & 
jehr;außerordentlich ; ~ of lon- 
gitude Längengrad m. 
dehisce (d°-Hi/’8) anffpringen 
(Samen). [Bergötterung f. 
deification (di’-8-fE-£”_ ſchon) 
deifier (~fat-*) Vergötterer m. 
deify (di’-2-fat) vergittern. 
deign (den) geruhen; geftatten. 
deism (di’-ijm) Dei'8mus m. 
deist (di’-ift) Dei’t m. 
deistic(al D) (di-i’ -tif, .t®-f°1) 
dei’ ſtiſch. 
deity (di”-*-t®) Gottheit f. 
deject (dE-dGE’ft) entmutigen. 
dejection (dE-dGe’£-[chön)Nieder- 
geichlagenheit 7; Stublgang m. 
dejectory („td-R®) entmutigend; 
abführend. [tion # 
delation (d®-I[8’-[chn) Denungia- 
delay (d°-I8”) 1. Uuffdub, Ver 
zug m. 2. auffdieben; verzö⸗ 
gern; aufhalten; zögern. 
delectable (bé-1e’f-t®61) ergößlich. 
delectableness (d*-Ié”f-t®b{-n®§), 
delectability (d®-Ie’£-tä-bi”l- 
81°) Ergöglichkeit F. 
delectation (di’-Ief-te”-Ichön) Er⸗ 
götzung F. 
delectate (d®-Ie”£-tEt) ergigen. 
delegate 1. (dé”I-®-gét) delegie⸗ 
ren; abordnen; übertragen. 
2. („gät) abgeordnet; Abger 
ordnete(r) m. \ 
delegation (de’I-d-ge”-[chdn) Whe 
ordnung; Delegation f. 
deleterious (de’I-8-ti”-Rd-d5) 
ſchaͤdlich 
Delf (delf) Stavt Delftn ; vare) 
Delfter Steingut. 
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deliberate 1. (d*-117b-* -R¢t) ũber⸗ 
legen; erwägen; beratichlagen. 
2. (,Rat) OO bedadtjam; tee 
dacht; vorfidtig. 
deliberateness (~Rat-n®f) Bee 
dachtſamkeit, Vorſicht fi 
deliberation (dE-Ii’6-°-Re”-jchn) 
Überlegung: Beratung f. 
deliberative 0 („Rä-tim) iibers 
legend; bedadtig; beratend. 
delicacy (bé”[-®-f4-§°) Wohlge⸗ 
ſchmack; Leerbifjen m; Zart- 
heit f; Zartgefühl n; Weid- 
lidfeit; Artigfeit; Eleganz f. 
delicate O( de” !-*-£4t)f hmachaft, 
leder; zart; ſchwach; miblid; 
gartfiblend; wähleriſch; artig. 
delicious (d*-1i’jh-5f)angenehm; 
köſtlich. lkeit; Wonne 9 
deliciousness (.-n*§) Köſtlich⸗ 
delict (b*-li”ft) Vergeben n. 
delight (b*-[ai’t) 1. Luft; Wonne 
J, Bergniigen n. 2. (fi) ers 
gogen ; erfreuen. — 
delightful I („-fül) erfreulich; 
delightfulness (d*-Iai’t-fül-n?E) 
Annehmlichkeit; Wonne 7. 
delightless (.[®5) freudenlo3. 
delineate (*-li’n-*-ét) entwer- 
fen; malen; jdildern. 
delineation (*-li’n-*.27-fh'n) 
Entwurf m; Schilderung f. 
delineatory (*-Ii’n-*-d-t*-p°) 
ſchildernd. 
delinquency (*-Ii’nsf-wén-§*) 
Pflichtvergefjenheit 7; Verbre- 
Gen n. 
delinquent (dE-H’nsk-went) 1.0 
pflidtvergeffen ; verbrecheriſch. 
2. Pflihtvergeflene(r) ; Verbre- 
Ger m. —— 
delirious U (dE-H’R-RE-55) irre, 
deliriousness (0*-1i’R-R*®-68-n*6), 
delirium (.ém) Wahnſinn m; 
~tremens (tri’-ménf) Säufer- 
wabhnfinn m. 
deliver (d*-li’w-*) befreien; 
über-, aus-liefern; einreichen 
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(in); melden; äußern; vortras 
gen; entbinden (of). 
deliverable (d?-Ww-°-RÖbL) zu 
(über)liefern. 
deliverance (.R°n§) Befreiung; 
Lieferung; Überlieferung; Auße⸗ 
tung; Freiſprechung f. 
deliverer (d*-Ii’w-*-n**) Befreier 
Überbringer m. 
delivery(d®-H”w-3-R®) Befreiung; 
Erlöfung; Entbindung; Liefer 
rung; Über-, Auselieferung; 
Übergabe; Äußerung /; Bore 
trag m. 
dell (del) Schludt f. 
delta (de’[-ta) Delta n. 
deludable (d*-Iji”-d®6I) Teicht zu 
tiujden. 
delude (d*-Ijit”>) anführen, tãu⸗ 
ſchen; vereiteln; foppen; vers 
leiten (into). 
deluder (d?-Iju’-dF*) Betrüger m. 
deluge (dF’L-judG) 1.berſchwem⸗ 
mung; Sündflut f. 2. über 
fluten. 
delusion (b*-Ijit”-G'n) (Selbft-) 
Täuſchung f; Srrtum m. 
delusive (fim), delusory(„$°-R°) 
(be)trügeriich ; täufchend. 
demagogic(al DO) (dé” m-4-g5"g- 
if, .*-f81) demagogiſch. 
demagogue (dE’m-ä-gög) Demas 
goge m. 
demand (b*-ma’nb) 1. Verlangen 
n; Forderung; Nachfrage fF. 
2. verlangen; (er)fordern; frase 
gen (nad); Belangen. 
demandable (d°-ma’n-d’EN zu 
fordern. [Kläger m. 
demandant („d’nt) Sordernde(r); 
demander (d*-ma’n-d*")Gorderer; 
Gläubiger; Bittjteller m. 
demarcation (Di’-mat-f@7-[G'n) 
Abgrenzung ; Grengltnie f. 
demean (d®-mi’n) 1. (one’s self 
fih) benebmen; fic erniedrigen. 
2.Benehmenn; a, demeano(u)r 
(d%-mi’-n*), 
DEM] 


demembration (di’- mim - br?”- 
f'n) Zergliederung f. 

dementate 1. (d°-mé’n-tét) wahn⸗ 
finnig machen ober werden. 
2. (tät) wahnfinnig. 

demerit (d!-me’R-Rit) Verfehen n; 
Schuld f. 

demi (d!-mat”) v. demy. 

demi... (de’m-1...) Halbs... 

demise (d!-mai’j) 1. Ableben n; 
Übertragung f durch Teftament od. 
Padht. 2. verpachten ;vermachen. 

democracy (d°-mö’f-Rä-5°) De: 
mofratie f. [frat 

democrat (dé’m-b-frat) Demo⸗ 

democratic(al U) (de’m-D-frärt- 
if, .®-£5{) demokratiſch. 

demolish (b*-md’I-ifd) nieder- 
reißen; zerjtören. 

demolisher (.-**) Zerftörer m. 

demolition (de m-B-LFfh-n)Nie- 
derreißen n; Zerftorung f. 

demon (di’-m’n) Dämon; Teu⸗ 
fel m. 

demoniac (d?-mo’-nd-äf) 1. dae 
moniſch; bejefien. 2. Bejefje- 
ne(r) m. 

demonstrability (d®-mö’n-Bträ- 
bil-8-t°) Nachweislichkeit f. 

demonstrable CL) (d#-mö”’n-$trd6L) 
nachweislich. 

demonstrate (d®-m6’n-ftrét oder 
de’m-'n-ftRet) darthun; be- 
weifen. 

demonstration (b¢’m-*n- ftre”- 
f'n) Beweis m; Darlegung; 
Augenfcheinlichkeit f. 

demonstrative U) (d®-mö’n-Bträ- 
tim) beweiſend; überzeugend ; 
demonftrativ. 

demonstrator (de”’m-In-Btr?’-tör) 
Bemeijende(r); Brofektor m. 

demoralization (b*-m6*”-5{-8-f@"- 
jn) Sittenverderbnid f. 

demoralize (d*-mdt’-*[-atj) de⸗ 
moralifteren. 

demur (di-mö?”) 1. Bedentlicd- 
feit f; Auffhub m. 2. zögern, 
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zaubern, bedenklich jein; ~ to 
einreden. lfektiert ehrba 
demure (d’-mjüit”) zimperlich; af 
demurrage J (d?-mö’r-RidG 
Überliegezeit f; Ltegegeld n. 
demurrer (d°-mö’R-RF) Ein 
rede f. [(Orford). 
demy (d®-mat”) Halbfollegia’t mf 
den (den) Höhle; Grube f. 
Denbighshire (dé’n-b*-[ch®*) wat 
liſiſche Graffhaft. oo 
deniable (b®-nai’-*61) abzuleug- 
denial (b*-nat’-*1) Ableugnung; 
abjchlägige Antwort f; Nein n. 
denier (b®-nat’-*) Ableugnen- 
de(r); Verwetgernde(r) m. 
denizen (de’n-*in) 1.eingebürger- 
te(r) Ausländer. 2. einbürgern. 
denominate 1. (d°- n0’m -® - nét) 
benennen. 2. („nät) benannt. 
denomination („ne”-jhön) Bes 
nennung; Sekte, Ronfeffion f. 
denominational (d®-nö’m-!-n?”- 
fdjin-51) Eonfeffionell. 
denominative (d*-né’m-*-na-thw) 
benennend ; benannt. 
denominator (d*-né’m-*-né’-t®) 
Benenner; Nenner m. 
denote (d*-nd’t) bezeichnen. 
denotation (de’n-D-tE”-[chn) Be- 
zeichnung f. — 
denounce(d®-nau’ nf) verkuͤnden; 
denouncement (d*-nau’n§-mént) 
Berfündigung; Denungiation f. 
denouncer (*-niu’n-§**) Ber- 
fündiger; Angeber m. 
dense U) (den) dicht; feft. 
denseness (de’n$-n®$), density 
(dé’n-f*-t°) Dichtheit ; Dichtig- 
feit f. [m. 2. — 
dent (dent) 1. Kerbe,f, Einſchnitt 
dental (bé’n-t®{) 1. Zahne... 
2. Zahnlaut m. 
dentate (bé’n-tét), dentated (.té- 
tẽd) ausgegadt. [pulver n. 
dentifrice (de’n-ti-frib) Zahn« 
dentist (dé’n-tift) Zahnarzt m. 
dentistry („-R°) Zahnheilkunde 7. 
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denunciation (d* - nb’ n - (ch? - 8°. 
ihn) Berfiindigung; Andro- 
hung; Anzeige f. 

denuneiator (d?-nö"n-jch®-e” -t**) 
Berfünder; Androher; Unge- 
ber m. [R®) en 

denunciatory (dE-nö’n-jch®-ä-t}- 

deny (de nai”) verneinen; ver- 
leugnen; verweigern. 

deodorize (d®-0’-d°-Ratj) desin- 
fizieren. 

deodorizer (d?-5”-dE-Rai’-j?r) 
Desinfeftionämittel n. 

depart (dE-pa’"t) weggehen; ab» 
reifen; aufgeben; vericheiden. 

department (d°-pa’:t-ın'nt) Ab» 
teilung 7; Bezirkm; Refjort n; 
Geihäftsbrande f. 

departmental (de’v-art-me”n-tI) 
Departementé-... 

departure (*-pa’ ‘t-jch**) Ubreije 
I; BWeggehen; Aufgeben n; 
Tod; WL Längenunterichied m; 
a new ~ ein neuer Anlauf. 

depend (bE-pe’nd) herabhängen; 
fhweben (Brozeb ıc.); abhängen; 
fi verlafjen auf; F it.s es 
fommt darauf an. — 

dependance, etc. ». dependence, 

dependence, ay (d*-pe’n-d*nf, 
„den-5°) Herabbangen n; Ub: 
hangigfeit; Verfettung f; Ver- 
trauen n; Anhang, Zubehorm; 
nies pl. Pertinengien; Rolo- 
nieen. 

dependent (.d®nt) 1.0 herab⸗ 
bängend; abhängig; bauend auf. 
2. Ubhangige(r); Untergebe- 
ne(r) m; armer Verwandte(r). 

depict (b*-pi’ ft) (ab)malen; jchil- 
dern. [haarungs(mittel 9 

depilatory (dẽ·piꝰ ſ·A-·tẽꝰ· ꝰ) Ent⸗ 

deplantation (dĩ·plan·tẽꝰ· ſchon) 
Verpflanzen n. 

deplorable 0) (b?-pld’-n®61) be⸗ 
weinengwert; flaglid); jam- 
merlid. 

deplore (d*-plo*”) bejammern. 
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deplorer (*-pld’-R**) Beweinen- 
de(t) m. 

deploy % (d!-plöi’) beployieren. 

deployment (d?-plöi’-ment) Auf- 
marjdieren n. 

deplume (d°-plii’m) rupfen. 

deponent (d®-po’-n®nt) vereideter 
Zeuge; Deponens n. 

depopulate (d®-pe’p-jü-Iet) (fich) 
entvölfern. 

depopulation (b*-po’p - jü-Ie?- 
jh*n) Entvölferung f. 

depopulator (d®-po”p-jü-Ie”-t?r) 
Entvolfernde(r) m. 

deportation (di’- por- ter_ ſchon) 
Deportation f. 

deportment (d*-po’tt-mé*nt) Bers 
halten, Betragen n. 

deposable (b*-po’-f°bL) abjebbar. 

deposal (b*-po’-f*l) Abſetzung f. 

depose (dẽ·põꝰ ſ) abjeben; eidlid 
ausjagen. 

deposer (d*-po’-f**) Abjeger; 
Bezeugende(r) m. 

deposit (b*-po’j-it) 1. Depofitum, 
Unterpfand; Ungeld; Magazin 
n; Anſatz m; Ablagerung f. 
2. nieder=, ab», bin-legen; de- 
ponteren; an-, ab-jeßen. 

deposition (bé”p-0-fi”jG-'n) Abe 
lagerung f; Niederihlag m; 
eidliche Zeugenausfage. 

depositor (d*-pé’j-it-**) Depo- 
nent m. [yofitorium J 

depository (d®-pö’j-it-5-R®) De⸗ 

depot (d*-po"; Ndi”-pb) Depot x; 
am. BabnboF m. 

depravation (dé”p-na-wé”-jh'n) 
Verichlehterung; Berborben- 
beit f. 

deprave (d®-pr?’mw) verderben. 

depraved (d*-pre” wd) verdorben. 

depravedness (d°-pre’wd -n?$) 
Berdorbenbeit f. 

depraver (d®-pré’-w**) Berderber; 
Berführerlin 7) m. 

depravity (d*-pra’m-*-t®) Bere 

derbtheit f. 
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deprecate (de’ p-R°-Fet) Dur Bit= 
ten abzuwenden juchen ; befla- 
gen. 

deprecation (.f¢’-fd'n) Bitte f 
um Abwehr eines Übels; Abbitte f. 

deprecative (dé”p -n®- f’- tim), 
deprecatory (dö’p-RE-Fä-tö-R®) 
Bitte... 

depreciate (d-pri’-jch?-&t) bere 
abjegen; unterfhäßen. 

depreciation (,€’-fd'n) Herab⸗ 
fegung; Unterſchätzung f. 

depreciator (dE-pri”-fchi-8’-tör) 
Herabſetzende(r) m. 

depredate (de’p-RE-det) plündern, 
verheeren. 

depredation (de’p-RE-de”-Ichen) 
Plünderung, Verheerung F. 

depredator (dE”p-RE-de’-tör) Bere 
heerer m. 

depress (D*-pré’§) nieder-drüden, 
„biegen; mäßigen ; herabjegen; 
demütigen. 

depression(dE-pre’fch-In)Nieder- 
drüden ; Senken; Sinfen n; Ab⸗ 
nahme; "Erniedrigung ; Rieders 
geichlagenheit f. — 

depressive(d*-pré” B-Biw) nieder⸗ 

depressor (.**) Unterdrüder m. 

deprivation (dé’p-n®-wée"-fo'n) 
Beraubung; Cutgiehungs; Ber: 
Yuft m. re 

deprive (d°-präti’w) berauben, 

depth (depin) Tiefe f (aud ig.); 
A Teufe f. 

depurate (dé”p-jit-Rét) reinigen. 

depuration (d’p-jü-Re”-jchin) 
Reinigung f. 

deputation (.té”-fdin) Abfen- 
dung; Deputationf. Sgn 

depute (d®-piii’t) abordnen; ber 

deputy (de’p-jü-t°) 1. Abge- 
ordnete(r); Stellvertreter m. 
2. Untere... 

derange (d°-Re’ndG) in Unord= 
nung bringen ; zerrütten. 

deranged (dE-RE’ndGd) zerrüttet; 
(geiftig) geftört. 
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derangement (d*-R¢’ndG-m*®t) 
Unordnung; Störung; Zerriite 
tung f. 

Derby Bär -b°): „-races Wettren 
nen bei Epjom(im Mat) ; ~(-day 
Derbytag m, letzter Mittwo 
im Mai; Derbypreis m. | 

derelict (dé*”-®-Ift) 1. verlafjen, 
herrenlos. 2. herrenloje(8) Gut. 

dereliction(dé*” ~*-1i”£-jch'n) Bere 
faffen n; ~ of duty Pflichtver- 
geffenbeit 7. —— 

deride (d®-Rat’d) verlachen, ver= 

derider (b®-nai’-b®*) Spütter m. 

derision (d*-ri’G-'n) Verſpot⸗ 
tung f, Spott m. 

derisive O (d*-nat’-fiw), deri- 
sory (d®-Rat’-B5-R°) fpottifd. 

derivable (d*-nGi’-w*b1) herleit⸗ 
bar. [leitung 7. 

derivation (dé*”-*-wée"-jhin) Ab⸗ 

derivative (d°-Ri’w-ä-tiw) 1.0 
abgeleitet. 2. abgeleitete(s) 
Wort. —— 

derive (d°-Rat’w) ableiten; ab⸗ 

deriver (d*-Rai’-w**) Ableiter m. 

derogate (bdé7-5- get) Whbrud 
thun; abweichen von. 

derogation (dé*”-b-ge”-fhin) Abe 
brud m; Abweichung f (von). 

derogatory (dE-Rd’g-ä-tö-R®), „ily 
(.R®-1°) adv. beeinträchtigend; 
nachteilig. 

derrick (de’R-RiF) Krahn m mit bee 
weglichem Arm; Ladebaum m. 

descant (de” 5-Eänt) 1. Disfant m. 
2. fingen ; über et. reden. 

descend (d°-Be’nd) herabsfteigen, 
»fommen; A einfahren; eine 
fallen; landen; eingehen; abe 
ftammen. 

descendant (dd-ke’n-dInt), des- 
cender (dr) Nachkomme m. 

descendent (d*-fé’n-dént) herab · 
ftetgend; abftammend. 

descendible („dibl) übertragbar. 

descension (d®-fe’n-fd*n) Nies 
derfteigen; Fallen n; Sturz m. 
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descent (d*-fe’ nt) Herabfteigenn; 
Landung fF; Cinfallm; Abftam- 
mung f; Gefdledt n; Abhang 
m, Senkung f. —— 
describable (b*-ffrat’-b°b!) zu 
describe (dE-5frai”b) bejchreiben. 
describer (b*-ffrat’-b*) Be- 
ichreiber m. 
descrier(d*-ffrat’—**)Entheterm. 
description (d*-ffrl’p-fh'n) Bee 
ſchreibung; Art 7. 
descriptive U (*-§fri’p-tiw) be- 
ſchreibend. 
descry(d*-§ frat” )aus⸗, er⸗ſpãhen. 
desecrate(dé’ §-*-Frét) entweihen. 
desecration ( de f-*-fré”-fh'n ) 
Entweihung fs. 
desert 1. (de”j-**t) verlafien (a.); 
MWüfte f. 2. (d*-jö’rt) verlaſ⸗ 
fen; ausreißen; defertieren; 
PVerdtenft n; Lohn m. 
deserter (b*-f6*”-t®*) Deferteur; 
Auöreißer m. 
desertion (.jh’n) Berlafien ; De- 
jertieren n; Berlafjenbeit f. 
deserve (d°-j6’"m) verdienen ; fich 
verdient madjen. —5 
deservedly (b*- jö”:md -1°) nad) 
deserving (d®-jö'’-win®) 1. ver- 
dienftvoll. 2. Verdienft n. 
desiccate(d*-fi’ f-fét)austrodnen. 
desiccation (dé’§ -if- f”- f'n ) 
Austrocknung f. 
desideratum (d*-fi{’d-"-n@”-t?m) 
Erfordernis n. 
design (b*-ai’n ov. d*-fai’n) 
© 1. Entwurf, Rib; Blan; An— 
flag m. 2. entwerfen; beab- 
fihtigen; beftimmen zu. 
designable (d?-Bai’-n?bl) fennt- 
lid. (nen; Mi rer 
designate (dE’&-Ig-net) bezeich- 
designation (dé’§-ig-né”-jh'n ) 
Bezeihnung; Defignierung f. 
designedly (0°-§at’-n®b-I°) abe 
ſichtlich. [Intrigant = 
designer (*-§at’-n**) Zeichner; 
designing („nins) rinfevoll. 
MURET, Notwtbch. T. I. 
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designless (0*-§at’n-1*§) abe 
fihtslos. —— 
desirable U (b*-fat’-r®bl) wün⸗ 
desirableness (dẽ- ſãtꝰ · Roble·nẽß) 
Erwünſchtheit f. 
desire (de-ſate“) 1. Wunfch m, 
Verlangen n. 2. verlangen, 
wünfcen; bitten.  [bde(r) m. 
desirer (b®-fai’-n**) Wůnſchen⸗ 
desirous U) (d*-f at”-n56) begierig. 
desist (b*-fi’§t) abjtehen von. 
desk (deßk) Bult n; Schultiſch m; 
Kanzel f; Schulftand m. 
desolate 1.(dé” -i-[ét) verwiiften. 
2. (.lät) D öde, einfam. 
desolater (de”&-5-[8”-tir) Ber- 
wiifter m. 
desolation (bé” §-0-18"-fh'n) Vers 
wüftung; Gindde; Troftlofige 
feitf. [lungf. 2. — 


despair (dẽ-ßpãt) 1. Verzweif⸗ 


despairer (d*-fpa’-n®*) Verzwei⸗ 
felnde(r) m. 

despairing U („Rins) verzweifelt. 

despatch (d*-6pa’tjch) 1. Ubfere 
tigung; Eile; Botſchaft, De- 
peice; Lb Dispache f. 2. eilig 
abfertigen; abjenden; erledi- 
gen; eilen. [der m. 

despatcher(.-"*)Ubfender; Mor= 

desperado (dé”6-p*-né”-bd) Ver⸗ 
rüdte(r), verzweifelte(r) Bere 
brecher m. 

desperate U) (be’&-p-rät) hoffe 
nungslos; verzweifelt; vers 
wegen. [Berzweiflung f. 

desperation ( dé” 6-p*-né”-fh'n ) 

despicable D (bé”f-p*-f861) vers 
ächtlich; jammerlid. 

despicableness (dé” §-p*-f61-n®g) 
Berächtlichkeit f. 

despise (d*-§pat’j) verachten. 

despisedness ()*-hpat’-f*d-n*6 ) 
Berächtlichkeit f. 

despiser (.Epai’-j?*) Berächter m. 

despite (b*-fpat’t) 1. Bosheit f, 
Troe m. 2. ärgern; trogen. 
3. troß, ungeachtet. 
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despiteful D (dE-Epai’t-fül) bo3- 
baft; tückiſch. [Trop Pr 
despitefulness (.-n*f) Bosheit/, 
despoil (d°-fpdi7l) berauben, 
plündern. [ver m. 
despoiler (dE-Bpdi’-[ör) Plünde⸗ 
despoliation (dE-5po’-lE-8”-{chön) 
Beraubung f. 
despond (d°-5pö’nd) verzagen. 
despondence, „y (dE-Ep6’n-den$, 
„den-$°) Verzagtheit f. 
despondent U) („DEnt) verzagend. 
desponder(d**)Bergzagende(r) m. 
despot (dE’&-pöt) Despot m. 
despotic(al U)(deB-po’t-TE,.E-E°D) 
despotiſch. [potismus 
despotism (dé’§-pb-tifm) Ded- 
dessert (deſ⸗ſolxt) Nachtiſch m. 
destination (d¢”8-t® -né”- ſchẽn) 
Beitimmung f. 
destine (de’$-tin) beftimmen. 
destiny (de’&-ti-n?) Schidfal, 
Verhängnis n. 
destitute (.tjut) 1. O verlafjen, 
entblößt. 2. Hulfslofe(r) m. 
destitution (de’&-t°-tju”- fan) 
Mangel m, Not f. 
destroy (dE-&tR6i’) zerftören ; vers 
nidjten ; töten. 
destroyer (x?) Zerftörer m. 
destructibility (d*-§tro’ f-t®-bi71- 
8_t°) Serftirbarfeit f. 
destructible (.tibl) zerftörbar. 
destruction (dE-EtRö’E-jch’n) Zer- 
ftörung f. ee 
destructive O (.tiw) zerftörend; 
destructiveness (*-ftré’f-tiw- 
n®B) Berderblichfeit f. 
desuetude (dé” B-w*-tjid) Abkom⸗ 
men n eines Gebrauchs. 
desultoriness (bé”f-61-t®-n*-n*6) 
Oberflächlichkeit; Unbeſtändig⸗ 
keit f. [Beftändig.] 
desultory (.R°) oberflächlich ;un«| 
detach (d®-ta’tjd) abjondern; 
% detachieren. 
detachment (dE-tä’tfh-ment) Ab» 
fonderung 7; % Detachement n. 


[DES 


[114] 


detail 1. (di’-tEl ob. b®-té"L) Cine 
zelheit f, Einzelne(8)n. 2. (*- 
te’f) detaillieren; umftandlich 
beichreiben. re 
detain (d*-té’n) zurüdhalten; 
detainer (d!-te’-nör) Vorenthal⸗ 
tende(r) m; Vorenthaltung fj 
Haftverlangerungsbefehl m. 
detect (d°-té’ ft) auf-, ent-beden. 
detection (dE-terf-jchön) Ent- 
defung f. [polizift a 
detective (dE-te’£-tim) Geheim⸗ 
detector (dE-te”£-tr) Entdederm. 
detent (d°-tE’nt) Sperrfegel m. 
detention (d°-te’n-[chön) Ab⸗, Zus 
rüd®, Vorent-haltung f. 
deter (dE-tö"”) abfchreden. 
deterge(tö”dG)reinigen(Wunde). 
detergent(„tö”-dGent)reinigend. 
deteriorate (dE-ti’-RE-d-Ret) (ſich) 
verjdlimmern; an Wert ver- 
lieren. Lhlimmerung “4 
deterioration (~Re”-jdn) Ber: 
determinable (dE-tö”-mö-ndbl) 
beſtimmbar. 
determinant („n’nt) 1. beftim= 
mend. 2. Beitimmende(8) n. 
determinate U („nät) beftimmt, 
entjchieden. —— 
determinateness (. nat-n*§) Be- 
determination (*-té*7-m®-né"- 
f'n) Beftimmung, Cnt} dei= 
dung; Beftimmtheit f. 
determinative (d°-tör”-mi-nä- 
tim) beftimmend, 
determine (d°-tö'”-min) beftim= 
men; ent/deiden; veranlaffen ; 
endigen; fich entjchließen. 
detest (b*-te” ft) verabjcheuen. 
detestable O (di-te$-töhl) ab» 
ſcheulich. [lichkeit 
detestableness (~-n®$) Abſcheu⸗ 
detestation (det-°5-tE”-jchön) 
Rerabjdheuung f. Hone 
detester (d®-te’B-t**) Berab- 
dethrone (d®-thRd’n) entthronen. 
dethronement (d°-1ARD’n-mıent) 
Entthronung f. 
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detonate (de’t-ö-ndt) verpuffen. 
detonating (.né-tint) 1. Verpuf⸗ 
fung f. 2. Rnall-..., Zind-... 
detonation (dé’t-D-n2"-jG'n)BVer- 
puffung; Erplofion /. 
detorsion (dE-tö’-jhin) Ber- 
drehung f. 
detract (d*-tra’ ft) (from) ſchmã⸗ 
lern; verfleinern, verleumden. 
detraction (d*-tra’f-jd'n) Ber- 
leumdung; Herabjegung 7. 
detractive (tim), detractory 
(„tö-R®) verleumderiſch. 
detractor (d*-tra’f-t®*) Verleum- 
der m. [teil, Schaden m.| 
detriment (be’t-Re-ınnt) Nach⸗ 
detrimental (dt-R?- me’n-t2I) 
ſchädlich. 
detritus (d*-trai’-t6§) Gerölfen. 
detruncate (d?-trö’ns-fet) ab- 
ſchneiden; ftugen. 
detruncation(di’-tréns-fe"-jh'n) 
Beihneiden; Stuten n. 
deuce (diũß) Zwei f im Spiel; P 
Teufel m. [ften.| 
devastate (de’w-äß-tet) verwii-{ 
devastation (de’w-äß-te”-ich’n) 
Berwüftung f. — 
develop (d*-wé’[-dp) entwickeln, 
development (d°-we’l-öp-ment) 
Entwidlung f. 
devest (d®-we’ ft) verluftig gehen. 
deviate (di’- wẽ et) abweichen; 
fich verirren. 
deviation (di’-w*-2"-jh'n) Ab- 
weihung; & Deviation f. 
deviatory (~at-5-n°) abweichend. 
device (d!-mäi’5) Plan; Einfall; 
Kunftgriff m; Devife f. 
devil (dewl) 1.Zeufelm. 2. zum 
Zeufel machen; jtarf gepfeffert 
braten. —— 
devilish I (de’ w· liſch) teufliſch, 
deviltry (dé’wl-tr°) Teufelei F. 
devious U) (i’- w*-6§) abwei⸗ 
end; irrig. 
devisable (b®-wat’-f*bI) erfind- 
bar; vermachbar. 
(DET 
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devise (d!-wät’j) 1. Vermadt- 
nid n. 2. erdenfen, erfinnen; 
vermachen ; nachdenken. 
devisee (De’w-*-ji”) Vermãcht⸗ 
niserbe m. 
deviser (d°-wäi’-j?r) Erfinder m. 
devisor (d®-wai’-j#r) Teſtator m. 
devoid (d®-möi’d) Teer, bar, frei 
(von of). [Heimfall er 
devolution (dé’w-d-ljii”-jG'n) 
devolve (d’-wö’Im) dabinroflen; 
übertragen; fic. hinwälzen; 
beimfallen; zufommen. 
devolvement(=-nınt)Heimfallm. 
Devonshire (dE’w-In-jhr) engl. 
Grafſchaft. — 
devote (dẽ· wo t) weihen; (auf-) 
devoted U) (d*-md’-t®*d) gewid⸗ 
met, geweiht; ergeben. 
devotedness (-n?$) Ergebung f. 
devotee (de w-5-ti”)Frommlerm. 
devotion (d®-md’-jdh'n) Wid⸗ 
mung; Ergebenbeit ; Andacht f. 
devotional U] (d®- wo’- chen - *L) 
andächtig, Fromm. 
devotion(al)ist (.-ift) Wndad- 
tige(r) ; Srömmler m. 
devour (d*-waut”) verjdlingen. 
devourer (b*-wau’-n**) Verſchlin⸗ 
ger m. — 
devout C (d!-waut) andãchtig, 
devoutness (.-n®§) Andacht f. 
dew (dju) 1. Tau m. 2. betauen. 
dewy (dju’-*) tauig. 
dexterity (défp-té’R-R®-t*) Ge- 
wandtheitf. [mwandt, en 
dext(e)rous L1(bé” £§-t(*-)R6§) ge- 
dext(e)rousness („-n!5) Ge- 
wandtheit f. 
diabolic(al OD) (dai’-ä-borl-if, 
aff) teufliſch. 
diabolicalness (dai’-ä-bo”I-*-PI- 
n®§) Zeuflijche(8) n. 
diadem (bai’-ä-dem) Diadem n. 
diagonal (bat -ä’g-ö-nil) 1.0 
diagonal. 2. Diagonale f. 
diagram (dai’-ä-gräm) Figur 7; 
graphijdhe Darftellung. 
DIA) 


dial (dat’-") Sonnenuhr f; Zifr 
ferblatt n. [Sprache f. 
dialect (dat’-3-I¢ft) Mundart; 
dialectic(al 0) (bat’-a-1é”F-tif, 
„t2-851) dialektiſch tie 
dialectics (dat’-ä-le”E-tifE) Dia- 
dialogue (dat’-ä-lög) Dialog m. 
diameter (dat-ä’m-°-t°) Durdj- 
mefjer m. 
diametric(al D) (dai’-& - mert- 
rif, „RE-EY) diametriſch, Durch⸗ 
fdnitté-...; gerade entgegen= 
gejegt. 
diamond (dai’-mind) 1. Diamant 
m; Karreau n. 2. Diamanten. 
diaper („Ä-pt) 1. Tafeldamaft m; 
Mindel f. 2. geblümt. 3. bunt 
weben, fticen. 
diaphragm (dat’-a-frim) 3werd)- 
fell n; Scheidewand f. 
diarrhoea (dai’-är-Ri”-a) Durch⸗ 
fall m. 
diary (dai’-ä-R°) Tagebuch n. 
dib (dib), dibble (dibl) (Pflanzen) 
ſtecken; (Unger) eintauchen. 
dice (bat) [p1. v. die 3] Mürfel. 
dice-box (dati’b-böft) Würfel: 
becher m. [Dicken, Dickey. 
Dick (dif) abbr. Richard; aud 
Dickens (bi’f-‘nf) npr. englifcher 
Romanfchriftiteller. 
dick(e)y (dI’£-°) 1.Sik m Hinten am 
Wagen ; Vorhemd n. 2. Schlecht, 
faul. 
dictate (di’f-tét) 1. Vorſchrift /5 
Befehl m. 2. diftieren; befeh- 
Ien;eingeben. [Borjrift 7 
dictation (dif-té”-fa'n) Diftatn, 
dictator (dif-té’-t®*) Diktator m. 
dictatorial OD (di’f-ta-to”-r®-*{) 
diftatorifd. [Diktatur 4 
dictatorship (dif -te”-t**-fdip) 
diction (di’f-fd*n) Ausdrud m, 
Sprade 7. [terbuch e 
dictionary (di’f-fd)*n-*-R°) Wor- 
did (did) imp. von do. 
didactic(al D) (bi-bi7t-tif, .t® 
EI) didaktiſch, Lehre... 
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didäle (dipl) wanken; prellen. 
die (dat) 1. [died; dead] fter- 
ben, umfommen; abfterben; 
erlojden; ſchwächer werden 
(away). 2.v.dye. 3.[p2. dice] 
Wiirfel m. 4. (pl. dies] (Ming-) 
Stempel m. 
dier (Dai’-**) v. dyer. 
diet (bat’-®t) 1. Diät; Koft 7. 
2. Diät vorſchreiben; beköſti— 
gen; diät leben. 
dietary (dai’-8-tö-R°) 1. Diät f. 
2. diätetiſch. 
differ (di’f-fir) fid) unterſcheiden; 
abweichen; ftreiten. 
difference (di’f-f*-r'n§) Unter- 
fchied m; Verſchiedenheit f; 
Streit m. [den a 
different (di’f-fö-Rent) verſchie⸗ 
differential (bi’f - Fi -Re’n-Sh) 
Differenziale... — 
differentiate („jch®-8t) differen⸗ 
differing CF (bdi’f-f*-rins) verfdie= 
den; anders. — 
difficult O (di’f-F-Fölt) ſchwer, 
difficulty (.f6!-t°) Schwierigkeit; 
Mühjeligkeit 7; Hindernid n. 
diffidence (di’f-Fi-dinb) Mife 
trauen n; Schüchternheit f. 
diffident D (di’f- f'-d'nt) miß⸗ 
trauiſch; ſchüchtern. 
diffuse 1. (dif-fii”f) au8-breiten, 
gießen. 2. ~ (dDif-fjit”B) und 
wd (dif-fin’fd) verbreitet, zer⸗ 
ftreut; weitjchweifig. 
diffuse(d)ness(»fjü’j(d)-nE$)Ber- 
breitung, Weitfchweifigkeit f. 
diffusive C] (dif-fiit”-piw) fid) vere 
breitend; ausgedehnt. 
diffusiveness (dif-fjit”-Bimw-n®§) _ 
Ausdehnung f. 
dig (dig) [dug, digged; dug, dig- 
ged] (um-, au8-)graben. 
digest 1. (d®-bGé’ ft) anordnen; 
verdauen; tiberdenfen; ertra- 
gen; verbaut werden; eitern. 
2. (dãt ·dqẽßt) Abriß m, Über» 
it J. 
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digester (b*-bGe’g-t®*) Ordner; 
Berdauungsmitteln;VBerdauer; 
Digeftor m. 

digestibility (-)Gé’§-t®-bi71-*- 
t°) Berdaulidfeit f. 

digestible (.tibl) verdaulich. 

digestion (.2G@ ßt· ſchẽn) Wnord- 
nung ; Berdauung ; Digeftion f. 

digestive (d*-DGe’5-tim) Ber- 
dauungslmittel n). 

digger (di’g-g**) Grabende(r), 
Golbdgraber m. 

digging (di’g-gin:) 1. Graben n; 
a8 pl. (Gold-)Graberei f, P Lo- 
gi8 n. 2. grabend. 

digitate (di’dG-?-tät), .d (di7DG- 
®-té”-t®b) % gefingert. 

dignified (di’ g-n*-fatb) würdig. 

dignify (di’ g-n®-ft) zu einer Würde 
erheben; verherrlichen. 

dignitary (di7g-n®-t®-n°) geiftlicher 
Wiirdentriger [Würde f.| 

dignity(bi’ g-n®-t*)[pl.dignities]/ 

digress (d*-gré’B) abjchweifen. 

digression (d®-gré’jdh-*1) Ab⸗ 
ſchweifung f. 

digressional (.-*I), digressive 
(d®-gre’5-lw) OD abjchweifend. 

dike (daif) 1. Deih; Damm; 
Graben, A Gang m. 2. ein» 
deichen ; eindämmen. 

dilapidate (b*-1a’p-*-dét) nieder⸗ 
reißen; zerftören; vergeuden; 
verfallen. 

dilapidation („der-jhin) Zerftö- 
rungf,Berfallm;Bergeudungf. 

idator (b*-[47p -3-d8’-t%:) 
eritörer; Vergeuder m. 

dilatability (d°-Ie’-tä-birL-*-1°) 
Ausdehnungsvermogen n. 

dilatable (d*-[@’-t*61, a. Dat-I?- 
t®61) ausdehnbar. 

dilate (d*-[2’t oder dai-Ie’t) (fich) 
ausdehnen. 

dilation (dE-Ier-[hin) Berzöge- 
tung; Ausdehnung f. 

dilatoriness (di’I-&-t?-R°-n?$) 
Zögern; Aufichieben n. 
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dilatory (di’I-ä-t3-R°), dilatorily 
(„RE-1°) aufjdiebend; verzö⸗ 
gernd; langjam. 

dilemma (dẽ- oder dat-Ie’m-ma) 
Dilemma n; Berlegenbeit f. 

diligence (di’I-*-bG'nB) Sleiß m, 
Sorgfalt f. 

diligent U) (di71-*-dGént) fleißig. 

dill ¥ (dif) Dill m. 

dilute (d*-[ji’t) 1. verdünnen; 
jhwaden. 2.verdünnt; ſchwach. 

dilution (d*-Iju’-jh'n) Verdũn⸗ 
nung f 

diluvial (din (in’-w®-5I) difuvial. 

diluvium (m) Diluvium n, 

dim (dim) 1. O triibe; dunkel; 
matt. 2. verdunfeln; matt 
maden. 

dimension (d*-mé’n-f*n) Aus» 
dehnung; Ubmeffungs; Mags n. 

diminish (d*-mi’n-Tjch) (fich) ver» 
mindern, abnehmen. 

diminution (di’m-®-nin?-jchen) 
Berminderung; Abnahme; Ver⸗ 
jüngung f. 

diminutive (d!-mi’n-jü-tiw) 1.0 
winzig. 2. Berfleinerungs- 
wort n. [feit + 

diminutiveness (.-n®5) Winzig⸗ 

dimissory (di’m-IS-$-R°) Ent- 
lafjung?*... 

dimness (di’m-n®§) Dunkelheit; 
Mattheit f. 

dimple (dimpl) 1. Gribden n. 
2. Grübchen befommen, fic 
fraujeln. ſchen, — 

dimply \(di’m-pl*) voller Grüb⸗ 

din (din) 1. Geräuſch, Geflirr n. 
2. rafjeln, flirren. 

dine (dain) zu Mittag jveifen; 
bewirten. [Klingflang = 

ding-dong (di’ns-döns) Bimbam, 

dingey, dinghy (di’n-g*) flein- 
fte(8) Boot eines Schiffes. 

dingle-dangle (di”nsgl-dä’nsgl ) 
baumelnd. - - 

dingy (di”7n-dG°)dunfel; ſchmutzig. 

dining (dai’-nins) Speijen n. 
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dining-room (dai’-nins-Rum) 
Speiſeſaal m. 

dinner (di’n-n**) Mittagsefjen n. 

diocesan (dat-0’B-*-B'n) 1. Did= 
zefanz... 2. Diogefanbijdof m. 

diocese (dAi’-D-Bib) Divgefe f. 

diorama (dAt’-D-RE”-ma ov. DAt”- 
d-RA’-ma) Diorama n. 

dip (dip) 1. (ein)tauchen ; färben ; 
fich verwideln in; fich einlafjen; 
unterfinfen; ftoben auf; to ~ 
into flüchtig durchfehen. 2. Ein» 
tauden n; Neigung; Kimm— 
tiefe; Snflination f. 

diphtheria (dif-ini’-R®-a) Diph- 
theriti8 f. 

diphthong (di’p- oder di” f-thins) 
Diphtbong, Doppellaut m. 

diploma (d°-pld’-ma) Diplom n. 

diplomacy (d°-plo’-mä-5°) Di- 
plomatie f. [mat = 

diplomate (di’p-Iö-mät) Diplo- 

diplomatic(al U) (Bi’p-I-märt- 
if, ~®-£81) diplomatiſch. 

diplomatics (.1f§) Diplomatif f. 

diplomatist (d®-plb’-mi-tift) Di- 
plomat m. 

dipper (di’p-p**) Taucher m; 
Schöpfgefäß n ;(Jove's) Dipper 
große(r) Bar (Sternbitd). 

dire (datt) graplid, ſchrecklich 
(aud direful: dai”-fül). 

direct (dE-Re’ft) 1.0 direkt; ges 
rade; unmittelbar; deutlich. 
2. richten, Ienfen; leiten; an- 
ordnen; vorfdreiben; weijen; 
adreffieren. 

direction (dE-RE-Ihin) Rich— 
tung; Leitung; Führung; Ans 
ordnung; Adrefje 7; Verwal» 
tungsrat m. 

directive (d*-né’f-tiw ) Teitend; 
anweifend. 

directness (d*-né’ft-n®§) gerade 
Richtung; Geradheit f. 

director (d°-Re’f-tör) Direktor; 
Leiter m; Verwaltungsratsmite 
glied n; Richtfehnur f. 
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directorate (d!-Re’f-td-Rät), di- 
rectorship (.t®*'-fdip) Direk⸗ 
toratn. [reftoriale...,Teitend. 

directorial (d°-ReE-tn’-RE-) Di- 

directory (d®-Ro’£-tö-R°) 1, lei⸗ 
tend. 2. Direktorium n, Une 
weifung f; Udrepbud) n. 

directress(d*-r¢’ f-tr®), directrix 
(.trifp) Vorfteherin f. 

direfulness (dat ’-fül-n?$) Grape 
lichkeit 7. 

dirge (dö'dG) Grabgefang m. 

dirk (dö"f) Doldmeffer n. 

dirt (dit) Schmutz, Kot m; & 
ſchlechtles) Wetter; am. Erde f. 

dirtiness (D6*”-t®-n®§) Schmußig- 
feit f (aud fig.). x 

dirty (dö’-t°), adv. dirtily (dö'’- 
t®-I°) 1. ſchmutzig, Fotig; ge» 
mein. 2. befhmugen ;bejudeln. 

diruption(d®-Rö’ p-fd'n) Brug m. 

disability ( di’ §-a-bi7{-®-t®) Une 
fähigkeit 7. 

disable (dip-é’6I) unfähig, une 
braudbar maden; entfraften. 

disabled (dip-é’6lbd) untauglich; 
dienftunfabig ; invalid; J rett- 
los. 

disabuse (di$-ä-bju’fenttäufchen, 

disacknowledge (di’&-äf-nö”l- 
&dG) verleugnen. 

disadvantage (di’$-äd- wa’n- 
t®dG) 1. Nachteil; Verluft m. 
2. benadhteiligen. 

disadvantageous OD (di§-a’b- 
wän-te”.dGöß) nachteilig. 

disadvantageousness („-n?$) 
Nachteiligkeit f. 

disaffect (di’5-äf-fe”£t) abgeneigt, 
mißvergnügt maden. 

disaffected U) (di’5-äf-fert-tid) 
abgeneigt, mißvergnügt. 

disaffection (ſchẽn) Abneigung f. 

disaffirm (di’§-af-f5""m) wider⸗ 
ſprechen; aufheben. 

disagree (di’ h-a-gri”) nicht über- 

einitimmen mit; nicht gutrigs 

lich fein. 
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disagreeable D (bi’§-a-gri’-*61) 
unangenehm; zuwider; un- 
wird. 
disagreeableness (Di’§-4- gri”- 
S6[-n®E) Unannehmlicfkeit f. 
disagreement (di’5-ä-gri”-mnt) 
Verſchiedenheit; Miphelligfeit 
J, Unpafjende(3) n. 
disallow (Bi’$-äl-Iau”) mifbilli- 
gen, unterjagen; abftreiden. 
disallowance („-n$) Misbilli⸗ 
gung f, Berbot n; Abitrich m. 
disappear (di’5-äp-pir”) ver- 
ſchwinden. 
disappearance (di’5-äp-piRin$) 
Verſchwinden _ 
disappoint (di’$-äy-pöi”nt) tau- 
fen, vereiteln; hintertreiben; 
figen lafſen. 
disappointment (dV’$-äp-pöirnt- 
ment) Taujdung J, Fehlidlag; 
Verdruß m; unglüdliche Liebe. 
disappreciate (di’ -Ap-pri”-jh*- 
ét) geringichägen. 
disapprobation (dif-4’ p-pri-be"- 
ihn), disapproval (di’§- ap- 
prit’-w*l) Mibbilligung f. 
disapprove (di’$-äp-pru”ıw) miß⸗ 
billigen. 
disarm (d1§-a’*m) entwaffnen. 
disarmament (dif-a°’-m4-m*nt) 
Entwaffnung f. ne. 
disarrange (di’5-äR-Rö”ndG) ver= 
disarrangement („-ın!nt) Ber- 
wirrung f. Zorn 
disassociate(bi’§-46-60"-j ché-ét) 
disaster (dij-a’§-t*) Mifge- 
ſchick; Unglüd n; Unfall m. 
disastrous U) (dii-ä’5-trö5) un- 
heilvoll, unglücklich; ſchrecklich. 
disastrousness (dij-4” §-tnép-n*6) 
Mißgeſchick, Unheil n. 
disavow (di’$-ä-wau”) (ab)leug- 
> nen, verwerfen. 
disavowal (.-"{) Ableugnung f. 


disband (diE-bä’nd) Truppen ent: | 


Iafien; fid) auflöjen. 
disbark (dif-ba’'t) ausjchiffen. 
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disbelief (di’6-b*-1i’f)Unglaube, 
Zweifel m. 

disbelieve (di’§-6*-Ii’m) nicht 

+ glauben; bezweifeln. 

disbeliever (di’§-b®-1i’-m**) Un⸗ 
glaubige(r) m. 

disbind (dif-6ai’nb) = unbind. 

disbowel (di§-bau’-*1) ausweiden. 

disburden (bi§-66’*bn) entlaften. 

disburse (di5-60’°5) auszahlen, 
vorjchießen. 

disbursement (di5- 605 - mént) 
Auszahlung f; Vorſchuß m. 

disburser (di§-b6*”-6**) Auszah> 
ler; Borichießende(r) m. 

disc v. disk. 

discard (dif-fa’"d) entlafjen; 
verwerfen; verjagen. 

discern (dij-j6’'n) unterjdeiden; 
wahrnehmen; beurteilen. 

discerner (dij-jö'’-n?) Beurtei- 
ler, Kenner m. 

discernible O („nibl) unter 
jdheidbar; erfennbar; fidtbar. 

discerning (bdij-j6*’-nin?) ein» 
fidtévoll, ſcharffichtig. 

discernment. (dij-f6’'n- mént) 
Verſtand m, Einfidt 7. 

discharge (bip-tj@a’*dG) 1. abe, 
augsfaden;  lojden; entla- 
ften ; abfeuern ; (fich) entladen ; 
erfüllen; ausgießen; augftrö- 
men lafien; abtragen; entlaj- 
jen; freifprechen. 2. Abladung 
F, WLöſchen n; Entladung J, 
Ubfeuern n; Entlafjung, Frei⸗ 
jprehung; Bezahlung; Quits 
tung; Verwaltung; Erfüllung. 

discharger (dif-tjda*”-dG*) Ab⸗, 
Ent-lader m. [Zünger =) 

disciple ( dif-§at’pl) Schüler, 

discipleship (.~-jdip) Schüler⸗ 
ftand m. = [fiigjam; en 

disciplinable ( di” 6-6*-plin-*61 | 

disciplinarian (.¢’-n®-'n) 1. dis⸗ 
ciplinariſch, Zudt-... 2. Zuchtz, 
Ererzier-meifter m. ae 

disciplinary (.%-n°) di8ciplina- 

DIS) 


discipline (d1’6-f*-plin) 1. Dis⸗ 
ciplin; Zucht; Wiſſenſchaft; 
Kaſteiung f. 2. erziehen; dis— 
ciplinieren; geißeln. 
disclaim (dip - Ele’m) (ver)feuge 
nen, entjagen. 
disclaimer (dif -Ele’-mdr) Bere 
leugner m; Abmeldung f. 
disclose (diß-kloſ ſ) entdeden, of- 
fenbaren; erjchließen. 
discloser (~f{5’-f*) Enthiller m. 
disclosure (dif-f15”-G**) Enthiil- 
lung, Offenbarung f. 
discoloration (dtp - f6’1-*-Re"- 
{h*n) Entfärbung, Farbenver- 
änderung f. 
discolo(u)r (dif-f6’L-**) anders 
farben, entftellen. 
discomfit (dif -£6’m-fit) in die 
Flucht Schlagen; entmutigen. 
discomfiture (fit-fd**) Nieder: 
lage, Schlappe; Vereitelung f. 
discomfort(diß-Eö’m-Fört) 1.Troſt⸗ 
Iofigfeit f, Berdrub m. 2. bee 
unrubigen; entmutigen. 
discompose(di’$-Fin-p9”f) inun⸗ 
ordnung bringen ; beunrubigen. 
discomposure (di”$-f*m-pp”-G**) 
Unordnung; Verwirrung f. 
disconcert (di’E-Fin-E6”t) ver⸗ 
eiteln; außer Saffung bringen. 
disconcertion („in-Bö'”-[chön ) 
Vereitelung, Verwirrung f. 
disconnect (di’§-t'n-né”’ft) tren- 
nen; aus dem Zufammenhang 
reißen; entfuppeln. 
disconnection („£in-ne”t-Ichen) 
Trennung; Ausfuppelung f. 
disconsolate 0) (dif-f6’n-68-Lat) 
troſtlos. lloſigkeit A 
disconsolateness (.-n®§) Sroft- 
discontent(di’ B-fin-te’nt) 1. miß⸗ 
vergnügt. 2. Ungufriedenheit,f. 
3. mißvergnügt maden. 
discontented U (.té’n-t®d) miß⸗ 
vergnügt, unzufrieden. 
discontentment (di’§-f'n-té’nt- 
mént) Unzufriedenheit f. 
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discontinuance(di’$-Ein-Hrn-jü- 


ön$), discontinuation (.ti’n- 
jui-e”-[ch'n) Unterbrechung 7 
discontinue (di’§ - f'n-ti’n-jm) 
unterbrechen; aufhören. 
discontinuity (di ß⸗kon⸗ tin · jũ · 
t°) Unterbrechung f. 
discontinuous (di’$-Fön-Ern-jü- 
68) ungufammenhängend, un- 
terbrochen. 
discord (di’§-fo"D), ~ance, ~ancy 
(dip-for’-b'ng, ~d'n-f°) Une 
einigfeit 7; Mibflang m. 
discordant I (d1-for’-d*nt) nicht 
übereinftimmend; verjchieden ; 
verftimmt. 
discount 1. (d/’E-Faunt) Dis: 
fonto n, Abzug m. 2. (diß- 
fin’ nt,\ oi” §-Faunt) abziehen ; 
disfontieren. me 
discountable(dig-Fau’n-töpl)dis- 
discountenance (dif - fau’n-t - 
nön$) 1. unfreundliche Behand- 
lung; Entmutigung f. 2. ent» 
mutigen; abjfdreden; außer 
Betracht Iafjen. 
discountenancer (dif-fau’n-t® 
n°n-f**) Entmutiger m. 
discounter (diß-Fau’n-tir) Diö- 
fontierer m. 
discourage (dIE-Fö’R-REdG) ent- 
mutigen; abjchreden. 
discourageable (dif - £8’R -R®dG- 
561) Leicht gu entmutigen. 
discouragement (dip-f6’R-R®DG- 
ment) Entmutigung f. 
discourager (.**) Entmutiger m. 
discourse (dif-f’"B) 1. Unterbal- 
tung f, Gefprad n; Rede; Ab- 
handlung f. 2. disfutieren; 
eine Rede halten über; abhane 
deln. 
discourser (dif-fpt’-f*") Redner; 
Verfaffer m einer Abhandlung. 
discoursive U (bif-f5*’-fim) Gee 
fprach3-...; gefpradig. 
discourteous U (dif - f6"*t - {86 ) 
unhöflich. 
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discourteousness (i-f6’ ‘t-j53- 
n®8), discourtesy (.f6*”-t*-6*) 
Unboflidfeit f. en 
discover (d1f-f6’ w-**) entdecken; 
discoverable D (d18-f6’ m-*-n*61) 
entdedbar. (defer “ 
discoverer (d1§-f6’ w-*-n**) Ent- 
discovery (2?-R°) Entdefung; 
Dffenbarung ; Angabe 7. 
‘discredit (di$-Ere’d-It) 1. ſchlech⸗ 
te(r) Ruf, Schande f. 2. dis- 
freditieren, verunglimpfen. 
discreditable D (bi§-fré”d-it-*61) 
entehrend, ſchimpflich. 
discreditor (di5-Ere’d-It-F) Ver 
unglimpfende(r) m. 
discreet U (diE-Eri’t) befonnen, 
vorfidtig. kheit, Borfidt * 
discreetness (.-n®§) Beſonnen⸗ 
discrepance N, ~y (di’6-fr®-p'n§, 
„pön-5°, od. dIE-ERR’p-InE, .*n- 
§°) Abweihung f; Widerftreit, 
Widerſpruch m. 
discrepant (dI’E-Erd-Ypint) ver- 
ſchieden; abweichend. 
discrete U) (dif-fRri’t) abgejon- 
dert, getrennt. 
discretion (dif-fré”jG-*n) Bejon- 
nenheit; vorſichtige Verſchwie⸗ 
genheit f; Belieben n. 
discretional (di5-ER’jh-n-T), 
discretionary (-?-R°) unum- 
ſchränkt, willkürlich. 
discretive U (dif-fri’-tiw) dis⸗ 
junktiv; abſondernd. 
discriminate 1. (di§-fri’m -*- 
net) unterjdeiden; abteilen. 
2. („nät) unterfchieden. 
discriminately (dif-fri’m-*-nit- 
1°) deutlich, bejonders. 
discriminateness („n!5) ers 
ichiedenheit 7, Unterichied m. 
discrimination („nE”-[h’n) Un» 
terjheidung /, Unterfdied m. 
discriminative 0 (di5-Eri’m-*- 
na-tiw) unterjcheidend. 
discrown (dif-frau’n) der Krone 
berauben. 
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disculpate (dif - £ö’[- pet) recht⸗ 
fertigen. | 
disculpatory („pä-t°-R°) Ent- 
discursive OD (dif -f6"- fim) 
Sdlupe..., Urteils-... 
discursiveness(dif-fa'”-flw-n®p) 
Schlußfolgerung f. 
discuss (dIE-£6’5) diskutieren, 
verhandeln ;erörtern ;zerteilen; 
F genießen. 
discussion (18 -6’j-*n) Diss 
fujlion; Erörterung 7. 
disdain (di5-den) 1. Gering- 
ſchätzung f. 2. geringjchäßen, 
verachten. 
disdainful © (dI5-de’n-fül) ver- 
adtend, veradtlid. [tung f.l 
disdainfulness („-n?5) Beradhef 
disease (dij-i’j) Krankheit f. 
diseased (dij-i’jd) frank. 
diseasedness („-n?5) Kranfjeinn. 
disembark (di’5-Em-ba”:f) aus⸗ 
idiffen. lſchiffung 7.1 
disembarkment (.-m'nt) Aus⸗ 
disembarrass (di’5-em-bä’R-Rä$) 
freimaden (von of). 


| disembody (di’$-em-bö”d-°) ent- 


fördern; (Truppen) auflöjen. 
disembogue (di’$-m-55”g) (fig) 
ergießen, hinausfahren. 
disembowel ( di’§-®m-bau"-*) 
ausweiden. 
disembroil (R511) aus Berlegen- 
Beiten 2. herauswickeln. 
disenable (d1’6 -*n-# 61) außer 
Stand jegen. 
disenchant (bi’$-®n-tjda7nt) 
entgaubern; enttaujden. 
disencumber (di’$-!n-fö’m-br) 
entlaften, fretmadjen von. 
disencumbrance (di’5-En-Ei’m 
br'n§) Befreiung f. 
disengage (di’5-!n-gerdG) (fi) 
freimaden, logreigen ; befreien; 
entwideln ; augfuppeln. 
disengaged (di’$-!n-ge”dGpd) frei, 
ungebunden. [r, Diuge i 
disengagedness („-n?$) Sreifein 
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disengagement (di’§-®n-g2"dG- 
ment) Befreiung ; Entbindung; 
Muße f. [ten, Tag 

disentangle (.ta’n%gl) entwir- 

disentanglement (.ta’ngl-m*nt) 
Befreiung f. 

disfavo(u)r (viß-fe’-wdr) 1. Mise 
fallen n; Ungnade f, Schaden m. 
2. jem. ungünftig behandeln. 

disfiguration (dif -fi’g -jii-Rre”- 
f'n), disfigurement (.jiit- 
ment) Entftellung, Berunftal- 
tung f. 

disfigure (dif-fi’g-ju") entfteffen. 

disfranchise („frä’n-tichlj) das 
Bürger-, Wahl-redht nehmen. 


disfranchisement (dif -fra’n- 
tichif-ment) Entziehung f de3 
Wahlrechts. 


disgarnish (dif-ga'’-nifd) ent⸗ 
disgorge (di5-g0’"dG) ausſpeien; 
Pzurückzahlen. eh] 
disgorgement(diß-g0’"dG-mint) 
disgrace (bif-gre”§) 1. Ungnade; 
Schande f. 2.j-m feine Gunft 
entziehen; entehren. 
disgraceful U (.-fiil) ſchimpflich. 
_disgracefulness (bdif-gre’B-fil- 
n®b) Schmach, Schande 7. 
disgracer (dif-gré’-§**) Schänder, 
Entehrer m. 
disguise (gai’j) 1. verkleiden; ver- 
fteflen ; verbergen. 2. Vermum— 
mung, Verftellung, Maske f. 
disgust (di5-g6”£t) 1. Ekel, Wi- 
derwille m. 2. anefeln; ver- 
leiden. [haft, — 
disgusting I(diß-g0’$-tins) ekel⸗ 
dish (diſch) 1. Schüffelf, Napfm; 
Gericht n. 2. auftragen, an— 
richten. (tigen. 
dishearten (dif-ha’*tn) entmu« 
dishevelled (d°-f he" w-*1d) aufge- 
Toft (Haar). llich; Fer 
dishonest O(dip-0’ n-*§t) unred- 
dishonesty(~*Bt-")Unredlic Feit. 
dishono(u)r (d1§-0’n-**) 1. Unehre, 
Schmach; Nichtbezahlung f. 
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2. entehren; nicht honorieren 
(Wechſel). 
dishono(u)rableL)(bib-0" n-*-R®61} 
entebrend, ſchimpflich; ehrlos. 
disinclination ( i’ ß· in⸗ kle· ne⸗ 
ſchön) Abneigung f. 
disincline (dif-in-flat’n) abges 
neigt machen. 
disincorporate 1. (di’$-in-For”- 
pd-Ret) eine Körverichaft aufs 
löſen. 2. („Rät) nicht zu einer 
Körperſchaft gehörig. 
disinfect (di’B-in-fe”Ft) desinfi- 
zieren. 
disinfectant (d{’f-in-fé7f-t'nt ) 
Dedinfeftionsmittel n. 
disinfection (di §-in-fe"f-fh'n) 
Desinfeftion f. 
disingenuous (dI’B-In-DGe’n-jü- 
6p) unaufridtig; falich. 
disingenuousness (.-n*§) Unauf- 
tidtigteit 7. [Enterbung sf 
disinherison (di §-in-§é”R-R®-§'n 
disinherit („Rit) enterben. 
disinter (di’$-In-töt”)wieder aus» 
graben. [®) A 
disinterested (dif-i’n-t®-Re’ pt- 
disinterestedness (.i’n-t'-ré” t- 
®p-n®8) Uneigenniipigfeit f. 
disjoin (bif-bGoi’n)(fich) trennen. 
disjoint (dip-bGSi’nt) verrenfen; 
zerlegen ; zerftüdeln ; abbrechen. 
disjunct (diB-dGö’nskt) getrennt. 
disjunction (dIE-dGö’neE-jchen ) 
Trennung f. pinged 
disjunctive (tim) trennend; 
disk (Diff) Wurfſcheibe; Scheibe, 
Planfdeibe. 
dislike (dif-{at’f) 1. Ubneigung J, 
Mißfallen n. 2. nicht mögen, 
nicht gern haben; mißfallen. 
dislocate (di’5-Iö-Fet) verrüden; 
verrenfen. 
dislocation(di’$-Id-Fer-[hn)Ver- 
rückung, Verrenfung ; Verfdie- 
bung f. 
dislodge (dif-I6"bG) vertreiben, 
verjagen; verlegen ; ausziehen. 
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dislodgement (diß-lIö’dG-mint) 
Berrenfung ; Vertreibung f. 
disloyal O (bi§-167’-*1) übelge- 
finnt; gefinnungéuntidtig. 
disloyalty (~-t*) Untreue f. 
dismal 0 (di’j-m*I) dunfel ; trau- 
tig; ſchrecklich. 
dismalness (.-n®*§) Schredlich- 
feit f, Elend n. 
dismantle(di5-mä’ntl)entblößen; 
(Setung) ſchleifen; L abtafeln. 
dismast b (d1§-ma’§t) entmaften. 
dismay (dlj-m?’) 1. Schreden m, 
Beiturzung f. 2. erichreden. 
dismember (di5-me’m-bir) zer- 
gliedern, zerftüdeln. 
dismemberment (di5-me’m-bir- 
ment) Zergliederung f. 
dismiss (d{§-mi’§) entlaffen. 
dismissal (dif - mi”§-°L), dis- 
mission (di§-mi’jd-'n) Ent» 
laffung f. ec emote 
dismissive (dif-mi’§-fiw) Ent- 
dismount (d{f-mau’nt) abwerfen 
(vom Pferde) ; (Kanonen) Demon: 
tieren; (vom Pferde) abfteigen. 
disobedience (di’ §-5-bi’-d*-'n§) 
Ungehorjam m. 
disobedient I (di’ §-8-bi7-b*-*nt) 
ungehorfam. am 
disobey (diE-ö-68”) ungehorfam 
disobligation (dif -i -bI*- gé”- 
ſchẽn) Ungefälligkeit f. 
disoblige (di’5-6-blai”dG) unge⸗ 
fällig, unhöflich fein. 
disobligement \ (.-m®nt) Inge: 
Fälligkeit, Unhöflichkeit /. 
disobliging O (bE-8- Blair. 
dGins) ungefällig ; unhöflich. 
disorder (di5-0"’-d#) 1. Unord⸗ 
nung J; Aufrubrm; Krankheit; 
Störung f. 2. in Unordnung 
Bringen; krank machen; zer- 
rütten. 
disordered I (di5-0-vErd) un- 
ordentlich; Tiederlich. 
disorganization (diE-0"’-gö-n?- 
jer-{chin) Auflöfung f. 
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disorganize (ti5-0”-gin-aij) 
dedorganifieren. 

disown (dI5-5’n) nicht anerfen- 
nen, verleugnen, verftoßen. 

disparage (di5-pä’r-R?dG) herab⸗ 
jeben; entehren. 

disparagement („-m?nt) Her» 
abjegung; Mißheirat; Veruns 
glimpfung 7, Schimpf m. 

disparager (dif-pa’R-R®dG -*) 
Verunglimpfer, Sefdimpfer m. 

disparate D (di’§-pad-rit) un 
gleichartig. [artige eet 

disparates (.Rét§) pl. ungleid- 

disparity (di5-pä’r-Rd-t°) Un» 
gleichbeit f. 

dispart (d{§-pa’*t) (fich) trennen. 

dispatch(dis-pä’tich) v. despatch. 

dispel (di5-p&’I) vertreiben, zer» 
ftreuen. — 

dispensable (d{§-pé’n-6%61) er- 

dispensableness (di§-pé’n-f°61- 
n!5) Erläßlichkeit f. 

dispensary (dI5-pe’n-5P-R*) Ure 
men-Upothefe f. 

dispensation (di’ §-pén-§2"-f*n) 
Austeilung; Dispenfation f- 

dispensatory (diE-pe’n-Bä-t-R?) 
Pharmakopöe f. 

dispense (dif-pé’n§) austeilen, 
fpenden; verjchonen mit; er- 
laffen; geftatten ; diöpenfieren ; 
entbebren (with). 

dispenser (biä-pe’n-5r) Austei- 
ler, Spender; Dispenfieren- 
de(r); Upothefer m. 

dispeople (di§-pi’pl) entvolfern. 

disperse (difp-po’*B) (fich) gers 
ftreuen, verbreiten. 

dispersion (dif-po*’-jG'n) Zer⸗ 
ftreuung f. 

dispirit(di$-pi’R-Rit)entmutigen. 

dispiritedness (dif-pi’R-nit-*d- 
n®§) Mutlofigfeit f. 

displace (dif-plée’B) verrüden, 
verichieben ; abfegen. 

displacement (dib-ple’5-mnt) 

Verrückung; Abjegung f. 
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displant(dif-pla’ nt)verpflangen. 
displantation (di’§- plan -té’- 
f'n) Verpflangung sf. 
display (dif-ple’) 1. Entfaltung, 
Schauftellung f; Pomp m. 
2. entfalten; ausbreiten, aud- 
ftellen; prunfen mit. 
displease (dif-pli’j) mißfallen, 
verlegen. — 
displeased U (bip-pli’fb) unge⸗ 
displeasing D (dif-pli’-fins) mtf- 
fällig, anftobig, unangenehm. 
displeasure (diß-ple’G-*) Miß⸗ 
fallen n, Verdruß m. 
disport (dif-po’*t) 1. Zeitvertreib 
m. 2. (fich) beluftigen. 
disposable (.pd’-[*b!) verfügbar. 
disposal (bif-po’-f*1) Anordnung; 
Verfiigung:Leitung; Übergabef. 
dispose („PD’f) (an)ordnen, ein- 
richten, verteilen ; bewegen zu; 
verfügen über (of); verkaufen. 
disposed (bif-po’{d) geneigt, auf: 
gelegt, bereit. 
disposer (dif-pD’-f**) Anordner; 
Verfüger ;. Spender m. 
disposition ( di’ - pb - fi"{dG - *n) 
Anordnung, Cinridtung; Nei— 
gung; Dispofition 7; Charak- 
ter m. [aus ; — 
dispossess („pöf-fe”$) vertreiben 
dispossession (di’ $-pöj-je”fch-n) 
Vertreibung f. [ber m. 
dispossessor (.fé”§-8*) Vertrei⸗ 
dispraise (dif-pre’{) 1. Tadel m. 
2. tadeln, 
disproof (~pri’f) Widerlegung f; 
disproportion (di’§- pri -ppo'”- 
fin) 1. Mifverhältnis .n. 
2. in ein Mifverhaltnis fegen. 
disproportionable(di’$-prRö-pH'”- 
{®n-"b!), disproportional (.- 
8[), disproportionate (at) une 
verhältnismäßig. 
disproportionality (di”§-prb-po'- 
fh*n-a" l-*-t°) Mißverhältnis n. 
disproval (dif-prit’-w*l) Wider⸗ 
legung f« 
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disprove(dib-pru’m)widerlegen. 
disprover (dif-prit’-w*") Wider. 
leger m. 
disputable (dI’$-pjü-töpl) ftreitig. 
disputant (di’$-pjü-tönt) Streit» 
ter, Gegner m. [tation 2 
disputation („t8”-jchön) Dispu- 
disputatious (di’$-pjü-te”-{chö$), 
disputative (diß-pju’-tä-tim ) 
ftreitfüchtig. 
dispute (dif-pji’t) 1. Streit m. 
2. (be)ftreiten; verfechten; dis⸗ 
Futieren. pe, 
disputeless (di$-pju’t-[eß) unbe: 
disputer (dip-pjit”-t®*) Streiter; 
Gegner m. 
disqualification (dIE-Ewö’l-2-f- 
fer_ichön) Unfähigkeit f. 
disqualify (dib-Ewö’l-°-fat) une 
fühig, untichtig madden. 
disquiet (dip-fwat’-®t) 1. Unruhe 
f. 2. beunrubigen. 
disquieter (dip-fwat’-®t-5*) Ber 
unrubigende m, f, n. 
disquietude (.°-tjlid) Unruhe f. 
disquisition ( di’ f-fw®-fi”7jd-*n) 
Unterjudung f. 
Disraeli(dij-R®’-I° od, dif-Ra-1”-1°) 
englifcher Schriftjteller u. Staatsmann. 
disregard (di’$-Ri-ga”:d) 1. Gee 
ringſchätzung f. 2. geringe 
ſchätzen, vernadlaffigen. 
disregardful OO (di’§-r®-ga"*b- 
fül) geringfchätend, achtlos. 
disrelish (diß-Re’L-iich) 1. Ekel, 
Widerwille m. 2. Abneigung 
haben gegen. 
disreputable I (dIE-Re’p-jü-tibl) 
ſchimpflich, gemein. 
disreputation (diE-RP”p-jü-te”- 
fhön),disrepute(di’E-Rd-piu”t) 
übler Ruf, Schande f. 
disrespect (di 5-RE-Ppe”ft) 1. Gee 
ringſchätzung; Unehrerbietige 
feit f. 2. geringfchägen. 
disrespectful D (bi’§-r®-fpeFt- 
fül) unehrerbietig, unhöflich. 
disrobe (diß · Ro b) entkleiden. 
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disroot (d1§-Ri’t) entwurgeln. 
disruption (dI5-Rö’y-jch’n), dis- 
rupture (.tfd**) Zerreißen n, 
Rip m. 
dissatisfaction (d1§-64’t-if-fa’f- 
fh*n) Unzufriedenheit s. 
dissatisfy (.B4’ t-if-fat) nicht be- 
friedigen, ungufrieden machen. 
dissect (dif-fé’ft) zerjchneiden; 
jecieren; zergliedern. 
dissection (d{-fe’f-jd'n) Zer- 
gliederung f. [derer m. 
disseetor (dif-f2’f-t®) Zerglie- 
disseize (d1§-fi7j) aus dem Beſitz 
vertreiben. 
dissemble (dif-fe’mbI) verber- 
gen; fich verftellen; heucheln. 
dissembler (di5-5°’m-bl’)Heuch- 
Ter m. 
dissembling (dIE-Ee’m-Blins) 
1. heuchleriſch. 2. Berftellung f. 
disseminate (~*-nét) auöftreuen. 
dissemination (,*-né"-{fd'n) 
Uusftreuung, Verbreitung f. 
dissension (di5-Be’n-h’n) Un⸗ 
einigfeit /, Zmift m. 
dissent (d1§-f2’ nt) 1. abweichende 
Meinung ; Ubweidungs. 2. ab- 
weichen. 
dissenter (d1§-f2’n-t**) Abwei⸗ 
Gender) m; Dijfident m. 
dissentient(.j int) 1.abweidend 
(Meinung, Stimme). 2. Dijfident 
m. [Abhandlung 5 
dissertation (di’5-Bd:-t8”_fchön) 
dissertationist(bi’ §-§**-té™jG'n- 
ist), dissertator (dir$-Er-te7- 
t**) Berfafjer m einer Abhand⸗ 
Tung. 
disserve \ (1§-f0’'w) fchaden. 
_ disservice N (di5-5ö”-wi5) Nach⸗ 
teil, Schaden m. 
disserviceable \ OD (di§-f5*7- 
wis-61) nachteilig, ſchaͤdlich. 
dissever (d1f-fé’m-**) zerteilen, 
. trennen. 
disseverance (di5- Be’ w- S_ping ) 
 Srennung f. 
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dissidence (di’§ - §*-b'n§) ln 
einigfeit f. 

dissident (di”6-6*-d'nt) 1. diffi 
dentiſch. 2. Diffenter m. 

dissimilar (di$-Ei’m-m-[r) un⸗ 
ähnlich. 

dissimilarity (di§-§i” m-m*-[a7R- 
R:-t°), dissimilitude (dIE-B8- 
mi’I-*-tud) Unähnlichkeit s. 

dissimulation (di5-5i’m-ju-Te?- 
ſchẽn) Berftellung f. 

dissipate (di’&-B°-pet) (fich) gers 
ftreuen; verjchwenden. 

dissipated (.pé-t®d) Tiederlich. 

dissipation (di’6-6*- pe”- ihn) 
Zerftreuung; Verſchwendung; 
PRerfludtigung f. 

dissociable (di8-80’-[G*61), dis 
social (.fh*!) ungejellig. 

dissociate („jch*-8t) trennen. 

dissociation (diE-807-jh?- #- 
f'n) Trennung f. 

dissolubility ( di” 6-§5-Ijii-b171-*- 
t°) Unflosbarfeit f. 

dissoluble (di’&-Eö-Kjubl) lõslich. 

dissolute U (di’$-&0-Ijüt) Tieder- 
lid ; ausfchweifend. 

dissoluteness (di’$-Bö-Iut-n?E) 
Ausihweifung f. 

dissolution (d1’$ - 58 - Ijn”- ſchẽn) 
Auflöfung f. yee 

dissolvable (dij-75’1-w*6l) (auf-) 

dissolve (dij-fé’Im) (fig) auf- 
löſen; ſchmelzen. 

dissolvent (dif-f6’I-wént) 1. auf⸗ 
löſend. 2. Löſungsmittel n. 

dissolving (diſ-ſol-wine): ~ 
views pl. Nebelbilder. 

dissonance (d1’§-f5-n'n§) Miß⸗ 
flang m; Mibbelligfeit f. 

dissonant (di’§-85-n*nt) unhar⸗ 
moniſch; miftonend; abmwei- 
chend, verfdieden. 

dissuade (dIE-Ewe’d) abraten. 

dissuasion($w®’-G’n)Abraten.n. 

dissuasive (d1§-fwe’-pim) 1. U 
abratend. 2. Ubratung f. 

distaff (di’6-t4f) Gpinnroden m. 
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distance(di’p-t*nB) 1.Abftand m, 
Entfernung; Ehrerbietung; 3u- 
rüdhaltungf. 2. entfernen ;be= 
fiegen (bfd. auf der Rennbahn). 

distant (di’$-tönt) entfernt, fern; 
zurüdhaltend. - 

distaste (diß-te’$t) 1. Efel; Wis 
derwille, Verdruß m. 2. vers 
leiden. 

distasteful D („-fül) widerwär- 
tig; unangenehm; ärgerlich). 

distastefulness („fül-n®$) Efel- 
haftigteit f; Verdruß m. 

-distemper (dif-té’m-p*) 1. Un⸗ 

+ pablicfeit; Störung; Tempera- 
malerei f. 2. ran? madden; 
mit Wafferfarben malen. 

distend (dik-te’nd) ausdehnen; 
aufſchwellen. 

distensibility (dip-te”n-f*-bi” [-*- 
t°) Ausdehnbarfeit f. 

distensible („Bibl) ausdehnbar. 

distention (dif-té’n-fd*n) Aus- 
dehnung; Ausftredung f. 

distil (dip-ti7l) herabtropfeln; 
deſtillieren. 

distillate(dip-ti’ (Tat) Deſtillat n. 

distillation ( di’§ - til-1@”-fch'n) 
Herabtropfen x; Deftillation f. 

distiller (dif-ti7I-l®*) Deftifla- 
teur m. (brennerei A 

distillery („IP-R°) Branntwein- 

distinct O (dif-ti”nsft) verſchie⸗ 
den; deutlich. 

distinction (dif-tl’n9f-f'n) Un⸗ 
terfied m; Auszeichnung F. 

distinctive O (dif-ti’nsf-tiw) Un» 
tericheidung8s..., deutlich. 

distinctness (di$-ti’nskt-n®$) Un« 
terſcheidung; Deutlichkeit f. 

distinguish (dip-tl’n9-gwifd) un» 
terſcheiden; auszeichnen. 

distingnishable(diß-ti’ns-gwijch- 
bf) unterfcheidbar. 

distinguisher(dif-ti’ns-gwiich-%) 
Unterfcheidende(r); Kenner m. 

distort (dif-t5’*t) verdrehen; ſich 
verziehen. 
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distortion (diß-t0”-[hn) Bere 
drehung f. 
distract (bif-tra’ft) ablenken, 
_ zerftreuen; beunruhigen, ver- 
wirren. — 
distracted (. tra’ £-t®d) verwirrt; 
distractedness (,t®)-n®§) Zer⸗ 
ftreutheit f; Wahnfinn m. 
distraction (dif-tra’f-fdj'n) Zer⸗ 
rüttung ; Berwirrung f; Wahn 
finn m. | 
distractive (.tiw) zerftreuend; 
verwirrend; beunruhigend. 
distrain (dif-tre’n) in Beſchla 
nehmen. L[ichlag zu sfr, 
distrainable („tR®’-ndbI) mit Bes 
distraint (dip-tré’nt) Beſchlag⸗ 
nahme f. 
distress (bif-tre’B) 1. Erefution 
FT; Elend n, Not f. 2. auspfane 
den; in Not bringen, 
distressed (dif-tré’Bt) in Not; 
bedrängt, elend. 
distressedness (dif -tRe’Et-n?E) 
Not, Bedrängnis f. 
distressful OD (dif-tré”6- fil) 
elend, unglüdlid). —— 
distressing (.ins) ſchmerzlich, 
distribute (diß-tri”b-jut) austei- 
Yen; (Atmoſen) geben; (Geredhtig 
teit)handhaben; (gettern) ablegen. 
distributer, „or (dip-tri’6-jii-t*), 
Austeiler m. 
distribution (di”-tr®-bjn”-fa*n) 
Verteilung 7; Spenden n, Ein» 
teilung f. 
distributive (dif -tri’b -jii-tiw) 
aus⸗, ab-teifend, diftributiv. 
district (di’&-trift) Diftrikt, Ber 
givf, Kreid m. 
distrust (dIE-tRd’Et) 1. Mife 
trauen n. 2. mißtrauen. 
distrustful 0 (.-fiil) miftranifd. 
distrustfulness (diß-tRö’Bt-Ffül- 
n°) Mißtrauen n. 
distrustless (.tré’ft-I'$) arglos. 
disturb (di§-t6’"b) in Unordnung 
bringen. ' 


DIS) 





disturbance (d1§-t6*”-b'n§) Stö- 
rung; Verwirrung; Unrube f. 
disturber (dip-t6*”-b**) Storer m. 
disunion (dif-ji’n-j*n)Zrennung, 
Spaltung f. 
disunite (B’$-jü-nai”t) (fic) 
trennen, entzmweien. 
disuse 1. (dIE-ju’5) Nidtgebraud 
m, Abkommen n eines Gebrauches. 
2. (dis-jn’T) nicht mehr gebrau- 
chen; entwöhnen. 
disvaluation (dif - wä’l- jü -@”- 
f'n) Geringihägung f. 
disvalue (di5-wä’l-ju) 1. Gering- 
ſchätzung /. 2. geringihägen. 
ditch (ditſch) 1.Grabenm. 2. gra⸗ 
ben, mit e-m Graben verjehen. 
ditto (di’t-tD) dito, desgleichen. 
ditty (di’t-t*) Liedchen n. 
diurnal (d4¢-6*’-n"1) 1. Dtäglich, 
Tagles)*... 2. Journal; Gebet- 
bud n. 
divan (d*-wa’n) Divan m. 
dive (daiw) 1. (unter)tauden; 
eindringen. 2. Tauchen n. 
diver (Da¢’-w**) Taucher m. 
diverge (d?-mwö’:dG) 1. divergie- 
ten; auseinanderfaufen; abe 
weiden. 
divergence, xy (d?-wö'’-dGins, 
adGén-f°) Divergieren n. 
divergent (d®-w6'’-dG*nt) diver- 
gierend; abweichend. 
diverse U) (dati’-wörk, dE-möd”:E) 
verjchieden ; mannigfaltig. 
diversification (d?-mö’-Bö-fe-fer_ 
hin) Verichiedenheit; Abwech⸗ 
elung f. 
diversify (d*-w6*’-*-fat) ver- 
fdiedenartig machen. 
diversion (d!-wö”-jch’n) Ablen- 
fung J; Zeitvertreib m. 
_ diversity (b*-wd'’-§*-t*) Verfchie- 
denheit 7; Unterfdied m. 
‘divert (d®-wi’*t) ablenfen; zer: 
ftreuen; befuftigen. 
_ diverting U (d?-wör’-tins) befu- 
ſtigend. 
IDIS 
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divertisement 1. (d?-wö-tij- 
ment) Beluftigung f. 2. (.tij- 
möns) Fletnes Ballet, Zwiſchen⸗ 
ftüd n. 
divertive (.tiw) beluftigend. 
divest (d?-we’pt) entfleidben; ab- 
legen; entblößen. 
dividable (d*-wat’-8*61) teilbar. 
divide (d!-wai’d) (fih) trennen, 
teilen; ein-, ver-teilen; nas 
mentlih abftimmen (lafjen). 
divider (.wat’-b5*) (Aus-)Zeiler 
Divifor m; „s Bogenzirfel m. 
dividend (di’ w-*-b*nd) Dividende 
J; Dividendus m. [gung f.l 
divination (.né”-[h'n) Weisſa⸗ſ 
divinator (di’m-*-né’-t**) Weis⸗ 
fager m. (wetfagend.| 
divinatory (di’w -*-né’-t'-R°)/ 
divine (d*-wai’n) 1. O göttlich; 
geiftlih. 2. Geiftlichelr) m. 
3. weisſagen; abnen. 
diviner (.wat’-n**)Wabhrfagerm. 
diving (dat’-wins) Sauder n. 
diving-bell(-bel)Zaucherglode 7. 
divining-rod (d*-wai’-nins-Röd) 
Wünſchelrute f. 
divinity (d*-wi’n-@-t*) Gottheit; 
Gottlidfeit ; Theologie f. 
divisibility (d*-wi’f-*-bi"[-#-t*) 
Zeilbarfeit f. 
divisible (d?-wi’j-T6l) teilbar. 
division (d°-wi’G-’n) (Ab⸗, Ein-) 
Teilung ; Divifion; Spaltung); 
namentliche Abftimmung. 
divisive D (d?-wati”-Tim) teilend. 
divisor (.j**) Zeiler, Diviſor m. 
divorce (d*-wo""§) 1. (Ghee) 
Scheidung f (a. divorcement). 
2. jcheiden. 
divulgation (Bi’w-öl-ge”-Ich®n) 
Befanntmadung Ff. 
divulge(d*-w6’[bG) ausplaudern; 
verbreiten. [ter m. 
divulger (d!-mö’I-dG?r) Berbrei-/ 
divulsion (d?-mwö’l-jch’n) Logs 
reibung f. [del m.| 
dizziness (d{’{-f*-n®s) Schwin-[ 
DIZ) 











dizzy (di’j-j°) 1. ſchwindlig; un- 
bejonnen. 2. jhwindlig machen. 

do (dii) [did ; done] thun, machen; 
anfertigen; ausführen; begin- 
nen; fpielen; preflen; abmachen; 
handeln; fein, fic) befinden; 
fic) ſchicken; fertig fein mit; 
how „ you~? wie geht's?; that 
will not „ das geht nicht, langt 
nit; to ~ for betrügen; zu 
Grunde richten ;to ~ over über: 
ziehen; repetieren; to . up gue 
fammenlegen. 

docile (dö”5-ilov. Dp’-Bil)gelehrig. 

docility (dö-BirI-8-1°) Gelehrig- 
feit f. 

dock (dot) 1. Stutzſchwanz m; Lb 
Dod nz; Anklagebant f; ¥ Gure 
fenfraut n. 2. ftugen; doden. 

docket (d0’f-*t) 1. Lifte, Eti⸗ 
quette f. 2. in ein Verzeichnis 
eintragen; bezetteln. 


dock-yard (d0’f-jatd) Werft sf. 


doctor (D0”£-t*) 1. Doktor; Arzt; 
Gelehrte(r); Falfcerm. 2. arate 
lich behandeln; falfdjen. 
doctoral (.t®-r°I) boftormapig. 
doctorate (do’f-t-Rät) Doktor 
würde f. ee 
doctoress (D0’£-t°-néB) weiblicher 
doctrinal (.tr®-n®f) 1. D Lehre..., 
belehrend. 2. Lehrſatz m. 
doctrine (d6’f-trin) Lehre f. 
document (d0’f-jii-mént) 1. Ure 
funde f. 2. beurfunden. 
documental(dö’£-jü-me”n-tL) ure 
kundlich. 
dodder % (b8"d-d**) Flachsſeide f. 
dodge (dodG) 1. Kniff, Schwin- 
del m. 2. ausweichen; umher" 
ſchweifen laffen; aufziehen. 
dodger (D6’b-G**) Schwindler m. 
doe (DD) Hindin f; Reh n. 
doer (dit”-*) Thäter, Berrichter m. 
doff (dof) ablegen; Hinhalten. 
dog (dög) 1. Hund m; Männchen 
n; Bok m, Geftell n; Burjde, 


Kerl; Hafen m, Klammer J; | 
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as ear Efeldohr n (im Bua). 
2. didjt nachfolgen, nachſpüren. 
dog-brier (bd’g-brat-**) Hager 
butte f. 
dog-days(dö’g-bEj) pl. Hundstage. 
doge (dodq) Doge m. 
dogged (d0’g-g°d) mürrifc). 
doggedness (dö’g-gEd-n?$) müre 
rifde(8) Wefen. 
doggerel (dö’g-gö-Röl): . rhymes 
pl. Knüttelverſe. 
doggish (b6’9-gijch) hündiſch. 
dog-latin (dö’g-lät-in) Küchen- 
latein n. [bens-jaß u 
dogma (dö’g-ma) Lehre, Glau- 
dogmatic(al D) (dög-mä’t-ik, 8- 
£1) dogmatiſch; beftimmt; ent⸗ 
ſchieden. [matif f. 
dogmatics (dög-märt-IfB) Dog⸗ 
dogmatism (dö’g-ma-tijm) Dog- 
mati8mus m. [matifer = 
dogmatist (dö’g-ma-tißt) Dog⸗ 
dogmatize (.taif) Dogmen aufe 
ftellen; beftimmt behaupten. 
dog-sleep(dö’ g-flip)leiferSahlaf. 
dog-weary („wi-R°) hundsmüde. 
doily (d5i’-I°) Deffertferviette f. 
doing (du’-ins) 1. thuend; ger 
Ihäftig. 2. Thunn, That f; 
aS pl; Dinge, Begebenheiten; 
Betragen n. 
dole (dof) 1. Zeil, Anteil m, 
Spende f. 2. verteilen. 
doleful [I (do’I-fül) fummervoll, 
kläglich. [f, Kummer | 
dolefulness (.-n®}) Traurigkeit 
doll (döl) Puppe f. 
aollar(dö’I-r)Dollar m (428 Bf.). 
dolomite („B-mäait) Dolomit m. 
dolorous I („-RöF) ſchmerzhaft. 
dolphin (dö’I-fin) Delphin m. 
dolt (dolt) Tölpel m. 
doltish O (do’I-tifch) tölpelhaft. 
domain (dö-me’n) Domäne f; 
Gebiet n. 
dome (bom) Dom m, Kuppel 7. 
domestic (d8-me’$-tf) 1. Haus» 
lid), Haus-..., Private... ; inläne 


DOM) 


diſch; zahm (a. domestical D). 
2. HausgenoB ; Dienftbote m. 
domesticate(d5-mé’ §-t*-fét) baud. 
lich, heimiſch maden; zähmen. 
domicile (dö’m-?-Eil) 1. Wohn⸗ 
ortm. 2.(fih) anjajfig machen. 
domiciliary ($i”[-j°-R°) Haué-... 
domiciliate (6”m-®-fi"[-jét) an- 
ſäſſig maden; einen Wechſel do» 
migzilieren. 
dominant (dö’m-®-nÖnt) 1. (vor-) 
herrſchend. 2. Dominante f. 
dominate (dö’m-!-net) herrichen. 
domination (dö’m-°-n®-jch’n) 
Herrjhaft f. 
dominative (dö’m-!-nä-tim) herr⸗ 
ſchend; gebieterijd. lſcher 
dominator (d6” m-®-né”-t**) Herr= 
domineer (dö’m-*-ni?”) (be) herr= 
jen, tyrannifieren. 
dominical (d0-mi’n-®-f°1) Sonn- 
tagé-... [minifaner m.| 
Dominican (dö-mi’n-*-Eön) Do-f 
dominion (.j'n) Herrſchaft f. 
domino (D6’m-*-nd) Domino m; 
aS, .€8 (noſ) Dominoljpiel) n. 
donation (di-né’-j*n), donative 
(d6’n-a-tim) Schenkung /. 
done (d6n) 1. [p.p. v. do) gethan, 
geihehen, abgemadt; fertig; 
gar gefodt; aus. 2. int. topp! 
donkey (dö’n3-f?) Ejel m. 
donkey-engine (dö’ns-FE-’n- 
dGen) Hilfs-Dampfpumpe f. 
don’t (dont) = do not. 
doom (dum) 1. Urteilsjprud m; 
Sdidjal n. 2. verurteilen, 
doomsday (du’mj-de) jüngfte(r) 
Tag. 
door (do?) Thür f, Thor rn; next 
~ (to) nebenan; in „s, within 
aS 3u Haus; out of ~s, without 
aS nicht zu Hauje, draußen. 
door-keeper (d0°”-fi’-p**) Pfört- 
ner, Bortier m. 
Dora ()0’-Ra) Dora f, Dorchen n. 
dormant (dö’-mÖnt) Ichlafend; 
unbenugt; tot. 
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dormer(do*’-m**)Bodenfdwelles. 

dormer-window (D6*7-m**-wi’n- 
DD) Dachfeniter n. 

dormitive (d6°”-m®-tim) einſchlã⸗ 
fernd. [jaal m. 

dormitory (d6°-m®-t*-n°) Schlaf: 

dormouse (dö’’-mauß) [pi. dor- 
mice] Sajelmaus /. 

Dorothea (dö”-5-1ni”-a), Doro- 
thy (bö”-0-1R®) Dorothea f. 

dor(r) (dö?), aug dor(r)- beetle 
(d6*7-bitl) Rosfäfer m. 

dose (doß) 1. Dofis f, Zeil m. 
2.eine Dofis nehmen op. geben. 

dot (döt) 1. Punkt, Fleck m. 
2. punftieren. 

dotage (do’-ttdG) Kindiſchwer⸗ 
den n (vor Alter). 

dotal (dd’-tI) Ausſteuer⸗.. 

dotard („t?*d) findijde(r) Alte(r). 

dotation (dd-té”-jd'n) Unsfteuer; 
Dotation f. 

dote (dot) Findif fein, fafeln; 
(on) findijd gern haben. 

doting U] (dd”-tins) findifd. 

dotingness (.-n®6) Zafelei f. 

dotted (d06’t-t®d) punftiert. 

double (D661) 1. doppelt; zwei⸗ 
deutig, falſch. 2. Doppelte(s) n, 
Abſchrift, Dublette; Falfde 
beit 7; ~s pl. Ranfe. 3. (fic) 
verdoppeln; falten; & pajfie- 
ten; (Zauf) ballen. 

double-barrelled ( dö”6Ll- bä’r- 
R°[d): ~ gun („-gön) Doppel: 
flinte f. 

double-dealer (dö”6L-di’-[°:) Ach⸗ 
felträger, Betrüger m. 

double-line ()6”61-[ain), double- 
track (traf) Doppelgeleije n. 

doubleness (d6’6I-n®§) Doppel» 
te(8) n; Falſchheit 7. 

doubler (56”6-[**) Berdoppler m. 

doublet (06’6-1%t) Dublette 7; 
ns pl. Paſch m. 

doubt (daut) 1. zweifeln, begmei- 
feln, fürchten. 2. Zweifel m. 

doubter (bau’-t®*) Zmeifler m. 
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doubéful (dau’t-fül) zweifelhaft. 

doubtless (dau’t-IE$) —— 

dough (dD) Zeig m. (fel. 

doughtiness (dau’-t®-n®§) Be⸗ 
herztheit f. 

doughty (bau’-t*) beherzt. 

doughy (d9’-°) teigiy. 

douse (dauf) ins Wuffer ftoßen 
oder fallen. 

dove (döw) Taube f. [ichlag a 

dove-cot (d6’m-fot) Tauben- 

dowager (Dau’-®-bG**) Witwe f 
von Stande. [2. | 

dowel (daw-%) 1. Dübel m. 

dower (dau’-%) Wittum n; Mit: 
gift f. 

dowerless (.-[®§) ohne Mitgift. 

down (daun) 1. Daune; Flaum 
(«feder); Düne f. 2. herab; 
nieder; in der Provinz; bar. 

downcast (dau’n-fabt), down- 
hearted(dau’n-hat-tEd) nieder- 

geſchlagen. [m, pet ea 

down-fall (dau’n-Fäl) Fall, Sturz 

down-hill (dau’n-Hil) 1. abfdiif- 
fig. 2. Abhang m. 

downright \(dau’n-Ratt) gerade, 
fenfredjt; offen; offenbar; ges 
vadezu.  [Beit, Offenheit et 

downrightness („-n!$) Gerad- 

downward (dau’n-w’rd) fich fens 
fend; niedergejchlagen; „(s) 
(w’tdj) abwärts, 

downy(dau’-n°)daunig; Slaume... 

dowry (dau’-R°) Ausftattung 7; 
Mitgift f. 

doze (d5j) 1.Schläfchen n. 2.(ver-) 
fhlummern (away). 

dozen (döſn) Dugend n. Pat 

doziness (bd’-f*-n®s) Schläfrig- 

dozy (bo’-f*) ſchlafrig 

drab (dRäb) 1. Dirne, liederlide 
Perjon. 2. fteinfarben(es Tuc). 

drachm (brim) Dradme f. 

draff (dRaf) Spülicht nj Aus 
wurf m. 

draft (Draft) 1. Zug; Schlud m; 
ratte; Sfigzef; b Tiefgang m; 
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% Detadhement n. 2. entwer- 
fen; % detachieren. 
drag (dräg) 1. Echleppneß n; 
Schleife 7; Bagger m; Bremfe 
F, Hemmſchuh; Blodwagen m. 
2. ſchleppen;  dreggen; bags 
gern; flau gehen (Gefdaft). 
draggle (Drag!) Durch den Schmutz 
ſchleppen. 
dragon (dRa’g-'n) Drache m. 
dragonish (-ifd) drachenförmig. 
dragoon (dri-git’n) Dragoner m. 
drain (dREn) 1. Abzugdgraben; 
Schluck m. 2. entwafjern; 
troden legen; ablaufen. 
drainage (dr?’-n®dG) Srodene 
legung, Entwäfferung f. 
drainer (dRE’-n®:) Drainierer m. 
drake (dREF) Enterich m. 
dram (drRäm)Drahmesf;Schludm. 
drama (dRa’-ma) Drama n. 
dramatic(al U) (dra - ma’t-if, 
w®-fL) dramatiich. [matifer 2 
dramatist (dRä’m-ä-tißt) Dra⸗ 
drank (dRänsf) imp. von drink. 
draper (dRe’-p*) Ausſchnitt⸗ 
waren-Handler m. 
drapery (dRE’-p-R°) Ausſchnitt⸗ 
waren pl.; Draperie f. 
drastic (DRa’B-tif) draſtiſch(es 
Mittel). d 
draught (draft) Zug; Schlud m; 
Tratte; Sfigze/;b Tiefgang m; 
% Detachementn ; .s pl. Brett: 
fpiel n. [menbrett a 
draught-board (bRa’ft-6D'd) Da⸗ 
draught-horse (DRa’ft-ho'B) Zug⸗ 
pferd n. [Zeichner m. 
draughtsman ( dra’ ft - man) 
draw (dra) 1. [ drew; drawn } 
ziehen ; ab», ane, auf-, eins, gus 
ziehen ; anloden; (guft) ſchöpfen; 
zeichnen, entwerfen. 2. Ziehen 
n, Zug m; 208 n. 
draw-back (dRä’-bäf) 1. Rizo 
Rabatt; Rückſtoß; Mipftand m. 
2. (fich) zurüdziehen; to ~ on 
an-, heransziehen ; fid) nähern. 
DRA] 


drawbridge (drä’-bRidG) 3ug- 
bride /. 

drawee (dRä-1’) Zraffat m. 

drawer (dRa’-**) 3iehende(r) ; 
Zeidner; Schubkaſten m; An» 
ziehende(8) n; xs pl. Unter- 
hoſen; Kommode/(chest of ~s). 

drawing (drRä’-Ins) Ziehen ; Zeich- 
nen n; Ziehung; Zeichnung f 
(ogr. draw 1). [Reißbrett 4 

drawing-board (bra’-ins - 65"d) 

drawing-room (ora’-in3- Rim ) 
Empfangzimmern; Galafour/f. 

drawl(dRäl) beim Sprechen dehnen ; 
vertändeln. 

drawn (dRän) 1. p.p. von draw. 
2. unentichieden. Air 

dray (dRE) Blodwagen, Karren m 

drayman (dRE’-män) Kärrner m. 

dread (dred) 1. Furcht f, Schreden 
m; Sdeu f. 2. furdtbar, 
ſchrecklich. 3. (fih) fürchten, 
ſcheuen. —— 

dreadful LIdRE”d-Fül) ſchrecklich; 

dreadfulness (dné’D-fiil-n®) 
Schrecklichkeit f. 

dreadless (dre’d-125) furchtlos, 
unerjdroden. [Bals : 

dreadnaught (drRe’d-nät) Wage- 

dream (drim) 1. Traum m. 
2. [dreamt; dreamt] träumen. 

dreamer (dRi’-m**) Träumer m. 

dreamt (dRemt) imp. und p. p. von 
dream. 

dreamy (dRi’-m*) traumerijd. 

dreariness (dri’ -n®-n®$) Traurig⸗ 
feit; Ode f.: 

dreary (dRi’-R°) traurig, öde. 

dredge (dREdG) 1. Scharrneg n. 
2. mit dem Schleppneg fiſchen; 
(aug) baggern. 

dredger (dRé”D-G**) ber mit dem 
Schleppneg Fiſchende; Bagger- 
majdine f (aum dredging- 
machine). 

dreggish (dré’g-gifh), dreggy 
(DRe”g-3°) hefig; tritbe. 


dreneh(drintich)1.Arzneitrant; 
Zrunf m. 2. einen Tranf eins 
geben; einweichen; durchnäflen. 
Dresden (dR?’j-dEn od. dRE’E-den) 
Dresden n; „ ware Meisner 
Porzellan. 
dress (dREE) 1. Anzug m; Klei» 
dung f; Bug m. 2. Staats... 
3. ane, eins, zusrichten ; richten; 
zurechtmachen; (fich) anfleiden; 
pugen; idmiicen ; zureiten, 
dress-ball (dre” §-bal) Galaball m. 
dress-circle (bre’§-§5*f!), dress- 
tier (dre”B-tit) erfte(r) Rang 
(Theater). [Frack m. } 
dress-coat (dre’$-fot) Leibrod 
dresser(~**) Zubereiter; Zurichter; 
Ankleider;Garderobier m,Kame 
merfrau f; Anrichtetifch m. 
dressing (dré’§-in?) An⸗, Zur 
richten n; Anzug m; Appretur 
J; Streudünger m. 
dressing-case (.fE5) Arbeits⸗ 
fäftchen n, Toilette f. 
dressing-down(„daun)PRüffelm. 
dressing-glass (dRE’E -ins-gla$) 
große(t) Zoilettenjpieael. 
dressing-gown (dRE’$-Ins-gaun) 
Schlafrod m. 
dressy (dRE’5-5°) pubjidtig; ger 
putzt, gejchniegelt. 
drew (DRU) imp. von draw. 
dribble (dRibl) tropfeln ; geifern. 
dribblet (dRi’b-bl*t) Kleinigkeit; 
kleine Schuld f. 
drift (drift) 1. Zufammengetrie» 
bene(s) n, Haufen; Antrieb; 
Bwed ; (Regen-)Schauer m; Ger 
ftöber n; Dornm; A Stredef. 
2. gujammen-treiben, -mehen; 
treiben ; fid) anhäufen. 
drift-ice (dri’ft-ai6) Treibeis n. 
drill (dril) 1. Drilfbohrer m; 
Surde 7; Ererzierenn ; ~s Drell 
m. 2. driffen; bohren; einerer- 
zieren; in Rillen jaen. [m. 
drill-box (dri1-6585) Saatfaftenf 


dregs (bRégj) Bodenſatz m, Hefef. | drill-plough(.plau) Saatpfiug m. 
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DRI} 


drink (drinst) 1. Getränf n, 
Trunf m. 2. [drank; drunk] 
trinken; einfaugen; fic) trin- 
fen; to „ away vertrinfen ; to 
~ to zutrinfen ; to ~ off, out, up 
austrinfen; in ~ betrunfen; « 
offering Tranfopfer n. 

drinkable (dri’n3-f°61) trinfbar. 

drinker (dRi’ns-E**) Trinfer m. 

drinking-bout (dRi’n-fins-baut) 
Trinkgelage n. 

drinking-glass (,glab) Zrinfe 
glas n. [horn n. 

drinking-horn (,dtn) Zrinf- 

drinking-house (dri’ns-fins- 
auf) Wirtshaus n. 

drip (dRip) 1. Tröpfelnn; Traufe 
J. 2. betröpfeln ; tropfeln, trie 
fen; lecken (Faß). [fett n.] 

drip(ping) (ori’p-pins) Braten⸗ 

drive (DRaiw) 1. (Spazier-) Fahrt 
F; Sahrweg m. 2. [drove; 
driven] (an-, ein-)treiben; be- 
treiben; fahren; zwingen; ver- 
treiben (away); abbringen (von 
from) ; eilen ; hinzielen (auf at); 
to ~ on 3ufahren; to ~ up to 
vorfahren bet. 

drivel (DRiw!) 1. geifern; fafeln. 
2. Geifer m. [m. 

drivel(l)er (dRi’w-Ir) Faſelhaus 

driver (DRat’-w**) Treiber; Suhre 
mann; Kutjcher; Majchinift 
Rammblock m; Treibrad n. 

drive-up (drat’w- Op) Auffahrt /. 

driving (dRAt’-wins) Treib-... 

driving- pox(a-bep) Rutidjboe m. 

drizzle (drif{) 1. Staubregen m. 
2. fein regnen. 

drizzly (dri’j-I°) ftaubregnend. 

droll (dRDI) 1.drollig. 2. Poffen- 
reißer m; Poſſe f. 3. ſpaßen. 

ärollery (dRD’-L-R°) Poſſe f. 

dromedary (dRö’m-!-D5-R°) Dro⸗ 
medar n. 

dromoscope(dRö’m-O-Fop)Kurd« 
mefjer m. 
drone (DRDn) 1. Drohne F; Faus 
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lenzer m; Geſummen. 2. ſum⸗ 
men; faulenzen. 

DO (bdro’-nifd) faul; 
ſchwerfällig. 

droop (dRitp) 1. welf niederhane 
gen. 2, den Kopf hangen laffen. 

drop (dROp) 1. Tropfen; Ohrring 
m; (Queers 2c.) Plaghenn; Fall 
brett n; Vorhang ; Glashehang 
m. 2. tropfen; niederlafjen; 
(Thränen) vergießen; (Wort) fale 
fen lafjen; aufgeben; abjegen; 
(Brief) in den Kaften werfen; 
tropfeln; lecken (gap); herab— 
fallen; vergehen; aufhoren; 
hinfinfen; LY faden; ~ in une 
erwartet fommen; vorſprechen 
bei; to ~ out austropfen; fich 
wegichleichen ; act-n, „-scene 
Swiichenaktvorhang m. 

droplet (dRö’Y-L°t) Zröpfchen n. 

dropper-in (dR6”p-p**-i/n) uner⸗ 
wartete(r) Bejucher. 

dropping (dRÖ’p-pins) 1. Tropfeln 
nm 2, Tropfe... [feuer ts 

dropping-fire & (.-fat*) Rotten- 

droppingly (.-I°) tropfenwei8. 

dropsical (dDRO’p-BE-PI) wafjer= 
ſüchtig. 

dropsy (drO’p-f°) Waſſerſucht f. 

dross (DROB) Schlade 4, Schlamm, 
Unrat m. — 

drossy (DRO’§-°) ſchlackig; unrein; 

drought(draut)Trodenheit,Dürre 
F (aud droughtiness). 

droughty (dRau’-t°) troden, Dürr, 

drove (dRoW) 1. Trift; Herde f. 
2. imp. von drive. 

drover (dDRD’-m?:) Biehtreiber m. 

drown (dRaun) ertranfen; über 
ſchwemmen; verjenken; betau⸗ 
ben; ertrinken. 

drowse (dRauf) 1. Schlummer m. 
2. [hlummern. 

drowsiness (dRau’-je-n$)Schläf- 
tigkeit f. 

drowsy (dRau’-|°) fhlafrig ; trage. 

drub (dRbb) ſchlagen. 

DRU) 





| re epee ig a 
? 5 


bal 


drudge (2R82G) 1. Laſttier n | duct (dökt) Kanal m. 


2. fih abpladen. 


| duetile O (dö’E-til) dehnbar. 


drudgery(brö’b- G’-R°)Bladereif. | | ductility (D6£-ti”1-*-t*) Dehnbar⸗ 


drug (dRög) 1. Arzneimare 7. | 


eit f. 


2. mit Arzneien vermijchen; | due (dj) 1. jhuldig; gebührend: 


Arznei eingeben. 
drugget (dRö’g- get) 

(«teppich) m. [Händler m.| | 
druggist (bR6’g-gift) Droguen-| | 


drum (dRöm) 1. Trommel J; 


Trommler; Mühlbottiih m. 
2. Gufammen)trommeln. 
drummer (DR6’m-m**) Tromm- | 
ler; Kundengutreiber m. 
drunk (dRöns?) 1. p.p. von drink. 
2. (be)trunfen ; getränft mit. 
drunkard (pR6’n3-f*b) Trunfen- 
bold m. 
drunken (dRönsfn) dem Trunk ers 
geben. 
drunkenness(drönsEn-n?)Trun- 
fenbeit, Trunkſucht f. 
dry (brat) 1.0 troden; Dürr; 
herbe; derb; P durftig. 2. trod- 
nen ; dörren; ausleeren; troden 
werden. 
dryad (drati’-äd) Waldnymphef. 
Dryden (dräidn) Dister (1631 
bis 1701). 
äry-goods (drai’-güdf) pl. am. 
dryness (DRat’-n®§) Trodenheit f. 
dry-nurse (drat”’-nörk) 1. Kinder- 
frau; Wärterin f. 2. Kinder 
(ohne Bruft) aufziehen. 
dubious U) (djit”-6*-65) zweifel- 
haft. wor 
dubiousness („-.n!5) Ungewif- 
Dublin (06’6-lin) Stadt Dublin. 
ducal (djit”-F*) herzoglich. 
ducat (d6’f-at) Dufaten m. 
duchess (06’tjG-*5) Herzogin f. 
duchy (06’tj-*) Herzogtum n. 
duck (D6f) 1. Ente‘; Segeltudn; 
my ~, ducky mein Gdagden. 
2. (ein-, unters)tauden; fi 
duden. [gelflinte 2 
ducking-gun (dö’£-ins-gön) Vo⸗ 
duckling (D6’£-lin2) junge Ente. 
[DEU 
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gehörig; pünktlich ; 1 genau in 
einer Simmelärichtung; ~ East 
genau nad Often. 2. Gebüh- 
tende(8) n, Schulb(igfeit) ; Ab- 
gabe f, Recht n. [duellieren.| 


| duel (din’-2T) 1. Duell n. 2. ich] 
| duel (er (dja”-*L- 1), duel(l)ist 


(dju”-*f-libt) Duellant m. 

| duet(to) (djü-e"t(-t0) Duett n. 

dug (dög) 1. imp. und p. p. von dig. 
2. Bruftzige f. 

duke (djuf) Herzog m. 

dukedom (djii’f-d°m) Herzogtum 
n, Herzogswirde f. 

dull (261) 1.0 dumm; plump, 
trage; matt; fade; unempfind- 
lich; verdrießlich; ftumpf; tribe; 
flau. 2. ftumpf, dunfel, matt, 
tribe, flau machen; ftumpf, 
dumm 2c. werden. 

dullard (06”[-[**>),dullhead(d6’I- 
bed) Dummfopf m. 

dulness (d67I-n*§) Stumpfheit; 
Dummheit ; Dunfelheit ; Matt- 
heit; Tragheit; Flauheit; Ver- 
drieblichkeit f. [due). 

duly (diu’-I®) gehörig, richtig (v. 

dumb U) (döm) ftumm; deaf and 
~ taubftumm. pa 

dumb-bells (dö’m-belf) pl. Han- 

dumbness (dö’m-n5) Stumm- 


beit f. {mime ei 
dumb-show (dö’m-iho) Panto⸗ 
dumb-waiter (dö’m-we-t%*) 


Drehtijd m. 
dummy (dö’m-ın®) et., dad nur 
den Schein des eigentlichen 
Dinges hat; Strohmann m 
(beim Whiſt). 
dumpish U) (dö’m-pifch) traurig. 
dumpishness (.-n*§) Trübfinn m. 
dumpling (dö’mp-Kns) Kloß m. 
dumps (dömp$) pl. Schwermut f. 
DUN} 


dumpy(d0’m-p*) did, unterfegt. 

dun (d6n) 1. dunkel, ſchwarzbraun. 
2. Braune(r) m (Pferd); unge 
fttime(r) Mahner, Mahnbrief m; 
Bremje f (.-fly). 3. mahnen, 
drängen. 

dunce (dön$) Dummkopf m. 

duncery(dö’n-5°-R°) Dummbeit /. 

dune (djiin) Düne f. 

dung (döne) 1. Dünger, Mift, 
Kot m. 2. diingen. 

dungeon (dö’n-dGPn) 1. Kerfer m. 
2. einferfern. 

dung-hill (dö’ne-Hil) 1. Miſthau⸗ 
fen m. 2. gemein. 

dungy (dö’ns-°) fotig, gemein. 

dunnage & (d8’n-n*)G) Stau- 
holz n, Garnierung f. 

dunnish (d6’n-nifG) bräunlich. 

duo (dju’-5) Duett n. 

dupe (djitp) 1. Gimpel, Narr m. 
2. anführen. 

dupery (dii’-p°-R®) Brelleret f. 

duple \ O (djitpl) doppelt. 

duplicate 1. (djii’-pl®-fat) dop- 
pelt; Duplifatn. 2. („?et) ver= 
Doppeln; falten. 

duplication (djit”~ pl*-fe”- ſchẽn) 
Berdoppelung f. 

duplicity (djii-pli”p-8-t*) Falſch⸗ 
beit f. 

durability (djit”- ri-bi71-*-t*) 
Danerhaftigfeit f. 

durable O (dju’-Rdbl) dauerhaft. 

durance (dju’-Rön$) : ~ vile 3udjte 
hausſtrafe f. 

duration (djii-ne”-fdj'n) Dauer f. 

duress (djü-Re’$) Haft ; Notlage⸗. 

during (djü’-Rins) während. 

dusk (dößk) 1. düfter, Dunkel. 
2. Dunkelheit, Dämmerung f 
(aud) duskiness). 

duskish (do ß⸗kiſch) düſter. 

dusky (D8’6-E°) düſter, dämmerig. 

dust (dößt) 1. Staub m. 2. abe, 
aug-ftiuben; beftinben. 

dust-bin (bin) (großer, fefter) 
Schmutzkaſten. 
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dust-box (dö’Et-bOEB) (Eleiner, bee 
weglicher) Schmußfaften. 

dust-brush (dö’$t-bröjch) Abſtäu⸗ 
ber, Handfeger m. 

duster (d8’6-t®*) Wifchlappen ; 
Handfeger m. [feit f. 

dustiness (dö’$-tE-n?$) Staubig-J) 

dust-man (dö’ft-män) Gaffen= 
fehrer; Müllabfahrer m. 

dust-shot (jdt) VBegeldunft m. 

dusty (dö’E-t°) ftaubig. 

Dutch (dötſch) 1. holländiſch. 
2. Holländer pl.; Holländis 
ihe(8) n. [der m 

Dutchman (dötih-män)Hollän-J) 

duteous (din’-tE-d5) pflidttren. 

dutiful (djn’-t3-fül) folgjam ; ehr» 
erbietig. [Ehrerbietung + 

dutifulness (.-n®§) Gehorfam m, 

duty (dju’-t°) Pflicht; Schuldig⸗ 
Feit f; Gehorfam m; Chrerbie- 
tung; Abgabe f; Zollm; % 
Dienftm, Wache f; mechanische 
Leiftung. 

dwarf (Dwatf) 1. 3werg m. 2.am 
Wadhstum hindern; verfrüp- 
peln. 

dwarfish (dwär-fljch) zwerghaft. 

dwarfishness (.-n*§)Wingigfeit fs. 

dwell (bwél) [dwelt; dwelt] woh⸗ 
nen; bleiben; verharren. 

dweller (dwe’I-1’t) Bewohner m. 

dwelling (tins) 1. Wohnung f, 
Aufenthalt m. 2. Wohne... 

dwelt (dwe’lt) imp. und p.p. von 
dwell. 

dwindle (bwind!) (dahin)ſchwin⸗ 
den; abnehmen; vermindern. 

dye (bat) 1. Farbe f. 2. (fi) 
färben. (Sarberei f. 

dyeing-house (dat’-Ins-Baup) 

dyer (dai’-d:) Garber m. 

dying OD) (dat’-ins) fterbend, 
Sterben... fats 

dynastic (dat- oder d°-nä’p-tif) 

dynasty (bI’n-äß-t° ob. Dat’-näß- 
t°) Dynaftie f. 

dysentery (di’p-én-t®-n°) Ruhr /. 

DYsS] 








E. 


each (itfh) jeder, jede, jedes; ~ | earth-worm (6’*h-wo'm) Regens 


other einanbder, fi. 
eager O (¥’-g**) Beftig, ungeftüm, 
eifrig; (be)gierig auf; ſpröde. 
eagerness (i7-g**-n*§) Heftigfeit f, 
Eifer m; Begierde f. [ftüd nt 
eagle (ig!) Adler m ; Zehndollar- 
eaglet (i’-gl*t) junge(e) Adler. 
ear (i*) 1. Dr: Ohr;ʒ Gehörn; Die; 
Uhre f. 2. in Ähren ſchießen. 
ear-drops (i"’-bRöpj), ear-rings 
(i- Ring) pl. Dbrgehänge. 
earing W (1’-Rins) Stedbolzen m. 
earl (otl) Graf m. 
ear-lap (i'’-Jäy) Ofrlippden n. 
earldom (6’*1-b'm) Grafjdaft f. 
earless (i*”-I*§) ofren-,ähren-Ios. 
earliness (ö*’-I!-n?5) Frůhzeitig⸗ 
keit f. 
early (ö°’-[°) früh, zeitig; bald. 
earn (6'n) verdienen; erwerben; 
ernten. 
earnest (ö'’-n?ät) 1. Dernjt(lid), 
eifrig. 2. Ernft m; Auf, Miets- 
geld n („-money); Bfand n. 
earnestness (6*’-n®$t-n*$) Ernft, 
Eifer m; Wärme f. 
earnings (6*’-ninsj) Berdienft, 
Lohn m. [löffel m. 
‘ear-pickler) (it’-pif(-*) Ohr⸗ 
ear-shot (i"’-{chöt). Hörweite f. 
earth (6*h) 1. Erde f; Land n; 
(Grd-)Bau m eines Tieres. 2. vers 
- graben (up); (Sartoffetn) baufeln; 
fih verfriehen (suds x.). 


‘earthen (6'thn) a. irden; ~ ware | 


J irdene(8) Geſchirr. 
earthiness (6*’-th®-n*§) Erdig⸗ 
keit; Roheit f. [lichkeit f. 
‘earthliness (6’*th-[é-n®§) Welt · 
earthly (6’*th-I*) irdiſch; ſinnlich. 
earth-quake (.fwéf) Erbbeben n. 





wurm m. 

earthy (6-17°) erdig; irdifd. 

ear-trumpet (i*’-trim-p*t) Höre 
robr n. 

ear-wig (i*”-wig) 1. Ohrwurm m. 
2. fih einſchmeicheln. 

ear-witness (i*”-wit-n®§) Obren- 
zeuge m. 

ease (ii) 1. Rube; Gemütlichkeit; 
Bequemlichkeit; Crleichterung 
J; at ~ bequem, gemadlig, 
nad. Wunſch. 2. berubigen, 
ftillen, erleichtern. 

easeful (i’j-fül) ruhig, behaglich. 

easel (ij!) Staffeleif. lhaglich. 

easeless (i’j-1*§) unrubig, unbe- 

easement (i’j-m®nt) Crleidte- 
rung J; Servitut n. 

easiness (i’-j?-n?5) Rube; Bee 
quemlichfeit; Willigfeit f. 

east (it) Oft(en); Orient m. 

Easter (i’$-t°:) Oftern pl. 

easterly (i”§-t®*-I*), eastern (1’§- 
ttn) oftlic ; Oft-...; orientalifd. 

eastward (i’ft-w**b) oftwarté. 

easy (i’-f*), adv. easily (i’-j*-I*) 
leicht, bequem; rubig; willig; 
zufrieden; wohlhabend; L-jacht; 
to take ~ leicht nehmen, nicht 
Beachten. 

eat (it) [eat, ate (beides : et); eaten) 
efien, frefien; gerfrefjen. 

eatable (i’-tbl) 1. eBbar. 2. .s 
pl. Ehwaren. 

eater (1”-t®*) Gfjerm; Ubmitteln. 

eating (i’-tins) Speijen-... 

eating-house (.~-aus) Speijee 
haus n. 


eaves (imj) Dadrinne, Zraufe f. 
eavesdrop (i’mj-brop) 1. Zraufe 


f. 2. lauſchen. 


‚earth-rammer (67*th-rém-m'**) | eavesdropper (~-p**) Laufder, 


Hand-ramme f. 
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Horcher m. 
EAV)] 


ebb (eb) 1. Ebbe (auch „-tide); 
Abnahme f. 2. ebben; abnebh- 
men. 

ebon (£’b-n) aus Ebenholz. 

ebonist (.-ift) Kunfttifchler m. 

ebonize („aij) ſchwarz beizen. 

ebony (&’b-n-°) Ebenholz n. 

ebullient (®-bö’f-jent) fiedend, 
wallend. 

ebullition (&’6-6f-li’jd-*n) Auf- 
wallen n. 

eccentric (¢f-fé’n-trif) 1. ercen- 
trifd) (a. wal). 2. Excentrik n. 

eccentricity (¢’f-fén-tri’f-®-t° ) 
Ercentrizität; Überfpanntheit/. 

Ecclesiastes (eE£-Eli’-jE-ä”$-tij) 
Prediger Salomo (bibl. Bud). 

ecclesiastic(.tif) 1.geiftlich, kirch⸗ 
lich (a. nal). 2. Geiftliche(r) m. 

Ecclesiasticus (é£-£1i’-f*-a” p-t®- 

Kö) Buch Zeſus Sirad. 

echo (¢’f-D) 1. Echo n. 2. wies 
derhallen; nachiprechen. 

eclat (®-f1a’) Aufjehen n. 

eclectic (é£-1é’£-tif) 1. eklektiſch. 
2. Efleftifer m. 

eclipse (*-Fli”p§) 1. Verfinfterung, 
Zinfternis f. 2. (fi) verfin- 
ftern; verdunfeln. 

ecliptic (E-Eli’p-tif) 1. efliptijd. 
2. Ekliptik f. 

economic(al D) (i’-f5-n6"m-if, 
nl, aud @’£-0.) ökonomiſch, 
haushälteriſch; wirtihaftlich. 

economics (i’-f5-n6"m-ifj) Wirt» 
ichaftslehre f. 

economist (&-fö’n-d-mißt) Haus⸗ 
halter; National-dfonom m. 

economize (*-f0’n-b-mat{) haus 
hälteriſch gebrauden; fparen. 

economy (*-fö’n-ö-m*) Haushalt 
m, Wirtſchaft; Anordnung f, 
Bau m; Sparfamfeit f. 

ecstasy (¢’f-fta-f°) Ekſtaſe, Ver⸗ 
zudung f; Entzüden n. 

ecstatic(al) (éf-Bta’t-if, „E-BI) 
entzückend. 

edacious (c-de·ſchoöß) gefräßig. 
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abit.» doe 


edaciousness (*-¢’-[hop-n®6), 
edacity (°-pa’ f-®-t®) Gefrapige 
feit f. [ward; Edwin. 
Eddy (e’d-d°) = Edmund; Ed- 
eddy (e’d-d°) 1. Wirbel, Strudel 
m. 2. wirbelnd. 3. wirbeln. 
Eden (idn) Eden, Paradies n, 
edge (&dG) 1. Schneide, Schärfe; 
Ede, Kante f; Rand; (Bud) 
Schnitt; Anfang; Scharffinn 
m. 2. jhärfen, jchleifen; abe 
randen; faumen; anjtadeln; 
vordringen; to forward vor» 
rüden. 
edged (¢dGd) Scharf; geſäumt. 
edgeless (&’dG-I!E) ftumpf. 
edging (¢’)-Gins) Schärfen n; 
Rand m; Borte, Cinfaffung f. 
edible (’d-Ibl) eßbar. 
edibleness („-.n!$) Eßbarkeit f. 
edict (1’-dift) Edikt n, Berorde 
nung f. [Erbauung 4 
edification (ed -®- fé - f@”- f'n) 
edificatory (&”d-°-fE-Fä-tö-R® oder 
&di’f-2-Fä-tö-R°) erbaulic). 
edifice (€’b-*-fif) Gebäude n. 
edifier (E”d-8-fai’-F) Erbauen⸗ 
de(r) m. 
edify (¢’d-*-fat) fig. erbauen. 
edit (€’d-it) ein Buch herausgeben. 
edition (*-di’7fd-'n) Ausgabe, 
Auflage f. [Redakteur “| 
editor (@7b-®-t®*) Herausgeber; 
editorial (@’b-®-tp”-n®-51) 1. Re⸗ 
Daftions-... 2. Lettartifel m. 
editress (¢’)-®-tn®f) Herausgebe- 
rin f. 
Edmund (e’d-mönd) Edmund m. 
educate (¢’b-ji-fét) erziehen. 
education (¢7b-jii-fe”-fd'n) Er⸗ 
ziehung f. 
educational („-°I) Erziehungs. 
educator (6”d-jü-Fe’-tdr) Erzieher 
m. [entwideln. } 
educe (*-dji’6) hervorgiehen, 
eduction (*-)6’f-fd'n) Hervor⸗ 
ziehen; Ausſtrömenn reeDampfes. 
Edward (¢’>-w**h) Eduard m. 


EDW) 








eel (if) Mal m. 
eel-pot (i’I-pöt) Aalteuje f. 
e’en (in) = even. 
e’er (G*) = ever. 
efface (@f-fé’ 5) ausloiden. eh 
effaceable (éf-fé”-6°61) auslöjch- 
effect (&f-feft) 1. Wirfung fs, 
Erfolg; Effeft m, Berwirf- 
lidung f, Zweck m; as pl. Ef- 
feften; to take „ Wirfung 
haben, gelingen; of no ~ ber 
geblidj; mechanical ~ Mub- 
leiftung f; to the ~ des Juhalts. 
2. bewirfen, ausführen. 
effective (ef-fe’t-tim) 1.0) be 
wirfend (of); wirfjam, effeft- 
voll; aktiv; wirflid. 2.% Ef- 
feftivbeftand m. 
effectless (ef-fe’£t-I®5) wirfung3- 
108, unnüg.. [fräftig, u 
effectual (ef-fe’ft-jü-)wirkiam, 
effectuate (.jit-ét) verwirklichen. 
effeminacy (éf-fé” m-*-na-f*) Bere 
weidlidung f. 
effeminate 1. (.nit) U) verweich- 
licht. 2. (.nét) (ich) verweich⸗ 
lichen. [weihlihung 4 
effeminateness (.nat-n®§) Ber- 
effervesce (¢” f-f**-we"$) aufbrau- 
fen. [Aufsraufen — 
effervescence, ~y(.-®nf, -ẽn·ꝰ) 
effervescent (.-®nt) aufbraufend; 
~ draught Braufepulver n. 
effete (é-fi’t) unfrudtbar. 
efficacious D (&’f-f*-fe7-fh86 ) 
wirffam. [feit € 
efficaciousness (.-n®§)Wirffam- 
efficacy (¢’f-f*-f4-6°), efficiency, 
( ef-fi’jh-*n-8°) Wirkſamkeit, 
Kraft f. 
efficient (éf-fi’jh-'nt) 1. wirk- 
fam. 2. Urjade f. — 
Effie (é’f-f*) = Euphemia (Zor 
effigy (&’f-f*-bG°) Bild n. 
effloresce („flö-Re”$) befdlagen. 
efflorescence,.y(@’ f-fld-Re” b-*ng, 
n'n-§°) Blütezeit; Wuswitte- 
tung f, Anflug m. 
(BEL 
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efAlorescent (£’f-flö-Re”&-®nt) be= 
ſchlagend. [r, Ausflug ei 
effluence (é’ f-flii-'n§)Uusflieben 
effluent (E’f-flü-nt) 1. ausflie⸗ 
Bend. 2. Ausfluß m. 
effluvium (éf-flii’-w*-'m) Aus» 
dünftung f. [Ausflug =i 
efflux (éf-fl6’f§) Ausftrömen n, 
effort (e’f-ft) Unftrengung f. 
effortless (E’F-Firt-[EE) ohne An⸗ 
ftrengung. 
effrontery (éf-fré’n-t®-n°) Fred: 
beit; Unverfrorenbeit f. 
effulgence(„fö’I-dGn$)Glanzm. 
effulgent (.f6’[-dG*nt) ftrablend. 
effuse (éf-fjit’j) vergieBen; aus⸗ 
ftromen. [Bung/f, Ergußm. 
effusion (Ef-fin’-G’n) Uusgie- 
effusive (éf-fiit’-fiw) fich ergie- 
Bend; verſchwenderiſch. 
eft (eft) Sumpf-Gidedhje f. 
egad (*-g4’b) wahrhaftig. 
Egbert (é’g-b**t) Egbert m. 
egg (€g) Gin. 
egotism (i”-g6-tijm) Selbftjudtf. 
egotist (i’-gi-tift) Egoiſt m. 
egotistic(al 0) (i-gi-ti’§-tiE, 
ate-£51) jelbitfiidtig. 
egregious (*-gri’-bG*-66) unge- 
beuer. [flu m.) 
egress (i’-gré$) Ausgang; use| 
egret (i’-gret) Gilberreifer m; 
Reiherfeder; Samenfrone f. 
Egypt (i’- dGipt) Agypten n. 
Egyptian (*-dGi’ p-jh'n) 1. agyp- 
tif. 2. UWgypter(in 7) m. 
eider (Gi’-d**), eider-duck (.- 
döf) Cidergans /. 
eider-down (daun)Eiderdaunef. 
eight (ét) 1. act. 2. Act f. 
eighteen (@-tin) 1. achtzehn. 
2. Uchtzehn f. 
eighteenth (@-tinth) 1. adt- 
zehnte. 2. Achtzehntelr) s.; Achte 
zehntel n. 
eightfold (#’t-fold) achtfach. 
eighth (@tih) 1.achte. 2. Achte(r) 
s.: Udtel n. 
E1G) 


eightieth (%-t*-cih) 1. achtzigfte. 
2. Achtzigſte(r) s.; Achtzigfteln. 
eighty (-1°) achtgig. 
either (i’-dh** ov. ai”-dh**) einer 
von beiden, ‚beide; entweder. 
ejaculation (*-)Ga’ f-jii-Ie”-faj'n) 
Stofjeufger, Audruf m. 
eject (®-dGe’ ft) verjagen, vertrei⸗ 
ben; auöftoßen, auswerfen. 
ejection (&-dGe’t-jchin), eject- 
ment (d-dGe’ft-ment) Aus 
ftoßen, Vertreiben n. 
eke (if) verlängern; ~ out ere 
übrigen; mit Mühe heraus» 
zwängen. ſſtück * 
eking (i’-fin3): ~ piece Anſetz⸗ 
elaborate 1. (*-14’6-5-rat) O 
aus⸗, durch=gearbeitet. 2.(.Rét) 
aus⸗, durch⸗arbeiten. 
elaboration (*-14’b-0-ne”-fhin ) 
Aus-⸗, Durd-arbeitung f. 
elapse (*-a’ p§) verfiteben. 
elastic(al OD) (*-187§-tif, „t-ET) 
elaftifd. [ftigitat — 
elasticity (i · IAß· ti ß· te) Ela⸗ 
elate (®-[@’t) 1. D erhaben; ſtolz 
(meit elated). 2. aufblähen, 
ftolz machen. [heit a 
elation (*-[e’-f'n) Auf geblafen- 
elbow (e’I-65) 1. Ellbogen m; 
Krümmung f, Winkel m; Seis 
tenlehne 7; at one’s ~ nabe; 
bei der Hand. 2. (weg)ftofen ; 
drängen; in Winkeln hervorſprin⸗ 
gen. ſſtuhl ‘i 
elbow-chair (I-bo-tichär) Lehn⸗ 
elbow-room (e’I-bo-Rum) Spiel- 
raum m. € 
elder (e’I-d%) 1. älter. 2. Altere; 
(Kirchen-)Alteftelt) m; as pl. 
Vorfahren. 3. (auc ~-tree) 
Holunder m. 
elderly (’I-bir-Ie) ältlich. 
eldership (.fdip) Alteſten⸗ amt n. 
eldest (e’I-döft) alteft; „ hand 
Vorhand f (Kartenfpiel). 
Eleanor (#’I-3-ä-ndt, a. &I-3-ndr) 
Eleonore f. 
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elect (8-I8’ft) 1. Derwablt. 2. Er⸗ 
wählte(t) s. 3. ermablen. 
election (8-Ié’f-fhin) Wahl f. 
electioneer (*-1@’f-[a*-nt”) 
Wabhlvorbereitungen maden. 
electioneering (.fdj*-ni’-rin?) 
Mahlvorbereitungen pl. ; » (in- 
trigues) Wahlumtriebe pi. 
elective 0) (-I’E-tim) Wahle... 
electively (.-[°) Durd) Wahl. 
elector (®-[é”f-t5*) Wähler; Kurs 
fürft m. 
electoral (*-[¢’f-t5-n°{) Wahle..., 
Wähler-... ; furfürftlich. 
electorate (®-I#’E-tö-Rät) Sute 
wiirde f, Kurfürftentum n. 
electoress („-Re$) Kurfürftin f. 
electric(al OD) (*-18’f-trif, .tr®- 
f{) elektrifch; ~ machine Elef- 
trifiermafdine f. 
electricity (i”-Iéf-tri”f-®-t°) Elef- 
trizität f. — 
electrify (*-(e”f-tr*-fat) elektri⸗ 
electro-galvaniclai) (®-é”f-tro- 
gail-wa'n-lf, .%-£L) galvanifd. 
electro-gilding („gi I-dine) gals 
vaniſche Vergoldung. 
electro - metallurgy 
18”-dG°) Galvanoplaftié f. 
electro-plate (.plét) 1. galvanifch 
verfilbert; fig. unecht. 2. ver- 
filbern. 3. verfilberte Gegen= 
ftände pl. [werge f. 
electuary (®-Ierft-jü-5-R®) ate 
eleemosynary ($’L-i-md”j-I-nd- 
R®) Almoiene...., Wohlthätig- 
feitä=... 
elegance, ay (8’f-®-g'nf, xg'n- 
5°) Eleganz, Bierlichkeit f; 
Schmuck m. [ſchmackvoll. 
elegant I (ꝰ l·.gonthʒierlich, gee 
elegiac (*-1i-bG®-d€ ober e I-c 
DGAt”-dE) elegiſch. 
elegy (e’I-°-dG°) Elegie 7. 
element (?’I--ment) Element n. 


elemental (¢’{-*-mé"n-t®1), ele-: 


mentary („t°-R°) elementar, 
Anfangde...; einfach. 
ELE] 
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elephant (é’1-*-f'nt) Elefant m. 

elevate (wẽt) erhöhen, erheben. 

elevation (¢1-*-we’-fd'n) Er- 
bebung, Erhöhung; Erhaben- 
beit; Hoheit f. 

eleven (®-Ie’wn) 1. elf. 2. Elf f. 

eleventh (*-lé’wnth) 1. elfte. 
2. Elfte(r) s.; Eljtel n. 

elf (elf) [p?. elves (&Iwf)] Elf(e) s.; 
Kobold m. lartig. 

elfish (e’1-fijch) elfenartig; bös- 

elicit (-W’$-it) bervorloden. 

eligibility (@”1-*-bG*-bi71-*-t*) 
Wahlbarkeit f. 

eligible D (é’1-*-bQibl) wählbar. 


eliminate (*-fi’m-*-nét) aus 


icheiden. (Ausfheidung 4 
elimination (®-Li’m-!-n®”-jch’n) 
Elinor (#1-®-ndt) Eleonore f. 
elision (*-Ii’G-'n) Elifion f. 
elixir (*-1i’f§-**) Elirir n. 
Elizabeth (®-Ii’j-ä-beır ) — 
elk (ElE) Elen(tier) n. [beth f. 
ell (El) Elle 7 (= */3 Meter). 

Ella (¢’(-a) Ella 7. 

Ellen (@’[-['n) v. Eleanor. 

ellipse (el-Ii’p5) (mathematit) El⸗ 
lipfe f. [Eltipie Al 

ellipsis (¢I-Ii’p-818) (Grammatit) 

elliptic(al D) (é-Ii’p-tif, .t®-f%1) 
elliptiſch 

elm (elm) Ulme, Rüfter f. 

elmy (€’l-m*) voller Ulmen. 

elocution (é’[-5-fjii”-jd'n) Aus- 
fprade f, Vortrag m. 

elongate(®-Iö’ns.get) verlängern ; 

© fit entfernen. 

elongation (*-[dns-g2”-/h'n) Bers 
längerung; Entfernung f. 

elope (*-I5”p) entlaufen. 

elopement (.-m®nt) Fortlaufen n. 

eloquence (é[--fw'n§) Bered- 
jamfeit f. 

eloquent (é1-i-fw'nt) berebt. 

else (E16) anderer, anderes; fonft. 

elsewhere (é’[§-hwé') anbderé- 
wo(bin). cameron 

elucidate (*-Ijit’ -f*-dét) erflaren, 
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elucidation (*-[jit’-§*-dé"-fG'n) 
Uufflirung, Erläuterung f. 
elucidative (dä-tim) erläuternd. 
elucidator (*-[jit”-f*-bé”-t**) Ere 
läuterer m. 
elude (®-Ijü’d) entgehen, aude 
weichen; vereiteln. 
eludible (*-Iji”-dib!) zu umgehen. 
elusion (®-Ijü”-GPn)Ausweihung, 
Umgehung f. [liftig. 
elusive (¢-[ji’-fim) ausweichend, 
elusory (*-Ijit”-§5-n°) trügerifch. 
elves (wf) pl. von elf. 
Elvira (dI-wai”’-Ra) Elvira f. 
elvish (é’[-wifh) = elfish. 
elysian (*-[i7G-*-'n) elyfaijd. 
elysium (.*-'m) Elyfium n. 
emaciate (*-mé’-jh*-ét) abgehren 
augmergeln. [rung f. 
emaciation (.-jh’n) Abzeh⸗ 
emanation (°’m-ä-n®”-[h’n)Ause 
ftrömen n. 
emancipate 1. (*mi’n-6*-pét) 
frei maden. 2. (. pit) befreit. 
emancipation (.pé”-f@'n) Eman- 
gipation, Befreiung f. 
emancipator (*-mi"n-§*-pe’-t**) 
Befreier m. 
emarginate 1. (?-mä”-dG®-net) 
ausrändern. 2. (nät) auöge- 
randet. 
emasculate 1. (®-mä’$-Fjü-Iet) 
entmannen. 2.(. lat) entmannt. 
emasculation (*- ma’§ - fii -1é” 
{h’n) Entmannung f. 
embalm (*m-b6a’m) (ein)balfas 
mieren. [mierung f. 
embalmment (.m*nt) Einbalja- 
embank (*m-64’n3£) eindämmen. 
embankment („-ım!nt) Eindäm« 
mung f; Kai, (Erd-)Damm m. 
embarcation = embarkation. 
embargo (tm-ba”-g5) 1. Beſchlag 
m auf Schiffe. 2. Beichlag legen 
auf. 
embark (.6a’*f) (fic) einfdiffen. 
embarkation (8 m-65-f@"-jd'n) 
Cinjdiffung, Ladung /. 
EMB]) 


embarrass(im-bä’rR-Räß) verwir- 
ren, in Verlegenheit fegen. 
embarrassment(„ bä’r-Räß-mEnt) 
Verwirrung, Verlegenheit f. 
embassador (®m-ba’ §-pa-d**) = 
ambassador. ſſchaft i 
embassy (¢’m-bap-f°) Gejandt- 
embattle (*m-ba’tl) in Schlacht⸗ 
ordnung aufftellen; mit Zine 
nen verjehen. — 
embed (!m-be’d) (ein)betten, 
embellish (¢m-be’[-lifd)) verſchö⸗ 
nern. ‘ — 
embellishment („-ımnt) Ber- 
embers (&’m-b?rf) Heiße Afche. 
embezzle (&m-be’jl) veruntreuen. 
embezzlement (tm -be’jl- mänt) 
Unterfchlagung f. 
embezzler (®m-bé’j-l®*) Berune 
treuer m. — 
emblaze (!m-bie’f) glänzend 
emblazon (‘m-blé’jn) blafonnies 
ren; zieren; feiern. 
emblazonry (*m-blé’jn-R°) Wap- 
penjchmud m. 
emblem (£’m-blöm) 1.Sinnbild.n. 
2. ſinnbildlich darftellen. 
emblematic(al U) ('m-blEm-ä’t- 
if, .8-£°L) finnbildlich. 
embodiment (*m-606’d-*-mént) 
Verforperung f. 
embody (tm-50’d-°) verkörpern; 
einverleiben. — 
embolden(“m·bo Idn)ermutigen, 
emboss (&m-b0’5) boffieren; mit 
dem Hammer treiben. 
embossment (m-bd’$-mönt) er- 
habene Arbeit. 
embottle (&m-bö’tl) = to bottle. 
embowel (®in-bau’-*1) ausmweiden. 
embrace (*m-bre’) (fich) um- 
armen, ergreifen. 
embracement (tm -bre’p- ment) 
Umarmung, Umfafjung f. 
embrasure (im-br?’-G°t) Schieß⸗ 
jharte f; Thür, Fenfter-off- 
nung f. 
embroider (&m-bröi’-dPr) ftiden. 


[EMB 


[140] 


embroidery (tm - brd5i’-dP = 
Stiderei f. 

embroil (®m-br5i’{) verwirren. 

embroilment (&m - bröi’l- mönt) 
Verwirrung f. 

embryo (&’m-br?-5) Embryo n, 
Srudtfeim m. 

emendation (&”’m-!n-de”-jchdn ) 
Verbefferung f. ae 

emendator (é”m-'n-be’-t**) Ver⸗ 

emendatory (*-meé’n-da-t'-r°) 
BVerbefferungs-... 

emerald (#’ m-5-r®[>) Smaragd m. 

emerge (*-md’"dG) auftauden, 
fich erheben, entftehen. 


emergence, ay (?-mör-dGing, 


~dGen-§*) Hervorfommen ; (uns 
erwarteted) Ereignién; Notes. 
emergent (-mö'’-dDGent) auftaus 
chend, entftehend; unermartet. 
emersion (.fd'n) Auftauchen n. 
emery (&’m-5-R°) Schmirgel m. 
Emery (&’m-5-R?) Emmerid) n. 
emetic (&-met-iE) 1. Bredj-... 
2. Brechmittel N. 
emigrant (¢’m- S-grint) 1. Aus- 
‘wanberungs... 2. Auswande⸗ 
rer m. [dern. 
emigrate (¢’m-*-grét) auswan⸗ 
emigration (&’nt-*-grée”- fin) 
Auswanderung f. 
eminence, „y (¢’m-*-néng, „nen- 
6°) Hohe, Anhöhe; hohe Stel- 
tung; Eminenz f (Titel). 
eminent I (@’m-®-nént) hod, here 
vorragend, erhaben; äußerſt, 
überaus ; most ~ hochwiirdigft. 
emissary (¢’m-if-f°-n°) Kund⸗ 
idafter; Sendling; Emifjärm. 
emission (*-mi’jd-'n) Ausſen⸗ 
dung f; Ausftrömen n. 
emit (®-mi’t) ausjenden, ausftrö« 
men; ® (Papiergeld) ausgeben. 
Emma (é¢’7m-ima) Emma f. 
Emmanuel(im-mä’n-jü-ME(m)- 
manuel m. {line f. 
Emmeline (¢”m-m*-lin) Emme- 
Em(me)ry („(m-)R°) Emmerichn, 


EMM) 


ate 


emmet (2 m-m®t) Ameiſe f. 
Emmie, Emmy (@” m-m*°) Emmy, 


emulous D (E’m-ju-[ö5) nad 
eifernd, eiferjidtig (of). 


emollient (#-m0’f-jént) erwei- | emulsion (*-m6’[-jdh'n) Emule 


Hhend(e3 Mittel). 
emolument (®-mö’l-jü-m®nt) 
Nugen m; ws pl. Cmolumente. 
emotion (*-m0” -jh'n) Bewegung, 
Rührung f. 
emperor (®’m-p-RPr) Kaijer m. 
emphasis („fä-5l5) Nahdrud m. 
emphatic(al U) (@m-fa’t-if, ~*- 
EI) nachdrücklich. 
empire (@”m-pat*) (Kaijer-)Reich 
n, Herrichaft f. 
empiric (@m-pi’R-Rif od. &’m-pir- 
if) Empirifer ; Quadjalber m. 
empirie(al ©) (&m-pi’r-Rif, .R*- 
fl) empirisch. 
employ (@m-pléi”) 1. anwenden, 
(ge)brauden; beichäftigen. 
2. Beichaftigung f, Amt n. 
employable („-?bI) brauchbar. 
employé (franz. Ausſprache) Arbeit- 
nehmer m. 
employer (!m-plöi’-#*) Arbeit» 
geber, Dienftherr m. 
employment („mnt) Befdafti- 
gung f, Amt n; Unlegung f. 
emporium (!m-po’-R®-Im) Hane 
dels, Stapel-plag m. 
empower (.pau’-**) ermächtigen. 
empress (&’m-pr®5) Kaijerin f. 
emptier (¢m-t®-*) 1. leerer 2. 
(v. empty). 2. Auäleerer m. 
emptiness ( @”’m-t*®-n®§) Leere; 
Nichtigkeit f 
empty (€’m-t®) 1. leer; nichtig; 
vergeblich. 2. (uus)leeren; ( =) 
Emry v. Emmery. L[entleeren. 
emu (i’-mjü) Rajuar m. 
emulate (é’m-jii-[ét) wetteifern. 
emulation (m-jü-1e”-jch’n) 
Metteifer m. — 
emulative (¢”m-jit-[@’-tiw) wett- 
emulator (¢”m-jii-[é@”-t®*) Nach · 
eiferer, Nebenbubler m. 


fion f. — 
Emy (¢’m-*) Milchen n (addr. v. 
enable En⸗e“ bl) befähigen. 
enact (En-ä’ft) verfügen. 
enactment (.-mént) Verfügung f. 
enamel (in-ä’m-°I) 1. Email n, 
Schmelz m. 2. emaillieren. 
enamel(l)er (n-ä’m-![-Pr), en- 
amel(l)ist (A1i§t) Emailleur m. 
enamour (®n-ä’m-3:) verliebt mas 
chen, fefjeln. 
encage (*n-f@dG) einfperren. 
encamp (*n-f4’mp) fich lagern. 
encampment (‘n- fa’ mp - m®nt) 
Lager; Lagern n. 
encase = incase. 
encaustic (‘n-fa’-6tif) enfaus 
ftiich(e Malerei). 
enchain (‘n-tjhé’n) ans, vers 
fetten, fefjeln. 
enchant (‘n-tjda’nt) bezaubern. 
enchanter (‘n-t/da’n-t®*) Zaube- 
rer m. (begaubernd. 
enchanting I (n-ticha’n-tins) 
enchantment (®n-ticha’nt-mint ) 
Bezauberung f, Zauber m. 
enchantress(*n-t/da’n-tr°§)3au- 
berin, Here f. ——— 
enchase (!n-tih®5) cijelieren; 
encircle (*n-§6’*fl) umfaffen. 
enclose (#n-f{0’j) einichließen. 
enclosure(~fld’-G**) Beiſchluß m; 
Einhegung f. [tedner m. 
encomiast (n-fo’-m?-ä$t) Lob⸗ 
encomium (dm) Lobrede f. 
encompass(„fö’m-pä5) umgeben. 
encore (an?-fü”) nod einmal; 
da capo verlangen. 
encounter (@n-fau’n-t**) 1. Zus 
jammentreffen,Gefedtn. 2.jid 
begegnen, treffen. 
encourage (®n-f6’R-R°dG) ermus 
tigen, unterftiigen. 


emulatress (#’m-jii-I@-tr®§) | encouragement (*n-f5’R-R°dG- 


Nebenbublerin f. 
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m’nt) Ermutigung f. 
ENC) 


encourager (*n-f6’R-R®DG-5*) Er⸗ endurable (En-dju’-R?bl) erträge 


mutigende(r), Förderer m. 
encroach (®n-fro’tjd): ~ on Ein- 
griffe thun in, ſich anmaßen. 
encroachment (®n-fro’ tjd-m*nt) 

Eingriff m. 
encumber (*n-f6’m-b**) hindern; 
belaften; & belemmern. 
encumbrance (En -fö’m - br’n$) 
Hindernid n, Schuld, Laft f. 
encyclopadia (En - Bai’- Eid - pi’- 
de-a Encyflopadie f. 
end (end) 1. Ende; Endchen n; 
A Ort(ftop) m; Ziel n, Ab- 
fiht f; Zod m; on (an) w 
ftebend; to the „ that damit, 
daß; in der Abficht, dab; to 
now vergebens. 2. (be)enden; 
töten; aufhören. 
endanger („dO’n-dG?r) gefährden. 
endear (®n-dir”) teuer machen. 
endearing (!n-di’-Rins) eine 
fchmeichelnd, beliebt, Tieblich. 
endearment (*n-dit~mént) Liebe, 
Zärtlichkeit f. 
endeavo(u)r (En-de’w-r) 1. Bee 
ftreben n, Bemühung f. 2. ere 
fiveben; fic) bemühen. 
endemial (*n-di’-m®-*1), endem- 
ical (¢n-de’m-*-F1) endemifch, 
örtlich. 
endive (E’n-diw) Endivie f. 
endless (¢’nd-I®§) endlos, ohne 
Ende; unendlich; zwecklos. 
endlessness (@’nd-I®§-n®B) End- 
Iofigkeit 7. 
endorse (®n-b0"'$ 
annehmen. . 
endorsee(e’n-döt-Bi”) Sndofjat m. 
endorsement (in-dö’"b-ment) Ins 
dofjament n. [Girant m. 
endorser (in-döt”-5°r) Sndoffant, 
endow (!n-dau’) ausſtatten; 
ſchmücken. [de(r) m. 
endower (*n-bau’-5t) Ausftatten- 
endowment („m?nt) Ausstattung, 
Dotation; Begabung f. 
endue (En-djü”) = indue. 
[ENC 
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Lid. [Erträglichkeit f.) 

endurableness(®n-dji’ -n°bl-n®§) 

endurance (®n-dji”-R’nd) Dauer, 
Ausdauer; Geduld 7. 

endure (En-djü:”) (auö)dauern, 
bleiben; aushalten, (er)dulden. 

endurer (!n-dju”-R’) Dulder m. 

endwise (#’nd-wäif) gerade, aufe 
recht. 

enemy (#’n-!-ın®)Zeind; Teufel m. 

energetic(al D) (¢’n-**-pGe"t-lf, 
n°-Eöl)energijch, wirffam, nach» 
drücklich. 

energize (&’n--dGaif) energiſch 
wirken; Kraft geben. 

energy (¢’n-**-bdG°) Energie, 
Kraft f, Nahdrud m. 

enervate 1. (d-nö’-met) entner« 
ven, ſchwächen. 2. (.wit) ent- 
nervt, ſchwach. 

enervation(é’ n-**-we"-f'n) Ente 
nerbung, Schwächung f. 

enfeeble (n-fi’bl) ſchwächen. 

enfeeblement (®n-fi’bl- ment) 
Schwächung f. 

enfeoff (En-fö’f) belehnen. 

enfeoffment(.-m nt) Belehuungs. 

enfilade (én-f*-I@’d) 1.(Zimmer- ze.) 
Reihe; Längsbeftreihung F. 
2. % beftreichen. 

enforce (®n-fd”"$) ftärken; eins 
ſchärfen; antreiben ; erzwingen. 

enforceable („-°bl) erzwingbar. 

enforcement (in -fo&-ment) 
Zwang m; Einfhärfung f. 

enfranchise (n-frRä’n-tihlj) bee 
freien ;da8 Wahlrecht verleihen. 

enfranchisement („-m!nt) Frei—⸗ 
laffung; Verleihung f ded 
Wahlrechts. 

engage (in-ge’dG) verpfänden, 

(fi) verpflichten; bewegen, 

auffordern; anwerben; mies 

ten ; beichäitigen; feffeln; vers 

widelu in; beginnen; (Mafchi- 

nen) einrücken; ſich einlafjen in; 

fechten. 

ENG] 


engaged (*n-ge”bGd) verpfandet ; 
perp 

engagement (!n-ge’dG- ment) 
Berpfändung, Verpflichtung; 
Verlobung; Einladung; Be 
Ihäftigung f; Treffen n; Ber 
mweggrund m. 

engaging D (n-ge’dG-Ins) ein- 
nebmend, gewinnend. 

engarrison (®n-gä’e-Rlön) mit 
einer Garnijon verjehen. 

engender (*n-bGé’n-d**) (er)zeu- 
gen; herborbringen; entfteben. 

engine (¢’n-dG'n) Majdine; 
Feuerſpritze f (a. fire-engine). 

engine-driver (”n-dG'n-drai’- 
wir) Lofomotivführer m. 

engineer (E’n-dG°- ni”) Inge⸗ 
nieur; Mechaniker, Majdinen- 
arbeiter m. 

engineering (&’n -dG®-ni”- Rins) 
Maſchinenbaukunſt f, Snges 
nieurmejen n. 

engine-man (d’n-dG!n-män) Mas 
ſchiniſt, Sprigenmann m. 

enginery (&’n-dGin-R?) Gejchüg- 
funft /; Geſchütze pi. 

England (i’ns-gländ) England n. 

English (i’n2-glijd) 1. engliſch. 
2.Engländer p2.; Englijdhe(s)n. 

Englishman (i’n-glijq-min) 
Engländer m. 

Englishwoman(i”ne-gllih-wü’n- 
an) Engländerin f. 

engrain (*n-gre’n) (tif) färben. 

engrave (*n-gre’w) [engraved; 
engraven, engraved] eingra- 
ben; gravieren; ftechen; ein- 
prägen. 

engraver (n-gr®’-wir) Kupfer 
jteher;Holz» Stein-fchneider m. 

engraving (wine) Gravieren n 
20.; Kupferſtich, Holzſchnitt m. 

engross (n-gR0’5) (Urkunden 2.) 
ins Reine [chreiben ; auflaufen ; 
an fich reiben. 

engrosser (*n-gno’-6") Abjchrei« 
ber; Auffäufer m. 

[ENG 
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engrossment(*n-gkd”6-m*nt) Ab⸗ 
ſchreiben n; Abichrift,/ (von ur- 
tunvden) ; Auffauf m. 
enhance (‘n-ha’n§)(fid) erhöhen, 
fteigern ; wachjen. 
enhancement (®n-ba’ns- ment) 
Vergrößerung; Erhöhung Ff. 
enhancer (‘n-ba’n-§'*) Ber: 
größernde, Steigernde m, J, n. 
enharden („5a’'dn) dreift maden. 
enhearten (tn-ba”’*tn) ermutigen. 
enigma (®-ni’g-ma) Rätjel n. 
enigmatic(alC) (I’-nig-ov.&’n-Tg- 
märt-iE, „2-PT) ratfelbaft. 
enjoin (En-dGörn) einjdarfen, 
anbefeblen; aufgeben. 
enjoy (En-dbG5i’) genießen; fi 
erfreuen an. luuß, Befig m. 
enjoyment (n-bGöi’-mnt) Ge- 
enkindle (®n-fi’ndl) entzünden. 
enlarge (*n-Ia’"dG) fich erweitern, 
vergrößern; fich verbreiten über. 
enlargement(!n-Ia’"dG-mnt)Ere 
weiterung, Ausdehnung ; Weite 
läufigfeit 7. 
enlarger (&n-Ia”-dG°:) Erweite 
rer, Bergröberer m, 
enlighten (!n-Iai’tn) erleudten, 
aufflaren. 
enlightener (!n-läi’t-n?r) Er- 
leudtende(r), Aufflärer m. 
enlightenment (‘n-[ai’tn-mént) 
Erleuchtung, Aufflärung f. 
enlist (®n-Ii’$t) eintragen; an» 
werben ; % fich anmerben laffen, 
eintreten; fic annehmen. 
enlistment (*n-li’§t-mént) Une 
werbung f. [muntern. 
enliven (n-Iai’wn) beleben, er⸗ 
enmity (é’n-m*-t*) Feindſchaft f. 
ennoble (@n-no’bf) abeln; ver» 
edeln. [beuerlich feit 2 
enormity (®-nö'’-m?-t°) Unge- 
enormous D (mö5) ungeheuer. 
enough (®-nö”f) genug. 
enrage (tn-RE’dG) aufbringen. 
enraged (!n-Re’-dG®d) entrüftet. 
enrapture(»Rä’pt-jch?r)entzüden. 
ENR) 


enravish & (®n-na’w-ifd ) ent 

~ züden. he teal 

enravishing (®n-Ra’w-ijd-ins ) 

enravishment (®n-ri’w-ifdh- 
ment) Entzüden n. 

enrich (En-Ri’tjch) bereichern. 

enrichment (*n-ri’tj-mént) Bee 
reiherung f. Lihüttung en 

enrockment („Rö’E-mnt) Stein- 

enrol(l) (n-Ro’I) = enlist. 

ensconce (*n-ff6’n§) ver] angen. 

enshrine (*n-frat’n) aufbewahe 
ren. 

ensign (e’n-fain) Fahne f, Ab- 
zeihen; Wirtshausfhild n; 
Fähnrich m. 

ensigncy, ensignship (&’n-Bain- 
6°, .fdhip) Fähnrichſtelle f. 

enslave (*n-fle’w) zum Sflaven 
machen. ſſchaft 

enslavement („-mint) Knecht 

enslaver (in-$le”-wör) Unter⸗ 
jocher m. 

ensnare (®n-fné”) verwideln. 

ensue (®n-fjit”) folgen. 

ensure (®n-jdit”) = insure. 

entail (*n-té’{) 1. dad an befons 
dere Erbbedingungen gefnüpfte 
Beligreht an einem Gut ; Erb— 
leh n. 2. al8 Erblehn ver: 
machen. 

entangle (n-tä’negl) verwideln. 

entanglement (*n-ti’nsgl-mé*nt) 
Verwicklung f. 

enter (¢’n-t®*) einstreten, «gehen, 
sziehen 2c.; einjchreiben, ein⸗ 
tragen; anfangen; fic) eine 
Iaffen. 

enterprise (&’n-tt-praif) 1. Une 
ternehmen n. 2. unternehmen. 

entertain („tE”n) unterhalten; in 
Betracht nehmen; bewirten. 

entertainer(e’n-tör-te”-ndt)Unter- 
haltende(r); Brotherr ; Bewir- 
ter m. lhaltend, a 

entertaining U („nins) unter- 

entertainment(’n-tr-t6’n-ment) 
Unterhaltung /; Gaftmahl n. 
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enthrone (*n-thRd’ 1) einen Bifchof 
in fein Amt einjeßen. | 

enthusiasm (¢n-thjir’ -f*-afm) Bee 
geifterung f. 

enthusiast (. aft) Shwärmer m. 

enthusiastic(al OD) (En -thjit” - ſẽ 
a’§-tif, .t®-f51)  begeiftert, 
ſchwärmeriſch. 

entice En-tãtf) Ger)locken. 

enticement (en⸗tãt ß⸗·mẽnt) Ver⸗ 
lockung f, Reiz m. 

enticer (*n-tat”-§**)Gerfiihrer m, 
Verfihrerin f. 

entire I ('n-tat*”) ganz, unge- 
teilt; unverfebrt. 

entireness (*n -tait’-n®§) Bolle 
ftandigkeit; Aufrichtigfeit f. 

entitle (*n- tai’tl) betiteln; bee 
rechtigen. 

entomb (®n-tii’m) begraben. 

entombment (*n-tit’m-m*nt) Bee 
gräbnis n, Grablegung f. 

entrails (’n-trelj) Cingeweide 
pl.; Sunere(8) n. 

entrance 1. (é’n-tr'nf) Eingang; 
Eintritt; Einzug: Anfang m; 
Eintragen n. 2.(n-tra’n$) ent= 
züden ; verjenfen. el 

entrap (®n-trä’p) fangen; ver- 

entreat (®n-tri’t) (er)bitten, ere 
fuchen. [de(t) m. 

entreater (!n-tri’-tdr) Bitten- 

entreaty (.t°) Bitte 7, Geſuch n. 

entry (¢’n-tr®) Eingang m, Ein» 
fahrt f, Eintritt m; Eintra- 
gung, Notiz; Einfuhr; Zoll 
deflaration f; gebuchter Poften ; 
Befignahme f. 

entwine (*n-twat’n), entwist (n- 
twi’ft) umwinden, verflechten. 

enumerate (-njü’-md-Röt) aufe 
zählen. (zablung * 

enumeration (.Ré”-fd'n) Auf⸗ 

enunciate (*-nb’n-fd*-ét) aus⸗ 
drücken, ausſprechen;verkünden. 

enunciation (-nö’n-jcht-8”-fchin) 
Ausſprache f, Vortrag m; Cre 
Flarung f. 
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envelop (in-wirt- Sy) einhüllen, 
einwideln. 
envelope (E’n-w®-Iop oder franz. 
Ausfprage) Hille f, Umſchlag m, 
Couverten. (Cinwidlung 2 
envelopment (@n-wé’[-"p-mé*nt) 
envenom (¢n-we’n-*m) vergiften. 
enviable (é’n-w*-"61) beneidens- 
wert. 
envier (’n-w!-#) Neider m. 
envious U (é’n-m*-8§) neidifd. 
environ (¢n-wat’-n’n) umgeben. 
environment (‘n-wat’-n*n-m*nt) 
Umgebung be 
environs (¢n-wat’-R*nj oder E’n- 
wẽ· Rönſ) pl. Umgebungen. 
envoy (&’n-möi) Gejandte(r) m. 
envy (¢’n-w*) 1. Neid m. 2. be» 
neiden. [, Achſelband n.) 
epaulet(te) (@”p-a-lét) Epaulette/ 
epergne (¢-pa’*n) Tafelaufſatz m. 
ephemera (*-fe’m-?-Ra) Eintags⸗ 
fliege f. 
ephemeral (®-fe’m-?-R’D), ephem- 
eric („Rif), ephemerous (.RÖ$) 
eintägig; verganglid. 
epic (¢’p-if) epifd. 
epicure (.*-fjii*) Feinſchmecker m. 
epicurean(é” p-*-fjii-ni”-'n) 1.epi- 
fureiih. 2. Epifureer m. 
epidemic (¢’p-*-d#m-if) 1. epi« 
demiſch, jeudenartig («..al D). 
2. x, a. .(al) disease Seuche f. 
epidemy(é” p-*-*-n®) Epidemief. 
epigram (.*-grim) Epigramm n. 
epigrammatic(al D) (é”p-*-grim- 
 ma"t-if, .*-£51) epigramma- 
tiſch. 
epilepsy(ẽꝰ p.ẽ·lẽ p·ſFallſucht⸗. 
epileptic (&’p-*-lé”p-tif) 1. fall- 
ſüchtig. 2. Falljiidtige(r) s. 
_ epilogue (e’p-*-f6g) Nadwort n. 
episcopacy (*-pi’§- f5-pa-§*) 
 Epiäfopat n. EA 
episcopal U) (*-pi’6-fi-p*l) bi- 
_ episcopalian (®-pi’5-fö-pe”-[-n) 
1. biſchöflich. 2. Episfopale m. 
episcopate (.pät) Episfopat n. 
| MURET, Notwtbch. T. I. 
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episodal (¢p-*-§0"-b*1), episod- 
ic(alD) (@’p-*-§0"-dif, „dE-E3I) 
epiſodiſch. 

episode (¢’p-®-§0b) Epiſode f. 

epistle (*-pi’§1) Epiftel f, Send- 
ſchreiben n. [Briefe... 

epistolary (*-pi’§-ti-I'-R°) 

epitaph (@p-*-taf) Grabjdrift f. 

epithet (é’p-*-tnét) Beiwort n. 

epitome (*-pi’t-ö-mi) Auszug m. 

epitomize („mätj) ausziehen. 

epoch (?’p-öf) Evoche fF. 

epopee (e’y-6-pi”) Epos n. 

Epsom-salts (¢” p-f*m- alt) Bit- 
terjalz n. 

equability (i’-fwi-bi"f-*-t*) 
Gleihmäßigfeit f;Sleihmutm, 

equable L\(i’-Fw*bl) gleihförmig. 

equal (i’-fw*!) 1.0 gleich ; gleich⸗ 
formig; angemefjen; gewachſen; 
billig; gleichgültig. 2. Glei- 
her) m; my ~s meineSgleiden. 
3.gleih machen ; gleihfommen. 

equality (*-fwo’1-®-t*) Gleichheit; 
Gleihförmigfeit f. 

equalization (i’-fw*[-*.f@-fd'n) 
Gleihmadung f. 

equalize (i’-fw'l-aitj) glei 
maden; ausgleichen. 

equanimity (i’-fwa-ni’m -*-t*) 
Gleidmut m. (hung f. 

equation (*-fwe’-jd'n) Glei- 

equator (*-fwe’-t**) Aquator m. 

equerry (?-fwe’r-R*) Stallmei- 
fter m. 

equestrian (*-fwe’f-tr*-'n) 
Reit-..., Reiters...; Ritter-... 

equilateral (i’-fw*-1a"’t-*-r*f) 
gleidjeitig. 

equilibrate (i-fw®-lai”-bret) ins 
Gleichgewicht Bringen. 

equilibrium ( i’-fw*-li”6-n-'m ) 
Gleichgewicht n. 

equinoctial (i’- twi-nört-[hPT) 
Uquinoftial-... 

equinox (i’-fw*-néfB) Zag- und 
Nadtgleide * 

equip (*-fwi’p) ausrüften. 
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equipage (¢’f-w'.pidg) Aus« 
riiftung; b Bemannung ; Klei 
dung f. 

equipment (&-fwi’p-ment) Aus« 
niiftung fs ————— n. 

equipoise (V-tw*-pSif) Gleich⸗ 
gewicht n, 

equiponderance, wy (V’-fw-p0’n- 
dd-ninh, .nin- Pr) Gleichge- 
wicht n. (gerecht. 

equitable I (¢’f-w'-t)b1) billig, 

equitableness („-n$) Billigfeit/. 

equitation (&’f-wi-tE”-[chin) Rei⸗ 
tenn, Reitfunft f. 

equity (’E-wS-t°) Billigheit /. 

equivalence (°-fwi’w-i-I'n§) 
gleiche(r) Wert. 

equivalent (Int) 1. gleichwere 
tig. 2. Uquivalent n. 

equivocal I (xd-EÜI) zweideutig. 

equivocalness(®*-fwl’ w-i-f5l-1°§) 
Bweideutigfeit f, 

equivocato (fét) zweideutig ree 
den. [deutigfeit 2 

equivocation („fR”-ch’n) Zweier 

era (i”7- Ra) Xera, Zeitrechnung f. 

eradiate (®-ne’-d5-ét) (aus)ftrah- 
len. 

eradicate(d-RÄ’d-S-Fet)ausrotten. 

eradication (F-RÄ’d--8ö”-jchin ) 
Uusrottung /, 

erase (GReꝰß) aus⸗kratzen, »ftreir 
chen; vertilgen. 

erasement (‘_ne’f-m'nt), erasure 
(5. né”- Got) Ausfragen, Bere 
wifdenn. ı 

eraser (5-né’-f5) Nadiermeffer n. 

ere (ä') eher, bevor; vor. 

erect (S-ré’ft) 1. I aufrecht, ner 
rade. 2. fich aufrichten; mon» 
tieren. 

erection (*-nv’f- f'n) Erridtung; 
Aufrichtung f; Gebäude n. 

erector (d-no’P-tir) Errichter, 
Gründer m. 

ergot 4 (b'’-gdt) Mutterforn n. 

Erin (i”-Rin) poet. Srland n, 

ermine (3°”-min) Hermelin n, m. 
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Ernest (5'’-n*t), Ernestus (Ör- 
nv’h-tUp) Ernft m. [ftine f. 
Ernestine (Ö-ndf-tn) Grne-f 
erode (?-RD’d) ane, zer-frefien. 
err (Ö*) fich verirren, (ſich) irren. 
errand (¢’r-R nd) Auftrag m, 
Botſchaft f. [burfde m. 
errand-boy (Ü’r-R'nd=böi) Laufe) 
errant (@R-Rent) irrend, wane 
dernd, fajrend; knight ~ fahr 
venbe(r) Nitter. 
errantry (E’R-RIn-tR°) fahrende(8) 
Nittertum, 
erratic(al O) (¢r-niit-If, 8-881) 
irrend ; ervatifd. 
erratum, pl. a (&R-Re”-tm, nta) 
Drudfehler m. 
erroneous (ER-RO’-nS-Ö5) irrig. 
erroneousness („-nh) Srrigfeit,f. 
error (Ü’R-RF*) Srrtum, Fehler m. 
erudite C) (&’-ü-bait) gelehrt. 
erudition (&’-ü-di”jch-In) Gee 
lehrſamkeit f. [m. 
eruption (°-Rd’ v- fon) Ausbruch 
escape (*§-fée’p) 1. entrinnen. 
2. Entweiden an, Ausflucht f. 
escapement(-mint)Hemmung/f. 
escarp (*§-fa’"p) 1. Boſchung 
2. böſchen. [Bdjdung 7s. 
escarpement (5 -Fa’tp- ment ) 
escheat (f-tichl”t) 1. Heimfall m. 
2. heimfallen, 
escort 1, (8 f-fo't) Eskorte 7; Gee 
leit n, 2. Eß-ko“et) esfortieren, 
escutcheon (®f-£8’t-fdj'n) Wape 
penſchild m, Wappen n. 
espalier (Öi-pä’l-j) 1. Spalter 
n. 2. am Spalier ziehen. 
especial (®§-pe7[ch-"1) befonder 
vorzüglich. (bers. | 
especially (B-pe’fch-IL-I*) bejon« 
espousal (*§- pau’-fOl) 1. Bere 
lobungde... 2..spl Verlobung/, 
espouse (*f- pau’) verloben, vere 
mäblen; fic) annehmen. 
espy (j-pat’) (er){pabhen. ‘ 
esquire (*h-fwat?”) englifcher Titel, 
unferem , Wohfgeboren "ent ſprechend; 


ESQ) 


nur nad bem Ramen, 46. Thomas 
Miller Esq. 
essay 1. (#4-5%) verjuden; pro- 
bieren, 2. (26-62) Berjudh m, 
Probe; Abhandlung f. 
essence (E’E-Binb) 1. Weien n; 
 Efienz f. 2. durchduften. 
essential (#H-Ben-ihH) 1.0 
wejentlid. 2. Wefentlihe(3) n, 
Hauptiade 7. 
establish (4-47 6-I1{ch) feftiegen ; 
errichten ; griinbden ; beftatigen. 
establishment („-m’nt) Errich⸗ 
tung, Gründung ; Berorbnung; 
Beftätigung; Miederlafjung; 
Einrihtung, Anlage f; Ein- 
fommen n. 
estate (*H-tet)Stand, Zuftand m, 
Bermögen, Gut n; Dafje e⸗s 
 Balliten. 
esteem (*§-ti’m) 1. Achtung f, 
Unfehen n. 2. (hoch)achten, ere 
achten. 
estimable (¢’§-t®-m*6!) ihäkbar. 
estimableness (.-n*6) Schägbar- 
keit f. [2. Shägung * 
estimate (¢§-t®-mét) 1. ſchaͤtzen. 
estimation (¢’§ -t*-m2?”-jd'n) 
Shägung; Meinung 7. 
estimator (E"$-t’-me’-tr) Zara- 
tor m. 
estrange(*5-tré’ ndG)entfrembden. 
estrangement (*$-tré’ndG-m'nt) 
Entfremdung 7. 
estuary (’$-tjü-?-n®) Seebudht /; 
Glubrevter; Dampfbad n. 
etchi(étid) agen, rabieren. 
etching (¢’t-jhins) Radierung ⸗. 
eternal U (?-t6"’-nl) ewig. 
ity (¢-t6°’-n*-t°) Emigkeit f. 
strain („nälf) verewigen. 

r (i -tn**) Uther m. 
ethereal (*-1hi’-n*-"1) ätheriich. 
‘ethic(al D)(E’ın-Ik, 2%) ſittlich. 
ethics (¢’h-1fh) Ethik f. 

n  (i'-th'-5"-p'-4n) 
1. Gthiopifh. 2. Uthiopter m 
(aug) Ethiop). 
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etiquette (&"t-*-EE"t) Gtifette fs. 
Etna (é’t-na) (Berg) Atna m. 
etna (@’t-na) koniſche Blechkanne 
jum Sieben von Waſſer mittelfl Beine 
geil. 
Eton (itn) Stadt und berühmte Schule, 
etymological (¢’t-*-m6-10"bG-4- 
fl) etymologiid. 
etymology (¢’t-#-mé"l-6-bG’) 
Etymologie f. 
eucharist (jü’-Fä-ribt) heilige(é) 
Abendmahl. [ier m. 
eulogist (ji’-16-bGIft) Lobprei- 
eulogize (jii’-16-bGat{) loben. 
eulogy (jü’-lö-bG*) Lobrebe 7. 
eunuch (.n6£) Beri dnittene(r) m. 
euphonic(al) (ji-fo’n-tf, .*-£41) 
wobhlflingend. 
euphony(ju’-fö-n®) Wohl lang m. 
Europe (jü’-R?p) Guropa n. 
European (jü’-rö-pi”-"n) 1. euros 
paijd. 2. Europäer m. 
evacuate (?-mä’f-jü-2t) (auö)lee- 
ren. 
evacuation („E”-jch’n) Audlee- 
rung; Räumung ; Unfhebung/. 
evade (*we’n) entrinnen; fid 
entziehen. [ver)ichmwinbenb. 
evanescent (@mw-4-né"§-*nt) 
evangelic(alO)(V -mwän-bGerL-TE, 
~*-F41) evangeltig. 
evangelist (*-w4’n-oG*l-{§t) 
Gvangelift m. 
evangelize (*-w4’n-bG*l-atf) das 
Gvangelium verfünben. 
evaporate (*-w4’p-6-nét) vere 
bampfen. (bampfung 4 
evaporation (.Rn@-fh'n) Ver⸗ 
evasion (?-1w2’-G'n) Ausflucht fs. 
evasive [) (.6lw) ausweichend. 
Eve (im) Eva /. 
eve (im) Abend; Vorabend m; 
Christmas ~ heilige(r) Abend. 
even (iwn) 1.0) eben; gerade; 
gleich ; eben(fallé), fogar; not ~ 
nit einmal, 2. ebnen, gleich 
machen, audgleichen. 
evening (I’w-nin?) Abend m. 


10* EVE) 


evenness (iſwn⸗nẽß) Chenheit, 
Gleichheit; Rube f. 
event (t-wö’nt) Ereignis, Vorfall; 
Ausgang m; at all xs auf alle 
Fälle, 
eventful (&-we’nt-fül) ereignis- 
eventual U(®-m#’nt-jü-N)etwaig, 
möglich; zufällig; jedenfalls; 
ſchuͤeßtich. 
ever (&”’w-ör) je, jemals; immer; 
~ so aud) noch fo; „and anon 
dann und wann; for ~ immer 
und ewig; es lebe! 
everlasting U (&’mw-:-[a”5-tins) 
ewig; immerwährend. 
evermore („ınd!”) imnterfort. 
every (&”w-5-R°) jeder, jede, jedes; 
~ one jedermann; ~ where 
überall. 
every-day(e’w-°-RE-dE)AlltagS-... 
evidence (¢’w-*-denf) 1. Augen 
Tcheinlichfeit f, Bewets m. 2. be: 
weijen. ſſcheinlich, flax.) 
evident I (®’m-®-dent) augen:| 
evidential (¢’w-®-pe"n-jh*l) Elar 
beweijend. 
evil (im) 1. übel, böſe; ſchlimm. 
2. übel; Unglüd; Boje(s); Lae 
fter n. 
evilness (i’wI-n®$) Bosartigfeits. 
evince (t-wi’n$) beweisen ;zeigen. 
eviscerate (&-mwi’$-Bö-Ret) aude 
nehmen, ausmeiden. 
evocation (&’w-5-fe”-jchön) Bee 
ſchwörung, Hervorrufung f. 
evoke (®-wo’f) bejchworen ; her⸗ 
vorrufen. [widlung 2 
evolution (e w·ð · ljũꝰ· ſchen) Ent⸗ 
evolve (&-mö”Im) (fich) entwickeln. 
ewe (jit) Mutterichaf n. 
ewer (ju’-°) Wafferfanne f. 
exact (*9f-a7ft) 1. O genau; 
pünktlich. 2. (Geld) eintreiben, 
erpreffen; fordern. 
exaction (Egj-ä’f-jch’n) Gintrei- 
bung; Forderung f. 
exactness (*9f-a’ ft-n°§) Genauig⸗ 
feit, Pünktlichkeit f. 
[EVE 
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q 
' 
exactor (®gf-a’ £-t®) Eintreiber, 
Sordernde(r) m. 
exaggerate (*gj-ä’dG-°-Ret) Aber 
treiben. [treibung f. } 
exaggeration („R®”-jchin) Über- 
exalt (®gf-a’[t) erhöhen, erheben. 
exaltation (8’gj-al-te”-jchön) Er⸗ 
höhung, Erhebung f. 
exalted (®gj-ä’I-td) er=, ge-hoben; 
erfaben. {f, Stolz i 
exaltedness (.-n*§) Erhabenheit 
examination(gj-ä’m-!-ne”-jchön) 
Prüfung; Unterfuhung f. 
examine(gj-ä’m-in) unterfuchen; 
prüfen, verhören. [nandus m. 
examinee(®qj-a”m-*-ni”) Exami⸗ 
examiner (®g{-a’m-in-®) Unters 
fuchende(r), Brüfende(r); Cras 
minator m. 
example (®gf-a’mpl) Beijpiel, 
Mufter n. llos; mutlo8. 
exanimate (gj-ä’n-!-mät) leb⸗ 
exasperate (*gj-a’B-p*-Ret) erbit= 
tern; verſchlimmern. 
exasperation (~R0”-jdj'n) Erbit- 
terung; Berfhlimmerung f. 
excavate (¢’f-fa-wet) aus⸗ höh⸗ 
fen, «graben. 
excavation (¢’ ff - f4- we’- [din ) 
Aushöhlung, Wusgrabung fF; 
Durch ftid) m. [arbeiter m. 
excavator (é”ff-fa-we’-t®) Erd⸗ 
exceed (*f-fi)) überſchreiten; 
übertreffen; gehen über. 
exceedingly (®f-§i’-dins-I°) 
außerordentlich ; überaus. 
excel (*E-5”L) übertreffen; fich 
auszeichnen. 
excellence, „y (?’£-BEL-Ien$, „len- 
6°) 1.Bortrefflichkeit f. 2.nurn 
Ercellenz f (citer). tig 
excellent (¢”f-f8{-lént) vortreff⸗ 
excellently (x-I°) außerft. 
except (®f-fée’pt) 1. ausnehmen; 
einwenden. 2. außer; ausge- 
nommen. 
exception (*€-fe’p-fdin) Aus⸗ 
nahme; Einwendung F. 
EXC) 


exceptionable (*f-§é’ p-jG'n-*61) 
ftreitig, tadelhaft. 
excess (*f-50°5) Übermaßn, Aus⸗ 
ſchweifung; Ausjchreitung f. 
excessive U) (®f-fe’§-im) über- 
mäßig; übertrieben. 
excessiveness („.n?5) Ubermaßn. 
exchange (*fp-t[hé’nbG) 1. wech⸗ 
jeln, taufhen. 2. Unstaujd; 
Wechſel; Kurs m; Börſe f. 
exchangeable (Ef5-tjche’n-dG?6L) 
auswechſelbar. 
exchanger (~dG**) Wechsler m. 
exchequer (®ff-tjdhe’f-**) Schatz · 
fammer f. [/. hy ga 
excise(*E-$at’f) 1. Uccije,Steuer 
excitability (*f-§at”-ta-bi7[-#-t°) 
Reizbarfeit f. 
excitable (*f-§at’-t®61) reigbar. 
excitant (.t®nt) Reizmittel n. 
excitation (¢’f-6*-té”-jG'n) An- 
regung, Aufreizung; WAufre- 
gung f. be 
excite (*f-§at’t) auf-, an-regen, 
excitement (*f-§a7’t-m'nt) Auf- 
regung/, Antrieb m. —— 
exclaim (*f5-Ele’m) auérufen; 
exclaimer(.f{¢”-m**) Schreierm. 
exclamation (&’fB-Elä-me”-jch®n) 
Uusruf m, Geſchrei n. 
exclude (*f§-flii’b) ausichließen. 
exclusion (*f§-fli’-G’n) Aus» 
idliepung f. 
exclusive L) (*f§-f{i’-fim) aus» 
ſchließend; ausſchließlich; mit 
Ausſchluß. eae 
excogitate (®f§-f6’bG-*-tét) aus- 
excogitation (*f§- f6’dG -©- 18”. 
ichön) Ausdenfen n. 
excommunicate (é’f§-fm-mjii”- 
n®-fét) erfommunigieren. 
excommunication (¢ f§-f' m-mjit- 
n®-f@’-jh'n) Kirchenbann m. 
excrement (é’ f§-fr®-m*nt) Erfre- 
ment n. [Auswuchs 
excrescence ( *f§-fré’6- f'n ) 


exeretion (*f§-fRi’-jG'n) Abſon⸗ 
derung f. 
excretive (tim), excretory (@’ ff- 
fr®-t5-R°) Uhjonderungé-... 
excruciate (*£-frit’-fdh*-ét) mare 
tern. 
excruciating (.¢-tins) qualvoll. 
excruciation (.@7-jd*n) Marter, 
Qual f. Gi ap 
exculpable (#f&-£ö’[-pöbl) zu ent- 
exculpate (#£§-f6’[-pét) entſchul⸗ 
digen, rechtfertigen. 
exculpation (é £§-f6!-pé”-jh'n ) 
Entjhuligung, Redtfertis 
gung f. (rechtfertigend. 
exculpatory ( *f5-f6”[-pa-t®-r° ) 
excursion ( *f§-f"”- f'n) Aus- 
flug m; Ubjdweifung f. 
excursionist (f5-fö-jchin-IEt) 
Vergnügungsreijende(r) m. 
excursion-train (.trén) Vergnũ⸗ 
gungs⸗, Ertra-zug m. 
excursive (*f§-f6"’-fim) abe 
ichweifend. 
excusable (*f§-fjii’-j*61) verzeih- 
lid. [Entjduldigungée... 
excusatory (*f§ - fji’- ja - t®-r°) 
excuse 1. (®£§-fjii’j) entſchuldi⸗ 
gen; verzeihen. 2. Ekß-kſũ“ 5) 
Entjduldigung f. 
excuseless (*f§-fji1’ 5-16) unvere 
zeihlich. (digende(r) at 
excuser (*f§-Fji”-f**) Entſchul⸗ 
execrable U) ( é’ff-*-fr°bl). abs 
ſcheulich; widermartig. 
execrate (¢’f-*-frét) verwũn⸗ 
ſchen; verabicheuen. 
execration (é@f§-#-fre7-fd*n) 
Verwünſchung 7; Gräuel m. 
execute (éff-*-fjit) ausführen, 
vollziehen ; vortragen; pfänden; 
hinrichten. 
execution (é” f§-®-fji1”-jh'n) Aus» 
führung, Bollziehung; Pfän- 
dung; Erefution; Hinrichtung 
JS; Bortrag m. 


excrescent (.f*nt) auswachſend. executioner (8 £$-?-Eu”-{chin-F:) 


excrete (*£§-fri’t) abjondern. 
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Bollftreder; Henfer m. 
EXE] 


executive (*9[-é’f-jii-tim) 1.0 
vollziehend. 2. Erefutive f. 
executor (®gf-¢’f-jil-t®*) Teſta⸗ 

mentévolljtreder m. 
executory (xt°-R®) erefutiv. 
exemplar (®9f-é’m-pl*") Muftern. 
exemplariness (é’gj-®m-pli-r®- 

n®5) Mufterhaftigfeit f. 
exemplary („plö-R°) mufterhaft. 
exemplification (&gf-é”’m-plé-fé- 

fe"-jch'n) Erläuterung f ourh 

Beifpiele. at 
exemplify (gj-"m-ple-fat) er- 
exempt (®gf-e’mt) 1. befreit, 

frei; ausgenommen. 2. Gris 
mierte(r) m. 3. befreien; ver- 

ſchonen. [freiung 4 
exemption Cal-!m-ig'n) Bes 
exequies (2”f§-5-fwl{) pl. Zeichen- 

begängniß n. 
exerceise(d’f5-r-Baif) 1. Ubunyf; 

Gebrauch m; Grerzieren ; Erer- 

gitium n; Leibeöbewegung f. 

2. (fich) üben; erergieren; ge- 

brauden; fic Bewegung ma— 
hen. läußern; anftrengen. 
exert (?gi-5”t) offenbaren; 
exertion (gj-ö”-jcb’n) Anftren= 
gung f. — 
exfoliate (etkß-·foꝰ·lẽ·ẽt) (fich) ab⸗ 
exhalation (¢’ ff -§a-16"- ſchon)) 

Ausdünftung f. — 
exhale (®gf-é’l) aus-dünften, 
exhaust (®9f-ha’ Bt) 1. erfchöpfen, 

entleeren. 2. Ausftrömungss... 

3. Ausblaje-rohr n. 
exhausted(gj-hä’-Btöd)erjchöpft. 
exhaustible (®gj-bä’-BtißL) er- 

ihöpflich. 
exhaustion (*gf-ha’pt-jh'n) Er⸗ 
Ihöpfung, Entleerung f, Wus- 
ftrömen; Anfaugen n. 
exhaustless (®gj-ha’dt-IE$) uner⸗ 
ſchöpflich. 

exhibit (®gj-bi’6-it) 1. ausſtellen, 
darlegen, Echrift) einreichen; 
verordnen. 2. eingereichte(8) 

Schriftſtück. 
{EXE 
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exhibition (% & - 5% - bij - tn) 
Ausstellung ; Darlegung ; Bor« 
ftellung f; Breisftipendium n. 

exhibitioner(é’ ff-*-bi”j-'n-5t) 
Preisftipendiat m. 

exhibitor (*gf-hi’b-it-**) Ausſtel⸗ 
fer, Darleger m. [legend. 

exhibitory (®gj-5i’6-it-3-R®) dar⸗ 

exhilarate (®gj-hi’(-ä-Ret) (fig) 
erheitern. [terung f. 

exhilaration („RE”-[chn) Erbei- 

exhort (®gf-ho’*t) ermahnen. 

exhortation (¢’f§-hé*-té’-jd'n) 
Ermahnung f. 

exhortative (®gj-hö'’-tä-tim), ex- 
hortatory (»t?-R°) ermahnend. 

exhortator (€”£§-6*-té”-t**), ex- 
horter (®gj-„Hor-t*) Ermah⸗ 
ner m. 

exhumation (&’f5-bjü-me”-{ch’n) 
Wiederausgrabung f. 

exhume (®gj-bju’m) wiederaus⸗ 
graben. 

exigence, ay (&f5-°-dGinß, 
„dGen-$°) Erfordernis, Bedürf« 
nid n; Not f. 

exigent (&’f5--dGEnt) dringlid. 

exile 1.(¢’£§-atl) Verbannung J; 
Verbannte(r) s. 2. (r oder *gf- 
ai’l) verbannen. 

exist (®gf-i’ ft) dafein, vorhanden 
fein; leben. [5°) Dafein "| 

existence, ay (*gf-i” §-t®nf, .t®n- 

existent (.t®nt) vorhanden. 

exit (é’€f-it) 1. Abtreten n; Aus⸗ 
gang, Tod m. 2. (geht) ab (auf 

- der Bühne). 

Exodus (F’fB-8-dö5) Auszug m 
aus Agypten; 2. Buch Mofis. 
exonerate (®gf-d’n-5-rét) ents 

laften, entbinden. 
exoneration (&gj-d”n-d-RE”-fch’n) 
Entlaftung, Befreiung f. 
igh eee ny (&gj-0-bö-tönß, 
n-B°) Überfchreitung /, Über- 
waa n. [tend, übermäßig. 
exorbitant I (.t5nt) überſchrei⸗ 
exorcise(é’ ff-5'-f at} )befdworen. 
EXO] 


exorciser (2 ff-3*-§at-j**) Bes 
ſchwörer m. 
exorcism (¢’ff-6'-blfm) Geifter- 
- beihwörung f. [banner = 
exorcist (F’ER-Ör-Eiät) Geifter- 
exotic (@gf-d’t-if) 1. auélandijd, 
fremd. 2. erotijde Pflanze. 
expand (®f§-pa’nd) (fich) ausbrei- 
ten, ausdehnen. 
expanse (®f§-pa’n§) Ausdehnung 
J, weite(r) Raum. 
expansibility (*f§-pa’ n-6*-6i7[-?- 
t°) Ausdehnbarfeit f. 
expansible (*f§-pa’n-fibl), ex- 
pansile (.6if) ausdehnbar. 
expansion („ih’n) Ausdehnung f. 
expansive (*f§-pa’n-fiw) ſchwul⸗ 
ftig; Unsdehnungs-... 
expatiate (*-pe’-[G*-ét) fid 
weitlaufig auslafien über. 
expatriate (ff - pée”- tr®-ét) aus 
dem Baterlande verbannen. 
expatriation (~é”-j'n) Berban- 
nung; Auswanderung f. 
expect (*£§-pé’ ft) erwarten, war- 
ten auf. 
expectance, .y (*f6 -pe’f-t'nb, 
~tin-6°) Erwartung; Anwart⸗ 
Schaft f. [2. Expektant „1 
expectant (.t'nt) 4. erwartend. 
expectation ( ¢’ ff-p®f-té”-/d'n) 
Erwartung f. 
expectorate(äfb-pe’f-tö-Ret) aus⸗ 
fpeien, auswerfen. lwurf dy 
expectoration (.Ré”-/h'n) Aus- 
expedience, .y (®f§-pi’-d*-én§, 
„en-5°) Schidlidfeit; Thun» 
Iichfeit f, Ausfunftämittel n. 
expedient (Ef5-pi’-d-Ent) 1.0 
ſchicklich, thunlid, ratjam. 
2. Ausfunftsmittel n. 
expedite (@’f§-p*-dait) 1.0 
ſchnell; leicht. 2. beichleunigen ; 
erpedieren, abjenden; ausfer- 
tigen. [Eile; Erpedition 4 
expedition ( é’f§ -p*-di7jd -'n) 


expeditious [I (é” f§-p*-di”|@-56) | 


ſchnell, geſchwind. 
{Exo 
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expeditiousness ( &” §f-p*-bi"jg- 
66-n®6) Cile, Gefhwinbdigfeit s. 
expel (*£§-pé’1) vertreiben; aud- 
ftoben. [ber m. 
expeller (*£§ - pe’! - 15) Vertrei⸗ 
expend (*£6-pée’nd) ausgeben, auf- 
wenden; verbrauchen. 
expenditure ( *f§-pé’n-d*-tj*) 
Uusgabe 7s, Aufwand m, Koften 
pl.; b Berbraud m. 
expense (®f6-pé’n§) Ausgabe, 
Auslage f, Koften pl. 
expensive U] (E£5-pe’n-Eim) koſt⸗ 
Ipielig. 
experience (*f-pi’-n*-gn8) L. Er⸗ 
fabrung f. 2. erfahren; ver- 
fuden. 
experiment (®f§-pé”-®-mént) 
1. Verjud) m. 2. erperimen- 
tieren. 
experimental U) (!f&-per’-®_ 
me’n-tÖl) Erperimentale...;er- 
fahrungdmäßig. 
experimentalist (.mé’n-t®{-ift), 
\ experimenter (min -t®*) 
Erverimentierende(r) m. 
expert 1. (*f6-p6’*t) O gefdidt ; 
erfaßren. 2. (x und & £§-p*t) 
Sadverftandige(r) m. 
expertness (?f&-pö’'t-n?E) Ge- 
ſchicklichkeit, Erfahrenheit 7. 
expiable (¢’f§-p*-*61) jühnbar. 
expiate(é” f}-p*-ét)biifen, jühnen. 
expiation (é’ff-p*-é"-fd'n) Süh⸗ 
nung f. 
expiator (€”f§-p*-2”-t*) Sühnen- 
de(r) m. [nend, — 
expiatory (@’fb-p®-ä-t-R°) ſũh⸗ 
expiration (@f§-p*-ne”-fdh'n) 
Uusatmen n; Ausdiinftung f; 
Verſcheiden n; Verlauf m. 
expire (*f§-pait’) aushauden; 
ausdünften; vericheiden; ab- 
laufen ; verfallen. 
explain (*f§-plé’n) erflären, er- 
ortern. Bun 
explainable (Ef5-ple’-nöhl) er- 
explainer (nd) Erflärer m. 
EXP} 


explanation (¢’ f§-pli-ne”-jd'n) 
Grflarung f. 

explanatory (*E§-pla”n-d-t*-r°) 
erflärend. 

expletive (¢”£§-pl*-tiw) 1. DJ aus. 
fülfend. 2. Füllwort n. 

explicable (.pl®-f°b!) erflarlid. 

explicableness(¢” £f-pl®-£°bi-n®6) 
Erklärbarkeit f. 

explicate (¢” f-pl®-fét) erflaren. 

explication (EB - plé - £6”- ſchon) 
Erklärung f. 

explicative (¢’ ff-pl*-Bi-tiw), ex- 
plicatory („t-R°) erflärend. 

explicator (¢”ff-pl®-fe”-t**) Er⸗ 
flärer m. ne) 

explicit FD (*£§-pli’B-it) deutlich ; 

explicitness(.-n®f)DeutlichEeit f. 

explode (*£§-plo’d) erplodieren 
(laffen); mifbifligen. 

exploded (®£f-plp’-d®d) verjährt; 
~ notion tberwundene(r) 
Standpunft. 

exploding (Ef&-plo’-dins): ~ cot- 
ton Schießbaummolle f. 

exploit (#£ß-plöi’t) Heldenthat f. 

exploitation (&’E$-plöi-te”-[chön) 
Ausbeutung F. 

exploration (2’£-pld-Re”-[ch?n ) 
Erforſchung f. 

explorator (¢” ff-p{b-Re”-t**) For⸗ 
fer; Kundichafter m. 

exploratory (©EB-plö’R-Rä-t’-R°) 
erforjchend, Forſchungs-.. 

explore (*f§-plo'”) erforfchen, 
unterfuchen. 

explorer (®f-pld’-R**)Forfder m. 

explosion (®£§-pld’-G'n) Erplo- 
fion f; Ausbruch m. 

explosive (*§-plo’-fiw) 1.0 Er- 
plofions-..., Rnall-...; Schieß-... 
2.18 pl. Sprengftoffe. 

explosiveness (*fh-plo’-fiw-n*p) 
Erplodterbarfeit f. 

export 1. (®ff-po’*t) ausführen, 
verjenden. 2. (E’EB-pott) Wus- 
fuhr f. [führbar.| 

exportable (EB - por’- tobl) auge] 
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exportation (E’fE-por-ter-jchön) 
Ausfuhr f. ~ [teut m. 
exporter (®£§-pp'’-t®*) Expor⸗ 
expose (®£6-po’{) ausstellen ; aus⸗ 
jeßen; darlegen; bloßftellen. 
exposer (*ff-po’-[**) Ausfteller; 
Erflärer m. 
exposition (é” £6 -pb -fi”i-dn) 
Ausstellung; Darlegung f. 
expositive (fp-p6’j-®-tim) erflä= 
rend. [leger = 
expositor (EfB-po’j-%-tör) Aus» 
expostulate (#f$-pd”$t-jü-[et) zur 
Rede ftellen (with a person, 
upon über). 
expostulation („le”-ih’n) ernfte 
Voritellung; Wortwedhjel m. 
expostulator ( *f§-po’§t-jii-[e’- 
tt) Mipbilligende(r) m. 
expostulatory (®&-pd”Et-jü-lä- 
tö-R°) Befdwerdes... 
exposure (*ff-po’-G'*) Ausftel- 
lung f; Erponieren n; Bloß 
ftellung; Ausjeßung f. 
expound (*f§-pau’nd) erklären, 


auslegen. * 
expounder (®f-pau’n-b**) Aus⸗ 
leger m. 


express (*§-pre’§) 1.0 aus⸗ 
drüdlich, beftimmt; Erpref-..., 
Gil-... 2. Eilbote; Schnellzug 
m (a. „ train). 2. ausprefjen; 
ausdrüden ; darftellen ; bezeich® 
. nen. (drüdbarkeit f. 
expressibility(.-®*-bi’[-®-t®) Aus» 
expressible („-ibl) ausdrüdbar. 
expression (®f§-pre’jd-'n) Aus⸗ 
preffen n; Ausdruck m. 
expressive [I (*£f-pré’§-im) aus⸗ 
driidend; ausdrudsvoll. 
expropriate (®£§-prod’-pr®-ét) ers 
propriieren. [eignung f. 
expropriation („E”-[h’n) Ente 
expulsion (*f§-pé’I-f'n) Ber: 
treibung f. (chen. 
expunge (®f§-pd’nbdG) ausftrei= 
expurgate (ẽkß⸗por get) reinigen; 
ſäubern; ausmerzen. 
EXP] 
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expurgation (E’f5-pör-ge”-ich’n) | eaterminator ( *E5-t6”-mi-n?’- 


Keinigung, Sauberung; Be- 
richtigung f. _ [reinigenv.| 

expurgatory (Ef5-pö'’-3ä-tö-r°)| 

exquisite U) (¢’fp-fw*-jit) aus- 
erlejen, fojtlid. 

exquisiteness (¢’ §-fw*-fit-n*6') 
Borzüglichkeit f. 

exsudation \ (@ £-Bjii-d3”-jG'n) 
v. exudation. 

extant (é’f6-t'nt) Hervorftehend ; 
nod vorhanden. 

extasy (¢”f§-ta-§°) v. ecstasy. 

extemporaneous ( *f§ -t#’m- pi- 
Re”-n®-6§), extemporary („Rä- 
R®) unvorbereitet (extempora- 
rily adv.). is) 

extempore (»Ri) au3 dem Steg» 

extemporize (*f5-tE’m-pö-Raij) 
ertemporieren. 

extemporizer (*f}-t#”m-pi-Rat’- 
{**) Smprovijator m. 

extend (*f6-t#nbd) (fich) ausdeh⸗ 
nen, (fic) erjtreden, verlängern. 

extensibility (*f§-t?’n-6*-bi7I-*- 
t°) Dehnbarfeit f. 

extensible („tö’n-Eibl) dehnbar. 

extension (~jG'n) Ausdehnung f. 

extensive U) (@f5-tö’n-Eim) aus⸗ 
gedehnt. 

extensiveness (*ff-t#’n-fiw-n*§) 
Ausdehnung f. 

extent (*f§-te’nt) Ausdehnung, 
Weite; Beihlagnahme f. 

extenuate (*f5-te’n-jü-8t) ſchwã⸗ 
hen; mildern. 

extenuation(®f5-tö’n-jü-8”-jch’n) 
Entkräftung, Abzehrung, Ber- 
dünnung; Milderung f. 

exterior (®f5-ti’-R-=) 1.0 
äußerlich, auswendig. 2. Auße- 
re(8) n. 

exteriority (®f5-ti”-R?-ö”R-R°-t°) 

"Aubere(3)n, Außerlichkeit f. 

exterminate (®f§-ti*’- m® - nét) 
auSrotten, vertilgen. 

extermination (?f5-tö”-m?.n?”- 
ih’n) Uusrottung f. 

{i 


t+) Bertilger m. 
exterminatory (?f&-tö"’-m°-nä- 
t5-R°) vertilgend. 
external (#f§-t*”-n*f) 1. Däußer- 
ih ; auswärtig. 2. Außere(3); 
Uuferlide(s) n. — 
extinct (*£§-ti’ neft) erloſchen; ab⸗ 
extinction (*£§-ti’ n2f-j'n) Erlo-= 
idenn; Bertilgung; Zilgung/f. 
extinguish (?f$-ti’ns-gwiich) aus⸗ 
löjchen, (ver)tilgen; abjichaffen. 
extinguishable (*f-ti’ns-gwijd- 
öpf) erlojdbar, (ver)tilgbar. 
extinguisher (~**) Loſchhůtchen n. 
extinguishment (.~m®nt) Aus⸗, 
Er⸗löſchen n; Vertilgung J. 
extirpable (*£§-t6*’-p*bl) au8rott- 
bar. [té*”-pét) — 
extirpate (¢’f5-t®*-pet und *f6- 
extirpation (é’ ff - t®*-pe”- fin) 
Wusrottung f. 
extirpator (€”f§-t**-pe”-t®=, and: 
®f§-t5*”-pa-t®*) Ausrotter m. 
extol (Ef5-t6’I) erheben, preijen. 
extoller („tö’I-I®) Lobpreijer m. 
extort (*f§-td’*t) erprefien, ent⸗ 
winden. [jung 7; Wuderm. 
extortion (#f$-tö’-{chn) Erprej- 
extortioner (Ef5-tö"”-hn-) Ere 
prefjer, Wucherer m. 
extra (é’f§-tra) 1. Ertra=..., Ne- 
ben-...; außer=... 2.Ertrablattn. 
extract 1.(E’f5-träft) Auszug m. 
2. (Ef5-tRä’ft) ausziehen. 
extraction (*ff-tna’f-jh'n) Aus» 
ziehen n; Ubfunft 7. 
extradition (&’fp-tri-di”jG-'n) 
Auslieferung f. 
extraneous (*ff§-tré’-n*-6§) nicht 
wejentlid); fremd. 
extraordinariness (*f§-trd*’-)*- 
n®-n?-n®§ op.” EB-tRä-0°7-dE-n3- 
n®-n°$) Außergemöhnlichkeit f. 
extraordinary (*§-trd*’-b*-n*-p° 
oder ¢” £§-tna-d"”-b*-n*-n°) (adv. 
nily]1. auferordentlid. 2.nies 
pl. Ertraausgaben. 
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extravagance, ay (*ff-tri’w-a- 


gönk, ~g°n-f°) Abe, Aus⸗ſchwei⸗ 
fung; Überjpanntheit f. 
extravagant (*f-tri’w-d-gint) 
1. OD ausjdiweifend; unbefon- 
nen; überſpannt; verfchwende- 
rif. 2. Überfpannte(t) m. 
extreme (*ff-tri’m) 1.0 äußerft; 
höchſt; legte... 2. Außerfte(8) ; 
Extrem n. 
extremity (fh-trRe’m-8-t°) Nußer- 
fte(8) n, höchſte Not; Yekte(r) 
Augenblid. 
extricate (&’ff-tr®-fét) heraus: 
winden; entwideln. 
extrication (ert5 - tr® - £27- fchn) 
Herauswidlung;Entwidlungs. 
extrinsic(al DO) (®ff-tri’n - BiE, 
~§*-f51) äußerlich. eet 
extrude (.trit”dD) ausftopen, ver- 
extrusion (®f3-tri’-G'n) Muse 
ftoßung, Vertreibung rp 
exuberance, „y (®gj-ji”-6%-r'nB, 
aRn-f°) Überfiuß m, Fülle f. 
exuberant (*gj-ji”- -bö-Rönt) reiche 
lich; üppig (wudernd). 
exudation (é’ff-jii-e7- fin) 
Ausſchwitzung f. 
exude (®gj-ju’d) ausſchwitzen. 
exulcerate (*9{-6’[-f°-Rét) (ver=) 
eitern ; erbittern. 


exulceration(„R?”-[h'n) Schwã⸗ 
ren n; Erbitterung f. 

exult (®gj-ö’lt) frohloden. 

exultant („ö’I-tönt) frohlockend. 

exultation (8’gj-öl-t8”- fin) 
Srohloden n. 

exutory (5 -jü’-t-R°) Fonta⸗ 
nelle f. 

eye (at) 1. Augen; Blick m; Ger 
fiht; Ohr n; Oſe /5; Y Augen, 
Knofpe f. 2. ‘anjdanen ; dhren. 

eye-ball (ai’-bAl) Augapfel m. 

eye-brow (x briu) ‚Augenbraue J. 

eyed (aid) ...-augig. 

eye-flap (ai’-fläp) Scheuleder n. 

eyelash (.läjch) Augenwimperf. 

eyelet (ai’-It) Schnürloch n 
(„-hole). 

eyelid (at’-lib) Augenlid n. 

eyerie (@’-R°) Horst m (des Adlers). 

eye-sight (ai’-Bait) Gefiht n; 
Augen pl. 

eyesore (ai’-50°) etwas dem Auge 
Widerwartiges, fig. SHeujal n, 
Jig. Dorn m im Auge. 

eye-witness ( at”-wi’t-n°$ ) 
Augenzeuge m. 

eyry (®’-R®) = eyerie. 

Ezekiel (*-ji’-f-é1) Heſekiel m 
(Prophet). 

Ezra (é’j-Ra) G8ra m. 


F. 


fable (fébl) 1. Fabel. 2. fabeln; 
erdichten. 

fabric (fä’b-Rif) Bau m, Gebäude; 
Sabrifatn, Stoff m; Geweben. 

fabricate (fi’b-n®-fét) bauen ; ver- 
fertigen ; erdichten. 

fabrication (fai’b-R® - f"-{h*n) 
Bauen, Erridten n; Sabrifa- 
tion; Erdidtung 7. 

fabricator (Fab - Re - £¢”- tr) Er 


+ bauer: Verfertiger; Erfinder m 


{ter ni 


von Zügen. 
fabulist (fä’6-jü-Hät) Fabeldich⸗ 
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fabulous (\(fa”6-ju-16§)fabelhaft. 

facade (fi-fé"b) Sagade f. 

face (fth) 1. Gefidt n; Miene; 
Unverſchämtheit; Oberfläche, 
Fläche; Vorderfeite f; Anjchein 
m. 2. anjehen; gegenüber Ties 
gen; Trotz bieten; befleiden; 
ebnen; einfaffen; Aufſchläge 
aufiegen ; verblenden ; fic) ums 
drehen. 

faceless (fe ß-lẽß) geſichtslos; 
unverſchämt. 

facet (fa’B-*t) Facette f. 


FAC) 
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facetious D (fa-6i"-(G*§) wigig, 
ſpaßhaft; ſcherzhaft. 
facetiousness (nẽß) Spaßhaf⸗ 
tigfeit f. 
facile (fä’5-°1) Teicht ; nachgiebig. 
facileness (~-n®6) Sügjamfeit /. 
facilitate (fa-§i’1-*-tét) erleich- 
tern. [Erleichterung & 
facilitation (fä-BV’T-3-t8”-jchön) 
facility (fi-Bi’(-2-t°) Reichtigfeit; 
Erleichterung; Leutjeligfeit f. 
facing (fé”- fins) Borderfeite; Ber- 
fleibung; Einfafjung f, Auf: 
ichlag m. {mile n. 
fac-simile (fät-Bi’ım-2-I1) Fakſi⸗ 
fact (fäft) That; Thatſache; 
Haubtjache f; in ~, in point of 
m in der That, wirklich. 
faction (fä’£-jchn) Bartei f; Auf: 
ruhr m. 
factionist (-15t) Aufwiegler m. 
factious D ( fa’f- {58 ) partei- 
ſüchtig; aufrühreriſch. 
factiousness(nẽß)Varteigeiſt m. 
factitious I (fat-ti’j/G-6§) nach⸗ 
gemadt; fünftlich. 
factor(fä’8-tr)@eihäftsführerm. 
factorage (fä’£-t-RdG) Rommii- 
ſionsgebühr f. [torftelfe 2 
factorship (fa’f-t**-jhip) Fak⸗ 
factory (fa’f-t®-n°) Faftoret; Fa- 
brif f. [n; % Buride tl 
factotum (faf-to’-t°m) Faktotum 
faculty (fi’f-6I-t*) [p7. faculties] 
Fähigkeit; Kraft; Fakultät f. 
fade (fed)(ver)welfen ; verblüßen ; 
verſchwinden. [fremente pr.\ 
feces (fi’-fij) Bodenſatz m; Ex⸗ 
fag (fag) 1. Badefel; Schüler m 
der unteren Klafjen, der denen der 
oberen Dienitleijtungen thun muß, 
2. fi pladen; büffeln; ermat- 
ten. [Reit en 
fag-end (f4’g-énd) Sablleijte f; 
fagot (fä’g-öt) 1. Reifigbündel n, 
Welle, Faſchine f. 2. bündeln, 
fail (fel) 1. fehlen, mangeln; fehl: 
jGlagen; ausbleiben; fid täu- 


[FAC 


[155] 


{den ; fallieren ; verlafjen ; uns 
terlaffen; verſäumen. 2. Fehl- 
ihlagen n. 
failure (fe’L-jür) Fehlen; Aus- 
bleiben; Verjagen; Miblingen 
n; Banfrott m. 
fain (fen) munter, froh; gern. 
faint (fént) 1.0 ſchwach, matt; 
blaß; mutlos. 2. ſchwach wer- 
den; in Ohnmacht fallen; er- 
matten, verzagen. 
faint-hearted(fé’nt-ha'’-t®d)ver= 
gagt. [zagtheit 3 
faint-heartedness (.-n®5) Ber- 
fainting (fé’n-tin?) Ohnmacht f. 
faintish (fé’n-tijh) ſchwächlich. 
faintness (fé’nt-n*§) Schwäde; 
Ohnmacht f. 
fair (fat) 1. jon, hübſch; bell; 
tein; heiter; aufrichtig, offen; 
redlich; janft; gefällig. 2.Schö— 
ne f, Schönen pi. ; ſchoͤne(s) Ge- 
ſchlecht (a. 2 sex). 3. to bid, to 
promise ~ viel verjprecdhen; to 
copy ~ ind Reine fdreiben. 
4. Zahrmarft m, Meffe f. 
fairness (fa'’-n*6) Gdonbeit; 
Reinheit; Offenheit; Freund- 
lichkeit f. — 
fair-spoken (fãt ·põkn) höflich, 
fairy (fä’-R®) 1. feenhaft; Feen⸗.. 
2. Fee; Zauberin f. 
faith (fer) Glaube m; Treue, 
Kedlichkeit f; Verſprechen n. 
faithful O (fe?ir-fül) gläubig; 
treu; redlich. [lichkeit 2 
faithfulness („-n?5) Zreue ; Ehr- 
faithless I (fé”th-l*f) unglaubig; 
treulos. [m; Treulofigfeit Z\ 
faithlessness (.-n°§) Unglaube 
fake (fé£) Bucht f eines Taues. 
falcon (fafn) Galfe m. 
falconer (fä’E-ndr) Falkner m. 
falconry (fafn-n°) Falfenbeize f. 
faldstool (fa’ld-Btul)Seld- Klappe 
ftubl m; Ultarpult n. 
fall(fal)1.Gall; Vorfall; (Blatter) 
Fall; am. Herbft m; Sinfen n, 
FAL) 


Abnahme f; Fallen; Gefälle n. | falsification(fa’ l-f*-f8-fe"-fhin) 


2. (fell; fallen] fallen ; ab», eins 
fallen; abnehmen; eintreten; 
fich ereignen ; anfangen; fallen 
Taffen ; fallen; werfen (v. Tieren); 
to ~ asleep einjdlafen; to « 
away ſchwinden; abnehmen; to 
~ back zurüdweichen; zurück— 
fommen auf; to ~ behind zu= 
ridbleiben ;to,„calm in Wind⸗ 
ftilfe verfallen; to ~ due fällig 
werden; ton foul of herfallen 
über; to ~ in hineinfallen; x 
fich formieren ; to „in with fto- 
Ben auf; to ~ in love with fic 
verlieben in; to ~ off abfallen; 
ablaufen; to „ out ausfallen; 
vorfallen; zerfallen mit; to ~ 
short of fehlen, nicht erreichen, 
zurücdbleiben hinter. 
fallacious DO (fäl-Ie’-jch$) trüge 
lich. [feit a 
fallaciousness („-n!$) Trüglich- 
fallacy ( fa’1-1i-§°) Betrug m; 
Täuſchung f, Srrtum m. 
fallibility (fa 1-1®-bi7[-*-t°) Fehl⸗ 
barfeit f. 
fallible I (fa71-Ii61) fehlbar. 
falling (fa’-lins) 1. fallend. 
2. Sallen n rc. (v. fall 2). 
falling-down(.-daun) Supfall m; 
Niederfallen n. [fall 3 
falling-off (-6f) Rückſchritt; Aus⸗ 
falling-out (fä’-Iins-aut) Zankm. 
falling-sickness (f&"- [ins - fi’€ - 
n®B) Fallfudt s. Lihnuppe # 
falling-star(fa’-lins-fta")Stern- 
fallow (fäl-I5) 1. falb; brach. 
2. Brache f. 3. brachen. 
fallow-buck (.-bb£)Dambirfd m. 
fallow-deer („-di) Damwild n. 
false O (falp) falfd; unedt; 
treulo8; „ key Nachſchlüfſel m. 
false-coiner (fa”ig-Eör’-nt) 
Falſchmünzer m (meift coiner). 


Verfälſchung f. 
falsificator ( fa" [-f*-f%-Fe”-t'r ), 
falsifier (fa”I-B*-fat’-8) Gale 
her; Lügner m. — 
falsify(fa’1-f*-fat) fälſchen; ver⸗ 
falsity (fä’1-B°-t°) Falſchheit f. 
falter (fa’{-t'*) ftottern; ſtrau⸗ 
cheln; ftoden. 
fame (fém) 1. Ruf, Ruhm m; 
Gerüchten. 2. in Ruf bringen. 
famed (fémd) berühmt. 
fameless (fé@’m-l®B) ruhmlos. 
familiar (fä-mi/I-j) 1. OD häus⸗ 
lich, Haus-...; vertraut; fami 
liar. 2. Hausfreund m. 
familiarity (fa -mil-ja’R -R®- 1°) 
Vertraulidfeit, Ungezwungene 
beit f. [traut — 
familiarize (fä-mi’[-j-Ratf) ver- 
family (fa’m-5-I°) Familie f; Gee 
ſchlecht x, Gattung f. 
famine (fi’m-in) Hungerönot f. 
famish (fa’m-ifh) aushungern; 
verhungern (fafjen). 
famous U (fé”-m*§) berühmt. 
fan (fain) 1. Fächer; Wedel m; 
Schwinge f; PBentilator m. 
2. (an)faheln; ſchwingen. 
fanatic(al D) (fa-na’t-if, 5-81) 
1. ſchwärmeriſch. 2. Schwär- 
mer m. [natismuß a 
fanaticism (fa-na’t-*-fijm) Sa- 
fanaticize („Batj) fanatifieren. 
fancier (fa’n-f*-**) Liebhaber, 
Züchter m. 
fanciful OD (fa’n-6*-fil) phanta⸗ 
ſtiſch; wunderlich. 
fancifulness (.-n*§) phantaftie 
ſche(s) Wejen; Schwärmerei /. 
fancy (fa’n-6°) 1. [pl. fancies] 
Phantafie, Cinbiloung; Bore 
ftellung; Grille ; Liebhaberei f. 
2. fic) einbilden, denfen; lieb 
haben; aus iebhaberei züchten. 


falsehood (fä’I$-Hüd), falseness | fancy-articles (fä’n-BE-a’-tiElf), 


(farlß-neß) Falſchheit, Une 
wahrheit f; Betrug m. 
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fancy-goods(.gildf) pl. Zuruß=, 
Modes artifel, 


FAN] 





fancy -(dress-)ball (fa’n-§*- | farther(fa*’-dh*) ferner; weiter. 
(dRé§-) bal) Maskenball m. farthest (fa”-an®&t) fernft; weis 
fancy-shop (fa’n-§*-jdop) Ga: | tet; am fernften. 
Ianterieladen m. [det franf.| | farthing (fa”-arins) Farthing, 
fancy-sick(fa’n-$*-fif) eingebil-{ | Seller m ('/, Benn). 
fanfare (fa"n-fat) 1. Sanfare 7; | fascinate (f4’6-*-nét) bezaubern. 
. Zujd m. 2. Tuſch blajen. fascination (fä’$-*-ne”-[h’n)Be- 
fanfaron („fä-Rön) Prahler m. zauberung f. 
fang (fans) Fangzahn; Hauer m; | fascine (fab-fi'n) Fajdine f. 
Klaue f. fashion (fä’j$-?n) 1. Form, Ge- 
fanner (fa’n-n**) Kornihwingef. ftalt; Art und Weife f; Mufter 
Fanny (fa’n-n*) Fanny f. n; Tracht, Mode f. 2. geital- 
fantasm (.tajm) Hirngeipinft n. ten, formen; rad der Mode 
fantastie(alD) (fan-ta’§-tif, ntE- |  verfertigen. 
£51) phantaftijd, eingebildet; | fashionable (.-*61) 1.0 modiſch, 
wunderlid. fein. 2. modiiche, feine Berjon. 
fantasticness (fin-ti’§-tif-n*§) | fashionableness (fa’{-*n-*bl- 
Wunderlidfeit f. L[ivenft 5 nẽß) ModiichelS),Moderne(3)n, 
fantom (fä’n-tm)PBhantom; Ge- Eleganz f. [der m. 
far (fa*) weit, entfernt; fern; by | fashioner (fa’jd-*n-**) Zuſchnei⸗ 
~ bei weiten. [2. fülfen.| | fast (faßt) 1. feft; ftark; jchnell; 
farce (fa'§) 1. Bofie; Füllung f.| P unjolid; vorlaut; ~ train 
farcical [1 (far -5°-E3I) pofjendaft. Schnellzug m; am. ~ woman 
fare (fat) 1. Fahrt f, Fahrgeld n; Hure f. 2. Tau; Faften n. 
Fuhrlohn m; Fabrgaft m; | 3.faften. 4. by, „beside didt 
Speife, Kojt f; billof ~ Speije- bei. 
arte f. 2. fich befinden; erge- | fast-day (fa’ät-de) Fafttag m. 
ben; leben. fasten (fafn) befeftigen ; feft (zu=) 
farewell 1. (fä’-wil) Ubjdieds-... machen ; verbinden ; beften auf; 
2. (nu. fat-we'l) Abſchied m, fich fefthalten ; fic anjesen an; 
Lebewohln. 3.(fär-we’I) adieu, feft bleiben. [Schubriegel rat 
lebe(t) wohl! fastener ( fa’§-n**) Befejtiger; 
farinaceous (fär-°-ner-jch’5) | fastidious D (fab-ti’d-*-66) ver- 
meblig; ~ food Mehlſpeiſe sr. achtend; ftolz; wablerijd. 
farm (farm) 1. Meierei f, Pacht⸗ fastidiousness (fab-ti’d--Ö5-n?) 
gut; Borwerfn. 2.(ver)pachten. wähleriſche(s) Wejen. 
farmer (fa*’-m**) Pächter; Land» | fastness(fa’ ft-n*p) Fefte, Feftung; 


wirt, Farmer m. Seftigkeit; Starke f. 
farming (mins) 1. Afer=...,land- | fat (fat) 1.0 fett; plump; reich- 
wirt}haftlid. 2. Badtung F. lid. 2. ett n. (lid. 
farmost (fa”-moß$t) fernite. fatal(fé”-t*l) verhängnisvoll ; tot- 


farrago (faR-Ré’-gd) Gemijd n. | fatalism (im) $ataligmus m. 
‘| farrier (fa’B-n®-**) Hufihmied m. | fatalist (fe”-t*l-ift) Fatalift m. 
-farriery (fa’R-R*®-*-n°) Huf: | fatality (fi-ta7[-*-t°) Verhäng⸗ 


ſchmiedehandwerk n. ni8 n. 
farrow (fa’R-RD) 1. Gerfel n. | fate (fet) Schidjal, Geihid n. 
2. Serfel werfen. fated (fe’-t*d) vom Schiefal ver» 


fart (fast) 1. Surg m. 2. furgen. | Hängt. 
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father (fa’-dn®*) Vater m. 
fatherhood (-Hüd) Vaterjchaft f. 
father-in-law (fa’-ar®-In-T&) 
Schmiegerbater m. 
fatherland (‚länd) Vaterland n. 
fatherless (fa’-dh*t-1®§) vaterlos. 
fatherliness(-l!-nE$)Baterliebe f. 
fatherly (fa’-dh**-I*) väterlich. 
fathom (fa’dh-5m) 1. Rafter f; 
b Faden m. 2. abflaftern; & 
abfadınen; ergründen. 
fathomable (.-*bI) ergriindlid. 
fathomless („-[$) unergründlich. 
fatigue (fä-ti’g) 1. Müdigkeit; 
Strapage f. 2. ermüden. 
fatling (fö’t-Ins) junge(8) Maft- 
vieh. 
fatness (fä’t-n$) Settheit f. 
fatten (fätn) mäften ; fett werden. 
fattener (fa’t-n**) Maftende(r) m, 
Maft f. 
fattiness (fa’t-t®_n®§) Settigfeitf. 
fatty (fa’t-t*) fettig. 
fatuity (fat-ju”-*-t°) Albernheit f. 
fatuous (fä’t-jü-85) albern. 
faucet (fa’-B*t) (Faß⸗) Zapfen m. 
faugh (fa) pfui! weg damit! 
fault (falt) Fehler m; Schuld; 
Flötzkluft 7; to find . with ta- 
dein, ausſtellen. [ler = 
fault-finder(fä”it-fai’n-Dir)Tad- 
faultful (fa’lt-fül) fehlerhaft. 
faultiness (fa’1-t®-n®§) Sehlerhafe 
tigkeit; Schlechtigfeit f. 
faultless (färlt-1EB) fehlerfrei; 
tadellos. 
faulty (fa’[-t°), adv. faultily 
(.t®-I°) fehlerhaft; jchuldig; 
ſchlecht. 
favo(u)r (fé”-w**) 1. Gunft, Gee 
wogenheit f; Gefallen; Bore 
ſchub; Bandichleife,f (ate Liebes- 
gabe und bei Hochzeiten x). 2. be⸗ 
giinftigen; fdonen. 
favo(u)rable I (fé”-w*-n®61) gine 
ftig, gewogen. 
favo(u)rableness (.-n®§) Gunft, 
Gewogenbeit f. 
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favo(u)red (fe’-w°rd) begünftigt, 
bevorzugt; ...-geftaltet. 
favo(u)rer (f6”-wö-Rdr) Gönnerm, 
favo(u)rite (.Rit) 1. Lieblingse... 
2. Günftling m; Geliebte f. 
fawn (fin) 1.Rehfalbn. 2.( ee) | 
werfen; friechend ſchmeicheln. 
fawner (fä’-ndr) Kriecher m. 
fealty (fi”-*I-t°) Lehnstreue f. 
fear (fit) 1. Gurdt f. 2. (be-) 
fürchten. 
fearful O (fir-fül) furchtſam; 
furchtbar; ſchrecklich. 
fearfulness (fit”-fiil-n®§) Furcht⸗ 
famfeit; Furchtbarkeit f. 
fearless (fi'”-1®6) furchtlos, unere 
ſchrocken. [feit 7. 
fearlessness (.-n®§) Furchtlofig- 
feasible (fi7-f{6l) thunlid. 
feasibleness (fi”-flbl-n®§) Thun» 
lichkeit f. 
feast (fißt) 1. Feſt a; Schmausm. 
2. bewirten; ergögen ; ſchmau⸗ 
fen. _ [geber m. 
feaster(fi’-Btr)Schmaufer; Feſt⸗ 
feat (fit) That f; Kunftftüd n. 
feather (fé’dh-**) 1. Seder fF; Zier- 
rat m; Art; Kleinigfett f; to 
show the white ~ Seigheit zei- 
gen; to be a. in one’s cap 
e-m zur Zierde, Ehre gereichen. 
2. mit Federn verjehen oder 
ſchmücken, bereichern; treten 
(vom Hahn); Horizontal Tiegen 
(Ruder); to ~ one’s nest fein 
Schäfchen fcheren. 
feathered (fé”dh-*'h) befiedert. 
feathery (fé”dh-5-n°) feberig; fer 
derleicht. 
feature (firt-jch?r) Gefichtägug m; 
Geftalt f, Unfehen n. 
featured (firt-[chPrd) ...» gebildet, 
feaze (fif) (fich) ausfafern. 
febrific (f*-bri’f-if) fieber-ergen» 
gend, 
febrifuge (fé’6-n*-fjidG) Fieber 
vertreibend(es Mittel). 
febrile (fe’b-Ril) fieberhaft. 
FEB) 
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February (fé’6-nii-*-n°) Febru⸗ 

“arm. [Blattgrün n. 

fecula (fé’f-jil-Ia) Starfemebl ; 

feculent (feE-jü-lent)hefig; trite. 

fecundate (.*n-bét,\ f*-f6’n-det) 

fruchtbar machen; befrudten. 

fecundation (fé’f-'n-bé"-jdin) 
Befrudtung f. [barkeit A 

fecundity (f-Eö’n-d2-t°) Frucht⸗ 

fed (fed) imp. u. p.p. von feed. 

federal (f’d-3-Rdl) 1. Bundeé-... 
2. Föderaliſt m (a. federalist). 

federalism (fé’d-'-n*[-ijm) Föde- 
ralismus m. 

federalize (fé”0-*-n*[-a7j) gu e-m 
Bundesftaat vereinigen. 

federate (fé’b-*-nat) verbündet. 

federation (fé’b-*-né”-fGin) Ver- 
bindung f; Bund m. 

federative (fé’-*-na-tiw) füde- 
rativ, Sundes-... 

fee (fi) 1. Zohn m; Gebühr f; 
Honorar; Zehen n; ~ simple 
Eigentumsreht n. 2. bezah— 
Ten, honorieren. 

feeble (fib!) ſchwach. 

feebleness (fi’bl-n*s) Shwades. 

feed (fid) 1. Sutter n; Nahrung; 
Weide f. 2. [fed; fed] füttern, 
näßren; weiden; unterhalten; 
frefien, effen. 

feeder (fi’-d#*) Giitterer; Eſſer; 
Mäfter; Neben-, Bu-flus m. 

feed-pipe (fi’d-paip) Speiſe⸗ 
röhre f einer Bumpe. 

feel (fil) 1. [felt; felt] (be)füh- 
len; empfinden; ſich anfühlen. 
2. Gefühl n. [Born n. 

feeler (fi’-[**) Fühler m; Zühl- 

feeling (fi’-lins) 1.0 fühlend; 
gefühlvoll. 2. Gefühl n. 

feet (fit) [pl. von foot] Füße pl. 

feign (fen) erdichten, heucheln; 
fich verſtellen. 

feigned (fe’-n®d) erdichtet; ver- 
ftellt; nachgemacht; Sdein-... 

feignedly (fé”-n®b-I*) vorgeblich; 
zum Schein. 
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feignedness(f?’-n°d-n*5) Erdich⸗ 
tung f, Borwand m. [ler m. 
feigner(fé”-n**) Erdichter, Heuch⸗ 
feint (fént) Verſtellung, Finte f. 
Felicia (f*-li’{G-*-a) Felicia f. 
felicitate (f*-Ii’$-*-t2t) beglüden; 
begliidwinjden. 
felicitation (f*-li”§-#-t?"-jG'n) 
Beglückwünſchung f. 
felicitous O (.t6§) gliidlid. 
felicity (f*-li7§-®-t°) Glüdjelig« 
feit f, Gli n. natal 
feline (fi’-Iain) fagenartig, 
fell (fel) 1. imp. v. fall. 2. grau- 
jam, grimmig. 3. Sell n, Haut 
Ff, nur gebr. in „monger (fé@I- 
mb’ns- g%*) Fellhändler m. 
4. fällen ; umjäumen. 
feller (fé’[-[®*) Holzfäller m. 
felloe (f£’I-I5) = felly. 
fellow (fe’I-I5) Gefabrte, Genoß; 
Kamerad; Umtsgenoffe; Kol- 
legiat; Burjche ; Gejell m. 
fellow-citizen (f”I-Io-$i’t-ijn) 
Mitbürger m. 
fellow-countryman (fé"!-[p-f6’n- 
tR°-män) andémantt m. - 
fellow-creature (.fRi’t-fh**) Ne- 
benmenſch m. [fühl n.| 
fellow-feeling (.fi’-lin3) Mitge-] 
fellow-labourer(„IE”-65-R%) Mit- 
arbeiter m. 
fellowship (.jip) Gemeinjchaft, 


Kameradihaft, Gefellidaft; 
Mitgliedfdaft f eines Univer- 
ſitätskollegiums. 


fellow-soldier (feꝰl·Iõ hᷣõꝰ ſ·d qᷣt) 
(Kriegs-)Kamerad m. 
fellow-traveller (fé{-[0-tra’w- 
®{-[5*) Reijegefabrte m. 
felly (fe’I-I°) (Rab-)selge f. 
felon (fé’[-'n) 1. verbrecheriſch, 
verräteriich; graujam. 2. Ber- 
brecher m. 
felonious(f*-[5’-n®-6§) verbreche- 
tijd, treulos. 
felony (fö’[-5-n®) Rapitalverbre- 
Gen n; Lehnsbruch m. 
FEL) 


fel (felt) 1. imp. und p.p. von to 
feel. 2. Gilg m. 3. (be)filgen. 

female (fi’-mel) 1. weiblich; 
Srauens... 2. Weibdhen, Weib 
n, Srau f. 

feminine I (fé’m-®-nin) weiblich, 
zart; weibifd. 

fen (fen) Sumpf, Moor m. 

fence (fen$) 1.Cinzaunung ; Hede 
F, Zaun; Shug m; Sechtkunftf. 
2. ein-hagen, -3aunen; jehügen, 
verteidigensfechten; fich ſchützen. 

fenceless(fe’n$-LE$) uneingehegt. 

fencer (fe’n-B°t) echter, Fecht— 
meifter m (a. fencing master). 

fencibles (fe’n-Biblj) pl. Miliz 
joldaten. 

fend (fend) abwehren (off). 

fender (fé’n-d®*) Kamingitter n. 

fennel (fe’n-n®I) Fenchel m. 

fenny (fé’n-n°) moorig, Moovr-..., 
Sumpypfe... 

feoff (fef) v. fief. 

feoffee (fe’f-fi) Belehnte(r) m. 

feoffer (fé” f-f**) Lehnsherr m. 

ferment 1.(fo*’-m®nt) Gahrung f. 
2. (förme’nt) gähren (Laffen). 

fermentable (fr-me’n-tbl) gäh⸗ 
rungsfabig. 

fermentation(fo"”-m®n-té”-jdjin) 
Gährung f. 

fermentative (för-me’n-tä-tiw) 
@ahrung erregend. 

fern (fö'n) Sarnfraut n. 

ferocious U (fÜ-Ro’-[ch’E) wild. 

ferociousness (fE-Ro’-[höß-niE), 
feroceity(„Rö’B-°-t)Wildheitf. 

ferreous (fe’R-RE-ÖB) eiſen⸗haltig, 
sartig. 

ferret (fe’R-REt) 1. Frettchen n; 
grüne(8) Aktenband. 2. auffu- 
hen; mit Frettchen jagen, 

ferric (ferr-Rif) Gijen-... 

ferruginous (fÜR-RW’-dGE-nöß) 
v. ferreous. [R®l) 3winge rt 

ferrule (fe’r-Rül), ferrel (fe’R- 

ferry (fe’R-R°) 1. Fabre sf. 2. über- 
jegen. 
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fertile D(fö-til) Fruchtbar,reich, 

fertility (f*:-ti7[-®-t®), fertileness 
(for’-til-n®p) Fruchtbarkeit f. 

fertilization (fö”-tE-[ö-je”-chön) 
Fruchtbarmachung f. 

fertilize (Lat {) fruchtbar machen. 

ferule (fe’R-Rul) Stedenrraut n; 
Lineal n zum Strafen der Schule 
finder. (Snbrunft 7. | 

fervency (f6*”-w'n-f°) Eifer m, 

fervent L(. wnt) heiß,inbrünftig. 

fervid LD (föt’-wid) heiß, glühend; 
eifrig. 

fervidness (fö”-wid-n$) Hike f. 

fervo(u)r (xwdr) Hige f; Eifer m. 

fescue (fe’$-fjiu) Griffel m. 

fescue-grass (fe’B-Fju-graß)Wie« 
fenjchwingel m. 

festal OD (fé”-t®L) feftlic. 

fester (fé’B-t**) 1. Gejdwiir n. 
2. ſchwären. (2. Seft 4 

festival (fé’6-t®-w®l) 1. fejtlid. 

festive (fe’B-tiw) feftlid. 

festivity (f®p-ti” m-*-t°) Feſtlich⸗ 
feit /. [Le re 

festoon (f*§-tit’n) 1. Guirlande 

fetch (fetfch) 1. holen; (ein)brin- 
gen ; betragen ; foften; (Pumpen) 
anfaugen laffen; machen. 2.2ift 
F, Kniff m. 

fetid (fet-id) ftinfend. 

fetidness (.-n®$) Geftanf m. 

fetlock (fe’t-Iöf) Hufhaar n. 


fetlock-joint (fe”t-YöE-dGöi’nt) 


Sprunggelenf m des Pferdes. 
fetter (tt) 1. Fefjelf. 2. feffeln. 
fetus (fi’-t®8) Fötus m. 
feu (fin) verpachten (fdott.). 
feud (fjud) Sehde FZ; Lehen n. 
feudal O (fjin’-d°I) lehnbar. 
feudality (fjü-därt-%-t°) Lehns⸗ 

wejen n. [mann m. 
feudatory (fjit”-bi-t®-n°) Lehns · 
fever (fi’-w*") Sieber n. 
feverish (fi’-wö-rijch) fieberhaft. 
fevery (fi’-w°-R®) fieberkrank. 
few (fi) wenig. 
fib (fib) 1. Lüge f. 2. (be)lügen. 
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fibber (fib-b**) P Lügner m. 

fiber, fibre (fat’-b**) Fiber, 
Faſer f. 

fibrous (air -bR26) fajerig. 

fickle (fil) wanfelmütig. 

fickleness (.-n®§) Banfelmut m. 

fiction (fi’f-[G*n) Erdichtung s. 

fictitious D (fit-ti”j@-*6) erdich⸗ 
tet; nadhgemadt. 

fid & (fid) Schloßholz n. 

fiddle (fidl) 1. Geige, Fiedel f. 
2. fiedeln; tändeln. [lie f. 


fidelity (f*-dé’1-®-t*) Treue f. 


fiddle-faddle (fi’dI-fäbl) Lappa- 

fiddler (fi’d-bI**) Geiger m. 

fidget F (fi7b-G*t) 1. unrubige 
Bewegung; Zappelphilipp m. 
2. fih unrubig Hin und herbe- 
wegen. 

fidgety („G?-t°) nervös unruhig. 

fiducial (f*-djit’-jh*1) zuverficht- | 
lid; anvertraut. 

fiduciary (f-dju’-jchE-3-R®) 1. gus 


verfidtlid. 2. Verwahrer m. 
fie (fat) pfui! 


fief (fif) Zehen n (= feoff). 


field (fild) Feld; Schlachtfeld n. 
field-day % (fi7lb-bé) Diandver- 
tag m. [vogel m | 
fieldfare (fi’Id-fär) Rram(me)té- 
field-marshal ( fiꝰ ld⸗·mãeꝰ· ſchẽl) 
Feldmarſchall m. loffizier m 
field-officer (ð f-f*-§*) Stabs 
field-sports (fi’ [b-Bpo*t#) p/. Ber- 
gnügungen im Greien ( gag», 
Bettrennen 2.). [fel m. }| 
fiend (find) boje(r) Feind; Zeu- 
fiendish 0 (fi’n-dijd) damonijd, | 
boshaft. [Bigig. 
fierce O (fit§) wild, grimmig, 
fierceness (fi'-n®§) Wildbeit f, 
Ungeftiim n. [Seftigkeit f. N) 
fieriness (fai’--RE-n®$) Feuern 
fiery (n°) [adv. fierily] feurig. 
fife (faif) 1.Querpfeife fs. 2. auf 
der Querpfeife blajen. 
fifer (fai’-för) Pfeifer m. 
fifteen (fi’f-tin) fünfzehn. 
MURET, Notwtbeh. T. I. 
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fifteenth (fi’f-tinih) fünfzehnte. 
fifth (fifth) 1. fünfte. 2. Fünfteln. 
fifthly (fi’fir-I?) fünftens. 
fiftieth (fi’f-t°-%7) 1. fünfzigfte. 
2. Sünfzigitel n. 
fifty (fi’f-t*) fünfzig. 
fig (fig) Seige; Kleinigkeit f. 
fight (fait) 1.Gefedht n, Rampf m. 
2. [fought; fought] fedten; 
verfechten; ſich ſchlagen. 
fighter (fai’-t**) Fechter; Schlã⸗ 
ger m. 
figment (fi’g-mnt) Erdichtung⸗. 
figurability (fi’g-jü-rä-birl-2-t°) 
Bildjamfeit f. 
figurable (fi’g-jü-r?bI) bildſam. 
figurante (fi’g-jii-n'nt) Figuran⸗ 
tin f (Balkt). — 
figurate (fi’g-jü-rät) gebildet; 
figurative D („Rä-tim) bildlich. 
figure (fi’g-*) 1. Sigur, Geftaltf; 
Bild; Mufter n. 2. bilden; 
geftalten; muftern; beziffern; 
vorjtellen; eine Rolle jpielen; 
figurieren. 
| filament (fi71-4-mént)Gaferdenn. 
| Alatory (t?-R°) Spinnmajdines. 
| filbert (fI/I-bFrt) Haſelnuß f. 
file (fail) 1. Faden; Stoß m (Pa- 
! piere); Reihe; % Rotte f; Ber- 
zeichnis n; Geile f. 2. aufrei- 
ben ; beften ; (lagen) einreichen; 
feilen; & to „ off defilieren. 
file-leader (fai"[-li’-**) Flügel- 
mann m. 
| filial O (fi71-*-*1) tindlich. 
filiation (.é”-jh'n) Rindjdaft f. 
filibuster (fi”[-*-bd6-t**) 1. Sreis 
beuter m. 2. freibeutern. 
filigree („gri) Siligran-arbeit f. 
| filings (fat’-linsj) pl. Feilſpãne. 
fill (fif) 1. (ich) füllen; anfüllen; 
/ einjdenfen; (voll) ftopfen; aus⸗ 
| füllen. 2. Fülle; Genüge ff. 
| filler (fi7LI%) Giller m; Glid- 
| wort n. 
| filiet (fi7[-I®t) 1. Ropfbinde f; 
| Lendenbraten m, Filet; Roll 
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fleifch n; Staubfaden m ; Bänd⸗ 
Kenn. 2. umbinden; mit Leiſt⸗ 
cen ſchmücken. 

fillibuster (ftl-18-b8§-t8) = 
filibuster. 

filling (fi’[-Ins) 1. (aus)füllend. 
2. Ausfüllung 7. 

fillip (fI-Nv) 1. Nafenftüber m. 
2. einen Nafenftüber geben. 

fillipeen ( fi’ (-I*-pin) Tweet 

filly (fi7l-I°) = foal. [chen n. 

film (film) Hautden n. 

filmy (fi’[-m°) Häutig. 

filter (fl’{-t®*) 1. Gilter m. 2. fil 
trieren; durchſickern. 

filth (filth) Shmuß m. [feit 7 

filthiness (fl’[-1Rd-n®$) Unflätig- 

filthy (fL-17°) ſchmutzig, unflätig. 

filtrate (fi’(-trét) filtrieren. 

filtration (fil-tre”-jd'n) femal 

fin (fin) Sloffe f. {ren n. 

finable (fat’-n®6l) ftraffällig. 

final OD (fat’-n®l) Iegte, End-..., 
endlich. Hr 

finances (f*-ni’n-*{) pl. Finan⸗ 

financial D (xfhPL) finangtelf. 

financier(fi’n-än-Bir” ov. fe-nä’n- 
HI) Finangmann m. 

finch (fintſch) Sink m. 

find (fand) [found; found] fin» 
ben, (an)treffen; erfinden; be- 
merfen; (Zuthaten) ftellen ; ver- 
forgen mit; beföftigen. 

finder (fai’n-d5*) Finder, Ent- 
defer m. 

fine (fatn) 1. © fein, zart; eles 
gant ; trefflich; ftattlich; Tiftig, 
Mau. 2. Geldftrafe f. 3. mit 
Geld ftrafen; läutern, verfei- 
nern. 

fineness (fat’n-n®§) Geinbeit, 
Bartheit; Schlauheit 7. 

finery (fat’-n*-n°) Glanz, Staat 
m ; Srifchfener n. 

finger (fi’ns-gPr) 1. Singer m. 
2. betaften ; greifen ; die Singer 
jegen. [fag m. 

fingering (fi'ns-g’-Rins) Singer- 
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finger-post (fl’n9-gPr-pöht) Weg · 
weijer m. 

finger-stall (fi’ns-g5*-ft) §in« 
gerling m. 

finial (fi’n-*-*1) Kreugblume f 
(auf Kirchen). 

finical D (fi’n-8-f81) gegiert. 

finicalness (.-n®§) Biererei f. 

finish (fi’n-ifd) 1. vollenden, 
endigen; aufhören. 2. Bolle 
endung f, legte Hand. 

finisher (fl’n-lfq@-**) Bollender, 
Bollführer m. 

finite OD (fat’-natt) endlich, 

finiteness („-n?$) Endlichfeit f. 

finny (fi’n-n®) mit Stoffen. 

fir (för) Tanne, Fichte, Kiefer f. 

fire (fat?) 1. Sener n; Glanz m; 
Glut, Heftigfeit f. 2. anzün⸗ 
den ;anfeuern ; feuern ; fich ent» 
zünden. llärm m. 

fire-alarm(fat'’-4-la*’m) Seuer- 

fire-boat (fai?”-bot) Feuer} Hhiff x. 

fire-box (fat'”-b6f6) Fenerung f. 

fire-brigade (fat'”-bré-ge’b) 
Feuerwehr f. (Wetter. 

fire-damp (.dimp) fdlagende(8) 

fire-dog (fat*”-big) Geuerbod m. 

fire-engine ( fait”-é’n-dG'n ) 
(Beuer-)Sprige f. — 

fire-irons (.a1’-*nf) Kamin« 

fire-man (fat'’-madn) Feuerwehr⸗ 
mann; Heiger m. 

fire-new (fat'’-njü) nagelnen. 

fire-proof (fat'’-prüf) feuerfeft. 

fire-side (fat*’-fatb) Ramin; 
Samilienfreis m. 

fire-work (wö'f) Seuerwerk n. 

firing (fat’-nins) Seuerung J; 
% Fenern n. | 

firkin (för-Ein) Viertelfaß n 
(41,5 iter), Fäßchen n. 

firm (fé'm) 1.0 feft, derb; ſtand⸗ 
haft. 2. Firma f. 

firmament (fö'’-mä-m?nt) Hime 
melögemwölbe n. 

firmness (fi’*m-n*®§) Geftigfeit f. 

first O (fo'Bt) erft, vorzüglich; 
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erftend; guerft; eher; at ~ an» 
fänglich. (ren. 

first-born (f6”*$t-60'n) erftgebo- 

firstling (f6’*§t-Iins) Erftgetore- 
ne(r); Erftling m. 

first-rate (fö’"$t-Ret) erften Rane 
ges, beft, vorzüglich. 

fiscal( fl’ §-E1) fisfalifd; Sinanze... 

fish (ff) 1. Fiſch; Kauz m. 
2. fifden. 

fish-bone (fi7{G-bion) Grate f. 

fisher (fi’{-**), fisher-man (.- 
man) &tider m. 

fishery (fi”7jd-*-n°) Fifchfang m. 

fishfal (fi’jd-fil) fiſchreich. 

fishing (fi’jd-In3) Fiſchen n. 

fishing-line(lain)Angelfhnurf. 

fishing-rod („Röd) Ungelrute f. 

fishing-tackle(.tafl) Ungelgeratn. 

fishy(fi” ig-*) fiſchartig; fiidreid ; 
P anrüdig. [2. jpal in 

fissure (fi’j-iit) 1. Spalt m 

fist (fift) Fauſt f. 

fistula (fi’$t-jü-Ia) Siftel f. 

fit (fit) 1.O ſchicklich, paffend, 
tauglid. 2. Anfall m; Laune, 
Unwandlung f. 3. anpaffen, 
zubereiten, verfehen mit, aus- 
rüften ; montieren; paffen; by 
ns ftoßweife. 

fitch % (fitih) Wide f. 

fitchet (fi’t}G-*t), fitchew (ji) 
Iltis m. [morfen; —— 

fitful O(fi’t-Fil) Anfãllen unter⸗ 

fitness ( fiſt·nẽß) Schicklichkeit; 
Tauglichkeit f. 

fitter (fi’t-t®*) Anordner, Zube⸗ 
reiter m; Stückchen n; Aus 
rüfter m (a. fitter-out). 

fitting (fi’t-tins) 1.0 paffend; 
geeignet. 2. „s pl. er 

five (fatw) fünf. [gen 

. fivefold (fai’w-fold) künffas, 

fix (fiEB) 1. befeftigen ; (an)beften; 
firieren; (fi) feftjegen; am. 
einrichten, ordnen ; feft werden; 
to ~ upon, on ſich entfdlieben 
für. 2. Berlegenheit, Klemme. 
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fiseation( fith-27-('n) Feftmaden 
n, Sirierung, Feſtſetzung f. 

fixed © (fifft) feft, befeftigt: be» 
ftimmt; unvermandt; „star Sire 
ftern m. 

fixedness (fi’fEt-n?5) Seftigfeit f. 

fixing (fi f6-ins) Ausitaffierungf, 
Staat m; am. Einrichtung f. 

fixture(.tj**) Befeftigung f, alles 
was in der Wohnung feft ift. 

fizz(le) (fif, FIID) zifchen. 

flabbiness (fla’b-b*-n®8) Schlaff- 
Beit f. 

flabby (flä’6-6°) ſchlapp, Ichlaff. 

flaccid DA flä’E-Blo)ichlaff,ichlapr. 

flag (flag) 1. Flagge s; % Wafler- 
ichwertel m; Zliefe f. 2. ere 
Ichlaffen ; mit Flieſen pflaftern ; 
ſchlaff Herunterhängen; ſchlaff 
werden. 

flagellate (flä’dG-?I-Iet) geißeln. 

flagellation (fla”7bG-*L-(e"-jdin) 
Geißelung f. 

flaggy (fla’g-g°) ſchlapp, wel. 

flagitious OD (flä-dGi’jh-I5) abe 
ſcheulich, ſchändlich. 

flagon (fla’g-'n) Flaſche f. 

flagrancy (fle”-geön-$°) Abſcheu⸗ 
lichkeit, Offenfundigfeit 7. 

flagrant O (fle’-grint) Heftig, ab- 
icheulich, offenfundig. 

flail (flel) Dreſchflegel m. 

flake (fit) 1. Flocke; Schicht f; 
Sunfen m. 2. (fic) floden; abe 
blattern. 

flaky (fle’-£*) flodig, ſchuppig. 

flambeau (flä’m-60) Gadel f. 

flame (flém) 1. &lamme 7. 
2. flammen. 

flamy (fl@”-m*) brennend. 

flange (fländG) Slantſche f. 

flank (flansf) 1. Glanfe; Weide. 
2. flanfieren ; angrengen. _ 

flannel (flä’n-n®l) Slanell m. 

flap (flap) 1. (Dbr-)Lappden n; 
Rockſchoß m; Klappe; Laſche; 
Maulfhelle 7, Klappsm. 2.jhla- 
gen, Elapjen. 
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flare (flä‘) 1. fladern. 2. helle(8) 
Richt. 
flash (fläſch) 1. aufgedonnert, 
2. Blitz m, Aufbligen, Blinfen 
n. 3. aufbligen,auflodern ;auf- 
fprigen. 
flashy (fla’fd-°) [adv. flashily] 
fdhimmernd, oberflächlich. 
flask (flaßk) Flaſche; Pulver- 
flajde hi 
flat (flat) 1.D flach, platt; fal; 
matt; flau ;leife; vollig; moll. 
2. Fläche, Ebene f; (Theater-) 
Hintergrund m; Plattheit f; 
od Erniedrigungsgetchen n [b]; 
fig. Gimpel, Pinfel m. 3. platt, 
flah machen, ftreden; ſchal 
werden. 
flatness (fla’t-n®§) Ebene; Slach- 
heit, Plattheit; Schalheit; Slau- 
heit 7. [werbden. 
flatten (flätn) flac machen ; jal 
flatter (fla’t-t®*) ſchmeicheln. 
flatterer (.té-n**) Schmeichler m. 
flattery (.t®-r°) Schmeichelei f. 
flattish (fla’t-tifch) etwas flach. 
flatulence, „y(flä’t-jü-len$, „len- 
ße) Blähung f. — 
flatulent O („jü-Ient) blähend; 
flaunt (flant, flant) 1. Brunk; 
Slitterftaat m. 2. prunfen. 
flavo(u)r (flé”-w**) 1. Geſchmack; 
Wohlgeruch m; Blume f (des 
Weines). 2. würzen. 
flavo(u)red (wid), flavo(u)rous 
(„md-Rö$) ſchmackhaft; wohl⸗ 
riechend. age 
flavo(w)rless(fle’-wör-TEß)geruch- 
flaw (fla) 1. Sprung, Rib; Feb- 
term; LBoys. 2. viffig machen 
oder werden. ae 
flawless (fla’-I®§) ohneSprünge ; 
flawy (AM) riffig ; fehlerhaft ; plötz⸗ 
lichen Windſtößen ausgefest. 
flax (flakß) Flache, etn m. 
flax-comb (fli’f-fom) Hechel f. 
flaxen (fläfhn) flachjen. 
flaxy (flÄ’EB-°) flachsartig. 
[FLA 


[164] 


flay (fle) die Haut abziehen, ſchin⸗ 
den 


flayer (ffer. st) Schinder m. 
flea (fli) Floh m. [Eraut “| 
flea-bane % (fli’-ben) Berufs- 
fled (fled) imp. u. p. p. von flee. 
fledge (fledG) flügge werden; bes 
fledern. 
flee (fli) [fled; fled] fliehen. 
fleece (fliß) 1. ‚Died n. 2. ſcheren. 
fleecy (fli’-6°) wollig. 
fleer (flit) 1. Spottm. 2. höhnen. 
fleet (flit) 1. OD ſchnell; flüchtig. 
2. Slotte f. 3. [fleeted; flet, 
fleeted] dahineilen; fliehen. 
fleeting (fli’-tins) flüchtig. 
fleetness (fli’t-n®$) Flüchtigfeitf. 
Flemish (fle“m-iſch) 1. flamifd. 
2. flämiſche Sprade. 
flesh (flej) Fleiſch n. 
fleshiness (fle” {h-*-n® 5) Slet{dige 
feit f. 
fleshings (fle’{-ins{) Trikot m. 
fleshless (fle“ſch-lẽß) fleiſchlos, 
mager. llichkeit 
fleshliness (flẽ ſch⸗l·nẽß) Sinn- 
fleshly (1°) fleiſchlich; ſinnlich. 
fleshy (fle”{c-°) fleiſchig, fett. 
flet (flet) p.p. von fleet. 
flew (flit) imp. von fly. 
flexibility ( fle’tf -*- bi71-% - t®) 
Biegſamkeit; Fügſamkeit f. 
flexible („ibl) biegſam; lenkſam. 
flexibleness (flé” kß·Ibl·nẽß) Bieg⸗ 
famfeit f. 
flexion (fleE-[chön) Biegung f. 
flexuous („jchü-05) ſich windend. 
flexure (flé’f-fa*) Biegung f. 
flicker (fIl’E-Er) flattern, fladern. 
flier (flat’-**) Gliehende(r) m; 
Sdhwungrad n; ~ of stairs 
Stufe f einer geraden Treppe. 
flight (flait) Sucht f; Glug, 
Schwarn m. [tigkeit a 
flightiness (flat’-t®-n®§) Flüch⸗ 
flighty (flat’-t®) flüchtig, wild. 
flim-flam (fli’m-fläm) 1. albern. 
2. Lapperei f, Spaß m. 
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- flimsiness (fli’m-f*-n6) Locker⸗ 


beit, Shwade f. 

flimsy (.f*) (oder; dünn; nichtig. 

flinck (flintſch) zurüd-meichen, 
⸗ſchrecken. 

fling (flins) 1. Wurf; Schlag; 
fig. Hieb m. 2. [dung; flung] 
werfen; (aus)ſchlagen; ſpöt⸗ 
teln; to ~ open aufreißen; to 
~ out ausſtoßen. 

flinger (flii’ns-g?*) Werfende(r) ; 
Spöttler m. 

flint (flint) Riefel, Feuerftein m. 

flinty (fli’n-t°) fiefelhaltig ; hart. 

flippancy (fli’p-p*n-B°) Redefluß 
m, Geſchwätzigkeit f. 

flippant (fli”p-p'nt) geſchwãtzig; 
leichtfertig. 

flirt (flört) 1. Schnelle Bewegung, 
Söneller, Rurf m; Schäferei; 
Kokette f. 2. jchnellen ; jchlen- 
fern; ftiheln; fofettieren. 

flirtation (fl6*-t?’-jh'n) jchnelle 
Bewegung; Kofettieren n. 

Bit (flit) fliehen, wegeilen; flat 
tern; aus einer Wohnung in die andere 
umziehen ({dott.). 

flitch (flit) Spedfeite f. 

float ( flot) 1. b Schwimmer m; 
lo n. 2. flofen; jhwimmen; 
ſchwanken; (Mauer) pugen. 

float-board (fld’ t-bD"D)(Wafferrad-) 
Schaufel f; Reibebrett n der 
Maurer. 

floating (fl0”-tin®) 1.ſchwimmend; 
ſchwebend (Stun). 2. Shwim- 
men n, (Mauer-)Bug m, Über- 
{hwemmung f. 

floaty (flo’-t°) ſchwimmend, flott. 


flock (flöf) 1. Herde f, Flug m; 


Schar; Slode 7. 2. ſich fcharen. 
flock-paper( fl6”£-pe’ -p**) Belour- 
tapete f. 
flocky (fIö’E-°) flodig. 
flog (flög) peitjden. 
flogger (fl6’g-g%) Züchtiger m. 
flood (flöb) 1. Flut f. 2. über- 
fluten. . 
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floor (fio‘) 1. Fußboden m; A 
Sohle; Tennes (thrashing ~); 
Stodwert n. 2. dielen; gu Bo- 
den ſchlagen; befiegen. 

flooring (flo’-Rins) Fußboden m. 

floral (flo”-RdI) Blüten«... 

florescence (fld · Rẽe §-§'n§) Blůte⸗ 
zeit 7. 

floret ( floſ ·ẽt) Blütchen n. 

floret-silk (fld”-n®t-i’ ſt) Florette 
jeide / (a. floss-silk). 

florid DI (flö’R-Rid) blühend. 

floridity (fld-ri’b-*-t*), floridness 
(flo’-Rid-n®E) lebhafte Farbe, 
Blüte f. 

florin (flö’R-Rin) Gulden m. 

florist(fid’-ni ft) Slumengiidterm, 

flounce (flaunB) 1. Zalbel J; 
Platih m. 2. mit Falbeln bee 
ſetzen; platjdern; fid) beftig 
bewegen. 

flounder (flau’n-dFr) 1. Slunderf. 
2. ſich abarbeiten, fic ftrauben. 

flour (fiaut) 1. Mehln. 2. mabe 
fen; mit Mehl beftreuen. 

flourish (fl6’R-Rijd) 1. Blüte; 
Zierde f, Schnörfel; Schwung 
m; ignette; Fanfare f. 
2. ſchmücken, verzieren ; (Waffen) 
fdwenfen; blühen; prablen; 
präludieren. [ipotten. 

flout (flaut) 1. Spott m» 2. (ver) 

flow (fld) 1. Fluß, Zufluß, Erguß 
m, Slut f. 2. fließen, fluten; 
überfließen ; überfchwemmen. 

flower (fläu”-%) 1. Blume, Blüte; 
Zierde f; Kern m; Befte(s) n. 
2. mit Blumen fdmiiden; 
bliben. 

floweret (flau”-5-R&t) Blümdenn. 

floweriness (flau’-5-Rö-n®E) Blu⸗ 
menreichtum m. Er 

flowerless (flau’-#-[E8) blumen- 

flower-show (flau”-**-[p’) Blu- 
men-Auöftellung f. 

flowery (flau’-5-R°) blumig. 


‘flowing (flö’-ine) 1.0 fließend. 


2. Sließen n, Slut f. 
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flown (flön) p.p. von fly. k 

fluctuate (fl8” ft-jii-tt) ſchwanken. 

fluctuation (AÖ’E-jü-8”-fchin) 
Schwanfen n. 

flue (flit) Kamine, Heizrröhre f. 

fluency (fln’-!n-$°) Fluß m; Gee 
laufigfeit f. 

fluent I (flit”-®nt) fließend. 

fluid (fin’-id) 1. fliiffig. 2. Flüſ⸗ 
figfeit (a. fluidness u. fluidity). 

fluke (fluf) Ankerichaufel; Slun- 
der f; by a ~ dur) Zufall. 

flummery (fld’m-mö-R°) Hafer: 
bret m; Gefdwag n. 

flung (flöns) imp. u. p. p. v. fling. 

flurry (flé’R-R°) 1. Windftoß m; 
Gejtöber n; Unruhe; Eile f. 
2. beunrubigen. 

flush (fl) 1.0 Frifch; blühend; 
freigebig. 2. Zufluß m; Gre 
röten n; Aufwallung ; Blüte f; 
Triller m. 3. errdten (machen); 
aufblähen ;aufftöbern ;trillern. 

fluster (fl8’§-t®*) 1.Uufwallungs. 
2. erhigen, verwirren; aufge- 
regt fein. 

flute (flit) 1. Slote; (Säufen-) 
Rinne f. 2. ausfehlen, riefeln. 

flutist (fli’-tipt) Glotift m. 

flutter (fl8”t-t®) 1. Geflatter n; 
Unrube f. 2. beunrubigen; vere 
ſcheuchen; flattern; fchwanfen. 

flux (flökß) 1. Slut f; Fluß; Ume 
fauf; Zufchlagm. 2. ſchmelzen. 

fluxible (fl6” kß en) ſchmelzbar. 

fluxion (fl8’f-fa'n) Fluß m. 

fly (flat) 1. [pl. flies] Stiege J; 
Sligel m; einfpanniger leichter 
Mietswagen; LY Lange / der 
$lagge; flies pl. (Theater-)Spf- 
fiten. 2. [flew; flown] fliegen; 
fliehen ; wehen; plagen ; fliegen 
laffen; to ~ at berfallen über; 
~ off abtrünnig werden; los⸗ 
gehen (Gewehr). [ice # 

fly-flap (flai’-flap) Gliegenflat- 


flying-stag ( flat”-tns- fti7y ) 
Hirſchkäfer m. [rad n. 

fiy-wheel (flat’-§wil) Schwung: 

foal (fol) 1. Sohlen n. 2. fohlen. 

foal-bit 4 (fö’I-bit) Huflattich m. 

foam (fim) 1.Schaumm. 2. ſchäu⸗ 
men. 

foamy (fo’-m°) fhäumend. 

fob (fob) 1.(Uhr⸗, Hofjen=)Tafdes. 
2. betrügen. 

focus (fo’-f5§) 1. Brennpunkt m. 
2. einftellen (Bhotographie). 

fodder (fö’d-dPr) 1. Viehfutter n. 
2. füttern. 

foe (fi) Feind, Erzfeind m. 

fetus (fi’-t®§) = fetus. 

fog (fig) 1. Nebel m. 2. (fi) 
umnebeln. lheit 

fogginess (fö’g-gE-n?$) Dunkel⸗ 

foggy (fö’g-g°) neblig. 

foh (fo) pfui! — 

foible (fEibL) fg. Schwäde 

foil (fSil) 1. Blatt n, Folie f; 
Rapier nz Niederlage; Fehl⸗ 
bitte 5 ir Korb m. 2. vere 
eiteln ; vernichten; zieren; abe 
ftumpfen. 

foist (föißt) unterſchieben, ver⸗ 
fälſchen; to ~ upon j-m etwas 
aufbinden, 

fold (fold) 1. Salte f; Salz m; 
Schafhürde ; Herde f: Sligel m. 
2. [folded ; folden, folded] fale 
ten, falgen; einpferden; fich 
ſchließen. [bein 7 

folder (fo’I-d°) Falter m; Salz: 

folding-chair (fo”L-dins-tihär) 
Veld-, Klapp-ftuhl m. 

folding-door (d0°”) Slügelthürf. 

folding-screen (fo”I-dins-BEri’n) 
ſpaniſche Wand. 

foliage (fd’-[%-*bG) Laubwerk n. 

foliate (fo’-I'-ét) zu Blättern 
ſchlagen. 

foliated (f5’-I%--t%) blãtterig. 

foliation (fd -[E-8”-{ch’n) Blätter» 


flying (flat’-ins) 1. DO fliegend; | wuchs m; (Spiegel-)Belegen; 
eilig. 2. Gliegen n. (Metall-)Schlagen n. 
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folio(fi"-1*-5 ov. f5"[-j0) Solio n; 
Soliant m. 
folk (fof) Bol€ n, Leute pi. 
follow (*6’[-I) folgen, be⸗, nad, 
verfolgen. [Anhänger a 
follower (f0’1-Id-**) Nachfolger, 
folly (f6’L-I®)Zhorheit ;Narrheitf. 
foment(fö-me’nt)bähen ; anregen. 
fomentation (fi’-mé*n-té”-j én ) 
Bähung; Anreizung f. 
fomenter (fi-mé’n-t**) Aufrei- 
zer m. 
fond I (fönd) zärtlih, nachſich⸗ 
tig, vernartt (of in). ae 
fondle (fond!) liebfofen, verzär- 
fondling (fönd-Iins) 1. zärtlich; 
Lieblingé-... 2. Liebling m. 
fondness (fö’nd-n®E) Thorheit; 
Zärtlichkeit f. 
font (fönt) Zaufitein m. 
_ food (fd) Speiſe, Nahrung f. 
foodful (fu’d-Fül) nährend. 
foodless (fũ d·lẽß) nahrungslos. 
fool (fil) 1. Narr, Thor m; ~’s 
paradise Schlaraffenland n. 
2. narten, aufziehen; prellen; 
tändeln. [Thorheit A 
foolery (fü’-W-R°) Narrbeit, 
fool-hardy(fu”[-ha”-d°) tollfühn. 
foolish (fit’-lijd) thöricht, albern. 
foolishness („-n®$) Thorbeit f. 
foolscap (fü’Ij-fäp) Art Papier- 
format n, 
foot (füt) 1. Fuß m; Fußvolf n, 
Snfanterie f. 2. (be)treten, 
Zub faffen; zu Sub geben; ver- 
vorſchuhen, anftriden; on „ zu 
Sub; ~ by . Schritt vor Schritt. 
foot-board(fii’t-bo"b)Zrittbrettn. 
foot-boy (651) Laufburſche m. 
foot-bridge (bridG) Laufbrüde f. 
foot-disease  ( fii”t-bdij-i7j ) 
Klauenſeuche 7. 
footing (fü’t-ine) Zußenn (aufet.), 
Boden m; to lose one’s ~ aus- 
gleiten. [fanterift m. 
footman (fü’t-män) Lakai; Sn- 
foot-muff (fürt-möf) Fußſack m. 
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foot-pace (fü’t-p85) langfame(r) 
Schritt. 

footpath (fii’t-path) Fußpfad m. 

(foot-)pavement (fü’t-pe’w- 
ment) Trottoir n. 

foot-soldier (fit”t-60" [-bG®) In⸗ 
fanterift m. _ 

foot-stall (fil’t-btal) Damenfteige 
biigel m. [Spur f. 

foot-step (fü’t-Etep) Fubftapfe, 

foot-stool (.ftil) Fußichemel m. 

fop (föp) Ged m. 

foppery (fö’p-y3-R®) $litterftaat 
m, Ziererei f. 

foppish (fö’p-pijch) eitel, gegiert. 

for (för) für; um; bei; gegen; gu; 
wegen; aus; bor; Denn; da; 
weil; „example zum Beijpiel; 
~ Shame pfui! fhame did; as~ 
me ich für meinen Zeil; ~ all 
that trog alledem. 

forage (fö’R-R®dG) 1. Fourage J, 
Sutter n. 2. fouragieren. 

forasmuch (fo*’-aj-mé"tid): ~ 
as injofern, da. 

forbade (f**-bé’b) imp. v. forbid. 

forbear (f**-bat”) [forbore; for- 
borne] (ver)meiden; unterlaj- 
fen; ablaffen; ſich enthalten. 

forbearance (f*'-ba’-r'nf) Bere 
meiden, Unterlaffenn; Geduld, 
Nachſicht f. 

forbid (f**-bi’>) [forbade; for- 
bidden] verbieten, hinbdern; 
God ~! Gott verhüte! ; 

forbidding I-dins)abjchredend. 

forbore (f*t-bD*”) imp., forborne 
(f&-bd’'n) p: p. von forbear. 

force (fo'B) 1. Kraft, Starke, 
Gewalt, Polizet-Mannj daft; 
(Kriege) Macht 7; ns (fo°”-Bf) 
pl. Truppen. 2. zwingen; (ab)= 
nötigen; erzwingen; überwäl« 
tigen; ſchänden; erftürmen; 
(Pflanzen) treiben; to „ open 
aufbreben; ~ back zurüdtrei« 
ben. {march Eilmarſch 2 

forced (fo*’-B*b) gezwungen; a 


FOR) 


forceful O (fo’*B-fül) ftark, kräf⸗ 
tig, gewaltfam. 
forceless (fo’:$-IE$) kraftlos. 
force-meat (fo”$-mit) Farce f, 
Füllſel n. 
forcer (fo’-$%:) Zwingende, Trei- 
bende m, fu.n; Stempel m. 
forcible OD (fi*”-fib!) ftark, kräf⸗ 
tig, gewaltjam. [feit) 7. 
forcibleness(~-n*§)Gewalt(fam- 
forcing (fo’-Bin®) 1. gwingend rc. 
2. Zwingen; Treiben n rc. (v. 
force 2). [Treibhaus 4 
forcing-house (fo’-fins-hau’ fp) 
forcing-pump (pé’mp) Drud- 
pumpe f. ie 
ford (ford) 1. Furt f. 2. durd)- 
fordable (fot’-b®61) durchwatbar. 
fore (fot) vorher; früher; vorn, 
vor»... men 
fore-appoint (föY-äp-pöi’nt) 
fore-appointment („-ment) Bore 
Herbeftimmung f. 
forebode (fd'-bnd’) vorherver⸗ 
fiinden; ahnen. 
forecast 1. (fo -fapt) Borbedacht 
m; Borausficht f. 2. (for-Fä’t) 
[forecast; forecast] vorher. 
fehen; vorherüberlegen. 
fore-date (for·de t) vorausdaties 
ten. , 
foredoom 1. (f5”-dum) Borher- 
beftimmung f. 2. (for-du’m) 
vorherbefttmmen. 
fore-father ( f0"”- fa’~dh'*) Bor- 
fahr m. 
forefend(fdt-fe’nd) verhüten, ver- 
mehren. [finger es 
forefinger (fd7-fi’ns-gr) Zeige: 
forefront („fRönt) Vorderfeite f. 
forego (fb‘-90”) [forewent; fore- 
gone} aufgeben, verzichten. 
foreground(fö?’- graund) Vorder⸗ 
grund m. [(ves des, 
forehand(för”-bänd) Borderteiln 
forehand(ed) ( fo'"”-ha’n-d*d) 
frühzeitig; am. wohlhabend. 
forehead (fö’R-R&y) Stirn f. 
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foreign(fö’R-Ren)fremd; auslän- 
diſch. 

foreigner (fé’R-R®n-5*) Auslän⸗ 
der, Sremde(r) m. 

foreignness (fö’R-Ren-n$) Frem⸗ 
de(8), Ungehorige(é) n. 

forejudge (fd'-G6’DG) vorher 
entſcheiden; vorurteilen. 

foreknow (fö'-no”) [foreknew, 
foreknown] vorhermiffen. 

foreknowledge (fd'-n0’[-*)G) ~ 
Vorherwiffen n. 

foreland (fö'”-[änd)Borgebirgen. 

forelay (föt-I®”) [forelaid; fore- 
laid) auflauern. 

forelock (fo!’-Iöf) Stirnhaar n. 

foreman (fü”-män) Ob-, Bore 
mann; Werfmeifter m. 

forementioned (for-me’n-|ch’nd) 
vorhererwähnt. oars 

foremost (fo'’-mbft) vorderfte, 

forenoon (fd*’-niin) Vormittagm. ~ 

forensic(al TI) (f*-ne’n-Blf, .6%- 
FI) gerichtlich. [u. m. 

forepart (fd*’-patt) Borbderteil n 

forerunner (fo'-Rö’n-ndt) Bore 
läufer m. 

foresaid (fo'’-Bed) vorbefagt. 

foresail (fo’-Bel) Sodjegel n. 

foresay (fD'-fé”) [foresaid; fore- 
said] vorberjagen. 

foresee (fpt-$i”) (foresaw; fore- 
seen] vorherfehen. 

foreshadow (for-jhä’d-5) einen 
Schatten vor fich werfen. 

foreshore (fo”-jcho:) Meeres- 
ftrand m, an dem die See gue 
rückgewichen ift. 

foreshow (f0'-{ch”) [foreshowed; 
foreshown] vorher anzeigen. 

foresight (fo'’-Bait) Borausficht, 
Borforge f. 

foreskin (fd'’-§fin) Vorhaut f. 

forest (fö’R-REßt) 1. Forſt m. 
2. beforften. 

forestall ( fot- §ta’L) vorwegneh⸗ 
men; auffaufen. 

forester (fé’R-R®-t**) Gorfter m. 
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forest-tree(fo’R-R*ft-tRi) Wald» 
baum m. [tur f. 
forestry (f6’R-R°p-tr°) Waldful- 
foretell (fo'-te”I) [foretold ; fore- 
told] vorherſagen. 
foreteller (fo-té”[-1**) Brophet m. 
forethought (fo'’-that) Vorbe⸗ 
dacht m. 
foretoken 1. (fo”-tofn) Vorzei⸗ 
denn. 2. (for-to’fn) vorher 
anzeigen. [von en 
foretold (fo*-to’Id) imp. u. p.p. 
foretop (fo-töp) Schopf m; Lb 
Fockmars m. [nen. 
forewarn (fD'-wa’'n)borber war- 
forfeit (fo'’-f't) 1. verwirft. 
2. Verwirfung, Strafe, Bußef; 
Pfandn. 3. verwirfen, vericher- 
gen. (bar. 
forfeitable (fö”-fet-°6[) verwirf- 
forfeiture (fo*’-f*t-jh**) Verwir⸗ 
fung, Buße, Strafe f. 
forgave (f**-gé’w) imp. v. forgive. 
forge (fordG) 1. Schmiede f. 
2. ſchmieden; fäljchen. 
forger (fo"’-DG**) Schmied; Er⸗ 
dichter; Fälſcher m. 
forgery (.0G*-R°) Fälſchung f. 
forget (f**-gé’t) [forgot; forgot- 
ten] vergeffen. 
forgetful O („-fül) vergeglich. 
forgetfulness  ( f**-gé’ t-fiil-n®§ ) 
Bergeblichkeit f. 
forget-me-not ( f**-gé’t-m®-ndt ) 
Vergibmeinnidt n. 
forgetter (.t**)Bergeblice(r m) f. 
forgive (f**-gi’m) (forgave; for- 
given] vergeben, erlafjen. 
forgiveness (.-n®§) Verzeibung /. 
forgot (f*-g6’t) imp. von forget. 
forgotten (f**-g0’tn) p.p.v.forget. 
fork (fotf) 1. Gabel; Gabelung f. 
2. (fich) gabeln. 
forked (fo'’-f*b), forky (fo-f°) 
_ gabelig, Gabel«... 


forlorn (f**-[6’'n) verloren, vere 


forlornness ( f**-[o’*n-n®§) Bere 
laffenbeit 7. 

form 1. (form) Form, Geftalt; 
Gormel; Methode; Gitte f. 
2. (form) Bank, SKlaffe +. 
3. (form) formen, bilden; ein- 
richten, aufftellen; fich Bilden. 

formal OC) (fö-mÖT) förmlich; fore 
mell; regelmäßig. Imenjchm. 

formalist (fo*”-m®I-ift) Formen: 

formality (fr-mä’l-%-t°) Förm⸗ 
lichkeit, Form f. [tung i 

formation (f**-mé’-fdh*n) Geftal- 

former (fo*’-m**) 1. Bildner, Ur⸗ 
beber m. 2. Derſte, vorig, früher. 

formidable ©) ( fa*’-m®-d®*b1) 
furdtbar. (barfeit 7 

formidableness (.-n®§) Furcht⸗ 

formless (fö’"m-IEE) formlos. 

formula (fö'’-mjü-la) Formel J; 
Rezept n. 

formulary („[-R®) 1. vorgefdries 
ben. 2.S5ormular, Formelbudn. 

forsake (f**-§2’£) [forsook; for- 
saken] verlafien. 

forsooth (f**-6i’th) wabrlid. 

forswear (f**-jwa'’) [forswore; 
forsworn}] abjdworen, vere 
ſchwören; faljch ſchwören. 

forswearer (f**-Bwa’-r**) Meine 
eidige(r) ın. 

fort (fort) Sort n, Schanze f. 

forte J (fö’-te) forte. 

forth (fo*th) 1.vorwärts, fort ; bers 
vor; heraus; weiter. 2. hin» 
weg! 

forthcoming ( fd’*th-f6m-ins) 
1. bereit gu erjdeinen; bevor⸗ 
ftehend. 2.€rj deinen n v.Gericht. 

forthwith (fd'th-wi’ th) jogleic. 

fortieth (fa'’-t®-®h) 1. viergigfte. 
2. Bierziaftel n. 

fortification (fo*”-t®-f*-f"-fhin) 
Befeftigung f. 

fortifier („td-fat-%) Befeftigerm. 

fortify(fo-tE-fat) befeftigen, ver⸗ 


lafien; % ~ hope verlorene(r) ihanzen. [Zapferfeit a 
Poften. fortitude (for’-t®-tjid) Stärke, 
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fortnight (fo”t-nalt) vierzehn 
Tage. pga 

fortnightly (fö’*t-nait-1°) vier- 

fortress (fo*’-tr®§) Geftung f. 

fortuitous U (ffr-tjn”-3-tö8) gue 
fallig. 

fortuitousness (ff -tin’-°-töß- 
n®$) Zufälligfeit f. 

fortuity (für-tin”-3-t%) Zufall m. 

fortunate O(fo'”-tfd'n-at) glück⸗ 
lich. [fal; Vermögen n.\ 

fortune(för’-tichn)Slüd; Schick⸗ 

fortune-book („-büf) Schickſals⸗ 
bud) n. 

fortune-hunter (fö?-tichn-hön’- 
tör) Glücksjäger m. 

fortuneless (fö’-tichin - 18) une 
glüdlich; ohne Vermögen. 

fortune-teller ( for”-tichön-te’[- 
Vr) Wabhrfagerlin f) m. 

forty (for’-t°) vierzig. 

forum (fo’-R®m) Forum n. 

forward (for’-w*th) 1. O vorder; 
vorſchnell; bereit; vorwißig; 
Fed; frühzeitig; vorwärts; auf 
Biel. 2. (be-)forbdern, beſchleu⸗ 
nigen; abjenden; zuftellen. 

forwarder (för”-wör-ddr) Beförde⸗ 
rer, Abfender m. 

forwarding (»dine) 1. abfendend. 
2. Verjendung, Spedition f. 

forwardness (fö”-wi'd-nd$) Eifer 
m; Frühreife; Boreiligfeit; 
Keckheit f; Fortſchritt m. 

forwards (för-wdrdj) vorwärts, 
weiter. 

foss(e) (föß) Graben m. 

fossil (fo’§-Bel) 1. foffil; Berge... 
2. Soffit n. 

foster (fo’B-t**) 1. ernährend; 
Pfleger... 2. ernähren, auf- 
ziehen; pflegen. 

foster-brother (f6”§-t®'-bré’dh- 
dr) Milchbruder m. [find n. 

foster-child (tihatld) Pflege- 

fosterer (fö’B-td-Rr) Pfleges 
vater; Beforderer, Befdhiiger 
m; Amme f. 
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foster-father (forß-tir-far-and) 
Pflegevater m. 

fought (fat) imp. u. p.p. v. fight. 

foul (faul) 1. Ounrein, ſchmutzig, 
trüb; belegt (Zunge); DY une 
flar; verdorben ; unredlich; gare 
ftig; gottlo8; gemein. 2. (bes) 
fHmugen; trüben; anfahren 
gegen; verwickeln. 

foulness (fau’{-n®$) Unreinigkeit; 
Falſchheit; Häßlichkeit f. 

found (faund) 1. imp. u. p.p. von 
to find. 2. gründen; ftiften; 
einrichten ; gießen. 

foundation(faun-de’-[hdn)Grüne 
dung, Stiftung ; Einrichtung /; 
Sundament n, Grund m. 

foundationless („-[$) grundlos. 

foundation-stone(faun-be’-hn- 
fton) Grundftein m. 

founder (fau’n-d*) 1. Gründer, 
Stifter; Urheber; Gieber m; 
Steifheit f (von Pferden). 2. ein 
Pferd überjagen ; jcheitern ; miß⸗ 
Lingen. [Gießerei/. 

found(e)ry (fau’n-dP-R°, „DRE) 

foundling (fau’nd-Iins) Find» 
ling m. (tn, Stifterin A) 

foundress (fau’n-bR®B) Gründer 

foundry v. foundery. 

fount (faunt)Schriftguß; Schrift- 
zettel m; aud = fountain. 

fountain (fau’n-t'n) Quelle f: 
Springbrunnen m. 

four (fo?) vier. 

fourfold (fo'”-fold) vierfad. 

fourteen (fd'’-tin) vierzehn. 

fourteenth (fo'’-tinéh) 1. vier» 
zehnte. 2. Vierzehntel n. 

fourth (fDtth) 1. vierte. 2. Vier» 
tel n. 

fourthly (fd’*tn-I°) viertend. 

fowl (faul) 1. Vogel m, Geflügel; 
Huhn n. 2. Vogel ftellen. 

fowler (fau”-Lör) Bogelfteller m. 

fowling (fau’-[ns) Bogel-fang m, 


ejagd f. [Bogelflinte +: 
fowling-piece (fau’-lins- pif ) 
FOW) 





fowling-shot (fau’-fins-fgot) 
Bogeldunft m. 
fox (fokß) Fuchs; L Suchiel m. 
fox-dog (fo £p-d59) Dachshund m. 
fox-hunt(ing) (fö’f5-hönt, „bön- 
tinse) FuchGjagd f. 
foxish (Aſch), foxlike (.1aif), 
foxy (~°) fuhsartig; ſchlau. 
fraction (fra’f-fd*n) Bruch m. 
fractional („-®1), fractionary 
(.%-n°) gebroden, Brud-... 
fractious(fRa’ f-jh*p) zankjüchtig. 
fracture (frä’£-tih*) 1. Bruch m. 
2. breden. | 
fragile Di(fra’dG-INgerbredlig ; 
fragility (fra-dGi’ [-®-t*) Zer⸗, Ge⸗ 
brechlichkeit J. ſſtück n.| 
fragment ( fri’g- mnt) Bruch⸗ 
fragmental (frag-mé’n-t'l), frag- 
mentary (t°-R°) fragmenta« 
riſch, brudftidweife. 
fragrance, .y (fre”-gr°n§, „ge’n- 
6°) Wohlgeruch, Duft m. 
fragrant Ci (fré”-gr'nt) woblries 
chend, duftig. — 
frail O (frél) ger, zer-brechlich, 
frailness (fré”{-n®), frailty (.t°) 
Gebrehlidfeit, Schwäche f, 
Sebltritt m. 
frame (frém) 1.Gebalf ; Gebäude; 
Geftell, Gerüft n; Rahmen; 
Baum; b Spant n; Ordnung; 
Ginridtung; Berfaffung Ff. 
2. bilden; bauen; einfügen: 
machen; erfinnen; erfinden. 
frame-knitter (fré’m -ni’t-t**) 
Strumpfwirfer m. 
framer (frée’-m**) erfertiger, 
Urheber m. 
France (fRan$) Frankreich n. 
franchise (fRä’n-tHhlju.tihatj) 
Gerechtſame; Freiheit; Wahl- 
recht n. 
Franciscan (fran-§1’ 6-f'n) Sran- 
ziskaner m. llich. 
frangible (fRä’n-DGIßT) zerbrech⸗ 
frank (fränsf) 1. U frei, offen. 
2. Frank m. 3. franfieren. 
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et (fRä’nst-nis) Dffen« 
beit f 
frantic (fa n-tlf)[adv. .ly,.ally] 
wahnfinnig, rafend. 
fraternal OD (frä-tör-n®L) brũ⸗ 
derlich. 
fraternity (fra-ti'’-n*-t*) Brite 
derlichfeit; Brüderichaft f. 
fraternization (frRä’t-"-n?- 27. 
fd'n) Verbrüderung f. 
fraternize (fRä’t-"-nätj od. fRa- 
tö’-naif) fid verbrüdern. 
fratricide (fRät-RE-Batd)Bruder- 
mord; Brudermörber m. 
fraud (fräd) Betrug m. 
fraudful O (frä’d-fül) betrüglich. 
fraudless (fra’d-1*6) truglos 
fraudulence, „y (fra’d -jii · lenß, 
„len-8°) Betrügerei f. 
fraudulent 0 (.Tent) betrũgeriſch. 
fraught (frat) beladen ; voll. 
fray (fRE) 1. Kampf m, Schläge- 
rei f. 2. (ab)reiben. 
freak (frif) 1. Einfallm, Launef. 
2. fprenfeln. Pe 
freakish D (fri’-Eiih) launiſch, 
freakishness (fri’-Hjch-n?$) Laue 
nenbaftigfeit f. 
freckle (fréfl) Gommerjproffe f. 
freckled (freEld) fommerjprojfig , 
geiprenfelt. [Srigden n. 
Fred (fred), Freddy (fre’d-d*) 
Freddie (fré”d-b*) Riekchen n. 
Frederick („?-Rif) Friedrich m. 
free (fri) 1. fret; ungegwungen; 
(foften) frei; befreit von ; bereits 
willig; bevorredtigt; offen. 
2. befreien; frei machen bon; 
to make ~ with fi) Gretheiten 
erlauben gegen. 
free-and-easy (fri”-anb-i’-f*) uns 
geniert. (beuter — 
free-booter (fri’- bit-t**) Frei⸗ 
freedman (fri’d-män) [pl. freed- 
men) $reigelaffene(r) m. 
freedom (fri’-dm) Freiheit; Ge- 
rechtiame f, Borredht; Bürger- 
recht n; Kühnheit f. 
FRE] 


free-hold (fri’-Hold) Grund- 
eigentum n. [eigentümer re) 

free-holder („5ol-dr) Grund: 

freeman („män) [pi. freemen ] 
Bollbürger m. 

free-mason (fri’-méfn) Frei⸗ 
maurer m. 

freeness (fri’-n®§) Gretheit, Of⸗ 
fenheit; Sreigebigfeit f. 

free-stone (fri’- ftin) Quaderz, 
Werfeftein m. [del 22 

free-trade (fri’-tréd) Sreihan- 

freeze (frif) [froze ; frozen] (ge) 
frieren (laffen), erftarren. 

freezing - mixture ( fri’-fins- 
mi’fp-tfdh**) Kältemiſchung fs. 

freezing-point (fRi’-jins-pöint) 
Gefrierpunft m. 

freight (fret) 1. Fracht 7; Fracht⸗ 
geld n. 2. bee, ver=frachten. 

freightage (fre’-t®dG) Bes, Ver: 
fractung f. 

French (fkentſch) 1. franzöſiſch. 

. 2. Srangofifche(8) n. 3. Franzo⸗ 
fen pl. [men] Sranzoje = 

Frenchman (fre’ntih-män) [pi. 

Frenchwoman ( fré’nt{ch - wün- 
én) Srangofin f. 

frenzied (fré’n-j*>) wahnftınig. 

frenzy (fré’n-f°) Wahnfinn m. 

frequency (fri’-fw'n-f°) Häufige 
feit f. 

frequent 1.) (fri’-Ewent) Häufig. 
2. (fre-fwe' nt) oft bejuchen. 

frequentation (fri’- wen -te”- 
Thin) haufige(r) Beſuch; Ver⸗ 
fehr m. [ge(v) | 

frequenter (frE-Ewe’n-tör) häufi- 

frequentness (fri’-fw'nt - n° ) 
Häufigkeit f. 

fresco ( fré’B-f5) Dunkelheit jf; 
Sresfo(gemialde) n. 

fresh U (frejch) friſch; ungefalgen; 
neu; munter. 

freshen (frefhn) friſch machen 
ober Werden; Sulzfleifh waffern. 

freshman(fre’jch-män) [pl.fresh- 
men] Neuling, Fuchs m. 
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freshness (fre’j‘ - nẽß) zriſche 


Neuheit; Munterfeit f. 

fresh-water(fre”jh-wa’-tr)Süßs 
wafler n. : 

fret (fret) 1. Wallung f; Auf⸗ 
braujen n; Zorn m; Griff m an 
Lauten 2.3 griechiſche(r) gebros 
Hhene(r) Stab. 2. (fich) abrei⸗ 
ben; gerfreffen; aufregen; ers 
zürnen; befümmern. 

fretful (fre’t-fül) reizbar. 

friability (frat”-ä-bI7L-8-1°) Zer⸗ 
brödlichkeit f. rn 

friable (frai”-°BL) zerbröcklich; 

friableness ( frat’-"bl-n®§) ers 
brödlichkeit 7. 

friar (frat’-**) Mond m. 

friarlike (frat’-5*-Yatf), friarly 
(I) mönchiſch. 

friary (frati’-°-R°) 1. mönchiſch. 
2. Mönchs-kloſter n, -orden m. 

fribble (fribl) 1. (ver)tandeln; 
fajeln. 2. Laffe m. 

fricassee (fri’E-äß-51”) 1. Grifafe 
feen. 2. frifaffieren. 

friction (fri’f-fh'n) Reibung f. 

Friday(frai”-d°) Freitag m; Good 
~ Karfreitag m. 

friend (frénd) Freund(in f) m; 
Quäfer m. 

friendless (fre’nd-YE$) freundlos. 

friendlike (fré’nbd-latf), friendly 
(„Ie) freundſchaftlich; freund= 
lich; wohlwollend. [jchaft a 

friendship (fre’nd-f{hip)Sreund- 

frieze (frij) Fried m. 

frigate (fri’g-at) Sregatte f. 

fright (frait) 1. $urdhts, Sdrek> 
fen m; fig. Vogelſcheuche f. 
2. erichreden. 

frighten (fraitn) (er)fchreden. 

frightful D(frai’t-fül) ſchrecklich. 

frigid DO (fri’dG-id) Falt; froftig. 

frigidity (fré-dGi’d-8-t®) Kälte; 
Gefühlfofigkeit f. 

frill (frif) 1.Kraufef. 2. Eräufeln. 

fringe (frindG) 1. Sranfes, Rand 
m. 2. mit Sranfen bejegen. 
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fréipperN\(fRi’p-p*) Kleidertröd- 
ler m (a. fripperer). 
frippery (.p*-n°) Zrödelfram m. 
frisk (fRigf) 1. Hüpfen, Sprin- 
gen n, 2. hüpfen. lkeit f. 
friskiness( fri’ B-f-n®8) ro blid- 
frisky ( fri’§-£) munter, luſtig, 
hüpfend. [Meerenge 4 
frith (frith) weite Mündung, 
fritter (fRi’t-t®*) 1. Fleiſchſchnitte 
FSchnitzchen n; Pfannenkuchen 
m. 2. zerſtückeln, vertändeln. 
frivolity (fri- wö’[-®-1°) Wert⸗ 
Iofigfeit; Leichtfertigkeit f. 
frivolous U (fri’w-i-{66) wert- 
108; leichtfertig. 
frivolousness („-n®$) = frivolity. 
frizzle (frijf) 1. Haarlode f. 
2. kräuſeln. 
frizzler (fri’f-I®*) Grijeur m. 
fro (fRD): to and ~ hin und ber, 
auf und ab. 
frock (fRöf) Kittel, Rod m,Vlujes. 
frog (frig) Froſch m; Quaſte f. 
frolic(k) (frö’L-iE) 1. Sröhlichkeit 
- 5; Scherzjm. 2. ſcherzen, jpaßen. 
frolie(k)some D (frö’L- iE- Bm) 
fröhlich, Tuftig. [feit A 
“ frolic(k)someness(.-n*f) Luftig- 
from (fRöm) von, aus ; bor; wegen; 
nad; wider; gegen; ~ above 
von oben herab. 
frond (frRönd) Wedel, Zweig m. 
front (frént) 1. Stirn; Border: 
feite f; Borhemddenn. 2. Vor⸗ 
der... 3. die Stirn bieten, von 
porn angreifen; voranftehen; 
Sront maden. 
frontal (fro’n-t*l) 1. Stirn=... 
2.StirnbindeS;Fenftergiebel m. 
frontier (fré’n-tit) 1. Grenz-... 
2. Grenze f. 
frontispiece (fRo’n-tif-pif) Bor: 
berjeite f. 
frontless(fré’nt-[®8)unberj amt. 
frontlet (fré’ nt-(*t) Stirnbinde f. 
frost (fRobt) 1. Froſt; Reif m. 
2. glafieren. 


[FRI 


pel 


[173] 


frost-bitten (frö’&t-bitn) vom 
Sroft ergriffen. [Kälte a 
frostiness (fR6’ B-t®-n®B) Froſt m, 
frosty (fRö’$-t°) [adv. frostily] 
froftig; falt; ergraut (Haar). 
froth (froth) 1. Schaum m. 
2. jhaumen (maden). f 
frothiness (fR6”th-*-n*6) Sdän- 
mige(8) n; Leerheit f. 
frothy(fRo’th-°) fhaumig; nichtig. 
frounce (fraun§) fraujeln. 
froward © (fro’-w**d) launiſch; 
eigenfinnig; verdrießlich. 
frowardness (fRo’-w**b-n®f) miire 
riiche(8) Weſen; Eigenfinn m. 
frown (fraun) 1. Stirnrungeln n. 
2. die Stirn rungeln. 
frowzy (frau’-j*) moderig, muffig. 
froze (fRDj) imp. von freeze. 
frozen (fROjn) p.p. von freeze. 
fructification (fRré’f -t* - f*-fé7- 
ih'n) Befrudhtung f. 
fructify (fné’£-t?-fat) befrudten. 
frugal D (jrit’-g®f) einfach; mä- 
Big; ſparſam. 
frugality (fru-gärl-*-t) Mäßig- 
feit; Sparjamfeit f. 
frugiferous ( frit - DGi’f -* -RbB) 
frudttragend. 
frugivorous (frii- Gi” w -*- R66) 
fruchtfrefjend. [Mugen m. | 
fruit (frit) Frudt s, Obſt n; 
fruitage (friu’-t*dG) Obſt n. 
fruiterer (.t*-n°*) Obfthändler m. 
fruitery (frii’-tö-R®) Obft n ; Obft- 
fammer f. — 
fruitfal O (fri’t-fiil) fruchtbar, 
fruitfulness (fru’t-fül-n®$) 
Fruchtbarkeit f. — 
fruitless(frit”t-I*§) unfruchtbar; 
fruition (fril-i’jG-'n) Genuß m. 
frustrate (fré”’§-trét) vereiteln; 
tiujden. [eitelung f. 
frustration(fr?$-tRe”-jchn) Ver⸗ 
fry (fRat) 1. Fiſchbrut; Sipy- 
ihaftf;Gebratenesn. 2. braten. 
frying-pan (frai’-iIns-pän) Brat- 
pfanne f. 
FRY) 


fuddle (födl) (fi) beranfden. 
fudge (fodo) Unfinn! 
fuel(fjit”-*I) 1.Seuerung f, Brenn- 
material n. 2. feuern; to add ~ 
to the fire DI ind Feuer gießen. 
fugacious (fiii-gé”-fh*p) flüchtig. 
fugaciousness (‚-n®$), fugacity 
(fjü-g3’ß-3-1%) Flüchtigkeit 7. 
fugh \ (fit) = foh. 
fugitive (fin’-DG°-tmw) 1. flüche 
tig. 2. Flüchtling m. 
fugitiveness(.-n®p)Slidtigfeits. 
fugue JS (fjüg) Suge sr. 
fulcrum(fé’I-frim) Stügpunft m. 
fulfil(1) (fül-fi”l) erfüllen. 
fulfil(1)er (~-(1)**) Vollbringer m. 
fuläll)ing (fiil-fi7{-(Dins), ful- 
filll)ment (ment) Erfüllung, 
Bollziehung F. 
fulgency (fö’[-dGen-$°) Glanz m. 
fulgent (f6’[-dGént) glänzend. 
full (fül) 1. voll, völlig, gänzlich; 
„ofage volljährig; „age Voll- 
jahrigkeit f. 2. Fülle 7; Gan« 
3e(8) n. 3. walfen. 
full-dress (fii7l-drép) Galas 
anzug m. — 
fall-drive (fü’[-dratıw) im vollen 
fuller (fül-1%:) Walter m. 
full-length (fü’l-lensr) Lebens» 
größe f. 
full-moon (fü’f-mün)Bollmondn. 
fully (fü’l-I°) völlig; gänzlich. 
fulminant (fö’I-m®-nönt) done 
nernd, Analle... 
fulminate (.nét) donnern, krachen. 
fulminating (fö’I-mö-ne-tins): 
~ cotton Schiefbaummolle f. 
fulmination (f6’{-m*-né"-fdin ) 
Donnern; Verpuffen n. 
fulness (fii’[-n®§) Stille f. 
fulsome D (f6’I-f*m) ekelhaft. 
fulsomeness (f6’1-f'm-n®s) Efel- 
haftigfeit f. 
fulvid (f6’{-wid), fulvous (xm?$) 
gelbbraun. Se 
fumble (fémb!) jerdrüden; ber- 
fumbler (fö’mı-b[*) Tölpel m. 


[FUD 


[174] 


va 
fume (fjüm) 1. Rauch, Dunftm. 
2. rauchen; (ver)dampfen; auf 
gebracht fein. 
fumid (fji’-mid) raudherig. | 
fumidity (fjü-mi’d-3-1°) Raud« 
vigfeit f. [chert.} 
fumigate(fjit”-m*-gét) durchrãu⸗ 
fumigation ( fjii”- m- ge”- [chin ) 
Rauderung f. lräucherig. 
fumous (fii’-md$), fumy (xm?) 
fun (fin) 1. Scherz, Spab m. 
2. {Hergen, fpaben. 
function (f8’nsf-fd'n) Amtsver⸗ 
ridtung; Funktion f. 
functionary (.-*-R°) Beamtte(r) m. 
fund (fond) 1. Fond m, Kapital n. 
2. (Geld) anlegen. 
fundament (fö’n-dä-ment) Grund 
m; Gefäß n. 
fundamental (fö’n-dä-m#”n-tL) 
1. Grunde... 2. Grundlage f. 
fundamentally (f8’n-bd-mé"n- 
t®{-I°) wefentlid, im Grunde, 
funeral (fjit’-n®-n®l) 1. Leichen« 
begängnis n. 2. Begraibnise..., 
Trauer-..., Zeichens... 
fungous (f8’ns-958) ſchwammig. 
fungus (f6’n%-g°§) Schwamm m. 
funk (fons) Geftant m, Angft f. 
funnel (fö’n-n?l) Trichter; Rauch⸗ 
fang m. 
funny (fö’n-n®) ſpaßhaft. 
fur (för) 1. Pelg m; Belegung f 
der Zunge, 2. mit Pelz füttern, 
befegen. 
furbelow (f6*”-6*-1b) Falbel f. 
furbish (f6'’-bifd) pugen. 
furbisher (.-5t) Bolierer m. 
furious (jjit”-n®-6§) wütend. 
furiousness (~-n°§) Wut f. 
furl (förl) aufroffen. 
furlough (fö'’-[5) 1. Urlaub m. 
2. beurlauben. [ofen 3 
furnace(fö’-n!E)Dfen; Schmelz. 
furnish (fö'’-nifch) verſehen; vers 
ſchaffen; ausftatten ; moblieren. 
furnisher (fo'’-nijh-**) Aus 
rüfter, Lieferant m. 
FURl 


furniture (f6"’-n®-t[G**) Hausge⸗ 
ratn, Möbel pl. ; Ausrüftung f. 

farrier (f6’R-R®°-**) Kürfchner m. 

farriery (föR-R&--R°)Belzwertn. 

furrow (76’R-RO) 1. Surhe;Nutf. 
2. furden; ausfeblen. 

furry (f6’R-R°) Pelze... 

further (fé*”-dh**) 1. ferner, weis 
ter. 2. (be)fordern. 

furtherance (fö'’-ar’-Rinb) Be- 
förderung f. [rer =“ 

furtherer (f6*”-dh*-n**) Befürde- 

furthermore (f6*”-dh**-md*) fers 
ner, überdies. 

furthermost(fö-ardt-möät) wei= 
tefte; am weiteften. 

furthest (fö'’-ar®st) fernft, wei⸗ 
teft; am weiteiten. 

furtive D (fé’-tiw) verftohlen. 

fury (fjit”-n°) Rajerei, Wut f. 

furze (fö'j) Hedeniame m. 

fuscous (f6’5-f°6) dunfelbraun. 

fuse (fjit}) ſchmelzen. 

fusee (fjil-ji”) Zünder m; Schnede 
F (ver br). 

fusel (fjiijl), .-oil (fin’jt-Sil) 
Gujel-ol n. 


fusibility (fjn’-j*- bi71-*-t*) 
Sdhmelzbarfeit f. 

fusible (fiũ -·ſibl) jchmelzbar. 

fusibleness (.jib{-n®s) Schmelz« 
barfeit f. 

fusil fjn’-ji) Slinte 7. 

fusileer (fji”-f*-It”) Sufelier m. 

fusion (fin’”-G’n) Schmelzen n, 
Fluß m; Verſchmelzung f. 

fuss (f66) Lärm m. 

fust (fd5t) Saulenfdaft m; bums 
pfige(r) Gerud. 

fustet (f6”§-t®t) Gelbholg n. 

fustian (fö’5t-j’n) Bardent; 
Schwulſt m. 

fustic (f6’§-tlf) Gelbholz n. 

fustiness (f6’§-t®-n®5) Mobderges 
ruch m. 

fusty (f6’8-t*) mobdrig, muffig. 

futile (fjia’-til) geringfügig. 

futility ( fjii-ti71-*-1°) Gerings 
fügigfeit f. [2. — 

future (fjit”-tjch**) 1.(zu)fünftig. 

futurity (fjü-tjn”-Re-t°) 3ufunfts. 

faze (fjũſ) Zünder m. 

fuzz (f66) (fic) zerfajern. 

fy (fai) = fie. 


G. 


gab (gab) P Maul, Mundwerf n; 
the gift of the ~ ein gutes 
Mundftid. 

gabble (gäbl) 1. Gefdinatter, Ge- 
ſchwätzn. 2.ſchnattern, ſchwatzen. 

gabbler (ga b·blẽt) Schwätzer m. 

gabion (g@”-b-'n) Schanzkorb m. 

gable (gẽbl) Giefel m (.-end). 

Gabriel (g@”-6n*-8{) Gabriel m. 

gad (gab) 1. Berg-eijen n. 2.um- 
ber-fahren, -Iaufen. 

gadfly (gä’d-flai) Bremie f. 

Gaelie(gé’-lif) galijh(eSprade). 

gaff L (gäf) Gaffel s. 

gag (gig) 1. Rnebel m. 2. fnebeln. 

gage (gebG) 1. Bfanbdn; v. gauge. 
2. verpfänden. 
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gager (g@”-dG**) = gauger. 

gaggle (gag!) fdnattern. 

gaiety (38’-°-t°) Fröhlichfeit f. 

gaily (g8’-[°) adv. zu gay. 

gain (gen) 1. Gewinn m. 2. ges 
winnen; to ~ on, upon Vorteil 
erlangen über. 

gainer (g®’-nör) Gewinner m. 

gainful (ge’n-fül) vorteilhaft, 
einträglid. 

gainings (ge’-ninef) Gewinft m. 

gainless (gé’n-[*6) unvorteilbaft. 

gainsay (ge’n-Bé od. gén-62”) wir 
deriprechen. 

*gainst (gendt) = against. 

gait (gét) Gang m. 

gaiter (ge”-t**) Gamajde /. 

GAI) 








gata (3%’-Ya) Gala, Bradt f. 
galaxy (gä’t-äfß-°) Milchſtraße; 
Schar f. 
gale (gel) Sturm m, fteife Brife. 
gall (gal) 1. Galle f; Gallapfel 
(a. „-nut); Wolf m, wundges 
riebene Stelle. 2. wund reis 
ben; (fi) ärgern. 
gallant 1. (gä”L-Lnt) O ſtattlich; 
tapfer. 2. (gäl-Yä’nt) gala'nt, 
artig; Gala’n m; gala’nt fein. 
gallantry (ga’[-Ian-tr®) Zapfers 
feit; Hochherzigkeit; Galanter 
rie f. 
gallery (gä’l-Tö-R®) Galerie f. 
galley L(.1°)Galeere; Kombiife 7. 
Gallic (gä’l-Kif), Gallican (gä’l- 
YE-Eön) galliſch; gallifanifd. 
gallon (»lön)Gallone,f (4,34 Liter). 
galloon (gäl-lü’n) Borte J. 
gallop (gä’l-Löp) 1. Galopp m. 
2. galoppieren (lafjen). 
gallows (gä’l-Ij) Galgen m. 
gally (ga’-I°) gallig; bitter. 
galoche, galoshe (gä-15’fch) über⸗ 
ſchuh m. [EI galvaniſch. | 
galvanic(al U) (gäl- wa'n-if, .8- 
galvanism (gä’l-wä-niim) Gal- 
vanismus m. (nifteren.| 
galvanize (gä’l-wä-natf) galva-f 
gamble (gambl) Hoch fpielen. 
gambler (gi’m-bl**) Spieler m. 
gamboge (gäm-bu’dG) Gummi: 
guttn. L[2. hiipfen, — 
gambol (gä’m-böl) 1. Sprung m 
game(gém) 1. Spieln; Scherzm; 
Sagos; Wildbret n. 2. fpielen. 
game-cock (g@’m-f6f) Rampf- 
bahn m. [biter m. 
game-keeper (g¢”m-fi-p*") Wild- 
gamesome CI (gé@’m-f'm) Iuftig; 
ſcherzhaft. 
gamesomeness (g@’m - §*m - nẽß) 
Zuftigfeit f; Mutwille m. 
gamester (gé@’m-ft*t) Spieler m. 
gaming (g@’-min®) 1. Spielen n. 
2. Spiele... 
gammon (gä’m-mÖn) 1. geräuger- 
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te(r) Schinken; Puffiptel n 
2.PUnfinn! 3. betriigen; J be 
wulen. (Wuling f. 
gammoning & (gä’m-mön-ins) 
gamut (ga” m-tt) Tonletter f. | 
gander (ga’n-d**) Gänferih m. 
gang (gäns)Abteilung f, Trupp m; 
Bande f. [planfe f. \ 
gangboard (gä’ns-60°d) Lauf-f 
ganger (gä’ns-g®) Bormann m. 
einer Arbeiter-Abteilung. 
gangrene (gä’ns-grin) Brand, 
Krebs m. 
gangway d (ga n3-we) Sallreep 
n; Gang m in der Kubl. 
gantlet (gä’nt-lt) Bangerhand- 
{duh m; to run the « (or gant- 
lope) Spiefruten Yaufen. 
gantline (gä’nt-Iain) Sollentau 
n; Zolle f. — 
gaol (DGél) 1. Kerker m. 2. ein- 
gaoler (dGe’-[**) Rerfermeifter m. 
gap (gap) Rib, Spalte, Lie, 
Breidhe f; Hiatus m. 
gape (gep) 1. Gähnenn. 2. gäh⸗ 
nen; gaffen; flaffen. 
gaper (g¢”-p*t) Gahner; Gaffer m. 
garb (gab) Tracht, Mode f, 
Schnitt m. 
garbage (ga*’-b®bG) 1. Gedarm, 
Cingeweide n; Wuswurf m; 
Mülln. 2. ausweiden. 
garble (gatbl) auésfieben, aus⸗ 
lefen, fichten. 
garden (gatbn) 1. Garten m. 
2. Gartenbau treiben. 
garden-engine (ga”:dn-’n-dGEn) 
Gartenſpritze f. 
gardener (ga'’-dn®) Gartner m. 
garden-husbandry (g@”*bn-§8’f- 
bön-dR°) Handelsgartnerei f. 
gardening (ga”-bdnine) Gärtne- 
ret f. [gelwafjer =. 
gargle(ga:gl) 1. gurgeln. 2. Gur⸗ 
garish DO (gä’-rlfeh) glänzend; 
ausgelaffen. 
garland (gat’-lanbd) Guirlande fs. 
garlic (gat’-lif) Knoblauch m. 


GAR] 





rn er» 


garment (aa'’-mint) Gewand n. 

garner (ga*”-n*) 1. Rornboden m. 
2. aufſpeichern. 

garnet (ga‘’-n®t) Granat m; & 

garnish (ga*’-nifd) 1. Garnie- 
rung f, Shmud m. 2. garnie- 
ren; berjorgen. 

garnishment (ga*’- nif - mönt) 
Shmu m, Verzierung f. 

garniture (ga‘’-n®-tj**) Garni- 
tur f, Shmud m. 

garcte v. garrote. 

garret (ga’R-R®t) Dachftube /. 

garrison (gä’R-Ribn) 1.Bejagung; 
Garnijon f. 2. mit einer Be- 
faßung verfeben. 


garrote (gär-Rö’t) 1. Garotte, | 


Erdrofjelung f. 2. garottieren. 

garrulity (gär-Ri’-[e-t)Schwaß- 
Baftigfeit f. Sa 

garrulous (gä’r-Rü-lö$) ſchwatz⸗ 

garter (ga’’-t*) 1.Strumpfband, 
Hofenband n. 2. den Hojen- 
band⸗Orden verleihen. 

gas (gäb) Gag n. 

gasconade (gä’&-Eö-n®”d) 1. auf- 
fchneiden. 2. Aufjchneiderei f. 

gaseous (g4’f-*-68) gasfürmig. 

gas-fitter (gä”$-Firt-tör) jem., der 
Gaseinrihtungen macht. 

gas-fittings (gärg-Frt-tinsf) pi. 
Gaseinridtungen. 

gash (gaſch) 1. Hieb m, Schmarre 
f. 2. zerhauen. 


gas-holder (gi”$-fo’l-d**) Gas⸗ 


Behälter m. 


gas-lighting(9i”p-Iai”-tin®)Gaé- | 


beleudtung f. 
gas-meter (.mi’-t®*) Gasmefjer 
m, Gasuhr f. [meter = 


gasometer (gä-]6”m-®-t#r) Gafo- 


gasp (gaßv) 1. Reuchen n, ſchwe⸗ 
re(s) Atmen; Atemzug m. 2. keu⸗ 
den; ſchnappen. — 
gastric (g4”6-trif) gaſtriſch; Ma⸗ 
gastronomist (gif-tro’n-*-mift) 
Feinſchmecker m. [rei 2) 
gastronomy („m?) Seinjdmece- 
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gas-works (94”§-w5'ff) Gasan⸗ 
ftalt f. [ter n. 
gate (gét) Thor n, Pforte f, Gat- 
gather (g4”dh-**) (ein)fammeln; 
ernten, pflücken; befommen; 
ſchließen; falten ; fich fammeln. 
gatherer (g4” dh-*-n**) Sammler; 
| Ginnehmer; Schnitter, Win- 
zer m. 
gathering (gä’dh-?-Rine) Game 
mein n 2c. (v. gather); Bere 
fammlung; Kollefte, Falte f; 
Geſchwür n. 
gaudy (gä’-d°) prunfend, bunt. 
| gauffer \ (9a’f-f**) falten. 
| gauge (g®dG) 1. Eichmaß n; Spurs 
| weite; Lehre f. 2. eichen; 
(aus)meffer. 
gauger(ge’-dG°*) Cider, Meffer m. 
| gaunt U (gant u. gant) hager. 
| gauntlet (ga’nt-l*t u. ga’nt-l*t) 
Panzerhandſchuh m. 
| gauze (gäj) Gage f. 
| gauzy (gä’-j°) gazeartig. 
| gave (gem) imp. von give. 
| gavel (gä’w-!I) Schwaben m (Gee 
} treibe). ? 
| gawky (ga’-f*) albern, tölpiſch. 
| gay O (ge) Beiter, munter; gepußt; 
P liederlid. 
gayness (~-n®f) Heiterfeit, Fröh⸗ 
lichkeit; Bracht 7. 
| gaze (gEj) 1. ftarre(r) Bli€; Stau- 
nenn. 2. anftarren. 
gazer (g@-f*) Anftaunende(r), 
Gaffer m. 
gazelle (gä-je”I) Gazelle 7. 
gazette (gä-fet) 1. offizielle Zei- 
tung. 2. in derjelben befannt 
| wmacher. 
gazetteer (gä’f-*t-ti”) geographi- 
fhe(s) Zeitungslexikon. 
gear (git) Zeug n, Kleidung f, 
Zradt f; Strang m; Steue- 
rung f, Zriebwerf n; in ~ im 
Gange; out of ~ außer Thätig- 
Feit; auggeriidt. [triebe "| 
| gearing (gi’-rins) (Rader-)Ge- 
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geese(gib)! pl. v. goose] Ganfe pi. 
gelatine (dGé’I-i-tin) Gallerte, 
Gelatine f. [Tert-artig. | 
gelatinous (d4*-Ta’t-*-n8f) gale 
geld (gélb) [gelded, gelt ; gelded, 
gelt] verfchneiden (Tiere). 
gelding (ge’I-dins) Berfchneidung 
F; verjdnittene(s) Tier, Wal- 
lach m. 
gelly (pGe"[-I*) Gallerte, Gelee f. 
gelt (gelt) imp. u. p.p. von geld. 
gem (dGem) 1. Gdelftein m; 
Knofpe f. 2. mit Cdelfteinen 
beſetzen; ſchmücken; fnofpen. 
gemmation (dGém-me’- ihn) 
Knoipen n. ae 
: gender (DGé’n-d**) grammatifde(s) 
genealogical (bGe’n-*-a-10DG-*- 
£1) genealogiſch, Geſchlechts-.. 
genealogy (dGe’n-8-&”t-0-dG°) 
Genealogie f. 
general (DGé’n-5-r®f) 1. D allge- 
mein. 2. Allgemeine(8) n; Gee 
neral, Seldherr m. 
generality(dGe’n-*-na{-®-t°) Alle 
gemeinheit; Generalität f. 
generalization (dGe’n-5-RÖL-8- 
je”-[chön) Verallgemeinerungs. 
generalize (d(jé’n-*-r°l-aif) vere 
allgemeinern. 
generally (dGe’n-?-RdL-T°) im all- 
gemeinen; gewöhnlich. 
generalship (dGe’n-*-R°I-foip) 
Seldherrneftelle, -funft f. 
generate (DGé’n-*-Rét) erzeugen. 
generation (dGe’n-*-Ré”- ſchon) 
Erzeugung f; Geſchlecht n. 
generative (dGE’n-5-Rä-tim) zeu- 
gend, Zeugungse... 
generator(dGe”’n-S-R®’ tr) Erzeu⸗ 
ger; Dampffeffel m. 
generosity (DGe’n -*- R6”§ -*- t®) 
Großmut f. 
generous U (dGe’n--RÖR) groß- 
miitig; edel; freigebig. 
generousness („-nE$) Großinut f. 
Genesis (DGe’n-*-§15) Geneſis /, 
1. Bud) Mofis. 
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genet (dGe’n-*t) per 
Pferd; Genetkatze f. 

genial U (dGi’-nd-31) beletend, 

anregend; heiter. 

geniality (dGT”-n8-4" [-?-t°) Fröh⸗ 
lichkeit f. — 

genitals (dqe“n⸗ẽ· tẽlſ) pl. Geni⸗ 

genitive (bGe’n-*-tiw)Genitiv m. 

genius (dGi’-n®-66) 1. [pl. genii 
(.n®-at )] Genius, Schutzgeiſt 
m. 2. [pl. geniuses (dGi’-n3- 
56-*[)] Genie n, Anlage f. 

Genoa (dGe’n-d-a) Genua n. 

Genoese (.if) Genuefer(in /) m. 

genteel (1) (dGen-ti’L) vornehin; 
nobel; fein. 

gentian (oqe” n-f6>-'n) Engian m. 

gentile (dGe’n-tatl) 1. Heidnifch. 
2. Heide m. 

gentilism ()Ge’n-t®-Ilfm) Hei⸗ 
dentum n. [nehmthun 2 

gentility (dGen-HI-2-1°) Bor] 

gentle D (dGentl) artig; fein; 
fanft; freundlich. 

gentleman (dGe’ntl-män) [pi. 
gentlemen} Herrm; gebildete(r) 
Mann. 

gentlemanlike (»-laif), gentle- 
manly (»-I°) gebildet; anftane 
dig, vornehm. 

gentlemanliness (dGE rutl-min- 
Yö-n?$) feine Lebensart. 

gentleness (dGe’ntl-nd$) Sanft⸗ 
mut, Milde; Freundlichkeit f. 

gentlewoman (dGé"ntl-wit” m-in) 
nebildete, feine Dame; Ehren» 
Dame f. 

gentry (dGE’n-tR®) Stand der Gee 
bildeten und Befikenden; nies 
dere(r) Adel; Patrizier pi. 

genuflection (dGe’n- jü- flerk- 
ſchön) Kniebeugung f. 

genuine U (dGe’n-jü-In) natür- 
lich, wahr; echt. [Reinheit i 

genuineness (.-n?5) Echtheit, 

genus (dGi’-n?E) [pl. genera 
(dGen-5-Ra)] Geſchlecht n, 
Gattung f. 
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geographer()G*-6’g-na-f**)Geo- 


graph m. 

geographic(al D) (dGi’-i-gra’f- 
TE, .®-F81) geographifd. 

geography (dG*-0’g-Ra-f*) Geo- 
grapbie f. 

geology (2G*-0’[-3-bG*) Geolo⸗ 
gie f. [meter m. 

geometer (dG!-5”m-*-t#:) Geo⸗ 

geometric(al U)(dGi’-5-mert-pif, 
„RE-Ef) geometrijfd. 

geometrician (dG!-’m-!-tRi”ic- 
5n) Geometer m. 

geometry („tR®) Geometrie f. 

George (dGö’dG) Georg m. 

Georgie (Go'’-dG°), Georgina 
(dGo"-bGi’-na) Georgina f. 

gerfaleon (dGör’-fäfn) Geier- 
falk m. 

germ (dGö’m) Keim m. 

german (dGö'’-nıän) Teiblich ver- 
wandt. 

German ()G6*’-m1in) 1. deutſch. 
2. [pl. as (xj)] Deutiche m, f; 
~ toys pl. Nürnberger Spiel- 
ſachen. 

germane (G*-mé’n) verwandt; 
Jig. zufammenhängend. 

Germanic (9G**-ma’n-if) deutich. 

Germany (0G6"”-m*-n°) Deutſch⸗ 
land n. 

germinate(dG5"-m®-ndt) feinen. 

germination(dGö!’-m?-ne”-{chn) 
Keimen n. 

gesticulate (dGe5-ti’f-jü-Iet) 
nachahmen; geftifulieren. 

gesticulation („ti’£-jü-le”-ch’n) 
Geberdenfpiel n, Geften pl. 

gesture (DGé’p-tjh**) 1. Geber- 
den, Geften pl. 2. geftifulieren. 
get (get) [got; got] erhalten, be- 
fommen; fi verfchaffen; has 
ben; bewegen ; ſchaffen; gelan- 
gen, geraten; fich begeben; to 
~ abroad unter die Leute fom- 
men; befannt werden; to ~ 
‘ahead vorwärts fommen; ton 
along fortfommen; to „ away 
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fih fortmaden; wegidaffen; 
to ~ by heart auswendig Ier- 
nen; to clear frei werden; to 
~ drunk betrunfen werden; to 
„the day den Sieg davon tra= 
gen ; to in hineinbringen; ein- 
dringen ;einfteigen ; abnehmen; 
to ~ off ausziehen, wegichaffen ; 
daponfommen; abfteigen; tor 
on anziehen; vorwärts kom— 
men; to ~ out beraus-bringen, 
*loden, -geben; ausjteigen; to 
„over bintiber-bringen,-gieben; 
liberliften ; überwinden; to ~ 
through durhbringen; durd- 
fommen; to ~ up aufheben; 
aufweden; aufftehen; hinauf— 
fteigen; fteigen; griinden; aus» 
ftatten. ; 
getter (ge’t-tr) Zeuger, Erlan⸗ 
ger m. _ (2. Zand J 
gewgaw (giu’-gaä) 1. nidtig. 
ghastliness (ga’ pt-1*-n*§) geifter- 
bafte(8) Ausſehen. 
ghastly (.1°) geijterbaft ; gräßlic. 
gherkin (36°”-f'n) Pfeffergurfe /. 
ghost (got) Geift m, Geipenft n. 
ghostlike (g0’6t-latf) geijterbaft. 
ghostly (.1°) geijterbaft; geiftlic. . 
giant (dGai’-*nt) 1. riefig. 
2. Rieſe; Gigant m. 
giantess (dGat’-'n-t®§) Riefin f. 
giantlike (DGat”-®nt-Iatf) gigan⸗ 
tiſch, riefenbaft. 
gibber (gi’6-b*) Fauderwelichen, 
ſchnattern. 
gibberish (glb·b⸗· Riſch) 1. un⸗ 
verſtändlich. 2. Kauderwelſch, 
Geſchnatter n. 
gibbet (dGi’b-b*t) 1. Galgen m. 
2. aufhängen. 
gibbose (3i”6-608) hoderig. 
gibbosity (gl6-b0’p--t*) Hider, 
Buel m. — 
gibbous (gi”b-b*§) höckerig; ger 
gibe (dGaib) 1. (ver)jpotten. 
2. Spott m. [Elein n.| 
giblets (dGi’6- Its) pl. Gänſe⸗ 
12* GIB] 


giddiness (gi’d-d*-n®6) Schwin- 
Del m, Unbeftändigfeit, Flüch— 
tigfeit f. 
giddy (gi’d-d°) ſchwindelig; flüch⸗ 
tig; unbeftändig. ' 
gift (gift) 1. Gabe f, Geſchenk; 
Talent n. 2. begaben. 
gifted (gi’f-t®d) begabt. 
giftedness (.-n?$) Begabung f. 
gig (gig) Rabriolett n; Lb Gig f. 
gigantic 0 (dGai-gä’n-tif) rie- 
fenhaft. [hern. 
giggle (gigl) 1. Kichern n. 2. fi 
giggler (gi’g-I**) Richernde(r) m. 
gild (gild) (gilt, gilded; gilt, 
gilded] vergolden; jchmüden. 
gilder (gi’f-b®*) Bergolder m. 
gilding (.dins) Bergoldung f. 
gill (QGil) Biertelpinte f. 
~ gill (gi) Kieme 7. 
gilly-flower (dGi”I - [®- flau’-*) 
Levfoje f. 
gilt (gilt) imp. u. p.p. von gild. 
gimblet (gi’m-blöt) v. gimlet. 
gimerack (dGi’m-fraf) Spiel- 
wert n. [m. 2. — 
gimlet (gi’m-Iöt) 1. Nagelbohrer 
gimp (gimp): „(lace) Gimpe f. 
gin (dGin) 1. (Wachholder-) 
Branntwein m. 2. egrenieren; 
cotton-~ Egreniermafdine 7 
ginger (DGi’n-dG**) Ingwer m. 
gingerbread (dGi’n-dG®*-bréd) 
Pfefferfuchen m. 
gingham(gi’ns-Häm)Ginghan m. 
gingle (dGinsgl) 1. Geflimper n. 
2. flingen lafjen, flimpern. 
gipsy (dGi’p-f°) Zigeuner(in /) m. 
gird (görd) 1. Stich; Spott m. 
2. [girt, girded; girt, girded] 
umgürten ;umwideln ; fticheln. 
girdle (gördl) 1. Gürtel; Umfang 
m. 2. umgürten; (Bäume) rin« 
geln. 
girdler (gö'’-dI) Gürtler m. 
girl (görl) Mädchenn, junge Frau. 
girlhood (gö’”"I-Hüd) Mädchen- 
jahre pil. 
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girlish 0 (gö-Nj) mädchen, 
haft, Mädchen... 

girlishness (gö!” if ch⸗neß) Mad- 
chenhafte(8) n. 

girt (göt) 1. imp. u. p.p. v. gird. 
2. umgürten. 

girth (goth) Gurt, Umfang m. 

gist (DGibt) Nachtlagern; Haupte 
punft m. 

give (giw) (gave; given] geben; 
darreichen ; überlafjen ; vortras 
gen; fdjenfen; gewähren; zei« 
gen; äußern; veranlaffen; nach⸗ 
geben; (vom Wetter) feucht. wer- 
den; tauen; the weather .s e8 
taut ‚ton it against a person 
j-m Unrecht geben; to ~ away 
weg, auf-geben, überlafjen ; to 
~ back zurüdgeben ; to „ chase 
verfolgen; to ~ ear to laufchen 
auf; to ~ forth herausgeben; 
veröffentlichen ; ausfprechen ; to 
„in eingeben; einreichen ; nach⸗ 
geben; to ~ out auögeben; be» 
fannt maden ; ausftromen ; to 
„ over aufhören; to ~ up auf» 
geben; verzichten; to ~ way 
nachgeben. 

given (giwn) p.p. von give. 

giver (gi’w-*) Geber; Uusfteller 
m (eines Wechſels). 

gizzard (gi’j-j**b) Magen m eines 
Vogels. 

glacial (glé”-fh®-*1) etfig; Gide... ; 
~ epoch or period Eißzeit 7. 

glacier (glt”-fdhé-2* op. glä’p-8-3:) 
Gletſcher m. 

glacis (yle’-Bih) Glaci8 n. 

glad © (gläd) fro, freudig; ane 
genehm. 

gladden (glädn) erfreuen. 

glade (gled) Lichtung F. 

gladiator (glä”d-8-8”-t:) Fechter, 
Gladiator m. 

gladness (glä’d-n?$) Freude f. 

gladsome (glä’d-E’m) fröhlich). 

glair (glät) 1. Eiweiß n. 2. mit 

Eiweiß überziehen. 
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+ iomde (lauf) 1. Glanz, Schim⸗ 


mer; Blig ; Lichtſtrahl; Blick m. 
2. glänzen; ftrablen; ftreifen; 
anbliden; überbliden (over). 

gland (gland) Driije 7. 

glandered (gl4’n-b**d) rogis. 

glanders (gla’n-b**j) pl. Rog- 
franEheit f der Bferde. 

glandular (gl4’n-bdjii-[**),glandu- 
lose (.108), glandulous (16) 
drüfig. 

glare (glä:) 1. Glanz, Schimmer 
m; durchdringende(r) Blid. 
2. ftrablen; funfeln; blenden; 
wild umberbliden. 

glaring (3lä’-Rins)funfelnd ; blen- 
dend; offenfundig. 

glass (glaß) Glas n; Spiegel m; 
Fernglas; Wetterglas n. 


- glasses (gla’5-°j) pi. Brille f. 


glasshouse (gla’5-haus) Glas⸗ 
haus n, Glashütte /. 

glassiness (gla’§-*-n®s) glafige 
Beichaffenbeit. [Hütte 2 

glass-works (gla’5-wö'fi) Glas» 

glassy (gla’6-°) glafig. 

glaze (gléj) 1. Glajur f. 2. ver- 
glajen; glafteren ; glätten. 

glazier (glé”-G**) Glajer m. 

gleam (glim) 1. Strahl, Glangm. 
2. ftrablen; funfeln. 

gleamy (gli’-m®) ftrablend. 

glean (glin) 1.Nadlejef. 2. nach⸗ 
lefen; fammein, _ 

gleaner (gli’-n**) Ahrenlejer m. 

glebe (glib) Erdicholle ; Erzitufe f; 
Pfarrland n. 

glee (gli) Groblidfeit 7; mehr- 
ftimmige(r) Gejang. 

glen (glén) Thaln, Bergihludt/f. 


glib O (gllb) glatt, jchlüpfrig; 


gelaufig (Zunge). 

glibness (gli’6-n?&) Glätte ;Zun- 
genfertigfeit f. 

glide (glaid) 1. Gleiten; Schlei- 
den n. 2. dabingleiten. 


glimmer (gli’m-m?) 1. Schim⸗ 
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glimpse (glimv$) 1.Schimmer 
Blidm. 2.jhimmern, blinken. 

glisten (gliän) gligern. 

glitter (gli7t-t**) 1. Glanz, 
Shimmer m. 2. glibern. 

gloat (glot) anftarren ; anglogen. 

globe (glot) Kugel; Erdfugel f, 
Globus m. 

globose (glö-65”8) Fugelformig. 

globosity (glö-b0’5-*-t°) Kugel» 
form f. 

globous (glo’-b*§), globular 
(315”6-jü-1°r),globulous (glö’b- 
jü-[85), globy (gld’-6*) tugel⸗ 
formig. 

globule (glö’6-jül) Kügelchen n. 

glomerate (glö’m-°-Ret) auf- 
wideln. 

gloom (glüm), gloominess (glü’- 
m?-n?$) Dunfelheit; Zraurig- 
keit f. 

gloomy (g{i”-m*) [adv. gloomily] 
dunfel; diufter; traurig; ver— 
drießlich. 

glorification(gl0”-n*-f*-fe"-fh'n) 
Berberrlihung f. 

glorify(glö’-R®-fai) verherrliden. 

glorious U) (gl0’-n®-56) herrlich: 
glorreid. 

glory (glö’-R*) 1. Ruhm m; Herr= 
lichkeit, Bradt /, Stolz; Hei- 
ligenfdein m. 2. frobloden; 
fi rübmen. 

gloss (glöß) 1. Gloffe, Bemer- 
fung f; Glangm, Politur 7. 
2. erflaren; Unmerfungen mas 
chen ; polieren; bejchönigen. 

glossary (glö’&-°-R°) Gloffar, 
Worterbud n. [mentator m 

glosser(glö’5-°°) Bolierer; Kom⸗ 

glossiness (glö’$-*-n?5) Glätte, 
Bolitur f. (glänzend. 

glossy (glö’&-*) [adv. glossily] 

Gloucester (glö’5-t??) npr., engl. 
Stadt und Graffhaft. 

glove (gliw) 1. Handjduh m. 
2. (wie) mit einem Handjdub 
befleiden. 
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glover (glö’w-%) Handſchuh⸗ 
macher m. 

glow (gl5) 1. Glut f. 2. glühen. 

glow-worm (gld’-wé'm) Leucht⸗ 
fäfer m. 

gloze (gldf) ſchmeicheln. 

glue (glit) 1. Leim m. 2. leimen. 

gluey (gli’-°) Flebrig. 


glueyness (~®-n®§) Klebrigfeit 7. . 


gluish (glü’-Ijch) flebrig. 

glum (glöm) mürriſch. 

glut (glöt) 1. Uberfüllung f. 
2. verfchlingen ;überfüllen ; jät- 
tigen. 

gluten (glü’-tin) Kleber m. 

glutinate (glü’-ti-ndt) leimen. 

glutination (glü’-t° -né”-fd'n) 
Leimen n. 

glutinative (glit”-t®-ni-tiw) gu- 
faın menleimend. 

glutinosity (glũ -· tẽ n0”p -* -t*) 
Klebrigfeit f. 

glutinous (gln’-t-nd5) Flebrig. 

glutton (glötn) Treffer; Biel- 
fraß m. 

gluttonish (glö’t-nifch) gefräßig. 

gluttonize (glö’t-nätf) praffen, 
Tchwelgen. 

gluttonous (glö’t-nöb) gefrabig. 

gluttony (.n°) Gefräßigfeit f. 

gnarl (na‘l) fuurren, murren. 

gnarled (na‘ld), gnarly (nat’-I°) 
Enorrig, aftig. 

gnash (näjch) fnirfd en. 

gnat (nat) Müde /. 

gnaw (na) (zev)nagen ; gerfreffen. 

go (gt) 1. [went; gone] gehen, 
laufen, fahren, reifen; forte 
gehen; verfließen; reichen ; ge- 
lingen; angehen; werden; ab- 
zwaden. 2. Lauf, Gang m; 
Modef,Umftand m ;Boreramen 
n; to „ about herum-, um: 
geben; vornehmen ; to „abroad 
ausgehen; auf Reijen gehen; 
rudbar werden; to ~ ahead bore 
wärts gehen; to back zurüd- 
geben; to ~ between vermit— 
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ten; to „ by vorübergehen; to 
~ down hinuntergeben, ſtrom⸗ 
abwärts fahren; to ~ fast bor= 
geben (ur) ;to ~ for gehen nad, 
holen; gelten ; fetn für; ton in 
hineingehen; to~in fora thing 
fic an et. machen oder wagen; 
to ~ off weggehen; abgehen; 
losgehen ; fterben; to ~ on vors 
wärts gehen; fortfahren; fi 
befinden; to ~ out ausgehen; 
to ~ slow nachgehen (uSr); to 
~ through durchjegen, aus 
führen ; durchmachen; ton up 
binaufgehen; fteigen; nach ber 
Hauptftadt reijen. 
goad (god) 1. Stachelftod m zum 
Viehtreiben ; ig. Stachelm. 2. an» 
ftacheln. [Biel a. 
goal (gol) Mahl n, Markpfahlm; 
goat (got) Ziege; Geib f. 
goatish (g0’-tifd) bodig; geil. 
gobble (göbl) gierig verfchlingen ; 
kollern. [Truthahn 
gobbler (g6’6-61%) Vielfraß; 
go-between (g0’-b®-twin) Bere 
mittler m. 
goblet (g6”b-l*t) Becher m. 
goblin (g6’6-fn) Kobold m. 
go-by (g0’-bat) Entwijchen n. 
God, god (gdb) Gott m. 
godchild (g6’b-tj hat ld) Patchen n 
(a. godson, goddaughter). 
goddess (gö’d-d°E) Göttin f. 
godfather (gö’d-fa-an:), god- 
mother (~midh-**) Bate m, f. 
godhead (gö’d-hed) Gottheit f. 
godless (gö’d-IEE) gottlos. 
godlessness (g0”b-I®§-n®§) Gott- 
Yofigfeit /. [göttlich ; fromm. 
godlike (gö”d-Taif) gottähnlich; 
godliness (.1-n®§)Gottfeligteit fs. 
godly (.1°) gottesfürchtig ; fromm. 
godsend (. fend) Gottesgabe f. 
godship (go“ d-ſchlp) Gottheit f. 
godson (gö’d-Bön) v. godchild. 
god-speed(go"b -Bpid) gliidlide(r) 
Erfolg (= good-speed). 
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(g0’-%) Bänger; Läufer; 


Renner m. 

goggle (gögl) 1. glogen. 2. glot- 
zend. 3. Glogen n. 

going(go’-In*) [p.a. von go] Gehen 
n, Gang m; Ubreije f; to ben 
to im Begriff f fein zu; wollen. 

goiter, goitre (351-1) Kropf m. 

gold (gold) Gold n. 

gold-bound (go’Id-baund) inGold 
gefaßt. 

golden (goldn) golden. 

goldfinch (g0’lb-fintid ) Stieg- 
lig m. [{Gmied a 

goldsmith (g0’lb-fmlth) Gold- 

goloshes (95-16’[h-*{) pl. Galo- 


ſchen. 

gondola (gö’n-dö-Ia) Gondel f. 

gondoleer, .ier (g6’n- bd - li”) 
Gondelfahrer m. 

gone (gn) [p.p. von go] fort; das 
bin; vergangen; tot. 

good (güd) 1. gut; Beilfam; 
dienlih ; tidtig; gablungé- 
fähig; recht; ~ Friday Karfrei- 
tag m; in~ time bei Zeiten; zur 
rechten Zeit; to be a. hand at 
ſich verftehen auf ... 2. Gute(s); 
Wohl, Befte(s); Redte(s) nj xs 
pl. Waren; for the ~ of gum 

; Beften des, der ...; for ~ auf 
immer, gänzlich. 

good-by(e) (eur. 65T) Adieu, 
Lebewohl n. 

good-health(.hélih)Gefunbdbeits. 

goodliness (gii”d-[*-n®§) Echön- 
beit, Anmut f. 

goodly (gü’d-I*) ſchõn, anmutig. 

goodman (min) Biedermann m. 

good-nature (gü’d-ne”-tich?") 
Gutmütigfeit f. et 

good-natured 0 (n®’-tih?:d) 

goodness (gii’b-n*$) Güte; Gee 
falligfeit f; my „ ad du lieber 
Himmel! — 

good-speed (.§pid) glidlide(r) 

goods-train (gü’dj-tren) Giiter- 
zug m. 
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good-will (gü’d-wil) Wohlwol⸗ 
len; Befigredht n (meiſt lease 
and .). 

goody(gü’d-*) 1. metneGute! liebe 
grau! 2..-~ [ammfromm ; ers 
müdend moralifd. 

goose (git6) [pl. geese] Gans J; 


Bügeleifen n. 
gooseberry (gn’j-b?-R°) Etachel- 
beere 7. [widelt. 


Gordian(go°’-b®-'n) gordifd; ver- 
gore (90°) 1. geronnene(8) Slut; 
Zwidel m. 2. durdbobren. 
gorge (g0'dG) 1. Kehlef, Schlund 

m; enge(r) Eingang. 2. ver⸗ 
{hlingen; vollftopfen. 
gorgeous U] (gö’-dGE) prächtig, 
glänzend. 
gorgeousness (.-n®§) Pracht f. 
gorget (go*”-bG*t) Hal8riiftung f. 
gormand (go*”-manbd) 1. gefräßig. 
2. Sreffer m (aud ver). 
gormandize („män-batj) ſchlem⸗ 
men; freffen. (Brafjer m. 
gormandizer(gö’”-män-bai’-j®) 
gory (g0’-R°) blutig; mörderifd. 
goshawk (g0’6-baf) Habicht m. 
gosling (gö’j-Iine) Gänschen n. 
Gospel (g0’5-p?I) Evangelium n. 
gossamer (g0’5-Bä-m’') Sommer 
faden m. 
gossip (95’-bip) 1. Geſchwãtz n, 
Klaticherei ; Klatichfchweiter 7; 
Gevatter(in f) m. 2. Flatiden; 
jhwagen. — 
Goth (gölh) Gote m; rohe(r) 
Gothic (g6’th-if) gotijh ; Ag. rob. 
gouge (gudG) 1. Hohlmeißel m. 
2. augmeifeln. 
gourd (g0°d od. giitd) Kürbis m. 
gout (gaut) Gidt f. 
goutiness ( (gau’-t?-n*6) Gicht f. 
gouty (gau’-t°) [adv. goutily] 
gichtiſch, Gidt-... 
govern (g6’w-'n) regieren, len⸗ 
fen; leiten; herrſchen. 
governable (g8’w-"t-n*6!) lenk⸗ 
fam, folgfam. 
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governante (90’w-"-nint), gov- 
erness (.n!$) Erzieherin f. 
government (gö’w-itn-mönt) Re- 
gierung, Herrfchaft, Leitung F. 
governmental (gö’m-örn-mern- 
töI) Regierungs-... 
governor (gö’m-t-ndr) Regierer, 
Herriher; Direftor; Erzieher; 
Regulator; Vater, Pringipal, 
F Alte(r) m. {far = 
gown (gaun) lange(8) Kleid, Ta- 
grace (grep) 1. Gnade, Gunft; 
Grazie; Unmut 7; Tifchgebetn; 
2 Verzierung f; your ~ Euer 
Gnaden; good.s Gewogenheit 
S308 Reifenfptel n. 2. zieren; 
ſchmücken; begünftigen. 
graceful UI (gr®’$-fül) anmutig, 
veizend. 
gracefulness („-n®$) Gragie /. 
graceless U (gre’$-IEB) veizlos; 
gottlos. tures 
gracious (gre’-[h*6) anmutig ; 
graciousness (gre’-{ch®§ -n®6) 
Gnade, Anmut f. 
gradation (grä-d’-[chin) Stufen- 
gang m, Abftufung f. — 
gradatory (grä’d-ä-tö-R®) ſtufen⸗ 
grade (gred) 1. Stufe f, Grad, 
Rang m. 2. abflachen. 
gradient (gr®’-dE-nt) 1. fteigend. 
2. Steigung f. * 
gradual D (gra’b-jii-5l) ſtufen⸗ 
gradually (IE) allmählich. 
graduate 1. (nt) graduteren; 
(fich) abftufen. 2. (at) ftufene 
weis; Graduierte(r) m. 
graduation (grä’d-jü -6”- fan) 
Stufengang m; Grad-eintei- 
Yung; Graduierung f; Forte 
ſchritt m; Bromotion f. 
graft (graft) 1. Pfropfreis n. 
2. pfropfen; einimpfen; ein- 
fügen. 
grafter (gRa’f-t®*) Pfropfer m. 
grain (gken) 1. Korn, Samen 
forn ; Körnchen; Getreide ; Gee 
füge n; Scharlach m; Gran n; 
{Gov 


[184] 


ws pl. Träber. 2. fornen, adern, 
tief färben. 
grainy (gré’-n°) fornig. 
grammar (gra’m-m**) Gramma- 
tif, Sprachlehre f. 
grammarian (gräm-nı?-R°-dn) 
Grammatifer m. 
grammaticalÜ\(gräm-märt-3-EX). 
grammatifch. [der m. 
granary (grä’n--R°) Kornſpei⸗ 
grand U) (grand) groß, erhaben; 
erlaucht. [Enkel(in f) 9 
grandchild (grä’nd-tihailo) 
grand-daughter (grä’nd-da’-tir) 
Cnfelin f. [Großherzogin f. 
grand-duchess („dötih-°5) 
grand-duke(„djuf)Großherzog m. 
grandee (grän-di’) fpanifde(r) 
Grande. 
grandeur (gra’nd-j**) Größe, Ere 
habenheit, Hoheit f. 
graudfather (grä’nd - fa” - dhe) 
Großvater m. 
grandiloquence (gran-di/l-5- 
kwenß) Schwulft, Pathos m. 
grandiloquent (.fwént) großſpre⸗ 
cheriſch. [Großmutter f. 
grandmother (gri”nd-m6’ dh-*) 
grandness (.n®$) = grandeur. 
grange (grendG) Meierhof m; 
Scheune f. 
granite (gra’n-it) Granit m. 
granitic(al) (gra-ni’t-if, .*-f8f) 
Granites... 
grant (grant) 1. Bewilligung, 
Berleihungf. 2. bewilligen, gue 
geftehen; verleihen. 
grantable (gka“n-tobl)verleihbar. 
grantee (gran-ti’) Privilegiers 
te(r) m. [Bewilliger m. 
granter, grantor (gRa’n-tdr) 
granulary(gRä’n-jü-lö-R®) fornig, 
granulate (grä’n-jü-Iet) fornen. 
granulation (.16”-fd'n) Körnen n. 
granule (grä’n-jul) Körnchen n. 
granulous ( gra’n-jii-186) voller 
Körnden. [Maufe . 
grape(grep) Wein-beere,-tranbe; 
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graphic(al D) (gra’f-if, ~?-f) 
graphiſch; genau befdrieben. 

graphite (gra’f-ait) Graphi’t m. 
grapple (grap!) 1.Ringen n; En⸗ 

: terhafen m. 2. fafjen; ringen; 
ergreifen. 

grasp (gRaBp) 1. Griff m; Erfaj- 
jen n; Befit m. 2. ergreifen, 
fafjen, paden; ftreben nad. 

grass (gRaB) 1. Grad n. 2. mit 
Rajen bededen. 

grass-hopper (gra’$-o”p-p*) 
Heujchrede f. 

grassless (gra”§-[*6) graslos. 

grass-plot (.plit) Rajenplag m. 

grassy (gRa’-5°) grafig, grasreich. 

grate (grét) 1. Gittern; Roft m. 
2. vergittern; reiben; verlegen ; 
rafjeln. — 

grateful O (gre’t-fül) dankbar; 

gratefulness (.-n*§) Danfbar- 
feit f. [Stampfbüchſe A 

grater (gré’-t**) Keib-ahle, 

gratification(gra’t-*-f*-fe”-jd'n) 
Befriedigung ; Freude 7. 

gratify (gra’t-®-fat) willfabren; 
erfreuen. [freulich. 

gratifying (grä’t-®-fai-ins) er- 

grating (gR®-tins) 1. U fnar- 
rend, unangenehm. 2. Gittern; 
Roft m. 

gratis (gré”-tif) umjonft. 

gratitude (gra’t-*-tjitd) Danfbar- 
feit f. 

gratuitous D (grä-tjin’-°-t165) 
unentgeltlid; freiwillig, ohne 
Grund. 

gratuity (grä-tjin’-°-t°) Geſchenk 
n, Erfenntlidfeit f. 

gratulate (grä’t-jü-let) begliid- 
wiinfden. [Glüdwunid m 

gratulation (grä’t-jü-I8”-{chn ) 

gratulatory (geä’t-jü-lä-tö-R®) 
Glidwunjd-... 

grave (grew) 1. ernft, feierlich; 
m accent Gravis m. 2. Grabn. 
3. [graved; graven, graved ] 


eingraben; gravieren, ftecjen. | 
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graver (gre”-w**) Grabftichel m. 

gravel (gräml) 1. Riesfand; Bla- 
jengried® m. 2. mit Sand be 
deen; inVerlegenheit bringen. 

graveless (gre’w-I®5) grablos. ~ 

gravelly(grä’w-®I-*) jandig,fiefig. 

gravely (gRE’w-I?) ad». zu grave. 

graveness(.n°5)Ernfthaftigfeits. 

graves (gREwj) = greaves. 

graving (gR@”-win’): ~ dock (gee 
grabenes) Trockendock. 

gravitation (gRä’w-®-t18”- ſchẽn) 
Schwerfraft f. 

gravity (gRra’w-*-t*) Schwere f, 
Ernjt m, (Zon-)Ziefe f. 

gravy (gre’-w*) Fleiſchſaft m, 
Brühe, Sauce f. 

gray (gRE) 1. grau; dammerig. 
2. Grau n; Graujdhimmel; 
Dachs m. 

grayish (gR?’-Ijch) graulid. 

graze (gREj) (ab)weiden, grajen; 
ftreifen. 

grazier (gré’-G**) Biehmafter m. 

grease 1.(gRi5) Fett n, Schmieref. 
2. (gRiB od. gRij) ſchmieren; bes 
ftechen. 

greasiness (gri’-j*-n®§) Fettig⸗ 
feit, Schmierigfeit f. 

greasy (gri’-j°) ſchmierig, fettig. 

great (grét) 1. groß; bod); ftark; 
wichtig; an deal jehr viel; an 
many jer viele. 2 Große(8), 
Ganze($) n. 

greatly (gre’t-I®) ſehr. 

greatness (n®$) Größe; Stärfef. 

greaves (gri’w{) pl. Zalggrieben. 

Grecian (gri’-jh’n) 1. griechiſch. 
2. Grieche m. 

Greece (grif) Griehenland n. 

greed (grid), greediness (gri’-b*- 
n®5) Gier, Gierigfeit f. 

greedy (gri’-d°) [adv. greedily] 
gierig. 

Greek(grif) 1.griechiſch. 2. Grieche 
m. 3. Griechiſche(8). 

green (gkin) 1. 0 grün; friſch; 

neu; unreif. 2. Griinn, Rajen- 
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platz m; 2s pl. Grünfram m; 
Kraut n. 
green-grocer(gRi’n-gro’-f") Ge- 
müfehändler m. 
green-house (gri’n-hauß) Ealte(s) 
Gewächshaus; Kalthaus n. 
greenish (gri’-nijch) grünlich. 
Greenland (gri’n-lind) Grön- 
land n. [Gronlander m 
Greenlander (gri’n-län-d°) 
Greenlandman (gri’n-länd-män) 
Grönlandfahrer m. 
greenness (gri’n-n®§) Grün n, 
Friſche; Unreife; Neuheit f. 
greensickness (gri’n-ftf-n*$) 
Bleihfuhts. 
greet (grit) (be)grüßen. 
greeter (gri’-t?r) Grüßende(r) m. 
greeting (gri’-tine) Gruß m. 
greffier(gre’ f-fe-8*) Regiftrator m. 
gregarious LJ (gr®-ge”-n°-6f) Her: 
Denweis; fic) zuſammenſcha— 
rend. [rianifd. 
Gregorian (gr®-90’-n®-*n) grego- 
ey (gré”g-5-R°) Gregor(tus) 


as (gei-ne’d) Granate f. 
grenadier (gRE’n-ä-dir”) Grena- 
dier m. 
grew (gRil) imp. von grow. 
grey (grt) grau. [Hund a 
grey-hound (gré”-haiuind) Wind- 
gridiron(gri’d-at-"n)Bratroftm. 
grief (grif) Gram, Kummer m. 
griefless (gri’f-[®6) fummerfret. 
grievance (grt’-winf) Ber 
ſchwerde f. [fich nn 
grieve (griw) franfen ; betrüben ; 
grievous OD (gri’-w*§) franfend, 
ſchmerzlich, empfindlich ; drük— 
fend. (Kummer, Schmerz A 
grievousness (-n!5) Drud, 
griffin (grl’f-fin), griffon —90 
grill (gril) röſten. [Greif m. 
grim O (grim) grimmig; häßlich. 
grimace (gr®-mé’f) Grimaffe 7. 
grime (graim) 1. Schmuß m. 
2. befhmugen. 
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grimness(gri’m-n®§) Grimmige 
feit, Haplidfeit f. 

grin(grin) 1.Grinfenn. 2. grins 
fen, greinen. 

grind (graind) [ground; ground] 
gerreiben; mahlen; jchleifen; 
polieren; quälen, plagen. 

grinder (grai’n-d°) Schleifer; 
Schleifftein; Badzahn m. 

grindstone (grai’nd - ton) 
Schleif-⸗, Mühl-ftein m. [m. 

grinner (gri’n-n**) Grinfende(r) 

gripe (graip) 1. Griff m; Bee 
dDriidung; Not; Klauef; as pl. 
Baudgrimmen n. 2. (er)grei- 
fen, paden ; fneifen ; zugreifen; 
audgrimmen haben. 

griper (grat’-p**) Bedrücker, 
Silz m. (h Tuvgierig. i 

griping (grat’- pin?) drüdend; 

grisly (gri’f-I°) gräßlich. 

grist (grißt) Mahlkorn n; fig. Une 
terhalt; Seinheitsgrad n. 

gristle (grifl) Knorpel m. 

grit (grit) 1. Kiesſand; Sands 
ftein m; as GrüßenFleie ; Griige 
F, Grie’ m. 2. knirſchen. 

gritty (gri’t=t°) griefig; fiefig, 
fandig. 

grizzle (grijl) 1.Graun; P Gries: 
gram. 2. P griesgrämiſch. 3. P 
griesgrämiſch fein. 

grizzled (grijld), grizzly (gri’j- 
I?) grau. 

groan (gRön) 1. Geufger m. 
2. feufgen, ftöhnen. 

groats (grät5) (Hafer-)Griige f. 

grocer (gRD’-5*) Gewürz⸗, Spee 
gerei=, Material-händler m. 

groceries (gro’-f'-r*{) pl. Kolo⸗ 
niale, Material-waren. 

grocery (grö’-#F-R°) Material- 
bandlung f. 

grog (grög) Grog m. 

groin (groin) Schamleifte f; Grat 
(*begen) m. 

groom (gkũm) 1. Diener, Reite, 
Stall-Eneht m; Bräutigam m 
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(of. bridegroom). 2. (Pferde) 
warten. 

groove (griiw) 1.Rinne, Auskeh⸗ 
lung, Nut f; Zugm (im Gewehr). 
2. nuten, falzen; riefeln. 

grope (grop) (beitaften; tappen. 

gross (gros) 1. O did; grob; 
dumm; gotig; ganz; Brutto=... 
2. Ganze(s); Grob; Bruttoge- 
wicht n; Maffe f. 

grossness (gro’§-n*§) Dide; 
Grobheit, Gemeinheit f. 

grotesque (grb-te’ Bf) 1. grotesk. 
2. Grotesfe(8) n. 

grotto (grö’t-t5) Grotte f. 

ground (graund) 1. Grund, Bos 
den m ; Grundfarbe f; Unfangs- 
grund m, Urjade f; as pl. 
Kaffeeſatz m. 2. niederfegen; 
(be)griinden; in den Anfangs» 
gründen feft machen. 3. imp. 
und p. p. von grind. 

groundage (grau’n-d*)G) Unfer- 
geld n. [geihoß = 

ground-floor (gräu’nd-flör) Erd- 

groundless (.[*8) grundlos. 

groundlessness(grau’nbd-l*§-n®§) 
Grunbdlofigfeit f. 

ground-work (grau’nd-wo'f) 
Grundlage f, Fundament n. 

group (grup) 1. Gruppe f. 
2. gruppieren. 

grouse (gräub) Haſelhuhn n. 

grout (gräut) 1. Schrotmehl n, 
Bodenjag m; dünner) Mörtel. 
2. mit dünnem Mörtel über- 
ziehen. 

grove (grömw) Gain m; Gehölz.n. 

grovel (grow!) Frieden. 

grow (gR0) (grew; grown] wadfen; 
zunehmen; werden; WY zeigen 
(von der Sette); bauen, fultivies 
ten; to ~ upon one j-m über 
den Kopf wachien. 

grower (3R0’-*) Wachſende m, n; 
Produzent m. 

growl — 1. Knurren, Brum⸗ 
menn. 2. knurren, brummen. 
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growler (grau’-[) Anurrer m; 
F vierrädrige Drofchke. 

grown (gRün) p.p. von grow; ~-up 
person Erwadjene(r) m. 

growth (grok) Wachstum n; 
Wuchs m; Zunahme f; Ge 
wächs, Erzeugnis n. 

grub (gré6) 1. Wurm m, Larve, 
Made; P Speije f. 2. (aus-) 
graben (up). 

grudge (grödG) 1. Groll; Reid m, 
Mißgunſt f. 2. beneiden, miß- 
gönnen; fich ftrauben; ungern 
thun. 

grudging (grö’d-Gins) Neid m, 
Mißgunſt f; Widerftreben n. 

grudgingly (.-[®) ungern. 

gruel (grü’-®1) Haferſchleim m. 

graff (grbf) mürriich, barſch. 

gruffness (gr6’f-n®§) abftoßen- 
de(8) Wefen. 

grum (grém) mürriſch. —— 

grumble(grömblI) murren, brum⸗ 

grunt (grönt) 1. Grungen n. 
2. grungen; murren. 

gruntling (grö’nt-Iine) Ferkel n. 

guano (gil-a’-nD oder gwa’-nd) 
@uano m. 

guarantee ('gä’R-Rän-ti”), gua- 
ranty (.t*) 1. Bürge m, Bürg- 
Ihaft f. 2. bürgen; fichern, 
ſchadlos Halten. 

guard (ga’d) 1. Wade, Obhut; 
Vorſicht; Bormundidaft SF; 
Wächter; Schaffner m; Stiche 
blatt n des Degens; ~s Garde f. 
2. bewaden, beſchützen; (fi) 
biiten. (vorfidtig. 

guarded U (ga*’-b*b) behutſam, 

guardedness (.-n!5) Borfidt f. 

guardian (ga’’d-j’n) Hüter, Wäch⸗ 
ter; Bormund m. 

guardianship (ga*’b-j'n-jdip) 
Obhut; Bormundicaft f. 

guardless (ga’"b-l*§) fdube, 
wehr⸗los. 

gudgeon (96’b-G'n) Grũndling m 

(gif); Tropf; Zapfen m. 
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guess (ge) 1. Vermutung f. 
2. vermuten; raten; meinen; 
am. annehmen. 

guest (gebt) Gaft m. 

guidable (gat’-b*b!) lenkſam. 

guidance (gat’-b'nB) Führung, 
Leitung f. 

guide (gaid) 1. Führer; Weg- 
weifer m („-post). 2. leiten; 
führen. 

guideless (qat"b-l*f) ohneFührer. 

guild (gilb) Gilde, Innung f. 

Guildhall (gi7Ib-hal) Rathaus n 
der Gity (London). 

guile (gat!) Urgltft 7, Betrug m. 

‘ guileful O (gat’I-fiil) argliftig. 

guilefulness („-n®5) Arglift f. 

guileless (gat’I-IEb) arglo8. 

guilelessness („n°$)Arglofigfeitf. 
guillotine (gi”[-I6-ti’n) 1. Guile 
Iotine f. 2. guillotinieren. 
guilt (gilt) Schuld f; Verbrechen 
n; Strafbarfeit f (a. niness). 
guiltless U (gi’It-IE$) ſchuldlos; 
harmlos. lloſigkeit 
guiltlessness („-n‘$) Schuld— 
guilty I (gi’l-t°) ſchuldig. 

Guinea (gi’n-°) Guinea n. 

guinea(gi’n-°) Guineef(£1.1s.). 

Guinea-fowl(gi’n-!-faul),Guinea- 

hen („hen) Berlhuhn n. 

Guinea-pig (gi’n-°-pig) Meer- 
ſchweinchen n. 

guise (gat{) Art u.Weiſe; Maske f. 

guitar (gẽ-tãt) Guitarre f. 

gulf (golf) Meerbufen, Golf m. 

gulfy (g8’1-f*) golfreich. 

gull (g6!) 1. Move; Meerquappe/; 
Tropf m. 2. betrügen, gum 
beften haben. [Schlund = 

gullet (gd’{-l&t) Gurgel J, 

gully (g871-(°) [pl. gullies] Ab⸗ 
zugsgraben m; Wafferrinne f. 

gully-hole („lE-hol) 1. Ubgugslod 
n. 2. aushöhlen (vom Wafler). 

gulp (göly) 1. Schlud m. 2. gie= 
rig Schluden. 

gum (gdm) 1.Gummi; Zahnfleiſch 
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n (meift .8). 2. gummieren; 
auffleben. 
gumminess (98’m-m*-n®§), gum- 
mosity (göm-moö’B-%-t°) lee 
brigfeit f. 
gummous (gö’m-mdß), gummy 
(gö’m-m°) gummiartig. 
gun (gin) Kanone f, Geſchütz; Gee 
wehr.n. [boot n. 
gun-boat (gö’n-bot) Kanonen» 
gun-carriage (gö”n-Fär-REdG) 
Lafette f. [baumwolle a 
gun-cotton (gö’n-Fötn) Schieße] . 
gunner (gö’n-nör) Kanonier m. 
gunnery (.n®-r°) Gefhüßkunft f. 
gun-rooml(g6’n-Riim) Radettens 
meffe f. [2. Schußweite a 
gun-shot (g6’n-fdot) 1.6 ube... 
gun-smith (98’n-fmith) Büchien- 
maderm. En 
gun-stock (gö’n-Btöf) Büchjen- 
gush (géfd) 1.Guß m. 2. ftrömen. 
gushing (gö’jch-Ine) überfchweng- 
lich. Im, Bo f. 
gust (gößt) Geſchmack; Stoßwind 
gustatory (g6’B-ta-t®-R°) Gee 
fhmacé-... 
gut (göt) 1. Darm m; a8 pl. Ges 
därmn. 2. ausnehmen; ause 
räumen; plündern. 
gutter (g5’t-t®*) 1. Dachrinne, 
Goffe, Rinne f. 2. ausfehlen; 
mitRinnen verjehen ; traufeln. 
guttural (gö’t-t-RdT) 1.0 Kehle... 
2. Kehllaut m. 
guzzle (göfl) faufen. 
guzzler (gö’j-lör) Gaufer m. 
gymnasium (dGim-ne’-f*-8m) 
Kings, Turn-anftalt f. [rer = 
gymnast (dGi’m-näßt) Turnleh- 
gymnastic  (dGim-na’§-tif) 
1. gomnaftifd. 2..8 pl. Turns 
funft 7, Turnübungen pl. 
gypseous (dG p-f*-86) gipsartig. 
gypsum (dGi’p-f%m) Gips m. 
gyration (dGat-Re’-{hin) Kreide 
bewegung f. [pi. belies 
gyve (dGaiw) 1. feffeln. 2. x5 
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E. 


* (ha) bat! 


| hag (hag) Here f. 


haberdasher (46 -**- aj -**) | haggard I (§a’g-g**b) wild, vers 


—— — Krämer 
[Re) Kram m. 
——— (ha76--a” {h-*- 
habiliment (§4-bi’[-*-mént) Klei⸗ 
dung f. 
habit (bi6- it) 1. Beſchaffenheit fi 
Zuftand; Anzug m. 2. (an-) 
fleiden. = 
habitable O(ha’b-*-t*b1) bewohn= 
habitableness (a”b-*-t*bl-n® ) 
Bewohnbarfeit f. 
habitat (hä’b-:-tät) Wohnort m, 
Heimat f. 
habitation(ha’6-*-t#-[*n)Wobh- 
“ nung f, Wohnfik m. 
habit-shirt (§4”b-it-[Go't) Da- 
‘ menblufe f. 
habitual 0 ( §4-bi’t-jit-*1) ge- 
wohnt, gewöhnlich. 
habituate (Hä-bi’t-jü-8t) gewöh⸗ 
nen an (to). [nen n. 
habituation („-{ch’n)Angemöb- 
habitude (§a’6-®-tjiid) Gewohn- 
| Beit f. 
hack (haf) 1.Rerb, Einjdnitt m; 
Mietöpferd n, Mietökutiche 7; 
Titterarifde(r)  Zagelöhner. 
2. (zer)baden, verftiimmeln; 
- radebreden. 
hackle (haf!) 1.Hechel; Robfeides. 
2. hecheln, zerhaden. 
hackney(bä’f-n°) 1. Miet3pferdn. 
2. viel gebrauchen, abnugen. 
hackney-coach (§a’f-n*-fotjd) 
Mietskutſche f. 
hackneyed (.néd) abgedrofden. 
had (64D) imp. und p.p. von have. 
haddock (§4d-ddf) Schellfiich m. 
hemorrhoids (he’m-öR-Röidj) pl. 
Hamorrboiden. 
haft (aft) 1. Seft n, Stiel m. 
2. mit einem Heft verjeben. 
[HA 
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ftört; Hager. 

haggle (bag!) zerhaden ; verftüm= 
meln; feilfden. 

hah (ha) ba! ad! 

hail (El) 1. Hagel m; Gruß m; 
Rufweite f. 2. hageln; anru- 
fen, grüßen. 3. Heil! Glüd! 

hair (hät) Haar n. [feur = 

hair-dresser (hä -dre5-B°°) Gri 

haired (hä’-R°d) Haarig, behaart. 

hairiness (bä’-R®-n®$) haarige 
Beſchaffenheit. — 

hairless (§a*’-1§) ohne Haare, 

hairy (Hä’-R®) behaart, haarig; hã⸗ 
ren. [Hellebarde i 

halberd (6471-65 ov. ha7{-b**b) 

halcyon (647 [-f*-*n) 1, Eiövogel 
m. 2. ftill, rubig. 

hale (Hel) 1. gejund, friſch. 
2. ihleppen, ziehen. 

half (af) 1. halb. 2. Hälfte f. 

half-blood (ba’f-blé)) Halb» 
blut-..., balbbiirtig. 

halfmoon (~mun) Halbmond m. 

half-pay (ha’f-pé) Halbiold m. 

halfpenny (6?”- pn -n®) balbe(r) 
Benny. 

half-witted (ba’f-wit-t®d) albern. 

hall (bal) Halles; Saalm; Stadt-, 
Rat-hausn; gemeinfame Tafel 
der Studenten e-3 Kollegiums. 

halleluiah (bä’l--Iu”-ja) Haller 
lujah n. 

halliard & (bä’l-j?d) Fall m. 

halloo(bal-Im”) 1. Ballo. 2. Hallo 
rufen ; aurufen. 

hallow (§a’[-Is) Heiligen, weihen. 

Hallowmas (bä’l-Io-mä$) Aller 
jeelenfeft m (1. November). 

halo (§@7-ID) Hof m (um Mond und 
Sonne) ; Heiligenichein m. 

halt (Balt) 1. lahm, binfend. 
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2. halt! 3. Halt, Stillſtand m; 
Hinken n. 4.(an)halten ; hinfen. 
halter (§a7[-t®") 1.Halfter, Strid; 
Hinfende(r) m. 2. halftern. 
halve (haw) 1. halbieren. 2. as 
[pl. v. half] Hälften pr. 
ham (fam) Schenfel; Schinken m. 
hame (§@m) Kummet n (mft. pi.). 
hamlet (§a’m-l*t) Weiler m. 


hammer (§3’m-m*:) 1.'%Hammer | 


m. 2. himmern; arbeiten. 
hammock (möf) Hängematte f. 
hamper (ha m-pẽr) 1. Zrages, 
Pad-forb m; Geffel f. 2. fej- 
jeln; in Berlegenheit bringen. 
hamster (Hä’m-Btör) Samfter m. 
hamstring (Hä’m-Btrins) 1. Knie⸗ 
flechje f. 2. [hamstrung; ham- 
strung] die Knieflechſen zer— 
ſchneiden. 

hand (hind) 1. Hand; Handſchrift 

JF; Borderfuß (des Pferdes); Uhr⸗ 

zeiger m; Gejchieflichkeit; Hülfe; 

Zucht; Oberhand ;Machty; Vor⸗ 

teil; (mil. .s) Mann, Arbeiter 

m, Leute pl.; at „ bei der 

Hand; by ~ aus freier Hand; 

ohne Muttermilch; from good 

as aus guter Quelle; in ~ in 
der Hand, in der Arbeit; bar; 
off ~ auf der Stelle; aus dem 

Stegreif; off one’s ~s vom 

Halle; los; .s off Hand weg, 

108; on „ in Händen: auf dem 

Halfe; vorrätig; on all .s auf 

allen Ceiten; to bear a ~ 

ichneffe Hilfe leiften; to lend 

a. Hilfe leiſten. 2. einhane 

digen; überreichen ; (ander Hand) 

führen; b (entlang) mannen. 
hand-barrow (Hä’nd-bä’r-RD) 

Handfarren m; Trage f. 
hand-bell („bel) Handglode f. 
hand-bill (Hä’nd-bil) gedrudte(r) 

Zettel; Billet n. [Breite f. 
handbreadth („HRedirR) Hands 
hand-cuff (bä’nd-föf) 1. Hands 

fefiel,f. 2. Handfeffeln anlegen. 
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handful (hä’nd-fül) Handvoll f. 
hand-glass (§a’nb-glaB) Glas= 
glode f für Pflanzen. 
handicap (Hä’n-d°-Fäp)Handicape 
Rennen n. 
handicraft (ha’n-b*-fraft) Hand- 
arbeit f, Handwerk n. 
handicraftsman(hi’n-d*- fra’ ftp- 
min) Handwerfer m. 
handiness (ha’n-d*-n®$) Gee 
wandtheit; Sertigfeit f. 
handiwork (»wö'f) Handarbeit f. 
handkerchief (hä’ns- ir tſchlf) 
Tuch; Taſchen⸗, Hals-tuch n. 
handle (Hand!) 1. Handhabe f, 
Stiel; Henkel, Bügelm. 2. an⸗ 
faffen, handhaben; führen, 
ftreicheln. [weifer m. 
hand-post (hä’nd-poBt) Weg- 
hand-rail (.Rél) Geländer n. 
hand-saw (Hä’nd-$&) Fuchs⸗ 
ſchwanzſäge f. 
handsel (§a’nb-6*f) 1. Gandgeld 
n. 2. gum erftenmal gebraue 
den; ein Handgeld geben. 
handsome 0 (§a’n-f'm) jchön 
nett, artig.  [7, Anftand m 
handsomeness („-n!$) Schönheit 
hand-writing (bä’nd-rat- tins) 
Handſchrift f. —— 
handy(hä’n-d*°) geſchickt; gelegen; 
hang (häne) [imp. u. p.p. hung, 
hanged] hängen; tapezieren; 
ſchweben; bangen. 
hanger (hä’ns-d) Gehen n, Sen» 
fel; Hirſchfänger m. 
hanger-on (hä’ns-*-ön) Anhän⸗ 
ger; Sdmaroger m. [pete 4 
hanging (.in) 1. hängend. 2. Ta- 
hangman (hä’ns-män) Henfer m. 
hangnail (hä’ns-nel) Nietnagel m. 
hank (han?) Dede, Strahne; 
Neigung f.  [traditen Er, 
hanker (hi’n- f+) ſich fehnen, 
hankering (§4’ns-f-nins) Sehn- 
fudt f, Verlangen n. 
hansom (64’n-f'm) Urt Kabriolett 
n (a. a-Cab). 
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han’t (bent, a. fant) = P have 
‘not; has not. 
hap (§4p) Zufall m (.-hazard). 
hapless (ha’p-l*6) unglidlid. 
haply (64’p-I*) vielleicht. 
happen (hapn) fich gutragen. 
happiness (§a’p-p*-n*5) Glüd n, 
Glückſeligkeit f. Sabre 
happy ($4”p-p*) [adv. happily] 
harangue (bä-Rä’ne) 1. Anrede, 
Kedef. 2. anreden; eine Rede 
halten. [matten, quälen. 
harass (§4’R-R46) ermithen, ab- 
harasser (a’R-R4p-**) Qualer m. 
harbo(u)r (§a*’-6%*) 1. Hafen; 
Bufludtéort m. 2. beherbergen; 
feine Zuflucht nehmen gu. 
harbo(u)rer (ha'’-b’-Rdr) Beher- 
berger m. 
harbo(u)rless (ha’-bPr-[°E) ohne 
Herberge, obdachlos. 
hard O(§a'd) Hart ;fchwer ;ftreng; 
grob; Hartherzig ; dicht an ; febr; 
ſchnell; ~ of belief jhwerglau- 
_ big; ~ of hearing jhwerhörig. 
hard-a-lee | (§a’*b--li) dicht 
unter den Wind. 
hard-drinker (§@7*D - dri’ ns - f*) 
Säufer m. oe) 
hard-earned (ha’"d-ö'nd) ſchwer 
harden (fatbn) (ab)härten; hart 
werben. [n; Abhärtung a 
hardening (§a’'d-nint) Härten 
hard-featured (ha”d-firt-[chPrb) 
von groben Zügen, häßlich. 
hardihood (Ha”-dE-Hüd) Küfn- 
heit f. 
hardiness (.n?5) Kühnheit, Un- 
erihrodenbeit; Mühjeligfeit f. 
hardly (ba’'d-I*) hart, ftreng; 
faum, 
hardness (.n!$) Härte, Strenge; 
Schwierigkeit, Not f. 
hard-run (.Rön) = hard-up. 
hards (ha'dj) pl. Werg n, Hede f. 
- hardship(ha’d-[chlp) Beſchwerde; 
Bedrückung; Härte f. 
hard-up(ha’*b-8p) in derfifemme. 
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hard-ware (63’*>-wa') Eijen- 
ware f. 
hard-working (x-wöt-Fins) arbeit» 
fam. (idlofjen. 
hardy (hat’-b*) fühn; dreift, ent- 
hare (hãt) Haie m. [fenlo8. 
hare-brained(§a'”-brénd) gedan⸗ 
harelip (§a*’-lip) Haſenſcharte f. 
harem (§@’-Rém) Harem m. 
hark (att) 1. borden. 2. bord! 
harl (hãtl) Zeinenbaft m. 
harlot (ba”-Iöt) Hure f. 
harlotry (ha'’-[öt-R°) Hurerei f. 
harm (§a*m) 1. Harm; Schaden m, 
Unredht n. 2. ſchaden; verlegen. 
harmful U (6a’'m-fiil) ſchädlich, 
nadteilig. [Schädlichfeit i 
harmfulness (§a’'m - fil - n®6) 
harmless (§a’'in-1*§) harmlos, 
unſchädlich. Sings int 
harmlessness (6a’*m - 1%) -n*§) 
harmonic(al D) (Ha*-mö’n-if, „®- 
Pf), harmonious (hat-mDd”-n®- 
86) barmonijd. 
harmonize (§a*’-m®-n at {) in Ein⸗ 
flang bringen; ibereinftimmen. 
harmony(ha’’-m3-n®) Harmonies. 
harness (ha*’-n®$) 1. Harniſch m; 
Pferdegefhirr n. 2. anfdirren. 
harp (hatp) 1. Harfef. 2. auf der 
Harfe fpielen; anjpielen auf. 
harper (ha'’-p**), harpist (§a*’- 
yißt) Harfner m. 
harpoon (hä:-pu’n) 1. Harpunef. 
2. harpunieren. 
harpooner (§4'-pit”-n®*), harpoo- 
neer (‚pü-ni"”) Harpuniererm, 
harpy ($a‘’-p*) Darpy’e f. 
harridan(hä’r-R-dän)alteBettel, 
harrow (hàa“ R-Rõ) 1. Ggge fs. 
2. eggen; quälen. 
Harry(bä’R-R®) Heinrich, Heinz m. 
harsh U (Hajch) raub, ftrenge, 
mürriſch. 
harshness (a’*/d-n®§) Rauheit; 
Herbigfeit; Strenge f. 
hart (hast) Hirſch m. [horn | 
hartshorn (ha’*t8-hörn) Hirſch⸗ 
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harum-scarum (he”- Rm - Ee’ 
Rim) wild, unbändig. 
harvest (Bar weht) 1. Herbft m; 
Ernte f. 2. (eim)ernten. 
harvest-home (ha'’- wißt-hom) 
‚  Erntesfeft, «lied n. 
hash (ij) 1. gehadte(8) Fleiſch. 
2. (ger)haden. 
hasp (haßp) 1. Hafpe, Spange f. 
2. mit einer Hafpe verjchließen. 
haste (hebt) Haft, Giles; Eiferm; 
to make » eilen. 
hasten (hebn) (fich) beeilen, eilen. 
hastener (h¢’$-n**) Bejchleuni- 
gende(t) m. 
hastiness (he’$-t-n®$) Eilfertig- 
feit, Übereilung f. 
hasty (5e’&-t°) [adv. hastily ] 
haftig, eilig; voreilig ; hitzig. 
hasty-pudding (§¢”-t®-piid-dins) 
dide Mehljuppe. 
hat (hät) Hut m. 
hatch (hatſch) 1. Brut, Hede f; 
Schieber m; Schiike; L Lule f 
(aud) „-way). 2. (aus)briiten; 
ſchraffiren. 
hatchel (Hi7t-{d'l) 1. Heel 7. 
2. hecheln (v. hackle). 
hatchet (hi’t-jh*t) Beil n, Art f. 
hatching(.jdins) Sdraffierung /. 
hate (het) 1. Haß m. 2. hafjen. 
hateful U (He’t-fül) verhaßt ; ge- 
häſſig. [keit F. 
hatefulness (.-n®§) Gehaffig- 
hater (§é”-t®*) Gaffer m. 
hatred (é’-tr®d) Hab, Groll m. 
hatter (ha’t-t**) Hutmacher m. 
haughtily (§3’-t®-I°) adv. zu 
haughty. — [Sohmut = 
haughtiness (fa’-t*-n°B) Stolz, 
“haughty (§a7-t°) ftolz, hochmütig. 
haul (§al) 1. Ziehen n, Zug m. 
2. (fort)ziehen, jchleppen; Lb 
olen. Pee anaes 
haunch (häntſch) 1. Hüfte ; Keule 
haunt (fant) 1. Aufenthalt m, 
Lager n. 2. oft bejuchen; bee 
läſtigen; ſpuken. 
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haunter (ba'n-t*) Häufige) 
Befucher. 
hautboy (60’-b5i) Hoboe f. 
have (haw) [had; had] Haben; 
befigen ; befommen; to rather 
lieber wollen. 
haven (hewn) Hafen m. 
haversack % (§a’w-**-faf) Brote 
beutel m. 
havoc(k) (ha’w-®£) 1. Vermiiftung 
J, Gemebel n. 2. verwiiften; 
niebermegeln. 
haw (hä) 1. Mehlbeere f; Stote 
tern n. 2. ftottern; v. hum 3. 
haw-haw (ha-ha’) 1. herzlich las 
hen. 2. hahaha! . 
hawk (af) 1. Habicht, Falke m. 
2.Räujpernn. 3.(aus)raufpern; 
aushofern. [ter m. 
hawker (ha’-f) Höfer, Haufie- 
hawse 5 (haf) Klüfe/ (a. .-hole). 
hawser  (ha’-f5*) Trofſe 7. 
hawthorn (hä’-tRö'n) Hagedorn m. 
hay (he) 1. Heu n. 2. heuen. 
hay-cock (6#-föf), hay-rick 
(Rif), hay-stack („Ätäf) Heue 
ſchober m. 
hay-loft (H®’-Iöft) Heuboden m. 
hazard (Hä’f-%d) 1. 3ufall m, Une 
gefähr; Wagnis; Loch (Billard); 
Hazardipieln. 2. wagen, aufs 
Spiel ſetzen. llich, — 
hazardable (§a’j-**-b®61) wage 
hazarder (5) Waghals m. 
harzardous DO (Hä’f-:-döß) gee 
wagt, gefährlich. 
hazardousness („-n?$) Wagni8 n. 
haze (he) Nebel m. 
hazel (heil) Hafelftaude f. 
hazelly (be’f-I°) voll Safelftaus 
den; nupbraun. 
hazelnut (he’fI-nöt) Haſelnuß f. 
hazy (§e”- f°) neblig, & diefig. 
he (Hi) 1. er. 2. in 3fjg. Manne 
chen n. 
head (hed) 1. Haupt n, Kopf; 
Mann m; Sti n; Borfteher, 
Führer m; Quelle f; größte 
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Hohe; Gefhwiirn; Hauptteil; 
Abſchnitt m; Kapiteln ; Rubrif 
F, Boten; Hauptplag bei Tiſche; 
Lb Bug; Top m; to make ~ die 
Spite bieten. 2. anführen, 
leiten; rubrizieren; kappen, 
ftugen; entipringen. 
headache (hé’d-t£) Kopfweh n. 
head-dress (be’d-dreb), head- 
gear (he’d-gir) Kopfpuß m. 
headiness (e’d-*-n®$) Ungeftüm 
n, Unbeionnenheit f, Serau- 
ichende(3) n. [6rif f. 
heading (He’d-in?) Titel m, Ru- 
headland (.land) Borgebirge n. 
headless (féd-1°6) Eopflos, unbe- 
fonnen. 
headlong (he’d-Yöne) jah ;abichuj- 
fig; kopfüber; unbedachtſam; 
übereilt. [Rektor I 
head-master (é"b-ma’§-t**) 
head-money(.m6’n-°)Kopfgeldn. 
headmost (he’d-moft) vorderfte. 
head-piece (§é’)-pif) Helm m; 
Kopfbedekung f; Zitelfopf m. 
headship (he’d-jchip) erſte Stelle. 
headstrong („Etröns) halsſtarrig. 
headway (.wé): to make ~ vor- 
warts fommen. 
heady [(6°”d-°) ungeftiim, haſtig; 
beraujdend. 
heal (Sil) heilen. 
healable (6i’-[°6f) heilbar. 
healing (§i’-lin?) 1. D Heilend, 
Heil-...; heilfam. 2. Heilenn; 
Heilung f. 
health(hélth) Gefundheit s; Heiln. 
healthful U) (é’ltn-fiil) gejund; 
heilſam. lſundheit 
healthiness (§e’!-th®-n®§) Ge- 
healthless (fé’{th-l®§) ungejfunbd. 
healthy (§é”!-in*) [adv. healthily] 
geſund, heilſam. 
heap (hip) 1. Haufenm. 2. (auf⸗) 
häufen (up). 
heapy (6i’-p*) gehäuft. 
hear (hi?) [heard ; heard] Hören; 
an⸗, er⸗, über-, ver-hören. 
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heard(hö'b) imp. u. p.p. von hear. 
hearer (hi’-R?*) Hörer, Zubörerm. 
hearing („Rins) Gehör; Verhor n. 
hearken (fatfn) borden. 
hearkener (§a’*f-n**) Horcher m, 
Horderin f. 
hearse (hö’&) Leichenwagen m. 
heart (hatt) Herz n; by ~ aus- 
wendig; to find in one’s ~ ge 
neigt jein zu; to have no ~ to 
do a thing einer Gade abge- 
neigt jein; to speak to one’s ~ 
zu Herzen jpreden; troften; 
with all my „ von ganzem 
Herzen; out of ~ mutlos; dear 
w~ 05 Himmel! 
heartache (ha’*t-tf) Herzweh n. 
heart-breaking (§a”'t-bre’-fins ) 
1. herzbrechend. 2. Hergeleid n. 
heart-burn(.bé'n) Sodbrennen n. 
heart-burning (5a”:t - 65” - nin’) 
1. hergnagend. 2. Grofl m. 
heart-ease (ij) Zufriedenheit f. 
hearten (ba’tn) ermuntern. 
heart-felt (ha’*t-félt) innig, tief 
empfunden. 
hearth (ba'ıR) Herd m. . 
heartiness (fa'’-t®-n®B) Herzlich- 
feit, Snnigfeit f. 
heartless D) (5a’*t-[®$) herzlos. 
heartlessness („IB-n?$) Herz 
lofigfeit 7. ———— 
heart-rending (ba”t-Re’n-dine) 
heart-searching („50° -tiins) 
herz-ergründend. 
heart-wood („wüd) Kernholz n. 
hearty (ha’’-t°) [adv. heartily] 
berzlih, aufridtig; gejund; 
bergbaft. 
heat (it) 1. Hike f, Eifer m. 
2.(fich) (er)hiken ; heizen; heiß 
werden. 
heath (fith) Heidefrautn; Heidef. 
heath-cock“( i’th - f6f), heath- 
pout („paut) Birkhahn m. 
heathen (hidan) 1. Heide m. 
2. heidnijd. [dentum n. 
heathendom (Hi’arn-d’m) Sei 
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heathenish U (bl’an-niich) heid⸗ 
niſch. [n; Roheit A 

heathenism („nlfm) Heidentum 

heather (8 dh-5*) Heide f; Heider 
frautn (= heath). 

heathy (H1’-th®) Heider... 

heave (Him) 1. Heben; Echwel- 
len rn; Hubm. 2.[hove; heav- 
ed; hoven, heaved] (fitch) he— 
ben; & (ein)hieven; b to n 
down fielholen; & to ~ the log 
loggen; J tow to badbraffen; 
Iwata thing e8 widert mich an. 

heaven (hin) Himmel m. 

heavenly (é’wn-[*) himmliſch. 

heavenward(s) (§¢’wn -w'**b(f) 
Himmelwarts. 

heaviness (§¢’w-*-n®$) Schwere, 
Schwermut, Schwerfälligfeitf. 

heavy (he’w-°) [adv. heavily] 
fhwer ;gewichtig ; ftark; jchwer- 
miitig. 

heavy-spar(he’w-®-fpa*) Schwer- 
fpat m. 

hebdomadal (6 - 07m -i - °1), 
hebdomadary (héb-d5’m-d-d*- 
R°) wöchentlich. 

Hebe (hi’-b°) Heke f. 

Hebrew (hi’-6rit) 1. hebraifd. 
2. Hebräer m. [tombe if 

hecatomb (é’f-4-tim) Hefa- 

heetic (h87f-tif) 1. hektiſch (aug 
hectical). 2. heftijche(8) Sieber. 

Hector (he’f-t**) Heftor m. 

hector (hé’f-t**) 1. prablerifd. 
2. Renommift mn. 3. einſchüch— 
tern; großthun. 

hedge (hedG) 1. Hede f. 2. eine 
Hagen; einzäunen; ſchützen; bei 
Seite gehen (~ aside); ton a 
bet für und wieder wetten. 

hedge-hog (he’dG-hög) Sgel m. 

hedgeless (he’bG-I*8) ohne Hede. 

hedge-sparrow (he”dG-Epä’r-RD) 
braune Grasmiice. 

hedge-tavern (he”’dG - ta’ w -*n) 
Winfeljdhenfe 7. 

heed (Hid) 1. Hut, Udt, Auf: 
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merffamfeit, Vorficht /. 2. be- 
achten, achten auf. 
heedful (Hi’d-fül) achtfam, vor⸗ 
fichtig. Vorſicht f. 
heedfulness („-n!$) Achtſamkeit, 
heedless (Bi’d-IE) unachtfam, 
heedlessness (Hi’d-E-n!$) Une 
achtfamfeit f. 
heel (Hil) -1. Serje 7; Haden, Ab» 
fab; DL Fup m (des Maftes ıc.). 
2. mit einem Abſatz, Haden bere 
jehen; & überholen, frangen. 
he-goat (hi’-gdt) Ziegenbod m. . 
heifer (hé”f-*) Garfes, junge Kuh. 
heigh-ho (hai’-bo, a. he’-H5) ach! 
height (hatt) Höhe; Anhöhe f; 
hodfte(r) Grad. 
heighten (hattn) erhöhen; vere 
größern, [verrucht. | 
heinous U (he’-n?$) abſcheulich, 
heir (G*) 1. Erbe m. 2. erben. 
heirdom (ä'’-d’m) Erbe n. 
heiress (G’-n®§) Erbin f. 
heirless (@'”-1®§) erblos. 
heirloom (&”-Ium) Erbftüd n. 
Helen (he’I-En) Helene f. 
heliotrope & (hi’-lE-B-tRop) Son⸗ 
nenwende fF; Heliotrop m. 
hell (Hel) Höfe f. [wurg i 
hellebore % ( He’ l-1®-bot) Nieß- 
hellish DO (6é’[-lifh) hölliſch. 
helm (helm) 1.Helm m; (Steuer-) 
Nudern. 2. fteuern. 
helmet (He’f-mit) Helm m. 
helmsman (he’Imf-män) Mann m 
am Ruder. 


help (help) 1. Hilfe s, Beiftand; 


am. Gehülfe, Dienftbote m. 
2. helfen; bei Tiſche vorlegen, 
reihen; „ yourself bedienen 
Sie fic, langen Sie zu. 
helper(he’[-pdr) Helfer, Gehülfem. 
helpful (he’ip-fül) behülflich; 
bülfteich. C7, Nugen m. 
helpfulness (He’Ip-fül- ns) Hülfe 
helpless CF) (be’fp-I*§) hülflos. 
helplessness(.n®§) Hiilflofigteity. 
helpmate (he’[p-mét), helpmeet 
HEL) 


% 





_ herbless (§3”*6-1) gras, 





mit) Gebiilfe * Gehülfin, 
Gattin f. 

‚helve (heſw) Stiel m. 

Helvetic (Hel-we’t-ik) Helvetifch, 
Schweizer... 

hem (em) 1. Saum m. 2. jäu- 
nen ;einfchließen ; fic räufpern. 
3. hm! ties 

hemisphere (hé’m-®-ffi') Halb- 

hemlock (be’m-Iöf) Sdierling m. 

hemorrhage (be’m-d-R*dG) Blut- 
fluß m. et 

hemorrhoids (he’ın-ö-Röidf) = 

hemp (fémp) Hanf m. 

hempen (hempn) fanfen. 

hen (hen) Henne f; (Boget-)Weib- 
den n. [weg. 

hence (hen$) von bier; fort, hin⸗ 

henceforth (be’ns-fo"AR), hence- 
forward (Aot cd) binfort, 
von nun an. 

Henry (he’n-R°) Heinrich m. 

hep (bey) Hagebutte f (= hip). 

her (66*) fie, ihr; ibr(e). 

herald (be’r-R’ld) 1. Herold m. 
2. verfünden. 

heraldic (§*-na’(-dif) heraldiſch, 
Mappen-... {funbde f.| 

heraldry (be’R-RÖL-dR?) Wappene| 

herb (§6'6) Kraut, Grad n; 
Pflanze f; .s pl. Gemiife n. 

herbaceous (§*-62’-fh*6) fraut- 
artig. [Weide En 

herbage (hö’’-b*%dG) Gras n, 

herbal (66°’-6°f) 1. Kraut=.. 
2. Herbarium n. 

herb(al)ist (h6°”- 65(-ift, h6*7- 
bift) Botanifer m. 

herbarium (65*-62’-n®-8m) Her⸗ 
barium n. 


_ herbary (5öY-bä-R°) Pflanzen⸗ 
? 


garten m. 


 herbist v. herbalist. 


herbivorous (§°*-6i’w-S-R6§ ) 
‚bflangenfrefiend. 
pflan- 


zen⸗los. ran 


herborize(§6*’-65-RGi{) botani-| | 
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herbose(hö'-b5’$),herbous(hö'’- 
658) grag-, pflanzensreich. 

herculean (h’-Ei’-[E-n) herku⸗ 
lif. 

Hercules(h6*’-fjil-lij} Herkules m. 

herd(hörd) 1.Herdef. 2.3u Here 
den jammeln, in Herden gehen. 

herdsman (hö’*dj-män) Hirt m. 

here (hir) bier. [berum. 

hereabout(s)(bi"-ä-bau’t(f)bier 

hereafter (hi*”-a’f-t®*) 1. fünftig. 
2. Zufunft f. 

hereat (bir-ä’t) bierbet. 

hereby (hit-bai’) hierburd. 

hereditable O (5*-ne’d -it-*61) 
erblich. 

hereditary (h’-Re’d-it-5-R°) lado. 
heriditarily] erblich; Erb-... 

herein (6it-in’) hierin. 

hereof (bir-öf’) hiervon. 

hereon (bi*-ön’), hereupon (Bi’- 
8b-0”n) hierauf, Bierüber. 

heresy (he’r-R®-5°) Kegerei f. 

heretic (hé’n-n®-tif) 1. ketzeriſch 
(aud heretical, ?-né’t-°-£5L). 
2. Keber m. 

herewith (hi:-wi’tA) biermit. 

heritable (§é’R-n®-t®bf) erblich. 

heritage (.t*)G) Erbfdaft f. 

hermetical (h**-me’t-#-f51) bere 
metiſch, luftdicht. 

hermit (6*”-mit) Einfiedler m. 

hermitage (.-*)G) Einfiedelei f. 

hermitical (§** - mi’t-# - I) ein- 
ſiedleriſch. 

hernia (§5°’-n*-a) Bruch m. 

hernial (§6*’-n®-*I), herniary 
(§6*”-n®-*-p°) Bruce... 

hero .(6i’-RD) Held m. 

heroic(al ©) (6?-nd’-if, .*-f81) 
heroiſch; Helden... 

heroine (he’r-Rö-In) Heldin f. 

heroism (Aſm) Seldenmut m. 

heron (6¢’R-R'n) Reiher m. 

herring (he’R-Rin2) Hering m. 

hers (hörſ) thr(e), ihrige. 

herse (hötß) Gallgatter n (= 
hearse). 
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herself (§5*-fe'lf) fie felbft; ihr 
felbft; fic. 

hesitate (he’j-°-tet) gogern, zau⸗ 
dern; unfchlüffig fein; ftoden; 
ftottern. . 

hesitation (he’f-8-te”-[chen) Un⸗ 
ſchlüſſigkeit?; Anftoßen, Stot— 
tern n. — 

heterodox (be’t-?-Rö-döfß) irr⸗ 

heterodoxy (.-°) Srrlehre f. 

heterogeneous (he’t-°-Rö-dGi’- 
n®-68) ungleich, fremd⸗artig. 

hew (jit) [hewed ; hewed, hewn] 
bauen, hacen. 

hewer (hjit’-**) Hauer m. 

hexagon (he’fB-ä-gön) Sechded n. 

hexagonal (héfp-a’ g-0-n°I) ſechs⸗ 
eig. [meter m. 

hexameter(hélp-a” m-*-t*") Hexa⸗ 

hey (he) ei! hei! 

heyday (he’-de) heiſa! 

hiatus (hat-®’-t68) Hiatus m; 
Lice f. 

hibernal (hat-b6'’-n*I) Winters... 

hiccough, au hiccup ( hi’ f-£6yp ) 
1. Schluden m. 2. den Schluf- 
fen haben. [baum m. 

hickory (bi’£-°-R®) Hickorynuß⸗ 

hid (hid!) imp. u. p.p., hidden 
(hidn) p.p. von hide. 

hide (§atd) 1. Haut f, Sell n; 
Hufe f (Qand). 2. (hid; hidden, 
hid] verbergen.3.[hided;hided] 
P durchprügeln. a 

hideous D (§i’b-*- 66) häßlich, 

hiding-place (hat’- dins- plep ) 
Schlupfwinkel m. 

hierarchy(§at”-®-na*’-£°) Hierar- 
bie; Priefterherrichaft 7. 

hieroglyph (bai’-°-Rö-glif) Hie⸗ 
roglyphe f. 

hieroglyphic (§at’-*-nb-gli”f-if) 
1. Hieroglyphe f. 2. hiero⸗ 
alopbifd 

higgle (hig!) haufteren, hofern. 

higgler (hi’g-gl**) Höfer m. 

high O (hat) bod, ergaben ; ftolg; 
ſtark, heftig; prächtig; flott; ~ 
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altar Hochaltar m; ~ church 
anglikanifche Hochfirdhe; ~ day 
hoher Sefttag; ~ life Leben n 
der vornehmen Kreife; ~ mass 
Hochamt n; ~ place Anhöhe f; 
~ treason Hodjverrat m. 
high-blown (hat’-blin) anfge- 
blajen. [nehmer Geburt.| 
high-born (hat’- bö'n) von vor-] 
Highland (bai’-länd) ſchotti— 
ſche(s) Hochland. 
Highlander (hat’-lan-d**) Hod- 
länder, Bergſchotte m. 
high-minded (hat”-mat’n- d*) 
hochmütig; Hochherzig. 
highness (.~n®B) Hohe; Hoheit f. 
high-pressure (hat”- pre’ [ch - **) 
Hochdruck m. [prtefter > 
high-priest (hat’- prißt) Hohe⸗ 
high-road (§at’- Rodd), high-way 
(bai’- we) Landftrafe f. 
highwayman(.wé-man) Straßen- 
rauber m. _—_ [R®-86) — 
hilarious(*-I¢’-n®-6§ ob. at-Ie” - 
hilarity(§*-1i’R-R®-t° ov. hat-1a’R- 
R5-t°) Fröhlichkeit f. 
hill (Hil) Hügel m. 
hilly (§1’L-1°) Hügelig. 
hilt (Hilt) Griff m (ofp. am Degen). 
him (him) ihn, ifm; den, dem. 
himself (Him-Ee’If) ex ſelbſt, thn 
(felbft), ihm (felbft); fich. 
hind (hatnd) 1. hintere, Hintere... 
2. Hir[hfuhs; Bauer, Knecht m. 
hinder 1. (hat’n-d**) Hinter. 
2.(bi’n-dör)(ver)hindernsftören. 
hinderance (hi’n-d*-ring§) ins 
dernis n. 
hind(er)most  (hai’nd-mbd6t, 
hat’n-d*-mopt) hinterft. 
Hindoo, Hindu (hi’n-dü um hin- 
di’) Hindu m. (doftan < 
Hindustan (hi’n-düß-ta”n) Hin- 
Hindustanee, „i(hi’n-büß-tä”n-i) 
1. hindoftanifd. 2. hindofta 
nifhe Sprade. [5 
hinge (bindG) 1. Xhürangel; 
Hafpe f; Scharnier n; Haupt» 
HIN] 
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punft m. 2. einbangen; fi 
drehen um. 
hint (Hint) 1. Win? m; Anſpie— 
lung f. 2. andeuten; anjpies 
Ien auf. 
hip (ip) 1. Hüfte 7; Gratipar- 
ren m; Hagebutte f. 2. die 
Hüfte verrenfen. 3. .! ~! hur- 
rah! hurrah! bod! 
hip-bath (§i’p-bath) Sigbad n. 
hip-gout (bi’p-gaut) Hüftweh n. 
hipped (§i’p-p*b), hippish (§i’p- 
pif) ſchwermütig. 
hippopotamus (hi’p-po-pd"t-a- 
möß) Fluß⸗, Nilspferd n. 
hip-shot (bi’p-jchöt) lendenlahm. 
hire (Hat!) 1. Miete f; Lohn m. 
2. mieten; to „ out vermieten. 
hireless (Hat*’-IE5) ohne Lohn. 
hireling (§at*’-lins) Mietling m. 
hirsute (H°*-Eju’t) haarig; rauh. 
his (hiſ) fein; feinige. lziſchen. 
hiss (515) 1. Zifchen n. 2. (au$=) 
hist (Bist) ft! ſtill! 
historian (biß-to’”-R?-°n) Ge- 
ſchichtsſchreiber m. 
historic(al D) (Hiß-tö’R-Rif, Rẽ- 
£51) geſchichtlich; Gefdidts-... 
historiographer ( biß-to’-R®-0”g- 
na-f** Geſchichtsſchreiber m. 
history (bi’$-tö-R°) Geſchichte f. 
hit (hit) 1. Schlag, Sieb, Streich; 
Glüdsfall; Einfall; Treffer m. 
2. [hit; hit) jchlagen, ftoßen, 
treffen; erraten; fic) treffen; 
gelingen. 
hitch (Hitjh) 1. Hafen; b Stid; 
Knoten m; P Schwierigkeit f. 
2. ans, auf-, ein-hafen; feft- 
fteden; (vom Pferde) mit den 
Füßen zf.-[Glagen; hüpfen. 
hither (hi’dh-**) hierher; dies— 
feitig. (ber). 
hithermost (-mößt) nadjfte (Hier- 
hitherto (§i’dh-**-tit) bisher. 
hive (§atw) 1. Bienenftod m. 
2. Bienen in einen Sto thun; 
zufammenmwohnen. 
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hiver (hai’-wdr) Bienenvater m. 

H.M. abbr. = Her Majesty Ihre 
Majeftät. 

ho (bp), hoa (55”-a) holla! heda! 
Balt! [Reif m — 

hoar (hot) 1. eisgrau. 2. Ultern; 

hoard (hotrd) 1. Haufen, Vorrat, 
Schatz m. 2. aufhäufen, ſam— 
meln. [Haund) % Andorn m.) 

hoarhound or horehound (§5*’-f 

hoariness (§0’-n®-n®$)Graubeitf. 

hoarse U] (bo*§) heijer, raub. 

hoarseness (hd’*§-n®$) Raubeit, 
Heijerfeit f. 

hoary (50”-R°) ei8grau. 

hoax (hof) 1. €rdidtung, Fop- 
peret f; Betrug m. 2. anfüh- 
ren; foppen. 

hob (556) Kobold; Bauerkerl m; - 
flache Einfafjung eines Ramin- 
roſtes. 

hobble (höbl) 1. Hinken, Hum— 
yelnn; Latidhef. 2. hinken, 
bumpeln, in Verlegenheit brin⸗ 

en. 

hobbler (60”6-61%) Humpler m. 

hobby (§6’b-6°) Baumfalf m. 

hobby-horse (50’6-b!-ho"5) Stef- 
fenpferd n. [bold a 

hob-goblin (50’6-göb-In) Ro- 

hob-nail (§d’b-nel) Hufnagel; 
Schuhnagel m. 

hock (Hof) Knieflechje, Hechſe F; 
Kheinmwein m. 

hod (dd) Mörteltrog m. 

hodge-podge (§67bG-psdG) Ge- 
mengfel n; ſchottiſche Gemiife- 
fuppe; a. hotch-potch. 

hod-man (§0’t-man) Handlan- 
ger m. 

hoe (65) 1. Hace f. 2. baden. 

hog (ig) 1. Schwein n; Eber; 
L Sarken m (Befen). 2. h den 
Küden aufftehen (von Sdiffen). 

hogget (50”g-g®t) junge(r) Keiler. 

hoggish (60’5-gijh) ſchweiniſch; 
gefräßig. [rei; Gefrapigfeit 2 

hoggishness („-n?$) Schweine: 

HOG] 
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hogshead (07 gj- bed) Orhoft n 
(meift 249,5, a. 238,5 Liter). 
hog-sty (§0’g-ftat) Schweine: 
ftall m. 

hog-wash (50 g-wofd)) Spülicht n. 

hoist (hoißt) 1. Aufziehen ; Höhe 
F eines Segels; Flaggen pl. an der 
Flaggleine ; Fahıftuhl m. 2. hoch⸗ 
ziehen, biffen, aufheißen. 

hold (Hold) 1. Halten n; Halt; 
Griff m; Gewalt; Haft f; La- 
ger nz; b Raum m, Laft f; 
to lay ~ of ergreifen ; to get ~ 
of erfaffen. 2. [held, held] 
halten, an-, ab-, be-, ent-halten, 
fefthalten; haben, befiben; fich 
halten, fic) enthalten; fich hal- 
ten an; to ~ forth vorbringen ; 
Darbieten; (Reden) Halten, fich 
horen Iafjen; to „good gelten, 
fic) beftatigen; to have and to 
m befißen; to „ in innehalten; 
zurüdhalten ; fich enthalten; to 
~ off fi fernhalten; nach— 
Inffen; to ~ on fortjeßen; be- 
barren in; fortdauern; feft- 
halten; to ~ out auöftreden; 
aushalten ; darbieten; fich hale 
ten; to ~ up in die Höhe hal» 
ten, unterjtüßen; fid) behaup- 
ten; nadlaffen. 

holder (bo’I-d°r) Haltende(r); 
Halter; Snhaber m. 

holdfast (bn’Id-fabt) Klammer, 
Swinge £; Geizhald m. 

hole (Hol) 1. od) n; Höhle f. 
2. aushoblen; (Bilarbbäle) in 
ein Loch fpielen. [xs pl. — 

holiday (f5’{-*- dt) Feiertag m; 

holiness (fp’-1®-n®§) Heiligfeit f. 

holloa (§6"f-Id) 1. holla’, hollo’ 
(a. holla, hollo). 2. (hallo) gus 
rufen. 

hollow (Hö’I-I5) 1.0 bobl; falſch. 

. 2. Hoble, Aushöhlung, Rinnef. 
3. aushöhlen. 


holly (bö’I-L) Stechpalme f: 
holster(ho’ l-Bt**) (Biftolen-)Halfe 
ter f. ; 
holy (65’-[°) [adv. holily] 1. het= 
lig. 2. Heilige(t) m; „ Thurs- 
day Himmelfahrtätag m; wa 
water Weihwafjer n; ~ week 
Karwoche f. 
homage (§0’m-*dG) Huldigung J; 
to render ~ huldigen. 
home (font) 1.Hau8n;Wohnung, 
Heimat f; at ~ zu Haus; to pay 
~ vergelten, 2. heimiſch, häus— 
lid); derb, tüchtig; heim, nach 
Haufe, derb; treffend; to bring 
n to... überführen (eines Ber 
gehens); to drive ~ eintreiben, 
einfdlagen (Nagel). 55 
home-baked (bo’m-be-EEd) haus⸗ 
home-bred (h5’m-bred) angebo⸗ 
ren, natürlich, einheimifch. 
home-felt (.félt) tief empfunden. 
homeless (§d’m-I*§) beimatlos. 
homeliness (hd’m-l*-n®) ſchlich⸗ 
te(8) Wejen. 
homely (§0’m-I°) einfach, ſchlicht. 
homeop... v. homeop... 
homesickness (bo’m-$if-n°$) 
Heimweh n. 
home-spnn (ho’m-5pbn) 1. felbft- 
gefponnen;hausbaden.2.Hand= 
gefpinft n. 
home-trade (ho m-tréd) Binnen» 
handel m. (warts. 
homeward(s)(0’ m-w*"d({) heim= 
homicide (§d’m-*-faib) Tod⸗ 
flag; Mord : Mörder m. 
homily (§6’m-8-I°) Predigt f. 
hominy („°-n°) am. Maisbrei m. 
homeopath(ist) (55”-m®-”p-äth, 
wa-thift) Hombopath m. 
homeopathic (hp’-m*-b-pith-if); 
homöopathiſch. 
homeopathy (hd’- m*-07p-d-ih®) 
Homobopathie f. 
homogeneous (§d’-mi-dGi"-n®- 


hollowness (h8’1-15-n®§) Hoblbheit, 56) gleichartig. ſziehen. 
Höhlung; Falſchheit f. J hone (hon) 1. Wetzſtein m. 2. ab⸗ 
(HoG [198] | HON) 
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‘honest 0(6'n-®ft) ehrlich; recht⸗ 
Ihaffen; ehrbar, aufrichtig. 
honesty (6’n-*§-t*) Rechtſchaffen⸗ 

beit, Biederfeit, Chrbarfeit f. 
honey (§6’n-°) Honig m; my ~ 
mein Herzen! [jdeibe a 
honey-comb(b6’n-*-fom) Honig- 
honeyed, honied (.*D) honiglüb. 
honey-moon (8’n-*-miin) §lit- 
terwochen pl. [Blatt st 
honey-suckle (§6’ n-*- 50kl) Geiß⸗ 
hong (§6n8) europäijche Saftorei 
in Gbina. 
honorarium ® (Hö’n-°-Re”-Ri- 
dm) Honorar n, Ehrenfold m. 
honorary(hö’n-?-R3-R*) Ehren=...; 
purely „ unentgeltlich. 
hono(u)r (ö’n-°*) 1. Ehre; Ehren- 
bezeigung ; Würde /. 2. ehren; 
beehren. 
hono(u)rable U (ö’n-3-R?bl) eh» 
renvoll; rühmlich; ehrenwert; 
anſehnlich. 
hono(u)rableness („-n!$) Ehren⸗ 
hafte(s), Niihmlide(s) n. 
hono(u)rless (6’n-**-I*§) ehrlos; 
ungeehrt. 
hood (iid) 1. Haube; 
Kappe f; 
hüllen. 
hoodwink (bu’d-winsf) die Augen 
verbinden; täufchen, ers 
hoof (hũf) Huf m; Klaue f; Stüd 
hoofed (hũft) bebuft, bufig. 
hook (6iif) 1. (Angel-)Hafen m, | 
Klammer; Gidel f; „s and | 


Kapuze; 
Doftorhut m. 2. ver- 


eyes Hafen und Ojen; off the | 
„s außer Safjung; by ~ or by | 


crook mit Redt oder linredt. | 
2. (gus )hafen; angeln; (fic) | 
anhafen; (fi) krümmen. 
hooked (6ii”£-*), hooky (bü’f-*) 
bafenformig, gefriimmt. 
hoop (büy) 1. Reif(en); Reifrod 
m. 2 be-, umereifen. 
greener (hu -pir) Küfer, Böttcher m. 


hoopoe(hü’-v5), hoopoo(hu’-pi) 
Wiedehopf m. 

hoot (Hut) 1.Schreim. 2. fdjreien. 

hop(böv) 1. Hopfen m ; Hüpfenn; 
Hopjer m. 2. hüpfen; hopfen. 

hope(bop) 1.H0ffnung f. 2. boffen. 

hopeful U) (Ho’p-fül) boffnungs- 
voll. 

hopeless (50’p-I®$) hoffnungslos. 

hoper (6D’-p**) Hoffende(r) m. 

hopper (§6’p-p**) Hiipfende(r); 
Mühlentrihter; Rumpf m 

horary (b5’-Rd-R®) Stunbden-... 

horde (i'd) Horde f. 

horehound v. hoarhound. 

horizon (hd-Rai’-j*n) Horigont m; 
Lb Kimm f. 

horizontal O (Hör’-*-förn-tT) 
Horizontal, Horizonte... 

horn (bö'n) Horn; Fühlhorn n; 
ns pl. Geweih n; ~ of plenty 
Füllhorn n. 

horn-book (§6’*n-biif) Siebel f. 

horned (hö'nd) gehörnt, Horne... 

horner (6*’- n®*) Hornarbeiter; 
Hornift m. 


-hornet (§6*”-n*t) Hornifje f. 


hornish (5ö"’-nlich) bornartig. 

hornless (§0’n-I*§) bornlos. 

hornpipe (5ö’'n-paip) Art (See 
mannd-)Zanz m. 

horny (bö'’-n®) hornig; ſchwielig. 

horrible U) (68’R-Rib1) entjeglich, 
ſchrecklich. [£eit f. 

horribleness (.-n*§) Schrecklich⸗ 

| horrid U) (66’R-rid) gräßlich; abe 
ſcheulich. 

horridness (bö’R-Rid-n?E) Grab- 
lichkeit 7. 

horrific (bör-Ri’f-IE) entſetzlich. 

horror (66’n-n**) Entjegen n, 
Sauder m. 

horse (hotß) 1. Pferd n; Reiterei 
SF: Bod m, Geftell n. 2. cin Pferd 
befteigen; reiten; bejchälen ; on 
~ back zu Rferbe. 


#hooping-cough (bi’-pins-Eöf) | horse-artillery (bö”E-ar-HI-B- 


Keuchhuſten m. 
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n°) reitende Artillerie. 
HOR) 


horse-box (hö’'5-böfk) Pferde- 
wagen m (Gijenbabn). 
horse-breaker(ho"*b-bré”-£5") Bes 
reiter m. [dätiche “| 
horse-brush (hö”"B-bröfh) Kar⸗ 
horse-dealer ( §6"*§-di’- Ir) 
Pferdehandler m.  [Ladhen. | 
horse-laugh (§0"'§- laf) lautes 
horseman (60’'§-man) Reiter; 
Kavallerift m.  [Reitfunft 4 
horsemanship (h6”"&-män-jchip) 
horse-meat („mit)Pferdefuttern. 
horse-nail (nẽl) Hufnagel m. 
horse-pond (h0’*f-pinbd) Bferde- 
jhwemme f. Na 
horse-power (60"*§-pau’-*) 
horse-race (MReß), horse-racing 
(~Ré-fins) Pferderennen n. 
horse-radish (§0"'§-Ra’bd-ij@ ) 
Meerrettig m. [eifen = 
horse-shoe (hö’'E-jhu) Huf- 
horse-way (we) Reitweg m. 
horse-whip (~bwip) Reitpeitfchef. 
hortative (hö'’-tä-tiw), hortatory 
(hö'’-tä-tö-R°) ermahnend. 
horticultural (bö'’-t°-Eö”L-tchd- 
RL) Gartenbaue... 
horticulture (0"”-t®-f8’I-tjG**) 
Gartenbau m. 
horticulturist (bho!’-t8-Fö”[-tich- 
Rift) Gartenfiinftler m. 
hose (hoſ) Strumpf m, kurzeHoſe; 
Schlauch m. 
hosier (§0’-G**) Strumpfwaren- 
händler m. [waren a 
hosiery (b0’-G®-R°) Strumpf- 
hospitable (§0’ §-p*-t°bl) gajtfrei. 
hospitableness (ho §-p*-t®bI-n®f) 
Gaftfreibeit 7. 
hospital (§8’§-p*-t®l) Hofpital n. 
hospitality (68’§ - p'-ta71-*- t*) 
Gaftfreiheit f. 
host (hoßt) Gaft-freund, -wirt m; 
Heer n, Schar f; mine ~ Herr 
Wirt. 
hostage (§8’f-t'bG) Geißel f. 
hostess (b0’5-t!$) Wirtin f. 
hostile U (§8’§-til) feindlich, 


[HOR 
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Li 4 
7 ? f 


hostility (HöB-t’T-%-t°) Geindlidhe 
feit f. 

hostler (6’§-I*) Hausknecht m. 

hot (hot) heiß; heftig; ſcharf. 

hot-bed (66’t-béd) Miftbeet n. 

hot-blooded (i”t-b16’b-*) Heike 
blütig. es 

hotch-potch (hw’tid - pötih) v. 

hotel (bö-te’I) Gafthof m. 

hot-house (§0’t-haiuf) Warme, 
Treib-haus n. 

hotness (hö’t-n®$) Hike f. 

hot-press (5ö’t-pre$) heiß preje 
fen; defatieren. [Higfopf = 

hot-spur (§0’t-Bp8*) Heiffporn, 

hough (höf) 1. Kniebug m, Hechſe 
F (aug = hock). 2. die Kinier 
flechjen zerſchneiden. 

hound (haund) 1. Pgs m; 
L Bade f vee Majies. 2. jagen, 
hetzen. 

hour (aut) Stunde 7. 

hour-glass (au'’-gla$) Sanduhr⸗. 

hourly (au'’-I®) ftündlich. 

house 1. (Hauß), .s pl. (bau’-j?f) 
Haus n; Haushalt m; Ubger 
orbnetenhaug ;KRaufmanndhaus 
n. 2. (hauf) eine, unter-bringen; 
haufen; & to ~ a mast eine 
Stange ftreichen. 

house-breaker (hau - bre” - Edr) 
Cinbreder m. 

household („bold) 1. Haushal - 
tung f. 2. Hauke... wow bauslich. 

householder ( han" - §p’I-b*) 
Hausherr m. 

house-keeper (Hau"§-fi’-p**) 
Haushalter(in f) m. 

house-keeping (bau”$ - fi” - pins) 
Haushaltung f. 

house-leek ¥ (lif) Hauslauch m. 

houseless (au’§-I*§) obdachlos. 

house-wife (hau’$-watf, §8’j-*f) 
Haudfrau; Haushalterin f. 

hotise-wifery (bau’g-wät-fi-R®) 
Haudwejen n. 

housing (§au’-fint) Schabracke f; 

L Hiifing m; Herberge f. 

HOU) 


hove (hõw) imp. von to heave. 

hovel (66’w-*1) 1. Shuppen m; 
- Hütte f. 2. in einen Schuppen 
bringen. 

hover (bir w-5) fhweben. 

how (han) wie. 

however (bau- &’w-*) wie aud 
immer; jedenfalls; gleihwohl. 

howitzfer) (Hau” ih, bau’-it-53r) 
Haubige f. 

howl (Gaul) 1.Gebeuln. 2. heulen. 

howlet (hau’-lät) Eule s. —* 

howsoever (hau·ð · e“ w-5*) den⸗ 

hoy (631) bolla! 

H.P. = horse-power. 

H.R.H. = His (Her) Royal High- 
ness Se. (Ihre) Konigl. Hobeir. 

hub (656) Radnabe f. [m. 

hubbub (68’6-666)Zumult,Qarm 

huckaback (hö’f-ä-bäf) Drell m. 

huckle (df!) Budel m; Hüfte /. 

huckster (bd’E-5t':) 1. Höfer m. 
2. bofern. 

huckstress (66’f-ftr®§) Hoferin/. 


huddle (hdd!) 1. Haufe; Wirr- | 
| humbug (bö’m-bög) 1. Betrugm; 


warr m. 2. fudeln, nadlajfig 

» maden; fic drängen. 

hue (bjü) Farbe; Echattierung J; 
„and ery3etergeichrein; Sted 
brief m. 

huff(böf) 1. plögliche(8) Auffab- 
ten; Prabler m; Prablen n. 
2. (auf)ichwellen ; grob anfab- 
ren ;einen Damenftein blajen ; auf- 
geben; fich blaben. 

huffer (66’f-f**) Brabler m. 

huffish (68’f-fifq) trogig; an- 
maßend; aufgeblafen. 

hug (bdg) 1.Umarmungf. 2. um- 
armen; fafien ; liebfojen; to ~ 
one’s self ſichGlũck wiinj den zu. 

huge U) (bjüdG) jebr groß, unges 
beuer. [Heure en 

hugeness (bjü’dG-n’E) unge 

— (himũ ·gẽnot, N and) 

enotte m. 


hulk a (bölE) Hul€Z, alte) Schiff. 


hull (66!) 1. Schale, Hiilje f 
(HOV 
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(Shifts )Rumpfm. 2. ſchälen, 
entbuljen. 

hully (bö’L-1°) hũſſig. 

hum (böm) 1.Gefumme, Gemur- 
mel n. 2. bm! 3. fummen, 
brummen ; to, and to haw zau⸗ 
Dern im Reden. 

human O (bji’-m’n) menſchlich. 

humane U) (bjii-mé’n) Suman; 
menjchenfreundlich. 


| humanity(bjii-ma’n-*-t*)Menfd= — 


beit; Menjchenfreundlichkeit, 
Humanität /; .ies pl. Huma⸗ 
niora. 

humanization (bju’- min-®-j®- 
ſchẽn) Humaniſierung R 

humanize (aif) gefittet machen. 

humankind ( 6jn’-m'n-fatnd) 
Menſchengeſchlecht n. 

humble (bömbl) 1.0 niedrig; 
demütig; ergebenft(er Diener). 
2. erniedrigen, dentitigen. 

humble-bee ( 68’mb!-bi) Sums 
mel f. [mut f. 

humbleness (bö’mbi-n!$) De 


Aufichneiderei J, 
2. prellen. 
humeral (bjü’-m’-RI)Säultere... 
humid (bjü’-mid) nak, feucht. 
humidity (bjü-mi’d-*-t*), humid- 
ness (biü’-mid-n?$) Feuchtig 
feit f. [tigen. 
humiliate (bjü-mi’f-%-8) bemii- 
humiliation (bjii-mt’I-*-@-j@'n) 
Erniedrigung, Demütigung f. 
humility (bjii-mi’l-*-t*) Demut/f. 
humming-bird (§6” m-min#-b6’*b) 
Kolibri m. (freifel m. 
humming-top (.td’p) Brumm- 
humofu)r 1. (bii’- m?r) (Körper-) 
Saft m, -Feucdtigfeity. 2. (iü’- 
mt) Temperament n; Humor 
m; Saune f; willfabren. 
humo(u)rist (ji’-m’-rißt) Humo⸗ 
rift m. 
humo(u)rous OD (jü’-mı?-rö$) Hus 
moriftiih; launiſch. 


Unfinn m. 


HUM) 


s 






~ : 


.  Mumolwrousness (jü’-mI-RdB- 


2 


n®§) Laune f: Humor m. 


_ humolu)rsome © (jil’-m**-§3m) 


launiih; eigenfinnig; bumo- 
riſtiſch. [(a. — 

hump (bdmp) Hider, Budel m 

humpbacked(bd’mp-bäft),hump- 
ed (bömpt) buckelig. 

hanch (böntih) 1. Budel; Stoß 
m; großes Stüf, 2. puffen, 
ftofen ; budlig madden. 

hunchback (bd’ntih-bäf) Bud- 
Tige(r) m. (budlig.| 

hunchbacked (bö’ntjh-bäft)| 

hundred (§8’n-dr®d) 1. hundert. 
2. Hundert n. 

hundredth (hHö’n-drtbir) 1. Bune 
dertfte. 2. Hundertfte(r) s. 
3. Hundertftel n. 

hundred-weight (bö’n-br!b-wet) 
englifder Gentner (= 112 engl. 
Pfund = 50,8 Kg.). 

hung (bön®) imp. u. p.p. v. hang. 

Hungarian (böns-gä’-Ri-In) uns 
gariſch. 

Hungary (68’ns-gi-n°) Ungarn m. 

hunger (§8’ne-g**) 1. Hunger m. 
2. bungern. 

hungered (.g°"b) verhungert. 

hungry(bö’ns-gr°)[adv.hungrily) 
bungrig. 

hanks (bönsfh) Rnaufer m. 

hunt (pnt) 1.3agd m. 2. jagen, 
begen; verfolgen. 

hunter (§8’n-t**) Sager; Zagd⸗ 
Hund m; Sagdpferd n. 

hunting (bö’n-tins) 1. Zagd /; 
Verfolgen n. 2. Jagd»... 

huntress (68’n-tr®$) Zägerin f. 

huntsman (5ö’nt5- min) Waid- 
mann m. 

huntsmanship (~-fdlp) Sagerei f. 

hurdle (hördl) Hürde; Bafchine f. 

hurds (bj) Werg n. 

hurl (65T) 1. Echleubern, Wer- 
fen n; Lärm m. 2. jchleudern. 


—2 
hurralh) (hün-rä”) hurrah “ 
hurricane (§8’R-R°- fen) Orkan m. 
hurry (68’r-n*) 1. Eile, Haft 7; 

Wirrwarr; Lärm m. 2. treie 
ben; befdleunigen; eilen. 
hort (bd't) 1. Verlegung 7s; Schade 
m, 2. (hurt; hurt) verlegen; 
ſchaden. 
hurtful O (6’*t-fiil) ſchaͤdlich. 
hurtfulness(.-n*§)S chädlichkeitf. 
hurtless I (Hd’*t-P$) unfchädlich; 
unverlegt. 
husband (bd”f-bind) 1. Ehemann, 
Gatte; Wirt; WL Befteder m. 
2. baushälterifch verwalten. 
husbandman(.-miin) 2andwirtm. 
husbandry (68’f-b%n-dr®) Lande 
wirtichaft; Saushaltung; Wirt} 
{chaftlichfeit f. 
hush (hbſch) 1. ſtiſcht !ſtill. 2. frill 
maden; berubigen; ftill fein. 
hush-money (6 Nich - mö’n-°) 
Schweigegeld n. lhülſen. | 
husk (bößE) 1. Hiilfe f. 2. ents 
husky (68’6-£*) biilfig; beifer. 
hussar (hüſ-ſat“) Hufar m. 
hustings (68’§-tinsf) Wabl- 
bühne f. 
hustle (Spf) ftofen; drängen. 
huswife (58”j-fif, b8’j-wlf) Hause 
frau; Haushalterin f. 
hut (böt) 1. Hütte; Barade f. 
2. % in (die) Baraden legen 
oder darin liegen. 
hutch (bötſch) Kaften, Frog m. 
huzza (biij-fa’) betja! 
hyacinth (bat’-d-finth) Syagine 
the f. [Hybride A 
hybrid (§at’-brib) Baftard m;f. 
hybrid (.), hybridous (.-86) hy⸗ 
bridifch, Zwittere... 
hydraulic(al) (bat-brä’-I, .1- 
EI) hydrauliſch.  [ferftoff m. 
hydrogen (hat”-brb-bG'n) Waj- 
hydropathy (hat -brö’p-&-1m°) 
Wafferheilinethode f. 


hurly-burly (bö:”-[8-bör’-1°) Zus | | a OD) (hat-drö’p-Ik, = 


mult, Wirrwarr m. 
[HUM 


mS 


fl) wafjerjüchtig. 
HYD) 





aa F 


hydropsy (Hat’-bröp-5*) Waſſer⸗ 
judt f (= dropsy). 

hyena (bat-V’-na) Hyäne f. 

Hymen (bal’-men) Hymen m. 

hymen (bal’-mön) Ehe f; Sung: | 
fernbautden n. 

hymn (him) 1. Hymne f; Kirden- 
lied n. 2. lobſingen. 

hyperbole (bai-pö'’-bö-I®) liber: 
treibung, Hyperbel f. 

hyperbolic(al U) (Hai’-p3r-böl- 


if, nE-PI) hyperboliſch; über: | 


trieben ; übertreibend. 
hyperbolize (bat - »ö'’-b8 - Taij) 
übertreiben. 
hypercritical (6at’-p*=-fri’t-*- 
FI) allzu ſcharf; jpigfindig. 


| 








hyphen (§at’-f'n) Bindeftrich m. 

hypocrisy (b?-po’t-R®-5°) Hendes 
lei f. 

| hypoerite(hi’p-6-Erlt)Heuchler m. 

hypoeritic(al D) (61’p-b-fri’t-if, 

Ikol) jcheinbeilig, heuchleriſch. 

—— — po’ m· ẽ· fẽt) vere 
pfänden. 

hypothenuse (bat po" hm) 
Hypothenuſe 7. 

hypothesis (at porin-6ßlß) 
Hypotheſe f. 

hypothetic(al D) (§at’-pd-tne"t- 
f, ~°-FL) hypothetiſch. 

hyssop (bi’5-50p) Sfop m. 

hysteric(al D) (615-t@n-nif, .n*- 
f51) hyſteriſch. 


I. 


I (at) ic. [2. Sambus 5 
iambic (at-4’m-bif) 1. iambiſch. 
ice (ai5) 1. Gis; Gefrorene(8) n. 

2. mit Gis bededen ov. fühlen; 

.  (suben) mit Zuderguß verjehen. 
Iceland (ai’$-länd) Söland n. 
Icelander („län-d’:) Säländer m. 
icicle (ai’-Bifl) Gisgapfen m. 
iciness (ai’~§*-n°f) eifige Kälte. 
icy (ai’-5°) eifig. 
idea (ai-di’-a) Sdee f; Begriff; 

Gedanfe m. [2. Sdea’l a 
ideal (at-di’-*) 1. Dibdea'l(ifd). 
idealism (.-ijm) Sdealigmus m. 
idealist (.-ift) Sdealift m. 
idealize (.-at}) idealifieren. 
identic(al 0) (at-be’n-tif, t°-E°1) 

identiſch, gleichbedeutend. 
identify (.t®-fat) identifizieren ; 
unter einen Begriff bringen. 
‚Identity(ai-de’n-t‘-t°) Identität 7. 
idiocy (i’d-8-5-5°) Blödfinnige 

Feit f. [Redewendung f. 
idiom (Im) Mundart, Sdiom n; 
idiot (i’b-°-öt) Sdiot, Blödfinnie 


ge(r) m. en 
idiotie(alD) (i’b-*-6t-if, .*-F1) 
(HYD. 
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idle (aid) 1. träge, faul, müßig; 
eitel,unnüg. 2. müßig hinbrin⸗ 
gen (away); faulengen. 
idleness (ai’dI-n®§) Tragheit Ff, 
Müsiggang m; Nichtigkeit 7. 
idler (@i’d-15*) Mübiggänger m. 
idol (@¢’-D°L) Sbol, Abbild n, Ab 
gott m. [diener; Anbeter m.| 
idolater (at-dö’I-ä-tr) Gögen-f 
idolatress(„tR?5)Gögendienerinf. 
idolatrize (ai-dö’l-ä-traif) bers 
göttern; Abgötterei treiben. 
idolatrous (ai-dö’l-ä-tRöb) Göt- 
zen=...; abgottifd. 
idolatry (.tr°) Abgötterei f. 
idolize (at’-b*l- aij) vergöttern. 
idolizer (Ai”-d5L-ai’-jör) Bere 
götterer m. 
idyl (ai’-dil) Soylle f. 
if (if) wenn; falls; obfdon. 
igneous (1’g-n®-d5) feurig. 
ignis-fatuus (i7g-nif-fa’ t-jil-66) 
Irrlicht n. 
ignite ({g-nai’t) (fich) entgiinden. 
ignition (ig-ni’j@-*n) Entzün⸗ 
dung f. oa 
ignoble I (ig-nbd’61) unedel, ge- 
IGN) 





- tea, "5 
= *- >> 


 dgmobleness (1y-n0"bl-n*§) Nie» 


drigfeit, Gemeinbeit f 
ignominious O(1’g-nd-ml"n-*.8§) 
ſchändlich, ſchimpflich. 
ignominy (Wa-nd-mi’n-*) 
Schmach, Schande f. 
ignoramus (Vg-nö-Re’- mE) 
Dummfopf m. 
ignorance (-R'n$) Unwifjenbeit/. 
ignorant („Rnt) 1. unwiffend, 
unfundig. 2. Unwiffende(r) s. 
i (U1) 1. Schlecht ; Böfe ; fhlimm ; 
übel; franf; bösartig; jchwer- 
Tid; faum, 2. Übel; Böjels); 
Lafter n. 
I'll (ai) = I will ich werde, will, 
illegal O (1-95) ungeſeslich. 
illegality ((i”1-1*-gA"1-#-t*) Unger 
feplichfeit 7. (lic. 
illegible DO (il-18’bG-161 unlejer- 
illegitimacy (17I-1*-dGi"t-*-mi- 
5°) unebeliche Geburt. 
illegitimate (. mit) unehelidh ; un. 
rechtmäßig. 
ill-fated (I"1-fe’-td) unglüdlic. 
illiberal © (il-Il’6-"-n°1) engber- 
aig; nicht freifinnig ; fnaujerig. 
illiberality ( {[-Ii’6-"-ri7[-*-t*) 
Knaujerei; Engherzigkeit 7; 
Mangel m an Freifinn, 
illicit O (II-W’$-It) unerlaubt. 
ilimitable O ll· ll m-*-t*bl) un- 
begrenzbar. 
literate O (il-1i’t-"-nit) unge 
lehrt, ungebildet. 
illiterateness (1I-M’t-I-nät-n?5 ) 
Unwiffenbeit /. t 
ill-mindedd”I-mat’n-dedfichlecht 
gefinnt. fect 
ill-natured ({[-ne”-tid*b) bös- 
illness (i’[-n*§) Krankheit, Un- 
pablidfeit f. [gif@. 
illogical OD (I1-16’bG-*-F81) unfo- 
ill-spoken (i’[-fpdfn): ~ of übel 
berüchtigt. (beften — 
illude ({l-[jii”b) taujden, gum 
illuminate (II -[jit”- mi-net) er- 
leuchten; illuftrieren. 


[IGN 
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iltamination (I1-Ti’- mine 


ihn) Erleuchtungz Slumte 


nation; Siluftration 7. 
illuminative (11-1ji’-m*-nil-thy) 
erleucdtend. 
illuminator (11-Tjü”-mi-n®- th) 
Erleudtende m, /, n; Slluftrie- 


rer m. 

illumine (Ü-1ü’-min) = illumi- 
nate. [Täufhung f. 

illusion (i -jii”-G'n) Slufton, 

illusive (i{-1jii’-flw), illusory 
(~f5-n*) illuſoriſch, täuſchend. 


illustrate (Vl· IVBß· tnet, a. LIS. 
trét) erbellen; erläutern; illu⸗ 


ſtrieren. 
illustration (171-18 -tré”- fan ) 
Erläuterung; Slluftration 7. 
illustrative (11-(8’p-tri-thw) ere 
läuternb. [läuterer m. 
illustrator (1[-18§-tre’-t®) Er · 
illustrious © (il-18’§-tr*-8§) 
glänzend; berühmt; erlaudt. 
illustriousness („-n?$) Berühmt 
beit; Erlauchtheit f. 
ill-will (I’T-wil) Übelwollen n, 
Mibgunft 7. 
image (i’m-"dG) 1. Bild; Eben 
bild n. 2. abbilden; vorftellen. 
imagery (1’m-*bG-5-n°) Bildwerk 
n; lebhafte Schilderung. 
imaginable(-mä’dG-!-ndbl)denke 
bar. [gebilbet, 
imaginary (#-mä’dg-3-nd-R°) ein» 
imagination (*-mi’dG-*-ne"- 
i'n) Eimbildung(äfraft) f. 
imaginative (,ni-tlo) Ginbil- 
bungé-...; erfinderifch. 
imagine (*-m4’dG-in) fic einbil- 
ben, fic vorftellen; erfinnen; 
benfen. 
imam (i-ma’ın), iman ({-mä’n), 
imaum (I-mä’ın) Iman m, 
imbalm (Iın-ba’m), imbank (m- 
bi’ nef), imbargo (Im-bar’-g6), 
imbark (.bä’*f) v. embalm ete. 
imbecile (i’m-bE-BÜ over „BIT) 
(geiſtes)ſchwach; unvermögend. 


IMB} 


: 








imbecility (1’m -65 - §i”[-*-t*) 
(Geiftes-)Shwacke f. 
imbed (Im-bE’d) betten. 
imbibe (Im-bai’6) einjaugen; 
aufnehmen. 
imbitter („bit-tr) bitter machen; 
ers, ver-bittern (a. embitter). 
imbody (im-66’D-°), imbolden 
(Im-bö’Idn) v. embody etc. 
imborder (Im-bö'’-d’r) einfafien ; 
begrenzen. 
imbosom (Im-bü’j-’m) in den 
Bufen bergen, in das Herz 
ſchließen (meit embosom). 
imbow. ‘\ (Im-65”) wölben. 
imbricate ({’m-br®-fait), imbri- 
cated (i”m-bn*-fe’-t*d) dach» 
ziegelförmig ausgeichweift. 
imbroglio (im-bro’[-jd) Verwir⸗ 
tung f. 
imbrue (Im-brii’) benegen. 
imbrute (im-brit’t) vertieren. 
imbue (im-bjit”) tranfen; einpra- 
gen, eindringen. 
imitable (i’ m-*-t*6I) nachahmbar. 
imitate (i’m-*-té) nachahmen, 
nadbilden. —— 
imitation (i’ n-*-t?”-j@'n) Nach⸗ 
imitative U (i’m-*-té’-tiw) nach» 
abmend; nadhgemadt, Fünftlich. 
imitator (.té”-t**) Nachabıner m. 
immaculate ({m-mä’f-jü-lät) une 
befledt. [nend.| 
immanent (!’ın-mä-nent) inwohe| 
Immanuel (Im-mä’n-jü-) Sm- 
manuel m. [unberandet.| 
immarginate (Im-ma’-dGe-nät)| 
immaterial OD (i’m-mä-ti”-R®-51) 
unförperlih; unwefentlid. 
immateriality (i’m-mä-ti’-R®- 
a”[-*-t*) Unforperlidfeit f. 
immature (i’m-mä-tjit”) unreif ; 
ungeitig. 
immatureness (i’m-mä-tju'”- 
n®5), immaturity (.tjit”-n®-t*) 
Unreifbeit, Unzeitigfeit f. 
immeasurable C (im-me’G -3- 
n°6l) unermeßlich. 


(IMB 
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émmediateD (Im-mi’-d*-At) une 
mittelbar; augenblidlid; fo- 
gleid. hc 

immemorable ({m-mé’m-5-R°61) 

immemorial ( i’ m-m*-mp"-r*-"[) 
undenflid. [meblic. 

immense U) (im-me’n&) uner- 

immensity ({m-mé’n-§*-t*) Une 
ermeßlichfeit f. 

immensurability (Tm-m?’n-Ejü- 
rä-bi”[-?-t*) Unermehlichkeit f. 

immensurable ({m - ın?’n- $jü- 
R’EL) unmehbar, unermeßlich. 

immerge (im-mö’dG) eintauden; 
(fich) verjenfen. 

immerse (Im-nö’:$) eintauchen, 
verjenfen. 

immersion (Im-mö’-jch’n) Ein« 
tauchen; Berjenfen n. 

immigrant (i’m-m*-gr’nt) Ein⸗ 
wanderer m. 

immigrate („gröt) einwandern. 

immigration (i’m-m?-gre”-{chn) 
‚ Einwanderung f. 

imminent (i’m-m®-nént) Bevor» 
ftebend, drohend. 

immobility (i’m- md - bi71-é - t*) 
Unbeweglichkeit f. 

immoderate © (im-mö’d--Rät) 
unmäßig. 

immoderateness („Rät-n®$), im- 
moderation (.R@’-j'n) Uns 
mäßigfeit f. 

immodest I (im-mö’d-E5t) unbe» 
ſcheiden; unanftändig. ' 

immodesty (~*§-t*) Unbeicheiden» 
beit; Unanftändigfeit f. 

immolate (i’m-mö-let) opfern. 

immolation (i’m- mö-Ie”-jch’n) 
DOpferung f, Opfer n. 

immolator (i’m-ınö-Ie’-t*) Ope 
fernde(r) m. ea 

immoral) (im-mö’r-R’I) unfitt- 

immorality (i7m - mb - Ra”{-* - t*) 
Unfittlichkeit f. 

immortal 0 (im-mdé'’-t®l) un» 
fterblid.  [Unfterblidfeit 2 


immortality (i’m-mör-tä”t-%-t°) 
IMM) 


SS ee 





immovable OD (In - mit’- wößl) 
1. unbeweglih; unerfdiitter- 
lid. 2. 28 pl. Smmobilien. 
immunity (~nji’-n®-t*) Sreiheit, 
Straflofigfeit 7; Vorrecht n. 
immure (im-mju'’) einmauern. 
immutability (im-mji’-ti-bi"[- 
&_4°) Unwandelbarfeit 7. 
immutable (Iın- mjü’-t°6L) une 
wandelbar. 
imp (timp) 1.Pfropfreidn ; Spröß- 
ling ; Eleiner Kobold, Schelm m. 
2. pfropfen. 
impact 1. (i’m-päft) Stoß m. 
2. (im-pa’ft) zufammendrän- 
gen. 
impair Im-pär’) verfchlechtern, 
impalpable(im-pä’t-psbl)ungreif- 
bar. [ſchwornen eintragen. 
impannel (im-pä’n-nil) die Ge-f 
imparity(im-pa’R-R*-t®) Ungleich⸗ 
heit f. 
impark (In-pa’f) einhägen. 
impart(„pa’t) mitteilen ; beibrin- 
gen; verleihen. et 
impartial O (im-pa’-fa"l) un⸗ 


impartiality ({mn-par’-fd*-a71-* | 


t°) Unparteilichkeit f. 
impartible(.par’-tibl) mitteilbar. 
impassable D (Im-pä’ß-Bel) un⸗ 

wegſam. 
impassibility (im-pa’ §-f*-b171-*- 

1°) Unempfindlichfeit f. 
impassible (im-pä’ß-Bibl) uneme 

pfindlich; gefühllos. 
impassion (Im-pä’fch-n) Yeiden- 

jchaftlich bewegen; erregen. 
impassive (lm-pai’§-fiw) unem- 

pfindlich. a] 
impastation (i’m-päß-te”-[chn) 
impaste (im-pe“ßt) intpaftieren. 
impatience (im-pe’-fdéng§) Unger 

duld J. (duldig. 
impatient (Iın-p®’-[ch'nt) unge- 
impeach (im-pi’tjh) anflagen, 

bejchuldigen; anfechten. 
impeachable (im-pi’-tjch6L) ane 
flagbar; tadelnswert. 


[IMM 


tka | 


|impend (im-pé’nd) überhängen; 
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impeacher (im -yi’-tih®) An- 
flager m. > 
impeachment (iin-pi’tjd-mé*nt) 
Anklage; Beichuldigung f. 
impeccability (Im-pe’f-Fä-birf-!- 
t*), impeccancy (Iim-pe’t-Pn- 
6°) Sündlofigfeit f. 
impeccable(im-pe’£-Ppl)jündlos, 
impede (im-pi’d) (ver)bindern. 
impediment (im-»pe’d-®- ment) 
Hindernis n. [pad n. 
impedimenta (.mé’n-ta) F Gee 
impel (Im-pe’I) (an)treiben. 
impellent (im-pé’[-Iént) treibende 
Kraft. 
impen (im-pé’n) einpferden. 





bevorftehen, drohen. 
impendence, .y Em⸗-pen-denß, 
nd'n-f*) Überhangen; Bevor- 
ftehen n. 
impendent (im-pé’n-d'nt), im- 
pending (din?) überhängend; 
bevorftebend, drobend. 
impenetrability (im-pé’n-*-tri- 
bIL-*-t*) Undurchdringlichkeit; 
Unempfindlichfeit f. 
impenetrable (Im-pe’n-!-trd6T) 
undurddringlid; unergründ« 
lich; gefühllos. | 
impenitence, „y (Im-pe’n-!-tenb, 
„ten-5°) Unbußfertigfeit f. 
impenitent O (im-péi’n-*-tént ) 
unbußfertig. 
imperative U (Im-pe’r-rä-tim) 
1. befeblend; gebieteriſch; un« 
abweisbar. 2. Imperativ m. 
imperceptibility (i”m-p®*-fé”p- 
t®-bi”l-*-t*), imperceptible- 
ness (im - p5*- 50”p - tibl - n®f) 
Unmerflichkeit f. 
imperceptible 0 (i’m-pir-Berp- 
tlol) unmerflid. 
imperfect O (im - por’- Ft) une · 
vollftändig; mangelbaft ; 
tense Sinperfeftum n. 
imperfection (i”m-p*r-fet-fh*n) 
Unvollfommenbeit f. 


~ 


IMP) 






= 7 5% x . 


perial (im-pi’-n®-*1) 1.0 fai- 
ſerlich; SKaijere..., Reichée... 
2. Smperialpapier n. 
imperialist(.-Ift)Raiferlide(r)m. 
imperiality (im-pi’-n*-a"1-*-t*) 
faijerliche Gewalt. 
imperil (Im-pe’r-Ril) gefährden. 
imperious U) (im-pi’-n*-8§) ge 
bieterifch; anmafend. 
imperishable U (im-pe’R-riih- 
*61) unverzänglic. 
imperishableness (im-pé’n-rifd- 
56I-n*§) Unvergänglichkeit f. 
impermeability (Im-pö'’-m?-ä- 
6i71-*.t*), impermeableness 
(im-pi*”-m*-"61-n*§) Undurd- 
dringlichfeit f. 
impermeable U) (Im-pö'’-m?-61) 
undurddringlid. 
impersonal O(im-pé'’-§'n-"1) un- 
perſonlich. [fönlichkeit f. 
impersonality (.4”1-*-t*) Unper- 
impersonate(im-pi*’-§'n-ét) per 
fonifigieren. [nifizierung 4 
impersonation (.é”-f'n) Berio- 
impertinence, .y (im-pi-t*- 
néng, .nén-§*) Ungebörigfeit; 
Ungezogenbeit /. 
impertinent © (Im-pör’-ti-nent) 
ungebörig; unfdidlid. 
imperturbability(i’ m-p**-t5*’-b4- 
bi" (-*-t*) Unerjditterlidfeit /. 
imperturbable ©) (i’m-p!*-15"- 
6°61) unerichütterlich. 
impervious \Im-pö'’-w#-b)un« 
durchdringlich. 
imperviousness (im-pi'’-w*-66- 
n*§) Undurdhbdringlidfeit f. 


‘impetuosity (Im-pé’ t-jii-" §-*-1") 


Ungeftiim n. ig, 
impetuous © (.5§) ungeftüm, 
impetus (i’m-p*-t6§) Untrieb m; 

Sewegungsmoment n. eat 


_ impiety (im-pai’-*-t*) Gottlofig- 


impious © (i’m-p?-86) gottlos. 


- implacability (Im-ple’-f1-t1"1-*- 


t*), implacableness ({m-plé’- 
fhI-n*§) Unverjöhnlichkeit f. 
[zur 


ut os 2 ra 
ws kt * x 4 
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implacable O (im-ple’-f 61) un» 
verſöhnlich. 
implant (In-plä’nt) einpflanzen. 
implement (i’m-pl*-mént) Zubes 
bor; Gerät, Werkzeug n. 
implex (I’im-pléf§) verwidelt. 
implicate(i’m-pI®-Fet)verwideln. 
implication (I’m - pi&- fe”. f'n) 
Berwidlung; Folgerung f. 
implicit O (Im-pli’$-It) mit eine 
begriffen; unbedingt. 
implore (Im-plo'”) anflefen. 
imply (im-plat”) in fic ſchließen; 
mit fid bringen; enthalten. 
impolicy (im-po’l-*-§*) lnfluge 
beit f. 
impolite(i’m-v&-Tat”t) unböflic. 
impoliteness (1’m-pö-Iai”t-n?B) 
Unböflichkeit /. 
impolitic O (im-po’(-*-tI8) uns. 
politiſch, unflug. 
imponderable (im-pd’n-d'-n° 61) 
1. unwagbar. 2. ~s pl., ~ mat- 
ters Smyonbderabilien. 
import 1. (i”’m-pod't) Smport m; 
Ginfubr /. 2. ({m-po’'t) eine 
führen ; bedeuten ; daran liegen. 
importable (Im - por’-t°61) eins 
fübrbar. [tigkeit 7. 
importance ({m-po"’-t'n§) Wich- 
important (Im-pö'’-tnt) wichtig. 
importation (I’m-pör-ter-jch’n ) 
Bareneinfubr /. [teur 9— 
importer (Im - por’- t®*) Smpor- 
importunate C(Im-por’-tjd'n-at) 
laftig, beſchwerlich; zudringlich. 
importunateness (Iın-pö'’-tich’n- 
ät-n?5) Zudringlichkeit 7. 
importune(l’m-pör-tichüi”n) belä- 
ftigen. (dringlichkeit f. 


| importunity (.tihü”-ni-t*) Bue 


impose (Im-»0’j) auf(er)legen; 
aufbiirben; to ~ upon hinter» 
geben. 
imposer (Im-po’-j*) Uuferlegen- 
de(r); Hintergebende(r) m. 
imposing U (Im-p5’- Ins) ime 
yonierend. 
IMP) 


imposition (im - pb -fi7jh -*n) 
Auflegung; Auflage; Steuer; 
Betrügerei; Strafearbeit f. 
impossibility (im-po’ §-*-bI" [-*- 
t°), Unmöglichkeit 7. 
impossible U (im-po’§-fi6f) uns 
möglich. [Steuer f. 
impost (I’m-pobt) Abgabe, 
gg (im-po’h-t®*) Betrüger 
[trügerei f. 
— (im-po’ Bt-fh") Be⸗ 
impotence, .y (I’m-pö-tenß, ~- 
tén-°) Unvermögen n; Impo⸗ 
tenz f. 
impotent (i’m-pö-tent) unvermd= 
gend; impotent; ſchwach. 
impound (Im-pau’nd) mit Ber 
Ichlag belegen; einjperren. 
impoverish (im-p6’m-4-rifd) 
arm machen. [gen. 
impower (im-pau’-*) ermadti- 
impracticability ({m-pri’f-t®-fi- 
bi"l-@-t°) Unthunlichfeit; Un⸗ 
lenfjamfeit; Unwegſamkeit f. 
impracticable O (im-prä’f-t- 
f61) unthunlich, unausführbar; 
unwegfam. 
imprecate (i’im-pr*-fét) verwün- 
chen. (Berwünfchung a 
imprecation (i’m-pr®-fe”-fch’n) 
imprecatory (i’m-pr®-fi-t®-r°) 
Perwiinfcbungs-... 
impregnability (im-pre’g-nä- 
bi71-8-t°) Uneinnebinbarfeit 7. 
impregnable OD (im-pré’g-n*b61) 
uneinnefmbar. Veen 
impregnate (.nét) ſchwängern; 
impregnation (i’m- pr®g -né”- 
jh'n) Schwängerung, Satti- 
gung f. 
imprescriptible ({”m-pr®-ffri”p- 
tibl) unverjährbar. 
impress 1. (i’m-préf) Cindrud; 
Abdrud m; Prägung fs. 2. (Im- 
pref) eindrüden, bepränen; 
bezeichnen;  Matrofen Krefien. 
impression (Im-pre’jch-In) Eine, 
Ab-drud; Abzug m, Auflage f. 
[1MmP 
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impressionable (im-préfdn- 
561) empfänglic. 
impressive (im - pre’ - Bi) eins 
dringlid ; ergreifend. 
impressment (im - pre’& - m®nt) 
Lb Preffen; % Requirieren n. 
imprint 1. (im- pri’ nt) aufdruden; 
einprägen. 2. (i’m- print) 
Drudort und Verlag m. 
imprison ({m-pri’jn) ind Gefãng⸗ 
nié fteden. | 
imprisonment (,.-m®nt) Haft f. 
improbability (im-prv’6-4-b171- | 
&_t°) Unwabrideinlidfeit 7.  - 
improbable D (im-pro”6-*b1) un 
wahrſcheinlich. [lichkeit 7. 
improbity(im-pnro’ 6-*-t*) Unred⸗ 
improper U (im-prod’p-**) unges 
eignet, unpaffend; uneigentlid. 
impropriety (i” m-pri-prat”-*-t*) 
Unſchicklichkeit; Unrichtigkeit f. 
improvability (Im-vri’-wä-bl”L- 
&-t°) Verbefferlichkeit f. 
improvable CO) (im -prit”-w'61) 
verbefierungsfäbig. : 
improve (Im-prü’w) verbeffern; 
veredeln; benugen; fich (wer-) 
beffern, Fortſchritte machen. 
improvement (im-prü’m-ment) 
Verbefferung, Bervollfomme 
nung; Belehrung ; Ausbildung 
J, Fortſchritt m. 
improver (im-prit’-1y*") Verbeffer 
ver, Beförderer; Volontär m 
(in Gefhäften). 
improvidence ({m-pr6’ w-*-dénB) 
Unbedachtſamkeit, Leichtfertig- 
feit, Sorglofigfeit f. 
improvident I (dent) unbedacht- 
jam, feichtfertig, forglos. 
imprudence (im-prii’-dDink) Une 
flugheit 7. (flug. 
imprudent I (im-prit’-b*nt) un- 
impudence (i’m-pjil-bén§) Unver= 
ſchämtheit f. eed 
impudent U (i’m-pjii-dént) un» 
impudicity (1” m-pjit-bl”p-*-t*) = 
immodesty. 
IMP) 








* 
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gn (im-pji’n) anfechten; 
befämpfen. 
impugnable (Im - pjü’-n’£l) an- 
impugner („n?) Beftreiter m. 
impulse (i’m-pd{f), impulsion 
(im-p8’1-jo'n) Impuls, An⸗ 
trieb, Stoß m. 
i ive (Im-pö’L-Eiw) erregbar; 
treibend, Zrieb-... [lofigfeit + 
impunity (im-pjit’-n*-t*) Straf- 
impure U) (Im-pjü'’) unrein. 
impureness (im-pjit”-n*-n*§), im- 
purity (.n*-t*) Unreinbeit f. 
imputability (im-pjn’-td-b171-*- 
t*) Zurechenbarfeit 7. 
imputable O (im-pji’-t°61) zu- 
redhenbar, beigumeffen. 
imputation (i’m-pjii-t#-jd'n) 
Zurehnung; Beiduldigung f. 
imputative (Im-pjü’-tä-tiw) zus 
tednend. ' 
impute (Im-pjüi’t) gurednen ; bei- 
meſſen; befduldigen. 
imputrescible © (i’ m-pjii-tré”’§- 
BIL) unverweslich. 
in (in) in; an; auf; unter; bet; nad; 
zu; aus; wegen ; hinein, herein; 
Darin; dabei; ~ that da, weil. 
inability({’n-4-b1"1-*-t*)Unfabig- 
feit f. 
inaccessibility (1’n-Af-§é’ §-6*- 
bi71-*.t") Unzugänglichkeit f. 
inaccessible U (i’n-Af-§e"§-6i6!) 
unguganglid. 
inaccuracy (In-A’t-Eü-rä-5*) Un · 
genanigfeit 7. See 
inaccurate [I (in-4’f-f\ii-nit)un- 
inaction (.jd@'n) Nntbätigfeit /. 
inactive D (in-4’f-tiw) unthatig. 
inactivity (i’n-Af-ti’w-*-t*) Uns 
thatigfeit, Trögbeit 7. 
inadequacy (in-A’b-*-fwi-§*) Un- 
angemefjenheit; Ungulanglid- 
keit /. 
inadequate U (In-ä’d-*-fwät) un» 
angemefjen; unzulänglic. 
inadmissibility (I’n-äb-mi/5-5°- 
BI71-#-t*) unzulãſſigkeit f. 
MURET, Notwibeh. T. I. 
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inadmissible (i’n-Ad-mir$-5iel) 
ungulajfig. 
inadvertence, .y (i’n-id-mi- 
tens, ~t®n-§*°) Unadtiamfeit f. 
inadvertent U (.t®nt) unachtſam. 
inalienable (in-@-Ij'n-"61) une 
verauferlid. 
inalienableness (in-@-Ij'n-61- 
n*§) Unveräußerlichkeit f. 
inane (in-é’n) leer. 
inanimate (in-4’n-*-mAt), inani- 
mated (in-4’n-*-mé’-t*d) uns 
befeelt, lebloé. 
inanition (i’n-ä-nl”jch-In) Leere; 
Entfräftung f. [tigkeit f. 
inanity (in-i’n-*-t*) Qeere Nich⸗ 
inapplicability (Iin-ä’p-ple-fä- 
bi71-*-t*) Unanwendbarfeit f. 
inapplicable O (in-i’p-pl®-61) 
unanwendbar. 
inapplication (.f#-fd'n) Unacht · 
famfeit 7; UnfleiB m. 
inappreciable OD (i’n-dp-pri?- 
f*-"61) unabichägbar. 
inapproachable (.pro”-tjd*6l) 
unnabbar; unzugänglid. 
inappropriate (i’n-ip-pro”-pr*- 
At) unpaffend; ungeeignet. 
inapt © (In-d’pt) unpaffend. 
inaptitude (in-A’p-t*-tjiid) Une 
paffen(b)beit 7. en 
inarch (in-a’'tid) (Pflanzen) abe 
inarticulate OD (I’n-ar-tlrt-jü-lät) 
unbeutlih ; ungegliebert. 
inarticulation (I’n-ar-ti’t-jü-1@®- 
ich’n) Undeutlichfeit / ver tue 
ſprache. (funftlos. 
inartificial U (in-ar’-t®-fl"jh—1) 
inasmuch (i’n-dj-m6"tid) infos 
fern, da. 
inattention (In - ät- tern -fd'n) 
Unaufmerfjamfeit f. 
inattentive I (I’n-At-ten-tim) 
unaufmerffam. 
inaudible (in-4’-dI61) unbörbar. 
inaugural (.9jii-r®I) Antritts-... 
inaugurate ({n-4’-gjii-nét) eins 
führen, einweiben. 


14 [IMP-INA] 


inauguration (in-47- gjit-ne7- 
fh'n) Einführung, Einweihung 
if. [ung — 
inauspicious) (i’n-4-fpi"jh-*6) 
inauspiciousness (.~-n®§) Une 
gunft f. — 
inboard & (I’n-bord) (6)innen- 
inborn (i’n-bö'n) angeboren. 
inbred (i’n-bREd) angeboren ; in- 
ländiſch. 
incage (in-f@’DG) einſperren. 
incalculable U) (in- £47 {-fii-1°61) 
unberechenbar. 
incandescence, xy (i’n-fin-dé”f- 
ßenß, ~b'n-B°) Weipglut f. 
incandescent (i’n-fiin-dé”§-fént) 
weifglithend. [rung {| 
incantation (.t?-jh'n) Befdwo- 
incapability (in-f@-pi-bi7[-®-t°), 
Unfähigfeit f. 
incapable C\(in-fé’-p*61) unfähig. 
incapacious(i’n-Fä-pe”-jch$) eng. 
"incapaciousness ({’n-f4-pé"- 
jh®p-n®6) Enge f. 
incapacitate (i’n-f4-pa” §-*-tét ) 
unfähig machen. 
incapacity („?-t°) Unfähigkeit f. 
incarcerate (in-fa'’-53-Röt) ein» 
ferfern. [ferferung A 
incarceration (.Ré”-{d)'n) Ein- 
incarnate 1. (in-far’-niit) zu 
Sleifch geworden; eingefleiſcht. 
2. (net) mit Sleifch betleiden; 
Menſch werden. 
incarnation (I’n- fat - né”- f'n) 
Sleifhbildung Ff; Menſchwer— 
den n; Sleifchfarbe f. 
incase (in⸗ke ß) einichließen. 
incautious (in-f4’-fo55) unvor⸗ 
fichtig. 16) on) 
incautiousness („-n$) Unvors 
incendiary (in-f@’n-b'-5-pR°) 
1. branbdftifterifch; a a 
rijh. 2. Brandftifter; Auf 
wiegler m. 
incense 1. (i’n-f'n§) Weihrauch 
m; räuchern. 2. ¶n⸗ße nß) ent» 
flammen; aufbringen, 
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incensive (in-fé’n- situ) auftete 
zend. [2. Antrieb m. 


incentive (tim) 1.Taufreizend.} : 


ſchoativ 
— (~thw) Unfangs«...; in⸗ 
inceptor(in-fe”p-t®*) Unfanger m. 
incertitude (in-§6'”-t®-tjid) Une 
gewißheit f. laufhörlich. 
incessant U (in-fe’§-f'nt) un- 
incest (i’n-B* ft) Blutichande f. 
incestuous I (in-fe" t-fahii-86) 
blutſchänderiſch. 
inch (intich) Zoll m (0,025 M.); 
Kleinigfeit f; by zes zollweid; 
allmählich. 
inched (Intjct) ...»zöflig. 
inchoative (in-f5’-d-thw ov. I’n- 
fö-&-tim) anfangend; indoativ. 
incidence (i’n-§*-bén§)Ginfall m; 
angle of ~ Ginfalléwinfel m; 
~ of taxation Verteilung f der 
Steuern. 
incident (i’n-b-dent) 1. einfal- 
lend; zufällig; Nebene... (aud 
incidental, i'n - — - bin - tl), 
2. Zufall; Zwifchenfall m; Nee 
benfade f. (rennen. 
incinerate(In-Bi’n-I-Ret)zuQfche 
incineration (In-Ei’n-P-Re”-jchen) 
Einäfcherung f. 
incipience, ay (In-El’p-°-En, 
nen-$°) Unfang m. 
incipient (zent) anfangend. 
incise (In-Bat’j) einſchneiden. 
incision(in-§1”G-'n) Cinj@nitt m. 
incisive (in-fat’-flw) einſchnei⸗ 
dend, Schneider... 
incite (In-Bat’t) anfpornen, ans 
regen. [trieb m. 
incitement (in-fat’t-m*nt) Une 
inciter (in- §at’-t**) Untreibens 
de(r) m. [Höflichkeit 7. 
incivility (I’n-BE-wirf-2-t°%) Une 
inclemency (in-fl?”m-*n-§*) 
Härte; Unfreundlichkeit f. 
inclement (In- flé’m-*nt) uns 
barmbergig, raub. 


incon (in-5e’p-jch®n) vale} 
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‘dnelination (i'n - ff - n2"- f'n) 
Neigung f. 

incline (in-flat’n) 1. (fi) nei» 
gen; geneigt fein. 2. Neigung/. 

inclose (in-ff0’j), include (in- 


fii’d) einfdlieben. [bung /. 1 

inclusion(in-Hi’-G’n) Einjchlie- 

inclusive D (.fiw) einſchließlich. 

incog (in-f6’g), incognito (in- 

 f6’g-n*-td) 1. infognito, uner- 
fannt. 2. Snfognito n. 

incoherence, ~y (i’n-f6-6i"-nén§, 
~k'n-§*) Mangel m an Zuſam⸗ 
menbang 

at [m (n-tö-bir- Rent) 
ungufammenbangend. 

incombustibility (.fm-b0’§-t*- 
bi71-*-t*) Unverbrennligfeit f. 

incombustible © (i’n-f*m-665- 
tibl) unverbrennlic. 

income (i’n-f'm) Ginfommen n. 

incoming (i’n-Pim-Ins) neu ein- 
tretend. 

incommensurability (i’n-f*m- 
mé’n-fdii-na-bi"1-*-t*) incom- 
mensurableness („mö’n-jbü- 
n®bl-n*§) Unmebbarfeit 7. 

incommensurable © (i’u-f*m- 
me’n-ihbü-rdbl) unmehbar. 

incommodate (in-f6’m-wri-dét), 
incommode (I’n-Pin-möd) be» 
laftigen. 

incommodious © (1’n-f'm-md"- 
d*-56) unbequem, Täftig. 

incommodiousness(!’n-Pm-ınö”- 
dE-d5-n?5) Unbequemlidfeit f. 


incommunicability (i’n-f'm- 
mjii’-n*-F4-b171-t*) Ummit- 
teilbarfeit 7. 


incommunicable © (i’n-fim- 
wnjn”-n*-F6l) unmitteilfam. 

incommunicative © (.fi-tiw) | 
nicht mitteilfam; verichlofien. 


‘ Entommutability (V’n-Em-mjü’ - 


té-bi7(-*-t*) Unvertaufdbar- 


» fits 


incommutable D (’n-fin-mjit’- 
tbl) unvertaujdbar (Benz). 
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incomparable OC (in-f8’m - pi- 
R61) unvergleidlid. 
incomparableness (.n*§) Unver- 
gleidlidfeit f. 
incompatibility (i’n-Eim-pärt-3- 
bi"1-#-t*) Unvereinbarfeit, Un- 
verträglichkeit 7. 
incompatible O (i’n-Pm-pärt- 
tol) unvereinbar,unverträglich. 
incompetence, ay (in-Fé’m-p*- 
ten, .tén-6*) Unvermögen n; 
Unzulänglichfeit; Inkompe— 
teng f. 
incompetent U (tint) unvermö- 
gend; unzuftändig, unbefugt. 
incomplete D (i’n-f'm-pli”t) un- 
| wollftinbdig. 
| incompliant OD (i’n- Ein - plai”- 
Snt) ungefallig. 
| incomprehensibility (In-Eö’m- 
pr*-6% n-§*-bi71-*.t*), incom- 
prehensibleness („be’n-Bibl- 
n®$) Unbegreiflichkeit 7. 
| incomprehensible O (in-f6’m- 
pr'-6n-flbl) unbegreifbar. 
| incomprehension\(.j@'n) Man- 
gel m an §affungstraft. 
incomprehensive (Sim) nidt 
auggedebnt, nicht umfaflend. 
incompressibility (~pré6-5*-6i"[- 
*-t*)Ungujammendriidbarfeits. 
incompressible (i’n-fm-pri”§- 
Bibl) nicht zufammendrüdbar 
inconceivable (i’n-fn-fi"-w'bl) 
unbegreiflid. 
inconclusive ( i’n-f'n-flit”-Bim ) 
nicht übergeugenb.- 
inconclusiveness (.n*§) Mangel 
m an Uberzeugungsfraft. 
incondensable (i’n-Ein-bern- 
6°61) unverdidtbar. 
| incongealable (i’n-f'n-dGi"-I*61) 
nicht gefrierbar. 
incongruent ( in-fé’n*-gril-ént) 
nicht übereinflimmend mit. 
incongruity (i’n-f'n-grit”-*-t*) 
Unangemefienbeit; Snfon- 
_ grueng f. 
INC) 
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incongruous C\(in-F6" ne-grii-8f) 
unangemefjen, nicht pafjend. 
inconsequence (in-f6’n-*- 
kwenß) Snfonjequeng; Folge⸗ 
widrigkeit f. 
inconsequent (in-f6’n-6*-fwent), 
inconsequential (in-f6’n-f%- 
twe"n-fh*!) OD folgewidrig. 
inconsiderable I (i’n-f'n-§i7d- 
S_p®hl) unbedeutend. 
inconsiderableness (~-n®§) Un- 
bedenten(d)heit f. 
inconsiderate D (i’n-f'n-fi7d-%- 
rät) unüberlegt, unbejonnen; 
rückſichtslos. 
inconsiderateness („Hi”d--Rät- 
n?$), inconsideration (.id-'- 
Re” -fchön)Unüberlegtheit; Rüde 
ſichtsloſigkeit f. 
inconsistence, „y (n-Ein-Bi”B- 
ten, .t*n-f°) Unvereinbarfeit; 
Sneonjequenz;Unbeftändigfeit/. 
inconsistent D(i’n-Eön-Bi”$-tent) 
unvereinbar, unverträglid ; ine 
fonjequent, fee hy 
inconsolable O(i’n-f'n-§5"-Pb0) 
inconsolableness (i’n-f'n-f0"- 
löbl⸗nẽß) Untröftlichfeit f. 
inconsonance, ~y (in-fö’n-$b- 
néng, „nön-$°) Diffonang J, 
Mangel m anübereinftimmung. 
inconsonant (in- fo’n- §5-nént ) 
nicht übereinftimmend. 
inconspicuous D (i’n-f'n-ppi’t- 
jü⸗66) un(be)merfbar. 
inconstancy (in - fo’n- ft'n- f°) 
Unbeltändigfeit f. 
inconstantL)(.ft'nt)unbeftindig. 
inconsumable OD (i’n-Fen-Bju”- 
mobl) unverzehrbar. 
incontestable OD (i’n-fön-te”$- 
tbl) unbeftreitbar. 
incontiguous OD (I’n-Pin-ti”g-jü- 
5B) getrennt. 
incontinence, „y(in-Eö’n-tE-nenf, 
„nen-B°) Unenthaltjamfeit f. 


incontrollable D (i’n-f*n-tro" . 
(861) unfontrollierbar, 

incontrovertible I (i’n-fén-trd- 
wö”_tibI) unbeftreitbar. 

inconvenience, ~y (i’n-fn-wi7- 
njenß, ~njén-b°) 1. Unbequem- 
lichkeit; Unannehmlidfeit f. 
2.beläftigen,bejchwerlih fallen. 

inconvenient D (I’n-Ein- wi?- 
njént) unbequem, läftig; un« 
gelegen ; unpafiend. 

inconvertibility (i’n-Ein-wör”- 
t®-bi71-8-t®) Unumjeßbarfeit f. 

inconvertible i’ n-f'n-w6""-tibl) 
nicht umſetzbar. 

inconvincible O (i’n-f'n-wi"n- 
Bibl) unüberzeugbar. 

incorporate 1. (in -f6*’- pd-R2t) 
einverleiben,inforporieren, ver» 
einigen. 2. („Rät) einverleibt. 

incorporation (in- f6*’- p5-Re”- 
ſchoͤn) Einverleibung f. 

incorporeal O (i’n-f6'-po”-n*_®1) 
unforperlid. 

incorporeity (i’n-f6*-pS-Ri7-*-t°) 
Unkörperlichkeit f. 

incorrect OC) (i’n-för-Re”ft) une 
richtig, fehlerhaft, ungenau. 

incorrectness (i’n-för-RE”ft-n?$) 
Unrichtigfeit f. 

incorrigibility (In-fö’r-Re-bGE- 
bi7{-®-t®), incorrigibleness (.- 
DGibl-n®§) Unverbefjerlichfeitf. 

incorrigible D (in-f6’R-R*-dGIbL) 
unverbefjerlich. 

incorrupt O (i’n-för-Rö”pt) uns » 
verdorben. 

incorruptibility (1’n-för-Rö”p-t8- 
Birf-8-t9)Unverderblichkeit; Une 
beftechlichteit f. 

incorruptible O (.R8”p-tibl) une 
verderblich; unbeſtechlich. 

incorruption (i’n-För-Rö”p-[ch’n) 


Unverderblidfeit, Unverwes— 
lichfeit; Unverdorbenbeit / (a. 
incorruptness). 


incontinent O (in-f0’n-t®-nént) | incrassate 1. (in-fra’6-fét) (fi) 


unenthaltjam, 
(INC 
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verdiden. 2. („Bät) verbidt. 
ING] 








increase 1. (In-Eri’&) wadjen; 
zunehmen ; vergrößern. 2.(i’n- 


Mangel m an Mifbegierde, 
Gleichgültigfeit f. 


frig) Zunahme f; Zujag m; | incurious D (in-Ein’-RE-d5) forge 


Nachkommenſchaft f; Zuwachs 


m. 
incredibility (.fré’b-®-bi"[-*-t*), 
incredibleness (In-fre’d-ibl- 
n®$) Unglaublidfeit f. 
incredible U (.ib!) unglaublich. 
incredulity (i’n-fr®-djir7-1*-t°) 
Unglaube m. rt 
incredulous U) (in-fré’d-jii-165) 
incredulousness (in-fré’ d-jii-156- 
n®$) Unglaube m. 
increment (i’n-fr?-ment) Zu- 
nahme f. —— 
incriminate (in-fri’ m-*-nét) ber 
incrust (in-f25’ft) infruftieren ; 
überziehen. 
incrustation (i’n-Erö&-te”-ch’n) 
Snfruftieren n; Krufte /. 
incubate (i’n-fjii-bét) brüten. 
incubation (I’n-Eü-ber-jch’n) 
Ausbrüten n. [n. 
incubus (685) Ulp m, Ulpdrüden 
inculeate(in-tö’I-köt)einicärfen. 
ineuleation (i’n-Eöl-fe”-jch’n) 
Einihärfung f. era 
ineulpable (in-f6’[-p*6l) unta- 
inculpate (in-f6’1-pét) beſchuldi⸗ 
gen, tadeln. 
inculpation (1’n-f6l - per- jch’n) 
Beihuldigung f, Tadel m. 
inculpatory (in-Pö’t-pä-t?-R*) ta 
delnd, beichuldigend. 
incumbency (in-f6’m - bén-§*) 
Aufliegen n; Obliegenbeit 7; 
Befig m einer Piründe. 
incumbent (in-f6’ m-bént) 1. auf- 
liegend ; obliegend. 2. Inhaber 
m einer Pfründe. 
incur (in-f6*”) fic) gugieben. 
incurability(in-fjii’-na-bi71[-*-t*), 
incurableness (in - fjii’- r®6!- 
n®$) Unbeilbarfeit f. 
ineurable (in-fji’-n°61) 1.0 un- 
beilbar. 2. Unbeilbare(r) m. 
incuriosity ( in-fji’-n*-0’§-*-t* ) 
(INC 
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108; gleichgültig. [riosity. 
incuriousness (.-n*§) = ineu- 
ineursion(in-fö”-jchn)feindficelr) 

Einfall. 
incurvate 1. (In-fö”-wöt) frime 

men. 2. („mwät) gefrünmt. 
incurvation (i’n- för we”-jchön) 

Krümmung f. 
ineurve (In-£ö’'m) frümmen. 
incurvity (in-f6*’-w*-t*) Krüme 

mung f. — 
indebted(in-bé’ t-*b) verſchuldet; 
indecency (in-di’-§'n-§*) Unans 

ftändigfeit 7. 
indecent U) (.'nt) unanftändig. 
indecision (i’n-d*-fi7G-'n) Une 

entichlofjenbeit 7. 
indecisive OD (I’n-bE-hair-Eim) 

nicht entjcheidend; unentidie- 

den. lſchiedenheit f. 
indecisiveness („-n?5) Unent- 
indeclinable (i’n-dE-flai”-nöbl) 

undeflinierbar; unveranderlid. 
indecorous U (i’n-d?-15”-RdE und 

in-be’f-ö-RÖ5) unanftändig. 
indecorousness (i’n-b*-fp"-r®§- 
n*$), indecorum (.R*m) Unan- 

ftandigfeit 7, Unanftändige(8) n. 
indeed (In-bi’d) in der That; ale 

lerdings; jo? 
indefatigability(i’n-b*-fa’ t-*-g% 

bi"l-*-t*), indefatigableness 

(i’n-b*-fa’t-*_g*bl-n®§) Unere 

müdlichteit 7. 
indefatigable U (i’n-b*~fa"t-#. 

gebl) unermüdlich. 
indefeasible (i’n-d*-fi”-jibl) une 

antaftbar. 
indefensibility (1’n -b* - fé’n - B8. 

bi7l-*-t*) linbaltbarfeit 7. 
indefensible D (i’n-b*-fe"n-§i61) 

unbaltbar. [unerflärbar. 
indefinable (i’n-d* - fai”-n%61) 
indefinite (in-dé’f-*-nit) unbe» 
ftimmt, unbeſchränkt. 

IND} 


indefiniteness (in- dé’f-*-nit- 
n°B) Unbeftimmtheit, Unbe- 
ſchränktheit f. 

indeliberate I (i’n-b*-1i"b-5-Rit) 
unüberlegt. 


indelibility (in-de”[-®-bi7{-®-t?), | 


Unauslöfhligfeit f. 
indelible I (in-de’t-I6l) 'unaus- 
löſchlich. lzartheit 7 | 
indelicacy (in-dée”(-®-f4-§°) Un-f 
indelicate UO) (. fit) ungart. 
indemnification (in-bé’ m-n®-fée- 
£e”_jchön) Entſchädigung f. 
indemnify (fat) entjchädigen. 
indemnity (in-de’m-ni-t°) Ent- 
ſchädigung; Sndemnität f. 
indemonstrable (i’n -d®- mö”n- 
ftr°bl) unnachweistich. 
- indenization (in-de’n-8-je”-{chPn) 
Naturalifation f. 
indent (in-dé’nt) be, veregah- 
nen; aud-zaden, -ferben; ab- 
ſchließen (Gertrag); Einſchnitt; 
Auftrag m. [WAussakung Ai 
indentation (i’n - dEn - te”- Jchön)]| 
indenture (in-De’n-tjch*) 1. Aus⸗ 
zacken n; Bertrag, Kontrakt; 
Lehrbrief m. 2. (ver)dingen, in 
die Lehre geben. 
independence, ay (i7n-d*-péen- 
denß, den⸗ß)Unabhängigkeit; 
Independency Independenten— 
tum n. 
independent L(i’n-d®-pe" n-d*nt) 
1.unabhängig. 2. independent; 
Sndependente(r) (religiöfe Sette). 
indescribable (i’n- d°- ffrat”- 
böbl) unbeſchreiblich. 
indestructible (i“n-dẽe-ßtkö“k 
tibl) unzerſtörbar. 
indeterminable DO (i’n-*-t6*”- 
me-ndbl) unbeftimmbar. 
indeterminate (i’n - 0° - to"”- m*- 
nat) unbeftimmt. 
indeterminateness („nät-n?$), 
indetermination (1’n-b*-t6"’- 
m°-nd”-chön) Unbeftimmtheit; 
Unentjchlofjenheit f. 
[ZND 
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indes (in-defß) Anzeiger; Zei⸗ 
ger m; Verzeichnis n. 

India (in-d-a) Indien n. a 

India-corn (i”n-d*-a-f6""n) Mais 

India-House („hau’8) vormatige(s) 
Geſchäftshaus der oftindijden 
Geſellſchaft (London). 

Indian (i’n-dE-n) 1. indiſch; ine 
dianiſch. 2.Snder; Indianer m. 

Indian-corn (i’n-d°-n-?o’n) 
Mats m. 

Indian-file(. fat”) Gehenn hinter: 
einander. [ftide er 

Indian-ink („dE-n-i’nef) chines 

Indian-summer (1"n-d8-n-Bö’m- 
mer) am. Nachſommer m. 

India-rubber (i”n-d°-a-Rö’b-bir) 
Gummilelaftifum) n. 

indicate (i’n-b*-fét) anzeigen. 

indication (i’n-dE-fe”-fchn) Ane 
zeige f, Symptom n. 

indicative I (in-di’f-a-tiw) ane 
zeigend; ~ mood Sndifativ m. 

indicator (i’n-d*-f@’-t*) Anzei⸗ 
ger m. [zeigend. 

indicatory (i’n-b®-Fä-tö-R°) (an=) 

indict (in-dat’t) anflagen. 

indictee (i’7n-bat-ti”) Angeklag⸗ 
te(r) m. (flager m. 

indicter, nor (in-bdat’- t®) An- 

indictment (in-dai’t-ımEnt) An⸗ 
Flage f. 

Indies (i’n-d°f) pl. Sndien n. 

indifference (in -bdi’f-f*-nénb ) 
Gleichgültigkeit; Unparteilich- 
keit f. 

indifferent D (Rent) gleichgül- 
tig; unpartetifch ; mittelmäßig; 
ziemlich. 

indigence, ay (I’n-dE-dGeng, 
„dGen-$°) Dürftigkeit f. 

indigenous (In-di’dG-%-nöß) eine — 
geboren, einheimifch. 

indigent D(i’n-di-dGent) dürftig. 

indigested (i’n-b®-bGe"-t*d) un» 
verdaut (aud fig.). 

indigestible O (.tibl) unverdaus 

lid. 

IND] 





-- os ee — — 
indigestion (i’n-b*-G2"t-jhin) 
Verdauungsſchwäche f. 
indignant U (in-di’g-nÖnt) un- 
willig. [Unwille = 
| indignation (i’n-dig-ne”-ihön ) 
indignity (in-di7g-n®-t®) Unwür⸗ 
digkeit; Beihimpfung f. 
indigo (i’n-d®-90) Indigo m. 
indirect OD (i’n-d*-ne” ft) indirekt, 
nicht gerade. 
indiscernible (i’n-di5-50"”-nibl) 
ununterfdeidbar, nit zu un» 
terjcheiden. 
indiscreet O (i’n-di§-fri’t) une 
bedachtſam; unbejonnen. 
indiscretion (i’n-dig-Ere”ich-°n) 
Unbedachtſamkeit 5; unbejon- 
nene(s) Benehmen. 
indiscriminate [)(i’n-dif-fri’m- 
ö_nät) ohne Unterſchied. 


unerläßlich; unentbehrlid. 
indispose (i’n-di§-po"{) untaug- 
lid) machen; entfremden. 
indisposed (i’n-dif-po”jd) un- 
tauglich ; abgeneigt; unpäßlich. 
indisposedness (.-n®§), indispo- 


sition (in-di’§- pb - rich -*n) | 


Abneigung, Unpäßlichkeit f. 

indisputable (in-di’B-pjü-t?6L) 
unbeftreitbar. 

indisputableness („-n®$) Unbe⸗ 
ftreitbarfeit f. 

indissolubility (in-di’5-$85-Tjü- 
bi”[-2-°), indissolubleness (a- 
ljũbl·nẽß) Unauflöslichkeit 7. 

indissoluble (in - di’B- §0- {jubl) 
unauflöglich. 

indistinct I (i’n-diß-ti”nsft) un» 
deutlich. 

indistinction (V’n-di5-tinet- 
f'n), indistinctness (i’n-dip- 
ti’nsft-n®§) Undeutlichkeit 7. 

individual (i’n-dE- wi"? - jü-° 
1. Deinzeln, perſönlich. 2. Is 
dividuum n. 

individuality(i’n-d°-wi’d-jü-ärl- 
4°) Individualität f. 

[IND 








[215] 


individualize(i’n-d°-wird-jü-3[- 
atj) individualijieren. 

indivisibility ( i” n-d*-wi’j-®-bi"1- 
®_t°) Unteilbarfeit 7. 

indivisible ID (i’n-d?-wi’j-ibl) 
unteilbar. 

indocile (in-d6’§-if) ungelehrig. 

indocility (i”n-bb-§i71-*-t*) Unger 
lehrigfeit f. 

indoctrinate (In-dö’f-tR®-net) 
unterrichten, F eintrichtern. 

indolence, .y (i’n-dö-Ien$, „Ien- 
8°) Schlaffbeit f. 

indolent U) (i’n-bö-Ient) ſchlaff. 

indomitable (in⸗do m-®-t®61) uns 
bezabmbar. [jierbar. 

indorsable®(in-do”’-#°6L)indoj- 

indorse & (in-dö’'5) etc. = en- 
dorse ete. meas 


| indubitable OD (in-djit”-6*-t* bl) 
indispensable D (.di8-pe7n-5°6!) | 


induce (in-dju’B) veranlafjen; 
inducieren. [trieb ae 
inducement (.-m*nt) Anlaß, An⸗ 
inducer (in-dju”-§**) Beranlafjen- 
De(r) m. [fen. 
indueible(in-djn’-BibL) zu bewir- 
induct (in-dö’ft) einführen. 
inductile (dö’E-til) unſtreckbar. 
induction (in-dö’£-Ich?n) Einfũh⸗ 
rung; Einfegung ; Suduftion/. 
inductive (in-dö’£-tim) induftiv. 
indue (in-dji”) anziehen; beflet= 
den; begaben. 


‘indulge (in-dö’IHG) nachſichtig 


jein; gewähren; fröhnen. 
indulgence, „y (in-dö’I-dGink, 
"dGen-$°) Nachſicht, Schonung; 
Befriedigung f. 
indulgent I) (in-d6’L-dG?nt) nage 
fihtig; jchonend; gelinde. 
indurate 1. (ifu-djü-Ret) (ver=) 
harten. 2. („Rät) verhärtet. 
induration (i’n- djii-Re”- f'n) 
Berhärtung f. 
industrial OD (in-b8’§-tr?-*1) ine 
dujtriell; Snduitriee... 
industrious O (in-b6’§-tr*-86 ) 
fleißig; erwerbjam. 
IND) 


industry (i’n-Döß-tr°) Fleiß m; 
Snduftrie f. [ner m. 

indweller (i’n-bwel-[) Bewoh⸗ 

inebriate 1.(in-i”-br®-ét) (fich) be⸗ 
raufden. 2.(„ät) Trunfenbold 
m. (Beraufhung 7 

inebriation (in-i’-br®-é”-fd*n) 

ineffability (in-P’f-Fä-bir[-3-t°), 
Unausſprechlichkeit f. 

ineffable O (in-é’f-f*b!) unaus- 
ſprechlich. 

ineffective (i’n-ef-fe”f-tiw), in- 
effectual (tihü-1) D unwirk⸗ 
fam; fruchtlos. 

inefficacious LI (in-é’f - f*- fé”- 
ſchöß) unwirkſam. 

inefficaciousness ( in-é’f-f*-fe”- 
ſchoͤß-nẽß), inefficacy (082°)! 
inefficiency (i’n-ef-Firich-n- 
6°) Unwirkſamkeit; Untüchtig- 
eit f. 

inefficient D (i'n - Ef - fi7{d - ent) 
unwirkſam; untüchtig. 

inelegance (in-&’I-°-gön$) Un» 
zierlichfeit f. 

inelegant (.g’nt) unzierlich. 

ineligibility (in-e’L-°-dGE-birl-8- 
t°) Unwählbarfeit f. 

ineligible (in-2[-*-nGibl) nicht 
wählbar. re 

ineloquent (in-e’I-B-Ewent) un. 

inept U (in-é’pt) untüchtig; un- 
fähig; albern. 

ineptitude (in-e’p-t®-tjitd) Un- 
tüchtigkeit; Albernheit f. 

inequality (i’n-®-fwo"[-®-t*) lin» 
gleichheit; Unzulänglichkeit f. 

inequitable (in-ef-w®-töhl) un⸗ 
gerecht, unbillig. 

inert O (in-8’*t) träge. 

inertia (in-ö'”-jch®-a), inertness 
(in-6’'t-n®s) Trägheit f. 

inestimable OD (in-é’p-t®-m bl ) 
unſchätzbar. 

inevitability (in-e’w-8-tä-bir[-*- 
t°) Unvermeidlidfeit f. 

inevitable U) (in-e’w-*-t®61) un» 
vermeidlich. 
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inexact O(i’ n-*9f-i7ft)ungenau. 
inexactness (in - ®gf - 3” ft - neß) 
Ungenauigfeit f. 
inexcusable I (i”n-f&-Eu”-fpr) 
unverzeihlich. 
inexcusableness (.-n®§) Unver⸗ 
zeihlichfeit f. 
inexhaustible 0 (i” n=®9f- ha"- 
ßtibl) unerſchöpflich. 
inexhaustibleness („-n$) Uner⸗ 
ihöpflichkeit f. 
inexorability (in-e”£B-D-Rä-birl- 
&_t°) Unerbittlichfeit f. 
inexorable C1(.R°b!) unerbittlic. 
inexpedience, ay (i7n-8£B-pi"-d?- 
end, ven-B°) Unfchidlichkeit; 
Ungmwedmäbigfeit f. 
inexpedient O (i’n-®f§-pi”-d*- 
ent) unpaffend, unſchicklich; 
unzweckmäßig; ungeeignet. 
inexperience (i’n-®f§-pi”-n®-enf) 
Unerfahrenheit f. 
inexperienced( én§t) unerfahren. 
inexpert (i’n-®f§-po"*t) unerfah⸗ 
ren lſühnbar. \ 
inoxpiableCi (in e’ £8-p*-*61) un-f 
inexplicability (in-e’ fp-pl*-fa- 
bi7[-8-t°) Unerklärlichkeit f. 
inexplicable D (In-e’fE-plE-P6l) 
unerklärlih. [unerforfhlid. 
inexplorable (i’n-®f§-pld"-n°b ) 
inexpressible („pre”$-Bibl) 1.0 
unausſprechlich. 2.28 pl. Bein” 
Eleider. lausdruckslos. 
inexpressive(i’n-®ff-pre”p-firw) 


inexpugnable (.p8"g-n*6l) une 


überwindlich. 

inextinguishable O (i’n-*8§- 
ti’ns-gwifch-Pbl)unauslöfchlich. 

inextirpable (i’n-®f§-t6""-p®bl ) 
unvertilgbar. 

inextricable O (in-e”ff-tn®-£56!) 
unentwirrbar. 

infallibility (in-fa/1-1*-bi71-®-¢°), 
Unfehlbarkfeit f. 

infallible (in-fä’I-KiBbl) unfehlbar. 

infamous D (i’n-fa-m6§) ſchänd⸗ 
lich; verrufen; ehrlos. 
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infamousness (i’n-fä-möß-n®$), 
infamy (I’n-fä-m®) Ehrlofig- 
feit, Schande f. 

infancy (i’n-fan-6°) Kindheit f. 

infant (Pn-fönt) 1. Kind n; Un 
miindige m, f. 2. findlid ; jung. 

infanta (in-fa’n-ta) Snfantin f. 

infante (in-fa’n-té) Snfant m. 

infanticide (.t®- aid) Kindes- 
mord m; Rindesmörder(in, /)m. 

infantile (i’n-fan-tail over .til) 
findlich, Rindes-... 

infantine (i’n-fan-tdin ober .tin) 
findlich, kindiſch 

infantry(i’n-f*n-tr®) Infanterie f. 

infant-school (i’n-fnt- §fil) 
(Klein-)Kinderbewahranftalt f. 

infatuate (in-fä’t-jü-et) bethoren. 

infect (in-fe’ft) anfteden. 

infection (in-fé’f-fdhin) Anſtek⸗ 
fung f 

infectious (..fé”£-jh*5) anftedend. 

infecund („fe’£-nd) unfrudtbar. 

infecundity (i’n - f* - £6’n - d? - t*) 
Unfrudtbarfeit f. 

infelicity (1’n-f*-Ii7§-@-t®) Un 
glüdjeligkeit 7. 

infer (In-fö”) folgern. 

inference (I’n-f-Ren$) Folgerung 
f, Schluß m. 

inferior (in-fi’-R®-#) 1. unter, 
niedriger; geringer; unter- 
geordnet. 2. Untere(r), Unter» 
gebene(r) m. 

inferiority (In-fi’-RE-d”R-RE-t°) 
Untergeordnetheit f, geringe» 
re(r) Wert, Stand zc. 

infernal U (in-fö'”-ndT) Holliich, 
Höllen«... 

infertile O (til) unfrudtbar. 

infertility (2’n-f**-ti71--t®) Un⸗ 
fruchtbarkeit f. 

infest (in-fe’ Bt) beunrubtgen ; bes 
laftigen; einfallen in. 

infestation (1 n-f®§-té"-['n) Be- 
unruhigung, Verheerung 7. 

infidel (i’n-f*-bél) 1. ungläubig. 
2. Unglaubige(r) m. 
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infidelity (I’n-fE-derf-2-t°) Une 
glaube m, Untreue f. 

infiltrate (in-fi’l-tret) durch⸗ 
fidern, eindringen. 

infinite OD (i’n-fé-nit) unendlid. 

infiniteness (1’n-f?-nit-n®§) Uns 
endlichkeit f. 

infinitive (in-fl’n-*-tlw) 1. unbe⸗ 
grenzt. 2. Snfinitiv m. 

infinitude (.tjud), infinity (.t*) 
Unendlichkeit f. 

infirm U) (in-fö’"m) ſchwach; gee 
brechlich; kränklich. 

infirmary (in-fö'-mö-R®) Krane 
ken⸗haus n, -ftube f. 

infirmity („fö'’-m?-t°) Schwäde; 
Gebredhlidfeit f. 

inflame (in-fle’m)(fich) entzünden. 

inflammability (in-flä’m-mä- 
BIPI-E-t°) CEntgiindlidfeit f. 

inflammable O (In-flä’m-möbl) 
entzündlich. 

inflammation (i’n-flän-me’- 
ſchn) Entzündung 7. 

‘allemaal: fla” m-m4-t®-r°) 
entzündlich; aufregend. 

inflate (in-fle’t) aufblajen, aufe 
blähen. 

inflation (In-fl®”-jch®n) Aufblaſen 
n, Aufblahung ; Wufgeblajens 
beit f. [ten ; —— 

inflect ({n-fle’ft) Biegen; flektie⸗ 

inflection(in- fle’ t-j*n)Biegung, 
Beugung; Modulation f. 

inflexibility An- fle’ £p-*-b171-#-t*) 
Unbeugjamfeit f. 

inflexible O (in-fle’f§-161) un. 
beugſam. 

inflict ({n-fil’ft) auferlegen. 

infliction (in-fll’t-fh'n) Strafe 
verhangung f 

inflictive (in- Alre-thw) verhän⸗ 
gend, ſtrafend. 

inflorescence (i’n-fl0-ne”6- Ben) 
Blütenjtand m. 

influence (I’n-flü-en8) 1. Eine 

fluß m. 2. einwirfen; Einfluß 

üben auf; beeinfiufjen. 
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influential OD (Vn-flii-2"n-fh*1) 
einflubreich. 

influenza (fa) Grippe f. 

influx (flökß) Ein=, Zusftrömenn. 

infold (in-fo’Id) einhüllen. 

inform (in-fötm) benachrichti— 
gen; anzeigen; Denungieren. 

informal (in - för”- mdl) unregel⸗ 
mäßig; unbefugt. 

informality (I’n-fir-märf-2-t°) 
Sormfehler m. 

informant(in-for’-m*nt),informer 
(in-for-m**) Benachrichtiger, 
Ankläger m. 

information (4’n-f*-me"-fdin ) 
Unterweifung;Ausfunft;Stennt- 
nis; Kunde; Nachricht; An— 
Klage f. 

— Au-Frä’t-[hön) Ver⸗ 
letzung, übertretung F 

infrangible (In-fRä’n-dGIßT) un⸗ 
zerbrechlich; unverleglich. 

infrequence, .y (in -fri’- fw'nf, 
„Ewin-$°) Seltenheit f. 

infrequent U (.fwént) felten. 

infringe (in-frl’ndG) übertreten, 
brechen. lübertretung 

infringement (In-fri” ndG-mént) 

infringer (in-frl’n-bG**) Über- 
treter m. 

infuriate 1. (in-fjn’-RE-&t) wit- 
tend machen. 2. (wit) wütend. 

infuse (in-fji’j) einflößen. 

infusion (in-fjit”-Gén) Aufguß m; 
Einflößung f. [fovien # 

infusoria (In-fjü-50”-R°-a) Snfus 

infusorial (dl), infusory (in-fjit’- 
§5_-n°) Snfuftons-... 

ingathering (In-ga’dh 
Einernten n. 

ingenious DD (in-dGi’-n*®-6p) finne 
reich, geiftreich, genial. 

ingeniousness (.-n®f), ingenuity 
(AIn-dGE-njw’-3-1°) Scharffinn 
m, Genie n. 

ingenuous D (in -dGe’n-ju-d5) 
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ingenuousness (In-DGe’n-ju-öß- | 
n®6) Offenheit; Aufrichtigkeit/, |. 
inglorious Ü (n- glb’-R®-86) un 
rühmlich. 
ingot (I’n-göt) Zain, Barren m. 
ingraft (In-gra’ft) pfropfen; ein» 
prägen. 
ingraftment („-ment) Pfropfen ; 
Pfropfreis n. [farben. 
ingrain (in-gre’n) in der Wolle 
ingratiate (in- gre’-fchE-8t): — 
(one’s self fich) beliebt maden. 
ingratitude (in-gra’t-*-tjild) Une 
dankbarkeit f. 
ingredient (in-gri’-de-nt) Bee 
ftandteil m. 
ingress 1. (1’n-gr?$) Eingang m. 
2. (In-gre’5) eintreten. 
ingression (Tn-grefh-In) Ein- 
tritt m. [verfchlingen.} 
ingulf (in-gd’lf) hinabjtiirgen J 
inhabit (In-hä’b-It) (be)wohnen. 
inhabitable (.*-t®61) bewohnbar. 
inhabitant (.®-t'nt) Bewohner m. 
inhabitation (in-ha’ b-*-te”-{d*n) 
Bewohnen n. [atmen n. 
inhalation(i’n-hä-18”-{chön)Ein- 
inhale (In-he’T) einatmen. 
inharmonic(al) (I’n-hat-mö”n-If, 
~*-f5{), inharmonious (1 n-at- 
mb"”-n®-65) unharmoniſch. 
inhaul & (in-ha’l) Cinholer m 
(Tau). 
inhere (In-hir”) anhaften. 
inherence, ay (in-§i’-R'n§, „Ren- 
6°) Anhaften n. [eigen. 
inherent U) (REnt) anhaftend; 
inherit (in-fe’R-Rit) (be)erben. 
inheritable I (,.R®-t561) erblich. 
inheritance(tn-hé’R-R°-t*nB) Erb⸗ 
{daft f, Nachlaß m. 
inheritor (.t**) Erbe m. 
inheritress (In-he’r-R°-tr®$), in- 
heritrix (.trifp) Erbin f. 
inhibit (in-fi’b-it) Kindern; vere 
Bieten. 


fretgeboren; offen, freimütig;.| inhibition (in-h*-b1’jdh-*n) Hem⸗ 


edel. 
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mung J; Hemmungsurteil n. 
INA) 





oe Ba te : - 

inhibitory (in-bi’5-°-t-RE) hem- | ink (ine) 1. Tinte; Drudfarbe /. 

mend. Peer 2.-mit Zinte befdmugen; eine 

inhospitable D (In-50’5-p?-t?61) ſchwärzen. lartige(s) 

inhospitality (in-h0’§-p*-ta71[-*- | inkiness (I’ne-Ee-n®5) Zinten- 
t°) Ungaſtlichkeit f. 

inhuman © (in-5jw’- men) une 


| inkling (I’nst-Ins) Wink m. 
ink-stand (. $tand)€ chreibzeugn. 





menfdlid. | inky (1ns-£*) tintig; ſchwarz. 
inhumanity (I’n-Bjü-mä”n-®-t°) | inlaid (in-[@)) imp. u. p.p. von 
Unmenjclichkeit /. inlay. 
inhumation (I’n-biü-m®-j&’n) | inland (I’n-Jänd) 1. inländiſch. 
Beerdigung f. 2. Snland; Binnenland n. 
inhume (in-bjii’m) beerdigen. inlander (I’n-län-dr) Binnen⸗ 
inimiealDi(in-I’m-2-EöT) feindlid. | länder m. [nenhandel m. 
inimitable OD (in-?’m-?-t®6f) un- | inland-trade (-länd-tred) Bin- 
nachahmlich. inlay (in-I®”) [inlaid ; inlaid] ein», 
iniquitous I) (in-1’f-w?-té) uns aus⸗legen; täfeln. 
gerecht, unbillig, boshaft. inlet (I’n-lEt)Einla$ ; Eingangm; 
iniquity (in-1’f-w*-t*) Ungered | Einfahrt; Budt f. 
tigfeit, Unbilligfeit f. inly (i’n-I®) innerlich; heimlich. 
initial (in-IiH-%) 1. O Une | inmate (I’n-met) Hausgenofje; 
fang8-... 2.Unfangébudftabe m. Snjafie m. 
initiate (in-1’jG-5-ét) beginnen; | inmost (i”’n-mb6t) innerfte. 
einführen ; einweifen. inn (in) Gajthof m, Wirtshaus n; 


initiation (i’n-ijd -* - 2- ſchẽn) x of Court Rechtskollegium n. 
Einführung; Einweihung f. | innate U (i’n-nét) angeboren. 
initiative(in-1’jc-°-ä-tim) 1. ein- | innavigable (in-na’w-*-g®61) une 

leitend; Ginfiibrungs-... 2.Ein- ſchiffbar. 


führung; Snitiative /. inner (I’n-n?r) inner, inwenbdig. 
initiatory (.t®-n*°) einführend. innermost („-mößt) innerft. 
inject (in-dGe’ ft) Hineinwerfen; | innings (in-ninsf) das am Schla⸗ 

einfprigen. genjein einer Partei im Kricket; 
injection (in-dGe’t-jG'n) Ein- Land⸗anſpülung f. [m. 

gebung; Einfprigung f. inn-keeper (1n-fi’ -p**) Gaftwirt 


injudieial \ (i’n-dGii-di”jd-*1) | innocence, ~y (nd-Benk, ben- 
‚ nicht den Redhtsformen gemäß. 6°) Unjduld f. 
injudicious D (~*§) unverftändig. | innocent (i’n-nb-fént) 1.0 uns 
injudieiousness (in-dGii-di’jd- | ſchuldig. 2. Unfchuldige(r) m. 

$§-n®§) Unverftand m. innocuity (I’n-nöf-ju”-%-t°), in- 
injunction (in-G6’nsf-fd'n) | nocuousness (In-nd’E-jü-ö5- 

Einihärfung f, Befehl m. n®b) Unſchädlichkeit, Harmloſig⸗ 
injure(i’n-)G**) verletzen; ſchaden. keit f. ſtjſchädlich, —— 
injurer (1’n-bG*-n®*) Beleidiger, innocuous I (In-nd’f-jü-d$) un- 
Beeinträchtiger m. innovate (I’n-nö-wet) Neuerun⸗ 
injurious U (in-bdGu’-rE-d8) gen machen. [Neuerung f. 

ſchädlich; ſchimpflich. innovation (in - ni - weꝰ· ſchẽn) 
injury (1’n-G5-R°) Unredt n; | innovator (i7n-nd-we’-t* ) Neus 

Sade m. ee erer m. ae 
injustice (In-dGd’E-H5) Unger] | innoxious D (In-nö’E-jchd$) un⸗ 
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tmnuendo (i’n-njii-e"n-dd) An⸗ 
deutung *, Wink m (meift im 
ſchlechten Sinne). 

innumerable O (In-njü’-mS-RöbT) 
unzählbar; ungablig. 

innutritious (I’n-njü-tri”jch-°$), 
innutritive (tn-nji’-tr®-thy) 
nicht nahrhaft. 

inoculate (In-ö’F-jü-Iet) ofulies 
ren; einimpfen. 

inoculation ({n-0’f-jii-1@”-fdin ) 
Ofulieren n, Eintmpfung f. 

inoculator ({n-6” f-jii-[2@”-t®**) Ofue 
Vierer; Smpfende(r) m. 

inodorous (z0’-d5-RöB) geruchloß. 

inoffensive D (t’n - of - fé"n - fiw) 
nicht verlegend ; harmlos. 

inoffensiveness (I’n-öf-fen-Eiw- 
n®5) Sarmlofigkeit f. — 

inofficial D ( Flꝰſch.l) nicht amt⸗ 

inofficious I (5) nicht naſeweis. 

inopportune O (in-d’p-p5-tjit”n) 
ungelegen. ; 

inoppressive OD (1’n-öp-pre”- 
Biw) nicht beſchwerlich. 

inordinacy (In-o’-de-nä-$°), in- 
ordinateness („nät-n?ß) Un⸗ 
regelmapigteit f. 

inordinate I (nat) unordentlid. 

inorganic(al D) (i’n-dr-gärn-IE, 
„Ef, unorganiſch. 

inquest (~fwéft) Unterfuhung f. 

inquietude (in-fwat’-®-tjitd) Une 

"ruhe f. {unterfuden. 

inquire ({n-fwai*’) fragen oo 

inquirer (In-fwat’-R5*) Srager, 
Forſcher m. 

inquiry (In-Ewai”-R°) Nachfrage; 
Unterjudung; Forjdung 7. 

inquisition (in - fw? - lich - n) 
Unterjudung ; Inquifition f. 

inquisitive O ({n-fwt’j -*- thy) 
neugierig. 

inquisitiveness (.-n®f) Neugier/. 

inquisitor (In-fwi’f-*-t5) Unters 
ſucher; Snquifitor m. 

_ inquisitorial (10”-R8-1) inquifi- 
toriſch; Unterfuchungße... 
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inrail (In-R?’L) umgittern. 
inroad (I’n-roöd) Einfall; Ein« 
griff m. [d6) ungefund. 
insalubrious (I’n-$ä-1jn”-brE- 
insalubrity (21°) Ungejundheit f. 
insane I (in-f@’n) wahnfinnig. 
insanity (In-Bä’n-°-1°) Wahn 
finn m. 
insatiability (in-fe’-fh*-a-b171- 
_t°) Unerſättlichkeit f. 
insatiable D (in-6e’-f*-*61) un. 


erjättlich. 
inscribe(in-ffrat’b) einfchreiben; 
widmen. ſſchrift f. 


inscription (in-ffrt’p-fdin) In⸗ 
inserutability (In-Bfru’-tä-bI”L- 
8_t°) Unerforfchlichkeit f. 
inscrutable O (in-BEru’-t6l) uns 
erforſchlich. 
insect (I’n-Beft) Inſekt n. 
insection (In- fe’f-fd'n) Cine 
ſchnitt m. 
insecure D(i’n-$S-Eiüit”) unficher. 
insecurity (I’n-BE-Ein”-R-t°) Uns 
ſicherheit f. [nünftig. 
insensate (In-Ee’n-Bät) unver- 
insensibility (In-&&’n-Be-BIrL-2- 
t°) Unempfindlichkeit 7. 
insensible OD (in-fe’n-Bi6l) un« 
empfindlich; unmerflid). 
inseparability (In-B’p-®-Rä- 
bi7(-8-t°) Untrennbarkeit f. 
inseparable 0) (in-fé’p-5-n®61) 
un(zer)trennbar. 
insert (In-f6"'t) einfdjreiben, eins 
fchalten; inferieren. 
insertion (In - §5*”- fin) Einfü— 
gung f, Snferat n. 
inshore & (In-jcho'”) unter Land; 
dicht an Land. 
inside (t’n-fatd) 1. inner, inwene 
dig; innerhalb. 2. Sunere(8) n. 
insidious O ({n-ftb-*-86) hinter⸗ 
liftig. 
insight (Un-fart) Cinfidt f. 
insignificance, .y (1’n-fig-ni” f-6- 
fing, „Eön-$°) Geringfügigkeitf. 
insignificant (Ent) geringfügig. ' 
INS] 
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3. aan se 


— D Wi n-fin-fi”) nicht | inspiration (i’n-fp*-Re”- ſchon) 


aufridtig, unedt. 

insincerity (i’n-fin-fé’R-R®-t° ) 
Unaufridtigfeit f. 

insinuate (in-§i’n-jil-ét) einflö- 
Ben ; beibringen; (fic) einſchlei⸗ 
den. 

insinuating (in-Ei”n-jü-”-tins), 
insinuative (in-§i’n-jil-4-tim) 
einjchmeichelnd. 

insinuation (In-Ei’n-jü-0”-jch’n) 
Einihmeidelung f. 

insipid DO (in-fi’p-id) unſchmack⸗ 
baft; geſchmacklos; ſchal. 

insipidity (i’n-§*-pi7d-*-t*) Un⸗ 
ſchmackhaftigkeit; Schalheit f. 

insist (in-i7§t) beſtehen auf. 

insnare (in-§né*”) verwideln; bes 
ftriden. 

insobriety(i’n-§5-bRai”-®-t*) Un⸗ 
mäßigfeit f. [fellig.| 

insociable (in - 50”- ſchẽbl) unge-f 

insolate (i’n-f05-[@t) fonnen. 

insolation (.1@”-j*n) Sonnen n. 

insolence (i’n-§05-l1énf) Unver- 
ſchämtheit f. (idamt.| 

insolent OD (i’n-f5-Lént) unver-{ 


insolubility (in-§67 [-jil-bi71-®-t*) | 


Unaufloslicdfeit f. 

insoluble O (in-§071-ji6D) unauf- 
löslich, — 

insolvable (in·ß6 l· wẽbl) unauf⸗ 

insolvency (in⸗·ß0 l· wẽn⸗·ß) Zah⸗ 
lungsunfähigkeitF. 

insolvent (in⸗501-· wẽnt) zah⸗ 
lungsunfähig. 

insomnious (in-$0m-n®-65) 
ſchlaflos. 

insomuch (i’n-§5-m6"tjh) derge⸗ 
ftalt; jofern das. 

inspect (in-Bpe’ft) befidtigen. 

inspection (in-fpé’f-fh'n) Be- 
fidtigung; Aufſicht f. 

inspector (.t®*) Snjpeftor m. 

inspectorate (.t®-Rat), inspector- 
ship (.t**-jhip) Snfpeftorat n. 

inspirable (in-fpat’-R®bl) atem- 
bar. 
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Cinatmung; Begeifterung f. 

inspire (in-fpat*” einatmen; eine 
flößen; begeiftern. 

inspirit (in- fpi’R-Rit) beleben, 
anfeuern. es 

instability (1’n-fta-b1”[-2-t*)Un={ 

instable (in-6té’bl) unbeftändig. 

install(. ta’ 1) einjegen, bejtallen. 

installation (i’n-#tol-I@"-fhin ) 
Einjegung; Beftallung f. 

instalment (in-Stä’I-ment) Bes 
ftallung f; Zahlungsterminm; 
Rate f. 

instance (i’n-Etön$) Erjuden n; 
Bitte f; Beijpiel n. 2. als Bei- 
fviel anführen; for~ gum Bei» 
fpiel. 

instant (.ft*nt) 1. inftändig; drin- 
gend; laufend (Monat ıe.). 2. Au⸗ 
genblid; laufende(r) Monat. 

instantaneity (in-Stä’n-tä-ni”-- 
t°), instantaneousness (i’n- 
§t°n-te”-n®-65-n®6) Augenblick⸗ 
lichkeit 7. 

instantaneous (i’n-Btön-te’-n®- 
68) augenblidlich. 

instantly (i’n-§t*nt-[°) dringend; 
augenblidlid. 


| instead (in-ft8"d) anftatt. 


instep (i’n-ftép) Spann m. 
instigate (i’n-ft®-gét) anreizen, 
anftiften. [Anftiftung f. 
instigation (i’n-Btö-ge”-jchPn ) 
instigator (17n - $t?-98’- t®*) An⸗ 
ftifter m. 
instil (in-Sti’T) einflößen. 
instillation (i’n - Btil - (@”-{G*n) 
Ginflobung f. 
instinct (i’n-ftinstt) Snftinft, 
Naturtrieb m. [ftinktmäßig. 
instinctive (In-Eti’nst-tim) in- 
institute (i’n-ft®-tjat) 1. Verord⸗ 
nung; Vorſchrift 7; Snftitut n. 
2. ans, ver⸗ordnen; einjegen. 
institution (1’n - §t? - tjn”- jen ) 
Einjegung, Verordnung f; Ge- 
feb; Snftitut n. 
INS] 


institutive(i’n-ft®-tjil”-tiw) ver- 
"  ordnend; eingejeßt. 
institutor irn. kte-tjn’-tör) Ans 
ordner; Stifter m. 
instruct (in-Btrd” tt) unterrichten. 
instruction (in-ftr6’f-jdh'n) Un- 
terweifung, Belehrung, Vor— 
ſchrift 
instructive D (.tiw) belehrend. 
instructor (tox) Lehrer m. 
instructress (.tr°f) Lehrerin f. 
instrument (i’n-$trRü-ment) In— 
ftrument, Werfzeug n; Ure 
funde f. 
instrumental(.meée"n-t®l) dienlich; 
wirffam; Snftrumentale... 
instrumentality (i’n-ftrü-men- 
tä”f-8-t°) Dienlichfeit f; Wir: 
fen n. 
insubjeetion (i’n- Ob -dGe"E - 
john) Ungehorfan m. 
insubordinate (i’n- fbb - 07- DE. 
nat) widerſetzlich. 
insubordination (1”n-Böb-or-d°- 
ne’-fden) Widerfeglichkeit f. 
insufferable (in- 607 f-f*-R°61) un- 
erträglich. 
insufficiency (in-Böf-Fric-en- 
8°) Unzulänglichfeit f. 
insufficient (Ent) unzulänglic. 
insular (i’n-fjii-I*) infelartig; 
Inſel⸗.. 
insulate (i’n-fjii-[ét) iſolieren. 
insulation (i’n-fjil-le”-jh'n) Ab» 
fonderung, Sjolierung f. 
insulator (i’n-fjll-Ié”-t**) Sfola- 
tor m. 
insult 1. (i’n-Bölt) Beleidigung, 
Befhimpfung f. 2. (in-Bö’lt) 
beleidigen, beſchimpfen. 
insulter(in-f6’ I-tör) Beleidiger m. 
insulting („tins) Beleidigend. 
insuperability (in-$ju’-p°-rä- 
Gi” [-8-1°) Unüberfteiglichkeit f. 
insuperable U (in-Bjn’-pd-Rdbl) 
unüberfteiglich. 


insupportable 0) (i’n-pdp-por’- 


töbl) unerträglich. 
[ZNS 
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insupportableness (i/n- B8p- 
por’-to6{-n®f Unerträglichkeit⸗. 
insuppressible (i'n - hop - pre” - 
Bibl) ununterdrückbar. 
insurable (in-fchii’-R°bI) ver: 
ſicherbar. — 
insurance („Rön$) Verſicherung 
insure (in-[chir”) (ver)fidern. 
insurer (.jchii”-n°*) Verſicherer m. 
insurgent (in-$ö'’-dGint) 1. aufe 
rührerifh. 2. Aufrüfrer, Sne 
furgent m. 
insurmountability(i’n-fo'-maun- 
ti-bi71-*-t°)  Unüberfteiglich- 
feit f. — 
insurmountable O(.mau"n-t®*b!l) 
insurrection (I’n-BÖR-Re”£-[hön) 
Aufftand m. 
insurrectional (~-*I), insurrec- 
tionary („-°-R°) aufriihrerifd. 
insurrectionist (.-ift) Rebell m. 
insusceptible (i” n-f6p-Be”p-tibl) 
unempfanglic. [verjehrt 
intact (in-ta’ft) unberührt; un- 
intangibility (in-tä’n-dGE-bi”t-#- 
t°) Unfühlbarfeit; Unberühr— 
barfeit f. en 
intangible (.dGibL) unfühlbar; 
integer (i’n-t®-G®*) Gange(8) n; ; 
ganze Zahl. 


integral (~gr°l) 1. D gang, volle. 


ftändig; integrierend; Inte— 
gral=... 2. Gange(3), Sntegraln. 


integrate (i’n-t*-gret) ergangen, © 


integrieren. [Ergänzung & 
integration (i’n-t®-gre”-fdin ) 
integrity (in-té’ g-R®-t°) Vollftan= 
digkeit; Unbefcholtenheit; Rein» 
heit f. 
intellect({’n-t®{-[eft) Verſtand m. 
intellection \ (i’n-tEI-1e”E-[chön) 
Begreifen n. [verftändig 
intellective(.tiw) Berftandese..., 
intellectual (.t®l-[e” ft-jii-*1) Ber= 
ftandess..., verftändig, geiftig. 
intelligence (in- te’! - 1®- dGénB) 
Verftand m; Etnfidt; Kennt- 
nid; Nachricht; Auskunft f. 
INT] 





 dntelligencer (in -t?’1-¥* - dGen- 
5°) Zeitungs» Korrefpondent; 
Anzeiger m. 
intelligent U(»dGent) intelligent; 
verftändig; kundig. 
intelligibility(in-t#’1-E-dGE-Hirt- 
e_f°) Verftändlichfeit f. 
intelligible O (in-té’1-I@-»Gib! ) 
verftindlid. Unmäßigkeit 4 
intemperance (in-té” m-p*-R*n§) 
intemperate U) („Rät) unmäßig. 
intend (in-t?’nbd) beabfidtigen; 
meinen. 
intendancy (in-té’n-b'n-#°) In⸗ 
tendanz; Verwaltung 7. 
intendant (‚d’nt) Sntendant m. 
intended (tö’n-d®d) 1. beftimmt 
für (for). 2. Braut f, Bräus 
tigam m. [fpannt; heftig. 
intense D (in-té’n§) hochge⸗ 
intenseness (in-t’n§-n®§), inten- 
sity (In-te’n-BE-t°) Sntenfität; | 
Syannung, Starke f. 
intensive D (in-té’n-fiw) ge: | 
jpannt, angeftrengt. 
intent (in-té’nt) 1. O gejpannt, 
bedacht, verjefien auf. 2. Ube | 
ſicht 7, Vorhaben n. | 
intention (in-t?’ n-[h*n) Ubfidts, 
Zweck m. [abfichtlig.| | 
intentional OD (in-té’n-jhin-*f)/ | 
intentness (in-té’nt-n®B) Auf: | 
merfjamfeit 7, Eifer m. | 
inter (in-ti*”) beerdigen. 
interact (i’n-t®-4’ft) Zwifchen- | 
aft m. — —— | 
intercalary(in-tö'”-fä-[-R®) ein- 
intercalate (.[ét) einfdalten. 
intercalation(in-té*”-f4-1e"-j h'n) 
Einjhaltung f. 
intercede(i’n-t**-§7"b) dazwiſchen 
fein od. treten; vermitteln; fid 
verwenden. [Bürfprecher =) | 
interceder („51”-d*) Vermittler, 
intercept (5”yt) auffangen, un- 
terichlagen, unterbrechen. 
‘interception (.6%p-fd'n) Auf: | 
fangen n, Unterbredung 7 | 
[nz 
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intercession (I’n-tir-Eerich -In) 
Verwendung, Fürbitte f. 

intercessor(l’ n-tir-Berg-Bdr) Ber- 
mittler m. el 

intercessory (1’1-t®*-52"§-§3-n°) 

interchange 1. (i’n-t**-t[he"nbdG) 
aus-taufchen,wechieln. 2. (A”n- 
tsr tſche ndq) Austauſch m. 


interchangeable D (In-t#- 
tihe’n-dG°bl) austaufdbar; 
gleichbedeutend. 


intercourse (I’n-tör-fo&) Ber- 
fehr; Umgang m. 


| intercurrent („fö”R-REnt) dazwi⸗ 


jdhen-fliebend, -fommend. 
interdict 1. (i’n-t®-bi” ft) unters 
jagen, verbieten; mit dem Kir— 
henbann belegen. 2. (i7n-t- 
ol’ ft) Verbot n ; Kirhenbannm. 
interdiction (I’n -tör-drE- Schön) 
Verbot n; Udtung f. 
interest (i’n-t*-n®ft) 1. Anteilm, 
SInterefie n, Vorteil; Einfluß 
m; Zinfen pl. 2. interefjieren, 
angeben. — 
interested(.Ré6-t*d) intereſſiert; 
interesting (i’n-t?-né§-tins) in⸗ 
terefjant, einnebmend. 
interfere(i’n-t**-fi*”) fich einmen- 
gen, vermittelnd eintreten; in- 
terferieren (git); in die Eiſen 
bauen (von Pierden). 
interference (’n-t*- fi7- R@n§) 
Dazwiſchenkunft; Interferenz; 
Widerftreit m. 
interim (1’n-t-Rlın) Zwifchenzeit 
J; in the ~ einftweilen. 
interior (in-ti’-n*-**) 1. Dinner, 
innerlid. 2. Sunere(8); Bin- 
nenland n. [Ben.) 
interject (I’n-t?r-dGerkt)einichie=f 
interjection (1’n-t**-pGe”"f-fdin) 
Einfchieben n; Snterjeftion f. 
interlace (i’n-t**-12"§) durds, 
ein-weben. 
interlard (1’n-t5*-19""b) fpiden. 
interleave (i’n-t*- lm) Sager 
durchſchießen. 
INT} 


interline ({’n-t®*-at"n) zwiſchen 
die Zeilen fdreiben. 
interlinear (I’n-tör-"n-8-8:) in» 
terlinear. 
interlink(1’n-tör-[f”nsf) verfetten. 
interlocution (In - tr- Ib - Eu”- 
Ihn) Unterredung f. 
interlocutor (I’n-tör-[orf-jü-tdr) 
Zwiſchenredner, Sprechende(r) 
m (von Zmeien). N 
interlocutory(„t’-R®)proviforifch 
interlope (I’n-td:-I5”p) fich eins 
drängen; Eintrag thun. 
interloper (i’n-t®t-[p”-p5t) Beein- 
trächtigende(r) ; Schmuggler m. 
interlude („Iüd) Zwiſchenſpiel n. 
intermarriage (in-t*t-mia’R - 
R°DG) Wedhfelheirat f. 
intermarry (i’n-t®*-ma"R-R°) eine 
Wechſelheirat ſchließen. 
intermeddle (i’n-t*-mé"d1) ſich 
einmijchen. 
intermeddler (I’n-tr-me”d-dIr) 
Unberufencr) m. 
intermediate 0 (i’n-t®t-mi”-d8- 
at) Mittele..., 3wifdenc... 
interment ({n-t6*’-nént) Beerbdi- 
gung f. lendlos. 
interminableL\(tn-tét” erent 
interminableness („-n!$) Ende 
Iofigfeitf. [(fich) vermijchen. 
intermingle (i’n-tör- mi? nog! , 
intermission (i’n-t®-mi”/q-in ) 
Unterbrehung, Baufe 7. 
intermissive (i’n-t®*-m1¥"5-ftw ) 
rude, ftop-weife. 
intermit (I’n-tör-mi”t) unter 
brechen, ausfegen. 
intermittent („-tent) 1. aus⸗ 
febend. 2. Wechjelfieber n. 
intermix (i’n-tör-mi”f&) untere 
mischen. ees 
internal O(in-tör”-nöl) innerlich ; 
international (I’n-tö-närfh-n- 
Xf) international; „law Völker⸗ 
recht n. 
interpellation („pel-Ie”-jn) 
Ginrede; Ermahnung Fs. 
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interpolate (In-tö”-pB-Idt) eine 
ſchieben. 
interpolation (Iſn-tot. pb -le"- 
f'n) Einichaltung 7. 
interposal (I’n-tör-pp”-[FI) Da⸗ 
zwifchenfunft f. 
interpose (1’n-t5*-po"j) bas 
zwiſchenſetzen; vermitteln; in 
die Rede fallen. [m. 
interposer („po”-j°r) Vermittler 
interposition (.p5-fl’jdh-'n) Dae 
gwifdenfunft; Vermittlung f. 
interpret (In-tö”-pröt) auslegen, 
(ver)dolmetfdjen. 
interpretation (in-t6*”-pr®-te- 
Then) Auslegung f. 
interpretative (In -t6” - pré - t?- 
tim) erklärend. 
interpreter (in-t6*”-prét-5t) Aus⸗ 
leger, Dolmetſcher m. 
interrogate (in-té”R-Rb-gét) (ber) 
fragen, verhoren. 
interrogation (In-te’R- Ri - ge”- 
ſchön) Fragen; note of. Frages 
zeichen n. 
interrogative G (i’n-t*t-n0"g-a- 
tim) 1. fragend, Frage»... 
2. Sragewortn. (Frager m. 
interrogator (In-te”R-Rö-ge”-tdr) 
interrogatory (i’n-t**-n6"g-a-té- 
R°) 1. fragend. 2. Frage f, 
Sragepunft m, Verhor n. 
interrupt (I’n-tör-Rd”pt) unters 
brechen, ſtören. brecher m. 
interrupter (Rö”p-tdr) Unter⸗ 
interruption (I’n-t:-Rö”p-[chön) 
Unterbrechung f. 
intersect (.pe”ft) (fich) (durch⸗) 
ſchneiden. ſſchnitt Ei 
intersection („be”k-fch’n) Durch⸗ 
intersperse („Bpö”$) einftreuen, 
interspersion(1’n-t®*-fpo""-[ hn) 
Ginftreuung 7. [raum en 
interstice(in-tör-Etl$)3wifchen- 
intertexture (I’n-tör-terfg-tichdr) 
Ber-, Cin-webung fF. 
intertwine(l’n-tr_twai”n), inter- 
twist (.twi”pt) verflechten. 


INT] 
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interval (In-tr-wI) Zwiſchen⸗ 
raum; Abſtand m. 
intervene (.wi’n) dazwiſchen⸗ 
fommen; fic ind Mittel’legen. 
intervention (we’n-jh’n) Da- 
zwiichenfunft 7. 
interview (1’n-t®-wjit) 1. 3ujam- 
menfunft f. 2. am. eine 3u- 
fammenfunft haben mit ... 
interweave (1’n-t®-wi’w) [inter- 
wove; intérwoven; a. regelm.] 
berweben. 
intestacy (in-té’§-ta-6°) efta- 
ment3lofigteit f. —— 
intestate (In-te’$-tät) ohne Te⸗ 
intestine (.tin) 1. © innerlid. 
2. ns pl. Eingemweide. 
inthral(1) (In-trRä’I) unterjoden. 
inthral(l)ment ({n-ina’I-mént) 
Unterjohung f. [lichkeit 2 
intimacy (i’n-t?-mä-$°) Bertrau- 
intimate 1. (I’n-t®-mét) zu ver- 
ftehen geben. 2. („mät) D in- 
nig, innerlich, vertraut; Ber- 
traute(r) m. 
intimation (1’n-t®-m?"-fG'n) Un- 
deutung f, Wink m. 
intimidate (in-ti’m-*-bét) eins 
ſchüchtern. EA 
intimidation („dP"-jhön) Ein- 
into (1’n-tit) in (mit Attuf.), binein. 
intolerable O (du-tö”I-5-R°EI) un» 
erträglich. 
intolerableness (In-tö’L-3-RöbL- 
n®6) Unerträglichkeit f. 
intolerance (In-tö’[-I-Rn$), in- 
toleration („RE?-jch’n) Unduld- 
ſamkeit f. 
intolerant („R’nt) unduldfam. 
intomb ({n-tii”m) ins Grab legen. 
intonate (I’n-tö-net) anjtimmen. 
intonation (1’n-ti-n@-j'n)Zon- 
angabe f. er) 
intoxicate (In-törtg--fet) berau- 
intoxication (In-tö’f5-*-Ea”-jch?n) 
Beraujdung f. 
intractability(in-tRä’e-tä-BI7L3- 
t°) Unbandigfeit f. 
„  MURET, Notwtbch. T. J. 
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‘intractable O (In-trRärt- tl) 


unbändig. 

intrench (in-tr?’ntjh) verfdan- 
zen; Eingriffe thun. 

intrenchment (in-tré’ntj-mént) 
Verſchanzung f. —— 

intrepid OD (in-tré’p-id) uner⸗ 

intrepidity (i’n-tr® - pi”d-*-t*) 
Unerſchrockenheit 7. 

intricacy (1’n-tr®-f4-6°) Berwid= 
lung; Schwierigfeit 7. 

intricate O (i’n-tr?-fat) ver- 
widelt; jchwierig. 

intrigue (in-tri’g) 1. Intrigue; 
Berwidlungf. 2. intriguieren ; 
Liebeshandel anknüpfen. 

intriguer (in-tri’-g**) Intrigant; 
Ränkeſchmied m. 

intrinsic(al O) (In-trl’n-BiE, ~6- 
f{) inner(lich) ; wirklich, wahr. 

introduce (I’n-trö-din?5) einfüh- 
ten; vorftellen. 

introduction (1’n-trd-d8f-jG'n) 
Einführung; Einleitung; Vers 
ftellung f; letter of „ Empfeh- 
lungsbrief m. 

introductive (tim), introductory 
(„t5-R®) einleitend. 

introvert(i’n-tRö-wöd”:t) einwãrts 
fehren. 

intrude (In-trü’d) (fid) eindrän- 
gen. [lihe(r) m. 

intruder (In-trit’-b**) Zudring⸗ 

intrusion (~G'n) Zudringlichkeitf. 

intrusive 0 (.§im) gudringlid. 

intrust (In-trö’&t) anvertrauen. 

intuition (1’n-tjii-i”jG-"n) Ans 
ſchauung f; Scharfblid m, Er» 
fenntniövermögen n. 

intuitive O (in-tji’-*-tlw) an- 
jdaulid. Lua) 

intuitively (.-I*) auf den erften 

intwine (in-twat’n), intwist (in- 
twt’ Bt) verfledten. 

inumbrate(.6” m-brét) beſchatten. 

inundate (.6’n-dét) ũberſchwem⸗ 


men. ng 
inundation (i’n-'n-bée"-fd'n) 
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tneerbanity (I’n--bä’n-2-t%) Une 
böflichkeit f. [ten. 

inure (In-jü”) gewöhnen, abhär- 

inurement (In-ju'’-ment) Gewih- 
nung f.  [fallen; J—— 

invade (An⸗we d) eindringen, ein⸗ 

invader (in- we’-d*) Eindring⸗ 
ling, Angreifer m. 

invalid 1. An-wä’l-Id) ſchwach; 
ungültig. 2. (Y’n-wä-li”d) 
dienftunfähig; Invalide; Let- 
Dende(r) m; auf die Lifte der 
Snvaliden fegen. 

invalidate (in-wa’I-®-bét) ſchwä⸗ 
Gen; ungültig machen. 

invalidity (In-wä-Urd-8-t) 
Schwäde; Ungültigfeit f. 

invaluable O (in-wä’l-jü-P6l) un⸗ 
ſchätzbar. 

invariable OD (in-w?’-n®-*61) une 
veränderlich; unabänderlich. 

invasion (in-we’-G’n) Einfall, 
Angriff m. 

invasive D (in-we’-fiw) einfal- 
fend; Snvafionse... 

invective (in-wé’f-thy) 1.0 ane 
gliglich; Beleidigend. 2. Belei- 
digung; Schmähung F. 

inveigh (In-we“) losziehen, 
ſchimpfen. Neat 

inveigle (in-wi’ gl) verleiten; vere 

inveiglement (in-wi’gl- ment) 
BVerlodung f. 

inveigler (.wi’-gl®*) Verlocker m. 

invent (in-wé’nt) erfinden. 

invention (in-we’n-fd'n) Erfin⸗ 
dung 7s; ~ of the cross (Sejt der) 
Kreuzederhöhung. 

inventive O („tim) erfinderifch. 

inventor (td) Erfinder m. 

inventory (I’n-wen-tö-R°) 1. In: 
ventariumn, Suventur/. 2.in® 
ventarifieren. [derin i 

inventress (in-we’n-tr°f) Erfine 

inverse D (in-wo’'f) umgekehrt. 

inversion (In-wö'’-[ch’n) Umkeh⸗ 
rung; Snverfion f. 

invert (In-wö’*t) umkehren. 
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inverted(in-wö!”-tEd) umgefehrt, 
verkehrt. (legen. 

invest (In-we”5t) befleiden; anf — 

investigable (in-we’f-t®-g*bl) er- 
forſchlich. ec} 

investigate (in-we’-t®-géet) er- 

investigation ({n-wé’f - t8- ge”. 
Ihn) Erforſchung f. 

investigative (in - we" -t®- ge’- 
tim) forfchend. _ 

investigator (In-we”$-ti-ge’-tr) 
Forſcher m. 

investiture (In-we”$-ti-tjü:) Be⸗ 
lehnung, Snveftitur f. 

investment („-ment) Bekleidung ; 
Geld-anlage; Belagerung f. 

investor (in- we’ p-t®*) Geld-an- 
legende(r) m. 

inveteracy (in-we't-5-Rä-5°) Cine 
wurzelung, Hartnädigkeit f. 

inveterate LJ (in-wé"t-*-rat) eine 
gewurzelt; hartnadig. 

invidious OD (in-wi’d-8-8§) nei» 
diſch; gehäſſig; miplic. 

invidiousness (in-w1’b-*-8§-n®§) 
Gehäſſigkeit f. 

invigorate (in-wi’g-B-Rét) Früfs 
tigen, ftärfen. 

invigoration (in-wi’g-8-Re”- 
ſchön) Kräftigung, Stärkung f, 

invincibility (In-wi’n-BE-bi”[-8- 
t°) Nnüberwindlichkeit f. 

invincible O (in-wi’n-fibl) uns 
überwindlich. 

inviolability ({n-wat’-B-14-bi7(- 
&_t°) Unverleglichfeit 7. 

inviolable D (.1*61) unverleglich. 

inviolate („lät) unverlegt. 

invisibility (in-wt’j-*-617[-8-t°) 
Unfichtbarfeit f. 

invisible [I (.i6!) unftdtbar. 

invitation (1’n-w*-te"-f*n) Ein« 
ladung f. 

invite (in-wat’t) einladen; auf. 
fordern ; herbeiloden. 

inviter (in-wat"-t**) Einlader m. 

invocation (I’n-wd-E”-fchin) Ane 
rufung f. 
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invoice (I’n-wöiß) 1. Faktura, 


Warenrechnung f. 2. faktu⸗ 
rieren. 

invoke (In⸗woꝰ t) anrufen. 

involuntariness (In-wo’l-n-tä- 
Rene) Unfreiwilligfeit 7. 

involuntary (.R°) [adv. involun- 
tarily) unfreiwiflig. | 

involute (/’n-wö-Ijut) eingewif- 

involution (.fju7-jd'n) Einhül- 
lung; Verwidlung; Botenzte- 
rung f. 

involve (In-mö’Iwm) einwideln, 
einhüffen; enthalten; mit fi 
Bringen; potengteren. 

involvement („-ın®nt) Berlegen- 
beit; Verwidlung f. 

invalnerability (In-wö’I-nö-Rä- 
BirL-&-4°) Unverwundbarfeit f. 

invulnerable O („R?6l) unver- 
mwundbar. 

inward (i’n-w**d) 1. inner(lich), 
inländiih. 2. Snnere(3)'n. 

inwardly (1’n-w**b-I°), inward(s) 
(~w*d(f) innerlid, einwärts, 

inweave (in-wi’w) [inwove; in- 
woven] einweben. 

inwrought (in-na’t) eingewirft. 

iodide (ai’-5-bid) Zodverbin- 
dung f. 

iodine (ai’-5-dIn) Sod m. 

Ionia (G@t-0’-n®-a) Sonien n. 

Ionian (At-v’-nd-In) i. ionifd. 
2. Sonier m. 

Tonic (a¢-0’n-Tf) ioniſch. 

1.0.U = lowe you Schuldſcheinm. 

ipecacuanha(l’ p-*-f4’ €-jii-a’n-a) 
Brehwurz f. 

irascibility (at-na’ §-5*-b471-*-t*) 
Reigbarfeit f, Zähzorn m. 

irascible I ( 4¢-ni’6-B16L) reiz- 
bar, jibgornig. 

ire (Ai?) Zorn m. 

ireful 0 (ai?’-fül) gornig. 

Treland (a¢*’-land) Sıland n. 

iris (&i’-Rl5) Jris F (ves Auges), 
Regenbogen m; Schwertlilie f. 

Irish (ai’-Rli) 1. iriſch, irlan- 

lanrv 
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diſch. 2. Stländer pl. (sing. n- 
man). 3. iriſche Sprade. 
irk (ö°f) ärgern, verdrießen. 
irksome (67:f-§'m) widerlich, 
laftig; unangenehm. 
iron (at”-*'n) 1.Eifen ; Werkzeug ; 
Biigeleifen n (am. sad x, engl. 
flat ~); .s pl. Seffeln; v. fire- 
as. 2. eifern; fejt; hart; une 
verſchämt. 3. platten, bügeln; 
fefjeln. 
iron-bar (.-bat) Gijenftange f. _ 
iron-bound (477-®n-6aunbd) a. mit 
eifernen Reifen bejchlagen. 
iron-clad (at’-Sn-Eläd) 1. gepans 
zert (Schiff). 2. Panzerſchiff n. 
ironer (41’-#_-ndr) Plätter(in f) m. 
iron-filings (41”-®n - fat” -Tinef) 
pl. Eijenfeiljpäne. : 
iron-founder (ai”-'*n-fau’ n-d**) 
Gijengießer m. 
iron-foundry (ai”-S:n-fau”n-dR°) 
Eijengießerei f. 
iron-hammer(ai7-*n-a’m-m**), 
iron-mill (.mif), iron-works 
(.wo'ff) Eiſen⸗hammer m, 
shiitte f, -werk n. 
iron-hearted (417- ®n - ba’ - tẽd) 
hartherzig. er 
ironic(al OD) (ät-Rö’n-TE, „e-El) 
ironmonger (41”-g-mö’ns-g’r) 
Gijenwarenbandler m. 
iron-plate (.plét) Eiſenblech n. 
iron-safe (AT’-Fn-Böf) eiferne(r) 
Geldſchrank, Geldfajten. 
irony 1. (@t’-5*-n°) eifern; eiſen⸗ 
artig. 2. (ai”-Rön-*) Sronie f. 
irradiance, „y (IR-R-d5-änf, 
„Än-5°) Strablen n. 
irradiant (nt) ftrablend. 
irradiate (in-Ré’-b®-ét) (be)ftrahe 
len; bejdeinen; erleuchten. 
irradiation (in - R®-d®- 8”-jch®n) 
Strahlen n, Erleudhtung f. 
irrational O (in-ni’j6-*n-*1) une 
vernünftig; irrationell. 
irrationality (R-Rä’jh-In-ä”t-3 
t°) Vernunftwidrigfeit f. 
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irreclaimable D (i’r-nr3- iR”. 
mdbI) unwiederbringlid; un- 
verbefferlich. 

irreconcilable O (in-né’f-tn- 
fat’-L61) unverſöhnlich; une 
vereinbar. 

irreconcilement (iR-RE”f-dn- 
kai’I- ment), irreconciliation 
(Re f-5n-fi'1-*-0"-fhin) Une 
vereinbarfeit; Nichtverſöh— 
nung f. 

irrecoverable D (’R-RE-förw-3- 
RÖBL) unerjeglih, unwieder- 
bringlich. on! 

irreducible („R°-djun”-Bibl) nicht 

irrefragability (IR-REF-Rä-gä- 
bi71-*-t*) Unum ftoplidfeit f. 

irrefragable U (in-ré’ f-Ri-g*b!) 
unumſtößlich. 

irrefutable DO (iR-Re’f-jü-tö6l oder 


ir-n®-fjit”-t861) unwiderleg⸗ 
lid. 

irregular (in -ré’g-jii-1*) 1.0 
unregelmäßig. 2.5 pl. uns 


regelmäßige Truppen. 
irregularity (iR-Re’g-jü-lä”’R-Re- 
f°) Unregelmapigfeit, Unord- 
nung f. ne 
irrelative OC ({R-Re’I-&-tim) ohne 
irrelevancy (IR-REI-©- win - §°) 
Unerheblichkeit 7. 
irrelevant U (in-re’!-*-w*nt) un⸗ 
anwendbar; unerheblich. 
irreligion (i’R-R®-[i’DG-*n) Une 
glaube m; Srreligiofitat f. 
irreligious O („?5) gottlo8; irre 
ligiös. [EN unabhelflich. 
irremediable OD (I R-Rẽ- inĩꝰ- de- 
irremissible 0 (1’R-n-mi”§-f161) 
unerläßlich. 
irremovable I (1’R-r®-mit”-w'b!) 
unbeweglich ; unabfegbar. 
irreparability (In-Ré’ p-i-nai-bt1- 
*t°), irreparableness (.R°bI- 
nẽß) Unerfeglichkeit f. 
irreparable [I („R’bL) unerfeglich. 
irrepealable O (T’R-RE-pi”-[öpl) 
unwiderruflich. 
[IRR 
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irreprehensible 0 ({R-Re’p-R8- 
he'n-fib1) untadelig. 
irrepressible 0 (T’R-RE- prerE- 
fib1) ununterdrüdbar; unvere 
meidlich. 
irreproachable (.pro” - tj®61), 
irreprovable (,prit”-w*bl) O 
borwurféfrei; untadelig. 
irresistibility (i’R-R®-{tp-t®-bi1- 
8-t°) Unwiderftehlichkeit f. 
irresistible O (i/n-n®-fi7p-ttbl) 
unwiderſtehlich. Bi 
irresoluble (IR-RE’S-B-Kußl) un⸗ 
irresolubleness ({r-Re’f-B-Tübl- 
n®$) Unauflöslichkeit f. 
irresolute 0 (IR-RE’S-B-Küt) une 
entjchlofjen. 
irresoluteness ({R-R&’f-B-Tjüt- 
n®$), irresolution (dljũꝰ · ſchẽn) 
Unentſchlofſenheit f. 
irresolvable (i’R-R® - {07[- wb) 
= irresoluble. 
irrespective (I’R-Rd-Eperk-tim) 
ohne Rüdficht. 
irresponsibility (i’R-R®-fpon-f*- 
Bi7[-8-4°) Unverantwortlich® 
keit; Unzurechnungsfähigkeit f. 
irresponsible DO (i’R-R°-$p0”n- 
Bibl) unverantwortlich; unzu⸗ 
rechnungsfähig. ae 
irretrievableL\(i’R-R®-tri’-w*b!) 
irreverence (in-R2” w-*_-Renf) Une 
ehrerbietigfeit f. — 
irreverent [] („Rent) unehrer⸗ 
irreversible O (i’R-n5-wo""-fibl) 
unumftößlic. 
irrevocability(ir-Re’w-D-Fä-bI”L- 
e_f°) Unwiderruflichfeit f. 
irrevocable 0 (iR-Re’w-D-PRL) 
unwiderruflich. 
irrigate (i’R-R®-gét) bewaffern. 
irrigation (i’R-R®-ge’-[hen) Be- 
wäfjerung f. [Reigbarkeit iI 
irritability (i’R-n®-ti-bi"[-®-t°) 
irritable O (i’R-n®-t®bl) reigbar. 
irritant (ÜR-R-tönt) 1. reigend. 
2. Retgmittel n. 
irritate (.tét) reizen; erbittern. 
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erritation (i’R-R*-t?’-jG'n) Ere 
regung; Reizung f. 

irruption (ÜR-RÖ’p-jhn) feindlicher 
Einfall. 

irruptive („tiw) bereinbrechend. 

is (if) ift. [blafe I 

isinglass (a¢’-fin*-gla§)Saufen= 

Isis (G¢”-Bif) Sfis f. 

island (G¢’-lanbd) Snfel f. 

islander (@¢’-lin-b**) Snjelbe- 
wobhner m. 

isle (at!) Snjel f. 

islet (Gt’-I*t) Snjelden n. 

isolate (@i’-fi-Iét, a. 1 B- u. V- 
ö-Iet) ifolieren, abjondern. 

isolation (ai’-5ö-Ie”-Ichön, a. 1’E- 
u. 7j-8-I8”-{ch’n) Sfolierung f. 

Israelite (i’j-né-"1-Git) Sfraelit, 
Sude m. 

Israelitic (i’j-né-*-li"t-if), Israe- 
litish(.*-1at”-tij)ijraclitifd. 

issue E ſch⸗ſchu) 1. Servorfom- 
fommen n, Ausgang, Ausfluß; 
Erlaß m; Ausgabe f; Ergeb- 
nid n; Einkünfte pl.; Nach— 
kommenſchaft; Sontanelle f. 
2. (heraus)fommen, hervor⸗ 
gehen; herkommen; entjprin- 
gen; endigen; erlafjen; aug 
geben; auöftellen. 


issueless (i’[h-fhi-1*8) ohne 
Leibeserben. 

isthmus (176(t)-m6) Landenge f. 

it (it) ed; with ~ damit. 

Italian (®-tä’I-j’n) 1. italieniſch; 
~ ware -house Delifatefien- 
Bandlung f. 2. Staliener m. 
3. Italieniſche(s) n. 

italics (*-ta’I-1£6) Kurſivſchrift f. 

Italy (i’t-a-I°) Stalien n. 

itch Etſch) 1. Krätze f; Zuden n; 
Begierde f. 2. jucken; verlan- 


gen. 

itchy (1t-[§*) Eräßig. 

item (Gi’-t?m) 1. deSgleidien. 
2. Boten, Artifel m. 3. ans 
merfen. 

iterate (1’t-°-Ret) wiederholen. 

iteration (T’t-5-Re’-[hin) Wier 
derholung 7. 

itinerant I (at-ti/’n-I-Rönt) reis 
jend, Reije-...; Wanders... 

itinerary (.R°-R°) 1. Reijebudj n. 
2. Retje-... 

itinerate (.Rét) (umber)reijen. 

its (16) fein, defjen. 

itself (1t-5eIf) (e3) felbft; fid. 

ivory (&i’-mw?-R®) 1. Elfenbein n. 
2. elfenbeinern. 

ivy (Gt”-w*) Epheu m. 


J. 


jabber (dG3’6-6%:) 1. plappern; 
radebrechen. 2. Geplapper n. 

jabberer (dGä’-b-R?) Plappern⸗ 
de(r) m. 

Jack (dGäE) Hand m. 

jack (dGäf) SHansnarr; Kerl; 
Matroſe m (a. .-tar); b Göſch; 
Daumfraft f; Flafdhengug m; 
Winde Ff; Pilot; Sägebod; 
Bratenwender ; Stiefelfnecht m 
(a. boot-.). 

jackal (>Ga’f-al) Echafal m. 

jack-ass (dGä’E-a$;) Ejel; fg. 
Dummfopf m. 
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jack-boots (dGä’E-büt$) pl. Reis 
tere, Waffersftiefel. 

jack-daw (dGä’f-dä) Doble f. 

jacket (dGä’f-%) Jade f. 

jack-frame (dGä’E-frim) Fein» 
ſpinnmaſchine f. 

jack-in-a-box (Ga” f-in-a-60’ €§) 
große hölzerne Schraube mit 
Mutter. 

jack-of-all-trades (dGärt-öf-äl- 
tRé’dj) Hang in allen Eden. 

jack-o’-lantern (dGa”f-0-1a’n- 

t®n), jack-with-a-lantern (x- 

with-a-1a’n-tn) Irrwiſch m. 
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jack-pudding (dGä”E-pu’d-dins) 
Hanswurft m. 

jack-tar (dGä’f-tar) Matroje m. 

Jacob (dG?’-föb) Safob m. 

jaconet (dGä’f-D-n®t) Safonet n. 

jade (dGed) 1. Mähre; Dirne f; 
Beilftein m. 2. abjagen; quae 
fen; ermatten. 

jadish (dGe’-dtfdh) abgetrieben 
(Pferd) ; liederlich. 

jag(g)(DGag) 1.Kerbef. 2. ferben. 

jaggy (dGä’g-g°) zadig, geferbt. 

jail (Gel) 1. Gefangni8n. 2. ein- 
ferfern. [ter a, 

jailer (dG@’- 18) Gefangenwär: 

jam (dGäm) 1. Gingemad)te(8) n. 
2. hineingwangen ; L befneifen. 

Jamaica (DGa-me’-fa) Zamaifan. 

James (dGemſ) Safob m. 

Jane (dGen) Sohanna f. 

Janet (dGa’n-*t; am., ſchott. DGa- 
ne’t) Hannden n. 

jangle (dGänsgl) 1. Gezänf n. 
2. zanfen. 

jangler (dGä’ns-gl) Zanker m. 

janizary (dGä’n-°-P-R°) Sanite 
far m. 

January („jü-%-R°) Sanuar m. 

Japan (dGa-pa’n) 1. Sapan n. 
2. japanifd. 

japan (dGä-pä’n) 1.ladierte Ar⸗ 
beit. 2. Iadieren. 

Japanese („pä-ni”f) Sapanefe m. 

jar (dGa:) 1. Flaſche fF; Krug m; 
Knarren n; Mipton; Streit m. 
2. fnarren, ſchnarren; rütteln ; 
ftreiten. 

jargon(DGat-g'n) Kauderwälſchn. 

jasmine ()Ga’$-min) Jasmin m. 

Jasper (DGa’B-p*) Kaspar m. 

jasper (dGa’p-p**) Jaspis m. 

jaundice (dGa’n-di$) Gelbfudt f. 

jaundiced (dGa’n-vißt) gelbfüch- 
tig; fcheelfüchtig. 

jaunt (dGant) 1. Ausflug m, 
Wanderung f. 2. herumftreifen. 

jauntiness (dGa’n-t®-n®§) Mun- 
terfeit; Anmut f. 
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jaunty (dGa’n-t‘) munter; ans, 
mutig. 

Java (dGa’-wa) Sava n. 

Javanese (dG?’-win-1”j) 1. javas 
nefijd. 2. Savanefe m. a 

javelin (dGa’w-*-Itn) Wurfſpieß 

jaw (Ga) 1. Kinnbaden m; & 
Klau f einer Gaffer; P Mund- 
ſtück n; „8 pl. Rachen m. 2. P 
plaudern, klatſchen. 2 

jay (dGE) Holzhäher m. 

jealous O (dGe’I-5$) eiferfiidtig ; 
argwohnifd. [mohn m. 

jealousy (.-°) Giferjudt 7, Arg- 

jeer (dGit) 1. Spott; Hohn m. 
2. (ver)höhnen. 

jeerer (dGi’-Rd*) Spötter m. 

jelly(>Geé’[-I°) Gallertes; Gele’en. 

Jem (dGem), Jemmy (dGe’m-m°) 
Safobdhen n. [3enny ke) 

Jenny (dGe’n-n?) Hannden n; 

jenny (dGe’n-n®) Senny(-Spinn- 
majcine) 7. 

jeopard \ (bGe”p-5*b), jeopardize 
(dGe’p-*-datj) aufs Spiel 
feben, wagen. 

jeopardous(bGe”p-*-b6§) gewagt. 

jeopardy (dGe’p-P:-d°) Magnis n, 
Gefahr f. 

Jeremiah (dGé'”-*-mai”-a), Jere- 
my (dGe"-®-m*) Seremias m. 

jerk (dqork) 1. Stoß; Rud; Cag 
m; by ns rudweije. 2. ftoßen; 
Tchleudern. 

jerker (DG6*”- ft) Stofende(r) ; 
Zollauffeber m. 

Jersey (dG6'"- f°) Inſel Serfey; 
gewirfte Sade; ~ suit gewirk⸗ 
te(r) Anzug. [enfalem n 

Jerusalem (dGE-Ru’-Bä-len) Se- 

jest (dGebt) 1. Scherz, Spaß m. 
2. fchergen, jpaben. 

jester (dGe’B-t**) Spaßmader; 
Hofnarı m. 

Jesuit (dGe’j-jü-tt) Sefuit m; ~’s 
bark Ghinarinde f. 

Jesuitic(al DO) (dGe’f - jü-Trt-T, 

n®-F5l) jefuitifd. 

JES) 
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Jesus (DGi’-f*) Sejus m. 

jet (dGet) Set, Gagat m ; Pechkohle 
F; Wafferftrahl m. 

jet-black(bGe’t-Blaf) pechſchwarz. 

jetsam (.fim), jetsom (.f*m), 
jetson (.$'n) Geewurf m. 

jetty (dGet-t*) 1. von Gagat; 
pechſchwarz. 2. Hafendamm m. 

Jew (dG) Zudem; „’s harp 
Brummeijen n. 

jewel (dGi’-®I) Zumel n. 

jeweller (.-[%*) Suwelier m. 

jewel(le)ry („-R°) Zumelen pl. 

Jewess (dGü’-°5) Züdin f. 

Jewish (dGw’-16) jüdiſch. 

Jewry (dGu’-R°) Zudenviertel n; 
Subdenfdaft 7. [fen m. 

jib (dGib) L Klüver; Krahnbal- 

jib-boom | (dG1’6-birm) Klüver- 
Baum m. [2 Iuftig a 

jig (dG1z) 1. at Inftiger Tang. 

jigger & (dGi7g-9**) Talje f. 

jilt (dGilt) 1. Kofette f. 2. koket⸗ 
tieren; mit dent (od. der) Ge- 
Tiebten falſches Spiel treiben. 

jingle (dGinsgl) 1. Geflingel n. 
2. Elingeln, flimpern. 

Joan (dG5-ä’n) Sohanna f. 

Job (dGob) Hiob m. 

job (dGöb) 1.fleine Arbeit; UFford- 
arbeit f; Geichäft n; by the ~ 
ſtückweis; in Afford. 2. jchla- 
gen, ftoßen, hacen; vermieten; 
in Akkord arbeiten; Makler: 
geichäfte machen. 

jobber (DG6’b-b**) Etüdarbeiter; 
Handlanger; Mafler m. 

jobbery (.6%-n°) Aftienwucher m; 
untehtmäßige Begünftigung zu 
eigenem Vorteil, 

jobbing (bins) Affoıd - arbeit 
F; Borjenwuder m. 

jockey (dGö’f-°) 1. Reitknecht; 
Pferdehandler; Betrüger m. 
2. vrellen. 

jocose(dGö-En’$), jocular (dGd’E- 

He) D ſcherzhaft. 

jocund [\(dGö’?-?nd) Iuftig, frob- 

[JEs 


4 | 
[231] 


jocundity (dGE-Fön-BE-t°), 
jocundness (dGö’f-nd-n‘) 
Luſtigkeit 7. 

Joe (DGD), Joey (dGD’-*) Zoſeph⸗ 
hen, Sofephinden n. 

jog (dGög) 1.Stoßen, Rüttelnn; 
Schwierigkeit. 2. ftoßen; rüt- 
teln; (~ along) ſchlendern; ge⸗ 
ben; traben. [de(r) m.| 

jogger (dGd’g-g) S&lendern-| 

joggle (dGögl) rütteln. 

jog-trot (dGö’g-tröt) furze(r) 
Zrab; Schlendergang m. 

John (dGön) Sohann(es), Sand m. 

Johnny (dGö’n-n*) Hänschen n. 

join (DGoin) verbinden; fich gefel- 
Ten zu; einholen; angrengen; 
anftoßen; einftimmen in. 

joiner (DG6i’-n**) Tiſchler m; ~’s 
bench Sobelbanf f. 

joinery (dGöi’-nd-R°) Tiſchler⸗ 
arbeit f. 

joining(dG3r’’-nine) Verbindung f. 

joint (dGdint) 1. Verbindung; 
Suge f, Scharnier; Gewinde; 
Gelenf n; Keule (sleiſch). 
2. verbunden ;gemeinfchaftlich; 
Mite.. 3. zufammenfügen ; 
anpafien; gergliedern. 

jointed (dGöint-?d) gegliedert; zu⸗ 
fammengefügt. 

joint-heir(dGSi’nt-är) Miterbem. 

jointly (dGöi’nt-I?) gemeiniam. 

joint-stock (dG3i’nt-Etöf) Aktien- 
fond® m; ~ company Aftien- 
gejellichaft f._ 

joint-stool (dGsi’nt-Ktul) Klapp>, 
Seld-ftuhl m. 

jointure (dG5i7nt-jh**) 1. Wit- 
tumn. 2. ein Wittum ausfegen. 

joist (dGSibtY 1. Querbalfen m. 
2. Duerbalfen legen. 

joke (dGof) 1. Scherz, Spaß m. 
2. ſchäkern, ſpaßen. 

joker (dGo ·kẽc) Spaßer m. 

jole (dGol) Kopfſtück n e-s ziſches; 
cheek by „ vertraulich neben 
einander. 


JOL] 


Jollification(dGö’I-T8-Fi-ter ſchẽn) 
Luftbarkeit 7; to have a ~P 
fich bene thun. 

jolliness (dGOI-W-n°E), jollity 
(dGv7L-18-t°) Quftigteit 7. 

jolly (dGö’L-I)[adv. jollily] 1. tus 
ftig; fröhlich; famos; fdon. 
2. „(-boat) Solle f. 

jolt (DGoIt) 1. ftoßen; rütteln. 
2. Stoß_m, Rütteln n. 

jolthead (BGo’It-H&d) Dumme 
Topf m. [than ig 

Jonathan (dGö’n-ä-thän) Sona- 

Joseph (dGp’-j°f) Sofeph m. 

Josepha (dGö-$i’-fa), Josephine 
(dGp’-jE-fin) Sofephlin)e f. 

Joshua (dGö’jh-jü-a) Sofua m. 

jostle (dqoößl) anftoßen, anrennen. 

jot (dGöt) Sota; Pünktchen n; 
Kleinigkeit f. 

journal (dGö’’-n?l) Sournal; 
Tagebud n; Zeitiehrift /; Well 
gapfen m. 

journalist („-15t) Sournalift m. 

journalize (dGö'’-ndL-atf) in ein 
Sournal eintragen. 

journey (dGö!’-n®) Reije f. 

journeyman (dGö!-n®-män)Tage- 
löhner; Gefell m. 

journey-work(+wötf) Tagewerfn. 
joust (dGößt) 1. Turniern. 2. ture 
nieren. 

Jove (dGöw) Supiter m. 

jovial U (bGd’-w*-*1) jovial, hei⸗ 
ter. [terfeit 4 

joviality (bGo’-m*-a71-®-t°) Hei⸗ 

joy (Goi) Freude, Sröhlichkeit f. 

joyful O (dGöi’-fül) freudig. 

joyfulness („-n°5) Sreudigfeit f. 

joyless (DG6i’-I®6) freudenlos. 

joylessness (DGSi’-I*f-n®$) Freu⸗ 
denloſigkeit f. 

joyous (dG6i7-*f) freudig, fröhlich. 

jubilant (dGw’-B°-Yönt) jubilie 
rend. [Subeln n. 

jubilation (dGn’-b°-Ye”-jch’n) 
jubilee (Gi’-b*-li) Zubel-jahr, 
efeft n; Subel m. 
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judaic(al D) (dGü-de’-ik, „E-E%1) 
üüdiſch. [tum n. 
judaism (dGi”-da-tjm) Suden- 
Judea (dGü-di’-a) Sudaa n. 
judge (dGbdG) 1. Richter; Ken» 
nerm. 2. richten, (ver)urteilen. 
judgeship (.fatp) Ridter-amt n. 
judgment (dGö’dG-ment) Ur- 
teilsſpruch m, Urteiln; Mei- 
nung; Ürteilsfraft 7; Geridt n. 
judicative (dGu”-dE-Fer-tiw) Ur⸗ 
teilö»..., urteilsfähig. 
judicatory (dGu’-dE-Fä-td-R®) Gee 
richt n; Gerichtsbarkeit f. 
judicature (dGu’-d* - fat -fG**) 
Gerihtsh of m;Gerihtsbarkeit 7. 
judicial (dGii-di’fch-*1) gericht» 
li, Gerichts... 
judieiary(dGü-dI’jh-8-F-R°) 1. gee 
richtlich; Geridts-... 2. Gee 
richtöverfaffung f. 
judicious D (pGii-di’fa-*) vers 
ftändig, Hug, ſcharfſinnig. 
judiciousness („-n!$) Einſicht f. 
Judith (dbGu’-dtth) Sudith f. 
jug (dGög) Krug m, Kanne f, 
Kannden n. 
juggle (dGögl) 1. Gaufelei; Tas 
Ichenfpielereif. 2. gaufeln ; bee 
trügen. 
juggler (dGög-gl?:) Gaufler m. 
juice (Gib) Saft m, Brühe f. 
juiceless (dGw’$-I®$) ſaftlos. 
juiciness (2Gi’-f*-n®§) Saftig- 
feit f. 
juicy (dGw’-5°) jaftig. 
jujube (dGi’-dGub) Bruftbeer- 
baum m; ~ paste Art Bruft- 
bonbon m. [Sulia un 
Julia (dGw’-Ie-a), Juliet („I°-et) 
Julius (dGu’-K-55) Sulius m. 
July dGü-Lat”) Sulit m. 
jumble (dGömbl) 1. Verwirrung 
F, Miſchmaſch m. 2. vermen- 
gen, verwirren. 
jump (dGömp) 1. Sprung m. 
2. {pringen (über); ftoßen (com 
Wagen). 


JUM) 





Jumper (dG6’m-p*) Springer; 
Steinbohrer m; b Sagerleiters; 
counter-~ P Ladenfdwengel m. 

junction (dG6’nsf-jh'n) Verbin: 
dung; Eifenbahnverzweigungf. 

juncture (bG6’n%t-tjh**) Verbin- 
dung; Naht 7; Gelenf n; Eri- 
tifde(r) Moment. 

June (dGün) Suni m. 

jungle (dGönsg!) Dididt n. 

junior (dGi’-n®-**) 1. jünger, 
2. Züngere m, f. 

juniper (.n®-p**) Wachholder m. 

junk (dGönef) L DicdunteF (chineſ. 
Schiff); gejalgenes und getrod- 
netes Fleiſch; alte(5) Tauwerk. 

junket (DG6’n3-£*t) 1. Najcherei f. 
2. heimlich ſchmauſen. 

Jupiter (dGu’-pi-tr) Jupiter m. 

juridical O (dGü-Ri’d-2-PL) ge- 
richtlich. 

jurisconsult ()Gi’-nip-f6"n-f5 It) 
Rehtsgelehrte(r) m. 

jurisdiction(. di” f-j*n) Gerichts- 
barfett f, Gerichtöbezirk m. 

jurisdietive (dGü’-Riß-di”E-tim) 
richterlich. 


‚Jurisprudence (dqũꝰ-· Rif - pru”- 


denk) Rechtswifſenſchaft f. 
jurist (dGü’-Rißt) Zuriſt m. 
juror (dGW’-Rd:) Gefdworene(r) ; 

Preisridter m. 
jury (xR®) Gefdwornengeridt; 

Preisgericht n; Sury f. 





- 


juryman (dGü’-Rö-män) Gee 
ſchworene(r) m. 

jury-mast & (. mast) Notmaft m. 

just 0 (dG66t) gerecht rechtſchaf⸗ 
fen; richtig; genau; gerade; 
faft; ~ by dicht dabei; ~ now 
eben jet. 

justice (DG6”5-tif) Gerechtigkeit, 
Recht n; Richter m; ~ of the 
peace Sriedensrichter m. 

justiciar(y) (dGös-Hih-2-, 5. 
R°) Gerichtsverwalter m. 

justifiable OD (dG8"§-t®-fat’-561) 
zu rechtfertigen. 

justification (Gé’§-t® -fé - f7- 
Ihn) Rechtfertigung f. 

justificative ()G6”§-t*-f*-f¢~tim), 
justificatory ( G6” p-t*-f*-£’- 
t5-R®) rechtfertigend. 

justifier(2Gb"5-t®-fat’-%) Rechte 
fertiger m. Em 

justify (DG6’§-t?-fat) redhtferti- 

justle (DG6$L) 1. Stoß m. 2. ans 
ftoßen,-rennen; ~ off wegſtoßen. 

justness (dGÖ’&t-n®$) Richtigkeit, 
Gerechtigkeit f. 

jut (dGöt) Hervorragen. 

jutty (dGö’t-t°) Erfer; Hafen- 
Damm m. 

juvenile (dGu’-w®-nail) jung, 
jugendlih, Jugend»... 

juvenility (dGi’- w® - ni”{-* -t*) 
Zugendlichkeit 7; jugendlidje(s) 
Benehmen. 


K. 


Kaffer, Kaffir, 
Kaffer m. 
kale (fel) Krauskohl m. 
kaleidoscope (fa -{at’-d8 - 3:39) 
Kaleidojko’ pn. 
kali (fe’-Iat, f@”-[°) Kalin. 
kangaroo (Eins-gä-nn” od. £47n3- 
gä-Ru) Känguruhn. [tina f. } 
Katherine (fä’an-°-rin) Ratha- 
kedge J (fEdG) Warp⸗anker m. 
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keel (fil) Kiel; Kegel m. 
keelage (fi’-1&dG) Kielgeld n. 
keelson (fi’1-§'n) Kielſchwein n. 
keen O (fin) jcharf; eifrig; be- 

gierig; beißend; genau. 
keen-eyed(fi’ n-aid) ſcharfſichtig. 
keenness (fi’n-nd5)Schärfe; Hef= 

tigfeit, Strenge f. 
keen-witted (Ein-wit-tid) 
ſcharfſinnig. 

KEE) 


keep (fip) 1. Obhut, Bflege, Ver- 
pflegung /; Gewahrfam; Bue 
ftand; Surg-turm m, verließ n. 
2. [kept, kept] halten ; (inne=) 
haben; befißen; erhalten; be- 
wahren; befolgen; erfüllen; 
Tifh, Bucher, Waren rc. führen; 
Bett ac. hüten; auf-, feft-halten; 
feiern; fortfahren; fich (auf-) 
halten, bleiben; wohnen; to » 
company to... Gejellfchaft lei 
ften; to ~ company with P ein 
LiebeSverhaltnis Haben mit; to 
~ one waiting jem. warten Iaj- 
fen; to~ away abe, fern-halten; 
wegbleiben; & abfulten; to ~ 
in inne, zurüd-halten; untere 
halten (Feuer); drinnen bleiben; 
to~in with... ven Berfehr auf: 
recht erhalten mit; to ~ off ab» 
halten, abweifen; davon blei- 
ben; fich hüten; to ~ on anbe- 
halten; fortfahren mit; to ~ 
out ausschließen ; draußen, fern 
bleiben; to ~ up aufrecht (er) 
halten; unterhalten, fich erhal» 
ten; Schritt halten mit. 

keeper (fi’-pir)Inhaber ; Verwal⸗ 
ter; Auffeher ; Warter; Hüter; 
Schließer m. 

keeping (fi’-pins) Haltung, Auf: 
fiht 5; Gewahrfam; Unter- 
halt m; in „ with..., ... gemäß. 

keepsake (fi’p-fef) Andenfen n. 

keg (feg) Fäßchen m. 

kelp (felp) Kelp m. 

ken (fen) Geſichtskreis m. 

kennel (f¢’n-n®l) 1.Rinnes, Rinne 
ftein m; Pfütze f; Hundeftall; 
Sudsbau m; Meute f. 2. in 
einem Loch haufen (lafſen). 

Kentish (fe’n-tijch) kentiſch, aus 
Kent; ~ fire ſtürmiſche(r) Bei- 
fall. [Ballaft = 

kentledge & (fernt-I&dG) Eijen- 

kept (fépt) imp. und p.p. von keep. 

kerb(-stone) (£örb, £ö’'b-$ton) 
Rande, Bord-ftein m. 
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kermes (för’- mif) Rermes(fdre 
ner pl.) m. 
kernel (fö’-ndl) Kern m ; Drüfef. 
kernelly (.-1°) fernig; fernartig. 
kersey(mere)(fö”-j°, £ör-je-mir) 
Kaſchmir m. 
kettle (fétl) Reffel m. [pauke a 
kettle-drum (fe’t[-dröm) Kefjel- 
kevel wb (fe w-®1) Kreuzflampef: 
kevel-head & („-hed) Boller m. 
key (fi) Schlüſſel m; Klammer f; 
Schlußſtein m („-stone); Keil 
m; Zafte; Klappe r; Stimm 
hammer m (tuning-,) ; Tonart 
F; Kat m (meift quay). 
key-board (fi’-bo'd) Klaviatur f. 
key-bugle („bjügl) Klapphorn n. 
key-hole (Hol) Schlüfjellod n. 
key-note (fi’-nöt), key-tone (fi’- 
ton) Grundton m. [hafen & 
key-swivel (fi’-Bwlw!) Scbliiffel- 
kick (fif) 1. Ausfchlagen n; Stoß; 
Zußtritt m. 2. ausſchlagen; 
ftoßen. 
kid (£id) 1. Zicklein; P Kind n. . 
2. Zunge werfen (von Ziegen). 
kid-glove (fi’b-glém) Glacéhand= 
{duh m. 
kidnap (fi’b-nap) Kinder ftehlen. 
kidney (fi’d-n°) Niere; Art f. 
kidney-bean („n-bin) Schmink⸗ 
bohne f. — 
kill (fif) töten; ſchlachten; däm— 
killer (ti l·lͤr) Totſchläger, Tö⸗ 
ter m. [ofen m. 
kiln (fil) Brenne, Darr-, Ziegel: 
kiln-dry(fi’(-brat) barren, dörren. 
kilt (filt) furge(r) Rod der Berge 
ſchotten. 
kimbo(w) (fi7m-65) gekrümmt; 
to set the arms a-kimbo Die 
Arme in die Seite ftemmen. 
kin (fin) 1. (Blutd-)Berwandt- 
{haft/; kith and. Gippfdaftf. 
2. verwandt. 
kind (faind) 1.0) gut, gütig; 
freundlich. 2. Art, Gattung Sf, 
Geſchlecht n; Vejdhaffenheit f. 
KIN] 


kindle(find!) anzünden, (ſich) ent⸗ 
zünden. [Aufwiegler — 

kindler (H’nd-I#) Anzünder; 

kindliness (fat ’nd-I’-n?$) Güte; 
Sreundlichkeit f. 

kindly (fai’nb-I°) gleichartig; 
mild; gütig; freundlid. 

kindness (fai’nd-n*§) Güte; 
Sreundlidfeit f. 

kindred (fi’n-dr®d) 1. verwandt. 
2. Berwandtihaft f; Verwand- 
te(n) pl.; Ahnlichfeit f. 

king (fins) 1. König m; Dame f 
(Damenfpiel). 2. einen Stein 
zur Dame maden. 

kingdom (fi’ns-b'm) Königreich; 
Reid n. — 

kinglike (fi’ns-Latf), xingly(·lꝰ) 

King’s-Bench ( fi’nsj-béntjd) 

höchſte(lr) Gerichtshof für vas ge 
meine Recht (jest Queen’s-Bench). 

kink & (finsf) Rink f. 

kinsman (fi’nj-man) Verwand⸗ 
te(r) m. [wandte 4 

kinswoman (f{’nj-wiim-*n) Ber- 

kirk (förf) ſchottiſche Kirche. 

kiss (fi) 1. Rub m. 2. fiifjen. 

kit (fit) große Flaſche; Krug; 
Mildh-eimer m; Ausriiftungs- 
gegenftände pl. eines Soldaten; 

' Handwerfzeug n. 

kitchen (H’t-jchen) Küche ⸗. 

kitchen-dresser( fi’ t-jdh*n-bne’ §- 
6°") Küchentifch m (der Wand ent- 
lang eingefittet). 

kitehen-jack (firtt-jhn-dGäf) 
Bratenwender m (meijt roast- 
ing-jack). 

kitchen-maid (F’t-jhin-med) 
Küchenmagd f. 

kitchen-range (fitt-jhn-RendG) 
Kochherd m, Kochmaſchine f. 

kitchen-stuff („5töf) Siiden- 
Settabfall m. 

kite (fait) (papier-)Drache(n) ; ro- 

 te(r) Milan ; P Kellerwechiel m. 

Kitten (Fin) 1. Kägden n. 
2. Zunge werfen (von der Kage). 
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Kitty (fi’t-t*) Käthchen; Trin- 
denn. 
knack (näf) Spielzeug nj; Kunft- 
griff m; Geſchick n; Abdeder, 
Schinder m. 
knag 3 (nag) Knorren m. 
knaggy (nä’g-g*) fnorrig. 
knapsack (na’p-6af) Zornifterm, 
Ringel n. [Bubem (Karten).| 
knave (new) Schurke, Schelm;f 
knavery (n®’-wö-R®) Büberei f, 
Schurkenſtreich m. 
knavish (n®-wijh) ſchelmiſch, 
ſchurkiſch. [(Mutwille m.| 
knavishness („-.n®5) Büberei 5 
knead (nib) fneten. 
knee (ni) Knie; Anieholz n. 
kneed (nid) mit Knieen; fnieartig. 
kneel (nif) [imp. u. p.p. knelt, 
kneeled] fnieen. 
kneeler (ni’-I°:) Knieende(r) m. 
knee-pan (ni’-pän) Rniefdeibe f. 
knell (nel) Totenglodef (läuten). 
knelt (nelt) imp. u. p.p. v. kneel. 
knew (njũ) imp. von know. 
knickknack (ni’f-naf) Zand m, 
Nippſache f. 
knife (naif) [pl. knives] Mefjern. 
knight (näit) 1. Ritter; Sprin- 
ger m (im Shas); LY Maften- 
fnehtm. 2. zumfitter fchlagen. 
knight-errant (nai”t-’R-Rönt) 
fabrende(r) Ritter. [tum n.| 
knighthood (nai’t-Hüd) Ritter-f 
knightly (nat’t-Ie) ritterlich. 
knit (nit) [imp. und p.p. knitted, 
\. knit] ftriden; verbinden; 
rungeln. 
knitter (ni’t-tr) Strider(in f) m. 
knitting (ni’t-tins) Striden n; _ 
Striderei f. foe 
knitting-needle („-nidl) Strid- 
knitting-yarn (ni’t-tins- jan) 
Stridgarn n. 
knob (nöb) Knopf ; Rnorren ; Wel- 
Iendaumen m; Quafte f. 
knobbed (nö”6-b?d), knobby (~6°) 
mit einem Knopfe; Fnorrig. 


KNO] 


knock (nit) 1. Schlag m; Une 
klopfen n. 2. klopfen; poden; 
ftoßen ; {hlagen; to „ down nie» 
derſchlagen; (auf Auttionen) zu⸗ 
ſchlagen. 

knocker (nd’£-**) Klopfer; Thür⸗ 
klöppel m. 

knoll (no!) 1. fleine(r) Erdhügel. 
2. lauten. ' 

knot (not) 1. Anoten ; Anorren m; 
Schleife f, (Adfel-)Band n; 
Lb Knoten, Stegm; Schwierig: 
feit f. 2. Enoten, fnüpfen ; vere 
binden, verwiceln ; Knoten bil- 
den. Ve 

knotted (nd’t-t®d) Enotig, Kno⸗ 


knottiness (nd’t - t® - nẽß) Knoti⸗ 
ge(8), Knorrige(3) n. \ 
knotty (nö’t-t°) fnotig, Enorrig. 


know (nd) [knew; known] wifjen, | 


(er)fennen; erfahren. 
knowable (nod’-*bL) erfennbar, 
fenntlich. 
knower (np’-°:) Kenner m. 
knowing I („ins) erfahren, fun- 
dig, geſchickt; Schlau ; vorſätzlich. 
knowledge (nd’[-®dG) Kenntnisf, 
Riffenn,Wifjfenichaft; Kundef. 
known (non) p.p. von know. 
knuckle (nöfl) 1. Knöchelm; Gee 
Ienf n. 2. ſchlagen. 


| Koran (f5’- Rin) Koran m. 


L. 


la (13) ach! fiehe! 

label (I®”-6°1) 1. Zettel m, Etie 
fette f; Kodicilln. 2.etifettieren. 

labial ({¢”-6*-*1) 1.00 Iabial, Lip⸗ 
pens... 2. Lippenlaut m. 

laboratory (Yä’b-D-Rä-tö-R°) Las 
boratorium n. 

laborious U) (lä-65”-R®-05) mühe 
jam; arbeitjam. 

laboriousness („-n!$) Arbeitſam⸗ 

keit; Mübfamfeit f. 

Jabo(u)r (1é”-6**) 1.Arbeit ; Mühe; 
Anftrengung f; Geburtöwehen 
pl. 2. bearbeiten; vollenden; 
arbeiten ; fic abmühen;  rol- 
fen; (under) leiden, „ with 
child in Kindesndten fein. 

labo(u)rer (1®”-b5-Rdt) ungejchul- 
te(r) Arbeiter. 

labo(u)rless ({@”-b**-1®f) mühelos. 

laburnum ({4-66*7-n°m) Gold» 

regen m. (rinth ri 

labyrinth ({i’6-®-rinih) Laby- 

labyrinthian (lä’b-!-Ri”n-1R8-n) 
labyrinthiſch. 

lac (af) 1. (Gummi-⸗)Lack m. 
2. (indiſch) 100000 (aud lack, 
lakh); a. ofrupees =£10000. 


[KNO 


[236] 


lace (leß) 1. Schnur; Spike; 
Kante; Borte f. 2. ſchnüren; 
befegen. 
lace-bobbins (18”5-55”6-binj) pz. 
Spitzenklöppel. ei 
lacerate (lä’$-°-Ret) zerreißen; 
laceration (lä’$-?-Re”-jchön) Zer⸗ 
reiben n; Riß m. 
lack (läf) 1. Mangel m. 2. v. lac 2. 
3. ermangeln, bedürfen. 
lacker (lä’f-°:) 1. Bedürftige(t) s. 
2. Lad m. 3. ladieren. 
lacker-work (zwö'f) Ladarbeit f. 
lackey (Iä’£-°) 1. Lakai m. 2. als 
Lakai dienen. ee 
laconic(al D) (fa-f6’n-if, .®-£51) 
lacquer (Iä’£-5:) = lacker 2 u. 3. 
lactation (laf-té”-jh'n)Saugen n. 
lacteal (1a’f-t®-*[), lacteous (66) 
1. O mildig, Milde... 2. an. 
Milchgefäß n. 
lad (läd) Burfde, Knabe, Sunge m. 
ladder(lä’d-dör)ReitershbTreppef. 
ladder-rope W(lä’d-dör-Rop) Fall 
reepstau n. 
ladder-way b(lä’d-dör-we)gufef. 
lade (löd) [laded; laded, laden} 
(be)laden; fdopfen. 


LAD] 


u” zu’ we” u’ ee 





lading ({e’-bins) Ladung, fragt ys. 
ladle (ledI) Schöpf-,Gieh-Löffelm; 
Schaufel f. 
lady (Ie”-d°) [pi. ladies] gnädige 
Srau; Dame; Herrin; Gemah- 
lin 7; my ~ gnädige Frau ; la- 
dies meine Damen! 
lady-bird (1@”-*-65'd), lady-bug 
(.63g) Marienfafer m. 
Lady-day (I¢”-b®-bé) Maria Ver- 
fündigung f (25. Mary). 
ladylike(„latk)damenmäßig; gart. 
ladyship ({@”-b®-fdhip): her ~ die 
gnädige Frau. — [mergofe a 
lady’s-maid (l®-d°j-med) Kam- 
lag (läg) zögern ; zurüdbleiben. 
lagerbeer({a@’-g**-bi*)Lagerbier n. 
lagger (lä’g-g?*) Zögerer m. 
laic (1@”-1f) 1. weltlich (a. laical). 
2. Late m. 
laid (led) imp. und p.p. von lay. 
lain (len) p.p. von lie. 
lair ({G*) Lagern eines wilden Tieres. 
laird (lätd) (ſchottiſch) = lord. 
laity (1é’-*-t*) Laien pi. 
lake (If) Gee m; rote(r) Lad, 
lakh (läf) = lac 2. 
lamb (fam) 1. Lamm n. 2. lam⸗ 
men. —— 
lambent (1a” m-bént) leckend (von 
lambkin ({4’m-fin) Lämmchen n. 
lamblike(lä’m-Iatf) famm-artig, 
-fromm. lhaft. 2. — 
lame (lem) 1. D lahm; mangel- 
lamella (lä-me’I-Ia) Blättchen n. 
lameness (I®m-n®5) Lahmbeit f. 
lament ([4-mé’nt) 1. Webflage /. 
2. (be) Flagen. 
lamentable ([4’m-*n-t*61) bekla⸗ 
genswert, [Wehklage =) 
lamentation (lä’m-!n-te”-jch’n) 
lamina (lä’m-3-na) Blättchen n. 
lamp (lämp) Lampe f. 
lampern ([4”m-p*'n) Neunauge n. 
lamp-lighter ({a”mp - 1ai’-t**) 
Lampen-anzünder m. 
lampoon (läm-pü’n) 1. Schmäh⸗ 
{rift f. 2. ihmähen. 
(LAD 
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lampooner (läm - pi’-n**) Pas⸗ 
quillant m. [nenpfabl * 
lamp-post (lä’mp-po$t) Later⸗ 
lamprey (lä’m-pr°) Lamprete f. 
lanate(d) % (1@’-nat, Ie’-ne-td) 
wollig. a 
lance (lan$) 1. Lanze f. 2. ſtechen, 
lancer (fa7n-§**) Ulan m. 
lancet (lä’n-$®t) Lanzette f. 
lanch (ſãntſch) = launch. 
land (länd) 1. and n; Landeretf, 
Gut, Grundftid n; Grund und 
Boden m. 2. landen. 
landed (lä’n-dEd) begiitert ; Land» 
u.) Grunde... 
land-force(lä’nd-fo'ß)Landheern. 
landgrave (.gRém) Landgraf m. 
landholder (lä”’nd-5n’I-dFr) Guts⸗ 
bejiger m. 
landing (lä’n-dins) Landung f; 
Landungsplag ; Treppenabjag ; 
Perron m. 
landing-net (.-nét) Käjcher m. 
landlady(lä’nd-Ie-d°)Gutäbefige- 
rin; Wirtin f. [Wirt m. 
landlord (lä’nd-lörd) Gutéherr; 
landmark (mark) Landmarfe f. 
landscape (.$ftp) Landſchaft /. 
land-slip (.flip) Erdrutich m. 
land-surveyor. (1a”nd-6°*-1wée”-*) 
Geometer, Feldmefler m. 
land-tax (.taf§) Grundfteuer /. 
landward (lä’nd-w’rd) landwart3. 
land-warrant (lä’nd-wö’R-Rönt) 
am. Land-anweijung f. 
lane (len) Gaffe f. 
language (lä’ns-gw®dG) Sprade 
F, Ausdrud m. 
languid D („gwid) matt; ſchlaff; 
ſchmachtend; flau. 
languidness (lä’ns-gwid-n?B) 
Mattigkeit, Schwäche f. 
languish (lä’ns-gwiih) 1. Mat- 
tigkeit, Shwädes, Schmachten 
n. 2. matt werden; ſchmachten. 
languisher ({4’n3-gwijd -**) 
Shmachtende(r) m. 
languishing (.in2) ſchmachtend. 
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languor (lä’ne-gw’:) Schmachten 
n; Shwähe f. 

Janiard (137 n-j">) = lanyard. 

lank D (Yansé) ſchlank; dünn; 
ſchmächtig. Lig | 

lankness (1a’nf-n®§) Schmäcd)- 

lansquenet (lä’n-Bfd-net) Lande 
fnecht m (Kartenfpier). 

lantern (lä’n-ttn) Laterne f; 
dark „ Blendlaterne f; magic 
~ Zauberlaterne f. 

lanyard & (lä’n-jrd) Taljereep n. 

lap (fap) 1. Zipfel; Schoß m; ~ 
of the ear Obrlappden n. 
2. einwideln; lecken; (over) 
überhangen. 

lap-dog (lä’p-dög) Schofhund m. 

lapel (lä-pe’I) Aufſchlag m amRoe. 

lapful (lä’p-fül) ein Schoß voll. 

lapidary (.*-b®-R°) 1. Lapidar-..., 
Stein-... 2. Stein-chneider, 
händler m. a 

lapidify (lä-pi’d-2-fat) (fich) ver- 

lappet (lä’p-p®t) Zipfel m. 

lapse (läpß) 1. Gall; Verlauf; 
Sehltritt m, Verfehenn. 2. fale 
len, gleiten; verfallen; fehlen. 

lapside | (lä’p-Baid) Schlag: 
feite f. 

lap-wing (14’p-wins) Kiebitz m. 

larboard | (la”-bo°d) Backbord n. 

larceny ({a*’-f*-n°) Diebftahl m. 

larch (lartſch) Lärche f (Baum). 

lard (lad) 1. Schmweinefett, 
Schmalz n. 2. jpiden. 

larder (la’’-dör) Speifefammer/f. 

larding-pin (la’’-dins-pin) Spick⸗ 
nadel f. 

large U (la®dG) groß, weit, aus- 
gedehnt, reihlih; at ~ frei; 
ausgedehnt; ausführlich. 

largeness (ladG-ne$) Größe, 
Weite; Freigebigfeit f. 

largess (la”-dG°5) Gefchenf n, 
Sreigebigfeit f. 

lark (la'f) Lerche f; Streich; Sur m. 

larkspur & ([a’*f-fp**) Nitter- 
[porn m. 
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larva (la'’-wa) Larve, Puppef | 
lascivious D(TÄB-BTV’w-8-88) geil; 
unzüchtig, wollüftig, ausgelaje 


fen. [Geilbeit ik 


lasciviousness („-n°$) Unzucht; 


lash (läfh) 1. Lafches der Peitſche; 


(Beitichen-)Hieb m, Rute f. 
2. peitſchen; fnallen ; Tafchen, 
‘anbinben; geißeln, befritteln; 
eye-. Wimpers. [Bändjeln. 
lashing W(1a’jch-ins) Lafhung/f, 
lass (laf) Madchen n. [Feit f. 
lassitude (lä’8-BE-tHud) Mattig- 
last (laßt) 1. Dletzt; geringft ;vo« 
rig; at ~ gulebt. 2. Letzte(r) m; 
Enden ;(Schiffd-)Laft/; (Schuh · 
macher-)Leiften m. 3. dauern; 
währen; ausreichen; belaften; 
über den Leiften ſchlagen. 
lasting (la’$-tine) 1. O dauernd, 
beftändig. 2. Lufting m (Stoff). 
lastingness (.-n®§) Dauer f. 
lastly (la”§t-1°) zulegt; endlich. 
latch (lath) 1. Klinke /, Drüder 
m. 2. 3uflinfen. [m m| 
latchet (1a’t-fd*t) Schuhriemen 
late (12) jpät; legt; vorig; vers 
ftorben ; of late = lately. 
lately (fe’t-I°) neulich, kürzlich. 
latency (I8’-tin-$°) GVerborgens 
beit f. 
lateness (@’t-n®8) 3ufpatfom- 


men n; ſpäte Zeit; Neuheit f._ 


latent (1¢’-t®nt) verborgen; ges 
bunden (Wärme). 

later ({é’-t') fpater, letztere. 

lateral OD (lä’t-5-Röl) feitlic, 
GSeiten-... 

lath (fath)1.Qatte f. 2. belatten. 

lathe (lédh) Drehbank; Lade f am 
Webſtuhl. 

lather (lä’ar-®*) 1. Schaum ; Sei⸗ 
fenfhaum m. 2. einfeifen; 
ſchäumen. 

Latin (1a’t-in) 1. lateiniſch. 
2. Latein n. 3. Lateiner m. 
Latinist ({4’t-In-1§t) Lateiner m 

(Gelebhrter). 
LAT] 
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latish (\e’-tijh) etwas fpat. 

latitude (1a’t-*-tjiib) Breite 7; 
Umfang; Spielraum m. 

latitudinarian ((4’t-*-tjii-d*-ne@”- 
re-5n) 1. freifinnig. 2. frei- 
finnige(r) Broteftant. 

latten ( 1a’t-t®n) Meifing n; ~- 
iron Gijenbled n. 

latter ({4’t-t®*) jpäter; [egtere. 

latterly (.-[°) gulegt; kürzlich. 

lattice (12’t-tif) 1. Gittern; 
Gitter-werf, -fenjtern. 2. ver- 
gittern (x up). 

laud (läd) loben, preifen. 

laudable D ({a’-d°61) lobengwert, 
lid. —_ —s- [Lich feit f. 

laudableness ([a’-b*61-n®5) 2o6- 

laudation (14-dé”-f*n) Lob n. 

laudatory({a’-da-t®-r°) 1. Lob-..., 
Iobend. 2. Lob n. 

laugh (laf) 1. Gelächter, Lachen n. 
2. laden, lächeln; ver-, au3- 
laden. ~ 

laughable (la’-F°6T) lãcherlich. 

laugher ({@’-f*) Lacher m. 

laughing (la’-fins) 1. Gelächter 
n. 2. Lae... 

laughing-stock (.-6tdf) Gegen- 
ftand m des Gelächters. 

laughter (la’f-t®) Gelächter n. 

launch (lãntſch) 1. ” Stapellauf 
m; b Barfaffef. 2. vom Sta- 
pel laffen; abſchleppen (einBoot); 
einfieren (eine Stange); ſchleu— 
dern; ſich auslafſen. 

launder(la’ n-d**) Erzwaſchtrog m. 

laundress ({@’n-dr®6) Wajderin; 
in Udvofatenwohnungen Haushal- 
terin f. 

laundry ({a’n-dr°) Waſchhaus n. 

Laura (la’-Ra) Laura f. 

laureate (lä’-RE-ät) mit dem Lor- 
beer gefront. 

laurel (lä’-REl) Zorbeer m. 

Laurence (lä’-REn$) Lorenz m. 

laya (la’-wa) Lava ys, 

lavatory ([i’w-i-t®-n°) Waſch⸗ 
plag m, -hau8 n. 
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lave (few) (fi) waſchen. 

laver (l®”-wi) Waſchbecken n. 

lavender({a’ w-'n-)**)2avendel m. 

lavish OD (14’w-tjG) 1. verſchwen⸗ 
deriſch. 2. verſchwenden. 

lavisher ( la’w -ijh-**) Bers 
ſchwender m. 

lavishment (.-nt®nt), lavishness 
(.-n®§) Verſchwendung f. 

law (1a) Gefes, Rechtn; Brogeb m; 
Reh tswiffen| daft f. 

lawful DO (1a’-fiil) gejeglich; er⸗ 
faubt. [lichkeit 7 

lawfulness (lä’-fül-n®b) Gefeg- 

lawless OC (1a7-[8) gefeblo8, ge- 
ſetzwidrig. [feit “a 

lawlessness (.-n*§) Gejeglofig- 

lawn (län) Rajenplag; Linon m, 
Schleiertuch n. 

lawny (la’-n°) rajenartig. 

Lawrence (lä’-R'n$) Lorenz m. 

lawsuit (la’-Bjut) Prozeß m. 

lawyer (lä’-j®) Anwalt ; Redhts- 
gelebrte(r) m. 

lax O (läfö) Iofe, jchlaff; den 
Durchfall Habend. 

laxation (lafp-¢’-fé'n) Schlaff⸗ 
maden n, Schlaffheit f. 

laxative (4’ff-d-timw) 1. abfiih- 
rend. 2. Abführmittel n. 

laxity (1a’ f§-®-t*), laxness (.~n*§) 
Schlaffheit; Leibesöffnung f. 

lay (fE) 1. imp. von lie. 2. Lage, 
Sdhidt f; Liedn; b Schlag m 
(des Tauwerks). 3. weltlich, 
2aien=... 4. [laid, laid) legen, 
ftellen; löſchen, dämpfen, ftil- 
fen; beſänftigen; wetten; b 
(tau) ſchlagen; beilegen (to); 
to ~ bare entblößen; to ~ by 
beiz, ab-, weg-, guriic-Legen; 
to ~ down niederlegen; auf- 
ftellen; to ~ hold of ergreifen; 
to ~ off ablegen; to ~ ont aus⸗ 
legen; anlegen; vorhaben; to 
~ up frank maden; to ~ upon 
wetten auf. 

lay-days | ([0”-dej) pl. Qiegetage. 
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layer (18-5) 1. Legende(r) m; 
Leghenne; Lage, Schicht /; Ab- 
leger m. 2. abjenfen. 
lay-figure ({¢7-fi’g-*) Glieder⸗ 
puppe f. 
laying (1@’-ins) Legen; Berape 
pen n; (Eier-)Legezeit f. 
laying-press ({@”-ins- pre) Bee 
ſchneideprefſe f. 
layman (I®’-män) Laie m. 
lazaret(to) (läf-ä-Re’t(-t5) Laza⸗ 
rett n. 
laziness (I®’-jE-n!$) Saulheit f. 
lazy (le’-j°) (adv. lazily] faul, 
läſſig, träge, müßig. 
lea (li) Wiejenland n. 
lead 1. (led) Blei n; Blombe f; 
JL Lot, Senfblein; Durchſchuß 
m; verbleien; plombieren; 
durchſchießen. 2. (lid) Führung, 
Leitung; Vorhands, Ausfag m; 
[led; led] führen, leiten; be— 
wegen zu; (Karten) ausfpielen; 
borangeben. 
leaden (ledn) bleiern; ſchwerfällig. 
leader (li’-b*) Führer, Leiter; 
Erſte(r); Leitpferd n; Leitarti- 
fel m (aud leading-article). 
leading-strings ({i’-bins-ftrins}) 

Gängelband n. (ftift 2 
lead-pencil (I’d-pen-Bil) Blei- 
leady (le”d-°) bleifarben. 

leaf (Lif) [pl. leaves] 1. Blatt n; 
(hire 2c.) Flügel m; Tifch-ein- 
lage f. 2. Blätter befommen. 

leafage (Ii’-f*>G) Laubewerk n, 
=zeit f. 

leafed (lift), leafy ({7”-f*) belaubt. 

leafless (li’f-lE$) blätterlos. 

leaflet ({i’f-I*t) Blättchen n. 

league (lig) 1. Biindnis n;Meile rs 
(4,8 Klm.). 2. ſich verbünden. 

leaguer (Ii’-g**) Berbündete(t) m. 

leak (lif) 1. ed n. 2. led fein, 
leden, laufen; to ~ out ruch⸗ 
bar werden. 

leakage ({i’-fbG) Ledjein n; 
Leckage f. 
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leaky ({i’-€°) lec. 

lean (lin) 1.0 mager 2. mages 
re(3) Sleifh. 3. [imp. u. p.p. 
leaned, leant] (fich) anlehnen, 
lehnen ; ftügen; fich neigen. 

leanness (li’n-n!$) Magerkeit f. 

leant (Ient) imp. u. p.p. v. lean. 

lean-to (li’n-tii) Schußdad) n. 

leap (lip) 1. Sprung m. 2. [imp. 
u. p.p. leaped, lept] fprin- 
gen; überfpringen ; befpringen. 

leaper (Ii’-p*t) Springer m. 

leap-frog (li’p-frig) Bockſprin⸗ 
gen n (Spiel). 

leap-year (li’p-jit) Schaltjahr n. 

learn (lötn) [imp. u. p.p. learned; 
learnt] lernen; erfahren. 

learned (irn) erfahren; ges 
lehrt. [keit f. 

learnedness („-n®$) Gelehrſam⸗ 

learner (.n**)2ehrling, Schüler m. 

learning (lö-nins) Lernen n; 
Gelehrjamfeit f. 

lease (lif) 1. Verpachtung, Pact, 
Miete f; to have „ of, to take 
the ~ of in Pacht haben. 2. vere 
pachten. 

leasehold (li’$-Hold) Pachtung f. 

leaseholder („Hol-d’:) Pachter m. 

leash (lif) 1. Koppelleine ifs 
2. foppeln. 

least (lift) fleine, geringfte; at 
(the) ~ wenigftens, 

leather (Ie’an-°) 1. Seder n. 
2.ledern, Zeder-... 3. verledern. 

leathern — ledern. 

leathery (1e’dh-*-R°) leder⸗artig. 

leave (liw) 1. Erlaubnis 7; (. of 
absence) Urlaub; Abjchied m. 
2. [left; left] (ver)laffen; gue 
rück⸗, hinter, über-laffen; abe 
veifen; w~ off aufhören; aufges 
ben; ablegen. 

leaved (liwd) belaubt; .. 
rig, ...-fliigelig. 

leaven (Iewn) 1. Sauerteig m, 
Hefen pi. 2. fauern, gabren 
laſſen. 


blätte⸗ 
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leavings ({i’-wins}) pi. Überrefte. 
lecher (lé’tj-**) Wüftling m. 
lecherous (~°-R5§) wollüftig. 
lection (1é’f-fh*n) Lesart; (Bi- 
bels)Borlefung f. 
lecture (Ie’f-tih) 1. Borlefung 
f, Berweis m; curtain-~ Gare 
Dinenpredigt f. 2. Borlefungen, 
Vorträge halten; abfanzeln. 
lecturer (.tj*-R**) Bortragen- 
de(r), Lektor, Brofefior m. 
led (1d) imp. und p.p. von lead. 
ledge (1éb)G) Rand m; Leifte, 
Edidt f, & halbe(r) Deds- 
balfen. 
ledger (1é”D-G**) Hauptbud n. 
ledhorse(l¢”d-§6°8)Gaumpferd n. 
lee & (fi) Lee(feite) f. 
leech (litjh) Blutegel m; L (fte- 
hendes) Lief. [gording = 
leechline J (W’ti$-Iain) Nod- 
leechwards {.w**df) leewärts. 
leek (lif) auch m; to eat the ~ 
fi demütigen. [len nad.| 
leer (li?) 1.Seitenblid m. 2. jdie-f 
lees (lij) Hefen pi. {m.| 
lee-shore & (Ii’-fhd*) Legerwallf 
leeway (li’-we) Ubtrift f. 
left (left) 1. imp. u. p.p.»v. leave. 
2. link, links. 3. linfe Seite. 
leg (leg) Bein n; Scenfel m; 
Keule f; Schaft m; to take .- 
bail davonlaufen. 
legacy (ld’g-ä-5°) Vermächtnis n. 
legal O (li’-g1) gejeglich. 
legality (1E-gä’L-8-t°) Gefeglid- 
feit f. 
legalize (fi’-g°I-atj) legalifteren. 
legate ([é’g-at) papjilide(r) Legat. 
legatee ([@’ g-a-ti”) Bermidtnis- 
erbe m. Lihaft 4 
legation ({°-g¢’-[*n) Gejandt- 
legend (Ie’dG-!nd, a. li”-DG*nd ) 
Legende, Sage f. 
legendary ([&’dG-®n-dö-R°) 1. le⸗ 
gendenhaft. 2. fegendenbudh n. 
legerdemain (1é’)G-**-b®-mé"n) 
Kunftftüd n. 
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legged (lgd) ...-beinig. 
leggings ((é’g-gin3{) pl. Gama⸗ 
fen. 
leggy (Ie’g-g°) Tangbeinig. 
legibility (12DG--6i"1-*-49) Les- 
| Lichfeit 7, 
legible (1@DG-i6D leſerlich. 
legion (It’-DG*n) Legion f. 
legislate (R’dG-15-Iet) Gefege 
geben. [Geſetzgebung 
legislation (1é’)G-15-1e"-jh*n ) 
legislative ((é"DG-ip-Ié’-tim) ge- 
jeßgebend. [jeggeber m.) 
legislator (IerdG-i5-Ie’-tir) Gef — 
legislatress (1e”dG-15-I-tRt$), 
legislatrix (trif5) Gejeggebe- 
rin f. 
legislature (1€”)G-i§-[@”-tjh**) 


Legislatur f; gejebgebende 
Macht. [gitimität 4 
legitimacy (I®-5Gi’t-*-ma-6*)Ze- 


legitimate 1. (1*-DGi’t-?-mét) Ie- 
gitimieren; für rechtmäßig er- 
flären (a. legitimize). 2.(. mat) 
legitim; rehtmäßig; echt. 
legitimation ({*-dGi’t-*-m#- 
fbn) Gültigfeitserflärung f. 
legume (l®-gjii’m), legumen (l®- 
giu’-men)Hülfe; Hülſenfrucht⸗. 
Leicester (Ié”§-t®*) npr. id. 
leisure (1i”-G**, a. 1@”G-**) Muses. 
leisurely (1i”7-G**-[°) gemãchlich. 
lemon (le’m-n) Eitrone f. 
lemonade (l#’m-n-®d) Limo- 
nade f. 
lend (lend) [lent; lent) leihen, 
borgen; geben. 
length (lénsth) Lange; Strede; 
Dauer f; at ~ endlid; aus- 
führlich. — 
lengthen (lénsihn) (ſich) verlän- 
lengthways(Ié’ n%*h-we}), length- 
wise (le’nsth-waif) der Lange 
nad. 
lengthy ([¢’n3-th*) langwierig. 
lenient (1i’-n*-ént) 1. mild; lin- 


dernd; nadhfidtig. 2. Linde⸗ 
rungsmittel n. 
[241] 16 [LEA—LEN] 


lenience, ay (1i”-n®-en§, nen-$°), 
lenity ({¢”n-®-t°) Milde, Sanft- 
mut f. 
lenitive ({@’n-*- thw) 1.0 line 
Dernd. 2. Linderungsmittel n. 
lens (len) (Gtas-)Linfe f. 
lent (lent) 1.imp. u. p.p. v.lend. 
2. Saften pi., Saftengeit f. 
lenten(léntn) Saften«... ea 
lenticular({én-ti’ €-jit-[**) linſen⸗ 
lentigo(.tat”-95)Gommerfprofje 
J, Leberfleck m (= freckle). 
lentil (Ie’n-tEI) Linfe f. 
Leonard ({é’n-**h) Leonhard m. 
leopard (le’p-°d) Leopard m. 
leper ({67p-*) Wusjagige(r) m. 
leperous ( 1?” -*-R6f), leprous 
e p·Roß) ausfäßig. 
leprosy (1e’p-R5-f°) Ausſatz m. 
lept (lépt) imp. u. p.p. von leap. 
less ({¢6) fleiner; geringer; we- 
niger. 
lessee (le$-5i’) Pächter, Mieter m. 
lessen (leßn) vermindern; ver= 
fleinern; abnehmen, 
lesser ({¢” 5-65") fleiner; geringer. 
lesson (leßn) 1. Lektion; DVorle- 
jung; Eehr⸗)Stunde; Lehre f, 
Vermeis m. 2. unterrichten, 
belehren; den Sert Lefen. 
lessor (ſe ßßor) Berpachter, Ver- 
mieter m.» 
lest(leßt)damit nicht; fonft möchte; 
(nad) Ausdrücen ver Zurcht) daß. 
let (et) (let; let] Yaffen; geftat- 
ten, vermieten; to ~ alone vers 
lafjen; zufrieden, in Ruhe 
laffen; to. go loslaffen ; fallen 
lafſen (Anter) ; to ~ drive, to ~ 
fly jchleudern, werfen; to n 
loose Ioslafjen; to „ on er: 
mwähnen, fich merfen Lafjen. 
lethargie(al CJ) (-tra’-dGif, 
d0⸗⸗kel) ſchlafſüchtig. 
lethargy (le th-d*-dG*) Lethargie; 
Schlafſucht f. 
Lethe (li’-17°) giuß Lethe m; Ber- 
gefjenheit f. 
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Letter ({6’t-t®) Buchftabe m; Type 
SF; Brief m; Urkunde J; as Lite 
teratur, Wiſſenſchaft f. 

letter-balance ({¢”t-t®*-ba’{-'n§) 
Briefwage 7. 

letter-box (Abokß) Brieffaften m. 

letter-carrier({é”’t-t5*-fa’R-Re5t) 
Briefträger m. 

lettered (.t®d) gelehrt; betitelt. 

letter-founder(le”t-tör-fau’n-d%e) 
Schriftgießer m. [pier a 

letter-paper (.pe’-p**) Briefpa= 
letter-weight(le’ t-t®*-wét) Briefe 
beichwerer m. 

lettuce ([ö’t-tib) Lattich, Salatm. 

Levant (lö-wä’nt) 2evante J, 
Morgenland n. 

levee (1é’w-i) Morgenempfang ; 
Uferdamnı m. 

level (le’w-!I) 1. wageredht, eben ; 
glatt; gleich; angemefjen. 2. Nie 
veaun; Ebene f; gleiche Höhe; 
Gleichheit; RihtiehnurzWaffer- 
wage (spirit-.); dead ~ ab» 
folute(s) Gleichmaß. 3. gleich 
machen; ebnen; niveflieren; 
anpafjen; richten; zielen; to ~ 
up erhöhen; to ~ down ernies 
drigen. 

level(l)er (16’mw-!L-(1)d:) Gleich⸗ 
macer; Nivellierer m. 

levelll)ing („(Dins) Nivellier-... 

lever (li’-wör) Hebel m. 

leverage (li’-wi-R®dG) Hebel- 
kraft f. 

leveret (Ié’m-*-n®t) Hasden n. 

Levite (li’- wait) Levit m. 

Leviticus (lö-wi’t-8-fö$) dritte(8) 
Bud Mofis. 

levity (l’m-°-t°) Leichtigkeit; 
Leichtfertigfeit f. 

levy ({e’w-°) 1. [pl. levies] Er» 
hebung ; Auflage; Uushebung sf. 
2. (Steuern) erheben ; ausheben ; 
(Griben) auswerfen. 

lewd I(ljud) liederlich ;unzüchtig. 

lewdness (ljũ d⸗nẽeß) Liederlich- 

Feit; Unzucht f. 
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Lewis ({i’-if) Ludwig m. 
lexical D (le fB-*-f*1) lexikaliſch. 
lexicon (fin) Worterbud n. 
liability (1at’-a-b1” [-#-t*) Berant- 
wortlidfeit, Haftbarfeit, Ver⸗ 
Bindlichkeit f; Ausgeſetztſein n. 
liable D (1at’-*61) verantwort- 
lich; verpflichtet; ausgejegt. 
liar (1at’- *) Lügner(in f) m. 
libation (Tat-be’-Ih’n) Trank⸗ 
opfer n. 
libel (Iäi’-HEl) 1. Schmähichrift; 
Klageſchrift f. 2. ſchriftlich be- 
ſchimpfen. 
libeller (1at’-6*{-[*) Verfafſer m 
einer Shmählchrift. 
libellous (Iai’-bEl-Iö5) Schmãh⸗ 
..., ebrenriibrig. 
liberal D (11’6-*-2°f) liberal, frei- 
gebig, -finnig. [ralismus m. 
liberalism ({i’b-*-n*[-ijm) Libe- 
liberality ({1’b-*-na"[-*-t*) Frei⸗ 
_  gebigfeit, Sretfinnigfeit f. 
liberalize (li”6-3-Rd1-atj) freifin- 
nig machen. 
liberate (li”b-*-nét) befreien. 
libération ({i’6-*-né”-[h'n) Bes 
freiung f. [m. 
liberator (H”6-5.Re”-t?*) Befreier 
libertine ({i76-**-tin) 1. fret; lie 
derlih. 2. Lebemann; Wiijt- 
ling; Sreigelaffene(r) m. 
liberty (li’6-%-t°) Sreiheit /; at 
m Ungezwungen. 
libidinous (1* - 61’) -#-n66) aus- 
ſchweifend. ſthekar 
‚lbrarian(lat-bre’-RE-n)Biblio- 
library (lai”-brd-R°) Bibliothek 7. 
lice (lai$) Pl. von louse. 
licence, license ({ai’-f*n$) 1. Er- 
laubnis, Konzeſſion; Unsgelaj- 
fenbeit f. 2. die Konzeſſion er- 
teilen, bewifligen. Be 
licentiate (lat-Be’n-jche-ät) Li- 
‘licentious O (Achẽß) zügellos; 
ausgelafſen; ausjdwetfend. . 
licentiousness(jh?’8-n?5) Ziigel- 
loſigkeit; Ausjdhweifung f. 
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lichen & (Iäi’-En over Lit} G-*n) 
Flechte F. 

lick ({if) 1. Lecken n; am. Salz⸗ 
lafe f; Schlag m. 2. leden; 
fdlagen; to ~ the dust ins 
Gras beißen; to ~ into shape 
zuftugen, die ridtige Form 
geben. 

lickish ({i’f-ifG) Teder(Haft). 

licorice (li’€-i-Rif) Lafrigen- 
baum m, Sübholz n. 

lid (lid) Dedel m; Augenlid n. 

lie (lat) 1. Qauge; Lüge f. 2. lite 
gen; [lay;lain] liegen; fich be- 
finden. [Lüttich a 

Liege (lidG, meint franz. Uusiprade) 

liege (lidG) 1. lehnspflichtig. 
2. Lehndmann m. 

lieu (Ij): in ~ of (an)ftatt. 

lieutenancy (léw-té’n-'n-§*) 
StatthalterfGaft; Lieutenants- 
ftellef. [nant ; Statthalter * 

lieutenant ([em-té’n-'nt) Lieute⸗ 

life (laif) eben n; Lebenö-weije, 
beichreibung; Lebendigfeit f. 

life-annuity (1ai”f-än-njü’-8-t°) 
= life-rent. 

life-boat (.bot) Rettungsboot n. 

life-guard (gãrd) Leibmade f. 

life-insurance (lai”f-in-jhu’- 
n'n§) Lebensverficherung f. 

lifeless OD (fai’f-15) Teblos; 
fraftlog, matt. 

lifelong (.f6n2) Iebenslänglid. 

life-office (lai’f-of-FiE) Lebend- 
verfiherungsanitalt f. 

life-preserver({at” f-pr®-f6"”-w**) 
Schwimmgurt; Bleifto€, Tot⸗ 
ſchläger m. 

life-rent (lai”f-Rent) Leibrente 7. 

lift (lift) 1. Heben n, Sub; Auf- 
zug; Bumpenjaß m; am. Git- 
terthor n; Wb Zopnant f. 
2. [lift(ed); lift(ed)) (auf-) 
heben, abheben. [Sledfe 7 | 

ligament ({i’g-d4-mént) Band n,{ 

ligature ({i’g-4-tjh*) Binde f, 

Bandn; Verband m; Ligaturf. 
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light ({dit) 1. Lidt n; Tag m; 
Senfter n; Aufklärung f. 2.Licht, 
ell; blond. 3.[imp. u. p.p. light- 
ed, \ lit] (er)leuchten; angiin- 
den; entflammen. 4. leicht; un- 
bedeutend; leichfinnig. 5. limp. 
u. 2.9. lighted, \ lit] fallen 
auf, treffen; fic) niederlafjen; 
aug-, absteigen. 
lighten (lattn) erleuchten ; erhel- 
len; leuchten; bliben; erleich- 
tern; \b lichten; erheitern. 
lighter (1at’-t®*) Anzünder m; 
Leichterſchiff n. 
light-headed (Iai”t-hHerd-°p) 
leichtfinnnig, unbefonnen. 
light-hearted(.ha’*-t®d) fröhlich. 
light-horse (lai’t-50"8) leichte 
Reiteret. [turm m. 
light-house ({ai’t-haup) Leucht⸗ 
lighting ({ai’-tins) Beleuchtung 
JS; Anzünden; Niederlaffen n. 
lightness (lai’t-nE$) Leichtigkeit 
F; Leichtſinn m. 
lightning ([at’t-nins) Blitz m. 
lightning-conductor (lai”t-nins- 
fin-6’f-t*), lightning-rod 
Uai’t-nins-Röd)Blikableiterm. 
lights (LattB) pr. Zungen (derTiere). 
lightsome (Iai’t-Böm) Licht; hei⸗ 

ter. [holgig.| 
ligneous (li’g-n®-66) hölzern; 

lignite (li’g-natt) Braunfohle f. 

like (LatE) 1.gleich, ähnlich ; gleich- 
wie. 2. Gleiche m, f, n; his ~ 
feineögleichen; the ~ desglei- 
chen. 3. leiden, mögen; gern 
haben; finden; wollen. 

likelihood (Tat ’E-K-Hüd) Wahre 
ſcheinlichkeit f. 

likely (Iat’£-I°) wahrjcheinlich; 
angenehm; tüchtig. 

liken (laifn) vergleichen. 

likeness ({at’f-n®) Ahnlichkeit 7; 
Abbild n; Anſchein m. 

likewise (lat’£-wati) gleichfalls. 

liking (lat’-Fine) Neigung f, Ge⸗ 
fallen m. 
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lilac (lai’-läh) 1. lila. 2. ſpa⸗ 
nifde(r) Slieder. 

lily (WI-°) Qilie f; ~ of the val- 
ley Maiblümden n. 

limb (Hm) 1. (Körper-)Slied n; 
Rand; P Wildfang m. 2. (gers) 
gliedern; to ~ to pieces zer⸗ 
gaujen; to tear « from „ zer= 
reißen. 

limber ({i”7m-b**) 1. biegfam, ge⸗ 
ſchmeidig. 2. Vorderwmagen m 
mit Gabeldeichjel; .spl. Probe 
wagen m. 

lime (laim) 1. Bogelleim; Kalt; 
Lindenbaum m(.-tree). 2. mit 
Bogelleim fangen; betrügen, 
leimen. 

limit (li’m-it) 1. Grengef. 2. be 
grenzen; einjchränfen. 

limitable („-?bl) begrenzbar. 

limitation („E-t8”-{h’n) Begren- 
zung; Beſchränkung; rift A 

limited ({i’m-tt-®b) beichränft. 

limitedness (Ii’ m-it-®p-n®B) Be⸗ 
ſchränktheit f. 

limitless („I®$) ſchrankenlos. 

limn (lim) folorieren, malen. 

limner (li’m-n**) Maler m. 

limous (1at’-m*§) ſchlammig. 

limp (limp) 1. ſchwach, biegfam; 
P abgemattet. 2. hinten. 3. Hin» 
fen n. 

limpid (H’m-yid) far. 

limpidity ({im-pi’b-®-t®) Klarheit 
F des Waffers. 

limy (lat’-m?) falfig. 

linch-pin ({i’/ntjG-ypin) Achſen- 
nagel m, Zünfe f. — 

linden (I“n-den) Linde f (aug 

line ({atn) 1. finite; Reihe; Zeile; 

. Grenze; Cifenbahnlinie ; Leine; 

Schnur f; Geſchlecht; Fach n; 

Richtſchnur?; Entwurf m; fish- 

ing-~ Ungelfdnur/J; ~ of battle 

Schlachtlinie f; troops of the — 

~ Linientruppen pl. 2. Linties 

ren, bejegen; füttern ; befleiden; 

fpiden; belegen. 

LIN) 





lineage (Ii’n-?-®dG) Geſchlecht n. 

lineal O (fi’n-#-#f) lineal, linien⸗ 
weiſe; in gerader Linie. 

lineament (li’n-*-d-mént) Ge 
fihtszug m. [linig. 

linear (H’n-2-#*) Yinear, gerad- 

linen (fi’n-*n) 1. Qeinwand; 
Wäſche f. 2. leinen. 

liner (Iai’-n®®) Paketſchiff n; 
Winfellitteratm ;v. penny-a-~. 

linger (li’ns-g?r) zögern, jaumen; 
ſchmachten. 

lingerer (xg°-R°:) Zauderer m. 

linguist (Ii’ns-gwißt) Sprach⸗ 


fundige(r) m. 
linguistic (lins-gwi’§-tif) ſprach⸗ 
wifſenſchaftlich. [ment n. 


liniment ({i’n-*-mént) ini-/ 

lining (Iai’-nine) Gutter n; Ber: 
kleidung f. 

link (linsf) 1. (Setten-)@lied; Ge- 
fenf n; Gadel f. 2. verfetten; 
feffeln. = 

linkman(1i’n2f-man)Faceltrager 

linnet (li’n-n®t) Hänfling m. 

linseed ({i’n-fid) Leinfame m. 

linseed-oil (.-dif) Zeindl n. 

lint (lint) Flachs m; Gharpie f. 

lintel (li’n-t*l) Oberſchwelle f. 

lion (lai’-®n) Löwe m; as pl. 
Merkwürdigkeiten eines Orts. 

lioness ([at”-*n-®§) Lowin f. 

lionize ({at’-'n- aij) die Orts⸗ 
merfwürdigfeiten zeigen. 

lionlike (lat) löwenartig. 

lip (Ip) Lippe f; Rand m. 

liquable (1i’f-w*bl) jchmelzbar 
(aud liquefiable). 

liquate(lai’-Ewet) ſaigern, ſchmel⸗ 
zen. 

liquation ({at-fwé’-j@*n), lique- 
faction (li’f-w*-fa"t-jd*n) 
Schmelzen n. 

liquefy (W’E-w-fat) jchmelzen. 

liquescency (Tai-fwe’5-Bön-$°) 
Schmelzbarfeit f. 





liquid (WE-wid) 1. O flüffig; 
fließend; flar. 2. Slüjfigfeit 7. 
liquidate(.w®-dét) flüſſig machen; 
aufflaren; liquidieren. 
liquidation (1t” f-w*-be”-j hn) Li⸗ 
quidation; Ausgleihung f. 
liquidator (Ii”E-w-de’-tör) Liqui⸗ 
dierende(r); Mafjeverwalter m. 
liquidity (I*-fwi’d-®-t*), liquid- 
ness (li’f-wid-n®8) Fluͤſſig⸗ 
fein n. 
liquor ({i’f-**) Slüffigkeit 7, Lie 
fir m; in ~ betrunfen. 
liquorice = licorice. 
Lisbon ({t’j-bin) Liffabon n. 
lisp (Lipp) 1.Qijpelnn. 2. liſpeln. 
list (Mt) 1. Rand, Saum m, 
Leifte, Sablleifte; Grenze; DY 
Sdlagfeite; Lifte, Rolle; 
Sdranfe f. 2. bejegen; ein» 
ſchreiben (lafjen). 
listen (lifn) lauſchen, horden; 
anhören. (Laufder(in) s. 
listener ({i’6-n"*) order fee 
listless OD (1i’§t-1®§) unachtſam, 
unbefiimmert. 
litany (li’t-ä-n®) Litanei f. 
literal O (1t’t-®-r°1) buchſtaãblich, 
wortlid ; Budftaben-... 
literality ([i’t-®-ra71-*-t°) Bud 
ftäblichkeit 7. [terariich. 
literary(li’t-5.Rä-R®) gelehrt; 2 
literate (Iit--Ret) gelehrt; lit⸗ 
terariſch. [ten a 
literati (11’t-¥-né”-tat) Gelehr- 
literature ([{’t-5-rni-tj*) Lit» 
teratur, Gelehrjamfeit 7. 
litharge (li’th-a@dG) (Blei+) 
Glätte f. 
lithograph (.3-graf) 1. ithogras 
phie f. 2. lithographieren. 
lithographer (1°-th0” g-Ra-f**) Li⸗ 
thograph m. 
lithographic(al U) (li th-3-gra”f- 
if, ~*-f5I) lithographiſch. 
lithography ({*-thé’g-ra-f°) i= 


liquescent („Bönt) ſchmelzend. thograpbie f. 
liqueur ([*-f6*”) Lifor m. litigant (fi’t-*-g'nt) ftreitend. 
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Tirigate(li’t-°-get) gerichtlich ver⸗ 
fechten ; progeffieren. 

Besen (irt-%-ger-fchdn) Pro: 
geb m Hats} 

litigious D (f8-t1’bG-5p) ſtreit⸗ 

litter (1i”t-t®*) 1. Sanfte; Streu; 
Strohmatte 7; Wutf m (i 
Schweinen); Unordnung f. 
2. Streu madıen; Sunge Wer: 
fen; umberwerfen. 

little (litl) 1. fein, gering ; we- 
nig. 2. Wenige(8), Kleinigkeit 
J; by ~ and ~ nach und nad). 

littleness (li7tl-n®B) Kleinheit, 
Meniyfeit f. 

liturgy ({1’t-**-G°) Liturgie f. 

live 1. (lim) leben; wohnen; aus— 
dauern ;erleben (a. to ~ to see); 
to ~ down durch das Leben tiber= 
winden. 2. (laiw) lebendig; 
lebhaft. 

livelihood ({ai’w-I®-hiid) Unter: 
halt m. en! 

liveliness (lai’w-IE-n®$) Lebhaf- 

livelong (Ü’w-Iöns) fan 
(dauernd). [dig; Teifaftig.| 

lively (lat’w-I®) lebhaft, leben⸗ 

liver (1i’w-*") Lebende(r) ;Menfch 
m;2eber f. 

livery(li’w-5-R®) Übergabe ; Mün⸗ 
digſprechung;  Zunftgenofjen- 
ſchaft; Ration 7; Mietspferdes 
halten n; ivre’e f. 

livery-horse (li’w-*-n®- orp) 
Mietspferd n. 

livid ({i’w-id) bletfarben. 

lividity (P-wi’d-%-t°), lividness 
(li’w-id-n®6) Bleifarbe s. 

living ({i’w-ins) 1. D lebendig; 
lebhaft. 2. Leben n; Lebens- 
unterhalt m; Pfründe f. 

Livonia (l!-wo’-n®-a) Livland n. 

lizard (1i’j-5*)) Eidechſe 7. 

llama ({a’-ina) 2a’ma n. 

Lloyd’s (Bidj) Londoner Schiffd- 
börfe f. 


load (10d) 1. Laft; Ladung f. 
2. aden; beladen; befchweren. 

loader (1d’-d**) QWuflader m; 
breech-n Hinterlader ;muzzle- 
~ Borderlader m (Gewehr). 

loading (15”- dins) Laden n; Lae 
dung f. [ftern “a 

loadstar ({5’D-ftat) Leit-, Bolar- 

loadstone (1o’d-ftin) Magnet m; 
A Ganggeftein n. 

loaf (1Df) [ pl. loaves] (Brot-)Laib 
n u. m, (Zuder-)Hut m. 

loam (fom) 1. Lehm m. 2. mit 
Lehm bverftreichen. 

loamy ({0”-m®°) lehmig. 

loan (lön) 1. Anleihe 7; Leihen n. 
2. am. leihen. 

loath U] (Lot, a. ddr) abgeneigt. 

loathe (daR) Efel empfinden ; an- 
efeln ; verabjcheuen. 

loathing ({0’-dhins) Widerwille, 
Gfel m. a 

loathsome D ({0’dh-f'm) efel- 

lobby (10’b-5°) Bor-raum, faal 
m; Soyer n. 

lobe (löb) Lappen m; „ of the 
ear Ohrläppchen n. 

lobster (16’6-ft**) Hummer m. 

local I (fo"- BI) örtlich, Orts⸗.. 

locality (Id-·ku ſ·o tꝰ õrtlichkeit f. 

localization (Ipꝰ-kol-·ẽ. ſeꝰ . ſchn) 
Lokaliſierung f. 

localize (1o’-Eöl-atf) lokaliſieren. 

locate (Iö-fe’t ov. loſ·ket) ſetzen; 
ſtellen; ſich anſiedeln; to be nd 
gelegen ſein. 

location (lö-ke“-ſchon) Segen, 
Stellen n; am. angewieſene(8) 
Land; Niederlafjung f. 

loch (löf; ſchott. loch) See m. 

lock (ſ0k) 1. Schloßn ; Verſchluß; 
Hafen m; Sthleufenbrett n; 
Lode f. 2. (eins, ver⸗, gus) 
fchließen ; (Rad) hemmen; eine 
greifen (Rader). 

lockage (Iö’£-&dG) Schleufen p7.; 


lo (fb) fiebe! Schleujengeldn. [Lb Bae f. 
loach (Iotſch) Schmerle f. locker (16’f-5*) Schrank, Kaften, 
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locket ({0’f-*t) Shlopden ; Me- 
daillon = _ 
lock-jaw (16’f-Ga) Munbdjperre 7. 
lock-smith (.mith) Schlofier m. 
locomotion ({0’- fö-mo”-jh’n) 
Drtöveränderung f. t 
locomotive (1o’-fö- mp”-tim) 
1. ortöverändernd. 2... (en- 
gine) Zofomotive f. 
locust ({0’-f*6t) Heuſchrecke f. 
locution (18 - fjn’-jd'n) Redens- 
art f. 
lode (10D) Minen-gang m, »nderf. 
lodestar (Io’d-Eta®) = loadstar. 
lodestone („5ton) = loadstone. 
lodge (IödG) 1. Hütte f, Häuschen 
n; Zogef. 2. wohnen; einfeh- 
ren; liegen; niederlegen; ein- 
reichen; beherbergen; einquar- 
tieren; hinein=treiben, -fenden, 
spflanzen; einprägen, 
lodgement (l1ö’dG- ment) Wof- 
nung; Sammlung; — 
lodger(~**)Mieterm. [zung/f. 
lodging ((0’)G-in?) Wohnung f, 
Aufentbalt m. 
lodging-house(. haus) Serberges. 
loft (loft) Boden; Speicher m; 
Emporkirche f. 
loftily (16’f-t?-[°) hod, erhaben. 
loftiness (16’f-t®-n®§) Hobe, Er- 
babenheit 7, Stolz m. 
lofty (lö’F-t°) Hoch, erhaben ; ftolz. 
log (lög) Klotz; Blod m; L Log, 
Logbud) n (aud „-book). 
loggerhead (ſo g-g**-h¢d)Dumm-= 
fopf m; to be at ~s fic in den 
Haaren liegen. 
loggerheaded ({6’g-g**-béd-*d ) 
log-house (.§aub) Blodhaus n. 
logie ((07DG-i8) Logit f. 
logical (16’7DG-*-f*1) logiſch. 
logician ({5-dGi’jdh-*n)Logifer m. 
logwood (lö’g-wüd) Kampeſche⸗ 
holz n. [ten 8 
loin (löin) Lende f; Nierenbra- 
loiter ({67’-t8+) zaubern, trodeln; 
vertrödeln (away). 
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loiterer (löi’-t?- Rd) Bummler, 
Faulenzer m. 
loll ({6f) die Zunge Heraushängen 
laffen; fid) lehnen, fich Hin- 
ftreden, Iungern. 
Lombard ({6’m-6**)), „-house 
(„-baub) Leibhaus n. 
loment (lo’-m®nt) Gliederhülfe f. 
London (lö’n-d’n) London n. 
lone U) (lön) einjam, allein. 
loneliness (Io’n-E-n*$) Einſam⸗ 
feit f. 
lonely ({5’n-I*) einjam. 
lonesome ({p’n-§m) einjam. 
long (löns) 1. fang; lange; fang- 
jam; weit; in the ~ run am 
Ende, gulebt. 2. fid jehnen 
nad; gelüften. [Langmut 4 
longanimity([ö’ns-gä-ni”’ın-2-t°) 
long-clothes(lö’ns-flogrj)Zrage- 
Eleid m (für Säuglinge). 
longeval (lön-dGi’-wöl), longe- 
vous ({6n-dGi’-w*s) langlebig. 
longevity (lön-dGe’m-?-t°) lan= 
ge(8) Leben. 
long-home ([6’n%-hom) Grab n. 
longing ({6’n3-ins) 1. ſehnſüchtig; 
lüftern. 2. Sehnſucht 7. 
longing-rein (.-Rén) Leitjeil n. 
longish (lö’ns-gij) etwas lang. 
longitude (Iö’n-dG°-tjnd) Lange f. 
longitudinal (16’n-)G*-tja”-d*- 
n°f) Gingen-..., der Länge nad. 
long-lived (16’n3-liwd) lang— 
lebend. [weite i 
long-range ([ö’ns-RendG) Trag- 
long-spun (.§y6n) ausgedehnt. 
longwise (‚waij) der Länge nad. 
loobily (fu’-68-[°) plump. 
looby ({i’-6*) Tölyel m. 
loof (lif) 1. Luv, Windjeitef. 
2. anluven. 
look (lüf) 1. Blid; Anblick m; 
Ausiehen n. 2. ſehen, bliden, 
anjehen; erwägen; ausjehen; 
durch Blide veranlafjen, aus- 
drüden ; 10. down durch Blide 
niederjdjmettern; ~ out (for) 
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ausfindig machen; fich in acht 
nehmen. 

looker-on(lii’f-5-6n) 3ufdGauer m. 

looking-glass ({ii’f-ins - glaf) 
Spiegel m. 

look-out (lü’f-aut) Ausgud m. 

loom (lüm) 1. Webeftuhl m; & 
Shaft m des (Bootd-)Riemens. 
2. fihtbar werden. 

loon (lün) Taugenichts m. 

loop (lip) 1. Schlinge; Schnur, 
Gimpef, Beſatz m; Luppe f; 
Gudliod;n („-hole); Schieß- 
fcharte f. 2. mit einer Schleife be= 
feftigen. 

loose (li) 1.0 Iofe, loder; frei; 
fchlaff; liederlich; offenleibig. 
2. Sreiheit, Freilafjung /. 
3. (auf)löfen, aufbinden, [o3- 
laffen ; den Leth öffnen. 

loosen (lüßn) löfen, losbinden, 
auflodern ; losgehen, aufgehen. 

looseness ({ii’f-n®h) Loderheit, 
Liederlichkeit 7; Durchfall m. 
lop (löp) 1. abgehauene(r) Baume 
zweig. 2. ausaften; herunter- 
hängen. [ſchwätzig. 
loquacious D ({8-Fwe’-fch®6) ge⸗ 
loquaciousness (106 -kweẽ“-ſchoß⸗ 
n®6), loquacity (10-fwa’ f-5-t*) 
Schmwashaftigfeit f. 

lord (lörd) 1. Herr; Lord m. 
2. herrfchen über; to ~ it over 
... Den Herrn Spielen. 

Lord (lö'd) Gott der Herr; x’s 
day Sonntag m; ~’s prayer 
Baterunfer n; n’s supper 
Abendmahl n. 

lordlike (16’*d-[atf) wie ein Lord, 
berrifch. (Würde 4: 

lordliness ({0’*d-I®-n®§) Hoheit, 

lordling (lö’:d-Ine) Herrchen n. 

lordly(10”*d-1°) ftattlich, vornehm, 
ftolz. 

lordship (10’*b-fhip) Lordfdaft; 
Herrlichkeit f (Liter). 

lore ({0") Lehre, Kunde f. 

loriot ({0’-n®-dt) v. oriole. 
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Lorraine(lör-Rö’n)Lothringenn. 


lorry(lö’R-R®) Lore 7; Wageldenn. 

lose (fuf) [lost, lost] verlieren; 
vergeuden; zu Grunde richten; 
vertändeln; nachgehen (upr); 
L Iosmachen (Segel) ; to ~ one’s 
self ſich verirren ; zerftreut fein. 

loser (lü’-ffr) Berlierende(r) m. 

loss (166) Verluſt; Schaden; Ver= 
fall m, Berlegenheit 7; atan 
in Verlegenheit. 

lost (lößt) imp. und p.p. von lose. 

lot (löt) 1. 208, Schickſal n; Une 
teil m, Partie f; am. Bauplag 
m; am. Stüd Land. 2. verlo- 
fen; zuteilen. 

lotion ({0’-fh*n) Abwaſchung f, 
Wajhwaffer n. 

lottery (lö’t-tö-R®) Lotterie f. 

Lotty (lö’t-t°) Lottchen n. 

loud D (laud) laut; fchreiend. 

loudness (lau’d-n?$) Lärm m. 

Louisa ({ii-i”-fa), Louise (lü-17f) 
Luife f. 

lounge (laundG) faulengen, lun⸗ 
gern; bummeln; vertrödeln 
(away). (Summler He 

lounger ({au’n-bG**) Saulenzer; 

lour (lau’-%) », lower 3. 

louse (lauß) (pi. lice] Laud f. 

lousy ({au’-f°) [adv. lousily] lau⸗ 
fig, Zaufee... 

lout (laut) Tölpel m. 

loutish ({au’-tijd)) tölpelhaft. 

lovable (18’w-*bI) liebenSwiirdig. 

love (löw) 1. Liebe; Liebjchaft /, 
Liebchen n; for the ~ of God 
um Gottes willen; to play for 
„um nichts jpielen; in „ with 
verliebt in; to make ~ to den 
Hof maden; neither for „ nor 
money weder für Geld nod für 
gute Worte. 2. Liebes>... 3. lies 
ben; gern haben; Vergnügen 
finden an. 

loveless (lö”’m-I®$) lieblos. 

loveliness (lö’w-Ie-n®$) Liebens⸗ 

wiürdigfeit f. 

Lov) 





. 


[LOV 


r 


lovely (16’w-I®) liebenswürdig; | eta O (Ijn’-Eid) Teuchtend, Hell. 


allerliebft. 

love-making (16"w-mé’-fins) 
Kurmaden n. [bestrant 9 

love-potion (16’w-y0’-jh*n) Lie- 

lover ({6’w-**) Liebhaber m. 

love-token (.tofn) LiebeSpfandn. 

low (15) 1.0 niedrig; tief; jeicht; 
gering; farglid; leiſe; nieder- 
geihlagen; ſchwach; gemein, 
erbarmlich, ſchlecht. 2. brüllen 
(vom Rind). 

lower 1. ({0’-**) niedriger; Un⸗ 
ter=... 2¢. (v. low). 2. drüden; 
ferabbringen. 3. ~, lour ([au’- 
5) trüb ausjehen; fich trüben. 

lowerboom & ([0’-**-biim) Bad 
fpiere f. [de 3 

lowerdeck J (.d¢f) 3wijden- 

lower-house („bauf)Unterhausn. 

lowering (Iaw’-3-Rins), lowery 
(.5-n°) trüb, düfter, wolfig. 

lowermost (10’-%*-mb§t) tiefite; 
niedrigft. 

lowliness ({0’-[?-n?§) Erniedri- 
gung, Niedrigfeit f. 

lowly (15”-1°) [adv. lowlily] nie- 
drig, gering, bemiitig. 

loyal ({617-*f) Ioyal, treu; gefin- 
nungstidtig. 

loyalty ((6i”~*1-t*) Loyalität; Ge- 
finnungstüchtigfeit f. 

lozenge (lö’j-ndG) Raute f. 

Lp., Ldp. = Lordship. 

Iubber (16’6-6%) Zölyel m; 
Lb Landratte f. 

Inbberly ({676-6%*-[*) plump. 

lubric(al) ({jit’- rif, br? - £1) 
ſchlüpfrig. ſſtoff ie 

lubricant („br?-EPnt) Schmier- 

lubricate (1jii”-br?-fét) ſchmieren. 

lubrication (Iju’-br?-fer_ich®n) 
Einſchmieren n. 

Inbrieator (Ijit”- 6r*- f2’- t=) 
Schmierbüdie f. [rigfeit i 

lubricity ({jii-brl’ §-2-t*) Schlüpf- 

lucern ¥ ([ji’-6%'n) Luzerne f. 

Lucia (.f?-a), Lucy (.6*)2ucies. 
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lucidness ([ji’- fid-n®§) Helle, 
Klarheit 7. [Satan a 
Lucifer ([ji’-5?-f**) Morgenftern; 
lucifer ({ju”-§?-f%): ~ (match) 
Streichholz n. 
luck (Iöf) Glid(éfall m) ; Gej hid 
n; bad-n, ill-~ Unglüd n. 
luckily (Iö’£-8-1°) glüdlicherweije. 
luckiness (16’f-*-n®§) Gliid n. 
luckless Ci (167-15) unglũcklich. 
lucky ({6’f-*) glidlid, Glidé-... 
lucrative (Ijü’-frä-tim) eintrag- 
lid. 
lucre (Iju’-£*) Gewinn m. 
lucubrate(lji” -fji-brét) bei Nacht 
arbeiten. 
lucubration ({ji’-fjii-bré”-fhin) 
Nahtarbeit 7. 
luculent ({ji”-fjii-[ént) Elar, deut 
lid. [baft, ehe 
Indicrous I (ljü’-d?-fröß) ſpaß⸗ 
luff J (löf) 1. Luv; Hafentalje f 
(aud) .-tackle). 2. auf, an⸗ 
Iuven Rup). | 
lug (lög) 1. Ohrn, Dje f; b Lug» 
gerjegel n („-sail). 2. zerren, 
ſchleppen. 
luggage (16’g-9%bG) Gepãck n. 
lugger L (.9%*) Logger, Zugger m. 
lukewarm (Ijü’£-wä'm) fig. lau. 
lukewarmness ( Iji’f-wi'm-n*$ ) 
Lauigkeit f. ent 
lull (161) einluffen; fich legen 
lullaby(Iö’[-Iä-bai)Wiegenliedn. 
luller (Iö’L-I%) Ginlullende m, f. 
lambago (löm-6b2’-g5) rheumati- 
fhe(r) Lendenſchmerz; Hexen⸗ 
ſchuß m. 
lumber (Iö’m-b°) 1.Gerümpel n; 
am. Stab-,Bau-holgn. 2. auf⸗ 
häufen; fic) ſchleppen. 
lumber-room (16’m-6**-riim) 
Kumpelfammer f. 
luminary(ljü’-m?-nd-R*)leudten- 
de(r) Körper, Lit n. 
luminous (Ijü’-m?-nd$) leuchtend, 
Lidt-..., hell, Ear. 
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lump (limp) 1. Klumpen m. 2.im 
ganzen nehmen; in (by) the ~ 
im ganzen, inBaufch u. Bogen. 

lumpish (1ö”’m-pifch), lumpy (~»°) 
flumpig; plump, ſchwerfällig. 

lunacy (Ijü’-nä-$°) Mondfucht 7; 
Wahnſinn m. 

lunar ({ja’-n®*) Monbd-... 

lunatic ({jit”-ni-tif) 1. mondfiid- 
tig; wahnfinnig. 2. Mondſüch— 
tige(r); Srre(r) m; ~ asylum 
Srrenbaus n. 

lunch (Iöontſch) 1. Imbiß m, Ga- 
belfrühſtück n (auc luncheon). 
2. ein Gabelfrühſtück nehmen. 

lunette ({jii-né’t) & Liinette; Ge⸗ 
wolbfappe 7; Sehloch; Scheu- 
leder n. 

lunge (löndG) 1. Ausfall m beim 
Sechten. 2. ausfallen. 

lungs (lönsf) pl. Zunge f. 

lunt (lönt) Zunte /. 

lupin(e) ({jit”-pin) Lupine f. 

lurch (lörtſch) 1. & Überholen n 
des Schiffes beim Schlingern ; Matſch 
m: to leave in the „ im Stiche 
laffen; 2.& ſchlingern; Matich 
machen. [Spürhund a 

lurcher (Tör’-tichd) Auflaurer; 

lure (ljü°) 1. Köder m. 2. fodern. 
lurid ({jit’-rid) finfter; graufig. 
lurk (lö:f) (auf)lauern. 

lurker (lö’-Eör) Auflaurer m. 

lurking - place (15'’- £ins- ple5) 
Schlupfwinfel m. 


lustre (16’p-t**) Glanz; Krone 
Teuchter m; Luftrum n (= 
5 Sabre). 

lustreless (18”6-t®-1®5) glanzlos. 

lustrous (16”§-tr®§) glänzend. 

lustrum ({6’§-tr®m) Luftrunt n. 

lusty ({6’f-t°) rüftig, munter. 

lute ({jiit) 1. Laute f; Kitt m. 
2. verfitten. 

Lutheran ({jit”-tr®-n'n) 1. luthe⸗ 
riſch. 2. Qutheraner m. 

Lutheranism (1jü’-1rs-Rön-Tjm) 
Luthertunt n. 

luxate ({6” £§-ét) aus⸗, ver-renfen. 

luxuriance, „y (T5g- fii” -R3-önß, 

~tt-f°) Uppigteit f. 

luxuriant U (.*nt) üppig. 

luxuriate (.@t) üppig wachfen; 
ſchwelgen. (geriſch. 

luxurious 11 (..88) üppig; ſchwel⸗ 

luxuriousness (.-n®§) lippigfeit 7. 

luxury (IÖ’E-jchÖ-R°) Luxus m; 
Üppigfeit; Bradt 7 [fer | 

L.W. = low water Niedrigmwaf- 

lyceum (lat-Bi’-m) Lyceum n. 

Lydia (li’d-*-a) Lydien n; Lydia f. 

Lydian (1i7b-®-'n) Iydiſch. 

lye (lat) Lauge f. 

lying (1at’-ins) 1. Liegen; Lügen 
n. 2. lügneriſch. 

lying-in („-in) Wochenbett n, 

lying-in-woman ((4i”-ins-in- 
wii’m-'n) Wöchnerin f. 

lymph (Ümf) Lymphe f. 


| lyncean (11’n-f*-'n) luchsartig. 


luscious OD (16’fdj-°6) überfüß; | lynch (Untſch) lynchen. 


efelhaft. 
lust ({6ft) 1.2uftf, Verlangen n; 
Wolluft f. 2. gelüften. 
lustful OD ((6’$t-fiil) wolliftig. 
lustily(16” p-t®-I°) munter, Eräftig. 
lustiness (.t8-n®h) Rüſtigkeit f. 
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lynch-law (li’ntjd-18) Volks 
juftiz f. 

lynx (lin£&) Luch3 m. 

lyre (lat?) Lyra, Leier f. 

lyric ({i’R-nif) 1. lyriſch (a. nal). 
2. Iyriſche(8) Gedicht. 
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ma (ma) Mama f. 
ma’am (mam) = madam. 
Mabel (mé’-6#f) dim. von Amabel 
(q.v). {= Cohn des ... 
Mac (m6) vor keltiſchen Gigennamen 
macadamize (mäf-ä’d-ä-matj) 
mafadamifieren. [roni pi.) 
macaroni (maf-a4-Rd’-n°) Maffa-{ 
macaroon („Rü’n) Mafrone f. 
Macbeth (mäf-bF’1R) npr. id. 
Maccabees (mä’f-ä-bij) Maffa- 
baer pl. 
mace (més) Keule f; Scepter n, 
Amtöftab m; Musfatblüte f. 
macerate(mä’$-3-Röt)einmeichen. 
machinal(ma’ f-*-n*{ ob. ma-jhi’- 
n’l) majchinenmäßig. 
machinate (mä’f-:-ndt) anftiften. 
machination (n?”-{ch’n) Anſtif⸗ 
tung 7; Anſchlag m; Ränfe pi. 
machine(ma-jdi’n) 1.Mafdines. 
2. abziehen (Zeitungen). 
machinery (mä-jhi’-nö-R®) Ma- 
ſchinerie f. 
machinist (m4-jhi’-ni ft) Maſchi⸗ 
nenbauer; Maſchiniſt m. 
mackerel (mä’f-°-r°I) Mafrele f. 
maculate 1. (ma’f-jii-lét) be⸗ 
fleden. 2. (Jat) fledig. 
mad U) (mad) wahnfinnig, toll; 
wütend ;to run (or to go) ~ ver- 
rückt werden; to drive ~ ver- 
rüct machen. [gnädige Frau.) 
madam (mä’d-im) Madam 7,J 
madcap (.fap) 1. toll. 2. Zoll 
fopf m. (hen od. . 
madden (mädn) toff, rafend ma- 
madder (mä’d-d°:) Färberröte f, 
Krapp m. 
made (méd) imp. und p.p. von make. 
Madge (mädG), Madgy (mi’b-G°) 
Grete f. [Haus | 
mad-house (mä’d-hauß) Zoll 
madlike (.IaiE) wie verrückt. 
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madman (mä’d-män) Wahnfin- 
nige(r) m. Im ; 


| madness (mä’d-n?5) Wahnfinn 


magazine (mä’g-ä-ji’n) Maga- 
gin n. [dalene a 
Magdalen (ma’g-ba-lin) Mag- 
Maggie, Maggy (mä’g-g°) Grete/s, 
Gretchen n. { Grille 
maggot (ma’g-g°t) Made; jig. 
maggoty (~-°) madig ;wunderlid). 
Magi (m?’-dGai) Magier pl. 
magian (DdDGE-n) 1. Magier=..., 
Zauberz... 2. Magier m. 
magic (mä’dG-if) 1. magifd, 
Zaubers... (aud) magical U). 
2. Magie, Zauberei f. 
magician (ma-dGl’jG-*n) Zaube- 
rer m. 
magisterial 0 (mä’dG-T5-ti”_RE- 
5[) herriſch, obrigkeitlich; ftofz. 
magistracy (mä’dG - if -trä-$°) 
Dbrigfeit f; Friedensridter pls 
obrigfeitlicheis) Umt. 
magistral (.tr°L) obrigfeitlich. 
magistrate (.trét) Griedengrid= 
ter m; obrigfeitliche(r) Beamte. 
magnanimity (ma’g-na-ni’m-*- 
t°) Großmut f. 
magnanimous U) (mäg-nä’n-?- 
mö$) großmütig. [nefia 5 
magnesia (mäy-ni’-G!-a) Mag- 
magnet (ma’g-n®t) Magnet m. 
magnetic(al D) (mäg-ne’t-ik, „E- 
EI) magnetifd. — 
magnetism (ma’g-n®t-Ijm)Mag- 
magnetization (ma’g-n*t-§-fe7- 
ihn) Magnetifierung f. 
magnetize („aif) magnetifieren. 
magnetizer (mä’g-n‘t- ai’. jdr) 
Magnetijeur m. 
magnificence (mäg-nT’f-*-Ben$ ) 
Pracht, Herrlichkeit f. 
magnificent (mäg-ni’f-®- Bent) 
pridtig, herrlich. 
MAG) 





magnifier (mi’g-n*-fat’-*) 
Vergrößerungsglas n; Lob- 
preifer m. 
magnify (mä’g-nd-fat) vergrö- 
fern; verherrlichen. 
magniloquence (mag-nl’[-i- 
kwenß) Großſprecherei f. 
magniloquent(miag-ni’[-b-fwent) 
prahleriſch. (7. 
magnitude(ma’ g-n®-tjbd) Grofef 
magpie (mä’g-pat) Elfter f. 
Magyar (mä’d-j°) Mayya’r m. 
mahogany (mä-hd’g-ä-n°) Maha- 
goni(hola) n. 
Mahomet (ma’-hém-*t, aug m?’- 
hd-mé®t) Mohammed m. 
Mahometan (mä-hö’m-°-tin) 
Mohammedaner m. 
Mahometanism (.-ijm) Moham- 
medani8mus m;v. Mohammed. 
maid (med) Sungfrau f, Mädchen 
n, Miagd f (.-servant). 
maiden (médn) v. maid. 
maidenhead(mé’ dn-hed),maiden- 
hood („Hüd) Zungfernſchaft f. 
maidenlike (.laif), maidenly 
(1°) jungfräulich, Mädchene..., 
fittfam. [Sungfernrede 4 
maiden-speech (mé’ dn-fpitfd ) 
mail (mel) Banzer(ring) m; Fells 
eijen 2; am. Briefpoft f. 
mailable (m®’-[öbL) poftpflichtig. 
mail-coach (mé’l-fdtid) Poſt⸗ 
wagen m. 
mailed (mé’-I*>) gepangert. 
mail-train (mé’{-trén) Eilzug m. 
maim (mem) 1. Berftümmlung, 


Lähmung f. 2. verftimmeln, 


{ahmen. 
main (men) 1. groß; gewaltig; 
Haupt=..., hauptſächlichſte; 
Grof-... 2. Gewalt, Macht f, 
Hauptteilm; Ganze; Seftland; 
Weltmeer n; Hauptröhre f; for 
(in) the „ im ganzen. [rief. 
main-deck  (mé’n-bdét) Batte- 
mainly (mé’n-I°) Hauptjächlich; 
ungemein; befonders. 
[MAG 
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maintain(män-te’n) (fich) erhale 
ten, behaupten. 

maintainable (män-te’-nöbl) zu 
behaupten, haltbar. 

maintainer (män-t®’-nd*) Erhal⸗ 
ter, Beſchützer m. 

maintenance (mé’n-t®-n'nf) Ere 
haltung f; Unterhalt m; Bee 
bauptung f. 

maize (m?j) Maid m. 

majestic(al D) (mä-dGe$ -tiE, 
at®-£5{) majeſtätiſch. 

majesty (ma’dG-*f-t°) Majeftats. 

major (mé”-bG**) 1.größer. 2. Ma⸗ 
jor; Mündige(r); Oberſatz m. 

majority (mä-dGö’R-RE-t°) Major 
ritat; Mündigkeit 7; Majors. 
rang m (aud) majorship). 

make (méf) 1. [made ; made] mas 
den, thun; verfertigen; aus⸗ 
richten; Darftellen; ernennen 
zu; (Geld) machen, verdienen; 
(Frieden) ſchließen; (ein Ziel) ere 
reihen; laſſen; ſich wenden; 
fich begeben ; eilen ; fic) ftiirgen; 
beitragen; to „ account of 
hochſchätzen ; to ~ as if fic) ftel- 
fen al8 ob; to „away wegichaf- 
fen; vergeuden; töten (with); 
entfliehen; ~ believe vorgeben ; 
anjcheinend; to ~ bold fich er» 
fühnen; to „ for fi begeben 
nach; to ~ free with feine Um⸗ 
ftinde machen; ton amends, 
to ~ good; vergiiten; erſetzen; 
& to „ land and anthun; to 
~ light of fih wenig machen 
aus; to ~ love to den Hof mae 
den; to ~ a man j-3 Glid 
machen; to ~ of verftehen; to 
~ off fortgehen; to ~ out aus 
findig machen; ausziehen; aus- 
fertigen ; to. over übertragen ; 
fic) hiniiberbegeben; to ~ shift 
fid) bemühen; ton suit to ho⸗ 
fieren; to „ sure of fich tibere 
zeugen bon, fich vergewifſern; 
ton up vollenden ; verfertigen; 
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abmaden; abfchließen; beile- 
gen; to ~ upto den Hofmaden; 
to ~ way vorwarts fommen. 
2. Sabrifation ; Arbeit 7; Mach⸗ 
werfn; Form f; Schnitt; Vor- 
wand; Notbehelf m. 

maker (mé’- för) Verfertiger, Fa- 
brifant m. 

make-weight(mé’f-wét)3ugabe/. 

malachite (mä’I-ä-fait) Mala- 
it m. 

mal-administration (mä’l-ä- 
mi’n -1§ -tre”-jh'n) jchlechte 
Berwaltung. 

malady (mä’l-ä-d°) Kranfheit f. 

Malaga (mä’l-ä-ga) Malaga n; 
Malagalwein) m. 

' malapert O (mä’l-ä-p?rt) unge- 

zogen. [luft f. | 

malaria (ma-{@’-r®-a) Sumpf- 

Malay (mä-1e’) 1. Malaffa n; 
Malaie m. 2. malaiiſch (aug 
Malayan). 

malcontent (m4’{[-f'n-tént) 1.un- 
zufrieden. 2. Ungufriedene(r) m 
(6fd. mit der Regierung). 

male (mel) 1. mannlid. 2. Männ- 
chen n. [(Flud * 

malediction (ma’I-®-di”f-jdén ) 

malefactor (ma”[--fa’#-t**)lbel- 
thater m. (Bosheit 

malevolence (mä-Iew-ö-len$) 

malevolent U (ma-Ié’w-5-lént) 
böswillig. 

malfeasance (mäl-fi’- — Le 
that f. 

malice (ma’!-i§) Bosheit s, Grol 

malicious O (ma-li’jd-*5) bos⸗ 
Haft, heimtückiſch. 

maliciousness („-n!$) Boöheit f. 

malign (mä-Iai’n) 1. 0 boshaft; 
ſchädlich; bösartig. 2. verleum- 
den; anfeinden. 

malignancy (ma-Ii’g-n'n- §°) 
VBosartigfett, Bosheit f. 

malignant U) (mi-li’g-n'nt) bos⸗ 
baft; boéwillig. 

maligner(ma-IGi’-n**)2afterer m. 
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malignity (mi-li’g-n®-t*) Bos⸗ 
beit, Schadenfreude Ss. 

malinger (mä-li’ns- g%®) 1. fi 
franf ftellen. 2.% Sichkrank⸗ 
ftellen n. aes 

malingerer (.g°-R**) fich frank 

mall (mal, mal, mal) 1. Schlägel 
m; Maille-fpiel n, -bahn J; 
Baumgang m. 2. ſchlagen. 

malleability (ma’{-[*-a-bi"[-@_t*) 
Hammerbarteit f. 

malleable („?6I) hammerbar. 

malleate (tt) hammern, ftreden. 

malleation (ma’1-1l*-@”-jd'n) 
Hammern, Streden n. 

mallet (mi’[-lét) Schlägel m. 

mallow(s) (mä’l-Io(j) Malve f. 

mal-practice (mäl-prä’f-tib) ge- 
jegwidrige Handlung. 

malt (malt) 1.Malgn. 2. malzen. 

maltreat (mäl-tri’t) ſchlecht be- 
handeln. — 

maltreatment (.-mént) fdledte 
malva(mä’I-wa) Malve 7 (= mal- 
low). 

Mamaluke(ma’m-i-liif ov. .]juf), 
Mameluke (mä’m-®-[üf od. 
aljuf) Mamelud m. 

mamma (mam-ma”) Mama f. 

mammal (mä’m-m?l), mammifer 
(ma’m-m®-f**) Säugetier n. 

mammon („m?n) Mammon m. 

man (min) 1. [pl. men] Menſch, 
Mann; Diener („-servant); 
Sigur f (Shah), Damenftein m; 
Kriegsihiff n (~ of war); to 
make a ~ j-8 Glid maden. 
2. bemannen; ermannen. 

manacle (mä’n-äfl) 1. Handfef- 
fel f. 2. feffeln. 

manage (ma’n-*dG) Bandhaben ; 
leiten; einrichten; ausführen; 
bearbeiten; zureiten; ſchonen; 
ed möglich maden. 

manageable 0 (mä’n -dG-°EN 
handlich; lenkſam; folgjam. 

manageableness (ma’n-*)G-*6I- 
n®$)Handlichkeit;Lenfjamfeit/f. 
MAN] 








management (ma’n-*)G-mént) 
Handhabung, Verwaltung; See, 
Ver-handlung ; Kunſt; Geſchick— 
lichfeit f. 
manager (ma’n-*DG-*t) Verwal: 
ter, Leiter, Vorfteher, Direktor, 
Regiffeur m,gute(r)Haushälter. 
managing (1m) 1. geſchäftsfüh— 
rend, Betriebe... 2. Gejchäftd- 
führung, Verwaltung f. 
manakin (m1a’n-4-fin) Manakin m 
(Boael). lengliſche Stavt.| 
Manchester (mä’n-tiheß - tir)| 
mandarin (mä’n-dä-Ri”n) Man- 
darin m. 
mandatary, mandatory (mä’n-dä- 
tö-R®) 1. Bevollmadtigte(r) m. 
2. befehlend. [Befehl 9 
mandate (ma’n-dét) Mandat n, 
mandolin (.d8-lin) Mandoline f. 
mandrake (ma’ n-dréf) Alraun m. 
mandrill (~dRiL) Mandriflm (Affe). 
manducate (mä’n-djü-Fet) fauen. 
manducation (.fé@”fdjin) Kauenn. 
mane(mén) Magne f. en 
manege (mä-n®’G) Reit-Funft, 
manes (m®’-nij) pl. Mahnen. 
manful OD (mä’n-fül) mannhaft, 
kühn. [feit 
manfulness (+-n!$) Mannhaftig⸗ 
manganese (mä’n?-gä-n?”j)Man- 
gan; Braunftein m. 
mange (méndG) Räude f. 
manger (m@n-dG**) Krippe; b 
Wafferbad f. [digkeit A 
manginess (mé"n-bG*-n®$) Räu⸗ 
mangle(mänsgl) 1.(Wäſche⸗)Rolle 
f. 2. roffen, mange(Dn, gläte 
ten; zerſtückeln. 
mangler (mä’ns-glör) Verſtüm— 
melnde(r); (MWälhe) Rollen— 
de(r) m. 
mango (mä’ns-g5) Mangofrudts. 
mangy (me’n-bG*) randig. 
man-hater (ma’n-he’-t®*) Men⸗ 
ichenfeind m. 
_ manhood (mä’n-hHüd) Mannheit; 
Manndaftigfeit f. 
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mania (m?’-nd-a) Wahnfinnm; 
Sudtf. 

maniac (md’-nd-äf) 1. wahnfin- 
ntg (auch maniacal). 2. Wahn 
finnige(r) m. 

Manichean(mii’ n-*-£77-'n) 1.mae 
nichäiſch. 2. Manichäer m. 
manifest (.féft) 1. U offenbar, 

augenjcheinlich. 2.@ Manifeft 
n. 3. offenbaren; verkünden. 
manifestation (mä’n-8-feB-te7- 
ihn) Offenbarung; Kund- 
gebung f. 
manifestness ( ma’n-*-fépt-n®p ) 
Augenſcheinlichkeit f. 
manifesto(inan-*-fe” §-td) [ples] 
Manifeft n. — 
manifold D (mi’n-8-folbd) man 
manifoldness (ma’n-8-fold-n®p ) 
tannigfaltigfeit f. 
manikin (ma’n-*- fin) Gliedere 
puppe f; Männlein n. 
mankind (man-fat’nd)Menj hens 
geichlecht m. [mannphaft. 
manlike (ma’n-latf) männlich, 
manliness (mä’n-le-n?$) Manne 
lichkeit f. khaft. 
manly(ma’n-I°) männlich, mann⸗ 
man-midwife F (ma’n-mi"b- 
waif) Geburtébelfer m. 
manner (mö’n-n®) Art, Eitte: 
Lebensart; Manter f (bfd. pl.); 
in aw gewiffermaßen. 
mannered (mä’n-ndd) gefittet; 
geartet; manieriert. 
mannerism (mä’n-nd-rlim) Ma- 
nieriertheit f. 
mannish (mä’n-nijch) männiſch. 
maneuvre (mä-ni’-wdr) 1. Ma- 
növern, Schwenfung f; Kunfte 
griff m. 2. mandvrieren. 
manometer (mä-nd’m-8-t%) Ma- 
nometer n. 
manor (mä’n-%*) Rittergut n; 
lord of the ~ Gutöherr m. 
manor-house (mä’n-dr- Hau) 
herrſchaftliche(s) Schloß. 


manorial (mia-nd’-R5-81) Guts⸗.. 
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mansion(mä’n-jch’n) herrichaft- 
lide(r) Wohnfig; Wohnung 7. 

man-slaughter (mä”n - §13’- t**) 
Totſchlag m. 

mantel (mint!) v. mantle. 

mantilla (män-ti’I-Ia) Mantille f. 

mantle (mäntl) 1. Mantel m (a. 
Jig.); Hüllef. 2. verhillen; ji 
überziehen. 

mantle-board (mä’ntl-b0d), 
mantle-piece (.pi5) Kamin- 
find m, -gefimé n. 

man-trap(mä’n-tRäp)Sußangelf. 

mantua(mä’n-tjü-a od. mä’n-tjü) 
Damen-mantel m, -Eleid n. 

manual (mä’n-jü-1) 1. Hand-..., 
eigenhändig. 2. Handbud; 
Manual n. 

manufactory(mä’n-jü-fä”£-t5-R°) 
Fabrik f. 

manufacture (.t/h**) 1. Sabrifa- 
tion; Manufafturf; Fabrikat n. 
2. verfertigen, fabrizieren. 

manufacturer (mä’n-jü-färf- 
tjchd-Rdr) Gabrifant m. 

manufacturing (.Rins) Sabrif-... 

manure (mä-njü:”) 1. Dinger m. 
2. Düngen. 

manuscript (ma’n-jii- §fript) 
Manujfript n (abbr. M.S.). 

many (me’n-*) 1. viele; ~ a man- 
Ger. 2. Menge f. 

map (map) 1. Cand⸗ tc.) Karte f. 
2. aufzeichnen; to~out planen. 

maple (mepl) Ahorn m. 

mar (mat) verderben, vereiteln. 

marabou (mä’r-Rä-bu)Marabu m 
(Bogel). 

maraud (mä-rä’d) plündern. 

marauder (mä-Ra’-d°) Plünde> 
rer; Marodeur m. 

marble (math!) 1. Marmor m. 
2. marmorn. 3. marmorieren. 

March (märtſch) März m. 

march (ma'tjd) 1. Marſch; Gang 
m.‘ 2. marfdieren (Tafjen), 
ſchreiten. Grenzländer 9 

marches (mãr“- tſcheſ) Marken, 
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marching-order (ma”-tihins- 
d*7-d5*) Marjchbefehl m. 
marchioness(ma*’-{h*-nep) Mar- 
quiſe f. [zipan m.} 
marchpane (ma’stfch-pen) Mars] 
mare (md) Stute f; ~’s nest fig. 
Seeſchlange, Zeitungsente f. 
Margaret (ma*’-ga-rét) Marga- 
rete f. 
margay (ma”-ge) Tigerkatze f. 
Margery (.dG5-R°) Gretden n. 
margin (mat’-pGtn) 1. Rand m; 
Randgloffe; überſchußſumme. 
2. rändern; an den Rand fchrei- 
ben. [am Rand.| 
marginal U) (dGE-ndl) Rande... 
margrave (.gréw) Markgraf m. 
Maria (mä-Räi’-a) Maria f. 
Marianne (m?’.R?-ä”n) Ma- 
rianne Ff. 
marine (mä-Ri’n) 1. Gee-..., Ma- 
rine=... 2. Geefolbat m; Maz 
tine f;„-store dealer Trödler 
m. [m. 
mariner (mä’R-RE-nd) Seemann 
marish (Rif) fumpfig. 
marital (.R*-t®[) ehemannlid. 
maritime (ma’R-R*- tim) Sees... 
marjoram (mat’-)G5-Rnaim) Ma- 
joran m. 
Mark (matt) Markus m. 
mark (matf) 1. Marfe s, Merk. 
mal, Zeidenn; Mark 7; Zieln; 
Wichtigkeit; Kennung * (der 
Bferde). 2. (be)geichnen ; anıner- 
fen; bemerken ; aufmerfen. 
marker (ma@*’-£*) Bezeichner; An⸗ 
merfer; Marqueur m; Lejezei- 
den n; Spielmarfe f. 
market (ma'’-ft) 1.Marft, Han- 
del m. 2. marften, handeln. 
marketable (.-*61) verfäuflich, 
gangbar. [Eäuflichkeit 7.) 
marketableness (.-*b{-n®%) Ber=/ 
marking (ma‘’-fins) Bezeichnen 
n, Bezeichnung f. 
marking-ink (ma'’- fins-insf) 
Zeichentinte f. 
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marking -iron (mat’- fins - at- 
den) Brenneifen n. 
marksman (ma’*€§-mian) gute(r) 
Sige.  [geln; h marlen. 
marl] (marl) 1. Mergel m. 2. mer= 
marline & (ma*’-lin) Marleine, 
Marling f. 
marly (ma'’-[°) mergelig. 
marmalade („mä-Ied) Obftmudn. 
marmose (mat’-mbj)( Art) Beutel- 
ratte f. [mojet, Uiftiti ia 
marmoset (mat’-mb-jet) Mar⸗ 
marmot (.mot) Murmeltier n. 
maroon (mä-Ru’n) 1. faftanten- 
braun. 2. Bufchnegerm. [m.] 
marplot (ma'’-plöt) Störenfried] 
marque (ma:f) Kaperſchiff n; let- 
ter of ~ Kaperbrief m. 
marquee (mat-fi’) Zeltdede f. 
marquess, marquis (mat*’-fw®f) 
Marquis m. 
marquetry (ma‘’~f&t-r°) einge- 
legte Lijdler-arbeit. 
marquisate (nat’-fw*f-at) Mare 
auiswürde f. [ver m. 
marrer (ma’-R®*) Berderber,Stö- 
marriage (mä’r-REdG) Ehe, Hei: 
rat, Hochzeit f. 
marriageable(„-bI) heiratsfähig. 
married (mä’rR-REd) verheiratet, 
ehelich. 
marrow (.RD) Maren; fg. Kern 
m, Beft(e)$; Siniebein n. 
marrowish („Rö-Ijch) marficht. 
marrowless („Rö-l®$) marflo8. 
marrowy (mä’R-Rö-°) marfig. 
marry (ma’R-R°) heiraten; (fich) 
verbeiraten. 
marsh (mãrſch) Morajt, Sumpf m. 
marshal (ma‘’-jG*I) 1.Marſchall; 
am. Sriedensrichter m. 2. ord= 
nen, führen. [gas n. 
marsh-gas(ma’:fch-gäb) Sumpf- 
marshiness(mat’ -{h*-n®§) Gum- 
vfigfeit 7.  [ID) Eibiſch m. 
marsh-mallow % (ma”:jch-mä’l- 
marshy (ma'’-fch®) ſumpfig. 
mart (matt) Markt m. 
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martagon % (ma*’-ti-gin) Türe 
fenbund m. 

marten (ma'’-tin) Marder m. 

Martha (ma*’-tha) Martha f. 

martial (mar’-fh*l) kriegeriſch, 
Kriegs-... _ 

martial-law (.-1a) Rrieg8recht n; 
Belagerungssuftand m. 

martin (.t®n) Mauerſchwalbe f. 

martinet (ma'’-t®-n®t) ftrenge(r) 
Dffizier; L Nodgording f. 

martingale („tin-gel) Sprung- 
riemen m (am Pferdegefhirr); LY 
Stampfftod m. 

Martinmas (ma”-Hn-mä$) Mare 
tin8feft m (11. November). 

martyr (mat’-t5*) Märtyrer m. 

martyrdom (ma’-tir-dem) Mare 
tyrertum n. 

marvel (ma‘’-w®!) 1. Wunder n, 
Berwunderung f. 2. fic) wune 
dern. a 

marvellous (mat’-1w*l-16§) wun- 

masculine (ma’p-fjii-lin) 1.0 
männlid. 2. Maskulinum n. 

mash (mäjh) 1. Gemiſch n; 
Maifche f; Mengfuttern. 2. mie 
fen; (ein)maifden. 

masher (mä’jch-°*) am. Stußer m. 

mashing-tub (mä’jd-ine-töb) 
Maiſchbottich m. En 

mashy (mä’fh-°) gemifcht, zer- 

mask (maßk) 1. Maske f; Vor- 
wand m. 2. (fic) vermummen ; 
verbergen; fic) verftellen. 

masked (ina’$-fEd) maskiert; vere 
borgen. 

masker (£5) Masfe f (Berfon). 

mason (mébn) Maurer; Fretmaue 
rer m (Free-.). 

masonic (mä-$ö’n-if) Freimau⸗ 
rer-...; maureriſch. 

masonry (m?’En-R°) Maurerei f; 
Mauerwerk n; Freimaureret f 
(Free-.). 

masquerade (ma’B-£5-Ré"b ) 
1. Masferade; Verhillung f. ~ 
2. (fi) maskieren; verhüllen. 
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mas’r (ma§*), massa (ma’§-fa) 
Herr m (Regerfprade). 
mass (maf) 1. Diaffe; Menge; 
Meffe f. 2. aufhaufen. 
massacre (ma’$-§4-f*") 1. Sluts 
bad n. 2. niedermegeln. 
massicot („5?-föt) Bleioryd n. 
massiness (m4’6-6*-n®§), mas- 
siveness (ma’§-fiw-n*$) Majs 
fige(8), Majfive(s) n. 
massive U) („Biw), massy (.6°) 
majfig, majfiv; dict; gediegen. 
mast (mat) 1.Maft 7; b Maft m. 
2. bemaften. 
master (ma’&-tdr) 1. Meifter, 
Herr; Boriteher; Lehrer; Ma- 
gifterm; (Anrede) (junger) Herr. 
2. (be)meiftern ; beherrichen. 
master-builder (ma’§ -t®*- 6i7[- 
d*) (Shiffs-)Baumeifter m. 
masterful („fül) gebieterijd. 
master-key( fi) Sauptidlifjel m. 
masterless (.1°§) herrenlos. 
masterly(ma’ §-t**-1°) meifterbaft; 
gebieterifd. [de(r) air 
master-mind („mäind) leiten» 
master-passion (ma”$-tr-pä’ich- 
in) vorherrſchende Leidenjchaft. 
master-piece (ma’$-tit-pi$) Mei- 
fterftüd n. 

“ mastership (ma’§-t**-jGtp) Mei- 
fterihaft; Herrſchaft f; Vor⸗ 
fteher=, Lehr-amt n. 

mastery (ma’$-t5-R°) Herrichaft, 
Gewalt; Meifterichaft f. 
masticate (ma’6-t*-fét) fauen. 
mastication (~f@”-jh'n) Rauen n. 
mastic(h) (mä’$-tif) Maftir m. 
mastiff (ma’$-tif) Bullenbeifer, 
Kettenhund m. 
mastless (ma’6t-!*§) maftlo3. 
mat (mat) 1. Mattef. 2. mit 
Matten belegen; verfledten. 
match (matjd) 1. Lunte 7; Dodt 
m; Zündhölzchen n; Gleiche, 
Paffende m, n; Wette f, Wett: 
kampf m; Bartie; Heirat f. 
2. gleihfommen, aufwiegen; 
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guiammenpaffen; paffen; e3 
aufnehmen mit; (fih) paaren; 
(ſich) verheiraten ; entjprechen ; 
gleich jein. 
matchless I (mä’tjch-I®$) unver- 
gleihlih. Igleichlichkeit 2 
matchlessness (~-n®§) Unver⸗ 
mate (mét) 1. ſchachmatt. 2. Matt 
n; Gefahrte, Genofje ; Gatte m; 
Gattin f; Gehilfe; Lb Maat m. 
3. matt werden; vberheiraten; 
gleihfommen. 
material O(mä-ti’-R3-) 1. mar 
teriell, körperlich; wejentlid. 
2. Stoff, Beftandteilm (ofp. pi.). 
materialism (mia-ti’-n®*-5{-ijm) 
Materialismus m. 
materialist („15t) Materialift m. 
materiality (mä-ti’-R?-ä”[-%-t°) 
Körperlichkeit f. 
materialize (~*[-at{) verkörpern; 
materialiftifch erflaren. 
maternal © (m4-té*’-n*l) Mute 
ter=..., mütterlich. 
maternity („n?-t°) Mutterichaftf. 
mathematic(al D)(ma’th-*-ma"t- 
if, .®-£51) mathematijd. 
mathematician (ma’th-*-ma- 
ti”jG-'n) Mathematifer m. 
mathematics (ma’th-*-ma"t-iff) 
pl. Mathemati€ f. 
matin (ma’t-in) 1. Morgen-..., 
früh. 2. 2s pl. Srühmette f. 
matrass (mä’t-rä$) Retorte f. 
matrice (mé’-trié) Gebärmutter; 
Matrize; Grundfarbe f. 
matricide(mä’t-Re-Bat d)Mutterg 
mord; Muttermörder m. 
matrieulate (mä-tri’t-jü-Iet) 
einſchreiben; immatrifulieren, 
matriculation (ma-tri’f-jii-[@”- 
Ihn) Einſchreibung; Imma- 
trifulation f. 
matrimonial (mä’t-R?-ın9”.n®-3I) 
ehelich, Ehe=... 
matrimony(mä’t-R°-mö-n?)Ehef. 
matrix (m?’-trif&) = matrice. 
matron (mé’-tr°n) Matrone f. 
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matronal (mé”-tr5n-*[), matron- 
like („Tätt), matronly (1°) 
matronenhaft. weg 
matted (ma t·tẽd) bemattet; vere 
matter (m’t-t®*) 1. Materie /, 
Stoff; Eiter; Gegenftand; Sn- 
halt m; Urſache; Sade; An- 
gelegenheit f; Manuffript n. 
2. von Bedeutung fein; daran 
gelegen fein; ausmachen; 
eitern ; what’s the ~? was giebt 
e8?; non e8 hat nichts zu fas 
gen; ~ of fact Thatſache; ~ of 
doubt zweifelhafte Sache; for 
the ~ of that wa8 das anbe- 
langt. ſſtandslos. 
matterless (mi’ t· tẽr. lcß) alte 
mattery (mä’t-tö-R°) eiternd. 
matting (ma’t-tins) Matte f. 
mattock (»1öf) Haue, Hace f. 
mattress (Atkẽß) Matrage f. 
maturate („jü-Röt) reifen; eitern. 
maturation (mä’t-jü-Re”-{chön ) 
Reifen n; Citerung f: 
mature (mä-tjü”) 1. D reif. 
2. reifen. 
matureness (mä-tji’-n®$), ma- 
turity (ma-tjit”-n®-t*) Reife f. 
matutinal (mit -jit-tat-n®{) 
Morgen-..., friih. 
maud (mad) ſchottiſche(r) Schäfer- 
umbang. _ 
maudlin (ma’bd-l®n) 1. weinerlid 
betrunfen; dumm. 2. Dürr— 
wurgel f. 
maul (nd) 1. Schlägelm. 2. mit 
eg einem Schlägel fchlagen; to ~ 
things about herummühlen. 
maulstick (ma’ [-ftlf) Malftod m. 
Maundy-Thursday (mä’n-»- 
th"*}-b°) grüner) Donnerstag. 
mausoleum (mä-5ö-1i’-Im) Maus 
jole’um n. 
mauve (mow) Anilintot n. 
maw(mä)(Tier-)Magen ; Kropfm. 
mawkish (mä’-Fich) efelhaft; abe 
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maw-worm (mä’-wörm) Spul- 
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ee "fb-Im) Grundjagm. 
May (m?) Mai m; Mariehen N. 
mee (mE) [might] mögen, fonnen, 
dürfen. 
maybe (mé”-6°) vielleicht. 
May-blossom (mé’- blop - Bin), 
—* bush (.biijd), May-flower 
(.flau-*r) Weifdorn m. 
May-bug (mé’-big) Maifafer m. 
May-day (mé”-bé) erfte(r) Mai. 
May-lily (mé’-lif-*) Maiblume f. 
May-morn (mé’- md'n) Maimore 
gen m, Friſche f. 
mayor (me’-%, F mat) Mayor, 
Biirgermeifter m. 
mayoralty (m®’--Rdf-t°), mayor- 
ship (.5-fchip) Mayorsmiirde 7. 
mayoress (mé’-'-p®§) Frau f e-8 
Mayors. 
Maypole (m#’-pol) Mai(baum) m. 
maze (méj) 1. Srrgarten m, Las 
byrinth n; Verwirrungs. 2. vere 
wirren. ſſtürzt. 
mazy (mé’-f*) labyrinthiſch; be⸗ 
me (mi) mich; mir. [meadow. 
mead (mid) Meth m; poet. = 
meadow (me’d-D) Wiefe f: 
meadow-ore (.-D') Wiejenerz n. 
meadowy (mE’d-D-°) Wiefene...; 
wiefenreih. 
meagre U (mi’-g°r) mager; dürr. 
meagreness („-n!$) Magerfeit f. 
meal (mil). Mahl n; Mahlzeit fF; 
ungebeutelte(3) Mehl. — 
mealiness (mi’-I®-n®§) Mehlig⸗ 
mealy (mi’-I°) mehlig. 
mean (min) 1. gemein ;niedrig; 
mittelmäßig; Durchfchnittäs..., 
mittel; „ time mittlere Zeit; 
in the „ time inzwiſchen. 
2. Mitte 7; Mitteln; Mittels 
weg m; as pl. Bermögen n; 
Mittelmäßigkeit f; by all as 
jedenfall8; gewiß; by no ws kei⸗ 
ne8fall8; by this .s hierdurch. 
3.[meant; meant (ment)] mei⸗ 
nen; gedenfen; wollen; bedeu- 
ten. 
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meander (m*-a’n-b**) 1. Wine 
dung, Krümmung f. 2. fid 
fchlängeln. 
meandered („dP-R?d), meandrian 
(~dr®-'n) ſich ſchlängelnd. 
meaning (mi’-nins) Meinung f, 
Sinn m; Bedeutung f. 
meanness(mi’n-n®$)Gemeinbeit, 
Geringheit; Mittelmäßigfeit; 
Silzigfeit f. [mean 3 
meant (ment) imp. und p.p. von 
measled (mijld) majerfranf; ma- 
ferig (H06;); finnig. 
measles (mijlj) Mafern p2.; Mas 
fer f (im Hols); Sinnen pl. 
measly (mi’j-I°) maferfranf; ge- 
majert; finnig. 
measurable CF (mé”G-*-r°61) me§- 
bar. (feit 3 
measurableness („-n?5) Meßbar⸗ 
measure (me’G-%) 1. Magn; 
Maßſtab; Takt; Anteil m; Maß⸗ 
tegel f (meift „s); to have hard 
m einen Garten Stand haben; 
in some „ gewiffermagen. 
2. mefjen ; ab=, ans, aus⸗, er⸗, zu⸗ 
meffen ; durchlaufen; enthalten. 
measureless (.-!°5) unermeßlich. 
measurement (.-m'nt) Meffung 
I; Mah nz Mabinhalt m. 
measurer (me’G-3-Rdr) Meffer m. 
measuring(me’G-3-Rins) mefjend, 
Make... ſSleifch 
meat (mit) Nahrung, Speife f; 
mechanic (m®-f4’n-if) 1. meda- 
nijd ; handwerksmäßig (a. me- 
chanical D). 2. Medanifer; 
Arbeiter m; ns pl. MechanikF. 
mechanicalness (m®-fä’n-!-PI- 
nẽß) Mechaniſche(s) n. 
mechanician (mé’f-d-ni’{h-'n) 
Mechaniker m. (mus “4 
mechanism (.nijm) Mechani3- 
mechanist (.nift) Mechaniker, 
Maſchinenbauer; Maſchiniſt m. 
medal (mé’d-*I) Medaille F. 
meddle (medl) (fich) mengen, ab- 
geben. 
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medäler(me’d-T:) Einmifcher m. 

meddlesome (mé” d{-§'m) fic ein» 
miſchend, rinfevoll. 

medieval, medieval (mi-»*-i7- 
wl) mittelalterlid. 

medial (mi’-b#-*1) Mittel=... 

median (mi’-dE-n) in der Mitte, 
Mittel-... [2. Meder = 

Median (mi’-d°-n) 1. medijd. 

mediate (mi’-d°-&) 1. vermit- 
teln. 2. mittel, mittelbar. 

mediation (mi’-dE-8”-chön) Ber: 
mittlung; Sürbitte f. 

mediator (mi”-dE-8”-tdr) Bermitt- 
ler; Mittler m. 

mediatorial (mi’-d2-3-10”-RE-1), 
mediatory (xt?-R°) fürbittlich, 
Mittler-... lniſch; Heil«... 

medical I) (meé’d-*-£51) mebdigi- 

medicament (m®-di’f-ä-ment und 
meé’d-*-fa-mént) Heilmittel n. 

medicamental (m®-bi”f-ä-me’n- 
tf und me’d--Tä-mE’n-tT) 
beilfräftig. 

medicate(me’d-* „Fet)mebizinifche 
Eigenichaften erteilen; heilen. 

medicinal (mé-D175-8-n®1) medis 
ziniſch, Heil-... 

medicine (mé’b-*-fin, F meé”b- 
fn) Medizin, Arznei; Heil- 
Eunde f. [mäßig. 

mediocre (mi”-d3-5”-£°r) mittel- 

mediocrity (mi’-»®-6”- R® - t*) 
Mittelmäßigkeit f. 

meditate (mé’d-®-tét) nadbenfen 
liber; überlegen. 

meditation (mé’-*-te”-fhin) Ber 
tradtung f. 

meditative O (mé"b-*-t?-tlw) 
nadbdenfend. 

Mediterranean (mé’b-*-tén-ne”- 
n®-5n) mittellanbdijd(es Meer). 

medium (mi’-)?-*m) [p2. ~s, me- 
dia] Mitte f; Mittelweg m; 
Medium; Mitteln. 

medlar (mö’d-IP) Mifpel f. 

medley (m#’d-I?) Gemiſch n. 

meduila (m3-dÖ’I[-Ia) Marf n. 
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medullar (m?-dö’I-I), medul- 
lary („IÜ-R°) Marke..., markig. 

meek I (mif) mild, fanft(mütig). 

meekness (imi’f-n®§) Ganftmut, 
Milde f. 

meerschaum (mi’-[ham) Meer⸗ 
ſchaum, Meerihaumfopf m. 

meet (mit) 1. paßlich; ſchicklich. 
2. Rendegvousn. 3. [met;met] 
(fih) treffen; begegnen; fich 
verfammeln; entgegenfommen; 
befriedigen; ftoßen auf; erlei- 
den (with). 

meeting (mi’-tins) 3ufammen- 
treffen, Begegnenn, Verſamm⸗ 
Yung /, Sammelpla& m. 

meetness (mi’t-n*§) Schicklich⸗ 
feit, Baplichkeit f. 

Meggy (me’g-g°) Grete f. 

melancholic (mé’{- an - €6"1 - ff) 
ſchwermütig. 

melancholy (~fi-[°) 1. Schwer- 
mut f. 2. jhwermütig. 

melange (mé-la’n8G) Mifhungf. 

meliorate (mi’I-jd-Ret) verbef- 
fern; fich befjern. 

melioration (RE jchen) Verbeſſe⸗ 
rung f. [nig-erzeugend. 

melliferous (mel-IM’f-%-Röß) ho⸗ 

mellifiuous (mél-li’ f-li-68) hare 
moniſch, wonnig. 

mellow (me’I-I5) 1.0 mürbe, 
reif, weich;benebelt. 2. mürbe, 
reif, [oder machen; reifen ;reif, 
mürbe werden. [bigfeit is 

mellowness (.-1®§) Reife; Mür- 

mellowy (»-°) janft, mild, weich. 

melodious U (m®-I0’-b®-66) wohl- 
flingend. [klang 4 

melodiousness („-n‘E) Wohl- 

melodrama (me’I-B-DRA”’-ıma), ne 
(„drRäm) Melodrama n. 

melodramatic (mé’l-5-dRd-ma"t- 
if) melodramatifch. 

melody (me’I-5-d°) Melodie f. 

_ melon (mé’{-'n) Melone f. 

melt (melt) jchmelzen ; auflofen; 
zerſchmelzen. 
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meltable (me’I-tbL) ſchmelzbar. 
melter (me’I-t#:) Schmelzer m. 
melting (mé’I-tins) 1. Schmelzen 
n. 2. ſchmelzend, Schmelze... 
member (me’m-b*) Glied; Mite 
glied n. [idaft A 
membership (.-fip) Mitglied- 
membrane (mé’m-brén) Haut- 
den n. [fen BS 
memento (m®-mé’n-td) Anden- 
memoir (mé’m-wat) Denkſchrift; 
Abhandlung F;rs pl. Denkwür⸗ 
digfeiten. ſſchreiber 9 
memoirist (Wo-Rißt) Memoiren⸗ 
memorability (mẽ m·d · Rã·bl ſc· 
t°) Denkwürdigkeit f. 
memorable [I („RdbI) denfwürdig. 
memorandum (me’m-D-Rä’n- 
döm) Merkzeihen n, Note f; 
kurze Mitteilung. [tigbuch et 
memorandum-book („-büf) No— 
memorial (m®-mp’-R®-*I) 1. Gee 
dachtnis=... 2. Andenken, Denk 
mal n; Denfihrift& Gefud n. 
memorialist (.-ift) Bittfteller m. 
memorialize (m*-md’-R°-5[-G¢f ) 
ein Gefud einreichen. 
memory (me’m-B-R°) Gedadtnis;. 
Andenfen n. 
men (m£n)[p2. v. man (g.v.)] Men- 
fden, Manner p2.; Mannſchaft 
F;Urbeiter pl.; Steine pl.(Spiel). 
menace (me’n-°6) 1. (be)drohen. 
2. Drohung F. [de(r) m. 
menacer (me’n-d&-%*) Drohen- 
menagerie (md-na’-dGE-R°) Me- 
nagerie f. 
mend (mend) ausbeffern; (ver-) 
beffern; fic) beffern. 
mendable (me’n-döbl) verbeffer- 
lich. —— 
mendacious D (men-de’-[chE ) 
mendacity(mén-da’ f-*.t°) Lügen 
haftigfeit f. 
mender (me’n-b*) Auöbefjerer, 
BVerbefferer m. 
mendicancy (meé’n-*- fan - f°) 
Bettelei f. _ 
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mendicant (me’n-dE-Eint) 1. bete 
telnd; Bettel-... 2. Bettler; 
Bettelimönd m. 

_mendicity (men-di’5-*-t°) Bette- 
lei f; Bettel-ftand, =ftab m. 
mendicity-society (~bi”§-®-t*-65- 
§at”-*-t*) Armenverein m. 
menial(mi’-n®-*[) 1. 0Gefinbde-...; 

Haus-...; niedrig, gemein. 
2. Knecht m, Magd Ff; as pl. 
Gefinde n. 
menses (mé’n-§ij) pl., menstrua- 
tion (me’n-Btrü-0”-jchön) mo- 
natlihe Reinigung. 
mensurability (me’n-$jü-Rä- 
bi7[-£-t*) Meßbarkeit f. 
mensurable („Fjü-rbl) mebbar. 
mensuration (.~jil-Ré”-jd'n) 
Ausmefjung; Meßkunſt f. 
mental U) (mé’n-t*!) geiftig, ins 
nerlich, Geifted-... 
mention (mén-jd'n) 1. Erwäh⸗ 
nung f. 2. erwähnen. 
mentionable („-°5[) erwähnbar. 
Mentor (mén-t®*) Mentor-m. 
Mentz (ment) Maing n (Stadt). 
mephitic (m®-fi’t-if) mephitifch, 
verpeftend. 
mephitis (m®-fat”-tif), mephi- 
tism (mée’f-®-tijm) mephitiſche 
Luft. 
mercantile (mé*”-fan-tail) Han- 
delö=..., Gefhafts-..., faufman- 
nifh.  [fe-t®*) Merkator 2 
Mercator (m*:-f¢”-t®*, aug md”- 
mercenary(mo'-§*-n*-R°) 1.[adv. 
mercenarily] feil, käuflich; ge= 
dungen. 2. Mietling, Söldner m. 
mercer (5°) Seiden-, Schnitt: 
mwarenhändler m. 
mercery (.f°-n°) Schnittwaren 
Egeſchäft n) pl. [Rare f.) 
merchandise (mo*’-tjd*n-bai{)/ 
merchant (.tj*nt) Kaufmann m. 
merchantable (m6*’- tjdh*n - tẽbl) 
verfäuflich, gangbar. 
merchant-man (.tint-män) 
Kauffahrteifchiff n. 
[MEN 


[261] 


merciful D (mö!’-$°-fül) barm⸗ 
berzig; gnädig. 

merciless D („[?5) unbarnıherzig. 

mercilessness (mö’’-B®-JEß-n$ ) 
Unbarmberzigfeit f. 

mercurial (m?r-Ei’-RE-5]) mer⸗ 
furial; sig. lebhaft. 

mercury (mö'’-Fjü-R®) Quedfil- 
ber n; MterEur m. 

mercy (mö’’-$°) Barmherzigkeit, 
Gnade f. 

mere (mi) 1. O blog, allein. 
2. Zei, Weiher, Buhl m. 

meretricious U] (me’-®-tri”j&- 
5) unzüchtig, burerijd; ver= 
führeriſch; unedt. 

merge (m6'DG) untertauchen ; un 
terfinfen ; verſchwimmen. 

meridian (m®-Ri’d-*-n) 1.0) mite 
tägig, Mittags-... 2. Meridian; 
Mittag; Höhepunkt m. 

meridional (.-*{) mittäglich, ſüd⸗ 
lid. [liche Lage. 

meridionality („-ä”[--t°) fiid- 

merit (me’R-Rit) 1. Berdienft n. 
2. verdienen ; fic) verdient ma- 
en um (of). [rerdienftlid.| 

meritorious I (m&’-8-t9”-R2-5E)[ 

meritoriousness (J-nẽeß) Ber: 
dienftlichkeit s. Im. 

merlin (mö'’-lin) Lerhenhabicht 

mermaid (m®d) Seejungfer f. 

merriness (me’R-R®-n®$), merri- 
ment (ment) Luftigfeit f. 

merry (m£’R-R®) [adv. merrily] 
fröhlich, Inftig, munter; to 
make w fich beluftigen. 

merry-andrew(me’R-RE-ä’n-DRü) 
Hanswurft m. 

merry-making (me’R-R°-m®- 
fins),merry-meeting (mé”R-R®- 
mi’-tins) Luftbarkeit f. 

meseems (m*®-fi’mf) mid diinft. 


mesh (mejh) 1.Majdes. 2. um- 


garnen, verftriden. 
meshy (mé’jd-°) majdig. 
mesmerism \ (mé’j-m*-rijm) 
tierife(r) Magnetismus. 
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mess (mf) 1. Gericht n; gemeine 
fam Speifende(n) pl.; & Offi- 
ziers-Kaſino n; Lb Bad, Meffe 
F; Gemiſch n; Verunreinigung 
J. 2. gufammen fpeifen. 

message (meé”§-B°dG) Botjdhaft s. 

messenger (mé’§-f'n-dG**) Bote 
m;  Rabelar n. 

Messiah (meß -fat’-@), Messias 
(ap) Meifias m. 
Messieurs (mé’f-j5*{) (die) Gere 
ren; meijt Messrs. (meé”B-**/). 
met (nit) imp. u. p.p. v. meet 3. 
metage (mi’-tEdG) Rohlenmeffen; 
Meßgeld n. 

metal (né’t-1) Metall n. 

metallic (m*®-ta7{-I1f) metalliſch; 
Metalle... [metallführend. 

metalliferous(me?t-°L-1”f-3-RöB) 

metalline (.fain) metaflen. 

metallist (lift) Metallarbetter m. 

metallurgy(me’t-°L-lör-dG°) Hüt- 
tenfunde f. 

metamorphose (me’t-ä-moö'T- 
fob) verwandeln. 

metamorphosis (me’t-ä-mo!/-fD- 
bib) Verwandlung sf. 

metaphor (ff) Meta’pher f. 

metaphysic(me’t-a-fi’]-if) 1.mes 
taphyfifd) (aud metaphysical). 
2. ~8 pl. Metaphyſik f. 

mete (mit) meffen. 

meteor (mi’-t®-**) Meteor n. 

meteoric(al)(mi’-t®-0"R-Rif, .Re- 
EI) meteorifch. 

meteorite & (mi-t2-ö-Rait), me- 
teorolite (m®-tE-d’R-Rö-Iait) 
Meteorftein m. 

meteorology (mi’-t-5-Rö’[-D- 
dG°) Metenrologie f. 

meter 1. (mi’-t?r) Mefjer m; Me» 
trum n; v. gas-n, water. 
2. (me’-tr) Meter n: 

methinks (m®-ini’nstB) [me- 
thought] mich dünft. 

method (mé’th-°>) Methode f. 

methodic(al D) (m*-ini’b-if, .8- 
£1) methobdifc. 

[MES 


[262] 


* 


methodize (me ca⸗d·aaſ) metho» 


diſch ordnen. 
metre 1. (mi’-t5) Versmaß, Mer 
trum n. 2. (me’-t®*) Meter n. 
metric(al D) (me’t-rif, .R°-£51) 
metrifch. [Hauptftadt f. 
metropolis (m®-tré’p-5-Tip) 
metropolitan (mé’t-Rd-po"l-%-t'n) 
+ hauptftadtifd. 2, Erzbiſchof 
[m; — 
Bal (meth Hikef; Geift; Eifer 
mettled (metld), mettlesome 
(me7tl-B%m) hitzig, mutig. 
mew (mjit) 1. Seemöwe f; Kaflg 
m; Miauen n; as pl. (mjüj) 
Stallungen ; foniglide(r) Mar» 
ftall (London). 2. einjperren ; 


maujern; (Zebern) verlieren; — 


miauen. ſſchreien 
mewl (mjül) wie ein Rind quäfen, 
mewler (mju’-l**) Schreihals m. 
Mexican (me’£B-*-f'n) 1. mexi⸗ 
kaniſch. 2. Mexifaner(in f) m. 
mezzanine (me’j-jä-nin) Zwi⸗ 
ſchengeſchoß n. 
miasm (mai’-a{m), miasma (mat- 
ä’f-ma) Unftedungsftoff m. 
mica (mai’-fa) Glimmer m. 
mice (mai$) [pl. von mouse] 
Maufe pl. [Michael 9 
Michael (mat’-fa-®1, mat’-£1) 
Michaelmas (mi”f-®{- mab) Mis 
Haelfeft n (29. September). 
micrometer (mat - fro’ -8- t®t) 
Mifrometer n. — [Froffop # 
microscope (mAt’-frd-BEop) Mi- 
microscopic(al U) (mäi’-Erd- 
BEo”p-IE, .8-F1) mifroffopijd. 
mid (mid) mitte, mittel. 
mid-day (mi’d-de) 1. Mittag m. 
2. mittägig. 
middle (mid!) 1. Mitte f. 2. mit⸗ 
tel; mittlere; mittelmäßig. 
middle-aged (mi’dI-&Gd) im 
mittleren Alter. 
middle-ages (miäl-2-dG!) 
Mittelalter n. 
middlemost(mi’dI-mößt)mittelft. 
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middling (mi’d-Yins) mittel, 
mittler; mittelmäßig. 
middy F (mi’b->*) = midshipman. 
Mid-Lent(mi’b-fent) Mittfaftenn. 
midnight (mi”d-nait) 1. Mitter- 
nacht f. 2. mitternadtlid. 
midrib (mi”d-rib) Mittelrippe f. 
midriff (mi’d-Rif) Zwergfell n. 
midshipman & (mi’d-[hip-män) 
Seekadett m. 
midships & (.fdip§) mittſchiffs. 
midst (mid§t) 1. Mitte 7, Mit- 
telfte() n. 2. mittelfte. 
midsummer-day (mi’d-§5m-m**- 
de) Zohannistag m. 
midsummer-holidays(mi”d-Böm- 
md -~ ho"[-*- deſ) Hundstags⸗, 
Sowmmier-ferien pl. 
mid-way (mi’d-we) 1. Halbe(r) 
Weg. 2. auf halbem Wege. 
midwife (mi’d-waif) [pi. mid- 
wives] 1. Hebamme/f. 2. ent- 
Binden. 
midwifery („-R°) Geburtshilfe 7. 
mien (min) Miene f. 
might (matt) 1. Macht, Gewalt f. 
2. imp. von may. 
mightiness (mat’-t®-n®§) Macht; 
Größe; Hoheit f. 
mighty (mai’-t°) [adv. mightily] 
mädtig. [Rejeda s 
mignonette $% (mi’n-jön-ne”t) 
migrate (inai’-gröt) fortziehen, 
wandern. [derung f. 
migration (mat-gre-{h’n)Wan- 
migratory (nıdt”-grä-t?-R*) wan- 
dernd, Zug⸗..; nomadijd. 
Milan (ini7{[-in)Mailand n(Stadt). 
milch (miltſch) melf, Milc-»... 
milch-cow (mi’Itjd-fiu) Mild- 
tub f. 
mild OD) (matlb) mild, fanft. 
mildew (mi’I-dju) Mehltau; Roft- 
fled m. 
mildness (mäi’Id-n?$) Milde f. 
mile (mail) Meile f. 
mileage(mat’-[dg)Meilengeld n. 
milfoil (mi’I-föil) Schafgarbe f. 
[MID 
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militant (mi’I--tnt) ftreitend 
(Kirche). 

military (2?-t°-R°) 1. [adv. mili- 
tarily) militärisch; Kriege-... 
2. Militär x. 

militate (mi’I-E-töt) ftreiten. 

militia (m*-Ii’fd-a) Miliz, Land» 
webr f. 

milk (milf) 1. Milfs. 2. melfen. 

milker (ini7[-f) Melfende m, f. 

milk-farm (mi’IE- farm) Milch⸗ 
wirtſchaft f. [artigfeit zt 

milkiness (mi’{-f*-n®6) Milch⸗ 

milksop (mi’If-fop) in Milch ge« 
taudte Semmel; weidlide(r) 
Menſch. wer 

milky (mi’[-f) mildig; mild- 

milky-way (.f*-wé) Mildftrabes. 

mill (mil) 1. Mühle; Fabrik, 
Spinnerei f; Hüttenwerf n. 
2. mahlen; (Münzen) rändeln; 
walfen. 

millenarian (mi’I-lE-ne”-R®-In), 
millennial(mil-Ie’n-n®-1) tau⸗ 
fendjährig. 

millenary (mi’[-IE-nd-R*) 1. von 
1000 3ahren. 2.3akrtanfendn. 

millennium (mil-Ie’n-n®-Im) tau⸗ 
fendjährige(8) Reid Shriftt. 

milleped, milliped (mi’I-[®-péd) 
zo. Tauſendfuß m. 

miller (mi’[-**) Miller m. 

millet (mi’[-18) Hirſe f. 

milliary („1E-5-R°) 1. Meilen⸗.. 
2.Meilenftein m. [gramm a 

milligramme („I-gräm) Milli⸗ 

millimetre (m{”"I -1¢ - mi”-t® und 
„me”-tdr) Millimeter n. 

milliner (mi’{[-1%-n**) Bugmadee 
rin, Modiftin f. 

millinery (mi’[-IE-nd-R*) Putz⸗ 
waren pl., «handlung f; church- 
nF Mebanzüge pl. der ritua- 
liſtiſchen Geiftlichen. 

million (mi’{-j'n) Million f. 

millionaire („-4°) Millionär m. 

millionth (mi’[-j’nir) 1. million 

fte. 2. Millionftel n. 
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milrea, milree, milrei (mi’[-Ri) 
Milreis n (Münze). 
milt (milt) 1. Milz; Milch F der 
Fiſche. 2. laichen. I 
milter (mi’I-tdr) männliche(r) 
mimic (mi’m-iE) 1.mimifch, nach» 
ahmend (aud) mimical). 2. Mis 
mifer m. 3. nachahmen, nach⸗ 
affen. 
mimicry („-R°) Nahaffung f. 
minaret (mi’n-ä-ret) Minaret n. 
minatory („t°-R°) drohend. 
mince (ming) zerhaden; bemän- 
teln; affeftiert gehen over ſpre⸗ 
chen, fich zieren; to ~ matters 
ſehr vorfichtig vorgehen. 
mind (maind) 1. Gemütn; Geift; 
Berftand m; Meinung; Nei 
gung; Luft f; Willem; Ge- 
dächtnis n; Abſicht f. 2. mer- 
fen, achten auf; einwenbden; ers 
innern an; meinen; gedenfen; 
to make up one’s „einen Ent⸗ 
ſchluß faffen; never ~! e8 thut 
nists !; I don’t „ich habe nichts 
Dagegen. [willt. 
minded (mat’n-b*b) gefinnt; ger 
mindful I (mat’nb-fill) achtſam; 
eingedenf, [jamfeit f. 
mindfulness („-n°$) Aufmerf- 
mindless (mai’nd-I°E) achtlos; 
ſorglos. 
mine (main) 1. mein, meinige. 
2. Meinigen pl.; Mine f; Berge 
wert n. 2. graben, minieren. 
miner(mat’ -n**) Bergmann; Miz 
niererm. [n. 2. an 
mineral (mi’n-°-RÖI) 1. Mineral 
mineralogy ( mi’n-?-Rä”l-D-dG°) 
Mineralogie f. 
minever(m?’n-3-wdr) Sraumerfn. 
mingle (minsgl) (fih) mengen, 
vermijchen. 
mingle-mangle(mi’nsgl-mä’nsgl) 
Miſchmaſch m. 
miniature (mi’n-®-tjit*, aud mi’n- 
5-3-1j%°) 1. Miniaturgemälden. 
2. in Miniatur, 
[MIL 
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minikin (mi’n-°-Ein) 1. winzig. 
2. Liebling m. [halbe Note. 
minim (mi’n-im) Kleinfte(8) n; 
minimum (.*-m®m) Kleinfte(3) n. 
mining (mai’-nins) 1. Berge... 
2. Bergbau m. 
minion (mi’n-jin) Liebling, 
Günftling m; Koloneljrift f. 
minister (mi’n-i$-t%) 1. Minis 
fter; Gejandte(r) ; Prediger m. 
2. Darreichen, jpenden; dienen, 
aufwarten; forgen für. 
ministerial D (mi’n-iß-ti”-R-°1) 
dienend ; untergeordnet; minie 
fteriell; amtlich; geiftlid. 
ministerialist (.-ift) Minifteriel- 
le(t) m. [nend. 
ministrant (mi’n-if-trént) die 
ministration (.tré”-fd'n) Dienft 
m, Amt n; Hiilfleiftung 7. 
ministry („tR?) Dienft m; geift> 
Yiche(8) Amt; Minifterium n. 
minium (mi’n-*-'m) Mennige f. 
minor (mat’-n*) 1. fleiner, gee 
ringer; jünger; minorenn; 
flein; Unters...; ¢moll. 2.Mine 
derjährige(t) m. 
minority (md-nö’r-Rd-t°) Ming» 
ritat; Minderheit; Unmündige 
keit f. 
minster (mi’n-§t**) Münfter n. 
minstrel (mi’n-ftr®l)Spielmann, 
Minnejänger m. 
minstrelsy (.-f°) Minnegefang m; 
Mufit 7; Sängerchor m. 
mint (mint) 1. Münze; Minze f. 
2. münzen; prägen (aud fig.). 
mintage (mi’n-t®dG) Geprägen; 
Münzgebühr f. 
minter (.t**) Miinger; Erfinder m. 
minuet (mi’n-jii-®t) Menuett n. 
minute 1. (min-ji’t, mat-nji’t) 
O febr flein, unbedeutend ; ſehr 
genau. 2. (mi’n-*t) Minute J; 
furge(r) Entwurf; Protofoll n; 
aufjegen, aufzeichnen ; entwer⸗ 
fen. [Heit; Genauigkeit f. 
minuteness(min-jü’t-n$) Klein: 
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wer pl. ne (mi-nju’-jc®-a, 
nt) Gingelbeit f. 
diay ; (mat?-n°) (erg=)grubenreid. 
miracle (mi’n-n®f{) Wunder n. 
miraculous 0 (m?-rä’f-jü-188) 
wunderbar. [Bare(3) = 
miraculousness (.-n®§) Wunder- 
mirage (mi-RA’G) Luftipiege- 
lung f. 
mire (mat?) 1. Kot, Schlamm m; 
Pfügef. 2. in Shlamm fah- 
ren, fteden bleiben. 
miriness (mat’-Ri-n®5) Schlam- 
niigfeit f. 
mirror (mi’R-R®) 1. Spiegel m. 
2. abipiegeln. [F. 
mirth (m6*th) Fröhlichkeit, Freude 
mirthful © (mö’*A-fül) fröhlich. 
mirthless (.1°5) freudenlos. 
miry (mai’-R°) ſchlammig. 
misacceptation (mi’$-äf-Bep-t8”- 
fG*n) falſche Annahme. 
misadventure (mi’5-äd - we’n- 
tih**) Mißgeſchick n, linfall m. 
misadvised („äd-wai”id) ſchlecht 
beraten. [Heirat = 
misalliance („äl-lai”-n6) Miß⸗ 
misanthrope (mi’§-an-thRop), 
misanthropist (mi§-a’n-thri- 
pipt) Menjchenfeind m. 
misanthropic(al OD)! (mi’$-än- 
inRörp-ik, ~*-f1) menjdens 
feindlid. [Menſchenhaß > 
misanthropy (miß-ä’n-tARö-p*) 
misapplication (mi’§-ap-pl*-f¢"- 
ſchẽn) falfde Anwendung. 
misapply (mi’$-äp-plai”) falſch 
anwenden. er 
misapprehend (pr?-bö’nd) miß⸗ 
misapprehension (mi’§ - ap - pr®- 
he'n-fh'n) Mibverftändnis n. 
misbecome (mi’$-bE-Eö”"n) [r. 
come] fich nicht ſchicken für. 
misbecoming 0 (mi’$-bE-Fö”m- 
Ans) unjdidlic. 
misbegot(ten) (mt’§-b*-g67t(n) 
unehelich. — 
misbehave (.f’w) fich ſchlecht 


[MIN 


[265] 


misbehavio(u)r (mi’§-b?-§e"m- 
j**) ſchlechte() Betragen. 
misbelief („i”f) Srrglaube m. 
misbelieve(.[i”w) faljch glauben. 
misbeliever (mi’$-b?-1i”_ mw?) 
Srrglaubige(r) m. 
miscaleulate (mi5-Kä’I-Eü-Iet) 
falſch rechnen. 
miscalculation (mf’$-täl-Eü-Ier- 
ihn) Rechenfehler m. 
miscall(mi§-fa’1) falſch benennen. 
miscarriage(mi§-fa’R-R*DG)Mif- 
lingen n; Sehlgeburt f. 
miscarry (miß-fä’r-R°) miflin= 
gen, feblidfagen; verloren 
geben ; abortieren. 
miscellanarian (mi’5-$el-Iä-n?- 
R®-'n) Miscellenichreiber m. 
miscellaneous LD („IE”-n?-Öd5) ges, 
ver-mijcht. 
miscellany („lä-n?) Gemiſch n; 
nies („lä-n?j) pl. vermifdte 
Schriften. [fall m. 
mischance ( mi§-tida’n§) Une 
mischief (mi’$-tichlf) Unheil, Un⸗ 
glid n; Unfug; Nachteil m. 
mischievous U) (mi’$-tjdhiw-86) 
nadteilig ; boshaft; verderblid. 
mischievousness (.-n®*§) Schãd⸗ 
lichkeit; Bosheit 7; Mutwillem. 
miscomputation (mi’$-föm-pjü- 
té”-jd'n) Verrednen n. 
miscompute (“„föm-pjü”t) falſch 
rechnen. [falid hen 
misconceive (mi’§ -fdn - $i”w) 
misconception (mi’§-fin-fé"p- 
{h*n) falſche Auffafjung. 
misconduct 1. (mif-f6’n - déft) 
ichlechte(3) Verhalten. 2.(mi’E- 
fon-db"ft) jchlecht verwalten; 
(rer.) ſich ſchlecht aufführen. 
misconstruction (mi’§-fon- 
§tr6£-fh'n) Mibbentung J. 
misconstrue (mi§-f0’n-ftrit) 
mifdeuten. ſſich verrechnen.) 
miscount („fau’nt) falſch zählen ;f 
miscreant (mi’§-Fr?-‘nt) linglaus - 
bige(r); Elende(r), Schurfe m. 
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misdate (inif-dée’t) falf das 
tieren. 

misdeed (miß-di’d) Miffethat f. 

misdemean (mi’$-d’-mi’n) fi 
ſchlecht betragen. 

misdemeano(u)r (mi’& - de- mi”. 
n®*) ſchlechte ( Verhalten ; Ver⸗ 
gehen n. 

misdirect (mi’B-d°-RE”ft) irre 
leiten ; faljch anbringen ; falſch 
adreffieren. 

misdo (miß-du’) [v. do] unrech⸗ 
termeije thun; unrecht thun. 

misdoer („-°:) Miffethater m. 

misdoing (miß- du’-ins) Miſſe⸗ 
that f, Vergehen n. 

misemploy (mi’ &-&m-plöi”) falſch 
(oder Tchleht) anwenden; mife 
braudjen. bin 

misemployment (mi’§-em-ploi"- 
ment) ſchlechte Anwendung ; 
Mißbrauch m. 

miser (mat’-f**) Geizhals m. 

miserable 0 (mi’f-5-n°b!) elend; 
erbarmlid. 

miserableness (.-n*6) Elend n. 

misery (mi’f-%-R°) Elend n, Not f. 

misestimate (miß- ß - t® - met) 
falſch ſchätzen. 

misfashion ( mif-fa’fd-'n) ver⸗ 
unftalten. 

misfeasance (mif-fi’-finé) Ber- 
geben n. ſchick n. 

misfortune (.fo'”-t[hin) Mißge- 

misgive (miß-gi’m) [v. give ] 
Böſes ahnen laffen. 

misgiving (mif-gi’w-in?) (meift 
pl.) Beforgnis f. 

misgovern (inif-g6’mw-*n) ſchlecht 
regieren. [regierung 4 

misgovernment'(.-in'nt) Miß⸗ 

misguide (miß-gat”d) verleiten, 

mishap (mif-ha’p) Unfall m. 

misimprove (mi’§-im- pri”) 
Ichlecht benutzen. 

misinform (.in-fo’"m) falfd ber 
richten. — 

misinterpret (mi ß· In· tot . prẽt⸗ 

(MIs 


[266] 


a0 Vr ae ee | 


misinterpretation (mi’$-In-tör- 
pre-te”-jdin) falſche Ausle⸗ 
gung. —— 
misjudge (mip-5G5"bG) falfd 
mislay (inif-1e”) [v. lay] verlegen. 
mislead (inif-{i’>) [v, lead] irre 
leiten, verleiten. 
misleader („li”-dr) Verführer m. 
misletoe = mistletoe. 
mismanage („mä’n-®dG) ſchlecht 
verwalten; ſchlecht bejorgen. 
mismanagement (miß-mä’n-G- 
ment) ſchlechte Verwaltung. 
misname (mif-ne’m) faljch be 
nennen. 
misogynist (md-$8’dG-®-nißt) 
Weiberfeind m. [berhaß m. 
misogyny (m2-50”’dG-!-n°) Wei- 
misplace (miß-pIe’$) unrecht ftel- 
fen, anbringen. 
misprint 1. (miß-pri’nt) vers 
druden. 2. (mi’E-print) Miß⸗ 
drud; Drudfehler m. 
mispronounce(mi’$-prö-nau”nE) 
falfd) ausjpreden. 
mispronunciation (.nén - §%-é7- 
Thin) falfche Aussprache. 
misrate (miß-R?’t) falſch ſchätzen. 
misreckon (.Re’ ft) falſch reinen. 
misrepresent (miß-R&”p-R3-je”nt) 
falich darfteffen. 
misrepresentation. (.R°-fén-té”- 
ſchoͤn) falſche Daritellung. 
misrule (miß · Rũ l) Unordnung J, 
Tumult m; ſchlechte Regierung. 
Miss (mi6) [pl. zes] Fräulein n. 
miss (miß) 1. Verluſt; Irrtum; 
Mangel; Fehlſchuß m. 2. vers 
miffen; verfehlen; auslaffen; 
fehlen; fehlichlagen; verjagen 
(Gewehr). 
missal (mi’$-Bäl) Mefbucd n. 
misshape (miß-fche’p) [v. shape] 
verunftalten; entftellen. | 
missile (mi’§-fil) 1. Wurfges 
fob n. 2. Wurfe... 
mission (mi’fd-'n) Sendung; 
Milfion f. 
MIS} 
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missionary (ml’jG-*n-*-R*) 
1. Miffionär m. 2. Miffions-... 
missive (mi”§- fiw) 1. gefandt, 
Cend-...; Rurf-... 2. Eend- 
ſchreiben n. 
misspell (miß-$pe’T) [v. spell] 
falſch buchſtabieren, falſch 
ſchreiben. 
misspend (.fpe’nd) [v. spend] 
übel anwenden, vergeuden. 
misstate (mi5-Ete’t) falih an- 
geben. no ee 
misstatement (~- mnt) falfde 
mist(mißt) Nebel m; Dunkelheit f. 
mistakable (m1§ -té’- F561) ver- 
fennbar. 
mistake(mi§-t@’ f) [v.take] 1. ver- 
wedhjeln; verfennen; mifver= 
ftehen; fic irren. 2. Srrtum m, 
Berjehen n. 
mistakenly (mi§-té’fn-I°), mis- 
takingly (mif-té’-fins-I°) aus 
Berjehen. — 
misteach (mi5-ti’tjch) [v. teach] 
mister(mi’§-t®*) Herr m (AetsMr.). 
mistime (mif-tai’m) zur Ungeit 
thun. [feit 7. 
mistiness (mi’§-t®-n®§) Neblig- 
mistle (mijf) = mizzle. 
mistletoe (mi’jI-t5) Miftel f. 
mistranslate (mi’§ - tring -Ie”t) 
falſch iiberfegen. 
mistress (mi’§-tr*§) Herrin ; Leh⸗ 
retin; Hausfrau; Geliebte; 
Frau f (Unrede: Mrs., mi’$-5°8). 
mistrust (mij-tré’pt) 1. miß- 
trauen. 2. Mißtrauen n. 
mistrustful O(.-fiil) mißtrauifch. 
mistrustless D (.-I*) arglos. 
mistane (miß-tjü’n) verftimmen. 
misty (mi’$-t°) nebelig. 
misunderstand (mif-6’n-d*- 
Btä’nd) [v. stand] mifver- 
ftehen. 
misunderstanding („Btä’n-bins) 
| Misverftandnis n. 
misusage (mip -jii”-f*2G) Miß⸗ 
braud m. 
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misuse1.(mi5-jn’j)mißbrauden. 
2. (iu’$) Mißbrauch m. 
miswrite (mi&-rai”t) [v. write] 
verichreiben, falſch ſchreiben. 
mite (matt) Milbe 7; Heller m. 
mitigant (mi’t-*-g'nt) mildernd. 
mitigate (.gét) mildern, lindern. 
mitigation(mi’t-*-gé”-fd*n) Mile 
derung, Linderung 7. 
mitre (mat’-t®) 1, Biſchofs⸗ 
müge, würde f. 2. damit bes 
fleiden. 
mittens (mi’t-®nf) pl. Saufthand- 
ſchuh;Handſchuh pl.ohnefinger. 
mix ary (fi) miſchen, vermis 
[Arznei f. 
EL ion (mirtß-th) Miſchung; 
mizzen & (mijn) Bejalh)n m; in 
3fig. Befan..., Kreuz... («malt :e.). 
mizzle (mij!) ftaubregnen. 
mnemonical (n?-mö’n-?-P[) Ge 
dadtnis-... 
moan (mon) 1.Wehflagef. 2. bee 
Flagen ; webflagen. 
moanful U) (mö’n-fül) Fläglid. 
moat (mot) 1. Wellgraben m. 
2. mit Wallgraben umgeben. 
mob (möb) 1.PBobel m. 2. anfal» 
len (vom Böser) ; lärınen, toben. 
mobbish (mö’6-bljch) pobelbaft. 
mob-cap („fäy) Morgenhaube f. 
mobile (mö’-bIl) beweglich. 
mobility (mö-Bi’[-!-t°) Beweg⸗ 
lichkeit f. 
mobilization(mb’-bil-®-fe"-fG*n) 
Mobilmadhung 7. 
mobilize % („atj) mobil machen. 
mob-law (mö’6-Iä) Lyndjuftiz 7. 
moccasin (mö’f-fäß-Bin) India« 
nerſchuh m. 
mock (möf) 1. Hohn, Spott m. 
2.Sdein-...,faljdh, nadgemadt. 
3.verfpotten ; nadmaden ; taus 
ſchen. [trüger m. 1 
mocker (mö’£-%) Spotter; Be- 
mockery (mö’£--R®) Spyötterei /; 
Gejpott n; Schein m; Blend- 
werk n. 


MOC) : 


mocking-bird (m6’f -ins - 65" ) 


Spottdroſſel f. 
mode (mod) Art und Weife; Bee 
fhaffenheit; Gitte; Mode; 


Sprechweife f; Modus m. 
model (m6’b-*1) 1. Modell, Mus 
fter; Vorbild n. 2. modellie> 
ren; abformen. 
modeller („I?) Modellierer m. 
moderate 1. (mö’d-5-Rät) U ma- 
fig; einfach; gemäßigt; mittel» 
mäßig. 2. (Ret) (fich) mäßigen, 
mildern. 
moderateness (m0’d-'-Rat-n® ) 
Mäßigkeit; Mittelmäpigkeit f. 
moderation (mö’d-5-Re”-jchön) 
Mäkigung f. 
moderato d (mö”d--Ra”-t5) 1. ges 
mäßigt. 2. Moderato n. 
modern (m0’p-*'n) modern, neu. 
modernize (mö’d-P*:-natj) moder- 
nifieren. 
modest U (mö’d-!$t) bejcheiden; 
anftändig ; züchtig; fittjam ; 
mäßig. "[Sittfamfeit iy 
modesty (~*§-t°) Befcheidenheit; 
modifiable (mo"d-*-fat”-*6I) mo⸗ 
Difigterbar. 
modification(md’d-*-f*_£6"-fdj'n) 
Abänderung F. 
modify (m6’bd-*~fat) modifizieren, 
abändern, einſchränken. 
modish ID (mb’-dijc) modiſch. 
modishness(~-n®}) Modifche(3) n. 
modulate (mö’d-jü-(&t) modulie» 
ren. [Kamelgarnftoff =| 
mohair (mbd’-fa') Kamelgarn n, 
Mohammed (md-ha’m-m*®b) Mus 
ham(m)ed m. 
Mohammedan(mö-hä’m-med-n) 
1. Muhammedaner m. 2. mus 
hammedaniſch (a. Mahometan). 
Mohican (mp’-H°-Ein) Mohifa- 
ner m. 
moiety (moi’-®-t*) Hälfte f. 
moil (méil) 1. ſich pladen. 2.Plaf- 
ferei f. 
moist (mdißt) feucht. 
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moisten (mbiftn) befeuchten. 
moistness (moi ft-n*®p), moisture » 
(möis-tich) Feuchtigkeit F. 
molar (m’-I**): „ tooth Baden- 
zahn m. [f; Sirup Br 
molasses (mö-lä’$-B?f) Melafief — 
mole (mol) Maulwurf m; Mutter= 
mal; Mondfalb n; Hafen- 
Damm m. 
molecule (mo’l-®-fjil) Moleküln. 
molest (mö-Ie’$t) belaftigen. 
molestation (mé’!-*§ - t@”- fin) 
Beläftigung f. [ger * 
molester (mvb-lé’§-t5t) Belaftt 
Moll (möl) Mariechen n. 
mollient(md’I-[-Ent) erweichend. 
mollify(.fat) erweichen ; mildern. 
molluse (mö’L-JößE) Weichtier n. 
Molly (mö’I-I°) Mariechen n. 
molybdenum (mö’L-ib-di”-nöın) 
Molybde’nn. 
moment (mo’- ment) Augenblid 
m; Wichtigkeit f. 
momentarily (mp’-men-t-RE-I°) 
jeden Augenblid. 
momentary („mön-tö-R°) augen» 
blicklich, momenta’n. 
momentous (1) (mi -mé’n-t*§) 
wichtig, von Sedentung. 
monarch (mö’n-:f) Monard m. 
monarchal (mö-na'’- ff), mo- 
narchic(al) (.fif, .£%-E1) mo⸗ 
narchiſch. [die 4 
monarchy (mö’n-:-f?) Monar- 
monastery („äß-t’-R°; F mö’n- 
ap-tr°) Klofter n. 
monastic (mi-na’§-tif) 1. klöſter⸗ 
lich, Klofter-... (a. monastical 
OQ). 2. Mond m. 
Monday (mö’n-d°) Montag m. 
monetary (.°-t3-r°) Gelb-... 
money (mö’n-°) Geldn; Miinges; 
ready ~ bares Geld. 
money-changer (mö’n-*-tihe’n- 
vg) Wechsler m. 
moneyed (mö’n-!-®d) vermögend ; 


Geld...  [Poftanweifung ‘5 
money-order (mö’n-®-ö'”_. pir) 
MON] 


-monger (mö’ns.g%) »bändler, | monumental O (mö’n-jü-me”n 


*framer m. 
mongrel (m6’n3-gr®!) Bajtard-... 
monition (mö-n/’j&-°n) Ermah⸗ 
nung f. f 
monitive (mö’n-*-Hw) mahnend. 
monitor (mö’n-*-t#) Ermahner; 
Defurio m (Schüler, der den Lehrer 
im Unterricht unterfügt) ; Art Ban» 
zerihiff, Monitor m. 
monitorial (t5”-R®-[), monitory 
(„t5-R°) ermahnend, Mahn«... 
monk (mönsf) Mond m. 
monkey (mö’ns-f*) Affe; Maul» 
affe; Rammblod m. 
monkhood (mö’nst-Hüd) Möndhs- 
ftand m. 
monkish (mö’ns-Fijch) mönchiſch. 
monogram (mö’n-Ö-gräm) Mo- 
nogramm n. 
monologue („lög) Monolo’g m, 
Selbjtgefprad n. 
monopolize (mb-nd’p-5-[at{) mo- 
nopolifieren. 
monopoly (.1°) Monopol n. 
monosyllabic(al) (mö’n-5-$il- 
1a"b-if, ~*-£5{) einfilbig. 
monosyllable (m6"n-5-$i71-[61) 
einfilbige(3) Wort. 
monotheism (mö”’n-d-1Ri’-Im) 
Glaube m an nureinen Gott. 
monotonous D ( mö-nö’t-ö-nöß ) 
eintönig. [tonie 2 
monotony (mö-nd’t-d-n?) Mono» 
monsoon (mön-Eu’n) tropijde(r) 
Paffatwind. 
monster (mo n-ft**) Ungeheuer n. 
monstrance (mö’n-StRind) Mon- 
ftranz f. 
monstrosity (mon - $tRö’5-°-1°) | 
Ungebeuerlichkeit f. | 
monstrous U (mé’n-ftr®6) unge- 
Heuer, graplid. [lichkeit 2 
_ monstrousness(„niß)Ungeheuer- 
month (ménth) Monat m. ' 
monthly (mö’nir-I?) Monaté-..., 
monatlich. [mal J 
monument(mö’n-jü-ment)Denf- 
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t®f) alg Denfmal; Denk-..., Ge 
denf=...; Grabe-... 
mood (mid) Art und Weiſe f; 
Modus m; Stimmung; Launef. 
moodiness (mii”-b®-n®§) üble 
Laune, llich. 
moody (mit”-d*) launiſch; Beare 
moon (mün) 1. Mond; Monat m. 
2. F Maulaffen feilhalten. 
moon-light (mu’n-Iait), moon- 
shine (.~fdatn) Mondjdein m. 
moonstruck (mii’n-§tréf) mond= 
füchtig. 
Moor (mit) Maure, Mohr m. 
moor (mit) 1. Moorn, Sumpfm. 
2. (fih)vertäuen, vermooren. 
mooring (mü’-Rins) Mooring(s 
boje) f. 
Moorish (mi’-nifh) maurifd. 
moorish (mii”-rijd&), moory (xR*) 
moorig, Moor-... 
moorland (mu’-länd) Moore, 
Marichland n. [moose-deer). 
moose (mig) Elen(tier) n (aug 
moot (mut) 1. Streitpunft m 
(au@ „-case, „-point). 2. di8- 
futieren. 
mop (möp) 1. Scheuer-lappen, 
ewijd m. 2. aufwijchen. 
mope (mbdp) 1. befdrantte(r) 
Kopf ;Träumerm. 2. beihränft 
fein; finfter dreinbliden. 
mopish (mo’-plich) ftumpf, blöd» 
finnig. [Moräne A 
moraine (mö-R®’n) (Gletjcher-) 
moral (mö’R-Rdl) 1.0 Morale..., 


moraliih, fittlih; geiſtig. 
2. Moral 7. [lehrer m. 
moralist (m6’R-R*l-i§t) Sitten- 


| morality (mö-Rä’I-?-t*) Sittens 


lebre; Sittlichfeit; Moral f. 
moralize (mé’R-R®°[-atj) morali» 

fieren. [Sittenprediger a 
moralizer (mö’r-R’l-ai’-j?r) 
morass (md-Rä’5) Moraft m. 
morassy (mö-Rä’$-*) moraftig. 
Moravia(md-R?’-m?-a) Mährenn. 
MOR) 


Moravian (mö-R?’-wi-°n) 
1, mähriſch. 2. der Mähre. 
morbid I (möt”-bid) Erankhaft. 
morbidity (mör-bi’d--t°), mor- 

bidness (ind"”-bid-nd$) Krank⸗ 
haftigkeit f. [chend. 
morbific (m6*-bt’f-if) Frank ma- 
mordacious (möt-de’-[ch?B) bei= 
fend. 
mordant (mot’-d'nt) Beize f. 
more (md) 1. mehr; ferner, nod; 
plus, und. 2. Mehr, Größere 
n;once ~ nod einmal;so much 
the ~ umfomehr; no „ nicht 
mehr; ~ and „ immer mehr. 
morel (mö-Re’L) Morchel; Mo- 
relle f. [weiter 
moreover (mbD'-D’-w**) überdies; 
moresque (mb-Ré’ fF) maurifd, 
arabeskiſch. 
morganatic(al OD) (mö!’-gä-närt- 
k, „E-EI) morganatifd. 
morgay (mö'’-g8) Dornhai m. 
moril (mö’rR-REI) Morchel f. 
morisco (mö-Ri’$-f5) 1. maus 
riſch. 2. mauriihe Sprache. 
3. mauriſche(r) Tanz. 
morn (mö'n) Morgen m. 
morning (mö’’-ninse) Morgen m. 
morose D (mö-R5’&) mürriſch. 
morphia (mö'’-fö-a), morphine 
(mö!’-Fin) ‚Merphium n. 
morrow (md’R-RD) Morgen m; 
to-~ morgen; on the „ den 
nadften Tag. 
morse (mö'$) Walrof n. 
morsel(mo*’-§*1) Biffen m; Stüd- 
denn. 
mort (mört) Halali n. 
mortal (möt’-tI) 1. O fterblich; 
tötlih, Todeds... 2. Sterb- 
liche(r) m. — 
mortality (mör-tä’l-2-t°) Sterb 
mortar (mör’-t%:) Morfer; Mör- 
tel m. 
mortgage (mö'’-g°dG) 1. Unter» 
pfand n, Hypothek; Pfandver- 
fhreibung 7. 2. verpfänden. 


(MOR 


[270] 


mortgagee(möt-g8-dGi’) pfand · 
gläubiger m. 

mortgager (mõt ·gẽ·d qᷣt) Pfand⸗ 
ſchuldner m. ſbriagend. 

mortiferous (m5*-ti”f-?-R6§) tot- 

mortification (mbt’-t®-f* -for_ 
fin) Abfterben n; Ertötung; 
Kränfung f, Ürger m. 

mortify (m6*”-t®-fat) ertöten; un- 
terdrüden, demütigen; (fic) 
Fafteten; abfterben. 

mortise (mö'’-ti5) 1. Zapfenloch 
n. 2. eingapfen. 

mortmain (10”*t-mén) tote Hand; 
unveräußerliche(8) Gut. 

mortuary (mö’*t-jü-5-R°) 1. Leis 
chen-..., Begräbnide... 2. Bes 
gräbnisgebühr f; Vermächtnis 
n an die Kirche; öffentliche(s) 
Leihenhaus,. [fiv-... 

mosaic(mbd-fé”-if) M ofaif-...,Mu- 

Mosaic(al OD) (mb-fe’-if, .*-£°1) 
moſaiſch. [fraut oe 

moschatel (m6’§-f4-t®1) Biſam⸗ 

Moselle (mb-ſe“ l) Mo’ fel f. 

Moses ( md’-j?j) Moſes m. 

Moslem (1nd’j-f®m) 1. mufelman: 
nifh. 2. Mufelmann m. 

mosque (mößk) Mojchee f. 

mosquito (möß-Fi’-t5) [ pl. zes] 
Mostkito m. 

moss (möß) 1.Moosn; Moraft m. 
2. mit Moos bedecen. 

mossy (mö’$-°) moofig ; bemooft. 

most (mößt) 1. meijt(en); mei— 
ftend. 2. Meifte(8) n; Meiften 
pl.; at (the) ~ höchſtens; to 
make the ~ of den höchſten 
Nugen ziehen aus. 

mostly (mod’ft-f°) groptenteils. 

mote (mot) Staubden n. 

motet (mö-te’t) Motette f. 

moth (mötR) Motte f. 

mother (m6’dh-*t) Mutter f; » 
of pearl Berlmutter f. 

motherhood (md’dA-*-büd)Mute 


terichaft f. [germutter f. 
mother-in-law („in-[ä) Schwie- 
MOT} 


—RE ‘(m6 dah - ® - 16 ) 
mutterlos.  [Mitterlidfeit 4 
motherliness (m6’dh-*t-li-n®§ ) 
motherly (Aꝰ) miitterlid. 
mothery (mb’dh-5-r°) hefig. 
mothy (mö’iA-*) voller Motten. 
motion (mb’-j'n) 1. Bewegung 
FS; Gang; Antrag; Antrieb m; 
Anregung f. 2. eine Handbe- 
wegung maden; beantragen. 
motionless (x-[®5) bewegungslos. 
motive (mb’- tit) 1. bewegend. 
2. Beweggrund m. 
motley (mö’t-1°) buntfledig. 
möttle (inötl) mit bunten $leden 
bededen. (Sinn-fprud = 
motto (mö’t-t5) [pl. zes] Wahl⸗ 
mould (möld) 1. Damme, Gar- 
ten-erde f; Rabin, Schimmel 
m; (Gub+)Form, Echablone f. 
2. formen ; gießen; jhimmeln. 
mouldable (mö’L-d’Hl) formbar. 
moulder (mo’I-d°*) 1. §ormer, 
Bildner m. 2. zerbrödeln; zer 
_ fallen; zerftören. 
mouldiness (md’!-d*®-n®§) Schime 
melige(8) n, Moder m. 
mouldy (md’f-d*) fdimmlig, 
dumpfig. 
moult (molt) maufern; baaren. 
mound (maund) Grdwall m, 
mount (maunt) 1.Bergm. 2. bez, 
er-fteigen, erheben ; beſchlagen; 
(Zeihnungen ac.) aufziehen; (sa 
nonen) montieren; binaufftei- 
gen; auffigen; fteigen ; betra- 
gen. 
mountain(mau’n-tn) 1. Berg-..., 
Gebirgee... 2. Berg m. 
mountaineer (m@u’n -t®-ni*”) 
Berghewohner m. 
mountainous (mau’n-tE-nöß) ber: 
gig; gebirgig. 
mountebank (mau’n-t°-bänsf) 
Marktichreier m. 
mourn (mo!n) (be)trauern. 
mourner (md*’- n**) Leidtragens 
de(r) m. 
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mournful O (mi’n-fül) Trau⸗ 
er-..., traurig. 

mournfulness (mö’'n-fül-n®$) 
Zraurigfeit f. 

mourning (mo”’=nine) 1. O 
Trauer-..., trauernd. 2. Trauer 


mouse (mauß)[pl.mice) 1. Maus 
F. 2. (mauj) maujen, Mäuje — 
fangen; & maujen. [m. 

mouser (mau’-j?:) Maujefänger 

moustache, a. mustache (müß- 
ta’ich) [meift pl. as] Schnurr- 
bart m. 

mouth 1. pl. „s (mäutk, pl. 
maudri) Mund m; Maul; 
Mundſtück n; Mündung if 
Wortfihrer m. 2. (maudh) 
(Heraus)jchreien; ausjdimpfen; 
fauen; f@nappen. [voll m. 

mouthful (mau’th-fiil) Mund- 

mouthpiece (mau’th-pipB) Mund- 
ftüd n; Wortführer m. 

movable, a. moveable (mit”-1*61) 
1. beweglich. 2. .s pl. Mobilien. 

movableness, au@ moveableness 
Enẽß) Beweglichkeit f. 

move (mim) 1. bewegen; fort» 
bewegen ; erregen ;vorjchlngen ; 
einbringen; beantragen; fich 
(fort)bewegen; fid) regen; auf» 


bredhen; ziehen; audziehen. 
2. Bewegung f; Ausziehen n; 
Zug m. 


moveless(mit”w-l*f)unteweglid. 

movement (miu’m-méint) Bewe⸗ 
gung f; Zaft m. 

mover (mi’-wdr) Bewegendem, f, 
n; Antrieb; Urheber; Antrag» 
fteller m; Triebfraft f. 

moving U (mü’-wins) bewegend, 
beweglich, rührend. 

mow (md) 1. Heu-, Getreide» 
jpeiher m. 2. aufgeipeichertes 
Heu oder Getreide. 2. [mowed ; 
mown, mowed] mähen, beuen. 

mower (nb’- *) Mäder m; grass- 

Grasſchneidemaſchine f. 

MOW] 


Mr. (mi’f-t**) Here m. 

Mrs. = mistress (mi’6-if) Mas 
dame, Frau f. 

much (mötjh) viel; fehr; weit; 
faft; as“ more, as‘. again nod) 
einmal foviel; by ~ bet weitem; 
not so ~ as nicht einmal. 

mucilage (mjü’-$E-1ödG) Pflan- 
zenfchleim m. 

mucilaginous (mii’-B8-lä”dg-!- 
nöß) jchleimig. j 

muck (mök) 1. Dtift; Kot m. 
2. diingen; to ~ away P vere 
ſchleudern. 

mucous (mjü’-E$) ſchleimig. 

mud (möd) 1. Schlamm, Moder; 
Lehm m. 2. Shlammig machen. 

muddiness(mö’d-d-n$) Schlame 
migfeit f. 

muddle (mödl) 1. tribe machen; 
benebeln; im Schlamm wiihe 
Ten. 2. konfuſe(s) Wejen. 

muddy (m8"b-b°) [adv. muddily] 
1. ſchlammig ; tribe; ſchmutzig; 
verworren. 2. trüben; be— 
ſchmutzen. 

muff (möf) Muff m. — 

muffin (mö”f-fin) Art dünner Ku⸗ 

muffle (möfl) 1. Muffel⸗. 2. ein⸗, 
ver-hüllen; dämpfen; murmeln. 

muffler (mö’f-flö:) Hille; wollene 
Halsbinde f; Schleier m. 

mug (mög) Becherm; P Gefihtn, 
Sraße f. 

muggish (mö’g-giih), muggy 
(9°) feucht, naß, nebelig. 

mulatto (mjü-lä’t-t5) [pl. zes] 
Mulatte m. [beere * 

mulberry (m6’[-b'p-n®) Maul- 

mulct (mölft) 1. Geldftrafe f. 
2. mit einer Geldftrafe belegen. 

mule (mjũl) Maulejel m; Mules 
(jpinn)mafdine f (a. .-jenny). 

muleteer (nju”-I*-tit”) Maultier= 
treiber m. 

mulish (mjü’-Mjch) ftörrifch. 

mull(möl) 1.Borgebirgen (ſchott.). 
2. erhigen und würzen. 
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mulled (mö’I-[&d): „ ale Warme 
bier n; ~ wine Glühwein m. 

muller (mö’I-I&) (Garben=)Reibe 
ftein, Läufer m; Gefäß n für 
Glühwein. 

mullet (mö’L-I&t) Mooräjche f. 

multifarious OD (mö’I-t-fe”-BE- 
66) mannigfaltig. 

multiform („fö'm) vielformig. 

multilateral (mö’I-t8-15”t-3-R°T) 
vieljeitig. 

multiple („tpl) 1. Vielfade(8) n. 
2. vielfältig. 

multipliable (m6"{-t®-plat”-*61), 
multiplicable (~pl*- BEI) zu 
vervielfältigen. 

multiplicand (mö’I-tE-pIE-Fä”nd) 
Multipli~andus m. 

multiplicate (mö’I-t-pIE-Fät ober 
möl-ti’p-lE-Fät) vielfach. 

multiplication (m8’{-t®-pl®-f¢7- 
ſchoͤn) Vermehrung; Multiplie 
fation f. 

multiplication-table («-téb!) 
Einmaleins n. 

multiplicative (mö”l-t-piE-f7’- 
tim) vervielfaltigend. 

multiplicator(mb"1-t®-pl*-fe”-t®), 
multiplier („plat’-%:) Multis 
plifator m. 

multiplicity (m8’f-t*-pli7p-8-t* ) 
Vielfältigkeit; Menge f. 

multiply (mé’1-t®-plat) (fic) vere 
mehren, verbielfaltigen; mule 
tiplizieren. 

multitude(mé’I-t®-tjiid) Vielbeit, 
Menge f. 

multitudinous ( mð l·tẽ· tjũꝰ · dẽ⸗ 
nöß) zahlreich; vielfach. 

mum (mim) 1. Braunſchweiger 
Mumime f. 2. frill. 3. ft! frill! 

mumble (mömbl) murmeln. 

mumm (möm) vermummen. 

mummery (mö’m-mö-R°) Bers 
mummung f. at 

mummify (~m*-fat) einbaljamie- 

mummy (mö’m-m?’) Mumie J; 
Baumwachs n. 

MUM) 
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% 
(mömp) 1. murmeln; 
fnabbern ; benagen; betteln. 
2. „s pl. Bräune (Krantheit); 
üble Laune f. 
mumpish (mö’m-piich) verdrieß⸗ 
lid. [len Baden er 
munch (möntſch) gierig, mit vol- 
mundane U) (mö’n-den) weltlich, 
Welt... 
Munich (mjit’-nif) Münden n. 
municipal (mjii-ni’§-*-p*1) Gee 
meindes..., Stadt... 
municipality ( mjü-ni’$-*-pärl-*- 
1°) Stadtbezirk; Gemeinderat m. 
munificence (mjü - ni’f -* - fén§) 
freigebige MildthatigFeit. 
munificent O (Bent) freigebig 
mildthatig. 
muniment (mji’-n!-ment) Ber- 
teidigung; Befeftigung; Ur- 
funbde f. [munition. 
munition (mijii-ni’jg-*n) = am- 
mural (mji’-R’l) Mauer-... 
murder (mö'’-d°*) 1. Mord m. 
2. ermorden ; vernichten. 
murderer (.d°-n®*) Mörder m. 
murderess („dF-REE) Mörderin f. 
murderous (.d5-nb§) möðrderiſch. 
muriatic (mjü’-Rd-ärt-iE): ~ 
acid Salzjäure f. 
murky (nıö'’-f*) dunfel, trübe. 
murmur (mö'’-mdr) 1. Gemur- 
mel; Murren n. 2, murmeln; 
murren. 
murrain (mö’R-REn) Viehfeude f. 
muscadel (m6’§-f4-d*1), musca- 
dine (din), muscatel (+1) 
Musfateller-wein m, »birne 7. 
muscle (mößl) Muskel; Mujcelf. 
muscular (md’$-Fjü-1®) Mus- 
fef>..., mu3fulös. 
Muse (mjũſ) Mufe f. 
muse (mjũſ) 1.Nachdenfen, Sin- 
nen n. 2. nachſinnen. 
muser (mjii’-j?*) Träumer m. 
museum (mjü-ji’-m) Mufeum n. 
mushroom (mö’jh-Rüm) Pilz; 
Jig. Glückspilz m. 
MURET, Notwtbch. T.I. 
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music(mji’-fif) Mufits,Notenpl. 

musical 0 (mji’-j*-f*1) mufifa- 
liſch, woblflingend. 

music-book(mji’-jit-büf) * 
heft n. 

musician (mjit-fi’jG-*n) Mufifer 

music-pen (mju’-fit-pen) Ras 
ftral n. 

music-room („Rüm) Muſikzim⸗ 
mern, Konzertjaal m. 

musk (mößf) Mojchus, Bifam m; 
Mofdustier n. 

musket (mö’5-Eät) Flinte f. 

musketeer (mö’5-Fät-i”) Mußfe- 
tier m. 

musketry (m6’§- ft-r°) Hand⸗ 
feuerwaffen p2. ; Slintenjalve f. 

muskiness (m6’§-f-n®§) Mor 
ſchusgeruch m. 

musky (m6’§-£) nad Moſchus 
riedend. [quito. 

musquito (mö&-fi’-t5) = mos- 

muslin (m6’f-lin) Mufjelin m. 

mussel (mößl) Mufchel f. 

Mussulman (mdö’$-5°I-män) Mus 
felmann m (pl. as). 

Mussulmanic (mörs 6-6*1-ma’n-if) 
mujelmannijd. 

must (méft) 1. miiffen; muß. 
2. Moft m. 3. fhimmelig mas 
chen oder werden. 

mustache(möß-ta’jch),mustachio 
(.ta’-fh*-5) Schnurrbart m. 

mustard (mö’$&-td:d) Senf m. 

muster (mö’$-t?) 1. Mufterung; 
Mufterrollef. 2. muftern; auf⸗ 
ringen (up); fi fammeln. 

mustiness (mö’$-t-n?$) Dum⸗ 
pfigfeit f. 

musty (.t*) dumpfig, ſchimmelig. 

mutability (mji’-ta- bi"1-*-t*) 
Veranderlidfeit 7. 

mutable U) (.t®61) veranbderlid. 

mutation (mjil-t@’-j@*n) Berän- 
derung f. 

mute (mjut) 1. D ftumm. 

2.Stumme(r); Bedienftete(r) m 

bei Leihenbegängnifien. 

1s [MUM—MU7] 


mutilate (mju’-t®-[ét) verſtũm⸗ 
meln. [Berftümmelung f. 

mutilation ( nja’-t°-1e”- f'n) 

mutineer (.t®-nit”) Meuterer m. 

mutinous CJ (mji’-t?-nd$) meutes 
riſch. {ret f. 2. eh 

mutiny (mjü’=t8-n®) 1. Meute: 

mutter (m6’t-t®*) 1. Gemurmel 
n. 2. murmeln. 

mutton (mötn) Sammelfleifch n. 

mutual O (mjü’-tichü-T) gegens 
feitig, wechjeljeitig. 

mutuality (.41-8-t°) Gegenfeis 
tigfeit 7; Wustaufd m. 

muzzle(möjl)1.Mauln, Schnauze; 
Mündung 7s; Maulforb m. 2. e-n 
Maulforb anlegen; fchnüffeln. 

muzzle-loader & (md’jt-I5”-d°r) 
Borderlader m. 

my (mat, m®) mein, 

myopy (mäi’-5-p°) Kurzfichtig- 
keit f. 

myriad (mi’R-RE-&d) Myriade 7. 

myrrh (mö') Myrrhe 7. 


myrtaceous (mib*-te”-fch®5) mines 
tenartig. 

myrtle (mörtl) Myrte f. 

myself (mai-fe” If oder mo⸗ße“lf) 
ich felbft; mir; mid. 

mysterious U (mip-ti” -R®-5f) ger 
heimnisvoll. 

mystery (imni’ ß·tẽ·R) Geheimnié n. 

mystic (mi’§-tif) 1. myftifd, gee 
beimnisvoll (aud mystical U). 
2. Myftifer m. 

mysticism (mi’§-t®-fijm) Myſti⸗ 
zismus m. 

mystification ( m1’§-t®-f5- ter 
fh'n) My ftififation f. 

mystify (mi? §-t*-fat) myſtifizie⸗ 
ren, foppen; einen Bären auf⸗ 


myth (mith) Mythe f. [binden. 
mythic(al D) (ml’th-if, .*-f1) 
mythiſch. 


mythologic(al CO) (mi’th-5-16"0G- 
if, .8-£51) mythologifd. 

mythology (m®-Rd’I-d-dG°) My= 
thologie, Götterlehre f. 


N. 


nab (nab) erwijchen. 

nabob (nE’-böb) Nabob, Kröfusm. 

nadir (né”-d**) Nadir m. 

nag (nig) Pferdden n; Gaul m. 

naiade (né”-jid) Najade f. 

nail (nel) 1. Nagel m; Kralle 7. 
2. nageln; ans, ber-nageln; bes 
ſchlagen. 

nailer (n@’-[5*) Nagelſchmied m. 

nailery (.15-r°) Nagelfabrif 7. 


naive (na’-i) naib, unbefangen.. 


naiveté (Aw⸗ te) Unbefangenbeit 7. 

naked U) (ne”-f*d) nadt, nadend, 
blob ; kahlz ſchutzlos; ausgefegt, 
offen. 

nakedness (né’- fb-n°$) Nackt⸗ 
beit, Blöße; Schuglofigkeit f. 

namby-pamby (nä’m-b!-pä’m- 
b°) 1. gimperlid. 2. zimper- 
liche(8), vergogene(8) Geſchöpf. 

(mur 
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name (ném) 1.Name; Ruf; Bor» 
wand m. . 2. nennen, ber, ers 
nennen, erwähnen; Christian 
~ Zaufs, Borename m; proper 
~ Eigenname m; to calls 
ſchimpfen. 

nameless I (n®’m-I?$) namenlos. 

namely (ne mel) nämlich (geſcht. 
viz.). [vetter m. 

namesake (né’m- §éf) Namens 

Nancy (nä’ n-$°) Ännden n. 

nankeen (nän-fi’n) Nanfin(g)m; 
ns Nanfinghofen pi. 

nap (nap) 1. Tuchnoppe J; filgige 
Bedefung von Pflanzen; Schläf- 
en n. 2. ſchlummern. 

nape (nép) Genid n. 

naphtha (nai’p-tha) Naphtha f. 

napkin (na’p-fin), table Gers 
viette f. 


NAP) 


ee eee 


F Nablös (néplf) Neapel n. 


napless (na’p-I*§) abgetragen, 
fabl. 


‘narcotic (när-Brt-If) 1. narfo- 
tif (a. narcotical). 2. narko⸗ 
: tijde(3), betäubende(3) Mittel. 
nard (nad) Narde, Spiele f. 
narrate (nÄR-R?”t) erzäßlen. 
narration (näR-Re’-jch’n) Erzäh- 
: lung J. 
narrative (ni’n-ni-tiw) 1. erzãh⸗ 
‘ Tend. 2. Erzählung f. 
narrator (näR-Re’-tr)Erzählerm. 
 -narrow(ni’R-nd) 1.Deng, ſchmal, 
flein; nahe; engherzig; be- 
ſchränkt; ~ cloths Tuch n unter 
52 engl. Zollbreite. 2. Engpas 
m; Meerenge F. 3. (fi) ver 
engen; verringern ; abnehmen ; 
beſchrãnken. 
_ narrowness (.-n*§) Enge; Be 
> fhrinktheit; Knappheit f. 
narwhal (n@*’-§wi!l) Ginborn- 
fiſch m. [2. Nafallaut m. 
nasal (né”-f*1) 1. nafal, Nafen-... 
nasality (ni-f471-*-t°) Najalitat. 
nascent (ni’§-f'nt) werdend, ent- 
ftehend. [ünflat m. 
nastiness (na’§-t*-n*§) Schmuß, 
nasty (na’§-t*) (ade. nastily] 
garftig; ſchmutzig; unflätig. 
natal (né’-t"l) Geburté-... 
nation(n?’-{ch’n) Nations, Volf n. 
national O(na’j@-'n-"{)national, 
Rolfée-..., Staaté-... 
nationality (.471[-*-t*) Nationali- 
tät, Volkstümlichkeit 7. 
nationalize (närih-In-H-alf) na- 
tionaliſieren. 
native (neꝰ·tlw) 1. 0 natũrlich; 
4 gediegen; heimifd; Landes... 
= Bater-..., Mutter-... 2. Einge- 
borene(r) m. (Nativität 7. 
nativity (ni-ti’w+-t?) Geburt; 
Em (närt-[hF-RI0) 1. O nae 
türlih, 2. Sdiot m; F Auf 
hebungszeichen n (4); » philo- 
A sophy Phyſik, Naturlehre f. 
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naturalist (ni’t-{d'-n°l-i§t) 
Naturforicher m. 
naturalization (.-*-f#-jG'n) Na- 
turalifierung 7. 
naturalize (~-aij) naturalifieren, 
einbürgern. [keit 7. 
naturalness (.-n?5) Natürlich« 
nature (nd’-tihRr) Natur; Be 
ichaffenbeit f. 
natured (n@-tfh'>) geartet; 
good-~ gütig; ill-~ boshaft. 
naught (nat) 1. Nichts n. 2.ſchlecht. 
naughtiness(na’-t*-n*§) Schlecht · 
beit; Unart 7. (zogen. 
naughty (nä’-t*) unartig, unge 
nausea (nä’-ich®-a) Übelkeit f. 
nauseate (.é) Efel empfinden. 
nauseous (nä-jh*-05) efelbaft. 
nautic(al OD) (nd’-t#, “t!- Pi) 
nautiih, See«..., Schiffde...; x 
mile Seemeile f. 
naval (n®’-wil) See-..., Schiffd*... 
nave (ntw) Nabe /; (Kirchen) 
Schiff n. 
navel (n?’- ml) Nabel m. 
navigable D (ni’w-*-g* bl) ſchiff⸗ 
bar. [keit L 
navigableness (.-n*f) Schiffbar« 
navigate (ni’m-*-.gtt) jchiffen; 
befabren. 
navigation (nd’m-%.-g8”-jch’n) 
Siffen, Fabren n; Shiffabrt s. 
navigator (ni’w-*-gt’-t®) Sees 
fabrer, Schiffer m. 
navvy (ni’w-w*) Erdarbeiter m. 
navy (né’-w*) Marine, Flotte f. 
nay (né) 1. nein; vielmehr. 
2. Nein n. [ner m. 
Nazarene (nd’j-I-ri”n) Nazare · 
Nazareth (rth) Nazareth n. 
neap (nip) Nippflut f (a. .-tide). 
neaped (nipt): to be ~ bei Ebbe 
auf Grund fommen. 
Neapolitan (ni’- d- po"{-*-t'n) 
1. neapolitantfd. 2. Neapoli- 
taner(in 7) m. 
near (nit) 1.0 nabe; unweit; 
vertraut; genau; tren;fnaujerig; 
18* NEA) 


Finke (vom Reiter); m at hand 
dicht bei; to go ~ to work ſpar⸗ 
fam verfahren. 2. fich nähern. 

nearly (ni*’-I°) nahe; faft,beinahe; 
genau. 

nearness (ni’’-n°$) Nabe; nahe 
Berwandtichaft ; Genauigkeit f. 

near-sighted (ni*”-at’-t®d) furg- 
ſichtig. 

neat (nit) 1.0 nett; ſauber; rein; 
zierlich; niedlich. 2. ., meiſt .- 
cattle Rindvieh n; ~’s-foot oil 
Klauenfett n. 

neatness (ni’t-n®§) Sauberkeit, 
Nettigheit, Zierlichkeit f. 

neb (neb) Schnabel m; Tülle f. 

nebulosity (ne’b-jü-10”$-8-1°) Ne⸗ 
bligfeit f. 

nebulous (ne’6-jü-Iöß) neblig. 

necessaries (neé’§-*§-f5-rij ) pl. 
Bedürfniffe, Erforderniffe. 

necessariness (ne’$-!$-B’-RE-n®$) 
Notwendigkeit f. 

necessary(.R°) [adv. necessarily] 
notwendig; nötig. 

necessitate (nd-5e’$-B°-tet) nö» 
tigen, zwingen. 

necessitous („tö8) (be)dürftig. 

necessity (nd-5e’B-B°-t°) Notwen- 
digkeit, Not, Armut f. 

neck (néf) Genidn, Naden, Hals; 
Bujen m. [gen m. 

neck-band (ne’£-bänd) Halskra⸗ 

neck-cloth („flötR) Halstud n. 

neckerchief (.°*-tj hif) (Srauen-) 
Halstuch n. 

neck-lace (ne’f-Ieb) Halsband n; 
& Rettenftropp m. 

neck-tie (né’f-tat) Kravatte f. 

nectar (né’f-t®*) Nektar m. 

nectareous (nef-tE”-RE-d5) Nef- 
tar... [Eduard | 

Ned (ned), Neddy (né’d-d°) 

need (nid) 1. Not f, Mangel m. 
2. notig haben op. jein,brauchen, 
bedürfen. 

needful (ni’d-fül) 1.0 notwens 
dig, nötig. 2. Nötige(8) n. 
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neediness (ni’-dE-n?$) Dürftigs 
feit f. 
needle (nid!) Nadel 7; Zeiger m. 
needle-case (ni’dl-fej) Nadel- 
Büchfe f. lgewehr n. 
needle-gun („gön) Zündnadel- 
needler (ni’d-I:) Nadler m. 
needless (ni’d-®$) unnötig, vers 
geblich. [keit f. 
needlessness („-n®$) Vergeblich⸗ 
needle-woman (ni’dl-wüm-n) 
Kaherin f. [Handsarbeit 4 
needle-work („wö'f) Madel-, 
needs (nidj) notwenbdigerweife, 
durchaus.  [bebürftig, Ye 
needy (ni’-d°) [adv. needily] 
ne’er (nd!) = never. 
nefarious (n®-fé’-n®-88) ruchlos, 
handlich. 
negation (.g¢”-f*n) Negation f. 
negative (né’g-a-tiw) 1.0 nee 
gativ, verneinend. 2. Vernei⸗ 
nung 7; (Photographie) Negativn. 
3. verneinen. 
neglect(n®-gIe’ft) 1. Bernadlajfis 
gung f. 2. vernadlaffigen. 
neglectful („-fül) nadlajfig. 
negligence (né”g-I®-bGén§) Nae 
läſſigkeit f. 
negligent („dGent) nadlaffig. 
negotiability (n®-g0’-jch*-a-bi71- 
°_t°) Verkäuflichkeit f. 
negotiable 0 (nd - g0’- fh -°E) 
verfäuflich, umfeßbar. 
negotiate („Et) Handeln; eins, 
unters, verehandeln. 
negotiation (.@7-/hin) Handel m, 
Geſchäft n, Unterhandlung f. 
negotiator (n®-gp"- fh®-@”-t*) 
Unterhändler m. 
negress (ni’-gr?$) Negerin f. 
negro (ni”-grd) Neger m. 
negus (ni’- g°§) Art Glühwein m. 
neigh (né) 1. Wiehern n. 2. wie⸗ 
bern. 
neighbour (n®’-6*) 1. Nachbar; 
Nächſte(r) m. 2. benachbart. 
3. angrenzen. 


NET) 











neighbourhood (né”- 6**- iid) | weutral (njü’-tRdl) 1.O neutral; 


Nachbarſchaft⸗; Stadtviertel n. 


geſchlechtslos. 2. Neutrale(r) m. 


neighbouring (né’-b*- rin?) be | neutrality (njü-trä’l-2-t°) Neu- 


nadbart; angrenzend. 

neighbourliness (n®’-b-IE-n?$) 
Nachbarlichkeit f. 

neighbourly (né”-6**-[*) nachbar⸗ 
lich, freundjdaftlid. 

neither (ni’-dh** over nat”-dh**) 
feiner (von beiden) ; auch nicht; 
weder (nor nod). 

nephew (nE’w-jü) Neffe m. 

nepotism (né’p-d-tijm) Nepotis- 
mus m. 

Neptune (né’pt-jiin) Neptun m. 

nereid (ni’-R®-id) Rereide f. 

nerve (nö'w) 1. Nery m, Sehne; 
(Blatt-)Rippe; Krafty. 2. ftar- 
fen. 

nerved (nö'mwd) gerippt. 

nerveless (nö’"w-I®$) kraftlos. 

nervine (né*’-win) nerven =er- 
tegend(es Mittel). 

nervous CL) (nö'’-md$) Nerven»...; 
nervig; gerippt ; Fräftig;; ftark; 
nerbös, reizbar. 

nervousness (.-n°§) Schredhaf- 
tigeit; Mervofitat; Reigbar- 
feit f. 

nest (net) 1. Neftn; Schlupf- 
winfel m. 2. niften. 

nestle (népl) niften; (fi) ein» 
niften; zärtlich hegen. 

nestling (n?’$t-line) Neftling m. 

net (nét) 1. Neb n; Till m (.- 
lace). 2. Gilet arbeiten; mit 


dem Netze fangen; netto eins | 


bringen. 3. rein; netto. 


tralität f. — 

neutralize (njü’- tr°l- aij) neu⸗ 

never (né”w-"*) niemals; „so aud 
nod jo (= ever so). 

nevertheless (né’m-**-dp®-lé"§ ) 
nidtsdeftoweniger. 

new (njit) neu; frijd ; unerfahren ; 
bon neuem; jeit furgem. 

new-comer (nju’-fö’m-°*) An- 
fommling m. 

New-England (njit”-i’ns-glind) 
1. Neus England n. 2. neu» 
engliſch. lländer(in 7) 

New-Englander (.-**) Neueng- 

new-fangled (njii-fa’n3-gl*>)neu- 
modijch ; neugebaden (nur im 
ſchlechten Sinne). — 

new-fashioned (njü- fa’j@ - nd) 

Newfoundland (njü-fau’nd-Tänd 
oder nju’-Fnd-Jänd) Neufund- 
land n. 

newly (njii’-I*) neulich; kürzlich; 
frifh ; auf eine neue Art. 

newness (njü’-n?$) Neubeit f. 

New-Orleans (njü-0°’-[E-Inf oder 
njü-ö°-[i’nj) npr. id. 

news (njüj) Neuigfeit, Nachricht; 
Zeitung / (a. .-paper). 

news-boy (njü’j-böi), news-man 
(„män) Zeitungdausträger m. 

news-room („Riim) Lejegimmern. 

news-woman (njü’j- wim-®n) 
Zeitungdausträgerin f. 

news-writer (nji’j-Rat-t®*) Res 
porter m. 


nether (né”dh-**) nieder; Untere... | new-year (nji’-ji!) Neujahrd«...: 


nethermost („-mö5t) unterft. 
netting (né’t-tins) Negwerk n; 
L Sinfnegfaiten m. 


n's day Neujahrätag m; ~’s 
gift Neujahrägeichenf n. 
New-York (njü-jö’'f) npr. id. 


nettle (néti) 1.Nefjel 7; b Steert | New-Zealand (njü-ji’-länd) Neus 


m. 2. brennen; ärgern; erbit- 
tern, 

Deuter (nju’-t**) 1.0 neutral; 
parteilos; jahlid. 2. Meutras 
Ie(r) m. 
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jeeland n. 
next (neföt) nadfte, folgende; 
zunächit, gleich darauf; ~ but 
one vorlegte; ~ door to neben= 
an, zunädjft. 
NEX) 





nib (nib) Schnabel m; (Feder-) 
©piße f. 

nibble (nib!) anbeißen ;befritteln. 

nibbler (ni’b-bIr) Krittler m. 

nice C) (nat) fein, zart, lieblich; 
nett; liebenswürdig ; genau; 
wählerife; ſchwierig; bedenk⸗ 
lich. [biffen. , 

niceties (nat”-f*-t®6) pl. Lecker⸗ 

nicety (nat’-6*-t°), aud niceness 
(nai’B-n®$) Zartheit, Feinheit, 
Zierlichfeit, Genauigkeit, Be- 
denklichkeit f. 

niche (nitjdh) Nifche f. 

nick (nif) 1. Kerbe 5 paffende(r) 
Augenblid, 2. ferben ; glücklich 
treffen. 

nickel (ni’f-81) Nidel n u. m. 

nicknack (ni’f-nif) Schnick— 
ſchnack; Zand m. 

nickname (ni’f-ném) 1. Spitz⸗ 
name m. 2. einen Spignamen 
geben. 

nicotine (ni’f-8-tin) Nikotin n. 

nictate (ni’f-tét), nictitate (ni’f- 
t®-tét) blinzeln. [n. 

nictation (nif-tée”-fd*n) Blingeln 

nidification (ni’d-®-f*-fe"-[ chen ) 
Niſten n. Me toh 

nidulation (ni’d - jit - [e’- {hn ) 

niece (nib) Nichte f. 

niggard (niſg-görd) 1. Knider, 
Geizhald m. 2. x u. aly faig, 
geizig. 

niggardish (.-ifd) etwas geizig. 

niggard(li)ness (nl”g-g*tb(-I*)- 
nẽß) Kniderei f, Geiz m. 

nigger P (ni’g-g**) Neger m. 

nigh (nat) nahe; verwandt ; dicht 
bei; beinahe; well ~ nahezu. 

night (nat) Nacht f, Abend m; 
by „ nachts; to-. heut abend; 
last „ in der legten Nacht, gee 
ftern abend. 

night-cap (nat’t-fap) Nachtmüůtze 
F; warme(r) Schnap8 vor dem 
Schlafengeben. 

nighted (nati’-t°d) unmachtet. 
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night-fall(nat’t-fal) rsd i m 
der Nacht. 

night-gown (.gaun) Sälafrod 

nightingale (nat’-tin-gél) Nach⸗ 
tigall f. — 

nightish (nãt“-tiſch) Nachte..., 

nightless (nat’t-l*6) nachtlos. 

nightly (nai’t-l°) Nadte..., nächte 
lich; bei Nat. [räumer ue 

nightman (nai’t-man) Kloaken⸗ 

night-mare (nat’t-mat) Alp m, 
Alpdrücken n. 

night-shade & (nai"t-jhed) Nadt- 
fatten m. ſſchnell⸗.. 

nimble O (nimbl) flink, behend, 

nimbus (ni’m-b3f) Nimbus; Hei- 
ligenjchein m. 

nine (ndin) 1. neun. 2. Neun f. 

nine-fold (nai’n-fold) neunfad. 

nine-pins (.pinj) Regelfpiel n. 

nineteen (nai’n-tin) neungehn. 

nineteenth (.tinth) neungehnte. 

ninetieth („td-%h) neungigfte; 
neungigftel. 

ninety (nai’n-t*) neungig. 

ninth (nainih) 1. neunte, neuntel. 
2.d None f. - 

nip (nip) 1. Aniff m. 2. fneifen; 
fchneiden (von verKätte); beknei⸗ 
fen, aufzeifen. 

nipper(ni’p-p5*) Knaufer, fleine(r) 
Kerl; L Zeifer, Zeifing m; as 
pl. Drahtgange f. 

nipple (nip!) Bruftwarze /; Pie 
fton m. [Banze). 

nit (nit) Nip f (Gi der Qaus oder der 

nitre (nat’-t®) Salpeter m. 

nitric (nat’-trif): ~ acid Salpe- 
terfaure f. [ftoff m. 

nitrogen (nat’-tro-dG'n) Stid- 

nitrous (nat’-tr®§) ſalpetrig. 

nitted (ni’t-t®d) voller Ungegiefers 
eter. 

niveous (ni’w-*-6f) ſchneeig. 

no (nd) 1. nein; um nicht; fein. 
2. Mein; .es pl. Stimmen gegen 
einen Vorſchlag. 

nobP (nöb) Kopf; feine(r) Mann. ° 
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nobility (nd-bI’L-2-t°) Adel m. 
noble (nob!) 1. adelig ; edel; bee 
rühmt ; prächtig. 2. Adlige(r); 
Nobel m (alte Goldmünze). 
nobleman (nd’6!-ntin) [p/. noble- 
men] Edelmann, Adlige(r) m. 
nobleness(.n*§) Adelm ; Würde f. 
noblewoman(no”bl-wü’m-n)[pi. 
noblewomen] Edelfrau, Udfige 


7. 

nobody (nd’-böd-*) niemand. 

nocent U) (nd’-BEnt) ſchãdlich. 

noctilucous (nd”f-t®-lj”-£5§) bei 
Nacht leudtend. 

nocturn (nd’£-tö'n) Nadhtmeffe f. 

nocturnal I (n®f-ti*’-n*1) nadt- 
lid, Nadte... 

nod (nöd) 1. niden; winfen. 
2. Niden n; Wink m. 

nodal (nd’-d*[) Knoten»... 

noddle (nddl) Kopf m. 

noddy (nö’d-d°) Dummfopf, Bin» 
fel m. 

node (nid) Knoten m. 

nodose (nö-d5’5) Enotiy. 

nodosity (ndö-d5’5-°-1°) Rnoti- 
ge(8); Schwierigel(®) n. 

nodular (nö’d-jü-IP*) fnotenartig. 

nodulose (nö’d-jü-l0$), nodulous 
(185) Enotig. 

noggin (nö’g-gin) Fleine(r) Krug. 

nogging (xgin?) Riegelmauer J, 
Biegelaugsmauerung f einer Fach · 
wand (a. brick-.). 

noise (nöij) 1.2ärınm, Geräufd, 
Geſchrei n; Zant m; Gerüdt n. 
2. lärmen; ausfchreien. 

noiseless D (nii’j-[*6) geraufd- 
los. [Getöſen 

noisiness (ndi’-j*-n®§) Geraujd, 

noisome (nöi’-S°m) ungefund; 
ſchädlich; widrig. 

noisy (ndi’-j°) [adv. noisily] ge 
riujdvoll, larmend. 

nomad (nö’m-äd) Nomade m. 

nomadic (nd-ma’d-if) nomadiſch. 

nomadize (nö’m-äd-atj) nomadi⸗ 
fieren. 
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nombles (nöınbli) = numbles. 

nomenclature (nd’-m'n- fe - 
tjch:) Namensregifter n. 

nominall\(nö’m-3-n’T)Namen«..., 
Zitufature..., namentlid; no⸗ 
minell. 

nominate (nö’m-°-ndt) nennen; 
vorihlagen (Kandidaten). 

nomination (né’m-*-né"- f'n) 
Vorſchlag m, Bezeichnung von 
Kandidaten, Borwabl f. 

nominative (nö’m-°-nä-tim) be= 
nennend, Nenne...3 ~ case No⸗ 
minativ m. 

nominator (nö’m--n?’-tir) Er- 
nennende(r); Nenner m. 

nominee (10’m-*-ni”) zu einem 
Amte Borgeichlagene(r) m. 

non (nön) in 3iig. nicht, ume... 

non-ability (nö’n-ä-bi”1--1°) Un» 
fabigfeit f. 

non-acceptance (nö’n-äf-ER”p- 
t'n§) Nidtannabme f. 

non-admission (nd’n-4d-mi’jd- 
Sn) Nidtgulafiung f. 

non-age (nö’n-&dG) Minderjähr 
rigfeit f. 

nonagenarian (nö’n-ä-bG°-n#- 
R°-In) Neungigjäßrige(r) m u. f. 

nonagesimal (nd’n-4-dGe"§ -* - 
ml) neungigfte (Grad). 

nonagon (nö’n-ä-gön) Neuned n, 

non-appearance (nö’n-äp-pi”- 
R'nf) Nidterjdeinen n (vor Ge- 
richt). 

non-appointment (AMp-poinꝰt-⸗ 
ment) Nidtanftellung f. 

non-attention (nö’n-ät-te’n- 
ihn) Unaufmerkjamfeit f. 

non-commissioned (nö’n-füm- 
miih-Ind) ohne Fönigliche Be- 
ftallung; fubaltern, Unter«...; 
~ Officers jubalterne Offiziere. 

non-compliance(nö’n-Fim-plai”- 
Sn5) Unwillfährigfeit f. 

non-conductor (nd’n- fin - dirk - 
tdr) Nidtleiter m der Elektrizität. 

non-conformist (nö’n- Ein -fo”- 


NON] 


mißt) Diffident m, Nichtmit⸗ 
glied ber Landeskirche. 

non-conformity (nö’n- Ein -för7- 
mö-t°) Abweichung / von der eng- 
lifhen Kirche. 

none (nbn) fein, feiner, Feine. 

nonentity (nön-e’n-tEt°) Nichtige 
keit f. 

nones (nonf) pl. Nonen. 

non-essential(nd’n-!$-Be”n-[h’T) 
unwefentlid. 

nonesuch (nden-ßötſch) Unver— 
gleichliche(8) n. 

non-existence(nö’n-!gf-IE-tin$) 
Nichtfein; Unding x. 

nonius (nd’-n®-d%) Nonius m. 

non-observance (n/n - öb- jö'7- 
wink) Nidtbeobadtung f. 

non-payment (ndn-pe’-mént) 
Nichtzahlung f. 

non-performance (nö’n-pör-forT- 
ming) Nichterfüllung fs. 

nonplus (nö’n-plöß) 1. Verlegen- 
heit f. 2. in die Enge treiben. 

nonsense (nö’n-Ben$) Unfinn m. 

nonsensical (nön-Be’n-B-EdL) un- 
finnig, albern. 

non-solvency (nön-Bö’I-wen-B°) 
Snfolvenz f. 

non-solvent (nön-Bö’I-mwent) zah⸗ 
lung8unfabig. 

non-suit (nd’n-pjut) Abweifungf 
einer Klage. 

noodle (nid!) Dummfopfm; am. 
a8 pl. Nudeln. 

nook (nüf) Winfel m. 

noon (nün) 1. Mittag m (a. n-day, 
a-tide). 2. mittagig, Mittags-... 

noose (nüf und nũß) 1. Schlinge, 
Schleife 7 2. verftriden. 

nor (nö?) nod; auch nicht. 

normal (nö!”-möl) normal, regel- 
recht; fenfredjt. [manne m. 

Norman (nöt’-män) [pl. vs] Nor⸗ 

north (ndtth) 1. nördlich ;Norde... 
2. Nord(en) m. 

north-east (ndtth-i’ft) 1. Nord» 
oft m. 2. norböftlich. 
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north-eastern (notth-i’§-t*n) 
nordöſtlich. 

northerly (nd*”-dh**-I°) nördlich, 
nad Norden. sbi 

northern (nöt’-an’'n) nördlich; 

northman (nö”:ih-män) Nordlän- 
der; Normanne m. 

northward(ly) (nd”*th-w**p(-I°) 
nördlich, nordwarts. 

north-west (nöttr-we’ Bt) 1. Nord» 
weft m. 2. nordweſtlich (aud 
north-western). 

Norwegian (nd*t-wi’-dG*-'n) 
1. norwegifd. 2. Norweger m. 

nose (ndj)Nafe; Tüllef; Geruch m. 

nosed (noſd) mit e-r Nafe; nafig. 

nosegay (nd’j-ge) Blumenftrauß 
Mn. 

noseless (nd’f-l®§) ohne Nafe. 

nostalgia (nöß-tärl-dGE-a) Heime 
weh.n. 

nostril (né’§-tril) Nafenlod) n. 

not (nöt) nicht. 

notability (né’t-i-bi71-®-t®) Bee 
merkenswerte(s) n; Notabili⸗ 
tat f. 

notable (no’-t*6l) 1.0 bemer- 
fen8wert, merfwiirdig. 2. No- 
tabel m. [tiat8»... 

notarial (ni -té’-R®-*1) Notar 

notary (nD’-tö-R°) Notar m. 

notation (nd-t8’-[chPn) Aufe, Bee 
zeichnung f. 

notch (nötſch) 1. Kerbe f, Ein- 
Ichnitt m; b Keepef. 2. eine 
ferben. 

note (ndt) 1. Zeichen, Merkmal n, 
Note; Anmerkung; Notiz f; 
Schein, Zettel m, Billethen; 
Anfehenn, Wichtigfeitf. 2. ber 
zeichnen; notieren; in Noten 
fegen ; (Wechſel) proteftieren. 

noted (nd’-t°d) berühmt, bekannt. 

noteless (nbd’t-1®6) unbemerfbar. 

nothing (nd’iA-Ins) 1. Nichts n. 

2. durchaus nicht; for ~ ume 

fonft; good for ſchlecht, une 

tauglich. 

NOT] 


notice (nd’-tif) 1.Notiz, Bemer- | nozele (ndjl) Schnauze⸗, Rüffel 


fung, Nadridt; Kündigung; 
Warnung f; Merkmal n; Auf- 
merfjamfeit f; to give ~ fiin- 
digen; v. obituary 2. 2. bez 
merfen, adt geben auf; mit 
Aufmerfjamkeit behandeln, 
noticeable (nd’-tif-*61) wahr- 
nehmbar; bemerfenéwert. 
notification (nb’-t®-f?-£0"-jG'n ) 
Anzeige, Sefanntmadung f. 
notify (.fat) befannt maden. 


notion (nd’-jchen) Begriff; Sinn; 


Gebdanfe m; am. F xs pl. Kurz 
waren, —— 
notional (nb’-jG'n-*1) idealiſch, 
notoriety (nd’-tö-Rai”-2-t°) Of⸗ 
fenfundigfeit 7. 
notorious [) (ni-td’-n-8§) offen- 
kundig; berüchtigt.. 
notwithstanding (nd’t-with- 
6ta’ n-dins)ungeadtet; dennoch. 
nought (nat) 1.Nichts n; Null 7. 
2. keinesweges. 
noun (naun) Hauptwort n. 
nourish (nö’R-Rijch) (er)nähren; 
unterhalten. 
nourisher (.-**) Ernährer m. 
nourishing („-In?) nahrhaft. 
nourishment („-ment)Rahrungf. 
novel (nd’w-*1) 1. neu. 2. No» 
velle f, Roman m. 
novelist (nö’w-?l-i5t) Roman 
ſchreiber m. 
novelty (nd’w-"I-t*) Neuheit f.} 
November (ni-wé” m-b**) Novem⸗ 
ber m. ea 
novennial (nd-wé’n-n*-"[) neun- 
novice (nd’w-if) Neuling; No» 
vizem. [zeit 7, Novigiat "| 
noviciate (nd-wi’jch-*-&t) Brobe- 
now (nau) 1. nun, jebt; eben; 
bald. 2. Gegenwart /. 
nowadays(nau’-ä-bej)heutzutage. 
noway(s) (nd’-w&(j) feineSweged. 
noxious © (ni’f-fh*p) ſchãdlich. 


m; Zülle f. 
nucleus (njit”-fl?-66) Kern m. 
nudation (njii-bé”-jG'n) Entblös 
bung f. 
nude (njüd) nadt. 
nudity (nji’-dE-1°) Nadtheit f. 
nugatory (njü’-gä-t°-R°) eitel, 
leer; albern; ungültig. 
nuisance (.§°n§) Schädliche () n; 
Schade; Unfug m; Beeinträd- 
tigung f;inspector of as öffent» 
lidhe(r) Gejundheitäbeamtelr). 
null (nöl) null; nichtig. 
nullify (n8’{-{*-fat) vernichten, 
aufheben, ungültig maden. 
nullity (nd’I-T5-t°) Nichtigkeit, 
Ungültigfeit f. 
numb (nöm) 1. erftarrt, ftarr. 
2. erftarren. 
number (né’m-6**) 1. Nummer, 
Zahl; Menges. 2. zählen; rede 
nen. [Rechnende(r) m. 
numberer („5°-R?:) Zählendel(r), 
numberless (.65*-[%§) zahllos. 
numbles (nömblj) Gejdeibde, 
HirjG-eingeweide n. 
numbness (nd’m-n?$) Starr 
beit f. (bar. 
numerable (njü”-m?-REI) zähl- 
numeral (-R?L) 1. O 3abl-... 
2. Zahlszeichen, -wort n. 
numeration („R®’-jch’n) 3ablen n. 
numerator (njiu”-m>-Ré’-t*) Zãh⸗ 
ler m. 
numeric(al 0) (njii-mén-nif 
wk®-f5[) numerifd; Zable... 
numerous CO) (njü’-md-Rd5) zahle» 
' reid. Zahl. 
numerousness (~-n°§) große 
numismatic(al 0) (njn’-miß- 
ma"t-ff, „2-PI) numismatiſch; 
Miing-... [Münzkunde f. 
numismatics (.if§) Numismatik, 
numskull ( n8’m - $61) Dumm- 
nun (nén) NRonnef. [fopf m. 


noxiousness (n0’f-jd*§-n®6) | nunciature (nb’n-jd'-a4-tih**) 
Schädlichkeit f. Nungiatur f. 
[vor [281] NUN} 


nuncio (nö’n-jchE-5) Nungius m. 

nunnery (né’n-n®=R°) Nonnen⸗ 
flofter n. 

nunnish (.nifd) nonnenhaft.' 

nuptial (ndſp-ſchẽl) 1. Hoe 
geitd-..., Ghee..., Braute... 
2. ns pl. Hochzeit f. 

nurse (nör&) 1. Amme; Wärte- 
rin f; Kindermadden n. 2. fau- 
gens aufziehen; pflegen, ware 
ten; hatjdeln. > 3 

nursery (nö?’-55-R®) Kinderftube ; 
Pflanzſchule f. 

nursling (nd’:$-Yins) Pflegling m. 

nurture (nd”tt-[H%) 1. Nahrung; 
Pflegung f. 2. (er)nähren; auf- 
ziehen (up). 


nut (ndt) 1. Nuß; Schrauben» 
mutter f. 2. Nüffe pflüden. 
nut-cracker (nö’t-Eräf-*) Nuß⸗ 
Enader; Nuphabher ın (Bogen). 
nut-gall (n8’t-gal) Gallapfel m. 
nutmeg (.még) Musfatnug f. 
nutrient (njii”-tr®-ént) 1. nah- 
rend. 2. Nahrhaftel8) n. 
nutriment’(ment) Nahrung f. 
nutrimental (njü’-tRe-me”’n-tL) 
nahrhaft. [rung i 
nutrition (njii-tri”jdh-*n) Ernahe 
nutritious (njit-tri’jd-*6), nutri- 
tive (njit”-tr®-tiw) nährend, 
nahrhaft. ſ[wühlen. 
nuzzle (nöfl) mit der Naſe aufe 
nymph (nimf) Nymphe f. 


O. 


o (5) oh! adh! 

oaf (df) Dummkopf m; Wedjel- 
balg n. 

oak (nf) Eiche; Außenthüre f. 

oaken (0”-f'n) eichen. 

oakling (0”f-lins) junge Eiche. 

oakum (0’- Fin) Werg n. 

oar (0°) 1. Ruder n, Riemen m. 
2. rudern. 

oarsman (D’f-män) Nuderer m. 

oary (D’-R°®) ruderformig. 

oasis(D’-4-fif od. B-8”-Bip)Oafes. 

oat (Dt) Hafer m (meift .8). 

oaten (Dtn) Hafer-... 

oath (01%) Eid, Schwur m; false 
~ Metnetd m. [ftodtheit a 

obduracy (0’b-djü-Rä-$°) Ver⸗ 

obdurate D („Rät) verftodt, hals⸗ 
ftarrig. [jam a 

obedience (d-bi’-d°-En$) Gehor- 

obedient I) (Ent) gehorfam. 

obeisance (5 -be’- inf) Verbeu- 
gung f. 

obelisk (6”6-8-1{5E) Obelist m. 

obese (B-bi’$) fettleibig. 

obeseness (B-bi’$-n®$), obesity 
(8-68’$-8-1°) Fettleibigkeit f. 
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obey (0-62") geboren. L[feln. 
obfuscate (öb-fö’$-fet) verdun- 
obit (D’-bit) Hinfcheiden ; Leidens 
begangni8 n; Seelenmeffe f. 
obituary (d-Bi’t-ju-5-R°) 1. Toten: 
lifte f; Seelenmebbud) n. 2. a. 
~ notice Nachruf, Nefrolog m. 
object 1. (6’6-dG®ft) Gegenftand 
m ; Ziel; Objeftn. 2.(öb-dGe’ft) 
entgegenftelfen, vorhalten, ein« 
wenden. (wand m. 
objection (Ob-DGe’£-[chin) Ein- 
objectionable (.-*61) tadelhaft. 
objective (öb-dGe’£-tiw) 1.0 nb- 
jeftiv; Objefts-... 2. Objekt; 
Objektiv n. [ftand8lo8. 
objectless (6’6-dG*tt-1*§) gegen= 
oblate (66-fé’t) an den Polen abe 
geplattet; al8 Opfergabe dare 
gebracht. 
oblation (W1é”-fd*n) Opfergabef. 
obligation (6”6-I®-ge"-jd'n) Vere 
pflidtung; Verbindlichkeit; 
Sähuldverfchreibung 7. 
obligatory (6b-I5-gi-t®-r°) [adv. 
obligatorily] verpflichtend; vers 
bindlich. 
OBL) 


oblige (5-Eläi’dG) verbinden, 
verpflichten; nötigen. 

 obligee(ö’6-lE-dGi”)Gläubigerm. 

obliging (B-blai’-dGins) verbind- 
lich, gefällig; guvorfommend. 

obligor (6”6-IE-g0°”) Schuldner m. 

oblique D (66-li’£) jchief, ſchräg; 
indireft. [tung.| 

obliquity (.-w*-t*) fdiefe Rid-/ 

obliterate (66-[i’t-?-rét) ausld- 
ſchen, verwijden; vernichten. 

obliteration („RE’-jchn) Aus- 
löſchen n; Vernidtung f. 

oblivion (6b-Ii’ m-*-'n) Vergeflen- 
beit; Amneftie f. 

oblivious 0 (66-11’w-?-5§) ver- 
geßlich. 

oblong (0 b·lõns) 1.0 lãnglich. 
2. Oblongum n. [Fadel a} 

obloquy (676 -[5-fw*) Sorwurf, 

obnoxious D (öb-nö”f-jch?6) ver- 
haßt; ſchädlich; tadelnsmert. 

oboe (5’-bö-°) Oboe f. 

obscene U) (66-§i’n) jhlüpfrig, 
unzüdtig, zotig. 

obsceneness (66-6i’n-n*§), ob- 
scenity (6b-fé’n-*-t®) Unan- 
ftändigfeit f. 

obscuration (6’6-Efjü-Re”-fch’n ) 
Berdunfelung f. 

obscure (66-§fjn"”) 1.0 dunfel; 
verborgen. 2, verbunfeln. 

obscurity (öb-fiu”-RE-t°) Dun- 
kelheit f. a. 

obsecrate (6’6-8*-Frét) befchmö- 

obsequies (5’6-§*-fwij) pl. Leis 
chenbegängnis n. 

obsequious U (66-fi”-Fw*-58) ge- 
horſam, folgjam; willfabrig. 

observable U) (ö6-jö'”-wöbl) be- 
merfbar. 

observance (win$)Beobadtung, 
Befolgung f, Gebrauch) m. 

observanda (0’6-j®*-mä”n-da) zu 
beachtende Dinge, 

observant (66 - jö”-mwint) 1.0 
beobadtend, adtjam, aufmerk⸗ 
fam. 2. Objervant m. 
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observation (0676-j5*-we"-jGin ) 
Veobadtung, Bemerfung; Ob- 
ferbang f. —— 
observational (~-*{) Beobach⸗ 
observatory (66 -j0'’-wä-td-R°) 
Sternwarte f. 
observe (öb-j0’"mw) beobachten, be= 
merfen; adten auf. 
observer(.f6"”-w**)Beobacter m. 
observing 1) (ö6-jö"’-wins) acht⸗ 
fam, aufmerfiam. 
obsolescence (6”6-§0-1é"§-§?n§ ) 
Beralten n. 
obsolescent („5®nt) veraltend. 
obsolete (6”6-80-lit) veraltet. 
obstacle (.tafl) Hindernis n. 
obstinacy (8”6-St-nä-5°) Hart» 
nädigfeit f. —— 
obstinate I (.nat) Balzitarrig, 
obstipation (.pe’-jd'n) Ver⸗ 
ftopfung f. [ — 
obstreperous (öb-EtRe”p-5-RöB ) 
obstruct (66-ftré’ft) verftopfen; 
verfperren; hindern. 
obstruction (6b-§trd’ f-fh'n) Bere 
ftopfung 7, Hindernis n. 
obstructive) (66-ftrd’ Etim) ver» 
ftopfend, binderlid. 
obtain (öb-te’n) erlangen; er 
halten; in Gebraud fein. 
obtainable (.té”-n*61) erlangbar. 
obtainment (66-t?’n-mént) Gre 
fangung f. igen 
obtrude (öb-trü’d) (fich) aufdrin- 
obtrusion (öb-trRü’-G’n) Aufdrin» 
gen n. ee 
obtrusive D (ö6-trü’-Eim) auf: 
obtuse U (ö6-tju”’5) ftumpf; be⸗ 
ichräntt. [heit 7. 
obtuseness (.-n*§) Bejdrantt- 
obviate (6’b-1w®-ét) begegnen, vor⸗ 
beugen. (augenfallig. 
obvious CF (255) Elar, deutlich, 
obviousness (6’6-w?-8§-n*§) 
Augenſcheinlichkeit f. 
occasion (6t-f@”-G'n) 1. Gelegen- 
beit; Urjade, Veranlaffung f. 
2. verurjaden, veranlafjen. 
occ] 


occasional U (8f-¥¢"-Gin-*1) ge⸗ 
legentlich, bisweilig, zufällig; 
Gelegenheitd-... 

occasioner (6f-f’-G'n-**) Bers 
anlafjer m. 

occident (6’£-§%-dént) Occident, 
Weften m; Abendland n. 

occidental („BE-de”n-tI) abend- 
ländiſch; weftlich. 

occult D (öf-Fö’It) verborgen. 

occultation (d’£-Eöl-te”-jchen) 
Berbergung f. Igenheit “4 

occultness(6f-f6’[t-n®§) Berbor- 

occupancy (6’€-fjii-p*n-§°) Befig- 
ergreifung f. [Snhaber “ 

occupant (~pint) Befigergreifer; 

occupation (0’f-fii-pe”- ſchẽn) 
Befignahme f; Beſitz m; Ber 
{[haftigung /. 

occupier (6”f-fjil-pat’-**) Befik- 
ergreifer; Inhaber m. 

occupy (d’E-Hü-pat) in Befik 
nehmen; bejeßen; befiten; be- 
wohnen; bejchäftigen. 

occur (öf-fö"’) begegnen ; vorkom⸗ 
men; einfallen. 

occurrence ( 6f-f6’R-Rén§) Bor- 
fall m; Ereigniß n. 

occurrent (.R®nt) vorfommend. 

ocean (D’-~{d'n) Ocean m, Meer n. 

oceanic(d’-{ch*-a"n-[E) Mteeres-..., 
Gee=... 

ocher, ochre (0’-f5*) Dder m. 

octagon (ö’f-tä-gön) Achteck n. 

octagonal (0f-ta’g-i-n*l) achte 
eckig. 

octave (0’f-téw) Dftave f. 

octavo (5f-t?”-w5) [pl. .s] Oktav 
(eformat n, «band m) n. 

octennial (6f-té’n-n®-1) achtjähr⸗ 
lich. 

October (öf-to’-b°r) Oktober m. 
octogenarian (d’F-t8-dGE-n?”-RE- 
5n) achtzigjährigle Berfon). 

octuple (6’£-tjitpl) achtfach. 

ocular U) (6’€-jii-1*) Augene...s; 
augenſcheinlich. 

oculist (lift) Augenarzt m. 


[occ 


[284] 


odd CO (6d) ungerade, ungleich; 
einzeln ; feltfam. 

oddity (6’b-*-t°) Geltfamfeit f, 
Original n. 

odds (ödf) Ungleichheit; ungleiche 
Wette, Partie; Überlegenheit 7; 
at ~ uneinig; ~ and ends 
Schnitzel, Abfälle pl.; to take 
the ~ eine Wette eingehen, de- 
ren Gewinn nicht — 

ode (Dd) Ode f. (lich ift. 

odious U (p’-b*-8f) verhaßt; ge- 
häſſig. 

odium (5’-dE-Im) Gehãſſigkeit f. 

odontological (D-Dö’n-tö-Iö”dG- 
ef): ~ Society Gejellichaft / 
für Zahnheilfunde. 

odontology (ö’d-n-tö”L-B-dG®) 
Zahnfunde f. 

odoriferous U (D’-d’-Ri”f-5-Röß) 
wohlriechenp. [ruch m. 

odoriferousness („-nE$) Wohlge- 

odour(d’-d**) Wohl gerush, Ouft m. 

odourless („-I°$) geruchlos. 

@conom... v. Econom... 

o’er (0?) = over. 

of (6w) von; aus; hinſichtlich; 
unter; in; zu; „ late neulid; 
vor furgem. 

off (öf) ab; weg; fort; davon ; weit; 
entlegen; entfernt; quer ab 
von; in der Höhe von; flott. 

offal (6’f-fel) Abfall; Schund m. 

offence (öf-fe’nb) Beleidigung f; 
Argernis n, Anftoß ; Berdruß m; 
Vergehen n, Sünde f. 

offenceless („-[E$) harmlos. 

offend (öf-fe’nd) beleidigen; ver- 
legen ; ~mibfallen; ~ (against) 
verftoßen ; libertre’ten. 

offender (öf-fe’n-dr) Beleidiger; 
Schuldige(r); Sünder nu. 

offensive (6f-fé’n-fim) 1. 0 ber 
ſchwerlich; anftößig ; nadhtetlig; 
Ungriffs-... 2. Offenfive f. 

offensiveness (df-fe’n-Biw-ndE) 

Anftöbige(8),Beleidigende(8) n, 

Widrigfeit f. 

OFF 


offer (6’f-f**) 1. Unerbieten; 
Angebot n; Antrag m. 2. dar 
bringen; darbieten; antragen; 
opfern; fic) darbieten; fic er- 
Bieten; verjuden. 

offering (ö’f-f-Rine) Anerbieten; 
Dpfer n; Antrag m. 

office (5’f-fig) Amtn, Dienft, Be- 
rufm, Gejhaft n; Gottesdienft 
m, Bureau; Kontor; Mini- 
fteriumn; ns pl. Nebengebäude, 
Stallungen 2c. [Offizier =) 

officer (6’f- f*- $5") Beamte(r) ; 

official ID (Of-fi7jh-*1) offiziell, 
amtlich, Amts⸗.. 

officiate (~*-ét) amtieren. 

officious D (éf-fi’jh-*6) auf- 
dringlich. [raum m. 

offing (ö’f-fins) offene See, See- 

offscouring („Bfau-Rine), offscum 
(ffm) Kehricht; Abſchaumm. 

offset (o f-ßet) 1. Sprößling; 
Gegenanſpruch m. 2. eine Ge- 
genrednung machen. 

offshoot (5’f-Ihut) Sproß, Aus- 
Yäufer m. 

offspring (5’f-fprins) Sproß, Ab⸗ 
fommling m, Kindler); Erzeug- 
nig n. 

offward & (6’f-w**b) feewarts. 

often (dfn), \ oft (öft) oft(malß), 
häufig. [äugeln. 

ogle (Dg!) 1. Seitenblid m. 2. be- 

ogre (0’~g**) Menfdenfreffer m 

oh (5) of! ad! [(im Marden). 

Ohio (6-§at’-0) npr. id. 

oil (Sif) 1. Di n. 2. olen. 

oil-cloth (6i’1-fldth) Wachstuch n. 

oiliness (81’-I°-n®§) Dligteit, Fet- 
tigfeit f. 

oil-painting (811-pé’n-tins) Ol⸗ 
malerei f; Olgemalde n. 

Oily (87’-I°) ) ölig, fettig, ſchlüpfrig. 

ointment (di’nt-ment) Salbe f. 

old (Old) alt; of ~, in times of ~ 
bor Alters; ehedem. 

old-clothesman (D’Id-FElodri- 
man) (Kleider-)Zrödler m. 
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olden (oldn) alt. 

oldish (D’I-dijch) altlid. 

oleaginous (0’- E-ä”dG-®-nö$) 
ölig; jalbungsvoll. 

oleander (.4’n-**) Oleander m. 

olfactive (öl-fä’£-tim), olfactory 
(.t®-n°) Geruchs⸗.. [die f. 

oligarchy (67[-*-ga*’-#*) Dligar- 

olio (0’-18-5) Potpourri n. 

olivaceous (67[-*-mé"-f*p) oli- 
bengriin. 

olive (6’[-iw) Dlive f. 

olive-branch (ö’I-im- brantjd) 
Olgweig m. [piabde 4 

Olympiad (8-I’m-p2-äd) Olym- 

omber(8’ m-b*)@ hombre(jpiel) n. 

omelet (6’m-*-[*t) Eierfuchen m. 

omen (0’-m®n) Omen n, Borbe- 
deutung f. 

omened (p’-m*nb) vorbedeutend. 

ominous U (3’m-*-né§) verhäng- 
nisvoll. 

omission (5-m{’jd-*n) Unterlaj- 
fung f; Verjehen n. 

omissive Ü (d-mi’&-Eim) aus 
lafiend. 

omit (d-mi’t) au8-, unter», wege 
Yafien; überjehen. —* 

omnibus (6’m-n®-66$) Omnibus 

omnipotence (6m-ni’p-0-téng ) 
Uimadht f (ang omnipotency). 

omnipotent O („tent) allmadtig. 

omnipresence (ð m-n®-preée”j-'nf) 
Ulgegenwart f. [tig. 

omnipresent (.*nt) allgegenwär- 

omniscience (6m-ni’jd-*uf) All⸗ 
wifjenheit f. 

omniscient I (.*nt) alfwifjend. 

on (ön) auf, an, in, über, bei; 
and so ~ und fo weiter; ~ a 
sudden ploglid. 

once 1. (wön$) einmal; einft; at 
~ auf einmal; jogleich; zugleich; 
~ and again wiederholentlich; 
~ more nod einmal. 2. (ön$) 
Unze f (Zier; v. ounce). 

one (win) ein; einzig; man; je- 

mand; einer; eind; „day eines 

ONE] 


Tages; by ~ einzeln, nadhein- 
ander; any n irgend jemand; 
every ~ jeder; no „ feiner. 
onerous D (ö”n--Röß) Yäftig; be⸗ 
fchwerlich. 
onion (ö’n-j’n) Zwiebel f. 
only (#’n-I°) einzig; allein; nur. 
onset (ö”’n-$et), onslaught (plat) 
Ungriff, Anfall m. 
onward (ö’n-wdtd) vorgefdritten; 
fortfchreitend ; vorwärts, weiter 
(aud as). 
ooze (uj) 1. Schlammm. 2. lang- 
fain abfließen (faffen); to. out 
durchſickern. 
oozy (u’-j°) ſchlammig. 
opacity (d-pä’ß-8-1°) Dunfelheit, 
Undurhfictigkeitf (a. opaque-| 
opal (0’-pPl) Opal m.  Iness).f 
opalesce (0”-p*l-é"§) opalifieren. 
opaque (d-pef) undurdhfidtig, 
dunkel, 
open (pn) 1. Di offen, frei; offens 
bar; freimitig; gelinbde. 2.(fich) 
öffnen; aufmachen; eröffnen; 
erklären ; beginnen; fic) zeigen. 
opener (#’p-ndr) Offnende(t) ; Gre 
dffnende(r) ; Erflärer m. | 
- opening (d’p- nind) Ofinen n; Off- 
nung; Eröffnung f; Loch ; Un- 
terfommen n. 
openness (0’pn-n®$) Offenheit; 
Hufridtigtert ; 
Wetters). 
opera (6’p-®-Ra) Dyers. 
opera-house (6’p-®-Ra-hauß) 
Dpernhaus n. [vieren. | 
operate (6’p-*-Rét) wirfen; ope- 
operation (.Re”-jdjén) Wirkung f; 
Verfahren n; Operation f. 
operative (0’p-*-ni-tiw) 1. wirf- 
fam; thatig. 2. Arbeiter m. 
operator(ö”p-5-RE”-tir) Dperateur 
m. [Augenentzundung A 
ophthalmiaföf-ov.öp-tRä’l-me-a) 
ophthalmic („mif) auf das Auge 
bezüglich; ~ hospital Augen⸗ 
Flinif f. 
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opiate (d’-y°-ät) 1. Dpiat a 

2. einſchläfernd. 
opinion (ö-pi’n-jin) Meinung f. 

opinionated (ö-pi’n-jin-e-td ), 
opinionative (.a-tiw) arte 
nädig; haléeftarrig. 

opinionist (d-pi’n-jn-Iht) Eigen. 
finnige(t) m, 

opium (0’-p%*m) Opium n. 

opossum (i-pv’§-f'm) Beutel- 
ratte f. 

opponent (öp-po’-nent) 1. ent- 
gegenftehend. 2. Gegner m. 

opportune U (6’p-po*-tjit”n) gee 
legen, bequem, günftig. 

opportunity (.tji”-n®-t°) Gele» 
genheit 7, bequeme Zeit. 

oppose (Sp-po’j) entgegenftellen ; 
einwenden; befampfen; fic 
widerjegen. 

opposer (Sp-pp’-f**) Gegner m. 

opposite (”p-pö-fit) 1. D ent» 
gegen», gegemüber: ftehend; 
feindlich. 2. Gegenjeite 7; Gee 
genteil n; Geguer m. 

opposition (6’p-pi-fi7fd-'n) Gee 
genüberftehen n; Widerftand; 
Widerfprud m; Oppoſition f; 
Hindernis n. 

oppress (Op-pre’B) bee, unter, 
niederedriiden. 

oppression (. pré”jd-'n) Drudm, 
Unterdrüfung; Harte; Nieder- 
geichlagenheit; Sellemmung fF. 

oppressive U) (dp-pre’§ - fiw) 
driidend; bee, unter-driidend. 

oppressor (. §°*) Bedrücker m. 

opprobrious U (6p-prd’-bré-8) 
ſchimpflich; Sdmiah-..., 
Schimpfe... 

opprobriousness (dp - pRd’- bro -) 
öß-nE6) Schimpflichkeit f. 

opprobrium (dm) Schimpf m, 
Schande f. 

oppugn (dp-pju’n) befampfen, bee 
ftreiten. [Kauf optical). 

optic (6’p-tif) optifh, Sehe... 

optician (6p-ti”fd-'n) Optikus m. 

OPT] 


opties (0’p-tiff) Optif f 
option (6’p-jd*n) (freie) Wahl. 
optional D (0’p-fg'n-*1) er 
ftelft, fafultativ. 
opulence (6"p-jii-Tén§) Reistum 
opulent 0 (6’p-jii-lént) reich, 
woblhabend. [... oder. 
or (6*) oder; either... „entweder 
oracle (6’R-R®°ff) Drafel n. 
oracular I (8-na’ f-jii-I**), oracu- 
lous(.166)Srafel-...; orafelhaft. 
oral (0’-R°!) mündlich. 
Orange (ö’R-REndG) Oranien n. 
orange (ÖR-REndG) 1. Orange, 
Upfelfine / (a. sweet ~); Orane 
genbaum m. 2. orangenfarben. 
orang-outang (Ü-Rä’ns-ü-tä’ns) 
Drangutang m. 
oration (6-R®’-[ch’n) Rede f. 
orator (ö’R-Rä-t??) Redner m. 
oratorial (xt0”-RE-1), oratorical 
(.t6"R-n*-Fl) redneriſch; rhe⸗ 
toriſch. [forium n. 
oratorio S(ö’R-Rä-t0”-R°-5) Ora⸗ 
oratory(6’R-Ra-t*-n°) Redefunfts. 
orb (ö'6) Kreisbahn f; Kreis; Him⸗ 
meléforper m. 
orbed (6°”-6*5) frei8firinig; rund. 
orbicular D (6*- bi’ f- jit - Pr), or- 
biculate (6*-bi’f-jii-lat) frei8- 
formig. [Augenböple f.\ 
orbit (ö'’-bit) Planetenbahn;f 
orchard (6°”-tidh®*>) Obſtgarten m. 
orchestra (.f6-tra) Orchefter n. 
orchid (6°”-fid) Orehide’e f. 
ordain (ö*-de’n) ordnen, an-, ver- 
ordnen; einfegen; ordinieren; 
weihen (@riejter). 
ordeal (6*”-b*-"{) Gottesurteil n; 
Heimſuchung f. 
order (ö"’-d°*) 1. Ordnung; An⸗ 
ordnung; Klafie f, Rang m; 
Order f, Befehl m; Gemohn- 
beit f; Orden; Zweckm; Beitel- 
Yung f; Auftrag m; Freibillet n. 
2. ordnen; anordnen; berord- 
nen; befehlen ; in ~to um gu... 
orderer (6*”-b*-p5*) Unordner m. 
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ordering (ö'’-D-Rins) Anord- 
nung J. 

orderless (ö'’-dPr-[?5) unordent- 
lich, regellos. 

orderliness (6*’-b**-l%-n?§) Orbs 
nung; Regelmäßigfeit f. 

orderly (ö"”-d-[®) 1. ordentlich, 
regelrecht; Drdonnanze... 2. Or⸗ 
donnanz f. 

ordinal (d®-n?l) 1. Ordnungs⸗ .. 
2. Drdnungszahl f; Ritual n. 

ordinance (6*’-d?-n'n§) Verord⸗ 
nung f; Gejeß n. 

ordinary (6*’-d?-n*-p*) [adv. or- 
dinarily] 1. ordentlich; regel» 
mäßig; gewöhnlich; gemein. 
2. Gewohnheit F; Wirtstiſch; 
Einzelrichter; Biſchof m. 

ordinate (ö”-dE-nät) 1. orbdents 
lid; regelmäßig; methodijd. 
2. Ordinate f. 

ordination (ö"’-d°-n?”-[ch’n) Ver⸗ 
ordnung ; Ordination, Reihung 
F eines Priefters. —— 

ordnance (6’*b-n’n§) fchmere(3) 

ordnance-map (0’*d-n'n§-mip) 
Generalftabsfarte f. 

ore (dr) Erz n. [rn ; Orgel * 

organ(d"”-g'n) Organ; Werkzeug 

organic(al D) (öt-gä’n-ik, .*-f51) 
organisch. [mus m. 

organism (6°"-g'n-1jm) Organié- 

organist (ö”’-g’n-Ibt) Organift m. 

organization (.*-fé@"-f*n) Orga⸗ 
nijation; Bildung f; Bau m, 

organize (ö”-g’n-aij) organifies 
ren; ordnen, einrichten. 

orgeat (6*’- Gat) Mandelmild f. 

orgy (ö'’-dG°) [pl.orgies] Orgies. 

orient(d’-RE-Ent) 1.aufgehend; oft 
lich; morgenländiid. 2. Oſten; 
Drient m; Morgenland n. 

oriental (~é’n-t*l) 1. 0 orienta- 
liſch; oftlid. 2.Morgenländer m. 

orifice (ö’R-R°-FlE) Mündung, Off- 
nung f; Lod n. 

origin (S/R -Re- dGIn) Urjprung; 

Anfang m; Herfunft f. 

ORI) 


original (3-Ri7dG-8-n51) 1. 0 ure 
jprünglich; eigentümlich. 2.Ori⸗ 
ginaln, Urfprung m; „sin Erb» 
fünde f. [lität A 
originality („nä”l-5-t°) Origina- 
originate (B-Ri’dG-!-nEt) hervor⸗ 
bringen; entftehen. 
origination (.né”- ihn) Hervor- 
bringung ; Abftammung f; Ure 
{prung m. 
oriole (5”-n°-01) Pirol m. 
ornament (d*’-ni-mént) 1. Ver⸗ 
zierung; Zierde,f. 2. verzieren; 
Ihmüden.  [gierend, Ziere... 
ornamental CZ (0*”-nd-me"n-t*!) 
ornate D) (ö'’-nät) gegiert, zier⸗ 
lid, jin.  [Vogel¥unde 
ornithology (6*”-n®-thd"[-5-bG°) 
orphan (6*’- f'n) 1. Waife m, f. 
2. verwaift (orphaned); ~ asy- 
lum Waijenhaus n. 
orphanage (d*7-fn-%)G) Ber: 
waiftfein; Waifenhaus n. 
orthodox U (6*’-thi-d0£B) ortho- 
dor, rechtglaubig. 
orthodoxy(~-")Redhtglaubigkeits. 
orthogon (ö'’-1Rd-gön) Rechte n. 


orthogonal (6'-thi’g-'n-*I) rechte 


eig. 
—— (d*-th-gra’f- 
m°-FL) orthographifd. 
Siete (5*-thd’ g-Ra-f°) Ore 
thographie f. 
ortolan (0”-tö-Yän) Ortolan m, 
Gartenammer f. 
oscillate (6’§-fil-[é) fchwingen. 
oscillating (6’§-fil-1é”-tins), os- 
cillatory(.la-t®-r°)fdwingend. 
oscillation (0’§ - BiL-Ier- fain) 
Schwingung f. 
osier (9’-G#) Rorbweibde f. 
ospray, osprey (0’B-pRré) See⸗ 
adler m. 
osseous (ö’$-$°-85) Knochen”... 
ossify („fai) (fich) verfnöchern. 
ossuary (0’$-jü-5-R°) Beinhaus n. 
ostensibility(6p-té"n-f* bi” {-'-t°) 
Scheinbarfeit f. 
(ORI 
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ostensible (dß-t&’n-EibL) ſchein⸗ 
bar, angeblich. [prunfend, 
ostensive (öß-te’n-Bim) zeigend; 
ostentation (8’§-t'n-te”- chon) 
Sdhauftellung f, Gepränge n. 
ostentatious D (5’§-t*n-te”-f hf) 
prablend; übertrieben. 
ostentatiousness (~-n®B) Gee 
prange n; Prabhleret f. 
osteology (8” B-t®-61-5-bG*) Kno⸗ 
Genlebre f. [dung 4 
ostiary(ö’$-t5-5-R°) (Sluf-)Miin 
ostler (d’E-I®) Hause, Stall 
knecht m (= hostler). 
ostrich (OB -tritih) Strauß m 
(Bogel). 
other (6’dh-*) andere; the ~ day 
Fiirglich ; Diefer Tage; every ~ 
day ein Zag um den andern; 
the „ morning neulich morgens. 
otherwise (~-wat]) anders; fonft. 
otter (6’t-t5*) Otter f. 
ought (ät) 1. irgend etwas (= 
aught, q. v.). 2. foll, jollte, 
mußte, müßte. [tie);o. anor 
ounce e (aun) Unge f (Gewicht und 
our (aut) unſer. 
ourself (qut- fe lf) wir ſelbſt (in 
der Regenten{prache). [jelbjt. 
ourselves (Gut-fe"Imwf) wir, und 
ousel (uff) Ringamfel f. 
out (aut) 1. aus; hinaus; draue 
Ben; aus, zu Ende; verflofjen; 
befannt; vermietet; außer, ohne. 
2. aus⸗, ver-treiben. 
outact (aut-a’ ft) übertreiben. 
outbalance (aut-bä’[-In$) über- 
wiegen. an 
outbid (aut-b’d) [v. bid] über- 
outbound (au’t-baund) nad dem 
Auslande gehend (Swiff). 
outbrave (aut-bre’w)Trog bieten. 
outbreak (Gu’t-bret) Ausbruch) m. 
outbuilding (au”t-bI’I-Dins) Nee 
bengebäude n. 
outcast (au’t-Faßt)[v.cast] 1. vere 
ftoßen, verbannt. 2. Berftoße- 
ne(t) ; AUuswurf m. 


OUT) 


outcry (au’t-frat) Ausruf, 
Schrei m. 
_ outdo (aut-du”)[v.do] übertreffen. 
outdoor (au’t- dot) außer dem 
Haufe; im Freien. 
outdoors (au’t-do"&) draußen, 
außer dem Hauje. 
outer U (au’-t?r) äußere. 
outface (aut-f?’§) Frog Bieten; 
außer Safjung bringen. 
outfit (Gu’t-fit) Ausrüftung; J 
Ausrhedung vg 
outflank(aut-fla” nsf) iiberfligeln. 
outfiow (au"t-fld ) Ausfluß m. 
outgo (aut-g0”) [v. go] ſchneller 
gehen al8; übertreffen, über- 
liften. 
outgrow (Gut-grd’) [v. grow] 
über-, aus-, ent-wadjen. 
outguard (at. t-ga"b)Borpoften m. 
outhouse (han) Nebenhaus n. 
outlandish (Gut-l4’n-difd) aus- 
ländiſch; fremd; rob. 
outlast (aut-Ia’&t) überdauern. 
outlaw (au’t-Iä) 1. Geddtete(r) 
m. 2. adten. 
outlawry ( (Gu’t-[4-R°) Achtung F 
outlay (au’t-Ie) Auslage f. 
outlet 1. (au’t-Iet) Ausgang, Aus⸗ 
fab m. 2. (Gut-[e’t) Heraus 
laffen. 
- outline (Gu’t-Iain) 1. Umriß m, 
Skizze f. 2. ſkizzieren. 
outlive — überleben. 
outlying (au’t-lati-Ins) fern lie⸗ 
gend, auswärtig. 
outmarch (Gut-ma’*tjd) im Mar⸗ 
ſchieren übertreffen. 
outmost (au’t-mD&t) äußerfte. 
outnumber (Aut-nd’m-br) an 
Zahl übertreffen. 
out-party (au’t-par-t°) Partei f 
der Werfenden (Sricet). 
out-port (.po't) Außenhafen m. 
outpost (.post) Borpoften m. 
outpour (aut-po*”) ausgiefen. 
outrage (au’t-RdG) 1. Schimpf 
m, Shmadh, Beleidigung f. 
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2. beleidigen, beſchimpfen; Ge- 
walt anthun. 

outrageous O (aut-r’-2G*6) 
ſchimpflich; ſchmählich; heftig; 
übertrieben. 

outreach (Aut-Ri’tjch) weiter rei⸗ 
gen al8, uberjteigen. 

outride (aut-Rai”d) [v. ride] vor⸗ 
anreiten. 

outrider (RAi’-d°:) Borreiterm. 

outrigger & (au’t-Rig-gr) Aus» 
leger, Backsbaum m. 

outright (aut-Rai’t) aufderStelle; 
gänzlich. 

outrun (aut-Rö’n) [v. run] im 
Lauf überholen; übertreffen. 

outsail & (Gut - 621 ) ausſegeln, 
überholen. 

outsell (aut-Ee’I) [v. sell] mehr 
oder teurer verfaufen als. 

outset (au’t-Bet) Anfang m. 

outshine (aut-jhai’n) überftrah> 
fen. 

outside (au’t-Batd) 1. Aubere(8) 
n, Uufenjeite f; at the ~ hide 
ftend. 2. Uugen-..., äußerfte, 
außerhalb. 

outsider (au’t-fat-b5*) Außen» 
ftehende(r) m. —— 

outskirt („Efört) Grenze, Bor- 

outspread(aut-fpre’d)[v. spread] 
ausbreiten. 

outstanding (Gut-fta’n-bins) aus» 
ftehend, jhuldend. 

outstep (aut-5t8”p) überjchreiten. 

outstrip (aut-Stei’y) überholen. 

out-trade (aut-tre’d) im Gejchäft 
überflügeln. —— 

outvalue (sut-wä’ [-jü) an Wert 

outvote (Gut-wd’t) überftimmen. 

outwalk (aut-wa’f) fchneller 
gehen alé. 

outwall (Gu’t-wal) äußere Mauer. 

outward (au’t-wb) 1. äußere; 
äußerlich; „ bound = out- 
bound. 2. äußere(r) Bezirk. 

outwards (Au’t-w’df) außen, aus» 
warts; nach außen. 

[OUT— OUT] 





ow! weigh (Aut-we’) überwiegen. 
outwit (aut-wi’t) überliften. 
o utwork( au’ t-wott) Uupenwerk n. 
onzel (üjl) Amſel fr. 
oval (0’-w*f) 1. oval. 2. Oval n. 
ovary(D’-wi-R°)Gierftod ; Frucht: 
fnoten m. 
ovation (d-n®’-[chin) Ovation f. 
oven (divn) Brat-, Bac-ofen m. 
over (p’-w*) iifer; bei; durd; 
über ... hinaus; hinüber; dar- 
über; vorbei; allgufehr; über: 
mäßig; ~ against gegenüter; 
~ and above überdies, aufer- 
dem; all ~ über und über; ~ 
and ., „ and again einmal 
über das andere. 
overact (D’-wdr-ä”£t) übertreiben. 
overall (D’-wör-Al) 1.8 von einem 
Ende zum andern. 2. as pl. 
überziehhoſen. 
overanxious (0’-w*t-a7 nsf-j hp) 
überängftlich. —J 
overarch (07-w*t- a”*t} dh) über- 
overbalance 1. (0”-wör-bä’l-In$) 
Übergewicht n. 2. (0”-wir-bärL- 
ng) überwiegen. 
overbear (D’-wöt-bä:”) [v. bear] 
überwältigen. — 
overbearing D (.6@”- Rin’) an 
overbid(. bi”d)[v. bid] tibertieten. 
overboard (0”-w*'-bp’'d) über 
Lord. 
overboil(d’-w*t-65i"[)iiberfod en. 
_overburden(.b6*"-b'n)iiberladen. 
overcast (D’-wöt-fa”$t) [v. cast] 
überziehen; bewolfen; über: 
nähen; zu hod) anfchlagen. 
overcharge (D’-wör-tfcha”dG) 
1. überladen ; überteuern ; über: 
Ihäßen. 2. (D”-wr- tida’*dG) 
Uberladung ; überteuerung ts 
overcoat (0"-w*t-fp’t) lberred m. 
overcome (9’-1w°*-f8m) [v. come] 
überwinden; fiegen. 
overconfidence (d’- w?t - fö’n - fi- 
denk) Vermeffenheit f. 
overconfidentI(ndönt)vermeffen. 
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overdate (D’- wit-pe"t) jpäter 
datieren. 
overdo („dir”) [v. do] zu viel thun ; 
übertreiben ; zu ſehr fochen. 
overdone (0 ——— übergar; 
übertrieben. — 
overdrive("DrRai”w)übertreiben; 
overdue (D’- w*t- dj”) mehr ala 
gebührend ; langft fällig. 
overeat (D’-w*"-7"t) [v. eat]über- 
efjen ; ref. fich den Diagen ver- 
derben. 
overestimate(e” §-t®-mét)1.lifers 
Ihägen. 2. überſchätzung⸗ f. 
overfall & (5”-wör-fä’t) fabblige 
See. [üßermüden. | 
overfatigue (5’-wör-fä-ti”5) 
overfeed (fi”d) überfüttern. 
overflow 1. (D’- wör- fp”) über⸗ 
ihwenmen; überfließen. 2.(0”- 
wöt- flo’) überſchwemmung f, 
Üßerfluß m. i 
overfreight 1.(0”-wöt-fre’t)üßer- 
fradt f. 2. (9”-wör-fre”t) fo. 
freight) überfrachten. 
overgrow (0’-w**-gro”) [v. grow] 
überwachlen ; zu ſehr wachſen. 
overgrowth(dſ· wit gRro’th) gu üp⸗ 
piger Wuchs; Überfluß m. 
overhang(0’ 18853) [v. hang] 
überhängen. 
overhaste (fe”6t) zu große Eile. . 
overhasty („He”$-t°) übereilt. 
overhaul (0’-w*-§a71) genau 
nadfehen; L überholen (tau). 
overhead (.hé”>) oben, droben. 
overhear (0’-w*t-hit”) [v. hear] 
überhören; behorchen. 
overjoy (0” -w5*-pG5v") entzüden. 
overlade (0’-w*t-12")) [v. lade] 
überladen. Lland8-.. .} 
overland (07- wdr- [ä”nd) Über: 
overlay (D’-w°t-Ie”) [v. lay] bele- 
gen; überziehen; verdunfeln, 
unterdrüden. —— 
overload (0’-w*t-{p"b) [v. load) 
overlook (0’-w**-lii”f) überfehen; 
durchjehen. 
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overlooker (5”-w**-lit”f-**) Auf- 
feber, Inſpektor m. 
overmasted & (5’-w**-mi75-t*) 
übertafelt. [tigen. | 
overmatch (.ma7t}) überwäl- 
overmuch (.mé"tid) zu viel. 
overnight (D’-w**-nai"t) über- 
nächtlich; letzte Nacht. 
overpass(0’-w*t-pa”§) gehen über; 
überfehen. [bezahlen at 
overpay (.pé”) [v. pay) gu viel 
_ overpeopled(„pi”pId) übervölfert. 
overplus (0’-wös-plöß) ũberſchuß 
m. [wältigen. | 
overpower(0’-w**-piu"-**) über: 
overpress (0’-w*'-pré”§) zu febr 
drüden, bedrangen. 
‘overrate (.R@’t) überfchägen. 
overreach (D’-w?r-pi”tich) iiber= 
ragen; übervorteilen; in die 
Gijen hauen (fero). 
overrule (.w**-Riv!) beherrſchen; 
berwerfen. 
overrun(d’-w?:-Rö”n)[e.run] vor- 
laufen; überwachſen; über- 
{hwemmen; vernichten ; durch⸗ 
laufen ; (2ofumnen) umbreden; 
überfließen. rain 
oversee (0’-w**-§i7) [v. see] be- 
overseer (81) Aufjeher m. 
overset (D’-w**-§2"t) [v. set] um- 
ſtürzen; umfalfen. 
overshadow (~w**-jhi)-D) über- 
chatten, verdunfeln. for 
overshoe (0’-w**-jhit) ũberſchuh 
overshoot (wẽrt. jchAꝰt) [v. shoot] 
über dag Ziel hinausſchießen; 
hinmwegfliegen über. 
overshot (D’-wir-jchört) ober: 
ſchlächtig (Wafferrad). 
oversight (07-w**-§at’t) ũberſicht 
J; Berjeben n. 
oversleep(0’-1w**-§ lip) [v. sleep] 
verfchlafen. 
oversman (D’-wrj-män) Auf- 
feher; Obmann m. 
oversoon (0’-w*-§117n) allzufrũh. 


overspent (.fpé7nt) abgemattet. 
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overspread (5’-w*-§pre7) [v. 
spread] überdecken; ausbrei⸗ 
ten über. [treiben. 

overstate (07-m**-ftée"t) met 

overstock 1. (0’-m?r-Etöf) Über- 
fluß m. 2. (0’-w**-§td"€) i 
füllen. [anit en 

overstrain(d’-wir-Btre”n)zu jehr 

oversupply (2”- w?r-Eöp - plat”) 
überreiche Zufußr. — 

overt (0’-w't) offen, offenbar; 

overtake (0’- w** -t@”£) [v. take] 
einholen; ertappen. 

overtax (.ti7f6) überjchägen. 

overthrow 1. (0’-w?r-iAR0”) [v. 
throw] ummwerfen ; vernichten. 
2. (D’-wir-mRD”) Sturz m; 
BVernidtung f. 

overtime(5”-w5-tii’ m)ilbergeit f 
(bei der Arbeit). 

overtop (0’-w**-ti”p) überragen. 

overture (D’-w**_tju*) Eröffnung; 
Duvertüre f. 

overturn 1.(5’-1*t-t6""n) umftire 
zen. 2.(5”-wF-törn)Umfturgm. 

overvalue (mt-wärl-ju) 1. über 
ſchätzen. 2. überſchätzung f. 

overvote („mo”t) überftimmen. 
overweening I (#’-wör-wi”-nine) 
eingebildet. [gen. 
overweigh(0’-w*-we”) ũberwie⸗ 
overweight (0”-w?r-we’t) Überge- 
widt n. 
overwhelm(6’-w**-hwé"{m) über- 
wältigen; überhäufen. 
overwise („wat”j) ũberklug. 

overwork 1. (5’-w*-wo"f) [v. 
work] überarbeiten; übermü- 
den. 2. (D’-w**-wo'f) Arbeit / 
über die Zeit hinaus, 

ovicular (ö-wi’£-jü-lr) eiartig. 

oviform (0’-w*-fo'm) eiförmig. 

oviparous (D-wi’p-ä-Rö5) eier 
legend. [v. 1.0.0. 

owe (0) jchuldig fein; verdanfen; 

owing (5 Ane) ſchuldig; ~ to in⸗ 
folge, vermöge. 

owl (aul) Eule f. 


19* 






OWL] 


owlet (au’- Tt) (junge) Eule. 

own (Dn) 1. eigen. 2. befigen; ge- 
hören; befennen; my ~ Meini- 
ge(8) n; my. self ich jelbit; 
king’s ~ Konigésregiment n. 

owner (D’-nör) Eigentümer m. 

ownership (0’-n**-fdip) Eigen- 
tumsrecht n, Befik m. 

ox, pl. oxen (Öff, pl. OEfn) Scham, 
Rind n. [jäure a 

oxalic (6ff-a’I-if): ~ acid Oxal⸗ 


- 


Oxford (678 - fd) npr. 
(englifhe Univerfitateftadt). 
oxidate (0’ff-*-bdét), oxidize 

(6” €§-8-Datf) orydieren. 
oxide (8’tf-1b) Oxyd n. 
oxygen (.*-bG'n) Sauerftoff m. 
oyer (D”- en oe 
oyster (6i”§-t®) Aufter f. [f 
oyez (8-j®j) F Hört! (Auseuf der 
Stadtſchelle). 
ozone (-f0’n) Ozon n. 


id. 


D. 


pabulum (puſb-jti -TUmn) Mabe 
rung F. 

pace (peß) 1. Schritt, Gang m; 
Stufe f. 


packing (pa’f-ins) 1. Baden n; 
Didtung f bei Majdinen. 
2. Pad-...3 ~ case Kifte f. 


2. abjdreiten; ein | pact (päft) Bertrag m. 


Pferd Schritt gehen Laffen; | pactional (pa’f-fd'n-*l) vertrags- 


ſchreiten; Bap gehen. 

pacer (per -Bir) Paßgänger m. 

Pacha, aud) Pasha (pa-ſchaà“, aud 
ya’-icha) Paſcha m. 

pachalic (pä-3’-NE)Bafchalitn. 

pacific (pai-fi’f-if), pacifical 0 
(~°-£°L) friedlich ; Pacific Ocean 
ftifle(r) Ocean. 

pacification (pä-Bi’f-°-Ee”-Tch’n) 
Sriedensftiftung Beruhigungs. 

pacificatory (.°-f4-t®-n°) frieden- 
ftiftend; Griedend-... 

pacifier (pa”-*-fai’-**) Friedens⸗ 
ftifter m. 

pacify (pa’§-*-fat) Frieden ftif- 
ten; befanftigen; ftillen. 

pack (pat) 1. Bad, Paketn; Bal- 
Ten m; Spiel (Karten) ; Nudel n, 
Koppel (Hunde) ; Motte f, Gefin- 
del n. 2. paden; abfarten; to 
m a jury parteit] he Gefchworne 
zufammenbringen; fich paden. 

package (pa’f-G) Berpacen n; 
Verpadung 7; Ballen n. 

packer (pä’f-%) Bader m. 

packet (pä’f-:t) Baket, Päckchen ; 
Pafet-, Poft-boot n („-boat, 
»-ship). 
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mäßig. 

pad (pid) 1. Bolfter; Kiffen n; 
Packfattel; Polfterfattel; Paß⸗ 
ginger; Bfadm. 2. auspolftern, 
wattieren; wandern. 

padding (pa’d-bdins) Polfter n, 
Wattierungf;Polftermaterialn; 
fig. Lückenbüßer m. 

paddle (pädl) 1. Ruder; KRühr- 
holz a; (Rad-)Schaufelf. 2. rus 
dern ; p(Danfden. 

paddle-box (pa’dl-bofp) Rad⸗ 
Faften m. [PManſcher mh 

paddler (pa’b-dl®) Ruderer, 

paddile-wheel(pa’bl-hwil)Sdau- 
felrad n. [hege nt 

paddock (pä’d-döf) Kröte f; Ges 

Paddy (pä’d-h°) [Patrick] Spott- 
name der Srländer. 

paddy (pä’d-d°) Reis m in Hülfen. 

Padisha(pa’-b*-fa"” )Gadifdam. 

padlock (pä’d-Iöf) Vorlegeſchloß 
n.  [paganish). 2. Heide Ai 

pagan (pe’-gin) 1. heidniſch (a. 

paganism (pé’-gin-ijm) Heiden- 
tum n. 

paganize (pé’-g'n-atf) zum Hei⸗ 

den madden. 
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page(pedG) 1.Bage, Edelknabe m; 
(Bud-)Seite f. 2. paginieren. 

pageant (pä’dG-°nt u. pe’-bGint) 
1. Brunf m, Gepränge n (aug 
pageantry). 2. prunfvoll. 

paid (péd) [v. pay] bezahlt. 

pail (pél) Eimer m. 

paillasse (päl-jä’5) Strohſack m. 

pain (ven) 1.Bein f, Schmerz m; 
Sorge ; Strafe f; ~s pl. Leiden; 
Mühe f; Wehen pl. 2. quälen; 
peinigen; to be at great „, to 
take xs fih Mühe geben. 

painful O (pe’n-fül) ſchmerzlich; 
mübjan. Sa wa 

painless (pé’n-1*§) ſchmerzlos; 

painstaker (pé’nj-té-f*) unver. 
drofjene(r) Arbeiter. 

painstaking (pé’nj-t@-fins) 1. ar- 
beitjam; unverdrofjen. 2. Ur- 
beitjamfeit f. 

paint (pént) 1. Farbe; Schminke f. 
2.(be)malen ; ſchildern; ſchmin⸗ 
fen. 

painter (pe’n-t®*) Maler m; J 
(Boots-)Fangleine f. 

painting (pé’n-tins) Malerei 7; 
Gemälde n. [paaren.| 


paletot (pa’l-*-t5) Baletot m. 

palette (pä’I-®) Palette 7. 

palfrey (pä’I-fr°) Zelter m. 

paling (pé’-lins) Pfahlzaun m. 

palisade ( pa’[-*-§2"b) 1. Balij- 
fade f. 2. verpfablen; verpa- 
liffadieren. 

palish (pé’-lijh) blãßlich. 

pall (pal) 1. Ballium n; Staat3- 
mantel m (Hoher Geiflicher); Lei⸗ 
dentud n. 2. einhillen; jchal, 
matt machen oder werden. 

palladium (pal-[e’-b*-'m) Ballas 
dium n. 

pallet (pa’I-l%t) Qalette 7; Une 
ſchießer m der Bergolder; Spine 
dellappen m ver use; Pritſche f. 

palliate (pa’I-I*-ét) bemanteln; 
beichönigen. 

palliation (pä’l-E-@_{hn) Bee 
mäntelung ; Beichönigung f. 

palliative (pa’1-l*-a-tim) 1. bes 
mäntelnd; befdinigend; lins 
Dernd. 2. Lalliativ(mittel) n. 

pallid D (pi’I-Iid) Blab. 

pallidness (.-n*§) Bläffe 7. 

pallium (pa’l-I¢-'m) C€rgbifdofe 
mantel m. 


pair (pat) 1. Paar n. 2. (fih)f | pallmall (pel-m?’1) Mailfpiel n. 


palace (pa’{-5§) Balaft m. 

palatable I (.4t-*61) ſchmackhaft. 

palatal (pa’[-at-*1) 1. Gaumene... 
2. Gaumenlaut m. 

palate (vä’l-ät) Gaumen m. 

palatinate (vä-lä’t--nät) Pfalz- 
grafidaft f. 

Palatinate (.) npr. Pfalz f. 

palatine (pa’[-a-tin ober „täin) 
1. pfalggraflih,  Pfalge... 
2. Pfalggraf m. 

palaver (pä-la’-w®) 1. Geſchwãtz 
n. 2. befdwagen. 

pale (pél) 1.0 blag. 2. Bläfje / 
(meift paleness) ; Pfahl; Pfahl⸗ 
zaun; Umfang; Schob m (ber 
Kirche). 3. erblafien; pfählen; 
ume, ein-pfählen. [läftina nt 

Palestine (pa’!-*§-tain) npr.Ba- 
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palm (pam) 1. HSandfläde; An- 
ferhand; Segelplatte; Palme f 
(„-tree). 2. betaften, ftreicheln ; 
in der flachen Hand verbergen ; 
betrügen. akt 
palmaceous (päl-m®’-jh?5) pal- 
palmary (pä’I-md-R°) Handbreit; 
palmenartig. 
palmate (pä’(-mät), palmated 
(pa’[-mé-t*d) banbdfirmig; mit 
Schwimmfüßen. 
palmer (pa’-m*) Bilger m. 
palmiped ( pa’I - m5 - ped ) 
1. ſchwimmfüßig. 2.Shwimm- 
bogel m. [reich ; 
palmy(pa’-m°) palmenreich; fieg- 
palpability (pä’l-pä-birt-2_t°), 
palpableness ( pa’!-p*6I-né§ ) 
Sublbarkeit; Handgreiflichkeitf. 
PAL) 


palpable D (pa’l-p®bl) fühlbar; 
handgreiflich. 

palpitate (~p®-tét) ſchlagen (Her;). 

palpitation (pä’l-p°-te”- f'n ) 
Herzklopfen n. 

palsied (pa’!-f*d), palsical (pa’!- 
je-F) gelähmt. 

palsy (pa’l-j*) 1. Schlagfluß m; 
Lahmung f. 2. lähmen. 

paltriness (pa’l-tr®-n®§) Arm» 
jeligfeit 7. [arinfelig 

paltry (pa’{-tr®) [adv. paltrily] 

paludal (pa-ljn’-51), paludinous 
(nd°-nöß) fumpfig. 

pam (pam) Treffbube m. 

pampas (pä’m-päj) Pampas pi. 

pamper (pa’m-p) vollſtopfen; 
verzärteln. 

pamphlet (pa’m-fl®t) Schmäh-, 
Slug-fbrift s. [tift a 

pamphleteer(fl®t-i'”) Bampbhle- 

pan (pin) Pfanne f; harte(r) Une 
tergrund des Bodens. 

pander (pa’n-b*t) 1. Vorſchub 
leiften (to);  (wer)Euppeln. 
2. Kuppler m. 

pane (pen) (Senfter-)Scheibe fF; 
Bach, Feld n. 

panegyric (pa’n -*-)Gi7R-Rif) 
1.lobpreijend (a. panegyrical). 
2. Lobrede f. 

panegyrist (.Rift) Lobredner m. 

panegyrize (pa’n-*-G*-ratf) 
lobpreiſen. 

panel (pa’n-"1) Fah n; Füllung; 
Gefdwornenlifte; Jury 7; (in 
Schottland) Angeklagte(r) m. 

panelling („-lins) Zäfelung f. 

pang (päns)Angft, Dual, Schmer 
m, Web n. [pentier n. 

pangolin (pä’ns-gd-In) Schup- 

panic (pa’n-if) 1. panijd. 2. paz 
niſche(r) Schred. 

pannage (ndG) Waldmaſt f. 

pannel (‚n‘l) Sattelfifjen n. 

pannier (.n®-**) (Trage)Korb m. 

panorama (vä’n-ö-RA”-ma) Bae 

. norama n. 
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pant (yant) 1. Keuchen; Herzr 
Flopfenn. 2. feuchen; flopfen, 
pocjen. 

pantaloon (pä’n-tä-Ii”n) Hans⸗ 
wurft m; as (dlũꝰnſ) pl. Tange 
Beinfleider. 

pantheism (pa’n-ih®-ifm) Ban- 
theismus m. 

panther (pä’n-indr) Panther m. 

pantograph (tö-gräf) Etord- 
ſchnabel m. 

pantomime (pä’n-tö-maim)Pan- 
tomime f; Pantomimifer m. 

pantomimic(al O)(pa’n-tb-mi7m- 
if, .®-£51) pantomimifa. 

pantry (pa’n-tr®) Speife-fammer 
Tt, eſchrank m. 

pap (pap) 1. Bruft(marze) f; 
Brei m; Fleiſch n (der Früchte). 
2. pappeln. 

papa (pd-pa’) Papa m. 

papacy (p®’-pä-8°) Bapfttum n. 

papal U (pe’-pdl) papftlich. 

paper (pe’-p**) 1. Papier n; Bets 
tung; Schrift, Abhandlung f; 
Wechſel m; Banknote; Tapetef 
(a. „-hangings). 2. papieren, 
von Papier; dünn. 3. tapegies 
ren; einjchlagen. 

paper-hanger (pe”-p**-ha’n3-g5*) 
Zapezierer m. hans 

paper-mill (pé”-p**-mil) Bapier- 

paper-weight (yé”-p*'-wét) Briefs 
beſchwerer m. 

papism (pé’-pifm) Papfttum n. 

papist (pé’-pift) Papift m. 

papistry (.pif-tr®) Papfttum n. 

pappy (pä’p-p°) breiig. 

par (pat) Gleichheit /, Bari n; at 
» al pari. [Gleichnis 

parable (pa“R-xRobl) Parabel f; 

parabola (pä-rä’b-B-Ia)Barabel/. 

parabolic(al D) (pa’R-na-bo"l-if, 
w®- £71) paraboliſch. 

parade (pä-Re’d) 1. Brunt m, Gee 

pränge n; Parade f. 2. prun- 

fen mit; in Parade aufziehen. 

(lafjen) ; parieren ; paradieren 

PAR] 
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paradigm (pä’R-Rä-dim) Paras 
digma n. 
Paradise (pä’r-Rä-dai5) Para⸗ 
paradisiacal (vä’r-Rä-DE-Bai?-ä- 
£5[) parabdiefifd. 
paraffine („Räf-fin) Baraffi’n n. 
paragon (pä’R-Rä-gön) Borbild, 
Mufter n. [grapb, Abjag m.| 
paragraph (pä’R-Rä-gräf) Para⸗ 
parallel (pä’g-Röl-IE) 1. parallel. 
2. Barallele f; Barallelfreis m; 
Bergleihungf. 3. parallel ma- 
Gen; vergleiden. [mus m. 
parallelism (.-ifm) Baralfelis- 
parallelogram (pa’R-n°l-le"[-o- 
gräm) Baraflelogramm n. 
paralyse, „ze („Rä-laif) Lähmen. 
paralysis (pä-rä’l--5i5) Laäh⸗ 
mung f. 
paralytic (pa’n-pa-li’t-if) 1. ge 
lähmt (a. paralytical). 2. Ges 
lahinte(r); Gichtbrüchige(r) m. 
paramount (.maunt) 1. oberfte, 
Dber-... 2. Dberherr m. 
paramour (pä’R-Rä-mür) Geliebte 
m, J; Subler(in f) m. 


parapet (pä’r-Rä-vet) Bruftwehr 


J; Bürgerfteig m. 


paraphrase (pä’r-Rä-frEf) 1. Um= | 


ſchreibung /. 2. umjdreiben. 
parasite („Rä-bait) Barafit m. 
parasitic(al U) (pä’R-Rä-Birt-iE, 
kẽl) parafitifd. 
parasol (pä’r-Rä-50”[) Gonnen- 
firm m. J— 
parboil (pa”- 6di!) Halb kochen; 
parbuckle & (.Böll) 1. Schrot- 
tau n. 2. ſchroten. 
parcel (par’-6*1) 1.Stüdn; Zeil 
m; Päckchen, Bafet n, Rartie J; 
by xs ftiidweije. 2. teilen; zer» 
ftüdeln ; & fdmarten. 
parcelling L (.6%1-lin?) Shmar- 
ting f. (Sabrpoft 4 
parcel(s)-post (pa*”-6*L(j)-post) 
parch (partjch) röften, dörren; 
audtrednen, [gament = 
parchment (pa’*tjd-mént) Ber- 
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pardon (ya'dn) 1. Verzeihung; 
Begnadigung f; Ablaß m, 2.ver- 
geiben; begnadigen. 

pardonable U) (pa’*d-n®6I) ver- 
zeihlich. llichkeit “3 


| pardonableness (.-n®$) Verzeih⸗ 
| pare (pär) beſchneiden; jchälen. 


parent (pa’-r'nt) Vater m; Mut» 
ter J; .s pl. Eltern. 

parentage(pä’-REn-t*dG) Abſtam⸗ 
mung f. 

parental U (pa-ne’n-t*I) elterlich. 

parenthesis (pa-né’n-th?-§i6) Bae 
renthefe /. 

parenthetical (pa’R-nén-the”t-*- 
EST) parentbetijd. sees 

parentless (pa’-r®nt-1®§) eltern- 

parer (pa’-n**) Shaler; Beſchnei⸗ 
der m; Wirfeifen n. 

parget (ya’-dGet) 1. Bewurf, 
Bug m. 2. berappen, tiimden. 

pariah (pa@’- od. p®’-R®-a) Bariam. 

Parian (y®’-R®-°n) pariſch, aus 
Paros. 

parings (Rin:f) pl. Abjchnigel. 

parish (pa’R-Rifh) 1. Kirchipiel 
n. 2. Pfarre..., Gemeindes... 

| parishioner (yi-Rlih-n-#) 
Pfarrfind n. 

Parisian (pyä-RrY’j-j’n) Barifer m. 

parity (pä’r-Re-t°) Gleichheit f. 

park (pa'f) 1. Barf m. 2. ein- 
begen. 

parker (pa'”-Er) Rarfaufjeher m. 

parlance (pa*’-['n§) Unterredung ; 
Gefprahéweife f. 

parley (par’-1°) 1. lnterredung f. 
2. unterbandeln, parlamentie- 
ren. llament 

parliament (pãt ⸗·lẽmẽnt) Par⸗ 

parliamentary (pa*’-l?-mé7n-t*- 
R°) Parlamenté-... 

parlo(u)r (pa'’-[**) Empfangs- 
zimmer; Spredagimmer n. 

Parmesan(m?-fä”n)Barmefaner 
m; ~ cheese Garmejanfije m. 

parochial (pi-no’-f-*1) Paros 

dials.., Bfarr-..., Gemeinden... 

PAR) 





parodic(al D) (pä-Rö’d-ik, nE- 
EI) parodierend. 

parody (pä’R-Rö-d°) [pl.parodies] 
Parodie f. 

parole (pi-ro’l) Wort, Ehren» 
wort n; Barole f. 

parquetry (pat’-fét-r°) getäfel- 
te(r) Fußboden. 

parricidal (pä’R-Rd-Bat”-d°L) va- 
ter-, muttersmörderifch. 

parricide (pä’r-Rd-Batd) Vaters, 
Muttersmödrder oder «Mord m. 

parrot (pä’R-Röt) Papagei m. 

parry („R®) abwehren, parieren. 

parse (path) Nedeteile erklären. 

Parsee (pat’-fi ‘ober pat- fi") 
Parſe m. 

parsimonious CO (pa’-BE-md”-n2- 
56) fparjam, Enauferig. 

parsimony (pa*”-§*®-mb-n°) Spare 
famfeit, Knauferet f. 

parsley (pa’"§-l°) Beterfilie f. 

parsnep (pa’'$-nep), parsnip 
(„nip) Baftinafe f. 

parson (pärßn) evangel. Geijt- 
liche(r), Pfarrer m. 

parsonage (pa’*§-n®dG) Pfarre f. 

part (pat) 1. Teil, Anteilm; Bare 
tei; Pflicht /, Amt n; Rolle; 
Stimme f; ns pl. Gegenden; 
Anlagen; to take in good (ill) 
» gut (übel) aufnehmen; for 
my ~ was mic betrifft; in ~ 
teilweis, Abichlagd-...; for the 
most ~ meiftenteil8. 2. teilen; 
trennen ; fid) trennen ; abreifen; 
weggehen; verzichten auf(with). 

partake (pat-te’f) [v. take] teil- 
nehmen over -haben; gemein 
haben; efjen, genießen (of). 

partaker (pat-t?’-f*) Teil⸗ neh⸗ 
mer, «haber m. 

parterre (pa'-tä:”) Blumenbeetn. 

partial O (pa-|chöL) teilweis; 
parteiiſch; geneigt. <a 

partiality (~fch*-i”(-®-t°) Bartei- 

participant (pär-ti’$-°-pönt) 
1.teilhabend. 2. Teilzehmer m. 


[PAR 


[296] 


participate (pat-ti” B-*-pet) teils 
haben od. nehmen. [nahme/s. 
participation (.pé”- ſchẽn) Zeil- 
participle (pa‘’-t®- ipl) Parti⸗ 
cip(tum) n. [Bartikel A 
particle (pa'’-tifl) Teilen n; 
particular (pat-ti’f-ji-f%) 1.0 
befonder, einzeln; eigentüme 
lid) ; fonderbar; genau. 2. Ein» 
zelheit 7; einzelne(r) Punkt, 
Umftand m; in ~ indbejondere. 
particularity („lä”r-R-t°) Bes 
jonderheit; Cingelbeit fs. 
particularize (pat-ti’f-jii-1®-Ratj) 
etngeln angeben. 
particularly (.{%*-{°) beſonders. 
parting (pat’-tins) 1. Scheiben n. 
2. ſcheidend; Wbfdieds-...; 
Scheide... [ger m. 
partisan (pat’-t®-fan) Parteigän⸗ 
partition (pär-t’fch-in) 1. Zei» 
lung ; Scheidewand/, Verſchlag 
m, Abteilung f, Fach n. 2. tei> 
fen; abe, einteilen. 
partitive OD (par’-t®-tim) teilend; 
partitty. 
partly (pa’*t-I°) teilweife, teils. 
partner (pa’*t-n®*) Teilnehmer, 
Gefährte ; Tanger; Gatte, Rome 
pagnon m. 
partnership (-Ihip) Genofjen- 
ichaft;(Handels-)Kompagnief. 
partridge (pat’-tridG)Rebhuhnn. 
party (pa'’-t°) [p2. parties] Bare 
tet; Partie f; Detachement n, 
Teilnehmer m, 
Pascha(pä’$-Fa) jüdiſche(8) Oſter⸗ 
feſt. 
Paschal (pä’$-PX) Oftere... 
pasquin (pä’$-fwin), pasquinade 
(.-8D) Pasquill n. 
pass (paß) 1. Bab, Weg, Durch⸗ 
gang; Reiſepaß m; Lage; Ver= 
legenheit 7; Stoß m (gedtren). 
2. gehen, fahren, reiten ; durch», 
vorüber» gehen; überfteigen; 
übertreffen; übergehen; (Zeit) 
hinbringen; hinüberreichen ; gee 
PAS) 


ben ;genehmigen; ausfertigen ; 
ausfprechen ; übertragen; durch⸗ 
lafjen; durchſeihen; fortſchicken; 
abthun; geraten, kommen; ver⸗ 
gehen; durchkommen; gelten; 
fi ereignen; vorgehen; aus- 
fallen (beim Fechten); to ~ away 
vorübergehen (lafſen); ver- 
ſchwenden; fterben; to ~ by 
überſehen; vorübergehen. 

passable (pa’§-§°6!) gangbar; 
mittelmäßig. 

passage (pa’p-6°DG) Durchgang 
m,Durdreije ; Baflage; (Sud-) 
Stelle f. 

pass-boat (ya’6-bot) Fährbont n. 

passenger (pa’§-6'n-dG*) Bafja- 
gier, Rieijende(r) m. 

passenger-train (pa’-f'n-dG*- 
tren) Berjonenzug m. 

passer-by (va’5-5°°-bai) Bor- 
übergehende(r) m. 


passing (pa’§-fin?) vorüber: 


gehend; vorzüglich, ehr. 
passing-bell(.-bel)Sterbeglodes. 
passion (pa’jd-*n) Leiden n, Lei⸗ 
denſchaft f. — 
passionate U) (pa’jdj-'n-at) lei⸗ 
passionateness (pyä’jh-n-ät-n®5) 
Leidenſchaftlichkeit f. 
passion-flower (a jch-'n-flau’- 
st) Rajfionsblume f. 
passionless (pa’jc-*n-[®§) leiden 
ſchaftslos, falt. 
passion-week (. wif) Rarwode fs. 
passive U (pa’§-fiw) pajfiv, lei⸗ 
dend. [fivitat f. 
passiveness (pa’§-fiw-n®§) Baj- 
pass-key (pa’6-fi) Hauptiſchlůſ⸗ 
fel m. [Dfterlamm n. 


Passover (pa’§-D-w*") Baffafeft ; 


passport (ya’6-po't) Reijepag m. 
pass-word (pa’§-w6'd) Lofung J. 
past (paft) 1. vergangen; vorbei; 
über ... hinaus; ~ hope boff- 
nungslos. 2. Vergangenheit f. 
paste (peht) 1. Zeig; Kleifter m; 
PBaftef. 2. fleiftern, anfleben. 
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pasteboard (p?’$t-bn°d) 1. pape 
pen, von Pappe. 2. Pappe f; 
Bappdedel m; Zeigbrett n. 
pastel (pä’$-t°I) Waid; Paftell- 
ftift m. ——— 
pastern (pa’§-t**n) Feſſel f am 
pastil (vä’$-til), pastille (päß- 
ti I) Räucherkerzchen n ; Baftell- 
ftift m. m. 
pastime (pa’§-tdim) Zeitvertreib 
pastor (pa”§-t**) Hirt; Pfarrer m. 
pastoral (pa’$-t?-R?I) 1.Hirten=...; 
paftoral; ~ staff Biſchofs⸗, 
Krummſtab m. 2. Hirtengedidt 
n. [Baftete f; Tortengebäd ai 
pastry (pé’f-tr®) [pl. pastries] 
pastry-cook (pe’§-tr®-fiif) Pas 
ftetenbäder m. [Weide 4 
pasturage  (pa’&-tih’-RedG) 
pasture (pa’§-tid**) 1. Weide f; 
Sutter n. 2. weiden. 
pasty (ve’5-t°) 1. teigig. 2. [pi. 
pasties] Paſtete f. 
pat (pat) 1. leichter) Schlag, 
Streih m; ~ of butter fleine 
Scheibe Butter. 2. Flopfen. 
3. gelegen, pafjend. 
Pat (pät) [Patrick] = Paddy. 
patch (pati) 1. Sled£(en) ; Sliden 
m; Schönpfläfterdenn. 2. flif- 
fen; ftümpern. (per = 
patcher(pa’t-jh**) $lider;Stiim- 
patchouli (pa-tidii’-1°) Bat- 
iduli n. [wert 3 
patch-work (pä’ti-wörf) Flick⸗ 
pate (pet) Hirnjchädel m. 
paten (pa’t-'n) Hoftienteller m. 
patent 1. (vä’t-Ent, pé”-t®nt) of⸗ 
fen; patentiert. 2. (pa’t-tnt) 
Ratent; Privilegium x; paten- 
tieren. [inbaber 9 
patentee (pä’t-n-ti”) Patent⸗ 
paternal U (pa-t6*’-n"l) vaterlich. 
paternity (.n®-t*) Baterjdaft f. 
path (path) [pl. paths (padnj)] 
Pfad; Weg m; Bahn f. 
pathetic(al D)(pa-ine’ t-if, „E-E°I) 
pathetiſch; rührend. 
PAT) 


pathless (pa7th-l*f) pfadlos. 

patience (pt”-fd®n§) Geduld f. 

patient (pe’-fhént) 1.0 gedul- 
dig. 2. Patient m. 

patriarch (.tr®-a'f) Patriarch m. 

patriarchal (pé”-tr®-a""”-f°l), pa- 
triarchie \ (pé’-tr®-a@"-fif ) 
patriarchaliſch. 

patrician (pa-tri’jd-*n) 1. patri⸗ 
ziſch. 2. Patrizier m. 

patrimony (pa’t-n*-mb-n°) Pattie 
mo’nium n. 

patriot (pé”-tr®-*t) 1. patriotifd 
(a. patriotic(al) pe’-tr®-0’t-if, 
a-f[), 2. Patriot m. 

patriotism (p@”-tr°-t-Ijm) Vater: 
landsliebe F. 

patrol (pai-tro’l) 1. Patrouille f. 
2. (ab) patrouiffieren. 

patron (pée’-tr®n) Patron; Schutz⸗ 
berr m. 

patronage(pä’t-Rin-dG)Gönner- 
Ihaft 7; Schuß m; Batrona’t n. 

patronal („-°1) beſchützend. 

patroness („-°5) Batronin f. 

patronize, se (pä’t-Rön-Atf) bee 
ichüßen ; begünftigen. 

patronizer (pä’t-Rön-at’-jr) Be- 
ſchützer, Gönner m. 

patten (pi’t-t'n) Holzſchuh; Sof- 
fel m. 

patter (pa’t-t5) platfchen. 

pattern (pa’t-t''n) Mufter n, 
Schablone f. [ftetchen i 

patty (pä’t-t°) [pl. patties] Pa⸗ 

paucity (pa’-6%-t®) Wenigfeit f. 

Paul (pal) Paul(us) m. 

Pauline (pa’-latn) 1. pauliniſch. 
2. Schüler m der St.» Pauls- 
Schule in London. 

paunch (pantſch, päntſch) Wanft 
m; & englijde Matte („-mat). 

pauper (pa7-p%) Arme(r) m. 

pauperism (pa’-p*-rijm) Paupe⸗ 
rismus m. 

pauperize(pa’-)*-ratf)verarmen. 
pause (paj) 1. Paufe 7, Rubepuntt 
m. 2. paufieren. 
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pave (pew) pflaftern; bahnen. 

pavement (p&’w-mint) Pflafter; 
Trottoir n; Biirgerftetg m. . 

paver (pé’-w**), pavier (pe”w-j5r) 
Steinfegerm. [Pavillon 2 

pavilion (pä-w/’I-jin) Zelt n; 

paw (pa) 1. Pfote, Klaue f. 
2. ſcharren, Fragen ; ftreicheln. 

pawed (pa’-*b) mit Tagen. 

pawn (pan) 1. Pfand n; (Schad.) 
Bauer m. 2. verpfänden. 

pawn-broker (pa’n-bro-f'*) 
Pfandleiher m. 

pawnee (pä-ni’) Pfandinhaber m. 

pawner (pä’-n®) DVerpfänder m. 

pawnshop (paſn-ſchöp) Pfand- 
leihhaus n. 

pay (pt) 1. Bezahlung f; Sold, 
Lohn m. 2. Limp. u. p.p. paid] 
(be)gahlen; erwiedern; ergei- 
gen; rentieren; L theeren; to 
~ attention achtgeben auf; to 
aw off abzahlen. 

payable (pe’-*bI) zahlbar; fällig. 

payee (pé-i7) Wechfelinhaber m. 

payer (pe’-*t) Zahler m. 

payment (pée’-mént) Bezahlung, 
Lohn m. 

pea (pi) Erbſe f. 

peace (pip) Friede m; Rube 7; 
to hold one’s ~ {dweigen. 

peaceable (pi'p-*bI), peaceful 
(pi’p- fil) O friedlich, ſtill, 
rubig. 

peach (pitfd) 1. Pfirſich m. 2. F 
aus der Schule ſchwatzen. 

peachick(pi-tjchif) junge(r) Pfau. 

peacock (pi’-f6£) Pfau m. 

peahen‘(pi’-hen) Bfauhenne f. 

peak (pif) Spike; L Piel f einer 
Gaffel. 

peal (pil) 1. Schall m; Getöſe; 
Gelaut; Gefchmetter n. 2. ber 
täuben ſchallen. 

pear (pat) Birne f. 

pearl (pörl) 1. Perle; Perlichriftf. 
2. mit Berlen befepen; perlen. 

pearly (pö'’-I°) perlenartig. 
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peasant (ye’j-nt) 1. Bauer m. 
2. baurijd. 

peasantry(pe’j-nt-R°)Landvolfn. 

pedse (pij) pl. Erbjen. 

peat (pit) Torf m. 

pebble (péb!) Kiefelfftein) m. 

pebbled (pebld), pebbly (pe”b- 61°) 
voller Kiefel. 

peccability (pe’f-a - bi71-*-t*) 
Eündhaftigfeit f. 

peceable (pe’£-56I) jündhaft. 

peccary („fä-R?) Nabelfdwein n. 

peck (pef) 1. englifche(r) Biertel- 
icheffel (9,087 iter); Menge f. 
2. piden, baden. 

pectoral (pé’f-ti-n*f) 1. Brufte... 
2. Bruftihild; Bruftmittel n. 

peculate (pe’£-jü-Iet) Gelder un- 

terſchlagen. [terjdleif — 

peculation (pe’£-jü-Te”_fchn) Un⸗ 

peculator(pé” f-jit-[é”-t**) Kafſen⸗ 
dieb m. 

peculiar(p*-fjir’ [-j**) eigen, eigen» 
tümlich, vertraut. 

peculiarity (»°-Eul-jä’R-R°-t°) 
Eigenheit; Eigentümlichkeit 7. 

peculiarize (pE-Ein’I-JP-Raif) gu- 
eignen. = 

peculiarly (p®-Ein’I-j?e-I°) bejon- 

pecuniary (xfjü’n-j°-R®) Geld»... 

pedagogic(al) (vE’d-&-gordG-ik, 
nel) pädagogiſch, Erzie- 
bungé-... 

pedagogue („ä-553) Pädagog m. 

pedal (pé”d-"{) Beda’ n; Tritt m. 

pedant (pé”d-'nt) Peda’nt m. 

pedantic(al) (p*-a’n-tif, .t#-£51) 
pedantiſch. 

ped(d)le (ped!) hauſieren. 2 

ped(d)ler (pé’d-(d) [**) Hauſierer 

ped(d)lery(pe’d-(d)I-R°) Hauſier⸗ 
ware f. 

pedestal (*§-t'l) Fußgeftell n. 

pedestrian (p?-de’5-trRd-dn) 
1. Zuße..., zu Gus. 2. Fuß 
gänger m. [baum a 

pedigree (pe’d-*-gri) Stamm- 

pedl... v. pedäl... 
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peel(pil) 1.< dale: Rinde; Bas 
ſchaufel f. 2. ſchälen; ſich abe 
ſchälen. 

Peeler F (yi’-IF) Schutzmann m. 

peep (pip) 1. Piepen; Guden n; 
Anbrud m. 2. piepen; hervors 
guden, anbreden. 

peer (pit) Gleide(r); Bair m. 

peerage (pi’-n°DG) Lairswitrde f. 

peeress (pi”-R®6) Gemahlin / e-8 
Pair. 

peerless (pit”-1®6) unvergleichlich, 

peevish D(pi’-wijch) verdrießlich, 
mürriſch. 

peg (beg) 1. Pflock; Wirbel; 
Sdubftift m. 2. feftpfloden. 

pelf (velf) Reichtum m. 

pelican (pe"[-®-fan) Belifan m. 

pellicle (pe’[-liff) Hãutchen n. 

pell-mell (pél-mé’l) burdeinans 
Der. [nend 

pellucid (pel-Ijn’-5id) durchſchei⸗ 

pellucidness ( pél-{jn’-fid-n*6 ) 
Durdfidtigfeit f. 

pelt (pelt) 1. Belgm; Fell ; Haut 
f. 2. lagen, angreifen; bes 
werfen. 

peltry (pe’[-tr®) Belzwerf n. 

pen (pen) 1. Seder; Hürde f. 
2. niederjchreiben (~ down); 
[imp. u. p.p. penned u. pent] 
einpferchen. 

penal OF (pi’-ndl)  ftrafend, 
Strafe...; ftrafbar. 

penalty (pi’-n*l-t®) Strafe f. 

penance (pe’n-n$) Buße sf. 

pence (pen$) pl. von penny (q.®.). 

pencil (pe’n-671) 1.Binfel; Grife 
fel, Stift (a. slate-~) ; Bleiftift 
m. 2. malen; zeichnen. 

pendant (pe’n-dnt) Ofrgehange 
n; Hanger, Wimpel m; 
Hängegerät n. ——— 

pendent U] (pe’n-dént) hangend, 

pending (pé’n-din3) ſchwebend; 
laufend; in Erwartung. 

pendulous (pe’n-djii-166) ſchwe⸗ 

bend; unſchlüſſig. 
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pendulum (pi7n-djii-l’m) Bene 
del m. 
penetrability (p&’n-!-trä-bi"I-2- 
t°) Durchdringlichkeit f. 
penetrable O(pe’ n-®-trbl) durch⸗ 
dringlich; empfindlich. 
penetrant (pé’n-®-tr'nt) durch⸗ 
dringend; eindringlich). 
penetrate (pé’n-*-trét) durch», 
eindringen; ergründen. 
penetration (pé’n -*-tré”- fain) 
Durdhdringen, Eindringen n; 
Scharfſinn m. 
penetrative (pé7n-5-tre’- tiw ) 
durhdringend. [finn * 
penetrativeness (.-n®§) Scharf: 
peninsula (p*n-i’n-fjil-fa) Halb⸗ 
infel f. J—— 
peninsular (I) Halbinfel-..., 
penitence (pé’n-*-tén§) Buße, 
Reue f. 
penitent (.tént) 1. OD renig, buß⸗ 
fertig. 2. Reuige(r), Bußfer- 
tige(r), Büßer m. 
penitential(.té’n-fd*l) 1.0 buß⸗ 
fertig, Buße... 2. Pönitenz- 
bud) n. 
penitentiary (p&’n--te”n-[ch?-R°) 
1. Bub»... 2.Korveftionshaus n. 
pen-man ()e’n-min) Schreibleh- 
rer; Schriftfteller m. larm. 
penniless (pé’n-n®-[®§) geldlos;) 
penny (pen-n?) englijde(r) 
PFfennig('/,. Schilling); Kleinig- 
feit / (a. „-worth). 
penny-a-liner (pé"n -nd®-&-Iai”- 
n®*) Zeitungsfchreiber m, dere-n 
Penny für die Zeile erhält. 
pension (pé’n-fdj'n) 1. Penfion J, 
Sahrgeld n. 2. penfionieren. 
pensionary(»-°-R®) 1. penfioniert; 
Genfions-... 2. Penfionär m. 
pensioner (pe’n-jchin-%) Penſio⸗ 
nar; Stipendiat m. 
pensive U) (.fiw) gedanfenvoll. 
pensiveness (.fiw-n°}) Schwer- 
mut f, Ernft m. 
pentagon (p?’n-tä-gön) Sünfedn. 
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pentagonal (pén-ta’g -5-n5L), 
pentagonous (.nbp) fiinfedig. 
Pentateuch (p?’n-tä-tjüf) Benta» 
teuch m (5 Bücher Mofis). 
Pentecost (.t®-foft) Pfingften p2. 
Pentecostal (pé’n -t°- org - t*L) 
Pfingft-... ldach 
penthouse (pe’nt-haug) Wetter⸗ 
penumbra ()*-n8’im-bra) Halb» 
fatten m. [tig ; — 
penurious Apẽ·njũꝰ · Rẽᷣ Vß)dürf⸗ 
penuriousness (.-n®§) Kargheitf. 
penury (pe’n-jii-r°) Mangel m, 
Armut f. 
peony (pi’-D-n?) Päonie f. 
people (pip!) 1. Bolfn; Leute pr 
2. man. 3. (ſich) bevolfern. 
pepper (pe’p-p*) 1. Pfeffer m. 
2. pfeffern. [minge 7 
peppermint („-mint) Pfeffer 
peppery (~p*-n°) gepfeffert; hitzig. 
per (p6') per, durch, für. 
perambulate (pe'-&’m-bjü-Iet) 
durchwandern; bereifen. 
perambulation(.1é”-jd'n)Durd)s 
wandern; Bereijen n. 
perambulator (p&-&”m-bjü-le’- 
tr) Wegemefjer; Kinder(ftoß)- 
wagen m. 
perceivable (pdr-Bi7-wihl) wahre 
nehmbar. — 
perceive (p*t-§i’w) empfinden; 
perceiver (p**-§77-w5t) Wahrneh⸗ 
mer m. 
perceptibility (p®*-§2”p-t®-bi7{_%- 
t°) Wahrnehmbarkfeit f. 
perceptible U (pr-$e’p-tibl) 
wahrnehmbar. 
perception("jchin)Wahrnehmung 
F; Empfindungsvermogen n. 
perceptive (p%'-§e’p-thy) wahre 
nehmend, Wahrnehmungs-... 
perceptivity ( pé*”-fép-ti”w-*-t*) 
Wahrnehmungsvermögen n. 
perch (pörtfch) 1. Bari m; Meß⸗ 
rute; Hühnerftange 7; Lange 
baum m. 2. fich jeßen, ſitzen 
auf (von Vögeln). 
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perchance (p**-tjda’n§) viel- 
leicht, von ungefähr. 
percipient (.fi’p-*-®nt) 1. wahr- 
nehmend. 2. Rahrnehmende(t) 
m. lſeihen; ———— 
percolate (po’-f0-Jét) durch⸗ 
percussion (p**-f6’jd-'n) Schlag 
m; Erjhütterung f. 
percussion-cap ( p®*-£6’jd-'n- 
fap) Zündhütchen n. 
perdition( diꝰ ſch⸗n)Verderben n. 
peregrinate (peR-Rẽ-gRé-nẽt) 
wandern. [derung ee 
peregrination (.né”-fd*n) Wan⸗ 
peremptoriness (pe’R-Römp-t5- 
Rẽnẽß) Enticheidende(3); Ab- 
Tprechende(8) n. 
peremptory (pe’R-R®mp -t°-R°) 
[adv. peremptorily) beftimmt; 
entjchieden ; abjpredjend. 
perennial (p**-@’n-n*-"{) jährig; 
perennierend. 
perfect (pör’-fet) 1.0 vollfon= 
men; vollendet; gründlich; ~ 
(tense) Berfeftum n. 2. (pe 
fe’£t) vollenden ; vervollfomme 
nen. 
perfecter („fEt-t) Bollender m. 
perfectibility (p**-fé’ £-t?-bi71-#- 
t°) Bervollfommnungsfähig- 
feit f. 
perfectible(p**-fé’ f-ti61) vervoll- 
perfection (.j@'n) Sollfommen- 
Beit f. [vollfommnend — 
perfective U (p**-fe’f-tiw) ver- 
perfectness (pit’-f*ft-n®§) Bolle 
fommenbeit f. 
perfidious D (p**-fi’p-*-88) treu⸗ 
los, verraterijd. 
perfidiousness (~-n*§), perfidy 
(pör’-fE-d°) Treulofigfeit f. 
perforate (pö”-fö-Ret) durchboh⸗ 
ren, durchlöchern. 
perforation (.Ré”-jG'n) Durch» 
Bohrung, Durhloderung f. 
perform (Y° -fo’m) verrichten, 
feiften, vollenden; halten; auf- 
führen; jpielen; vortragen, 
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performable O (pP -för”- mꝰbl) 
ausführbar. 
performance (p**-f6'”-m'n§) Bere 
richtung, Leiſtung; Vollgiehung; 
Aufführung f; Vortrag m. 
performer (.fo*”-m**) Bollzieher; 
Schauſpieler; Virtuns m. 
perfume 1. (pö”-fjiim) Wohlge⸗ 
ruch m;Räuderwerfn. 2. (pi- 
fin’m) durchdüften; parfümie⸗ 
ren, [meur m. 
perfumer (p*-fjit’-m**) Barfüs 
perfumery (p**-fjz”-m®-n°) Räu« 
cherwerk n. — 
perfunctory (p5*- fo nek -t'-R°) 
perhaps (p**-a’p§) vielleicht. 
peril (pe’R-Ril) 1.Gefahrf. 2. gee 
fährden. 
perilous © (xRil-56) gefährlich. 
period (pi”-R®-°d) Beriode f; Zeit⸗ 
raum m; Zieln;Abjaß; Bunftm. 
periodic (pi’-RE-0”d-iE) 1. perio⸗ 
diſch (a.ralI). 2. Zeitichriftf. 
periphery (p®-Ri’f-°-R®) Beriphe- 
tie f. [idreibung 7 
periphrase (pé’R-R*-fréj) Um— 
periphrastic(alO)(p#’R-RE-fRä”5- 
tif, .t®-f1) umfchreibend. 
| perish (pe’R-Rijd) umfommen, zu 
| Grunde geben, fterben; abneh- 
men. [gänglichkeit Z| 
perishability („-ä-bi”[--t°) Ber: 
perishable U (pe’R-Rifch-?BI) vers 
gänglich, vermeslicd. 
periwig (ve’R-R°-wig) Berüde f. 
periwinkle („winsfl) Gingriin n. 
perjure (pö’-dGür): to one’s 
self faljch ſchwören. 
perjured (pö'’-dGü:d) meineidig. 
perjurer (pö”-dGü-RP*) Mein- 
eidige(r) m, 
perjury (pö’-dGü-R°) Meineid m. 
permanence, xy (vö”’-mä-nen, 
„nen-$°) Sortdauer f. 
permanent (pö”-mä-nent) fort 
dauernd, bleibend, bejtändig. 
| permeability (»pö'’-m®-ä-bi”[-!- 
1°) Durdhdringbarkeit f. 
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permeable O (por7-m*-*61) 
durchdringlich. 

permeate (.ét) durchdringen. 

permissible D (p**-mi”§-Bt61) gue 
läſſig. llaubnis 4 

permission (p*-mi’fd-'n) Gre 

permissive (p**-mi’§-fitw) geftate 
tend; geftattet; fafultativ. 

permit 1.)(p5*-mi’t) erlauben. 
2. (pör’-mit) Erlaubnis 7, Ere 
laubnisſchein m. 

permutable D (pt-mnjir”-t®61) ver 
tauſchbar. 

permutation (po*”-mjit-te”-fdin) 
Bertaufchung f. nn 

pernicious U (pt-ni’ich-55) ver⸗ 

perniciousness(p*t- ni’fd-*§-n®) 
Swhadlichteit f. 

peroration (pét’-B-Re"- chin) 
Redeſchluß m. 

perpendicular (po'’-p'n-bdi"f-jit- 
lr) 1.0 fenfredt. 2. Senf: 
rechte 7; Perpendifel n u. m. 

perpetrate (pö'’-p®-tret) veriiben. 

perpetration (po'’-p*-tré”-faj'n) 
Verübung f. 

perpetrator (pö'7-pe_tre”-tir) 
Pertibende(r); Srevler m. 

perpetual U) (p?r-pe’t-jü-°1) forte 
während, ewig. 

perpetuate (ét) verewigen. 

perpetuation (p°- pe’t-jü- 87. 
ſchön) Verewigung f. 

perpetuity (pö’- pE-tjn”-8-1°) 
Sortdauer, Emwigfeit f. 

perplex (pr-ple’£E) verwirren. 

perplexed © (pir-pIe’fht) vere 
wirrt; beftiirgt. 

perplexedness (,ple”f§-*b-n*s ), 
perplexity (.plc’fp-8-t*) Be⸗ 
ftürzung, Verwirrung, Verle— 
genbeit f. 

perquisite (po'”-fw*-fit) 1. erfore 
derlih. 2..spl.Eporteln ; Wes 
cidengien (beiDienfiboten F perqs). 

perquisition ( po'’-fw*-fi"jd-*n ) 
Unterjudung f. 

persecute(po*’-§*-fjiit) verfolgen. 
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persecution (pd’-BE-Ein”-[chin) 
Berfolgung f. fom, 
persecutive(p**- fe” f-jii-tim) ver 
persecutor (pör7-Bi-fjin’-tör) Vere 
folger m. [Rebarrlichfeit f. 
perseverance(por”, He 
persevere (po'’-f*®-wit”) behar⸗ 
ren, ausdauern. llich 
persevering (.wi’-Rins) beharr⸗ 
Persia (pö'’-Ich®-a) Berfien n. 
Persian (po'’-fdén) 1. perfifd. 
2. perſiſcheſSprache. 3.Berjerm. 
persist (p**-§17§t) beharven, bee 
fteben (auf). 
persistence, „y (p*t-§i7§-t'ng§, 
atén- f°) Beharrlidfeit Dauerf. 
persisting 0 (.tins) beharrlich. 
person (pörßn) Perfon; Rolle f; 
Charafter m; jemand; no ~ 
niemand; as pl. Leute, man. 
personage( po'’-6'n-*bG) Perfon= 
Lidhfeit f. — 
personal U (por·ßon⸗ ) perfin: 
personality (pö'”- f'n - a”1- @- t°) 
Perfonlidfeit f; perfünliche(3) 
Vermögen. 
personate (nit) vorftellen, dare 
ftelfen ; fich außgeben für ... 
personation ( pö'’- pin - @7- ſchẽn) 
Darftellung f. 
personification (p*t- fo’ n-*-f*-fe”- 
chin) Berfonifizierung f. 
personify (.fat) perfonifigieren. 
perspective (p**-Bpe’é-tiw) 1.0 
perfpeftivijd. 2. Berfpeftivef. 
perspicacious U ( pir’- fp? -fe"- 
ſchöß) ſcharfſichtig. 
perspicaciousness (.fé"- /ch®f- 
n°), perspicacity (.fa”§-*-t°) 
EC harffichtigfeit f. 
perspicuity (po'’-fp>-fin7-*-t°) 
Deutlichkeit f. ? 
perspicuous 0) (pPr-Epi’k-jü-Ö6) 
Elar, deutlich. 
perspirability (p*-§pat’-ra-bi" [- 
51°) Ausdünftbarfeit f. 
perspirable (p*'-fpai’-r®6l) aude 
dünſtbar. 
PER] 


3 


perspiration (po*’-Bp?-né”-[h'n) 
Ausdünftung 7; Schweiß m. 
perspire (p**-§pai'’) auédiinften; 
ſchwitzen. lüberzeugen. 
persuade (p**-fwé’b) überreden, 
persuasibility (p**-fwe’-j*-bi7[- 
@-t*), persuasibleness ( ſibl- 
n®§) Uberredbarfeit f. 
persuasible (p**-5wé’-fisl) über- 
redbar; glaubltd. . 
persuasion (p**-fwe’-G'n) Uber- 
redung; Überzeugung f; Glau- 
benSbefenninis n. 
persuasive (im) 1. C0 überzeu- 
gend. 2. Überzeugende(?) n. 
persuasiveness (p*'-fwé’- fiw- 
nẽß) überzeugende Kraft. 
persuasory (.§°-R°) überzeugend. 
pert (pört) 1.0 fed, vorlaut, 
naſeweis. 2. Naſeweis m. 
pertain (p**-t?’n) gehören; ber 
treffen. 
pertinacious I (por’-t?-né"-jG*p) 
hartnäckig; ftandhaft. 
pertinaciousness (pö’-t°-ne”- 
ih?&-n®$), pertinacity (.na7p- 
e.t°) Halsitarrigfeit; Stand- 
baftigteit f. 
pertinence, ay (vör-tE-nens, 
por’-t?-nén-§°) Angemefjen- 
heit; Schidlidfeit f. 
pertinent O (pö'’-tE-nent) ange- 
meffen; ſchicklich; gehörig. 
pertness (p6’*t-n®B) Naſeweis⸗ 
beit f. [venwirren.) 
perturb (p?-t5”°6) beunruhigen, | 
perturbation ( pö'’-t?r-b2”-Ichön ) 
Berwirrung, Störung f. 
peruke (p®-rin’f, aud peſR-Rũk) 
Berüde f. [Durdjehen = 
perusal (p*-rit”-j°l) Durdlejen, 
peruse(p*-nii”}) durchleſen, durch⸗ 
ſehen. [Brüfende(r) 4 
peruser (p®-Ru’-j?) Durdlefer, 
Peruvian (p*-rii’-w*-®n) 1. pe⸗ 
ruvianiſch; ~ bark Chinarinde 
F. 2. Beruvianer(in f) m. 
pervade (p**-wé’d) durchdringen. 
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pervasion (p**-we’-G'n) Durd- 
dringung f. 

perverse U) (p?-wö’*$) verkehrt; 
böje; ſchlecht; verftodt, eigen» 
finnig. 

perverseness (.wö’'5-n®$), per- 
versity (.wo'”-f*-t*) Berfehrt- 
beit; Berderbtheit 7; Cigens 
finn m. 

perversion (p**-wi'’-jh’n) Bers 
drehung 7; Verderben n. 

perversive (~fiw) verderblich (of). 

pervert 1. (p?t-wö”*t) verdrehen; 
verderben; verführen. 2. (pör’- 
west) Gottlofe(r) m. 

perverter (p°*-w6"-t**)Berdreber; 
Berderber; Verführer m. 

pervious (p6*”-1*-66) zugänglich; 
offen. 

pest (pépt) Pelt f. — 

pester (ꝓe ß·tẽr) belãſtigen quä- 

pestiferous D (p&ß-ti’f-°-Röß) 
verpeftend; verderblidh. 

pestilence (pé’p-t*-lénB) Beiti- 
lenz f. 

pestilent (pe’$-t®-Ient), pestilen- 
tial (pe”p-t?-1"n-j7h*L) D peft- 
artig; verpeftend; verderblich. 

pestle (pẽßl, aug péptl) Mörfer- 
feule f, Stößel m. 

pet (pet) 1. Arger m, üble Laune, 
Liebling m. 2. Lieblings... 

| 3. (ver) hatfdetn. 

petal (pe’t-81) Blumenblatt n. 

| petard (p*-t@’*b) Petarde f. 

Peter (pi’-t®*) Betrus; Peter m. 

petition (p*-ti7jh-*n) 1. Bitte; 
Bittihrift f. 2. petitionieren. 

petitionary (p®-ti’jh-n-°-R°) 
bittend, Bitt-... 

petitioner (p*-ti’jh-*n-**) Bitte 
iteller m. 

petrel (pe’t-R’I) Sturmvogel m. 

petrifaction ( pé’t-n®-fa’f-jh'n ) 
Berfteinerung f. 

petrify (pe’t-RE-fai) verfteinern. 

petroleum (p®-tr5’-[E-"m) Petro- 
leum, Eteinöl n. 
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petticoat (pert-tt-Fot) (Brauen-) 
Unterrod m; Kinderrödichen n. 
pettifogger (pe’t-t®-fog-g) Wine 
felabvofat m. 
pettifoggery (.9%-n*) das Treiben 
e-8 Winfeladyofaten. —— 
pettiness (.n®§) Geringfügig- 
pettish DO ( pe’t-tlfd) launiſch, 
empfindlich. [feit +) 
pettishness (.-n®f) Empfindlid- 
petty (pé’t-t*) Klein, geringfügig. 
petulance, ay (pe’t-jii-I'nf, 1'n- 
B°) Ausgelafjenheit; Verdrieß⸗ 
Yichkeit 7. Be 
petulant („I’nt) ausgelafjen ; ver- 
pew (pjit) Kirchenfiß m. 
pewter (pjü’-t*) Schüfjelzinn n. 
pewterer (.t°-n®*) Zinngiefer m. 
phaeton (fé’-*-t'n) Phaéton m 
(Wagen). 
phantasm (fä’n-täfm)Trugbild n. 
phantom (fä’n-töm) Phantom, 
Hirngefpinft n. 
Pharisee(fa’n-n*-fi)Phavifaerm. 
pharmaceutical (far’- mi - $jü”- 
t®-£51) pharmagentifd ; . chem- 
ist Upothefer erfter Kiafje. 
pharmaceutist (fa'’- mä-$jü”- 
tißt) Pharmazeut m. 
pharmacy (5°) Ayotheferfunft f. 
phase (fej) Phaſe f. 
pheasant (fö’j-nt) Safa'n m. 
pheasantry („n-tr°) Safanerie f. 
phenomenon (f*-nd’m-®-nin) [p2. 
phenomena] Phänome'nn, Er- 
ſcheinung f. 
phial (fat’-"f) Phiole, Flaſche f. 
philanthropic(al U) (f*-Lain- 
imnd’p-it, „E- PL) menſchen⸗ 
freundlich. 
philanthropist(ft-lä’n-tnrö-pißt) 
Menihenfreund m. [liebe f. 
philanthropy (.p*) Menjchen- 
Philistine(fi’[-if-tin) Bhilifterm. 
philologic(al D) (fi’1-5-16"G-iE, 
kM ſprachwiſſenſchaftlich. 
philologist (f*-10’[-5-dGipt) 
Sprachforſcher m. 
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philology (f¥-18"I-8-bG9 Sprach · 


wiffenfdaft f. 

philosopher (f*-16’§-B-f®) Philo⸗ 
foph m; natural „ Maturfors 
{cher m. 

philosophic(al DO) (fI’L-B-Eo”f-Ik, 
n*-f 1) philofophifh ; ~ instru- 
ment phyfifalifde(r) Apparat. 

philosophize (f*-I’§-8-fat]) phi« 
Iofopbieren. 

philosophy (ft-18’5-8-f) Philo⸗ 
fopbie f; natural ~ Naturwife 
fenfdaft, Phyſik f. 

philter (fi7l-t®) Liebestranf m. 

phiz P (fif) Gefict n, Frage f. 

phlegm (flém) Schleim m; Phlege 
man. [.8£51) — 

phlegmatic(al D) (flég-ma’t-if, 

Phenician (f*-ni’jG-*-5n) 1. phö⸗ 
niziſch. 2. phönizifhe Sprade. 
3. Phönizier m. 

phosphoresce(fö’$-fö-Re”E)phos« 
phoresgieren. 

phosphorescence (fö”&-fd-Re”5- 
ßenß) Phosphoreszieren n. 

phosphoric(al) (föß-fö’r-RIE, .R®- 
£1) Phosphor...  [phor m. 

phosphorus (fö’&-fö-Rö&) Phos- 

photograph (fD’-tö-gräf) Photor ı 
grapbie f (Bil). 

photographer (fö-tö’g-rä-ff), 
photographist (~fift) Photor 
graph m. 

photographic(al O)(fo’-td-grä”f- 
if, „2-PI) photographifa. 

photography (fi-t6”g-ni-f*) Bhoe 
tograpbie f (Runf). 

phrase (fréj) 1. Sak m; Phrafes; 
Ausdrudm. 2. ausdriiden, nene 
nen. 

phraseology ( fré-[*-87I-5-bG°) 
Sammlung f von Redensarten. 

phrenology(fr®-nv’[-5-bG°)Sdae 
dellehre f. 

phthisic (ti’j-1f) Sdwindfudt 7; 
Schwindſüchtige(r) m. 

phthisical (ti’j-*-£51) ſchwind⸗ 

füchtig. 
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‘pica (pat”-fa) Gliter f. 


phthisis(tat’”- 616) Schwindſucht⸗. 
physic (fi’j-f) 1. Urguei-funde/s, 
emittel n; as pl. Phyſik f. 
2. furieren. —— 
physical (fl ſ· kM phyſiſch; phy⸗ 
physician (f*-fi7jq-'n) Arzt m. 
physiognomy (fi’j-?-0”g-nö-m?®) 
Gefidts-bildbung, -Funde f. 
pianist (p*-ii’n-ift) Klavierſpie⸗ 
fer m. 
piano (p*-4’n-D) 1. piano. 2. Klas 
vier n; cottage ~ Pianino n. 
[m. 
picaroon (pif-ä-Rü’n) Seeräuber 
pick (ptf) 1.Spighades (a. .-axe). 
2. piden, baden; ftochern; 
pflüden; auflefen; faubern; 
fteblen. lſucht, ge 
picked (pi’f-®b) ſpitzig; ausge 
picker (.**) Pflüder, Einſamm⸗ 
ler; Zahnſtocher m; Hace f. 
picket (~*t) 1. Pfablm; Pifett n, 
Feldwache f. 2. einpfählen. 
pickle (vifl) 1. Pökel m, Salz: 
lafe f; Eingemachte(S) n; mife 
liche Lage. 2. (ein) pofeln; ein= 
legen. 
pick-lock (pi’f-I5£) Dietrich m. 
pick-pocket (pi’ f-pof-®t)Eajden- 
dieb m. [fdneider = 
pick-purse (pt’f- potß) Beutel- 
picnic (pi’f-nif) Landpartie f. 
pictorial (pif-td”-n®-*1) Maler=...; 
malerijd. 
picture (pi’f-tfh**) 1. Gemälde, 
Bild n. 2. malen; jchildern. 
picturesque U (pi’E-tichö-Re”EE) 
maleriſch. 
pie (pat) Paſtete; Elfter f. 
piebald (pai’-bald) = pied. 
Piece (pif) 1. Stüd ; Geſchütz; Ge- 
webrn. 2. fliden; anftüden; 
fid) verbinden; an das Stüd, 


| 


pierage (pi”-n®dG) Ratgeld n. 

pierce (pith) durchbohren; an- 
zapfen; rühren, 

piercer(pi*”-§"*)Dudbobrende(r); 
Bohrer; Stachel m. 

piercing D (Bine) durchdringend. 

piety (pat’-*-t°) Frömmigkeit; 
Pietat f. 

pig (pig) 1. Serfel; Schwein n; 
A Sau f. 2. ferfeln. 

pigeon (yi7bG-'n) Taube f. 

pig-iron (pi’g-at-"n) Robeifenn. 

pigment (pi’g-m*nt) Bigme’nt n. 

pigmy (pi’g-m®) 1. pygmäiſch, 
gwerghaft. 2. Zwerg m. 

pike (pat f) Bike; Haue 5; Hechtm. 

pile (pat!) 1. Bfahl m; Kebrfeite/ 
einer Münze; Haufen ; Stoß; Meie 
ler m; Aroße(8) Gebäude; gal- 
vanifhe Säule. 2. einpfählen, 
einrammen; aufhäufen. 

pilfer (pi7{-f**) manjen. 

pilgrim (pi’l-grim) 1. Pilger m. 
2. pilgern. [gerfabrt 7.) 

pilgrimage (pi’f-grim-*)G) Bil-f 

pill (pil) 1. Bille f. 2. Pillen 
drehen; Villen eingeben. 

Pillage (pi’I-[&dG) 1. Plünderung 
f. 2. plündern. 

pillager (.-**) Blünderer m. 

pillar (pi’L-Iör) Pfeiler m. 

pillion (pi’{-jin) Gattelfiffen n; 
Srauenfattel m. 

pillory (pi’I-[ö-R°) 1. Pranger m. 
2. an den Pranger ftellen. 

pillow („ID) 1. Ropffifjen, Kiffen; 
Lagern. 2.aufein Kiffen legen; 
beichlafen. ſſen, Bon 

pilot (pat’-I®t) 1. Lotſe m. 2. lot⸗ 

pilotage (.-*bG) Lotfengeld n. 

pimento (p®-mé’n-tb) Piment n. 

pimp (pimp) 1. Kupplerm. 2. kup⸗ 
peln. [chen n. 


jedes; ofa ~ aus einem Stüd. | | pimple (pimpl) Sinne f, Bläs- 


pieceless (pi’6-[*§) ganz. 

piecemeal (yi’$&-mil) ftiidweife. 

pied (paid) bunt, jchedig. 

pier (pit) Pfeiler; Hafendamm m. 
MURET, Notwtbch. T. I. 
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| pimpled (pimpld) finnig; voller 
Bläschen. 

pin (pin) 1. Stednabel f; Stift; 
Pflo€ m; Pinne f; Wirbel; 
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Griffel; Kegel m(v. nine-pins); 
Kileinigfeit f. 2. anheften ; ane 
ftefen; annageln. 

pinafore (pi’n-ä-for) Lagden n. 

pin-case (pi’n-fe$) Nadelbüchfe f. 

pincers (pi’n-Birf) Kneifzange f. 

pinch (pintſch) 1.Kniff m; Prifef; 
Dru m; Not f. 2. Eneifen; 
zwiden; bebrüden, beengen; 
in Not fein; Enaujern (~ and 
screw). 

pin-cushion (pi’n-filjd-'n) Na- 
delfiffen n. 

pine (pain) 1. Fichte, Kiefer f. 
2. vor Kummer vergehen laffen; 
fih abhärmen; to ~ away da- 
hinſchmachten. 

pine-apple (pat’n-apl) Ananas f. 

pinery (pat’-n®-R°) Treibhaus n 
für Ananas. 

pinion (pi’n-j'n) 1. Slügelfpige f; 
Fittig m; Getriebe n. 2. die 
Slügel Binden; fefjeln. 

pink (pinsf) 1. Nelfe f; Blabrot n; 
Binfe f(sHif). 2. durchbohren. 

pirnace (pi’n-n*§) Pinnaffe f. 

pinnacle (yi’n-näfl) Zinne f. 

pinnate(pi’n-nät),pinnated (pin- 
ne’-t"d) & gefiedert. 

pint (paint) Pinte f (0,57 Liter). 

pioneer (pai’-*-ni*”) Pionier m. 

piony (pat’-*-n®) = peony. 

pious I (pat’-55) fromm. 

pip (pip) 1. Pips m; Augen in 
Spielfarten. 2. piepen. 

pipe (patp) 1. Pfeife; Röhre; 
Pipe f (Wein = 572,4 Liter). 
2. pfeifens (Kfeiver) einfaffen. 

piper (pat’- pr) Pfeifer m. 

piping (pat”-yins) ſchwach; kränk⸗ 
lich ; fiedend; the. days of yore 
die gute alte Zeit. 

piquant © (vi’£-nt) ſcharf, bei- 
Bend; angiiglid. 

pique (pif) 1. Groff m. 2. (auf) 
reizen, aufbringen. 

piracy (pat’-Rä-$°) Seeräuberei; 
Nachdruck m (von Büchern). 

[PIN 
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pirate (pat’- Rit) 1. Birat, Sees 
rauber; Nadhdruder m. 2. raus 
ben; naddrucen. 

piratical (pat-ni’t-®-£51) (fees) 
rauberijch. 

pish (piſch) pfut! } 

pismire (pi7B-mat* op. pi’j-mätt?) 
Ameife f. [2: — 

piss P (pif) 1. Urin m; Biffe f. 

pistol (pi7p-t®f) 1. Biltole f. 
2. mit der Piftole ſchießen. 

pistole (pip-td’!) Biftole f (Gold 
füd = 16,15 Mart). 

pistolet (pi’5-tö-Iät) Terzero’l n. 

piston (,t®n) Kolben; Bifton m. 

pit (pit) 1. Grube f; Kampfplag 
m; arterre n. 2. Gruben, 
Grübchen machen oder befom- 
men; pitted with small-pox 
podennarbig. 

pit-a-pat (pi’t-d-pa’t) 1. tidtad. 
2. (Herz-)Klopfen n. 

pitch (pitfch) 1. Behn; Steigung 
F; Gipfel m; Hohe f; Schrau⸗ 
bengang m; Zahnteilung f. 
2. (ver)pichen ; befeftigen ; aufe 
ftellen; werfen; ftimmen; fid 
niederlaffen; fallen; Lftampfen. 

pitcher (pi’t-j*") Krug m. 

pitchy (pi’t-fch®) pechartig; pech⸗ 
ſchwarz. lerbärmlich; elend.| 

piteous U (pi’t--86) Eläglich;) 

pith (pith) Marf n; Kern m; 
Kraft f, Befte(s) n. 

pithily (pi’tn-®-I°) marfig. 

pithiness (pi’th-®-n®8) Marfige(8) 
n, Kraft f. 

pithless (.1°6) marflo8, fenftlo8/ 

pithy (pi’th-°) marfig, fraftig. 

pitiable DO (pi’t-*-*61) 1. erbärme 
lid. 2. Erbärmlichkeit f. 

pitiful O (pi’t-*-fiil) fläglich, er- 
bärmlich. lherzig. 

pitiless OD (pi’t-8-1®—) unbarm⸗ 

pittance (pi’t-t'nB) (ein) bißchen. 

pituite (pi’t-ju-att) Schleim m. 

pity (pi’t-°) 1. Mitleid n;itisan 

ed ijt jchade. 2. bemitleiden. 

PIT) 





pivot (pi’w-dt) Zapfen, Dreh⸗ 
punft m, (Zhür-)Ungel f. 

placability (pl!é”- £4 - bi7[-# -t*) 
Berföhnlichkeit f. 

placable (ple’-Eöbl) verjöhnlich. 

placard (pla-f2’*b) 1. Blafat n, 
Anſchlag m. 2. anjdlagen. 

place (pleß) 1. Blak; Ort m; 
Stätte; Stelle f; Wohnſitz m; 
Stellung f, Amtn; Feftung f. 
2. jtellen; legen; jegen; an- 
ftelfen ; abſetzen. 

placid I(plä’$-id) mild, gelaffen, 
fanft, ruhig. 

placidity (plä-51’d-°-t°), placid- 
ness (pla’p-id-n®6) Milde, 
Canftmut f.. 

plagiarism (ple’-dGä-Riim) Bla- 

plagiarist (.Rift) Plagiator m. 

plagiarize (.Raij) abjdreiben. 

plagiary (ple”-bGa-R°) Blagiator, 
Abſchreiber m. 

plague (yleg) 1. Plage, Seuche f. 
2. verpeften; plagen. 

plaguy (ple’-g*) verpeftet; an« 
ſteckend; verteufelt. 

plaid (pled, pläd) fdottijde(é) 
Plaid(tuc). 

plain (plén) 1. eben; glatt; flad; 
einfadh; offen, ebrlid; flar; 
einfarbig. 2. Ebene, Slade f; 
(Schlacht⸗) Feld n. 3. ebnen; 
glätten. 

plainness (ple’n-n®&) Glattheit; 
Einfachheit; Offenheit; Klar- 
beit f. 

plaint (plént) Klage, Wehflage f. 

plaintiff (ple’n-tif)Rläger(in f)m. 

plaintive I (pl®’n-tim) Elagend; 
flaglid. [2. Pe 

plait (plet) 1. Falte; Slechte f. 

plan (plan) 1. Plan, Entwurf m. 
2. (einen Plan) entwerfen. 

plane (plen) 1.0 flach, eben. 
2. Ebene, Fide f; Hobel m; 
Platane f (.-tree). 3. eberen, 
glätten; Bobeln. 

planet (pla’n-*t) Planet m. 


(PIV 


[gtat n.| | 





planetary (plä’n-*t-5-R°) planes 
tarijd, Planeten... 

planish (pla’n-ijd) planieren; 
ſchlichten, polieren. 

plank (planet) 1. Planfe, Robles. 
2. verjdalen. 

plant (plant) 1. Pflanze f; Setz⸗ 
ling m; Material, Snventar 2, 
Gerätidaft f. 2. pflanzen; 
ſetzen; aufftellen; ftiften. 

plantable (plä’n-tpl) pflangbar. 

plantain (plä’n-t!n) Wegerid; 
Pijang m. 

plantation (plan-té?’-[*n) Bflan- 
zung ; Stiftung f. 

planter (pla’n-t**) flanger; 
Stifter m. 

plant-louse (plä’nt-Iauß) Blatte 
Tans f. Lihern | 


| plash (plajd) 1. Pfüße/. 2. plät- 
| plashy (plä’ic-*) pfügig. 
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plaster (pla’§-t**) 1. Pflaſter n; 
Mörtel, Buß; Gips m (a. ~ of 
Paris). 2. bepflaftern; uber- 
tünden. 

plasterer (pla’5-t°-R°r) Gips», 
©tud-arbeiter m. 

plastic (plä’s-tif) plaitiich. 

plastron (plä’$-tRön) Bruftftüdn. 

plat (plät) 1. Matte f; „u Plate 
ting f (a. platting). 2. fledten. 

platband (pla’t-band) Rabatte; 
Oberſchwelle f. 

plate (plét) 1. Platte f; BleG n; 
Kupferplatte 7; Tafel⸗, Silber: 
gejdirr n; Zeller; Preis m 
(Wettrennen). 2. plattieren; mit 
Platten belegen, pangern. 

plateau (plä-to’) Plateau; Zafel- 
brett n. 

platform (pla’t-fo'm ) Blattform 
J, flache(s) Dad; Altan; Per- 
ron m; Rednerbühne; (Ge- 
ſchütz⸗Bettung f; Partetpro- 
gramm n. 

platina (plä’t-®-na), platinum 
(nm) Platinan. 

platitude („?-tjud) Blattheit /. 
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platoon % (pli-ti’n) Zug m; 
Rotte f. 
platter (plä’t-tde) flache Schiiffel. 
platting & (plä’t-tins) Platting f. 
plaudit (plä’-dit) Beifallffat- 
fen n. 
plausibility (plä’-j8-Bi7L-8-4°%) 
Wahrſcheinlichkeit; Sicherheit f 
des Auftretens. 
plausible O (pla”-fibl) annehm- 
bar, wahrſcheinlich, plaufibel. 
play (ple) 1. Spiel nr; Scherz m; 
Spielwerf;Schaufpieln; Spiele 
raum m; Wirkung f. 2. [pies 
Yen; jcherzgen; in Bewegung 
ſetzen; to ~ away verjpielen. 
play-bill(ple’-Bil)Theaterzettelm. 
play-day (ple’-de) freie(r) Ta 
(Schule). [fpieler m. 
player (ple”-%) Spieler; Schau⸗ 
playful OD (ple’-fül) fpielend, 
ſcherzhaft. [tigfeit 9 
playfulness (~-n®§) Gcherghaf- 
play-ground (plée”-graund) Spiel- 
plag m. [fptelhaus mt 
play-house (ple”-haup) Schau- 
playwright (pl®’-Rait) Bühnen» 
dichter m. 
plea (pli) Prozeß m; Einrede fF; 
Geſuch n. i 
plead (plid) [fdott. imp. und p.p. 
pled] plaidieren; jich verteidi- 
gen; vorgeben ; ald Beweis an= 
führen; to „ (not) guilty fic 
ſchuldig (nicht ſchuldig) erklä— 
ren. — 
pleadable (pli’-d*61) als Beweis 
pleader (pli’-d**) Sachwalter; 
Verteidiger m. 
pleadings („dinsf) Prozeßakten pi. 
pleasant I (pIe’f-nt) angenehm; 
munter; jcherzhaft. 
pleasantness (ple’j-nt-n?E) An⸗ 
nehmlichkeit; Luſtigkeit f. 
pleasantry (pIe’j-nt-R°) Luſtig⸗ 
feit 7; Scherz m. 
please (lif) ergogen; gefallen; 
befriedigen; belieben; to be nd 
[PLA 


[308] 


with Bergnügen haben an; gue 
frieden fein mit; if you ~ gütigft. 

pleasing U (pli’-fins) angenehm, 
gefällig. 

pleasure (plé”G-**) Vergnügen n, 
Sreude; Gefälligkeit 7; Belie- 
ben n; at „ nach Belieben. 

pleasure-ground („P*-graund) 
Spielplag m. 

plebeian(plE-6i’-j?n) 1. plebejifd. 
2. Blebejer m. 

pledge (pledG) 1. Pfand n; Biirgs 
fchaft; Geibel 7; Zutrinfen n. 
2. verpfänden; biirgen; zutrin» 
fen, [m 


.| pledgee (pl&dG-i”) Pfandnehmer 


pledger (plé”bG-**) Pfandgeber m. 

plenary (pli’-nd-R°) [adv. plena- 
rily] vollftandig. 

plenipotence (pl-ni’p-d-ten$) 
Vollmacht, Machtvollfommen- 
beit f. a. 

plenipotent (plö-ni”p-B-tent) bes 

plenipotentiary (pl*-ni”p-b-te’n- 
jchö-R®) 1. bevollmadtigt. 2. Bes 
vollmadtigte(r) m. 

plenitude (plé’n-®-tjid) Giille f; 
Überfluß m. [reichlich. 

plenteous O (plé’n-t®-86 ) voll; 

plenteousness („-n?$) Giille f, 
Überfluß m. 

plentiful O (»fÜl) reichlich; in 
Überfluß. Y 

plenty (ple’n-t°) Fülle f, Uber: 
fluß m; horn of «, Füllhorn n. 

pleurisy (pIn’-RE-$°) Bruftfell- 
entzündung f. 

pliability (plat~a-bi71-®-t°) Bieg> 
famfeit, Fügſamkeit, Geſchmei— 
digkeit 7. 

pliable (plat”-*61) biegfam, ge⸗ 
ſchmeidig. lnachgiebig. 

pliant G (plat’-*nt) biegſam; 

plica (plat’-fa) Weichfelgopf m. 

pliers (plat’-®*f) Zange f. 

plight(platt) 1. Zuftand m. 2. ver» 
pfänden. 

plinth (plinta) Saulenplatte 7. 


PLO 


— plod(pldd) fi abmühen ; büffeln. e-r Wahl von zwei Abgeordneten nur 
- plodder (plöd-b#*) Büffler m. für einen ftimmen. 
plot (plét) 1. Sleden m (and); | plumpness (plö’mp-n?5) Plump⸗ 


Plan; Anſchlag m; Komplott n. 


heit; Feiſtigkeit 7 


2. entwerfen; anzetteln; kom⸗ plumpudding (pl6’m-pii”b-bins) 


plottieren. [jGworer at 
plotter (plöt-t?r) Anftifter, Vers] | 
plough (plau) 1. Pflug; Salz 
bobel m. 2. pflügen. 
plougher (plau’-%:) Pflüger m. 
plough-share (plau’-jhä:) Pflug⸗ 
ſchar f. A [fterz m.| | 
plough-tail (plau’-tél) Pflug- | 
plough-wright (vlau’-Rait) | 
Pflugihmied m. [m * 
plover(pl6’w-**) zo. Regenpfeifer 
pluck (pléf) 1. Zug, Rud m; Gee 
jhlinge n; Mut m. 2. zupfen, 
raufen ; pflüden. 








plucky D (plé’f-*) mutig, beberzt. | 

plug (vlög) 1. Pflod; Stöpjel; | 
Zapfen; Habnidiffel ; Dübel 
m. 2. zuftopfen. 

plum (plém) Pflaume; Rofine 7. 

plumage (plü’-m?dG) Gefiedern; 
Federbuſch m. 

plumb (plöm) 1. Iotrecht; gerade. 
2. Bleilot n. 3. foten. | 

plumbago (.58’-95) Graphit m. 

plumbean (pl6”m-6*-'n), plumbe- 
ous (pl6”m-b*-6§) bleiern, blei- 
farben; jehwerfällig. [ter * | 

plumber (pl8’m-6**) Bleiarbei- 

plumbery (plé’m-b'-r°) Blei» 
arbeit; Bleigießerei ; Bleihütte; 
Bleibedahung f. 

plumb-rule (ũl) Sewage f. 

plume (plüm) 1. Seder, Shmud- 
feder f; SiegeSpreis m. 2. die | 
Federn pusen; mit Federn | 
j@miiden; rupfen; to ~ one’s 
self fi} briiften. 

plummet (plö’m-m*t) v. plumb 2. 

plumose (plii-mod’$), plumous 
(plu”-m?E) gefiedert. 











Rofinenpudding m. 

plumy (plii”-m?) gefiedert. 

plunder (pl6’n-d**) 1. Raub m; 
Beute f. 2. plündern. 

plunderer („d-R?) Plünderer m. 

plunge (plöndG) 1. Untertauden 
n; Sturz, Stoß, Abgrund m. 
2. untertauden; verjenfen; 
(fich) ſtürzen; ausfchlagen. 

plunger (plé’n-bG**) Taucher m. 

plungeon (pl6’n-dGin) Zauber m 
(Moget). [auamperfeftum 

pluperfect (plit’-p**-féft) Plus» 

plural (plit’-n*f) 1.00 mebr(fad); 
Plural-... 2. Mehrzahl f (aud 
~-number). 

pluralist (plit”-n°1-15t) Inhaber m 
mebrerer Pfründen. [Beit A 

plurality (plü-rä’l-?-t°) Mehr: 

plush (pléjd) Blüjch m. 

pluvial (pli’-w*-*1), pluvious 
(6) regnerifd; Regen... 

pluviometer (plü’-w®-0”m-8-t#r) 
Regenmeffer m. 

ply (plat) 1. [pz. plies] Salte; Bie- 
gung; Neigung f. 2. anliegen, 
zufegen ; obliegen; anftrengen; 
fid anftrengen;forteilen;fahren. 

plyer & (plat”-**) Luvhalter m. 

Plymouth (pli’m-*th) npr. id. 
(engl. Statt). 

pneumatic(al DO) (njü-mä’t-1f, 
~*-f51) Lufts..., pneumatifd. 

pneumonia (njil-md’-n*-a) Lun⸗ 
gen-entzündung f. 

poach (pötjch) 1. Milddieberet 7. 
2. (Wild) fteblen; ſpießen, fte- 
Gen; Wilddieberei treiben; 
ſchwach foden; .ed eggs Spies 
gel-eier pi. 


plump (plémp) 1. plump; did; | poacher (po’-tjdh**) Wilddieb m. 


gerade heraus. 2. aufichwellen; 
fett machen; hinplumpſen; bei 
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poachiness („tih®-n?5) Gumpfig- 
feit f. 
POA) 


poachy (po”-tfdh*) fumpfig, weich 
(Boden). 
pock (pof) Bode, Blatter f. 
pocket (po’€-*t) 1.Tafchef. 2. eins 
fteen. 3. Tafchen=... 
pock-hole (fol) Blatternarbe f. 
pod (pod) 1.Hülſe, Schale, Schotef. 
2. Schoten anjegen. 
podagra (po’d-d-gra) Podagra n. 
poem (pp’-8in) Gedicht n. 
poesy (pp’-8-5°) Boefie, Dicht: 
funft f; Gedicht n. 
poet (po’-*t) Dichter m. 
poetess (po’-*t-&§) Dichterin f. 
poetic(al DD) (po-e’t-ik, „E-EL) 
poctifch, dichterifch. 
poetics (pi-e’t-iff) Poetik f. 
poetize (po’-*t-at{) dichten, 
poetry („R°) Didtfunft; Roefie f. 
poignaney(poi’-nin-B)Schärfef. 
poignant (nnt) ſcharf, beißend. 
point (point) 1. Spike F; Bunft; 
Senfel; LReefbändfel; L Koms 
pasſtrich m ; Radiernadel ; Wei- 
chef; Augen (Karten); Zmed m; 
Etehenn des Jagdhundes; to make 
an of e8 fid) zur Aufgabe mas 
cen; to the zutreffend. 2.(zu-) 
fpigen ; richten, zeigen, zielen 
auf; (inter)punftieren; (Zugen) 
verftretchen; anzeigen; ftehen 
(von Sagdhunden); db to ~ a rope 
einen Hundspünt auf ein Ende 
feben. Ty 
point-blank-range(poi’nt-blanse. 
REndG) Kernſchußweite f. 
pointed O (poi’n-t*d) [pig ; ſcharf; 
beißend. [Schärfe f. 
pointedness (t!d-n’$) Spike; 
pointer (pdi’n-tdr) Zeiger, Weifer; 
Vorſteh⸗, Hühner-hund m. 
point-hole (pöi’nt-bol) Bunftier- 
fon. (m. 
pointing (poi’n-tins) Sundspiint 
pointless (pSi’nt-LEE) ftumpf. 
point-plate(poi’nt-plet) Punktier⸗ 
jhere f. cchenſteller 9 
pointsman (pöi’ntb-män) Wei— 


[POA 
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poise (psi{) 1. Gewicht; Gleich⸗ 
gewicht n. 2. (ab)wagen; bee 
{hweren; to ~ down nieder« 
drüden. lIgiſten; — 


poison (pdifn) 1. Gift nr. 2. ver-f. 


poisoner(pdi’f-n5*)Giftmifder m. 
poisonous U (poi’f-n®$) giftig; 
ſchädlich. [feit f. 
poisonousness (J„-nẽß) Giftig- 
poke (pof) 1. Taſche /, Beutel; 
Puff m. 2. taften, tappen (naw) ; 
aufrühren; ftößern ; ftoßen; to 
~ fun at nefen. / 
poker (ppo’-£) Schiireifen n. 
polar (po’-[*) Polare... 
polarity (pö-lä’r-Re-t°) Polari- 
tit f. [Bolarifation {a 
polarization (po’-K-RE-je”-[ch’n) 
Pole (pol) Pole m. 
pole (pol) 1. Pol m; Stange; 
Meßrute f (5,029 Meter), Pfahl 
m. 2.an Stangen binden ; mit 
Stangen ftoßen. [tier n. 
pole-cat(po’{-fat) Iltis m;tinf- 
polemic (pi-[é’ m-if) 1. polemijch, 
Streits... (aud polemical D). 
2. Bolemifer m; as pl. Poles 
mif f. 
pole-star(po’[-fta")Bolarftern m. 
police (pi-li’b) Polizei f. 
police-man („-män) Polizift_m. 
policy (po7l-®-§°) Politik; Kluge 
beit; Police s. 
Polish (po"-Lif&) polnifd. 
polish(po’l-ifch) 1.Bolitur, Glatte 
F. 2. polieren, glätten; verfei- 
nern; glänzend werden. 
polisher (po’I-tch-) Polierer, 
Glätter, Schlihtbohrer m. 
polishing (ins) Bolitur f. 
polite D (p8-Lai’t) artig, höflich. 
politeness (.-n°§) Höflichkeit f. 
politic (po’1-®-tif) 1. politiſch, 
Stanté-... (a. political O, pö- 
Ti’t-8- FL), 2. 25 (po"l-®-tifB) pi. 
Staatswifſenſchaft; Politié 7. 
politician (-ti”fch-In) Staat» 
mann; Politifer m. 


FOL] 





polity (po’l-°-t°) Berfaffung, 
Regierungsform f. 

polka (po"[-fa) Polfa i. 

poll (pol) 1. Hinterfopfm; Wahl⸗ 
lifte; Wahl f; Wahlort m; Ab- 
ftimmung f. 2. fappen, ftugen; 
in die Wahllifte eintragen; Stim- 
men erhalten. 

pollard (po71-I*b) gefappte(r) 
Baum; Quappe f. 

pollen (pö’L-IEn) Blumenftaub m. 

poller (po’ {-1**) Stimmjammler; 
Wähler m. 

_ poll-tax (po’i-täfs) Kopfiteuerm. 

pollute (pol-Ijn’t) befleden; ent⸗ 
weifen. 

pollution (pol-{ji’-fd'n) Ber 
flefung; Entweihung f. 

Polly (p07 1-1) Marieden n. 

poltroon (pol-tri’n) Feigling m. 

poltroonery(pél-trin”-n*-R°) Feig- 
beit f. [weiberet | 

polygamy (p0-li’g-a-m*) Biel- 

polyglot (p6"{-®-g!dt) 1. vieljpra- 
Hig. 2. Polyglotte f. 

polygon (pö’I-*-gön) Viele n. 

polygonal(p0-I179-*-n5f)vieledig. 

polyp‘us) (Ap, 8-pö$)) Bolyp m. 

polysyllabic(al) (p67 {-*-§i1-14”6- 
if, „E-PI) vielfilbig. 

polytheism (po" [-*-1ni’-ij in) Biel- 
götterei f. 

pomatum (pi-mé-t'm) Bomade f. 

pomegranate (pö’mı-grän-ät) 
Granatapfel m. 

pommel (pö’ım-m°l) (Degen-, Eat- 
tele, Turm-)Rnopf m. 

pomology (pi-md’[-3-dG°) ae 
funde f. 

pomp (pomp) Romp m, Gepringe 

pomposity (pim-ps’p-®-t*), pom- 
pousnes ()0’m-p*§-n*§) 
Prun€ m; Prabhlerei f. 

pompous D (pd’ m-p*s) prunkhaft. 

pond (pint) Seid, Weider m. 

ponder (yö’n-d°r) erwägen; nad: 
denfen über. [Mägbarkeit f.| 

ponderability RAN t°)| 


[POL 
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ponderable (vö’n-d-Rdbl) wãg⸗ 
bar. (te(r) a 
ponderer(vö’n-d-Rdr) Erwãgen⸗ 
ponderosity (pö’n-d’-Rö”5-8-t°) 
Schwere; Gewidtigfeit f. 
ponderousU(yö’n-d3-Röf)ichwer, 
gewichtig. [2. — 
poniard (pon-jẽtd) 1. Dolch m. 
pontage (.t?dG) Brüdenzofl m. 
pontiff (yö’n-tif) Hoheprieſter; 
Bapft m. 
pontific(al OD) (pön-ti’f-ie, 2-1) 
oberpriefterlich; päpſtlich. 
pontificate (.E-Eät) Pontififat n. 
pontoon (rön-tu’n) Brüdenfabn 
m. [€ — 
pontoon-bridge (.tit’n-bridG) 
pony (po’-n*°) [pl. ponies] Pony, 
Pferdchen n. 
poodle (püdl) Budel m. 
pooh (pü) ad! pab! 
pooh-pooh (pi’-pü) abjpredend 
urteilen über. 
pool (vul) Pfuhl, Sumpf, Teich; 
Einſatz m (Bidard). 
poop | (pip) 1. Kampanje f. 
2.da8 Schiff von hinten treffen 
poor ()(pii*) arm, armfeltg ; diirf- 
tig; gering. [feligfeit 4 
poorness(pü’-n®5) Armut, Arm⸗ 
pop (pop) 1. Puff, Knall m. 2. puf- 
fen, knallen; jchnell bewegen, 
huſchen. 3. ploglich; puff; huſch! 
Pope (vop) Papft m. 
popedom (po’p-d'm) Lapfttum n. 
popery (po’-p'-n°) Papiſterei f. 
popish U (po’-pifh) papftlid, 
papiſtiſch. 
poplar (ꝓoꝰ p-lẽx) Pappel f. 
poppy (Pö’p-y°) Mohn m. 
populace (vö’p-jü-läb) Pöbel m. 
popular 0 (pö’p-jü-fr) populär, 
volfsmabig; Bolfé-... 
popularity (p5’p-jü-lä”r-ri-t°) 
Popularität, Volksgunſt f. 
popularize (pö’p-jü-lö-Raij) po- 
pularifieren. [ — 
populate (pö’p-jü-let) (ich) be- 
POP] 


population (po’p-ji-Ie7- ſchẽn) | porterage (p5*-t¥-n®)G) Träger 


Bevölkerung f. 
populous (pö’p-jü-löß) volfreich. 
populousness (d’p-jil-léf-n*®s ) 
ftarfe Bevölkerung. [r.\ 
porcelain (pö’-BE-IEn) Porzellan 
porch (portſch)Vorhalle Portal n. 
porcupine (po'’-fjii-pain) Sta⸗ 
helichwein n; Kammwalze f. 
pore (pot) 1. Pore f. 2. genau 
anfehen (over). 
pork (pork) Sdweinefleifd n. 
porker (pot’- £5), porket (ppo*’- 
Ft), porkling (po’*f-Lins) june 
ge(8) Schwein. 
porosity (pö-Rö’$-8-t°), porous- 
ness (}0’-R°f-n®h) Porofitat f. 
porous U] (pp’-r°f) pords. 
porphyry (pöt”-fi-R°) Porphyr m. 
porpoise (ps*7-p§) Meerfchwein 
n, Delphin m. 
porridge (pö’R-REdG) Suppe f. 
porringer (pd’R-Rin-bG**) Sup- 
penfcbiiffel f. 


port (po't) 1. Hafen m; Thor n;: 


Pforte; Lb Bakbord(feite); L 
Tragfähigkeit; Haltung f: Bort- 
wein m. 2. & das Steuer links 
halten. [Tragbarkeit a 
portability (por’-ta-bi7l-*-t*) 
portable (po'’-t®6!) tragbar. 
portage (po'’-t®)G) Stelle f an 
Slüffen, wo die Waren getragen 
werden müſſen; Trägerlohn m. 
portal (po'’-t®1) Portal, Thor n, 
Pforte f. [gatter n. 
porteullis & (port-Fö’L-KE) Fall- 
Porte (port), and) Sublime ~ hobe 
Pforte; türfifche Regierung. 
porte-monnaie (po*t-mö’n-n& ob. 
franz. Ausfprahe)Bortemonnaien. 
portend (pir-tö’nd) vorbedeuten. 
portent (p*t-té’nt) üble Borbe- 
deutung. 
portentous U] (pör-tE’n-tE) vers 
hängnisvoll; ſchrecklich. 
porter (po'’-t**) Trager; Pfört⸗ 
ner m; Gorterbier n. 
[POP 
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lohn m. 
portfolio (po’*t-fo-1®-D oder „fDl- 
jo) Brieftafchef, Vortefeuillen. 
portico (ps'’-t®-£5) Portikus m. 
portion (po'’-fd'n) 1. Zeil, An⸗ 
teil; Erbteil m; Heirvat8gut n. 
2. teilen; ausftatten. 


portliness (por t-[8-n®§) Statte 


lichkeit; Würde f. 
portly (vr *t-]°) ftattlich. 
portmanteau 

Manteljad m. 
portrait (pD”-tret) Portrait, 

Bildnis n (au portraiture). 
portray (por-tRe”) abmalen; 

ſchildern. [id. (engl. oun) 

Portsmouth (po’*th-m*th) npr. 

Portugal (po’*t-jii-g°f) npr. Por⸗ 
tugal n. 

Portuguese (pp’*t-jii-gif) 1. por» 
tugiefifd. 2. die portugiefijde 
Sprache. 3. Portugieje m. 

pose (poſ) 1. Stellung f. 2. ver= 
fänglich fragen. 

poser (P5’- f?r) ftrenge(r) Srager; 
ſchwierige Frage. 

position (pb-fi’fdj-'n) Lage, Stel= 
lung f, Stand m; Pofition f, 
Sab m. 

positive (p6’j-®-tim) 1.0 bee 
ftimmt; ausdrüdlich; ficher ; po» 

fitiv; bejahend. 2. Rofitiv m; 

Pofitive(s); PBofitiv n (Ppoto- 

grapbie). 

positiveness (6’j-®-tim-n®§) Be⸗ 
ftimmtbeit 7; Bofitive(s) n. 

possess (poſ-ſe“ß) befigen; be— 
fegen; in Befig nehmen over 
ſetzen. 

possession(pof-fe’{ch-'n) Beſitz m; 
Beſitzung; Beſeſſenheit f. 

possessive (pof-fe’h-Biw) Ber 
figend; befipangeigend; Befib-... 

possessor (pof-fé’f-b**) Befiger; 

Snhaber m. 
possessory („5°-R®) befigend. 
posset (p0’$-5°t) art Molfen pl. 


POS] 


(po't-mi’n-to) 








possibility (v0’5- 
Möglichkeit f. 

possible DO (po’p-Bibl) mõoglich. 

post (popt) 1. Pfoften, Pfahl; 
Goften; Stand m; Stelle f; 
Bauſch; StoB m (Papier ꝛc.); 
Poft; Station; NadhriGts; Bote 
m. 2. ftellen, jeben; eintragen; 


6% -bi7[-%-t*) | pot(pot) 1. Topf; Krug m;P (po) 


Nachtgeſchirr n. 2. in einen 
Zopf thun. 

potable (po’-t*6l) 1. trinfbar. 
2. Getränk n. 

| potash (yö’t-äjch) Pottaſche f. 

potassium (pö-tä’5-5’-"m) Ka⸗ 
lium n. [3eden y 


zur Loft geben ; anjdlagen; mit | potation (pö-te”-chn) Getränf; 


der Poft reifen; eilen. 
postage (pp’$-t*dG) Porto n. 
postal (p5’$-tI) Pojt-... 
postdate (po’§t-dét) 1. jpätere(3) 
Datum. 2. nachdatieren. 
poster (po’§-t**) Kurier; An⸗ 
ſchlagzettel m. 
posterior ( po§-ti’-n®-**) 1.0 
jpater, Hinter. 2. .s pl. Hin- 
tere(r) m. 
posteriority (p6”§-t®-n®-0"’R-n®- 
t°) Spaterjein n. 
posterity ( pop-té’R-r®-t®) Nach⸗ 
welt, Nadfommenjdajt f. 
postern (po’p-t®*n) Pförtchen n. 
posthumous D (yo’ät-Hiü-m?E ) 
nad Des Baterd Zod geboren; 
binterlafjen. 
postil (pö’5-til) Randgloffe f. 
— (pPõß ·tl l· jn) Poſtillion 
[ger m. | 
—— (põ ßt· man) Briefträ- 
postmeridian (Ypo’Et-me-Rrird-?- 
ön) nahmittäglic. {amt 9 
post-office (yo Bt-0’f-fis) Poſt 
post-paid (po’bt-péd) franfiert. 
postpone (po§t-po’n) verjdieben. 
postponement (popt-pd’n-mént) 
Aufihub m. 
postscript (po’5t-HEript) Nach⸗ 
ſchrift f (mei P.S.). [ber m. 
postulant (po’ §-tjii-[*nt) Bewer: 
postulate 1. (pö’5-tjü-lät) For⸗ 
derung f. 2. (.1ét) fordern. 
postulation (0’§-tjil-Ié’-jd'n) 
Sorderung; Annahme f. 
posture (pö’$-ti5°) 1. Pofitur; 
Stellung f. 2. ftellen; richten. 
posy (90’-j?) Denkſpruch m. 
[POs 
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potato (pö-te”-t5) [p/. potatoes] 
Kartoffel f. 
potency (pp’-t®n-§°) Macht f. 
potent O (pp’-tEnt) madtig. 
potentate (.t?n-tét) Botentat m. 
potential U (pi-té’n-jh*1) mõg⸗ 
lid; ~ mood Ronjunftiv m. 
pother (po’dh-**) 1. Lärm m. 
2. [armen ; plagen; quälen. 
pot-herbs (pö’t-5:bj) pi. a 
frauter. 
potion(pp’-jd'n) (Arznei= )erant 
pottage (pd’t-tdG) Suppe f. 
potter (pö’t-tör) Zöpfer Me 
pottery (po’t-t®-r°) Topferei; 
Topfware f. 
pouch (pautjd) 1. Taſche 7; Beu⸗ 
tel; Wanſt; Kropf m, 2. ein» 
fteden. [Händler Ei 
poulterer (po”{-t°-n**) Geflügel: 
poultice (.tig) Breiumjchlag m. 
poultry (po’f-tr°) Federvieh, Ge= 
flügel n. 


| pounce (paun$) 1.Bauje f;Bim- 


fteinpulver n; Klaue f. 2. mit 
Bimftein abreiben ; durdhpau- 
jen; berabichießen auf. 

pound (paund) 1. Pfundn (453,6 
Gramm); Pfund Sterling (a 20 
Sailing = 20 Mart); Pfandjtall 
m. 2. einjperren; zerjtoßen. 

poundage (pau’n-b*dG) Brovifion 
F per Pfund. 

pounder (pau’n-b**) Stößel m. 

pour (vB!) gießen; ausjchütten; 
ſich ergießen, ftrömen. 

pout (paut) 1. Shmollen n; Brei» 

te(r) Schellfiich (a. whiting ~); 

Haſelhuhn n. 2. jhmollen. 

POU) 





poverty (po7w-F-t*) Armut f. 
powder (pau’-d#) 1. Staub m; 
Pulver n; Buder m. 2. pul⸗ 
bern; pudern; bejtreuen ; eine 
ſalzen. 
powdery (pau’-d-R°) ſtaubig. 
power (pau’-*t) Kraft; Macht; 
Gewalt; Vollmacht; Potenz f. 
powerful 0 (pau’--fül) mächtig; 
fräftig. 
powerless (pau’--[E$) machtlos, 
kraftlos. [Blattern pi. \ 
pox (pöfß) Zuftfeuche f; small ~ 
practicability ( pra’ f-t*-fa-e1’1- 
&t°), practicableness (.f®bI{- 
n®B) Ausführbarfeit, Thunlich- 
feit f. 
practicable OD (pra’f-t’- £561) 
thunlich ; ausführlich; wegſam; 
brauchbar. ees 
practical U (xt®-£81) praktisch: 
practice (pra’f-tip) Praxis, Aus⸗ 
übung; Anwendung f; Gee 
braud); Kunftgriff m; Schieß- 
ubung f. 
practise (.tif) üben, ausüben; 
betreiben ; anwenden ; begehen; 
fich üben (6fd. auf Mufit-Initrumen- 
ten); praktizieren; Ränfe ſchmie⸗ 
den. Praktiker 
practiser (pra’f-tif-**) Ausüber, 
practitioner (praf-ti’)d -*n-*) 
praktiſche(r) Arzt. 
pragmatic(al D) (prig-ma’t-if, 
~*-fl) pragmatiſch; vorwigig. 
prairie (pre’-R°) Prürie, Grad» 
ebene f. 
praise (pre) 1. Preis m; Lob n; 
Ruhm m. 2. oben; preifen. 
praiseless(pre’f-I®6) ungepriefen. 
praiseworthiness(pre’ |-w6'-dh®- 
n®B) Löblichkeit f. 
praiseworthy („wöt-dh°) [adv. 
praiseworthily] [obenswert. 
pram (prim), prame (prem) 
Prahm m. 
prance (pran§) fic) baumen; pa- 
radieren; einherſtolzieren. 
(POV 
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prank(pra’ nsf) 1. Boffen;Streid) 
m. 2. (heraug)pugen (up). 
pranker (pra’ns-£%) Stußer m. 
prate (pret) 1. Geſchwätz n. 
2. ſchwatzen. 
prater (pre’-t**) Schwäßer m. 
prating (pré’-tins) 1. geſchwätzig. 
2. €hwagen n. 
prattle (prat!) 1. Geſchwätz, Ge- 
plaudern. 2.ſchwatzen, plaudern. 
prattler (pra’t-l**) Echwäßer m. 
pravity (pra’w-*-t*) Verdorben⸗ 
beit f. _ 
prawn (pran) Sägekrebs m. 
pray (Re) 1. beten; bitten. 2.bitte! 
prayer (pRE’- dr) Gebetn; Bitte J; 
Lord's ~ Saterunfer n; Book 
of Common „ Liturgie f der 
engliſchen Kirche. 
prayer- book (x-büf) Gebetbuc n. 
prayerful U (,-fiil) andadhtig. 
prayerless (pre”=5'-[®§) gottlos. 
preach (pritjd) predigen; (~ up) 
herausftreiden. 
preacher (pri’-tich?) Prediger m. 
preamble (pri-ä’mbl) Einleitung 
J; Vorſpiel n; Borrede f. 
prebend (pre’6-'nd) Grabende, 
Pfründe f. [Pfründner of: 
prebendary (pre’6-n-d-R°) 
precarious U (pr®-fe”-n®-86) un⸗ 
ficher. [eit 7. 
precariousness (.-n®6) Unſicher⸗ 
precaution (pr®-f4’-fchn) 1. Bore 
fiht 7. 2. warnen; vorbeugen. 
precautional (x-?I) vorbeugend. 
precautionary(pr?-Fä’-[chön--R®) 
Borfichts-.. [vorfidtig 
precautious m (pri - f87- foh®B ) 
precede (pr®-i’d) vorhergehen. 
precedence, “y (pr®-fi’-d'nf, 
„den-5°) Vorhergehen n; Bore 
tritt, Vorrang m. 
precedent 1. (pr®-§i’-d'nt) Dvor⸗ 
bergehend. 2. (pre’B-®-dent) 
Präcedenzfall ms Rihtichnurf. 
precept (pri’-fept) Borfdrift, 
Kegel f. 
PRE] 


preceptive (pr®-§e’p-tim) vor- 
ſchreibend; belehrend. 
preceptor (pr*-5é”p-t®*) Lehrerm. 
precinct (pri’-finsft) [meit im 
pl. rs) Bezirk m. 
- precious D (pré”jd-55) foftbar. 
: preciousness (.-n°$)Koftbarfeits. 
precipice (pre”§-*-pi3) Abgrund 
ni, 
precipitance, „y (pr®-Bi’p-*-t'nb, 
„tön-B°) Haft; Ubereilung f. 
precipitant (pr®-fi’p-®-t'nt) 1.0 
abftürzend; ja; übereilt; haftig. 
2. Fällungsmittel n. 
precipitate 1. (pr®-fi’p -*-tét) 
(Herab)ftürzen; fällen; fich über: 
eilen. 2. (tät) O fteil, jah; 
- übereilt; vorſchnell; Präcipi- 
tat n. 


"precipitation (.t8-jdin) Sturz | 


m; Übereilung f; Niederichlag m. 
ſteil, jäh; übereilt. 
precise I (pr*-fat76) beftimmt, 
«genau; pedantijch; fteif. 
 preciseness (.-n®5)Genauigfeit/. 
precision (pr®-fi’G-*n) Genanig- 

feit f. 

preclude (pr®-flii’d) ausſchließen; 
vorbeugen; verhindern. 
4 preclusion (pr®-flii’-G'n) Aus⸗ 
Schließung f. ee 
| preclusive CL) (pr?-fli’-fim) aus- 

- precocious L(.f0’-fch*6) frühreif. 
_ precociousness (.-n?$), precocity 
(pr®-F0’5-*-t°) Srithreife f. 

_ precognition (pri’-fog-ni”j@-Fn) 

= Borunterjuchung f. 

_ preconceit (pri’-f'n-f7"t) Vorur⸗ 
tein. [Ber ee) 
_ preconceive (pri’-f'n-§7’w) vor: 


| 
A 
a 
; 


preconception (pri’-f'n-fé"p- | 


f'n) Vorurteil n. 
precursor (pr®-fo'’-§**) Vorlãu⸗ 
fer; Borbote m. 
precursory („5?-R°) vorgangig. 
predatory (pré’d-i-t'-r°) rãube⸗ 
riſch. 
[PRE 





"precipitous OD (pr?-Bi’p-2-t86 ) | 


predecessor (vre’d -® - Be" - 5%") 
Borganger m. 
| predestinate (pr®- dé - t*- net) 
pradeftinieren; porbeftimmen. 
predestination (pr*-dé”§-t®-né"- 
ſchẽn) Brabdeftination f. 
| predetermine (pri’-b®-t6""-min) 
|  vorberbeftimmen. — 
| predicable (pre”b-®-f61) ausjag- 
predicament (pr®-di’f-i-mént) 
Pradifament n; miblide Lage. 
predicate 1. (pre7d-*-fét) aus⸗ 
jagen. 2. (. fat) Bradifat n. 
predication (.fe”-h’n)Ausjagef. 
predict (pr®-di’ft) vorherſagen. 
prediction (pr*-bi’f-fh'n) Pro- 
pheseiung fz 
| predictor (.di”f-t®*) Weisfager m. 
predilection (pri’-b*-1é7£-fd'n ) 
Borliebe f. 
predispose (pri’-di5-pD”j) vorbe⸗ 
reiten ; vorher geneigt maden. 
predisposition (pri’-dib-pd- 
fi”jh-*n) Vorbereitung f; vor- 
läufige Anlage. 
predominance, „y (pr®-bd”m-*- 
nön$, .n°n-§°), predomination 
(pr®-b0’m -*-né”-fh'n) Vor⸗ 
herrſchen; Übergewicht n. 
predominant O(pr®-d0’ m-*-n'nt) 
vorherrjdend. 
| predominate (.nét) vorberrjden. 
| pre-eminence (pr®-é’m-*-nén§ ) 
| Herborragenn; Vorrang m. 
pre-eminent U) (pr®-@”m-*-nént) 
hervorragend. [fauf m| 
pre-emption(pr®-®” m-f'n) Vor⸗ 
pre-engage (pri’-*n-gé"bG) vor» 
her verpflichten. 
| pre-establish (pri’-®5-tä”s-Nfch) 
vorber feſtſetzen. — 
pre-exist (.*gf-i”Bt) vorher da⸗ 
| pre-existence (yri”-*gf-i”f-t*u6) 
Borberdalein n. 
pre-existent (pri’-*g6-i75-t?nt ) 
vorher eriftierend. 
preface (pré’j-if) 1. Borrete /. 
| 2. einleiten. 
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‘ prefatory (pRe’f-ä-t-R°) Ladv. 
prefatorily] einleitend. 
prefer (pr®-f6'”) vorziehen ; vor⸗ 
bringen; in Borfchlag bringen. 
preferable U) (pré’f-*-r®bI) vor- 
zuziehen; vorzüglich. 
preferableness (pre’f-3-RÖBI-nEE) 
Vorzüglichkeit 7. 
preference (Ren) Vorzug m. 
preferment (pr®-fét’- ment) Ber 
förderung ; Würde f. 
prefiguration (fl’g-jü-Re”-[chön) 
vorhergehende Darftellung. 
prefigure (pr®-fi’ g-jit* od. -°*) pore 
bilden, vorbildlich darftellen. 
prefix 1. (pri’-fith) Präfien, Vor⸗ 
filbe f. 2. (pr®-fi7 £6) vorfegen. 


pregnancy (pré’g - n'n- 6°) 
Schwangerfhaft; Fruchtbar— 
feit f. 


pregnant U) (pre’g-nönt) ſchwan⸗ 
ger; trächtig; fruchtbar; wich: 
tig, folgereich. 

prejudge (vR?-dGO’dG) vorher 
(ver)urteilen. 

prejudicate (pr®-dGi’-d* - fet ) 
vorher (ver)urteilen. 

prejudication (pri-dGu’-de-Fer- 
ihn) voreilige(8) Whfpreden. 

prejudice (pre’G-it-dif) 1. Vor⸗ 
urteiln; Schaden m; without 
~ unbefdadet. 2. vorher eine 
nehmen; benadhteiligen. 

prejudicial 0 (pre’dG-ü-dirich- 
f) nachteilig, ſchädlich. 

prelacy (vyre’l-&-5°) Prälaten- 
würde f. 

prelate (pré’{-at) Prälat m. 

preliminary (pr®-li’m-*-né -R°) 
[adv. preliminarily] 1. vorlau- 
fig, Vor-..., einleitend. 2. Cine 
leitung j; preliminaries pl. 
Graliminarien. 

prelude 1. (pre’[-jud) Vorfpiel n. 
2. (pre-ljit”d) präludieren ; eine 
leiten. 

prelusive (pr®-Iji’-fiw) O, pre- 
lusory (.f%-n°) einleitend. 

(PRE 
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premature (pri’- mä-tjit”) pore 
zeitig; vorſchnell. 

prematureness („tjü:”-n$), pre- 
maturity („tju”-Rd-t°) Früh⸗ 
reife; Boreiligfeit f. 

premeditate (pri-me’d-!-töt) vor⸗ 
ber überlegen. 

premeditation (Yr!-me’d-!-t87- 
ihn) VBorbedacht m. 

premier (pri’-m®-5«, a, pRe’m-j°*) 
1. erfte, Haupte... 2. Minifter- 
präfident m. 

premise 1. (pré’m-if) Brämifjef, 
Borderfaß m; ns pl. Grunde 
ftüde; on the ~s an Ort und 
Stelle, im Lofal. 2.(pre-mat’}) 
vorausſchicken. 

premium (pri’-m®-'m) Bramie J, 
Preis m; Agito; Angeld n; ata 
~ fehr gejucht. 

premonish (pr®-mö’n-ich) ware 
nen. [Warnung A 

premonition (pri’-mi-ni”ich-"n) 

premonitory (prE-mö’n--ti-R®) 
[adv. premonitorily] warnend. 

prenotion (pr®-nd’-{d'n) Vor» 
fenntnis f. [Borbefig mt 

preoccupancy (.0’f-jii-pain-B° ) 

preoccupation (pr®-0’£-jii-pé”- 
ihn) frühere Befignahme; 
Vorwegnehmen; Vorurteil n. 

preoccupy (~pat) vorher in Befig 
nehmen, vorwegnehmen. 

preopinion (pri’-b-pi"n-j'n) bore 
gefaßte Meinung. 

preordain (pri”-6'-d8"n) vorher 
anordnen oder beftimmen. 

preordainment (pri’-ö'-be’n- 
ment), preordination (pr®-6"”- 
de -ne’-fchin) Borherbeftim- 
mung f. 

prepaid (pr®-pée"b) vorherbegablt, 
portofrei (v. prepay). 

preparation (pré’p-4-Re"- chen) 
Vorbereitung f. 

preparative (prö-pä’r-Rä-tim) 
1.0 vorbereitend. 2. Vorbe⸗ 
reitung f. 
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preparatory (pr®-pä’r-Rä-t5-R°) | prescribe(pr?-Htrat”6) vor, ie 
vorbereitend. [keiten. } ſchreiben. [v 

prepare (pr®-pat’) (ſich) vorbe-{ | prescript (pri’-ffript) Vorſchrift/ 

prepay (pr®-pé”) [v. pay] voraus⸗ | prescription (pré- pfri’p - jchön) 





bezahlen; franfieren. | Borjgrift, Berordnung f; Re- 
prepayment (pR-p®’-ment) Bor | zeptn; Verjährung f. 

ausbezahlung f. | prescriptive(pr®-§fri’p-tiw) vor⸗ 
prepense U] (pr®-yé’n§) vorbe- | jchreibend; verjährend. 

dacht; with malice ~ in bös- | presence (prée’j-nf) Gegenwart; 

williger Abficht. Verjammlung ; Audienz f; Be- 
preponderance (prR?-pö’n-P- nehmen n. 

Rön$), preponderation („R®”- | present 1. (pré’j-®nt) gegenmär- 

ſchẽn) Übergewidt n. tig ;anmwejend ; laufend; bereit; 
preponderant U (pR?-pö’n -d°- bar; Gegenwart f; Gegenwar- 

Rönt) überwiegend. tige(8); Gefdenf n. 2. (vr8- 


preponderate (.Rét) überwiegen. ſeſnt) dar-, vor⸗ſtellen; vorzei⸗ 
preposition (prep -5-ji”j-®n) | gen ; überreichen ; präfentieren. 
Prapofition f. | presentable (pr®-jé’n-t®61) dar- 
prepossess (pRi’”-poj-jé"6 od. pri | ftellbar; präfentierbar. 
poß-5E”5) vorher einnehmen. | presentation (pré”j-'n-té’-jh'n), 
prepossessing U) (pri’-pöj-je”$- | presentment (prR?-jE’nt-ment) 
fin’) einnehmend, anziehend. | Dar=, Bor-ftellung; Cinrei- 
prepossession (pRi’-pöj-je”jh-n Hung f. 
od. PRi’-pöß-Berih-En) Boreins | presenter (pr®-fé’n-t**) Geber; 


genommenheit 7; fribere(r) Be- Porzeiger m (eines Wechſels). 
fig. [verfehrt; albern.| | presentiment (pr®-fe’n-t*-ment) 
preposterous (pr*-po’§-t*-no6 ) Borgefühln; Ahnung f. 


prepuce (pri’-Hjüß) Borhaut f. | presently (préj-*nt-I°) fogleid, 
prerogative(pr®-Rö’g-ä-tim)Vor- nachber. a gm 
recht n. : preservable (pr®-f6'’-w*bl) zu 
presage 1. (pRi’-5°dG od. pre”§- | preservation (pRE’j-*-mer-jchn) 
EG) Vorbedentung ; Ahnung f. Bewahrung, Erhaltung f. 
2. (pr®-§2DG) vorbedeuten; | preservative (pr?-j0”-wä-tim), 


abnen; prophezeien. preservatory (.t®-R°) 1. bewah⸗ 
presageful (pr?-Be’dG-fül) vor⸗ rend. 2. Schugmittel n. 

bedeutungévolf. [sage 1.| | preserve (.j6’*w) 1. bewahren; 
presagement (.m®nt) = pre- behüten; einmaden. 2. Ein- 


presbyter (pré”§-b®-t** op. pré”j- gemadte(s) n. 
bet) Rirchendltefte(r) m preserver (pR?-j0’-w?r) Bewah⸗ 

presbyterial (pr&’$-b°-ti”-RE-5T), rer; Ginmader m. 
presbyterian (.*n) 1. pregby- | preside (pr®-jai”d) prafidieren, 
terianijd. 2. Preöbyterianer m. vorſitzen, vorfiehen. 

presbytery (pré’ §-b*-t®-n°) Pres⸗ | presidency (pre”j-*-bén-§°) Bor- 
Byterium; Pfarrhaus n bei Ka- fig m; Präſidentſchaft f. 
tholiken. lherwiſſen president(pré”j-*-dént) Brafident; 

prescience (pri’-f*-en§) Bor- Borfigende(r), Vorſteher m. 

prescient (pri’-jd*-ént) vor⸗ presidential ( pré’j-*-be"n-jh*L) 
berjehend. PBräfidenten-... 
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press (prep) 1. Preffe F; Dru; 
Gedrang; Schrank m. 2. pref- 
fen ;drüdten ; (be)drängen ; aus- 
preffen; fic) drängen; vor-, ein- 
bringen. [m; Drudwalze a 
presser(pre” 6-5") Preffer,Drucer 
press-gang © (pré”§-gins) Preß- 
gang m. ante 
pressing U (pre’p-ins) preffend; 
pressing-board („-b0'd), press- 
ing-card (.-fatb) Brebfpan m. 
pressing-iron (pré”§-ins-at”-'n) 
Bügeleijen n. 
pression (vRE’Ich-n) Drud m. 
pressure (pre’jh-%) Prefien; 
Keltern n; Drud m. 
prestige (pre’p-t®dG oder PREB- 
ti’G) Blendwerf n; Nimbus m. 
presume (pr®-fja’m) voraus: 
feßen; vermuten; fic) erdrei- 
ften; wagen. — 
presuming OD (pr®-fjit”-mins) an⸗ 
presumption (pr°-f8’m-{h'n) 
Mutmaßung; Einbildung ; An- 
mapung f. 
presumptive DO (pr*-f6’m-tiw) 
mutmaßlich; anmaßlic. 
presumptuous 0 (pr®-f6’m-tji- 
5B) anmaßend; vermeffen. 
presuppose (pri’- 56» - po") vore 
ausjegei. 
presupposition (pr®-f8’p-pi- 
fi”jh-8n) Vorausjegung f. 
pretence (pré-t?’7n§) Vorwand; 
Anſpruch m. 
pretend (pr®-té’nbd) vorgeben; 
beanspruchen; fid) anmaßen. 
pretendant (pr®-té’n-d'nt), pre- 
tender (.d5*) Brätendent m. 
pretense (prt-te’n$) = pretence. 
pretension (pr®-té’n-fdin) Ans 
fprud) m; Anmaßung f. 
preterit(e) (pre’t-°-Rit u. pri’-t- 
Rit) 1. vergangen. 2. Präte- 
ritum n. — 
pretermit (pri’-t5*-mi"t) über- 
preternatural OD (pri’-t®*-nit- 
tſchẽ⸗ol) widernatürlich. 
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pretext (pri’-töfht) Borwand m. 

pretty (prl’t-t°) [adv. prettily] 
hübſch, fauber; ziemlich. 

prettiness (pri’t-ti-nd$) Niedlich- 
Feit, Nettigfeit f. 

prevail (pr°-w®’l) die Oberhand 
haben; vorherrfchen; vermögen, 
bewegen, — 

prevailing U (pr®-we’-lins) vor⸗ 

prevalence, .y (pre’w-a-Yénb, 


nlén-6°) Übergewicht ; Vorherr⸗ 


ſchen nj Einfluß m. 
prevalent U (pre’w-a-Tént) yore 
herrſchend; überlegen. 
prevaricate (pr*-wi’r-né - fet) 
Ausflühte madden; treulod 
bandeln. 
prevarication (pr*-wa’R-R®-f@"- 
Ihn) Ausflucht; Verdrehung; 
Pflidtvergeffenheit f. 
prevaricator (pr’-wä’r-Re-fer- 
tr) Ausflüchtemacher; Ränke- 
ſchmied m. 
prevent (pr®- went) zuvorkom⸗ 
men, vorbeugen ; verhüten. 
preventable (pr®-we’n-t®bl) zu 
verhüten, 
preventer(„we’n-tir) Berhiiter m. 
preventer- brace b ( pri-we’n- 
tor baẽß) Kontrebraß f. 
prevention (pr®-we'n-jdin) Zur 
vorfommen n, Verhütung f. 
preventive (prö-we’n-tim) 1. 0 
vorbeugend. 2. Berhiitungs- 
mittel n. 
previous U (pri’-wi-85) vorher 
gehend; vorläufig; ~ to vor. 
prey (pr?) 1. Raub m, Bente yz. 
2.rauben, plündern; nachftellen; 
ragen an. [rer m. 
preyer (prée’-*t) Rauber, Plünde- 
price (pratf) Preis, Wert m; Bee 
Tofnung f. (bar; — 
priceless ( prat’§-1%6) unſchãtz⸗ 
prick (prif) 1. Stidel; Stid; 
Stachel; Punkt m. 2. ftedhen; 
anftechen; auffteden; anftacheln; 
prideln; punftieren; fich hers 
PRI) 


a 
f 


* 


auspugen; daberjprengen; to 
~ Up... ears aufforden, die 
Oren jpiten. 
pricker (pri’f-**) Bfriem; Stachel 
m; Raumnndel f. i 
pricket (pri’f-*t) Spieber m 
(Qjabriger Hirfh). 
pricking-up (pri’f-ine-6p) Be- 
rappen m. [Pidel m.) 
prickle (prifl) Etadel, Dorn ;f 
prickly (pri’f-1°) ftachelig; picke⸗ 
lig; ~ pear indianijde Feige. 
pride (praid) Stolz m; Bradt f; 
to ~ one’s self fich triften. 
priest(prist) Briefter, Geiftliche(r) 
m. 
priest - craft © ( pri’§t - fräft ) 
priestess (pri’§-t®*§) Priefterin f. 
priesthood (pri’$t-Hüd) Lriefter- 
amt n; Priefterichaft f. 
priestly (pri’&t-I®) priefterlid. 
prim (prim) 1.gegiert. 2.fich zieren. 
primacy (prai’-mä-5°) Brimat n. 
primariness (prai’- mÖ-R®-n?b) 
Urjpriinglidfeit f. 
primary (prai’-mö-R°) [ado. pri- 
marily] 1. erjt; hauptſächlich; 
Ur-..., Anfang®-... 
face f. 
primate (prat’-mat) Primas m. 
prime (prai’m) 1.Derfte, Saupt- 
3; vorzüglichſt; Urs... 2. An- 
fang; Morgen; Fruhling m; 
Blüte F; Beſtels) n; Kern m. 
3. Pulver aufjditten; grun- 
dieren. 
prime-number(prai’m-ném-b*) 


primer (pri’m-**) Sibel f; große | 
Antiquafchrift 7; long ~ Kore | 


pus(ſchrift) _ 
primeval (pRat - mi’-w*f) 1. ur 
ſprünglich, Ure...; x forest Ur- 


waldm. 2.Zündpulverx;&run- | 
[Bulver-...| | 


dierung f. 
priming (prai’-mine) 3inbd-...;/ 
puimitive (pri’m-*-tim) DO erft, 

urjprünglic ; <tamnı-...; 

Grund»... ; formlid. 
{PRI 
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(Brimzapl i | 


[319] 


primitiveness (pri’ m-®*-tiw-n*®§) 
Urfpritnglidfeit f. (Beit 7.) 
primness ( pri’ut-n*§) Gegtert-{ 
primogenial (prai’-mö-dGi?-n®- 
| 51) erftgeboren; urſprünglich. 
| primogeniture (prai’-mö-dGern- 
etjichdr) Erftgeburt f. 
| primordial 0) (prai-mo*’-d*-*1) 
| uranfanglid. 
| primrose (pRiſm-Rẽſ) Brimel f. 
| prince (pring) Fürft; Prinz m. 
| princelike (pri’n$-Iai) fürſtlich. 
| princely (pri’nB-1°) fürſtlich; 
| prinzlich. Prinzeſſin 
princess (ypri’n-5°5) Fürſtin; 
| principal (pri’n-§*-p*!) 1. Derfte, 
hauptſächlichſte; Haupt⸗.. 
| 2. Erſte m; Haupt n; Haupt 
| fade f; Vorfteher; Prinzipal; 
| Reftor m; Kapital n. 
principality (pRi’n-BE-pärl-2-t°) 
Herrihaft f; Zürftentum n, 
Fürftenmürde 7. 
| principle (pri’n-Bipl) 1. Brirgip 
| nm, Grundfag ; Urfprung ; Urftoff 
m. 2. einprägen. 
print (print) 1. Druck; Abdrud; 
Cindrud; Stih; Stempel m; 
Form J; .s pi. gedrudteRKattune. 
2. dDruden; ab-, aufs, bedruden; 
einpragen. — 
printer(pri’n-t**)(Sud-)Oruder 
printer's: flower(pri’n-t5*§-flau’- 
dt) (Buchdruder-)Stod m. 
printing (yRi’n-tins) Drud m. 
printing-house(pri’n-tins-Hauß), 
printing-office (pri’n-tins-öf- 
fib) (Bucd-)Druderei 7. 
prior (prat’-**) 1. frither, alter. 
2. Prior m. 
| prioress (pRai’-5-n®§) Pricrin f. 
priority (pr®-ö’R-RE-t°) Priorität 
SF; Eherfein n. 
priory (prai’-5-R°) Brioret 7. 
| prism (prifm) Prisma n. 
| prismatic(al D) ( prif-ma’t- if, 
| 8-6) prismatiſch. 
| prison (prifn) Gefängnis n. 
PRI) 











prisoner (pri7j-n**) Gefange- 
ne(t) s. 

pristine (pri’ §-tin) vormalig, alt. 

prithee (pri’dh-i) bitte (did). 

privacy (pRat’-wa-f? od. pri’ w-a- 
5°) Verborgenheit, Ungeftort- 
beit f im Privatleben. 

private (prai’-wät) 1.0 privat; 
geheim; zurüdgezogen ; Cigen- 
we} gemein (Soldat). 2. %% Gee 
meine(x) m. 

privateer (prat’-wa-tit”) Raper= 
ſchiff n. 

privateness (~wat-n®$) Heimlich- 
feit, Einjamfeit f. 

privation (prat-we’-jd'n) Man⸗ 
gel m; Entbehrung f. 

privative (pri’w-a-tim) 1. 0 be- 
raubend; ausjdliebend. 2. gr. 
Privativum n. 

privet (pri’w-&t) Hartriegel m. 

privilege (pri’w-®-[®bG) 1. Pri⸗ 
vilegium n. 2. privilegieren. 

privily (pri’w-®-I°) heimlich. 

privity (pri’w-®-t°) Heimlidfeit 
F; Mitwiffen n. 

privy (pri’w-*) 1. privat, geheim, 
heimlich ; Haus-...; mitwiffend; 
~ council (councillor) Geheim⸗ 
rat m. 2.[pi. privies] Teil⸗ 
nehmer; Abtritt m. 

prize (pRaij) 1. Preis; Lohn; 
Gewinn m; Prämie; Brije fs. 
2. ſchätzen; tarieren. 

probability (pRö’b-a-bi”L-8-%) 
Wahrſcheinlichkeit f. 

probable O (yrö’6-°6L) wahr- 
ſcheinlich. [matton A 

probate (prp’-bat) Erbelegiti- 

probation(prbd-bé’-jcdh)'n) Bemeis- 
führung; Prüfung; term of ~ 
Probezeit f. 

probationer (pRB-68’-jchin-°r) 
Prüfling; Novize m. 

probator (pri-be’-t®*) Prüfen- 
De(r) m. [dieren. 

probe (prob) 1. Sonde f. 2. fon= 

probity (pRö”’b-°-1°) Redlichkeit /. 
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problem (pro” 6-l?m) Problem n, 
Aufgabe 7. 

problematic(al OD) (pr0’6-l*m- 
at-if, .8-f5L) zweifelhaft. 

proboscis(prb-b0" B-BiB) Riifjelm. 

procedure (prö-Fi’d-GP) Verfah⸗ 
ren n. 

proceed (pri-fi’b) vorgehen; here 
vorgehen; entftehen; verfahren; 
vorgehen; fortfahren. 

proceeding (prö-Bi’-dins) Ver⸗ 
fahren n; to take legal.s einen 
Prozeß anhangig machen. 

proceeds (pRo’-Bidj) pl. Ertrag; 
Gewinn m. 

process (pro’§-*§) Fortſchritt; 
Gang; Prozeß; Vorgang m. 

procession (prö-Be’jh-n) Bro- 
zeifton F; Umzug m. 

proclaim (prö-Fle’m) preflamie- 
ren; ausrufen. 

proclaimer(.flé~m**)2usrufer m. 

proclamation (prd’£-Iä- m?”- 
ſchẽn) Proffamation, Bekannt» 
madhung f; ~ of war Kriegs⸗ 
erklärung f. [gung 9 

proclivity (prb-fi1’w-*-t?) Nei⸗ 

procrastinate (pri-fra’p-t5-nét ) 
aufſchieben; zögern. 

procrastination (prob - fra’ -#- 
né”-fden) Aufſchub m. 

procrastinator (pri-fra”§-t®-ne”- 
tör) Zögerer m. 

procreate (prd’-fR®-ét) erzeugen; 


hervorbringen. 
procreation (pro’-fr*-27-jd*n ) 
Zeugung f. [zeuger m. 


procreator (PrRD”-ErE-?’-tdr) Ere 
proctor (pro’f-t5*) Anwalt bei e-m 
geifilichen Gerichtshof; Univerſi⸗ 
tätsrichter m. ae 
procumbent ( pri - £5’m - bént) 
procurable (pri -fjii’-R°bl) an⸗ 
ſchaffbar. kura & 
procuracy (pro’f-jil-ri-6°) Bro- 
procuration ( pro’ £-jii-Ré”-fdéen ) 
Berfhaffung;  BWerwaltung; 
Vollmacht; Profura f. 
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procurator (pro”f-jii-Ré”-t**) | profession (pri - f’jh-'n) Bes 


(in Schottland) Brofurator; An⸗ 
walt m. 
procure (pri-fji”) verjdaffen, 
bejorgen ; veranlafjen; bewerf- 
ftelligen; erlangen; kuppeln. 
procuremént (pri -fjii'” - ment) 
Berihaffung; Vermittlung f. 
procurer (prö-Ejw’-Rir) Ber- 
jhaffer; Kuppler m. 
procuress (prö-fju’-R?E) Kupple⸗ 
Uni 
prodigal (pré’d-*-g*f) 1. O ver- 
ſchwenderiſch. 2. Verjdwen- 
der m. [Berfhwendung f. 
prodigality (pré’d-*-ga”[-®-t°) 
prodigious O (pri -dt’bG-*8) 
wunderbar; ungeheuer. 
prodigy (prö’d-°-dG°) [p?. prodi- 
gies] Wunder; Ungeheuer n. 
produce 1. (pri-dju’§) hervor- 
bringen; erzeugen; anführen; 
einbringen ; daritellen ; vers 
längern. 2. (pRö’d-ju5) Bro- 
dutt n; Ertrag m. 
producer (prb-djii”-f°*) Erzeuger 
m. et 
producible (yRö-djü’-Ei6l) er- 
product (prö’d-dft) Broduft; Er- 
zeugnis n. 
production (pri-d67f-jdin) Er- 
zeugung; Verlängerung /. 
productive 0 (pri-06’f-tlw) 
hervorbringend ; jdopferijd ; 
fruchtbar. 
productiveness (prRö-dö’E-tHm- 
nẽß), productivity ( pro’- dök- 
ti”w-2-t°) Broduftivitat 7 
profanation (pr0’j-a-né”-fh'n) 
Entweihung f. 
profane (pri-f?n) 1. U profan, 
ungemeift; weltlid. 2. ent- 
wethen; mipbrauden. 
profanity (pro-fa’n-*-t°) Profane 
n, Gottlofigfeit f. 
profess (prö-fe’&) befennen, er- 
klären; bezeugen; ausüben; 
treiben; öffentlich lohnen. 
MURET, Notwtbch. T.I, 
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fenntnis n; Erklärung; Pro- 
fejfion 7; Stand m. 

professional U („n-?I) berufs⸗ 
mäßig; Berufs-...; Amts... 

professor(prö-f’5-5°:) Befenner; 
Profefſor m. 

professorship (prö-fe’5-5°:-[chTp) 
Profeffur f. 

proffer (pr0’f-f**) 1. anbieten, 
2. Unerbieten n. 

proficience, „y (prb-fi7id -*n$, 
nen-5°) Fortſchritt m; Tüchtig⸗ 
feit f. [2. Meifter “7 

proficient (.fi’jd-*nt) 1. geübt. 

profile (prp’-fil, pro’-fil) 1. Bro» 
filn. 2. im Profil darftellen. 

profit (pro’f-it) 1. Borteil; 
Nugen ; Gewinn Fortſchritt m. 
2. nützen; dienlich fein; befür- 
dern; fortjchreiten. 

profitable 0 (prö’f-It-6I) niig- 
lich, vorteilhaft; eintragltd. 

profitableness (pr6’f-it-*bI-n*§ ) 
Nüglichkeit 7. 

profitless (pré’f-it-1*§) nuglos. 

profligacy (vrö’f-lE-gä-5°), profli- 
gateness („gät-n®5) Berrudt- 
beit, Verworfenheit f. 

profligate(prö’f-lE-gät) 1.0 ruch⸗ 
los, verworfen. 2. Elende(r), 
Berworfene(r) m. 

profound (prö-fau’nd) 1.0 tief; 
dunfel; grinbdlid. 2. Abgrund 


M. 
profundity(prö-fö’n-dE-t)Tiefer. 
profuse CL) (pro-fjit” 5) überflüjfig; 

überreich; verfchwenderijch. 
profuseness (pri-fjii”b-n*6), pro- 

fusion (prö-fjin’-G’n) Uberfluß 

m; Verſchwendung f. 
progenitor (prb-bGe’n-*-t®*) Bors 

fahr, Ahn m. 
progeny (pr0’DG-*-n*) Geſchlecht 

n, Nahfommenf daft f. 
prognostic (prög-nd’$-tif) 1. vor- 
andeutend. 2. Vorzeichen n; 
Prophezeiung; Prognofe f. 
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prognosticate (prog-n6” p-t®-Fét) 
vorherjagen; borandeuten. 
prognostication (.f6”-jd'n) Vor⸗ 
herjagung f; Vorzeichen n. 
programme (prod’-grim) Pro- 
gramm n. 
progress 1.(pr0”g-Rép) Gort} dritt 
m. 2. (pRbd-gre’ 6) fortichreiten. 
progression(prb-gre’jd-'n) Fort⸗ 
ſchreiten n; Gort] hritt m; Pro⸗ 
greffion f. 
progressionist ( pri - gRE’jch -n- 
ibt) Fortſchrittsmann m. 
progressive U (pri - gre’ - fim) 
fortfchreitend ; zunehmend; alle 
mählid. en! 
prohibit (prö-hi’6-It) verbieten ; 
prohibition (pro’-HE-bi”jch-dn) 
Verbot n; Einhalt m. 
prohibitive (yRb-hi’b-®-tiw), pro- 
hibitory (.t®-R°) verbietend, 
Prohibiti've... { 
project 1. (pro’dG-*ft) Projekt n, 
Entwurf m. 2. (prö-dGe’ft) 
werfen; entwerfen; vorjprins 
gen. 
projectile (prd-dGe’£-til) 1. Bro» 
jeftil, Gefhoß n. 2. Wurfe... 
projection (prö-dDGe’£-h’n)Wer- 
fen n, Wurf m ; Hervorſchießen 
n; Entwurf; Borjprung m; 
Projektion f. {rier m. 
proletaire (yRd’-L-tät”) Broleta- 
proletarian (prö’I-°-tE”- RE -*n) 
proletarifd. [tarier ni 
proletary (prö’l-°-t-R°) Prole⸗ 
prolific(al \ D) (prb-li’7-if, .*- 
EI) fruchtbar. 
prolix (pro-li’ ff) weitſchweifig. 
prolixity (.-®-t*), prolixness 
(-n’5) Weitfchweifigfeit f. 
prologue (pro’-lég) Prolo’g m. 
prolong (pro-I6’ns) verlängern; 
auffdieben. 
prolongation (pro~lins-gé~f Gin) 
Verlangerung f, Aufihub m. 
prolonge x (pri-l0’ndG) Lang: 
tau n (für Gefüge). 


[PRO [3 


promenade (YRö’m-®-nE”d over 
„nard) 1. Spagiergang m. 
2. fpagieren geben. 
prominence, „y (pro’m-*-nénf, 
anén-§°) Hervorragen n. 
prominent Ci (pro’m-*-nént) ere 
vorragend. $ 
promiscuous CO) (pri-mi’ §-Fjii-86) 
vermijdt; gemeinfdaftlid. 
promiscuously (.-I°) durcheinan⸗ 
der. [mifchtfein "| 
promiscuousness (~-n®p) Ver⸗ 
promise (prö’m-i5) 1. Berfpre- 
chen n. 2. verjpredjen. 
promissory (yro’m-if-§*-R°)[adv. 
promissorily] verfpredend; ~ 
note Hand-wedhfel, -ſchein m. 
promontory (pro’m-*n-t'-r°) 
Vorgebirge n. 
promote (pri-mod’t) (be)fördern. 
promoter (pri-mp’-t®*) Befürde- 
rer; Gründer m. 
promotion („jeh’n)Beforderungf; 
~ in money Gründerlohn m. 
prompt (promt) 1.C fdnefl ; be- 
reit; bar. 2. einhelfen; vorfagen. 
prompter (pro’m-t*) Einhelfer, 
Souffleur m. 
promptitude (prö’m -t-tjud), 
promptness (pRö’mpt-n°b) 
Bereitichaft, Schnelligkeit f. 
promulgate (pri-m67l-gét) vers 
finden, verbreiten. 
promulgation (pRD’-möl- g8”- 
ihn) Befanntmadung f. 
promulgator (prd”- möl-g®- tr) 
Berfündiger, Verbreiter m. 
prone U(prön) geneigt; abſchüſſig. 
proneness (pro’n-n®§) Geneigt= 
fein n, Abſchüſſigkeit f. 
prong (pRöns) Zinfe 7; große Gas 
bel. 
pronged (prinsd) zinfig, zadig. 
pronominal © (pri-nd’m-*-n"1) 
pronominal, 
pronoun (prd’-naun) Fürwort n. 
pronounce (pri-nau’ng) (fich) 
ausſprechen; verfiinden. 


2] PRO] 


pronunciation (pri-nd’n-5?-87- 
ihn) Ausſprache f. 

proof (prüf) 1. Verſuch; Beweis; 
Rorrefturbogen; (Drud-)Ub- 
zug m. 2. probebaltig ; feft gegen. 

proof-sheet (pru’f-jhit) Aus⸗ 
bängebogen m. 

prop (pRöY) 1.Stüße f. 2. ftiigen. 

propagate (pRö’p-ä-get) (fich) 
fortpflangen, vermehren. 

propagation (pRö’p-ä-38”-{ch’n) 
Sortpflanzung f. 

propagator(pRo”p-d-ge”-t®) Go rt- 
pflanger; Verbreiter m. 

propel (prö-pe’I) forttreiben. 

propeller(.-1) Schiffsſchraube f; 
Schraubendampfer m. 

propense U) (vRd-pe’n&) geneigt. 

propensity (prö-pe’n-BE-t°) Nei⸗ 
gung f, Hang m. 

proper) (prd’p-**) eigen; eigent- 
lich; eigentimlid; paffend; 
tauglich; genau. 

property (pré’p-*-t*) [p7. pro- 
perties] Eigentum; Vermögen 
n; Belig m; Eigenichaft f. 

prophecy (pro’f-*-§°) [p/. prophe- 
cies] Prophezeiung f. 

prophesy (pro’f-*-fat) prophe- 
zeien, verfitnden. 

prophet (pro’f-*t) Prophet m. 

prophetess (prö’f-®t-°5) Bro- 
phetin f. 

prophetic(al D) (pri-fe’t-if, .%- 
£51) prophetifd. 

propinquity (pi’ns-Fwi-t?) Nache 
barichaft; Verwandtichaft f. 

propitiate (prb-pl’jdh-*-tt) vers 
föhnen; büßen, fühnen. 

propitiation (pri-pl’jg-*-¢@7- 
f'n) Verſöhnung f. 

propitiator (prb-pl”jh-*-27-t* ) 
Verſöhner m. 

propitiatory(prb-pl’ fh-#-4-t?-n°) 
[adv. propitiatorily] verjöh- 
nend; Ciifn-... 

propitious U (pri-pi”fh-*6) gna- 
dig; geneigt; günftig. 
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propitiousness (pri-pl’jd-*§- 
n®s) Gnade; Güte f. 

proportion (yö”-ihPn) 1. Ver⸗ 
haltnis; Ebenmaß n; Propor- 
tion f; Anteil m. 2. in Ber- 
hältnis Bringen. 

proportionable O(pri-po"”-fh*n- 
561) verhältnismäßig. 

proportional (YRö-vD”-chdn-FT) 
1. O proportional; verhältnid- 
mäßig. 2. Broportionale f; 28 
pl. Broyortionalzirfel m. 

proportionate („ät) verhältnis- 
mäßig, angemefjen. — 

proportionless (.1?5) unſymme⸗ 

proposal (pri-po’-f*l) Vor⸗ 
Ihlag; Antrag m. 

propose (yrö-p0’j) vorfdlagen; 
ih vornehmen; anhalten. 

proposer (pri - po”-f**) Antrag» 
fteller m. 

proposition (vRö’p-B-Hrich-n) 
Borihlag, Antrag; Sag m. 

propound (vRö-pau’nd) vorſchla⸗ 
gen; vortragen. 

proprietary (pri-prai’-*-ti-r°) 
1. eigentiimlid. 2. Eigentümer 
Mm. [tümer m. 

proprietor (.prat’-*-t®*) Eigen- 

proprietress (pri. prat’-*-tr®p) 
Eigentümerin f. 

propriety (pri -prai’-*-t*) Ger 
nauigfeit; Schielichfeit f. 

prorogation (pro’-Ri - g8”-jch®n) 
Bertagung f. 

prorogue (PRÖ-RD’g) vertagen. 

prosaie(al D) (prd-fe’-TE, .*-£%1) 
proſaiſch. 

proscribe (prö-Bfrai”b) adten. 

proscript \ (prd’-bfrivt) Ge- 
adtete(r) m. 

proscription (pré - pfrl’p - fGen) 
Acht; Verbannung 7. 

proscriptive(pri-ffrl’p-ttw) ãch⸗ 
tend, Achtungs⸗.. 

prose (prof) 1. Profa f. 2. pro= 
ſaiſch. 3. in Proſa fchreiben; 
langweilig erzählen. 
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prosecute (pR0’f-*-fjit) verfol- 
gen; verklagen. 

prosecution ( pro’ p-*-fjit”-fh'x ) 
Verfolgung; Klage f. 

prosecutor (pro”p-*-fjn”-t®) Ver⸗ 
folger; Kläger m. 

proselyte (prd’$-%-Iait) 1. Pro⸗ 
felyt(in f) m. 2. befehren (aud 
proselytize). 

proselytism (prö”$-?-L!-tifin) Be- 
fehrungseifer m. 

proser (pRD’- fr) Schwäßer m. 

prosodial (prö-59”-d8-$L), prosod- 
ical (prö-50”d-8-EöY) proſodiſch. 

prosody (pro’f-b-d°) Profodie f. 

prospect (pro’p-peft) Ausficht; 
Anſicht 7. 

prospective O (pri - fpe’f - thw) 
vorausblidend; vorfichtig. 

prosper (pro’-p*) beglüden ; be- 
günftigen; gedeihen. 

prosperity (pröß-pö’R-R°-t°) 
Ghid; Gedeihen n; Wohlfahrt /f. 

prosperous (1) (pri’$-p*?-ro6p) 
glücklich ; günftig. 

prostitute (prö’$-t‘-tüt) 1. feil; 
2. Proftituierte f. 3. profti- 
tuieren; feilbieten. 

prostitution (prö’$-t8-tu”-{chön) 
Groftitution; Entehrung f. 

prostitutor (pro”f -t°-tji’- tr) 
Entehrer m. 

prostrate 1. (prö’$-trät) hinge⸗ 
ftredt; fußfallig. 2. (pRö’$- 
trét) nieder-werfen, -ftürzen. 

prostration (pRop-trée”-[ch'n) Nie⸗ 
Derwerfung ; Niedergefdlagen- 
heit f; Sußfall m. lweilig. 

prosy (pro’-{°) profaifd; Lang: 

protect (prb-te’ ft) (be)ſchützen. 

protection (te’£-Ichön) Schuß m; 
Schutzzollſyſtem n. 

protectionist (pri-té’f-fd'n-ipt) 
Schußzöllner m. 

protective (.tet-thw) ſchůtzend; 
Schube-...; ~ duty Shubgoll m. 

protector (prb-tée’ f-t**) Be] hiiger; 
Protektor m. 
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| protectorate (prö-tErf-t-Rät) 
Proteftorat n. 

protest 1. (prö’-teßt) Prote’ft; 

Cinfprud m; Verwahrung f. 

2. (prö-te”Bt) proteftieren; be- 

teuern; zum Zeugen anrufen; 
fi verwahren. 

Protestant (prö’t-!$-tönt) 1. pros 
teftantifch. 2. Proteftant m. 
Protestantism (ri’t-*§-tin- 

tifm) Broteftantismus m. 
protestation (prö’t-h-te”-fchen ) 
Betenerung; Berwahrung fF. 
protester (prb-te” f-t**) Proteſtie⸗ 
rende(t) m. 
protocol (pro’-td-£61) Brotofoll n. 
prototype (.ti-tatp) Urbild n. 
protract (pri-tri’ ft) in die Lange 
ziehen, verzögern. 
protracter (pri-tra’t-t*) Bergi- 
gerer m. [Verzögerung a 
protraction (pri -tra’f-fd*n) 
protractive (.tiw) vergdgernd. 
protractor (prd-tRä’f-tr) Bers 
zögerer; Gradbogen m. 
protrude (prö-tRi’d) forte, vere 
ftoBen; vordringen. 
protrusion (pri-trii’-G'n) Forte 
ftoben; Vordringen n. 
protuberance, ay (pri -tji’-b°- 
rng, ~R'n-f°) Auswuchs m. 
proud O (praud) ftolz, hodjmiitig; 
prächtig; kühn; trogig; geil; 
branbdig. 
provable (prit”-w*bl) erweislich. 
prove (pritw) prüfen; erproben; 
beweifen; erfahren ; verfuchen;; 
fich ergeben; fic) erweijen. 
provender (prö’w-En-dör) Vieh⸗ 
futter n; Broviant m. 
proverb(pro0’ w-8*b) Spridwortn. 
proverbial U) (pri - wit”- 6-81) 
ſprichwörtlich. 
provide (pRd-wat’d) verſehen; 
verjorgen; feftfeken; fid) wore 
fehen. 
provided (pri-wat’-d*): „ that 
vorausgejegt daß; wofern. 
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providence (pro’w-*-déng) Vor⸗ 
ſehung; Vorfidt f. 


prudent O (pru’-dent) flug, 
vorjidtig. 


provident [I (pr0’w-*-bént) vor⸗ prudential (prii-bée”n-fG*1) 1.0 


ſichtig; fürſorglich. 

providential (prö’w-*-de’n-jch?T) 
der göttlihen Vorjehung. 

provider (pri-wai’-b**) Fürſor⸗ 
ger; Lieferant m. 

province (pri’w-in§) Broving J; | 
Gebiet; Amt n. 

provincial (prö-wi’n-j?l) 1.pro- 
vingial ; provingiell. 2. Provin⸗ 
gtale(r) m. (ziali8mus m. i 

provincialism (.-{jm) rovin- 

provision (pri-wi’G-'n) 1. Vor⸗ 
forge; Borfehrung f; Vorrat; 


Proviant m. 2. mit Proviant | 


verfehen. — 
provisional 0) (pri-wi’G-*n-*1) 
proviso (1wai’-jd) Vorbehalt m. 
provisory (vrö-wai’-j5-R°) [adv. 
provisorily] proviforijd; be- 
Dingungsweije. 
provocation ( pro’ w-i-fé"-jd'n) 
Herausforderung f. 
provocative (pri-wo’-fi-tiw) 
1. U reigend. 2. Reigmittel n. 
provoke (pro-wo’f) herausfor- 
dern; reizen; anregen. 
provoker („wp’-Er) Aufreizer m. 
provoking (pri-wo’-fins) aufre- 
gend, emporend. 
provost (prö’w-ößt) Vorfteher; 
ihottifhe(r) Bürgermeifter; Pro- 


fob m. [m Ht; 
prow (prau) (Sciffé-) Borderteil 
prowess (prau’-*§) Tapferkeit f. 
prowl (prau!) auf Raub ausgehen. 
prowler (prau’-l**) Räuber m. 
proximate OD (pro’ff§-*-mit) 
nadfte; gunadft. 
proximity (prop m-é-t) Rabe. 
proxy ( pro’ f§-°) 1. Stellvertre- 
ter m; Stellvertretung; Boll- 
madt f. 2. in Stellvertretung 
ftimmen over Handeln. 
- prude (priid) Sprobe f. 
prudence (prit’-d®nf) Klugheit f. 
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flug ; Klug beits-...; fürforglid. 
2. 15 pl. KlugheitSregeln. 
prudery (prii’-d*-n°) Sprodige 
feit 7. 
| prudish (prit’~dtjd) zimperlich. 
prune (prin) 1. Pflaume f. 
2. (Bäume) bejdneiden, aus 
pugen; (fic) pugen. 
pruning-hook (prü’-nins-hüf), 
pruning-knife(.naif) Gartens, 
Saum-mefjer n. 
pruning-saw (53) Baumfäge, T. 
prurience, „y (pRü’-RE-En$, nen- 
5°) Suden n; Rigel m. 
prurient („R?-ent) judend; geil. 


| Prussian (prö’fch-®n) 1.preußijch. 


2. Preuße m. [Blau n. 
Prussian-blue („-bliü) — 
prussic (prö’$-Bif): „acid Blau⸗ 
fäure f. eg 
pry (prat) 1.Spähen n. 2. ſpähen; 
psalm (Bam) Pſalm m. 
psalmist (§a’-mift) Pſalmiſt m. 
psalmody (Ba’-mö-d°) Pſalmen⸗ 
fingen n. 
psalter (§47[-t®+) Bfalter m. 
pseudo-... (fjii”-05) Pſeudo⸗.. 
pshaw (jda) pah! [falfd. 


| psychology (Bat-Eö’l-5-dG?) See- 


lenlehre f. 
ptisan (ti’j-'n) Gerftentrant m. 
puberty (pji’-6%*-t*) Mannbar- 
feit f. 
pubescent (pjüi-be’$-B®nt) mann» 
bar werdend; flaumbarig. 
public (p8’b-lif) 1. D öffentlich; 
Staaté-...; ~ house Wirtshaus 
n;~ law Staaté-, Volfer-reht 
n; ~ purse Staatsſchatz m; ~ 
spirit Gemeinfinn m. 2. Bur 
blifum n; in ~ offentlid. 
publican (pd’b-[E-En) Zöllner; 
Bier-, Gaft-wirt m. 
publication („E-£0”-jh’n) Be- 
fanntmadung; Herausgabe f. 
PUB] 








publicist (pd’b-(8-Bipt) Publi⸗ 
gift m. [lichkeit a 

publicity (pdb-IW’E-3-t°) Offent- 

publish (p8"b-I1fh) befannt mae 
den; veröffentlichen; heraus— 
geben; verlegen. 

publisher (pd’6-lijch-:) Verkün⸗ 
der, Herausgeber; Verleger m. 

puck (pdf) Bud, Kobold m. 

pucker (pd’E-%) 1. Bauſch m; 
alte; Verlegenheit f. 2. fal- 
ten, rungeln. 

pudding (puſd-dins) Pudding; 
Kloß m; Wurft f; black ~ Blut- 
wurft 7; white ~ Leberwurft f. 

puddle (pod!) 1.Pfuhlm. 2. (Waf- 
fer) trüben; pantſchen; (Stapı) 
puddeln. [ter m. 

puddler (p8’b-b!**)Budbdelearbei- 

puddling (pö’d-dline): ~ furnace 
Buddelofen m. en 

puerile D (pjü’-®-Ril) Eindifch; 

puerility (pin’--ri?t-3-1°) Kine 
derei; Knabenhaftigkeit f. 

puff (pdf) 1. Hauch m, Aufgeblas 
fene(8) n; Buffe; Prahleret f. 
2. aufblafen; baufden; (fic) 
aufblähen; puften; paffen; ~ 
up anpreifen. Prahler m 

puffer (pé’f-f**) Marktichreier, 

puff-paste (pö’f-peßt) aufgeblas 
fene(8) Gebäd. 

puffy (f°) aufgeblafen ; jhwitlftig. 

pug (pig) Möpschen, Äffchen n 
(Liebkofungsmwort). 

pugh (pit) pub! pfui! (= pooh). 

pugilism (pji’-dGll-ijm) Fauſt⸗ 
fampf m. 

pugilist (pjn’-DGIL-I5t) Borer m. 

pugnacious(pög-ne’-jch?E) ftreits, 
fampfefüchtig. 

pugnacity (xnä’$-3-t°%) Kampf, 
Streit-fudt f. — 

puisne (pjũꝰ⸗·nꝰ) jünger (an Rang) 

puissant O (pjw’-15-Hönt, aug 
pjll-i”§-Bent) mächtig. 

pull (pil) 1. Reiben n; Zug; 
Kampf m; F Beteiligung f (bet 
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Lieferungen r¢.). 2. ziehen, zerren ; 
pflüden; wb rojen, rudern; ton 
in fid einfchränfen; to ~ up 
anhalten. 

pullet (pü’I-Iet) Hühnchen n. 

pulley (pü’f-I°) Rolle f, Slafche(n- 
zug m) f, Kloben m. [gene... 

pulmonary (pö’I-mö-n®-R°) 2un- 

pulmonic (pöl-mö’n-If) 1. Zune 
gene... 2. Lungenmittel n. 

pulp (pölp) 1. Brei m; (Obft-) 
Fleiſch; Mark; Papierzeug n. 
2. enthülfen; in Brei verwan- 
deln. 

pulpit (pü’f-pit) Kanzel f, Bult n. 

pulpous (p8’I-p*§), pulpy (xP*) 
bretig, fleifdig. 

pulsate (p8’1-fét) pulfieren. 

pulsation (p8l-fe’-fdin) Schla- 
gen, Klopfen, Pulfieren n. 

pulse (pöolß) Buls(ichlag) m; Hül⸗ 
fenfricdte pi. 

pulverization (pö’I-wd-R3- je”- 
f'n) Pulvern n. 

pulverize (pö”(-wP-Ratf) pulvern. 

pulverous (pö’I-wd-RÖ$), pulve- 
rulent (yöl-we’R-Rü-lent) pul⸗ 
verartig, ftaubig. 

puma (pju’-ma) Kuguar m. 

pumice (Yö’m-T5 oder pin’-miE) 
Bimsftein m (aud .-stone). 

pump (pdömp) 1. Pumpe f; Tange 
{huh m. 2. pumpen; F ausfors 
ichen. [(.fin) Kürbis = 

pumpion (pé’mp-j'n), pumpkin 

pun (pdn) 1. Wortfpieln, Kalauer 
m. 2. ein Wortſpiel maden. 

punch (pöntjch) 1. Ahle /, Pfriem 
m, Locheiſen n;Stempel;Bunfch; 
Hanswurſt m. 2. durchbohren, 
durchſchlagen; to one’s head 
Hiebe geben. 

puncheon (pö’n-tich’n) Pfriem; 
Stempel m; San von 381,65, 
auch 545,21 Liter. 

punchy (pö’n-tich®) furg und did. 

punctilio(pönst-t’I-j0) große Gee 

nauigfeit. 

PUN) 





purgation (pd’-ge’-Ih’n) Reinis 
gung f; Abführen n. 

purgative (vö'’”-gä-tim) 1. reis 
nigend; abführend. 2. Abführ- 
mittel n. 

purgatory (pö'’-gä-t5-R®) 1. reie 
nigend. 2. Zegefeuer n. 

purge (po'dG) 1. Abführmitteln. 
2. reinigen; abführen. 

purification (pji’-n*-f?-£2"-jd'n) 
Reinigung f. — 

purificatory( pjii-ni” f-·ẽ-kãa- to·e) 

purifier (pji”-n*-fat”-**) Reiniger 
m; Reinigungsmittel n. 

purify (pjü’-R®-fai) reinigen; 
rechtfertigen; rein werden. 

purity (pjit”-n*-t*) Reinheit f. 

purl (po!) 1. geftidte Borte; Ries 
jeln ; Wermutbiern. 2. riefeln. 

purlieu (pö’-Ijü) Waldgrenze f; 
Bezirk m. 

purlin(e) (vö”-In) Dacfette f. 

purloin (p**-[5i’n) entwenden. 

purloiner (p**-{i7-n®*) Dieb, 
Plagiator m. 

purple (pörpl) 1. purpurfarben. 
2. Purpur m. 3. mit Purpur 
farben ober befleiden. 

purport (pö'’-poöt) 1. Sinn; Sn» 
halt m. 2 zum Inhalt haben; 
bedeuten. 

purpose (po*’-p*§) 1. Ubfidt F; 
Zweck m. 2. beabjidtigen; fid 
vornehmen; on ~ abfidtlid; 
to no ~ vergebens, umfonft (a. 


punctilious(pénst-ti’[-j*5) höchſt 
genau; jpitfindig. 
punctual I (pö’nsf-tihü-°T) 
pünktlich, genau. 
punetuality (vö’nsf-tihü-ä”t- 
é-t*), punctualness (~*f-n®§) 
Pünktlichkeit, Genauigkeit f. 
punctuate (.ét) punftieren. 
punctuation (p6’ n°f-tjii-2”-f*n) 
Snterpunttion f. [Stid } 
puncture(vö’nat-tich?")Bunfturf, 
pungency(pö’n-dGin-$°) Schärfe; 
Schneidigfeit f. 
pungent (.dGént) ftehend, ſcharf. 
punish (pö’n-1jih) (be)ftrafen. 
punishable (.-*b!) ftrafbar. 
punisher (.-**) Beftrafer m. 
punishment (pd’n-ijd-mént) 
Strafe, Beftrafung f. 
punster (p6’n-ft®) (Mort-)Wig- 
ling m. [2. pointieren. 
punt (pönt) 1. L Schaufe f. 
punter (p6’n-t®*) Bointeur m. 
puny (pjü’-n®) 1. winzig, ſchwach. 
2. junge(r) Menſch, Neuling m. 
pup (pop) 1. junge(r) Hund. 
2. werfen (vom Hund). 
pupil (pji’-pil) Augapfel m; 
Mündelm,f,n; Schüler, Zög⸗ 
lingm. [pl.; Unmündigkeitf.| 
pupilage (-dG) Schülerjabre] 
puppet (p6’p-p*t) (Drabht-)Buppe ; 
Kreatur f. [ipiel n. 
puppet-show (--j60) Puppen⸗ 
puppy (pö’p-p*) junge(r) Hund; 
pur (p6") v. purr. [Laffe m. purposeless). 
purblind (pö'’-blaind) Elöd-, | purposely (.-1°) vorjägli. 
furg-fidtig. —5 pur(r) (por) 1. ſchnurren (von 
purblindness (.-n®8) Rurafidtig- Ragen). 2. Schnurren n. 
purchasable (pö”-tihäs-°bL) | purse (po'B) 1. Börſe f; Beutel; 
faufbar. Rennpreis m. 2. einftecen. 
purchase (po'’-tjhib) 1. Kauf; | purse-pride (pd’"5-praid) Geld- 
Griff m; & Zakeln; baljes.| ſtolz m. — 
2. faufen; erwerben; aufwin- | purse-proud (po’*f-praud) geld⸗ 
Den. [fer n | purser (pö'’-5%) Zahlmeifter m. 
purchaser (pö’-tihäß-°:) Riu-| | pursiness (po*’-§%-n?8) Kurz 
pure D (pjü:) rein, lauter. atmigfeit f. 
pureness (pjü'’-n?$) Reinheit f. | purslain (pö’'£-I!n) Portulak m. 
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pursuance(p*t-fin”-'n§) Verfol⸗ 
gung 7; in ~ of infolge von. 

pursuant (Wnt) zufolge; gemäß. 

pursue (pdr-Bji”) verfolgen ; forte 
jegen; betreiben; fortfahren. 

pursuer (p**-§jn-*") VBerfolgerm; 
ſchottiſche(r) Kläger. 

pursuit (p*-§jn’t) Verfolgung; 
Bewerbung; Fortſetzung f. 

purulence, „y(pjü’-Rü-len$, „len- 
5°) Eiterung f. 

purulent (pji’-Rü-lent) eitrig. 

purvey (p**-wé") verjehen; ver⸗ 
forgen; anjdaffen. 

purveyance (p*t-we’-'nf) An⸗ 
ſchaffung 7; Vorrat m. 

purveyor (p®'-we’-5) Lieferant; 
Kuppler m. 

purview (po*-wjit) Wirkungs- 
freid m eines Gefeges. 

push (püſch) 1. Stoß; Schub; 
Antrieb mm; enticheidende(r) 
Augenblid; at aw im Schlimme 
ften Salle; last ~ Nußerfte(3) n. 
2. ftoßen, ſchieben; betreiben; 
beläftigen; fich anftrengen; ans 
fallen ; Iosjtürzen. 

pushing (pii’jh-ins) drangend; 
unternehimend ; ftrebend. 

pusillanimity (pju’-pil-1a-ni’"m- 
1°) Kleinmut m. 

pusillanimous D (pin’-Bil-Kärn- 
e-möß) fleinmiitig. 

puss (pip) Kätzchen, Miegchen n 
(auch pussy). 

pustular (p6’ pt-jii-Ié*), pustulate 
(lit), pustulous (.16) voller 
Pufteln. [fteln en 

pustulate (96’$t-jü-Iet) mit Bue 

pustule (pö’$-tinl) Puftel 7. 

put (püt) [put; put] fegen, legen, 
jtellen; bringen; verurjadjen; 
zwingen (to); bewegen (to); to 
„about verbreiten ;ummenden; 
„away weglegen; fortſchicken; 
» by zurüdlegen; abwenden ; 
~ down niederlegen; abfertigen; 
einjchreiben ; abjdaffen; unter- 
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drüden; ~ forth hervorftellen, 
ausftreden; herausgeben; vor» 
tragen; ~ forward antreiben; 
bejchleunigen ;min hineinlegen; 
einjeßen; einreichen; ~ off ab» 
legen, weglegen ; abweifen ;vor= 
ſchieben; ~ on anlegen; auf? 
jeßen ; „out hinauslegen; fott- 
jagen; ausleihen; ausftreden ; 
auslöjchen; aufbringen; ~ to 
hinzufügen; anjpannen; ~ to 
sea in See gehen; ~ up auf 
ftellen, anfleben ; ausftellen; ab- 
fteigen (at) ; {ich bewerben (for) ; 
belehren über (to); fic) gefallen 
Yafjen (with) ; ~ upon auf(er)le- 
gen; antreiben ; taujden. 
putative (pju’-tä-tim) vermeint- 
lich. [Riiftftange a 
putlock (pü’t-Iöf), putlog (16g) 
putrefaction (pjit”-tr°-fa”t-jo'n 
Faulnis f. —— 
putrefactive (pju’-tre-färf-tim) 
putrefy (pjit”-tr®-fat) (wer) faulen 
(faffen). [Saulnis + 
putrescence (pjii-tre’$ - 6*n§ ) 
putrescent („tRe’$-Bent) faulend. 
putrid (pjit”-trid) faul. 
putridity (pjü-tri’d-8-t°), putrid- 
ness (pju’-trid-n?$) Faulnis f. 
putter (pü’t-tör) Setzer, Steller m. 
putter-on („-Ön) Anftifter m. 
putty (vö’t-t?) Glaſerkitt m. 
puzzle (pöſſ) 1. Verwirrung ; Ver= 
legenheit/; f chwierige Aufgabe; 
Rätſeln. 2. verwirren; in Ver= 
legenheit feben oder fein. 
pygmean (plg-mi’-n) pygmaijd, 
zwerghaft. 
pygmy (pi’g-m°) [ pl. pygmies } 
Pygmäe; Zwerg m. 
pyramid(pV/r-Rf- mid) Pyramide 
pyramidal (p*-na’m-*-d°!) pyra- 
midic(al D) (vIR-Rä-mird-TE, 
nw-F 1) pyramidisch. 
pyre (patt) Scheiterhaufen m. 
Pyrenees (pl’R-R®-nij) pl. Pyre- 
näen. 
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pyrotechnic(al) (pi’R-RB-tErf- 
nif, pi’g-Rö-ter£-nE-EL) Feuer⸗ 
werfé-... 

pyrotechnician (.téf-ni’jd-'n), 
pyrotechnist(.té”f-nibt)Geuer- 
werfer m. 

pyrotechnics (pi’R-Ri-té”£-nifp), 


pyrotechny (yi”a -Rö-te’f-n?) 
Feuerwerkskunſt f. 
pythagorean ( y®-trä’g-6-Ri?-n) 
1.pythagoreiſch. 2. Pythagoreer 
Pythia (pi’ th-*-a) Pythia⸗ rer 
pythoness (pi’ir-ö-n®$) pythiſche 
Priefterin; Wahrjagerin f. 


Q. 


quack (fwaf) 1. Duadjalber; 
Prahler m. 2. quadjalberijh; 


| 
' 
prablend. 3. quafen; quackſal⸗ 9 


bern; prablen. [beret 7. || 
quackery (£wä’f-5-R®) Quadjal- 


quaint U] (fwént) fein; nett; ſau⸗ 
ber; jeltjam. 

quaintness (fwé’nt-n®§) Mettige 
Feit; Seltjamfeit f. 


| quake (fwef) zittern: beben. 


quackish (Aſch) marftichreierifch. | quaker (fwe’-f**) Zitterer; Quã⸗ 


quadrangle (fwö’d-Ränsgl) Bier- 
en; Hof m in Säulen (a. quad). 
quadrant (fwé’d-r'nt) Qua 
Drant m. [Spatium = 
quadrat (fwö’d-rät) Quadrat; 
quadrate 1. (fwö’d-Rät) quadra- 


fer m. 
quakerly (fwe’-Fs-[®) quaferifd. 
quakerism (.f-nijfm), quakery 
(+F-R®) Quäfertum n. 
qualifiable (fwö”I-2-fat’-6I) be⸗ 
ſtimmbar. 


ti; Quadrat n. 2. (fwo"d- Ret) | qualification(fwo’ l-*-f2-£é"-fd'n) 


paffen. 
quadratic (Ewöd-Rä’t-iE) quadra⸗ 
tijd. [Duadratur * 
quadrature (fwö’d-Rä-tich?) 
quadrennial U) (£wöd-Re’n-n®-51) 
vierjährig, vierjabrlid. 


quadrilateral (fwö’d-R®-lärt-°_ | 


Rl) 1. vierfeitig. 2. Biered n. 
quadrille (fä-dri”I ober kwa⸗ dalꝰ ſ) 
Ouadrille f. 
quadroon (fwöd-rü’n) Quateron | 
m (Kind eines Europäers und einer 
Mulattin). 
quadruped(fwi’d-ril-peéd) 1. vier- 
füßig. 2. Vierfüßler m. 


| quadruple(fwö’d-Rüpl) 1. vier- 


fad. 2. Bierfache(s) n. 3. ver- 
vierfachen. 
quaff (fwaf) zechen. 
quaffer (fwa’f-f**) Zecher m. 
quaggy (fwa’g-9°) jumpfig. 
quagmire (msi?) Sumpf m. 
quail (fwel) 1. Wadtel f. 2. vers | 
zagen; in Ohnmacht fallen. | 
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Befähigung ; Cigenjdaft ; Cin- 
Ihränfung f. 
qualifier (Ew6”[-*-fat”-**) Berech⸗ 
tigende(r), Befähigende m, n 
qualify (fwö’l-®-fai) (fi) be⸗ 
fähigen; benennen; beichränfen. 
qualitative (£wö’l-:-tä-tim) qua- 
litativ. 
quality (fwö’l-%-t°) Eigenſchaft, 
Beichaffenheit; Qualität JF; 
Rang, Stand m. 
qualm(fwam) Wallung; Unwand= 
lung J; » of conscience Ge- 
wifjenspein f. {unwobl. 
qualmish I (fwa’-mijfd) übel, 
qualmishness (.-n®§) übelkeit 
quantity (fwö’n-t?-t°) Quantität; 
Menge f. [Betrag m 
quantum (tim) Menge; Größe/; 
quarantine 1. (fwö’R-Rän-tin) 
Quarantine f. 2. (fwo"R-Ran- 
ti”n) Quarantine halten. 
Quarrel (fwö’r-REl) 1. Zanf, 
Streit m. 2. zanfen, ftreiten. 


QUA] 








quarrel(l)er (.-I**) Zänfer m. 
quarrelous (fw0’R-R®I-6§), quar- 
relsome (z-$öm) D ganfifd. 
quarry (fwo’R-R°) 1. Eteinbruch 

m. 2. Steine brechen. 
quart 1. (fwärt) Quart n (1,136 
Liter). 2. (Fatt) Quarte / (Rare 
tenfpiel). = — 
quartan (fwa'’-t'n) viertägig(es 
quarter (fwar’-t®*) 1. Viertel n; 
Malter m (2,0975 Hektoliter) ; 
Stadtviertel; Quartaln ; Welt= 
gegend f; Quartier n; Pardon 
m. 2. vierteifen; einteilen ; eine 
quartieren ;in Quartier liegen; 
wohnen. [Schlachtrolle A 
quarter-bill & (fwa'’- té- til) 
quarter-block & (fwar’-t®t-blof) 
Gei-tau-blod m unter der Raa. 
quarter-deck 5 (fwar’-t®t- dee) 
Achter-, Halb-dec n. 
quarterly (fwa'”-t®*-[°) viertele..., 
vierteljährlich. x 
quarter-master © (Fwär-tör- 
ma’B-t) Duartiermeifter, 
Steuermannsmaat m. 


‘quarteron v. quadroon. 


quartet(t) (fwot-te’t) Quartett n. 

quarto (fwa'’-t5) Quartformatn. 

quartz (fwatth) Quarz m. 

quash (£wöjch) 1. Pfebenkürbis m. 
2. (ger) quet{den; unterdrüden; 
(einen Richterſpruch) aufheben,ver= 
werfen; ſchwabbeln. 

quasi(fwe’-5°)gleichjam; Quafie... 

quateron (fwä’-t°-Rön) = qua- 
droon. 

quaver (fwe’-w*') 1. Zriller m ; 
Achtelnotef. 2. zittern ;trillern. 

quay (fi) Kai m, Echiffälände f. 

quean (fwin) feife Setare. 


queasiness (fwi” -jE-nd$) übelkeit 


F; Ekel m. 
queasy (fwi’-f°) übel; ekel. 
queen (fwin) Königin f. 
queenly (fwi’n-I®) königlich, wie 
eine Königin. 
queer [I (fwir) fonderbar, ſeltſam. 


[QUA [330] 


queerness (fwit”- n®§) Seltfame 
Feit f. 

quell (fwél) unterdrüden. 

quench (fwentjh) (aus)löſchen, 
Dampfer. 

quencher (fwe’n-tjch?*) Löſcher m; 
Löſchhütchen nm. 

quenchless I (fwe’ntfch-IE$) une 
auslöſchlich. 

querist (fwi’-nift) Frager m. 

querulous CO (fweé?”-jii-165) murs 
rend, flagend. 

query (fwi’-r°) 1. Sragef. 2.(be=) 
fragen; bezweifeln. 

quest (fweßt) 1. Suchen, Nadje 
forſchen; Gefudh n, Bitte f. 
2. (auf)fuchen, unterfuchen. 

question (fwé’ft-fd*n) 1. Srage, 
Unterfudung; Streitfrage f; 
Zweifel m; n!zurSade!; in. 
in Rede ftehend; vorliegend; 
that out of „is davon fann 
feine Rede fein. 2. fragen ; 
befragen; verhoren; in Frage 
ftellen; zur Rede fteflen. 

questionable („-°6I) fraglich; 
zweifelhaft; bedenklich. 

questionableness (.-*6{-n®5) Bee 
denflichfeit, Sraglichkeit f. 

questioner (fwe’$t-[chin-") Gras 
ger, Unterſucher m. 

questionless ( fwe’ ft - [chin - l*6 ) 
ohne Frage, unftreitig. 

quibble(fwibl) 1. Ausflucht; Witze⸗ 
lei f. 2. ausweichen; witzeln. 

quibbler (£wi’6- bie) Witzling; 
Sophiſt m. 

quick (fwif) 1. D lebendig, leb— 
haft; beweglich; ſchnell; ſcharf 
(Gehör, Geſicht). 2. Lebende(8); 
Grüne(s) n; lebende(8) Fleiſch. 

quicken (kwlkn) beleben, beſeelen; 
ermuntern; befördern; reizen, 
ſchärfen; ſich regen, bewegen. 

quick-lime (fwi’£-Iaiın) gebrann⸗ 
te(r) Kalk. 

quick-match (kwik⸗ mutſch) Zünd⸗ 

ſchnur f. 

QUI) 


quickness (fwi’ f-n®6) 2ebhaftige | guintuple (Ewi’n-tüpl) 1. fünf 


teit, Lebendigkeit; Feinheit; 
Schärfe; ſchnelle Faffungsfraft. 
quick-sand (‚Bänd) Zreibjand m. 
quick-sighted (fwi’f- fat -t*d) 
ſcharfſichtig. ſſilber 7 
quick-silver (.fil-w**) Queck⸗ 
quickwork & (fwi’f-wo'f) Unters 
ſchiff n. 
quid (fwid) Briemden n (Zabat). 
quiescence(fwat-é’ 6-b*nB Rube. 
quiescent (fwat-e’§-6'nt) ruhig, 
ftill; ftumm. 
quiet (fwai’-*t) 1.0 rubig, ftill. 
2.Rube, Stille f. 3. berubigen. 
quietism (.-1jm) Gemiitsrube f. 
quietist (fwat’-*t-1ft) Quietift m. 
quietness (.*t-n*§), quietude 
(.*t-jilb) Rube, Stille; Fried- 
fertigfeit f. 
quill (fwil) 1. Bederfiel m; Poſe, 
Seder; Weberipule; Stachel f 
des Zaels 2c. 2. falten; jpulen. 
quill-driver (fwi’[-brai’-w*) Fe⸗ 
derfuchier m. [2. aan 
quilt (fwilt) 1. Steppdede F. 
quilting (fwi’[-tins) Steppen n; 
gefteppte Arbeit; Piqué m. 
quinee (fwin$) Quitte f. 
quinine (fwi’n-Gin, aug fwai’- 
nsin) Ghini’n n. 
quinquennial U (fwiu-fwé’ n-n*- 
5[) fünf-jährig, -jährlich. 
quinsy (fwi’n-f*) Bräune f. 
quint (fwint) Quinte f. 
quintal (fwi’n-t*l) Zentner m. 


fad. 2. verfiinffaden. 

quire (fwai!) Bud n (Papier,24 Bo 
gen); Chor m, n. 

quirk (fwörf) Hieb m; Stichelei; 
Spitfindigfeit f; Rehtstniff m; 
Hohlfehle f; Zmidel m. 

quit (fwit) 1. verlaffen; aufgeben; 
ablegen; befreien; bezahlen. 
2. quitt; frei; Io; „ns! quitt! 
abgemadt! 

quite (fwait) ganz, ganglid. 

quittance (fwi’t-tin$) Berichti⸗ 
gung; Vergeltung ; Quittung f. 

quiver (fwi’w-*) 1. Köcher m. 
2. zittern, beben. 

quixotic (£wi£-50”t-1£) unprake 
tiſch; ſchwärmeriſch. 

quiz (fwij) 1. Ratjel n, harte Ruß; 
Stihelet f; CSpottvogel m; 
Stidblattn. 2. aufziehen, han- 
feln. 

quodlibet (fwö’d-[E-bit) Quodli⸗ 
bet n; Spitfindigfeit f. 

quoin (Föin) 1. Keil m; Ede f. 
2. (ver)feilen. 

quoit (fwdit) Wurficheibe f. 

quorum (fwo’-Rdm) geſetzlich nö« 
tige Zahl von Stimmenden. 

quota (fwp’-ta) Quote f, Une 
teil m. 

quotation (fwi-t?’-jG'n) Anfüh- 
rung; Notierung; Preislijte f. 

quote (fwot) anführen; angeben. 

quoth (fwoth, a. fwéth): ~1, ~ he 
fagte ich, er. 


quintescence (fwin-té’§- én) | quotidian (fwo-ti’d--'n) täglich. 


Duintefjenz f. 


quotient(fwo’-fd?nt) Quotient m. 


R. 


rabbet (Ra“b-bẽt) 1. Salz, Un- 
ſchlag m; Suge f. 2. einfalzen; 
fügen. [(.bin) Rabbiner = 
rabbi (Ra4’6-6° od. „bai), rabbin 
rabbit (Rä’b-bit) Kaninchen n. 
rabble (nab!) Pobel(haufen) m. 
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rabid (Rä’6-id) wütend, toll (von 


Tieren). [wut f. 


rabidness (na’6-1b-n®§) Zoll: 
raccoon (Räf-fü’n) Waſchbär m. 
race (Rd5) 1. Gejhlehtn, Stamm 


m; Race f; Schlag; Lauf m; 
RAC) 


Kennen, Wettrennen n (meift 
as); Strömung f; Strudel m; 
boat-~ (Boot-)Wettfahrt 7; ~- 
horse = racer. 2. rennen; 
wettrennen, laufen. 

racer (Re”’- f°") Renner m, Renn- 
pferd n. 

raciness (Ré’-f*-n®§) Stärke, 
Kraft f (ves Weins). 

rack (Raf) 1, Red n; Golter(bank) 
J; Reden m; Raufe; Zahn» 
ftange F; bZaufendbein ; Ham⸗ 
melhalsſtück n. 2. reden, ſtrek⸗ 
fen, foltern ; ziehen (von Wolten). 

racket (na’f-®t) 1(Ban-)Rafett n; 
Lärm; Schneefhuhm. 2. (einen 
Bal) zurüdichlagen; larmen. 

racy (R®’-$°) (adv. racily] ftark, 
kräftig. [2. re 

raddle (Rädl) 1. Zaunrute f. 

radial (R®’-dE-I1) ftrahlig. 

radiance, „y (Ré’-d®-'n§, „ön-B°) 
Straßlen n. — 

radiant Ü (R®’-dE-önt) ftrablend; 

radiary (RE’-dE-5-R°) Straßltiern. 

radiate (Ré”-d*-ét) (aus)ftrahlen. 

radiation (Re”-®-0"-jh'n) Strah- 
fen; Ausſtrahlen x. 

radical (rä’d--Ell) 1.0 Wur- 
gels...,Stamme..., Grund-...; ur⸗ 
fprünglich; radifal; „sign Wur⸗ 
zelzeichen n. 2. Stammwort n; 
Grundftoff; Radifale(r) m. 

Radicalism(rä’d-*-EL-iim) Radi> 
kalismus m. 

radicate 1.(Rä’d-?-fät) eingewur- 
zelt. 2. („Eet) (ein)wurzeln. 

radication(„fe”-{ch’n) Wurzeln n. 

radish (Rä’d-Ijch) Rettig m; Span- 
ish „ Radieöchen n. 

radius (RE’-dE-65) Radius, Halb» 
mefjer m. 

raffle (Räfl) 1. würfeln; aus 
jpielen (for). 2. Würfeln, Aus» 
ſpielen n. 

raft (Raft) 1. Floß n. 2. flößen. 

rafter (Ra’f-t?:) Sparren m. 

rag (Rig) Lumpen m. 
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rage(RedG) 1.Wut; Sudjt; Mode. 
f. 2. wüten; rafen. 

ragged U (Rö’g-g®d) zerlumpt; 
rang. lſammler 2 

ragman (Rd’g-män) Lumpen⸗ 

ragout (Ri-git”) Ragout n. 

rail (REI) 1. Riegel m; Querholg; 
Geländer n; Schiene; Lb Reh» 
ling, Bordwandf. 2. miteinem 
Geländer umgeben; einfriedi- 
* ; ſpotten, ſticheln, läſtern 
(at 


railer (Re” -[5r) Spotter m. 

railing (Re’-lins) 1. DO fpottend. 
2. Spottm; Geländer, Stafet n. 

raillery (rä’l-[ö-R°) Spötterei f. 

rail-road (RE’I-Rod), railway(. we) 
Eijenbahn f. 

raiment (Re’-ment) Kleidung f. 

rain (Rén) 1. Regen m. 2. rege 
nen (faffen). 

rain-bow(RE’n-b0) Regenbogen m. 

raininess (Ré’-n®-n®§) Regene 
wetter n. 

rainy (Ré”-n°) regneriſch, Regens... 

raise (Ré{) heben ; auf-, er-heben; 
auf, errichten ; erhöhen; aus⸗ 
heben; aufnehmen (Geld); ans 
ftiften ; erregen ;ziehen, züchten. 

raiser (Rd’-j®r) Aufzieher; Cre 
bauer, Stifter; Züchter m. 

raisin (Rdjn) Rofinef. » 

rake (Ref) 1. Rechen m; Harfe F; 
Geuerhafen; L Fall m der Mas 
ften ; D Rielwaffern; Wüftling 
m. 2. harfen; ſcharren; (auf-) 
ftöbern. [friide 7. 

raker (Re”-f5t) Harker m; Dfen- 

rakish 0 (Re“-klſch) Liederlich; 
ausjchweifend. [Lich Feit ai 

rakishness (r?’-Fiich-n®$) Lieder- 

rally (rRä’l-(°) 1. Sammeln n; 
Scherz m. 2. (fich) fammeln; 
ſcherzen, jpotten. 

ram (Rim) 1. Widder; Ramme 
blod m. 2. rammen. 

ramble (Rambl) 1. herumftreifen; 
abjchweifen. 2. Herumftreifenn. 


RAM] 





rambler (Ri’7m-5l*) Serum- 
ftreicher m. 

ramification (na’ m-*-f?-fe"-jh'n) 
Berzweigung f. [zw nn 

ramify (Ra’m-*-fat ) (fich) ver- 

rammer (Rä’m-m??) Rammer m; 
Ramme; Sungfer f; Ladeftod 
m (aus ram-rod). 

rammish (.mifd) bodidt, geil. 

ramose (R4-mD’§), ramous (R?’- 
mẽß) aftig. 

ramp (Ramp) 1. Sprung, Sab m; 
Rampe f. 2. ranfen; jpringen. 

rampancy (Rö’m-vin-$°) Wu⸗ 
dern n. 

rampant (Rä’m-p’nt) wudernd; 
fteigend; to get ~ fim aug- 
breiten. 

rampart (Ra’m-p**t) Wall m. 

rampion % (Rä’m-p®-n) Rapun⸗ 
zel f. 

ran (Rin) imp. von run (q.v.). 

rancid © (Rä’n-Bid) ranzig. 

rancidity (Rin-61’)-®-t*), rancid- 
ness (Ra’n-fid-n®§) Ranzig⸗ 
feit f. — 

rancorous (ne-ko· Roöß) er⸗ 

ranco(u)r (aꝰ“ ne-kõc) Groll, Bap m. 

random (Ra’n-d*m) Zufallm, Un⸗ 
gefähr n; at ~ aufs Gerate- 
wohl; a ~ shot ein Schuß ins 
Blaue. 

range (REndG) 1. Reihe; Drd- 
nung; Sprofie ; Rodmajdines; 
Beutelfieb; Umherſchweifen n, 
Wanderung Ff; Raum, Um— 
fang m; Schuß-, Trag-weite f; 
Landbezirk m; LG Bucht f ver 
Ankerkette. 2. (fich) reihen, ord⸗ 
nenzaufitellen; umberjdweifen; 
jegeln. 


ranger (R?’n-dGF)Förfter; Spiir- | 


bund; Landjtreider m. 
rank (Ränsf) 1. D üppig; über- 
mäßig; rangig; geil. 2. Reihe, 
Linief; Rang, Stand m. 3. (ih) 
reihen, ordnen; einreihen; ge- 
hören zu. 
[RAM 
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rankness (Rä’nst-n®E)Üppigfeit; 
Ranzigfeit f. 
rankle (Ränsfl) (fi) entzünden ; 
brennen (Wunden; meift fig.). 
ransack (rRä’n-5äf) pliinbdern, 
durchſuchen. 
ransom (Rä’n-5°m) 1. Löſegeld n. 
2. auslöſen. [Lojegeld. 
ransomless (Rä’n-Bim-lEB) ohne 
rant (Rant) 1. Schwulft m. 
2. eifern, wüten; prablen. 
ranter (Rra’n-t®*) Prahlhans; 
lärmender religiofer Schwär- 
mer m; F Mitglied n der lär- 
menden Methodijtenjette. 
rap (Rap) 1. Schlag m, Klopfenn. 
2. [imp. u. p.p. rapped, rapt] 
ſchlagen, flopfen; fort-, bin» 
reißen. [gierig, Raub»... 
rapacious OC) (rRä-pe’-jch?E) raub- 
rapacity(Rä-vä’$-%-t°),rapacious- 
ness (Rä-pe’-jch’E-nE$) Raube 
gier f. 
rape (Rey) Raub m, Entführung f; 
Raps, Rübſen m; Raſpel 7. 
rape-oil (R®’y-Sil) Riibol n. 
| rapid (ra”p-id) 1. 0 ſchnell; reis 
fend. 2. .spl. Stromfdnelle f. 
rapidity (Rä-pi”d-*-t°), rapidness 
(na’p-id-n®) Schnelligkeit f. - 
| rapier (Ré”-p*-**) Rapier n. 
| rapine (Rä’p-In) Raub m. 
rapper (Ra’p-p**) Klopfer m. 
rapt (rapt) [v.rap 2] bingeriffen; 
entzückt. [ungeftüme Eile 7 
rapture (Ra’p-tih**) Entzückung, 
rapturous O (Rä’p-tichd-Rö5) ent» 
zückend; leidenſchaftlich. 
| rare O (Rär)jelten ; einzeln; dünn; 
ſpärlich; koſtbar; Fin a ~ way 
about ... entjebt, verftort über. 
raree-show (Rä’-Ri-/55) Rari- 
tätenfaften m. 
rarefaction (Rä’R-RE-färt-ih®n) 
Berdünnung f. 
rarefiable (Ra’R-R*-fat” · obl) vers 
dünnbar. [nen. 
| rarefy (R4’R-R®-Fat) (fis) verdün- 
RAR] 








rareness (Rd -n°ß),rarity(Rä’R- 
Rö-t° od. RA’-RE-4°) Selten- 
beit, Diinnbeit f. 

rascal (Ra’§-f°{) 1. OD gemein. 
2. Schurke m (a. lion (Rä$- 
£4’ 1-Tj*n). 

rascality (Raf-fa’1-*-t*) Schurfer 
ret f. 

rase (Réf) radieren; audfragen. 

rash (raf) 1.0 rafd, haftig; 
überftürztzunvorfihtig.2.Haut- 
ausjchlag m. 

rasher (Rä’j)-#) Spedihnitte,f. 

rashness (Rä’jch-n®B) Haftigfeit, 
Ubereilung f. 

rasp (Raßp) 1. Raſpel f. 2. raf» 
peln. [f 7 

raspberry (Ra’j-b’R-R°)Himbeere 

rasure (R’-G°:) Radierung f. 

rat (rät) Ratte f; to smella . 
Lunte (den Braten) riehen; n’s 
bane Rattengift n. 

ratability (Ré’-ta-bi7[-®-t°) Ein- 
ſchätzbarkeit f. nee 

ratable D (re’- tebl) abichäßbar, 

ratably(ré’-ta-bl°)im Verhältnis, 

ratch (rätjch) Sperrftange f. 

ratchet (Rä’tjch-®t) Sperrflinte f. 

ratchet - drill (rä’tfh - ®t -dril) 
Rati hbohrer m. 

rate (Ret) 1. Verhältnis, Maß n, 
Rate f, Anteil; Anſchlag m; 
Steuer f; Grad, Rang m; | 
Sahrgeihwindigfeit,f, Gang m. 
2.jchägen, tarieren; rangieren; 
ausjchelten. 

rather (Ra’- ans ) ) eher; lieber; 
vielmehr; ziemlich; Fa! na ob! 

ratification ( Rai’ t-5-f8-f6"-[dh'n ) 
Beftätigung f. [gende(r) | 

ratifier (rä”t-°-fai’-5°) Beftati- 

ratify (Rai’t-®-fat) beftätigen. 

ratio (Ré’-fch*-5) Verhältnis n. 

ration (Ré’-fh'n) Ration f. 

rational D (u ſch⸗ n-51) rational, 
vernunftgemäß. 

rationalism (Rä’j-°n-L-ifm) 
Rationalismus m. 
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rationalist (ri’jh-'n-*{ -i6t) 
Rationalift m. 

rationality (Rä’jich-In-ä”t-2-t°) 
Bernunftmäßigkeit f. — 

Ratisbon (Ra’t-16- bon) Regens- 

rattle (rätl) 1. Geraffel, Ges 
flapper; Geſchwätz n; Knarref; 
Rocheln n. 2. raffeln, Enarren, 
poltern; ~ down ausweben. 

rattle-snake(Ra’ tl-Bnéf)Rlappers 
flange 7. 

ravage (Rä’w-!dG) 1. Berwiftung 
F. 2. verwiiften. [m. 

ravager (Rö’w-dG-%) Verwüſter 

rave (Ré@w) rafen; fafeln; vere 
narrt fein in (upon). 

ravel (Raw!) verwideln; to ~ out 
entwirren; (ih) auftrennen. 

raven 1. (Réwn) Rabe m. 2. (Rawn) 
rauben. 

raver (Ré@”-w*t) Rafende(r) m. 

ravine (Rä-wi’n) Hohlweg m. 

ravish (Ra’w-ifd)) rauben, ent» 
führen; ſchänden; entzüden, 
hinreißen. [Schänder m. 

ravisher (Ra’w-tid-**) Räuber; 

ravishing D (Rä’w-Tjch-Ine) Hin» 
reißend, entzüdend. 

ravishment („ijh-ment) Raub 
m, Entführung; Entzüdung f. 

raw U) (Ra) roh; unreif; raub; 
fleiſchlos. 

rawness (Ra-nẽß) Roheit f, roher 
Zuſtand m; Rauheit f. 

ray (RE) 1. Strahl; Streifen m. 
2. (aus)ftrablen. 

rayless (r®’-[86) ſtrahlenlos. 

raze (Reſ) radieren, ausfragen; 
ſchleifen, gerftoren. 

razor (Ré’-[*) Rafiermeffer n. 

razor-strop (.f**-ftrop) Streich⸗ 
riemen m. 

reach (ritih) 1. Erreichung; 

Weite, Stree; Tragweite f, 

Bereich m ; Fähigfeit/; Streich 

m; Slußrevier n. 2. reichen, fic) 

erftreden; langen, erreichen; 

übergeben; begreifen; würgen. 

REA} 


react (R®-a’ ft) reagieren. 

reaction (n*-a’f-[h'n) Reaktion, 
Gegenwirfung f. 

reactionary (n° - 4’ -jd'n-*-R°) 
1. reaftionär. 2. Reaftionär m. 

reactive U (n*-a’£-tiw) reagie- 
tend. 

read 1. (Rid) [read; read (Beites: 
ned) ] leſen, vorlejen; ftudieren; 
ſich leien. 2. (RED) ger, be-lejen. 

readable U) (ri’-b°b!) leſenswert. 

readableness (ri’-b°6I-n*B) Les⸗ 
barfeit f. 

reader(Ri’-**) Qefer, Borlefer; 
printer’s ~ Rorreftor m. 

readiness (Re’d-°-n?5) Bereit- 
ſchaft, Bereitwilligfeit; Fertig- 
feit; Schnelligkeit f. 

reading (Ri’-dins) Leſen n; Vor⸗ 
lefung; Belejenheit; Leftiire f. 

readjourn (Ri’-äd-dGö”n) wieder 
auffchieken. 

readjust (Ri’-äd-dGÖ”Et) wieder 
in Ordnung bringen. 

readmission (Ri’-äd-mi”i-°n ) 
Wiederzulaffung f. 

readmit (mit) wiedergulaffen. 

ready (RE’d-°) [adv. readily] be⸗ 
reit; fertig; geneigt; im Be- 
griff; & Far; jchnell; gewandt; 
leicht; bar; jogleih; ~ for sea 
jegelfertig. 

reagent (ni-¢”-dG'nt) Neagens n. 

real O (ri’-°[) wirflih; edt; 
wefentlih; real; ~ property 
or estate Grundeigentum n. 

 realism({ri’-*[-ifm) Realismus m. 

reality (n®-a’[-*-t*) Wirklichkeit f. 

realizable (ri’-äl-°-j?6[) zu ver- 
wirfliden; realifierbar; ver- 
wertbar. 

realization (Ri’-1-8- f@- f'n) 
Berwirflihung; Verwertungf. 

realize (ri’-?[-ai]) verwirfliden; 
ausführen ; realijieren ; zu Geld 
maden; fich vergegenwärtigen. 

really (ri’-°[-1°) wirklich, in ter 
That. 
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realm(rélm) Königreich, Reid n. 
ream (Rim) Ries n (= 20 Suh 
Papier). ee 
reanimate (n*-4”n-*-mét) wieder 
reanimation (R®-&’n-?-me”-jch®n) 
Wiederbelebung /. — 
reap (Rip) ſchneiden, ernten; ein⸗ 
reaper (Ri’-p**) S@nitter(inf) m. 
reaping-hook ( Ri’-pin3- bie) 
Eichel f. — 
reappear (Ri’-a)p-pi*”) wieder er⸗ 
reappearance (Ri’- ap - pt”- Rẽnf) 
Wiedererjheinen n. 
rear (Rit) 1. Nadtrab m (a. ⸗ 
guard, „-ward); legte Stelle 
f, Hintergrund m; to bring 
up the ~ binterdreinfommen. 
2. aufridten; aufziehen; auf» 
jagen; fi biumen. 
rear-admiral (Rir”-ä’d-m?-R?T) 
Kontre-Admiral m. 
re-ascend (Ri’-äb-5E”nd) wieder 
auf-, be-fteigen. 
reason (Rijn) 1. Bernunft f; Ver⸗ 
ftand m; Recht n; Urfade f; 
Grund m. 2. erörtern; unter= 
juden; bewegen; jchließen, 
folgern; urteilen; disfutieren. 
reasonable O (ri’in-®bl) ver- 
nünftig; billig; ziemlich. 
reasonableness (Ri’in-°bI-n?E) 
Bernünftigkeit, Billigfeit f. 
reasoner (Rij-n**) Forſcher, 
Denfer m. (tig. 
reasonless(Ri’jn-l*§)unverniinf- 
reassemble (Ri’-ä5-5e”mbI) (fid) 
wieder beriammeln. 
reassume (Ri’-ä5-Bjiu”m) wieder 
annehmen. 
reassumption(ri’-385-56”m-jch®n) 
Wiederannahme f. 
re-assurance (Ri’-ä-[hu”-Rnb) 
Küdverfiherung f. 
re-assure (Ri’-ä-jchir”) wieder 
beruhigen; rüdverfichern. 
Reaumur (R®’-d- ni” op. Ra’- 
m®*): s thermometer Reau⸗ 
mürs Thermometer n. 
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rebaptism(ri-bä’p-tim)Wieder- 
taufe f. 

rebaptize (Ri’-bäp-tat”f) wieber- 
taufen. [MWiedertäufer m 

rebaptizer (Ri’-bäp-tai”-jir) 

rebate (R®-bé’t) 1. Salz m; Ra- 
batt; Abzug m. 2. ſchwächen; 
ausriefeln; nachlafjen. 

rebatement (r°-bé’t-m*nt) Ber- 
minderung /; Rabatt m. 

rebel 1. (Re’b-*1) Rebell m (aud 
rebeller: r®-bé" [-I**); rebelliſch 
(aud rebellious: n®-bé” [-756 ). 
2. (R®-be’1) fic) emporen. 

rebellion (R®-be’l-j’in) Empb⸗ 
rung f. 

rebound (r®-bau’nd) 1. zurüd- 
prallen; zurüdwerfen. 2. Zus 
rüdprallen n. 

rebuff (r®-66’f) 1. Rückſtoß m; 
Abweifung f. 2. zurüdftoßen ; 
abweifen. 

rebuild(r®-bi’[d) [rebuilt; rebuilt] 
wieder aufbauen. 

rebuke (r®-bjü’f) 1. Tadel, Vor⸗ 
wurf m. 2. tadeln; rügen. 

rebus (ri’-b°§) [p/. rebuses] Re- 
bus n. — 

rebut (R°-60’t) zurüdweijen; 

recall (r°-fa’f) 1. 3uriidrufung f; 
Widerruf m. 2. guriidrufen; 
widerrufen. 

recant (rd-fä’nt) widerrufen. 

recapitulate (ri’-fä-pi”t-jü-Iet) 
kurz wiederholen. 

recapitulation (ri’-Fä-pit-jü-Ie”- 
{h'n) Wiederholung f. 

recaption (r®-fä’p-fchön), recap- 
ture (rd-Eä’p-tichdr) Wieder- 
einfangung, Wiedereinnahmef. 

recast (n®-fa’ ft) [recast; recast] 
wieder werfen ;umgieken;noch- 
mals berechnen. 

recede (R°-fi'D) guriidweiden; 
abftehen. 

receipt (r®-fi’t) 1. Empfang m; 
Aufnahme; Einnahme; OQuit- 
tung f; Rezeptn. 2. quittieren. 
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receive (n°-fi’w) erhalten, eme 
pfangen; ane, aufe, einnehmen; 
erleiden. 

receiver (RE-$1’-wr) Empfänger; 
Hehler; Une, Cinenehmer; Ree 
giptent m. 

recency (Ri’-f*n-f°) Neuheit f. 

recension (Rd-fe’n-[ch’n) Recene 
fion f. 

recent U (ri’-fönt) neu, friich. 

recently (.-I°) neulich, unlangft. 

recentness (Ri’-f®nt-n®f§) Neus 
heit f. 

receptacle (ri-5e’p-täfl) Behäl- 
ter; Schlupfwinkel; Frucht⸗ 
boden m. [Empfang > 

reception („jch’n) Aufnahme f, 

receptive (.tiw) empfanglid. 

receptivity (Rd -*p-ti”w -8-t°) 
Empfänglichkeit f. 

recess (rE-55) Zurüdgehen n; 
Rückgang, Rüdtritt m; Zurüd- 
gezogenheit f; Schlupfwintel 
m; Niſche F; Salz m; Serien pl. ; 
Cinbudtung f eines Blattes. 

recession (R*-fé7fdj-'n) Zurück⸗ 
treten n; Zurückweichung f. 

rechange (R?-tihe’ndG) Rüde 
wechjel m. ——— 

recharge (r®-tfha’*dG) wieder 

recipe (Ré”p-®-pi) Rezept n. 

recipient (n°-§i” p-*-ént) Empfane 
ger; Regiptent m. 

reciprocal U (n5-§i"p -nb - FL) 
wechſel⸗, gegen-feitig. 

reciprocate (fet) abmechjeln; 
austaufden; erwiedern. 

reciprocation (R°- fi'p-ri-£07- 
(hin) Wechfelwirkung f. 

reciprocity (ré’§ -° - pro”f -8 4°) 
Gegenfeitigfeit f. 

recital (n®-§at’- tl), recitation 
(re’h -*- t6”- f'n) Vortragen, 
Herfagen n; Deflamation f. 

recitative (né”§-*-ti-ti’m) 1. ree 
citativ-artig. 2. Recitativ n. 

recite (n®-fat’t) vortragen ; here 

fagen; herzählen. 
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veciter (n*-f47"-t) Bortragen- 
de(r), Herfagende(r) m. 

reckless 0 (ré’f-1®§) unbefiim- 
mert um (of). 

recklessness (.-n®§) Unbejorgt- 
heit; Rückſichtsloſigkeit f. 

reckon (Ren) rechnen, zählen ;ab-, 
an⸗, berechnen; meinen. 

reckoner (R$’£-n?r) Rechner m. 

reckoning (RE’E-nins) Rechnen n; 
Rechnung; Meinung; Schabung 
F; & Befted n. 

reclaim (rE-Ele’m) zurüdfordern ; 
zurüdleiten; der Gee abge: 
winnen. 

reclamation (né’f-[4-mé"-fd'n) 
Zurüdforderung; Befjerung f. 

reclination (Re’£-[E-ne”- [cn ) 
Anlehnung, Reklination f. 

recline (r®-Flai”’n) (fich) Iehnen. 

recluse (R®-flii”g) 1. U zurüdge- 
zogen. 2. Einfiedler m. 

reclusion (r®-f1i’-G'n) Zurüdge- 
zogenheit f. 

recognition (RE’E-ög-ni”jh-°n) 
Wiedererfennung f. 

recognizance (r®-f0’ g-n®-f'n§ ov. 
n®-f0’n-*-j'n§) Ans, Wieder- 
erfennung ; Zufage, perjonlice 
Gewäßrleiftung f. 

recognize (RE’E-ög-nalj) an-, 
wieder-erfennen. 

recoil (R®-f5i71) 1. zurüdprallen. 
2. Rückſtoß m. 

recoin (Ri-föi’n) umpragen. 

recollect 1. (re’£-ol-Ie”ft) fid 
erinnern. 2. (Ri’-f0!-1é”£t) wie- 
der fammeln. 

recollection (RE’£-öl-Ie”t-Ichen) 
Erinnerung f; Gedächtnis n; 
Sammlung 7. 

recommence (nri’-f'm-mé"n§) 
wieber beginnen. —— 

recommend (ré”f-5m-mé" nbd) em- 

recommendable 0 (.mé’n-d*61) 
empfehlungsmwert. 

recommendation (Re’£-Im-men- 
de”-jhin) Empfehlung f. 
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recommendatory(Re’ f-*m-mén- 
dä-ti-R°) Empfehlungé-... 
recommender (ré” f-m-meé"n-b**) 
Empfehler m. 
recommit (ri’-Fim-mi”t) wieder 
verhaften; wieder einer Kom— 
mijfion überweiſen. 
recompense (ré” f-'m-pénf) 1.Bee 
lohnung, Vergeltung 7; Erfag 
m. 2. belohnen, vergelten; ere 
feßen. 
recompose (Ri’-Ein-pp”f) wieder 
zufammenjegen; wieder be— 
rubigen. 
recomposition(ri-fo’ m-pb-fi7jh- 
5n) Wiederherftellung f. 
reconcilable (ré”f-'n-fat”-[°61 ) 
verföhnbar, vereinbar. 
reconcile (RE’f-n-Bail) verſöh⸗ 
nen; beilegen; vereinbaren. 
reconcilement (R&’f-n-Bai’l- 
ment) Serjohnung f. en 
reconciler (.fai”-1%*) Verſöhner 
reconciliation ( Re’ f-'n-fi’ [-*-2"- 
f'n) Verſöhnung; BVereinbas 
rung f. — [t®-n®) — 
reconciliatory (re’ f-"n-pt"[-@-a- 
recondite (Re’£-n-dait ober R*- 
fö’n-dit) verborgen; tief. 
reconduct (Ri’-Ein-dö”kt) zurüd- 
führen. 
reconnoissance (R®-fön-ni- 
Bön$) ReFognoggierung f. 
reconnoitre (R#’£-In-ndi”-tör) ree 
kognoszieren. 
reconquer (Ri-Eö’ns-Eir) wieder 
erobern oder gewinnen. 
reconsider (Ri’-Ein-Ei”d-°r) wies 
Der erwägen; zurüdnehmen. 
reconstruct („BtRd”ft) wieder 
bauen. 
reconvene (Ri’-Ein-wi”n) (fic) 
wieder fammeln. [ren. 
reconvey(ri’-Fön-me”) zurückfüh⸗ 
record 1. (Re’f-3:d) Urkunde f, 
Grotofoll n. 2. (R-Eo’"d) pros 
tofollieren; aufzeichnen; eine 
tragen. 
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recorder (r!-for”-dör) Regiftras 
tor; Archivar m. an) 
recount („fau’nt) (wieder) er: 
recourse (r®-fp’*B) Zufludt f; 
Refurs m; Schandloshaltung f. 
recover (R®-f6’w-*") wiedererlane 
gen; erfeben, nachholen ; wieder 
erobern; eintreiben; heilen; 
(fich) erholen. 
recoverable („?-R’bL) miederer- 
langbar; eintreibbar; heilbar. 
recovery („?-R?) Wiedererlan⸗ 
gung; Wiederherftellung f. 
recreancy (REE-RE-n-f°) Ab- 
triinnigfeit f. 
recreant (R&’£-RE-nt) 1. feig; ab- 
trinnig; falſch. 2. Getgling; 
Ruchloſe(r) m. 
recreate (Re’f-n®-¢t) erquiden; 
(fich) erholen; (fich) ergötzen. 
recreation (RE’E-RE-W-Ichön) Er: 
bolung; Ergögung f. 
recreative (RE’E-RE-8”-tim) ers 
quidend; erheiternd ; ergötzlich. 
recreativeness (Re”f-R°-e7-tiw- 
net) Ergötzlichkeit f. 
recrement (.R®-mént) Abgang m; 
Slade f; Auswurf m. 
recremental (RE’f-RE-me”n-tT), 
recrementitious („men-t”jd- 
55) unrein, jchladig. 
recriminate (R°-fri’m-*-nét) has 
dern, Vorwiirfe machen (with). 
recrimination (R®-fri’m-*-ne"- 
Thin) Anjchuldigung f. 
recruit (r®-frü’t) 1. Ergängung/f; 
Rekrut m. 2. erneuern; ergün- 
zen; refrutieren; to ~ one’s 
health fich erholen. 
recruiter (Rd-Eru’-tör) Werker m. 
recruiting (n°-fri’-tins), recruit- 
ment (r®-fRrii’t-mént) Refrus 
tierung f. 
recruiting-money (r*-frit’-tins- 
mö’n-°) Handgeld n. 
recruiting-officer ( R°-fri”-tins- 
a0’ f-fip-**) Werbeoffizier m. 
rectangle (RE’f-tänsgl) Rechted n. 
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rectangular (ref - ta’n8 - gjü - Ir) 
rechtwinklig. 
rectifiable (né”£-t®=fai”—"bI) zu be⸗ 
richtigen. 
rectification (re’f-tE-fe-fer (hin) 
Berichtigung ; Reftifizierung f. 
rectifier (Re”E-t®-fai”-*") Berichti⸗ 
ger, NReftifizierer m. 
rectify (re’f-t®-fat) berichtigen; 
verbeffern; reftifigieren. 
rectilineal (re’f-t®-11’n -*-*f), 
rectlinear (~**) geradlinig. 
rectitude (ré’f-t®-tjiid) Gerad- 
heit; Redlichkeit f. 
rector (re’f-t®*) Leiter; Pfarrer; 
Keftorm. [rat n. 
rectorship (re’ £-tdr-jchlp) Refto- 
rectory (R6’£-tÖ-R°) Pfarrei f. 
recumbence, ay (R®-f0’m-b'nf, 
„ben-B°) Liegen n. 
recumbent D (rd-fö’m-bent) Lies 
gend, rubend, 
recur (R®-f6*”) wieder eintreten; 
feine Zuflucht nehmen. 
recurrence, ay (RE-fö’R-Renf, 
„Ren-B°) Wiederkehr f. 
recurrent („REnt) wiederfehrend. 
recurring (R°-f6’R-Rins): ~ deci- 
mal periodijcher Decimalbrud. 
recurvate (R®°-f6°7- wet) zurück⸗ 
biegen. 
red (red) 1. rot; . deer Rotwild 
n. 2. Rot n. [den n. 
redbreast (Rd -breßt) Rotfehl- 
redden (Redn)(fich) röten; erröten. 
reddish (Re’d-diich) rötlich. 
reddition \ (Rd-di’jh-n) Zus 
rückgabe; Erflärung f. 
redeem(r?-di’m) zurück⸗, los⸗kau⸗ 
fen, auslöſen; erſetzen; büßen. 
redeemable (R®-di’-m 61) ablös⸗ 
lich, einlösbar; tilgbar. 
redeemer (r-di’- mr) Erlojer, 
Heiland m. 
redeliver (ri’-dE-M”w-) zurüde 
geben; wieder befreien. 
redelivery(ri’-dE-Ii"m-5-R°) Wie⸗ 
derbefreiung f. 
RED) 





redemand(ri’d*-ma"nb)1 zurũck⸗ 
fordern. 2. Zurüdforderung f. 
redemption (n®-dé” m-jd'n) Ruͤck⸗, 
203-fauf m; Erlöfung f. 
red-hot (re’d-höt) rotgliifend. 
redness (RE’d-n?$) Rote f. 
redolence, ay (RE’d-S-[en$, „len- 
6°) Wohl gerudh m. 
redolent (RE’d-Ö-Ient) wohlrie⸗ 
hend, duftend. ae 
redouble (r®-dö’6I) (fich) verdop- 
redovbt (R-dau’t) Redoute f. 
redoubtable (R®-dau’-t?bI) furdt- 
bar. 
redress (n®-pRe’§) 1. Hilfe; Ab- 
bülfe f. 2. abbelfen; lindern. 
redresser (.-5?*) Abhelfer m. 
redressible („-5161) abftellbar. 
redressive (.-§iw) (ab)helfend. 
red-short (Re’d-jchört) rotbrũchig. 
reduce (R®-djit”§) guriidbringen ; 
verfleinern ; herabjegen ; redu- 
zieren. 
reducible (R*-dju’-Bibl) zurüd- 
führbar; reduzierbar. 
reduction (RE-dö’E-Ichön) Reduk⸗ 
tion ; Zurüdführung ; Beſchrän⸗ 
fung; Herabjegung; Vermin- 
derung f. 

‚redundance, „y (R?-bö’n-döns, 
„bön-5°) Überfülle 7; Pleonas⸗ 
mus m. [pleonaftijch. 

redundant I („dint) überflüjlig; 
reduplicate (R®-dji’-ple-Eet) vers 
doppeln. (deppelung Aa 
reduplication (.f¢”-jd'n) Ber- 
re-echo (ri-é’f-0) wiederballen. 
reed (Rid) Ried, Schilfrohr n; 
Rohrflöte f; Pfeil m. 
reedy (Ri’-d°) robrig, jchilfreich. 
reef (Rif) 1. (Selen )Riff; & 
ReeFn. 2. Lb reefen. 
reef-tackle | (ni’f-tifl) Reefs 
talje f. (2. agi 
reek (Rif) 1. Dampf, Raud m. 
_ reeky (ri’-£*) rauderig. 


, 


re-elect (ni’ -*-[é” ft) wiedererwwah- 
Ten. — 

re-election (.[é”f-jh'n) Wieder⸗ 

re-embark (Ri7-®m - ba"*£) (fi) - 
wieder einjchiffen. 

re-enforce („tn-fo”:5) 1. (wieder) 
verftärfen. 2. Zeil einer Kanone 
oberhalb der Schwanzichraußbe. 

re-enforcement („mnt) Ber: 
ftirfung f. 

re-engage (Ri’-n-ge”dG) (fid) 
wieder verpflichten ; wieder bes 
ginnen; erneuern. 

re-enlist (En-li”$t) (fi) wieder 
anwerben (Iafjen). —— 

re-enter (R?-&’n-tdr) wieder ein⸗ 

re-enthrone (Ri’-®n-ihrod’n) wies 
der auf den Thron jegen. 

re-establish (Ri’-°5-t5”6-Mic) 
wieder herſtellen. 

re-establishment („-mnt) Wie 
derheritellung f. 

reeve (Riw) 1. (ein)icheren. 
2. Rampfhuhn n. 

re-exchange (Ri’-*f§-tjhe7ndG) 
Rückwechſel m. 

refection (R*-fé’f-jd'n) Erfri⸗ 
jung f. 

refective (.tiw) erquidend. 

refectory (.t'-R°) Speijehaus; 
Speilezimmer n (in Köjtern). 

refer (R?-fö”) verweilen; über- 
laffen ; beziehen; zählen gu; fid 
beziehen auf; fid) wenden an. 

referee (Ré’f-5-ni”) Schiedärid- 
ter m. 

reference (Rré’f-'-nén§) Verweis 
jung; Beziehung ; Ausfunft f; 
Tchiedsrichterlihe(r) Austrag. 

refine (R®-fai’n) (fich) verfeinern; 
reinigen ; raffinieren ; läutern. 

refinement (r®-fai’n-m’nt) Bers 
feinerung ; Bildung; Qauterung 
F; Raffinieren n; Kniff m. 

refinery (R?-fai’n-R°) Zreibherd 
m; Raffinerie fs. 


reel (Rif) 1.Hajpel, Garnwinbde f. | refit (n?-fi’t) wieder heritellen, 


2. (ab)bafpeln. 
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augbefjern. 
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reflect (n°- fie’ ft) zurückwerfen; 
refleftieren ;nachdenfen (upon); 
tadeln. 

reflection (RE-flE-jchön) Ree 
flerion, Zurüdftrahlung 7, Res 
flerm; Überlegung, Erwägung 
F; Tadel m. 

reflective (.thw) zurüdftrahlend; 
nachdenkend; refleriv. 

reflector (R®-fle”f-t®*) Refleftor m. 

reflex 1. (Rt’-fl®£6) guriidgebo- 
gen; Refler-... 2. (ne - fle’ eB) 
Widerſchein m. 

reflexive ( Ro-fle kß -iw) zurüde 
blickend; reflerty. 

refluent (re’f-lü-Ent) zurückflie⸗ 
ßend. [Ebbe 

reflux (ri’-flöE5) Rückfluß m; 

reform (R°-fo”'m) 1. Reform, Um⸗ 
geftaltung ; Befferung f. 2. ume 
formen, umſchaffen; reformies 
ren; (jich) befjern. 

reformation (Ré’f -5*- mé"- chin) 
Umgeftaltung ; Befjerung ; Re— 
formation f. 

reformatory (R®- f6'”- mi -t® -R°) 
1. beffernd. 2. Befferungsan- 
ftalt 7. [det; — 

reformed (r®-fo’*md) neu gebil- 

reformer (rd-fö”-md) Reforma- 
tor m. [2. wieder — 

refound (r*-fau’ nd) 1.umgießen; 

refract (~ fri’ ft) bredjen(Strablen). 

refraction (r°-fra’f-jdh'n) Strah⸗ 
lenbrechung 7. 

refractive („tiw) Brechungs⸗.. 

refractor (td) Refraftor m. 

refractoriness (Rd-frä’f-tö-Rö- 
neh) Widerjpenftigkeit f. 

refractory (R8-frä’f-t-R°) [adv. 
refractorily] widerjpenftig; ſtä⸗ 
tiſch; ftrengflüffig. 

refrain (RE-fRe’n) 1. giigeln; fich 
enthalten. 2. Refrain m. 

refresh („fre’jch) (fich) erfrijchen; 
auffrischen. 

refresher (rE-fre’jh-%) Erfrifcher 
m; Erfriichung f (aud refresh- 
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ment); tägliche(8) Zuſchlags⸗ 
Honorar für einen Advokaten, 
bei mehrtägiger Gerichtsver⸗ 
handlung. 
refreshment-car („-ment-far) 
Reftaurationswagen m. 
refrigerant (rd-fri’dG-°-Rint) © 
1. fühlend. 2. ——— m. 
refrigerate (R-fl dq-o·ẽt) (abs) 
kühlen; erfriſchen. 
refrigeration („RE”-{chin) Abküh⸗ 
lung f. [Kuͤhlgefäß st 
refrigerator (n®-fri”)G-5-Re”-t8t) 
refrigeratory (RE-fRI’dDG-?-RA-t- 
R°) 1. (ab)fühlend. 2. Kühlfaß; 
Kühlmittel n. 
refuge (REF-juüdG) 3uflucht(s- 
ftätte) f; Mustunftsmittel n. 
refugee (ne’f-jii-dGi”) Flüchtlin 
m. [~dG*n-B°) Glanz nl 
refulgence, ay (R°-f8’1-dG®nf, 
refulgent U (.dG®nt) glänzend. 
refund (R°-f6’nbd) zurüdzahlen. 
refusal (R®-fjit”-f*l) Whe, Aus- 
Ihlagen n, Berweigerung F; 
Vorkauf m. 
refuse 1. (rd-fin’j) abe, zurück⸗ 
weijen; abjchlagen; verwei— 
gern; fich weigern. 2. (RE’f- 
jüß) verworfen, wertlos; Aus⸗ 
{hub m; Schlade f. 
refutable D (né-fjit”-t561) wider 
legbar. [derlegung i 
refutation (Ré’ f-jil-té”-fd)'n)Wi- 
refutatory (R°-fjit”-ti-t®-r°) wis 
derlegend. 
refute (R°-fjit”t) widerlegen. 
refuter (R°-fjii”-t®*) Widerlegerm, 
regal D (ri’-g®f) foniglic. 
regale (Rd-gE’I) 1. regalieren, bes 
wirten; ſchmauſen; erquiden. 
2.Gaftmahl n. [wirtung a 
regalement (r°-gé’l-m'nt ) Bee 
regalia (Rd -gé’-[5-a) fönigliche 
Hoheitsredhte; Abzeichen pl. dex 
föniglichen Würde, auch de 
Freimaurer. [würde f. 
regality (RE-gä’t--t°) Königs- 
REG] 











regard (R?-3a’:d) 1. Achtung f, 
Unjehenn, Rüdficht; Beziehung 
F. 2. anſehen; adten, Rüdficht 
nehmen auf; jchägen, beachten ; 
betreffen. nn 
regardable (R?-ga:’-d°6[) bemer- 
regardful (R°-ga”*b-fiil) achtſam, 
aufmerfjam; rückſichtsvoll. 
regardless U (Rn®-ga@’*b-[*§) un- 
achtſam; rückſichtslos; one 
Rückſicht auf (of). 
regardlessness (.-n®§) Achtloſig⸗ 
feit, Rückſichtsloſigkeit F. 
regatta (R*-g4’t-ta) Bootwett- 
fahrt 7. Here 
regency (Ri’-G'n-§°) Regent- 
regenerate 1. (n®-dGé’n-*-Rét ) 
wieder erzeugen. 2. („Rät) wie- 
dergeboren. 
*regeneration (R?-dG’n-3-RR”- 
Ihn) Wiedergeburt f. 
regent (Ri’-dGEnt) 1. herrſchend. 
2. Regent m. lgentſchaft a 
regentship (Ri”-)Gnt-jdip) Re⸗ 
regicide (RE’dG-?-Baid) Konigs⸗ 
mord; Königgmörder m. 
regimen (RE’dG-°- men) Regie= 
rungsform; Diät f; Regi’, 
Objekt n. [ment — 
regiment (Ré7)G-*-mént) Regi⸗ 
regimental (.~mé"n-t*l) 1. Regis 
ment3=... 2. .s pi. Uniform f. 
region (Ri’-DG'n) Gegend, Ree 
gion f. 
register(Ré”G-1§-t**) 1.Regiiter, 
Verzeichnis; Brotofoll n. 2. ein- 
tragen. 
registrar (.if-tr®*) Regijtrator; 
Standesbuhführer m. 
registration (Ré’dG-i§-tre7- 
ſchẽn), registry (.tr°) Regiſtrie⸗ 
rung f, Eintragen n. 

Tegnant (R?’g-nnt) regierend. 
regress 1. (ri’-grep) Rüdkehr f. 
2. (Rd-gRE”5) zurückkehren. 
regression (R*-gre"jdj-'n) Rück⸗ 

kehr f. 
regret (n®-gré’t) 1. Bedauern n, 
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Schmerz m. 2. bedauern; ver⸗ 
mifjen. — 

regretful U (r*-gre’t-fiil) mit 

regular (Ré”g-jii-[**) 1. D regel» 
mäßig; ordentlih; genau. 
2. Drdenögeiftliche(r); Linien- 
joldat m. 

regularity (Re’g-jü-lä”R-Re-t°) 
Regelmäßigkeit f. 

regulate (Ré’g-jil-[ét) regeln, re» 
gulieren; ordnen. 

regulating (R?’g-jü-Ie”-tins): 2 
screw Stefllidraube 7. 

regulation (Ré” g-jil-[é”-jin) Res 
gulterung; Anordnung; Bors 
ſchrift 7. 

regulator (Ré”g-jii-Ié”-t**) Regu 
lierer, Ordner; Regulator m. 

regulus (Ré” g-jii-16§) Regulus m, 
regulinijde($) Metall. 

regurgitate (r*-gi*”-DG®-tét) wies 
der auSwerfen; überfließen. 

rehabilitate (nRi’-ha-bi71-®-tét) 
rehabilttieren. 

rehabilitation (Ri’-ha-bil-*-té7- 
ſchsn) Rehabilitierung f. 

rehear (Ri-5i'”) [v. hear] nod 
einmal Hören over unterjuchen. 

rehearsal (R? - §6*”- §°[) Wieder» 
holen; Uufjagen n; Probe f. 

rehearse (R?-50’°$) swieberbolen; 
herjagen; proben. 

reign (Ren) 1.Regierung ; Macht fs. 
2. herrſchen; regieren. 

re-imburse (Ri”-im-b6”*§) zurũck⸗ 
gablen; wiedererjtatten. 

re-imbursement (~-m*nt) Zurüd» 
zahlung; Dedung f. 

re-impress (Ri’-im-pR2”5) nen 
druden. 

re-impression (ri’-{m-pre”jG-'n) 
Wiederdrud m, neue Auflage. 

rein (Ren) 1. Zügel m. 2. zügeln. 

reindeer (Rd’n-dir) Renntier n. 

re-inforce (Ri’-in-f0”'$) = re- 
enforce. 

reinless (Rö’n-[®5) zügellos. 

reins (REnj) pl. Nieren. 


RET) 


ve-insert (Ri”-in-f6"*t) wieder 
einriiden. 
re-install (.in-§ta71), re-instate 
(„In-Bte”t) wieder einfegen. 
re-installment (.in-ta7[-mént ) 
re-instatement (ri’-In-te”t- 
ment) Wiedereinfegung f. 
re-insurance (Ri’-In-[hu”-RönE) 
‘Ridverfidherungs. 
re-insure („jchit”) rüdverfichern. 
re-inthrone (Ri’-in-tARö”’n) = 
re-enthrone. 
re-invest (Ri’-in-wé" ft) wieder 
befleiden ; (Gelder) wieder an- 
legen. 
re-issue (Ri-V’jh-Ihu) 1. wieder 
ausgeben. 2. neue Emijfion. 
reiterate (R-1’t-5-Ret) wieder: 
Bolen. lholung 
reiteration (RE”-Ihön) Wieder⸗ 
reject (R°-DGé’ ft) verwerfen; ver⸗ 
ftoßen. [werflich. 
rejectable (RE-dGe’£-tbl) ver: 
rejection („fch’n) Berwerfung f. 
rejectment (R®-dGe’ ft-mént) Aus» 
ſchuß, Auswurf m. — 
rejoice (n®-bGoi’B) erfreuen; ſich 
rejoicing (RE-dGörV- fins) 1. er⸗ 
freuend; Sreuden-... 2.5reudef. 
rejoin (R°-bGoi’n) wieder vereini- 
gen; wieder treffen; erwidern. 
rejoinder (R°-)Goi’n-d5*) Erwi⸗ 
derung; Duplif f. 
rejuvenescence, ry (RE-DGu’-w?- 
ne"B-§'nb, ~f'n-f°) Wieder- 
jungwerbden n. — 
rejuvenescent (Aßent) ſich ver⸗ 
rekindle (Ri-fi’ndl) wieder ent⸗ 
glinden. 
relapse (R®-la’p§) 1. Rüdfall m. 
2. zurüdfalfen, rückfällig wer» 
den. [fen; fic) aa 
relate (R®-Ié’t) berichten, erzäh⸗ 
related (R®-1@’-t®>) verwandt. 
relater (R®-Ié’-t®t) Berichter m. 
relation (R*-[é’-f&'n) Bericht m; 
Beziehung; Verwandtidaft f, 
Berwandte(r) s. 
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relationship (r?-Ie”-[chön-[chlp) | 
Berwandtichaft F. 

relative (re’[-i-thw) 1.0 rela: 
tiv, bezüglich. 2. Relativum n; 
PVerwandte(r) s. 

relativeness (.-n®f) Beziehung f. 

relator (n°-[@’-t**) Berichter m. 

relax (R®-li’f§) Iodern, nadjlafe 
fen; erheitern; mildern; ere 
Ichlaffen. 

relaxation (Ri’- laff - 8”-jchin) 
Nachlafjen n, Erihlaffung; Ere 
bolung f. 

relay (r®-{@”) 1. Boripann m; 
Relais n. 2. wieder legen. 

release (R®-li’B) 1. Sreilafjung; 
Befreiung f; Erlaß ; Verzicht m; 
Duittungf. 2. freis, los-laſſen; 
aufgeben. 

relegate (re’[-8-gét) verweiſen. 

relegation (Rd’L-°-98”-jchn) Bers 
weifung f. [lafjen. 

relent (R®-Ye’nt) fich erweichen 

relentless I\(r-LB)unbarmherzig. 

relevance, ay (RE’L-®-wönß, ⸗ 
wön-$°) Erheblichkeit f. 

relevant (Ré’l-®-w'nt) erheblich; 
aufrichtend. 

reliable U (R®-1ai’-*bI) am. gu 
verläßlich. 

reliance (R®-Iai’-n$) Verla m, 
Vertrauen, Zutrauen n. 

relic (Re’I-T£) Überreft m, Relis 
quie f. [Wittwe A 

relict (Ré’l-{ft) Hinterbliebene, 

relief (n®-1i’f) Erleichterung ; Un⸗ 
terftiipung; Ablbſung f; Ree 
lief n. 

relieve (R®-[i’w) erleichtern; une 
terftügen; ablojen; entfegen. 

relievo (R°-li”-wd) Relief n. 

religion (n®-11’G-5n) Religion f, 

religious D (rd-N’dG-5) 1. Relie 
giond=...; religiös; gemifjen- 
haft; Ordens»... 2. (bei Katho- 
fiten) Mönche, Nonnen pl. 

religiousness (.-n®B) Frömmig⸗ 

keit f. 
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relinquish (r®-li’n-fwijh) ver- 
laffen; aufgeten. 

relinguishment (.-m®nt) Berlaj- 
fen n, Entſagung f. 

relish (Re’I-1j5) 1. Geihmad, 
Vorgeſchmack; Kofthappen m. 
2. Geſchmack finden an; ichmef- 
fen nad; ſchmackhaft machen. 

relishable (.-*61) ſchmackhaft. 

reluctance, 2y (RE-16”£-tn$, .t'n- 
6°) Ubneigung f; Widerwillenm. 

reluctant I (.t®nt) widerftrebend. 

rely (r®-Iai”) fic) verlaffen, vers 
trauen auf; berufen auf (upon). 

remain (Rd-me’n) 1. (ver)blei= 
ben; übrig bleiben. 2. ~s pl. 
Uberbleibjel; fterbliche Refte pz. 

remainder (R?-me’n-d°r) Reft m. 

remand („ma’nd) guriid-berufen, 
sjhiden; to ~ a prisoner da3 
Verhör eines Angeflagten ver- 
tagen. [2. amin | 

remark (.ma’‘f) 1.Bemerfung/f. 

remarkable [) (r®?-ma*’-f°61) be⸗ 
merfengwert. 

remarkableness (R®-mar’- f°6[- 
nẽß) Merfwiirdigfeit f. 

remarry (Ri-ma’R-R°) (fich) wies 
der (ver)heiraten. 

remediable U (n®-mi’-b*-*61) abe 
helflich; heilbar. 

remedial (~*!) abhelfend, heilend. 

remediless U (rée” m-*-d*-1*§) un⸗ 
beilbar, unabwenbdlid. 

remedy (re”’m-*-d°) 1. [pl. reme- 
dies] Heilmittel; Hilfsmitte!l ; 
Mitteln; Regreß m. 2. heilen; 
abhelfen. 

remember (R®-me’m-bPr) einges 
denk fein, fich erinnern; grüßen 
(to). 

remembrance (.6r®nf) Grinne- 
rung f; Undenfen n; Notiz f. 

remembrancer (R® - mé”mt - brön- 
5%) Erinnernde(r) m; Andenken 
n; Schaßfanımerfefretär m. 

remind (R°-mai’nd) erinnern, 
mahnen. 
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reminiscence(re’m-!-nT”E-Ben5) 
Erinnerung f. 

reminiscent (R&’m-!-n”$-Bent) 
eingedenf (of). 

remise (R®-mai’j) 1. aufgeben, 
fich begeben. 2. Aufgeben n. 

remiss U) (Rd-mi”$) ſchlaff, läſſig. 

remissible (~fi61) erläßlich. 

remission (R®-mi’j-'n) Nadhlaj= 
jenn, Erlafjung ; Abipannung; 
Aufgebung; Verzeihung s. 

remissness (R?-mi’$-n6)Schlaf- 
heit; Nachläſſigkeit 7. 

remit (R®-mi’t) zurüdichiden, 
überfenden; nadlaffen; er— 
laffen; überlafjen; verzeihen. 

remitment („-m’nt)VBerzeihungf. 

remittal (.-t®{) Überlafjung f. 

remittance (r®-mi’t-tin$) Über- 
fendung ; Rimefje f. 

remitter (Rö-m?’t-tr) Remittent, 
Berzeiher m. $ 

remnant (Re’m-n’nt) Überreft m. 

remodel (R®-md’d-°1) umbilden. 

remonstrance (R?-mö’n-EtRön ) 
Borftellung, Warnung fF. 

remonstrant (R®- mö’n- $trönt) 
1. erinnernd, erınafnend. 2.€r- 
innernde(r) m. 

remonstrate (R?-mö”’n-Btret)Bor- 
ftellungen maden (with). 

remonstration (Ri’ - mn - §tré”- 
ichn) Gegenvorftellung f. 

remorse (R®-mö’:$) Gemifjens- 
biß m. 

remorseful OD (R?-mö’'$- fil) 
reuevoll, 

remorseless (RE-mö’"$-IEE) reue⸗ 
los; harthergig. 

remorselessness („.n®$) Hart: 
hergigfeit f. 

remote U] (n@-mo’t) entfernt. 

remoteness (r-mo’t-n®$) Ent- 
fernung, Abgelegenbeit f. 

remount (R®-mau’nt) wieder be- 
fteigen over auffigen. 

removable (R°-mit’- wb!) fort- 

| ſchaffbar. 
REM) 


removal (n®-mit”-w*!) Fortſchaf⸗ 
fen; Wegräumen; Wusziehen; 
Entlafjen n. 

remove (r-mi’w) 1. (fic) ent- 
fernen, wegfdaffen; abe, weg- 
nehmen; abfeben; verießen ; 
ausziehen. 2. Wegichaffen n; 
Entfernung ; Bertreibung ; Ab— 
fegung f; Ausziehen n; Abe 
ftufung f. — 

remunerable (R-mjũ ⸗no⸗ Robl) 

remunerate (.Rét) belohnen. 

remuneration (R®-mjii’-n°-Re”- 
ichn) Belohnung f. 

remunerative (Rd- mjü’-n?-Rä- 
tim) Iohnend; Iufrativ. 

rencounter (Ren-Fau’n-töt) 1. Zu⸗ 
fammentreffen; Handgemenge 
n. 2. zufammenetreffen,-ftoßen. 

rend (rend) [rent; rent] (zer)rei- 
Ben; entreißen. 

render (Ré’n-b**) wieder, zurück⸗, 
hin⸗geben; iiberliefern; über: 
feßen ; leiften ; darbringen; dar— 
ftellen ; (Wand) berappen. 

rendezvous(Ra’ns-dE-wii od. Re” n= 
de wũ) 1.Stelldidein n. 2.fam- 
mein; fic) einftellen; zujam- 
mentreffen. 

rendition & (Ren-DI’fch-n) Wie- 
Dergabe F. 

renegade (ré’n-®-géd), renegado 
(Ré’n-*-ge"-dd) Nenegat, Abe 
triinnige(r) m. 

renew (R®-njit”) erneuern. 

renewal (.-I) Erneuerung f. 

rennet (Ré’n-n*t) Lab n; Renette f. 

renounce (Rö-nau’n$) 1. entja- 
gen, verzichten; verleugnen. 
2. Renonce f. 

renouncement (Rd-nau’n$-ment) 
Entjagung, Berleugnung f. 

renovate (RE’n-d-wet) erneuern. 

renovation (R&’n-B-we’-chön) Ere 
neuerung f. [neuerer m. 

renovator (RE’n-d-we’-tir) Ere 

renown (R®-nau’n) Ruf; Rubm m. 


rent (Rent) 1. imp. und p.p. von 
rend. 2. Rifm, Spalte, Spal- 
tung; Rente, Miete 7, Zind m. 
2. (ver)mieten; (ver)pachten; 
fich vermieten. 

rentable (Re’n-töBl) vermietbar. 

rental (Re’n-töl) Miete, Pacht f; 
Rentenverzeichnis n. 

renter (Ré’n-t*t) 1. Mieter, Bäche 
ter m. 2. fein ftopfen. 

renterer („t?-Rdt) Feinftopferin s. 

renunciation (R®-n0’n- jc -@”- 
Ich’n) Entfagung f. 

re-obtain (ri’-Öb-t8”u) wieder ere 
langen. 

re-open(R®-D’pn) wieder eröffnen. 

reorganization (Ri-0°’-gän-°-je”- 
ihn) Reorganijation f. 

reorganize (Ri-0°-gän-aij) reor- 
ganifieren. — 

repaid (R®-p®”d) imp. und p.p. von 

repair (R®-pa'”) 1. Musbefferung, 
Reparatur f. 2. ausbefjern; 
fih wohin begeben. 

reparable U) (re’p-ä-R°bL) aus- 
befferbar; erjegbar. | 

reparation (.Ré”- jan) Wieder: 
herftellung f; Erſatz m. 

reparative (R°-pä’R-Rä-tim) 
1. wieder heritellend ; entſchä— 
digend. 2. Erfag m, Entſchä⸗ 
digung f. 

repartee (Ré’p-at-ti”) 1. fdnelle 


Entgegnung. 2. ſchnell ent« 
gegnen. 

repartition (Ri’-pär- Hi - Sn) 
Verteilung f. 


repass (Ri-pa’$) wieder gehen, 
fahren; zurüdgehen. 

repast (R®-pa’ ft) Mahlzeit f. 

repay (r®-%0”) [repaid; repaid] 
mwieder-, zurüdszahlen; abtras 
gen; entgelten. [lung f. 

repayment (r*-pe”-m*nt) Abzah- 

repeal (r®-pi7l) 1. Widerruf m. 
2. zurüde, widerrufen; aufe 


heben, abichaffen. ee 


renowned CJ („nau’nd) berühmt. | repealable (n®-pi’-1*61) wider: 
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repealableness (n®-pi’-1*61-n*§) 
Widerruflichkeit 7. 

repealer(R®-pi’ -[5*)Wibderrufer m. 

repeat (R®-pi’t) 1. wiederholen. 
2. BWiederholung f. 

repeater(.pi/-t®*) Wiederholer m; 
Repetieruhr; { (Dezimal-)Be- 
riode f. 

repel (RE-pe’[) zurüdeftoßen, 
«treiben, =weijen. 

repellence (n*-pée’{-l'n§) Ab- 
ftoßung f. 

repellent (R?-pe”(-[ent) abftoßend. 

repent 1. (R®-pe’nt) bereuen. 
2. (Ri’-pént) % Eriechend. 

repentance (R®-p?’n-tin$) Reuef. 
repentant (R®-pé’n-t'nt) reuig, 

wvußfertig. [m. 

repenter(„pe’n- tr) Berenende(r) 

re-people (R®- u. Ri-pi’p!) wieder 
bevolfern. en) 

_ repercuss ı (Ri’- p**- £68) gu- 

repercussion (Ri’-p*t-f§"jd-'n) 
Zurüdjtogen n. 

repercussive (Ri’-p*t-£67§-ftw ) 
zurüdjtoßend. 

repertory (Ré’p-**-t?-n°) Repere 
torium ; Magazin n. 

repetend (RE’p-°-t&”nd) (Deci- 
mal-)Beriode f. 

repetition (Re p-®-ti”jG-'n) Wie- 
derholung f. 

repine (R°-pai’n) fid gramen; 
ſich ärgern. [gniigte(r) al 

repiner (R°-pat’-n**) Mißver⸗ 

replace (R°-plé’§) wieder Hin- 
ftellen; erjegen. 

replant (r®-plä’nt) umpflangen. 

replenish (Rd-ple’n-1ih) (fi) 
füllen, anfüllen. 

replete (r?-pli’t) angefüllt, voll. 

repletion (R°-pli’-jd'n) Fille; 
Vollblütigkeit f. 

replication (Rp -W-Te7_jchen) 

; Antwort; Replik f. 
reply (R®-plat”) 1. (be)antworten. 

2. Erwiderung 7. 

report (R°-pp’*t) 1. Bericht m; 
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Geriidtn; Ruf; Knall m. 2. bee 
richten, melden; aus}prengen. 
reporter (R°-pp*7-t**) Bericht. 
erftatter; Reporter m. 
repose (R®-po’j) 1. Rube fF, 
Shlaf m. 2. niederlegen; (fishy 
ruben; liegen; fic) verlafjen; 
to ~ confidence in ... Zutrauen 
ſchenken. [Ruhe a 
reposedness \ (R®-pp’-jed-n®$) 
reposit \ (R-po’j-It)niederlegen. 
reposition (Ri’-pö-ji’ich-°n) Nies 
derlegen n; Verwahrung f. 
repository (R®-p0”j-°-t?-R°) Repo⸗ 
fitorium; Magazin n; Niedere 
lage f. 
repossess (Ri’-pOß-BE” 5 od. .-Pdf- 
ſe“ß) wieder befigen; ref. (of) 
wieder in Sejig nehmen. 
repossession(Ri” -pöR-Berich-nod. 
n-poj-fe"jh-'n) Wiederbefik m. 
reprehend (rö’y-R°-h2”’nd) tadeln. 
reprehender (Ré’p-R®-hé"n-d**) 
Zadler m. 
reprehensible 0 (R®’p-RE-he’n- 
Bibl) tadelnswert. 
reprehensibleness ni) Tadel» 
haftigfeit f. 
reprehension(R?”p-RE-hern-jch’n) 
Zadel, Vermeis m. 
reprehensive (.fiw), reprehen- 
sory (x5°-R®) tadelnd. 
represent (R&’p-R®-je”nt) dar, 
vor-jtellen; aufführen; jchil- 
dern; vertreten. 
representation (R?’y-R®-jen-te?- 
{h*n) Borftellung; Darftellung; 
Schilderung f; Bild n; Vore 
zeigung; Vertretung f. 
representative U) (RE’p-R°-je”n- 
ti-tim) 1. dar-, vor-ftellend; 
vertretend. 2. Vertreter m. 
representment (Rö’p-R®-je”nt- 
mént) Darftellung f, Bild n. 
repress (R*-prée’§) unterbrüden; 
einf@ranfen; hemmen. 
repression (R*-pré’jd-'n) Untere 
drüfung f. 
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vepressive U (rd - pre’ - fiw) 
unterdrüdend. 

reprieve (R-pri’w) 1. Stift, Auf» 
fhiebung / der Vollziehung des 
Todesurteils.2.dasjeibe aufjchieben. 

reprimand (Ré’p-R®-mand) 1. Ta⸗ 
del, Verweis m. 2. tadeln. 

reprint 1. (Ri-pri’ nt) neu druden; 
neu auflegen. 2. (Ri’-print) 
neuer Abdruck. tb 

reprisal(R®- prat’-f*l)Repreffalie 

reprise (R®-prat’]) jährlicher Ab» 
zug von Einkünften. 

reproach (r®-pro’tjdh) 1. Vor- 
wurf m. 2. vorwerfen. 

reproachable (R®-pro’-tjchöhl) 
verwerflich, tadelnswert. 

reproacher (.tjdh**) Sadelnde(r) s. 

reproachful U) (r®-pro’tjd-fil) 
vorwurfsvoll; ſchimpflich. 

reprobate 1. (Re’p-Rö- bit) vere 
werfen; verdammen. 2. (. bat) 
berworfen, ruchlos; Verworfe- 
ne(r) s. 

reprobation (Ré’p-Rb-62"-fdin ) 
Verwerfung; Verdammnis f. 

reproduce (Ri’-pRb-djit”B) wieder 
Hervorbringen ; veprodugieren. 

reproduction (Ri’-prb-d6"f-fh*n) 
Reproduftion f. 

reproductive (ri’-pri-b6"€-thw ) 
reprodugierend. 

reproof (R®-prit’f) Sorwurf m. 

reprovable U) (r®-prii’- wf!) 
tadelnswert. 

reprove (R*-prit’m) tadeln. 

reprover (R°-prit”-1w*") Sadler m. 

reptile (ne’p-tif) 1. friedjend; 
gemein. 2. Reptil n. 

republic (r®-p8’6-lif) Republik 
J, Sreiftaat m. 

republican (R-pö’b-IE-Fön) 1. ree 
publifanijch. 2.Republifanerm. 

republication (Ri-1ö’b-1E-£9”- 
ſchön) Wiederherausgabe fs. 

republish (Ri-pé’b-lijh) wieder 
befanut machen; wieder heraus⸗ 
geben. 
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repudiable (R*-pjit”-b*-*61) zu⸗ 
rückzuweiſen; verwerflich. 

repudiate (.ét) verwerfen; vere 
leugnen; guriidweifen; verfto- 
Ben. 

repudiation (R®-pjit”-d*-¢"-fdin) 
Verwerfung; Berleugnung ; 
Verſtoßung; Nichtanerfennung 
* 


repugnance, ay (R®-pd’g-n°ng, 
nnin- f°) Widerftreben n, Abs 
neigung f. 
repugnant OD (rd-pö’g-nönt) 
widerftrebend ; zuwider. 
repulse (R®-pÖ’I5) 1. Zurüdjtoßen 
n; Abſtoßung; Abweilung f. 
2. zurüdtreiben; abweijen. 
repulsion (R®-pé’{-fd'n) Zurück⸗ 
ftobung, Abftoßung F. 
repulsive D (. fiw) abjtoßend. 
repurchase (.por’-tj ip) 1. Rück⸗ 
fauf m. 2. zurüdfaufen. 
reputable O (rÜ-pjü’-töbl) ehren- 
voll, adtbar. [gute(r) San 
reputation (R#’p-jü-te”-jchin) 
repute (RE-pju’t) 1. Ruf m. 
2. achten. 
reputed (r®-pjü’-tEd) jo genannt. 
request (R*-fwe’ft) 1. Gefud n, 
Bitte 5; Anjuden n; Nach— 
frage f. 2. bitten, erſuchen; 
nachſuchen. 
requester (R°-fwe’f-t**) Nach= 
ſucher; Bittfteller m. _ 
requiem (Ré”f-w®-én od. Ri’-fw*- 
em) Requiem n, Totenmeffe f. 
requirable (R®°-fwat’-R®bl) ere 
forderlich. 
require (rö-fwait”) verlangen, 
fordern; nötig haben. 
requirement (R!-£wai”-mnt) 
Sorderung f; Crfordernis n. 
requisite (re’f-w®-jit) 1.0 ers 
forderlid. 2. Erfordernis; F 
Nachtgeſchirr n. 
requisition ( Re’ f-w*-fi’jd-'n) 
Erjuden; Nachſuchen n; Res 
quifition 7. 
REQ] 
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requisitive (n*-fwi’{-?-tiw ) for- 
dernd; nacjudend. 

requital(.fwat’-t°l)Sergeltungf. 

requite (n°-fwat’t) lohnen, ver- 
gelten. 

rescind (n*-§1’nb) aufheben. 

rescission(~$1’G-*n) Uufhebung f. 

rescissory (R?-$i’j-®-R°) auf: 
bebend. 

rescript (ri’-BEript) Rejfript n. 

rescue (Re’§-fjit) 1. Befreiung f. 
2. befreien, retten. 

rescuer (Ré’§-fjil-**) Befreier m. 

research (R?-$0”"tjh) 1. Unter- 
judung, Sorihung f. 2. unter- 
ſuchen. 

researcher (r?-50"’-tich?*) Unter · 
ſucher, Forſcher m. 

resemblance (R°-féem-bl'n§) 
UAhulidfeit f. [vergleich =) 

resemble (R®-fe7in61) gleichen, 

resent (Rd-je’nt) übelnehmen; 
abnden. 

resentful 0 (R?-je’nt-fül) em- 
pfindlich; rahfüchtig. 

resentment (R?-je’nt-mint) Em> 
pfindlidfeit f; Groll m. 

reservation (RE’j-°*-me”r-jch®n) 
Aufbewahrung f, Vorbehalt m; 
am. Rejervatgebiet n (für In- 
dianer). [Behälter = 

reservatory (R® - j0”-wä-td-R°) 

reserve (R®-jö’"w) 1. Zurückhal⸗ 
tenn; Borrat m; Rejerve; Zu- 
ridfaltung f; Vorbehalt m; 
Ginjdranfung f. 2. aufbes 
wahren; vorbehalten; refers 
vieren. 

reserved U] (n®-f5’*wd) vorbehal⸗ 
ten; zurückhaltend; vorfichtig. 

reseryedness (R?-j0”-w°d-n?E) 
Zurüdhaltung f. 

resettle(ri-Ee’tl) (fich) beruhigen; 
wieder einfegen. 

resettlement (ri-Be’tI-mönt) Be» 
rubigung; Wiedereinjegung f. 

re-ship (Ri-jchl’p) wieder ver- 
ihiffen, wieder verladen. 
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re-shipment (ri-ihl’p-mint) 
Ridverladung f. — 

reside (R®-jai”d) wohnen, refi- 

residence (Ré”j-*-bénB) Wohnfig 
m; Refidenz f. 

resident (Ré”|-*-bént) 1. wohn» 
haft. 2. Bewohner; Minifter- 
Refident m. 

residual (rR?-jV’d-jü-°1) zurück⸗ 
bleibend; ~ quantity Differenzf. 

residuary (r?-j1’d-jü-5-R®) übrig; 
m legatee Haupterbe m. 

residue (rE’j-?-dju) Reft; Rüd- 
ftand m. 

resign 1. (Rd-fai’n) aufgeben, 
verzichten, uberlaffen; abtreten; 
fih ergeben ; abbanfen. 2. (Ri- 
Bain) wieder unterzeichnen. 

resignation (RE’j-ig-ne”-jch®n) 
Abtretung; Aufgebung; Bere 
zichtleiftung; Ergebung f. 

resigned U) (r®-jai’nd) ergeben. 

resin (Re’j-in) Harz n. 

resinaceous (.1n-2"-fh*§) Harzig. 

resinous (.in-®f) Hargig, Harz. 

resiny (Re”j-tn-°) Harzig. 

resist (R®-fi’6t) widerftehen. 

resistance (n°-ji’§-t°n§) Wider: 
ftand m. [ftehend 

resistant (R?-j1’$-tnt) wibder- 

resistibility (n°-{l”6-t®-bi71-*-t*) 
Widerftandskraft f. 

resistible (.ti6!) widerftehlic. 

resistless (R*-ji’ §t-1®6) unwiders 
ſtehlich. ſftehlichteit 4 

resistlessness (.-n®6 ) Unwider⸗ 

resoluble(rR#’j-5-Liibl)auflösbar. 

resolute [) (Rj-ö-Ijüt) ent- 
ſchloffen, feft. 

resoluteness (Ré’j-0 -{jut-n*®§ ) 
Entſchlofſenheit f. 

resolution (RE’j-8-In”- ihn) 
Auflöfung; Zerteilung; Ent» 
ſchließung; Entjcheidung ; Ent» 
fhloffenheit; Refolution f im 
Parlament. 

resolvability (R®-jö’I-wä-bi”t-- 
t*) Auflösbarfeit f. 
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resolvable (R-jö’[-wöbL) auf: 
lösbar. 

resolve (R°-fo’lw) 1. (fich) auf- 
löſen; bejchließen; erflären; 
belehren; bejtimmen. 2. Ent- 
ſchluß m. 

resolved II(rfö’Iwd) entfdloffen. 

resolvedness (R®-f0’1 - wẽed⸗ nẽß) 
Entſchlofſenheit f. 

resonant (Re’j-5-n'nt) wieder» 
ballend ; flangvoll. 

resort (R®-fo’'t) 1. Zufammen: 
funft f; Gerichtöbezirf m; Zu— 
flucht f; Ort m zum Sommer: 
aufenthalt. 2. fic) wohin be- 
geben; bejuchen; feine Zuflucht 
nehmen. 

resound (R®-jau’nd) 1. Wieder: 
hall m. 2. wiederhallen. 

resource (R®-50’:5) Hülfs-quelle f, 
mittel n, Zuflucht f. 

respect (RE-Epe’£t) 1. Rückſicht; 
Hinficht ; Beziehung ; Achtung SF; 
as pl. Grüße, Empfehlungen. 
2. betreffen, fic) beziehen auf; 
berückſichtigen; hochachten; 
ſchätzen; in ~ to, of in Be— 
tracht, Hinfichtlich. 

respectability (RE-Bpe’£-tä-bi”L- 
84°) Achtbarkeit 7, Anjehen n, 
Anjtand m. 

respectable LI(rE-Bpe”£-töbL) acht- 
bar; leidlich ; anftändig. 

respectful (RE-Bye’kt-fül) ehrer⸗ 
bietig, ergebenft. [tung a 

respectfulness (.-n®}) Ehrerbie⸗ 

respecting (n®-fpe’f-tins) in be- 
treff, in Beziehung, hinſichtlich. 

respective (tim) beziehlich, re- 
lativ, betreffend ; bejonder; aly 
begiehungsweije, rejpeftive. 

respectless (r®-fpe’ft-1%§) rüd- 
ſichtslos, unehrerbietig. 

- respirable (.fpat’-R®bl) atembar. 

respirableness (R°-fpai’-R°bl- 
nẽß) Atembarkeit f. 

respiration (RE’&-p°-Re”- ſchon) 
Atmen n; Erholung f. 
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vespiratory (RE-Bpai’-Rä-tö-R®) 
Utmungée... lausruhen. 

respire (R® - pyar") atmen; fich 

respite 1. (re’$-pit) Seifts, Auf⸗ 
ſchub m. 2. (R®-fpat’t) auf⸗ 
ichieben, friften ; unterbrechen. 

resplendence, „y (R°-fple’n-déng, 
„Dden-B°) Glanz m. 

resplendent D (.d®nt) glänzend. 

respond (R?-5pö’nd) antworten; 
erwiedern; rejpondieren; ents 
iprechen. 

respondent(r®-fy0’ 1-d*nt) 1. ent⸗ 
jprechend. 2. VerFlagte(r) (be- 
fonders in EHefcheidungsproseffen) ; 
Reſpondent m. 

response (R®-EpO’n$) Antwort f, 
Refponforium n. 

responsibility (R-5pd’n- Be-birL- 
&-t°) Berantwortlichkeit; Zu» 
ftandigteit;Zahlungsfabigfeits. 

responsible L)(. ib!) verantworte 
Lich ; guftandig; gablungsfabig; 
wichtig. 

responsive I (RE-5p8”n-Eim) ante 
wortend, entfpredend. - 

rest (Reft) 1. Ruhe, Raft 7; Rube- 
punkt, -plag m; Pauſe f; Reit 
m, Übrige(8) n. 2. raften, ruben; 
bleiben ; beruhen; fic) verlafjen 
auf; (fi) beruhigen; ftügen. 

restiff (né’-tif) = restive. 

resting-place (Rré’§- tins - plép) 
Ruheplag; Treppenabjak m. 

restitution (rée’§ - t® - tjit”- fen ) 
Wiederherftellung ; Wiederer- 
ftattung f; Erſatz m. 

restive (Re’ f-tiw) ftätijch ; wider- 
ipenftig; ſtörriſch. 

restiveness („-1°5) Widerjpen- 
ftigfeit f. [Io3. 

restless (re’5t-lE$) raftlos, ruhe⸗ 

restlessness (.l*§-n®§) Unruhe; 
Kaftlofigkeit f. ee 

restorable (R®-5t0’-R°bL) wieder- 

restoration (RE -ti - Re”-|chön) 
Wiederherftellung; Wiederere 
ftattung f. 
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restorative(r®-515”-Rä-tiw) ftär- 
kend(es Mittel). 

restore(Rr°-5t0°”) wiederherftellen; 
wiedererftatten. 

restrain (R®-BtR®’n) zurũckhalten; 
zähmen; einichränfen. 

restrainable (Rr®-§tré’-n°61) ein- 
ihränfbar, beugjam. 

restraint (R®-ftré’nt) Zurückhal⸗ 
tung, Einſchränkung f. 

restrict (n*-ftri’ ft) einjchränfen. 

restriction (R®-ftri’f-jd*n) Ein» 
ſchränkung f. 

restrictive D (n?-ftri’f-tiw) ein= 
ihränfend. 

result (R®-jö’It) 1. Refultat; Er- 
gebnis n, Folge f; am. Beſchluß 
m. 2. folgen, fic ergeben aus; 
am. einen Beichluß fafjen. 

resultant (R®-jö’[-tönt) 1. rejul- 
tierend. 2. Refultante f. 

resultless (r*-j6’It-I®§) erfolglos. 

resume (R®-{ji1”m) guritd-, wieder- 
nehmen; wieder aufnehmen, 
anfangen. 

resumption (R!-j0 m-jch’n) 3u- 
ridnahme, Wiederaufnahme f. 

resurrection (RE’j-R-RE”E-jchön ) 
Auferftehung f. 

resuscitate (R*-§6"6-f*-tét) wie⸗ 
Der erweden; wieder aufleben. 

resuscitation (R®- §6’§ - 5° - té”- 
ſchẽn) Wiedererwedung f. 

retail 1. (Ri’-tél) Detailhanbdel, 
Einzelverfauf m; by ~ im ein- 
zelnen, en detail. 2. (n®-t?’1) 
im einzelnen verfaufen ; um- 
ftändlich erzählen. 

retailer (R?-te’- 16) Detaiflift, 
Kleinhändler m. 

retailment (RE-tö’I-mnt) Detail- 
verfauf m. 

retain (n*-té’n) Halten, abe, bes, 
feft-, zurüd-halten ; mieten ; bes 

legen; in Dienft nehmen. 

retainer (R?-t®’-ndr) Behalten- 
de(r); Anhänger; Diener m; 


Honorar, das einem Advofaten da- 
[349] 


[RES 


für gezahlt wird, daß er fich für die 
eine Partei im voraus bindet (aug 
retaining fee). 
retake (R*-t?’f) [v. take] wieder- 
nehmen. 
retaliate (R?-tä’[-*-&t) vergelten. 
retaliation (n*-ta’{-*-¢@"-j*n) 
Bergeltung f. 
retard (R®-ta”°d) verzögern, aufe 
balten. 
retardation (Ri’-ta:-de’- ſchẽn) 
Verzögerung f. 
retarder (R*-ta'’-b**) Bergogerer 
m; Hindernis n. 
retch (Retjch) fi erbrechen wollen. 
| retention (R®-té’n-jd*n) Zuriids 
balten; Behalten n; Haft f. 
retentive D (n®-té’n-tiw) zurũck⸗, 
be-haltenbd. 
reticule (né’t-®-fjiil) Arbeitsbeu⸗ 
tel m; Sadenfreuz n. 
retina (Ré’t-*-na) Netzhaut f. 
| retinue (Ré’t-®-njit) Gefolge n. 
retire (RE-tati°”) einen Wechfel ein= 
löſen; fich zurüdziehen; forte 
gehen. 
retired (R-tai’:d) guriidgegogen. 
retirement (R®-tai””-ment) €nt- 
fernung; Zurückgezogenheit f. 
retort (R®-t0’*t) 1. Erwiederung; 
Retorte f. 2. zurüdbiegen; ers 
wiedern. 
retouch (R®-t6’tjq) 1. überarbei- 
ten ; retouchieren. 2. Uberarbei- 
tung; Retoude f. 
retrace (R°-tré”§) nochmals zeich- 
nen ;zurüdverfolgen ; to~ one’s 
steps auf der betretenen Sahn 
guriidgeben. 
retract (R°-tra’ft) zurüdziehen; 
zurüdnehmen ; widerrufen. 
retractation (Ri’-tRäf-te”-jchön), 
retraction (R*-tRä’E-jchen) Wis 
derrufen ; Zurüdnehmen n. 
retreat (R?-tRi’t) 1. Zurüdgehen 
n, Rüdzug m; Zurüdgezogen- 
beit f; Zufludtsort m. 2. fid 
zurüdziehen. 
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retrench (r®-tre’ntidh) abbauen, 
wegichneiden; (fi) einfdran- 
fen; verjchangen. 

retrenchment (R®-tRe’ntjch-mint) 
Berminderung; Einfchränfung; 
Erfparnis; Verſchanzung F. 

retribution (Re’t - Rd - bjit”- f'n) 
Wiedererftattung; Vergeltung 

} [geltend. 

retributive(r®-tri’6-ji-thy) — 

retrievable (tRi”-wÖßl) erſetzlich. 

retrieve (R®-tri’w) wieder erlan= 
gen, wieder erjeßen. 

retriever (R°-tRi’- wir) Etöber- 
Bund m. [mwirfen. 

retroact U (Ri’- tro - 2” ft) rüd- 

retroaction (Ri’- tri - A”E- fin) 
Rückwirkung f. 

retroactive (.tlw) riidwirfend. 

retrocede (ri’-tRö-Bi”d) guriid- 
weichen ; wieder abtreten. 

retrocession („be’jch-In) Zurüd- 
weichen n; Wiederabtretung f. 

retrogradation (Ri’-tRö-gRä-d0”- 
ſchon od. Re’t-RÖ-gRä-dE”-fchön), 
retrogression (Ri’-ERö-gRe”ich- 
Sn od. RE’t-RÖ-gRe”ich-In) Rüde 
gang m. 

retrograde (Ri’-tRÖ-gRED od. RE” t- 
RO-gRed) rückgängig; rückwärts 
gehen (faffen). 

retrospect (Ri’-trö-peft) Rück 
bli m. 

retrospection („tRd-Bperf-fchin ) 
Rückblick m. 

retrospective D (Ri’-trB - Bpe”£- 
thw) zurück⸗blickend, -wirfend. 

return (R®-td’'*n) 1. Rüdfehr; Zus 
ridfunft; Wiederfehr 7; Rice 
fall; Rüdzahlung; Rückfracht; 
Vergeltung; Erwiederung; Auf» 
ftellung f; Wahl bericht m, 
-lifte f; xs pl. Urt Tabak. 2. zu» 
rüdgeben ; erwiedern; erftatten; 
vergelten ; berichten ;einfenden; 
zurüdfehren; in ~ Dagegen. 

returnable (rRd-tö'”-n’bl) zu ere 
ftatten. 
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returner (R*-td'”-n**) Zurück⸗ ſen⸗ 
dende(r), -gahlende(r) m. 

return-ticket (Rd- tö’n-tif-8t) 
Retourbillet n. 

reunion (Ri-jh u-j’n) Wiederver= 
einigung; Geſellſchaft f. 

reunite (ri’-jü-nat”t) (fich) wies 
der vereinigen. 

Rev. abor. v. reverend (q.v.). 

reveal (r®-wi'l) offenbaren, ents 
Deen. (li) Reveille A 

reveille (RE-me’l-j? am. Re’ w-8-) 

revel(re’w-°I) 1.Gelagn,Schwär- 
mereif. 2. [hwärmen; jubeln. 

revelation (Re’w-®{-8"-fdin) Ofe 
fenbarung f. 

reveller (.15*) Nachtſchwãrmer m. 

revelry (.R°) Nachtſchwärmerei /. 

revenge (R®-we'ndG) 1. Race f. 
2. rächen. — 

revengeful O (rd- we’ndG-- fül) 

revengefulness (Rd-we’ndG-fül- 
nẽß) Rachſucht f. 

revengeless (Aẽß) ungeräãcht. 

revenger(ẽ· we n· dqẽr) Rader m. 

revenue (Re’w-d-njü) Einkom⸗ 
men n. 

reverberate (R®-wo"-b*-rét) gus 
riid-werfen, »ftrahlen. 

reverberation („R®”-jchin) Zus 
rüdewerfen, -ftrahlen n. 

reverberative (Rd-mwö”-b°-Rä- 
thw) zurüdewerfend, -ftrablend. 

reverberatory („td-R°) 1. guriids 
ftrablend.2.~ (furnace) §lamme 
ofen m. 

revere (R®-wi'”) (ver)ehren. 

reverence (Re’w-5-nénf) 1. Ehre 
erbietung; Chrfurdht; Verbeur 
gung Jf; Ehrwürden (Titel in 
Irland). 2. verehren. 

reverend(Rd’w-F-Rend) ehrwürdig 
(Titel der Beiftfichen); most . ‚right 
ny Very ~ hodhwiirdig (Erzbiſchof, 
Bifhof und Dechant). 

reverent (Ré’w-*-pént), reveren- 
tial (Re’w-F-né"n-fh*l) D ehr⸗ 
erbietig. 
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veverer (R*-wi’-R**) Berehrer m. 
reverie (Ré’w-*-n°) Träumerei 7. 
reverse (R*-w6’'§) 1. Revers m, 
Küdjeite f; Gegenftid n; Un- 
glücksfall m; Schlappef. 2. um- 
fehren, umdrehen; umftoßen. 
reverse-valve (R°-mö’'5-wälm) 
Luftventil n. 
reversible (n®-wo'’-B16!) umftös- 
lich ; umdrehbar. 
reversion (chẽn) Umfehrung J; 
Heimfall m; Anwartichaft f. 
revert (R3-wö’*t) umfehren; gus 
rüdwenden; zurüdfommen 
(auf); heimfallen. 
revery = reverie. 
revetment (R*-we’t-m'nt) Bers 
kleidung; Suttermauer f. 
revictual (Ri-wi’tl) wieder ver- 
_ -proviantieren. 
review (RE-wju’) 1. Durchſicht; 
Mufterung; Reviie f. 2. durd- 
jehen ; prüfen ; muftern ; recen= 
fieren. 
reviewal (.-*1) Recenfion f. 
reviewer (.-*') Recenjent m. 
revile (R°-wai’l) jchmähen. 
revilement (nr'-mai’l-mént) 
Schmähung f. 
revisal (R-wai’-jdl) Revifion f. 
revise (R®-wai’j) 1. revidieren, 
Durdjehen; erhöhen. 2. Re- 
vilion f. 
reviser (R®-wai’-j*) Revijor m. 
revision (R*-wi’G-®n) Revifion f. 
revisit (Ri-wi’j-it) wieder beju- 
den. 
revival(r®-wai’-w*) 1.Wiederbe⸗ 
lebung:Crwedung/. 2.~ meet- 
ing Erwedungs-Gottesdienftm. 
revive (Re-1vai’ mw) wieder beleben; 
wieder aufleben. 
reviver (R°-1wai’-w**) Wiederbe- 
lebende m, f. n. [beleben. N 
- revivify (R°-wi’w-*-fat ) wieder 
revocable U (Rd’w-S-Fiil) wider: 
ruflich. 


revocableness (n-nE5) Widerruf: 
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revocation(Re’ w-B-£6"-fh'n) Zu⸗ 
rudberufung f; Widerruf m; 
Aufhebung f. 

revoke (R®-w0’f) widerrufen, gu- 
tidnehmen; Farbe verleugnen 
(Rarten). 

revolt (R?-wo’(t) 1. Revolte, Em⸗ 
pörung f. 2. (fich) eınpören. 

revolter (R?-wp’I-td) Emporerm. 

revolution (R&’w-B-1ju”-jch’n) 
Umwälzung; Umdrehung; Res 
bolution f. 

revolutionary (Rd’w-B-Iju”-jch’n- 
5.R°) revolutionär, Umfturg-... 

revolutionist (R&’w-B-Iu”-[h’n- 
15) Revolutionärm. 

revolutionize („Atj) revolutionie- 
ren; umwälgen; revoltieren. 

revolve (R°-1w0" (mw) fic umdrehen; 
heimfallen ; erwägen. 

revolvency (R?-wö’l(-wen-5°) Um: 
drehung f. 

revolvent („wnt) fic) drehend. 

revolver (wm?) Revolver m. 

revolving (R?-wö’l-mwins) fid 
drehend; Dreb>.. 

revulsion (R®- we’ L-iGn) Ablei- 
tung f; Umjdwung m. 

reward (R®-wa’'b) 1. Belohnung; 
Vergeltung; Zägerrecht n. 
2. (be)lohnen, vergelten. 

rewardable U (rd-wä'’-döbl) bes 
lohnbar. [m. 

rewarder (R*-wa'’-b**) Belohner 

rhapsodist (Rä’p-5B-diät) Rhap⸗ 
jode m. [die f. 

rhapsody (rä’p-B6-d°) Rhapio- 

R(h)eims (Rimj) npr. id. (franz. 
Stadt). 

Rhenish (né’n-ljh) 1. rheiniſch. 
2. Rheinwein m. [n. 
Rhetia (ri? -id?-a) npr. Rhatien| 

Rhetian (ni’-j*-*n) rbhatijd. 

| rhetoric (né’t-i-rIf) 1.Rhetorifs. 
2. rbetorijd (a. rhetorical D). 

rhetorician (R&’t-D-Ri’jh-°n) 
Ahetorifer m. 

rheum (Rim) Schnupfen m. 
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rheumatism (ai’-mai-tijm)Rheu- 
matismus m. 

Rhine (Rain) npr. Rhein m. 

rhinoceros (Rat-nb’h-"-Rdf) Rhi⸗ 
noceros, Nashorn n. 

rhodium (rd’-dE- im) Rhodium 
(emetall) n. [Raute f. 

rhomb (Römb) Rhombus m, 

rhubarb (ru’-ba:b) Rhabarber m. 

rhumb (Römb) Kompasftrich m. 

rhyme (Raim) 1. Reim; Vers m. 
2. (fich) reimen. 

rbymeless (rai’m-IE$) reimlos. 

rhymer (Rat”-m**), rbymist(Rät’- 
mißt), rhymester (Rat’m-ft**) 
Berjeichmied m. 

rhythm (Rithm) Rhythmus m. 

rhythmic(al DO) (ri’tr-mit, „m?- 
£°{) rhythmiſch. 

rib (Rib) 1. Rippe f, Inholz n. 
2. rippen. [2. Wiiftling ot 

ribald (Rri’6-*Ib) 1. liederlich. 

ribaldry (.-R°) gemeine Sprade, 
Zoten pl. 

ribbon (ri’6-b’n) Band n, Bortef. 

rice (Rath) Reis m. 

rich O (xltſch) reich; reichlich; 
Eräftig; voll Süßigkeit. 

riches (ri’tjch-®j), richness (n°) 
Reichtum; Gehalt m, Kraft f. 

rick (rif) Schober m. 

rickets (rl’£-°t5) englifche Krank⸗ 
heit. — 

rickety (rt’f-®-t®) rachitiſch; ge⸗ 

rid (rid) [rid; rid] befreien; los⸗ 
machen; to get ~ of loswerden. 

riddance (rt’d-dén§) Befreiung f; 
good ~ of bad rubbish fort 
mit Schaden! 

ridden (ron) p. p. von ride. 

riddle (rid!) 1. Rätjeln; grobe(8) 
Sieb. 2. erraten, enträtjeln; 
fieben. 

ride (Raid) 1. Rittm, Fahrt; Pro= 
menade f. 2. [rode; ridden] 
reiten; fahren; E at anchor 
vor Unfer liegen; ruhen auf 
(on). 
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rider (Rat’-b5t) Reiter; Bereiter 
m; Beiblatt; Anhängjel n. 

ridge (RIdG) 1. Rüden; GSratm; 
Rückgrat n; Firft; Surde f. 
2. einen Rüden bilden ; furchen. 

ridicule (ri’d-!-Eül) 1. Lächer⸗ 
lichkeit f. 2. lächerlich machen; 
bejpotteln. lich. 

ridiculous(rd-bI’E-jü-[ö8) Lächer- 

ridiculousness („-n®$) Lächerlich⸗ 
feit f. 

riding (rat’-dins) 1. Reiten, Fah⸗ 
ren n, Ritt m; (in Yorkshire) 
Kreis m, Abteilung Ff der Graf 
ihaft. 2. Reite... — 

rife OD (ratf) voll; Häufig; herr⸗ 

rifle (Ratfl) 1. gezogene(8) Gee 
wehr, Büchſe f. 2. riefeln; 
ziehen (Gewebriauf); berauben. 

rifle-man (Rat’fl-min) Schüße; 
Sagerm.  [2. (fich) — 

rift (rift) 1. Ritze, Spalte f. 

rig (Rig) 1. Bug m; Ub Tafelungs. 
2. puben; (auf)tafeln. 

rigger (Ri’g-g®*) Ausftaffierer; 
Zafeler m; Scheibe F an der 
Drehbank. 

rigging (Rl’g-gins) Takelage f. 

riggle (rigl) = wriggle. 

right (Ratt) 1.0 recht; gerade; 
rechtlich; richtig; rechts;: febr. 
2. gut!; all ~! richtig! fertig! 
in Ordnung! 3. Recht; Ride 
tige(8)n; rechte Seite. 4. Recht 
verfdaffen; \ (fich) aufrichten. 

righteous (Rat’t-jh°B) gerecht; 
rechtſchaffen. 

righteousness (nẽß) Rechtſchaf⸗ 
fenheit; Gerechtigfeit f. 

rightful O (nat’t-fiil) recht, rechte 
mäßig, gerecht. 

rightness(rai’t-nEE)Richtigkeitf. 

rigid OD (RlrdG-To) fteif; ftarr; 
ftraff; ftreng, hart. 

rigidity (n°-pGi’d-®-t°), rigidness 
(ni’oG-th-n*8) Straffheit; 
Strenge, Harte f. — 

rigorous ID (ri’g-'-r86) ftreng; 


RIG) 





rigolu)r (Ri’g-#) Strenge f. 

rill (nil) 1. Rinne f, Badlein n 
(aug rillet). 2. rinnen. 

rim (rim) 1. Rand; Reif(en) m. 
2. ein Rad felgen. 

rime (Raim) 1. Reif m. 2. reifen. 

rimy (Rat’-m?°) bereift. 

rind (RAind) Rinde, Schale f. 

ring (rins) 1. Ring; Kreis m; 
Arena f, wettende(n) Zuſchauer 
beim Soren 2¢.3 am. fig. Ring m 
(Bereinigung von Perfonen zur ge 
meinfamen Verfolgung eines Vorteils, 
zur Ausbeutung des Bublitums, 2c.); 
Schall; Klang m; Geläute; 
Klingeln n. 2. [rang, rung; 
rung] erflingen (lafjen); läuten; 
Elingeln‘; erſchallen. 

ringer (Ri’ns-:) Glodenläuter m. 

ring-leader (r’ns-Ii-d°r) Rädel3- 
führer m. 

ringlet (ei’ns-I&t) RingeldGen n; 
Lode f. [ipülen. 

rinse (rinf) ausjchwenfen, aus- 

riot (Rai’-°t) 1. Schwelgerei f; 
Lärm; Tumult; Aufruhr m. 
2. ihwärmen; larmen; Auf- 
ruhr erregen. [Meuterer = 

rioter (Rai’-t-&) Schwärmer: 

riotous I (Rai’-*t-65 ausgelafjen; 
ſchwelgeriſch; aufrühreriich. 

rip (nip) 1. Rib n; Wertlofe(s) n; 
~ of a horse Schindmähre / 
2. reiben; auftrennen; auf 
ſchlitzen; enthüllen (up). 

ripe U) (ratp) reif. 

ripen (Ratpn) reifen. 

ripeness (Rat”p-n®p) Reife f. 
ripple (rip!) 1.Kräujeln n; Flache» 

so tiiffel ¢. 2. (fich) Eraujeln; riffeln. 
rise (Raij) 1. Aufftehen ; Wufftei- 

gen; Steigen; Anjchmellen n; 

Hohe; Steigung ; Entftehung F; 

Aufſchlag m in Preifen. 2. [rose ; 

risen] aufjtehen, fic) erheben; 

auffteigen; fteigen; aufgehen ; 

anichwellen ; entitehen ; erjdei= | 

nen; fic) empören. 

MURET, Notwibch. T. I. 
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| roast (Roßt) 


visibility (Rt’j-?-6171-#-t*), ris- 
ibleness (ri’j-{61-n®§) Lächer- 
lichkeit f. 

risible D (ni’j-t61) lächerlich. 

rising (Rai’-iins) 1. Aufftehen, 
Steigen n ;Aufitand m. 2. ftei- 
gend, fi erbebend; im Forts 
jdritt begriffen 2c. (v. rise). 

risk (ri) 1. Gefahr f, Wagnis, 
Rififo n; to run a „ Gefahr 
laufen. 2. wagen; riöfieren. 

rite (Ratt) Ritus; (Kirchen-)Ge- 
brauch m. 

ritual (ri’t-ji-*f) 1.0 rituell, 
feierlih. 2. Ritual. 

rival (Rai’-wil) 1. Nebenbuh⸗ 
ler(in f) m. 2. nebenbuhleriſch. 
3. wetteifern; rivalifieren. 

rivalry (Rdi’-mwö[-R°), rivalship 
ſchlp) Nebenbubleridaft F; 
RMetteijer m. [(fich) — 

rive (Raiw)[rived; rived, riven) 

river (Ri’w-*) Slug; Strom m. 

rivet (Ri’w-*t) 1. Niet m; Schließe 
f. 2. (ser)nteten ; (Slice) heften. 

road (Rod) Straße, Landftrabe; 
IRbedef(a.roads,road-stead). 

roam (ROm) 1. uniberftreifen; 
durdjtreifen. 2. Umherftreifen 
n. [Wanderer m. } 

roamer (RD’-m??) Herumftreider, 

roan (Ron) 1. rötlichgrau; ~ bind- 
ing Scafleder - Einband m. 
2. Rotihimmel m. 

roar (RD*) 1.brülfen; ſchreien; brau⸗ 
jen, Donnern; a „ing trade ein 
lebhaftes Geſchäft. 2. Brüllen, 
Braujen; Gebrüll; Gelchrei n. 

1. gerbdjtet; ge= 
braten. 2. braten; röften; baden. 
3. Braten m; to rule the ~ die 
Oberhand haben. 

roast-beef (RD’ Bt-bif) Roftbeef n 
Kinderbraten m. 

roast-meat (.-mit) Braten m. 

rob (R06) (be)rauben. 

Rob (R66) dim. von Robin. 

| robber (Rö’b-6°*) Räuber, Dieb m. 
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robbery (rd”6-53-R°) Raub, Dieb- 
ftahl m. 

robe (RDB) 1. Robe f, Staatd- 
leid n. 2. (damit) befleiden. 

Robert (Rd’b-d*t) Robert, Rus 
precht m. 

Robin (rö’b-In) Robert m (fSott.). 

robin (Rd’6-In) Rotkehlchen n (a. 
m redbreast). 

robust U) (rd-bd”$t) ftark, vüftig, 
derb. [Rüftigkeit ei 

tobustness(„-n?$)Stärfe, Kraft; 

rock (Röf) 1. Seljen m; Klippe f; 
Geftein n; Spinnroden m. 
2. rütteln; ſchaukeln. 

rock-erystal (R0”f-fri’§-t*L) 
Bergfriftall m. 

rocking-chair (rö’f-Tne-tichär) 
Schaukelſtuhl m. 

rocking-horse (ro’£-ins- ho'§) 
Wiegepferd n. 

rock-oil (Rö’f-Sil) Steind! x. 

rocky (Rö’£-°) fellig, Geljens... 

rod (Röd) Rute; Stange sf; Stab m. 

rode (RODD) imp. u. p.p. von ride. 

Rodolf, Rodolph (Rb-267[f) Rus 
dolf m. [Auffchneiderei N 

rodomontade (Rö’d-D-mön-te”d) 

roe (RD) Reh n, Ride f; (sifa-) 
Rogen m. 

roebuck (rD’-böf) Rehbock m. 

roed (ROD) rogen, voll Rogen. 

rogation (rö-g8’-|ch’n) Bitte fF; 
~ Sunday Sonntag Rogate. 

Roger(rö’dG-")Roger,Rüdigerm. 

rogue (Rdg) Schurke; Schelm m. 

roguery (RD’-g°-R®) Schurkerei f. 

roguish (Rd’-gifd)) ſchurkiſch; 
ſchelmiſch. 

roll (rol) 1. Rollen n; Rolle; 
Walze, Semmel, Leifte 7; Vers 
zeichnis n, Lifte f; (Trommel-) 
Wirbel m; Sahrbud) n. 2. (fich) 
rollen, wälzen; ftreden; aufs, 
ein-wideln; wirbeln. 

roll-call (Rö’I-Fäl) Appell m; Prã⸗ 
fenglifte f. 

roller (.1**) Rolle, Walze, Welle f. 
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roller-blind (Rb’[-I%-61atnd) 


Rouleau n. 

rolling (Rö’I-Mne) 1. Rollen, Wal- 
zenn, 2. Roll-..., Walze... 

Roman (rd’-män) 1. römiſch. 
2. rom. Sprache. 3. Römer m. 

romance (rRd-mä’nb) 1. Romanze 
J; Roman m. 2. dichten, auf- 
jchneiden. 

romancer (Rö-mä’n-$?*), roman- 
cist (.fipt) Romanjdreiber m. 

Romanesque (Rd’-miin-&”§E), 
Romansh (rd-mä’njch) 1. ro= 
maniſch. 2.romanijche Sprade. 

romantic (Rö-mä’n-tlE) romans 
tijd. 

Rome (röm) npr. Rom n. 

Romish (Rd’-mijd) römiſch; fas 
tholiſch (veraͤchtlich). 

romp (Römp) 1. Range f, Wild- 
fang m. 2. ausgelaſſen fein. 

rompish U (Rö’m-piich) ausge⸗ 
laſſen. [ienheit 2. 

rompness (Rö’mp-n!$) Ausgelaj- 

rood (Rid) Biertelmorgen m 
(10,1168 Yr). 

roof (Rüf) 1. Dac; Gewölbe n; 
Dede f. 2. bedachen. 

rook (rüf) 1. Gaatfrabe f; Turm 
m (Shah). 2. betrügen. 

rookery(ru’f--R°)Rrähengeniftn. 

room (Rum). 1. Raum m; Zins 
mern; Anlaß m. 2. wohnen. 

roominess (Rü’-me-n!$) Geräu⸗ 
migkeit f. a 

roomy(rit”-in°) [adv.roomily] ge- 

roost (RUft) 1. Hühnerftange f. 
2. auf der Stange figen; ſchlafen. 

rooster(Ri’ §-t**)am.Haushahn m. 

root (Rit) 1. Wurzel f; Urjprung 
m. 2. (ein) wurgeln ; augrotten ; 
aufmwühlen (up). 

rooted D (rü’-td) eingewurzelt. 

rooty (Rii’-t°) wurgelig. 

rope (RDP) 1. Tau, Seil; L Ende, 
Tauwerf n. 2. L to~a sail 
ein Segel einliefen ; fic) in Fä— 
den ziehen (Sirup 2.). 


ROP] 


\ 


rope-dancer (R0”p-da’n-§**) | rough-cast(n6’f-fast) 1. rohe(r) 


Seiltanger m. 
rope-maker (RD”p-m?’-Er), roper 
(nd’-p**) Seiler; L Reepichlä- 
ger m. 
ropery (RO’-p°-R®) Ceilerei, Keep» 
ichlägerei f. 
rope-walk (Rd’p-waf), rope-yard 
(jad) Seilerbahn 7. 
rope-yarn („ja'n) Rabelgarn n. 
ropiness (RD p*-n®f) Klebrigfeit/. 
ropy (R0”-p°) [adv. ropily] flebrig, 
gabe. 
rosary (RD’-j?-R°) Rojenfrang m. 
rose(RDj) 1. Roſe (engl. Nationals 
abzeihen); Rojette ; Giebfannen= 
brauje f. 2. imp. von rise. 
Rose (ROj) Roja, Röschen n. 
roseate (RDd’-j*-At) rojenartig; 
rofenfarbig. [rin m. 
rosemary (Rö’j-mä-R°) Rosma- 
rosette (RO-jé’t) Rojette f. 
rosin (RO’f-in) 1. (Geigen:)Harz, 
Kolophoniumn. 2. (Geigenbogen) 
mit Kolophonium beftreiden. 


- rosiny (Rö’j-In-°) harzig. 


roster (R0’6-t®*) Dienfttabelle f. 

rosy (RD’-j*) rofig. 

rot (Rot) 1. Fäulnis; Säule f; 
P Unſinn, Shund m. 2. faulen. 

rotary (Rd’-t'-n°) drehend; Ro- 
tationé-... 

rotate (.tét) fic) drehen; rotieren. 

rotation (Rb-té’-[djin) Kreislauf 
m; Umdrehung f; Wechſel m. 

rotatory (RD’-tä-t?-R°) rotierend; 
Kreis-... 


rote (Rot) Routine, Fertigkeit 7; 


by ~ routinenmäßig. 
rotten 0) (Rötn) verfault, faul; 
verfallen.  [Berderbtheit a 
rottenness (Rö’tn-n?$) Säulnis; 
rotten-stone(.btin) Tripel m. 
rotund (Rö-tö’nd) rund. 
rotundity(.t6’n-d®-t*)Rundfeits. 
rouge (RUG) Sdminfe f. 
rough (Röf) 1.0 raub, rob, grob; 
herbe. 2 roh bearbeiten. 
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Entwurf; Mortel-anwurf m. 
2. roh entwerfen; berappen. 
rough-draw (RÖ’f-drä) entwerfen. 

roughen (röfn) rauh madjen. 

rough-hewn (R6’f-jiin) roh aus 
gehauen. 

roughness (R6’f-n®§) Raubeit; 
Roheit; Heftigkeit f. 

rough-shod (Rö’f-jchöd) mit ge- 
jpidten Hufeijen befdlagen; 
rückſichtslos. [manten n. 

Roumania(Rii-mé’-n*-a)npr.Ru- 

Roumanian (Rü-me’-n®-Iu) 1. rue 
mäniſch. 2.rumäniſche Sprade. 
3. Rumänier m. 

Roumelia, Roomelia (Rü - mi’- 
[E-a) npr. Rumelien n. 

round (Raund) 1.0 rund; Be 
tradtlid); offen; unverbolen; 
derb; tüchtig;, ringäherum; in 
der Runde; um ... herum. 
2. Rund n; Runde f; Kreis; 
Umlauf m; Sprofie f; Rund- 
gelang; Rundtanz m; Runde; 
Salve f. 3. (fich) runden. 

roundabout (Raw’nd-ä-baut) 
1. weitläufig ;umfafiend; rund» 
berum. 2, Umjchweif m; Ras 
ruffell n. 

rounding (Rau’n-dins) Rundung; 
L Schamfielung 7. 

roundish (Rau’n-dijd) rundlich. 

roundness (Rau’nd-n*§) Rune 
dung; Offenbeit f. 

roup 1. (Rup) Darre f der Hühner. 
2.(Raup) Verfteigerung /(jHott.). 

rouse (Rauj) aufs, ereweden; auf 
jagen; anfaden; erregen; auf- 
wachen. 

rout (Raut) 1. Rotte; Zufammen> 
rottung; große Geiellichaft; 
Niederlage f. 2. in Unordnung 
Bringen; jchlagen; verwirren. 

route (Rüt; am. Raut) Route; 
Straße; Marichroute f. 

routine (Rü-ti’n) Routine f. 

rove (Row) umher⸗, durch-ftreifen. 
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rover (Rd’-w*t) Herumftreifer; 
Ceeräuber m. 

row 1. (RD) Reihe; Ruderfahrts; 
rudern; rojen. 2. (Rau) Zur 
mult; Lärm; Radau; Auflauf m. 

rowdy (Rau’-d°) 1. Lärmer m; 
rowdies pl. Sanhagelm. 2. lär⸗ 
mend; prätentiös. 

rowel (Rau’-&) Gpornradden n. 

rower (R0’-*t) Ruderer m. 

royal (röi’-51) 1. OD königlich. 
2. Regalpapier; L Oberbram: 
fegel n. 

royalist („PL-15t) 1. royaliftifch. 
2. Koniglidgefinnte(r) m. 

royalty (Roi”-[-t°) Königtum n, 
Königswürde f; Gebühr f für 
Ausbeutung eines Bergwerks, 
eines Patents 2c. 

rub (röb) 1. Reiben n; Biirften- 
ftrid) m; Schleifftein m (auch 
stone); Anftoß; fig. Sieb; 
Anftoß m; Hindernis n. 2. reis 
ben; (ab)wifden; ſcheuern; 
Tchleifen ; ftriegeln ; ärgern ; fic 
reiben ; fich drängen. 

_rubber(Rb"b-b*) Reiber; Bohner; 
Wifdhlappen m; Reibkiffen x; 
Schleifftein ; Robber m (Whiz) ; 
India- ober Indian-~ Radier⸗ 
gummi n. (fall; Blunder zs 

rubbish (Rd’6-bifh) Schutt, Ab⸗ 

rubble (R861) Rollſtein m; Geröll 
n („-stone). 

rubicund(rü’-b°-Fönd)rötlich,rot. 

ruble (rübl) Rubel m. 

rubric (rRü’-brif) Vorjdrift f der 
engl. Liturgie; Rubrif f. 

rubricate (Rii’-br®- fet) rubri- 
zieren. 

ruby (rü’-b°) 1. Rubin m; Rubin⸗ 
farbe; Higblatter f. 2. rubin- 
rot. 

rack © (röf) Salte f. 

rudder (RÖ’d-d°r) ( Steuer · Rudern. 

ruddiness (rö’d-dE-n?$) Nöte f. 

ruddy (Rö’d-D°) [adv. ruddily] 
rots; friſch (Gefichtsfarbe). 
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rude [1 (Rid) rauf; roh; grob; 
ftreng. 

rudeness (rW’d-n‘E) Roheit; 
Rauheit; Grobheit; Heftigfeit 7. 

rudiment (Rit’-d®-mént) Grunde 
lage f; .s pl. Unfang8gritnde. 

rue % (Rit) Raute f. re 

ruefull) (ru’-fül) traurig ; kläg⸗ 

ruefulness (ri’-fül-ne$) Trau⸗ 
vigfeit f; Sammer m. 

ruff (RÖf) 1. Kraufe, Falte; Höhe; 
Haubentaube f; Kampfhahn; 


furgerZrommelwirbel m. 2. ver⸗ 


wirren. 

ruffian (Rö“f-fs-n) 1.0 rob, 
brutal. 2. rohe(r), brutale(r) 
Menſch; Elende(r) m. 

ruffle (Rö’fl) 1.Rraufe, Manfdette 
J; furge(r) Trommelwirbel ; 
Tumult m. 2. falten, zerfnit- 
tern; Manjdetten anlegen; aufs 
regen; lärmen; die Trommel 
rühren. 

rug (Rbg) grobe Dede. 

rugged D (rö’g-g®d) rauf; hol⸗ 
perig, zottig, unfreundlic. 

ruggedness („n?5) Rauheit f. 

ruin (Riv’-in) 1. Ruine f, Einfturz, 
Untergang m. 2. gu Grunde 
richten; zerſtören; einfallen. 

ruinous I (rü’-3-nd$) baufalligs 
verfallen; verderblich. 

ruinousness (Ru’-®-nöß-nd$) 
Baufälligkeit f. 

rule (Ril) 1. Lineal, Richticheit 
n; Zollſtock m; Regel; Bore 
ſchrift; Richtſchnur; Drdnungs. 
2. liniieren; regeln, ordnen; 
(Ge)herrſchen. [fer m. 

ruler (ri’-[%*) Lineal n; Herr⸗ 

rum (Röm) Rum m. 

rumble (römbl) 1. Rumpeln, 
Dröhnenn. 2. rumpeln, rafjeln, 
rollen (Donner). 

ruminant (rRi’-me-ndnt) 1.0 
wiederfauend. 2. Wieders 


fäuer m. — 
ruminate (Rii”-m®-nét) wieder⸗ 
RUM) 


J 
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rurall(Rü’-Rdl) ländlich, Lande... 

rush (Röſch) 1. Binjef; Sturz; 
Anlauf m. 2. fih flürzen ; 
raufdjen. 

rushy (R6’jd-°) voller Binjen; 
Binjen«... 

rusk (R65£) Art Zwieback m. 


—— Gũ · mẽ· nẽꝰ · ſchẽn) 
Wiederkäuung f. 

rummage (R6”m-m*dG) 1. Durch⸗ 
ftöberung f. 2. durchſtöbern. 

rumo(u)r (Rü’-m?t) 1. Gerüdt n. 
2. ausfprengen. 

rump (Römp) Rumpf; Steis; 
Bürzel m. russet (RÖ’5-5°t) braunrot; grob. 

rumple (Römpl) 1.Runzel,Zaltef. | Russia (Rö“ ſch-⸗a) npr. Rußland. 


rumpsteak (Rö’mp- ptef) befte 2.ruffiihe Sprache. 3. Ruffem. 
Sorte Beeffteaf. rust (Rößt) 1. Roft m. 2. roften. 
run (Rön) 1. [ran; run) rennen, | rustic (R6’§-ti£) [adv. rustically] 


laufen; eilen; dahin fliegen, landlih; bäuriſch; Land«..., 
"ziehen, -fieben; Tchmelzen ; Gelde... ; Landmann m. 
verfolgen; einichlagen (Weg); | rusticate (RÖ’E-t-fet) auf dem 


geraten; Iaufen lafjen; hegen; 
(Straßen) fahren ; fließen lafſen; 
ſchmelzen; gieben. 2. Laufen, 
Rennen n; Lauf; Fortgang m, 
Sahıt f; Wettrennen nj Abſatz 
m; Art; Konfurreng f; to ~ 
— x ashore ſtranden; 
to ~ down ablaufen; nieder- 
rennen, -fegeln; \ to ~ foul 
anfabren; to ~ off fortlaufen; 


Lande leben; auf einige Zeit 
von der Univerfität vermeijen. 


rustication (Rb’§ -t*-£¢7-ja*n ) 


Zandleben n; Berweifung f 
pon der Univerfität. 


rusticity (Rö$-ti’$-8-1°) Lãndlich⸗ 


keit f; ländliche(s) Weien. 


rustiness (R6’§ - t?-n®§) Roftig- 


feit f. 


rustle (Rö&I) raſcheln, raufchen. 


rusty (Rö’5-t°) roftig; ſchimme⸗ 
lig; to get ~ das Erlernte ver» 
ſchwitzen. 

rut (R6t) 1. Brunft; Brandung, t; 


abjchweifen; to ~ up aufs, bins 
auflaufen. [Slüdtling “st 
run-away (Rö’n-ä-we) Uusreifer, 
rundle (Rö’ndl) Sprofje; Dolde s. 
rung (Röns) 1. imp.u. p.p. v. ring. Wagen-Geleijen. 2. bruniten. 
2. Sproffe; Runge f. | | Ruth (nitth) Ruth f. rn 
runner (R6’n-n**) Läufer; Bote; | ruthless I (rn th-l*§) unbarme 
Renner m; Rennyferd n; | ruthlessness (rit”th-l*§-n®p) Uns 


2. zerfnittern, rungeln. Russian (Rd j$-°n) 1. ruſſiſch. 


Mantel; Schieber m. | barmberzigfeit f. 
runnet (Rö’n-n®t) Labn. Im. | | rutting-season (R6"t-tin3-fi’jn) 
ruption \(R6’p-jdhin) Bruch, Rib} | Brunftzeit f. 


rupture (RÖ’p-tjch??) 1. Bruch m. | ruttish (Rö’t-tiich) Brünftig. 
2. brechen; jprengen. | rye (Rat) Roggen m. 


S. 


Sabaoth (Bä-b#’-öiR) :the Lord of sable (5861) 1. Zobelm. 2. ſchwarz, 
~ der Herr der Heericharen. dunkel. 

Sabbath (5ä’b-bätr) Sabbath m; | sabre (§@”-b%) 1. Säbel m. 2. nie⸗ 
“Cin Schottiand) Sonntag m. derjäbeln. [Sandigfeit “ 

Sabina (§4-bat’-na) Sabine 7. | sabulosity ($476 -jit - 16" -*-t®) 


[RUM [357] SAB) 


sabulous (37 6-jil-186) fandig. 

sacerdotal D ( pa’ - 8+ -d9”- t81) 
priefterlic. 

sack (Bäf) 1. Sad; Seftm; jpan. 
Wein; Pliinderung ; Zerftörung 
f (a. sackage, Bä’f-dG). 2. eine 
jaden; plündern. 

sack-cloth (fa’f-fldtz), sacking 
(pi7f-Ins) Sadleinwand f. 

sacrament (fa’f-Ri-mént) Safra- 
ment n. 

sacramental I (Bä’f- Ri - me’n- 
t®l) faframentarifd. 

sacred U (fé’-fr®d) Heilig. 

sacredness (x-n?$) Heiligfeit 7. 

sacrifice 1. (pa’f-n5-fatp) Opfer 
n. 2. („-faif) opfern. 

sacrificer (BArt-rö-fal’- Br) 
Dpferpriefter, Opferer m. 

sacrilege (fi’f-n®-[*dG) Kirchen. 
raub m, Entweihung; Schän- 
dung f, Srevel m. 

sacrilegiousU) (Bä’E-Rd-117-dG3E) 
gottesläfterlich, frevelhaft, ver= 
rucht. 

sacrist (f?’-frift), sacristan 
(Bärt-Riß-tn) Sakriſtan m. 

sad U) (fad) traurig; betrübt; 
Elaglich ; jämmerlich. 

sadden (Bädn) (fich) betriiben. 

saddle(Bädl)1.Sattelm. 2.fatteln. 

saddler (§47b-b!**) Sattler m. 

saddlery(Bä’d-dI-R°) Sattlereif. 

sadness (Bä’d-n?$) Traurigkeit 7, 
Schmwermut m. 

safe (Bef) 1. D fiher; Heil; une 
verjehrt; glücklich. 2. Speife- 
ſchrank; Geldſchrank m. 

safe-conduct ( fé’f - f0’n- dbft) 
fichere(8) Geleit. 

safe-guard ( fe’ f-⸗gãrd) Geleit n, 
Schutzwache⸗, Shub,Schienen- 
räumer m. [t°) Sicherheit & 

safeness (fé’f-n®§), safety (Be’f- 

safflower ( 8a’ f-flau-**) Safflorm. 

saffron (fi’f-frén) 1. Gafran m. 
2. fafrangel6 (aud saffrony ). 
3. gelb färben. 


[SAB 


[358] 


sag (fig) 1. fi fenfen, faden. 
2. Senfung f; & nach Lee trei⸗ 
ben. [finnig; klug. 

sagacious (Bä-g8’-Ich?E) jcharf- 

sagaciousness (Bä-g8’-Ich’E-nE$), 
sagacity (Bä-98’$B-8-1°) Scharfe 
finn m. 

sage (5%dG) 1. O Flug, weife; 
ehrbar. 2. Weile m; Salbei f. 

sage-cheese (ße dq- tſchiſ) Kraus 
terkäſe m. 

sageness (ße dq-néß) Weisheit, 
Klugheit 7. 

sago (6®’-90) Sago m. 

Sahara (Bä-ha’-Ra) Sahara f. 

said (BED) imp. u. p.p. von say. 

sail (Bel) 1. Segel; Schiff n; 
Sahrt f. 2. jegeln ; Durchjegeln ; 
dahinſchweben;to large raum- 
fegeln. 

sailable (fe"-I°bL) ſchiffbar. 

sailer (Be”-15") Segler m; Segel⸗ 
ſchiff F 

sailor (lt) Seemann, Matroſe m. 

sail-room (BE’I-Rüm)Segelboyef. 

sainfoin (f¢’n-foin, a. Bä’n-foin) 
Esparſette f. 

saint (Bent) 1.0 heilig. 2. Deis 
lige m, 7. 3. heilig ſprechen. 

sainted (Bé’n-t®d) heilig geſpro⸗ 
chen; verflärt. [fein n. 

saintliness (B®’nt-Y-n$) Heilig- 

saintly (B®’nt-I?) Heilig. 

sake (hd) Sade, Urfade f; for 
the ~ of um... willen; for my 
~ meinetwegen. 

sal (Bäl) Salz n. 

salable (B¢”- 1°61) verkäuflich. 

salacious (4-Ié”-jch*B) geil. 

salad (BA’L-äd) Salat m. 

salamander (Bä”[-&-ma”’n-d%r) 
Salamander m. 

salary (Bä’L-5-R°) 1. Befolbungs; 
Gehalt n. 2. bejolden. 

sale (fe!) Verkauf; Abſatz m. 

salesman ($e’lj-mÄn) Verkäu— 


fer m. Veen 
salient DO (fe”-1%-nt) fpringend; 
SAL] 





saline (§4-[at’n ober §@’-[Gin) | salvation-army ($al-wé"-fh'n- 


1. jalzig, Salg-... 2. Saline f. 
saliva (§4-[at’-wa) Speichel m. 
salivation (4’[-*-we"-jd'n) 

Speichelfluß m. 
sallow (64’[-[b) 1. blab; gelblich. 

2. Sablweide 7. 
sally (§a7(-[°) 1. [p/. sallies] & | 

Ausfall; Ausbruch m ;wißige(r) 

Einfall; Munterfeit 7; Bor- 

fprung m. 2. % ausfallen. 
salmon (64’m-'n) Lachs, Salın m. 
saloon (§4-ln’n) Salon, Gaal m. 
salt (falt) 1. Salz n; Wig m. 


2. jaljig, gejalzen (aud fig.). | 


3. (ein)jalzen. 
saltant (5ä”1-tnt) jpringend. 
saltation (64! -te’-f*n) Sprin- 
gen; Schlagen n des Butfes. 
salt-cellar (5ä’lt-Bel-Pr) Salz- 
faß n. 
salter (§4’[-t®*) Einjalzer, Salz- 
handler m. [werk n } 
saltern(a”[-t?*n) Saline/,Salz- 
saltish (6871-tijdh) falzig. 
saltless (Bä’It-I®5) jalzlos, fabe. 
saltness (Ba” it-n® B) Salzigkeit 7. 


| sal-volatile 





a’’_m°) Heilgarmee f. 
salvationist ( fal-wé’-[G'n-l§t) 
Seligmadher m (Mitglied der Heils- 
armee. 
salve (Bam) 1. Salbe f. 2. dur 
Salbe heilen. [m. 
salver (Bä’I-w?r) Grajentierteller 


salvo (fa7l-wd) Vorbehalt m; 


(Ehren-)Salve f. 

( Ba” I-wö-Tärt-8-1°) 
Hirſchhornſalz n. 

Sam (fim), Sammy ($ä’m-m?) 
Samuel m. [maria n. 

Samaria (§4-mé’-r®-a) npr. Gas 

Samaritan (Bi-mä’R-R®-tön) 1.ja- 
mavitijd. 2.Samariter(in,f) m. 

same (ßem) der-, die=, dasſelbe. 

sameness ( fé’m-n®s) Nämlich— 
feit f; beſtändige(s) Einerlei. 

sample (amp!) Brobe f, Mujter; 
Beiſpiel n. 

Samson (§4’m-§'n) Gimfon m. 

Samuel ($ä’m-jü-°1) Samuel m. 

sanability (Bä’n-ä-bi”[-%-t°), san- 
ableness (§4’n-*bl-n®§) Heil⸗ 
barkeit 7. 


saltpetre (§alt-pi’-t®) Galpeter | sanable (§4’ n-*Bl) beilbar. 
m. [Beilfam, gefund.| | | sanative (p4’n-4-thw) beilend, 


salubrious D ($4-Jjit”- br? - 85), | 
salubrity (.t*°) Gefundbeit r. 
salutariness ($47 !-jii-ta-n®-n'§ ) 
Geſundheit, Heiljamfeit f. 
salutary (.t®-n°) (adv. salutarily] 
gejund, heilſam. 





Beiljam. [£eit 4 


sanativeness (.-n*§) Heiljum- 


sanatory (Bä’n-ä-t°-R°) heilſam. 
sanctification ( Bä’nst-tE-fe-fe”_ 


Ihn) Heiligung f. 


[Gruß m.\ | sanctify (p4’n3f-t*-fat) Heiligen. 


salutation ( §4’1-jii -te”-jhn)f | sanctimonious D ($4’n¢f-t*-mo"- 


salutatory (Bä-[ju”-tä-tö-R°) grit- 
Bend; Degriifungé-... 

salute (§4-[ju’t) 1. Gruß; Ruf m. 
2. (be)griiben; jalutieren. 

salvable (54”{-w*6l) erlösbar. 


salvage J (§4’1-m*bG) Bergung/f; | 


Bergegeld n. 
sälvage-stock (Bä’l-w®dG-Etöf) 
aus Schiffbruh over Brand ges 
rettete Waren pi. 
salvation (§al-w2’-fd'n) Ret- 
tung; Seligfeit f; Heil n. 
[SAL 
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n®-85) fromm; fcheinheilig. 


sanctimoniousness (-n?$), sanc- 


timony ($a’nef-t?-mi-n°) 
Frömmigkeit, Scheinheiligkeit-. 


sanction (ßa nef-·ſchẽn) 1. Sank⸗ 


tion; Beftitigung f. 2. beſtä⸗ 
tigen, befräftigen. 


sanctity (.t®-t*) Heiligfeit f. 
sanctuary (xtjü--R*) Heiligtumn. 
sand (Bänd) 


1. Sand m; Sand» 
banff. 2. mit Sand beftreuen. 
n-dI) Sandale 7. 


SAN] 


sandal-wood (fa’n-d*L- wild) 
Sandelholz n (aud sanders). 
sandish (fa’n-difd), sandy (.d°) 
jandig. (Brotſchnitte. 
sandwich (Bä’nd-widnG) belegtef 
sane (fén) gefunden Geiftes. 
sanguinariness (§4’n9-gw*-n'-R°- 
nẽß) Blutdürftigkeit 7. 
sanguinary ($i’ns-gw®-n®-R°) 
[adv. sanguinarily] 1. blutdür⸗ 
ftig; blutig. 2. Blutfraut n. 
sanguine D (~gwin) janguinifch. 
sanguineness ($ä’ns-gwin-n!$) 
fanguinifche(8) Temperament. 
sanguineous (fans-gwi'n-*-6§) 
Blutes... ; blutreid ; fanguinifch. 
sanitary (pa’n-®-t'-pn®) Gefund- 
heit3=... 
sanity (Bä’n-8-t°) Gefundheit f. 
Sanserit (Bä’n-BErlt) Sanskrit n. 
sap (Bap) 1. Gaftm; & Sappe J; 
Biiffler m. 2. jappieren. 
sapid D ($a p-ib) Schmadhaft. 
sapidity (Bä-pl’d-8-t°), sapidness 
( pa’ p-id-n®8) Schmadhaftig- 
feit f. 
sapience (B¢’-p5-®§) Weisheit /. 
sapient I) (Ent) (ironifh) weile. 
sapless (Bä’p-LE$) jaftlos. 
sapodilla ( $i’ p-d-di"l-la) Brei» 
apfelbaum m. 
saponaceous (.né”7-fd*6) feifig. 
sapper (fa’p-p**) Gappeur m. 
sapphire (Bä’f-fatt oder a’ f-f**) 
Sap(p)hir m. [feit tt 
sappiness (fi p-p*-n*§) Caftig- 
sappy (fa’p-p*) faftig. a 
Saracen (BÄ’R-Rä-BEen) Sarazene 
Saracenic(al) (f4’R-Ra- Ben - if, 
„°-Eöl) ſarazeniſch. [m | 
sarcasm (fa'’-fajm) Sarkasmus 
sarcastic(al D) (bat-£47§-tif, .t®- 
köl) ſarkaſtiſch. [delle 4 
sardine (&A'’-din) Sardine, Gar- 
Sardinia (Hät-di’n-!-a) npr. Sar- 
Dinien n. 
Sardinian (Bät-dDV’n--dn) 1. fare 
dinijd. 2. Sardinier m. 
[SAN 
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sardonix (ßãr·donikß) Sardo⸗ 
nyr m. [Sarmatien n. 
Sarmatia ($ät-m?’-icht-a) npr. 
sash (ßaſch) Schärpe f; Fenſter⸗ 
rahmen m; Aufziehfenfter n 
(aud) „-window). 
sash-line ($ä’jh-Iain) Seil n 
jum ragen der Gegengewidhte bei 
Fenflerrahmen. 
sat (fit) imp. u. p. p. von sit. 
Satan (f2@’-t*n) Satan m. 
satanic(al D) (Bä-tä’n-iE, „E- £1) 
fatanif ch. 
satchel (fa’t-[ch*l) Büchertaſche⸗. 
sate (Bét) jattigen. 
sateless (fé’t-1°) unerjättlich. 
satellite (pa’t-®{-[ait) Satellit m. 
satiate (58’-[ch?-8t) fattigen. 
satiation (.é”-fd*n) Sättigung F. 
satiety (fii-tat’-*-t°) Gattheit f. 
satin (Ba’t-in) Atlas m. 
satinet (fa’t-*-nét) Halbatlas m. 
satire (Ba’t-at* over Ba’t-5*) Sa⸗ 
tires. [ED a 
satiric(al OD) (Bä-ti’R-Rif, aRe- 
satirist (Bät-°-Riht) Satirifer m. 
satirize (Bä’t-°-Ratj) verjpotten. 
satisfaction ( fai’ t-i6-fa” t-f*n ) 
Befriedigung; Genugthuung; 
Bezahlung; Zufriedenheit f. 
satisfactoriness (fa t-if-fa7t-t® 
Re-n!$) Zulänglichkeit; Befrie- 
digung f. 
satisfactory ( fa’t-ip-fa7f-t®-n°) 
[adv. satisfactorily] befriedi- 
gend; genügend. 
satisfy (Bä’t-ib-fat) befriedigen, 
genügen; bezahlen; überzeugen. 
satrap (B®’-tRäp u. BÄ’t-Räp) 
Satra’p m. 
saturate (Bä’t-jü-R&t) fattigen. 
saturation (§a’t-jii-re7- jn) 
Sattigung f. [m a 
Saturday(5ä’t-°-b°) Sonnabend 
Saturn (Bä’t-n) Saturn m. 
Satyr (f2”-t* ov. BAt-#)Satyrm. 
sauce (fap) 1. Sauce; Brühe f. 
2. würzen. 
SAU] 





saucer ($3’-5°°) Unter-jdale, beten, that is to ~ bad beißt, 
stafje f; Tuſchnapf m. will jagen. 2, Rede f. 

sauciness (53’-#°-n®5) Unver⸗ | S.B. abbr. = starboard Steuer- 
ſchämtheit f. ee bord n. 

saucy (fa’-6°) [adv.saucily] fed,| | scab (Bfäb) Schorf; Lump m. 


Saul (641) Gaul m. scabbard (5fä’6-6°d) (Gabel) 

saunter (fa’n-t®*) fchlendern. Scheide f. 

saunterer ($a’n-t-RöT) Miigig- | scabbed (Efä’6-bd), scabby (6°) 
gänger m. a | ihorfig; räudig; Tchäbig. 

sausage (53’-5°dG, F 50”5-%G)| | scabbiness (Sfä’6-bE-n®5) Schã⸗ 

savage (Bä’m-®G) 1. OD wild; | Bigfeit f. [ri 


8- 

roh; graujam. 2. Wilde(r) m. | scabrous (Bfe’-br°E) rauf, bolpe- 
savageness (.-n®5) Wildheit f. | scabrousness (.-n?5) Raubeit f. 
savagerie (53’mw-®!dG-R°) Bar- | scaffold (Bfä’f-fld) 1. Geriift; 

Barei f. [vanne f. | Sdafott n. 2. fügen; mit e-m 
savanna(h) (f4-wa’n-na) Ga-j | Gerüft verſehen. 

Save (Em) Save, Sau f. | scaffolding (.f*{-nin2) (Bau-)Gee 
save (féw) 1. retten, bergen; (er-) | rüftn; Bühne f; Rüftzeug n. 

fparen; erhalten. 2. außer, aug- | scald (#fäld) 1. Brandwunde f; 

genommen. [ter m. Grind, Schorf; Sfalde; Sarde 
saver (f¢”-w*) Retter: Haushal⸗ m. 2. (ver) briiben. 
saving (§@”-wins) 1. fparjam: | scale ($fé1) 1. Schale; Wage; 

2.15 pl. Erjparnis n. 3. außer. (Siih=)\Shuppe f; ——— 
savings-bank ( §¢”-win2j-bainsf ) ſchlag m; Leiter; Sfala; Ton= 

Spartaffe f. leiter f; Maßſtab m;Erftürmung 
Savio(u)r (#@’w-j5*) Heiland m. F. 2. (ab)ihuppen; (ab)jda- 
savour (§¢’-w*t) 1. Geihmad; len; abmwägen; erftürmen; fid 

Duft m. 2. ihmeden; riechen; ſchuppen, abblattern. 

Geihmad finden an. | scaled (#feld) ſchuppig. 
savouriness („wd-R?-n?$) Wohl: | sealeless (5fe’(-1?5) ſchuppenlos. 

geidmad; Wohlgeruch m. | sealing-ladder (£é"-lins-1a4’b- 
savourless (2’-w*t-I%§) ge | 9%) Sturmleiter fe 

ſchmack⸗ gerud-108. | scallion I(5fä’L-jin) Schalotte f. 
savoury (§@’-w*-r°) [adr. sa- | scallop (SE L-Iy) 1. Kamm⸗ 

vourily) 1. ſchmackhaft; Lieb- | mujdel f; Kerbichnitt m; Zade 

Tid. 2. & Bfefferfraut n. F. 2. auszaden. 

Savoy (Bä-wdi’) npr. Savovenn. / scalp (#fäly) 1. Sfalp m, Kopf⸗ 
saw (63) 1.imp.vonsee. 2. Säge. haut f. 2. jfalpieren. 

3. jägen. scaly ( §f@’- 1°) jhuppig; Schup- 
saw-dust(B3’-bößt)Sägeipänepr. | pen... 
sawyer (§a’-j5*) Sager m. scamble (§fambl) umberftreifen. 
Saxon (Bä’f5-®n) 1. ſächſiſch. | seamp (6fämp) 1. Taugenichts m. 

2. ſächſiſche Sprade. 3. Sachſe | 2. pfuſchen. 

m. scamper (§f4’m-p**) auSreifen > 
Saxony (.°n-*) npr. Sadien n. (~ away). — 
say (BE) 1. [said; said] jagen, | scan (#fin) ffandieren (Berfe); 

herjagen ; heißen; to ~ mass die | scandal (Bf4’n-d51) Ärgernis n; 

Mefje lejen; to ~ prayers (ber-) Smad f; Sfanda’l m. 
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scandalize (bfä’n-d’-Iatf) ver- 
unglimpfen ; ärgern. 

scandalous DO (ffa’n-d-18§) are 
gerlich; anſtößig; ſchimpflich. 

Scandinavia (Bfän-d°-ne’-mi-a) 
npr. Sfandinavien n. 

Scandinavian (.'n) 1. ffandinas 
viſch. 2. Sfandinavier m. 

scant (ffänt) 1.0 fnapp; b fchra- 
lend. 2. fnapp halten ; beſchrän⸗ 
Een; b jchralen. 

scantiness ($fä’n-tE-n!$) Knappe 
heit; Kargheit f. [den. 

scantle(#fäntl)(Baugotz) zufchnei- 

scantling(Sfi’nt-lins) zugefchnit- 
tene(8) Bauholz; & Boots. 
flampe f. 

scanty (§fa’n-t*) [adv. scantily} 
fnapp; farg; eng; arm. 

scape-goat (Bfe’p-got) Sünden: 
bod m. [Sfapulier n. 

scapular(y) (B£ä’p-jü-[ör, „15-R®) 

scar (Bfat) 1. Narbe ; Schrammef. 
2. [imp. u. p.p. scarred] ſchram⸗ 
men; vernarben. 

scarab (#fä’r-räb), scarabee 
($fa’R-RA-bi) Käfer m. 

scarce U) (fff) jelten ; fpärlich; 
faum. 

scarceness ($fä’'$-n?$), scarcity 
( pear’- BF -t°) Spärlichkeit /; 
Mangel m. (chen. 

scare (Bfär) erfchreden ; verſcheu⸗ 

scare-crow (Bfa'’-frd) Vogel: 
ſcheuche f. 

scarf (ßkarf) 1. Shärye f; Shawl 
m; b &ufhung; Lb Scherbe f. 
2. umhängen; verjcherben. 

scarification ( ffa’R-R®- fé - fer- 
f'n) Schropfen n. 

scarificator ( ffa7R-R®-fé-Fe”-t® ) 
Schröpfeiſen n (a. scarifier, 
BEä’R-Re-fai 7-8), a 

scarify (BfA’R-RE-fai) ſchröpfen; 

scarlatina (ffat’-14-ti7-n®) = 
scarlet-fever. 

scarlet (Bfar”-1®t) 1. Scharlach m. 
2. jharladrot. 
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scarlet-fever (ffa"”-[*t-fi7-w*) 
Scharlachfieber n. 

scarp (ffatp) Bofdung f. 

scatches (ffä’t-jch®f) pl. Stelgen. 

scatter (Bfä’t-tör)(fich) gerftrenen, 
(fic) verbreiten. 

scavenger (ffa’w-'n-bG*) Gaj- 
ſenkehrer m. 

scene (fin) Ecene; Bühne f; 
Schauplatz m; Ecenerie f. 

scenery (Ei’-n?-R°) Ecenerie; 
Darftellung ; Landichaft f. 

scenic(al D) (6i7-nif, „nd-EI) 
jeenifch, dramatiſch. 

scent (Bent) 1. Gerud m; Witte⸗ 
rung, Sährtef. 2. riechen ; wit- 
tern. 

scentless (fe’nt-l®) geruchlos. 

sceptic (Bfe’p-tif) ſkeptiſch, zwei- 
felfüchtig. 

sceptre (fe’p-t®) Zepter n. 

schedule (jche”d-jul ov. BFE” D-jiil) 
1. Zettel m; Verzeichnis n; Bue 
fag m. 2. aufzeichnen. 

scheme ($fim) 1.Scheman: Plan, 
Entwurf m. 2. prejeftieren. 

schemer($fi’-mör)Blanmacher m. 

schism (fijm) Rirdhenjpaltung fs. 

schist (ſchißt) Schiefer m. 

scholar ($f0’1-) Echüler, Stu- 
dent; Gelehrte(r); Stipen- 
diat m. 

scholarship (§£671-**-fchip) Schü- 
fers, Gelehrten-ftand m; Gee 
lehrjamfeit; Stiftungésftelle f. 

scholastic(al U)(BfB-[ä’B-tik,t°- 
£51) ſcholaſtiſch; ſchulmäßig; pe- 
dantiſch. 

school (ßkũl) 1. Schule f; public 
» (in England) Gymnafium n, 
(in Amerita) Volksſchule F. 
2. ſchulen; unterrichten. 

school-boy (Bfü’I-b5i) Schüler m. 

school-fellow (fi"l-fe’l-{0), 
school-mate ($fü’I-met) Mit» 
fchüler(in 7) m. 

schooling (#fü’-Inse) Schulen; 
Schulgeld n; Verweis m. 


a 
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schooner) (ffir’-n**) Schoonerm. 
schorl (jho'l) Schörl m. 
science (Bai’-En$) Wifjenihaft; 
Kenntnis f. 
scientific(al 0) (Bati’-En-tirf-TE, 
„E-F1) wifſenſchaftlich. 
seintillate (§1’n-til-Iét) funfeln. 
scintillation (§i’n-til-I@’-fd'n ) 
Zunfeln n. [Sprößling 2 
scion (fat’-*n) Bfropfreis n; 
scission (fi”G-'n) Spalt m; Ber- 
jpaltung f. 
scissors (Bi’j-j°f) Schere f. 
seissure (5i’G-%) Spalt, Rip m. 
scoff (5Eöf) 1. Spott m. 2. (ver-) 
jvotten. 
scoffer (B£ö’f-ffr) Spotter m. 
scold ($f01b) 1. Zänferin 7; Zanf 
m. 2. zanfen. 
sconce (ßkönß) Schanze f; Schä⸗ 
del, Kopf; Wandleudter m. 
scone (fin) ſchott. Gebäd, dreiedig. 
scoop (ffilp) 1. Schaufel, Schippe 
I; Dsfaßn. 2.(aus)ihöpfen; 
ſchaufeln. [rad n. 
scoop-wheel (fi’p-hwil)Schopf- 
scope ($fop) Zwed m; Biel n; 
Spielraum m, Freiheit R- 
scorch (Bförtjch) fengen, brennen; 
röften. 
score (Bfo?) 1. Kerbe;Zeche, Rech⸗ 
nung f; 20 Stiid; J Keepe 7. 
2. (ein)ferben; anmerfen. 
scoria ( §f0’-n®-a) [ pi. scorie: 
- ftp’-n®-i] Schlade f. 
scoriaceous (5fö’-R?-2”-jch’E) 
ihladig 
‘scorn ($fo'n) 1. Veradtung 7; 
Spott m. 2. verjpotten, ver- 
achten. [Spötter * 
scorner (§fo'’-n**) Verachter; 
scornful U) (§f6"'n-fiil) veradt- 
Tid, jpottijd, übermütig. 
scornfulness ( §f0’'n- fiil -n*6) 
Hobn, Ubermut m. 
scorpion($fo"”-p*-'n)Sforpion m. 


scot (ffot) Schoß m; Steuer f; | 3 
| serawler (#frä 
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„ and lot Gemeindefteuer f. 
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Scot (bEöt) Schotte m (a. Scots- 
man u. Scotchman). 

scotch (ßkötſch) 1. Einſchnitt m. 
2. ein-jchneiden, -ferben ; ripen; 
hemmen. 

Scotch (&fötih) 1. ſchottiſch. 
2. ſchottiſche Sprade. 3. die 
Schotten. [land n. 

Scotland(fo’t-lind)npr.Sdott- 

Scott (ßköt): Sir Walter x, faott. 
Sdriftiieler (1771-1832). 

Scottish (§f6’t-tijh) ſchottiſch 

scoundrel($fiu’n-deil)i. Schurke 
m. 2. ſchurkiſch. 

scour (Stan) ideuern, reinigen; 
ftreifen ; eilen. 

scourge (#fördG) 1. Beitiche, 
Geisel f. 2. peitjchen, geißeln. 

scout (§faut) 1. Spaher; Plänf- 
ler m; Feldwache f. 2. beipöt- 
teln; von fic weijen; aus 
fundichaften. 

scowl (#faul) 1. finftere(8) Ge- 
ficht. 2. finfter bliden; dadurch 
verjagen. — 

scrag(bfräg) etwas Dünnes, Maz 

scragged (§fra’g-g*d), scraggy 
(5frRä’g-g°) [adv. scraggily ] 
rauh; mager; dünn. 

scragginess („g®-n?$) Raubeit; 
Magerfeit f. 

scramble (#främbl) 1. frabbeln, 
flettern; gierig greifen nad 
(for), fich reifen um. 2. Klim— 
men, Klettern ; gierige($) Grei- 
fen nad), Gereiße n. 

scrap (Bfräp) Etüdchen n, Brok⸗ 
fen m. 

scrape (ffrép) 1. Schrapen, 
Kragen n; Not, Klemme f. 
2. jhrapen, Fragen; jcharren. 

scraper (ffré’-p**) Schabe f; 
Kräger m; Krageijen n. 

scratch (Sfrätjh) 1. Rig, Rib m, 
Schramme f. 2. (zer)kratzen; 
rigen. [frigel "| 

scrawl ($fral) 1. frigeln. 2. Gee 

’-[8t) Krigler m. 


SCR] 
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screak (ffrif) 1. Gekritſch n. 
2. Eritichen, kreiſchen. 

screech (ßkkitſch) 1. Freijchen. 
2. gelle(r) Schrei. 

screen (ffrin) 1. Schirm; Schuß 
m; Gandfieb n. 2. ſchirmen; 
beſchützen; fieben. 

screw (BERU) 1.Schraube f. 2. (zu⸗ 
ſchrauben; drüden. 

screw-driver (ffrit”- drRAi’- wör) 
Schraubenzieher m. 

screw-steamer (§frit”- $ti’- mir) 
Schraubendampfer m. 

scribble (ffRibl) 1. Gekritzel n. 
2. frißeln. 

scribbler (ffri’b-bl**) Gubler m. 

scribe (Bfrai 6)Schreiber; Schrift- 
führer m. 

scrip (BErip) Tafdef, Caddhenn; 
Zettel m; Aktie, Obligation 7. 

script (ffript) Schreibjchrift f. 

scriptural (Bfri’p-tichd-RL) 
ſchriftmäßig, bibliſch. 

Scripture ( ffri’p-tidh**) Heilige 
Schrift. [pi. 

scrofula (ffr6’f-jii-la) Skrofeln 

scrofulous O (18) jfrofulss. 

scroll (BERD!) Rolle, Liftes;Schnodr- 
fel m. 

scrub (ßkRöb) 1. abgenugte(r) Be- 
fen; fich Bladende(r). 2. jcheu- 
ern; fic) pladen. 

scrubbed (ffRd’b-b6*d), scrubby 
(6°) ſchäbig; ruppig; ſchmutzig. 

scrubbing-brush (#frö’b- Bins- 
bnöſch) Schrußber m. 

scruple (#früpl) 1. Sfrupel m; 
Kleinigkeit; Bedenklichfeit f. 
2. fic) bedenken ; Anftand neh— 
men. 

scrupulous U) (#£ri’-pjü-löß) bes 
denklich; gewiffenhaft; ängjt- 
lid. 

scrupulousness („-n!$) Bedenf- 
lichkeit; Gewifjenhaftigfeit f. 

scrutineer (Bfrii’-t®- nit”) For: 
fcher,Briiferm. [fden, athe 

scrutinize (ffri’-t®-nat]) erfor- 
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scrutiny (ffri’- t® - n°) Nachfore 
fhung, Forſchung, Unter» 
fudung f. 

scrutoire (Bfrü-twöt”) Schreib- 

scud (ff6d) 1. Gorteilen n, Flucht 
J; vom Wind gejagte Wolke. 
2. fliehen; & lengen. 

scuffle (Bföfl) 1. Balgereif. 2. ſich 
balgen. t 

sculk (B£ÖLE) Tauern; jchleichen; 
fic) verſteckt Halten. 

sculker (Bfö’I-Eör) Qaurer; Feig⸗ 
ling m. 

scull (£61) 1. Hirnfdale f (meiit 
skull); Eleine(r) Kahn; furs 
ze(8) Ruder. 2. L wriden. 

scullery (BEö’I-P-R°) Aufwaſch⸗ 
füche f. 

scullion (.j°n) Auffcheuermagp f. 

sculptor (ßko [p-t**) Bildhauer m. 

sculpture (Bfö’Ip-tich®") 1. Bild» 
hauer-kunſt, «arbeit, Kupfer- 
ftichfunft f. 2. meißeln; gras 
vieren; ftechen. 

scum ($#föm) 1. Schaum; Ab» 
ihaum m. 2. abjehaumen. 

scummer ($fö’m-m®) Schaum 
Löffel m. 

scupper Ww (B£ö’p-pr) Speigatt n. 

scurf (ßkörf) Schorf m. 

scurfy (ßkör-fe) ſchorfig. 

scurrile ($f6’R-Ril), scurrilous 
(bfö’R-RE-[ö5 ) poffenhaft; gee 
mein. [haftigfeit f. 

scurrility (BEÜR-RIYT-8-1°) Poffen- 

scurviness ($fö”-wö-n?£) Gee 
meinbeit 7. 

scurvy (ff*’- w*°) 1. Scharbod, 
Sforbut m. 2. florbutifd; 
ſchorfig; hundsgemein. 

scutch (Bfötich) (Ztache) ſchwingen. 

scutcheon (ßkö“t-ſchoͤn) Wappen⸗ 
ſchild m; Schlüſſelblech n. 

scuttle (ßkötl) Lb Springlufe; 
Kiepe f. 

scythe (Batdh) Senje /. 

sea(bi) Sees, Meern; Seegang m; 

Welle f. 

SEA) 
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sea-bear ($i’-bä:) Eisbãr m. 
sea-blubber ($i”-6[ö’6-6°*) 
Qualle f. 
seal (fil) 1. Seehund m ;Robtef; 
Siegel; Betihaft n. 2. (be-) 
ſiegeln; verfiegeln. 
sealer (fi’-[**) Robbenfänger; 
Berfiegler m. [gella€ m.) 
sealing-wax (5i’-Ins-wäts) Sie-{ 
seam (fim) 1. Saum m, Naht; 
Suge J; Flobn; Narbe f. 2.zu- 
fammen-nähen, -fiigen. 
seaman ($i’-män) Seemann, 
Matroje m. [funft 4 
seamanship (.-j@1p)Seemanné- 
seamless (Bi’m-I®5) ohne Nabe. 
seamstress (§i” m-BtR®§ oder fe” m- 
§tr®*§) Näherin f. 
seamy (Bi’-ın?) mit einer Naht; 
NRabt-... [-gemälde rt 
sea-piece (fi’-pif) See-ftiid, 
sear ($i*) 1.dürr,troden. 2. vers 
jengen; brennen; verjehren. 
search (fo'tjd) 1. Suden n; Un⸗ 
terjudung, Forſchung 7, Stre- 
ben n. 2. fuden; unterjuden; 
forjden. [Gorjcer = 
searcher( 6" -tjd**) Unterſucher; 
searching ($6°’-tjdhing) ſuchend; 
eindringend. ea 
searchless (5ö’:tihH-I[EE) uner- 
season (fijm) 1. Sabregzeit; rechte 
Zeit; Saifon; Kurzeit; Lauf- 
zeit f. 2. zeitigen; reifen; aus⸗ 
trodnen (lafjen) ; würzen. 
seasonable U) (Bi’j-n?bI) zeitge- 
mäß, der Jahreszeit gemäß; 
paffend. 
seasonableness (.-n?5) Zeitge- 
mäße(8) n; rechte Zeit. 
seasoner (fi’f-n®*) Wiirgende m, 
J, n; Würze f (a. seasoning). 
seat (Bit) 1. Sig: Seffel; Stubl; 
Wohnfig; Landfig; Schauplag 
m; Lage f. 2. jeßen; feft-, bine 
» fegen; jtellen; ordnen. 


secant (i’-f'nt) Sefante; 
Snittlinie f. 
[SEA 
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secede (5°-51’d) fi trennen, fi 
zurüdziehen ; abfallen. 

secern (§*-§6’'n) an. ausjdeiden, 
abjondern (= secrete). 

secession (§*-§2’f-'n) Abjonde- 
tung; Spaltung /; Abfall m. 

secessionist ( 8° - §2’j - 'n-{ft) 
Abtrünnige(r); Sonderbündler 


mM. 
seclude (5°-E[u’d) ausichließen. 
seclusion (6*-f[ii”-G'n) Ausſchlie⸗ 
Bung; Zurüdgezogenbeit f. 
seclusive (.fiw) ausſchließend. 
second (fe’f-*nd) 1. O gmeite; 
nadfte; to come off ~ best 
jGleht anfommen, reinfallen. 
2. Sefundant; Beijtand m; 
Sekunde f. 3. fefundieren ; bets 
fteben; unterjtiigen. 
secondary (%é’f-'n-b5-r°) [adr. 
secondarily] 1. in zweiter Li⸗ 
nie, untergeordnet. 2. Abge- 
ordnetelr);lintergeorbnete(r)m. 
seconder (.d**) Unterftüger m. 
second-hand (b£’£-nd-händ) aus 
zweiter Hand; ſchon gebraudt; 
antiquarijo. 
secondly (fé’£-'nd-I*) zweitens. 
second-rate (fe’f-'nbd-Rét) gweis 
ten Ranges. 
secrecy ($i’-Er?-5°) Heimlichkeit; 
Cinjamfeit; Ver] hwiegenbheit f. 
secret (6i’-fr*t) 1. geheim; ver- 
borgen; einjam. 2.Gebeimnié n. 
secretary (é’f-r®-t®-pn°) Sefre- 
tar; Geheimjchreiber ; Minifter 
m; Sdreibpult n; ~’s office 
Sefretariat n. [ftelle f. 
seeretaryship(„-jhlp) Sefretär- 
secrete (f*-Eri’t) verbergen; an. 
ausicheiden, abiondern. 
secretion (§*-fri’-jd'n) Abſon⸗ 
derung f. 
secretness (5i’- fr°t-n*s) Heim- 
lichkeit f; Verborgenjein n. 
secretory (B?-fri’-t-R°) Abjon- 
derungö»... 
' sect (Bet) Sefte f. 
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sectarian (féf-t?’-n®-'n) 1. ſek⸗ 
tierijch. 2. Seftierer, Dijfident 
m (aud sectary, Be’£-ti-R°). 

section (fe’f-fch'n) Serfdjneiden n; 
Schnitt; Abſchnitt, Durchſchnitt 
m; Seftion f. 

sectional (Be’k-ch’n-I) Zeile...; 
Durdhfcnittse...; Seftions-...; 
partifulariftiich. 

sector (BE’E£-tör) (Kreid-)Seftorm. 

secular (OD (fé’f-jii-I®*) hunderte 
jährig, Safulare...; weltlich. 

secularism („lö-Rifm), secularity 
(„lär-RE-t°) Weltlichkeit f. 

secularization (Be’£-jü-I-Rd-fe”- 
ihn) Eäfularifation f. 

secularize („RAtj) fafularifieren. 

secure ($-Ein”) 1.0 fiher; ge- 
wif. 2. fihern; ſchützen; ver- 
fihern; feftfteden; fic) ver- 
ſchaffen. 

secureness ($°-Fiü’-.n®5), secu- 
rity (p*-fji’-n®-t*) Sicherheit, 
Sorglofigteit 7; Schutzm; Bürg- 
ſchaft; Hypothek 7; securities 
pl. Wertpapiere. [m, f, a 

securer($°-fju’-Rdr) Befchügende 

sedan (p*-da’n) Eänfte f (au a- 
chair). 

sedate U) (p*-dé’t) gefekt; ruhig. 

sedateness(*-de” t-n®p)Gelaffens 
beit, Rube 7. 

sedative (B&’d-ä-tim) berubigend; 
berubigende(S) Mittel. 

sedentariness (§2’d-'n-té-pné-n®f) 
figende Lebensweife. 

sedentary (.R°) figend; ſeßhaft. 

sediment (Be’d-*-ment) Goden⸗) 
Sab; Niederfchlag; Keſſel— 
ftein m. 

sedimentary (f¢’d-*-mé7n-t®-r°) 
Sedimentöe..., Flöß-... 

sedition (f*-dl’jd)-*n) Mu fftand m. 

seditionary (.-*-R°) Aufrührer m. 

seditious I ($E-di’jch-°5) aufrüh: 
reriſch. 

seduce (®-dju’5) verführen. 

seducement ($°-dju’B-ınnt), se- 
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duction (f*-b8f-jdh'n) Berfühe 
rung f. 

seducer (f*-bjn’ -6°*) Berfiihrer m. 

seductive D (*-d8’£- thw) vers 
führeriſch. 

sedulous U (fé’b-jli-156) emfig. 

sedulousness („-n!$) Emfigfeitf. 

see (Bt) 1. (erz)biſchöflicher, päpftlicher 
Stuhl. 2. [saw; seen] feben; 
ans, bes, ein-jehen; befuchen; 
jorgen für; begreifen. 

seed (Bid) 1. Samen m; Saat f; 
Gejhlehtn. 2. ausfaen; Sa- 
men tragen. 

seedling (Bi’d-[ins) Gamling m. 

seedy ($i’-d°) voller Eamen; 
ſchäbig. 

seeing ($i’-Ins) 1. ſehend ꝛc. (v. 
see 2). 2. ~ that weil, indem, 
fintemal. 

seek (fit) [sought; sought] fu 
chen; ftreben; trachten; begeh- 
ren. 

seem (fim) fdeinen, erjcheinen. 

seeming (fi’-min®) 1. jmdeinend; 
ſcheinbar. 2. Unfchein m. 

seemliness (fi’m-I*-n®§) Schick⸗ 
lichkeit f. 

seemly (1°) anſtändig; ſchicklich. 

seen (fin) p.p. von see. 

seer ($i’-öt) Geher m. 

seeress (fi’-R°B) Seherin f. 

seesaw (i’-§3) 1. Echaufeln n; 
Schaufel f. 2. ſchaukeln. 

seethe (fidA) fieden, kochen. 

seether (fi’-dh**) Eieder; Koch» 
topf m. 

segar (f*-ga'”) = cigar. 

segment (fé’g-m*nt) Segment n 
Abfchnitt m. (ante 

seigneurial (f*-njii”-R®-*1) herr 

seine (fin) Schleppneß n. 

seismograph (fai’f-mb-graf) 
Erdbebenmefjer m. 

seize (Bij) ergreifen, fafjen, paf- 
fen; verhaften;  (bei)geifen. 

seizer ($i’-fr) Grgreifer; Bee 

ſchlagnehmer m. 

SEI) 





- geizin($i’-jin) Befigergreifung f. | semi-circle (5e’m-*-f6'fl) Halb» 
seizing ($i’-jin?) Ergreifen n 2c. kreis m. 

(v. seize); & Bendfel; Zeifing | semicolon(5é”m-#-fp’-I'n) Semis 

m. folon n (;). [minarift m. 
seizure (577-G%®) GErgreifung, | seminarist (5 m~*-n°-Rift) See 

Verhaftung; Bejhlagnahme J; | seminary (56’m-®-nd-R®) Semi» 

Belig m nat n; Pflanziäule 7. 
seldom Gr {-b3m) jelten. semi-quaver (fé”m -*- fwe’- 5) 
select (5°-Ie’ft) 1. auéwablen. Sechszehntelnote f. 

2. (au8)erlejen; auserwählt. | Semitic (6%-mi’t-t£) ſemitiſch. 
selection (5°-Ie’E-jch’n) Wahl, | semitone (fe’m -*- tin) halbe(r) 

Auswahl 7. [fefenheit 7.) Ton. [immerwährend. 
selectness (B®-Ie’ft-n?5) Auser=| | sempiternal (5 m-pE-tör”-nl) 
selector(5*-[¢”f-t**)Uudwabhlerm. | sempiternity(.n®-t*) ewigeDauer. 
selenium (5®-Ii’-n®-5m) Selen n. | sempstress (6° m-§tr®s) = seam- 
self (Self) 1. felbft; derfelbe, jel- stress. 

bige. 2.Selbit; Sch n. 3.Selbft-... | senate (&e’n-ät) Genat m. 
self-abasement (#e’If-&-b2”&- | senator (f@’n-at-**) Genator m. 

ment) Selbfterniedrigung f. | senatorial 0 ( $é’n-a-to”-n®-*1) 





self-conceit (fe’[f-fn-pi’t) Ei- ſenatoriſch. 

gendünkel m. bin) send (fénb) [sent; sent] jenden; 
self-conceited(f'n-6i7-t®>) diin- ſchicken; to. for fonımen laffen; 
self-confidence ( $e’ {f - f6’n-f* - to word jagen Iaffen. 

dent) Selkftvertrauen n. sender (fe”n-b**) Sender ; Abſen⸗ 
self-denial (~d*-nai”-*1) Selbft- der m. [tern n. 

verleugnung f. | senescence ( §*-ne§ -Binb) Al—⸗ 


self-interest(.i’n-t®-n®6t)Cigen- | seneschal (§e’n-?- — Sene⸗ 
nutz m. [t?d) eigennützig. ſchall; Hofmarſchall m. 
self-interested(Be”{f-i’n-t®-n®p-| | sengreen ꝰ (§@’n-grin) Hauslauch 
selfish I (Be’I-fifch) ſelbſtſüchtig. m (v. house-leek). 
selfishness (.-n®§) Gelbjtjucht f. | senile (Bi’-nail) greiſenhaft. 
self-same ($e’If- fem) ebender- | senior (6i’n-j**) 1. älter. 2. Ältere 
jelbe. [-finn m. m (sn Sabren; im Umte); Seniorm. 
self-will (§é’[f-wil) Eigen-wille,| | seniority (Bin-jo’R-Re-t° ) höhe⸗ 
sell (Bel) [sold; sold] (fi) ver⸗ | re(8) Alter oder Dienftalter. 
faufen; Bandeln. sennight (§é’n-nit) acht Tage; 
seller (fe71-[**) Berfaufer m. | Woche f; this day ~ heut über 
Seltzer (5e’It-Eör): „(-water) | | (vor) acht Tage(n). 
Selterwaffer n. | sennit & (62’n-nit) Platting f. 
selvage, selvedge (fé’{-wdG) | sensation (Bin-50’-{hön) 1. Em 
Sablleijte f. [ftropp m. } | pfindung f; Cindrud m; Auf- 
selvagee L(fe’[-wa-dGi”) Garn-{[ | fehen n. 2. Eenfationse... (aud 





semblance (fé’m-bl’n$) Anjchein | sensational). 

m; gr sense (ßenß) Einn m: Gefühl n; 
semi-... (§¢”m-*) balb-..., Halb»... Empfindung ; Bedeutung; Mei- 
a ir m-*-4" n-njil-"1) nung f. 

halbjährlich. - [Mote.| | senseless OD (fe’nB-1%§) beſin⸗ 


semi-breve (Be m-*-bRiw) gangef | nungelos; gefühllos; ſinnlos. 
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senselessness (fe’nf-l®h-n*6) |  separableness (fe) - $-RÖBL- 


Sinnlofigfeit ; Gefühllofigfeit; 
Unvernunft f. 
sensibility(bé”’n-f*-bi71-*-t*) Em= 
pfindungsvermögen n; Eme 
pfindlichkeit; Senfibifität f. 
sensible I (fé’n-fibl) empfinde 
bar, fühlbar ; merklich; empfind= 
lich ; verftandig. 
sensibleness (ßẽ n-Bibl-n®B) Eme 
pfindbarfeit; Empfindlichkeit; 
Verniinftigfeit f. 7 
sensitive L)(fé’n-§*-tiw) finnlich; 
fühlbar; Empfindungs-...; em— 
pfindlich. [lichkeit a 
sensitiveness („-n$) Empfind⸗ 
sensual OD (fé’n-fii-*!) ſinnlich. 
sensualism ($e’n - fot -°1 - ifm ) 
Senjualismus m. 
sensualist (fé’n-fdii-*l-ift) finn- 
lihe(r) Menſch. 
sensuality (.47{-®-t®), sensual- 
ness (.°!-n®§) Sinnlichkeit f. 
sensualize (fe’n-fcbii-*I-aif) vere 
finnliden; finnlid) macen. 
sent (Bent) imp. u. p.p. von send. 
sentence (fé’n-t®n§) 1. Genteng 
F; Denkſpruch; Richterfpruc ; 
Sag m. 2. ein Urteil fallen; 
verurteilen. 
sentential ID (Ben -te’n-|chL) 
Saße...; Sentenz>... 
sententious OD (Aſchöß) fpruch- 
reich ; gedanfenreich; bündig. 
sentient I (fé’n-fd'nt) em: 
pfindend. 
sentiment (§e’n-t®-ment) Gefühl 
n; Empfindung f; Gedanke m; 
Meinung; Anfhauung f. 
sentimental DO (fe’n-t®-mé"n-t*1) 
empfindfam; empfanglich ; fene 
timental; finnreid. 
sentimentality (§é’n-t®-mén-ti"l- 
&_t°) Empfindelei f. 
sentinel (fé’n-t®-nél), sentry 
(be’n-tr®) Schildwade f. 
sepal (#i’-pl) Kelchblatt n. 


n?$) Trennbarfeit f. 
separable U („R’bl) trennbar. 


trennt; gejondert; bejonders. 
2. (~Ret) (fich) trennen; (fich) 
abjondern. [trenntheit cf 


separate 1. (é’p-*-rndt) O ger / 


separateness („Rät-n!$) Gee 
separation (fé’p-a-ré’- fain 
Trennung; Scheidung f. | 
separator (fé”p-a-ne”-t®*) Abfon- 
Dernde(r); Schlihtfamm m. 
sepia (fi’-p*-a) Zintenfifch m; 
Sepia f. [indifcher Bi 
sepoy (Bi’-psi) Sipahi m (of: 
September (fep-té’m-b**) Sep⸗ 
tember m. — 
septennial U (fep-té’n-n®-51) fie- 
septentrion (ßep-te“n-taée-n) 
1. Norden m; Mitternacht f. 
2. (al) nördlich. [tifle & 
sept-foil (fe’pt- foil) Tormen- 
septuagenary ( fé")-tjii-a7DG-*- 
n®-n°) 1. fießzigjährig. 2. Sieb- 
zigjährige(t) m (aud septuage- 
narian, ~Né”-R®-"n). 
Septuagint (6é’p -tjii-a- dGint) 
Septuaginta f. 
septuple (fé’p-tiitpl) fiebenfach. 
sepulchral (§*-p8’!-fr®l)Grabe..., 
Totene... 
sepulchre ($e’p-1-Er) 1. Grab 
(mal); Begräbnid n. 2. bes 
erdigen. [nis = 
sepulture(fé’ p-*[-tjchs*) Begrab- 
sequel (fi’-fw®l) Folge f. 
sequence (fi’-fw'nf) Folge; An⸗ 
ordnung f. ah 
sequent ($i’-fwEnt) folgend (aud 
sequester (f*-fwe’5-t**) abjone 
dern; entziehen; fequeftrieren; 
aufgeben (aud sequestrate). 
sequestration (fe’f- wf -tre”- 
f'n) Wbfonderung; Seque—⸗ 
ftration f. [Sequeftrator 2} 
sequestrator (Bé’f-w®6-tre’-t:) 
sequin (fi’-fwin) Sedjine f. 


separability (5”y-ä-Rä-bi”L--t°), | seraglio (p*-na’l-jd) Serail n. 
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seraph (BE’R-Räf) Seraph m. 
seraphic(al) (*-na’f-if, „E-EI) 
feraphijd, engelbaft. 

sere (Bi?) troden, Dürr. 

serenade ($e’R-R®-n®”d) 1. Sere- 
nade f. 2. ein Ständdhen 
bringen. 

serene (#°-Ri’n) 1.0 flar; heiter; 
ruhig; durdjlaudtig. 2. auf- 
beitern. 

serenity (#?-Re’n-!-t°) Heiterkeit; 
Ruhe; Durdhlaudt f. 

serf(Börf) Sklave; Leibetgene(r)m. 

serfage (fo'’-f°dG), serfdom 
(86 *f-d'm) Leibeigenichaft Y. 

serge (f0"DG) Sariche, Cartides. 

sergeant (§a°’-dG*nt) Sergeant; 
Seldwebel m;.-at- arms Stab- 
träger m (im Borlamente); „-at- 
law Zuftizrat m. 

series ($i’-Rij od. $i’-R°-1j) Reibe; 
Serie f 

serious 3 i r.RE-85) ernft(haft); 
feierlich, wichtig. 

seriousness (fi’-R°-6§-n*§) Ernſt⸗ 


_ baftigfeit; Seterlidfeit f. 


serjeant (5a°’-dG’nt)= sérgeant. 
sermon ($ö°’-mın) Predigt f. 
sermonize (55”-mön-aij) predi- 
gen; abfanzeln. 
serpent ($ö’-yEnt) Schlange 7. 
serpentine ( #6°”- pén - tain ) 
1. Sdlangene..., ſchlangenför⸗ 
mig. 2. Serpentin m. 
serpentize(.tat{)(fich) fhlangeln. 
serrate (b’R-Rät), serrated (.Ré- 
t°d) fägeartig, zadig. 


serration (BeR-RE’- jin) Aus⸗ 


gadung f. 

serum (fi’-R°m) Slutwaffer n. 

servant (fo'7-w°nt) Diener m 
(man-.); Dienerin, Magd f 
(.-girl, .-maid). 

serve (Bd'm) dienen; bedienen; 
aufwarten; Amt verwalten; 
Speifen auftragen ; helfen ; nütz⸗ 
lich fein; paffen; & na rope 
ein Ende fleiden. 
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service (55°’-wi5) Dienftm; Bes 
dienung; Gefälfigfeit f; Got- 
teödienft; Nugen; Gang m von 
Speifen; — Tafelgerat n; 
& Sleiding 

serviceable u * -wis-bI) diene 
lich, nũtzlich; dienſtfertig. 

serviceableness (.-n*§) Dienlich⸗ 
feit; Dienftfertigfett f. 

service-tree % (#0*- wif -tri) 
Ebereſche f. 

servile 0 (5ö’-wil) Enechtijd; 
ſklaviſch; Eriechend. 

servileness (§6*”- wil-n®§), ser- 
vility (§**-wi’[-*-t*) Enechtijche 
Unterwiirfigfeit. 

serving (#6*”-win) dtenend. 

servitor (§6*”- w*-t®*) Diener; 
Stipendiat m in Orford, der als 
Zamuflus dient. 

servitude (.w*-tjiid) Dienftbar- 
feit; Knedhtidaft f; Servitutn. 

sesqui-... (§¢’§-fw*) anderthalb» 
fad. 

sesquipedalian („y®-de?-13-n) 
anderthalbfüßig; fg. ſchwülſtig. 

session (fé’jd-*n) Sigung f. 

set (fét) 1. [set; set] jeßen; ſtel⸗ 
len; aufftellen, ordnen; ridten; 
regeln; pflanzen; (Meier) ab» 
ziehen; feftfeben; aufbrechen; 
anjegen; jich feben; gerinnen; 
untergehen. 2. beftimmt; regel= 
mäßig; vorgeichrieben ; formell. 
3. Untergang; Gab; Einfagm; 
Garnitur 7; Beited n; Sebling 
m; Reibe; Geiellihaft f; Gee 
jpann n; & Stell n (Seget); to 
~ about anfangen ; vornehmen ; 
to ~ down niederlegen; feit- 
ſetzen; aufichreiben; to ~ forth 
darthun ;anführen ; aufbreden: 
to ~ forward vorriiden ; fi auf 
den Weg machen; to „in ans 
fangen; to ~ off abiondern; 
Ihmüden; aufbredhen; abrei- 
jen; ton on fegen auf; anfan⸗ 
gen; anftiften ; (einen Hund) aufe 
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beten; to ~ out aud, feit-fegen; 
abreijen; tow to fich legen auf; 
anfangen; to ~ up auf-, er- 
richten; aufftellen; fic) nieder— 
Yaffen ; fich ausgeben für (for) ; 
to „ up in business fich eta- 
blieren; typ. to ~ up in type 
legen. 

setaceous (f*-té”-[ch°§) Korftig. 

set-down (§ée’t-daun) derbe(r) 
Verweis. [Abſatz ir 

set-off („öf) Kontraft; Schmud; 

settee (fet-ti”) Lehnbanf f. 

setter (Be’t-tr) Seger, Steller rc. 
(v. set); Hühner-, Vorſteh⸗ 
fund m. [Anftifter HH 

setter-on (fe”t-t®*-5n) Wufheger, 

setting (fe’t-tins) Geen, Stel- 
fen 2c.; Erftarren; Gerinnen n; 
Untergang m; Saffung f eines 
Edelſteins. 

setting-in (.-in) Anfangen n. 

seiting-off (fe t-tin3-5f) Abreifef 
(aud setting-out). 

settle (fet!) 1. Sit, Seffel m. 
2. jeben; feitießen ; abmachen, 
bezahlen; ordnen; (fich) anfie= 
dein ; fich niederlaffen ; fich feben 
(laffen); L wegfieren ; betlegen; 
fich entjchließen gu; ein Wittum 
ausfegen (upon); fich abfinden. 

settlement (fé’tl-im®nt) Geft- 
Tegung ; Seftimmung ; Etablie- 
rung; Niederlafjung; Anfied- 
lung; Kolonie; Rente f, Vers 
mächtnis x; Wohnfiß ; Vertrag; 
(a. 18 pl.) Ehefontraft m, Aus» 
gleihung f. 

settler (fe’t-tl®*) Anfiedler, Kor 
loniſt m. 

settling (fe7t-tlins) Anfiedlung; 
Abrechnung; Beilegung f; «3s 
pl. Bodenjak m. 

set-to(~tit) Schlügerei,f, Streit m. 

seven (fen) 1.fieben. 2.Cieben/f; 
to be at sixes and ıs in Ber- 
wirrung fein. 

sevenfold (fe’ wn-fold) fiebenfad. 
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sevenscore (fe wn-ffd") = 140. 

seventeen (fe’wn-tin) fiebzehn. 

seventeenth (§e” wn-tindh) 1.fieb- 
zehnte. 2. Siebgehnte(r) m; 
Siebzehntel n. 

seventh (#ewnir) 1. O fiebente. 
2. Siebente(r) m; Siebentel n. 

seventieth (fe wn-t®-éth) 1. ſieb⸗ 
zigfte. 2. Ciebzigfte(r) m ; Sieb- 
gigftel n. [2. Giebgig f. 

seventy (fe’mn-t®) 1. fiebgig. 


. Sever (Be7w-5t) (fi) trennen. 


several U (fé’w-*-r51) getrennt; 
unterſchieden; verjchieden; meh- 
rere; jeder einzelne, 

severally(x-I®) beſonders; einzeln. 

severance (#&’w-?-Rönk) Tren⸗ 
nung f. 

severe U (f®-wir’) ftreng; hart; 
grauſam. 

severity (ßẽ· we R·Rẽᷣ·te) Strenge; 
Härte f; Ernft m; Heftigkeit f. 

sew (#0) [sewed ; sewed, \sewn] 
nähen; beften. 

sewage ($ji’-dG) Kanalijationf. 

sewer 1. ($0”-%) Nüher(in f) m. 
2. (Bin’-5) Abzugsfanal m. 

sewerage ($jü’--RdG) Kanaliſa⸗ 
tion f; Unrat m in Abzugs⸗ 
fanälen. 

sewing (50’-Ins) Nähen n. 

sewing-machine („-mä- din) 
Nahmajchine f. [nadel f. 

sewing-needle (~-nidl) Näh— 

sex (eff) Gej jchlecht n. 

sexagenarian ( Be” £§-a-dG*-ne?- 
R®-'n), sexagenary (pefp-a’DG- 
E-nd-R°) 1.jechzigjährig. 2. Sech⸗ 
zigjährige(t) s. 

sexennial LI féff-é’n-n®-5f) Teen, 
jährig, ſechsjährlich. 

sextant (fe”f§-t*nt) Sextant m. 

sexton (fe f§-t'n) Küfter u. To- 
tengraber m. 

sextuple (fé’f§-tjmpl) ſechsfach. 

sexual I (fe k-ſchũ⸗1) geſchlecht⸗ 
li [bigfeit 7. } 

shabbiness (fha” 6-6%-n® 5) Schä- 
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shabby (i6ä’6-6°) [adr. shab- 
bily) f@abig; ruppig. 

shabrack(fchä’b-Räf) Schabradef. 

shackle (fhäfl) 1. Kettenglied n; 
SSchäkel m; as pl. Fefſeln. 
2. fefjeln. 

shad (jad) Ulfe f (gifa). 

shaddock (jhä’d-döf) Bampel- 
nusbaun m. 

shade (jched) 1. Schatten; Lam 
venfchirm m; glass-. Glasglode 
F, »kaften m. 2. beichatten ; ver- 
dunfeln ; ſchützen; ſchattieren. 

shadeless (jhé”d-[*§) ſchattenlos. 

shadiness (jch®’-dE-n?$) Schatten 
m; Schattenfeite f. 

shadow (j64’d-5) 1. Schatten m. 
2. bejdatten; jfizzieren; vor» 
bilden; to ~ forth abnen lafjen. 

shadowing (jd4’-D-ins) Schat⸗ 
tierung f. 

shadowy (zö-°), shady (j&@”-0*)/ 

shaft (idaft) Schaft; Stamm; 
Stiel; Pfeil m; Welle; Spin- 
del f; Shadht m; Deidjel f. 

shag (jag) Zotte f; Plüfh ; Shag 
m (Zabat); Wafjerrabe m. 

shagged (jda’g-9*>), shaggy 
(.g°) zottig; raub. 

shagreen (jhä-gri’n) 1. Chagrin 
(-leder n) m. 2. narben. 

shake (ſchẽk) 1. [shook; shaken] 
ſchütteln; rütteln; erſchüttern; 
zittern; trillern; wanken. 
2. Schütteln; Beben n; Er- 
ſchütterung f; Stoß; Sprung; 
Zriller m. 

shaker (jhé’ -£5*) Schüttelnde(r) ; 
Bitterer m (religidfe Sette). 

shaky (jhé”-£*) zitternd ; unfider ; 
tiffig (von Ho13). 

shall (jal) joll; werde. 

shallop L(jda’[-lép) Schaluppef. 

shallot (jhal-[0’t) Schalotte f. 


shallow (i63’f-Id) 1.0 jeict; | 
untief; matt; oberflächlich. 2.Un | 


 tiefef. [Dberflählichkeit f. 
shallowness(.-1°§) Seidhtigfeit: 
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shalt (j&ält) 2. Perf. sg. v. shall. 
sham (jdim) 1. falſch, unedt; 
Schein-... 2. Faljche(s)n; Lüge 
F; Zrug m. 3. täuſchen; betrüi- 
gen; bintergeben; vorgeben; to 
~ illness fi krank ftellen. 
shamble (j@ambi) 1. jdlenfern. 
2. a8 pl. Fleiſchſcharren m. 
shambling (jha’m-blins) ſchlot⸗ 
ternd 
shame (jem) 1. Sham; Schande 
J; x! for ~! pfui! ihame did! 
2. beſchämen; ſchänden. 
shamefaced D (ſcheſm⸗-feßt) 
ſchamhaft; blöde. 
shameful U (ihe’m-fül) ſchänd— 
lid; ſchmachvoll. 
shameless U (.1°§) ſchamlos. 
shamelessness (jhé’m-I*§-n*g ) 
Sdhamlofigfeit fr. 
sham-fight (1hä’m-fatt) Schein⸗ 
| gefecht, Manöver n. 
shammer (‚.m?:) Betrüger m. 
shammy ({4’m-m*), shamois 
(.5if), shamoy (xdi) Gemé- 
leder; Sämiichleder n. 
shamrock (‚Röf) Ampferklee m; 
iriihe(8) Nationalzeichen. 
shanktihänst)Schenfelm; Schen- 
felbein n; Stengel; (Anfer-) 
Schaft m; Pfeifenrofr n; to 
ride on ~’s pony auf Sdujters 
Rappen reiten. 
shanked (ji’n3-f*d) jchenfelig. 
| shan’t (jhant) = shall not. 
shanty(jhä’n-t*) 1. Hüttef. 2. in 
einer Hütte wohnen. 
shape (jhép) 1. Geftalt, Sormf; 
Wuchs m; Schablone f. 2. bile 
den; geftalten; jchaffen ;pafjen; 
to ~ the course Kurs nehmen, 
jeben auf (for). ; 
shaped (jdépt) geftaltet. 
shapeless (jch®’p-I®E) ungeftattet ; 
formlos. lloſigkeit 7.| 
shapelessness (.n‘5) Geftalt-f 
shapeliness (jhé’p-l?-n®§) Wohl⸗ 
geftalt 7. 
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shapely ({he”p-l°) wohl geftaltet. 

shard (ſchãrd) Scherbe 7. 

share (fat) 1. Teil, Anteil m; 
Aktie; Pflugihar f. 2. (ger) 
teilen; teilhaben an. 

share-holder (jchä7-o’I-dPr) Ak⸗ 
tionär m. 

sharer (jhä’-Rdt) Teilhaber m. 

shark ({hatt) 1. Hai(fiſch); Gau- 
ner m. 2. zufammenraffen; 
gaunern, 

sharp (fatp) 1.0 ſcharf; ſpitz; 
ſtreng; ſchneidend empfindlich; 
verſchlagen; ſchlau; genau; to 
look ~ upon genau achtgeben 
auf. 2.fdarfe(r) Ton; I Kreuz 
n. 3. ſchärfen; eine Note durch 
Kreuz erhöhen; gaunern. 

sharpen(jda'pn) ſchärfen; wegen; 
zujpigen; empfindlich machen; 
aufmuntern; reizen; eine Note 
erhöhen ; jcharf werden. 

sharper (jha”-p) Gauner; 
Schwindler; card ~ Bauern- 
fänger, Hochitapler m. 

sharpness (jha’'p-n®$) Schärfe; 
Strenge ; Harte; Spike; Saure; 
Heftigfeit f; Scharffinn m. 

sharp-shooter (jcha”:p-[hu’-t#) 
Scharfſchütze m. 

sharp-sighted (jcha”p-Bat’-t°D) 
ſcharfſichtig. [jinnig. 

sharp-witted (.wi’t-t®b) ſcharf⸗ 

shatter ({ha’t-t®) 1. Bruchftüdn, 
Scherbe f. 2. zerbrechen, gers 
ichmettern. 

shattery (jca’t-t®-r°) zerbrechlich. 

shave (ſchẽw) 1. [shaved; shay- 
ed, shaven] jchaben; fcheren; 
rafieren; leicht berühren; ftret= 
fen; prellen. 2. Schnigmefler; 

« F Rafieren n; a close „ über» 

große Genauigfeit;Cntfommen 
n mit fnapper Not. 

shaver ({he’-w**) Bartjderer, 
Barbier; Wucherer m. 

shaving („wins)Rafieren n; ns pl. 
Abfall m; Späne, Schnigel pi. 
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shaving-knife (jch®’-wins-nätf) 
Rafiermeffer n. ltuch n. 
shawl(jdal) Shawl! m,Umjdlages 
shawm \ (jam) Sdalmet f. 
she (ji) 1. fie. 2. she-... Weib» 
hen n, Sie f (v. .-bear). 
sheaf (jhif) 1. [pl. sheaves] 
Garbe f; Bündeln. 2. in Gare 
ben binden. 
shear (jchi") 1. [sheared; sheared, 
shorn] jderen, abjchneiden. 
2. Schur f; as pl. große Schere. 
shearer (jchi’-R°r) Scherer m. 
shearing (jchi’-Rine) Scheren n; 
Shur f; xs pl. Scherwolle f. 
sheath (jhith) Scheide f. 
sheath(e)(jhidA) 1. in die Scheide 
ſtecken; einfteden; bekleiden. 
sheathing (idhi’-arine) Rupfer- 
haut f. [Block m. 
sheave (ſchiw) Scheibe; Rolle f; 
sheave-hole L(ihi’w-hol) Schei⸗ 
bengatt n. 
she-bear ({hi’-ba*) Barin f. 
shed (jched) 1. [shed; shed] au8- 
ſchütten; vergießen ; verbreiten; 
abmerfen ; ausfallen. 2. Schup⸗ 
pen m; Hütte f; Wetterdad n. 
shedder (fche’d-dör) Vergießer m. 
sheep (ſchip) Schafn; Schafe pi. 
sheep-cot (jchi’p-föt), sheep-fold 
(.-fold), sheep-pen (.-pén) 
Shafhiirde f. [i — 
sheepish D(ſchi“-pftſch) Schaf-..., 
sheepshank & (jhi’p-jchänst) 
Trompetenftef m. 
sheepskin (ſchi“ p-ßkin) Shaffell ; 
Dofument n. 
sheepy (jdhi’-p*) ſchafig. 
sheer (jit) 1. flav, rein. 2. b 
Gorm f e-¢ Schiffes; 1s pl. Boe, 
Krahu m; ~ of a deck Spring 
m des Decker. [Hafen 9 
sheer-hook & (jdhit”-iif) Enter- 
sheer-hulk& (jchir”-HöIE) Maften= 
hulf /; to ~ off abjderen., 
sheet (jchit) 1. Blatte f; Blatt n; 
Bogen m (Papier); breites Stüd 
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Leinwand; Betttuh n; L! 
Shoot f. 2. ein Bett über- 
giehen;to~ home & vor{dooten. 
sheet-anchor W (jdi’t - 4’ ns - fr) 
Rüſt⸗, Pflicht⸗ anker m. 
sheet-bendJ(jdi’t-bénd)Sdoot- 
ftef m. [bleh =) 
sheet-brass („bRa5) Mejfing- 
sheet-glass (.glaB) Tafelglas n. 
sheet-lightning (jdi’t-{ai’t- 
nin?) Wetterleudten n. 
sheik ({iE, ſchek) Scheik m. 
shelf (jhélf) [pr. shelves] Brett; 
Regal n; Sims m; fefte(s) Gee 
ftein; Riffn; to get on the ~ 
figen bleiben (von Damen). 
shelfy (jde"1-f°), shelvy (ihe’L- 
w*) voller Rtife. 
I 
| 
| 
| 


shell (jGél) 1: Schale; Hilfe; 


Schote; Mujdhel f; Gerivve n 
eines Haufes; Hiilje f der Role; 
Flaſche F des zlaſchenzuges; rohe(r) 
Sarg; Granate; Slügeldede fF. 
2. (ih) ſchälen; aushüljen; 
Bombardieren; ausfallen (Sa 
men); F to ~ out herauszahlen. 
shellac or shell-lac ( {dé’1-laf) | 
Shellac m. 
shell-almonds (jhé’I-@-m*nbdj) | 
Knackmandeln pi. | 
shell-comb (jche’l-Eim) Schild: | 
pattfamin m. | 
shell-fish(jhé’1-fijh) Schaltier n. 
shell-gold (jhe’I-gold) Muſchel⸗ 





Shemite (jhe m-it) Semit m. 

Shemitic (jhém-i’t-if) jemitifch. 

shepherd (jhé’p-**)) Schäfer; 
Hirt m. 

shepherdess(.**-b*§) Schãferiny⸗. 

sherbet ({h6*”-b*t) Surbett n. 

sheriff (jhé’R-nif) Scheriff m. 

sherry (Iche’R-R®) XerveS(wein) m. 

shew (jo) = show. 

shield (ſchild) 1. Schild; Shug m. 
2. (be)idirmen. 

shift (ichlft) 1. Veränderung J, 
Wechſel m; Ausflucht 7; Aus 
funftsmittel n; Liftf; Kniff m; 
Umfpringen n ves Windes; A 
Cedidtf. 2. jhieben; ziehen; 
umlegen; L jdiften; umladen, 
wedjeln, andern; umjpringen 
(Wind); b überſchießen (Balaf); 
fih heraushelfen; ſich verwan⸗ 
deln (Scene). 

shifter (idi’f-t*) Schlaufopf m; 
Lb cook’s ~ Kohsmaat mjscene- 
~ Deforations-Umfteller m. 

shifting (jhi”f-tins) fic wendend; . 
ichlau. — 

shiftless OD ([hi’ft-176) hülflos; 

shifty (jchi’f-t°) gewandt. 

shilling (jhi’[-lins) engt.Cdhilling 
m;a~inthe pound 5 Prozent. 

shin (jdin) Schienbein n. 

shine (jain) 1. hein; Glanz 
m; am. to take the ~ out of 
übertreffen. 2. [shone; shone] 


gold n. or} | ideinen, Ieuchten ; glänzen. 
shelly ((he’t-I)ihalig: mufchel-] | shiner ((hai’-n‘) P Goldfuds m. 
shelter (jhe’I-t°) 1. Schupven; | shingle (ſchinegl) 1. Schindel f. 
Schuß m; Obdach n. 2. (be) | 2. mit Schindeln deden. 
ſchützen; (Be)ihirmen; Schuß | shin-plaster (jhi”n-vla’5-tr)am. 
juden. [m.| | apiergeld n. 
shelterer(jche’I-tö-Rdr)Bejchüser) shiny (jhat’-n°) glänzend, hell. 
shelterless (jhé’1-t**-1*§) ſchutz⸗ ship (jdip) 1. Schiff mn. 2. an 
198, obdachlos. Bord nehmen ov. bringen; ver» 
shelve (ſchelw) auf ein Brett laden. [Beitedrehnung f. 
ftellen; abthun; auf die lange | ship-account (&i”p-äf-Fau’nt) 
Bank jhieben; abſchüſſig fein. | ship-biscuit ( jhi”p - bi’s - fit) 
shelving (jhe’I-win:) 1. ab- Schiffszwieback m. 
ihülfig. 2. Whang m. | ship-board (jh?’p-b67"d) Bord m. 
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- ship-holder (jGi”p-65"(-d5*), | shone({hon) imp.u.p.p. v. shine. 
ship-owner (fdi"p-b”’-n**) | shook (fhüf) imp. v. shake. 


Schiffs-Eigner; Rheder m. 

shipment. (Ihl’p-mint) Ber 
Ihiffung; Verladung f. 

shipper (jchi’p-pr) Verſchiffer m. 

shipping (Apins) Einſchiffung, 
Verladung f; Schiffsweſen n; 
Schiffe pi. 

shipwreck (jdjt’p-péf) 1. Schiff⸗ 
brud m. 2. ftranden. 

shipwright (Ratt) Schiffbauer m. 

shire (fait, hir; in der Endung 
fh) Grafſchaft f. 

shirt (ſchört) (Manns-)Hemd n; 
mit e-m Hemd befleiden; ~ of 
mail Pangerhemd n. 

shirting (fdo'’-tins) Shirting, 
Hemdenfattun m. 

shiver (jcht’w-*) 1. Schiefer m; 
Bruchftiid n; Schauerm. 2. zer: 
trümmern ; zerfallen;  Fillen 
(laffen); ſchauern. 

shivery („d-R®) brüchig ; brödelig. 

shoal (ſchöl) 1. Menge, Maffe /; 
Schwarm m;  Untiefe f. 
2. wimmeln; fic drangen. 

shoaliness (jc}0’-IE-n!$) Seichtig- 
feit, Untiefe f. 

shoaly (jd)p’-I°) feicht. 

shock (jhöf) 1. Zufanmenftoß; 
Anfall; Schlag m. 2.(an)itoßen; 
erfchüttern ; verlegen. 

shocking U (jchö’£-Ins) anftößig; 
verletzend; ärgerlich. 

shod (ſchöd) imp. u. p.p. v. shoe. 

shoddy (jıhö’d-d°) Kunftwolle J; 
Lumpentud n. 

shoe (fit) 1. Schuß m; Hufeijen 
n. 2. [shod; shod] beſchuhen; 
befdlagen; anſchuhen; beſchie— 
nen. [puger Ns 

shoe-black (fchu’-bIäE) Stiefel- 

shoe-blacking (jchu’- blif-ins ) 
Schuhwichſe 7. [angteher "a 

shoe-horn (jcii”- on) Schuh— 

shoe-maker(fchun”-me’-fr)Echup: 
macher m. 
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shoot (jut) 1. Schuß; Shop; 
Schößling m; Holz⸗Rutſche F; 
Schußfaden m. 2. [shot; shot] 
fchiepen; erſchießen; (ab)feuern; 
durchſchießen; hervortreiben; 
durchfahren; fproffen; aus— 
ſchlagen; ſich ausdehnen; Lb 
überſchießen (Banat); F to x 
the cat fic) übergeben, P (fic) 
fogen; F to ~ the moon fi 
bei Nacht und Nebel aus dem 
Staube machen. 
shooter (jhit’-t**) Schüge m. 
shooting (fhu’-tins) 1. (dahin) 
Ichießend. 2. Schießen n; Jagd 
J; Sprofien n; Eprößling m; 
ftehende(r) Schmerz. 
shooting-box (jai’- tins bokß) 
Zagdhäuschen n. 
shooting-star (jhn’-tins-$tar) 
Sternfchnuppe f. 
shop (fdop) 1. Laden m; Werf- 
ftatt f. 2. Läden befuchen; ein= 
faufen (to go shopping). 
shop - fitter (jchö”p-fit-t°r) An« 
fertiger m von Ladeneinrich— 
tungen. [fenfter nt 
shop-front (jch0”p-Frönt) Schau- 
shop-keeper (jchö”p-fi’- pr) 
Krämer m. [deudieb a 
shop-lifter ({ao”p-li’f-t®) La⸗ 
shore (ſchör) 1. imp. v. shear. 
2 Geftade,Ufern, Küfte; Stige; 
L Shore f. 3.ftügen; ftetfen. 
shorn (ſchörn) p.p. v. shear. 
short (jchört) 1. furg ; Flein ; knapp; 
brödelig; brüchig; ~ of money 
knapp an Geld; to come ~ of gu 
furg fommen bei ; getäuſcht were 
den in; ausgehen (Borrite); to 
cut. pliglicy abbredjen; to fall 
~ of darunter bleiben, geringer 
fein. 2. in ~ furzum; ~ of (mit 
Particiy derGegenwart) außer etiva, 
3. Kürze f; Furze Silbe; „8 
pl. kurze Beinfleider; Kleie F 
SHO} 












tränf, ein Snaps. ſchauer, gu m. 2. ibergiefen; 
short-cake (jdo’*t-féf) harter ftarf regnen. 
ſchottiſcher Kuchen. showery (jhau’-5-R*) Regens... 
short-coming (j&0”'t-Eö’ım-Ins) | showiness (j$0’-°-n?E) Gepränge 
Zujrätfommen n; Mangel;| m. [prädtig; prunfend.| 
Ausfall m; Pflihtverfäumnig f. | showy (j60’-*) (adv. showily]} 
% short-dated (jdo"*t-be”-t*b) auf | shrapnel (jhra’p-nl) Schrapnefl 
kurze Sicht. 
shorten (ſchortn) abe, ver⸗kürzen; 
ſtutzen; J to „ in einholen; 


n. [2. — 

shred (fred) 1. Schnitzel n. 

shrew (ihr) Zanftenfel m. L 

shrewd ©) (j&rud) jchlau, ver- 
ihmigt; to make a ~ guess 
ftark vermuten. 

shrewdness (jhru’d-n®5)Echlau=- 
heit, Verſchmitztheit f. 

shrewish 0 (jbru’-ijch) zänkiſch. 

shriek (ihrif) 1. Gekreiſch n. 
2. freifden. 

shrill (jril) gellend. 

shrillness ({&hri’I-n®$) Gellen n. 

shrimp (jdrimp) Garnele f; 
Knirps m. [Schrein = 

shrine (jchrain) (Reliquien: ) 

shrink ({rinef) 1. Einſchrumpfen 
n; Runzel f. 2. [shrunk; 
shrunk] einfhrumpfen (faffen); 
fid (ver)werfen (Hoy); zurüd 
ihaudern (from). 

shrinkage (jhri’ns-EdG) Cine 
faufen; Zujammenjdrumpfen 


F fürzer werden. [graphie 2 
_ short-hand (jdo’*t-and) Steno- 
_ short-hand-writer ({jdo"*t-hand- 
xRaãĩ.tẽt) Stenograph m. 
shortness (jchö’*t-n®$) Kürze f. 
- short-witted ({do"'t-wi’t - tẽd) 
geiftig beichränft. 
shot (fot) 1.imp. u. p.p. v. shoot. 
2. Sus m; Geihoß n, Kugel 
F; SHrot n; Schütze m; Schuß⸗ 
weitef. 3. mit Kugel laden. 
_ shot-proof (ihö’t-prürf) fugelfeft. 
should (ſchũd) follte; wiirde. 
shoulder (f0’1-d"=) 1. Schulter; 
Achſel f. 2. fhultern; drangen; 
~ up ftiigen; verteidigen. 
_ shoulder-belt ({djo’{-b**- belt) 
‘ Mebrgebenf n. [Blatt nt 
_ shoulder-blade(.blé>) Schulter- 


F something ~ ein geiftigeö Ge» | shower (ſchaa'-de) 1. Regen- 
shoulder-strap ({cho’[-dPr-Eträy) 


Achſelklappe f. n; Refaftie f. 
shout (haut) 1. Zubelichrei m; | shrivel (jhri’w!) einihrumpfen; 
Gejaudize n. 2. jauchzen. (fic) runzeln. [wechsler. 
shoveP (jhiw) 1. Schub, Eto$ | shroff (jchRöf) indifhel) Geld: 
m. 2. ſchieben, ftofen. shroud (fraud) 1. Obdach; Grab» 
shovel (jhöwI) 1. Schaufel; tud); Laken; Wanttau n. 
ESchippe f 2. ſchaufeln. 2. bergen; ſchützen; eine Leiche 


sbov (ji) 1. Ishoved; shown] einhülfen. 
zeigen; ausſtellen; anzeigen; | Shrove-tide (fdrd’w-taid), w 
fr erzeigen; auslegen; beweifen; Tuesday Faſtnacht f. 
‘fic zeigen; erjcheinen; to . | shrub (fchröb) Straub, Build 
1 down binunterfiifren; to ~ in m; Staude f. 
bhereinführen. 2.C hau; Schau- | shrubbery (fhRd”’6-6°-R°) Buſch⸗ 
- stellung ; Ausftellung f; Schau⸗ werk n. 
iptel; Gepränge n; Schein m; | shrubby (fhRö”6-5*) buſchig. 
~ of hands Aufheben n der | shrug (ſchkög) 1. (die Achiel) 
Hände (bet Abftimmunger). guden. 2. Achſelzucken n. 
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shrunk ({Grbnsf) imp. u. p.p. v. 
shrink. [2. Schauder Ry 
shudder (f6"b-b**) 1.jchaudern. 
shuffle (ſchöfl) 1. Karten mifden; 
mengen; wadeln; fcharren; 
fich berausgureden fuchen, aus: 
weichend antworten.2.Mifden; 
Gemifh rn; Kunftgriff m. 
shuffler (jh6’f-15*) Miſcher; Ab» 
farter m. 
shuffling ({h5’f-lins)ausweicend; 
unredlich. 
shun (j&ön) (ver)meiden. 
shunt (ſchönt) 1. Nebengleis n; 
Weiche f. 2. ausweichen; Eijen- 
bahnwagen Hin- und her— 
jchieben. 
shut(fchöt) 1. [shut;shut] (ver-) 
ſchließen, zumachen; verwahren; 
einjperren (~ in); ausjchließen 
(x out); eins, ver⸗ſchließen (x 
up); fi fliegen; P to ~ up 
das Maul halten. 2. Schluß m. 
shutter (ſchöt“-tör) Schließer; 
Fenſterladen m. 
shuttle (ſchötl) Weber-ſchiff n, 
{chiige m+ .(-cock) Sederball m. 
shy (jdhat) 1. D ſcheu; ſchüchtern; 
argwöhniſch. 2. ſcheuen. 
shyness (jhat’-n®§) Schüchtern⸗ 
beit; Scheu fs. 
Siberia (Bai-bi’-RE-a) Sibirien n. 
Siberian (.°n) 1. ſibiriſch. 2. Si— 
birier m. [2. Ziſchlaut m. 
sibilant ($i’6-8-Lönt) 1. ziſchend. 
Sibyl($i’b-I) Sityllef. [nich 
Sibylline (#i’6-i-Iain) jybilli- 
siccative(fi’ f-fa-tiw)1.trocnend, 
2. Siffativ, Trockenmittel n. 
sice (Baij) Sechs f auf Würfeln. 
Sicilian (§*-fi7I-8-'n) 1. ficilia- 
nifh. 2. Sicilianer(in) s. 
Sicily (5/7$-°-]°) Sicilien n. 
sick I (fif) krank; übel; unwohl; 
überdrüffig. 
sicken ($ifn) krank maden; er- 
franfen ; hinfiechen; überdrüſſig 
fein. 
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sickish D (lf-ifh) kraͤnklich 
widrig. 


‘sickishness (fi’t-ifch-n®p) Übel 


feit f. (keit; Siechheit # 

sickliness(fi’ f-I®-n®§) Kränklich- 

sickly (fi’f-1°) kränklich; fied). 

sickness (fi’f-n*§) Krankheit; 
Übelkeit f; Crbrechen n. 

side (faitd) 1. Seite; Gegend; 
Bartei f. 2. Seitene... 3. Partei 
ergreifen. lgewehr 

side-arm (fat’b-a'm) Geiten- 

sideboard (fai’d-bb'd) Anrichtes 
tijd) m; Büffet n. 

side-face (fai’d-feh) Seiten» 
anficht f, Brofil n. 

sidelong (fat’d-l6ns) 1. feite 
warts. 2. Seiten=... 

side-nippers ($ai”d-ni’p-pf) 
Kneifgange 7 [merfung f. 

side-note (ai’d-not) Randbe⸗ 

sidereal (Bai-di’-RE-[) Sterne... 

side-walk (Bai’d-wäf) Zeottoir n. 

sideways (Bai’d-wei), sidewise 
(Kai’d-wais) feitwarts; ſchräg. 

siding (fat’-bins) Parteinahmes 
Weiche Ff. 

sidle (Baidl) feitwarts gehen. 

siege (#iDG) Belagerung f. 

sieve (fim) Gieb n. 

sift (Bift) fieben; fichten; prüfen. 

sifter (fi’f-t**) Sieber; Mehl- 
beutel ; Sichter m. 

sigh (Bai) 1.Seufzer m. 2. feufe 
zen; befeufgen. 

sight (fait) 1. Geſicht n; Sehr 
raft; Anficht; Wusficht Z; We 
bli m; Vifier n; P Menge J; 
at ~ nad Sicht; beim Anblid; 
vom Blatt; to come in „ in 
Sicht fommen; out of „ aus 
den Augen. 2. zu Geficht bes 
fommen: vifieren. 

sighted (Hat’-td) ...fichtig. 

sightless(fat’t-I*§) blind; häßlich. 

sightliness (Bat’t-Ii-n$) Statt- 
lichkeit F. 

sightly (Batrt-1e) ſtattlich. 
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—* sight-seeing (at’t-fi-in?) 


Sehenswürdigfeiten bejuchend. 

sign (fain) 1. Zeihen; Kenn» 
zeichen n; Wink m ; (Aushänge-) 
Schild n (aus „-board); Fire 
maf. 2. (be)geidnen; winfen; 
unterzeichnen. 

signal (fi’g-n°l) 1. Signal; 
Beiden n. 2. OD ausgezeichnet. 
3. fignalifieren. 

signalize (pi’g-n*I-aij) auszeich⸗ 
nen; fignalifieren. 

signatory ($i’g-nä-t?-R®) Unter- 
zeichner m. 

signature (fi’g-na-tjut) Gige 
natur; Marfe f; Zeichen n; 
Unterſchrift f. 

signer (ai’-n**) Unterzeichner m. 

signet (fi’g-n*t) Siegel n. 

significance, „y (Sig-ni’f-*-Ein$, 
af'n-f°) Bedeutung f; Sinn 
m; Richtigkeit f. 

significant I ($ig-ni’f-°- fnt) 
bedeutend; bezeichnend. 

signification (1’g-n° - f*-£67- 
jh*n) Bedeutung F. 

significative D ( fig-ni’f-* - fa- 
tim) bezeichnend; bedeutjam. 

signify (fi’g-n®-fat) bezeichnen; 
andeuten; bedeuten; it does 
not ~ e8 bat nichts auf fid. 

silence (5ai’-En$) 1. Stilljdwei- 
gen n; Berichwiegenheit f. 
2. zum Schweigen bringen; 
beſchwichtigen. 

silent D(Aẽnt) ſtill; ſchweigend; 
verſchwiegen; ſtumm (Buchſtabe). 


silentness (pat’-['nt-n®§) Stille, 


Schmeigiamfeit f. 
Silesia (§*-1i’-jh*-a) Schlefienn. 
Silesian (§*-[i’-jh*-*n ) 1. ſchle⸗ 
fiid. 2. Sdlejier(in) s. 
silex (Bai’-[EfE) Kiejel m. 


silicate (§1’[-*-fét) Silifat n. 


silicious (#°-1’jh-58) fiejelartig. 


silicium(.li’jG-*-'m) Silicium n. 


silk(filf) 1.Seide 7; Seidenftoff m. 


2. Seidenz-... 
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silken (filfn), silky (EILI-E°) 
jeiden, jeidenartig. 

silkiness (fil-f*-n®§) Seiden- 
artigfeit f. 

silk-worm (fi’[f-wé'm) Seiden⸗ 
raupe f. 

sill (Bil) Schwelle; Brüftung f. 

silliness($i’I-IE-n®$) Albernheitf. 

silly (Bi’T-I°) [adv. sillily] albern. 

silt (pilt) 1. Schlanım m. 2. ver» 
Ihlammen. 

silver (fi’[-w**) 1. Silber; Ger- 
man ~ Neufilber n. 2. filbern, 
Gilbers... 3. verfilbern. 

silvery(#1’I-wö-R®) filbern; filber= 
artig. 

Simeon (fi”m-2-dn) Simeon m. 

similar OD (fi’m-*-[**) abnlid. 

similarity (fi’m-® -147R -R* - t*) 
Spnlicfeit S. 

simile (ft’m-®-li) Gleichnis n. 

similitude (§*-mi’[-*-tjnd) Ahn⸗ 
lichkeit 7; Gleichnis n. 

simmer (fi’m-m**) gelind Foden. 

Simon (fai7-m*n) Gimon m. 

simper (fi’ m-p**) 1. einfältige(8) 
Lächeln n. 2. einfältig lächeln. 

simple (fimp!) 1. D einfach; 
einzeln; einfältig. 2. Einfache; 
Heilfraut n. 

simple-minded ($i”mpl-mai’n- 
ded) ſchlicht; arglos. 

simpleton ($i’mpI[-tön) Tropf m. 

simplicity (fim-pli’p-®-t®) Cine 
fachbeit; Einfalt f. 

simplification (#1 m-pl*-f*-fe7- 
ſchẽn) Vereinfadhung f. 

simplify (.fai) vereinfachen. 

simulate 1. ($/’m-jü-let) ſimu⸗ 
lieren. 2. (lat) nadgemadt; 
verfteflt. [Berftellung A 

simulation (§i’m- jit -18”- ſchẽn) 

simultaneous D (pi’ m-*[-té”-n?- 
68) gleichzeitig. 

simultaneousness (x-n®$), simul- 
taneity ($i’m-?L-tä-ni7-3-t°) 
Gleichzeitigfeit f. 

sin (fin) 1. Sünde f. 2. fündigen. 
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Sinai(hal’-n?) npr. Berg Sinai m. 
since (fin) 1. fett; fettbem; her; 
vor. 2. da, weil. 
sincere U (fin-fir”) aufrictig. 
sincereness (, fi-R*-n"§), sincer- 
ity(. fe’ R-R*-t°) Au frichtigfeits. 
sine (fain) Sinus m. 
sinecure(fat”-n*-fji") Sinefure fs. 
sinew (#i’n-jü) Sehne f, Nery m. 
sinewy ($i’n-jü-°) fehnig; nervig; 
fraftig. 
sinful D (fi’n-fitl) fündig, fünd- 
baft. [feit 7. 
sinfulness (-n!$) Sündhaftig- 
sing (fins) [sang ; sung] fingen; 
bejingen. (id. a 
Singapore (#V’ns-gä-pi”) npr. 
singe (findG) (ver)jengen. 
singer ($V’ns-®r) Eänger(in f) m. 
Singhalese (fi’ne-gä-M”j) Gin- 
galeje m. 
singing (fi’ns-ins) Gefang m. 
single (finsg!) 1. D eingeln, ein» 
fad; ledig. 2. ab-, aus-ſondern 
( out). 
single-minded (Bi”nsgI-mai’n- 
ded) aufrichtig, grundehrlich. 
singleness ($i’nsgl-n®$) Einzel⸗ 
beit ; Einfachheit ; RedlichFeitz. 
singular (fi’ns-gju-{5*) 1. D ein- 
zeln; einfach; einzig; fonder- 
bar. 2. Singular m; Cingabl 7. 
singularity ($i’ns-gjü-Jä”r-RE-t°) 
Eigenbeit; Seltenheit; Sonder- 
barfeit f. 
sinister 0 (fi’n-1f-t**) unheil- 
voll; ſchlimm; linfs. 
sinistral OD (fi’n-if-tr51), sinis- 
trous (fi’n-if-trof) lin fs ; ver⸗ 
kehrt. [Verkehrtheit 9 
sinistrality ($i’n-ip-tra”1-*-t° ) 
sink(Binsf) 1.{sunk,\ sank; sunk] 
verjenfen; in den Grund boh— 
ren; abteufen; au8graben ; 
ſchwächen; herabdrüden; ab» 
tragen; anlegen; (nieder-, un- 
ter-)finfen;untergehen. 2.Aus⸗ 
gub; Gubftein m; Rinne f. 
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sinless (fi7n-1®) fiindenlos. [m. 
sinner (fi’n-n**) Eünder(inf) m. 
sinuate (fi’n-jii-ét) krümmen. 
sinuation ($fi’n-jü-8”- chen) 
Krümmung f. 
sinuosity („6”$--1°) Windung 7. 
sinuous (fi’n-jil-6§) gewunden. 
sinus (fai’-n°§) Meerbufen m; 
Bucht 7; Sinus m; Höhlung f. 
sip(fip) 1.Schlückchen n. 2. ſchlür⸗ 
fen; nippen. 
siphon (fat’-fin) Heber m. 
sir (Bö!) Herr, mein Herr. 
sire (fait) Sire, Majeftat; 
Stammypater; Vater m. 
siren (Bai’-REn) Girene f. 
Sirius (ft’R-n®-88) Eirius m. 
sirloin(f6"”-Idin)Lendenbraten m. 
sirup (#V’R-Röp) Strup m. 
siskin (ji’§-fin) Zeifig m. 
sister (pi’§-t**) Schwefter f. 
sisterhood („-hüd) Schwefter- 
ſchaft f. [Schwägerin 9 
sister-in-law (§i’f-t**-in -18) 
sisterly (fi’p-t®*-I°) ſchweſterlich. 
sit (fit) Limp. u. p.p. sat) figen; 
~ down fich jeßen; ~ on, upon 
F(be)drüden; ~ up auffigen. 
site (fait) Lage f, Blak m. 
sitter ($i’t-tir) Sigende(r) m; 
Bruthenne f. 
sitting (fi’t-tins) Sitzung f. 
situate ($i’t-ju-ät), situated 
(pi’t-jii-e”-t%b) gelegen. vai 
situation (Bi’t-jü-@”-fchön) Lage 
six (ßikß) 1. fechs. 2. Sechs 7. 
sixfold (§1’fB-fold) ſechsfach. 
sixteen (fi’tf-tin) jechzehn. 
sixteenth (§i’f§-tinih) 1. ſech⸗ 
zehnte. 2.Sechzehnte(r)m; Sedh= 
zehntel n. 
sixth(plfpin) 1.jechite. 2.Sechite(r) 
m; Cechftel n. 
sixthly (Hi’f£in-1°) ſechſtens. 
sixtieth (Bl’fB-t°-87%) 1. fechgigfte. 
2 Sedhaigfte(r) m; Sechzigftel n. 
sixty (.t°) 1.jechzig. 2. Sechzig f. 
SIX] 


sinker (§1’ns-f5r) — 





sizable (§at”f-*61) von gehöriger 
Größe. 
size (Batj) 1. Größe f, Umfang m; 
Format n; Leim m. 2. jufties 
ren; leimen. 
sizy (§at”-j*) Eleberig. 
skate ( §fét) 1. Rode; Schlittſchuh 
m. 2. Schlittſchuh laufen. 
skater (#fe’-t*) Schlittſchuh⸗ 
läufer m. 
skedaddle(ff*-ba’d!) am. 1.Banif 
F. 2. vor Zucht fortlaufen. 
skeed & (ffid) Gießer m. 
skein (ßken) Strähne f. 
skeleton (#fe[-®-tin) Sfelett; 
Gerippe n. 
skeptic (H£e’p-tif) = sceptic. 
skerry (#fé’R-n°) Selfeninfel f. 
sketch (pfetfd) 1. Skizze 7, Ent= 
wurf m. 2. jfiggteren, entwer- 
fen. 
sketchy (Bfe’t-jch?) jfiszenhaft. 
_ skew (fit) frag, ſchief. 
skewer (#fju’-®*) 1. Speiler m 
2. aufipeilern. [Holz n 
skid(Bfid) Hemmſchuhm; LReif- 
skid-chain (Sfird-tihen) Hemm⸗ 
fette f; Geſchick n. 
skiff (Bfif) Maden m. 
skilful I (BEVL-fül) geſchickt, ge- 
wandt; fundig. [feit /. 
skilfulness (.n°§) Geſchicklich⸗ 
skill (BAD) Geichidlichkeit, Fertig» 
feit f; Geſchick n. 
skilled (§fi(d) geſchickt, erfahren. 
skillful = skilful. 
sxim ($fim) abjhäumen; 
hinſtreifen über. 
skimmer (§fi’m-m**) Schaum⸗ 
loffel m. —[gefchaumte(s) n n 
skimmings(5fl’m - minsf)p2. Ab⸗ 
skin (ßkin) 1. Haut f; Fell; Pere 
gament n; Schalef. 2. bauten; 
. abbatgen; zubeilen. 
skin-flint (fi’n-flint) Knicker m. 
skinlessu6fi’n-1*§) hautlos. 
skinner (§fi’n-n**) Gell-, Rauch⸗ 
händler m. 


[Siz 


leicht 
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skinny (ffl n-n°) häutig mager. 


skip (#fiy) 1.Sprungm. 2. hüp⸗ 
fen; üßerfpringen. 

skipper (#fi’p-p®) Hüpfer; 
Springinsfeld; Springfaferm; 
Käſemade f; Schiffer m. 

skirmish ($fö”-miih) 1. Schar⸗ 
müteln. 2. plänfeln. 

skirmisher (.-5*) Blänffer m. 

skirt (§f6't) 1. Borte f; Rand; 
Saum; (Rock-⸗)Schoßem. 2. eins 
faffen; beſetzen. 

skittish O (pfi’t-tijh) ſcheu; ftä- 
tijd ; Teichtfertig; unbeftändig. 

skittle (Bfitl) Kegel m. 

skuli(&föl)Hirnfchalef, Schädelm. 

skunk (§{6n3f) Stinftier n. 

sky (fat) (Wolfen-)Himmel m. 

sky-blue (Sfai’-bln), sky-colour- 
ed (.f6{-**b) himmelblau. 

sky-light (#fat7-[att) Oberlidt; 
Lb Desfenfter n. 

sky-sail (Bel) Oberbramjegel n. 

slab (#146) Platte, Tafel f; Schal» 
brett n; ıb Ioje(5) Segeltud). 

slabber (si 6-6%) (be)geifern. 

slabberer („b°-Rr) Geiferer m. 

slack ($läf) 1. ſchlaff; lofe, (oder; 
leicht; gelinde; matt; nachläſ⸗ 
jig; flan. 2. L Rofef (e-s Endes}; 
Lr-water, „tide ftille(8) Waſ⸗ 
fer. 3. (en) ſchlaff machen over 
werden; Ioje machen; jchmä- 
den; nadlafien ; (Ratt) löſchen. 

slackness(§{2’£-n®6) hlaffheit 7. 

slag ($lag) Schlade f. 

slaggy (Bläg-g°) Schladen«... 

slain (ßlẽn) p. p. ven slay. 

slake (BI¢f) (er) löſchen; dämpfen. 

slam (flim) 1. Zujchlagen n; 
Schlemm m. 2. zumerfen; 
Schlemm machen ober werden. 

slander (Bfa’n-d**) 1. Verleum— 
dung f; Schimpf m; Snjurie /. 
2. verleumden. 

slanderer (.>5-n5*) Berleumderm. 


| slanderous D (ffa’n-d5-Rbp) ver⸗ 
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leumderiſch; ſchimpflich. 
SLA) 


slang (flint) befondere Aus» 
drudsweijeirgend e-8 Standes. 

slant (flant) 1. chief; quer. 2. Ab- 
bang m. 3. wegdreben. 

slantly (fla’nt-I°), slantwise 
(~wat]) fief; quer. 

slap (Blip) 1. Schlappe f; Schlag 
m. 2. flopfen. 

slash (ß luſch) 1.Hieb m; Schmarre 
F. 2. mit der Peitfche hauen, Elat- 
ſchen; ſchrammen. 

slate (ßlẽt) 1. Schiefer m; Schie⸗ 
fertafelf. 2. mitSchiefer decken. 

slate-pencil (f1é” t-pe’n-f°L) Grife 
fel m. 

slater (fle’-tör) Schieferdeder m. 

slatter \ (#la’t-t®) Schlumpig 
einhergehen. 

slattern ($lä’t-tötn) 1. Schlumpe 
F. 2. ſchlumpig. 

slaty (fle"-t°) ſchieferig. 

slaughter (f1a7-t5*) 1. ſchlachten, 
niedermegeln. 2. Schladht-... 
3. Gemegel; Blutbad ; Schlach— 
ten n. [Schlächter ra 

slaughterer($lä”-tö-Rdr) Mörder, 

slaughterous D($[ä’-t-RöF)mör- 
deriſch. 

Slav (flaw) 1. ſlaviſch. 2.Slavem. 

slave (ßlew) 1. Sflave m, Sfla- 
vin f. 2. fid) pladen. 

slaver 1. (flé’-w*") Sklavenſchiff 
n (slave-ship). 2. ($14 w-5t) 
Geifer, Speichel m; geifern. 

slavery (5[8’-wö-R®) Sklaverei f. 

slavish U ($le”-wiich) fklaviſch. 

slavishness (flé”-wijd-n®p) ſkla⸗ 
vifche(8) Wefen. 

Slavonia (fl4-w0’-n*-a) npr. Sla⸗ 
bonien n. 

slay (f1¢) [slew;slain] erſchlagen. 

slayer (fle’-**) Totichläger m. 

sleave (fliw) 1. Docenfeide f. 
2. haſpeln. [(geug). 

sleazy (fli’-f*) leicht gearbeitet 

sled (fled) 1.Schlitten m; Schleife 
F. 2. auf einem Schlitten forte 
fahren. 


[STA 





[380] 


sledge (#l&dG) Schleife f, Schlit- 
ten; Schmiedehammer m (aud 
„-hammer). [2. glätten. 

sleek (flif) 1. U glatt, weid. 

sleekness (fli’f-n®§) Glatte f. 

sleep (flip) 1. [slept; slept] ſchla⸗ 
fen. 2. Schlaf m; to ~ away 
verjchlafen. 

sleeper (fli’-p**) Schläfer; träger 
Menſch; Eiſenbahnſchwelle f. 

sleepiness (fli’- p'-n®§) Schläf⸗ 
tigkeit. [n. 2. — 

sleeping (fli’-pins) 1. Schlafen 

sleeping-car ( §li’- pins - far) 
Schlafwagen m (Eifenbahn). 

sleepless U) (fli’p-l*) fchlaflos; 
rubelos, lloſigkeit y. 

sleeplessness („-n!$) Schlaf- 

sleepy ($li’-p°) [adv. sleepily] 
ſchläfrig; ſchlafend. 

sleet (flit) 1. Graupelregen m. 
2. graupeln. 

sleeve (flim) 1. Sirmel m. 2. mit 
rmeln ver feben. 

sleeveless(li’w-l*p) ohne Mrmel. 

sleigh (fle) Schlitten m. 

sleighing (fle’-ins) Schlitten⸗ 
bahn; Schlittenfahrt f. 

sleight (plait) Kunftgriff m; m 
of hand Kunftftüd n. 

slender (fle”’n-d°r) fchlant; dünn; - 
ſchwach; ſpärlich. 

slenderness („-n!$) Schwäche; 
Kargheit; Diinnheit f. 

slept (flépt) imp. u. p.p. v. sleep. 

sleuth (flitth) Fährte J. 

sleuth-hound ( flit”(a-haund) 
Bluthund m. 

slew (Eli) imp. von slay. 

slice ($lat$) 1. Schnitte; Scheibe 
F; Spatelm. 2. in dünne Schei⸗ 
ben zerjchneiden. 

slick (Blif) Erzſchlich m. 

slid (Bid) imp. u. p. p. von slide. 

slide($laid) 1.[slid; slid, slidden] 
gleiten; ſchlittern; aus», ine 
gleiten; einfchieben. 2. Gleite, 
Sclitter-bahn f; Gleiten n; 


SLI] 


Schieber; Schlitten m ver Drehe | slit (Et) 1. Schlik, Ris m; 

bank. [Schieber a Syalte f. 2. [slit ; slit] (auf-) 
slider ($1Gt’-d**) Gleitende(r); ſchlitzen; rigen: (fich) fyalten. 
sliding (Blat’-dine) 1. Gleiten n. | slobber ($Iö”’b-b’r) = slabber. 





2. Schiebe(r)-... 

slight(flatt) 1. gering; ſchwach; 
Elein; unbedeutend; leicht. 2.Ge- 
ringſchätzung; Nidtadtung f. 
3. geringihägen; vernadhläffi- 
gen; beleidigen; to ~ over hin- 
wegeilen über. 

slightness (plGi”t-n®§) Schwãche; 
Geringfiigigfeit; Nachläſſig— 
feit f. {tend.} 

slighty($lai”-t°) lett; unbedeu-{ 

slim (flim) dünn; ſchmächtig. 

slime (flatm) Schlamm, Schleim 
m. el 

_ sliminess($lät’-mi-n®$)Schlam- 

slimness (§11’m-n*§) Schmädtig- 
feit f. 

slimy  (#lai’-m®) ichleimig; 
ſchlammig; einichmeichelnd. 

sling (Sins) 1. Schlinge; Binde; 
Schleuder; L Lange f; Stropy; 
Wurf, Schlag m. 2. [slung; 
slung] jhleudern ; werfen; bau- 
meln; b laichen ;ıb beftroppen; 
aufziehen. 

slinger (#li’ns-dr) Schleuderer m. 

slink (#linst) [slunk; slunk] 
fchleichen ; to’. off fic aus dem 
Staube machen. 

slip (Blip) 1. ſchlüpfen; gleiten; 
auggleiten; entjdliipfen (Laj- 
fen); fic irren; abftreifen; ab- 
reißen. 2. Gleiten; Ausgleiten 
n; Sebler m; Berjeben; Ent: 
fdlipfenn; Streifen ; Zettelm. 


slip-bolt (EUM’p-bolt) Schubrier 


el m. 
slip-knot ($li’p-nöt) Schleifen- 
fnoten m. 
slipper (811 p-p**) Bantoffel m. 
slipperiness (#Il’p-p* -R? nẽß) 
Schlüpfrigfeit; Ungemißheit f. 
slippery (Hli’p-p-R°) jchlüpfrig; 
unfider; jhwanfend. 
[SLI 
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sloe (#15) Schlebe f. 

sloop ($lüy) Schaluppe f. 

slop ($löp) Spulidt; Verſchũtte⸗ 
te(8); Geſöff n; Pfütze f; As pl. 
fertige (Matrojen-)RKleider. 

slop-basin ($16’p-béfn) Spül- 
napf m. 

slope (flop) 1. Abhang m; Abs 
dachung f. 2. neigen; abbö— 
ſchen; abſchüſſig fein. 

sloping (#10’-pins) ſchrãg; abs 
ſchüſſig. —— 

sloppy (816’p-p*) [adv. sloppily] 

slop-tailor(§{6”p-té-I**) Uufpuger 
m von alten Kleidern. 

slopy (§10’-p*) = sloping. 

slot (#l6t) (Hirid=)Gahrte; Füh⸗ 
rung f. 

sloth (10:7) Saulbeit,f; Faultier n. 

slothful ($10’tR-fül) träge. 

slouch (#lautjch) den Kopf Hängen 
lafjen; ichlottrig gehen; (ven 
Hut) ins Geficht drüden. 

slough 1. ($lau) Bfüße/. 2. (510f) 
(Schlangen-)Haut f. 

sloven (#löwn over BIö’m - én) 

|  Schmugmidel m. 

| slovenliness (#lö’mwn-IE-n®}) 

| Schmugigfeit f. 

slovenly( Aꝰ)yſchmutzig; nachlãſſig. 

slow O (#15) langſam; träge; 
fchwerfällig; F Iedern. 

slowness (f[0’-n®§) Langſamkeit; 
Trägheit; Veripätung f. 

slow-worm ($l5’-wötn) Blinde 
ſchleiche f. 

slub (51856) Borgeivinit n; Luntef, 

slug (#lög) Metallftüd n zum Scie 
fen; Wegejchnede f; Faulenzer 
m. [2. Saulenzer = 

sluggard (§16’g-g**b) 1. träge. 

sluggish U (.gijch) faul, träge. 

sluggishness (167g - gif@ - n°B) 
Tragheit f. 





| 
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stuice(flip) 1.Cchleufef. 2. aus. 
fließen Lafjen ;überfchwenmen. 
slumber ($lö’m-b%) 1. Schlum- 
mer m. 2. jhlummern. 
slumberous ($lö’m-bP-Röß) eine 
ichläfernd ; ſchlummernd. 
slung ($löns) imp. u. p.p. von sling. 
slunk($lönsE) imp.u.p.p. von slink. 
slur ($lör) 1. Gleden; Vorwurf; 
Streih m; Bindungszeichen n 
[7]. 2. beſchmutzen; leicht über- 
geben; & jchleifen. 
slush HLÖSH)Ehlamm; Matic m. 
slut ($löt) Schlumpe f. 
sluttish OD (§16’t-tifd) ſchlum⸗ 
pig; ſchmutzig. 
sly C (plat) Schlau; hinterliftig. 
slyness (flai’-n®B) Schlaubeit; 
Verjdhlagenheit f. 
smack (fmaf) 1. Geſchmack; Beis 
geſchmack; Sdinag; Klatſch, 
Schlag m; b Chmad f; Vip- 
Henn. 2. (ab)ſchmatzen; ſchmek⸗ 
ken nach. 
small (ßmal) 1. ſchmal; klein; 
ſchwach; dünn; fein. 2. diine 
ne(r) Zeil. 
small-arms($ma’f-a'm])pl.Hand- 
feuerwaffen. ——— 
small·celothes (fma’!-flddh{) pl. 
smallish (fma’-lifch) winzig. 
smallness (Bma’{-n®§) Kleinheit; 
Geringfiigigfett f. 
small-pox (.pofp) pl. Blattern, 
small-talk (.taf) Plauderei f. 
smalt (fmolt) Schmalte f. 
smart (Bmatt) 1.0 fchmerzhaft; 
ftechend; ſcharf; am. aufge- 
weckt; verſchlagen. 2. heftige(r) 
Schmerz. 3. ſchmerzen; leiden. 
smart-money (fma"t-mb’1-°) 
Schmerzensgeld n. 
smartness (fma’'t-n®§) Schmerz 
m; Schärfe ;Lebhaftigfeit ; am. 
Schlauheit f. 
smash ($mäjch) 1.zerichmeißen; 
zufammenbrechen. 2.Zerjchmei- 
Ben n; Schmiß m. 
[SLU 
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smatter(fima’ t-t) oberflid lide 
Kenntnis (haben). 

smatterer ($mä’t-t-Rd") Halb: 

smattering (fmä’t-t?-Rins) obere 
flächliche Kenntnis, 

smear (finit) 1. befchmieren. 
2. Schmiere f. 

smell (nel) 1. Geruch m. 2. [imp. 
und p.p. smelled und smelt] 
riechen, 

smelt (Bınelt) 1.imp. und p.p. von 
smell, 2. Stint m. 3. ſchmelzen. 

smelter ($me’I-t}r) Schmelzer m. 

smeltery („td-R°) Schmelghütte f. 

smew(fmjit) Sägetauherm(Logel). 

smicker (fmi’€-*) liebäugeln. 

smile (mail) 1.Lidelnn. 2. lä- 
cheln; ſchmunzeln. 

smite (finait) [smote; smitten] 
ſchlagen; werfen; erjchlagen; 
züchtigen ; rühren. 

smith (mir) Schmied m. 

smithery (fmi’iR-5-R®) Schmiede ; 
Schiniedearbeitf. L[trog m. 

smithy (2°) Schmiede /; Löſch⸗ 

smitten (fmitn) p. p. von smite. 

smock ($nöf)Staubhemd n,Bluje 
F (auth ~-frock). 

smoke (fmbf) 1. Rand; Dampf 
m. 2. rauchen ; dampfen; rine 
Hern; auswittern; aufziehen. 

smoker (fimd’-£5) Raucher; Räu⸗ 
herer m. 

smoky (§mb’-£) [adv. smokily] 
rauchend; raudhig; rauderig. 

smooth (fmitdh) 1. D glatt; flie= 
Bend; fanft. 2. Glätte; am. 
Grasebenef. 3. glatten; ebnen; 
polieren ; mildern. 

smoother (fmit’- an) Glätter; 
Polierer m. [2. — 

smoothing („drins) 1. Glatten n. 

smoothness(fmü’ar-n$)Glätte; 
Meichheit f- 

smote (fmot) imp. von smite. 

smother (fm8’dh-**) 1. Qualm m. 
2. qualmen, erjtiden. 

smoulder (Emp’I-d°*:) gualmen. 


SMO) 
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smug (judg) ſchmuck. 

smuggle (fmbgl) ſchmuggeln. 

smuggler (§m6’g-gl**) Schmug⸗ 
gler m. 

smuggling (.glins)Shmuggelei 7. 

smut (fmét) 1. Rub; Shmug m. 
2. beſchmutzen. 

smuttiness ( fm6’t -t?-n*§) 
Schmutzigkeit f. 

smutty (md’t-t°) [adv. smuttily] 
ſchmutzig, rubig; F obieön. 

snack(Enäf) Anteil; Imbiß m; to 
go ns zu gleichen Zeilen gehen. 

snaffle (Enäfl) 1. Trenſe f (aug 
„-bit). 2. im Zaum balten. 

snag (fnag) 1. Rnorren; Raff- 
3ahn; Saumitamm m in Zlüffen. 
2. gegen einen Saumftamm 
fahren. [A 39) — 

snazged (Enä’g-g*d), snaggy 

snail (nel) Schnede F. 

snake (fnéf) 1. Schlange f. 2.8 
ſchwichten. 

snakish (fné’-fijd), snaky (.£*) 
Ichlangenartig, Sdlangen-... 

snap (fnap) 1. Sdhnapp; Bib; 
Biffen; Fang m. 2. ſchnappen; 
erhajden ; abbreden; Elatichen ; 
{pringen; anfabren. 

snapper (§na’p-p5*)Snapper m, 
Klapper f. 

snappish I (gna p-plfh) ſchnap⸗ 
pend; beipend; ſchnippiſch. 

snare (§na‘) 1.Sdlingef. 2. ver- 
ftriden. [verftriden. | 

snarl (fna‘l) fnurren ;brummen; 

snatch (Enätih) 1. fchnellelr) 
Griff; Rud; Zug; Bifjen; 
Augenblick; Stid m. 2. ergrei- 
fen; (er)ſchnappen; | ein tau 
in e-n Fußblod („-block) legen. 

sneak (fnif) 1. jchleichen ; frie- 

chen. 2. Schleicher m. 


sneer ($nit) 1. Hohnlädeln n; 


Spett m. 2.hohnladeln; ſpöt⸗ 
teln. [Spötter 7 
sneerer (fni’-R**) Verhöhner; 
sneeze (Snij) 1. niejen. 2.Niejenn. 
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snicker (§ut’f-**) fichern. 

sniff (fnif) jhnüffeln. 

snip (fnip) 1.Schnitt; Schnigel; 
DorfiGneider m. 2. Ichneiden, 
TSnigeln. 

snipe ($natp) Schnepfef; Tropfm. 

snivel (§niw!) 1. Naſenſchleim m. 
2.den Schnupfen haben, ſchnüf— 
feln. 

snivelling($ni”wI-line) triefnafig. 

snob (Enöb) Großthuer; Bhili- 
fter; P Schufter m. 

snooze F (fnitj) Schläfchen n. 

snore (§nd') 1. Schnarchen n. 
2. ſchnarchen. [fen. 

snort (Bnört) ſchnauben; ſchnau⸗ 

snot (Snöt) 1. Naſenſchleim, Rog 
m. 2. ichnauben. 

snotter | (§n0’t-t*) — 
wurſt ⸗ 

snout (fuaut) Shnauzes; Rigel 

snow (#nd) 1. Schnee m. 2. (be=) 
ichneien. [meis.| 

snowy (Snd”-*) ichneeig; ſchnee⸗ 

snub (End6) 1. fappen; jchelten, 
anfabren. 2. Schelten n. 

snub-nosed (§n8’6-ndjd) flache 
nifig. 

snuff (#néf) 1. Schnuppe J; 
Schnupftabaf m. 2. ſchnaufen; 
ſchnauben; (be)ihnüffeln; (Eicht) 
putzen; up to ~ jdlau. 

snuff-box (#n6’f-bof%) Sdnupf- 
tabaksdoſe f. 

snuffers(#n6’ f-f**f) pl. Lichtpußef. 

snuffle (ßnöfl) ſchnüffeln; näfeln. 

snuffles (Endflf) Schnupfen m. 

snuffy (Enö’f-f°) vol Schnupf- 
tabaf. 

snug ($nög) 1. 0 eng; ange- 
ihmiegt; bequem; verborgen. 
2. ih anfdmiegen. 

snuggle (Endgl) fich ſchmiegen. 

so (55) jo, aljo; ed; wenn nur; 
wofern. Serena a, 

soak (§0€) (ein)weichen ; tränfen ; 


| soap (0p) 1. Eeifef. 2. (ein-) 


feifen. 
SOA) 


soap-boiler (f0"p-b5i7-I8) Seis 
fenfieder m. 

soapy (f0"-p*) feifig. 

soar (50°) 1. hohe(r) Flug. 2. fic 
erheben; fic) aufichwingen. 

sob (50b) 1. Schluchzen ; Stöhnen 
n. 2. ſchluchzen, ftöhnen. 

sober (§0’-b*) 1. D nüchtern; 
mäßig; befonnen. 2. nüchtern, 
mäßig machen oder werden. 

soberness (f0’-b*t-n°), sobriety 
(68 - brai”-*-t°) Nüchternbeit, 
Mäßigkeit f. 

socage (Bö’f-%dG) Frohndienft m. 

sociability (#0’-[chä-bi”[-8-t°) Gee 
felligfeit 7. 

sociable D (f0"-fc*bl) gefellig. 

social (fD’-fch®l) Gefelljdaftée...; 
geſellig; fogtal. 

socialism (.-ifm) Gogtali8mus m. 

socialist (f0’-joh®l-ift) Sozial- 
demofrat m. 

sociality (07 -jch®-ä”t--t°) Gefel- 
ligfeit f. ſſchaft 

society ($d-Bai’-5-1°) Geſell⸗ 

sock (fof) Sode; Pflugſchar f. 

socket (f0’f-*t) Tülle, Hülfe; 
(Augen-, Zahn⸗)Höhle; Pfanne f. 

socle (pofl) Sodel; Unterſatz m. 

sod (ß0d) 1.Rajenm. 2.Rafen«... 
3. mit Rajen belegen. 4. p.p. 
von seethe. 

sodden (ßodn) p.p. von seethe. 

soddy (f6"b-d°) Rafene..., rafig. 

sodium (f0’-b*-'m) Natrium n. 

_ soever (fi-e7w-5*) nur immer. 
sofa (#0’-fa) Sofa n. 

soft (oft) 1.0 weich, fanft; mild; 
ſacht; zärtlich; einfättig. 2. gee 
mach! 

soften (Böfn) erweichen; mildern; 
bejfänftigen ; verzärteln; fic) er- 
weichen; fi mildern. 

softener (§0’f-n®*)Bejanftiger m; 
Linderungsimittel n. 

softish (#0 f-tijd) etwas weich). 

softishness (§0’ f-tijd-n®5)Weidh- 
beit; Sanftmut; Milde 7, 
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soil (f5il) 1. Boden m; Erde J; 
Land n; night ~ Dünger; 
Schmutz m; Exkremente pi. 
2. beihmugen; mit grünem 
Sutter füttern. 

sojourn ($5’-dGö'n) 1. Aufent« 
halt m. 2. fich aufhalten; vere 
weilen. [de(v); Gaft m. 

sojourner ($0’-dGör-ndt) Frem⸗ 

sol(BöL) Sonne f; Sou m; g(Rote). 
solace (Bö’L-äß) 1.Troftm. 2. trö⸗ 

ften. [tung 9 
solacement (§0’1-af-m'nt) Trös 
solar (§D’-[**) Sonnen... 

sold (old) imp. und p.p. von sell. 

solder (Bö’I-dör, Bä”-dör) 1, otns 
soft ~ Schnelllot n; fg. am. 
Schmeichelei f. 2. löten. 

soldier ($5’I-dG) Soldat m. 

soldierly (fo’!-bG**-I°) Solda- 
ten«..., militarifd. 

soldiers Eſchlp)Soldatenſtand 

[SKriegSwefen n. 

— (ſ5 1.dqẽ· nꝰ) Militär; 

sole (bol) 1. D alleinig; einzig; 
ledig. 2. Sohle; Grundjchwelle; 
Zungenjcholle,Seezunge (gif). 
3. bejohlen. 

solemn U\($5”’L[-m) feierlich, ernft. 

solemnity (65-Ié” m-n®-t*), solem- 
ness (f0’[-5m-n®§) Seierlich- 
feit f. lin) Seier ra 

solemnization ($0’L-&m-nd-fer- 

solemnize (5ö”I-m-näff) feiern. 

solicit (58-1’$-it) anhalten, bite 
ten; begehren; anreizen. 

solieitant (i= ig 6-*-t®nt) Bitten- 
de(r) m. 

solicitation (58-N’5-8-t0”-{ch’n ) 
Anjuchen, Anliegen n. 

solicitor (5ö-11’$-3-td:) Anfuchene 
de(r); Bittende(r); Anwalt m. 

solicitous (1 (ntö$) befümmert. 
solicitude ($ö-K’$-%-tud) Bee 
forgnis f. 

solid (J (f0’[-ib) fejt ; maſſiv; fire 

perlich; derb; wahrhaft; echt; 

jolid; gründlich, 
SOL) 
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solidity (§0-Ii’d-#-t*), solidness 
(657 1-ib-n®§) Geftigfeit ; Gedie- 
genheit; Maſſivheit; Gründlich- 
feit; Solibität f. 

scliloquy (Bö-WI-ö-Ew°) Selbjt- 
gejprad n, Monolog m. 

solitaire (56’I-?-t4) Manfchet- 
tenfnopf m. 

solitary (f6’1-*-%8-n°) 1. [adv. 
solitarily] einfam; verlafjen; 
einzeln. 2. Einfiedler m. 

solitude (tjud) Ginjamfeit f. 

solo (50’-I5) Golo n. 

Solomon ($ö’I-?-nın) Galomo m. 

solstice (.ftif) Sonnenmende f. 

solubility (867 [-jü-bi”[--1°) Aufe 
lösbarfeit f. 

soluble (55”[-jübl) auflöslic. 

solution (55-1ju’-jch’n) Auflö- 
fung f. 

solvability (6671 - wa - bi” -@-t*) 
Auflösbarkeit; Zablungsfähig- 
keit f. [zablungsfähig. 

solvable (5ö’I-wöbL) auflislid ;J 

solvence, ~y (5ö”I-men$, .w*n-6°) 
Zahlungsfähigkeit 7. 

solvent (.wé'nt) 1. löſend; zah⸗ 
lungsfähig. 2. 2öjungsmitteln. 

sombre (6’m-6**), sombrous 
(~6r°f) O dunfel, diifter. 

some (56m) irgend ein; etwas; 
einige; ~ one jemand. 

somebody (55’m-böd-°) jemand. 

somehow (86’m-§au) irgendwie. 

somersault (86’ m-°:-Bält),somer- 
set (.fét) Burzelbaum m. 

something (§6’m-ihins) etwas. 

sometimes (~taimj) zuweilen. 

_ somewhat ($6’m-bwöt) etwas. 
- somewhere (.hwa') irgendwo. 

somnambulation (B’m-nä’m-bjü- 
Ier-Ihen) Nachtwandeln n. 

_ somnambulist ( §5m-na’m - bjii- 

— Kst) Nachtwandler m. 

-_ somniferous (§*m-ni’f-*-Rd§) 
einihläfernd. 

somnolence ($6’m-nö-len$) 

somnolent (.lént) jhlafjudtig. 
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son (fon) Sohn m, 
sonata (fi-na’-ta) Sonate f. 
song (Bön®) Gejang m; Lied n. 
songster (§6’n9-§t**) Gingvogel; 
Sanger m. {rin 7. 
songstress (§0” ne-5tR?5) Sänger 
son-in-law (5ö’n-In-Iä) Schwie- 
gerjohn m. 
sonnet (f5’n-n®t) Sonett n. 
sonorous D ($ö-nd’-R?5) Hell 
wobl-flingenbd. [m. 
sonorousness (.-n®§) Woblflangf 
soon (fitn) bald; gern; früh. 
sooner (fit”-n**) eher; früher. 
soot (But) 1. Rub m. 2. berußen. 
sooth (fh) Wahrheit f. 
sooth(e) (idR) ſchmeicheln; bee 
jänftigen ; mildern. 
soothsay (fii’‘h-f¢) wahrjagen. 
soothsayer (.-**) Wabhrjager m. 
sooty ($ii”-t°) rußig; berußt. 
sop (Bop) 1. eingetauchter Biffen. 
2. eintauchen. [Sophie 2 
Sophia($ö-fai”’-a), Sophy(0’-f*) 
sophism (§0’f-ijm) Trugſchluß m. 
sophist (80”f-i5t) Sopbift m. 
sophistic(al) (65-fi’§-tif, 60-fl’$- 
t®-F5[) ſophiſtiſch. 
sophisticate (§0-fi’§-t®-fét) ver- 
fälſchen. {rei f. 
sophistry (#0’f-ip-tr®) Sophifte- 
soporiferous ($6’p-Ö-Rif--Röß), 
soporific (.if) D einfchläfernd. 
soprano (§0-pra’-nd) Sopran m. 
sorb (Bö'b) Ebereihe f (= ser- 
vice-tree). 
sorcerer (f6*’-f°-R**) Zauberer m. 
sorceress (.R°§) Zauberin ; Heres. 
sorcery (f0'’-§°-R°) Zauberei f. 
sordid D (Bö’-did) ſchmutzig; gee 
mein; filzig. 
sordidness (.-n®s) Schmugigfeit; 
Gemeinheit; Geizigfeit f. 
| sore ($0*) 1.0 ſchmerzhaft; wund; 


folimm; web; empfindlich. 
2. Schmerz m; Wunde f; Ge- 
ſchwür n. 


[tigfeit 2 
soreness (f0*’-n®$) Schmerzhaf- 
25 [SOL—SOR] 


sorrel (BÖ’R-RE) 1. gelbbraun; 
fucjérot. 2. Rotfuds; Sauer- 
ampfer m. „Leit 7. 

sorriness (BO’R-RE-n®$) Armlich- 

sorrow (ARD) 1. Sorge F; Kum- 
mer m, Leid n. 2. trauern; ſich 
grämen. [tig; — 

sorrowful U) (Bö’R-Ro-fül) trau- 

sorrowless (§6’R-RD-I*§) forgen- 
108, kummerlos. 

sorry (§0’R-R°)[adv. sorrily] trau- 
rig; betrüßt; I am ~ for you 
Gie thun mir leid. 

sort (fort) 1.Gattung ; Art; Sorte; 
Art und Weife f. 2. fortieren; 
ausſuchen; Elaffifizieren; fic 
verbinden; fich ſchicken; paffen. 

sortable (f6'7-t*b1) fortierbar. 

sorter (B0*”-t**) Gortierer m. 

sortie (fo'-ti”) Ausfall m. 

sot (fot) Trunfenbold m. 

sottish (f0’t-tijd) verfoffen. 

sough (fof; ſchott. ßuch) 1. Saufen 
oder Pfeifen n des Windes; (ſchott.) 
to keep a calm ~ reinen Mund 
halten. 2. faufen, pfeifen. 

sought (fat) imp. u. p.p. v. seek. 

soul (fol) Seele f; Geift m. 

soulless (07 [-1*) [eblo8 ; gemein. 

sound (faund) 1.0 gejund; une 
verjehrt: feft; derb. 2. Ton; 
Schall; Laut; Sund m; Meer- 
enge; Sonde f; Genfblei n. 
3. fondieren; Ioten; (er)tonen 
(laffen); erfchaffen ; blajen. 

sound(ing)board (Bau’nd-bo:D, 
Bau’n-dins-bord) Schallbrettn; 
Rejonangboden m. 

soundless ($au’nd-lE5) uner—⸗ 
gründlich; tonlos. 

soundness (fau’nd-ni$) Gejund- 
beit; Unverlegtheit 7. 

soup (Bup) Suppe, Sleijchbrühe 7. 

sour (Haut) 1.0 fauer, herbe; 
ftreng ; verdrießlich. 2. fauren; 
verjauern; verbittern; fauer 
werden. 

source(#0°5) Quelle /; Urjprung m. 
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sourish (fiu"-Rijh) ſäuerlich. 

sourness (faut”-n®§) Sauerfeit; 
Strenge; Bitterfeit f. 

souse (Rauf) 1. Ealgbrühe f; Bo« 
Felfleijdjn. 2. (ein)pofeln ; her⸗ 
abſchießen auf. 

south (fauth) 1. Süden m. 
2. Süde...; füdlich; ſüdwärts. 

south-east (padén-i’ ft) Siidoft m. 

southerly ($6’dr-°:-I°), southern 
(Bi dh-5n) ſüdlich, Siid=... 

southerner ($ö’ar-:-n?) Süd» 
länder m. —— 

southernmost ($#0’dr-°'n-mo$t) 

southward (fa1u’th-w°*b, F §6’dh- 
Sth) füdwärts. [weft 

southwest (fiuch-wé’$t) Süd⸗ 

sovereign (#6’w-°-REn) 1. höchſt; 
oberft; unumfchränft; oberherr- 
Tih. 2. Ober=, Landes-herr m; 
id. (engl. Goldmiinge = 20 M.). 

sovereignty („-t°) Oberherrichaft, 
Souveränität f. 

sow 1. (fau) Sau; Maſſel f. 
2. (50) [sowed; sowed, sown] 
(au8)faen ; beſäen. — 

sower ( f0’-**) Gaemann; Bere 

sowing-machine ($0”-ins-mä- 
ihi’n) Saemajdine f. 

sown (fin) p.p. von sow 2. 

space (fpep) Raum; Zeitraumm; 
typ. Spatium n. 

spacious CF) ($p®’-jch’$) geraumig, 
umfaffend.: 

spaciousness (fpe”-fh*f-n®§) Gee 
räumigfeit, Weite f. 

spade (ßped) 1. Spaten m; Piln; 
Mala m. 2. graben.” 

Spain (fpén) npr. Spanien n. 

span (fpän) 1. imp. von spin. 
2.Spanne ; Spannung ; Bogen= 
weite f einer Brüde; Gefpann; 
J Spannn. 3. fpannen; aude 
mefjen; & forren. 

spandrel (fpi’n-dr®l) Hinters 
mauerung f. 

spangle (ßpanegl) 1.$litter; Slim 

merm, 2. beflittern; flimmern. 

SPA] 


Spaniard ($pa’n-j**)) Spanier 
m, Spanierin f. 

spaniel ($pä’n-jel) Wachtelhund; 
Schmeidler m. 

Spanish ($pä’n-iih) ſpaniſch. 
spanner (§pa’n-n**) Spanner m; 
ns pl. Schhraubenjhlüfjel m. 
spar ($pa") 1.S pat; Sparren m; 

& Spiere f. 2. ftreiten. 














speaking - trumpet (pi’- fins - 


ted’ m-p*t) Sprachrohr n. 


spear (Spit) 1. Speer, Spies m; 


Lange f. 2. ſpießen; jproffen. 
special U (§pé’j-*1) befonbder; 
ſpeciell; Special«... 
speciality(§pe”|c&h-*-a” [-*-t*), spe- 
cialty (.*I-t*) Befonderheit f; 
bejondere(r) Fall; Spezialitätf. 


spare (Epä®) 1. jparjam ; flaglid ; | specie (Bpi’-[h*) Metafigeld n. 
überzäblig; Rejerver... 2. L | species (ßpiſ-ſcheſ) Gattung, 


Rejervegut n. 3. iparen; ers 
fparen; entbefren; jchonen; 
nachſehen; gewähren, unter 
lafien. 

spare-anchor & (#pä7-ä’ne-Fir) 
Notanfer m. 

spareness (.n?5) Magerfeit 7. 

sparer (#pä’-RÖr) Sparer m. 

sparing U) (fpa’-rins) fparjam; 
fnapp, mager. 

sparingness („Rins-n?5) Epare 
famfeit; Sparlidfeit f. 

spark (fpatf) Funfen; Stuter; 
Galan m. csi 

sparkish (ßpãr flih) munter; 

sparkle (fpatfl) 1. Sunfen m. 
2. funfeln; ſprühen. 

sparrow (EYä’R-RD) Sperling m. 

sparry (5pa”-R°) jpatig. 

sparse U) (fpa'§) dünn, zerftreut. 

spasm (ßpaſm) Krampf m. 

spathe (fpédh) Blumenjdeide f. 

spatter (fpi’t-t'*) (be)fprigen. 

spavin (§pa’mw-in) Spat m (ver 
Pferde). [2. 

spawl (fpal) 1. Speichel m. 

spawn (Spän) 1.2aid) m; Brut 7. 
2. laichen. 

spawner (fpa’-n®*) Rogenftich m. 

spawning ($pä’-nine) 1. Laichen n. 
2. Brute... [zeit Z| 

spawning-time („-taim) Laid: 

speak (#pif) [spoke; spoken ] 
fpredjen; reden ;verfünden ;an« 
ſprechen; anrufen. 


speakable (fpi’-f°61) ausſprech⸗ | 
| speculum („jü-[’m) Spiegel m. 
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speaker (fpi’-f) Sprecher m. 
[SPA 


Sorte; Geftalt f. 

specific(al D) (Bp*-§i’f-if, „E-PI) 
ſpeeifiſch; eigen. 

specification (§pé’§-* - f*-fé7- 
ſchẽn) Specifizierung ; Beſchrei⸗ 
bung f. 

specify (fpe”-*-fat) jpecifizieren. 

specimen (fpée”6-*-mén) Brobe f, 
Mufter n. — 

specious[)($&pi’-jchPE) ſcheinbar; 

speciousness (§pi’-fh*f-n*§) 
Scheinbarkeit 7. 

speck (pet) 1. Fleck m; Mafer f. 
2. fleden, jprenfeln. 

speckle (fpéefl) 1. Fleckchen n. 
2. fleden, fprenfeln. 

spectacle (fpe’f-t°fl) Schauspiel 
n; Anblick m; As pl. Brille 7. 

spectator (fpéf-té”-t*) 3ujdaner; 
Beobachter m. 

spectatress (.tn®§) Zufchauerinf. 

spectral (§pe’f-tr*l) geifterhaft; 
ipeftral. [Erſcheinung 9 

spectre (Ape’f-t**) Gefpenft n; 

spectrum (.tr'm) Speftrum n. 

specular („jü-[?) jpiegelahnlid. 

speculate (fpe”t-jii-[ét) fpefulies 
ten; nadfinnen. 

speculation (fpe”£-jii-1e”-jh'n) 
Sypefulation f; Nadfinnen n. 

speculative D (fype’f-jii-la-tim) 
jpefulativ ; forjdend. 

speculator (§pe"f-jii-[é@”-t**) For⸗ 
ſcher; Spefulant m. 


[Bar.| | speeulatory (fpe’f -jii- 14 -t*-R°) 


ſpekulativ; forjdenb. 


25* SPE] 


sped (fptd) imp. u. p.p. v. speed. 
speech (ßpitſch) Sprache; Rede f. 
speechless(fpi’ t}-1*) ſprachlos. 
speed (fpld) 1. Eile 7; Fortgang; 
Erfolg m; good ~! viel Glück! 
(eibtiger: God 2). 2. [sped; 
sped] eilen; (fich) beeilen; be— 
fchleunigen; fordern; abferti- 
gen; gelingen; glüden; gedeihen. 
speediness (fpi’-dE-n?$) Eile f. 
speedwell X (Hpi’d-wel) Ehren- 
preis m. [eilig, En 
speedy (fpi’-b°) [adv. speedily] 
spell (fpél) 1. Zauber m; Furze 
Spanne Beit; am. Ablöjung; 
Aushülfe f. 2. limp. und p.p. 
spelled, spelt] buchitabieren; 
richtig fdreiben; begaubern; 
ablöfen. (Sibel 7.) 
spelling-book (Bpé"! - Lins - biif)/ 
spelt (Bpélt) 1. imp. und p.p. von 
spell. 2. Dünfelweizen m. 
spelter ( fpe7l-t®*) Spiauter m, 
Blockzink n, unreine(8) Zine. 
spend (Spend) [spent ; spent] ver- 
wenden; ausgeben; verichwen- 
den; verbrauden; erjdopfen; 
Binbringen mit; Aufwand ma- 
hen; vergehen. 
spender (§pé’n-b**) Spender; 
Berijchwender m (mei spend- 
thrift, aud) spend-all). 
spent (ßpent) imp. u. p.p. v. spend. 
spew (fpjit) (aus)ipeien. 
sphere (ffit) Kugel; Erd», Hime 
mel8fugel; Sphäre f; Wir- 
kungskreis m. 
spheric(al D) (ffé’R-nit, „rd-Eil) 
ſphäriſch; fugelformig. 
spice (BpatB) 1. Gewürgn, Würze 
J; Beigefhmad m. 2. würzen. 
spicer ($yai’- BF") Wiirger; Ge- 
wiirghindlerm. [Spezereif. 
spicery (Bpai’-Bö-R®) Gewürz n, 
spicy (Bpat’-f°) [adv. spieily]' 
gewürzhaft. (Dreifuß ne 
spider (Bpat’-h**) Spinne f; 
spigot (fpl’g-*t) (gaf-)3apfen m. 
[SPE 


[388] 


a ee “ete - x. 


spike (fpatt) 1. Spifer, Kremp⸗ 
nagel; Hundsfopf; Pflod m; 
Spike; Speiche; Ahre/, (Maid) 
Kolben m. 2. auf, verenageln. 

spikenard%(fpai’E-ndtd)Spiefef. 

spiky (Bpai’-£*) ſpitzig. 

spile (Bpatl), spill (ppt!) Zapfen, 
Blok; Fidthus m. 

spill (fpil) (spill; spilled, spilt] 
verjchiitten; vergießen; wege, 
umewerfen; verloren geben; 
L die Segel fillen laffen. 

spilt (Bpil{t) imp. u. p.p. v. spill. 

spin ($pin) [spun;spun] fpinnen; 
wirbeln; drehen. [Spinat ie 

spinach, spinage (fpi’n-*)G) 

spinal ($pai’-ndl) Nüdgratee... 

spinal-marrow ($pai”-nöl-mä’R- 
RD) Rüdenmarf n. 

spindle (ßplindl) Spindel f; Sten- 
gel m. 

spine (Bpatn) Riidgrat n; Dornm. 

spinner (Epi’n-n?r) Spinner(in) s. 

spinning -jenny ( $pt’n-nins- 
dGe’n-n®) Seinfpinnmajdine f. 

spinning-wheel($pl’n-nine-Hwil) 
Spinnrad n. 

spinster (fpi’n-ft®) Zungfer f. 

spiral (#pat’-RPI) 1. Spirale..., 
fdnedenfirmig. 2. Schneden- 
linie f. 

spire (fpatt) 1. Schnedenmwin- 
dung; Spirale; Spigfäule /; 
Kirchturm m; Spike f. 2. ſpitz 
gulaufen; aufſchießen. 

spirit (fpi’n-rit) 1. Geift m; 
Seele f; Gefpenftn; 8 pl. gei- 
ftige Getränfe; Lebensgeiſter; 
Mut m. 2. begeiftern ; befeelen; 
anfenern, 

spirited 0 ( fpl’n-rit-"b) geifte 
reich; lebhaft; mutig. 

spiritedness (fpl’R-Rit-b-n?$) 
Lebhaftigfeit 7; Feuer n. 

spiritism (Tim) Spiritismus m. 

spiritist (.ift) Spiritift m. 

spiritless I (EpV/’R-Rit-IB) Lebe 
los; geiftlos ; zaghaft. 


SPI] . 
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spiritual 0 (pi’R-nit-jii-"f) gei⸗ 
ftig; geiftlic. [mus m. 

spiritualism (.-ijm) Spiritualié- 

spirituality($pi’R-nit-jii-7 |-*-t*) 
geiftige Natur. — 

spiritualize (ũ-ꝰl·atſ) vergei⸗ 

spirituous (fpi’R-Rit-jii-5§) gei⸗ 
ftig; flüchtig. [Feit a 

spirituousness („-n?5) Geiftig- 

spiry (ppat’-R°) jpiralfürmig; 
ivig. 

spit (fpit) 1 Bratipieß m; am. 
ſchmale Landzunge; Speichelm. 
2. aufipießen; [spit; spit] (aus-) 
fpeien. 

spit-box(fpi’t-bot§)Spudnapf m. 

spite (Bpatt) 1. Groll; Haß; Ver⸗ 
Drug m. 2. ärgern; Fränfen; 
(in) ~ of trog. 

spiteful U) (fpai’t-fiil) boshaft; 
gebaifig. [häffigfeit $ 

spitefulness (.-n°§) Bosheit,Ge- 

spitter (Bpi’t-t®*) Spießer m. 

spittle (fpit!) Speichel m. 

spittoon (fpit-ti’n) Spudnapf m. 

splash (fplajdh) 1. Kotiprig m. 
2. (be)jprigen. 

splashy (Bylä’ich-*) befprigt. 

splay ($plé) 1. Ausſchrägung f. 
2. auswärts gebogen; jchief. 
3. verrenfen. 

splay(ed) (pple, fplé’-*b) ſchief. 

spleen (fplin) Milz; Milsfucdt; 
Laune f, Spleen m. 

spleenful (fpli’n-fil), spleenish 
(ppli’-nijh) milzſüchtig; lau⸗ 
niſch. 

splendent (fplé” n-·dẽnt), splendid 
(did) O-glangend; praͤchtig. 

splendidness (fple’n-did-n®§), 
splendo(u)r (rd) Glanz m; 
Pracht f. 

splenetie (fpl*-ne’t-{f) 1. milze 
ſüchtig; launiſch (aug sple- 
netical). 2. Milzjüchtige(r); 
Hypodonder m. 

splice & (Bplaig) 1. Splifjung 7. 
2. jplifien; F verheiraten. 


(SPI 


[389] 


splint (4plint), splinter (Epll’n- 
t) 1. Splitter, Span m; 
Schiene f. 2. (zev)iplittern; 
Ichienen. 
split (fplit) 1. Spalt; Rif m; 
am. ſchnelle(r) Ritt, Eile f. 
2. geipalten ; jpaltig. 3. [split; 
split] (zer)ipalten; zerreißen; 
berften ; fich ſpalten; jcheitern. 
splutter (fpl6’t-t**) 1.am. Lärm 
m. 2. berausblubbern. 
spoil (Bpdil) 1.Berwüftung; Beute 
f, Raub m (meift pl.). 2. (bes) 
ranben ; plündern; verwülten; 
verwöhnen; vereiteln; verbdere 
ben. [Berderber | 
spoiler (#p5i’-]%) Plünderer; 
spoke (fpcf) 1. imp. von speak. 
2.Speihe; b Spafe; Sprofjef. 
spoken (ßpokn) p.p. von speak. 
spokesman (fpo’f§-man) Wort- 
führer m. — 
spoliate (5v0’-I®-8t) (be)rauben; 
spoliation (&y0’-1E-@”-{®n) Be» 
raubung J. {(- 2 
spondee (51Ö’n-di) Spondeus m 
sponge (#yöndG) 1. Shwamm; 
Wiſcher m. 2. wijdhen; reini« 
gen; einjaugen; fdmarogern. 
sponge-cake (ByÖ’ndG-Fef)Sand- 
torte f. [Schmaroter =] 
sponger ($p8’n-dG**) Wijcher; 
sponginess (.DG*-n®#) Schwam⸗ 
migfeit f. 
spongiose (§p6’n-dG*-DB), spon- 
gious (~G*-6§), spongy (ndG?) 
fdwammig. [Verlobungse... 
sponsal (§p0’n-§°1) Hochgeitée..., 
sponsion (-jchn) Birgicaft f. 
sponsor (+5°°) Biirge; Bate m. 
spontaneity ( §p0’n-tad-ni”-#.t°) 
Selbjtheftimmung; Selbjtent- 
ftehung f. 
spontaneous U) (§pon-té’-n®-6§) . 
freiwillig, aus eigenem rich; 
Selbjt-... 
spool (pul) 1.Spulef. 2. jpulen. 
spoon (Spin) Löffel m. 
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spoon-bill (fpi’n-bil) Loffele 
gans F. 

spoonful (-Aful) ein Löffel voll. 

spoon-meat ($pil’n-mit), spoon- 
victuals (fpi’n-witlf) pl. Löf⸗ 
felfpeife 7, Bret m. 

sporadic(al U) (Bpd-Rä’d-if, „= 
£51) ſporadiſch. 

sport (fpo't) 1. Sport m (Jagd, 
Rennen rc.), Spiel n, Unterhale 
tung f; Scherz m. 2. belufti= 
gen; fpielen ; fchergen. 

sporter (fpd'’-t®*) Spafyogel m. 

sportful 0 (fpo"*t-fiil), sportive 
(fpor’-tiw) luſtig; ſcherzhaft. 

sporting ($p5”-tins) ſpielend; 
ſcherzend; Sports..., Sagd-... 

sportsman (fpo"'th-min) Liebe 
haber m de8 Sports. 

spot (ßpöt) 1. Stelle f; Sled; 
Schandfled m. 2. (be)fleden; 
jprenfeln. 

spotless 0) (5pö’t-IEE) fleckenlos. 

spotlessness (fpo’t-l*f-n®) Un⸗ 
Beflectheit f. tae 

spotted (Bps’t-t*d) gefledt; gee 

spottiness (fpo’t-t®-n*§) Gefledt- 
fein n. (lig; uae 

spotty (fps7t-t®) fledig; fprent- 

spousal (fpau’-f5l) 1. bräutlich; 
hochzeitlich; ehelih. 2. 46 pl. 
Hochzeit f. 

spouse (fpauf) Berlobte m, f; 
Gatte m; Gattin f. 

spout (fpaut) 1. Ausgußröhre; 
Tülle, Schnauze; Wafferhofe f. 
2.(au8)[prigen ; hervorqueffen ; 
deflamieren. 

sprain (ßpRen) 1. Verrenfung f. 
2. verrenfen. 

sprat (Bprät) Sprotte f. 

sprawl (fpral) zuden; zappeln; 
(fi) ausbreiten. 

spray (fpRé) Sproß m, Reis n; 
b Spritwaffer n. 

spread (Epred) 1.[spread; spread] 
(au8)breiten; (aus)dehnen; aus- 
ftreuen; (fich) verbreiten; be- 
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decken. 2. Ausbreitung, Vere 
breitung f; Raum m; Dede f. 
spreader (fpre’d-°) DVerbreiter; 
Spatel m. [2. Stred=... 
spreading („Ins) 1. Streden n. 
spree (pri) Spaß, Sur m; Zech= 
gelag n. [Stift m. 
sprig (Bprig) Sproß m, Nets n; 
spright (fpratt) Geift m; Ge- 
fpenft n. [Lebendigfeit N 
sprightliness (fprat’t -1é-n*§) 
sprightly (Bprat’t-I°) lebhaft. 
spring ($prins) 1. Sprung, Sab; 
Rip m; Spalte f; L Spring n; 
Sprung-feder, -fraft 7; Quell; 
Springbrunnen; Urſprung; 
Frühling m. 2. [sprung, \ 
sprang ;sprung] bringen (laf- 
fen); feben über; zerſprengen; 
bervorbringen ; aufjagen; auf», 
los⸗ſpringen; entfpringen ; ent» 
ftehen; berften; reißen; ton a 
leak leck werden. 
spring-balance(fpri’ns-ba’ [-*nf) 
Sederwage f. 
springe ($pri’ndG) 1.Sprenfel m. 
2. in einer Schlinge fangen; 
verftriden. 
springer (fpri’ns-5*) Springer m, 
springiness (Bpri’ns-E-ne$)Zeder- 
fraft f. 
spring-tide („tatd) Springflutf. 
spring-time ($pri’ne-taiım) Frühe 
lingszeit f. 
springy (fpri’ns~*) elaftiich. 
sprinkle (fprinff) 1. (be)jpren- 
gen; beftrenen; fpripen; ſprü— 
hen. 2.Spreng, Weih-webdel m. 
sprit & (fprit) Spriet(feael) n. 
sprite (Bprait) = spright. 
sprout (fpRaut) 1. fproffen. 
2.Sproß m;.spl. Kohlſprofſen. 
spruce (fpruf) 1.0 fauber; nett; 
gepubt. 2. Pech-, Rot-tanne f; 
„(-beer)DanzigerDoppelbiern. 
3. (heraus)pußen; fic) pugen. 
spruceness (pri $-n‘$) Sauber» 
keit f. 
SPR] 


spry ($prat) munter. (spring. 

spume (#pjüm) 1. Schaum m. 
2. ſchäumen. 

spumous (#pju’-mdB), 
(Erin’-m®) ſchaumig. 

spun (5pon) imp. u. p.p. v. spin. 

spunge (#vöndG) = sponge. 

spunk (Epönsk) Zindidwamm m; 
Sener n, Mut m. 

spunyarn & (8p6’n-ja'n) Schie⸗ 
mannögarn n. 

spur (596°) 1. Sporn; Trieb; 
Stachel m; etwas Hervorragen⸗ 
des; Augenwall m; Punftur f. 
2. (an)ipornen; eilen. 

spurge % (Eyö:dG) Wolfsmild f. 

spurious U) (fpji’-n®-6§) unedt. 

spuriousness (.-n*§) Unechtheit/. 

spurn (ßpörn) 1. Zußtritt m. 
2. ftoßen; gurudweijen; ver- 
achten. 

spurred (5pö’R-REd) ge-,besivornt. 

spurrer (§p6’R-R**) Sporner ; Un- 
jporner m. 

spurt (Spö*t) 1. fprigen. 2. Strahl 
m (einer Ztüffigteit). 

sputter (Epö’t-t?r) 1. Gejprudeln. 
2. fprudeln; Tpriken. 

spy (Bpat) 1. Späher; Spion m. 
2. (er)ipähen; fptonieren. 

spy-glass (6pai’-glag)Sernrohr n. 

squab (ffwob) 1. quabbelig; fett; 
noch unbefiedert. 2. dide Per- 
jon; Kiffen n; junge Zaube. 

squabbish(#fw0’ b-bijd),squabby 
(Bfwo’b-b*) quabbelig. 

squabble (ßkwöbl) 1. Zant m. 
2. zanken; fic balgen. 

squabbler (§fw0’6-61**) Zänfer m. 

squad (ffwod) Kotte f. 

squadron (#fwö’d-Rin) Sdwa- 
dron 7; Lb Gefdwader n. 

squalid © ($Ewöl-Id) ſchmutzig. 

squalidity (ff w4-li’d-®-t*), squal- 
a (SEwö’L-id-n?E) Schmutz 

(2. faut — 
(gE wal) 1. Schrei m; b Bis 
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squally & (bf wa’ [-I°) boig. 
squama (§fwé’-ma) Schuppe f. 
squamous (Sfwe’-m?5) ſchuppig. 
squander (§fw6’n-d**) verſchwen⸗ 
den, zerjtreuen. ee 
squanderer (#fwö’n-b°-RP*) Ver⸗ 
square (#fwa') 1. OD vieredig; 
quadratiſch; vierfant; gerade; 
pafjend; redlich; vierjdrotig; 
~ measure Quadrat-, Flächen⸗ 
magn; ~mile Quadratmeile f. 
2. Quadrat; Biered; Feld n 
(Damenbrett) 5 öffentlicher) Blab; 
Winkelmaß n; Ordnung F; 
Ebenmaßn. 3.viereig machen; 
quadrieren ; L vierfant brafjen; 
abmefjen; ausgleichen; anpaj= 
jen; pafjen; übereinftimmen. 
square-rigged.\L-($fwä'’-Rig-g®d): 
n vessel Raajhiff n. 
square-sail J (.#él) Raajegel n. 
square-stone (ßton) Werkſtein m. 
squash (ßkwöſch) 1. Platſch; Me- 
Ionenfürbis m. 2. zerquetichen. 
squat ($fwot) 1. fauernd; furz 
und did. 2. Kauern; Ergneft n. 
3. boden ; fauern; fi anfiedeln. 
squatter (ff wo’t-t**) Anfiedlerm. 
squaw (#fwä) (Sndianer-)Frau fF. 
squeak (#fwif) 1.quiefen. 2. Ge» 
auiefn;bubble and ~ viel Zarm 
um nichts. 
squeaker (§fwi’-f*) Quiefer m. 
squeal (#fwil) etc. = squeak. 
squeamish U) (B£fwi’-mijch) efel; 
waiblerijd. 
squeamishness (.-n°§) fel m. 
squeeze (#fwij) 1. drüden, quet- 
ſchen. 2. Dru m; Quetidung f. 
squeezer (#fwi’-j**) Breffe f. 
squib (B£wib) Schwãrmer m; Sti- 
&elei 7. 
squill (Bfwil) Meergwiebel 7. 
squint (ffwint) 1. jdielend. 
2. jdielen. 3. Schielen n. 
squire(#fwai’)= esquire; Schild» 
knappe; Gutöbefiger m; country 
« Landjunfer m. 
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squirrel (ffwö’R-R°l) Eichhörn⸗ 
den n. 

squirt (ffwört) 1.Sprige 7; Waſ⸗ 
jerftrahl m. 2. fprigen. 

stab (ftib) 1. Stich; Stoß m. 
2. (er)ftechen. [der m. 

stabber ($tä’b-b*) Meuchelmör⸗ 

stability ($ta-bi’!-*-t®), stable- 
ness (fte’bl-n°h) Seftigfeit; 
Standhaftigfeit f. 

stable (ftéb!) 1. 0 feft; ftandhaft; 
beftandig. 2. Stall m. 3. ein» 
ftallen; in e-m Stall wohnen. 

stack ($täf) 1. Haufen ; Schober; 
Stapel m; Eſſe f. 2. anffta- 
peln;aufftellen. [Hegereis n. 

staddle (tain!) Stiiges; Pfahlm; 

staff ($taf) 1. [p2. staves (ftéw]) | 
Stab, Stodm ; Stüße f; Amts⸗ 
ftabm; Strophe f; Notenlinien 
pl. ; Schal-,Stod-holzn. 2. [pi. 
staffs} (General-)Stab m. 

stag (ftig) Hirſch m. 

stage ($tedG) Geriift n; Bühne; 
Stelling ; (Poft-)Station; Bofte 
futiche (n-coach); Stufe/; Sta= 
diumn; by easy „s langlam, 

- stage - manager ( ft@7)G- mä’n- 
HG-%) Negiffeur m. 

stage-player(.plé”-°t)Shaujpies 
ler m. 

stager (fte”-bG**) Praktikus (meift 
an old ~); Roftpferd n. 

stagger (fti’g-g**) 1. wanken, 
ſchwanken; zweifeln; verblüf- 
fen. 2.18 pl. Koller m; Dreh 
krankheit 7. 

stagnancy („nön-$°) Gtodung f. 

stagnant D (ftä’g-n’nt) ftagnies 
rend; ftodend; flau. 

stagnate (fta’g-nét) ftagnteren: 
ſtocken, flau fein. [fung f. 

stagnation (Btäg-ne’-[chn)Stof- 

staid (ßtẽd) 1. imp. u.p.p.»v. stay. 
2. DO rubig; gelaflen; gefebt. 

staidness ($te’d-n®5)Gefegtheitf. 

stain (ftén) 1. Sleden; Schande 
fled m. 2. (be)fleden; färben. 
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stainless ($te’n-l‘) fledenlos; 
tadellos. 

stair (Ktät) Stufe; (in Sihattfant) 
Treppes; .s pl. Treppe, Stiege 
J; up-~ oben; down-~ unten. 

stair-case (ftar’- fp) Treppen» 
haus nn - 

stake (ßtek) 1. Pfahl; (Spiel-) 
Cinjag m; to be at ~ auf dem 
Spiele ftehen. 2. umpfählen; 
aufs Spiel jegen.  [ftein m 

stalactite ($tä-lä’f-tait) Tropf⸗ 

stale (tél) 1. ſchal; matt; alte 
biden; abgeftanden; abgenugt. 
2. (Schachſpiel) Patt n (~-mate). 
3. ſtallen. 

staleness ($te’[-n°$) Schalheit s. 

stalk (ftaf) 1. Stengel; Gebers 
fiel m. 2. einherjchreiten; (Wit) 
bejchleichen. 

stalker (§ta’- fr) jem., der dem 
Wild Liegend auflanert (merit 
deer-.); weiche(r) Gilghut. 

stall ($täl) 1. Stall; Stand m; 
Bude fs; Sperrfig ; Chorftuhl m. 
2. einftallen ; maften; feſtſitzen. 

stallage ($täa’l-IdG) Standgeld n. 

stall-feeding (fta"{-fi’-bdins) 
Stallfütterung f. 

stallion ($tä’l-jin) Hengft, Zuchte 
hengſt m. 

stalwart ($tö’[-w’*t), stalworth 
(~w°*th) 1. ftark, firamm ; mus 
tig. 2. am. politifcher Partei» 
name für diejenigen Republi- 
faner, die öffentliche Mmter als 
Belohnung für politifhe Var— 
teinahine betrachten, ohne Rück— 
ficht auf die Fähigkeit des Kan 
didaten. 

stamen (ft?”-m'n) Staubfaden m 

stammer ($tä’m- mr) ftottern, 
ftammeln. [ternde(r) ‘| 

stammerer (fta”m-m*-n*") Stot= 

stamp (ftimp) 1. Stempel m; 

Stempel-,Brief-marfe;Stangze; 

Stampfe/; Geprägen. 2. ſtam⸗ 

pfen; prägen; ftempeln ;druden. 
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star (5tãt) 1. Stern m. 2. befter- 
nen; glänzen. [bord et 

starboard  (fta*”-bo"h) Steuer= 

starch (ßtãttſch) 1. Starfe; Steif- 
beit f. 2. O fteif. 3. ftärfen; 
fteifen. 

starchy (Bta®’-tich®) fteif. 


stamper (§ta’m-p*) Stampfer 
m; Stampfe f; Stößel m. 
stanch(ftantjd) 1. feit ;tüchtig; 
guberlajfig. 2. hemmen; ftilfen; 
ftill fteben. 
stanchion (#ta’n-[h'n) Stiige 7. 
stand ($tänd) 1. [stood; stood] 
ftehen; fich befinden ; beftehen; | stare (ßtät) 1. Starren; Stans 
anhalten ; aushalten; ftandbal- nenn. 2. (an)ftarren; ftaunen. 
ten; dauern; fic) verhalten; | stark (Etat) ftarr; ftreng: gänzlich. 
F trd€tieren, gum beften geben | starling (fta*’-lint) Star m. 
(aud ~ treat); „against wider- | starry ($ta’-R®) fternig ; geftirnt; 
ftehen; gegen ... thun; ~ away Stern(en)-... 
zurüdtreten; „ by beimohnen; | start (fta't) 1.Uuffabren; Stugen 
Dabeifteben; fid verlaffen auf; n; Sprung; Sag; Rud; An» 
„for ftehen für; bedeuten; fich fall ; Ausbruch; Aufbruch; Vor⸗ 
bewerben um; es halten mit; ſprung; Anlaufm. 2. fortftür- 
~ from wegſegeln von; ~ in zu zen; aufbreden; auffahren; 
fteben fommen; & ~ in for the ftugen; abgeben, abfabren; bee 
land auf Land zuliegen; ~ off ginnen; in Bewegung jeßen; 
abſtehen; ausweiben; L ~ off anfjagen; erjchreden; errich- 
shore vom Lande abliegen; ~ ten; auSwerfen (fan); aufmwer- 
out hervorftehen ; ftandbalten; fen (Fragen) ; anlafjen (Mafsine). 
beharren; Ina See zuliegen; | startingly(sta*~-tins-I°) rudmeife. 
~ up auffteben; fic erheben; ~ | startish (tijd) ſcheu (0. Pferden). 
with bejteben mit. 2. Stand | startle (btattl) 1.jdreden; ftugen. 
m; Stelle f; Stillftand m;| 2. Beftürzung f. 
Pauje f; Riderftand m; Geftell, | startling O (fta"*t-lins) ſchreck⸗ 
Gerüft n; Ständer m; Lager; | Lich; ergreifend. 
Wandtiichchen n. starvation (§ta'-we’-fh'n) Ver⸗ 
standard (fta’n-d**)) 1. Stan- Hungern n; Hungertod m. 
darte, Fahne f; Ständer; Schaft | starve (fta'w) verhungern, erfrie- 
m;Kormalmagn; Nünzfußm; | ten (laffen). 
Währung f; Mufter n; Regelf. | state (#tet) 1. Zuftand; Stand; 
2. mufterhaft; Mufter=..., Nore Kang; Pomyp ; Aufwand; Staat 
male..., Regele..., Flaffifd. m. 2. Staatd=... 3. darthun; 
stander (.D°*) Stehende(r) m ; by- ergeben; erzählen; feſtſtellen; 
“ = Zujchauer, Anwejende(r) m. fonftatieren. 
standing (.din2) 1. ftebend; be= | stateliness (fte’t-Ié-n®§) Statt- 
ſtändig; feft, beftinmt. 2. Ste- lichkeit; Bract f. 
ben n; Stand; Blak; Rang m. | stately ( §te’t-I*) [adv. stately] 
stand-still ($ti/nd- stil) Still- | ftattligh ; Berrlic,, 
fland m. 9 statement (ft@’t-mént) Darftel- 
stannary($tä’n-nd-R°) Zinngrube lung f; Beridt; Anſchlag; Ent- 
stanza (.ja) Stange, Strophe f.| wurf; Etat; Stand m; Über: 
staple (Step!) Saupterzeugnis n; fit 7. 
Stapelplat m; Hafpe; Krampe | statesman (ft?’t§-min) Staatée 
f. 2. Stapel-... | mann m. 
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statesmanship (fté’th- man- 
(Hip) Regierungsfunft7; ftaats- 
mannifde(8) Wefen. 
statics (ßta t-iff) Statik 7. 
station (ft?”-fh'n) 1. Stand m; 
Stellung ; Stations, Bahnhof; 
Beruf m; Gefchäft n. 2. ftel- 
fen, poftieren; verweilen. 
stationary (ftt’-fdh'n-*-R°) ftill- 
ftehend; feftftehend; örtlich. 
stationer (#te’-[chön-#) Schreib⸗ 
materialienhändler m. 
stationery (.*-n°) Schreibnate- 
rialten(-Handlung f) pl. 
statistic(al O) (fta-ti’f-tif, tẽ⸗ 
Fol) ftatiftifch. 
statistician (fta’t - if - t”ich - *n) 
Statiftifer m. ae 
statistics(fta- ti’ tifp)Statiftif 
statuary($tä’t-jü-°-R)Bildhauer- 
funft ; Bildhauerarbeit f; Bild» 
bauer m. 
statue Bey 1. Standbild n; 
Bildſäule f. 2. aufftellen. 
stature (Ktärt- jör) Statur 7; 
Wuchs m; Geftatt f. 
WER (sit) Statut; Geſetz n. 
stave (ßtẽw) 1.Faßdaube; Strophe 
F. 2. den Boden ausjchlagen ; 
to ~ off abhalten; auffchteben. 
stay (fte) 1. Verweilen n; Auf- 
enthalt ;Stillftand ; Beftand m; 
Standhaftigfeit ;Stüße; Steife 
St; b Stag n; as pl. Schnür- 
bruft f. 2. [stayed over staid; 
staid] aufs, zurück-halten; un- 
terdrüden ; beruhigen ; ftüßen ; 
Lb wenden; über Stag gehen; 
ftehen bleiben; verweilen ; ware 
ten; fich verlaffen. 
stay-pin & (ft?”-pin) Stag n. 
stay-sail b (§té’-fel) Stayiegeln. 
stead (ßted) Stelle ; Statt 7; in his 
~ an jeiner Stelle; in ~ of me 
ftatt meiner. te} 
steadfast OC (fte’d-faft) feit;ent- 
steadfastness (#te’d- faßt-n‘$) 
Beitigfeit f. 
[STA 
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steadiness (ftt"d-'-n*h) Geftige 
Feit; Gefegtheit; Eolidität f. 

steady (fte"b-*) 1. [adv. steadily) 
feft; ftandhaft; ernft; gejekt; 
folid; L ftetf; Lftüß fo! 2. feft 
machen. 

steak (fteF) Fleiſchſchnitte f. 

steal (Stil) [stole ;stolen] ftehlen; 
einjchleichen (into). 

stealer (fti”-1'*) Dieb m 

stealth ($t£l:%) Heimlichkeit f; by 
~ heimlich. [lichkeit A 

stealthiness(ftö’[-tMd-n'5)Heim- 

stealthy ($té’l-th®) verftohlen. 

steam (ftim) 1.Dampf m. 2. dame 
pfen. 3. Dampfe... [bad ai 

steam-bath (fti’ m-baih) Dampf- 

steam-boat (. bot) Dampfboot n. 

steam-boiler („böi-[’") Dampf- 
fefiel m. 

steam-box („böff), steam-chest 
(tichegt) Dampffammer f. 

steam-engine (fti’m-én-dG*n) 
Dampfmajdine f. 

steamer | ($ti’-mör) Dampferm. 

steam-tug J (fti7m-tdg) Schlep⸗ 
per m. 

steamy (§ti”-m*) dampfig. 

stearine (#ti’-ä-Rin) Stearin n. 

steed (ftid) Roß n; Hengit m. 

steel (ftil) 1.Stahlm. 2. ftählern ; 
Stahl... 3. ftahlen ; verftählen. 

steel-pen ($ti’[-pen)Stahlfeder/f. 

steel-work („wötf) Stahlhütte f. 

steely ($ti’-I°) ftählern. 

steelyard (§ti’l-jatd) Echnelle 
wage f. 

steep (ftip) 1. fteil; jah. 2. fteis 
le(r) Ubbang. 3. einweichen. 

steeple (ftipl) Kirchturm m. 

steeple-chase ($ti’pl-ticheß) 
Wettrennen n mitHinderniffen. 

steepness (fti”p-n‘$) Steilheit f. 

steepy (fti’-p*) fteil. 

steer (ftit) 1. Stier m; junge(t) 
Ochs. 2. fteuern. 

steerage & (#ti”-REdG) Etenerung 

F; Hinterſchiff; Zwilchended n. 

STE) 


steering-tackle | ($ti”-Rins 
tiff) Rudertalje f. 

steersmand ($ti”"j-män) Steuer- 
mann m. [Bugi ir 

steeve J (ftiw) Steigung f des 

stellar ($te’I-[r) Stern-... 

stem (§tém) 1. Stamm; Stiel; 
Stengel; Geſchlechtszweig; L 
Borfteven m. 2. ftemmen; auf- 
halten; fic) widerjegen. 

stench (ßtentſch) Geftanf m. 

stencil (§té’n-§*!), stencil-plate 
(.-plét) 1. Schablonef. 2. mit 
Schablonen malen. 

stenographer ($t?-nö’g-Rä-f?r), 
stenographist (.fift) Steno- 
graph m. 

stenographic(al) (§té”n-b-gra’f- 
if, .*-F1) ſtenographiſch. 

stenography ($t?-nö’g-rä-f°) 
Stenographie f. 

step (Step) 1. Schritt; Gang m; 
Sußftapfe; Stufe; Sprofie; 
L Maftipur f. 2. Stief=... 
3. ſchreiten; treten ;abjchreiten. 

step-father (t?’p-fa-dh**) ete. 
Stiefvater m 2c. 

stercometry ($ti’-n®-6”m-*-tr° ) 
Stereometrie f. 

stereoscope (5ti’-R®-08-fop) Ste- 
reojfop n. 

stereotype (.0-tatp) 1. Stereo- 
tyy x. 2. ftereotypieren. 

sterile I (#té’R-Rif) unfrudtbar. 

sterility (§t*-ni’[-®-t®) Unfrudt- 
barkeit f. 

sterling (#t5°”-lins) 1. gejegmä- 
Bige(r) Münzfuß; a pound ~ 
ein Pfund Sterling (20 Mart). 

- .2. probebaltig. 
stern (#tö'n) 1. OD ernft; finfter; 
ftreng. 2. Hen; Spiegel m. 

sternmost & ($tö”n-mö$t) ach⸗ 
terfte. (Strenge a 

sternness (§t6’*n-n*§) Ernft m; 

stern-port J (.po't) Hedpforte f. 

stern-post | (Stö’'n-poßt) Ach⸗ 
terfteven m. 
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stern-sheets b ($t5”n-jchitb) pi. 
Sternjdeoten (im Boot). [m. 
stevedore(fti’ w-dd*) Giterpader 
stew ($tju) 1. dämpfen, ſchmoren. 
2. Chmorfleiih; Dampfbad n. 
steward (tja’-*>) Berwalter, 
Haugsmeifter; Ofonom; Pro— 
viantmeijter m. 
stick (#tif) 1. Stod; Stab m; 
Stangef; Stid ; Stoß; Steg m; 
F Stodfijd m; xs pi. fieben Sas 
Gen. 2. [stuck; stuck] ftoden, 
fteden; bleiben; zögern; fi 
ftofen an; haften, fleben an; 
ſtechen; anfteden; anbeften, 
anfleben; preflen; to „ up for 
für jem. Bartei nehmen. 
sticker (fti’f-®*) Ladenhüter m. 
stickiness (*-n*§) Klebrigfeit f. 
stickle (#tifl) Bartei nehinen. 


| stickler (§ti’f-[**) Sekundant; 


Verfechter m. 

sticky (§ti’f-*) flebrig. 

stif OD (pttf) fteif; ſtarr; harte 
nädig. [fteif ei: 

stiffen (§tifn) fteifen; erftarren; 

stiffness (#ti’f-n®$)Steife ; Härte; 
Hartnädigfeit f. 

stifle (§tatfl) erftiden; unter- 
drüden. 

stigma ($ti’g-ma) Brandmal n; 
Schandfleck m; Narbe f. 

stigmatize($#ti’3-mä-taij) brand» 
marfen. [tritt * 

stile (tail) Gonnengeiger; Zaun- 

still (Stil) 1.ftill; rubig. 2. ftets, 
immer; noc immer; Dod; dens 


nod. 3. Stille; Rube f; De- 
ſtillierblaſe f. 4. ftillen; bes 
ruhigen. 


still-born (#ti’[-bo'n) totgeboren. 
still-life (&ti’[-Iaif) Stillleben n. 
stillness ($t1’I-n®$) Stille f. 
still-room ($t!’I-Riim) Deftiffier- 
raum m. 

stillstand (.$tand) Stillftand m. 
stilly (Sti’I-I°) till; ruhig. 

stilt (Btilt) 1.Stelzef. 2. erhöhen’ 
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stilted (fti"!-t*>) gefpreigt, hoch⸗ 
trabend. 

stimulant ($ti’m-jü-Pnt) 1. ftir 
mulierend. 2. Reizmittel n. 

stimulate (.[ét) (an)reizen. 

stimulation ($ti’m-jü-Ie”-{chen) 
Reiz; Antrieb m. 

stimulative ($ti’m - jü-10”-tim) 
1. (an)reigend. 2. Reizung f; 
Antrieb m. [teizer m. 

stimulator ($ti”m-jü-Ie”-£ör) An- 

sting (ftins) 1. Stachel; Stid; 
Biß m; Spike f. 2. (stung; 
stung] ftehen; anftadheln; 
ſchmerzen. 

stinginess(fti”n-dG*-n*§) ſchmut⸗ 
zige(r) Geiz. 

stinging (fti’ns-ins) ſtechend. 

stingy ($ti’n-dG°) geizig. 

stink (ftinsf) 1. Geftant m. 
2. [stunk; stunk] ftinfen. 

stint (ftint) 1. Cinfdrantung J; 
Mahn. 2. einfdrinfen; ma 
Bigen; geizen. 

stipend (ftat’-pénd) 1. Befol- 
dung f; Gehalt m. 2. bejolden. 

stipendiary ($tat-pe’n-bE-.R®) 
1. bejoldet. 2. Soldner m. 

stipulate ($ti’p-jü-let) überein» 
fommen; feſtſetzen. 

stipulation (fti’p - jü- [e”- ſchẽn) 
Tibereinfommenn; Seftfegung; 
Klaufel f. 

stir (ßtör) 1. Bewegung f; Gee 
tiimmel n; Aufruhr m. 2.rüh- 
ren; (an)ſchüren; bewegen; ere 
regen; fic) regen; aufftehen; 
geihäftig fein. 

stirrer (#tö’-RF) Erreger; Wufe 
Heber m. 

stirrup (fti’R-R®p) Steigbügel m; 
b Springpferd n. 

stitch (ßtltſch) 1. Stich m; Mafche 
F. 2. ſtechen; nähen; heften. 

stock (ftof) 1. Stod; Stamm; 
Lb Unkerfto€; Schaft; Stapel: 
block; Vorrat; BViehftand m; 
Gerät; Kapital n; Aktie /; Res 
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pertoir n. 2. verjehen, verſor⸗ 
gen; auffammeln; fhäften. 
stockade (ftof-2’b) Stafet n. 
stock- broker (§té’f-bro-£*) 
Sondsmafler m. 
stocker (.5*) Büchſenſchäfter m. 
stock-fish (Btö’£-fiich) gedörrter 
ungefalgener Stockfiſch. 
stock-holder ( ftö’£-Hol-d°r) Ak. 
tionär m. 
stocking (ft6’f-ins) Strumpf m. 
stocking-weaver ($tö”£-Ins-wi’- 
wet) Strumpfwirfer m. 
stock-job (ft0’f-dG6b) in Aktien 
ſpekulieren. (fulant m. 
stock-jobber (.-6%*) Börjenjpe- 
stock-still (Btö’E-Btil) unbeweg- 
lich ſtill. [ventur a 
stock-taking (#t0’f-té-fins) In⸗ 
stoic (ftd’-if) 1. ftoifch (a. nal DO). 
2. Stoifer m. 
stoicism (.*-§ifm) Stoizismus m, 
stoke (Btbd£) jchüren. 
stoker ($t5”-För) Feuermann, Heie 
zer m. [2. Stola 3 
stole (ßtöl) 1. imp. von steal. 
stolen ($#töln) p.p. von steal. 
stolid D($tö’1-1d) fteif, unbehols 
fen, vierfchrötig. 
stolidity($tö-N’d-%-t°), stolidness 
(5tö’I-Td-niE) Steifheit, Unbe⸗ 
holfenheit f. 
stomach ($tö’m-äf) 1. Magenm; 
Luft, Chluft /; I have no „ for 
das Herz fteht mir nicht dare 
nad. 2. fih gefallen Inffen; 
verjchmerzen. [tu n. 
stomacher($tö’m-ätich-)Bruft- 
stomachie (fti-ma’f-if) Mas 
gene...; magenftirfend(es Mit- 
tel). (petitlo8. 
stomachless (ft8’m-af-I*§) ap- 
stone (ftdn) 1. Stein; Kern m. 
2. fteinern. 3. fteinigen; aus» 
fernen; verfteinern. blind. 
stone-blind (§td’n-blaind) ſtock⸗ 
stone-case(fti’n-feh) Rand, Lauft 
m der Mühlenfteine. 
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stone-coal (#t5’n-Eol) (Harte) 
Steinfoble. 

stone-cutter (.f6t-t**) Stein: | 
bauer, »jchneider m. 

stone-dead (.déd) maujetot. 

stone-fruit (.fritt) Kernobit n. 

stone-pit (.plt) Steinbruch m. 

stone-ware („wä:) Steingut n. 

stony (§td’-n°) jteinig. 

stood (#tüd) imp. u. p.p. v. stand. 

stool (til) Stuhl m; Stühlen 
n; Stublgang m; Dujdel f am | 
Degengriff. 

stoop (Btüp) 1. fid biden; fid | 
neigen; herabjdiesen ; (fich) de⸗ 
mütigen. 2. Biden; Neigen; 
Niederſchießen az Demütigung | 
J; Btabl m. 

stop (Btöp) 1. (ver)ftopfen; hem= | 
men; abjperren; (ver)bindern; | 
ftilfen ; unterdrüden ; L (be)gei= | 
jen ; (Zahlung) einftellen ; anhal⸗ 
ten; fteben bleiben; bleiben; 
wartenauf (for). 2. Halt; Ein- 
halt m; Pauje; Hemmung f; 
Anhalten n; Bunft m (full ~); 
JS Klappe f; Griff m; Berbotn; 
wb Zeiler, Stopper m. 

stop-cock (fti’p-fsf) Ubjperr- 
bahn m. [Ber m. 

stop-gap (5tö’p-gäp) iidenbii- 

stoppage ( 6td’p-p*dG ) Verſtop⸗ 
fung; Hemmung f; Abzug m. 

stopper (fti’p-p"*) 1. Stopfer; 


storer($td’-2**) Sammler ; Auf- 
baufer m. 

stork (tof) Storch m. 

storm ($tö'm) 1. Sturm m; Un- 
wettern. 2. (be)jtiirmen; toben. 

stormy (5tö"’-m*) ſtũrmiſch. 

story (5t5”-R°) 1. [pi stories) 
Geidhidte; Ergiblung; Sages; 
Mardhen; Stodwerf n. 2. ere 
zählen. [zäbler ; Zügner m, 

story-teller (Bto”-R®-te’[-1?r) Ere 

stout (6taut) 1. O ftarf, Eräftig; 
ftammig ; tidtig ; tapfer; harte 
nädig; forpulent. 2. ftarfe(8) 
Bier. 

stoutness (Stau’t-n?!$) Stärke; 
Seftigfeit; ZTüchtigfeit; Ente 
Ichlofjenheit; Korpulenz f. 

stove (5toöm) Ofen; Herd m. 

stow (5t5) ftauen; paden; ‚ver 
wahren. 

stowage ($t0’-dG) Stauen, Bal- 
fenn; Verwahrung J; I Stau- 
raum m; Gepadte(3) n. 

stowaway (ftb”-4- wt) blinde(r) 
Schiffspafſagier (der fih vor der 
Abfahrt in den Fradtraum geſchlichen 
bat). 


| straddle (ftridl) 1. die Beine 


jpreigen. 2. Spreigen n der Beine, 
straggle (Strägl) umberftreifen ; 
abichweifen. 
straggler (§tri’g-gl**) Serums 
ftreifer; Nachzügler m. 


Stöpjel; L Stopper m. 2. gue | straight O (strét) gerade; ftradé, 


ftopfen; guftopjeln. 

stopple (Btöpl) Stöpjel m. 

storage (Bt5’-R?dG) Lagern; Auf: 
jpeichern ; Zagergeld n. 

storax (5t0’-Räf$) Storar m. 

store (§td") 1. Vorrat m; Menges; | 
Magazin n; Laden m. 2. auf? | 
fpeihern; verieben; verpro- | 
viantieren. 

store-house (#tö'’-Haus) Spei- 
her m; Schagfammer f. 

store-keeper (5t0”-Fi-p?*) Diaga- 
ginverwalter; Kaufmann m. 
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fogleid. [icheit n. 
straight-edge($tré” t-2dG) Ridt- 
straighten (ftrétn) gerade, ftraff 

machen. 
straightforward (ftre”t-fo"-w**) 

gerade aus; redlid. 
straight-joint (tre t-bGoint) abe 

richten. [Beit f. 
straightness (§tré” t-n*s) Gerad- 
strain ($trén) 1. Unftrengung; 
Spannung; Berrenfung; Ber- 
drehung f; Ton m; Weile f; 
Stil m; Wendung; Neigung f. 

STR) 


2. (ih) anftrengen; ftraff an- 
fpannen; verrenfen; gujame 
menfchnüren ; durchjeien; durch⸗ 
fidern. 

strainer (ftre’-n**) Spannen- 
de(r); Durchſchlag m; Seih— 
tuch n; Seihfeffel m. 

strait (ftrét) 1.0 eng, ſchmal; 
innig ; ſchwierig; geigig (aud .- 
handed). 2. Engef, Engpaß m; 
Klemme, Not f; Straits of 
Dover (ftrétB °w do · wor) Ka- 
nal La Mande; Straits Settle- 
ment Malaffa n (engl. Kolonie). 

straiten (ftrétn) be, ein-engen; 
in Berlegenheit bringen. 

straitness (#tre’t-n®$) Enge; 
Strenge; Verlegenheit; Schwie- 
rigfett f. 

strake I (ftréf) Planfengang m. 

strand (ftrind) 1. Strand m; 
Küfte S; L Kardehln. 2. auf 
den Strand jeßen; ftranden. 

strange U ($trendG) fremd; felt- 
jam. 

strangeness (#tRE’ndG-n!$) Selt- 
famfeit; Srembdbheit f. 

stranger (ptré’n-bG**) Frembde(r) 
s.; Neuling m. 

strangle (ftransgl) erwürgen. 

strangulation (ftra’ns- gjü - [e”- 
f'n) Erdroffelung f. 

strap (ftrip) 1. Riemen; Gurt; 
Jb Stropp m. 2. mit einem 
Riemen befeftigen, peitichen. 

strapping (ftRa’p-pins) ftammig. 


stratagem  (ftra’t-a-bGem) 
Kriegslift 7. 

strategic (ftra-té’G-if) ftra- 
tegiſch. [tege m. 


strategist ($trä’t-°-dGißt) Stra- 

strategy (.dG°) Kriegsfunft f. 

stratum (Btre-tm)Schicht,Lagef. 

straw (tra) 1. Strobhalm m; 
Stroh n. 2. Strobe... 

straw-berry (#trä’-beR-R®) Erd- 
beere F. 

strawy (BtRä’-°) Stroß»..., ftrohen. 
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stray (tre) 1. umher⸗, ab⸗ ſchwei⸗ 
fen; irre gehen. 2. verirrt; bere 
laufen. 2. verirrte(8) Tier. 
streak (ftrif) 1. Strid), Streifen; 
b Plantengang m. 2. ftreifen, 
streaky (Btri’-°) ftreifig. 
stream (ftrim) 1.Strom, Fluß m. 
2. ftrömen (laffen); fließen; 
ftreifen; & to „ the buoy die 
Ankerboye über Bord werfen. 
streamer (tri’-m**) Flagge J; 
Lichtftrahl m (beim Nordlicht). 
streamlet (ftri’m-1*t) Bächleinn. 
streamy (tri’-m°) ftrömend; 
ſtromreich. 
street (ftrit) Straße, Gaffes. 
strength(ftrensh) Kraft, Starke fs. 
strengthen ($trenszan) ftarfen, 
fraftigen; beſtärken; erftarfen. 
strengthless (Btre’netr-1°$) fraft: 
los. (tig, emfig; ye 
strenuous D ($tr?’n-jü-ö$) tha- 
strenuousness („-n$) Eifer m; 
Cmfigkeit f. (Nachdru€ a 
stress (BtReB) Kraft; Gewalt Ff; 
stretch(ftretfd) 1. ftreden; (aus-) 
dehnen; anftrengen; übertrei— 
ben. 2. Ausdehnung; Span- 
nung; Strecke; Uberjdreitung 
F; Gang m (beim Lavieren). 
stretcher (ftre” t-jch**) Strecker m; 
L Sußlattef (in Booten) ; Stred= 
balfen m; Tragbahre f. 
strew (BtRÜ oder $tRD) [strewed ; 
strewed, strown] (be)ftreuen. 
striate (#trat’-ät), striated (.é- 
td) geftreift. [ftreng; — 
strict FO (Btrift) eng; feſt; ſtraff; 
strictness (Btri’ft-nd5) Straff- 
beit; Genauigfeit; Strenge f. 
stricture (ftri’f-tjch®*) 3ujame 
menziehung 5; Pinfelftrid m; 
Anfpielung 5; Tadel m. 
stridden (ftridn) p.p. von stride. 
stride (Btratd) 1. [strode; strid- 
den) (be)fchreiten. 2.Schritim. 
stridulous(Btrl’d-jü-Löß)ziichend; 
fnifternd. 
STR] 


. 


\ N 
strife (§tRat f) Streit, Sank; Wi⸗ strong oO (§trone) ftarE; kräf tig 


derſpruch m. tüchtig; heftig. [walt f. 
strike (Btrait) 1. Streith m; Ab- | strong-hand (5trd’n3-hand) Ge- 


jtreidholgn; Arbeitseinftellung 
f. 2. (struck; struck] jdfa- 
gen, züchtigen; prägen; ftoßen 
auf; abſtreichen; (Seger) ftrei- 
hen; treffen, ftoßen auf; J auf 
den Grund aufftoßen ; (Trommel) 
rühren; die Arbeit einftellen; 
einfallen ; eindringen ; Eindruck 
maden; frappieren; to ~ up 
anftimmen. llend; — 
striking U (#trai”-Fins) auffal⸗ 
string (ftrin’) 1.Schnur f, Sand 
n; Beitihe; Sehne; Saite; 
Reihe 7. 2. [strung; strung] 
Binden; bejaiten ; aufreiben. 
stringency (ftri’n-dG?n-f°) Bün⸗ 
digfeit; Strenge; Scarfe f. 
stringent U (.dGént) gujammen: 
ziehend; ftreng; Fräftig. 
stringy (.DG°) fajerig; zähe. 
strip (Strip) 1. abjtreifen; ab- 
ſchälen; (fich) ausziehen, ents 
blößen; berauben. 2. Streifen 
m; Schnitten n. 
stripe (ftratp) 1. Streifen); 


Strid; Streih; Schlag m; | 


Sortef. 2. ftreifen. 
stripling ($tri’p-Iins) junge(r) 
strive (§traiw) [strove ; striven] 

ftreben ; fic) bemühen ; ringen; 

wetteifern. 
striven (Striwn) p. p. von strive. 
striver ( ftrat’-m**) Streber; 

Streiter m. 
strode (§tRDD) imp. von stride. 
stroke (ftrof) 1. Schlag ; Streid; 

Hieb; Stoh; Hub; Pinjelftrid ; 

Sederzug; Bormann m (beim 


Rudern). 2. ftreichen; ftreicheln. | 


strokesman (ftro’f§-man) Vor⸗ 
mann m (beim Rudern). 

stroll (ftrol) 1. herumftreifen. 
2. Herumjchlendern n. 

stroller (ftrd’{-1**) Landftreicher; 
Bummler, Strold m. 
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| stronghold ($trö’ns-holb) Seite 7. 
strong-set (~§ét) unterjegt. 
strontian (BtRö’n-Ih®-n) Stron- 
tian m. 
strontium (.*m) Strontium n. 
strop (BtRöp) 1. Streidhriemen; 
i Stropp m. 2. (Meffer) abe 
ziehen. 
strophe (ftrD’-f*) Strophe f. 
strow (#tRö) = strew. [strew. 
strown (#tRon) p.p. von strow, 
struck (#tRöf) imp. u. p.p. v.strike. 
structure (§tr6’f-tjdh**) Bau m; 
Struftur f. 
strude \ ($trüd) Stuterei f. 
struggle (Btrögl) 1.fihabmühen, 
fih anftrengen ; kämpfen; rin» 
gen. 2. Anftrengung f, Kampf 
m; Net f; ~ for life Kampf 
ums Dajein. 
| struggler (ftr6”g-gl**) Kämpfen 
De(r) m. 
strumpet (#tRö’m-p®t) Hure 7. 
strut (trot) 1. ftrogen; fich brü⸗ 
| ften. 2. Stolzieren n; Strebes 
balfen m. [Gpannriegel m.| 
strutting-piece (ftré’t-tine-pig) | 
stub (6t66) 1. Baumftumpf m. 
| 2. auöroden. 
| stubbed ($t6”6-b*>) unterfebt. 
| stubbedness (b*b-n%§), stubbi- 
ness (.6%-n*f) Unterfegtheit f. 
stubble (ßtöbl) Stoppel f. 
stubbly (#t6”6-61°) Stopypel-... 
stubborn O (ft6”6-6°*n) halsſtar⸗ 
| vig; widerjpenftig; jtandhaft; 
ſpröde; fteif. 
| stubbornness ( $t6”6- btn -n®§ ) 
Sprodigfeit; Unbeugjamfeit; 
Halsitarrigfeit f. 
stucco (pté’f-fo) 1. Stud m. 
| 2. mit Stud verjehen. 
| stuck ($töf) imp. u. p.p. v. stick. 
stud (ßtöd) 1. Wandfaule f; Be- 
ſchlagknopf; Hemden⸗, Chemi- 
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fettefnopf m; b Raujdh f; Ge- 
ftüt n. 2. beichlagen; bejegen. 

stud-boom & ($tö’d - binm) Lees 
fegelfpiere f. 

studding-sail & (Btö’d-Dins-Bel) 
Leefegel n. 

student ($tju”-dent) Student; 
Schüler; Gelehrte(r) m. 

studied (Btö’d-°d) ftudiert; ge- 
lehrt; abjichtlich. 

studious D (ftjit”-d*-8§) fleißig; 
bemüht; eifrig. 

studiously (»-1°) abſichtlich. 

studiousness (.-n®§) Sleiß m. 

study ($t6’b-°) 1. Studium; 
Nachdenken n; Forſchung; Wiſ⸗ 
fenfchaft; Studierftube ; Studie 
F. 2. ftudieren; einftudieren ; 
erforſchen; fic) bemühen. 

stuff (Btöf) 1. Stoff m; Zeug ; Gee 
rätn; b Schmiere f; dumme(s) 


Zeug. 2. (voll)ftopfen; füllen. 


stuffing (Btö’f-fine) Stoyfen n; 
Füllung f. 

stultify (6t6"{-t®-fat) dumm ma⸗ 
chen; verblenden. 

stum (ftém) 1. Moft m. 2. gäh—⸗ 

ren laſſen. 

stumble (ßtömbl) 1. Stolpern; 
BVerjehenn; Fehltrittm. 2. ftol- 
pern; ftraucheln; ftoßen auf; 
ftraudeln machen. 

stumbling-block (t6’m - blins- 
blök) Stein m des Anſtoßes. 

stump (btömp) 1.Stumpf; Stume 
mel; Wifder m. 2. ausroden; 
eftompieren; alg Wahlredner 
bereijen. 

stump-orator (ft0” mp-0"R-RA-t**) 
am. Wahlredner, Kannegießer 


M. 
stun ($tön) betauben; verdußen. 
stung (ßtöns) imp.u. p.p. v. sting. 
stunk (Btönst) imp. u. p.p. v. stink, 
stunt (ßtönt) 1. im Wachstum 
hindern. 2. verfiimmerte(r) 
Wuchs. 


/ 
stupefaction(&tjü” „pi fu⸗ £-ichön) 
Betäubung f. 
stupefy (#tin’-pd-fat) betäuben; 
verblüffen ; verdummen. 
stupendous U (ftjii-pe”n-b*§) ere 
ftaunlich. [lichkeit f. 
stupendousness („-n®$)Erftaun- 
stupid 0 ($tjin’-pid) einfaltig, 
dumm, 
stupidity ($tjü-pi’d-8-t°), stupid- 
ness (ftji”- pib-n®§) Dumme 
heit f. [Betäubung 7 
stupor ($tjn’- pr) Erftarrung; 
sturdiness (fto'”-d*-n®§) Stärke; 
Derbheit; Feftigkeit; Frechheit. 
sturdy (Btö?’-d°) (adv. sturdily] 
ftarf, derb; kühn; ſtörriſch. 
sturgeon (Btö!’-dGdn) Stor m. 
stutter (ßtöſt-ter) 1. ftottern. 
2.Stotternn. [2. — 
sty (ftat) 1. Schweineftall m. 
style (tat!) 1.Griffel; Stichel m; 
Sonde f; Stil m; Benennung; 
Zeitrechnung f. 2. (be)nennen, 
betiteln. 
stylish (6tat”-Lijd) prunfhaft; 
Styria ($ti’R-RE-a) npr. Stetere 
mare F. 
Styx (fitlfp) npr. Styr m. 
suasion (fwe’-G'n) Überredungf. 
suavity (Bwa’w-®-t®) Lieblichkeit, 
Anmut f. 
sub... (B66) in fig. meift Untere... 
subaltern (§66-a'I-thn) 1. Un» 
ter=..., untergeordnet. 2. Unter⸗ 
beamte(r) ; & Unterleutnant m. 
subdeacon (ß0b-diſkn) Subdia- 
fonus m. 
subdean (.di’n) Unterdechant m. 
subdivide (Böb-- d°-mwati’d) (fi) 
unterabteilen. —— 
subdivision (.wi’G-in) Unter 
subduce ($öb-dju’ß), subduct 
(.d67Ft) entziehen; abziehen. 
subduction (Böb-dö’£-Ichen) Ente 
ziehung: Subtraftion f. 
subdue ($öb-djü’) unterdrüden. 


stupe($tjup) 1.Bahungs. 2.bähen. | subduer („-°°) Unterdrüder m. 
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subject 1.(§8’6-5G*tt) unterwor- 
fen ; auSgejebt; Unterthan; Ger 
genftand m ; Subjeftn. 2. (B°6- 
dGe Ft) unterwerfen ; ausjegen. 
subjection ($?b-dGe’£-jch’n) Un- 
terwerfung f. wart 
subjective (6°6-bGe’f-tiw) jub- 
subjoin (§°b-dGdi’n) beifügen; 
beifolgen lafjen. — 
subjugate (§6’6-dGii-gét) unter- 
subjugation („30”-jh’n) Unter⸗ 
johung f. 
subjunction ( §°6-)G6’n2t-jd'n ) 
Beifügung f. | 
subjunctive D (tim) beigefügt; 
~ (mood) Konjunftiv m. 
sublet (§°6-[é’t) [v. let] wieder⸗ 
verpadten; wieder vermieten. 
sublimate chm. 1. (86"6-[?-mét) | 
jublimieren.: 2. („mät) jubli- 
miert; Sublimat n. 
sublimation (6’6-l%-mé"-jG'n) 
chm, Sublimation 7. 
sublime (#°6-Iai’m) 1.0 bod; | 
erhaben; hehr. 2. Erhabene(S) | 
n. 3.erheben; chm. jublimieren. | 
sublimity (6°b-li’m-*-t®) Erha⸗ 
benbeit f. 
sublunar (§°6-Ii’-n**), sublunary | 
(88”6-Iu-nö-R°) irdiſch. 
submarine (56”6-mä-Ri”n) unters | 
ſeeiſch. 
submerge (§°6-m6’*dG) untertau⸗ 
chen; überfchwemmen. 
submersion (~m6*”-jh5n) Unter 
tauchen n; Uberjdwemmung f. 
submission ( §*6-mi’jdh-'n) Un- 
terwerfung; Unterwürfigfeit f. 
submissive U (f*6-m1’§-fiw) uns | 
terwürfig. [wiirfigfeit 2 
submissiveness (-n®$) lnter- 
submit (f°b-mi’t) unterwerfen; 
unterbreiten; fic fügen. 
subordinate 1. ($°6-0’-d°-nät) 
OO untergeordnet; Unter-...; 
Untergeordnete(r) m. 2. (net) | 
unterordnen. [terordnung 7 
subordination (.né7-fd'n) line | 
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suborn (5°6-0”n) anftiften; ver- 
führen. 

subornation (§6’6-5'-né"-jhen ) 
Anftiftung; Verführung f. 

suborner ($°b-5”-nd:) Anftifter; 
Berführer m. 

subpena (°6-pi’-na) 1. gericht» 
lide Borladung unter Strafan- 
brohung. 2. bei Strafe vorladen. 

subreption (§°b-né’p-[h'n) Er- 
ſchleichung f. 

subreptitious (58”6-R®p-ti”fch-35) 
= surreptitious. 

subscribe ($frai”6) unterjdret. 
ben; abonnieren; einmilligen. 


| subscriber (BöS-BERaT”-Bör) Untere 


ſchreiber; Subjfribent, Abon⸗ 
nent m. 

subscription (6°6-pfri’p-{G*n) 
Unterjdrift 7; Abonnement n. 

subsequence, ~y (§6"6-5*-Eweng, 
nf wen-§°) Folge f. 

subsequent I (#ö’b-5°-Ewent) 
folgend; nachherig; jpater. 

subsequently(.-1°)bernad,jpater. 

subserve (§°6-§6’"m) dienen; be» 
fördern. 

subservience, ay (5°5 - Bö!’- w®- 
en$, zen-5°) Dienlichkeit f. 

subservient I) (§56-§6*”-w*-ént) 
dienlich; förderlich. 

subside (5°6-Bai’d) finfen; fid 
fenfen; fich legen, aufhören. 

subsidiary (§°6-f1’D-*-®-r°) [adv. 
subsidiarily] 1. Hülfs=... 
2. Hilfeleiftende(r) m; sub- 
sidiaries (.R*{) pl. Hülfstrup- 
pen. 4 

subsidize( $6’ 6-6*-baij) mit Sub⸗ 
fidien verjeben, beijteuern. 


| subsidy (66”6-5°-D°) Beifteuer f; 


subsidies („d°j) pl. Hil f8gelder. 
subsist (556-fi’ ft) beftehen ; aus⸗ 
fommen. 
subsistence (§°6-Bi§-t?n§) Das 
jeinn; Grijteng f; Wejen n; 
Subjijteng 7; Ausfommen n. 
subsistent (.t®nt) vorhanden. 
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sudstance (§5'6-ft'nf) Subftang 
J, Reien n; Stoff; Hauptteilm; 
Rerindgen n. 
substantial OD (§°6-ftil’n-j*1) 
fubftantie’ll, wefentlid; wirf- 


lid; nabrbaft; folibs vermö- 
gend, 

substantiality (.fa*-i7(-*-t*) Wer 
fenbeit; Wirklichkeit; Beftig- 
feit; Nabrbaftigkeit; Körper» 
lichkeit /. 


substantialize ( §°6-ftA’n-fa5l- 
alf) verwirfliden. 
substantiate (5’5-Etän-jcht-tt) 
verwirfliden; darthun. 
substantiation (é”-jd'n) Dare 
thun n; Beweis m. 
substantive (#0 6-ftin-tlw) 1.0 
jubftantivifd. 2. Subftantiv, 
Hauptwort n. 
substitute(.ft®-tjiit) 1.fubftituier 
ren; an die Stelle ſetzen (for). 
2. Subftitut; Stellvertreter m. 
substitution (.tjii”-fd'n) Stell⸗ 
vertretung; Gubftituierung f. 
substratum (§°6-ftré’-t'm) Une 
terboden m, Unterſchicht /. 
substruction (H’b-Etrd’k-jch’n), 
substructure (.tfd**) Unters 
bau m. [Aucht i 
subterfuge (§0"6-t*'-fiiidG) Aus- 
subterranean (f0’6-t°r-Rré”-n* 
én), subterraneous (§0’6-t'r- 
ne’-n*-5§) unterirdifd. 
subtile © (§8’6-tif) fein; zart; 
dünn; ſpitzfindig; ſchlau. 
subtileness (6’6-til-n®§), sub- 
tility ( §°6-ti’[-*-t°), subtilty 
(66’6-til-t*) Feinheit; Dünn» 
beit; Schlaubeit f. 
subtilization( #0’ b-til-*fe"-jo%n) 
Verfeinerung; Verflüchtigung ; 
Spitzfindigkeit 7. 
subtilize (§6’6-ti{-atj) verbdiin- 
nen; verfeinern; klügeln. 
subtle I) (Eötl) fein; fchlau. 
subtract (#’6-tnä’ft) abziehen; 
wegnehmen. 
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subtraction (ßtb tnd’ ſchen) 
Wegnehmen; Abziehen nz Subs 
traftion f. 
suburb (6d”6-1:6) Vorftabt f. 
suburban (f56-5*-6%n) 1. wore 
ftädtifch. 2. Borftadter m. 
subvention (#?&-wi’n-Ich'n)Sub» 
vention, Hülfe f. 
subversion (5°6-wör’-jchIn) Ume 
fturg m. [zerftörend. 
subversive („blw) umftürgend, 
subvert (#’b-mö’*t) umfebren ; 
umftiirgen. [zende(r) hat 
subverter (5?6-mwö’-tdr) Umſtür · 
subway (f6"b-we) unterirdifde(r) 
®ang. 
succeed (5-617) folgen, nadh« 
folgen; glüden; gelingen (nur 
perfönfich) 
success (§'f-§¢’§) Erfolg m; Gee 
lingen n. [reich; glücklich. 
successful I (. $8" f-fiil) erfolg" 
successfulness (f"f-§8” f-fiil-n*§) 
Erfolg m; Gli n. 
succession (. fi’ jdh-'n) Nach Folge; 
Erbfolge; Reihenfolge f. 
successive I (f*F-f8’§-fim) fole 
gend; ununterbroden. 
successless U (.1*) erfolglos. 
successor (HP) Nachfolger m. 
succinct © (ff-fl’neFt) bündig. 
succinctness (.-n*§)Biindigkeit /. 
succinic (f'f-§l’n-it): ~ acid 
Bernfteinjäure f. 
succory (Hd’E-Eö-R°) Gichorie f. 
succo(u)r (fU"f-F5*) 1, Hülfe f; 
Beiftand; x% Erſatz m. 2. bel« 
fen; beifteben. [tigkeit /. 
succulence (Ed’f-Hü-len$) Cafe 
succulent I (.lént) jaftig. 
succumb (Höf-td’m) unterliegen. 
such Gbtſch) folder, ſolche, ſol⸗ 
ches; jo; auf dieſe Meife; x... 
as die, welde. 
suck (560) 1. (ein)faugen. 2. Sau- 
gen n; Muttermild sf. 
sucker ( Bb’E-%) Saugende(r); 
Saugitempel, Wurzeliproß m. 
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suckle (§bff) faugen; naͤhren. 

suckling (68’f-[ins) Säugling m. 

suction (§0’f-j'n) 1. Saugen n. 
2. Gangs... 

sudatory($ii’-dä-t’-R*) 1. ſchwit · 
send; Sdwit-.. 2. Sdhwit- 
bad n. 

sudden CD (§8’b-b'n) plöglich. 

Sudetes (Ejü-dI’-tif) Sudeten pi. 

Sudetic (fjii-be’t-if): „ moun- 
tains Endeten pi. 

suds (§5d{) Seifenwaffer n; F in 
the ~ in der Patſche. 

sue (Bj) verklagen; L aufbojen; 
& trodenfallen; bitten; erju- 
den; nadfuden. 

suet (&jü’-*t) (Rieren-)Talg m. 

suety (§ji’-*t-*) talgig. 

suffer (5Ö”f-fi:) leiden, ertragen ; 
dulden; geftatten. 

sufferable D (65’f-f*-n°61) leid⸗ 
lich; erträglich; zuläffig. 

sufferance (§6’f-f'-r'n§) Leiden 
n; Duldung 7; on ~ gebuldet. 

sufferer (§6’f-f*-n®*) Qeidende(r); 
Dulder m. 

suffering (58’f-f8-nins) Leiden n. 

suffice (56f-fat’j ober -fai”E) ger 
niigen ; (bin)reichen. 

sufficiency (~fi’j@-®n-§*) Genüge 
J; Uusommen n; Fibigkeit 7. 

sufficient U (68f-fi’jd-'nt) Bin- 
reichend; binlänglich ; tauglich. 

suffocate (68’f-fi-fét) erftiden. 

suffocation (56’ f-fi-fé"-jh'n) Er; 
ftifung f. ferftidend 

suffocative O (Börf-fö-fertim) 


sugar-house (f&ü’g-*-Hauß) 
Bucerfiederei f. 

sugar-loaf („löf) 3uderbut m. 

sugary(j@ii’g-'-n*) Zuder....;füß. 

suggest(Höd-dG8’5t)eingeben,ein» 
flüftern ; in Vorſchlag bringen. 

suggestion („dGe’5-tich’n) Ein» 
gebung f; Wink; Rat m. 

suggestive U ( §5d -dGe’5-tim 
andeutend, binweifend. 

suicidal (jii”-*-§at"-b51) felbft. 
morderifd. 

suicide (5ju-*-5aid) Selbftmord; 
Celbftmorbder m. 

suit (jit) 1. Gefolge n; Reibe, 
Folge f; Sak m, Garnitur f; 
Anzug m; Gejud n; Werbungs; 
Prozeb m. 2. anpafjen; klei⸗ 
den, ftehen ; ordnen ; paffen; gee 
ziemen ; übereinftimmen. 

suitability ( §ji’-td- bi7{-#-t*), 
suitableness (.t*6l-n®§) Unge- 
mefienbeit; Schicklichkeit 7; 
Pafjende(s) n; Tauglidfeit f. 


| suitable D (5jn’-t6l) angemefjen, 


gemäß; pafiend. —— 

suite (Bwit) Gefolge n; Suite; 

| suitor (Bi’-tr) Bittfteller; Wer⸗ 
ber, Bewerber; Brozeifieren- 
de(r) m. L[fe’-tEd) gefurdt. 

sulcate (5ö’[-Fät), sulcated (Böl- 

sulkiness (.f*-n®§), sulks (5Öl£5) 
Schmollen n, üble Laune. 

sulky (5d’I-f*) [adv. sulkily] lau⸗ 
niſch; verbrießlich. 

sullen U (5ö’1-lEn) finfter; mitre 
tijd; boshaft; widrig. 


Suffolk (§5’f-f*E) * enaliſche sullenness (Bö’I-In-n?5) Bere 


Grafidaft. 
suffragan (66’f-fri-gin) Weib 
suffrage (.fr°dG) Wahlftimme; 

Wahl f; Wablredt n. 


suffuse (65 f-fju’j) übergieen. 


suffusion (55f-fjit”-G'n) Übergie- 


Bung; Rote f. 


sugar (jhü’g-*) 1. Zuder m. 


2. (über)audern. 
sugar-cane (.-fén) Zuderroßr n. 
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driehilichkeit 7. 

sully (5öÖ’1-1*) 1. (be)ichmugen. 
2. Shmusfled; Mafel m. 

| sulphate (5Ö’I-fät) jchwefeliau- 
re(é) Salz. 

sulphur (§5’[-f**) Schwefel m. 

sulphureous ($öl-fjü’-R?-55) 
ſchwefel⸗artig. 

sulphurous (687[-f5-n5§): ~ acid 
ihweflige Säure. 

SUZ) 





eS OOO ui 


sultan (bÖ’I-tin) Sultan m, 

sultriness („trt-n?$) Schmüle f. 

sultry (.tR°) drüdend, ſchwül. 

sum (fm) 1. Summe J; arithme⸗ 
tijdhe Aufgabe; Betrag; Inbe— 
griff m. 2. jummieren. 

summary(50’m-mö-R°)[adv. sum- 
marily] 1. ſummariſch, kurz 
zufammengefaßt. 2. Eurge(r) 
Inhalt; Uberficht f. 

summer ($ö’m-möt) Sommer m; 
Oberſchwelle f. [haus a 

summer-house („-hauß) Garten= 

summit (Imẽt) Gipfel m; Spibes. 

summon (§0’m-m*n) auffordern ; 
vorladen. [richtöbote m. 

summoner (x-%) Borlader; Ge- 

summons (ßð m-mönf) gerichtliche 
Borladung; Aufforderung 7. 

sumpter (ß0 mp-t®*) Gaumtier x. 

sumptuary ($ö’mpt-jü-°-R®) Auf: 
mwande... 

sumptuous ID (§6’mpt-jil-6f ober 
50’ m-tichü-d5) foftbar ; präch- 
tig. 

sumptuousness (§6’mpt - ji -8f- 
n®h) Koftbarkeit; Pracht 7. 

sun (fin) 1. Sonne f. 2. Gone 
nen=... 3. fonnen. 

sun-burnt (Bö’n-bö'nt) von der 
Sonne gebräunt. 

Sunday (Bö’n-d°) Sonntag m. 

sunder ($8’n-d**) (ab)jondern; 
trennen. 

sundry (Bö’n-dr®) 1. verjchieden; 
diverfe; mehrere. 2. sundries 
(~dR®f) pl. verfdiedene Gegen» 
ftande, Koften 2c. 

sung (Bön®) imp. und p.p. von sing. 

sunk (Bönsf) imp. und p.p. von sink. 

sunny ($é’n-n°) fonnig; Gone 
nen=... 

sunrise ($0’n-Raij), sunrising 
(„Rai-jins) Sonnenaufgang m. 

sunset ($ö’n-$et), sunsetting 
(„tine) Sonnenuntergang m. 

sunshine ($ö’n-[hain) Gonnens 
jchein m. 
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sunshiny (Bd’n-jhat-n‘) fone 
nig; heiter. [ftich m. 
sunstroke (bö’n-ktRöf) Sonnen- 
sup (f8p) 1. zu Abend efjen ; (ein«) 
fchlürfen. 2. Mundvoll, Schluck 
m. nt 
superable ID (Bjü’-p°-RdHI) über- 
superableness (ßjũꝰ · po· nobl· nẽß) 
Ubermindlichfeit F. 
superabound (fjit”-p**-i-bau"nd) 
Überfluß haben an. 
superabundant U („58”n-dnt) 
überflüffig; überreichlich. 
superadd ($ju’-pPt-ä”d) noch bine 
zufügen 
superaddition($ji”-pir-äd-dI”fch- 
ön) Hinzufügung Tie 
superannuate(„Ä”n-jü-0t) verjähe 
ven; veralten; penfionieren. 
superannuation “Gin” -por-4/ n-jii- 
chin) Penfionierung f. 
superb [] ($jü-pö’:b) prädtig; 
berrlih. [Marenaufjeher m. 
supercargo  (Bjw’-pir-fa'”-g5) 
supercilious U) ($Bjn’-pir-Bi”[-8- 
6B) geringſchätzig; hochmütig; 
anmaßend; herriſch. 
superciliousness (Bjit”-p*"-Bi71-8- 
bp-n®h) anmahende(8) Wefen. 
supereminence ($Bju’-pdr-”m-3- 
nen$) Erbabenbheit f. 
supereminent D („nent) hervore 
ragend, erhaben, 
supererogation (BjW’-pt-F’R-Rö- 
ge”-Ichön) Anmaßung ; Überges 
bibr f. 
supererogatory (Bjü’-pÜr-°-Rö”g- 
ä-tö-R®) anmaßend; überges 
bührlich. — — 
superficial OD (Bjn’-pdr-Firi-1) 
superficiality (jil’—p**-fijd-*-a"7[- 
8-t°) Oberflächlichkeit 7. 
superficies ($jn’- pr -fi"jh - if) 
Oberflahe f. 
superfine(Bjn-pör-fain)ertrafein. 
superfluity ($jüu’- p**- fln”-*-t°), 
superfluousness (Bjü-pö'’-flü- 


bp-n®B) Überfluß m. 
SUP] 





superfluous D (fijii-po'”-flii-88) | supervise (Ejiu’-pir-wai”f) be 


überflüjfig. — 
superhuman (§jii”-p**-jit”-m*n) 
superinduce (ji’-p**-in-djit”§) 
bingufiigen. 
superinducement (ji’-p**-in- 
dj”B-mént), superinduction 
(.d87f-fhin) Hinzufügung 7. 
superintend ( {jit”-p**-in-té”nd ) 
die Oberauffidht haben über. 
superintendence (6jii”-p**-in- 
té"n-d'n§) Oberaufſicht f. 
superintendent (Eju’-p?-in-te”n- 
dent) Oberaufjeber m. 
superior (Bjü-pi’-RE-) 1. ober; 
höher; überlegen; vorzüglicher 
ala (to). 2. Obere(r) m. 
superiority (Bjü-vi’-R°-0”R-R°-t°) 
Überlegenheit 7; Vorrang m. 
superlative($iü-pö-lä-tim) 1.0 
höchſt; ausgezeichnet. 2. höch— 
fte(r) Grad; Superlativ m. 
supernal U) (xn?l) ober, höher. 
supernatural © ($ju’-vi-nä”t- 
jh®-R°1) übernatürlic. 
supernumerary (§jit”- p**-njit”- 


mö-p5-R°) 1.überzählig. 2. üÜber⸗ 


zahlige(r) m. 
superscribe (5ii’- pP -Bfrai”6) 
überjchreiben, abrejfieren. 
superscription (Sin’-pr-Bfri”p- 
jen) über⸗, Auf- ſchrift f. 
BREMER. -p5*_fi"d) beiSeite 
ſetzen; aus⸗, ab-fegen; aufheben. 
supersession (fji’-p**-Bé”jd-'n) 
Abjegung F. 
superstition (8ji”-p**-§ti”jG-'n) 
Aberglaube m. [biich. | 
superstitious O (dB) abergläu- 
superstruction (Bin”-p5*-§trd7£- 
jo'n), superstructure (Bjü’- 
pis_EIRÖrE-tichde) Überbau m. 
supervene ($ju’-pP*-wi”’n) uner- 
wartet dazufommen. 
supervention (fji”-p*-we7n- 
ihn) Dazwiſchenkunft f. 
supervisal („wai?-jl), super- 
vision („wi’G-n) Auffiht f. 
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anffidtigen. [Aufjeher | 

supervisor (Eji’- p**- wai?- Pr) 

supine 1.(#ji’-pain) Supinumn. 
2. (Bjü-pai’n) D zurüdgelehnt; 
nadläjfig; gleichgültig. 

supineness (fjii-pai’n-n*§) Nach⸗ 
lajfigfeit, Unthätigfeit f. 

supper (§6’p-p**) Abendefjen n; 
the Lord’s „ (heilige) Abend» 
mahl. 

supplant (fép-pla7nt) ein Bein 
ftellen ; auöftechen, verdrängen. 

supplantation ($5”p - plän-t8?- 
Ihn) Verdrängung f. 

supple (56pl) 1. U biegjam; ges 
ſchmeidig; willfabrig. 2. ge» 
jhmeidig machen; fic ſchmie— 


gen. 
supplement (86’ p-pl®-mént)Gup= 
plement n, Ergänzung f; Nach⸗ 
trag m; Beilage f. 
supplemental (.mé’n-t*I), sup- 
plementary(.mé"n-t®-R°), sup- 
pletive (tim) Ergänzungs⸗..3 
ergänzend. 
suppleness (56’pI-n?5) Biegjam- 
feit; Schmiegjamfeit f. 
suppliant (56 p-pl®-önt) 1. D fle> 
bend; bittend. 2. Bittiteller m 
(auch supplicant). 
| supplicate (66”p-pl*-Fét) demütig 
bitten; anfleben. 
supplication (56’p-pIE-Fe”-jch®n) 
demütige Bitte; Bittgefud n. 
supplicatory (#6’p-pl*-fa-t®-r°) 
Bitt-...; flebend. 
supply (f*p-plat”) 1. ergänzen; 
erjegen ;verjorgen ; verſchaffen; 
abbelfen. 2. Ergänzung; Abs 
Hilfe ‚Lieferung ; Zufuhr, f; An» 
gebot n; supplies (B°p-plai’i) 
pl. Hülfs⸗gelder, -truppen. 
support ($*p-po’*t) 1. Stiige; 
Unterftügung; Berjorgung f; 
Lebensunterhalt m. 2. (unter) 
ftüßen; ers, unter-halten; ere 
tragen ; verjorgen; verteidigen. 
SUP] 


supportable I (BPp-po”-tößt) eve 
traglid. [lichkeit 7 
supportableness (-n!$) Erträg- 
supporter (f*p-po'’-t®) Stiige f; 
Befhüger; Gönner; Verfech— 
ter; Anhänger m. 
supposable (f*p-po’-f*61) mute 
maßlich. ſvermuten. 
suppose (ßp-põꝰ ſ) vorausfegen ;f 
supposition (8p - pi -fi”j&h -*n) 
Vorausfebung, Vermutung f. 
suppositional (p6’p-pb-fi7jq-n- 
5), suppositive ($°p-po’-°- 
tim)vorausgefet; hypothetiſch. 
supposititious U (f*p-po7j-*- 
ti”jch-°§) untergeichoben, uns 
echt. [fen; et 
suppress (#’p-pre’$) unterdrüf- 
suppression (#’p-pre’fch-n) Une 
terdrüdung /. a 
suppressive (f>p-pre’ p-fiw) un- 
suppressor (.f5*) Unterdrüder m. 
suppurate ( $0’ p-pjii-rét) eitern 
(machen). [rung 4 
suppuration (.Re”-jchin) Gite- 
supremacy ( fjil- pré”m- a - §°) 
Dberhoheit 7; Übergewicht n. 
supreme L\(.pri’m) höchft, oberft. 
surcharge (ßor-·tſcha td ) 1. über⸗ 
laden,-bürden. 2.Überladungf. 
sure O (ſchũt) ficher, gewiß ; wahr⸗ 
lid); (to) be ſicher, gewiß. 
sureness (jchiit’-n°§), surety 
(jhiv”-ne-t°) Sicherheit 7. 
surf (65°F) Brandung f. 
surface (6'”-f%§) Oberfläche f. 
surfeit (b6'”-f*t) 1. Uberladung J; 
Efel m. 2. den Magen überladen; 
Tchwelgen. 
surge (Bö'dG) 1.Woge; Brandung 
F. 2. 5 fchriden, auslaufen 
lafjen; wogen. 
surgeless (f0’*DG-1*6) wogenlos. 
surgeon (f6'”-bG'n) Wundarztm. 
surgery (50°’-DGP-R°) Chirurgie; 
Klinik f. 
surgical U (.dG*-f81) chirurgiſch. 
surgy (~0G°) wogig, ungeftiim. 
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surliness ( §6*7- 1®-n®§) mürri⸗ 
iche(8) Wefen. J— 
surly(IYlado.surlly) mũrriſch; 
surmise (*t-mat’j) 1. Sermue 
tung J; Argwohn m. 2. vere 
muten; argwöhnen. 
surmount (#ör-mau’nt) überfteie 
gen; überwinden; übertreffen. 
surmountable (Hie.man” n-tbL) 
überfteiglich. 
surname (Bö'’’-nem) 1. Zuname 
m. 2. einen Zunamen geben. 
surpass (f**- pa’) iiber=fteigen, 
e{dreiten, «treffen. 
surpassable (.-*b{) übertreffbar. 
surpassing U (.-in®) vortrefflich, 
hervorragend ; ungemein. 
surplice (55°7-plip) Chorhemd n. 
surplus (Bö'’ - plop) überſchuß m. 
surprisal (§5*-prat’-fl) über⸗ 
raſchung f. 
surprise (Bir. pRai’f) 1. über: 
rafhung S;überfall m. 2.über- 
raſchen; überfallen; beftiirgt 
machen. ſſtaunlich. | 
surprising C0 (6*-prat’-fins) ere 
surrender (fr-Ré’n-d5*) 1. Über- 
gabe; Ergebung f. 2. tibere 
geben; ausliefern; aufgeben; 
fich ergeben. 
surreptitious D (kö’R-REp-tri- 
56) erſchlichen; unedht. 
surrogate ($0” R-RB-get) Steflver- 
treter m eines geiftlihen Richters. 
surround (#ÖR-Rau’nd) umgeben, 
survey 1. (5?t-me”) überbliden; 
vermefjen. 2.(Bö!’-me) Befich- 
tigung; Vermeffung; Aufnahme 
F; Plan m. 
surveyor (f°*-we"-%) Aufjeber; 
Belihtiger; Feldmeffer m. 
survival (Bit-wat’-mwöl) bere 
leben n. [iibrig — 
survive (Bir-wai mw) ‚überleben; 
surviver, nor(bt-wai’-wdr) Über- 
Yebenbde(r) m. 
survivorship (BP*-mai”-wde-fchip) 
Überleben n ; Anwartjchaft f. 


SUR) 


Susan (jit’-f'n), Susanna(h) 
(Bjü-Jä’n-na) Sufanna f. 

susceptibility ( 6°6-Be”p-t®-bi7[- 
&_t°) Empfängligfeit s. 

susceptible U (6°6 - 6é”p -tibl), 
susceptive (tim) empfänglich. 

suspect (.pe’ft) (be)argwohnen; 
beforgen; bezweifeln. 

suspected U] (6%5-pé7f-t®d) ver- 
Dadtig. [tigfeit f 

suspectedness (.-n®§) Berdäch- 

suspectful (B’B-pe’ft-fül) arg- 
wöhniſch. 

suspend (6°§-pe”nbd) (auf)hängen; 
fnüpfen an; aufichieben; ein- 
ftellen ; fuspendieren. 

suspender (§°8-péen-b**) Auf- 
Ihiebende(r) m; ~s (.d**f) pi. 
Hojentriger. 

suspense (5°§-pé’nf) 1. Aufihub 
m, Unterbredung ; Ungewißheit 
F; Zweifelm. 2. aufgeſchoben; 
ungemwiß. 

suspension (B’E-pe’n-jch’n) Auf- 
hangung f; Aufihub; Zweifel 
m ; Ungewißheit; Einftellung f. 

suspension-bridge ($°§-pé’n- 
jh*n-bridG) Hängebrüde f. 

suspicion (5°8-yi’jh-®n) Ber- 
dacht; Argmohn m. 

suspicious [) (.°8) argwöhniſch; 
verdächtig; mißtrauiſch. 

suspiciousness (~*§-n*8)Serdad)- 
tigfeit f; Mistrauen n. 

sustain (6°f-te’n) ftiigen; auf- 
recht Halten; erhalten; aushal- 
ten; behaupten. 

sustainable (6°8-té”-n°6!) (er-) 
haltbar; erträglich. 

sustainer ($°§-te’-n5*) Erhalter 
m; Stiike f. 

sustenance (§6’§-t®-n'n§) Erbal- 
tung F; Unterhalt m. 

sustentation (867§-t*n-té”-j6°n) 


Unteräalt m; ~ fund Rafje / | 





suttee (§6t-ti’) Suttee f, Ber: 
brennung indiſcher Witwen. 

suttle (f5tl) rein, netto (Gemwigt). 

suture (jit”-tih®*) Naht f. 

suzerain (§jii”-j*-rén) Oberlehns⸗ 
berr m. [lichkeit f. 

suzerainty (.-t*) Oberlehnsherr⸗ 

swab (fwob) 1. Kehrwiſch; Lb 
Schmabber m. 2. aufwijden; 
Lb ichmabbern. 

swaddle (ßwoödl) 1. Windel f. 
2. einwindeln. 

swag(Bwäg) nieder=, iiber-bangen. 

swagger (fwa’g-g**) großthun, 
prablen. 

swaggerer (wa’g-g°-R®*) Prah⸗ 
ler; Aufichneider m. 

swain (Bwén) junge(r) Hirt; Ge⸗ 
liebte(r) m. 

swainish (5w®’-nifch) bäuriſch. 

swallow (5wö’I-I5) 1. Schwalbe; 
Schluck; Schlund m. 2. (ver-) 
ſchlucken; an ſich reißen. 

swam (5wän) imp. von swim. 

swamp (fwomp) 1. Sumpf m. 
2. verjenfen; © velllaufen 
laffen. 

swampy ($wö’m-p®) jumpfig. 

swan ($wön) Echwan m. 

swap (fwodp) 1. vertaufchen. 
2. ſchwapp! art 

sward (Bwa'd) 1.Rajenm. 2. be- 

swarm (Swatm) 1. Schwarm m; 
Gewimmel n. 2. ſchwärmen; 
wimmeln. a 

swarthiness  (fwat’-th®-n®§) 
braune Gefichtsfarbe. 

swarthy (.ih°) [adv. swarthily] 
dunfel, ſchwarz. 

swashbuckler ( bwo’ {oh - bbe - (%*) 
Eifenfrefjer, Bramarbas m. 

swath (Swath) Echwaden m. 

swathe (fwedh) (Kinder) wideln. 

swathing-clothes (&w®”- drins- 
f{pdhj) pl. Windeln. 


für den Unterhalt der Kirche in | sway (Bwe) 1. Schmungm: üßer- 


‘ Schottland und Srland. 
‚sutler (B0’t-[) Marfetender m. 
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gewicht n; Ausſchlag; Einfluß 
m; Macht f. 2. ſchwingen; 
SWA) 


ſchwenken; Ienfen; Yeiten; & 
aufheifen (up); Einfluß haben. 

swear (fwat) [swore; sworn ] 
ſchwören; beſchwören; fluchen. 

swearer (ßwäã- Röt) Schwörer; 
Flucher m. 

sweat(ßwet) 1.Schweiß m. 2. lĩmp. 
und p.p. sweat ober sweated] 
Ihmwigen (lafien). 

sweaty (Bwe’t-°) ſchweißig; müh⸗ 
fam. 

Swede (fwid) Schwede m. 

Sweden (fwi’-d°n) Schweden n. 

Swedish (.difd) 1. ſchwediſch. 
2. ſchwediſche Sprache. 

sweep (fwip) 1. [swept; swept] 
fegen; fehren; ftreichen ; ſchlep— 
pen; wegraffen (off); hinfahren ; 
ftreifen; ~ for an anchor nad 
einem Anfer fijdhen. 2. Fegen; 
Kehren n; Schwung m; Ruder 
n; Schleppe f; Spielraum; 
Schweif; Schornfteinfeger m 
(auch Sweeper). 

sweeping ($wi’-pins) 1. ſchnell 
vorüberfahrend; vollftändig. 
2.25 pl. Kehricht m; Gefräßen. 

sweep-stake(#wi’p-Btef) gange(r) 
Einjaß beim Wettrennen. 

sweet (fwit) 1. O ſüß; lieblich; 
friſch. 2. Süßen; Süßigfeit; 
Lieblichkeit 7; Wohlgeruch m. 

sweeten (5witn) (ver)iüßen; an- 
genehm machen; mildern; jüß 
werden. 

sweetener (wi’t-ndr)Berfüher m. 

sweetheart (.ba't) Liebchen n. 

sweeting (#wi’-tins) Zohannis⸗ 
apfel; Schag m, Liebchen n. 

sweetish (.tlich) füßlich ; lieblich. 

sweetness (wi’t-n‘$) Sübigfeit 
SF; Wohl⸗geſchmack,-geruch m; 
Friſchheit; Lieblichkeit 7. 

swell (fwél) 1. [swelled; swelled 
und swollen, swoln] ane, aufe 
ſchwellen zunehmen ; (fich) aufe 
blahen; aufblafen. 2.. Ane 
fhwellen n; Uusbaudung ; An⸗ 
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ftauung ; LDiinung ; Erhebung 
f; Stußer m. 

swelling (we f-Ifns) 1. Anſchwel⸗ 
len nj; Gefhmulft; Beule f. 
2. ſchwellend; aufgeblafen. 

swelter (w’I-t%) vor Hike ume 
fommen; dörren. 

sweltery (.t5-r°) drüdend heiß. 

swept (fwépt) imp, und p.p. von 
sweep. as 

swerve (fwo'w) herumfchweifen ; 

swift (Swift) 1.0 fchnell, eilig, 
gefdwind. 2. Halpel; TZurme 
Thmalbe; Eidechief. 3. b eine 
zwichten (aud swifter). ' 

swiftness ( fwi’ft-n®§) Schnelle, 
Schnelligfeit f. 

swig (fwig) tüchtige(r) Salud. 

swill (ßwil) 1. Spülicht; Gefoffn. 
2. jaufen. 

swim (fwim) 1. [swam, swum; _ 
swum] fdjwimmen; durde 
jhwimmen; ſchwindlig fein; 
gleiten. 2. Schwimmen n; 
Ehwimmpblafe f. 

swimmer ($wi’m-m*) Schwime 
mer; Schwimmpogel m. 

swindle (fwind!) 1. beſchwindeln. 
2. Schwindel m. [ler m. 

swindler (Rwi’nbd-[*) Schwind⸗ 

swine ($wain) [pl. „) Schweinm. 

swine-herd (fwai’n-Hörd) 
Schmweinehirt m. 

swing (bwins) 1. [swung;swung] 
(fih) Schwingen; jchaufeln; 
fhwenfen; Lb johwojen. 
2. Schwingen n; Schwung m; 
Schaufel f. 

swinge (fwindG) peitiden. 

swingeing F (fwi’ndG-Ins) une 
geheuer. 

swing-gate (fwi’ns-get) Dreher 
thor n. 

swinging C1 („ins) ſchwingend. 

swinging-boom & (Swi’ns-Ins- 
biim) Backſpiere f. | 

swingle (Bwinsgl) 1. (glans) 

ſchwingen. 2. Glahsbredhe f. 

Sw) 





swingle-tree($wi’nsgl-tri)Drt- 
{Heit n. — 
swinish U (Bwat’-nijh) ſchwei⸗ 
swipe (fwatp) Wippe, Ziehftanges 
am Ziebörunnen; „ns Dünnbier n. 
Swiss (fwih) 1. ſchweizeriſch. 
2. Schweizer(in f) m. 
switch (ßwitſch) 1. Gerte; Reiche 
F. 2. peitiden. 
switcher ($wi’t-ich?:), switchman 
(wi ’tih-män)Reichenftellerm. 
Switzer (fwi’th-**) Schweizer m. 
Switzerland („-länd) Schweiz f. 
swivel (ßviwl) 1. Drehring m; 
Drehbafſe f. 2. ſich auf einem 
Zapfen drehen. age 
swollen, swoln (5wo[n) p.p. von 
swoon ($wiin) 1. Obnmadt f. 
2. in Ohnmacht fallen. 
swoop (Bwüp) 1. herabjtofen auf 
(von Raubvögeln) ; ſchnell paden. 
2. Stoß, Sturzm. 3. ſchwapp! 
sword (50°d) Schwertn ; Degen m. 
sword-belt (80”"d-belt) Degen- 
gehenEn,-foppels. lfeger “> 
sword-cutler („Föt-[d) Schwert: 
sword-knot (.nöt) Degenquaite f. 
sword-law (.13) Fauſt⸗, Kriegs- 
redt n. (ger; Fechter “a 
swordsman (§0’*dj-man) Rrie- 
swore (Sw') imp. von swear. 
sworn (5wotn) p.p. von swear. 
swum (§wém) imp. und p.p, von 
swim. [swing. 
swung (ßwöns) imp. und p.p. von 
sybarite (51’6-ä-Rait) Sybarit; 
Weihlingm. [feigenbaum = 
sycamore (fi’f-4-mD")Maulbeer- 
sycophant (.0-f'nt) 1. Schmeich⸗ 
fer; Angeber m. 2. fuchs- 
ſchwänzeln. 
syenite (6at’-*-nait) Syenit m. 
syllabic(al D) (fil-146-if, .*-£51) 
Silben-..., jyllabijd. 
syllable (fi’{-[°61) Silbe f. 
syllabus (fi’[-[4-686) Syllabus ; 


syllogism (#i’1-15-dGijm) Bere 
nunftidlug m. 

sylph (filf) Sylpher, Luftgeiftm. 

sylphid (Bi’I-fid) Sylphibe f. 

symbol ($i’m-b°T) Symbol,Sinn- 
bild n. 

symbolic(al D) (Sim-bö’L-TE, .%- 
EI) fymbolijd, finnbildlid. 

symbolize($i’m-bl-aij) finnbilde 
lich darftellen. 

symmetrical D (5im-mi’t-RE-PJ) 
ſymmetriſch, ebenmäßig. 

symmetry ($i’m-m®-tR°) Eben- 
maß n. 

sympathetic(al 0) ($i’m-pä- 
thet-if, ~®-£51) ſympathetiſch. 

sympathize (§i’ m-pa-that}) ſym⸗ 
pathifieren, mitempfinden. 

sympathy (i’m-pa-ta°) Syınpa= 
thie 7, Mitgefühl n. 

symphony (.fi-n°) Symphonies. 

symptom (§i’mp-t®m) Symp- 
to’m n. [goge f. 

synagogue (fi’n-a-go3) Syna⸗ 

syndic (si’n-dif) Syndifus m. 

synod (fi’n-0d) Synode f. 

synodic(al U) ($®-no’d-i£f, „E-EI[) 
Synodal«... 

synonym (5i/’n-S-nim) Synonym 
n, jinnverwandte($) Wort. 

synonymous (f*-nd’n-*-mé§) ſy⸗ 
nonym, finnvermandt. 

synonymy (5®-nö’n-:-m?) Ginn- 
verwandtſchaft f. 

synoptical (§*-n0’p-t?-f41) ſynop⸗ 
tiſch, überfichtlich. 

syntax (fi7n-tat§) Syntag f. 

synthetic(al D) (6tn-ini’t-Hf, „- 
£1) jynthetijad. 

syphilis (i’f-*-li§) Syphilis f. 

syphon (§at’-f'n) Heber m. 

Syria (§i’R-n®-a) npr. Syrien n. 

Syrian (~'n) 1. ſyriſch. 2.Syrerm. 

syringe (Bi’R-RindG) 1. Sprige f. 
2. einjprigen. 

system (5i’$-tim) Syſtem n. 


Sdematismus m; Progranım; | systematic(al D) (Bi §-t*-ma"ts 


Elementarbud n. 
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if, ~®-£°1), inftematiich. 
SYS) 


Ti 


tabard (tä’b-d) (Herold-)Wafe 
fenrod m. 
tabby (25°) 1. moiviert. 2. Mois 
ree n. 3. moirieren. 
tabernacle (tä’b-t-näfl) Taber⸗ 
nafel n, Stiftshütte f. 
tabid (tä’b-id) abgezehrt. 
tabidness (.-n®§) Abzehrung f. 
table (tebl) 1. Tafel f; Tiſch m; 
Ziichgejellichaft/; Damenbrett; 
Gemälden; Tabelle f. 2. ver- 
zeichnen; am. einen Gefegent- 
wurf auf den Tifch des Haufes 
niederlegen; fig. auf die lange 
Bank fhieben. [zeug n.\ 
table-linen (té’6I-li’n-*n) Tijch-f 
table-plate („plöt) Tafelfervice n. 
table-spoon (.fpitn) Eßloffel m. 
tablet (tä’b-Iet) Täfelchen n. 
tabo(u)r (t@”-b**) Handtrommelf. 
tabo(u)ret (tä’b--Ret) Tambu⸗ 
rin n. 
tabular (tä’b-jü-[%) tafelfirmig ; 
getäfelt; Safel=...; tabellarifch. 
tabulate (t4” 6-jii-[ét) in Tabellen 
form bringen. 
tacit D (ta’p-it) ftil(fdweigend. 
taciturn OD (.®-t*tn) ſchweigſam 
taciturnity (ta’f -* - to*”- né-t*) 
Scmeigjamfeitf. 
tack (taf) 1. Stift, Nagel m; 
Zwede f; b Hals, Schlag m 
(veim Kreuzen). 2. anheften; & 
wenden, über Stag geben. 
tackle (täfl) Aloben m; b Tafeln; 
Zalje f; Gerät n. 
tackle-rope & (ta’fl-rdp) Taljen- 
läufer m. [talje f. 
tack-tackle | (tä’f-täfl) Hals⸗ 
tact (täft) Zaft m, Gefühl n. 
tactic(al D) (ta’£-tif, ti” £-t®-£1) 
taktifch. [tifer a 
tactician % (taf-ti’jd-'n) Tak 
tactics (ta’£-tif§) Taktik f. 
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tadpole (ta’b-pol) Raulquappe f 

taffeta (ta’f-f*-ta) Taft m. 

tag (tag) 1. Stift; Senfel m. 
2. anhängen. 

tag-rag (tä’g-räg): „and bobtail” 
Anhängjeln, Sippfdafts, Sans 
Hagel m. 

tail (tél) Schwanz, Schweif m, 
Schleppe 7; Lb Steert; Rod» 
{hop m; hintere(s) Ende. 

tail-block & (te’I-bIöf) Steert- 
bloc m. > 

tailed (teld) geſchwänzt. 

tailor (te’-Lör) 1. Schneider m. 
2. ſchneidern. {rin £. 

tailoress (tẽ · I8 Rẽß) Schneide- 

taint (tént) 1. Flecken; Makel m; 
Unftedung f; Berderben n. 
2. benetzen; befleden; verder- 
ben; anfteden; verpeften; vere 
derben; angeftedt werden. 

taintless O (té’nt-I®§) rein, une 
befledt. 

take (tef) [took ; taken] nehmen; 
ans, abe, aufs, eine, fefte, hin, 
wegsnehmen; befommen; ge- 
nieben; faffen, ergreifen; ere 
fordern, foften; in Anſpruch 
nehmen; abholen; ergreifen, 
fefjeln; to „ advantage of fic 
zu nube machen; to ~ aim at 
zielen nad; \ to ~ the air bee 
fannt werden; to ~ the air or 
an airing |pazieren gehen, rei- 
ten; to ~ arms gu den Waffen 
greifen; to ~ to book ind Gebet 
nehmen; to ~ breath Atem ho- 
len; to ~ effect wirfen; fißen 
(Sieb); to „a drive ausfahren; 
to ~ heart Mut faffen; to ~ 
heed fich hüten ; acht geben; to 
~ hold of ergreifen ; to ~a horse 
auffteigen; außreiten; to ~ a 
jest einen Spaß verfteher ; to ~ 


TAK) 








root Wurzel faffen; to ~ after 
ähneln; nahahmen; to ~ away 
wegnehmen; to ~ down herun⸗ 
ternehmen ; abtragen; (a peg or 
two) demütigen; notieren; to ~ 
in einfchliegen; einnehmen; | 
aufnehmen: ıb vollfteben (Se. | 
gel); F betrügen, beſchwindeln; 


ed halten mit (with); to ~ off | 


abe, weg-nehmen; hinraffen; 
nachbilden; nadäffen; to ~ on 
fid) zu Herzen nehmen; fid 
(an)itellen ; (Arbeiter) einjtellen ; 
to ~ out aug-, herausnehmen 
od. «holen; towup aufnehmen, 
heben; ergreifen; gefangen 
nehmen; erheben; jchelten; an- 
nehmen; to ~ up with fi 
zufrieden geben mit; fid bei— 
gejeflen. 

taken (téfn) p.p. von take. 

taker (te”- f*) Nehmer; Abneh- 
mer, Kunde m. 

taking (té’-fins) nefmenbd zc. (v. 
take); angiehend; einnehmend. 

tale (tälf) Talk m. 

tale (tel) Erzählung 7; Mardenn; 
Rechnung F. [ger m. 

tale-bearer (tE”[-bA’-Rd:) Zuträ= 

talent(ta’[-*nt)Zalent n,Anlagef. 

talented (tä’f-n-td) talentvolf, 
begabt. [für Geſchworene. 

tales (t¢”-{ij) pl. Erfagmanner{ 

tale-teller (té”{-té’[-1*) Erzähler; 
Slunferer m. 

talk (taf) 1. Gefprad; Gefdwat 
n. 2. veden, ſchwatzen; plau- 
dern. lhaft; nee! 

talkative D (tä’-Fä-tim) ſchwatz⸗ 

talkativeness (tä’-fä-tim-n®B) 
Geſchwätzigkeit f. 

talker (fr) Schmwäger; Brahler m. 

tall (taf) lang, groß, Hod. 

tallness (tä’I-n®$) Größe; Höhe f. 

tallow (ta”{-[5) 1. Talgm. 2. ein- 
ſchmieren; maften. 














tally (ta’[-I*) 1. Rerbbolz; Sei- 
tenftüd n. 2. etnferben; (an-) 
paffen; entiprechen; ftimmen. 

Talmud (tä’I-möd) Talmud m. 

talon (ta’{-*n) Kralle; Klaue; 
Kehlleiſte f. (Bojdung "4 


‘talus (t?’-15§) Sprungbein n; 


tamable (té’-m*bI) zähmbar. 

tamarind (tä’m-ä-Rind) Tama⸗ 
rinde f. 

tambour (ta’m-b*) 1. Hands 
trommel f; Stidrahmen m (.- 
frame). 2. tambourieren. 

tambourine (ta’m-65-Ri’n) Tame 
bouri’n n. 

tame (t@m) 1. 0 zahm; folgiam; 
matt; mutlos. 2. (be)zähmen. 

tameless (té’m-l%§) unbändig, 
wild. 

tameness (t@”m-n®$) Zahmheit /. 

tamer (t@”-m**) Zähmer, Bän- 
diger m. 

tamine (tä’m-in), tammy (m?) 
Ctami’n; Beuteltud) n. 

tamper (tä’m-p°t) Arznei brau⸗ 
chen; (with) fich bemengen mit. 

tampion (ta’m-p®-'n) Stöpfel; 

tundpfropf m. 

tan (tin) 1. Lohe f. 

machen; gerben. 


2. lohgar 


| tandem (tä’n-dem): to drive „ 


ein Pferd vor das andere ge» 
ſpannt fahren. 

tang (tans) Bei-, Nach⸗geſchmack; 
Stadel; Seetang m. 

tangent (tä’n-dG®nt) Tangente f. 

tangibility (ta’n-bG*-bi71-®-t°) 
Fühlbarkeit F. — 

tangible OD (.dGib!) berũhrbar; 

tangle (tänegl) 1. Serwidlung f, 
Knoten m. 2. (fi) verwirren, 
verwideln. 


| tank (tänst) Gifterne f; Waffer- 


rejervoir n; Tank m. 
tankard (tä’ns-Brd) Kanne J; 
Krug m. 


- tallowish (ta’{-10-ij), tallowy | tanner (tä’n-ndr) Gerber m. 


(tä’I-10-°) talgig; talg-artig. 
(TAK 
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tannery (tä’n-nd-R°) Gerberei f. 
TAN] 


tansy & (tä’n-j°) Rainfarn m. 

tantalize (tä’n-tä-Latj) quälen. 

tantamount (tä’n-tä-maunt) von 
gleihem Wert. 

tantivy (tä’n-tö-m° op. tin-ti”w-*) 
ſpornſtreichs. 

tap (tip) 1. gelinde(r) Schlag; 
Zapfen m; Schanfftube f (.- 
room). 2. leicht jchlagen; ane 
tippen; angapfen. 

tape (tt) Zwirnband ns red ~ 
unnüge Amtöfchreiberei, Fe— 
derfuchferei f. 

tape-line (té”p-[ain) Bandmaßn. 

taper (té’-p*t) 1. Wachs⸗kerze f, 
sfto€é m. 2. ſpitz gulaufend. 
3. fpig gulaufen; zufpißen. 

tapestry (tä’p-®$-tR°) 1. gewirfte 
Tapete. 2. damit ſchmücken. 

tape-worm (t8’p-wö'm) Band- 
wurm m. 

tap-house (tä’p-hauß) Schenke f. 

tap-root (.Riit) Pfahlwurzel f. 

tapster (~$t®) Zapfer; Kellner m. 

tar (tat) 1. Theer; F Matroje m. 
2. theeren; & to ~ down lab» 
falben. [vantel 4 

tarantula (tä-Rä’n-tjü-la) Ta⸗ 

tar-brush & (ta’-bröjch) Cheers 
quafte f. [feit f 

tardiness (ta*’-b®-n®§) Langjam- 

tardy (ta*’-d°) [adv. tardily ] 
fangjam; fpat. 

tare (tä‘) 1. Zara; Y Wide; Rade 
f. 2. tarieren. [f. 

target(ta’-gt)(Schieß-) Scheibe] 

tariff (tä’R-Rif) 1. (Zoll-)Zari’fm. 
2. tarifteren. 

tarin (Rin) Zeifig m (= siskin). 

tarn (ta'n) Bergfee; Sumpf m. 

tarnish (ta*’-nijd)) trüben; be⸗ 
fleden; matt werden. 

tarpaulin (tit-pa’-lin),tarpauling 
(tins) & Brefenning f. 

tarry 1. (tä’R-R®) zögern ; warten. 
2. (ta”-R°) theerig. 

tart (tat) 1. ſauer; herbe; ftreng. 
2. Sorte; Paftete f. 


[TAN 
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tartan (ta”-tn) farrierte(r) 
ſchottiſchecr) Mantel (.-plaid) ; 
JL Tartane f. 

tartar (ta'”-t*") Weinftein m. 

Tartar (.t®*) Tartar; Hißkopf m; 
to catch aw an den Unrichtigen 
fommen. 

tartarous (ta*’-t®-n6§) weinfteine 
artig. [Säure f. 

tartness (ta’tt-n?E) Schärfe, 

task (tab) 1. Aufgabe; Arbeit 7; 
Penſum; Tagewerf, Gejhäftn. 
2. beichäftigen; aufbürden; to 
take to „ zur Rede ftellen, ta- 
dein. [Afford-arbeiter ee 

tasker (ta’$-f) Arbeitögeber; 

task-master (ta”§f-maf-t*) Auf- 
jeher m. 

tassel (tä’&-BEI) Troddel,Quaftef. 

taste (teßt) 1. Koften, Schmeden 
n; Gefhmadm;Probef. 2. Eo= 
ften; ſchmecken; verſuchen; ge= 
nießen. 

tasteful (te’Ht-füN) I, tasty (te’$- 
1°) geſchmackvoll. 

tasteless (t&’$t-lE$) geſchmacklos. 

tastelessness (t8’ $t-lEi-n®$) Ge- 
ſchmackloſigkeit 7. 

tatters (tä”t-trf) 22. Qumpen. 

tattle (tätl) 1. ſchwatzen. 2. Gee 
ihwäß n. [Schwätzer 9 

tattler (t8’t-{**) Plauderer, 

tattoo (tät-tii”) 1.Zapfenftreich m; 
Tätowierung f. 2. tätowieren. 

taught (tät) imp. u, p.p. v. teach; 
& to haul ~ fteif holen (a. to 
taughten). 

taunt (tant over tint) 1. Hohn, 
Spottm. 2. verhöhnen, fpotten. 

taunter (ta’n-tör) Spotter m. 

taunting („tins)fpöttifch,Höhnifch. — 

tavern (ta’w-"tn) Wirtshaus n; 
Schenke f. ; 

tavern-keeper (ta”w-5'n-fi’-pé) 
Schenkwirt m. 

taw (ta) 1. weißgerben. 2. Mure 
mel m; Murmelfpiel n. 

tawer (ta”-5) Weißgerber m. 


TAW) 





tawniness(ti’-n*-n*§) Loh farbe 7. 

tawny (ta’-n°) lohfarben. 

tax (tafB) 1. Steuer; Abgabe; 
Laſt 7 2. ihäßen; befteuern; 
belaften ; Bejchuldigen. 

taxable U (ta’f§-*bI) fteuerbar. 

taxation(tafp-2”-[h'n) SHagung; 
Befteuerung; Steuer f. 

taxer (ta’£§-**) Befteuerer, Taxa⸗ 
tor m. 

tea (ti) Shee m. [Theebũchſe i 

tea-canister (ti7-fi’n-13 -t'*) 

teach (titjch) lehren; unterrichten. 

teachable (ti’-tjh®b!) gelehrig. 

teacher (ti’-tjchör) Sehrer(in f) m; 
Geiftliche(r) m. 

tea-cup (ti’-fip) Theetaffe /. 

teak (tif) Thefabaum m. 

teak-wood (ti’f-wüd) Zefholz n. 

team (tim) 1. Gejpann n, Zug m. 
2. anjvannen. 

teamster (ti” m-§t*)$ufrmann m. 

tea-pot (ti’-pöt) Theefanne f. 

tear 1. (tit) Thräne f. 2. (tH) 
[tore ; torn] zerren; zerreißen; 
wiiten, toben; Rif m; Spalte; 
L Sdlitage f. 

tearer (tä’-Rdt) Zerreiger; Wü⸗ 
tende(r) m. 

tearless (tit”-I®8) thränenlos. 

tease (tij) fammen, frampeln, 
fragen; raufen; quälen. 

teasel, teasle (tijl) Kardendiſtel; 
Kardef. 

teat (tit) Ziße; Bruftwarze f. 

technic(al D) (té’f-nif, .n®-f°I) 
techniſch, gewerblid, funft- 
mäßig. 

technicality(.n*-f471-*-t° )Runft- 
mäßigfeit f; Kunftausdrud m. 

technologic(al)(té” f-nb-160G-iE, 
ne-Fof) technologiſch. 

technology (tEf-nö’[-5-dG*) Ge- 
werbskunde f. a) 

techy (te’tich-*) mürrifch, ver- 

_ tedder(té”d-d**) 1. Weides,Spann- 
ſeil n. 2. anbinden. 

Te Deum (ti-di’-*m) Tede’um n. 
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tedious D (ti’-b*-6§) lãſtig, lang⸗ 
weilig. [feit; Laftigfeit f.| 
tediousness (.-n®§) Langweilig⸗ 
tedium (ti’-b®-%m) liberdruß; 
Efel m. lſein; wimmeln.) 
teem (tim) gebären; ſchwanger 
teens (tinj) pl. Lebensjahre von 
13—19. 
teeth (tith) 1. Zähne pi. 2.zahnen. 
teetotal (ti-t5”-tI) Mapigfeits... 
teetotaler (ti-to’-t*l-**) Mãßig⸗ 
feitéveretnSmitglied n. 
teetotum (.t°m) Drehwiirfel m. 
telegram (té’[-*-gram) Seles 
gramm n, Depeſche f. 
telegraph (té’!-*-graf) 1. Seles 
graph m. 2. telegraphieren. 
telegraphic(al D)(t#’I-*-grärf-TE, 
ckẽl) telegraphiid. 
telegraphist (té’1-*-gra”f-ift) 
Zelegraphift m.  [graphie a 
telegraphy (t*-lé”g-ra-f*) Zele- 
telephone (t?’I-*-fon) Selephonn, 
Fernſprecher m. 
telephonic (t&’L-2-fö”n-iE) tele- 
phoniſch. [Fernrohr = 
telescope (té’[-*-§fbp) Zelejkop, 
tell (tél) [told; told] zählen; er- 
zählen; jagen; ſprechen; Wire 
fung thun; treffen; I am told 
man fagt mir. 
teller (té”I-[**)3ahler; Erzähler m. 
tell-tale (té7[-tél) 1. ſchwatzhaft. 
2. Zuträger m; mechanijde(r) 
Zähler; Gasubr f; Lb Uriometer 
m. [rium = 
tellurium (tél-[jit”-n?-'m) Zellu- 
temerity (t?-me’R-R®-t°) Unbeſon⸗ 
nenheit, Vermegenheit f. 
temper (t?’?m-p*) 1. mäßigen, 
mildern; temverieren; anlafjen; 
pafiend machen. 2. Miſchung; 
Bejhaffenheit f, Temperament; 
Gemüt n; Stimmung 7. 
temperament(.p’-Rä-ment)Zem- 
perament n, Beſchaffenheit f. 
temperance (tö’m-p°-Rön$) Dae 
Bigfeit f. 
TEM) 


temperate DI (té”m-p*-rit) gee 
mäßigt; gelind; mäßig; rubig. 
temperature (té”’m-p*-rad-tfh*) 
Temperatur f. 
tempered, (t?’m-p**h)s good-~ 
gutartig ; gutmütig; bad-.~ bef- 
tig, jähzornig. 
tempest (te’m-pßt) 1. Sturm m; 
Gewitter n. 2. ftürmen. 
tempestuous U (t*m-pé’ f-tjii-86) 
ſtürmiſch, ungeftiim. 
Templar (te’m-pl't) Templer m 
(au& Knight-Templar). 
temple (témpl) Tempel m; as pl. 
Schläfe. — 
temporal U (t®”m-pd-R5 1) zeitlich, 
temporalities („pB-Rä”[-!-t8j) pi. 
zeitliche Güter; Temporalien. 
temporariness (t&’m-pö-Rä-R°- 
n®h) zeitweilige Dauer. 
temporary (t&’m-pö-Rä-R°) [adv. 
temporarily] zeitweilig; vor» 
lau fig. [ih’n) Zögern 3 
temporization (te’m-pö-RE-je”- 
temporize (.Rat{) temporifieren, 
die paffende Zeit abwarten. 
tempt (tempt) verfuden; vers 
Ioden. 
temptation (timp-te’-jchön) Ver⸗ 
fudung f, Reiz m. 
tempter (té’mp-tit) Verfucher m. 
ten (ten) 1. zehn. 2. Zehn f. 
tenability (té”n-i-bi"I-*-t°) Halte 
barkeit f. 
tenable (te’n-*6!) Haltbar. 
tenacious Li (t®-né”-jch*p) fefthal- 
tend; treu; beharrlid); Enidrig. 
tenacity (t®-ni”§-*-t°) Zähigfeit; 
Unhanglidfett f. 
tenancy(té”n-'n-f*) Pachtbeſitz m. 
tenant (Int) 1. Pächter; Mietd- 
mann m. 2. in Pacht haben. 
tenantry (té’n-'n-tr®) Pächter pl. 
tench (tentſch) Schleie f. 
tend (ténd) warten, pflegen; fid 
richten; ıb fchweien, ſchwojen. 
tendency (te”n-bén-§%) Richtung; 
Neigung f. 
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tender (t’n-d%) 1. OD gart, 


weich; zärtlich; fanft; mild. 


2. anbieten. 3. Anerbieten; Une 
gebot n; Wärter; Tender m; 
Begleitſchiff n. 
tenderness (tö’n-dn!E) Quarts 
beit; Zärtlichkeit f. 
tendon (.d'n) Flechſe, Sehne f. 
tendril („dril) Trieb m, Ranke sf. 
tenebrious (t!-ni’-bri-d$), tene- 
brose (té’n-*-brof), tenebrous 
(te’n-®-brbp) finfter, dunkel. 
tenebrosity (te’n -®-bro”& -8-t°) 
Sinfternis f. 
tenement (t&’n--ment) Pachtung 
J; gevachtete(8) Grundftüd. 
tenet(tE’n-t)Grund-,Lehr-faßm. 
tenfold (te’n-fold) gehufad. 
tennis (té’n-nif) Art Ballfpiel n. 
tenon (té’n-'n) Zapfen m. 
tenor (te’n-r) wefentlidje(r) In⸗ 
halt; Fortgang; Tenor; Zenorift 
m. Soa 
tense (ten$) 1.D ftraff gejpannt. 
tenseness (te’nf-n®$) Straffheits. 
tensibility(te”n-§*-bi” [-*-°), ten- 
sility (tén-fi7l-®-t°) Dehnbar- 
feit 7. [defnbar; —— 
tensible(té”n-fi61), tensile(Bil) 
tension (te’n-[ch’n) Spannung f. 
tensive (té’n-fiw) Spannend. 
tent (tént) 1. Zelt n; (Charpie-) 
Mieke f. 2. in Zelten wohnen. 
tentative (t#’n-tä-tm) 1 Over 
fudend. 2. Berfud m. 
tenter (t’n-t) 1. Spannrahe 
men m. 2. (fi) fpannen. 
tenter-hook („-hüf) Gpanne 
haken m. [te(r) m; — 
tenth (ténth) 1. zehnte. 2. Zehn⸗ 
tenthly (té”nth-1°) zehntens. 
tenuity (t®-nji’-*-t°) Dünnpeit, 
Seinheit f. 
tenuous (te’n-jil-6f) dünn, zart; 
fein. 
tenure (te’n-jür) Lehnbefig m; 
Snnehaben n. 
tepid (té”p-id) Tau(marm). 
TEP) 
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tepidity (t°-pi’d-°-t°), tepidness 
(té’p-id-n*§) Lauheit 7. 
teredo (t®-ni’-dd) Bohrwurm m. 
tergiversate (t6*”-dG*-w**-fét ) 
Ausflühte madden. 
tergiversation (t6*”-0G°-1w5*-f"- 
ihn) Ausfludt f. 
term (törm) 1. Grenze; Srift /, 
Termin m; Glied n einer Gfei- 
hung; Einteilung f des Schul» 
jahres (entweder in drei oder 
vier Abſchnitte); Seffion f der 
Gerichtshöfe) ; ~s pl. Bedingun- 
gen. 2. (be)nennen. 
termagant (té*”- ma-g'nt) 1. 0 
zankſüchtig. 2. Zanftenfel m. 
terminal (tö'’-m®-ndl) Gren;ze..., 
begrengend. 
terminate (ti*’-m*®-nét) begren- 
zen; beendigen; fic) endigen. 
termination (t6*”~m®-né"-jdh'n) 
Begrenzung; Grenze, Cndung/; 
Ende n. 
terminology (t6*”-m®-n6" [-b-dG°) 
Terminologie f. 
terminus (té*’-m®-n6§) Ende 
ftation f; Bahnhof m. 
termless (tö’m-lE5) unbegrenzt. 
tern (tö'n) Seejchwalbe 7. 
terne-plate (té’*n-plét) matte(s) 
Weißblech. erst 
terrace (te’R-RäB) Zerrafie J; 
terreen (töR-Ri’n) Terrine f. 
terrestrial (t'n-né’§-tr®-*1), ter- 
restrious (.tr®-6§) U Grd-..., 
Land-..., ivdijd. 
terrible OD (te’R-Ribl) ſchrecklich. 
terribleness („-n!E) Schrecklich⸗ 
feit f. (Dah8bau i 
terrier (té’R-n®-"*) Dachshund; 
terrific (tör-Ri’f-iE) firdterlid. 
terrify (e’a-Re-fai) (er)ichreden. 
territorial (t¢’R-n®-toR*-*1) Ter⸗ 
ritoriale... [Bezirk er 
territory (te”R-R®-tö-R®) Gebiet n, 
terror (té”R-n**) Screen m ; Ent⸗ 
feßen n. 
terse I) (tö'$) glatt, zierlich. 
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tertian (té*”-fh*n) dreitägige(8) 
Sieber. 

test (teht) 1. Reagendn; Probes 
Zeit ; Treibjcherben ; Pritfftein; 
Tefteid m. 2. probieren; prü- 
fen; abtreiben; attejtieren. 

testament (té’p-ti-mént) Zefta- 
ment n. [mentarijch.| 

testamentary(nıe”n-t-RP)teftasf 

testator (tép-te”-t®*) Erblafjerm. 

testatrix (.triff) Erblafjerin f. 

test-glass (te’5t-gla5) Reagens⸗ 
glas n. 

testicle (té”p-tifl) Hode f 

testification (té” j-t®-f*-fe”-f'n) 
Zeugnisablegung f. 

testifier(.fai-**)Begeugende(r)m. 

testify (té”§-t*-fat) (be)geugen. 

testimonial (te’$-tE-mo”-n®-?[) 
1. Beglaubigung... 2. Zeug- 
nis, Attejt n. [Beweis 3 

testimony („mö-n?) Zeugnis n; 

testiness (té”f-t®-n®§) Eigenfinn 
m, Wunderlichkeit f. 

testy (té”§-t*) adv. testily] eigen» 
finnig, mürriſch. 

tether (t@’dh-**) 1. Spannfeil n; 
Spielraum m. 2. anbinden. 

tetragon (te’t-Rä-gön) Biered n. 

tetragonal (t*-tRä’g-D-nöf) vier- 
eig. (Setraéder \ 

tetrahedron (te’t-Rä-5i”-drön) 

tetter (tr) Flechtenausſchlag m. 

Texas (t?’f§-46) npr. Texas n 
( prich t°7-Hah). 

text (tekßt) Text m. 

textile (té”f-til) 1. gewebt; Tex⸗ 
til... 2. Gewebe n. 

textual (te fpt-jii-*1) Zerte... 

texture (té” fft-jh**) Gemebe; Gee 
füge n. 

Thames (témj) Theme f. 

than (dhän) als, denn, 

thank (tRänef) 1. danfen. 2. 5 
pl. Dank m. 

thankful O (erRä’nsk-fül) dankbar. 

thankfulness ( tha’ nse - fiil-n®*$ ) 
Dankbarkeit 7. 
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thankless OD (tha’nst-1®§) une 
banfbar. {danfbarteit & 

thanklessness (,l*§-n®§) Un- 

thanksgiving (thA’ nof§-glw-ins ) 
Dankjagung 7; Danffeit n. 

that (dhiit) jener, jene, jenes; der, 
die, DaS(jenige), welcher, welche, 
welches; dab; da; weil. 

thatch (mätſch) 1. Dachſtroh; 
Strohdah n; Strohhütte f. 
2. mit Stroh decfen. 

thaw (thi) 1.Taum, Tauwettern. 
2. (auf)tauen. 

the (dhi vor Vokalen; dh® vor Konfo 
nanten) Der, Die, DAS; nem Je} 
deſto. 

theatre (tni”-4-t5*) Theater n. 

theatric(al D) (in®-a’t-rif, .R®- 
f5{) Sheater-..., theatralijd; 
bühnenmäßig. 

theatricals (h®-i’t-n®-E51j) pi. 
Sheatervorjtelungen. 

thee (dhi) dich; dir. 

theft (théft) Diebitahl m. 

their (dh@*) ihr, ihre. 

theirs (daãrſ) ihr; ibrige. 

theism (thi’-ijm) Theismus m 

them (dhém) fie; ihnen. 

theme (thim) Thema n; Wufe 
gabe f; Stamm m. 

themselves (dh*m- fe" lw) fie 
jelbft; fich ſelbſt; ihnen ſelbſt. 

then (dhén) dann; algdann; dae 
mals; denn; daher; alſo; folg- 
lid; (every) now and ~ dann 
und wann. 

thence (dhen$) daher; von da. 

thenceforth ( dhén’$-fo'th) ſeit⸗ 
dem; von da ab. [m. 

Theobald (thi’-B-6%1d) Theobald 

theocracy (th®-0’f-na-§°) Prie⸗ 
fter-Herrvj daft f. 2 

theocrat (tni’-5-frät) Theofrat 

theocratic(al) (1Ri’-5-Erärt-Tf, 
w-°-F5l) theofratijd. 

theologian (tni’-5 -15"-)G*-*n), 
theologist ( th®- 871-8 -dGIit) 
Theologe m. 
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theologic(al D) (thi’-b-18"bG-HF 
~°-E5[) theologifd. [logie f. 

theology (1nd-d’I-5-dG°) Theo⸗ 

theorem (tri’-B-Rem) Lehrfag m. 

theoretic(al D) (tni’-5-Rert- TE, 
~*-F51) theoretifd. 

theory (ini’-b-R°) Theorie f. 

there (dh&*) da, dort, dorthin; m 
is, m are e8 giebt. 

thereabout (daat’-a-bau"t) da 
herum; ungefähr. 

thereafter (dhd'-a’ f-t®) barnad; 
demgemäß. [mit. 

thereby (dhä‘-bati’) dadurch ; dae 

therefor (dhat-for”) dafür. 

therefore (dhit’-f0* ob. dha’ -fa*) 
darum, deswegen. 

therein (dhät-I’n) darin. 

thereinto (dhät-In-tü”) darin. 

thereof (~6’f) davon, defjen, deren. 

thereon (dRä:-ö’n) darauf. 

thereout (dhät-au’t) daraus, 

Theresa (th®-ni’-fa) Therefe f. 

thereto (dhät-tü”) dazu. 

thereupon (dha*’-5p-67n) daraufz 
deshalb; jogleich. 

therewith (anät-wV’ th) damit. 

therewithal (dRä'’-witn-ä”l) dare 
über; gleichzeitig. — 

thermal (tRö'’-möl) Thermale..., 

thermometer (tRör-mö’m-!-t}*) 
Thermometer n. 

these (dhif) diefe. 

thesis (thi’-Bif) Thefis f. 

Thessalia (inrép-fe’-[%-a ), Thes- 
saly (ihe”-Ba-[*) npr. Thefja- 
lien n. 

Thessalian(the}-f2”-1*-'n) 1.thefe 
falifh. 2. Theffalier(in f) m. 

they (dhe) fie; diejenigen, dies 
~d = they had, they would; 
~'ll = they shall, they will; 
„Tre = they are. 

thick (iif) 1. O did; dict; 
trübe ; ſtark; undeutlich ; Häufig. 
2. Dide f. 

| thicken (irlfn) did machen, vere 
biden; verdichten ; vermehren; 
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did werden; fic) verdiden; fig 
vermehren. 

thicket (tni’t-*t) Dididt n. 

thick-headed(thi”£-hé”d-*d) hart⸗ 
fopfig. 

thickish (tni’t-ifh) etwas did. 

thickness(ihi’ f-n®§)Dide; Starke; 
Didhtheit f. 

thief (iif) [p2. thieves] Dieb; 
Rauber m (am Talglicht). 

thieve (thiw) ftehlen. 

thievery (thi”-wd-R°) Dieberei 7. 

thievish O (tni’-wijdh) diebiſch, 
Diebs-...; heimlich. 

thigh (that) Schenkel m; Zende f. 

thill (rif) (Gabel=)Deidfel f. 

thimble (calmbl) Fingerhut m; 
Lb Kauf 7. 

thin (thin) 1. © dünn; fein; 
leicht; ſchwach; jvärlich. 2. ver- 
dünnen; vermindern; lichten; 
abnehmen. 

thine (dhain) dein; deinig. 

thing (inins) Ding n; Sade f; 
ns pl. Effekten. 

think(thinsf) [thought ; thought] 
denfen, meinen, glauben; ge- 
denfen; beabfichtigen ; erachten. 

thinker (tri’nst-%) Denker m. 

thinness(‘hi’n-n*$)Diinne, Dünn⸗ 
beit; Spärlichfeit f. 

third (tRö'd) 1. dritte. 2. Dritte 
m, f; Drittel n; Terz f. 

thirdly (1h5’*d-I*) drittens. 

thirst (morßt) 1. Durft m; Be- 
gierde f. 2. durften. 

thirstiness (tRö'’-Btö-n®6) Dur- 
ftigfeit f. Ldurftig ; ol 

thirsty („5t°) [adv. thirstily] 

thirteen (thi*’-tin) dreizehn. 

thirteenth (thi*”-tinth)dreizehute. 


thirtieth (thi*’-t?-cih) dreipighte. | 


thirty (¢hi*”-t*) dreißig. 

this (dhif) diejer, diefe, dieſes. 
thistle (nipl) Diftel f. 
thither (dhi’ dh-**) dorthin. 
tho’ (dhd) = though. 
Thomas (t0’ m-55) Thomas m. 
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thong (thön:) Riemen m, Beite 
ſchenſchnur 7. 
thorn (trö'n) Dorn m. 
thorny (1Rö”-n®) dornig ; ftachelig. 
thorough U) (th6’R-Rd) vollftän- 
big, gänzlich. (ba = 
thorough-base (-be5) General- 
thoroughbred („-bred) Boll: 
bluts-...; durdhbildet. 
thoroughfare (.Rd-fa') Durch⸗ 
gang m, -fabrt; Straße f. 
those (dhbj) jene; Diejenigen. 
| thou (dhau) du; dugen (to thee 
| and x). ldoch; as ~ als — 
| though (dnd) obgleich, obſchon; 
thought (that) 1. imp. u. p.p. v. 
think. 2. Naddenfen n; Gee 
danke m; Meinung; Uberle- 
gung f. = 
thoughtful © (tha’t-fil) gedan- 
fenvoll, nachdenklich; achtſam. 
thoughtfulness (ina’t- fiil-n®§) 
Nachdenfen; Verjunfenfein n; 
Aufmerkſamkeit 7. 
thoughtless (#ha’t-[®§) gedanfen« 
108; unbefiimmert. 
thoughtlessness (tna’t - lf - n®§) 
Gedanfenlofigfeit, Unachtſam— 
feit, Fahrläſſigkeit f. 
thousand (thau’-j*nd) 1.taufend. 
2. Zaujend n. — 
thousandfold (.-folb) tauſend⸗ 
thousandth (tRau’-fndtr) 1. tans 
fendfte. 2. Zaujendfte m; Tau⸗ 
fendfteln. _ 
thraldom (inra’[-b°m) Knechte 
{Haft sf. 
| thrall (tnnaly Sklave m. 
| thrash (tRRäjch)drejchen ;prügeln. 
thrasher (thra’j{h-**) Drefcher m. 
thrashing (trRrä’jh-Ine) Drejden 
| m3 Htebe pl. (a .). 
thrashing-floor(.in2-flo*)Sennef. 
thrashing-machine (thra”j-ins- 
mä-Ihi’n) Dreſchmaſchine f. 
thread (thréd) 1. Faden; Zwirn; 
| Schraubengang m. 2.einfüdeln; 
aufrethen; jih durchwinden. 
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threadbare (thre”d-ba') faden⸗ 
fcheinig. leid) 
thready (thre’d-°) fabenartig; 
threat (thrét) Drohung f. 
threaten (thretn) drohen. 
threatener (thré”t-n**) Droher m. 
threatening (taré’t-nins) 1.0 
drofend. 2. Drohung f. 
threatful (trre’t-fül) bedrohlich. 
three (thri) 1. drei. 2. Drei f. 
threefold (irri’-Fold) dreifach. 
threepence (ihri’p-!n$) 3-Bence- 
ftüd n. [(stid); Schod n. 
threescore (thri’- BED") ſechszig 
thresh (trrefch) = thrash. [/. 
threshold (thre’jh-n1b) Sh welle 
threw (thRil) imp. von throw. 
thrite (rRath) dreimal. 
thrift (irrtft) Sparfamfett f, Ge- 
deiben ; Glück a (a. thriftiness). 
thriftless O (thri’ft-1®6) ver- 
ſchwenderiſch, ungedeihlich. 
thrifty (1ARl’f-t°) fparfam; ge- 
deihend. 
thrill (thril) 1. durchbohren; 
durchdringen; durchſchauern; 
beben; ſchrillen. 2. Schauer m. 
thrive (aratw) [throve, thrived; 
thriven] gedeihen; geraten; 
Glück haben. 
thriving (trRat”-win®) gedeihlich; 
glücklich; blühend. 
thro’ (thRü) = through. 
throat (taRct) Kehle, Gurgel f, 
Schlund m; L Kaus einer Gaffet. 
throat-seizing U(inrd”t-fi’-fins) 
Herghandfel n. 
throb ({hRöb) 1. pochen, ſchlagen 
(Her). 2. Stehen; Schlagen; 
Gulfieren n. 
throe (dard) Schmerz m; Wehen 
pl. (xs); Todedfampf m, 
throne (tArön) 1. Thron m. 2. auf 
den Thron jeßen; thronen. 
throng (inRöne) 1. Gedrange n; 
Haufen m. 2. (fi) drängen; 
bedrängen. [naj dine i 
throstle(shropl)Droffel; Drofjel- 
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throttle (ihrdtl) 1. Kehle, Luft: 
röhre f. 2. erdrofjeln ; rddeln, 

through (thrit) dure. 

throughout (‘arit-au’t) ganz und 
gar; durchaus. 

throve (‘hrdw) imp. von thrive. 

throw (iArd) 1. [threw; thrown] 
werfen ; treiben; ab», hin-, um 
werfen; formen; zwirnen. 
2. Wurf m; Wurfweite 7; A 
Sprung m; Töpferſcheibe f. 

thrum (tArRöm) 1. Trumm n. 
2. flimpern; fragen; weben; 
flechten. 

thrush (cuRöſch) Drofjel f; Munde 
ſchwamm m; Strahlenfäule f. 

thrust (trRröft) 1. Stoß; Stid; 
Angriff m. 2. [thrust; thrust] 
ftoßen ; ftehen; ausfallen; ſich 
vordrängen; drängen; fteden. 

thumb (t{Röm) 1. Daumen m. 
2. ungefdidt handhaben; be- 
ſchmutzen (duch Anfaffen); her⸗ 
letern. 

thump (timp) 1. Stoß; Buff 
m. 2. ftoßen; puffen. 

thunder (iRö’n-d*) 1. Donner 
m. 2. donnern. 

thunder-blast (1h6’n-b**-blaft), 
thunder-clap („-fläp) Donner 
ſchlag m. 

thunder-bolt (1Rö’n-d°- Holt) 
Donnerfeil; Bliftrahl ma. 

thunder-cloud ( thé’n-b**-Flaub ) 
Gewitterwolfe f. 

thunderer (.d*-p*t) Donnerer m. 

thunder-storm (th8”n-b5*-§t6'm) 
Gewitterfturm m. 

thunder-struck(.-ftrof) wie vom 
Donner gerührt. 

Thuringia (thjit-ni’n-bG*-a) npr. 
Thüringen n. 

Thuringian (.°n) 1. thiringifd. 
2.Thüringer(in f)m. [tagm. 

Thursday (tRö’*f-d°) Donnerd- 

thus (dh) fo, aljo. 

thwack (thwif) 1. Schlag, Puff 
m. 2. ſchlagen. 


TH W] 


thwart (thwa't) 1.0 quer; ſchräg. 
2.b Dudt sf. 3. durchkreuzen; 
vereiteln. 

thy (dhat) dein. 

thyme (taim) Thymian m. 

thyself (drat-Be’If) du felbft; dir, 
dich felbft. 

Tiber (tat”-6%) Tiber m (stus). 

tick (tif) 1. (Bett-)Ubergug m; 
SGaflaus, Zeke 7; F Kredit, 
Borg m; Tien n; F on ~ auf 
Pump. 2. tiden; F pumben. 

ticket (t1f-%t) 1. Billet n; Zettel 
m; Lotterielo3 n; am. Wahl- 
zettelm. 2. mit e-m Zettel 2. 
verjeben. [drill m. 

ticking (ti”f-Ins) Tiefen n ; Bett- 

tickle (ttf) figeln. [ichmierig. 

ticklish OD (tVE-Ni5) fibglig; 

tidal (tat”-b31) Flut⸗.. 

tidal-train (tat’-b5{-trén) Sahn 
zug, der mit dem Eintreten der 
Slut zufammenfällt, 

tide (taid) 1. Gezeiten pi., Ebbe 
und Slut f; Strom, Lauf m. 
2. Slut+... 3. mit dem Strom 
treiben. 

tide-waiter (tai”b-wé’-t**) Zoll» 
beamte(r) ; Zumartende(r) m. 

tidiness (tai”-d*-n®§) Nettigkeit, 
Sauberfeit f. [richten 9 

tidings(„dinsf) Neuigkeit⸗, Nach⸗ 

tidy (tai”-d°) 1. ſauber, ordent⸗ 
lich, nett. 2. Kinderſchürzchen; 
gehäkelte(s) Deckchen. 3. ſauber 
machen; ordnen. 

tie (tai) 1. Band n; Knoten m; 
Schleife; Haarfledte f; Hals» 
tud n; Stimmengleidhbeit f; 
DL Drehreepn. 2. binden, knüp⸗ 
fen, vereinigen; zwingen. 

tier 1. (tai’-#) Bindende(r) m. 
2. (tit) Reihe f; Rang m; Lb 
Bunſchen, Rolle f (Zaumwert). 

tierce (tit) Zerz f. 

tige (tidG) Saulenfaft m. 

tiger (tai’-g®) Ziger m; klei⸗ 
ne(r) Livréebediente. 
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tight D (tat) eng, fnapp; feft; 
ftraff; farg; angetrunfen. 

tighten (taitn) ftraff ziehen; feſt⸗ 
machen. 

tightness (tat’t-n®§) Enge, 
Knappheit; Straffheit; Karge 
beit f. 

tigress (tai”-gr®B) Tigerin f. 

tile (tail) 1. (Dadh»)Ziegel; PHut 
m. 2. mit Ziegeln deden. 

tiler (tat”-I®*) Ziegeldeder m. 

till (tif) 1. Schublade; Laden- 
fafie f. 2. bi8; bis an. 3. adern, 
pfliigen; beftellen. 

tillable (tlꝰ l· lẽbl) pflũgbar. 

tillage (tlꝰ l-·lẽdq) Adern n, Feld⸗ 
bau m. 

tiller (ti71-1%) Landmann ; Schõß⸗ 
ling m; Schublade; Lb Ruder⸗ 
pinne, Binne f. 

tiller-rope L(.-Rop) Ruderreep n. 

tilé (tilt) 1. Zelt; Obdad n; 
Plane; Wagendede f; Lanzen= 
ftoß m; Turnier n. 2. bededen; 
liberfpannen; fippen; Langen 
brechen, turnieren. 

tilt-hammer (ti’It-bam-m**) 
Stabbammer m. 

tilth (tilth) Aderbeftelung f. 

timbal (t!’m-6?I) Baufe f. 

timber (ti7m-6**) 1. Baus, Nuge 
holzn; Balken m; b Snbolz n; 
Stoff m. 2. zimmern, bauen. 

timber-head & („-bed) Boller m. 

timber-work (ti’m-bir-wörf) 
Zimmerwert n. ſplatz m 

timber-yard (.-ja’d) Zimmer- 

time (taim) 1. Zeit 5 Mal n; 
Takt m; at .s zu Zeiten; by 
the ~ bis dahin; mittlerweile; 
out of ~ zur Unzeit; aus dem 
Taft oder Schritt; to beat then 
Zaft jchlagen; to keep the ~ 
Taft Halten. 2. nach der Zeit 
abmeffen; den Taft angeben 
oder halten. 

time-hono(u)red (tai”m-0’n-Fd) 
altehrwürdig. 
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time-keeper(tat’m-fi’-p*t) Rone 
trof{beamte(r); Chronometer m. 

timeliness (tai’m-I-n?E) Redht- 
zeitigfeit f. 

timely (tat’m-I*) zeitig. 

time-piece (tat”m-pip) Uhr f. 

time-server (tat”’ın - Bo*’-w* ) 
Achfelträger m. [plan in 

time-table (tat’ın-tebl) Fahr⸗ 

timid (ti’m-fd), timorous (ti’m- 
5-Rö5) CO furchtfam ; blöde. 

timidity (tim-1d-8-4°), timidness 
(ti m-1b-n®B) Ängſtlichkeit r. 

Timothy (ti’m-5-tn°), Timmy 
(ti’m-m?) Timotheus m. 

tin (tin) 1. Zinn ; „(-plate) Weife 
bled n. 2. verzinnen. 

tincture (ti’nsf-tfh®) 1. Sarbe 
J; Unftrih m; Tinktur fF. 
2. färben. 

tinder (ti’n-d°r) Zunder m. 

tine (tain) Zinfe; Zade f. 

tin-foil (ti’n-foil) Stanniol m. 

ting (tins) Klingen n der Glocke. 

tinge (tindG) 1. Farbe f, Unftrid); 
Beigefhmad m. 2. färben. 

tingle (tinsgl) flingen, tönen; 
prideln, ftechen. 

tink (tinsf) Plingen. 

tinker (ti’ns-f5") 1. Reffelflider m. 
2. fliden. 

tinman (ti’n-män), tinner (ti’n- 
nd) Zinngießer; Klempner m. 

tinny (ti’n-n°) zinnhaltig, Zinn-... 

tinsel (ti’n-f%1) 1. Goldftoff m; 
Slittergold n. 2.mit Slittermerf 
befeben. 3. Glitters... 

tint (tint) 1. Zinte, Sarbe f; 
Ton m. 2. färben. 

tiny (tat’-n°) winzig; dünn. 

tip (tip) 1. Spike; 3winge J; 
Zipfel m; F Trinfgeld n. 2. tip⸗ 
yen; ſpitzen; befdlagen; um— 
fippen; F mit Trinfgeld beben- 
fen. 

tippet (ti”p-p*t) Belgtragen m. 

tipple (tip!) 1.Getrant n. 2.3echen, 
faufen. 


[TIM 


[420] 


tippler (ti’p-[%) Säufer m. 

tipsiness („B®-n?5) Trunfenheitf. 

tipsy (ti’p-B°) benebelt, betrunfen. 

tiptoe (ti”p-td) Zehenfpige f. 

tiptop (ti’p-tip) 1. Hoͤchfte m. 
2. höchſt, vorzüglich. 

tire (tat?) 1. Reihe f; Buk, Staat, 
Anzug; Kopfpug ; Radreifen m. 
2. ermüden; ermatten. 

tired (tat'd) müde; überdrüſſig. 

tiredness (tat’*d-n®) Müdigkeit 
F; Überdruß m. 

tiresome Ci(tat*”-f%m) ermitdend, 
langweilig. [Feit & 

tiresomeness(.-n*§) Lang weilig- 

‘tis = it is. 

tissue (ti”j-jit) 1. Gold⸗, Silber= 
ftoff m; Gewebe n. 2. durch⸗ 
weben. 

tit (tit) etwas Kleines. 

Titan (tat’-t®n) Titan m. 

Titanic (tat-ta’n-if) titaniſch. 

tithable (tat’dh-*bL) zehent- 
pflichtig. [m. 2. — 

tithe (tatdh) 1.Zehnteln; Zehnt 

Titian (ti’j-*-®n) npr. Titian. 

titillate (tl’t-il-Iét) titzeln. 

titillation (.1e"-fh'n) Kigeln n, 
Kiel m. 

title (tattl) 1. Titel; Rechtsan- 
fprud) m; Urkunde f. 2. bes 
titeln; (be)nennen. 

titmouse (tl’t-mau5) Meife f. 

titter (ti’t-t5*) 1. fichern. 2. Rie 
dern n. 

tittle (titl) Pünktchen n, Tüpfelm. 

tittle-tattle (ti’tl-titl) 1. Gee 
ſchwätz n. 2. jchwagen. 

titular(y)(ti’t-jü-Ü-RY)Titulare... 

to (tit, t®) an: ins auf; zu; gegen; 
„ and fro hin und her. 

toad (tod) Kröte f. 

toad-stool (td”d-ftitl) Giftpilz m. 

toady (t5’-d°) 1. Speichelleder 
m. 2. ſchmarotzen, 

toast (tößt) 1. geröftete Brot« 

ſchnitte; Toaſt m. 2. röften; 

eine Gefundheit ausbringen. 

TOA] 


toaster (t5’p-t*) Röſteiſen n; | tom-cat (ti 


Toaftende(t)m. [2. Tabaks⸗. . 

tobacco (ti-ba’f-fd) 1. Tabak m. 

tobacconist (ti -6a’- fi -nibt) 
Tabafehandler m. 





"m-fat) Rater m. 

tomfool (té’ m-fil) Narr, Zropfm. 
tomfoolery (fü-P-R°) Narrheit 7. 
to-morrow (t*-m6’R-RD) morgen. 
ton (tin) Sonne f (1016,65 &q.). 


Tobias (ti-bat’-a§),Toby (td’-b°) | tone (ton) 1. Zon, Klang m; 


Tobias m. 
tocsin (té’f-fin) Sturmglode f. 
to-day (t®-be”) Heute. [ben. 
toddle (tödl) trippeln; F abichie- 
toddy (ti’d-d°) Palmenwein, 
Zoddy m. 
toe (td) Zehe 7; Vorderhuf m. 
toed (tid) ...zehig. 
together (tiger dh-**) zufammen, 
zugleich. [2. —— 
toggle J (tögl) 1. Knebel m 
toil (t3if) 1. můhſame Arbeit, 
Pladerei F; Neb n. 2. fi abe 
mühen, fid quälen. 
toilsome (töi’[- 65m) O mühjam. 
toilsomeness ( toi’l-6'm-n*$ ) | 
Mühjeligkeit f. [tifa | 
toilet (t5i”-1*t) Toilette f; Bug- 
Tokay (tö-fe’) Zofayer m. 
token (töfn) Zeihen; Andenfenn. 
told (töld) imp. und p. p. von tell. | 





Stimmef. 2.erihallen laffen; 
abtonen; affeftiert vortragen. 

tongs (tönsj) Zange f. 

tongue (tin?) 1. Zunge; Spradef. 
2. ſchwatzen. 

tongueless (tö’ne-[?$) ohne Zunge; 
ſprachlos; ftumm. 

tonic (tö’n-TE) toniſch(es Mittel). 

to-night (t®-nai’t) bent abend. 

tonnage(tö’n-n®dG)Tonnengehalt 
m, Laftigfeit f; Tonnengeld n. 

tonsil (tö’n-Bil) Halsdrüje 7 

tonsure (tö’n-jh) Tonſur f. 

tontine (tön-ti’n) Leibrenten⸗ An⸗ 
leibe f. 

too (tit) zu; allzu; aud ; nod dazu. 

took (tüf) — ven take, 

; Gerät n. 





2: — 
tooth (tin) 1. [pl. teeth] Zahn m. 
2. zähneln; eingreifen. 


tolerable 0 (t6’1-®-n*61) erträg- | tooth-ache (tit’th-éf) Zahnweh n. 


lich; ziemlich. [Feit f. 
tolerableness (.-n*§) Ertraglid- 


tolerance (tö’1-3-Rdn$) Duldung; | 


Duldjamfeit f. 

tolerant (tö’I-#-Rönt) duldfam. 

tolerate („REt) dulden, ertragen. 

toleration (R®’-[hn)Duldung/. 

toll (td!) 1. Zoll m, Abgabe f; 
Brüdengeld n; Mahlmege fF. 
2. Zoll geben, zollen; läuten 

~ (6fd. Totenglode). 

tollable (to’-1561) zollbar. 

Tom (tim), Tommy (té”’m-m*) 
Thomas m. 

tomahawk (té’m-4- haf) 1.Streit- 
art der Indianer. 2. damit töten. 

tomato (ti-ma’-td) Tomate f, 
LiebeSapfel m. “per 

tomb (tiim) 1.Grab(mal) n. 2. be- 

tomboy(tö’m-b5i) wilde Hummel. 
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| toothed (tittAt) mit Zähnen. 

| toothless (tu’in-[E5) zahnlos. 

tooth-pick(er) (tit’th- pif(-**) 
Zahnſtocher m. 

toothsome (.*m) ſchmackhaft. 

top (tip) 1. Spite s, Gipfel, Wip- 
fel; Scheitel m; Oberflade J; 
Kreifel; b Mars m; Haupt n. 
2. oberft; Haupte... 3. fic ere 
Beben; bervorragen; vorberrs 
ihen; oben bededen; ftugen; 
fappen. 

topaz (to’-päj) Topas m. 

top-block & (tö’p-bIöf) Stenge- 
ober Stinge-windreepsblo€ m. 

tope (tip) 1. Hundshai m. 2. = 

toper (ti”-p**) Becher m. [den. 

topic (tö’y-if) Gegenitand; Ge⸗ 
meinplag m. [pijd; örtlich. 

topic(al OD) (t6’p-if, .®-£1) to- 

TOP) 


topmast & (tö”p-mäßt) Stenge 
oder Etänge, Maröftenge f. 

topmost(tö”’p-mößt) höchſtʒ oberft. 

topographer (tö-pd”g-Rä-ffr) To⸗ 
pograph m. 

topographic(al) (tö”p-B-grärf-if, 
„E-EI) topographiſch. 

topography (ti-po’ g-ra-f*) Orts⸗ 
beichreibung f. 

topple (topl) umftürzen. 

topsy-turvy (t0”p-58-tö'”-w°) das 
Dberfte zu unterft. 

torch (to'tjd) Fadel f. 

tore (td*) imp. von tear. 

torment 1. (tö”-mnt) Qual, 
Folter, Marterf. 2. (tdr-me’nt) 
peinigen, foltern; quälen. 

tormenter, zor (fot-me’n-t*) 
Duäler, Folterer m. 

torn (torn) p.p. von tear. 

torpedo (t**-pi’-bd) Zitterrochen ; 
Torpedo m. 

torpescence (tör-pe’ß-Ben$) Gre 
ftarrung f. 

torpescent (int) erftarrend. 

torpid (tö”-pid) ftarr, erftarrt; 
ftumpf. 

torpidity (t®*-pi7b-8-t®), torpid- 
ness (tö’-pid-n®$), torpitude 
(tö’-p°-tind), torpor (to*”-p**) 
Grftarrung 7. — 

torpify (to*”-p>-fat) erſtarren; 

torrefy (t6’R-R®-fat) dorren, rd- 
ften. [Stromm. — 

torrent (tö’R-Rent) 1. Gießbach, 

torrid (tö’R-Rid) heiß; dürr. 

torridness (-n®$) Dürre f. 

torsion (tör’-[chön) Drehung, Win- 
dung. 

tört (tott) Unrecht f. 

tortious (tö?”-[chP5) franfend. 

tortoise (tor”-t®f) Schildkröte f. 

tortuose (to’*t-jii-pf), tortuous 
(66) O gewunden. 

tortuosity (.676-*-t°) Windung f. 

torture (tö”-tichr) 1. Folter, Tore 
tur f. 2. foltern, martern. 

torturer (tjchd-RPr) Solterer m. 
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tory (t5”-R°) 1. Tory m (engl. Kone 
fervativer). 2. toryiltifch. 
toss (tf) 1. Werfen n, Wurf m; 
Erſchütterung f. 2. werfen, 
ſchleudern; erfchüttern, ſchüt— 
teln; ſich hin und herwerfen; to 
„the oars | die Riemen pinken. 
total D (to’-t®1) ganz, gänzlich). 
totality (tö-tä’l-8-t°) Gange(8) n; 
Gefamtheit f. 
totter (t0’t-t®) wanken, wadeln. 
touch (tötfcb) 1. (be)rithren; (be) 
fühlen; betreffen; (the bell) 
ſchellen; (Harfe) fpielen; ents 
werfen; unftoßen. 2. Beriihe 
rung; Sühlung 7; Gefühl n; 
Anfall m; Probe f; Strid; 
Tadel m. 
touch-bath(tötih-batk)Doudef. 
touched (tö’tjch-*d) angegangen 
(Fleiſch); benebelt; gerüßrt. 
touchiness (tö’tfch-E-n!5) Em⸗ 
pfindlichkeit f. 
touching (tö’tjch-Ins) berührend; 
betreffend; wegen. [mines 
touch-me-not (.m®-not) Balja- 
touch-stone (t8’t{d-ftin) Pro⸗ 
bierftein m. [empfindlich 
touchy (té’tjd-°) [adv. touchily] 
tough I (töf) zähe; Flebrig. 
toughen (töfn) zäh machen ober 
werden. 
toughness (tö’f-n®$) Zähigkeit f. 
toupee (tii-pi’), toupet (tü-pe”) 
Stirnhaar ns; falfhelr)Sceitel. 
tour (tit, am. taut) Reife, Tours. 
tourist (tü’-Rißt) Tourift; Reiſen⸗ 
de(r) m. [ment) Zurnier 4 
tournament (tö'’- ober tit*”-na- 
Tournay (tö'’-nE oder tiit- ne”) 
npr. Doornik n (Stadt in Belgien). 
tourney (to*7-n® ober tit”-n°) 
1. turnieren. 2. Zurnierm. 
tout (taut) Ware anpreifen. 
tow (td) 1. Werg; L Schlepptaun 
(,-line, .-rope). 2. j&hleppen, 
bugfieren. 
towage (td’-"bG) Bugfierlohn m. 
TOW) 


toward (li)ness (ti”-**p(-1%)-n®6) 
Willigkeit f. — 
toward(ly) (t0”-**b(-I°) Bereit; 
toward(s) (td’-**b(j) gegen; nad; 
gu; zur Hand. 
towel (tau’-&) Handtud n. 
tower (.**) 1. Zurm m; bobe(r) 
Slug. 2. fi emportirmen; fi 
erheben. 
town (taun) Stadt f. 
town-hall (tau’n-bäl) Rathaus n. 
townish (tau’-nijd) ſtädtiſch. 
township (tau’n-jdip) Stadt- 
gemeinde f; Stadtgebiet n. 
townsman (tau’nf-män) Städter, 
Mitbürger m. 
toy (tdi) 1. Spielzeug n; Zand m; 
Zändelei; Grilles. 2.tändeln. 
trace (tr) 1. Spur; Fährte f; 
Grundriß m; Zugtaun. 2. der 
Spur folgen; aufzeichnen; ab» 
fteden ; verfolgen. 
traceable (tré’-§*bI) verfolgbar; 
nad jpirbar. [zeichner m. 
tracer (tré”-§*) Verfolger; Auf» 
tracery (tRE’-5°-R®) fteinerne(r) 
Zierrat an gotifden Fenftern. 
track (traf) 1. Spur f; Geleijen; 
Bahn f, Pfad m; L Seegatt n. 
2. der Spur folgen; L treideln. 
trackless (tra’f-[*5) jpur-, pfad- 
los. 
tract (traft) Strede: Gegend f; 
Zraftat m; Abhandlung Mi 
tractability (tra’f-ta-bi7{[-*-t*), 
tractableness (.t®bl-n®§) Lenk⸗ 
famfeit f. — 
tractable O (tra’ f.·tẽbl) lenkſam, 
tractile (.til) debnbar, ftredbar. 
tractility(traf-ti’[-*-t°)Defnbar- 
feit 7. [Zug m. 
traction (trRä’k-jchn) Ziehen n; 
trade (tREd) 1. Handel m; Gee 
werbe; Handwerk; Gefhäft n; 
Beihäftigung f. 2. handeln. 
trade-mark (tré”b-matf) Fabrik⸗ 
zeichen a. (Handelsſchiff 9 
trader (tné~5*)Sandel8mann m; 
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tradesman (tré”dj-man) Händ- 
ler; Krämer; Handwerker m. 


trade(s)-union (tré”d(f)-j’n-j'n) 


Handwerferverein m; Gewerbs⸗ 
genoffenjcaft f. [wind 1 


‘| trade-wind (tré’b-wind) Baffat- 


trading (tré’-dins) handelnd; 
Handels»... [ferung; Ser 
tradition (trä-d’ih_dn) Ußerlie- 
traditional (.-*!) 0, traditionary 
(.-5-k°) [ ado. traditionarily | 
überliefert; ſagenhaft. 
traduce (tra-dji”§) verleumben; 
durchhecheln. [der m. 
traducer (trRä-din’-Bdr) Berleum- 
traffig (tra’f-fif) 1. Handel; Bers 
fehr m. 2. handeln; umjeßen. 
trafficker (tra’f-fif-f) Handels⸗ 
mann m. [ganth =| 
tragacanth (trä’g-ä-Fäntr) Zra- 
tragedian (tRä-dGi’-D-n) Tra- 
göde m. [Zrauerfpiel a 
tragedy (tRä’dG-8-d°) Tragödie f, 
tragie(al OD) (tRä’dG-IE, „E-PI) 
tragiſch. 
trail (trel) 1. Spur, Fährte 5 
Schweif m; Schleppe f; Fähr⸗ 
tau n. 2. (nach)ſchleppen; zie- 
ben; fic) Hinziehen. 
train (tRen) 1. Reihe, Folge, Kette 
F; Bug; Schweif m; Gefolgen; 
Schleppe; Zündlinie; Lodung; 
Salle f. 2. ziehen; jchleppen; 
Ioden ;abrichten; einüben ; eine 
erergieren ; drillen ; (auf)ziehen; 
einpaufen. 
trainer (tr@”-n**) Abricter; Bue 
teiter; Ererziermeifter m: am. 
ns pl. Miliz f (train-bands). 
training (tre’-nins) Einüben ; Ab⸗ 
richten n 2¢.; Übung fs 
training-school ( tre” * tine- tat ) 
Präparanden-Anftalt f. 
train-oil (tré’n-dil) Fiſchthran m. 
trait (trét) Zug; Strich m. 
traitor (tré”-t**) Verräter m. 
traitorous U(tR®’-t5-RÖ5) verräte- 
tijd; treulos. 
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traitress (tre’-tR°$)Verräterin/. | éranscriptive D (train-ftri’p- 


traject (tRä-DGE’ ft) durchewerfen, 
s[affen. [Bahn d 
trajectory (~0Ge’f-té-r°) Wurf: 
tram (trim) Einſchlagſeide f; 
Kohlenwagen m; Gruben- 
fchiene f. [bahnwagen m.) 
tram-car (trRä’m-Far) Pferde-f 
trammel (tri’m-m®l) 1. Nek n; 
Spannriemen m; Feffel fs Kef- 
ſelhaken;  Cllipfengivfel m. 
2. fefjeln. 
tramp (tramp) 1. Getrampel n; 
Sußreife f; Landftreicher m. 
2. trampeln, treten; wandern. 
tram-road(trRä’m-Rod), tram-way 
(we) Bferdebahn; FA Zörder- 
bahn f. 
trance (tRan&) Verzückung f. 
tranquil U (trä’ns-£wil) ruhig. 
tranquillity (trRäns- fwi’I-©-#°), 
tranquilness (tRä”’ns-Fwil-n®$) 
Rube f. a 
tranquillize (trä’ns-Fwil- aij) 
transact (trin§-a’ft) thun, ver⸗ 
richten; vers, untershandeln. 
transaction (trang -a’£-fd'n) 
Verrihtung 7; Gefdhaftn; Ver- 
handlung f. 
transactor (tranf-2’f-t*) Unter⸗ 
handler; Ausführer m. 
transalpine(tran$-a’ [-pin)trans- 
alpiniſch. N 
transatlantic (trinf-at-1a’ n-tif) 
transcend (trin-fé’nd) über- 
fchreiten, übertreffen. 
transcendence, ay (tRän-$e’n- 
den, nden-$°) Borzüglichkeit f. 
transcendent I (tran-fe’n-d*nt) 
vorzüglich; transcende’nt (aud 
transcendental (tRä’n- Bin - 
dern-töl). sae 
transcribe (trin-ffrat’b) ab- 
transcriber (tran-ffrat’-b**) Ab⸗ 
ſchreiber m. 
transcript (.ffri’pt) Abſchrift f. 
transcription (.ffri’p-jain) Abe 
fhreiben n; J Zranjkription f. 
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tlw) abjchriftlich. 
transfer 1. (trRänß-för”) übertra- 
gen; überbruden. 2. (tRä’nB- 
fer) Übertragung f; Überdrud m. 
transferable (trRänß-fÖ’R-RbL) 
übertragbar. 
transfiguration (tRänß--fi’g - jü- 
Re”-jchn) Verklärung f. 
transfigure (.**) umbilden. 
transfix(tran§-fi’ fp) durchftechen. 
transform (tranf-fo"'m) umges 
ftalten, verwandeln. 
transformation (tRä’n$-för-m?”- 
Tchön) Umgeftaltung f. 
transfuse (tRänf-Ffjin”) über-gie- 
Ben, tragen. 
transfusion (tring - fin’-jch®n ) 
Uber-giebung, «leitung f. 
transgress (tRänß-gre’&) tibere 
Ichreiten, «treten. 
transgression (tRänß-gRe’jch-"n) 
Überfchreitung f. 
transgressive L) (gre p-fiw) 
transgressor (6%) Übertreter m. 
transient DO (tra’n-fdent) vores 
libergehend; vergänglich. 
transientness (tra’n-jdént-n®§) 
Vergänglichkeit f. 
transit (tra’n-fit) Durchgang m 
von Waren oder Gejtirnen. 
transition (trän-$i’G-n) über⸗ 
gang m. rn 
transitional (trän - pi’G - §n-*f) 
transitive (tra’n-f*-tiw) tranfte 
tiv. [gänglichkeit & 
transitoriness (.ti-r®-n®$) Vere 
transitory (tri’n-f*-t®-r®) vere 
gänglich. t 
translatable(trän$-Ie”-töhl)über- 
ſetzbar. [gen; — 
translate (tränf-Iet) übertra- 
translation (tränb-Ie’-[chin)Weg- 
führung; Bere, Über⸗ſetzung; 
Übertragung f., 
translator (.t®*) Uberfeber m. 
translocation (tra’nf -[6-fé7- 
fin) Verfebung f. 
TRA} 





translucence, .y (tran-ljn’- 
6'nb, „Ben-5°) Durchſcheinen n. 

translucid (610) durchſcheinend. 

transmarine (tRä’n5-mä-Ri”’n) 
überjeeifch. 

transmigrant („m®-grönt) 1. aus⸗ 
wandernd. 2. Auswanderer m. 

transmigrate (tra’n§ - m®-grét) 
auswandern. 

transmigration (tRä’n$-m?-gr®”- 
f'n) Auswanderung f. 

transmigratory (tRän$-mai”grä- 
tö-R°) auswandernd. 

transmissible ( tranf-mi’p-fi6! ) 
übertragbar. 

transmission (trang - mi’ - *n) 
Übertragung; Überjendung f. 

transmit (tRän$-mi’t) über⸗lie⸗ 
fern, =jenden, -tragen. 


transmutable O(tran §-mjn’-t°6!)“ 


berwandelbar. 
transmutation (trä’nb-mjü-te”- 
ihn) Verwandlung f. 
transmute (trinb-mju’t) verwan⸗ 
: deln, 
transom (tra’n-§'m)Querbalfen ; 
ab Hedbalfen m. 
transparence,„y(tRänß-pä’-Ren$, 
„Ren-$°) Durchſichtigkeit f. 
transparent U (tRän$-p@’-Rent) 
durchjcheinend. 
transpiration (tri’n§ -p*-ré”- 
fin) Ausdünftung f. 
transpire (tRänf-pai") ausdün⸗ 
‚ ften; ausſchwitzen; verlauten; 
vorfallen. [verspflanzen. 
transplant (trän$-plä’nt) um», 
_ transplantation (trä’n$-plän- 
ter-ichen) Verpflangung f. 
transplendent O (tränk-ple’n- 
dent) jehr glänzend. 
transport 1. (trin§-po’*t) tran3- 
portieren; fort, weg-fihren; 
| erregen, entzüden, 2. (tRä’nb- 
port) Transport m; Fortſchaf⸗ 
fen; Berjenden; Zransport- 
© {diff n; Übertragung f; Ent- 
züden n. 
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transportable (trin§-por’ -t*bl) 
verjendbar; fortſchaffbar. 
transportation (tra’nf-po'-te7- 
(on) Sortihaffen n, Transpor⸗ 
tation f; Transport m. 
transpose (tRän&-po’f) verjegen, 
umitellen. — — 
transposition (tRä’n$-pö-rig- 
transship(tRän$-jchi’p) umladen. 
transubstantiate (tRä’n-Böb- 
Btä’n-jch®-8t) ummandeln. 
transudation (trä’n-$jü- de’. 
Ihn) Durchſchwitzen n. 
transude (tRän-$ju’d) durch—⸗ 
ſchwitzen. 
transversal (trinf-wo'’-B%1) D, 
transverse (tRinf-w6’"p) quer; 
ſchräg. 

Transylvania (trä’n-Bil- we. 
n®-a) npr. Siebenbürgen n. 
Transylvanian (.*n) 1. fieben- 
bürgiih. 2. Siebenbürge m. 
trap (trap) 1. Galle; Schlinge; 

Sallthürf (a..-door); Zrapp m; 
as pl. Habjeligfeiten. 2. fan» 
gen; ertappen; Gallen jtellen. 
trapan (tri-pa’n) 1. Schlinge, 
Salle; Lift f. 2. fangen; ver- 
ftriden. [Belzjäger m. 
| trapper (tra’p-p**) Trapper; 
| trappings (tra’p-pinsj) Schmuck; 
Pferdeſchmuck m. 
trash (trajh) 1. Abfall, Blunder 
m. 2. fappen; bejchneiden. 
trashy (tra’jd-°) nutzlos, ſchofel. 
travail (trai’w-*) 1. Wehen pi. 
2. in Kindesnöten fein. 
travel (tra’w-*l) 1. geben; reis 
jen; wandern ; ziehen ; bereijen. 
2. Reije f. 
traveller (tna’w-*{-[*t) Reiſen⸗ 
pe(r); L Leiter m (e-6 Stagfegels). 
travelling (.lin3) Retjez... 
traverse (tRä’m-°:f) 1. quer, 
freuzweis. 2. Querftüd, Quer- 
holz n; b Abtrift f; Quer- 
ftrih m. 3. durchkreuzen, durch» 
reifen; kreuzweis legen. 
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travesty (tRä’w-°8-t°) 1. Trave⸗ 
ftie f. 2. traveftieren. 

tray (RE) Trogm, Mulde f; Thee⸗ 
brett n. 

treacherous I (tre’ tid -*- rb§) 
verräterijch; treulos. 

treacherousness (tre’tich-°-Röß- 
n®$), treachery (.R°) Berräte- 
rei, Zreulofigkeit f. 

treacle (trifl) Deckſirup; Theriak; 
Sirup m (= molasses). 

tread (tréd) 1. [trod; trod, trod- 
den] treten; betreten; gehen. 
2. Tritt; Schritt m; Trittftufe 
Med. tele... 

treader (tre”b-**) Treter m. 

treadle (tRedl) Tritt ; Tretjchemel; 
Hahnentritt m. 

tread-mill(tre’d-mil)Tretmühlfer. 

treason (trifn) Verrat m. 

treasonable O (tri’j-n*bl) ver- 
räterisch. 

treasure (tRe’G-*) 1. Schat m. 
2. Schätze fammeln, aufhäufen. 

treasurer (tRe” G-'-R5t) Schatzmei⸗ 
fter m. [mer £. 

treasury (tR®”G--R°) Schagfam- 

treasury-bill (tre”’G-*-ré®- bil), 
treasury-note (not) Schatz⸗ 
fammerfdein m. 

treat (trit) 1. behandeln ; bewtre 
ten; unterhandeln. 2. Bewir- 
tung /; Echmaus m;Ergdgungf. 

treater (tri’-t®*) Behandelnde(r); 
Bewirter m. 

treatise (tri’-tij) Abhandlung f. 

treatment (tri’t-mnt) Behand- 
lung /. 

treaty (tri”-t°) [p/. treaties] Bere, 
Unter-handlung f; Vertrag m. 

treble (treb!) 1. dreifach; ſcharf⸗ 
tonend; disfant. 2. Disfant, 
Sopran m. 3. (fich) verdret- 
fachen. 

tree (tri) Baum m. 

trefoil (tri’-foil) Klee m. 

treillage(tre’I-I*bG) Gitterwerf n. 

trellis (tre’{-lip) Gitter(werk) n. 
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trellised (tré’1-lift) vergittert. 
tremble (trémb!) zittern. 
trembler (tré”n-bl**) Zitterer m. 
tremendous D ( tr®-me’n-95§) 
ſchrecklich, furdtbar. 
tremendousness (tr®-me/n-d*p- 
nẽß) Furchtbarkeit f. 
tremor(tre’ m-**)Zittern, Beben a. 
tremulous U (tre’m-jü-Iöß) zit⸗ 
ternd, bebend; fladernd. 
tremulousness(trd’m-jü-[öß-n?E) 
Zittern, Beben n. 
trench (trentfch) 1.Graben; Lauf⸗ 
graben m. 2. graben; aufgra- 
ben; durchſchneiden ; to ~ upon 
beeinträdtigen; Eingriffe mas 
hen. 
trencher (tre’n-tjch®*) Graben» 
De(r) m; Auffchneidebrettn ; Fae 
fel f; .s pl. Tafelfreuden. 
trend (trend) 1. Richtung ; b ~ 
of the anchor Anferhald m. 
2. fich erftreden. 
Trent (tRent) npr. Trient n. 
trepan (tr®-pa’n) 1. Schädelboh⸗ 
rer; Erdbohrer m. 2. trepanie= 
ren. [Zittern, Beben a 
trepidation (tre”p -&-de”-fchin) 
trespass (tRé’B-paf) 1. Vergehen 
n, Übertretung F; Eingriff m. 
2. übertreten; fic) vergehen; 
fündigen; Eingriffe machen in. 
trespasser (tR&’$-paß-$%) Über- 
treter; Beeintradtiger m. 
tress (tref) Haar-Inde, -flechte f. 
tressed (tRE’Bt) gelodt. 
trestle, tressel (tkeßl) Geftell n; 
Bod m. [Bodbrüdef. 
trestle-bridge (tre’Bl-bridG) 
trestle-tree & (tré’ $I-tRi) Länge» 
fabling f. 
tret (tret) Refaftie f. 
Treves (triw]) npr. Trier n. 
trevet (tre’w-*t) dreifüßige(8) 
Gerät. 
triable (trat”-"6f) verfudbar. 
triad (trai’-ab) Dreibeit 7; Drei« 
flang m. 
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trial (trai’-1) Berfud m; Grobe 
J; Experiment n; Verfuhung; 
Berjegungsprüfung f; geridt- 
liche Unterfuhung f, Verhörn; 
Erfahrung f. 

trial-trip b(trai”--teip) Brobe- 
fahrt f. _ 

triangle (tRai’-änsgl) Dreied n. 

triangled(trat’-ansg{b), triangu- 
lar (trai-ä”’ne-gjü-IPr) dreiedig. 

tribe (tRatib) Tribus; Stamm m; 
Geſchlecht n; Kaffe f. 

tribulation (tri’6-jü-[e”-fch’n) 
Zrübfal f. 

tribunal (taãt · biũ · nel) Ridter- 
ſtuhl m; Gericht n. 

tribune (tri’6 -jin) Tribun m; 
Rednerbihne f. 

tributary (tr?’b-jü-t?-R*) 1. zind» 
pflidtig, unterhan. 2. Zribut- 
pflidtige(r) ; Nebenfluß m. 

tribute (tri’6-jut) Zribut, Boll m; 
Abgabe; Beifteuer 7; A Erz- 
anteil m. 

trice(tRai$) 1.Augenblid m, Run. 
2.% to ~ up aufheißen; auf: 
holen. [Aufholer 

tricing-line | (trai’-Sins-Iain) 

trick (trif) 1. Kniff, Pfiff; Kunft- 
griff m; Lifts; Streich m; Poffe; 
Eigenheitf; Anſtrich; (Rarten-) 
Stich m. 2. einen Streich jpie- 
len; anführen ; betrügen; bin» 
tergehen; herauspugen(up,out). 

tricker (tri”f-**), trickster (tri’f- 
pt®) Gauner m. 

trickery (tri’f-*-n°) Betrügerei f. 

trickish DO (tri’f-ijd) betriiges 
riſch; verſchmitzt. lheit 

trickishness (-n?$) Verſchmitzt⸗ 

triekle (trifl) tröpfeln. 

'trick-track (tri’f-traf) Triktrak⸗ 
{piel n. 

tricolour(träi’-Föl-F)Zrikoloref. 

_ tricoloured (.**d) dreifarbig. 

“trieyele(trati’-ElEl)dreirädrige(3) 
Velociped. 
trident (tRai’-dnt) Dreizack m. 
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tréennial I (trat-é’n-n®-*1) drei- 
jabrig, dreijährlich. 
trier (tnat”-**) Unterjuder, Bri- 
fer m. ſchen. 
trifallow (taeãtꝰ.fal· lõ) — 
trifid (tnat’-fld) dreiſpaltig. 
trifle (tRaifl) 1. Kleinigkeit, Lap⸗ 
palie f, Zand m. 2. fpielen, 
tändeln; jcherzen; vertändeln 
(~ away). 
trifler (trat’f-[%) Sandler m. 
trifling (tnat” f-lins) 1. Spielerei; 
Zändelei f. 2. geringfügig; 
albern. 
trig (trig) bemmen. 
trigger (tri’g-g**) Hemmſchuh; 
Drüder m (am Gemebt). 
trilateral OD (tnat-1a’t-5-nf) drei⸗ 
feitig. 
triliteral (trat-Mt-$-RdI) aus 
drei Budftaben beftehend. 
| trill (tril) 1. Zrillerm. 2. triffern. 
trillion (tri’{-jn) Zrillion f. 
trim (trim) 1.0 feft; in Drd- 
nung; nett; gepugt. 2. Staat, 
Lug m; Lb richtige Lage des 
Schiffes im Waffer; richtige 
Stellung der Maften. 3.(aus-) 
pugen, jhmüden; bejeßen; in 
Ordnung bringen; ftugen; gus 
richten ; guredtweifen; Ltrim- 
men, gut jegen ; fig. ſchwanken. 
trimmer (tri’'m-m?) Bugmade- 
tin f; Staffierer m; unftäte(r) 
Menſch. 
trimness (tri’m-n?$) gute Ord⸗ 
nung; Nettigfeit /, Bug m. 
Trinity(tri’n-2-t°)Dreieinigkeitf. 
trinket (tri’n3-Ft) Schmuck m, 
Gejdmeide n; Slitterfram m. 
trip (trip) 1. Zrippeln; Ausglei⸗ 
ten n; Sehltritt; Ausflug m; 
wb Fahrt f. 2. ein Bein ftellen, 
ftraudeln; einen Ausflug ma- 
den; ertappen; & to ~ the 
anchor den Unfer aus dem 
Grund (aus)breden; trippeln; 
hüpfen. 
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tripe (traip) Cingeweide, Kut⸗ 
teln pl. [dreifachen.| 

triple (trip!) 1. dreifach. 2. ver-f 

triplet (tri’p-It) drei zufammen- 
gehörige Dinge; Kleeblatt n. 

triplicate (tri’p-le-fät) 1. drei- 
fac. 2. Sripltfat n. 

triplicity (tr®-pli7p-8-t°) Drei: 
fachheit f. 

tripod (tRät’-pöd) Dreifuß m. 

tripoli (tri’”p--I°) Trippel m. 

tripos (trai’- pop) Tegte(s) Era- 
men (in Cambridge). 

tripping OD (tri’p-pins) Hüpfend, 
munter (v. trip). 

trite U (tratt) abgenugt, abge: 
droſchen, [heit F. 

triteness (trat’ t-n®§) Abgenutzt⸗ 

Triton (trat’-t'n) Triton m. 

triturate (tRi’t-jü-Röt) zerreiben. 

trituration (tri’t- jü-Re”- ſchẽn) 
Zerreibung f. 

triumph (trai’-'mf) 1. Triumph 
m. 2. triumphieren. 

triumphal (trait - 6’m- fel) Sie⸗ 
ge8e..., Triumph... ’ 

triumphant U („fönt) fiegreich. 

triumpher (trat ’-Im-fr) Trium⸗ 
phator m. 

trivet (tri7w-*t) = trevet. 

trivial O (tri’w-°-1) trivia’l; ges 
mein; unbedeutend. 

triviality (tri’m-®-ärl-8-1°), 
trivialness („Äl-nE$) Srivialt- 
tät f. 

tri-weekly (trat’-wif-I°) dreimal 
in der Woche. 

trochee (tro’-fi) Trochãäus m (-»). 

trochil (trd’-Fil) Kolibri m. 

trod (tRöd) imp. u. p.p. v. tread. 

trodden (tRöDdn) p.p. von tread. 

troll (trol) vollen, drehen; mit 
der Rollangel fijden; herum— 
gehen laffen (Becher, Gefang). 

trollop (tro’I-l6p) Schlampe f. 

trombone (tRö’m-bon) Bofaunes. 

troop (trip) 1. Truppe, Schar /, 
Haufen m; as pl. Truppen. 
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2. {ih Scharen, fammeln, in 
Scharen abziehen. 

trooper (trii’-p**) Reiter m; Trup⸗ 
pentran8port{ iff n (a..-ship). 

trophy (tro’-f°) [ pl. trophies ] 
Trophäe f, Siegeözeichen n. - 

tropic (tRö’p-IE) Wendekreis m; 
as pl. Tropen. 

tropic(al D) (tRö’p-iE, „E-EI) tro⸗ 
pif; Wendekreis-...; bildlich. . 

trot (trot) 1. Trot, Trabm. 2. tra⸗ 
ben (laffen). 

trotter (tRö’t-tör) Traber m. 

trouble (tréb!) 1. Unrubef, Kum- 
mer, Berdruß m ; Mühe; Not f. 
2. ftdren, beunrubigen; belä- 
ftigen, quälen, plagen. 

troublesome U (tré’bI-f*m) ſtö⸗ 
rend; mühjam; läſtig. 

troublesomeness („-n!E) Bee 
fchwerlichkeit, Laftigkeit 7. 

trough (tRöf) Trog m. 

trousers, trowsers (trau’-f**{) pi. 
Hoſen. 

trout (tRaut) Gorelle f. 

trowel (trau’~*1) (Mauer=)Kelles. 

Troy (tRöi) npr. Troja n. 

troy(-weight) (tRöil’-wet) Gold» 
gewicht n. 

truant (trn’-nt) 1. müßig, faul. 
2. Mübiggänger m. 

truce (trip) Waffenftillftand m. 

truck (tRöf) 1. Slodrad n; Roll- 
wagen; Karren m; Lowry SJ; 
L Slaggenfnopf; Zaufch m. 
2. (ver)taufchen. 

truckle (tRöEl) 1. Role f, Rad» 
chen n. 2. fich fügen („ down). 

truculence, „y (tr0’f-jii-léng, 
wlén-§°) Wildheit f; fchredli» 
che(8) Anjehen. 

truculent O (trö’E-jü-lent) wild; 
ſchrecklich. 


trudge (tRödG) gehen; ſich forte 


ſchleppen. 
true (tkũ) [adv. truly] wahr; edt; 
treu; ehrlich; aufrichtig; rich⸗ 
tig; b rechtweifend. 
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ess (trit”-n®§) Treue ; Auf- 

ridtigteit; Wahrheit; Richtig» 
keit f. 

truffle (trüfl) Zrüffel 7. 

truism(taw-ijm) augenicheinliche 
Wahrheit; Gemeinplag m. 

truly(tru’-1°) wirklich; wahrlich; 
aufrichtig. 

trump (tRömp) 1. Trompete f; 
Zrumpf m. 2. trumpfen; tau- 
ſchen. 

trumpery (tRö’m-p?-R°) 1. Plun⸗ 
der; Trödel m. 2. wertlos. 

trumpet (tRö’m-p?t) 1. Trompete 
J. 2. trompeten. 

trumpeter (.-**) Trompeter m. 

truncate (tRö’ns-Fet) ftugen; ver» 
ftümmeln. 

truncation (tröns-fe’-jchin) Ver⸗ 
ftimmelung; Abſtumpfung 7. 

truncheon (tré’n-jd'n) Knüttel; 
Rommandojtab m. 

trundle (trénbd!) 1. Rollef, Radn; 
Rollwagen ;Drehling m. 2. rol- 
fen, wälzen. 


trunk (tRönst) Stamm, Stumpf; | 


Schaft; Rumpf; Ruffel; Koffer 
m; Blajerohr n;  Kofer m. 
trunnion (tRö’n-j’n) Zapfen m. 


truss (tRÖ5) 1. Bündel; Gebinde ; 


Pad; Brudband; L Ran der 
Unterranen. 2. paden; auf- 
binden, auffteden; einen Balten 
armieren; | anraden. 
trust (trRößt) 1. Vertrauen n; 
Glaube; Kredit m; Depofitum, 
Pfand n; Obbut f. 2. (ver-) 
trauen; fic) verlafjen; borgen. 
trustee (tRÖS-ti”) Bevollmächtige 
te(r), Kurator; Verwalter m. 
trusteeship (trö5-ti’-Ihiv) Ber- 
waltung; Kuratel f. 
truster(tr6’ §-t5*) Bertrauende(r); 
Gläubiger m. Bean 
trustful U (trö’Bt-fül) treu; zu- 
trustiness (tr6’§-t?-n*8) Treue f. 
trustless (tRö’5t-[®5) unzuver⸗ 
läſſig. 
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trusty (tRd’5-t°) [adr. trustily] 
zuverläjfig; treu. . 

truth (tritth) Wahrheit; Wahr» 
haftigkeit; Ehrlichkeit; Zreuef. 

truthful(tri’th-fiDwahrbaft(tg). 

truthfulness (tri”th- fil -n*$) 
Wahrheit, Wahrhaftigkeit f. 

truthless (trit’‘h-[*§) unwabr. 

try (tRai) 1. verfuchen, probieren; 
prüfen; verhören; reinigen; rek⸗ 
tifigieren. 2. Berjud) m; Exper 
timent n, Probe f. 

try-sail I (trai’-fel) Gaffel-, 
Try-fegel n. 

tryst (trift) 1. Stelldidein n. 
2. eine Zufammenfunft verabs 
reden. 

tub (t66) Tonne f; Zober; Kübel m. 

tube (tjub) 1. Rohr n; Röhre; 
Cigarrenjpiges(cigar-~); Pfei⸗ 
fenrobr n. 2. mit einer Röhre 
verjeben. 

tuber (tji’-6%*) Knolle; Beule f. 

tubercle (tji’-b**fl) Knötchen n; 
Zuberfel 7. 

tuberose (tiü’-b5-RO$), tuberous 
(~R65) Enotig; knollig. 

tubular (tji”- bjii- (*), tubulous 
(166) röhrenförmig, Röhren«... 

tuck (töf) 1. Aufnäher; Cinidlag 
m;Nebn ; Stoßdegenm. 2. eins 
Ihlagen, zuſammenſchlagen, 
gujammenfalten; aufihürzen; 
~ in, ~ up einjdfagen, eins 
wideln in. [ftreifen m. 

tucker (t8’f-*) Bruft-, Halé- 

Tudor (tji”-b®*) Tudor (englife 
Dynajtie, 1485 — 1603). 

Tuesday (tji”j-d*) Dienstag m. 

tufa (tjii’-fa), tuff (töf) Zuffe 
ftein m. 

tuft (töft) 1. Büchel; Buſch m; 
Ouajte f. 2. mit Bujdeln 
ihmüden. ray 

tufted (t8’f-t%>), tufty (t67j-t°) 

tug (tög) 1. Zug m; Ziehen n; 

wb Schlepperm („-boat). 2. gies 

ben; jchleppen; zerren. 
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tuition (tiü-ij5-In) Aufſicht; 
Bormundfhaft; Erziehung f; 
Unterricht m. 

tulip (tju’-Itp) Tulpe f. 

tumble (témb!) fallen, purzeln, 
hinfallen ; fih wälzen; umftür- 
zen; Durchwühlen ; zerfnittern; 
gaufeln. 

tumbler (tö’m-BI®*) Springer, 
Gaufler m; Trinfgladn; Richt- 
welle; Burzeltaubes; LEdlipp- 
hafen m der Porteurleine. 

tumbrel (BREI) Schutt-, Pulver: 
farren m. [Anfhwellung A 

tumefaction(tjü”-m&-fär£-[chin) 

tumefy („mö-fat) (an)jchwellen. 

tumid I (tjü’-mid) geſchwollen. 

tumidity (tjü-mi’d-8-t°), tumid- 
ness (tjit”-mibd-n®§) Geſchwol⸗ 
Yenbeit 7. [Beule 4 

tumour (tjit”-m®*) Geſchwulſt; 

tumoured (tji”-m*"b), tumourous 
(.mé-Rbf) gefdwollen. 

tumult (tjin”-mölt) Tumult ; Auf- 
ruht m; Getümmeln. 

tumultuary (tjü-mö’lt-jü-°-R°®) 
[adv. tumultuarily], tumul- 
tuous („ö$)  tumuarltuarifd ; 
lärmend; ftürmifch. 

tumulus (tjii”- mjü - 166) Grab» 
hügel m. 

tun (tön) 1. Tonne f; Sab n; 
Lalt 7s. 2. eintonnen; auf Safjer 
füllen. 

tunable D (tin’-nöbl) wohlklin⸗ 
gend, harmoniſch (a. tuneful). 

tune (tjiin) 1. Ton; Laut; Klang 
m; Melodie f; Lied n; Stim- 
mung f. 2. ftimmen; anftime 
men; fingen. 

tuneless (tji’n-IE$) unmelodifd. 

tuner (tjit”-n**) Stimmer m. 

tunic (tjii”-nif) Tunifa; Bluſe f; 
Häutchen n. ee 

tuning DO (tjü’-nins) ftimmend, 

tuning-fork (nins-fört) Stimm- 
gabel f. (Tonnengeld "| 

tunnage (tö’n-ndG)Laftigfeit f; 
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tunnel (tö’n-n!l) 1. Rauchfang; 
Tridter; Tunnel m. 2. einen 
Tunnel führen durd. 

tunny (tö’n-n®) Thunfiſch m. 

turban (tö’-bän) Turban m. 

turbid (tö"”-bid) trübe, did. 

turbidness (.-n®$) Trübe n. 

turbine (tö'’-bin) Turbine f. 

turbot (tö'’-böt) Steinbutte f. 

turbulence, ay (tö'’-Bjü-Ien$, 
~lén-f°) Unruhe; Verwirrung f. 

turbulent © (té*”-bjii-fént) une 
rubig, ungeftim. 

tureen (tjü-Ri’n) Zerrine f. 

turf (töf) 1. Rajen; Torf m; 
Rennbahn Ff; Pferderennen n. 
2. mit Rajen belegen. 

turfen (t6*fn) rafig. 

turfy (td*’-f*) vafig; torfreid; 
Wettrennen betreffend. 

turgent (tö!’-dGent) ſchwellend; 
aufgeblajen. 

turgescence, ay (t**-dGe’B-f'nf, 
„Bin-$°) Schwellen n; Ge- 
ſchwulſt f; Sdhwulft m. 

turgescent („Bent) jchwellend. 

turgid (tö”-dGid) gefdwollen, 
fh wil ftig. 

turgidity (t®*-)Gi’b-*-t*), turgid- 
ness(t6*”-DGld-n®f) Gejdhwul ft; 
Schmulftigfeit f. 

Turk (tö'f) 1. Türke m; Türkin f. 
2. türkiſche Sprade. 

Turkey (tö'’-£°) npr. Zürfei f. 

turkey (.f) Truthahn, Puter m. 

Turkish (tö’-Eifch) türkiſch. 

turkois (t-fi’f op. tr-Bif) = 
turquoise. 

turmeric(té*”-m*-nif Gelbwurz⸗. 

turmoil 1. (t6*”-mdil) Unrube, 
Plackerei f. 2. (tör-möi’l) (ji) 
beunrubigen, pladen. 

turn (tötn) 1. drehen, (um)wens 

den, umfehren drechſeln; Ien- 

fen; richten ; verwandeln ; ume 

fegen; übertragen; fauer mas 

Gen; fic) drehen, richten; fid 

umdrehen; fic) andern; ume 
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lagen; fauer werben; to ~ | Furn-out(tö”'n-aut) Urbeitsein- 
out (fic) umdrehen; to ~ ftellung; Equipage; Ausweiche- 
ide abwenden; bet Seite ftelle; Ausflucht f. 

triten; to „ away abwenden; | turnpike (tö’'n-paik) Gitterthor 
wegjagen ; fid) abwenden; to ~ n, €Hlagbaum m. 

umfehren; umftiirzen; | turnpike-road („-Rod) Efauffee /. 
umbiegen; zurüdichlagen; to | turnplate (tö’'n-plet), turn-table 
„inlein-biegen, =[chlagen ; fid (.té6l) Drebihheibef (Eifenbapn). 
umbiegen; fic) niederlegen; | turnsick (tö’n-BIE) ſchwindlig. 
to ~ into (fic) verwandeln in; | turnspit („Eplt) Bratenmender m. 
überftgen in; to ~ off ableiten; | turnstile (t6’*n-6tail) Drebfreu 
fortjagen; fic abwenden; to ~ n (auf Zußmegen). [pentin m. 
out herauskehren; fortjagen; | turpentine (tö'’- pen-tain) Zer- 
verlafien; Herwortreten; aus- | turpitude (tö"”-p*-tnd) Schänd- 
fallen ;fich zutragen; tor. over | lichkeit f. [Zürft’3 m. 
umwenden; übertragen; ums | turquois (t?r-Eöi’f oder terkiſſ) 
fehren; fi ummenden; to ~ | turret (tö’R-R°t) Tũrmchen n. 
round (fich) Herumdrehen; fan» | turtle (törtl) Schildkröte; Turtel⸗ 
ten; to ~ short (fic) plöglich taube f (.-dove). 

ummenden; furz abbrechen; to | Tuscan (t6’§-fan) 1. tosfanifch. 
„up auffehren, ummenden; fich 2. Tosfaner(in f) m. 
erheben ; fich zeigen; geichehen; | Tuscany (.-*) npr. Tosfana n. 
werden. 2. Drefung; Umdre- | tush (töſch) 1. pah! ſtill! ft! 
bung; Wendung; Richtung; 2. Eckzahn m ves Pferdes, 
Neigung f; Gang, Spaziergang | tusk (tößk) Fangs, Haus, ant 
m ;Zour; Veränderung ; Reihe; | tut (tht) pfui! weg! [gan m. 
Gelegenheit, Dienftleiftung f; | tutelage (tjin’-t8-[FdG) Berwandt- 
Streih; LP Schlag, L Torn, ſchaft f. 

Rundtörn (Tau-Windung); Gee | tutelar (tjin’--I%), tutelary (-P- 
Ihäftsgang m; That f; Genfter- R)vormundihaftlic; ſchützend, 
wirbel m. [ftußl m. Sdut-... 

turn-bench (tö’'n-bentfch) Dreh-) | tutor (tji”-t**) 1. Vormund; Leh⸗ 
turn-bridge(„bridG)Drehbrüdef. rer; Unterlehrer; Hofineifter m. 
turn-coat (tö’'n-fot) Manteltri« 2. unterrichten ; Hofmeiftern. 
ger; Uberlaufer m. tutoress (.t®-n®$) Gouvernante f. 
turner (t6*”-n**) Dredhéler; am. | tutti ꝰ (tü’t-i) Tutti, Alle. 


Turner m. tutty (tÖ’t-t°) Hũttennichts n. 
turnery (tö’-nd-R°) Dredfeln n; | twaddle (twödl) 1. Geſchwãtz n. 
Dredhslerarbeit f. 2. ſchwatzen. 


turning (té*’-nins) Dredfeln n; | twain (twén) zwei. 
Windung ; Abweidhungs; Flan⸗ twang (twins) 1. Schwirren n; 
kenmarſch m. näjelnde(r) Lon. 2. klingen; 
turning-lathe (1847) Drehbanke. ſchwirren (lafjen). 3. ſchwapp! 
turnip (tö”-nip) Rübe; Sted- Eling! 
rübef. We [jamen re tweedle (twibl) fiebeln. 
turnip-seed (tö'’.nip-Bid) Riib-{ | tweel(twil) 1.Köperm. 2. füpern. 
turnkey (tö’'n-fi) Schließer - Ge» | tweese, tweeze (twij) med. Be- 
fangenmwärter m. fted n. 
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tweezers (twi’-f**f) Haarganges. 

twelfth (twelfth) 1. gwolfte. 
2. Zwölfte(r) m; Zwölftel n. 

twelve (twélw) zwölf. 

twentieth (twé’n-t®-éth) 1. zwan⸗ 
gigfte. 2. Brwangigfte(r) m; 
Zwanzigſtel n. 

twenty (twe’n-t°) zwanzig. 

twibil(]) (twat’-bil) Querart f. 

twice (twaiß) zweimal; doppelt. 

twig (twig) 1. Zweig m; Rute f. 
2. damit Schlagen. 

twiggy (twi’g-g°) gweigig. 

twilight (twat’-1Git) 3wielidtn; 
Dammerung f. 

twin (twin) 3willing m. 

twine (twain) 1. Bindfaden m; 
Schnur f; Zwirn m; Segele 
garnn; Echufterdraht m; Wine 
dung f. 2. zwirnen; gufame 
mendrehen ; umfafjen ; fic) ver- 
flechten; fich ſchlängeln. 

twinge (twindG) 1. Stechen n, 
Stich m. 2. ftechen; zwiden; 
Eneifen. 

twinkle (twinsfl) 1. blingeln; in 
the twinkling of an eye im 
Nu. 2. Blinzeln n. 

twirl (twörl) 1. Wirbel m; fdnelle 
Umdrehung. 2. (fic) ſchnell 
umdrehen. 

twist (twift) 1. Drehung, Wine 
dung Ff; Gefleht n; Faden; 
Strid m; Garn xn; Verwid- 
lung f. 2. zujammendreben; 
flechten; gwirnen; verwideln; 
fic) drehen; fic) verjchlingen. 

twister (twi’f-t**) Seiler, Flech⸗ 
ter m; Drehzeug n. 

twit (twit) 1.Borwurf m. 2.tadeln. 

twitch (twitj&h) 1. zupfen, zwiden. 
2.3upfen; Kneifen n;Krampf m. 

twitter (twi’t-t®*) 1. zwitjchern; ki⸗ 
Hern. 2.Gezwitſcher; Kichernn. 
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*twiat (twifbt) = betwixt. 

two (tit) zwei; in ~ entgwet. 

twofold (ti’-fold) gweifad. 

two-handed (tii’-hin-d®>) ; wets 
handig. 

twopence (t8’p-'nf) 2 englifde 
Pfennige (2 d.). [wert. 

twopenny (tö’p-En-n®) 2 Pence 

tye (tat) = tie. 

tymbal (ti”m-b*l) Baufe f. 

tympan (ti’m-pn), tympanum 
(„-dm) Preßdeckel m. 

tympanize („-aij) ausſpannen. 

type (tatp) Typus m; Urbild; 
Sinnbild n; Letter, Type f. 

type-founder (tai”p -fau’n-dPr) 
Schriftgießer m. 

typhoon & (tai-fü’n) Zaifun m 
(Orkan). 

typhus (tat’-f°§) Typhus m. 

typic(al CD) (ti’p-if, kol) typiſch 
vorbildlich. fete 

typify (ti’p-*-fat) bildlich dar- 

typographer (tat - po’g-Ra-f**), 
typographist (.Rd-fipt) Buch» 
druder m. 

typographic(al D) (ti’p-B-grärf- 
if, nE-EI) typographifd. 

typography(tat-pö’g-Rä-f) Bude 
druderfunft f. 

tyrannic(alÜ)(tat-Rö/n-nit, and- 
£51) tyrannifd. 

tyrannize (t/’R-Rön-natf) tyran⸗ 
nifieren. 

tyranny (ti’R-Rön-n°) Syrannet f. 

tyrant (tat’-Rönt) Tyrann m. 

Tyrian (ti’R-r®-*n) 1. tyriſch. 
2. Tyrier m. 

tyro (tat’-Rd) Anfänger; Lehre 
ling m. 

Tyrol (ti’R-Röl) npr. Tirol n. 

Tyrolese („-1j) 1. Ziroler(in J) m. 
2. tirolifd. 

tzar (ja!) v. czar. 
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\ U. 
ubiquitous (ji-b1’f-w*-t85) afl- | umbrella (*m-bré’l- 1a) Regens 
gegenwärtig. [wart f. ihirm; Schirm m. 
ubiquity (ji-bi” f-w*-t*)U llgegen-{ | umpirage (6m - pat -R*dG) 
udder (Vd-dẽt) Euter m. Schiedsridteramt n. 
udometer (jii-b6’m-*-t®) Regen- — (6’m-pair) Schiedsrichter 
mefjer m. [7.\ | ſbeſchämt. 
ugliness (ö’g-IE-n®$) Hãßlichkeitſ/ — (ö’n-ä-bä’iht) une 
ugly (G g·l[adv.uglily] hãßlich; | unabated (8’n-d-6é"-t*b) unver⸗ 


garftig. mindert. 
u(h)lan (ii’-[n) 1(§)fan m. unable (dn-®’6l) unfähig; uns 
ulcer (d’1-5°°) Geſchwũr n. vermögend. 


ulcerate (6’[-f%-nét) fchwären. | unaccented (6’n-af-fe"n-t*d) 
ulceration (8’{-§'-né’-fh'n) | unaccentuiert. 

Sdwiren n. unacceptable U (8’n-af-§e"p- 
ulcerous (8’1-§5-nb6) gefehmwürig. |  t*61) unannehmbar; mipfallig 
Ulric (Ö’I-rit) Ulrich m. (aug unaccepted), 

Ulrica (6’I-n®-fa) Ulrike f. unaccomplished (6’n-at-f6’m- 
ulterior U (61-ti’-n®-**) jenfeitig; pliiht)unvollendet;ungebildet. 





weiter; ferner. unaccountable I (6’n-df-fau"n- 
ultima (8’[-t?-ma) 1. äußerfte. t’6l ) unverantwortlid; un- 
2. legte Silbe. Ar erflarlid. 
ultimate 0 (67{-t®- mét) Iegt;f | unaccustomed (6’n-af-f67§- 


ultimatum (6’[-t?-mé"-t'm) t®md) ungewohnt; ungewöhn⸗ 
Ultimatum n; Endbeſcheid m. lid. ae 
ultimo ® (8’[-t®-md) im letzten unachievable(6’n-4-tihi”-w*bL) 
Monat over vorigen Monats | unacknowledged (Ö’n-äf-nörl- 


(meift abbr. ult.). Ed Gd) nicht anerfannt. 
ultra(ß”T-ta) jenfeit; übertrieben; | unacquaintance (Ö’n-ät-Ewern- 
Ultra-...; ertrem! t®n§) Unbefanntichaft f. 
ullenıkärihe (#T-trRa-mä-Ri”n) | unacquainted (Ö’n-äf-Ewe’n-td) 
1.überjeeijch. 2. Ultramarin n. unbefannt, unfundig. 
ultramondane (B’I-tRa-mö”n- | unacquitted (8’n-af-fwi"t-t*d) 
den) übermweltlich. nicht getilgt. 


ultramontane (ö’I-tRa-mö”n-ten) | unadjusted (6’n - Ad - dG5”5 · tẽd) 
1. ultramontan. 2. Ultramon- unberichtigt; ſchwebend. 


tane(r) m. unadorned (ö’n-ä-dö”nd) unges 
umbel % (6’m-b*1) Dolde f. ihmüdt. 
umber (d’m-b°*) Umbra f. unadulterate (6’n-4-b6"1-t®-nat), 
umbilic (öm-bi’I-1E) Nabel«... unadulterated (8’n-a-b871-t?- 
umbrage (6’m-br*dG) Schatten; | Re’-t*d) unverfalfdt. 





Anftoß m. [fchattig.| | unadvisable (d’n-äd-mai”-j?bL) 
umbrageous U (*m-bré’-0G"6) nicht ratſam; unflug. 
umbrageousness (I$m-br®’-dG?E- | unadvised O(6’n-ad-wat”jd) uns 

nẽß) Schattige(8) n. bedachtſam; unbefonnen. 
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unadvisedness (d’n-äd-wai?- 
jed-n‘$) Unbefonnenheit f. 
unaffected D (Ö’n-äf- fert- t®d) 
unberührt; ungerührt; unges 
fünftelt; natürlich). 
unaffectedness (dÖ’n-äf-fert-tid- 
n®§) Unbefangenheit f. 
unaffecting (d’n-äf-fe”t-tine) 
nicht rührend. Re. 
unafflicted (6’n-af-fli”£-t®d) un⸗ 
unaided (dn-e’-d°d) Hülflos. 
unaiming (ön-®’-mins) ziellos. 
unallowable (Ö’n-äl-Lau”-d61) 
ungulaffig. [(miſcht; io 
unalloyed (6’n-al-I5i">) unver- 
unalterable OD (®n-8’1- t5-n°b!) 
unveränderlic). — 
unaltered (in-ä’I-törd) unver⸗ 
unambiguous U (d n-im⸗bi“g- 
jü-Ö8) unzweideutig. 
unambitious 0 (d’n-äm-birich- 
58) nicht ehrgeizig, anſpruchslos. 
unamendable (6’n-a-me’n-d*b1) 
unverbefjerlich. 
unamiable (®n-é”-m®-*61) une 
liebenswürdig. 
unamusing (d’n-ä-mji”- ins), 
unamusive (Ö’n-ä-mjn”-fim) 
nicht unterhaltend ; langweilig. 
unanimated (*n-a’n-*-mée’-t*d) 
unbelebt. [&inmütigfeit f. 
unanimity (jW’-nä-ni”m-8-t°) 
unanimous C) (jü-nä’n-®-.möß) 
einmütig.  [unwiderleglic. 
unanswerable (5n-a’n-f*-r®bY) 
unanswered ('n-a’n-f%"b) uner- 
widert. lerſchrocken. 
unappalled (6’n-ap-pa7lb) un- 
unappealable (d’n-äp-pi”-[pL) 
feine Berufung gulaffend. 
unappeasable (6’n-ap-pi7-j*6l) 
unverjöhnlich. 
unapproachable OF (ön-äp- 
pro”-tfh®bl) unzugänglich. 
unapt O ('n-a’pt) untauglich; 
ungeeignet. 
unarmed (Ön-a’'md) unbewaffnet. 
unasked (n-a’Bft) ungefragt. 
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unassailable D(ö’n-äb-50”-1’6l) 
unangretfbar. St a 
unassisted (8 n-i8-Bt§-t®d) un- 
unassuming (d’n-äß-Bju”-mins) 
anſpruchslos; bejcheiden. 
unassured U (ö’n-ä-hu”d) un» 
verfichert; ungewiß. 
unatoned (8’n-a-td"nd) une 
gefühnt. [nicht zugethan 
unattached (d’n-ät-tä”ticht) 
unattainable I (6’n-at-te”-n®b!) 
unetreidbar, rs 
unattained (d’n-ät-te’nd) un- 
unattempted (ö’n-ät-te’n-t®d) 
unverſucht. 
unattended (Ö’n-ät-te”n-d°d) un⸗ 
begleitet; vernachläſſigt. 
unattested (6’n-at-té”-t®>) un⸗ 
bezeugt. [nicht —— 
unattractive (6’n-it-tra”t-tim) 
unauthenticated (8’n-4 - thé’n- 
_t-f¢’-t*b) unbeglaubigt. 
unauthorized ('n-a’-th®-Rat{d ) 
unberechtigt. 
unavailable O (8’n-&-me”-I°tT) 
nutzlos, vergeblich. — 
unavenged (d’n-ä-me’ndGd) un⸗ 
unavoidable O{d’n-&-wdi”-dBL) 
unvermeidlich. 
unaware(Ö’n-ä-wä'”) unachtſam. 
unawares (wä”:j) unverjebens. 
unbacked (*n-ba’ft) nicht gue 
geritten ; ohne Hilfe. 
unbale (Ön-be’l) auspaden. 
unballast & (®n-bä’l-läßt) den 
Ballaft ausſchießen. 
unbaptized (d’n-bäp-tai”jd) une 
getauft. 
unbar (n-ba’) aufjchließen. 
unbark (dn-ba’'f) entrinden. 
unbearable (in-bä’-R’bl) uner- 
träglich. [unge ene 
unbecoming CI 8’n-bé-£6"m-ins) 
unbecomingness (8’n-b-f6"m- 
Ins-n?$) Unanftändigfeit f. 
unbefitting (6’n-b*-fl”t-tins) une 


paffend. — 
unbefriended (8’n-b®-fRre’n-d*>)} 
UNB] 


= 





— 
= 


7 


\ 

unbegotlten) (8’n-b*-96"t, 8’n- 
b*-go"tn) unerzeugt. 

unbelief (6’n-b?-li”f) Unglauben 
m; Mibtrauen n. 


unbeliever (8’n-6?-Ii”-w*) Un- 


glaubige(r) m. 
unbelieving O (d’n-b!-Ii”-win:) 
unglaubig. Stan! 
unbeloved (d’n-b?-[d”wd) un- 
unbend (®n-be’nd) [v. bend] ab- 
jpannen; nadlafjen; | aué- 
ſchäkeln; abfteen; Stien glätten; 
ſchwächen. [biegfam. 
unbending (*n-bé’n-dins) un- 
unbeseeming D (6’n-b# -§i"- 
mins) unpaffend. 


_ unbespoken (6’n-b*-fyo"fn) nicht 


beftefft. 
unbias (®n-bai’-ä5) vorurteild- 
frei, unbefangen maden. 
unbid(den) (n-bi’d, „Ei’dn) un- 
gebeißen. pment 
unbind (®n-bäi’nd) [v. bind) 
unbit (In-bi’t) abzäumen. 
unbit(ten) ('n-bi’t, „bi’tn) un- 
gebifjen. 
unblamable 0 (*n-6{2” - m®61) 
tadellos, untadelbaft. 
unbleached ('n-bli’tjgt) un- 
gebleidt. Say rp 
unblemished ('n- 61?’ m-ijdt) 
unblessed, unblest ('n-blé’§ t) 
ungefegnet. 
unbloody (®n-bId’d-*) unblutig. 
unblushing OC ('n- 618’j& - in?) 
nicht errötend, ſchamlos. 
unbodied („55’d-!d) unforperlid. 
unboiled (in-b5i’Id) ungefodt. 
unbolt ('n-607(t) aufriegeln. 
unbolted (8n-60"[-t*d) offen; un- 
"gebeutelt. 
unbooted (.bi’-t®>) ungeftiefelt. 
unborn (®n-bö’'n) ungeboren. 


unborrowed (®n-bö’R-Röd) nicht 


entlebnt; eigen. 
unbosom (?n-bü’j-Im) öffnen; 
vertrauen; Herz ausichütten. 


_ unbound („bau’nd) ungebunden. 
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unbounded DO (dn-bau’n-ded) 
unbegrenzt; jchranfenlos. 
unbounteous (.t?-56) ungütig. 
unbowel ('n-bau’-*I) ausmeiden. 
unbrace ('n-bre’§) losmachen, 
Tojen. 
unbraid (?n-br?”d) auffledten. 
| unbred (*n-bréd) unergogen; 
unfundig. 
unbribed („brai’bd) unbeftoden. 
unbridle (‘n-brai’d{) abzäumen, 
unbroken (. bro’ fn) ungebroden; 
unverlegt; gang; ungebandigt; 
nicht eingeritten. 
unbrotherly (®r - brö’ar-%-]*) 
unbrüderlid. ſſchnallen. 
unbuckle En-bo“kh) auf-, [o8- 
unbuild (®n-bi’Id) [v. build] ein» 
reißen. —— 
unburden ('n-66’*dn) entbürben, 
| unburied (6 é”R-R*d) unbegraben. 
unbusied ('n-bi’j-*)), unbusy 
| (n-bi’j-*) unbejhäftigt. 
unbutton ('n-b8’tn) auffnöpfen. 
uncalled (n-Fä’fd) ungerufen. 
| uncandid ('n-fa’n-did) unauf- 
| richtig. 
uncared ('n-f3’")) unbeadhtet; 
vernadlaifigt. 
uncase (.f@"6) aus e-r Umhüdung 2. 
herausnehmen. — 
uncaught En-kat) unergriffen. 
unceasing I ('n- $i’-$ins) un- 
aufhörlich. — 
uncelebrated (§é[-*-bré’-t*b) 
uncensured ('n-§é’n-jg*>) un- 
getadelt. 
unceremonious CL (. §é’R-R*-m"- 
n*-58) ungegwungen, jchlicht. 
| uncertain (*n-§6*’-t'n) se 





zweifelhaft. [gewibheit f. 
| uncertainty (®n-5ö"-tEn-t*) line 
unchain (®n-tichö’n) entfefjeln. 
unchangeable U (.tjde’n-bG*61) 
unveranderlid. 
uncharitable 0 (In-tihä’a-R®- 
t361) lieblo8 ; unbarmberzig. 
uncharm (.tfda’*m) entzaubern. 
28* UNC) 








encehaste DNn-tſche ßt) unkeuſch. 
unchasteness (dn-tiche’$t-n$), 
unchastity EEn-tſchafß-te-te) 
Unkeuſchheit 7. 
unchecked(.tj che’ kt) ungehindert. 
uncheerful (*n-t[hir”-fiil) nieder⸗ 
geſchlagen. ſchriſtlich. 
unchristian En⸗ fri” Bt-j'n) uns 
uncial (d’n-jchPl) Unziale...; Un» 
zialbuchftabe m. 
uncivil O (én-fi’w-il) unhöflich). 
uncivilized (Ön-$i’w-il-Aatid) 
uneivilifiert. Leena | 
unclad (ön-flä’d) unbefletdet; L 
unclaimed (*n-fle@’mb) nicht bee 
anjprudt. — 
unclasp (n-Ela’&p) aufhaken; 
uncle (önsfl) Onkel, Oheim m. 
unclean I (*n-fli’n) unrein; 
unkeuſch. 
uncleanness (-nẽß), — 
ness („-[e-n®$) Unreinheit f. 
uncleansed (n-fle’njd) nicht ge⸗ 
reinigt. — 
uncleavable (*n-fli’-w*bf) un⸗ 
unclew (Ön-Eu”) aufwideln. 
unclinch (*n-fli’ntfh) die Sauft 
Öffnen. [freien. 
unclog (*n-f{6"g) entlaften; be- 
unclose (on-kloꝰſ) (fich) öffnen. 
unclpthe (*n-flidh) entkleiden ; 
entblößen. 
unclouded (®n-flau’-b*>), un- 
cloudy (n-Elau’-d°) unbewöltt; 
heiter. 
uncoated ('n-fp’-t®d) ohne Rod. 
uncoil (ön-För’I) aufwideln. 
uncoined (ön-föi’nd) ungepragt. 
uncollected (d’n-Eöl-Ie”t-tEd) 
nidt gefammelt. — 
uncoloured ('n-f67I-*b) un- 
uncombed („fü’md) ungefammt. 
uncomeliness (®n-f£6’m-1*-n*§ ) 
Unſchönheit; Ungiemlichkeit f. 
uncomely (*n-f6’m-I°) unzierlich; 
ungeziemend. 
uncomfortable ('n-£6’m-f®'t-*b!) 
unbehaglich ; troftlos. 
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umcomfortableness ('n-f8’m- 
fett-*b1-n®§) Unbehaglichkeit; 
Untröftlichkeit f. 
uncommon I (in-Eö’m-min) uns 
gewöhnlich; felten. 
uncompelled (Ö’n-Ein-pe”Io) 
ungezwungen. 
uncomplaining (8’n- 
nins) nicht Elagend. 
uncomplaisant U) (*n-f3’m-pl*- 
jönt) ungefallig. 
uncomplying (8” Halal aia Ane) 
nicht nachgiebig. 
uncompounded U) (En -kem⸗ 
pau"n-b®>) nicht zuſammen⸗ 
geſetzt; einfach. [gültigkeit i 
unconcern („fin-Bö”'n) Gleich- 
unconcerned U (6’n-f'n-f5"nd) 
gleichgültig ; unbeteiligt. 
unconciliated (6’n-fin-pi"[-8-¢"~ 
td) unverföhnt. 
unconcihating(d’n-Ein-EIrL-3-?7- 
tins), unconciliatory (6’n-f'n- 
pirL-2-ä-t5-R°) unverjöhnlic. 
unconditional D (Ö’n-Ein-birih- 
ön-f) unbedingt. [Beichte.\ 
unconfessed (6’n-f*n-fé” Bt) ohne} 
unconfined D (8’n- f'n - fai nbd) 
unbegrenzt; gwanglo8. 
unconformable U (8’n-f'n-fo"7- 
möbl) nicht übereinftimmend. 
unconformed (d’n- in - fö”:md) 
unbeftatigt; unfonfirmiert. 
unconfutable (6’n-f'n-fji”-t*b! ) 
unmwiderlegbar. 
unconnected (1(8’n-f'n-né”£-t*d) 
unverbunden. 
unconquerable (dn-fö’ns-Fö-RÜEI) 
unüberwindlich. 
unconscientious (n-kðn-ſchö⸗ 
en-fchd5) gewifſenlos. 
unconscionable I En-to n· ſchon⸗ 
SHI) gewifſenlos; unbillig; über⸗ 
trieben. 
unconscious I (én -E’n-jchPE) 
unbewußt; bewußtlos. 
unconsecrated (*n-fo’n-f*-ERe” 
t®d) ungeweiht. 


Em - pler- 
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_ unconstitutional D (@n-f6’n-§t?- 
tjit”-jh'n-"f) unfonftitutionell. 
unconsirained OO (8’n-f5n- 
BtRE”nd) ungegwungen. 
unconsulted (6’n-f'n-§671-t*» ) 
nicht befragt. Ba 
unconsulting (tins) übereilt; 
uncontaminated (d’n-Ein-tä’n- 
&_n8’-tEd) unbefledt. 
uncontended (6’n-f'n-t?’n-b*> ) 
unbeftritten (for). 
uncontented (8’n - fn - t?n-t*d ) 
unbefriedigt. — 
uncontested L)(6’n-f'n-té” §-t®d) 
uncontradicted (®n-Eö’n-trä- 
di7f-t*d) unwiderjproden, un- 
beftritten. 
uncontrollable D (6’n-f'n-tro”[- 
(561) unfontroflierbar; unlenf- 
fam; unwiderlegbar. 
uncontrolled(6’n-f'n-tro”1d) nit 
fontrolliert; uneingejchränft. 
unconverted (8’n-f'n-w6*"-t*d ) 
unbefebrt. ee 
unconvinced (6’n-f'n- wi" nft) 
uncord (dn-fo’:d) aufbinden. 
uncork ('n-f6’*f) entforfen. 
uncounselled (*n-fau’n- fitld) 
ratlos. — 
uncounted (in-Fau’n-tid) un⸗ 
uncouple ('n-f8’ pl) loskoppeln. 
uncourteous U ('n-f6’*t-j55 ) 
unhöflich. llichkeit A 
uncourteousness (x-n®5) Unböf- 
uncourtliness (in -fd”t- [E-n®$) 
Unboflidfeit f. 
uncourtly (Ön-Eo’*t-[?) unhöflich. 
uncouth O (n-kũ im) jeltiam; 
grob; ungeichlacht. 
uncover (*n-f6’w-**) aufdeden; 
entblößen. — 
uncreated (8’n-fri-é7-t®d) un⸗ 
uncritical 0 ('n-fri’t-®-f°) un- 
kritiſch. [krönt; ohne — 
uncrowned (®n-frau’nd) unge- 
unction (d’nsf-jchin) Salbung; 
Salbe f; extreme ~ legte 
Dlung. 
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unctuous (6’neft-jii-*§) fettig, 
blig. — 
uncultivable \ (®n-f67 [-t®-w*bl) 
uncultivated (ön-Fö”[-t-me’-tEd) 
unfultiviert. a 
uncumbered (*n-f8’m-6**>) un- 
uncurl (.£67*!) (fich) entfräufeln. 
uncustomable (®n-fö’5-tim-°6L) 
zolffrei. 
uncustomed (*n-f6’§-t®mbd) une 
uncut (xfö’t) un(auf)geichnitten ; 
ungejd@oren. [bef adigt. 
undamaged (*n-ba’ m-*dGb) une 
undated (ön-de’-tEd) ohne Datum. 
undaunted ('n-ba’n-t*d) uner- 
ſchrocken. 
undazzled (.d4’flb) ungeblendet. 
undebauched (6’n-d*- ba" tfdt ) 
unverdorben. [ed n. 
undecagon (in-de’f-ä-gön) Elf: 
undeceive (8’n-d®-fi’m) ent- 
taujden. — 
undecided (8’n-d* -§ai7 -d*d) 
undecipherable (.$ai”7-f*-n*bL) 
unentzifferbar; unerklärlich. 
undecked (*n-bé’ft) ſchmucklos; 
wb ohne Ded. — 
undefaced (6’n-b*-fé’§t) unent- 
undefended (6’n-b*-fé"n-b*bd) un- 
verteidigt. 
undefiled (.d*-fai7Ib) unbefledt. 
undefined (d’n-d®-fai”nd) un- 
begrenzt; unbeftimmt. 
undeformed (d’n-d°-f5”"md) uns 
entſtellt. [nit —— 
undelighted (6’n-®-1ai7-t®d) 
undelightful (6’n-d*-Iai"t-fiil) 
unerfreulich. — 
undeluded (ð n·dẽ·ljũꝰ·dẽd)nicht 
undelusive D(d’n-d°-Iju”- fim) 
untrügeriſch; unverfänglich. 
undeniable U (8’n-b?-nai?-*61) 
unleugbar. — 
undepraved (6’n-b?-pré” wd) un- 
undeprived (6’n-b®-prai’md) un» 
beraubt. 
under (d’n-dör) unter; weniger 
alg; unten; unter-...; Unter-... 
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under-agent (6"n-b5-2”-dGent) 
Unteragent m. 
underbear % (6’n-d5*- bar”) 
[v. bear 2] ertragen. 
underbearer (6’n - dDd-ba”-Rör) 
Leichentrager m. — 
underbid („bi”d) [v. bid] weniger 
underbrush (»bröfch)linterholz n. 
undercarriage (Ö”’n-dFr-Fi/R- 
REdG) Untergeftell n. 
underclothes (6’n-**-flidhj) 
Unterfleider pil. 
undercurrent (6”n-dir-Fö’R-Rönt) 
untere Gegenftromung. 
underdo (6’n-d**-pit”) [v. do] zu 
wenig thun; nicht gar fochen. 
underdone („d6”n) nicht gar. 
underdrain („dRE”’n) DdDrainieren. 
underfoot (Ö’n-dr-fü”t) unten, 
unter den Füßen. 
undergo (6’n-d5- gp") [v. go] 
erdulden; fid) unterziehen. 
undergraduate (6’n- d°* - grid - 
jü-ät) Nichtgraduterte(r) m. 
underground (d’n-bör-graund) 
unterirdifchler Ort m). 
undergrowth (8’n-d**-groth) 
Unterholz, Gebijd n. 
underhand (Ö’n-dr-Händ) unter 
der Hand; heimlich. 
underlay (Ö’n-dör-10”) [underlaid; 
underlaid] unterlegen, ftüßen. 
underlease (.lif) Untervacht f. 
underleather (d”n-dör-Ie”an-*) 
Unterleder n. 
underlet (6’n-**-Ye"t) [v. let] 
afterverpachten oder vermieten. 
underline(„Tat”n) unterftreichen. 
underling (Ö’n-p°r-Yins) Untere 
geordnete(r) m. 
underlip (.d**-Iip) Unterlippe f. 
undermine (.d*-mai’n) unter 
minieren 
undermost(Ö’n-d’t-moßt)unterft. 
underneath (ö’n-dP:-ni”:A) unter; 
unten; unterhalb. 
under-officer (Ö”n-bir-d”f-fiß-%) 
Unteroffigier m. 
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underpart (8’n-d**-patt) Neben« 
teil m; Nebenrolle f. 
underpay (6’n-d*-pée”) [v. pay] 
zu wenig bezahlen. 
underpin (8’n - dör- pi”n) untere 
bauen; ftiigen. 
underplot (plöt) Nebenhandlung 
F; heimliche(r) Anſchlag. 
underprize (Ö’n-b’r-prai’”f) une 
terſchätzen. ſſtützen. 
underprop („dP*-pRd”p) (unter-) 
underrate 1. (8’n-d**-Re"t) zu 
gering anfchlagen. 2. (.Rét) 
zu geringe(r) Preis. 
undersell (6’n-b**-B6"1) [v. sell] 
wohlfeiler verfaufen ala. 
undershot (6’n-b**-fhst) unter 
ſchlächtig (Rad). 
undersign{xBai”n) unterzeichnen. 
understand (‚$tä”nd) [v. stand] 
verftehen; begreifen; wiffen; 
meinen; hören; vernehmen. 
understanding (d’n- dr Btä’n- 
ding) 1. verftändig, erfahren. 
2. Berftand m; Cinfidt Ff. 
understate (Ö’n-dir-Hte”t) zu 
gering angeben. 
undertake (Ö’n-br.t@”f) [v. take] 
unternehmen. 
undertaker ( „v:-t87.Fdr) Unters 
nehmer; Leichenbeiorger m. 
undertaking (d’n -dör-te”- fins) 
1. unternehmend. 2. Unters 
nehmung f. [pächter * 
undertenant (.t?’n-*nt) Untere 
undertone (.tin) leife Stimme, 
undervaluation(8’n-b**-wi’ [-jii- 
e”-fd'n) Unterſchätzung f. 
undervalue („mwä”l-jü) 1. unter« 
Thägen. 2. zu geringe(r) Wert. 
underwood („wüd) Unterholz n. 
underwork (8’n-5*-wo"8) [v. 
work] jchlecht, zu wohlfeil are 
beiten; untergraben. 
underwrite (d’n-dör-Rat”t) [v. 
write} unterichreiben. 
underwriter (8’n- d5*- Rat”. tr) 
Unterjdreiber; Affefurant m. 


UND] 





unverdient. uhren fleiden, ablegen. 2. (6’n-br$) 
undeserving (6’n-d*-§6"”-wins) Hausfleidung; Dienftuniformf. 
undesigned 0 (6’n-d?- §ai"nbd) 
abſichtslos. 
undesigning (d’n-b*-Bai”-nins) 
abſichtslos; arglos. 
undesirable (6’n-*-{ai”- R61) 
nicht wiinjdenswert. 
undetected (.té” f-t*d) unentdedt. 
undeviating (®n-pi”-w*-2-tins ) 
unabweidlid ; unwanbdelbar. 
undiminished (Ö’n-d*-mi”n-Ticht) 
unvermindert. 
undirected (6’n-b?-né”f-t®b) uns 
geleitet; ohne Ubdreffe. 
undiscerned ID (d’n-vij-i5”nd) 
unbemerkt. [unbemerfsar | 
undiscernible (ö’n-dii-Fö-nTonj 
undiscerning (.nin*) ein ſichtslos. 
undisciplined (*n-di’§-6*-plind) 
undiécipliniert. [unentdedt | 
undiscovered (6’n-bt§-f6"w-*"d)/ 
undisguised U (8’n-d16-3a17jd) 
unverfleidet; unverftellt. 
undisposed (Ö’n-bi5-po”jd) nicht 
vergeben (of). [unbeftritten.| 
undisputed (d’n-di5-piu”- tẽd) 
undissolvable (d’n-dij-j0”Iw- 
861) unauflöglich. ite 
undissolved(.d{j-jo”lwd) unauf- irdijh; unheimlich. 
undistinguishable D (.d1§-ti’ns- | uneasiness (*n-i’-j*-n*5) Unruhe; 
gwlſch⸗Bbl) ununterfdeidbar. Unbehaglichkeit ; Beichwerde f. 
undisturbed D (B’n-di5-tö”-td) | uneasy (in-i-j*) [adv. uneasily] 
ungeftort; rubia. unbequem; unbehaglid; uns 
undivided (d’n-di-wat”-d*d) un- | ruhig; fteif. 
geteilt. nt uneatable (.i’-t*61) ungenießbar. 
undivulged (.d%-w6"1dGd) nicht] | unedifying (in - &"d-°-Fai”-Ine) 
undo ('n-dit”) [v. do] aufmaden; | unerbaulid. t 
„auf-trennen,-Töjenzungefhehen uneducated (n-erd) -jii -Fe”- tẽd) 
machen; zeritören. unerzogen, ungebildet. 
undone (*n-8’n) ungejdefen; | unembarrassed (6’n-*m-6a"R- 
vernichtet 2¢. 5 RABt) nicht verwickelt; ſchulden⸗ 
undoubted O (@n-bau’-t*b) un- frei. [tigt; ee 
undoubtful (dn-dau’t-fül), un- | unemployed (.plöi”d) unbeichäf- 
doubting (n-dau’-tine) zwei» | unencumbered (d’n-!n-fö’m- 
fellos. ape bb) unbelaitet. 
_ undowered (®n-baw’-d) ohne) | unending ('n-é’n-dins) endlos. 
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undressed (*n-dré’§t) nicht an- 
gekleidet; ungeordnet; unzu⸗ 
gerichtet. 

undried (®n-brai”d) ungetrodnet. 

undue (®n-dju’) [adv. unduly } 
nod nicht fällig; ungebibrlid; 
pflidtwidrig. 

undulate 1. (6’n-djii-lét) (fi) 
wellenförmig bewegen ; wallen. 
2. („lät), undulated (d”"n-bjü- 
le’-t*d) wallend, wellenförmig. 

undulation (d’n-djü-Ier-jhin) 
wellenfirmige Bewegung. 

undulatory (6’n - djii-14-t? -R°) 
Wellen=..., Undulations-... 

unduteous ('n-djit”-t®-86) pflicht« 
widrig. 

undutiful O (in-din”-t-fül) uns 
gehorjam, pflidtwidrig, pflicht» 
bergefjen. 

undutifulness ('n-dji’- t? - fill - 
n®§) Ungehorfam m, Pflidte 
vergefienbeit f. 

undying (®n-dai’-Ins) unver» 
gänglich, unfterblid. 

unearth (®n-5”::R) audgraßen. 


" uundeserved O (d’n-b°-fö”twd) | undress 1. (*n-bRe”§) aude, ente 
unearthly (’n-5’A-1°) nicht 


enendowed (Ö’n-En-dau”d) uns 
begabt; unausgeftattet. 
unengaged (Ö’n-!n-ge”dGd) nicht 
verpfändet; nicht verpflichtet; 
unbeſchäftigt. 
unengaging (d’n-En-ge”dg-Ins) 
nicht angiehend; reizlos. 
unenlightened (.lat”t-n*>) un⸗ 
erleuchtet, nicht aufgeklärt. 
unentombed (6’n-*n-tit”md) une 
beerdigt. A 
unenviable (§n-e n-w*-*b!) nicht 
unenvied („e’n-w®d) unbeneidet. 
unenvious(Ön-e’n-w®-Ö$) neidlo8. 
unequable (ön-i’-£w°bl) ungleich. 
unequal I (n-i”-fwPl) ungleich ; 
unverhältnimäßig; nicht ger 
wachjen (to), parteiiich. 
unequal(led (in-i’-£w’ld) uns 
vergleichlich. [inequality. 
unequality (Ön-i-fwö’l-%-t) = 
unequivocal 0 (d’n-!-fwi”w-o- 
Fol) ungweideutig; ungzweifel- 
Haft. (bar; untrüglich. 
unerring (*n-e’R-Rins) u 
unessential (Ö’n-!$-80”n-jch’L) 
1. U unwejentlich. 2.Unwefent- 
liche(8) n. — 
uneven (J (*n-i’wn) uneben; uns 
unevenness („-n?$) Unebenbeit 7. 
unexamined (6’n-®9f-i”m-inbd ) 
ungeprüft. J— 
unexampled (6’n-®gf-a”mplbd) 
unexceptionableL](8’ n-*f§-fée"p- 
foh'n-*61) untadelig; unver— 
werflich. 
unexcised („EE-Bat”fd) zollfrei. 
unexcited (6’n-*f-fat7-t®>) une 
aufgeregt. 
unexpanded (8’n-*f§-pa’n-b* ) 
unaudgebreitet; nicht verbreitet. 
unexpected U) (6’n-"£§-pée”£-t*d) 
unerwartet. — 
unexpired (.pat”:d) nod nicht 
unexplained (.plée7nd) unerklärt. 
unexplored (.pld”"d) unerforicht. 
unexpressed (6’n-®f - pre” ft) 
nicht ausgedriict. 
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unfaded (*n-fé”-b*d) unverwelft; 
unverfdoffen. lecht. 
unfading (bins) unverwelklich; 
unfailing (§n-fe”-lins) unfehlbar ; 
unerſchöpflich. 
unfair I (*n-fat”) unredlich; une 
billig; willkürlich. 
unfaithful O (ön-fe’7r-fül) un- 
(ge)treu; treulos. 
unfaltering OD (*n-fa’{-t®-nins) 
nicht ſchwankend. 
unfamiliar (6’n-fa-mi1-j®*) uns 
befannt; ungewohnt. 
unfashionable (®n-fa’jd-'n-*61) 
unmodern. 
unfasten (n-fa’$n) löſen; auf: 
machen; losbinden. [väterlid. 
unfatherly (*n-fa’-dh**-I°) un- 
unfathomable 0 (*n-fi’dh-'m- 
561) unergriindltd. 
unfathomed (Ind) unergründet. 
unfavo(u)rable O (*n- fé@’- wi - 
Röbl) ungünftig. [fiedert. 
unfeathered En⸗ fe dh-5'd) unge- 
unfeatured (*n-fi’-tjh®*b) unge» 
ftaltet. llos; unempfindlid. 
unfeeling D (*n-fi’-lins) gefühl- 
unfeigned U (~fé"nd) unverftellt. 
unfeignedness (*n-fé’-n*d-n®§) 
Aufrichtigkeit f. 
unfelt (n-fe’It) ungefühlt. 
unfenced (.fé’uft) uneingebegt. 
unfetter (.fe’t-t**) entfefjeln. 
unfilial OD (.fi71-8-*{) unkindlid. 
unfinished O (*n-fi’n-ijgt) un. 
vollendet. 
unfit (ön-fi’t) 1. untüchtig ; unges 
eignet; untauglich. 2.untauglich 
2c. machen. [lichkeit 7 
unfitness ('n-fi’t-n®§) Untaug- 
unfitting (.fi’t-tins) “unpaffend. 
unfix (.fi’ £6) Iosmachen, löſen. 
unfixed (*n-fi’fft) unbefeftigt; 
loſe; loder; unbeftändig. 
unfledged (*n-flé’)Gd) ungefies 
dert, noch nicht flügge. 
unflinching (n-fil’ntjch-Ine) feft, 
entſchlofſen. 
UNF] 


unfold (n-fo’Id) entfalten, aus- 
breiten; enthüllen; (fich) ent- 
wideln; auspferden. 

unforced O (®n-fo’"5t) unge- 
zwungen. 

unforeible (in-fo'’-Bibl) Eraftlos. 

unforeseen (Ö’n-fo!-Ei”n) unvor- 
bergejeben. 

unforewarned („wa”'nd) unge- 
mahnt; ungewarnt; ohne vor- 
berige Anzeige. 

unforgiving (Ö’n-fr-girw-Ine) 

unverjöhnlid. — 

unforgot(ten) („gö”t(n) unver⸗ 

unfortified (n-fo”-t-faid) un- 
befeftigt. ſglücklich; —* 

unfortunate U Etſchẽn⸗ At) un- 

unfounded ('n-fau’n-d*)) unge⸗ 
gründet; grundlos. 

unfrequented (Ö’n-fr?-fwe’n-t?d) 
unbefudt. 

unfriended (*n-jré’n-b*)) unbe- 
freundet, freundlos. 

unfriendliness (’n-fre’nd-IE-n?5) 
Unfreundlichkeit f. 

unfriendly (1°) unfreundlich. 

unfruitful O ('n-frit’t-fil) un 
frudtbar. == 

unfulfilled (ö’n-fül-fi”Id) uner- 

unfuri ('n-f6"l) ausipannen; 
entfalten. 

unfurnished (.f6"”-nijdt) ausge⸗ 
räumt, entblößt; unmobliert. 

ungainful U (dn-ge’n-fül) unein- 
traglih, unvorteilhaft. 

ungainliness (*n-gé’n-1*-n*§) Un« 
geichiklichfeit ; unvorteilhafte 
Eriheinung f. 

ungainly (1°) ungeichidt, linfiich. 

ungallant O (6’n-gal-la’nt) uns 
galant. Bun 

ungarnished (n-ga’’-nijt) un- 

ungarrisoned (dn-gä’r-riänd) 
ohne Bejagung. 

- ungear (*n-git”) ausjdirren. 

ungenerous U (?n-dGe’n-5-Rd5) 

unedelmütig; nicht freigebig; 

unrũhmlich. 
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ungenial (*n-dGi’-n*®-*1) une 
freundlich, ungünftig. 

ungenteel U (8’n-dG?n-ti7!) un» 
fein; unartig; unhöflich. 

ungentle OD (n-dGe’ntl) une 
freundlich, unjanft; grob. 

ungentlemanlike („-män-Iait), 
ungentlemanly (x-män-l®) un= 
gebildet, unfein. 

ungifted (n-gi’f-td) unbegabt. 

ungird (®n-g5’:d) [o8giirten. 


‘unglazed („gl®’jd) nicht verglaft. 


ungloved ('n-gl6’ md) ohne Hand» 
ſchuh. 
ungodliness (!n-gö’d-P-n?$) 
Gottlofigfeit; Heillofigkeit f. 
ungodly (n-gö’d-I?) [adv. ungod- 
lily) gottlos ; beillos. 
ungovernable O (in-gd’w-#*- 
nẽbl) unlenfiam; zügellos. 
ungoverned (Aend) ohne Regie» 
rung; zügellos; mild. 
ungraceful U (*n-gré’§-fiil) une 
graziös; unangenehm. 
ungracious I (®n-gr®’-j?5) uns 
gnädig, unangenehm; widrig. 
ungrammatical 0 (6’n-gram- 
ma’t-=-£1) ungrammatijd. 
ungranted ('n-gra’n-t®>) unbes 
willigt. 
ungrateful I ('n-gré’t-fiil) un» 
dankbar; unangenehm. 
ungratefulness ('n-gré’ t-fiil-n*6) 
Undanfbarfeit f. — 
ungratified (*n-gra’t-*-fatd) un- 
ungrounded 7 (*n-grau’n-d*d) 
ungegründet; grundlo2. 
ungrudging OD (®n-ged’dG-Ins) 
willig; germ. — 
ungual (6’n2-gwl) mit Nägeln, 
unguarded U) ('n-ga*’-d*d) une 
bewacht; unvorfidtig ;übereilt. 
unguent (6’n3-gw'nt) Salbe f. 
unguided U (*n-gat’-b*b) unge- 
leitet. rn 
unguiform (6’n3- gw? -fo'm) 
unguiltiness (*n-gi’[-t?-n®6) 
Schuldloſigkeit f. 
UNG) 


unguilty (*n-gi"[-t®) [adv. un- 
guiltily] ſchuldlos; unſchuldig. 
ungula (Ö’ne-gjü-Ia) fchiefe(r) 
Kegel over Cylinder-Thnitt. 
unhallowed (Ön-Hä’l-Iod) unge 
weiht. sea 
unhandiness (n-hä’n-d®-ni$) 
unhandsome D (in-bi’n - #’m) 
unſchön; häßlich; unartig. 
unhandy (0°) [adv. unhandily] 
ungefchiet ; linfifd ; unbequem. 
unhang (®n-hä’ns) [v. hang] ab», 
aus-hangen. 
unhappiness (°n -ha’p -*-n®§) 
Unglüd n. - 
unhappy (n-hä’y-p°) [adv. un- 
happily] unglüdlich. 
unharbo(u)red (ön-ba’-bd:d) auf. 
geſcheucht; ſchutzlos. 
unharmed („bä’:md) unverſehrt. 
unharmful (.§a’*m-fil) harmlos. 
unharmonious I (Ö’n-hat-mp”- 
n®-88) unharmoniſch. — 
unharness (Nn-hãr ·nẽß) abſchir⸗ 
unhealthful D (n- be’ {th - fiil ) 
ungefund. [SKränflichkeit f. 
unhealthiness (Ön-He’L-ınd-n?$ ) 
unhealthy (n-he’[-1R°) [adv. un- 
healthily] ungefund ; fränflich, 
franf. [unerhött. 
unheard (n-Ho’'d) ungehört; 
unheeded (\(~bi’-d*d) unbeachtet. 
unheedful I (n-hi’d-fül) unacht⸗ 


fam. 
unhelped (Ön-he’ipt) Hülflos. 
unhesitating © (in-berj-!-t?”- 
tins) ohne Zögern. 
unhewn (Ön-hji’n) unbehauen. 
unhinge(hi’ndG) ausdenAngeln 
beben ; Iodern ; gerrütten. 
unholiness (#n-ho’-1®-n?$) Une 
heiligfeit f. 
unholy (in-55”-1°) [adv. unholily] 
unbeilig; gottlos. 
unhono(u)red (n-d’n-Ptd) unge- 
unhook (?n-hü’f) aufhafen. 


[eh ‘| 


unhopeful (®n-50”p-fül) Hoffe 
nungéles. Se a 
unhorse ('n-fo"*B) vom Pferde 
unhouse (Ön-häu’f) vertreiben; 
obdachlos machen. 
unhouseled (En - hau’- feld) ohne 
Saframent. 
unhurt (®n-h5”:t) unverlegt. 
unhurtful (.-fiil) unſchãdlich. 
uniaxial (jit”-n®-4”fp--*1) eine 
achfig. [Nashorn ei 
unicorn (ji’-n®-fo'n) Einhorn; 
uniform (ji’-n®-fétm) 1. D ein« 
formig; gleichformig. 2. Unis 
form f.  [Einförmigfeit 3 
uniformity (jü’- n® -fot”- mé-t*) 
unify (jit”-n®-fat) vereinigen. 
unimaginable D (6’n-*-mii’G- 
&-ndpl) undenkbar. 
unimpaired („Im-p4”d) unver» 
mindert; unverdorben. 
unimpeachable (8’n-im-pi’tjG- 
S61) nicht anflagbar; vorwurfs⸗ 
frei; unanfedtbar. 
unimpeached (d’n-im-pirtjct) 
tadellos; unangefocten. 
unimportant OD (8’n -Im - por?- 
tönt) unwichtig. 
unimportuned (In-I’m-pör- 
tihn”nd) unbeläftigt. 
unimprovable OD (8’n-im-pri”- 
whl) unverbefferlid. 
unimproved(6’n-im-prit”wd) uns 
verbefjert; ungebildet. 
uninfected (8’n-in-fe” £-t®) nicht 
angeftedt. en) 
uninflammable (.in-fla”m-m 5!) 
uninfluenced (n-1’n -flii-énft) 
unbeeinflußt. 
uninformed (d’n-In-fö”rmd) un» 
unterrichtet. 
uninhabitable (8’n-in-hi76-it- 
hl) unbewohnbar. 
uninhabited (2d) unbewohnt. 
uninjured ('n-i’n-bG*>) unbe⸗ 
leidigt, unverlegt. 


unhooped (5n-hi’ pt) ohne Reifen. | uninstructed (8’n-In-ftRBE-t%) 


unhoped (@n-§o’pt) unverhofft. ununterrichtet. x 
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unintelligent D (Ö’n-In-tert-P- 
dGent) geiftlos; unverftändig. 
unintelligibility (.téf-1%-G*- 
bi7l-2-t°) Unverftändlichfeit 7. 
unintelligible O (ö’n-In-tet-E- 
dGibl) unverftändlich. 
unintended (d’n-in-te”n-d°d) un- 
beabfichtigt. 
unintentional D (d’n-In-tern- 
ichön-T) unabſichtlich. 
uninterested (fn-I"n-tö-Re’$-t*d) 
unintereifiert. nn! 
uninteresting O („tins) unin- 
unintermitted (.1”n-t**-mi"t-t*d) 
ununterbrochen. 
uninterrupted (n-iIn-t-Röry- 
tẽd) ununterbrodjen. 
uninvaded (6’n-in-wé"-b*D) nicht 
vom Feinde betreten. 
uninvested (.we’§-t*d) unbeflei- 
det; unbeftallt; nicht angelegt. 
uninvited (Ö’n-In-wai”-td) un- 
eingeladen. 
uninviting („tine) nicht einladend. 
union (jü’n-j’n) Vereinigung; 
Union; Einheit, Einigung f; 
Verbindungsſtück n; Verbin. 
dung f, Verein m. 
union-jack b (.-dGat) Gojd; 
engliiche Slagge f. aad 
unique (ju-ni’f) einzig in feiner 
unison (jü’-n®-$’n) Einflang m. 
unisonance (jü-ni’E-d-nön$) 
Gleichflang m. 
unisonant (jü-ni’&-d-n°nt),uniso- 
nous (.nöÖß) gleidjtinend. 
unit (jü’-nit) Einerm; Einbeitf. 
unite (jü-nai’t) (fich) vereinigen, 
verbinden. 
Unite(jü’-näft)griehiiche(r)Unit. 
united (jü-nai’-td): . brethren 
Mähriiche Brüder. 
unity (jü’-nit-°) Einheit; Ginig- 
feit; Eintracht f. 
universal I (jit”-n*-wo"-651) all» 
gemein, ganz; Welte.., 
universality (ji’-nd-wör-Bärt-?- 
1°) Allgemeinheit f. 
[un 
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universe (ji’-n®-wör$) Univers 
fum, Weltall n. 
university (.w6'7-§%-t®) Univer⸗ 
fitit 7. « [zeurteilt. 
unjudged (®n-bG87bGb) nicht — 
unjust © En-dqb“ ßt) ungerecht. 
unjustifiable (*n-bG6”p-t®-fai’- 
*61) unverantwortlich. 
unjustified ('n- G86 -t? -fatd) 
ungerechtfertigt. 
unkempt (Ön-fe’mt) ungefammt. 
unkennel (*n-f@’n-n®l) aus dem 
Baue treiben. 
unkept ('n-fe’pt) nicht gehalten, 
unkind (*n-fai’nd), unkindly 
(1°) unfreundltd. 
unkind(li)ness (*n-fat’nbd(-I*)- 
nẽß) Unfreundlidfeit f. 
unknit (‘n-ni’t) [v. knit] auf 
fnüpfen, auflofen; entrungeln. 
unknot ('n-nd’t) einen Rnoten 
auflöfen. a aie 
unknowing © (xnd’-In?) unwif- 
unknown ('n-nd’n) unbefannt; 
unbewußt. at 
unlaborious U(d’n-lä-b9”-RE-d5) 
unlabo(u)red (#n-Ie’-börd) unge» 
baut; nicht erarbeitet. 
unlace (?n-I8’$) aufichnüren. 
unlade (#n-Ie’d) [v. lade] aus- 
laden; löſchen. 
unladylike (n-Ie”-d°-[aiE) unge» 
gtemend (für Damen). 
unlaid ('n-[@’b) ungelegt; unge» 
ſtillt. — 
unlamented (’n-lä-me”n-td ) 
unlash & ('n-1a’jh) losmachen. 
unlatch (*n-14’tj) aufflinfen. 
unlawful DO (r-Iä’-fül) ungejeg- 
lich; unerlaubt. [lichkeit a 
unlawfulness (.-n*®§) Ungefeg- 
unlearn (*n-[6’'n) verlernen. 
unlearned (*n-[6’*nd) ungelehrt, 
unwifjend. 
unleavened(„[e’mnd) ungejäuert. 
unless (.1é’§) wenn nicht, außer. 
unlettered („Ie’t-t?:d) ungelehrt. 
unlevel(lJed („Ie”w-?1d) uneben. 
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enlicensed (in-Yat’-Benfd) uns 
fongeffioniert. ee) 
unlicked (®n-Wft) ungeledt; 
unlike U (Ön-Iat”E) ungleich; un- 
wahrfcheinlich. 
unlikeliness (ön-lat’E£-le-n®E) Un⸗ 
wahrjcheinlichkeit f. 
unlikely (®n-Iat’£-1°) unwahr- 
iheinlich, ungeeignet. 
unlikeness („n®$) Ungleichheit 7. 
unlimited @n-Mm-It-8d) unbe: 
grenzt. 
unlink (n-li’nsf) Iosfetten. 
unliquidated (n-Iirt-wi-de’-t°d) 
nicht Tiquidiert. lladen. 
unload (En-ldſd) ent-, abe, aus⸗ 
unlock (®n-16’f) aufſchließen. 
unlocked (.16’ ft) unverjchlofjen. 
unloose (®n-li’) (auf)löjen. 
unlovely (*n-!6’w-I°) unliebens- 
wiirdig. [alii n. 
unluckiness (*n-{6’f-®-n®§) Un⸗ 
unlucky (®n-16’f-°) [adv. un- 
luckily] unglücklich. 
unmade (®n-méd) ungemacht. 
unmake (®n-mé’f) [v. make] auf: 
löſen; vernichten; zerftören. 
unman (®n-mä’n) entmenjchen; 
entmannen, } 
unmanageable D (ön-mä’n-G- 
S61) jchwer zu handhaben; uns 
lenkſam. 
unmanaged (.*)Gd) ungebraucht; 
unabgerichtet; nicht zugeritten. 
unmanlike (in-mä’n-Iaif), un- 
manly (I) unmännlid). 
unmannered (*n-ma’n-n**h) une 
gefittet. 
unmannerliness (in-mä’n-n°t-I8- 
n®B) Unmanierlichkeit f. 
unmannerly (*n-ma’n-n**-I°) une 
manierlich. 
unmanufactured (Ön-mä’n-jü- 
fai’ f-tich**d) unverarbeitet, rob. 
unmarked (‘n-ma’*ft) unbezeich- 
net. ere ere 
unmarketable (n-ma'’-fät-BI) 
unmarred (.ma”:d) unverdorben. 
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unmarried (in-mä’R-REd) unver: 
heiratet. 
unmask (*n-ma’ $f) (fi) demas⸗ 
fieren; entlarven. 
unmast (*n-ma’t) entmaften. 
unmastered (ön-ma’$-t:d) unbee 
zwungen. — 
unmatched (n-ma’tj@t) unver⸗ 
unmeaning (*n-mi’-nins) nichts⸗ 
jagend. 
unmeasured (®n-mé’G-"*b) unge» 
mefjen ; unermeflic. 
unmeditated ('n-mé”b-*-te”-t®) 
unerwogen ; unborjäglich. 
unmeet (ön-mi’t) ungeeignet, un⸗ 
tauglich). — 
unmelted (*n-me’[-t®d) nicht ge⸗ 
unmerchantable (in-mö-tiehön- 
tb!) unverkäuflich. 
unmerciful OD (in-mör-BE-fül) 
unbarmherzig. 
unmerited (ön-me’r-rit-d) une 
verbient. — 
unmetrical 0 (*n-me’t-r®-f5L) 
unmilitary (n-mi[-®-t®-p°) une 
militäriſch. — 
unminded (n-mäti’n-dEd) unbe⸗ 
unmindful DO (ön-mäai’nd- fil) 
unbedachtſam; forglos; unbes 
dacht; ohne Rüdficht auf (of). 
unmindfulness (in-mäati’nd-fül- 
nẽß) Unbedachtiamfeit f. 
unmistakable U (d’n- mif - té"- 
£61) unverkennbar. 
unmodifiable D (i#n-mörd-8-fai”- 
hf) unmopdifizierbar. 
unmodified (.fatd) ungeändert. 
unmolested (8’n - mi - 1é”§ - t®d) 
unbeläftigt. 
unmoor & (dn-müi!”) abanfern. 
unmoralized (‘n-mé’R-R®l-at fb) 
demoralifiert. [mütterlich. 
unmotherly (ön-md”ar--[°) une 
unmounted ('n-mau’n-t®d) unbe» 
ritten. we 
unmourned (dn-mö’'nd) unbe- 
unmoved O (dn-mü’wd) unber 
wegt; ungerübrt. 
UNM] 
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\ unmoving (in-mü’-wins) bewe⸗ 


gungslos; nicht rührend. 


_ unmuffle (*n-m6’fl) enthüllen; 
die Dämpfung einer Trommel 


wegnehmen. 


 unmurmuring 0 (®n-mör- mö- 





Rin’) nicht murrend. 
unmusical U (in-mju’-jE-E°I) un- 
mufifalij® ; unmelodiich. 
unmuzzle (*n-méd’jl) den Maul- 
forb abnehmen, 
unnamed (?n-n®’md) ungenannt. 


_ unnatural 0) (*n-n4’ t· ſcho· Rol)un⸗ 
natürlich. 
unnavigable (.na’w-*-g*b1) nicht 


nan 


unnecessariness ( ’n-né”§-*5-§%- 
~~ Re-n®§) Unndtigfeit 7 
unnecessary (.R°) [adv. unneces- 
- sarily) unnötig. 
unneedful © ('n-ni’d-fiil) un- 
nötig. —— 
unneighbo(u)rly (*n-né”-b*-I°) 
unnerve (dn-nö’w) entnerven. 
unnoted (n-nd’-t*d) unbemerkt; 
~~ unbezeidnet. anne 
“unnoticed (*n-ns’-tl§t) unbe- 
unnumbered (én-n§’m-b**d) une 
gezählt, zahllos. 
unobjectionable OD (B’n-öb- 
DG" E-jhin-*61) unverwerflid. 
unobservable (8’n-66-j6*”-wi6[) 
unbemerfbar. [iamfeit i 
unobservance („mwön$) Unacht⸗ 
unobservant I(d’n-d6-j5"”-mönt) 
unachtſam; unehrerbietig. 
unobserved U (Ö’n-öb- j5”:md) 
_ unbemerkt; unbeobadtet. 
unobstructed U (.66-6trd”f-t*d) 
unberftopft; ungehindert. 
unobtainable D (8’n-66-t?”-n*bf) 
unerreichbar. 
unobtrusive U (.tri”-fiw) nicht 
zudringlich ; bejcheiden. 
unoecupied (dn-d’Et-Eü-paid) 
nicht in Sefig genommen; uns 
beſchãftigt. 
unoffended(d’n-df-Fern-d°d) nicht 
beleidigt. 
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unoffending (d’n-öf-fe”n-dins) 
nicht verlegend. 

unofficial OD (8’n-6f-fi7jg -*1) 
nicht offiziell. —— 

unopposed (6’n-dp-po"jd) unge⸗ 

unordered (n-ö"’-d:d) unbefoh- 
len; unbeftellt. 

unorderly (.d**-I°) unordentlid. 

unostentatious D (*n-6’§-t*n- 
te”-jchd5) anſpruchslos; ohne 
Prunk, 

unowned (*n-D’nd) herrenlos; 
nicht anerfannt. — 

unpacified (in-pä’$-*-faid) un- 

unpack (®n-pä’f) auspaden. 

unpacked (®n-pä’ft) aus⸗, un« 
gepadt. ne 

unpaid (n-pe’d) unbezahlt; un- 

unpalatable O (‘n-pa’{-at-*b1) 
unſchmackhaft. 

unparalleled (Ön-pä’R-Röl-Ield) 
unvergleichlich. 

unpardonable © ('n-pa’*bn-*61) 
unverzeihlich. 

unpardoned (®n-pa’"dnd) unver- 
ziehen ; unbegnadigt. 

unpardoning (n-pa’"dn-Ins) un⸗ 
verjöhnlich. 

unparliamentary (d’n-pa’’-E- 
me’n-t?-R®) [adv. unparlia- 
mentarily] unparlamentarijd. 

unparted („pa®’-t®d) ungetrennt. 

unpassioned (n-pä’jch-"nd) leis 
denſchaftslos. 

unpatented. (*n-pa’t-*n-t®d oder 
päa’-ten-tEd) unpatentiert. 

unpatriotic(al O)(#n-pé’-tr®-0"t- 
TE, ~5-£51) unpatriotijd. 

unpave ('n-pe’m) das Pflafter 
aufreipen. 

unpaved(*n-pe’wd) ungepflaftert. 

unpawned (.pa’nd) unverpfändet. 

unpeerable (®n-pi’-R’bl) unver- 
gleichlich. 

unpeg (*n-pe’g) Iospflöden. 

unpen (®n-pé’n) auspferden; ab» 
lafjen. 


| unpeople (®n-pi’pI) entvölfern. 
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unyereeived U (8’n-p't-§77 wb) 
unbemerft; unmerflich. 
unperformed (.fo"*md) unvoll- 
führt; nicht aufgeführt. 
unperplexed (d’n- pr. ple” fft) 
nicht verwirrt. 
unperverted (.1wo'”-t®>) unver⸗ 
dorben. 
unphilosophic(al OD) ('n-fi7!-3- 
jo” F-if, nd-EI) unphiloſophiſch. 
unpierced ('n-pi’'Bt) undurch⸗ 
ftochen. 
unpin (*n-pt’n) losſtecken. 
unpitied (Ön-pl’t-&d) unbemit- 
leidet. (Garmberzig.| 
unpitifal O (®n-pi’t-3-fül) uns/ 
unplaced (.plé’ft) unangeftellt. 
unplagued (.plé’gd) ungeplagt. 
unplanted (*n-pla’n-t®d) unge 
pflangt. ee 
unpleasant D (n-ple’f-nt) un- 
unpleased („pli’fd) unzufrieden. 
unpleasing I (*n-pli’-jins) une 
angenehm. er 
unpledged (n-ple”’dGd) unver- 
unpliant („plai”-nt) unbiegfam. 
unploughed (~plau’d) ungepflügt. 
unpolished(. po’ {-ijht)unpoliert. 
unpopular D (®n-pd’p-jii-15*) une 
populär. [popularitat f. 
unpopularity („lä’r-Re-t°) a 
unportioned (*n-p5*”-fdh*nd) ohne 
Ausfteuer. 
unpossessed (8’n-poj-fe" ft) une 
bejeffen; herrenlos. 
unpractised ($n-prä’t-tät) une 
geübt. [dé n-t*) — 
unprecedented ID (*n-pre”p-é- 
unpreferred (8’n-pr®-fo""d) nicht 
vorgezogen. 
unprejudiced (®n-pré’G-ii-dtft) 
unbefangen; vorurteiläfret. 
unpremeditated (6’n-pr®-mé7p- 
d_t8-td) unvorbedacht. [reitet. 
unprepared („pä”:d) aes 
unprepossessed (n-pri-pöj- 
jé’Bt) uneingenommen; unbe= 
fangen, 
[UNP 
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unprepossessing (8’n-pr*-pof- 
je’-ftns) nicht einnehmend. 
unpressed ('n-preé’ ft) ungeprebt. 
unpretended (8’n-pr®-tén-d* ) 
nicht behauptet. 
unpretending („dins) befcheiden ; 
anfpruch8los. llich. 
unprincely(n-pri’n$-)unfürft- 
unprincipled (®n-pri’n- ipld) 
ohne Grundjage; unredlid ; une 
folid. 
unprinted („t!d) ungedrudt. 
unproductive O (Ö’n-prö-hörk- 
tim) unprobduftiv; unfruchtbar; 
nicht rentierend. 
unprofaned („fE”nd) unentweiht. 
unprofessional I (6’n-prb-fe"jd- 
5n-) nicht berufsmäßig. 
unprofitable O (®n-pro’f-it-*61) 
unvorteilhaft; unnüß. 
unprolifie (Ö’n-prö-Mf-ik) un- 
fruchtbar. 
unpromising (*n-prd’m-if-tns) 
nicht viel verjpredend. 
unpronounceable U (8’n- pri - 
nau’n-BöBI) unausſprechlich. 
unpronounced(é’n-pri-nau"nft) 
un(aus)gefproden. 
unpropitious 0) (6’n-pri-pi” ſch⸗ 
58) ungünftig. 
unproportionable (8’n-prib-por"- 
ih’n-®61), unproportionate 
(.fo'n-at), unproportioned 
(find) unverbaltnismabig. 
unprosperous ('n-pro’ f-p®-RnbB) 
in ſchlechten Verhältniſſen; une 
günftig. 
unprotected U (8’n-pri-té”f-t®) 
unbeſchützt. [fen; unerprobt. 
unproved (n-prü’mwd) unerwie- 
unprovided (8’n-pri-wat7-b*)) 
unberfehen; unvorhergefehens 
~ for unverforgt. 
unprovoked U) (Ö’n-prö-wp”ft) 
ungereizt; ohne Grund. 
unpublished ('n-p8’b-Ilfdht) nicht 
veröffentlicht. [ftraft. 
unpunished (Ön-pd”n-Tjcht) unge 
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unpurified ('n-pjit’-R*-faid) un⸗ 
gereinigt. [folgt. 
unpursued(6’ n-p**-§j0D) unver- 
unqualified OD (®n-fw6’!-*-Fatd) 
ungeeignet; nicht qualifiziert; 
unbeichränft. 
unquenchable 0 (*n-Fwe’ntjd- 
561) unloſchbar. [aelöicht. 
unquenched (*n-fwé’ntj dt) un-/ 
unquestionable OD (Ön-Ewe’ft- 
jG'n-*b1) unzweifelhaft, uns 
beftreitbar. 
unquestioned ('n-fwé” zt⸗ ſchent) 
unbefragt; unzweifelhaft. 
unquiet I (n-fwai’-t) unruhig; 
ungeftüm. [ünruße a 
unquietness (®n -twai’-®-n?$) 
unravel (®n-Rä’mwl) (fi) auffa- 
fern, aufwideln; löſen. 
unreached (.Ri’ticht) unerretdt. 
unread (?n-R?”d) ungelejen; un» 
beleſen. ſſchaft 
unreadiness (.-*-n®§) Unbereit⸗ 
unready (.-*) [adv. unreadily ] 
unbereit(wiflig) ; langſam. 
unreal ('n-ni’-“i) nicht wirklich. 
unreasonable OD (*n-nri’jn-*61 ) 
unverninftig ; unbillig. 
unreclaimed(6’n-n®-f1@” mb) nicht 
guriidgefordert; ungebeffert. 
unrecompensed (‘n-né’f-im- 
pénbt) unbelobnt. — 
unreconciled („in-Baild) unver⸗ 
unrecorded(6’n-n*-fo""-*d) nicht 
eingejchrieben. 
unredeemed (.di”md) nicht los⸗ 
gekauft; uneingeloft; unerlöft. 
unredressed (Ö’n-R®-dDRe”t) un- 
abgeftellt, ungebefjert. 
unreduced (Ö’n-R®-dju”$t) un- 
berminbdert. 
unrefined (8’n-n*-fai"nd) unge» 
lautert ; ungebildet. 
 unreflecting (6’n-n®-fle"f-tins) 
nicht refleftierend ; gedankenlos. 
unreformed (d’n-R®-fö”"md) un» 
verb effert. lunerfriſcht 
unrefreshed (Ö’n-R!-fre”icht) 
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unregarded(d’n-R°-ga'-b®d) un- 
berückſichtigt. liam. 

unregardful (.ga”*b-fill) unacht⸗ 

unregistered (n-RedG-T5-tFD). 
unaufgezeichnet ; unafjefuriert; 
nicht approbiert. 

unreined (Ön-R®’nd) zügellos. 

unrelated (8’n-n®-[é"-t®)) nicht 
verwandt. 

unrelenting (d#’n-R!- [en -tine) 
unbiegiam; unerbittlic. 

unreliable (6’n-R*-lat"-*61) am. 
unguverlajfig. 

unrelieved (d’n-RE-Ii”md) uner- 
leichtert; nicht unterftügt; un- 
abgeloft. 

unremarked („mä”'ft) unbemerft. 

unremedied (Ön-Re’m-®-d®d) une 
geheilt. 

unremembering (d’n-R°-me’m- 
b’-Rine) uneingedenf. 

unremitting D (ö’n-RE-nı"t-tine) 
nit nachlafſend; unabläffig; 
unaufhörlich. 

unremoved (ð n·Rẽ· mũ ꝰ wd) nicht 
entfernt. — 

unrepaid („pE”d) unbezahlt; un⸗ 

unrepentant (6’n-R®-pé"n-tint ), 
unrepenting (tins) reulog, 

unrepented („t?d) unbereut. 

unrepining I) (d’n-R®-pai”-nins) 
nicht Elagend. 

unreprievable (6’n-R°-pri”-w?bl) 
ohne Gnadenfrift. 

unreproached (8’n-R®-pro”tidt) 
ungetadelt. 

unrequited (6’n-R®-fwai7-t*d) 
ohne Dank; unvergolten; un» 
erwidert; ohne Gegenliebe. 

unresented (8’n-R®-f2"n-t®d) un- 
geahndet. — 

unresenting (tins) ohne Rache⸗ 

unreserved_XÖ’n-R®-j5”"wd)rüd- 
haltslos. [widerjtandstlos.| 

unresisting OD (6’n-né-fi"§-tins)/ 

unresolved (Ö’n-RE-j0”fwd) uns 
aufgelöft ; unentjchlofien. 

unresting(n-Re’$-tins) raſtlos. 
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enrestored (Ö’n-R-$t5”:d) nicht 
wiederhergeftellt. 
unrestrained (Ö’n-R°- BtRe”nd ) 
unbejchränft; zügellos. 
unrestricted (6’n-R®-ftrl’f-t*d ) 
uneingeichranft. {bart. 
unrevealed (~wi7ld) nicht offen- 
unrevenged (8’n-R®- we’ ndGd) 
ungerädt. 
unrevengeful (ö’n-RE- we’ndG- 
fil) nicht rachſüchtig. 
unrevoked (6’n-R®-wo"ft) nicht 
widerrufen. — 
unrewarded (6’n-R®- wa"”-d*)) 
unriddle (Ön-RT’dI) entratfeln. 
unrifled (®n-Rai’fld) ungezogen 
(Gewehr). 
unrig  (®n-Ri’g) abtafeln. 
unrighteous O (*n-Rat’t - fch*6) 
ungerecht; unredlich. 
unripe (Ön-Rai”p) unreif. 
unrival(l)ed ('n-Rat’-w5ld) ohne 
Nebenbubler. 
unrobe (®n-RD’b) (fich) auskleiden. 
unroll (Ön-Ro’I) entrollen. 
unroof (ön-Rü’f) ein Dad abdeden. 
unroot (in-Rüt) entwurzeln. 
unruffle (n-RÖ’fl) fic) beruhigen, 
fich legen. 
unruliness (in-ru’-[®-n?$) Une 
banbdigfeit f. — 
unruly (n-rü’-I°) unbändig, un⸗ 
unsaddle (ön-Bä’dl) abjatteln. 
unsafe (Ön-$e’f) unficher. 
unsaid (*n-fé"b) ungejagt. 
unsaleable (®n - 58”-[öbL) unvers 
käuflich. 
unsalted (ön-Ba’I-tEd) ungeſalzen. 
unsanctioned (n-Bä’nst-jchönd) 
unbeftätigt; unerlaußt. 
unsatisfactory (Ön-Bä’t-IB-färE- 
t-R°) [adv. unsatisfactorily] 
unbefriedigend. 
unsatisfied (faid) unbefriedigt. 
unsatisfying(*n-§a"t-if-fat”-ins) 
unbefriedigend. 
unsavo(u)riness (in - 56”- wi - Re 
n®6) Unſchmackhaftigkeit f. 
[UNR 


[448] 


unsavolu)ry (in-B’-wP-R°) [adv. 
unsavo(u)rily] unihmadhaft; 
fades widrig. — 
unsay (®n-f2") [v. say] abſagen; 
unscale (*n-f£é/1) abichuppen. 
unschooled (*n-ffii’1b)ungelebrt, 
ungejdult. 
unscientific ('n-fat” -*n-ti7f-tf) 
[adv. unscientifically] unwife 
fenſchaftlich. es 
unscrew (n-ffri”) abs, auf: 
unscriptural (®n-ffri’p-t{d?-n°l) 
ſchriftwidrig. 
unscrupulous U) (*n- §frit’- pjü- 
166) unbedenklich; gewifſenlos. 
unseal (*n-§i71) entfiegeln. 
unsearchable I (#n-Bör’-tichP6L) 
unaufſuchbar; unerforfhlid. 
unsearched („5ö’*ticht) undurch⸗ 
forfcht. 
unseasonable D (®n- fi’jn-*bl) 
ungeitig; unpafjend. 
unseasoned (‘n-fi’jnd) unges 
wiirgt; ungefalzen. 
unseat (Ön-Bi’t) vom Sige vere 
treiben; j-8 Wahl für ungültig 
erklären. 
unseaworthy (®n-$i’-wö'-dh°) 
zum Geedienft untauglid). 
unseconded (#n-fe’ f-*n-d*b) nicht 
unterftüt. ER 
unseemliness (*n-fi’ m-I*-n° ) 
unseemly (.fi’7m-l*) ungiemlid, 
unseen (dn-$i’n) ungejehen ; une 
fichtbar. [nügig. 
unselfish (ön-Be’t-flih) uneigen-] 
unsent (*n-fe7nt) ungefendet; 
~ for ungerufen. 
unserviceable U (®n - §6t”- wip- 
561) undienlich. 
unset (®n-fé’t) nicht gejeßt; une 
gefaßt (Stein); ungepflangt; un- 
geordnet. 
unsettle ($8 tl) meg-rüden,räu- 
men; verwirren; zum Wanfen 
bringen; erſchüttern; wanfen, | 
unsettled (n-fe7tld) nicht feft- 
gefest; ungewiß; nicht angefie> 
UNS) | 


delt; ohne feften Wohnſitz; un- 
ſtät; unbezahlt; unbeftandig; 
ſchwankend. ſtrennt. 
unsevered (#n-fe’w-*)) unge-{ 
unsew(*n-60” )[v.sew] auftrennen. 
unshackle (®n-jchä’fl) entfefjeln; 
JL ab-, aus-jchäfeln. 
unshaken (n-h®’En) unerichüt- 
tert, feft. Lihäamt. 
unshamed (dn-jhe’md) unbe- 
unshaped (*n-jdé’pt), unshapen 
En⸗ ſche pn) ungeftaltet. 
unshared U] (.ja’*d) ungeteilt. 
unshaved En-ſche wd) unrafiert. 
unsheath(e) (n-jhi’ar) aus der 
Scheide ziehen. 
unshed (®n-jche”d) unvergofien. 
unshell (*n-fde"l) aushüljen; 
(ab)jdalen. 
unsheltered (®n-jGé’[-t'*b) un- 
geihügt, ohne Obdach. 
unshielded (dn-jhi’I-dEd) unbe- 
ſchirmt. 
unship (*n-jGi’”p) von Bord gehen; 
aushaken (das Bootsruder). 
unshod ('n-j5’b) unbeſchuht. 
unshoe (®n-jhü’) entſchuhen, die 
Hufeijen abnehmen. 
unshorn (*n-[0’'n) ungejdoren. 
unshot En-ſchö“t) [v. shot] ent- 
laden; nicht abgejdofjen; une | 
getroffen. —— 
unshrinking O (*n-jri’n2-fins) 
unshut En-ſchö“t) ungejchlofien; 
offen. [ungeprüft. 
unsifted (®n-$i’f-t°d) ungefiebt; 
unsightliness (®n-Sai’t-lE-n®$) 
 Hählichfeit f. (abe 
unsightly (1°) unjdeinbar; 
unsized (*n-§4¢’jb) ungrundiert; 
unplantert, ungeleimt (Papier). 
unskid (*n-ffi’b) den Hemmſchuh 
abnehmen. 
unskilful (*n-§f¥’[-fiil), unskilled 
(*n-Gfi7ld) ungeſchickt, uner⸗ 
fahren. 
unslaked (n-EIe’ft) ungelöjct. 
unsleeping ($li’-pins) j&laflos. 
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unsmoked (?n-Emd’ft) unge 
raudt; ungeräudert. 

unsmoothed (®n-Emü’dhd) un- 
geglättet. 

unsociability (n - #5”- [ha - BI”I- 
&4°) Ungejelligkeit 7. 

unsociable (in -$0’-j&’6l), un- 
social (“HD O ungejellig. 

unsoiled (®n-55i’Id) unbefledt. 

unsold (n-Eo’Id) unverfauft. 

unsolder (‘n-867 [-**) Ioslöten. 

unsoldierlike (*n-§0” [-bG**-Latf), 
unsoldierly („I®) unjoldatifd. 
unfriegerijch. 

unsolicited (d’n-Eo-Mr5-8-8) 
unerbeten, ungefordert. 


unsolieitous (6’n-§i-li7§-2-t86 ) 
unbefümmert, unbeforgt. 
nicht gediegen; ungründlich. 
unsolved (®n-56”Imd) ungelöft. 
unjortiert. _ 
unsought (*n-6a’t) ungefudt. 
jund; verdorben; brüchig; feh= 
lerhaft; unficher; unzuverläffig. 
unverbittert. [ungeipart. 
unspared (.6pa"*b) unverjchont; 
fparjam ; freigebig ; jhonungs- 
Io3. lausſprechlich. 
unspecified (~bpe”6-*-faid) nicht 
fpecifiziert. lungeſchwächt. 
unspoken (*n-fpo’fn) ungeſagt; 
unerwähnt (of). 
fledt ; unbefledt. 
unsquared(*n-§fwa’*d) nicht vier» 
unstable (®n-Ste’6I) nicht feft; 
unjider; labil. 
ungefledt. [itempelt. 
unstamped (*n-fta’mpt) unges 


unsolid (*n- 0’[-id) nicht feft; 
unsorted („50°’-t??) ungeordnet; 
unsound © (*n-fau’nd) unge» 
unsoured (*n-§au’*d) ungefauert; 
unsparing (n-$pä’-rins) nicht 
unspeakable D(®n-Bpi’-E?EI) 9 
unspent ('n-fpe"nt) unerj ig 
unspotted (*n-fpd’t-t*>) unges 
fantig bebauen. 
unstained (n-fté’nd) ungefarbt; 
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unsteadfast D (bn - Bte’d - fapt) 
nicht ftandhaft, unbeftändig. 
unsteadiness (in-$te’d-°-n®$) Un⸗ 
beftändigfeit f. 
unsteady (x°) [adv. unsteadily] 
ſchwankend; unbeftändig. 
unstirred (®n-$tö’"d) nicht aufge- 
rührt. 
unstitch (*n-fti’t(h) auftrennen. 
unstitched („Bti’ticht) ungeheftet. 
unstop (in-#tö’p) aufftöpjeln ; 
öffnen. 
unstored (n-$tp’:d) nicht aufge⸗ 
unstrained (®n- $tre’nd) unfil⸗ 
triert; ungezwungen. 
unstraitened (*n-ftrée"tnd) unbe- 
ſchränkt. [tr®nd) —— 
unstrengthened (*n-ftre’ns- 
unstring (n-ftri’ns) [v. string] 
abipannen ; löſen. 
unstruck (Ön-#trö’E) nicht be— 
troffen ; ungerührt. 
unstudied ($tÖ’d-°d) unftudiert ; 
ungefünftelt; unerfabren. 
unsubdued(Ö’n-B°b-dju”d) unune 
terjodjt. [ununterwürfig. 
unsubmissive OD (mi’$-$im) 
unsubstantial O („Btä’n - f*1) 
unwefentlid); unkörperlich. 
unsuccessful I (8’n-f*E-fe7p- 
fül) erfolglos. 
unsuitable 0 (*n-fjit”-t*61), un- 
suiting („tins) unpafjend; une 
angemefjen. 
unsung (*n-§8’n3) unbefungen.i 
unsupplanted (8’n- §®p - pla7n- 
t8>) nicht verdrangt. st 
unsupported(„po!7_tEd) ununter- 
unsure (n-[hur”) unficher. 
unsurpassed (8’n-f5'-pa’ ft) une 
übertroffen. peg 
unsuspected (8’n-§5§-pé"f-t*d ) 
unsuspecting (tins) arglo8. 
unsuspicious D (Ö’n-Böß-piric- 
58) nicht argwöhniſch; unver 
dächtig. ſſtützt. 
unsustained („tE”nd) ununter- 
unswathe (ön-Bwö’ar)auswindeln. 


[UNS 


ane 





[450] 


unswear (*n-fwa'’) [v. swear] 
abſchwören. 
unswept (n-fwe’pt) ungefegt. 
unsymmetrical O(Ö”’n-Bim-mert- 
Re-PL) unſymmetriſch. 
untack (dn-tä’f) trennen, los⸗ 
maden. 
untainted D (*n-té’n-t®d) unbe 
flecét; unverdorben; rein. 
untamable U (n-te’-möhl) une 
(be)gahmbar. 
untamed (n-te’md) ungezähmt. 
untangle („tä’nsgl) entwirren. 
untanned (n-tä’nd) ungegerbt. 
untasted (*n-té’§-t®b) ungefoftet. 
untaught (*n-ta’t) ungelebrt. 
untaxed ('n-ta’f§t) unbefteuert. 
unteach (*n-ti’tjd) [v. teach] 
verlernen laffen; abgewohnen. 
unteachable ('n-ti’-tf*61) une 
~ gelebrig. 
untempted (5n-t®’my-t®b) nicht 
in Verfudung geführt. 
untempting (n-te’mp-tine) nicht 
verführeriſch. (bar. 
untenable (*n-t®’n-561) unhalt⸗ 
untenantable (in -t&’n -®n - t®61) 
nicht pachtbar. 
untenanted (td) unverpachtet. 
unthankful O (*n - ina’ nse - fil) 
undanfbar. [barfeit 4 
unthankfulness („-n®$) Undan? 
unthawed (*n-tha’d) unaufgetaut. 
unthinking ('n-ii’ns-fins) gee 
dankenlos. 
unthought (*n-tha’t) unbedacht; 
(of) unvermutet. 
unthoughtful (*n-tna’t-fill) gee 
dankenlos; (of) unbedadt. 
unthread (n- inre’d) ausfädeln; 
audfafern. — —— 
unthriftiness (‘n-tart’ f-t®-n®p ) 
unthrifty (Ön-iAri’f-t°) [adv. un- 
thriftily] verſchwenderiſch; 
nicht gedeihend. 
unthrone (n-iRrd’n) entthronen. 
untidiness (*n-tat’-d®-n®§) Une 
fauberfeit f. ? 
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untidy ('n-tai’-d°)[adv.untidily] | entwine ('n-twai’n), untwist 


unordentlid ; ungelegen. 

untie (*n-tai”) aufbinden. 

until (n-tH’I) bis, bis an. 

untimeliness (®n-tai’m-Ie.n®$) 
Unzeitigfeit f. N 

untimely („I®) unzeitig; ungün- 

untired (in-tai’"d) unermüdet. 

unto (d’n-tü) = to. 

untold (n-tö’Id) ungejagt; un- 
erzählt. — 

untouched (.t8’tjGt) unberũhrt; 

untoward U) (n-to’-5:d) eigen- 
finnig; widrig; ungeſchickt. 

untraced (*n-tr@ ft) unentdedt. 

untrained(®n-tRe’nd) undrejfiert; 
unerzogen. 

untransferable (6’n-trin§-f6"R- 
Robl) unübertragbar. 

untranslatable (6’n-trän$- fe” 
tẽbl) unüberjegbar. 

untravelled (®n-tRä’w-IId) unbe- 
reift; ungereift. 

untried (Pn-trai”d) unverjudt; 
ungeprüft; nicht erledigt (Pro- 
x6); nicht abgeurteilt (Ange 
Hagter). 

untrimmed (n-trl’md) unge 
ſchmückt; unbejett. —— 

untrod(den) (n-trö”d(n) unbe⸗ 

untroubled (®n-trd’bIld) unge- 
ftört; unbelaftigt. 

untrue (®n-trü”) [adv. untruly) 
unwabr; untreu; fälſchlich. 

untrustiness (.tr8’§-t®-n*§) Un- 
guverlajfigfeit; Zreulofigfeit f. 

untrustworthy (‘n-tré’6t-w**- 
dh) unzuverläifig. 

untrusty (®n-trRd’5-t°) unzuver⸗ 
lajfig; untreu, 

untruth (®n-trRüi’t%) Unwahrheit, 
Falſchheit f. 

untunable (°n-tji’-n*61) unhar⸗ 
monijd. 

untune (n-tjii’n) verftimmen. 

unturned (®n-tö”"nd) ungewendet. 

untutored (n-tjit”-t®*>) ununter« 
richtet; ungefdult. 
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(*n-twi6t) auforeben; aufs 

flechten. —— 
unused (?n-ju’jd) ungebraucht; 
unusual DO En-ũ ·qu-l) unge⸗ 

wöhnlich; ungebräuchlich. 


| unutterable ($n-d’t-t3-R36I) uns 


ausſprechlich. Pde 

unuttered (®n-d’t-t5d) unané- 

unvail (n-we’T) v. unveil. 

unvalued (®n-wä’l-jud) ungee 
ſchätzt, wertlos. 


-unvanquished (®n-mä’n-Ewijcht) 


unbefiegt. 
unvaried (wä’-R?d) unverändert. 
unvarying (’n-wä’-RE-Ins) uns 
wanbdelbar. — 
unveil (n-w?’T) entſchleiern, ent⸗ 
unversed (.w6’*§t) unbewandert. 
unvisited (.wi’j-It-*b) unbejucht. 
unwak(en)ed (*n-wé’f(n)b) une 
gewedt. 
unwariness (*n-wé’-R®-n®) tne 
behutiamfeit ft. ſgeriſch. | 
unwarlike ('n-wa'’-[aif) unfrie= 
unwarned (.wa’'nd) ungewarnt. 
unwarrantable U ('n-wo’R-R'n- 
tẽbl) unverantwortlid. 
unwarranted ('n-wé’R-R'n-t*d) 
ungerechtfertigt; unverbirgt. 
unwary (®n-w®’-R°) [adv. un- 
warily] unbedachtſam. 
unwashed(. wi “jt)ungewajden. 
unwasted (®n-we’5-td) unvere 
wiftet; unverjchmwendet. 
unwatched(„wö’tict) unbewadt, 
unwatered ('n-wa7-t®*)) unbe» 
waffert. 3 — 
unweakened En-wiſknd) unge- 
unwearied U ('n-wi’-n*d) uner- 
müdet, unermüdlich, 
unwed(ded) (n-we’d(-dEd) une 
verheiratet. 
unweighed ('n-wé’d) ungemogen 
unermwogen. — 
unwelcome U (n-we’I-Eim) un⸗ 
unwell (n-we’I) unwobl. 
unwept ('n-wé’pt) unbeweint. 
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unwholesome (*n-§0’1-f'm) un- 
gejund; ſchädlich. 
unwieldiness (ön-wi’[-d®-n?$) 
Schwerfälligfeit f. 
unwieldy (®n-wi’L-d°) [adv. un- 
wieldily] ſchwerfällig. 
unwilling O (®n-wi’I-Ins) unges 
willt; abgeneigt; ungern. 
unwillingness (.-n®§) Abgeneigt⸗ 
heit 7; Widerwille m. 
unwind (Ön-wai’nd) [v. wind] 
loswideln; (fich) abwideln. 
unwise U) (ön-wat’f) unweife. 
unwished („wi’jcht) ungewünſcht; 
~ for unerwünscht. 
unwithered ('n-wi’dh-**b) unver- 
welft. ee) 
unwittingly (ön-wi’t-tins-I®) un- 
unwitty  („t®) wiglos ; einfaltig. 
unwomanly (n-wü’m-n-I°) uns 
weiblich. 
unwonted (n-wö’n-t*d) unge: 
wohnt; ungewöhnlich. 
unworn (n-wo’'n) ungetragen. 
unworthiness (Ön-wöt’-adr®-n®$ ) 
Unwiirdigfeit f. 
unworthy (n-wö!’-aR°) [adv. un- 
worthily] unwiirdig; wertlos; 
ichlecht. — 
unwounded(®n-wü’n-dEd)unver- 
unwrap (®n-Rä’p) aufmwideln. 
unwreathe (n-Ri’dh) loswinden; 
aufdrehen. 
unwrinkle („Ri’nsfl) entrungeln. 
unwritten (.Ri’tn) ungeichrieben. 
unwrought (.Ra’t) unverarbeitet, 
roh. [giebig; — 
unyielding A(jꝰ I-dne) unnach⸗ 
unyoke („jD’E) aus⸗jochen, «{pan- 
nen. — 
up (8p) auf; hinauf; aufwärts; 
upbear (8p-ba'’) [v. bear] auf: 
heben; ftiigen. 
upbraid (8p-bRe’h) vorwerfen, 
vorhalten; tadeln ; ſchmähen. 
upcast (.fa’ft) 1. in die Höhe ger 
worfen;aufgefchlagen. 2. Wurf 
m; Serwerfung f. 
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up-heaped(dp-Hi’pt) aufgehauft. 

up-heave (Öp-hi’w) aufheben. 

up-hill (d”p-bil) bergan; mühſam. 

uphold (dp-bo’Id) [v. hold] auf: 
recht halten; erhalten; behaup- 
ten. 

upholder (öp-ho’I-d#) Stiige f; 
Erhalter m. 

upholsterer (dp-ho’I-Etö-Rdr) Tas 
pezierer; Mobelhandler m. 

upholstery (.R°) Möbel pi. 

upland (6’p-lind) Hochland n. 

uplandish (8p-li’n-dijh) hoch⸗ 
ländiſch; gebirgig. 

uplift (p-Ii’ft) [v. lift] aufheben. 

upon (8p-8’n) auf, an; über. 

upper (8’p-pst) 1. über; höhere; 
Dbere... 2.28 pl. Oberleder n. 

uppermost („-möBt) oberft, höchſt. 

upraise (Öy-R®’f) erheben. 

uprear (Öp-Ri!”) aufrichten. 

upright (Ö”’p-Rait) 1. aufrecht; 
gerade; aufridtig. 2. Ständer 
m; Säule f; Aufriß m. 

uprise (öp-Rat’f) [v. rise] auf: 
ftehen; aufgehen. 

uprising (dp-Rat’-jins) Uufgehen; 
Auffteigen n. 

uproar(6’p-rb") Aufruhr; Larm m. 

uproarious I (8p-nbd’-R°-86) aufe 
rührerifch ; lärmend. 

uproot (öp-Ru’t) entwurgeln, aude 
reißen. {aufweden. 

uprouse (dp-Rau’f) aufjtören, 

upset 1. (dp-Ee’t) [v. set] um⸗ 
ftiirgen. 2. (8’p-Bét) Umftür- 
zen n. [Ende n. 

upshot (Ö’p-jchöt) Ausgang m; 

upside (Ö’p-Said) obere Seite; 
~ down umgekehrt; drunter 
und drüber. 

upstart 1. (Ö’p-$tatt) Empor: 
fümmling m. 2. (dp-ta’:t) 
auffahren ; auffpringen. 

upward(s) (8’p-w**b(f) aufwärts; 
~ of mehr als. 

Urania (jü-R®’-n®-a) Ura’nia f. 

uranium (.*m) Uran n (Metal). 
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urban (d:’-bn) ftadtifd. 

Urban (6*’-6'n) U'rban m. 

urbane (d'-be’n) höflich; gefittet. 

urbanity(.ba’n-®-t°) Höflichkeit f. 

urchin (d-tichen) Sgel m; Elei- 
ne(r) Schelm. 

urge (6'DG) drängen; treiben; 
dringen auf, in; fic) drängen. 

urgency (6°”-DG*n-6°) Dringlich- 
feit f; Gejud n. 

urgent U (ö’-dGent) drangend, 
dringend; dringlich. 

urger (.DG**)Dranger ;Zreiberm. 

urinal (jü’-R®-n°l) Uringlad n; 
Anſchlagſäule f. 

urinary („n-R®) Uri’ne..., Harn... 

urine (ju’-Rin) Uri’n m. 

urn (6'n) Urne f, Gefäß n. 

Ursula (d’:ij-jü-Ia) Urſula f. 

us (66) uns; of ~ unjer. 

U.S. = United States Vereinigte 
Staaten. 

usage (ju’-jdG) Gebraud m; 
Herfommen n. [jelfrift 3 

usance (ji’-jn§) Ujo m; Wech⸗ 

use 1. (jf) Gebraudh m; Unwen- 
dung 7; Mugen ; Braud m; Zin⸗ 
fen pl. 2. (jij) (ge)brauden; 
(au8)iiben; benugen: anwen- 
den; behandeln ; gewohnt fein; 
pflegen. 

used (jujd) gebraudlid; ~ up 
aufgerieben. nt 

useful U) (ju’$-fül) brauchbar, 

usefuiness (.-n®8) Brauchbar⸗ 

keit, Nüglichkeit f. 





useless I (jn’$-I°$) unbraudbar, 
unniig. 

usher (d’j$-%) 1. Einführer; 
Zhürfteher;  Unterlehrer m. 
2. einführen, anmelden („ in). 

usual O (jn’-Gü-1) gewöhnlich; 
üblich. 

usufruct (jü’-jü-fröft) Nieß- 
braud m. 

usurer (jü’-Gü-Rd") Wucherer m. 

usurious D} (jü-GW’-RE-d5) wuche⸗ 
riſch. 

usurp (ju-ſoſcp) fic aneignen, 
uſurpieren. 

usurpation (ju’-f**-pe"-fdin) 
Ujurpation f. 

usurper (jii-j5*”-p**) Ujurpator m. 

usury (jn’-Gü-R®) Wuder m. 

utensil (jii-t?’n- 1) Gerät, 
Werkzeug n. 

uterine (ji”-t®-Rin) halbbürtig. 

uterus (.R6§) Gebärmutter f. 

utility (jü-ti’f--t°) Nugen m. 

utmost (6’t-modft) äußerft. 

utter (8’t-t®) 1. Außerft; gangs 
lid. 2. außern, augjpreden. 

utterable(.t®-r°bl)auszujpreden. 

utterance (Ö’t-t-Rön$) Außerung 
F; Ausdrud m, | 

utterer (Ö’t-tö-Rdr) Wufernde(r); 
Berbreitende(r) m. 

utterly (8’t-t®*-[°) äußerft; burd- 
aug, 

uttermost (8’t-t®*-mod6t) duberft. 

uvula (jü-wjü-la) Zäpfchen n (im 
Halfe). 


: V- 


vacancy (w®’-fän-$°) Leere; Lice; | 


Vaka'nz; Muße f. 

vacant (we’-fnt) leer; erledigt; 
müßig; gedanfenlo8. 

vacate (we”-Fét oder we-Fe’t) rãu⸗ 
men, leeren; erledigen; auf- 
heben. 

vacation (wä-fe’-h’n) Vakanz; 
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Erledigung; Abſchaffung 7; 

(Gerihte- 2.) Ferien pl. 
vaccinate (wa’f-f*-net) impfen. 
vaccination („ne’-jhin) Im⸗ 

pfung f. [Smpfarzt mt 
vaccinator (wärt-$°.ne’-tör) 
vaccine (wi’f-fin over „Bain) 


Kubpoden-..., Impf⸗.. 
VAC] 


vacillant I (wä’g-Bil-Int) wane 
fend, ſchwankend. 

vacillate (mwä’$-Bil-Ist) wanfen, 
ſchwanken; fladern. 

vacillation (.1@”-jd'n) Wanfen; 
Schwanfen; Sladern n: 

vacuity (wä-Eji’-8-1°) Leere f. 

vacuum (wä’f-jü-Im) Bafuum n, 
leere(r) Raum. 

vagabond (wä’g-ä-bönd) 1. um- 
Herftreifend; unftät. 2. Land— 
ftreicher m. 

vagary(wa-ge’-R°) Lanne, Griffe /. 

vagrancy (m®”-grän-$°) Umher⸗ 
ftreifen n. 

vagrant (w®’-grönt) 1. OD umber- 
Ihweifend. 2. Landftreicher m. 

vague DI) (wég) unbeftimmt, 
ihwanfend. 

vail (wel) 1. Schleier m; Trink⸗ 
geld n. 2. verjchleiern. 

vain CJ (wén) leer; nichtig; eitel; 
vergeblich ; prahleriſch. 

vainglorious C) (wen-glo”-n®-8§) 
aufgeblafen. [Beit a 

vainglory („R®) Aufgeblajen- 

vainness (we’n-ne$) Eitelfeit f. 

valance (wa’l-'n§) Sett-Vorhang 
m; Gardine f. 

vale (wel) Thal n. 

valediction (wä’l-8- dIr£- chin) 
Abſchiednehmen n. 

valedictory (.t®-n°) Abſchieds⸗.. 

Valentine („-n-tain) Salentin 
m; Salentine f; am Valentin8- 
tage (14. Febr.) abgejandtes 
Liebeöbriefchen oder eine folde 
Karikatur. [m. 

valerian(wä-li’-RE-n) Baldrian 

Valerius (wä-li’-R®-85) Balerius. 

valet (wa’l-®t) Bediente(r) m. 

valet-de-chambre (franz. Ausfprache 
ober wal -*t - he -tjche’m- bir) 
Kammerdiener m. ' 

valetudinarian (wäl-®°-tjin’-d°- 
ne”-Re-n), valetudinary (mwäl- 
®-tjn’-de-nd-R°) 1. krãnklich. 
2. Kranfelnde(r) s. 
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Valhalla (wäl-bä’l-Ia) Wale 
halla f. 

valiant (wäl-jent) tapfer, Bray. 

valid OD (wä’t-id) ſtark; triftig; 
gültig. 

validate (wa’I-®-dét) Iegalifieren. 

validation (wa'l-*-d8"-fa'n) 
Legalijation f. 

validity (wa-li’b-*-t°) Stärke; 
Gültigkeit f. 

valley (wä’l-I°) Thal n. 

valo(u)r (wä’l-%) Tapferkeit f. 

valorous [) (mwä’l-?-Röß) tapfer. 

Valparaiso ( wa’l- pa-Rat"-f) 
npr. Balparai'fo n. 

Valteline (.tél-li’n) Beltli’n n. 

valuable (wa’J-jii-®61) 1. ſchãtz⸗ 
bar; wertvoll. 2. 8 pl. Kofte 
barfeiten. 

valuation (wä’l- jü-87-jchön) 
Schätzung f; Wert m. 

value (mä’l-ju) 1. Wert; Preis 
m; Währung f. 2. (ab)ſchätzen; 
(be)achten. 

valueless (wäl-ju-[E$) wertlos. 

valve (wälm) Thürflügel m; 
Ventil n; Klappe f. 

vamp (wänıp) 1. Oberleder n. 
2. vorſchuhen. 

vampire (1wa’ m-patt) Bampyr m. 

van (win) (Getreide-)Schwinge 
Jt; bedectte(r) Giiter=, Mobel- 
wagen; x% Borhut f (au a- 
guard). [dium n read 

vanadium (wä-n®’-de-Im) Banas 

Vandal (wà“n-dẽl) Bandale m. 

Vandalie (wan-da’l-if) vandas 
lic. [dalitsmus ni 

Vandalism (wa’n-da-lifm) Ban- 

vane (wén) Wetterfahne f; (Winds 
mühl⸗)Flügel m; % Wind» 
ftander m am Top der Majten. 

vang Ww (wins) Gaffelgeer /. 

vanilla (wa-ni’[-Ia) Banifle 7. 

vanish (wa’n-ifd) verfdjwinden. 

vanity (wö’n-°-t°) Eitelfeit f. 

vanquish (mä’ns-Ewijch) befiegen ; 
widerlegen. 
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vanquisher (wa’ns -twifd-*) 
Sieger m. 
vantage (wa’n-t*dG) günftige 
Gelegenheit; Überlegenheit; 
günftige Stellung /(-ground). 
vapid U (wa’p-id) jdal. 
vapidity (wa-pi’d-®-t*), vapid- 
ness (wa p-1b-n®§) Schalbeitf. 
vaporous (wée’-p*-R6§), vapory 
(.R°) durftig; hypochondriſch, 
hyſteriſch. ent 
vaporize (.p*-Rai{) verdampfen: 
vapo(u)r (we’-p**) 1. Dunft; 


Dampf m; Grille f. 2. ver⸗ 


Dampfen; verdunften; prahlen. 
vapo(u)red (we’-peth) feucht, 
dunftig; launenhaft. 
vapo(u)rer („p?-R’*) Brabler m. 
variability (1®’-RE-ä-bi7[-*-t°) 
variableness (m®’-R®-°bl-n?5) 
Beränderlichkeit f. 
variable U) (~*61) veränderlic. 
variance (w®’-R®-n&) Berände- 
tung; Uneinigfeit f; at ~ un- 
einig; nicht übereinftimmend. 
variation (we’-n®-2”-jh'n) Ber- 


Anderung; Abwechslung; Ube | 


weidung; Variante; L Miß- 
weijung; Variation f. 
varied (m®’-R®d) verichieden, 
mannigfaltig. [madjen. 
variegate (me’-R®-®_g8t) bunt 
variegated (.gé”-t*d) bunt gefledt. 
variegation (wé’-n®-*-92”-/'n ) 
Dielfarbigfeit f, Bunte(s) n. 
variety (ma-rai’-*-t®) Mannig- 
faltigfeit; Barietät; Spielart f. 


various) (wé’-n®-66) verjdieden | 


(-artig). 


varnish (wa”-nliö) 1. Sirnié, | 


Lad; Unftrid m. 2. firnifjen, 
ladieren; beichönigen. 

varnisher („nlih-3:) Radierer; 
Beſchöniger m. 

vary (wé’-R°) (ver)ändern, abe 
wechjeln, mannigfaltig maden; 
fih (ver)indern; (ab)wedjeln; 
abweichen. 
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vase (waj) Baje f. 
vassal (mwa’j-f*l) 1. Bafall, Lehns⸗ 
mann m. 2. untergeben. 
vassalage (wä’j-j?l-%dG) Lehnd- 
verhältnidn, Unterwiirfigteit f. 
vast DF (waft) weit; ausgedehnt; 
ungeheuer ; gewaltig; ums 
fafiend. 
vastness (wa’ät-n®$) ungeheure 
Größe, Unermehlichkeit f. 
| vat (wat) große(E) Faß ; Bottich m; 
| Kufe ; (Farber-)Kiipe fF. 
| Vatican (wa’ t-*-fan) Batifan m. 
Vaud (wo) Waadt(land) n. 
Vaudois (mwp’-de, mwb-dwa’) 
Wanadtlander ; Waldenjer m. 
vault (walt) 1. Gewölbe n, Wöl⸗ 
bung; Gruft f. 2. wölben; 
{pringen. 
vaulted (wA"[-t®>) gewolbt. 
vaulter (wa’l-t*) Boltigeur, 
Springer m. 
vaunt (want, want) 1. (fi) 
rühmen. 2. Prablerei f. 
vaunter (wa’n-t®) Prahler m. 
vauntful (wa’nt-fiil) prablerijd. 
vaunting (wä’n-tine) 1.0 prah⸗ 
leriſch. 2. Prahlen n. 
veal (wil) Kalbfleiſch n. 
Vedas (wi’-dEj) pl. Vedas (geitige 
Bier der Brahmanen). 
vedette (m*-be’t) Vedette f. 
veer (wi!) (fic) drehen; b fieren. 
vegetable (we7dG-*-t*6l) 1.0 
Pflangen-...; vegetabiliich. 2.25 
| pl. Gemüfe n; Vegetabilien pi. 
vegetarian (.tE”-RE-n) 1. vege⸗ 
| tarianijd. 2. Segetarianer m. 
| vegetate (mé”dG-*-tét) vegetieren. 
| vegetation (we’bG-* - t?”-fdin) 
Vegetation f. 
vegetative (werdG-!-t9”-tin) ve⸗ 
getativ; begetierend. 
vehemence (wi’-§*-mén§) Heftig- 
feit, Dike f; Eifer m. 
vehement (ment) heftig, hitzig. 
vehicle (wi’-Bifl) Fuhrwerk; Be- 
forderungsmittel n. 
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weil (wil) 1. Schleier m; Hülle 
J; Vorhang m. 2. verjchleiern; 
verhüllen. 

vein (wen) 1. Ader; Blattrippe; 
Anlage, Neigung f. 2. adern; 
marmorieren. 

veined (wend), veinous (we’-ndß), 
veiny (wé’-n°) aderig ; geabdert. 

vellum (we'l-lém) Velin⸗Perga⸗ 
ment n. 

vellum-paper (wé”[-lém-pée”-p**) 
Belinpapier n. 

velocipede (w*-16’§-8-pid) Belo- 
cipe’d, Reitrad n. 

velocity (n?-t°) Schnelligkeit f. 

velvet (wé’l-w®t) 1. Samt m. 
2. famten (a. velvety). 

velveteen (we’I-wi-ti”n) Gamte 
mandefter m. 

venal (wi’-n?I) fauflich, feil. 

venality (w*-na’l-*-t®) Käuflich⸗ 
feit, Seilheit f. 

venary (we’n-°-R°) Sagde... 

venatic(al D) (w*-nii’t-if, .8-£1) 
Sagd-..., waidmannijd. 

vend (wend) verfaufen. 

vendee (wen-di”) Käufer m. 

vender ( we’n-b**) Verkäufer m. 

vendibility (wé’n-d*-b171-%-t°), 
vendibleness (wé’n-dibl-n®p ) 
Verkäuflichkeit f. 

vendible 0 (.di6!) verfäuflich. 

veneer (we-nit”) 1. Zurnier n. 
2. furnieren. ae 

venerable U (we’n-3-RÖbL) ehr- 

venerableness (me’n-3-RÖbl-n?E) 
Chrwiirdigfeit f. 

venerate (me’n--REt) verehren. 

veneration (me’n-°-R?”-ichn) 
Berehrung fs. [ehrer a 

venerator (m&”’n-5-R?”-tör) Ver⸗ 

venereal (w*-ni’-n®-®f) Liebede...; 
Gefchlechts-...; veneriich. 

venery (1wé’n-*-R°) Liebesgenuß 
m; Waidmwerf n. 

Venetian (wö-ni’jch-°n) 1. vene⸗ 
tianiſch; ~ blind Saloufie f. 
2. Benetianer(in f) m. 


(VEIL 


[456] ; 


vengeance (we’n-dG'nf) Rades; 
with a „ tüdhtig; richtig. 
vengeful UO) (we’ndG-fül) rach⸗ 
gierig. [erlaubt. 
venial U] (mi’-nE-°[) verzeihlich; 
veniality(wi’-n®-ä”[-8-t°),venial- 
ness (*I-np) Erläßlichkeit f. 
Venice (we’n-*6) npr. Benedig n. 
venison (wé’n-*fn, wenfn) Wilde 
bret n. 
venom (wé’n-*m) Gift n. 
venomous L\(~-68) giftig; boshaft. 
venomousness (we’n-Im-Öb-n?$) 
Giftigkeit f. — 
venous (wi’-ndE) DBenen-...; 
vent (ment) 1. Offnung f; Luft⸗ 
loch; Zündloch n; Abfluß; Whe 
zug; Erguß m. 2. lüften; öffnen; 
auslafjen; to give ~ to Luft 
machen. 
venter (we’n-td:) Bauch m. 
ventilate(we’n-t°-[öt)ventilieren; 
lüften; ſchwingen; erörtern. 
ventilation ( we’n-t°-I@”- jin) 
Ventilation; Wetterlojfung f. 
ventilative (wé’n-t®-[¢’-thw) 
Bentilationd»... 
ventilator (wé"n-t®-1e”-t®*) Benti« 
lator m. [Kammer ei 
ventricle (we’n-trifl) (Heri) 
ventriloquist (men-tri’I-B-Ewißt) 
Bauchredner m. 
venture (we’n-tfh**) 1. Wagnis 
n; Einſatz m ; Spekulation f; at 
an auf gut Glück. 2. wagen. 
venturer („tjchd-R°:) Wagende m. 
venturesome (me’n-tihir-Bim), 
venturous (we’n-tih?-RdE) O 
wagend, unternehmend; fühn. 
venue (we’n-jü) Forum n, Ort m 
der Aburteilung e-8 Progefjes. 
Venus (wi’-nd$) Venus f. 
veracious CI (w*-re’-fh*§) wahre 
haftig. 
veracity (mwö-Rä’5-°-1°) Wahre 
baftigfeit; Aufrihtigfeit f. 
veranda(h) (w*-ra’n-ba) Bee 
ra'nda f. 
VER) 


verb (woth) Zeitwort n. versatility(wö'’-Bä-ti”[-%-1°) Bes 
verbal 0 (w6*’-6*1) wörtlih, | weglichkeit,Gewandtheit; Wane 
mündlih; Wort>...; Berbal«... delbarfeit; Vielfeitigfeit f. 
verbality (mör-bä’l-*-t°) Buch⸗ | verse (mör$) Vers m. 
ftäblichfeit f. versed (wo'ft) bemwandert; ers 
verbatim (wör-be’-tiın) wirtlid. fahren. 
verbiage (mö”-b?-&%dG) Wort: | versification (wor - §*-f* - f7- 
ſchwall m. ihn) Vers-bau m, »Iehre f. 
verbose U) (mör-50”&) wortreich. versifier (wot”-§*-fat’-**) Vers⸗ 
verbosity (w*t-h6’§-*-t°) Wort⸗ macher m. 


jdwall m. versify(wo"-§*-f at )Berje machen; 
verdancy (wo*’-d'n-f°) Grüne(3) reimen; in Verſe bringen. 
n; Unerfabrenbeit f. version (mö'’-h’n) Ungabe; Vers 


verdant Awõrꝰ· dẽnt) griin; naiv. ſion; Überjegung f. 
verdict (mö'’-dift) Mahriprud m | verst (wot) Werft f (1,066 km). 


der Gefhworenen; Urteil n. vertebra (mö'’-t?-bRa) Wirbel m, 
verdigris („d°-gri5) Grünjpanm. Wirbelbein n. y 
verdure (w6*’-dG**) Grün n. vertebral (wö'’-t?-bR°l), verte- 


verge (wö!dG) 1. (Amts- x.) Stab; brate (.t®-brét) 1. Wirbel-... 
Rand; Umfang m. 2. fic (bin-) 2. Wirbeltier n. 
neigen; ftreifen an. | vertex (wö!’-tEf5) Scheitel m. 
verger (wo'’-dG**) Stabträger; | vertical 0 (wo*’-t?-f*l) vertikal, 
Küfter m. ſenkrecht, Scheitele... 
verification(we’r-RE-fi-Fe”-jchdr) | vertiginous I (mör-tH’dG-*-nd$) 
Bewahrheitung; Beftätigung f. Kreié-...; ſchwindlig. 
verify (wé’R-R®-fat) verifizieren, | vertigo (w6*’-t®-gd od. w**-tai7= 





beftatigen. | gd) Schwindel m. 
verily (1°) wahrhaft; wabrlid. | very (me’r-R°®) ſehr; wahr, wirks 
veritable (.t®61) wahrlhaftig). lid); derfelbe, der nämlicde; 
verity (wé’R-R®-t®) Wahrheit f. bloß; allein. [vflafter 2 
vermicelli (mö!’-m?-tjche”[-L® oder | vesicatory(we’ §-*-fa-t®-R°) Bugs 
npe"l-(°) Fadennudeln pil. vesicle (we’6-ifl) Bläschen n. 
vermifuge (.m*-fjidG) Wurm⸗ | vesper (we“ß-pẽr) Abendftern; 
mittel n. Abend m; ns pl. Beiver f. 


vermilion (w**-mi’{-j'n)Zinnober | vessel (me’&-#°1) Gefäß; Fabre 
(rot n) m. 2. hochrot färben. zeug, Schiff n. 

vermin (wö”-min) Ungeziefer n. | vest (weft) 1. Gewand n; Jade; 

vernacular U (wör-nä’t-jü-[®) | Weſte f. 2. befleiden; einjeßen; 


einheimiich; Landes»... anlegen. 
vernal (wö”-ndl) Frühlings... | Vesta (mE’$-ta) Göttin Vefta f. 
vernier (wö"’-ni:) Nonius m. vestal (me’5-t°I) 1. veftaliich; 
Verona (wé-rd’-na) Verona n. jungfräulid. 2. Veftalin f. 


Veronese (we’R-Rö-ni”j) 1.vero= | vesta(-match) (wé’p-ta(-matfd) 
nefiih. 2. Beronejer(in f) m. Wachsſtreichhölzchen n. 
Versailles (w6'-fe’lj) Berjailles. | vestibule (wé’p-t*-bjul) Vorhof; 
versatile I (mö'’-Bä-til) drehbar; | Hausflur m. 
veränderlich ;unbeftändig ;viel- | vestige (me’&-tdG) Spur f. 
feitig. vesting (we’$-tins) Weftenftoff m. 
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vestment (we’ ßt⸗mẽnt) Gewand; 
Kleid n; ns pl. Mebanzüge der 
ritualiftifchen Geiftlichen. 
vestry (me’&-tR®) Safriftei; Kir- 
Gengemeindeverjammlung J; 
Bezirfsrat m (aud „-meeting). 
vesture (me’-tjch?" ob. we’ ßt⸗ jũr) 
Gewand n; Anzug m. 
vesuvian (w*-fja’-w*-'n) 1. ver 
fuvifdh. 2. Vefuvian m (Mine 
ral); Cigarrengiinder m. 
Vesuvius (.$ji1”-w*-8§) Veſuv m. 
vetch (wetjh) Wide f. 
veteran (wé’t-*-rin) 1. gedient, 
erfahren. 2. Veteran m. 
veterinarian (me’t--Re-ne”-RE- 
in) Tierargt m. 
veterinary (we’t-P-RE-nd-R°) tier- 
ärztlich; „ surgeon Tierarzt m. 
veto (wi’-td) 1. Beto n. 2. fein 
Peto einlegen gegen. 
vex (wekß) (fich) plagen; ärgern. 
vexation (mwetß-2’-jchn) Bee 
driidung; Plage f; Verdruß; 
Urger m. 
vexatious DO (meiß-8-jchE) 
drüdend; quälend; ärgerlich; 
verdrieklich. 
vexer (me’f5-) Quäler m. 
viaduct (wai’-ä-döft) Viadukt m. 
vial (wat’-*1) Phicle, Flaſche f. 
viand (And) Sleifh n; Syeife f 
(meift pi.). — 
viaticum (wat-a’t-®-fiim) heilige 
vibrate (wai’-brét) vibrieren, 
Ihwingen; ſchwanken. 


vibration (wat - bre’- fen) 
Sdhwingung f. 
vibratory (wat’-bra-t®-r°) 


Sdhwingungs-..., fdwingend. 
vicar (wi’f-5*) Bifar; Stellver- 
treter; Bfarrer m. 
vicarage (wi’f-*-R®pG) Bifare 
pfründe f; Pfarrhaus n. 
vicariate (wai-fe’-Rd-ät) Vifariat 
n; Stellvertretung f. 
vicarious I (wat-fe’-n*-8§) ftell> 
vertretend. 
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vice (wath) Lafter n; Sebler; 
Schraubftod m. 

vice-... (wath) Bices..., Unters... 

vice-admiral (wat’f-id-m*-r®f) 
Viceadmiral m. 

vice-chancellor (wat’$-tfdan- 
B*1-[%) Vicefanzler m (= Rec- 
tor magnificus auf beutfchen Unte 
verfitäten). x 

vicegerency (waip-dGi’-R®n-f° ) 
Statthalterfchaft f. 

vicegerent (walß-dGi’-Rent) 
1. ftellvertretend. 2. Statt» 
halter; Berwefer m. 

viceregal (wai’ß-Ri-g°L) vices 
foniglich. 

viceroy (wai’$-Rdi) Vicefünig m. 

vicinage (wi’$-!-n®dG), vicinity 
(wi - §1’7n-*-t*) Nachbarſchaft, 
Nähe f. 

vicious O (wi’jch-36) fehlerhaft; 
lafterhaft; verborben. 

vieissitude (w*-fi’ §-5*-tjitd) Abe 
wecjelung f; Wedhfel m. 

victim (wt’f-tim) Opfer n. 

victimize (wi’f-tim- aij) bine 
opfern; befdjwindeln. 

victor (wt’f-t**) Sieger m. 

victorious D (wif-ti’-né-86) flege 
reid); Sieges-... 

victory (wi’£-tö-R°) Sieg m. 

victress (wt’f-tr®§) Siegerin f. 

victual (wit!) 1. verproviantieren. 
2. .8 pl. Lebensmittel. 

victualler (wi’tl- I) Proviante 
lieferant; Marfetender; Schanf- 
wirt m. 

videlicet (w*-de’{-* fet) nämlich 
(abbr. viz.; q.v.). 

vie (wat) wetteifern. 

Vienna (w*-é’n-na) Wien n. 

view (mwjü) 1. Sehen; Gefict; 
Yugen; Ausficht F; Anblid m; 
Unjehen n; Prüfung; Anficht; 
Ubficht; Meinung f. 2. (ber) 
jehen; prüfen; erwägen. 

viewer (wju’-**) Befidtiger; 

Prüfer m. 

VIE) 


vigil (wi’dG- if) Nachtwache f; | vineyard (wai’n-jad,mi’n-ja) 


„8 pl. Vigilien. 
vigilance (wi’dg -*-I'n§) Wad 
famfeit; Sorgfalt 7; ~ com- 
mittee Wohlfahrtsausſchuß m. 
vigilant 0 (-[nt) wachjam. 
vignette (win-je’t) Bignette f. 
vigo(u)r (wi g-**) Kraft, Stärke f. 
vigorous © (mwi’g-5-Rö$) ftarf, 
kräftig; nachdrücklich. 
vile O (wail) jdledt; gemein; 
gering. 
vileness ( wai’ [-n®§) Sdledtig- 
Feit; Gemeinbeit f. 
vilification ( wt’ (-*-f*-f@7-[G'n ) 
Herabiegung f. 
vilify (wi’I-!-fat) herabwürdigen. 
villa (wi’I-Ia) Billa f; Land⸗ 
haus n. 
village (wi’I-I&dG) Dorf n. 
villager (.-**) Dorfbewohner m. 
villain (wi’(- [En ov. wi’I-Ien) 
Sdurfe; Bauer m. 
villainous D (wi’[-I®-nöß) ges 
mein; [handlich ; ſchurkiſch. 
villainy (wi’I[-IE-n®) Gemeinbeit; 
Schlechtigkeit f. 
Vincent (mi’n-BEnt) Vincenz m. 
vincible (wi’n-ib!) befiegbar. 
vindicate (.d®-fét) verteidigen; 
rechtfertigen ; beanipruchen. 
vindication (wi’n-b®-f¢"-jh'n) 
Verteidigung; Rechtfertigung f. 
vindicative (wi”n-dE-fe’-tiw), 
vindicatory (wi’n-dE-Fä-ti-R®) 
verteidigend; rechtfertigen. 
vindicator (mi”’n-dE-fe’-t#) Ber- 
teidiger; Rechtfertiger m. 
vindictive (win -di’f-tiw) rach⸗ 
füchtig. [Ranfe a 
vine$ (main) Wein, Reinftodm; 
vine-branch (w4@i’n-brantjd) 
Rebe f. 
vine-dresser (wain-bre’5-°) 
Winzer m. [Eſſig 9 
vinegar (wi’n-®-g’r) (Wein⸗) 
vine-grower (mai’n-grp’-°*) 
Weinbauer m. 
{VIG 
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Wein-berg, garten m. 
vinous(wai”-n?5) weinig, Weine... 
vintage (wi’n-t!dG) Weinlefe f. 
vintager(wi’n-tdG-F)Winzer m. 
vintner (wi’nt-n**) Weinhändler 

m. 4 
viny (wat’-n*®) Weine..., weinig. — 
viol (wai’-*1) Bratſche, Viole f. 
violable (mai’-0-I'61) verlegbar. 
violate (wäi’-5-Iet) entehren, 

verlegen; übertreten. 
violation (.13”-jch’n) Verlegung; 

Entweihung; Entehrung f. 
violator (mai ?-D-[e”-tr) Verleger; 

Entweiher; Schänder m. 
violence (wai’-b-lén§ ) Gewalt- 

famfeit; SHeftigkeit; Schän- 

dung f. 
violent OC (wai’-&-Ient) Heftig; 

gewaltig; gewaltjam. 
violet (mwai’-ö-Iet) 1. Veilchen n. 

2. veildenblau. [Geige J 
violin (wai’-5-UÜn) Violine./ 
violinist (wai”-8-M”n-Tät) Violi⸗ 

nift; Geiger m. 
viper (wai’-p**) Viper, Natter f. 


viperine (wat”-p*-rin), viperish 


(wat’-p*-Rijd),viperous(wat’— 
p5-Rn6§) vipernartig; giftig. 
virago (wai-Re”-gd od. w*-Ré’- 

go) Mannweib n. 
virgin (wö”-dGin) 1. Sungfrau 
f. 2. O jungfraulid ; rein. 
virginity (w6'-dGi’n-*-t®) Sung 
fraulichfeit f. 
virile (wi’R-Ril oder wai’-Ril) 
männlich; mannbar. 
virility (mat -Ri’[-*-t®) Mann: 
lichkeit; Mannbarkeit 7. 
virtual I (wö’-tihü-31) wirkſam; 
thatfachlich. 
virtue (mwö”-tjü od. wör’-tihü ) 
Zugend; Wirkſamkeit; Tidtig- 
feit 7. 
virtueless (.-I*§) untugendhaft. 
virtuoso (wö?-tjü-0”-]0) Virtuo’s 
m. 
VIR) 


virtuous I (wöt’-tiü-08) tugend⸗ 
haft; vortrefflich. 

virulence (wi’R-rii-lénB) Une 
ſteckungsſtoff m; Heftigkeit f. 

virulent [I (wi’R-Rü-Ient) giftig; 
anftecend. 

virus (wat’-RöE) Gift n. 

vis (wif) Kraft f; ~ viva leben⸗ 
dige Kraft. [fit A 

visage (wi’f-&dG) Angeficht, Gee 

viscid (wi’f-fib) flebrig; gabe. 

viscidity (wiß-$V’d-8-#°), vis- 
cosity(„80’8-8-t°) Klebrigkeitf. 

viscount(wat’-faunt) Bifomtem. 

viscountess (wai’-Faun-tiß) 
Vikomteſſe f. 

viscous (wi’§-£58) Elebrig. 

vise (maiß) Schraubftod m (v. 
vice). 

visibility (wi’j-®-bi71-*-t°), vis- 
ibleness ( wi’j-ibI-n!$) Sicht⸗ 
barfeit 7. 

visible OD (wi’j-i6!) fichtbar. 

Visigoth (wi’j -*- goth) Weftgote 
m. [gotifch.| 

Visigothie(wi’j-%-g5”1R-TE) weſt⸗ 

vision (wi’G-'n) Anblid m; 
Viſion; Erfdheinung f. 

visionary (wi’ G-n-3-R°) 1. geifters 
fehend; eingebildet; Traum... 
(aud visional). 2. Geifterfeher; 
Phantaft m. 

visit (wi/’f-it) 1. bejuchen; be- 
fichtigen; beftrafen, beimfuchen 
(with). 2. Beſuch m. 

visitant (wi’f-®-tönt), visiter 
(wi’f-®-t®"), visitor (mi’f-3-tdr) 
Beſucher; Befichtiger m. 

visitation (wi’{-®-te”-fhin) Bee 
fud) m; Befihtigung; Heim- 
fudung f. 

visitorial (wi’f-*-tp”-né-51) Viſi⸗ 
tationg-... 

visor (wi’f-**) (Helm) Vifier n. 

vista (wi’$-ta) Ausficht; Allee f. 

Vistula (mi’$t-jü-Ia) Weichjel f. 

visual (wi’G-ü-°1) Seb-..., Ge: 
fichts«... 
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vital O (wai’-tl) Lebende...; . 
wefentlid; „s pl., ~ parts 
edle(n) Zeile. [kraft f. 

vitality (wat-tä’l-®-t°) Lebens⸗ 

vitiate (wi’jch-°-8t) verderben; 
verfälſchen; ungültig machen. 

Vitiation (wi’jch-3-8”-[chön) Bere 
derben; Ungiiltigmaden n. 

vitreous (wi’t-Rd-58) Glags...; 
gläfern. 

vitrifaction (mi’t-Rd-färt-[chön), 
vitrification (wi’t-Rd-f-for- 
Ihön) Verglafung fs. 

vitrify (fat) (fich) verglafen. 

vitriol (wi’t-Rd-81) Bttriol m. 

Vitus (wat’-t®§) Beit m. 

vivacious U ( wat-we’-fhh*B oder 
w®-we"-fh®h) Tebhaft, munter. 

vivacity (wat -mwä’ß-°-t°) Lebe 
haftigfett f. 

vivarium (wat-we"-R®-*m), vi- 
vary (wat’-w*-R*) Tierparl m; 
Gehege n; Weiher m; Viva 
rium.n. 

vivid OD (wi’w-id) lebhaft. 

vividness (wi’w-!d-n®$), vividity 
(we-wi’d-8-t°) Lebhaftigkeit f. 

vivification (wi’w-*-f*-f@"-fdjin) 
Belebung f. Be 

vivificative (wi"w-*-f*-f¢’-tiw) 

vivify (wi’w-*-fat) beleben. 

viviparous (wat -wi’p-4-Rb6) 
lebendig gebarend. 

vivisection (wi’w -* - Bert - ſchon) 
Bivijeftion f. 

vixen (wikßn)Füchſin; Zänferin f. 

viz. (né’m-I® gelefen) = videlicet 
nämlich. 

vizard (wiſſ-erd) 1. Viſier ns 
Maske f. 2. masfieren. 

vizier (wi’f-7* ober w*-fit”) 
Dezier m. 

vocabulary (wi - i"6 -ji-1*-R°) 
Worterbud n; Wortfhaß m. 

vocal D (mp’-FI) vofal; tönend; 
Stimme... 

vocalist (wo’-fl-ift) Sänger m. 

vocalize („Fl-atj) vofalifieren. 

voc) 


wocation(wd-fé”-j'n) Berufung 
F, Beruf m, 

vocative (mö’?-ä-tim) Bofativ m. 

vociferate(wö-Hi’f-°-Ret)jchreien; 
ausrufen. 

vociferation(w5-§1’ f-*-né”-j hen) 
Geſchrei n. 

vociferous U (wi - fi’f -*- nbs) 
ſchreiend; laut. 

vociferousness ( wi-fi’ f--nb§- 
n®$) Gejdrei n. [Mode 8 

vogue (mög) Unfehen n, Ruf m; 

voice (woif) Stimme; Sprade f. 

voiceless (moi §-1%§) jchweigend; 
ohne Stimme. 

void (wid) 1. leer; unbeſetzt; nich⸗ 
tig. 2. Leere; Lüdef. 3. (aus⸗) 
leeren; vernichten; ungültig 
machen ober werden. 

voidable (wöi’-d5bI) ausleerbar; 
aufbebbar. 

voidance (wör’-din5)Ausleerung; 
Erledigung f. [tigfeit “ 

voidness (wöi’d-n®$) Leere; Nich- 

volatile (mö’I[-ä-til) flüchtig. 

volatility (mö’l-ä-ti”[-°-t°) 
Flůchtigkeit f. 

volatilize (wö’l-ä-til-atj) ver-] 

volcanic (wöl-fä’n-T£) vulfanijd. 

volcano (wöl-fe’-nd) Bulfan m. 

Volga (mö’I-ga) Wolga fF. 

volition (wö-Wih-n) Wollen n. 

volley (wö’[-1®) Salve f; Aus- 
bruch m. 

volt (wolt) Bolte f. 

voltaic (wol-t?”-{f) voltaijd; 

_ galvanijd. 

volubility ( 67 1-jii-b171-2-t* ) Be= 
weglichkeit; Gelaufigfeit 7. 

voluble U) (mwö’l-jubl) rollbar; 
beweglich; fließend. 

volume (mö’[-jüim) Band m; 
Bud; Volumen n. 

voluminous 0 ( wi-{[ji’-m?-n8§ ) 
umfangreich; bändereich. 

voluntary (mö’I-n-tö.R®) [adv. 
voluntarily] freiwillig; ab» 
ſichtlich. 

[roc 
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voluntariness(wd’I-n-t-RE-ndE) 
Sreimilligfeit f. 

volunteer (wö’[-n-ti”) 1. §ret- 
willige(r)m.2.fretwiflig dienen; 
fic) bewogen finden. 

voluptuary (wö-[d’p-tjü-°-R®) 
1. wollüftig. 2. Mollüftling m. 

voluptuous U (wi - 16’ p - tjũ - 88) 
wollüjtig. 

voluptuousness (w-Id’p-tjü-d5- 
nẽß) Wolluft Ff. 

volute (wi-[ju’t) Schnede fF, 
Schnörfel m. 

vomit (wö’m-1t) 1. (fic) er- 
brechen; auSwerfen. 2. Aus 
gejpieene(8); Brechmittel n. 

vomition (wi-mi’jd-*n) Er- 
brechen n. 

vomitory(w0’m-®-t-R°)1. Bred=... 
(a. vomitive). 2.Brechmittel n. 

voracious CL) ( wi-ré’-fh*B) ges 
fräßig; gierig. 

voraciousness(wö-R®’-hB-n?E), 
voracity (wö-Rä’E-°-1°) Gee 
fräßigkeit; Gier f. 

vortex (mö’-t?fE) Wirbel m. 

Vosges (mßG) Bogejen pl. 

votary (wp’-t®-R°) 1. angelobt, 
Botiv-... 2. Geweihte(r); Ans 
hanger m. 

vote (wot) 1. (Wabhl-)Stimme; 
Ubftimmung 7; Votum n. 2. vos 
tieren; wählen; (ab)ftimmen. 

voter (wd’-tir) Stimmende(r) ; 
Wähler m. 

votive U (wd’-tiv) Botiv-...; ges 
lobt. 

vouch (wãutſch) anrufen; bes 
zeugen; verbürgen; zeugen. 

voucher (wau’tjdh-%) Zeuge; 
Burge m; Zeugnis n. 

vouchsafe (wautjch-58’f) gewãh⸗ 
ten; verftatten; geruben. 

vow (wau) 1. Gelübde n; Shwur 
m. 2. geloben; weihen, widmen. 

vowel (wau’-EI) Bofal m. 

voyage (woi’-*)G) 1. Seereije f. 

2. (be)reijen, befabren. 

vor] 


voyager(woi’-*bG-**) Reifende(r) 
m (zu Baffer). Hu 
vulcanize (wö’I-Pin-atf) vulka⸗ 
vulgar (wö’t-g%*) 1. 0 (all)ge- 
mein; gewöhnlich. 2. Pobel m. 
vulgarism (wö’L-gd-rljm) Ge- 
meinheit; vulgäre(r) Ausdrud. 
vulgarity (wöl-gä’r -R®- t®) Ge: 
meinheit f. fae 
vulgarize (w8’I-g?-raif) gemein 
vulgate (mö’I-gät) Bulgata f. 


vulnerability (mwö’I-nö-Rä-BIL- 
81°) Derwundbarkeit f. 

vulnerable D (wö”1(-nd-RÖBT) vers 
wundbar. [den heilend. 

vulnerary (mö’I-nd-Rö-R°) Wun- 

vulture (mö’l-tjii® od. wb" [-tf Gir) 
Geier m. [artig. 

vulturine (wf - tjit - rin) matt 

vulturish (w6’!-tjii-rifd), vultu- 
rous(wö’l-tjü-RÖB)geiermäßig; 
gefräßig. 


W. 


wabble (wößl) wadeln, wanfen. 

wad (wöd) 1. Bündel n (Heu, 
Stroh xc.) ; Watte f; Ladepfropf 
m. 2. wattieren. 

waddle (wid!) watſcheln, wadeln. 

wade (wéd) waten; durchwaten; 
erforfden. 

wafer (we’-f*') 1. Waffel; Oblate 
Ff. 2. mit e-r Oblate fchlieben. 

waft (waft) 1.fdwimmen, ſchwe— 
ben (laffen). 2. Wehen n; Lb 
to hoist a flag with a ~ eine 
Slagge in Schau heißen over 
hiffen. 

wag (wag) 1. jhütteln; webdeln. 
2. Schalf, Spabvogel m. 

wage (wedG) 1. wagen; wetten. 
2. 8 (wE’-dG°) pl. Lohn m. 

wager (we’-dG**) 1. Mette f. 
2. wetten. [be(r) m.] 

wagerer (we’-dG’-R’t) Wetten] 

waggery (wä’g-g°-R°) Schelmen- 
ſtreich; Spaß m. + 

waggish OD (wa’g-gtjch) fchel- 
milch, mutiwilltg. 

waggle (wägl) wadeln; wippen. 

wag(g)on (wa g-'n) Laft-, Fracht», 
Güter-wagen m. 

wag(g)onage (.-")G) Subrgeld n. 

wag(g)oner (-°:) Fuhrmann m. 

wagtail (wä’g-tel) Bachſtelze 7. 

wail (wel) 1. Klages. 2. bejame 
mern; (weh)flagen. 
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wainscot (wé’n-ffit) 1. Getäfel 


n; Lb Schotting f, Schott n. 
2. täfeln. 

waist (weht) Leib m; Taille; & 
Kubl f. 

waist-anchor (wé’ft-ans - £5) 
Rüſtanker m. 

waistcoat (wé’ pt-fdt ober F we’ B~ 
ft) Wefte; Sade f. 

wait (wét) 1.warten ; bletben ; aufe 
warten; erwarten. 2. Qauer f. 

waiter (we’-tdr) Uufwarter; Kelle 
ner; Brafentierteffer m. 

waiting (we’-tins) Warten ; Aufe 
warten n; Dienft m; officer 
in ~ dienftthuende(r) Dffizier. 

waiting-room (w®’-tins-Riim) 
Wartezimmer n; Wartefaal m. 

waiting-woman (w®”-tins-wü’nm- 
én) KRammerfrau f. 

waive (wéw) aufheben ; verzichten. 

wake(wéf) 1.[woke,waked; woke, 
waked] (er)wachen ; (er) wecfen. 
2. Wachen n; Wade fF; L Kiel- 
wafjer; Kirchweihfeft n; (in Ir 
land) Totenwacht f. 

wakeful (1) (we’f-fiil) wachend; 
wachſam; fchlaflos. 

waken(wefn) wachen, aufwaden; 
(auf)weden; anregen. 

wale(wél) 1.Strieme; Anjchrotef; 
Bergholzn. 2. ftriemig fhlagen. 

Wales (welſ) npr. Wales n. 


WAL) 





walk (wat) 1. geben; wandeln; 
fpagierens durchwandern; im 
Schritt gehen lafjen. 2. Gang; 
Spaziergang ; Schritt m; Bahn; 
Laufbahn f. 
walker (wa’-f**) Fuß⸗, Spazier⸗ 
ganger; Hegereiter m; P ~! 
das mach’ einem andern weis! 
walking (w2’-fins) 1. Spazieren, 
Wandeln n. 2. Spazier-... 
wall (wal) 1. Wand; Mauer f. 
2. eins, um=-mauern. 
wallet (wö’L[-lt) Queriad m; Fell⸗ 
eijen, Rangel n. 
wall-knot I (wäl-nöt) Zalje- 
teepsfnoten m. 
wallop (wö’(-[öp) aufwalfen, fies 
Den; Durchprügeln. 
wallow (wö’I-Io) fic) walzen. 
walnut (wä’I-nöt) Wallnus f; 
Walnußbaum m (.-tree). 
Walter (wa’!-t®*) Walter m. 
waltz (wolt§) 1.Ralzer m. 2. wal- 


zen. 

wan U (win) blag, bleich. 

wand (wönd) 1. Rute f, Stab; 
Zauberftab m. 

wander (wö’n-d°*) (durch) wan⸗ 
dern; umher⸗, ab-jdweifen; 
phantafieren. 

wanderer (wo’n-d5-n**) Wande- 
rer; Umherſchweifer m, 

wandering (wö’n-»-Rine) 1.0 
wandernd; unftät; flatterhaft. 
2. Wandern; Herumitreifen n; 
Berirrung f; Irrtum m. 

wane (wen) 1. abnehmen (Mond) ; 
verfallen. 2. Abnahme f. 
3. wahnfantig. 

wanness (wö’n-n®$) Bläfle f. 

want (wont) 1. Mangel m; Be- 
dürfnis n. 2. Mangel leiden; 
bedürfen; brauchen; wollen; 
wünfchen ; fehlen; mangeln. 

wanting (wö’n-tine) 1. fehlend; 
mangelnd; weniger; außer. 
2. Mangelam; Bedürfnis n. 

wantless (wö’nt-I°5) wohlhabend. 
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wanton (wo’n-t'n) 1.0 mut- 
willig; ausgelafien ; ſchalkhaft; 
ausichweifend; wolluftig; geil. 
2. wollüftige Lerjon; Ged m. 
3. tändeln; ſcherzen; liebeln. 

wantonness („-n?5) Mutwille m; 
Schäkern n; Ausſchweifung f. 

wapentake (wa’p-'n-téf) Unter- 
abteilung f der Graffchafts- 
fretje (ridings) in Yorkſhire. 

war (wat) 1.8rieg m. 2. friegen; 
Krieg führen. 

warble (wad!) triffern ; murmeln; 
zwitſchern; fingen. 

warbler (wat’-bl®t) Sänger m. 

ward (wad) 1. Wehr; Wade; 
Schanze; Auffidt; Vormund- 
jdaft; Parade f (beim Zechten); 
Radter, Wärter; Mündel m; 
Gewabrjam n; Rranfenfaal; 
jtädtijche(r) Bezirfm; Revier n. 
2. parieren; abwebren. 

warden(wädn)Rardein; Rad ter; 
Hüter; Bormund; Borfteher m. 

warder (wär’-d3r) Macter, Wire 
ter; Aufjeher m. 

ward-robe (wä’'d-Rdb) Garbde- 
robe f, Kleiderichranf m. 

ward-room & (wa’'d-Rum) Offi⸗ 
giermeffe f._ re 

wardship (wa’'d-jm@ip) Bor- 

ware (wat) 1. Ware f. 2. auf- 
fpeihern; in einen Speicher 
Bringen. , 

warehouse (wä'’-baub) Magazin 
n, Speicher; Packhof m. 

warfare (wä'’-fär) Kriegs⸗leben n, 
-dienft m, führung J; Krieg m, 

warlike (wä”-IaiE) Eriegerijch; 
Kriegs:... 

warm (wä'm) 1. Ü warm, heiß; 
feurig; eifrig; leidenſchaftlich; 
F woblabend; he is ~ er bat 
fein Schäfchen ind Zrodene 
gebradt. 2. (fic) ermarmen. 

warmth (wa'inth) Wärme f. 

warn (wä'n) fündigen; warnen; 
mahnen; vorladen. 
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warning (wat’-nins) Kündi— 
gung; Warnung, Mahnung f. 
warp (wa'p) 1. (Weber-)Kette f; 
L Warp n; Warpsanfer m. 
2. die Kette anjcheren; WL ver= 
holen; & fic) verwarpen; fich 
werfen (Hog); abweichen ; vers 
fehren. 
warrant (wö’R-R’nt) 1. Vollmadt; 
Bürgihaft f; geridtlide(r) 
Befehl; death-—. Zodesurteil 
n; m Of apprehension Sted 
brief, Haftbefehl m. 2. bevoll= 
mächtigen; verbürgen; garan- 
tieren; verfichern; rechtfertigen. 
warrantable U) (wö’R-Rön-töbl ) 
verantwortlich; erlaubt; bil- 
ligerweife. 
warrantee (wö’R-Rön-ti”) jem., 
dem etwas verbirgt wird. 
warranter (wö’R-Rön-tör) Ge- 
währsmann, Bürge m. 
warrant-officer L(wö’R-Rönt-0’f- 
fö-5ör) Dedoffizier m. 
warranty(wö’R-Ren-t°) Garantie; 
Bürgichaft f. 
warren(wö’R-Ren)(Kanindhen= 2c.) 
Gehege n; Fiſchbehälter m. 
warrior (wä’-Rö-dr) Krieger m. 
wart (wa't) Warze; Maufe f. 
warty (wa'’-t®) wargig. 
wary (wä’-R°) vorfichtig. 
was (wöj) war. 
wash (wojd) 1. (fic) wajden; 
(be)fpülen. 2. Wäſche fF; Wne 
jhwemmung f, Spülmaffer n; 
Moraftm; Tindhes, Anftrich m; 
pig’s ~ Saude f. lbecken n.| 
wash-basin(wö’j&h-bebn) Wajd-f 
wash-board („bo'd) Scheuerleifte 
F; & Seßbord m. — 
washer (wi’jd-**) Wäſcher m; 
washer-woman (wö”jch--wü’m- 
Sn) Waſchfrau, Wafderin fs. 
washing (wö’j&-ine) 1. Raid... 
2. ſchmutzige Wäſche. 
Washington (wö’jch-Ins-tön) npr. 
(1732—1799). 
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washy(wö’ich-®) wäflerig, feu 

wasp (wößp) Weſpe f. 

waspish OD (wo’6-pifch) weipen- 

artig; reigbar. _ 

waste (wébt) 1. wiift; öde; un- 
bebaut; unnüß. 2. Bermüftung; 
Verſchwendung F; Verluſt; Ab⸗ 
fallm; Einöde f. 3. verwüften; 
verheeren; verjchwenden; abe 
nehmen ; fchwinden. 

wasteful 0 (we’$t-fül) verwü- 
ftend ; verderblich; verſchwende⸗ 
riſch. 

waster (we’5-td:) Berwiifter m. 

watch (wötjch) 1. Wache ; Taj dene 
uhr f. 2. wachen; bewachen; 
hüten; auflauern. 

watch-boat (wö’tich-bot) Wadht- 
boot n. 

watch-box (.bdf6) Schilderhaus; 
Warterhaus n. 

watch-case (.féf) Uhrgehäufe n. 

watcher (.**) Warter, Wächterm. 

watchful © (wo’tfd-fil) wach⸗ 
fam; achtſam. 

watch-maker (w0’tjd - mé - £5) 
Uhrmacher m. 

watch-man (wötih-män) Nacht 
wächter; Bahnwarter m. 

watch-tower (w6’tjd-tau-*) 
Wachtturm m. 

water (w4’-t®t) 1. Waffer n; Urin 
m; „5 pl. (Gejund-) Brunnen 
m, Bad n. 2. (be)waffern; bee 
gießen; tranfen; moirieren. 

water-brash(wa’-t**-brajd)Gobd- 
brennen n. [m. 

water-cart (.fatt) Sprengwagen 

water-closet (wa”-t* -f16’f -*t) 
Abort m, WafferFlofet nx [meift 
W.C. action]. 

water-colours (.f6’1-5*f)p/.Uquas 
rellfarben ; Tuſche 7. 

water-cress (wä’-tör-Ere$) Brune 
nenfrefie f. 

water-fall (~fal) Wafferfall m. 

water-flag % (wa’-t®*-flig) Waj- 
jerfchwertel m. 
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water-fowl (wa’-t*-faul) Waſ⸗ 
fervögel pr. [ftandszeiger = 
water-gauge (.gt)G) Waffer- 
wateriness (wa’-t'-n®-n*5 Wiffe- 
rigteit f. [Beiprengen 5 
watering (wä’-t-Rin:) Wafjern ; 
waterish (wa’-t®-rijh) wäfjerig. 
waterman (wa’-t**-min) Boots» 
mann m. 
water-place (.-plé§) Badeort m. 
_ water-pot (.-pot) Gießfanne 7. 
water-press (wä’-tör-preb) hy⸗ 
drauliſche Preffe. 
waterproof (wa’-t**-prif) waffer- 
dicht(er Stoff). 
 water-spout(.ppaut)Wafferhofer. 
waterworks („wöf5) Wafers 
funft 7.  —[feudt; — 
watery (wa’-t5-n°) wäflerig; 
wattle (wötl) 1.3meig m; Hürdef; 
Bart m des Hahnes. 2. umflech- 
ten; umzäunen. 
wave (vew) 1. Welle, Woge Ff; 
Moire n. 2. wellen; furden; 
ſchwingen; wehen (lafjen); flat- 
tern; wogen; (zu)winfen. 
waver (w®’-wr) jhwanfen; wane 
fen. 
waverer (wE’-w3-Rd:) SGwanfen- 
de(r) m. — 
wavering (wé’-w*-rin?) unent⸗ 
wavy (wé’-1w°) wogend; gewellt. 
wax (waff) 1. Wachs n; Siegel- 
lad (sealing-~); Ohrenſchmalz; 
Sdujterped) n. 2. wichſen; boh- 
nen. [jern. 
waxen (wäffn) Waché-...; wäd- 
waxy (wä’fb-°) wachsartig ; weich); 
P ungehalten. 
way (we) Weg m; Straße, Bahn; 
Strede; Richtung; Lb Fabrt J; 
Mitteln ; Art und Weije f; Ver- 
fahrenn; on the ~ untermwege3; 
by the ~ im Borbeigehen; by ~ 
of durch; vermittels; anftatt; 
no .(s) feineöweges; every ~ 
in jeder Hinſicht; durchaus; to 
give ~ aus dem Wege gehen; 
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weichen; „s and means Mittel 
und Wege. [m. 
way-bill (wé’-bil) Bafjagierzettel 
wayfarer („fä-Rör) Reifende(r) m. 
waylay („IE) [v. lay] auflauern. 
waylayer („I&-°:) Wegelagerer m. 
wayless (we’-I®5) pfablo3. 
wayward U) (we’-w°:d) launiſch; 
eigenfinnig; wunbderlid. 
W.C. (26 bI-jit-87) abdr. v. water- 
closet. 
we (wi) wir. 
weak I (wif) ſchwach. 
weaken (wifn) ſchwächen; ent- 
fräften. [Schwachheit 
weakness (wi’f-n®$) Schwãche; 
weal (wil) Wohl n; Wohlfahrt; 
Strieme f (= wale). 
weald (wild) Wald m. 
wealth (welts) Wohlſtand; Reich» 
tum m. 
wealthy(we’[-t%°)[adv.wealthily] 
| reich; woblhabend. [gen. 
| wean (win) entwöhnen ; abbrin- 
| weapon (wE’p-°n) Waffe, Webry. 
weaponed (we’p-nd) bewaffnet. 
| weaponless (n-lẽß) wehrlos. 
wear 1. (wa) [wear, wore; worn] 
(fi) tragen; anhaben; abtras 
gen; abnugen; erjdopfen; ers 
müden; zerftdren; aushalten; 
vergehen;  Baljen; Fragen 
n; Zraht Ff; Anzug m; Ab» 
nugung f (aus „ and tear). 
2. (wit) Wehr n; Fiſchreuſe f. 
wearable (wä’-R°bl) tragbar. 
weariness (wi’-R°-n®5) Miidigs 
feit; Ermüdung f; Uberdrugm. 
wearisome C) (wi’-R®-Böm) ermü- 
dend; mühjam; Yäftig; lang» 
weilig. 
wearisomeness (.-n®§) Mübjam- 
feit; Lajtigfeit f. 
weary (wi’-R°) 1. [adv. wearily] 
ermüdet: müde; matt; über- 
drüjfig; läftig. 2.ermüden ; ab» 
matten; beläftigen. 
weasel (wij!) Wiejel n. 
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weather (we’ dh-**) 1, Wetter n; 
Witterung f. 2. L Lue... 
3. lüften; austrodnen; & fuv- 
wärts umfchiffen ; widerftehen; 
aushalten. ; 

weather-beaten ( we’ dh-®*-bitn ) 
vom Wetter mitgenommen; abe 
gehärtet. 

weather-board & (we’ dh-**-b5"d) 
1. Luvjeite f. 2. verfchalen. 

weather-brace 5 („brE$) Luve 
brafie f. [m. 

weather-cock (.f6f) Wetterhahn 
weather-most W (wé’dh-5-mopt) 
am meiften luvwärts. 

weather-tide („tatd) Strom m 
aus Lee nad Luv aufjegend. 

weave (wiw) [weaved, wove; 
woven] weben; wirfen; fledjten. 

weaver (wi’-w*t) Meber m. 

weaving (wi’-wins) Weben n; 
Meberei f. [Haut f.\ 

web (web) Geweben: Ehwimmef 

web-footed ( we’b - fii - t®d ) 
ſchwimmfüßig. —— 

wed (wed) heiraten; ſich verhei— 

wedding (we’d-dins) 1. Heirat; 
Hochzeit f. 2. Hochgeitse...; 
Braute... 

wedge (w&dG) 1. Keil; Klumpen 
m. 2. (ver)feilen ; fpalten. 

wedge-shaped (we’dG-jcept) 
feilförmig. [ftand 9 

wedlock (we’d-Iöf) Ehe f; Ehe⸗ 

Wednesday (we’nf-d°) Mittwod 
Mm. 

weed (wid) 1. Unfraut, Kraut n; 
P Gigarre f; xs pl. Ritwen- 
trauer f. 2. gäten; ausrotten 
(up, out). 

weeder (wi’-dt) Gater; Ausrote 
ter m (~ out). 

weedy (wi’-d°) voller Unfraut. 

week (wif) Wode f; ar wodente 
lich. 

week-day (wi’f-bé) Wochentag m. 


weep (wip)[wept; wept] weinen; 
beweinen; beflagen. 

weeper (wi’-pdr) Meinende(r); 
Klagende(r) m; Trauerbinde f. 

weeping (wi’-pins) 1. weinend; 
Trauere... 2. Weinen n. 

weeping-willow (wi”-pins-wi’L- 
Id) Trauermweide f. 

weevil (wiw!) Rornwurm m. 

weft (weit)Gemeben ; Einſchuß m. 

weigh (we) wägen, wiegen; ab», 
er-wägen ; gelten ; b Anfer lid: 
ten; & to be under ~ in Fahrt 
fein; to get under» Anfer auf, 
unter Segel gehen. 

weighable (wé’-*6!) wägbar. 

weighage (.!dG) Wagegeld n. 

weighbridge (wé’-bridG) Brüf- 
fenmwage f (für Wagen). 

weigher (wé’-*t) Magemeifter m. 

weight (wit) 1. Gewidtn; Laft/; 
Dru m; .s pl. Wagef. 2. mit 
einem Gewicht bejchweren. 

weightiness (we’-t.n?5) Gewicht 
n; Schwere: Wichtigfeit f. 

weightless (we’t-[EB) gewidt8- 
108; leicht; unwidtig. 

weighty (wé’-t®) [adv. weightily] 
gewidhtig; Schwer. 

weir (wit) Wehr n. 

weird (wid) 1. Gchidfal n. 
2. Schidjals-...; unheimlid. 

welcome (we'l-f'm) 1.0 wille 
fommen. 2. Willfommen n. 
3. bewillfommnen. 

weld (weld) 1. gelbe(r) Särber- 
wau. 2. (ufammen)ichweißen. 

welfare (we’I-fär) Wohlfahrt f 

well (wel) 1.Brunnen m; Quellef; 
L Pumpenfod m. 2. quellen; 
fließen. 3. wohl; gut; ſchön; 
richtig; as ~ as jo gut als; foe - 
wohl alg aud). 

well-affected (werl-äf-fe’kt-d), 
well-disposed (wé"”I-bif-po’ fd) 
wohlgefinnt. 


weekly (wiſk-le) wöchentlich; | well-being (we’(-bi-ins) Mohle 
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fein n. 
WEL) 





 well-born (we’I-bö'n) von guter 
Herkunft. 
_ well-bred („bREd) wohlerzogen. 
_ well-enough (wé’{-*-n8f) ziemlich 
E gut. [engt. rl 


| Wellington (wé”!-lins-tén) npr. 
- well-nigh („nät) beinahe, faft. 


| well-room & („rüm) Ohsgatt n. 

well-to-do (.t®-dit) wohlhabend. 

well-wisher (.wijfd-**) Gönner, 
Sreund m. 

Welsh (weljdh) 1. walliſiſch; aus 
Wallis. 2. Wallijer(in f) m. 
3. wallijer Sprache. 

welsher (we’l-jh**) Schwindler 
m beim Pferderennen. 

welt (welt) 1. Rand m; Einfaf- 
jung f. 2. faumen; einfafjen. 

welter (we7[-t%) 1. fic) wãlzen. 
2. Shmuß m. 

wen (wen) Fleiſchgeſchwulſt f. 

wench (wentjch) 1. Dirne; Huref. 
2. denſelben nachlaufen. 

wend (wend) winden; to ~ one’s 
way fich durchwinden, fich durch⸗ 
ichlängeln. 

went (went) imp. von go. 

wept (wept) imp. u. p.p. v. weep. 

were (wä', wt) imp. [oder imp. 
subj. von be] waren; wurden. 

west (wé5t) 1.Weft(en) m. 2.weſt⸗ 
— — 

westerly (wé’f-t*-I*), western 

(tn) weftlich ; abendländiich. 
Westminster ( we’ ft - min - §t®) 

Weſtminſter n (London). 

Westphalia (wept-fé’-I*-a) Weft- 
falen n. [2. Weſtfale 4 

Westphalian (.'n) 1. weftfäliich. 

westward O (we’5t-w°rd) weſt⸗ 
li; weſtwärts. 

wet (wet) 1. naB, feudt. 2.Näffef. 
3. nafjen; benegen. 


wether (wé’dh-**) Hammel; 


Shops m (meift bell-.). 
wetness (we’t-n?$) Nãfſe f. 
wet-nurse (we’t-nörf) Amme f. 
wettish (we’t-tijch) näßlich. 
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whale (bwel) Ralfiih m. 


| whale-bone (hwe’l-bon) Fiſch⸗ 


bein n. 
whale-fisher (~fijh-* ) Walfiſch⸗ 
fanger m (au whaler). 
whale-oil (hwe’[-dil) Thran m. 
whap (6wip) = whop. 
wharf (hwa'f) 1. Rai m; Werft 7. 
2. am Kai ausladen. 
wharfage (hwa*’-f*0G) Kaigeldn. 
wharfing (hwa‘’-fins) Werfte pi. 
wharfinger (§wa*’-fin-dG*) Kai- 
meiſter m. [für ein.) 
what (wit) wa8; welches; was| 
what(so)ever ( hwot(-§5)-2” w-* ) 
wags nur immer. 
wheat (bwit) Weizen m. 
wheaten (bwitn) Weizen=... 
wheedle (hwid!) ſchmeicheln. 
wheel (wil) 1. Rad; Spinnrad 
(a. spinning-.); L Steuerrad 
n; Umjdwung m. 2. rollen; 
(fich) drehen. 
wheel-animalcule (§wi"l- än-®- 
mä’l-Eiul) Radertierden n. 
wheel-barrow (bwi”I-bä’R-Ro) 
Schubfarren m. be 
wheeler (hwi’-I#) Stangenpferd 
wheel-plough (bwi’[-plau) Ra- 
derpflug m. 
wheelwright (wi’l-rait) Stell 
macher m. 
wheeze (§wij) keuchen. 
whelm (bwélm) überſchwemmen. 
whelp (§wélp) 1. Zunge(8) n (eines 
Raubtieres oder Hundes) ; junge(r) 
Burjdhe; L Kalb n am Gang» 
ſpill. 2. jungen. 
when (§wén) wann; wenn; als. 
whence (hwenß) woher; von wo. ° 
whence(so)ever (bwe’n&(-$0)- 
e"w-5*) woher auch immer. 
when(so)ever(bwe’n(-58)-&"m-%) 
wann auch immer; fo oft als. 
where (Swat) wo? wohin? 
whereabout(s) (bwär-ä-bau’t($) 
1. wo herum; worüber. 2. Uuf- 
enthalt m. 
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whereas (bwä:-ä’j) da nun; 
weil; während; in Anbetracht 
daß; fintemal. 

whereat (.4’t) wobei; worüber. 

whereby (§wa'-bat”) wodurd). 

whereever (fwa'-é’w-*) 
wheresoever. 

wherefore (hwat’-fot) weéhalb. 

wherein (hwat-i’n) worin. 

whereof (hwät-0w”) wovon. 

whereon (bwät-0’n) worauf. 

wheresoever (hwat - fi -&’w -*) 
wo auch immer. ne) 

whereupon (hwä'’-dp -5”n) wo⸗ 

wherewith (hwat-wi’th) womit. 

wherry (hwe’R-R°) Sährboot n; 
Solle f. 

whet (hwet) 1. weten; ſchärfen. 
2. Wehen ; Schärfen; Reizmit- 
tel; Schnäpschen n. 

whether (hwé’dh-*t) ob; (früher) 
welcher, welded von beiden. 

whetstone (bwe’t-$ton) Weßs, 
Schleif-ſtein m. 

whey (hwe) Molfen pi. 

which (hwitſch) welcher, welche, 
welches; mas. 

which(so)ever(hwi’t{d)(-65)-e"w- 
dr) welcher, welche, welches aud) 
immer. [2. —— 

whiff (hwif) 1. Zug; Paff m. 

whig (hwig) Whig (engl. Liberaler). 

whiggish DO (hwi’g-gijd) whig⸗ 


giſch. 

whiggism (wi’g-gifm) Grunde 
fage pl. der Whigs. 

while (bwail) 1. Weile; Zeit f; 
a good ~ ago vor langer Zeit. 
2. verbringen; vertreiben (a. — 
away). 3.n, whilst (bwailßt) 
während; indem; jo lange als, 

whim (§wim) Grille; Qaune f; 
Einfall m. 

whimper ($wi’m- pp) 1. Wim: 
mernn. 2. wimmern; winfeln. 

whimsey (.f°) Laune, Grille f. 

whimsical 0) (Hwi’m-f2-EöI) gril⸗ 
Ienhaft; Taunenhaft. 
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whimsicality (fwi’m-{'-f47 1-8. 
t°), whimsicalness (.f{-n®p) 
Grillenhaftigfeit; Wunderlich⸗ 
feit f. 

whine (fwain) 1. weinen; wim⸗ 
mern. 2. Geweine; Gewime 
mer n. 

whinny (§wi’n-n®) wiehern. 

whip (hwip) 1. peitfchen ;geißeln ; 
übernähen; «b betafeln; auf- 
winden (up); jpringen; Hüpfen. 
2. Beitjche ; Geißel ; Windrute/; 
L Steert m; & Sollentau n; 
Zufammentrommler m im Pare 
fament. 

whipper (.p**) Beitjchende(t) m. 

whipper-in (§wi’p-p*t-In) Sis 
queur; Zujammentreiber m. 

whippersnapper (Hwi”p-pir- 
fna’p-p**) Fleiner unbedeuten« 
der Kerl, P Mannefen n (&ertin). 

whipping (hwi’p-pins) Tracht 
Priigel; b Takeling f. 

whip-poor-will (§wi’p-p*t-wi"1) 
Ziegenmelfer m (Vogel). 

whip-saw („53) Schrotfäge f. 

whir (fwo') ſchwirren. 

whirl (fwo'l) 1. (fic) drehen, 
wirbeln; jchwingen. 2. Wire 
bel; Strudel; ¥ Quirl m. 

whirligig ( hwo'’- I~ gig) Dreh⸗ 
ridden n; Kreiſel m. 

whirling-table ( Hwö"’-Ins-tebL) 
Centrifugalmajdine f. 

whirl-pool (§w6’*I-piil) Strudel, 
Wirbel m. 

whirlwind (Hwö”l-wind) Wire 
belwind m. 

whisk (hwi6f) 1. fleine(r) Befen; 
Strohwiſch m; egg-~ Gier- 
ſchlagmaſchine f. 2. wifden; 
abfehren; (Eier) ſchlagen; u 
ſchnell bewegen. 

whiskers (fh wi’ §-f°*}) see 

whisk(e)y (hwiſß-ke) Whisky, 
Korn⸗Branntwein m. 

whisper (hwi’f-p®) 1. flüſtern. 

2. Gefliifter n. 

WHI) 





whisperer (Swi’§-p-n*) Flũ⸗ 
fternde(r); Zuträger m. 

whist (bwift) 1. pft: fill 
2. Whift n. 

whistle (§wifl) 1. pfeifen. 
2. Pfeife 7; Pfiff m. 

whit (wit) Bunft m, Kleinigkeit /. 

white (bwait) 1. weiß; rein. 
2. Weible) n; Weife(r) m. 
3. weißen. [ling m. 

white-bait (bwai’t-böt) Breit- 

whitefriar (bwai’t-frai-°) Kar: 
meliter m. 7 

white-heat (bit) Weißglůhhitze 

white-lime („[aiın), white-wash 
(wöich) 1. Zündef. 2. tünchen; 
reinbrennen. 

whiten (hwaitn) weifen; tünchen; 
weiß werden; bleichen. 

whitener (hwai’t-n**) Tiinder; 
Bleicher m. 

whiteness (hHwai’t-n®§) Weiße; 
Bläfje; Reinheit f. 

whither (6wi’dh-**) wohin. 

whitish (hwai’-tijdh) weißlic. 

whitlow (hwi’t-15) Magelge- 
ſchwür n. 

Whitmonday (§wi’t - mö’n-d°) 
Pfingftmontag m. 

Whitsun-... („5’n) Pfingfte..., 
pfingſtlich. 

Whitsun-day (Aßẽn-de) Pfingſt⸗ 
tag m. [ften pi. 

Whitsun-tide („$ön-taid) Pfing- 

whittle (bwitl) jchnißeln; am. 
thun und treiben, tüfteln. 

whiz (bwij) 1. Ziſchen; Pfeifen n. 

» 2. ziſchen; pfeifen. 

who (hit) welder, welche, welches, 
wer. 

whoever (6ij-¢’w-**) = whoso- 
ever. 

whole (fol) 1.0 gang; Beil. 
2. Ganze(8) n. 

wholesale (5n’I-Bel) 1. Großhan⸗ 
del m. 2. im ganzen; en gros. 

wholesome U (60’1-6'm) gefund; 
beilfam; gutraglid. 

[WAI 
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whom (bum) welden, welde, 
welches, wen. 

whoop (hũp) 1. Wiedehopf m; 
(Kriegs-)Gefdrei n. 2. (nade) 
freien. 

whooping-cough ( §it”-pins-fof) 
Keuchhuften m. 

whop (bwöp) P 1. Slag m. 
2. prügeln. 

whopper (hwi’p-p**) P gewaltige 
Züge; riefige(r) Kerl. 

whopping (.pins) P ungeheuer. 

whore (60°) 1. Sure f. 2. Buren. 

whort (hwört), whortleberry 
(bwö’ "tI-ber-R®) Heidelbeere J; 
red ~ Preißelbeere 7. 

whose (hũſ) wefjen; defjen; deren. 

whosoever (hü’- fi - €’m - **) wer 
immer. (nun. 

why (bwäi) 1. warum. 2. ei! ja! 

wick (wif) Doct m. 

wicked (wi’£-®d) gottlo8; vers 
rucht; bofe. ming ee 

wickedness (wi’f-*b-n®8) Gott- 

wicker (wi’£-%) 1. Weidenzweig 
m. 2. Weiden-...., aus Weiden- 
zweigen geflocdten. 

wicker-work (w?’£-ö:-wörf) Korb» 
geflecht n. 

wicket (wV’£-&) Pförtchen n; as 
pl. Ballftäbe (beim Kricketſpiel). 

wide U (waid) weit; breit; ent- 
fernt; fern; far and ~ weit und 
Breit. [lig wad; — 

wide-awake (wai’d-a-wéf) völ⸗ 

widen (waidn) (fich) erweitern. 

wideness (wai’d-n®§) Weite; 
Breite f. 

widow (wi’d-5) 1.Ritwef. 2. bes 
rauben; entblößen. 

widowed (wi’D-Dd) verwitmet. 

widower (wi’b-D-**) Witwer m. 

widowhood (wi’d-5-Hüd) Wit- 
wenftand m. 

width (widih) Breite, Weite f. 

wield (wild) handhaben; führen; 


ſchwingen. [baben. 
wieldy (wi’{-d°) leicht zu hand⸗ 
WIE) 


wife (wälf) [pl. wives] Weib nj 
Frau; Chefrau f. 
wig (wig) Berüde f. 
wigged (wigd) mit einer Periide. 
Wight (wait) Infet Might. 
wight (wait) Wit; Kerl m. 
wigwam (wi’g-w'm) Wigwam m, 
Sndianerbütte f. 
wild (waild) 1. Owild; rob; aude 
gelaffen. 2. Wildnis; Wiifte; 
Einöde f (auch wilderness). 
wildfire (wai’ld-fair) griechi⸗ 
ſche(s) Feuer; Notlauf m. 
wildness (wai’(b-n®§) Wildheit f. 
wile (watl) Lift; Tides, Stretd m. 
wilful O (wi’!-fiil) eigenfinnig; 
halsftarrig ; vorfäßlich. 
wilfulness (.-n®$) Eigenfinn m. 
Wilhelmina (wil-bel-mat’-na ober 
ami’-na) Wilhelmine f. 
whilk (hwilk) Mujcel f. 
wiliness (wai’-l®-n®) Lift; Urge 
lift f. (Wilhelm “| 
Will ( wil) [ addr. von William ] 
will (wil) 1. Wille m; legte(r) 
Wille; Teftament n; good ~ 
Wohlwollen n; Kundſchaft; 
Zuneigung 7. 2. wollen; wün⸗ 
ichen; teftieren. 
willed (wild) geneigt, ...egefinnt. 
William (wi’l-jäm), Willy (1°) 
Wilhelm, Willy m. 
willing OD (wi’l-lins) willig; bee 
reit; gern. [Geneigtbeit i 
willingness (.-n®§) QWilligfeit; 
will-o’-the-wisp (wi’[-5-dn®- 
wifp) Srrlicht n. 
willow (wi’!-1d) Weide f. 
willy (wi’{-1°) Wolf m (Spinnerei). 
wily (wat’-I°) ſchlau; verfchmißt. 
wimble (wimbl) Drillbohrer m. 
win (win) [won; won] gewinnen; 
erobern; erlangen. 
wince (win$) zurüdfahren, zucken; 
aus) dagen. jene 
winch (wintih) Haſpel; Winde; 
wind 1. (wind; poet. watnd) Wind 
m ; Brife f; Atem m ; Blähung 
[WIF 
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J; lüften ; (Pferde) übertreiben 
2. (watnd) [wound, wound] 
blafen; winden; (auf)wideln; 
fich winden ; (fich) wenden, (ſich) 
drehen; ~ off abwideln; to ~ 
up auf-wideln, winden; aufe 
giehen (usr); Geſchäfte) abwik⸗ 
feln; beenden, 

windage (wi’n-d®dG) Spielraum 
m zwiſchen Kugel und Lauf. 

wind-bound & (wi’nd-baund) 
durch widrige Winde zurückge— 
halten. 

wind-fall (w/’nd-fäl) Gallobft n; 
Windbruch; Glüdsfall m. 

wind-furnace (wi’nd-för-n!E) 
Zugofen m. 

winding (wai’n-dins) 1. Win- 
dung f. 2. fi) windend. 

winding-stairs pl. (wäl’n-bine- 
ßteiſ) Wendeltreppe f. 

windlass (wi’nd-lab) Winde; 
Hajpel f; b Bratfpill n. 

windless (wi’nd-I®$) atemlo8. 

wind-mill (mil) Windmühle f. 

winder (wai’n-b*t) Windende(r) 
m; Hafpel, Winde f. 

window (wi’n-dd) 1. Senfter n. 
2. mit Fenftern verjehen. 

window-blind (wi’n- dd - blatnbd) 
Senftervorhang m, Rouleau n. 

window-shutter (wi’n-bd-f cb’ t- 
tt) Senfterladen m. 

wind-pipe (wi’nd-patp) Quft- 
röhre f. [(Getreide, Heu). 

windrow (wl’n-brod) Schwaden m 

wind-sail © (él) Windſack m. 

windward (wi’nd-wd:d) winbd=, . 
luv⸗wärts (gegen den Wind); ~ 
islands Sufeln im Winde; to 
beat to ~ (auf)freugen. 

windy (wt’n-b°) windig. 

wine (wäin) Wein m. 

wing (wins) 1. Slügel, Sittig m; 
Schwinge f; Flug; b Wallgang 
m. 2. mit Slügeln verjehen; 
beflügeln; fliegen. 

winged (wi’nip) geflügelt. 

WIN] 





wink (winsf) 1. Wink m; Blin⸗ 

«gen n; forty ~s Echläfchen n. 

__ blinzeln; winfen. 

_ winker (wi’ns-f) Biinzelnde(r) 

m; Scheuleder n. 

winner (wi’n-n**) Gewinner m. 

winnow („ND) (Getreide) Schwingen ; 
worfeln. [2. Be 

winter (wi’n-t®*) 1. Winter m. 

winterly (wi’n-t**-{°), wintry 
(wi’n-tr®) winterlic. 

winy (wat”-n°) weinartig. 

wipe (watp) 1. (ab)wijchen; rei⸗ 
nigen;preflen. 2. Ubwifdenn; 
Wiſcherm. ee er 

wire (wat!) 1. Draht m. 2. mit 

wire-draw (wai'’-dRä) zu Draht 
ziehen; in die Länge ziehen. 

wire-puller (wai”-pül-[#) Ma- 
rionettenjpieler m. 

wiry(wai”-R°)anéDraht,Drabte... 

wisdom (wi’j-d®m) Weisheit f. 

wise (waij) 1. weile; flug; ver- 
ftändig. 2. Weije /. 

wish (wij$) 1. wiinfden; to „ 
one joy Glück wiinjden, gratu- 
lieren, 2. Runid m. 

wishfal 0 (wijh-fül) ſehnlich; 
ſehnſüchtig. 

wishy-washy (vlꝰſch⸗·wo ſch⸗) 
1. Wiſch(i)waſch(i) m. 2. fade, 
kraftlos. 

wisp (wifp) Wiſch m; Bündel n. 

wistful OD (wi’ét-fiil) gedanfen- 
vol; aufmerffam; ſehnſüchtig. 


withdrawal ( widh-dra’-*1) Zur 
rüdzieben n. 

withe (widh over waidh) Weiden. 
rute /, ⸗zweig m. 

wither (wi’dh-**) (ver)welfen; 
vertrodnen; vernichten. 

withers (wl’dn-**{) Widerriſt m. 

withhold (widA-55’Id) [v. hold] 
zurüdhalten; vorenthalten; 
Bindern. (nen. 

within (widh-i’n) innerhalb; in- 

without (wiah-aurt) außerhalb; 
draußen; ohne. 

withstand (wiar-$tä’nd) [v. 
stand] widerftehen. 

withy (wi’th-°) 1. Bandweide f. 
2. aus Weidenzweigen. 

witless D (wt’t-1*§) wiglo8 ; geift- 
Io. 

witling (wi’t-Iine) Wigling m. 

witness (wi’t-n®5) 1. Zeugnis; 
Zeuge m. 2. (be)geugen; Zeuge 
jein. 

witted (.t?d) wißig; verftändig. 

wittieism (wl’t-t®-fifm) Wig m; 
Migeleif. [£eit 2 

wittiness (wi’t-t®-n®§) Wißig- 

witty (wi’t-t°) [adv. wittily) 
geiftreich ; witig; beißen. 

wizard (wi’j-5:d) Zauberer m. 

wo (wD) v. woe. 

woad (wid) Waid m. 

woe (wd) 1. Web, Leid n; Kume 
mer m. 2. webe!; „ to me! 
webe mir! 


wit (wit) Wik ; wigige(r) Einfall; wo(e)ful CO (wo’-fiil) jammervoff, 


a. pleBerftand m; geiftreide(r) | 


traurig; elend. Fer, 


Mann: to ~ nämlich; das heißt. | wole)fulness (.-n*§) Elend n; 


witch (witjh) Sere, Zauberin f. 


witchcraft (wi’t}d-frift), witch- | 


ery (wi’t-jchd-R®) Deverei f. 
with (widh) mit; nebit; famt; 
bei; von; durch; one. another 
zufammen. 
withal (.-a71) zugleich; übrigen®. 
withdraw (widh-dra’) [v. draw] 
ab», ents, zurück-ziehen; fic) gus 
rüdziehen. 
[WIN 
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wold (wäld) Wald m in Vorkfhire. 
wolf (wülf) [p2. wolves] Wolf m. 
wolfish (wi’l-fijh) wilfijd, 
Molfde...; gefräßig. 
wolverene, wolferine (wü’I-w3- 
Ri’n) braune(r) Vielfraß. 
woman (wü’m-®n) [pl. women, 
wi'm-'n] Weib n; Frau f. 
womanhood (~-biid) Weiblichkeit 
J; toreach „ mannbar werden. 


won) 


womanish OD (wii’m-'n-tfd) 
weiblich ; weibifd. 
womankind (.fatnbd) weibliche(8) 
Geſchlecht. [keit f. 
womanliness („l!-n!$) Weiblich- 
womanly (.1°) weiblich. 
womb(wiim) Mutterleib, Schoß m. 
wonder (w6’n-b**) 1. Wunder n; 
Berwunderung f. 2. fi wun- 
dern; gern wiffen mögen. 
wonderful U („fül) wunderbar; 
wundervoll; erftaunlich. 
wonder-struck („StRöf) erftaunt. 
wondrous () (wö’n-brd) wun⸗ 
derbar; erftauntic. 
won’t (wont) = will not. 
wont (wont) 1.gewohnt. 2.pflegen. 
wonted (wö’n-t‘d) gewöhnlid); 
gewohnt. 
woo (wü) freien; werben. 
wood (wild) 1. Wald; Forft m; 
Holzn. 2.am. Holz einnehmen 
(von Dampfſchiffen). 
wood-bine (wü’d-bain) Geib- 
blatt n. 
wood-coal (.fo!) Braunkohle f. 
wood-cock (~f6f) Waldjchnepfe f. 
wood-craft („fräft) Waidwerk n. 
wood-cut (.f6t) Holzſchnitt m. 
wood-cutter (wü”d-Fört-tör) Holge 
Hauer; Holzichneider m. : 
wooded („®d) bewaldet ; holgreich. 
wooden (wiidn) holgern; Holz... 
wood-hole (wu’d-bol) Aſtloch x; 
Holzihuppen m. 
woodiness (wii”d-®-n®f) Holzige, 
waldige Beichaffenheit. 
woodland(wü’d-länd) Waldung/f, 
Waldland n. 
woodman (wü’d-män) Förfter; 
Waidmann; Holzichläger m. 
woodpecker („pef-5:) Specht m. 
woodroof (wü’d-Rüf), woodruff 
(„Röf) & Waldmeifter m. 
wood-work (x-wö'f) Holzbau m. 
wood-yard (.ja'd) Holzplag m. 
woody (wü’d-*) walbdig; holzig; 
Walde...; Holz... 
[wom 
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wooer (wi’-d) Sreier m. 

woof (wüf) Einfchlag m. 

wool (wül) Wofle f. 

woold & (wüld) bewulen. 

woolding (wii’I-bdins) Wulings. 

wooled (witld) ...-woflig. 

wool-gathering (wii”(-gi’dh-*- 
Rina) Bhantafierenn. 

wooliness (.°-n®§) Wollige(8) n. 

woollen (wit’{-Jén) 1. wollen; 
Wolllen).... 2. .8 pl. Wollene 
ftoff m. [Wollhändler | 

wool-stapler ( wü”l- fte’-pl* ) 

wooly (wü’l-°) wollig ; Rolle... 

word (wé'd) 1. Wort n; Bofabel; 
Rede; Nachricht; Zufage f; by 
~ (of mouth) mündlich; to eat 
one’s „s dad Gejagte zurüd- 
nehmen. 2. in Worten aud- 
drüden. (fiifle it 

wordiness (wot’-b®-n®§ ) Wort- 

wordy (wé'’-b*) [adv. wordily] 
wortreich, Worte... 

work (wo'f) 1. Werk n; Arbeit, 
That; Handarbeit, Stiderei f; 
aS pl. Hüttenwerf n; Fabrik f. 
2. limp. und p.p. worked und 
wrought (rät)] arbeiten; wir= 
fen; gahren; in Bewegung jein; 
bearbeiten; abnugen; in Ber 
trieb, in Bewegung feben; gabe 
ren laffen; bewirfen; lenfen; 
vermögen; walfen; to ~ the 
oracle die Sache ind richtige 
Geleiſe bringen. 

workable (wö'’-£öbl) bearbeitbar. 

worker (wé'’-£%) Arbeiter(in) s. 

work-house (wo’t-haup) Natio- 
nalwerfftätte 7; Bezirfdarmen- 
haus n. [WUrbeitB-... 

working (wo'’-fins) arbeitend;} 

working-day (.-de) Werktag m. 

workman (wo’'f-man) Arbeiter; 
Handwerfer m. 

workmanship (.-/ip) Werk n; 
Arbeit f; Kunftwer! n; Gee 
ſchicklichkeit f. 

workshop („jhöp) Werkftatte f. 

WOR) 


work-table (wi’*f-tébl) Urbeits- 
tijden n. 

world (wo'lb) Welt; Erde f; Les 
benslauf; Beruf m; Menge f. | would (with) 1. imp. von will. 

worldliness (wö’!Id-IE-n®5) Welt- 2. wollte; würde; möchte. 


worthy (wi*’-dh*) [adv. worth- 
lidfeit 7; Meltfinn m. | would-be F (wii’d-bi)feinwoffend; 
| 


ily) würdig; verdienftvoll; treff- 
lid. 


worldling (fin?) Weltfind n. Schein»... [Boetafter mt 

worldly (wö’:Id-I°) weltlich; irs | would-be-poetf (wii”d-bi-po-*t) 

would’nt (wüdnt) = would not. 

wound 1. (wind) Runde f; ver- 
wunden. 2. (waund) imp. und 
p.p. von wind. 


diſch; finnlic. 

worm (wo'm) 1.Rurm m; Sdlan- 
genröhref; Raum-, Krag-eijen; 
Schraubengewinde n. 2. her- 
ausdrefen; Lb jhladden, tren: | woundless (wit’nbd-I*§) unverlegt. 
jen; fic jhlängeln ; fich winden; | wove (wom) imp. con weave. 
jig. heimlich nagen, wurmen. | woven (wown) p. p. von weave. 

worm-eaten(wö’'m-i-tn) wurme | wrack (Raf) Geetang m; v. wreck. 


ftichig. wrangle (Ränsgl) 1. ftreiten. 
worming | (wö”-mins) Tren- | 2. Streit m. 

fing f. wrangler(Rä’ns-gl°*)Zänferm; ere 
worm-seed(.-fid)Wurmjamenm. fte(r) Grad im mathematijden 
wormwood (~wiit) Wermut m. Eramen for honours(Gambridge). 
wormy (wö’-m*) wurmig; irdijd..| wranglesome(Rä’nsgl-5°m) ftreit- 
worn (wD'n) p.p. von wear. judtig. 


worrier (wo’R-R*-**) Quälerm. | wrap (Rap) [imp.u.p.p. wrapped, 
worry (wö’R-R°) würgen; quälen; wrapt] eins, um-wideln; eins 
angftigen. ichlagen. Im; Hille 4 
worse (wo's) jhlechter; ärger; | wrappage (Ra’p-p*dG) Umjdlag 
jGlimmer; all the ~ defto | wrapper (Ra”p-p**) Hüffe /, Um- 
ſchlimmer; not the ~ nidt3- flag; Ubergug; Uberwurf; 
Deftoweniger. Shawl m; Deblattn (Cigarre). 
worship (wö”-f&iv) 1. Gotte3- | wrapt (Rapt) imp. u. p.p. von wrap. 
dienft m; Berebrung /; Hoch | wrath (rath) Zorn m; Wut f. 
würden. 2. verehren; anbeten. | wrathful DI (Ra’tr-fül) gornig; 
worshipful D („-fül) efrwirbdig.| wütend; grimmig. 
worshipper (.-p**) Berehrer m. | wrathless („1?$) obneZorn; rubig. 
worst (wötßt) 1.ſchlechteſte; argfte; | wrathy (RA’-1%°) [adv. wrathily] 





ſchlimmſte. 2.Schlimmftels)n. | zernig. [Befriedigen.| 

3. übermwältigen ; befiegen. wreak (rif) auslafjen; auaiben J 
worsted (wii”*§-t® oder wü’$-t®d) | wreath (Rik) Kranz m, Gemune 

Woll-, Rammgarn n. dene(8) n; Lode; Guirlande; 
wort (wo't) 1....*fraut, ...-wur3. Rindung f; Bürzel m. 

2. (Bier) Würze f. wreathe (Ridh) 1.winden, fledten. 


worth (wo'th) 1. wert; würdig. 2. verjdlungen fein. 
2. Wert; Preis m; Verdienftn. | wreathy (Ri’-dh*) gewunden; gee 
worthiness(wo'”-dh®-n*5) Wert m; flodhten; befrangt. 


Würdigfeit f. wreck (ref) J Wradn; Sciff- 
worthless I (wö’tir-I®5) wertlos; | bruch m; Strandung; Zerftö- 
ſchlecht; unwürdig. rung J; Verderben n. 
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wrecked (réft): to be ſcheitern. 

wrecker (Rné’f-**) Stranddieb m. 

wren (Ren) Zaunfonig m. 

wrench (Rentjch) 1. winden, dre- 
hen; entwinden; verrenfen; to 
~ open mit Gewalt öffnen. 
2.Rudm; Verrenfung f; (screw- 
~) Schraubenfaliifjel m. 

wrest (RéBt) 1. drehen; winden ; 
verdrehen. 2. Drehen; Reiben 
n; Gewalt f. 

wrestle (Reßl) 1. ringen; käm— 
pfen. 2. Ringfampf m. 

wrestler (Ré’f-15) Ringer m. 

wrestling (ré’p-lins) Ringfampf 
m; Ringen n. 

wretch(retjch) Elende(r); Wicht m. 

wretched D (re’tjh-?d) unylüd- 
lich ; elend ; erbarmlich ; ſchofel; 
nichtswürdig. 

wretchedness (.%p-n®§) Elend; 
Unglié n; Zämmerlichfeit f. 

wriggle (Rigg!) Hin und berbe- 
wegen; wedeln; LD wriden. 

wring (rin) (wrung ; wrung] rin⸗ 
gen; winden; auöwringen; pre]- 
jen; quälen ; umdrehen (Hate); 
fic) winden ; Frümmen. 

wrinkle (rins£l) 1. Rungel, Falte/; 
FWink, Rat m. 2. rungeln, (fi) 
falten. 

wrist (Rift) Handgelenk n. 

wrist-band (Rl’$t-bänd u. ri’f- 
bind) Manjchette f. 


writ (Rit) Schrift; Klageichrift; 
gerichtliche Order f. 

write (Ralt) (wrote; written] 
fchreiben; to ~ for jchriftlich 
beftellen. 

writer (Rat’-t) Schreiber; 
Schriftfteller m; (in Schottland) 
» to the signet Anmalt m. 

writing (Rat’-tins) Schreiben n; 
Schrift 7; Dofument n; Auf 
fat m ; Schreibart J; in „fchrift- 
lic. [Schreibpult 4 

writing-desk (Rät’- tins - dept) 

writing-paper (Rat”-tins-pe” -p5) 
Schreibpapier n. 

written (ritn) [p.p. von write] 
gefchrieben ; ſchriftlich. 

wrong (Rön®) 1. unrecht; verkehrt; 
falſch; irrig. 2. Unrecht n; Irr⸗ 
tum m; Beleidigung f. 3. Une 
recht thun ; beleidigen ; fränfen. 

wrongful  (Rö’ns-fül) ungerecht; 
fränfend. 

wrongness (Rö’ns-n®$) Verkehrt⸗ 
heit 7; Srrtum m. 

wrought (Rat) 1. imp. u. p.p. von 
work. 2. gethan; be, gee, ver= 
arbeitet 2c.; ~ iron Schmiede⸗ 
eijen n. 

wrung (Rön®) imp. und p.p. von 
wring. { 

wry C (rat) krumm, ſchief, ver= 
febrt. 

wryness (rai’-n?$) Schiefheit 7. 


* 


X. 


xebec(k) & (ji’- béf) Schebede 7. 

xiphirrhinchus (jat’-fir- rin - 
£65) Schwertfiſch m. 

xylographer (fat - 18’ - ra - f5*) 
Holzichneider m. 
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xylographic(al) (jat”-18-gra” f-if, 


~*-Fl) xylographiſch. 


xylography (jat-Iö’g-Rä-f®) Holge 


fcyneidefunfty. — 
xyster (fl’f-t**) Gdabemeffer n 


XYs] 





* 
= 
¥ 
4* 


— yard (jãrd) Yard (engtifche Ele = 


yacht & (jöt) 1. Sadt f. 2. mit 


Y. 


yes (je$) 1. ja. 2. San. 

yester (jé”§-t**) geftrig. 

yesterday (jé”B-t**-be) 1. geftern. 
2. geftrige(r) Tag. 

yet (jet) noch; jegt; felbft; jogar; 
doc ; jedoch; dDennod; as ~ bid 
0,914 M.); Stange f; Hof m; jest; bigber; not ~ nod nicht. 
b Raa f. yew (ji) Eibenbaum m. 

yard-arm (ja’'b-atm) Raa-nod/. | yield ‘jild) 1. (ein)tragen; abe 

yard-rope (ja”b-Rop) Raajolle; werfen; gewähren: geben; ge= 
Nockjolle f. ftatten; aufgeben ; fic ergeben; 

yarn (jan) Garn; b Gabelgarnn; ſich fügen; nadgeten. 2. Ere 
‚rg. Gejhidtes; to spin a. eine trag m. 


einer Zacht fahren. 
yam (jam) Vamwurzel f. 
Yankee (ja’ns-f*) Yankee, Nord- 
~amerifaner m. 








Geſchichte erzählen. yielding U) (jiI-dins) ergiebig, 
yarrow (jä’R-Ro) Schafgarbe f. einträglich ; nadgiebig. 
yaw J (ja) 1. gieren. 2. Gierung/. | yieldingness (ji’{-bine-n®g) Gre 
yawl & (jal) Zolfe f. giebigfeit; Nachgiebigfeit f. 


yawn (jan) 1. gähnen; verlangen | yoke (jdf) 1.30 r ; Baar Ochien; 
nad. 2. Gähnen n; Schlund m. Zragebolg n; Lb Ruderjod n; 


ye (ji) ihr. A Sdhidt f. 2. anjoden; ans 
yea (jé; ji) 1. ja; gewiß. 2. San. jpannen; paaren; unterjoden. 
year (ji') Zahr n. ‘aot yolk (if over jolk) (Ei-)Dotter; 
yearling (ji*’-lins) einjährige(8) Eigelb n; (Woll-)Schweiß m. 
yearly (ji”- [®) jährlich. yon (jon), yonder (jö’n-dr) jener, 
yearn (jö'n) fich jehnen, verlan- jene, jenes; dort; drüben. 
gen; wehe thun. lhefe yore (jdt) lange; of ~ ehemals; 
yeast (jift ob. jeht) Gãſcht; Bier- ehedem. 
yeasty (.-°) jhäumig. York (jö"f) Stadt York. 


yelk (jélf) Eidotter m (= yolk). | you (jü) ihr; euch; du; dir; dich; 
yell (jél) 1. gellen; jchreien. Cie; Ihnen; man. 

2. Gellen n. you'd (jud) = you would; you 
yellow (jeT-I5) 1. gelb. 2. Gelb n. had. 

3. gelb färben; gelb werden. | you'll (jal) = you will. 
yellowish (je’I-Iö-1jc5) gelblid. | Young (jön®) npr. id. 
yellowness („[ö-n®5) Gelbe(8) n; | young (jöns) 1. D jung; friſch; 

gelbe Farbe. neu; unerfahren. 2. Sunge(8) 


yelp (jelp) Bellen; Eläffen. n; with ~ trächtig. 


yeoman (j0’- main) Yeoman, Srei- | youngish (jö’ns-Tjch) jugendlid; 
ſafſe; L Gebiilfe m bed Boots» ziemlich jung. 


manné. youngker (j6’n?- f), youngster 
yeomanry (j0’-m'n-r°) Greijafjen (jö’ns-Etör) Siingling m, june 
pl.; Zandmiliz f. ge(r) Burfde. 


yerk (jöf) 1. ftoßen, jchlagen; | your (jit) euer; deine); Ihr. 
ausichlagen. 2. Stoß; Schlagm. | you’re (ji) = you are. 
[740 [475] You] 


yours (jũtſ) euer; eurig(e); Shr. 

yourself (jü’-Belf), pl. your- 
selves (ju-$elmj) ihr jelbft; 
du felbft; Sie felbft; euch 
felbft. 

youth (jüt%) Sugend /; Züng- 
ling m. 

youthful D (jn’r-fül) jugendlich, 
jung; Sugende... 


youthfulness (jit’th-fiil-n*§) 
Zugendlichkeit; Sugend f. 

Ypres (ip!) Stavt Ypern. 

yttrium (t’t-tr®-'m) Yttrium n. 

yufts (jöftß) Suchten m. 

yule (jul) Weihnachts⸗.. 

yule-log (ju’I-lög) Weihnachts⸗ 
ſcheitholz n in Farmhäuſern, bfd. 
in Schottland. 


2. 


Zacharias (fäf-ä-ralr-äß), 
Zachary (ja’f-4-R°), Zachy 
(fä’k-°) Zacharias m. [te 4 

zaffer (jä’f-fr)Zaffer m; Schmal⸗ 

Zambo (ja’ m-bd) Sambo m(Mifh- 
fing von einem Indianer und einer 
Negerin). 

zany ({@’-n°) Hanswurft m. 

zeal (fil) Gifer m. 

Zealand (ji’-länd) Seeland n. 

zealot (fe’I-öt) Zelo't; Eiferer m. 

zealotism („-Tjın) Zelotismus m. 

zealous U) (je’I-°$) eifrig; higig; 
innig. 

zealousness („-n?$) Eifer m. 

Zebra (fi’-bra) Zebra n. 

zebu (ji’-bjü) Zebu, indijche(r) 
Ochs m. 

zend (fénd) Zendſprache f. 

zenith (je’n-tih) Zenith m. 

zephyr (fé’f-**) Zephyr m. 

zero (fi’-Rd) Null f; Null-, Gee 
frierpuntt m. 


ww 








zest (jebt) 1. Nußſattel m ; Pome 
rangenfdale f; Zuſatz; Beige- 
Ihmad m; Würze f. 2. würzen. 

zigzag (jl’g-fäg) 1. Zickzack m. 
2. im Zidzad. 

zinc (finst) 1. 3in€n. 2. verzinken. 

zinc-plate (finsf-plét)3intbled n. 

Zion (jai’-ön) Zion n. 

zodiac (j0’-dE-äf) Tierfreid m. 

zodiacal (ji -dat”- af -*1) Zodia- 
fale... 

zone (fon) Gürtel m; Zone f; 
Bezirk m. 

zoological( fd’ -8-16"DG-*-F51) 300° 
logiſch. lloge 

zoologist (jB-d’I-d-dGißt) Zoo⸗ 

zoology ({b-6[-5-dG°) Zoologie; 
Tierfunde f. R 

zounds % (jaundf) pog! fappere 
ment! 

Zurich (jjw’-Rif) npr. Züri) n. 

zymotic (jat-mö’t-it) Gabe 
rungss... 


Langenscheidtsche Buchdruckerei in Berlin. 





Pangenscheint € 2 Mibliotheh 





> fümtlicher edlen und romijden Klaſſiker 


in neueren deutſchen 


Mufter-Überfegungen. 





„Wenn wir uns dem Eafifhen Altertum gegenüberftellen und es ernftlich in 
ber Abfiht anſchauen, uns daran zu bilden, fo gewinnen wir die Empfindung, als 


ob wir erjt eigentlich zu Menfchen würden, ” Goethe. 
„Die Schriften der alten Griehen und Römer find, wo nich! die einzige, fo 
bod die vorgiglidjie Schule der Humanität.” Herder. 


Ohne das wiedererwedte Studium der Klaffiter wäre feine neue Philofophie 
und Beredjamfeit, Feine Kritif, Kunft und Poefie entjtanden. Europa [ape nod 
immer in der Dämmerung und [abte fih an den abenteuerlichen Romanen des 
Mittelalters. Alles daher, was den Geſchmack an den Alten unter uns fördert, fei 
uns wert: ihre Ausgaben denen, welche der Urſprachen madtig find, ihre Über- 
fegungen den Laien im Griehijhen und Sateinifchen. ” Herder. 

„Die alten Klaffiter verdienen unfere Berehrung wegen des fie charafterifieren- 
ben praftifchen Gerjtandes, wegen der Gediegenbeit ihrer Jdeeen, wegen der Natur- 
einfalt und Grazie ihrer Darjiellung, wegen ihres Ernftes und ihrer moralijchen 
Weisheit, wegen ihres hohen Freiheits- und Baterlandsgeiftes und ihres Sinnes für 
Zebenseinfachheit und Freundſchaft. Sie [ehren die echte Philofophie des Lebens ; 
fie find die Ulmen, an denen — mie in Stalien die Weinrebe — die Reben 
unferer neueren Gelehrfamfeit und Litteratur hinaufranken. ry Qeffing. 


Philologen erjten Ranges, wie Donn er, Sommerbrodt, 
Stahr, Sudier.:c., haben gewetteifert, und in diefer „Bibliothef" 
die unfterblichen Werke der Griechen und Römer in formvollens 
deter Verdeut[ hung und feinfisfligfterUnpajffung an 
Denlrtertdargubieten. Sei feinem, der auf Bildung Unfprud magt, 
in feiner Schulbibliothef jollte man dieje als muftergiltig anerfannte 
Sammlung, welche auch in Bezug auf anftändige Ausftattung allen 
billigen Anſprüchen genügt, vermifjen. Einer der berühmteften Fach» 
männer bezeichnet die Langenfcheidtiche Klaſſiker-Bibliothek als 

„Einen wahren Schaf für unfere auf gefunden Wegen 
fortjchreitende Nation.” 


Die Anſchaffung ift durch den außerordentlich billigen Preis 
jedermann ermögliht. Zur Vermeidung von Verwedjelungen mit 
anderweiten älteren Überjegungen verlange man die „Langen» 
fcheidtiche" Sammlung. 


ErfHienen find folgende 65 Klaffiker: 





x Lfron. 
Aſſchylos, v. Prof. Dr. Donner 10 
Aſo'p, von Lrof. Dr. Binder 2 
Ana’freon,v.Brof.Dr. Mörife 3 
Anthologie, ar., v. Dr. Regis 6 
Avifto’phanes, von Prof. 
Dr. Minckwitz u.Dr. Weſſely 38 
Mrifto’teles, v. Karſch, Prof. 
Dr. Stabr u. Br. Dr. Bender 77 


Arria’n, v. Prof. Dr. Cles 13 
Eae’jar, v. Prof. Dr. Köchly u. 
Dberft Rüſtow 11 


Catw'll, v. Rekt. Dr. Preſſel 3 
Ei’cero, v. Prof. Dr. Mezger, 

Kühner, Prof. Dr. Siebelis, 

Geh. Hofrat Bahr, Wendt, 

Prof. Dr. Binder, Sommer: 

brodtu. Brof.Dr. Köhly 160 
Corn. Nep., Pr. Dr. Siebelis, 3 
Cu'rtius Rufus, do. 4 
Demo'fthenes, von Prof. 

Dr. Reftermann 12 
Diodo’r, v.Pr.Dr. Wahrmund 13 
Epifte't, von Lrof.Dr. Cong 2 
Euri’pides,v.Brof.Dr.Mind- 

wig und Prof. Dr. Binder 52 
Eutro’pins, von Konreftor 

Dr. Forbiger 3 
Heliodo’r, von Dr. Fiſcher 6 
Herodia’n, v. Prof. Dr. Stahr 5 
Herodo't, v.Geh. Hofrat Bähr 24 
Hefto’d, von Prof. Dr. Eyth 2 
Homer, v. Prof. Dr. Donner 20 
Hora’z, v. Prof. Dr. Binder 7 
Sio’frates, v.Brof.Dr. Slathe 

und Prof. Dr. Binder 4 
Zufti'nus, von Dr. Forbiger 12 
Suvena'lis, von Dr. Berg 10 
Li'vinsS, von Brof.Dr. Gerlad 57 
Luca’nus, von Pfr. Kraid 7 
Lucia’, von Dr. Fiſcher 21 
Ruere'tius,v.Brof.Dr. Binder 6 
Lyku'rgos, v.Prof.Dr. Bender 2 
Ly’ fias, von Prof. Dr, Weſter⸗ 

mann u. Brof. Dr. Binder 5 
Mark Aure'l, v. Brof.Dr.Cleß 5 


| Mfrgn. 
Martia' lis, von Dr. Berg 16 
Ovi'd, v. Pr. Dr. Sudier, Pr. 
Dr. Klußmann u. Dr. Berg 33 
Paufa'nias, v. Dr. Schubart 21 
Pe'rſius, v. Prof. Dr. Binder 3 
Pha’drus, v. Pr. Dr. Stebelis 2 
Pindar, v. Prof. Dr. Schniker 9 
Pla’to, v. Prof. Dr. Prantl, , 
Prof. Dr. Cyth, Prof. 
Dr. Cong, Bland u. Gaupp 39 
Plau'tus, v. Prof. Dr. Binder 46 
Hi’ nins, v. Prof. Dr. Kluß⸗ 
mann u. Prof. Dr- Binder 9 
Pluta'rch, v. Prof. Dr. Eyth 60 
) Polyy'bios, v. Prof. Dr. Haakh 
und Krag 
Prope'rtius, v. Prof. Dr.Jakob 
und Prof. Dr. Binder 6 
Duintilia'nus, von Prof. 
Dr. Sender 2 
Dui’ntus,v.Prof.Dr. Donner 9 
Sallu'ſtius, Crispus, v. Prof. 
Dr. Cleß 10 
Se'neca, von Dr. Forbiger 18 
So'phokles, v. Prof. Dr.Schöll 33 
Sta'tius, v. Pfr. Bindewald 6 
Stra’bo, von Dr. Forbiger 34 
Sueto’n, v. Brof. Dr. Stahr 12 
Ta'citus, v. Prof. Dr. Roth 25 
Teve’ntins, v.Brof.Dr.Herbft 12 
Theo’'gnis, v.Brof.Dr. Binder 2 
Theokri't, v. Prof. Dr. Mö— 
rife und Notter 6 
Theophra’ft, v.Br.Dr. Binder 2 
Thufy'didses , von Prof. Dr. 
Wahrmund 18 
Tibw Mus, v. Prof. Dr. Binder 3, 
Belle’ jus Bate'reulus, von 


29 





' Prof. Dr. Eyßenhardt 83: 
Bi’ctor, Aurel, v.Dr. Forbiger 5 — 


san. 


Birgi’lius,v.Brof.Dr. Binder 10°. 


Vitru'vius, v.Brof.Dr. Reber 10 
Ke'nophon, v. Brof. Dr. Beis 
| fing, Riedher, Konreftor 
| Dr. $orbiger und Dorner 36 
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Als Ergänzungsfhriften erfHhienen:* 
Abriß der Geſchichte der antiken Litteratur von Dr. Erwin Rex. 
Mit beionderer Berudfihtigung der Langenicheidtichen Bibliothek 
fämtlicher griehiichen und römischen Ktlaififer 2c. (BEI U8 ein faum 
entbebrliches Hilfsmittel für Kenntnis und Kunde der antifen 
Schriftſteller und ihrer Werke, jomwie ald Führer bei der Wahl und 
LeFtiire legterer ganz befonders zu empfehlen.) 40 Pr. ; geb. 65 PF. 
Gerlath, die Geihichtihreiber der Römer, 1M. 75 BE 
Gerlach, Marcus Porcius Cato der Genfor, 70 Pf. 
Mindwik, Vorfdule zum Homer, 2 M. 80 Bf. 
Prantl, Überficht der griehiich-römiichen Philoſophie, 1M. 40 PF. 
Sommerbrodt, Das altgriehiihe Theater, 1 M. 5 Pf. 
Wahrmund, Die Geihihtichreibung der Griechen, 1 M. 5 PF. 


* Die Ergänzungsichriften find nicht in der gebundenen Aus— 
gabe enthalten, daber apart zu verlangen. e 
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Bezugsbedingungenderlangenfheidtfhen 
Klaffißer-Bibliotdek.! 
I. Einzelne Bejtandteile nach Auswahl. 


A. Brofdiert, 1164 Lfran. & 35 Pf. 

B. Gebunden, 110 höchſt jolide Halbfranzbände! mit echter Rüden- 
vergoldung? aBand AM., bei 15 Bänden auf einmal 3M. 50 HF., 
bei 25 Bänden auf einmal 3 M., bei 50 Bänden auferdem 5 Bände 
unberednet. 

Bei Subjfription® auf mindeftens 40 ausgewählte Bände, wöchent- 
lih ein Band a 4 M., die legten 10 Bande unberednet. 

II. Bezug der vollftändigen Bibliothef. 


A. Bei Subjfristion®: 110 Halbfranzbände a 3 M., wöchentlich 
1 Band, dielegten 5 Bande unberechnet. — B. Bei Entnahme auf 
einmal: Broſchiert 1164 Lieferungen für 250 M. (jtatt 407M. 
40 Bf.); Gebunden 1109albfrangbünde für 235 M.(ftatt 440M.). 
BE Die elegant und jolide gebundene Bandausgabe (Probeband 
in jeder Buchhandlung) baw. Zeile derjelben fehr geeignet als 
Gejdent. a 


1. Sreibleibend und ohne Verbindlichkeit für Differenzen in der 
Färbung 2c. des Papiers, da die Herftellung der Bibliothek ca. drei 
Sabrzehnte erforderte. — 2. Seder Band den Inhalt von 10—15 
Lieferungen umfafjend. — 3. Vei der Subjtription behalt die Ver- 
lagsbandlung fich die Reihenfolge der gu erpedierenden Bande vor. 


BER Ausführliche Kataloge gratis. BE 
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VERLAGSANZEIGE 


von der 


LANGENSCHEIDTS** VERLAGSBUCHH. — 


(Prof. &. LANGENSCHEIDT) 
(Spezial-Verlag von Original-Hilfsmitteln für das 
Studium der neueren Sprachen). 
HallescheStr.17. BERLIN SW 11, HallescheStr.17 
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(Vollständiger Verlags-Katalog steht auf Verlangen gratis 


zur Verfügung. ) 











1. 1. Original- Unterriähtehi ce 


METHODE TOUSSAINT-LANGENSCHEIDT. 


Brieflicher Sprach- und Sprech-Unterricht für das 
Selbststudium Erwachsener. 37. Aufl.: 

ENGLISCH von den Professoren Dr. €. van Dalen, H. Lloyd und 
G. Langenscheidt. 960 S., gr. 8°. 

FRANZÖSISCH von den Professoren Charles Toussaint u. 6. Lan- 
genscheidt. 1050 S., gr. 8°. Jede Spr. 2 Kurse a 18 Briefe; 
jeder Kursus 18 M., beide Kurse zus., auf einmal, nur 27 M. 
Brief 1 (jede Spr. besond.) als Probe nebst ausführl. Prosp. 1 M. 

NB. Wie der Prospekt nachweist, haben viele, die nur 
diese Briefe (nie mündl. Unterricht) benutzten, das Examen. 


als Lehrer des Englischen u. Französischen gut bestanden. ; 
® Urteile: „Dieje Briefe verdienen die — vollft., ii 4 
welche ihnen von Prof. Dr. Büchmann, Dir. Diefterweg, — ir — 
Prof. Dr. Herrig, Staatsminiſt. Dr.v. Lutz Exc.,Staatsſekr. — 


Dr.v. Stephan Erc. u. and. Autorität. gew. iſt.“ Eehrerztg.) 


„Wer, ohne Geld wegzuwerfen, wirklich gum Ziele ger 


langen will, bediene ſich dieſer Original-Unterrichtsbriefe.“ 
(Neue freie Brefje.) 


Er x 
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Deutsche Sprachbriefe von Prof. Dr. D.Sanders. Achte 


Aufl. Ein Kursus in 20 Briefen; 660 S., gr.8°. Komplett in 


Mappe 20 M. Einzelne Briefe werden — ausgenommen 
Brief 1 4 1 Mark — nicht abgegeben. 
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2. Wörterbücher. A | 


EncyklopädischesWörterbuchder franzö sischen 
und deutschen Sprache. Von Prof. Dr. Karl — 
und Prof. Dr. Césaire Villatte. 

A. Grosse Ausgabe. geb. Teill, frz.-d. 32 M.; Teil II, d.-frz. 42M. 

B. Hand-u.Schul-Ausgabe. 2 Teile in einem Bde.: geb. 13,50 M. 

Eneyklopädisches "Wörterbuch der englischen 
und deutschen Sprache. Von Prof. Dr. Ed. Muret. Er 
scheint seit 1890 in Lieferungen von je 80 S. © 

Supplement-Lexikon zu allen englisch-dentschen Wörter- 
büchern. Von Prof. Dr. A. Hoppe. 2. Aufl. Abt. I, 260 S. 8 M. 

Wörterbuch der Hauptschwierigkeiten in der deut- 
schen Sprache. Von Prof. Dr. Daniel Sanders. 20. Auflage. 
422 S., 80. geb. 3 M. 50 Pf. 

Parisismen. Alphabetisch geordnete Sammlung eigenartiger 
Pariser Ausdrucksweisen mit deutscher Übersetzung. Ein 
Supplement zu allen französisch-deutschen Wörterbüchern. Von 
Prof. Dr. Césaire Villatte. 5. Aufl. ca. 400 S., 8°. geb. 5 M. 60 Pf. 

Londinismen. Ein Wörterbuch der Londoner Volkssprache, 
etc., ete. (Seitenstück zu den Parisismen.) Von Direktor 
H. Baumann. 350.S., 8°. geb. 4 M. 60 Pf. 7 

Vocabulaire militaire. ı6S., gr. 8°. ıM. 

Tornister-Wörterbuch. Deutsch - französisch. 30. Aufl. 
160 S. Preis 50 Pf. ; 








3. Litteraturgeschichten. fe 


Grundriss der Geschichte der englischen Sprache u. Litteratur. 
Von Prof. Dr. ©. van Dalen. 7. Aufl. 40 S., gr. 8°. 75Pf. 

Coup d’eil sur le developpement de la langue et de la littéra- N 
ture frangaises. 4° ed. 16 p., gr. 8°. 75 Pf. 

Geschichte der deutschen Sprache und Litteratur 
bis zum Tode Gethe’s. Von Prof. Dr. Dan. Sanders. 3 >. Aufl. 
145 S., gr. 8°. geb. 2 M. 50 Pf. 

Leitfaden der Geschichte der englischen Literatur 
von Stopford A. Brooke, M.A. Deutsch von Dr. A. ——— 
120 3. gr. 8°. Be 2M. 











4. Vokabul arien. 


Phraseologie ie der französischen Sprache. Von Prof. 
Dr. B. Schmitz. 8. Aufl. 8°. 188 S., geb. 2M. 50 Pf. | 
Phraseologie der englischen Sprache. Von Oberlehrer 

‘Dr. H. Löwe. 3. Aufl. 80. 220 8., geb. 2M.50P . 
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CR 
Petit i ecabulaire francais. Par 6. van Muyden, doetem 
és lettres. 2 parties, in-16. kart. à 1M. 20 Pf. 


3% 


A x 
English Voeabulary.' A choice collection of English + words 


and idiomatical phrases. By Ch. van Dalen, Dr. Fifth edition. 
196 S. kart. 1M. 20 Pf. 


5. etic Yori nities 





Lehrbuch der franz. Sprache fiir Schulen. Von Toussaint — 


und Langenscheidt. 4 Abt.: Vorschule: geb. 1M. ; — Kursus I 


(14. Aufl.): geb. 1M. 80 Pf.; — Kursus II (7. Aufi.): geb. 2M. 


30 Pf.; — Kursus III (5. Aufl. ): geb. 3M. 40 Pf. 


Lehrbuch der engl. Sprache für Schulen. Von Prof. Dr. 
A. Hoppe. 3. Aufl. 310S., geb. 2M. 90 Pf. 


Lehrbuch der deutschen Sprache für Schulen. Von _ 


Prof. Dr. Daniel Sanders. 8. Aufl. In 3 Stufen: 1. St., 45 S., 


kart.40 Pf. ; — 2.St., Zune. ‚kart. SORT ;— 3 St.,65 S.,kart.50Pf. 





6. ns — Hilfsmittel. 


Abriss der deutschen Silbenmessung u. Verskunst. 
Von Prof. Dr. Dan. Sanders. 146 S., gr. 8°. geb. 3 M. 


The Cricket on the Hearth by Charles Dickens. Von 
Prof. Dr. A. Hoppe. 6. Aufl. 134 S., 8°. geb. 1 M. 70 Pf. 


Mosaique francaise ou Extraits des prosateurs et des poétes 
francais. ParA. dela Fontaine. 5° éd. 286 S., 8°. geb.2 M. 50 Pf. 


Répertoire dramatique des écoles et des pensionnats de 
demoiselles. Par Mme Catherine Dreger. 4. Aufl. 164 S., 

_ KL 8°. geb. 2 M. 

Konjugations-Muster für alle Verba a. französischen Sprache. 


it Angabe der Aussprache jeder aufgeführten Zeitform und 
erson. Von 6. Langenscheidt. 56 S., gr. 8°. geb. 1M. 40Pf. 





Englisch für Kaufleute. von Prof. Dr. €. van Dalen. 


106 S., gr. 8°. geb. 2M. 50 Pf. 


Französisch für Kaufleute. von Toussaint n. Langen- 
 seheidt. 4. Aufl. 96 S., gr. 8°. geb. 2M. 50 Pf. 


Schwierige Übungsstücke |, Schlüssel hierzu: (82 8.) 
zum Übersetzen aus eat Deut- geb. 1 M.70Pf. (nur direkt 
schen ins Franz. Von A. Weil. v. d. Verlagshandlang an 
3.Anfi. 144 S., 8°. geb. 1M.70 Pf. legit. Lehrer). 
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